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I,  1.  Siltnium,  Gymnasium^  nomina  ja^ivo  quMtoi  idonea  , illud  Bac- 
chici generis.»  hoc  juvenilis  oxercitii.  De  terminatione  vid.  Asin.  ad  nom. 
pers.  PhUenium.  N. 
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Comprimit  adulescens  Lerrtirius  Sicyoniam , * 

Is  redit  in  patriam,  et  gnatam  generat  nubtirs. 
5icyonia  seque  puellain*parif : hanc  servolus 
Tollit,  atque  exponit,  et  ex  insidiis  aucupat. 

£'am  sublatam  meretrix  alii  detulit.  s 

Lemno  post  rediens  .ducit,  quam  conpresserat, 
Lemnique  despondit  natam  adulescentulo 
^more  capto  illius  projecticiae. 

/fequirens  servos  reperit,  quam  projecerat. 

/taque  lege  et  rite  civem  congnitam  ■ IU 

.<^lcesimarchus , ut  erat  nanctus , possidet.  ’ 


1.  Lemnius  Sicj^oniam,  demipho 
PhanostraUm.  La.mb. 

NubdiSf  quas  postea  cum  alia 
contraxerat.  N. 

Z.ALque,  eodem  tempore.  N.  — 
Pueiiam,  Silenium. — Servolus,  Lam- 
padio. Laxd. 

4.  Tollit,  aufert.  — £x  ins.  auc. 
ex  occulto  loco  observat,  quid  ea 
itat.  Lakb. 


$.  j^lii,  Mclaenidi. 

6.  Ducit,  uxore  priori  mortua. 

y,  Lemni.sMtaiH,  natu  minorem  , 
quam  priore  matrimonio  sustule- 
rat. N.  — jidulescentulo  , Alcesi- 
marcho. 

10.  Lege  et  rite;  hecc  junge  cum 
possidet.  N. 

11.  ift  erat  nanctus,  qui  jam 
possidebat  eam  amoris  donjugio.N. 
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N«)Mbn  habet  fabula  a cistella,  quam  aihittit  in  hac 
ancilla,  et  reperit  mulier,  mater  ejus  puellae,  cujus  in 
illa  crepundia  inerant.  Ita  agnoscitur  amica  adolescentis, 
et' illi  nubit.  Argumentum  est  simplex  et  admodum  te- 
nue. Insertus  est  motus  insqni  amoris.* 
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M.  ACCII  PLAUTI 

SARSiNATis  Umbri 


CISTELLARIA. 


ACTUS  PRIMUS. 

SCENA  PRIMA. 

SILENIUM,  GYMNASIUM,  LENA. 

SIL.  Quom  ego  antidhac  te  amavi,  et  mihi  amicam  esse 
crevi , • . 

Mea  Gymnasium,  et  matrem  tuam,  tum  id  mihi  hodie 
Aperuistis,  tu  atque  haec  : soror’ si  mea  esses. 

Qui  magis  potueris  miW  honorem  ire  habitum , 

Nescio;  nisi,  ut  meus* est  animus,  fieri  ; . i 

Non  -posse  arbitror  : ita  omnibus  relictio  ftbiis  . 

Mihi  frequentem  operam  dedistis  : eo  ego  vos 
Amo,  et  eo  a me  magnam  inistis  gratiam. 

GTM.  Pol,  istoc  quidem  nos  pretio  facile  est 
Frequentare  tibi,  utileisque  habere:  m 

1.  Crevi ^ judicATi,  constitui , ut  ''  $.  sed.  Cf.  Cas.  V,  9, 

Varro  explicat.  Lailb.  . 34*  N. 

4.  Honorem.  Gallice « egards  ^ at-  g.  Pol  ist^tjuifUm  n.pretio^  sciHc. 
tention.  Cenf.  Capt.  11,  > « 5o.  pfandi<Ham  nitido.  Douza. 

Ire  hahitum.  Cum  supino  ire  jungi*  lo.  FreffueHtare  tibi,  facere  nos 

tur  eleganter  pro  v^rbb  simplici,  frequentes  tui  causa*  ut  tibi  fre* 
Vide  inf.  So,  et  Bacch.  111 , 6,  36  ; quenter  adsimus.  Vtileis,  paratas 
111,1,9.  usui  essc.  N. 
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6 CISTELLARIA, 

Ita  in  prandio  nos  lepide  atque  nitide 
Adcepisti  apud  te,  ut  seifiper  meminerimus. 

SIL.  Lubcntiquc,  edepol , animo  factum  , et  fiet  a me, 
Quae  vos  arbitrabor  velie,  ea  ut  expetessam. 

LEW.  Quod  ille  dixit,  qui  secundo  vento  vectus  est, 
Tranquillo  mari,  ventum  gaudeo,  ecastor,  ad  te: 

Ita  hodie  heic  adoeptae  sumus  suavibus  modis; 

Nec,  nisi  disciplina,  apud  te  fuit  quidquam 
Ibi,  quin  mihi  placeret,  sil.  Quid  ita,  amabo? 

LEW.  Raro  nimium'  dabat  quod  biberem ; atque  id  merum  ><■ 
Infuscabat,  gymn.  Amabo,  heiccine  istud  decet? 

LEW.  Jusque  fasque  est;  nemo  alienus  heic  est.  sil.  Merito 
Vostro  amo  vos  , quia  me  colitis  et  magnifacitis. 

LEW.  Decet,  pol,  mea  Silenium,  hunc  esse  ordinem 
Beiicvolenteis  inter  se,  beneque  amicitia  utier  ■ 

Ubi  ist^s  videas  summo  genere  gnatas, 

Summateis  matronas,  ut  amicitiam  colunt. 

Atque  at  eam  junctam  bene  habent  inter  se. 

Si  idem  istud  nos  faciamus , si  idem  imitemur. 

Ita  tamen  vix  vivimus  cum  invidia  summa.  > 

Suarum  opumHios  volunt  esse  indigenteis. 

* • » 

14.  Ea  ut  ex^etestttm.  Formula^  Infuscabat.  Atque  id  merum 

paulo  ampliata  icstarK^S  benevolen-  in  fucabat  ^ quam  infuscabat  ^ malunt 
(i«.  Sic  Horat.  Sat.  1,9,5,  «cupio  apud  Plautum  : quum  ego  infuscare 
omnia  quie  vis».  Cuiif.  Bacch.  IV,  verius  puteQi;  quod,  quum  geoe- 
6,9.  N.  rosi  vini  nigrior  si|  color,  dilutior 

16.  Ventum  gaudeo.  Jocus  est  ex  mixta  aqua,  fosciqrque  reddatur, 
ambiguo,  nam  et  significara  potest  Heiccine  istud  decet.  Hoc 

gaudeo  rae  venisse,  et  gaudeo  ob  lo^ne  decet  de  vino  et  disciplina 
ventum.  Ita  Curcul.  11, 3 , 35*37.  domestica  queri  ? Lxka. 

Laxb.  . 34.  Ordinem,  f amplissiimim  pru- 

18.  d»jc//j//iuivDlscipliDa,  hic  fecto  ordinem  meretricularum.  N. 
e|t,  agendi  modus  in  familia  praa*  ^9.^1,  etiamsi.  N. 
scriptus  et  observandus.  Ut  militi»,  3o.  Invidia  summa.  Multis  iuimi- 
ita  est  (fisciplitia  famiit».  Plautus,  ciliis  lacessit»  matronarum.  N. 
Mereat.  *<H»c  heic  disciplina  pessi-  3i.  Suarum  opum , eic.  non  est , 
ina-esC*.  Boxhorn.  suis  opibus  nos  illie  iion  juvant; 


■ * Digitizea‘by  Googie 


ACTUS  I,  SCENA  I.  7 

Nostra  copia  nihilo  volunt  nos  potesse, 

Suique  omnium  rerum  nos  indigere, 

Ut  sibi  simus  subplices  : eas  si  adeas, 

Abitum  'quam  aditum  malis  ; ita  nostro  ordini  Ji 

Palam  blandiuntur,  clam,  si  obcasio  usquam  ’st, 

Aquam  frigidam  subdole  subfundunt. 

Y iris  cum  suis  praedicant  nos  solere. 

Suas  pellices  esse  aiunt;  eunt  depressum. 

Quia  nos  libertinae  sumus.  Et  ego  et  tua  mater  ambae  4« 
Meretrices  fuiiqus;  illa  te,  ego  hanc  mihi  educavi 


sed  Tolnnt  nos  ex  ipsis  pendere , 
ipsas  respicere , sine  illarum  gratia 
Tivere  non  posse.  GaoR.. 

3t.  Nostra  copia » etc.  Id  est : per 
DOS  et  nostris  viribus  stare,  rem  et 
statum  obtinere  posse  nolunt : sed 
deprimunt  nos,  quantum  in  ipsis 
est,  humiles  et  obhoxias  habent , 
et  prohibent  crescere  eo , m absque 
illarum  patrocinio  et  tutela  salvse 
simus.  Libertina  mulier  loquitur, 
ex  quo  genere  plerseque  erant  Ro« 
m«  quxsturo  corpore  facientes.  Ita- 
que patronos  et  patronas  habebant. 
Harum  erga  clientulas  superbinm 
narrat.  Gbohov.  — Mireris,  quod 
aliquid  cum  civibus  et  matronis 
commercii  meretricibus  fuerit*,  nisi 
memineris  multas  etiam  in  servitute 
prostibula  fuisse  et  mercedem  ]o> 
cat«  opere  dominis  retulisse;  dein 
postquam  peculio  libertatem  rede- 
iniMentf  io  manuolim  dominorum, 
tunc  patronorum  mansisse,  ut  vi- 
dere est  H^palam  apuil  Livium  , 
XXXIX , 9;  aulsi  Ubere  natu  per- 
egre adv^issent,  tamen  patroci- 
nium aliquod  opallAittim  require- 
bant., quod  factujn  ostendit  Terent. 
Eunuch.  V,  9,  9.  Conf.  Horat.  Sat. . 
I ♦ ^ » 47»  “ classe  secunda  Liber- 
tinarum dico  *.  N. 


33.  Omnasm  rerum  est  in  omnibos 
rebus.  Ut  apud  Ciceronem  pro 
Quintio , 3 : • sane  ceterarum  rerum 
paterfamilias  et  prudens,  et  atten- 
tus , una  in  re  paullo  minus  consi- 
deratus ».  Terent.  Adclph.  IV,  5 ; 

• Nolim  ceterarum  rerum  tesecor- 
dem  eodem  modo  •.  Sjnimacbus , 
lib.  I,  ep.  iS  : «Nostratea  viri,  qui 
aliarum  rerum  sxpe  dissentiunt 
VideScioppium  Veris.1, 19.  Gaov. 

• 36.  Bland.  benevolas  se  fingun|. 

37.  Atinam  frigidam.  • Frigidam 
alicui  clam  suffundere»,  est  gra* 
tiam  alici^jus  aut  famam  clandesti- 
nis petitionibus,  aut  calumniis  de- 
primere ac  refrigerare.  Quod  genus 
liuininum  Gessci  eleganter 

XT«<  ^ vocant. Transla- 

tio ducta  est  ab  eo  , quod , ut  Titin-. 
nius  ait  Sentina,  «coquus  magnum 
ahen^  , quando  fervit  , paullo 
confutat  trua  quodque  aquas  io 
aheoo  fgnt  adposito  bullientis  at* 
que  effervesQ^ptfs  «stus  frigida  ad« 
fusa  Considit  et  supprimitur.  Sic 
etiam  Graeci  usurpant.  Gnoir. 

38.  Viris  cum  sitis  solere.  LOCUtio 

est  amatoria  esse  cum  aliquo  mivcu- 
eixlltiv.  Amph.  II , x,  i85.  Hoc  loco 
inteilfgitur  «esse*  i.  q.  consuetudi- 
nem habere.  N.  • 
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8 CISTELLARIA, 

Ex  patribus  conventis : neque  ego  hanc  superbie  causa 
Repuli  ad  meretricium  quaestum  , nisi  ut  ne  esurirem. 
SIL.  At  satius  fuerat  eani  viro  dare  nubtum  potius,  len.  Heia! 
Haec  quidem,  ecastor,  cotidie  viro  nubit,  nubsitque  hodie,4s 
Nubet  mox  noctu:  nunquam  ego  hanc  viduam  cubare  sivi. 
Nam  si  haec  non  nubat , lugubre  fame  familia  pereat. 
GTMir.  Necesse  est  quo  tu  me  modo  voles  esse,  ita  esse, 
mater. 

LEir.  Ecastor,  haud  me  pcenitet,  si,  ut  dicis,  ita  futura  es. 
Nam  si  quidem  ita  eris , ut  volo , nunquam  Hecala  fies : so 
Semperque  istam,  quam  nunc  habes,  aetatulam  obtinebis. 
Multisque  damno,  et  mihi  lucro  sine  meo  seepe  eris  sumtu. 


4>.  Ex  patricos  eonvcntis.  Came- 
rarias velit  commentitiis , Grdoovius 
commentis  y quibus  hos  partus  sup- 
posuimus , quibus  vos  esse  tilias 
fiuxiuius,  ut  Phronesium  Stratopha- 
ni  Trucul.  II,  6.  Sed  meretrix,  si 
ccy  viro  mentitur  se  ex  illo  prse- 
gnatem  , id  comminiscitur , quia 
sensit  illi  fore  in  amore  et  deliciis 
pqerum,  cujus  sit  pater.  At  Silenio 
et  Gymnasio  ignoti  patres , et  ipssB 
in  infantia , ut  ex  sequentibus  com- 
paret, der«lictae.cum  matribus  sine 
ope.  Id  • ex  patribus  conventis»  cum 
pt^lUrum  fortuna  et  loquentis  im- 
pudenti procacitate  congruit,  quasi 
dicat  natas  vos  ex  incertis , siliicet 
ex  aliquibus  inter  eos,  quibuscum 
multis  convenimus,  eo  sensu  quo 
senex,  Mil.  Glor.  II , t)  i : « aman- 
tes una  inter  se  facercorconveiias». 
Nostra  lectio  innititor  codice,  quem 
Gronovius  fatetur  optimum,  qui- 
que dat  conventus.  N. — Superbia  ^ 
impietatis , id  eit , non  eo  factum 
est,  quod  mater  dura  et  impoftuua 
essem.  Superbus  est  qui  animos 
gerit  inhumanos.  N. 


43,  Niti.  Vide  supra  5 , utne.  Am- 
phit.  Prol.  137, 1, 1,  iSs.  N. 

49.  Haud  me  pcenitet.  Sum  con- 
tenta. Cf.  Aulul.  III,  3,  30.  N. 

50.  Nunquam  Hecala  , etc.  Nun- 
quam pauper  atque  inops , seu  men- 
dica evasura  es , siquidem  rei  que- 
rend« , dum  hsec  eetatula  est,  dabis 
operam.  Ita  , f Nunquam  Hecale 
fies*,  inquit Cdius,  scitus  adagio 
est , quo  significamus,  nonnunquam 
a paupertate  ejusmodi  oppressum 
iri  quempiam  , qua  olim  circum- 
venta est  Hecale.  Ovidii  ille  versi- 
culus buc  facit : « Cur  nemo  est  He- 
calen, nulla  est  qus  ceperit  Irum? 
Nempe  quod  alter  egens,  altera  pau- 
per erat  *.  Douza.  ~ Omnino  scri- 
bendum Hecala.  Nota  Hecale  in  co- 
moedia palliata  paupertate  insignis 
anus.  Hecatam  vocavit  Plautus,  ut 
Circa,  A^/o6a, ‘apud  latinos  auctorea 
pro  Circe,  Niobe.  Salk. 

5a.  Sine  meo  sumtu.  Ita  sempor 
aucta  donis  eris,  ut  nunquam  opus 
sit  iiiibi  quidquam  tui  vestitus  aut 
victus  procurandi  causa  impende- 
re. Cf.  Asin.  1,3,  65.  N.^ 
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ACTUS  I,  SCENA  I.  9 

GTUN.  Di  fa\int ! len.  Sine  opera  tua  nihil  di  horunc  &- 
cere  possunt. 

GTMN.  Equidem, hercle, addam  operam  sedulo;. sed  quid 
tu  inter  istaee  verba, 

Meus  oeulus,  mea  Silenium?  nunquam  ego  te  tristiorem «s 
Vidi  esse.  Quid , cedo,  te  obsecro,  tam  abhorret  hilaritudo  ? 
Neque  munda  ada;que  es,  ut  soles.  Hoc,  sis,  vide,  ut 
petivit 

Suspirium  alte  ! et  pallida  es  : eloquere  utrumque  nobis , 
'Et  quid  tibi  est,  et  quid  velis  nostram  operam,  ut  nos 
sciamus.  * 

Noli,  obsecro,  lacrumis  tuis  mihi  exercitum  inperare, 
Mea.  SIL.  Excrucior,  mea  Gymnasium,  male  mihi  est, 
male  maceror,  * 

Doleo  ab  animo,  doleo  ab  oculis,  doleo  an  aegritudinef 
Quid  dicam?  nisi  stultitia  mea  me  in  moeroi%m  rapi. 
GTMir.  Indidem,  unde  oritur,  facito  ut-  facias  stultitiam  se-  ^ 
pelibilem. 


54*  verbe,  Factle  credMi 

verba  glossam  esse  a sciolo  quo- 
dam TU  istae  additam,  falso  qui- 
dem , nam  Silenium  verba  non  fa- 
ciebat , el  iste  ad  secundam  perso- 
nam attinet.  Coiif.  Bacch.V,  a,5s ; 
Capt.  11,  a , 67.  Igitur  esset  ••  inter 
e«  qoii  tu  Dobis  apparasti,  scilicet 
fiMta  o^lrfitlSia»  quid  tu  agis  sic 

trIstia?kK< 

SSL  V«w''indiM.Compellatio  ami- 
ca'et  bUnda^.^ugustus  epist.  ad 
Caium  : « mi  Cai , ocellna 

jucundissimus  ».*  A(>ud.  Gellium* 
XV,  8.' N.  ■ • 

56.  Cedo , da,  doce.  Cf.  Cas..pro- 
log.  3o.  N. 

60.  Sseereitum  inperare.  Quid  sit 
• imperare  ex^citum»  diximus  ad 
Captivos,  1,3,  5a  : ubi  tamen  sic 


adhibet,  ut  sit  aliqua  similitudo  la- 
tet rem  , cui  proprium  erat  boc  ge- 
nus loquendi  * ct  ad  quam  poster 
per  jocum  transtulit.  Hic  prorsds 
abutitur  ob  ambiguitatem  vocabuli 
exercitus ^ quod  accipit  pro  dolore^, 
qui  ammum  habet, exercitum.  Noli 
tuis  lacrjmis  injungere  craciatuih 
mihi : nam  si  perg^ , tutu  provof(> 
bnnt  meas.  Et  viderfemt  interpretes. 
Gaou.  ^ . * 

61.  Male  eif  doleo,  ut  bene  est 
gaudeo , beatus  sum.  H. 

64«  indidem^  id  est,  eodem  loco, 
nempe  tuo  animo. — tacita  uty  ibun- 
dat.  Gf.  Qaptiv.  III  ,5,3 — Facith 
sepelibilem  t sep<1ias,  ut  B&cc^.  IV, 
ds  7,,«  exanimalem  faxo  »,i.  e.  exa- 
nimavero. Hcc  vera.  seq.  ex|fli- 
cat.  N.  ' 


19  CISTELLARIA, 

SIL.  Quid  faciam?  gtmn.  In  latebras,  abscondas  pectore 
penitissumo.  cs 

Tuam  stultitiam  sola  facito  ut  scias  sine  aliis  arbitris,  sil. 
At  mihi 

Cordolium  ’st,  gtmn.  Quid  id?  unde  est  tibi  cordolium  , 
coumemora,  obsecro  ? 

Quod  neque  ego  habeo,  neque  quisquam  alia  mulier,  ut 
perhibent  viri. 

SIL.  Si  quid  est  quod  doleat , dolet : si  autem  non  est , 
tamen  hoc  sic  dolet. 

GTMN.  Amat  haec  mulier,  sil.  Eho ! an  amare  obeipere, 
amarum , obsecro?  70 

GTMN.  Namque,  escator,  Amor  et  meile  et  felle  .est  foecun- 
dissumus  ; 

Gustu  dat  dulcc , amarum  ad  satietatem  usc[ue  obgerit. 

SIL.  Ad  istam  faciem  esi  morbus,  qui  me,  mea  Gymna- 
sium, macerat. 

GTMN.  Perfidiosu’st  amor.  sil.  Ergo  in  me  peculatum  facit. 


68*  Quod  neque  ego.  $cil.  cor , tcl 
est , sapientiam.  Anne  tibi  nilus  do« 
lor  cordis €sl,  quod  neque  cgo,nc- 
qac  ulla  mulier  babet , ut  aiunt  viri, 
qui  mulieres  sine  cdl-de , id  est , sa- 
pientia,  esse  volunt.  Lambiit.  < — 
• Egregie  cordatus  homo» , id  est , 
sspieutissimus  apud  Knniufn. 

*()9.  Si  quid  est , etc.  Sive  aliquid 
sit  quod  doleat,  sive  nihil  sit , ulro- 
vis  modo  dolet  mihi.  Lambiv.  — 
YulgiUtc,  alioc  hic  dulct  »,  dura 
oralione,  inani' sensu.  Et  facile  h 
pro  i potuit  jriTiUre.  Plana  iit  sen* 
tenthr  nostra  lectione,  > hoc , (mon- 
strulo  pectore)  sic  (i.  e.  cQ*dc 
cuuni)  ifolct».  N. 

^1.  Samque^  i.  q.  nempe,  autem. 
Cofaf.  Capi.  IV,  » , 116.  Cas.  II,  3, 
9,  •meile  et  felle  foecund.  • Catul- 


lus Venerem  vocat  * quae  dulcem 
curis  miscet  amaritiem  ».  N. 

74.  id  est,  certe.  — //I  me 
peculatum.  Eleganti  joco  usurpatur 
«peculatum  facere*  de  eo,  qui  me- 
retricem seu  prostibulum  publicum 
exorem  ducit,  et  publicarum  libi- 
dinum victimam  , ut  ait  Tertullian. 
quasi  publicam  rem  suam  facit.  Sic 
meretrix  conqueritur  bic  < amorem 
in  se  peculatum  facere  •,  id  est , at- 
tribuere se  Ulli  amanti,  qunm  pu- 
blica esse,  et  omnibus  patere  quae- 
stus causa,  ex  instituto  et  disciplina 
mcretricia.Mebe».  Gbob. — Arguta 
sane  interpretatio,  quam  preterire 
non  debui , sed  qua:  ninuum  intel- 
ligendo  non  int^Hgat.  Ludificatio 
esset  absona  totique  Silenii  hac  sce- 
na  sermoni  inconveniens.Voloit  di- 
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ACTUS  I,  SCENA  I.  ii 

GTMN.  Bono  animo  es,  erk  isti  morbo  melius,  sil.  Confi- 
dam fore,  75 

Si  medicus  veniat,  qui  huic  morbo  facere  medicinam 
potest. 

GYMN.Veniet.  sil.  Spissum  istud  amanti  est  verbum.  Ve- 
niet, nisi  veqit. 

Sed  ego  mea  culpa  et  stpititia  pejus  misera  maceror; 
Qiiia  ego  illum  unum  mihi  exoptavi  quicum  aetatem  de- 
gerem. ‘ 

GTMN.  Matronae  magis  conducibile  est  istuc, mea  Silenium, 
Unum  amare,  et  cum  eo  aetatem  exigere  quoi  nubta  ’st 
semel.  «• 

Verum  enim  meretrix  fortunati  est  oppidi  similluma, 
Non  potest  suam  rem  obtinere  sola  sine  m^ultis  viris. 
sil.  Hoc  volo  agatis ; qua  arcessitae  causa  ad  me  estis , 
eloquar. 

Nam  mea  mater,  quia  ego  nolo  me  meretricem  dicier,  «s 
Obsecuta  est , de  ea  re  gessit  morem  morigerae  mihi , 

Ut  me,  quem  ego  amarem 'graviter,,  sineret  cum  eo  vivere. 


cere  ; ergo  agnosco  perficitosaro , 
siquidem,  quod  mihi  debuit,  abstu- 
lit, ut  qui  magistratus  commissam 
pecuniam  non  reddunt.  Gallice,  si 
decorum  pateretur , diceremus  , iV 
me  fait hanqueroxite ^ ea  tamen  diffe- 
rentia, quod  hoc  ad  privatam,  illud 
ad  publicam  pecuniam. perlinet.  N. 

Spismm^  longum  , tardum.* 
Pccn.  III»  5,  47,  et  eadem,  III,. s,  3, 
Spissi  qui  admodum  lente 

incedunt.  Varro  : • nascimur  spis- 
sius, quam  emorimur».  Turpilius*: 
«Haud  facileest  venire  illi,  ubi  ipsa 
sapientia.  Spissum  est  iter».  Gron. 
— AVji  venit.  Nisi  valet  std  (vid.  sup. 
5, ,43),  et  oratio  est  valde  elliptica. 
Id  est,  tardum  amanti  est  verbum 


veniet,  sed  verbum  venit  est  quod 
desiderat.  iWricontrarietatera  signi- 
ficat. Aliquid  simile  Memechm. 
prol.  59,  « et  liberorum,  nisi  divitiae, 
nihil  erat  • , i.  e.  ueqne  liberi  erant 
illi , quum  haberet  divitias  quas 
relinquere  voluisset  liberis.  N. 

83-  Suam  rem  obtinere,  incolumi 
esse  statu.  N.  • 

84>  Ifoe  7*o/o  agatis , 1.  q.  hoc  agi- 
te, i.  e.  attendite,  sed  formula  le- 
niore. N. 

85.  "Meretricem.  Meretrix  estquse 
prostat  snb  titulo  quemque  venien- 
tem admittens.  Honestior  , ^el  mi- 
nus inhonesta  , 4]use  accepit  condi- 
tionem et  cum  uno  consuevit.  Vid. 
Asipi  TV,  I.  N. 


la  CISTELLARIA, 

LEN.  Stulte,  ecastor,  fecit : sed  tu  cn  unquam  cum  qui- 
quam viro 

Consuevisti?  stL.  Nisi  quidem  cum  Alcesimarcho, nemine : 
Neque  pudicitiam  meam  mihi  alius  quisquam  inminuit. 

LEW.  Obsecro,  9» 

Quo  is  homo  insinuavit  pacto  se  ad  te?  sil.  Per  Dionysia 
Mater  pompam  me  spectatum  di;xit : dum  redeo  domum , 
Conspicillo  consecutu’st  clanculum  me  usque  ad  foreis. 
Inde  in  amicitiam  insinuavit  cum  matre  et  mecuqi  simul. 
Blanditiis,  muneribus,  donis,  gthtt.  Mihi  istum  hominem 
vellem  dari , 

Ut  ego  illum  vorsarem!  siif.  Quid  opu’st  verbis?  con- 
suetudine 

Ccepi  amare  contra  ego  illum , et  ille  me.  len.  O mea 
Silenium.  sil.  Quid  est? 

LEN.  Adsimulare  amare  oportet:  nam  si  ames,  extempulo 
Melins  illi  multo,  quem  ames,  consulas,  quam  rei  tuae. 
SiL.  At  ille  conceptis'juravit  verbis  apud  matrem  meam,  ><><> 

fingit : «Dionysiorum  pompa  erat; 
ille  autem  me  consequutus  est  usque 
ad  fores.  Deinde  domum  frequen* 
tans » ct  matri  blandiens,  me  co- 
gnovit, (A4«.  MenaudrisB  puella 
Plautina  compar.  N. 

95.  Muneribus  f donis.  Progressio- 
nem consuetudinis  verba  ostendunt; 
munus  est  officiose  aliquem  colen- 
tis, donum  largientis.  N. 

96.  Vt  itium  i>orsarem  ! Oonf. 
Asili.  1,3,  a8. 

97.  Ctrpi  a.  contra  ego  i7/nm,  et  iUe 
me.  Sic  libri.  Forte  tamen  : «ut  ille 
me-.  Gro>. — Contra^  vicitsim,  Am- 
phit.  II , a , 61.  N.  • , ^ 

100,  Conoeptis  juravit  \'erhis, 
alio  praeuiitc  ,'iel  jusjurandum  ver- 
bis certa  fohiiula  comprehensis  vel 
recitante,  vel  praelegente  jurare. 
Dicitur  ad  difleientiam  ejus  juris- 


99.  Pomp.  spectat.  Ita  Delphidem 
Symetha  primum  vidit  et  amore 
deperiit , quum  Dianis  pompam  vi- 
deret, apud  Theocr.  Idyll.  II.  CH 
Aul.  prol.  36,  et  infra  notam  ad  vs. 
•94.  N, 

93.  Conspicillo.  Nonius  conspicil- 
lum exponit  locum  unde  conspicere 
possis.  Adolescens  igitur  non  modo 
noa.adiit puellam  inverecunde, 'Sed 
ellm  Consequutus  est  ita  procul,  ut 
e conspectu  tamen  ea  non  discede- 
ret. N. 

94.  Inde,  i.  q.  deinde,  postea. — 
in  amicitiam  insinuavit.  Lambinqs 
memorat  Hermogenem*,  t.  IV,  cap. 

9t{iv^t>X'.Vou laudantem  ad  exeni- 
pldm  verecundi  sermonis  iif  re  tur- 
pi versus  Menandri , quibus  ille 
iniellam  quomodo  corrupta  fuerit  ,• 
interrogatam  , sic  respondentem 
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ACTUS  I,  SCENA  I.  i3 

Me  uxorem  ducturum  c$$e : ei  nunc  alia  ducenda  ’st  domum, 
Sua  cognata  Lemniensis,  qua:  habitat  lieic  in  proxumo. 
Nam  eum  pater  ejus  subegit:  nunc  mea  mater  irata  est  mihi. 
Quia  non  redierim  domum  ad  sc,  postquam  eam  rem 
resciverim , 

Eum  uxorem  ducturum  esse  aliam,  len.  Nihil  amori  inju- 
rium ’st.  ««5 


SIL.  Nunc  te  amabo,  ut  hanc  hoc  triduum  solum  sinas 
Esse  heic,etservare  apud  me:  nam  ad  matrem  arcessita  sum. 
LEN.  Quamquam  mihi  istud  erit  molestum  triduum  , et 
damnum  dabis. 

Faciam,  sil.  Facis  beuignc  et  amice  : sed  tu.  Gymna- 
sium mea  , 

Si  me  absente  Alcesimardms  veniet,  nolito  acriter 
Eum  inclamare  : utut  erga  me  est  meritus,  milii  cordi  est 
tamen. 

Sed , amabo , tranquille ; ne  quid,  quod  illi  doleat , dixeris. 
Adcipias  claveis,  si  quid  tibi  opus  erit  promtu,  promito. 
Ego  volo  ire.  gymn.  Ut  mihi  excivisti  lacrumas  ? sil.  Gy- 
mnasium mea , 

Benevale.GY.M.Cura  te, amabo :sicciiie  inmunda,obsecro,>>s 

jurandi)  quod  aeruioni  noatro  cre- 
bro interponimus ) ut  «uiehcrculc) 
edepol , niec;48tor»  , aut  quod  uJtro 
fidei  causa  adfirniationi  nostr»  ad- 
dimus. Interdum  tanien  et  nullo 
prscunte  ; sed  lameu  verbis  magis 
expressit  et  explanatis.  Itaque  multo 
sanctius  et  religiosius  habetur  con- 
cipere jnljurandum,  ubi  et  verba  es- 
sent stricta  , et  alius  prieiret.  GmoK. 

. io3.  Eju» , ejusdem  adolesccn- 
lii.  N.  . 

ibS,  Nihii  utHori  /Vj/ur/am. 'Amori 
injurium^  id  esi,  perjurium  (ut  Fe- 
stos interpretatur)  pro  tdliilo  est. 

AntDAL.  — ■ Nulla  viri  speret  ser- 


mones esse  fideles  ; Qui,  dum  ali- 
quid cupiens  animus  pnegeslit  api- 
sci, Nil  loetuuDt  jurare,  bibilj>ro- 
mitlere  parcunt.  Sed  simul  ac 
cupida  mentis  satiata « libido  tst, 
Dictar  uiliil  metuere,  nihil  perjuria 
curant*.  Caluit.  LXIV,  144. 

106.  T«  amabo y\e  quaso.  Coof, 
Cas.  1 , 1,  49 ; llf  a t 
'10^.  Servare,  Custodii  partes  age- 
re. Conf.  MostclI.  Hcjt*  II,  a,  as  ; 
Terent.  Eunuch.  IV,  7,  10.  N. 

1 1 1 , Ific/amare  ^ increpare,  con- 
viciis onera  re.  Vide  nolas  Asin.  III,  a. 

ii5.  Inmttnda  , illote,  et  impexo 
cspillo  ,dxcop6{.  Stip.  vs.  S7. 1-AMb. 
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i4  CISTELLARIA, 

Ibis  ? SIL.  Inmundas  fortunas  xquom  'st  squalorem  sequi. 
GYira.  Amiculum  hoc  sustolle  saltem,  sil.  Sine  trahi,  quom 
^ egomct  trahor. 

GYMN.  Quando  ita  tibi  lubet,  vale  atque  salve,  sil.  Si  pos- 
sim, velim. 

GYMN.  Numquid  me  vis,  mater,  intro  quin  eam  ? ecastor, 
mihi 

Visa  amare,  len.  Istoc  ergo  aureis  graviter  obtundo  tuas. 
Ne  quem  ames  : abi  intro,  gymn.  Numquid  me  vis?  len. 
Ut  valeas,  gymn.  Vale,  (.wt.)  >,. 


SCENA  SECUNDA. 


LENA. 


Idem  mihi , magnae  quod  parti  est  vitium  mulierum , 
Quae  hunc  quaestum  fhcimus  ; quae  ubi  saburratae  sumus , 
Largiloquae  e.\tcmplo  sumus,  plus  loquimur,  quam  sat  est. 
Nam  illanc  ego  olim,  quae  hinc  flens  abiit,  parvolam 
Puellam  projectam  ex  angiportu  sustuli.  i 


tty.  Sine  trahi.  Trahi y ouptoficu : 
item  defluere  diccbatiiri'»f//,  qutim 
ncgligenliushab^rettir.  Horat.  «Rd- 
fiticius  toDso  toga  defluit  ■ : contra- 
rium  eat  ^ Caaaub.  Vide 

nostr;t  ad  Senecam  dc  Ira  , lib,  IH| 
cap.  35.  Gbok. — TViiAor. Lambinua 
vult : ■ Invita  trahor  amore  Alcesi- 
roarchi**;  Alii:«Trahor  invita  hnpe- 
rio  matris  ».  An  esset ; « sine  vestem 
trahi,  labi  ad  terram  quuro  ego  af- 
flicta eerumnis  labor  • ? N.  « * 
‘ii8.  re//m.  Quid  hac  Silenii  difl- 
cedine  affectuutn , hac  lenissima 
injuries  patientia  atque  animo  etiam- 
num  illius,  unde  dotet,  amantissimo 
pnlchrius  et  suavius  fingi  potest. 
Puellae  generosa,  at  agnoscetur, 
vere  decOra  indoles,  cui  scitus  au- 


ctor hinc  lena  retorridam  nequi- 
tiam, inde  prostibula  adolesccntula 
sordes  admovit , quo  pra.stantior 
discrepantia  virtus  emineret.  N. 

\\^.  Kumquidme^vis.  Cf.  Amph. 
III,  3,  i5.N. 

lao.  litQc^  itaque,  ut  eo  sup.  7,  8. 
lai:  ^umq,  me  vis?  Ut  val.  Couf, 
Amph.  1,  3, t IV,  9,  39.  N. 

a.  ifu/ic , meum.  Conf.  Ani.  II, 
3 , 60,  89.  — Qiiseseurn  , gaflice 
tier,- — Saburrata.  Graecum , 
quod  significat  Tf«;veu^,  fp- 

saburram  Latini  vocant.  Itaque 
qui  nimis  se  ingurgitarent  cibo,  ita 
dicti  ab  eo.  Scaliu. 

4.  scilicet.  Hinc  fi.  abiit.Mo- 

do  ab  hoc*proscenio  abiit  Sileniuro. 
Lena  spectatores  alloquitur.  N. 


4 


5 


ACTUS  I,  SCENA  II. 


Adulescens  quidam  heic  est  adprime  nobilis , 

( Quin  ego  nunc , quia  sum  onusta  mea  ex  sententia , 
Quiaque  adeo  me  conplevi  flore  Liberi, 

Magis  libera  uti  lingua  conlubitum  ’st  mihi  ; 

Tacere  nequeo  misera  , quod  tacito  usus  est. ) '<> 

Sicyone  summo  genere  ei  vivit  pater ; 

Is  amore  misere  banc  deperit  mulierculam , 

Qua;  hinc  modo  flens  abiit : contra  amore  haec  perdita  ’st. 
Eam  meae  ego  amicae  dono  huic  meretrici  dedi, 

Quod  saepe  mecuin  mentionem. fecerit,  . is 

Puerum  aut  puellam  alicunde  ut  reperirem  sibi, 

Recens  natum  eapse  quod,  sibi  subponeret. 

Ubi  mihi  potestas 'primum  evenit,  iniico 
Feci  ejus  eii,  quod  me  oravit,  coj>iam.  j 
Postquam  puellam  eam  a me  adeepit,  iniico  »■ 

Eamdcm  puellam  peperit,  quam  a me  adeeperat, 

Sine  obstetricis  opera , et  sine  doloribus,  • 

Item  ut  aliae  pariunt,  quae  malum  quaerunt  sibi. 

Nam  amatorem  a ibat  esse  peregrinum  sibi- 
Subpositionem  ejus  rei  facere  gratia.  ' ji 


6.  Hdt,  monstrata  domo  Alce- 

simarchi.  N.  a , 

7.  Adeo^  igitur»  N.  * 

8.  F^h  Libtri.  Cf.  Casio.  III , 

5,16.  N. 

IT).  JUitera,  quia  Tchemrnter  sol- 
licitor prungine  loquitandi . Cf.  Cas. 
11,7,9;  rV,‘3,  IO.  — [/uii  ejt.  Cf. 
Baccb.  IV,  4,S4.  N. 
ii.Mjten.  Cf.  Ca4,  III , I , fi.  N. 

14.  ffaic , qua  hic  habitat ; mon- 
strat domum  Hebaoidia.  N. 

15.  Mentionem  feeafit,  Cf.  Aut. 

IV,  7,3.  N.  • 

17.  Eapte  ipsa  ; qnoi,  llentrum 
sesu  infantis  incerto.  Cf.  Amph.  I , 
3,  3.  N.  ' . .* 

ig.  Ati.  tCf.  Ani.  Prol.  i3.  — Fj. 


q.  meor.  eep.  Fed  eam  compotem  rei 
quam  me  lagavent.  Lsmb. 

ai.  Pepetft.  Peperisae  simulaTic. 
Lamb.  ^ p»  , 

i3.'  Qate  maf-gneer.  'siii.  Grono- 
▼ius  velit  «qtianhaalq  (i.  e.  modo) 
quierunt  aibi  (reh)>,  dum  praetnlu 
partds  'compellnnt  imatores  largius 
dare.  Alii  commutant  ex  ingenio 
sine  codicum  auctoritate -Iianum  > , 
eadem  sententia.  Malim  cum  Lam> 
bino  orationem,  ut  habet,  fflnpli- 
citer  exponere : naipqoe,  siquando 
■fraus  cognita  sit,  mentiti^ partnm 
meretrici 'vel  parentes  subrepti  tu- 
fantis,  Tei  amator  deceptus  dant 
malum.  N.  , 

x5.  Ejut  rei  gratia,  qtaod  habe- 


V6  ' CISTELLARIA, 

Id  duae  nos  solae  scimus,  pgo  quae  illi  dedi, 

£t  illa,  quae  a me  adcepit,  praeter  vos  quidem. 

Haec  sic  res  gesta ’st  : si  quis  usus  venerit. 

Meminisse  ego  hanc  rem  vos  volo  : ego  abeo  domum. 

(•bit.) 

SCENA  TERTIA. 

AUXIIdUM. 

Utrunque  haec , et  multiloqua  et  multibiba  ’st  anus. 
Satin’  vix  reliquit  Deo , quod  loqueretur,  loci  ? 

Ita  properavit  de  puellae  proloqui 

Subpositione  : quod  si  tacuisset,  tamen  , 

Ego  eram  dicturus  Deus,  qui  poteram  planius.  5 

Nam  mi  est  Auxilio  nomen  ; nunc  operam  date. 

Ut  ego  argumentum  hoc  vobis  plane  perputem. 

Fuere  Sicyoni  jamdiu  Dionysia. 

Mercator  venit  huc  ad  ludos  Lemnius,  < 

Isque  heic  conpressit  virginem  adulescentulus,  10 

Vinulentus,  multa  nocte,  in  via. 


h«t  amatorem , quem  suppositp  par- 
ta deleniret,  peregrinum  quidem, 
quo  facilius  eum  falier*^*  N. 
a8.  at  sopr  va.  ko.  N. 

Satin  , Cf.  Uaccli.  III,  3,^7; 
Caa.  ni,  4 f ^-7  Supple 

nequ^  rue  tatisne  loci. 
Non  spatium  reliquit  mihi  narran- 
di. N. 

3.  Proloqui^  prologi  vicem  im- 
plere. N. 

,6.  Auxilio.  Haud  semel  deum  ex  * 
machina  narrantem  qua  protaseos 
essent  itetereslum  Graii,  tum  La- 
tini induxere,  vel  incooMedia.  Sed 
incepto  jsm  fabul»  actu,  prologum 
interserere ‘'non  alias  Plauto  libuit, 
nisi  Milita  glorioso.  — Operam  datCf 


sc.  audite.  Conf.  Capt.  prol.  6.  N. 

7.  Perputem.  Amputatis  et  omis- 
ais  supervacaneis  plane  exponam. 
Lamb.~  Translatio  ductimou  a vi- 
neis, ut  vulnnt  interpretes,  que  pu- 
tantur  quidem , sed  illa  putatio  nihil 
huc  pertinet : verum  a lanificio,  in 
quo,  quod  alias  dicunt  oarere  lanam , 
velcArmiffore , hoc  est,  per  pectinem 
purgande  ejus  causa  trahere,  idem 
vocant  putare 'lanam.T\\\uA\M%  Ful- 
lon.  « Date  pensam  lanam  ; qni  non 
reddet  tempori  putatam  recte,  facite 
ut  multetur  malo  ■.  Gbohov. 

8.  Sieyoni  p.  Sicyone.  Gf.  Capt. 
III,5,3i.N. 

II.  Finulent.  etc.  Cf.  Aul.  Prol. 
36 ; IV,  IO,  i5,  sqq.  N. 
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ACTUS  I,  SCENA  hl.  17 

Is  ubi  malam  rem  scit  se  meruisse,  inlico 
Pedibus  perfugium  peperit,  in  Lemnum  abfugit, 

Ubi  habitabat  tum.  Illa,  quam  oonpresserat , 

Decumo  post  mense  exacto  heic  peperit  filiam.  ii 

Quoniam  reum  gus^ facti  nescit,  qui  siet. 

Paternum  servom  sui  ^pitioipat  consili , 

Dat  eam  puellam  ei  .servo  exponendam  ad  necem. 

Is  cani  projecit  ; haec  pudiam  sustulit. 

Ille  clam  observavit  servos, 

Quo  aut  quas  in  aedeis.hec  puellam  deferat. 

Ut  eainpse  vos.audistis^oonfiterier, 

Dat  eam  puellam  met^rici  MetSenidi, 

Eaque  educavit  eam  sibi  pro  filia 

Bene  ac  pudice  : tum  illic  autem  Lemnius  is 

Propinquam  uxorem  duxit,  congnatam  suam. 

£a  diem  suom  obiit,  facta  morigera ’st  viro. 

Postquam  ille  uxori  justa  fecit',  inlico 
Huc  conniigravit;  duxit  uxorem  hic  sHm 
Eamdem,  quam  olim  virginem  heic  conpresserat , }• 

£t  eam  congnoscit  esse,  quam  conpresserat. 

Illa  illi  dicit,  ejus  se  ex  injuria 


15.  Mnlam  rtm , pceDam  ex  1^;«) 
quam  rfieritiis  eat.  Uooz. 

i3.  Pedibus  pisrfttg}um  y Pe- 
dum viam  luvcxiit.  Ptrfu^wm  idem 
est  quod  en’ugium;  parere ^ qu<»d 
facere.  Nihil  ergo  hic  mutaodum. 
Ita  «moram  parere»  Plautus,  Tru- 
cul. » dissidium, salutem,  pacem  pa- 
rere » alii  dixere.  Boxiiobx. 

f 5.  Decumo  post  mense.  CC  AmpU. 
X . s,  19.  N. 

16.  Peum  qui  siet,  Helleoismus. 
Cf.  Bacch.  IU,  6, 36.  N. 

18.  Exponendam  ad  necem.  Hic 
mos  fuit  Veterum  celeberrimus, 
quem  et  perantiqua  OEdipi,  Ro- 
//. 


muli' et  'Itocom  bntoria,  et  comoe- 
dia p«li.lat^;f  ( vid.  Terem.  Heaut. 
Hecyr.) , et  I^es  Romauunim  ( tl> 
tuiis  de  iiifauf  exposit.  ) testantur. 
Vulgo  paupe  ,,^^usafui  curna- 
tos  parentes  ?)hjicerent  neci.  N. 

19.  H<rc  lena.  Nt 

34.  f.ducevii  Meleenis.  N. 

Facta  morigera.  1^‘uif  obse- 
quens, fecit  quod  vir  optabat;  id 
euin>  commune  maritorum  votum 
in  comoediis.  Asin.  I , i,  3oj  V,  1 , 
56.  Lamb. 

Uuei  Sicyonem.  N.  | 

3s.  Injuria^  ex  violenta  compres- 
aioue.  Nidia  vis  line  injuria.  Lakb. 

'A 


1«  CISTELLARIA, 

Pepr-risse  gnatam,  atque  cam  s«  servo  iniico 
Dedisse  exponendam  : ille  extemplo  servoliim 
Jubet  illum  eumdem  persequi,  si  qua  queat  is 

Rpperire,  quse  sustulerit.  £i  rei  nuno  suam 
Operam  usque  adsiduo  servos  dat,  si  possiet  ' 

Meretricem  illam  invenire,  quam  olim  tollere, 

Quom  ipse  exponebat , ex  insidiis  viderat. 

Nunc  quod  reliqiiom  restat,  volo  persolvere, 

Ut  expungatur  nomen , ne  quid  debeam. 

Adulescens  heic  est  Sicyoni  : ei  vivit  pater. 

Is  amore  projecticiam  illam  deperit, 

Qux  dudum  flens  hinc  abiit  ad  matrem  suam. 

Et  illa  hunc  contra , qui  est  amor  suavissumiis.  4s 

Ut  sunt  humana,  nihil  est  perpetuum  datum. 

Pater  adulescenti  dare  volt  uxorem  : hoc  ubi 
Mater  rescivit,  jussit  arcessi  eam  domum. 

Haec  res  sic  gesta  est  : bene  valete , et  vincite 
Virtute  vera,  quod  fecistis  antidhac.  s. 

Servate  vostros  socios , veteres  et  novos : 

Augete  auxilia  vestris  justis  legibus, 

35.  Si  qvn^  si  qua  via.  5o.  yirtuU  ‘vtra.  Cf.  Caa.  prol. 

39  Ex  insidiis , e loco  unde  vi-  88.  N. 
derei invisus.  N.  5*.  yestris  justis  Ugibus,  Veris- 

40.  Hfiiqnom..,  persolvtre.  Cf.  atma  illa  lectio.  Quod  eoim  vir  do- 

Capt.  prol.  16.  N.  ctus  negat  se  exputare  quomodo 

41.  expungatur.  Expungere ^ legibus  auxilia  augerentur,  fugit 

rationum  verbum  est.  Expungitur  eum  ratio.  Non  auxilia  tantum 
enim  e tabulis  et  deletur  nomen  de-  ea  refeiuntur,  qute  de  justis  legi- 
bitoris,  quum  omnis  {jecuoia  per*  bus  dicuntur,  sed  eti.vm  art  socios: 
fuluta  est.  Eur.  ■ Servate  vestros  socius,  veteres  ac 

4 4*  novos , Augete  auxilia  vestris  justia 

46.  Vt  sunt  humana^  etc.  Sepe  se-  legibus*.  Juste  imperando  dicit  Ro- 
ria  ludo  miscentur.  Cf.  Capi.  prol.  manos  non  solum  socios  suos  sibi 
3),  $i  N.  « conservaturos,  sed  etiam  auxilia 

48.  Mater  Silenii.  Demusm  :ftl  aucturos,  id  est,  gentes  exteras  et 
sc.  N.  alienigenas  pliircs  incitaturos  ad 
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ACTUS  I,  SCENA  III. 
Perdite  perduelleis , parite  laudem  et  lauream , 
Ut  vobis  victi  Poeni  poenas  subferant. 


auxilia  sibi  lubmittetida.  ••  Augere 
auxilia»,  id  e»t,  uumerutn  aUxi* 
liorum,  vel  auxiliarium  populorum. 
Res  planissima.  Saxjias. 

S8.  Laurtam,  idem  quod  trium- 
phum.  N. 


69.  Ut  vQbu , etc*  Hce  ssBTiente 
seeundo  bello  Punico  tum  fortasse 
scripta  fuere , quum  Ticinensem  et 
Canoeusem  clades,  duce  Fabio, 
Tei  Marcello  ulcisci  cmpissent , 
post  annum  U.  C.  $39.  N. 


% 


'J, 
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CISTELLARIA, 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

ALCESIMARCHUS,  MEUENIS. 


ALCES. Credo  ego  amorem  primum  apud  homines  car- 
miBcinam  conmentum : 

Hanc  ego  de  me  conjecturam  domi  facio,  ne  foris  quaeram , 

Qui  omueis  homines  supero  atque  antideo  cruciabilitati- 
bus animi : 

Jactor,  crucior,  agitor,  stimulor,  vorsor  in  amoris  rota  < 
miser. 

Exanimor,  feror,  disferor,  distrahor,  diripior  : ita  nubilam 
mentem  ‘ 

Animi  habeo*,  ubi  sum , ibi  non  sum  ; ubi  non  sum , ibi 
est  animus : 

Ita  mihi  omnia  ingenia  sunt;  quod  lubet,  non  lubet  jam 
id  continuo. 


t.  Doini.  Cf.  Amph.  II,  a,  7;  Cti). 
II,  3,  8.  N. 

4.  Ih  amorit  rou.  Roit  genai  fup- 
plicii  «ul  lonofnti , quo  in  rotia  di- 
stricti Terssbsnlnr , non  membra 
effringebantur , quale  fuit  apud  re- 
centiores.  Scal. 

5.  Afrntam  animi,  Cf.  Bacch.  III , 
4,  II.  N, 

6.  Uti  tum,  ete.  Vehementer  ex- 
jirriM  #;itrrfiati  amorr  animi  cstua' 


lio.  Sic  Mereat.  III,  4>  «nne- 
qaam  bene  qoeo  quiescere ; Si 
dorai  sum,  foris  eat  animas;  ain 
foris  sum , domi  est  animus : Ita  roi 
in  pectore  atque  in  corde  facit 
amor  incendium  ».  N. 

7.  tngenia^  voluntates  quse  ani- 
mo cooriantur.  Idem  aliis  verbis 
dicitur  Virgtiio , .£n.  VUI,  19: 
• In  partesque  rapii  Tarias , perque 
omnia  versat*.  N. 
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ACTUS  II,  SCENA  I.  ui 

Ita  me  amor  lassum  animi  ludificat,  fugat,  agit,adpetit. 

Raptat,  retinet,  lactat,  largitur ;qiiod  dat,  non  dat;  deludit ^ 

Modo  quod  suasit,  dissuadet ; quod  dissuasit,  id  ostentat. 

Maritumis  moribus  mecum  experitur;  ita  meum  frangit 
amantem 

Animum:  neque,  nisi  quia  miser  non  eo  pessum,  mihi 
ulla  abest 

Perdito  pernicies  : ita  pater  apud  villam  detinuit  me  hos 
dies  sex 

Ruri  continuos;  neque  licitum  interea  est  meam  amicam 
• visere^ 

Estne  hoc  miserum  memoratu ! •! 

MEL.  Eo  facetu’s , quia  tibi  alia  ’st  sponsa  locuples  Lemnia  ? 

Habeas:  neque  nos  factione  tanta,  quanta  tu,  sumus; 

Neque  opes  nostrae  tam  sunt  validae  quam  tuae  : verum- 
tainen 

Haud  metuo,  ne  jusjurandum  nostrum  quisquain  culpitet : 

Tu  jam,  si  quid  tibi  dolebit,  scies  qua  doleat  gratia,  u 

ALCES.  Di  me  perdant kel.  Quodcumque  optes , velim 

tibi  contingere. 

ALCES.  Si  illam  uxorem  duxero  ini  unquam , quam  despon- 
dit pater. 

MEL.  Et  me,  si  unquam  tibi  uxorem  filiam  dedero  meam. 

ALCES.  Peijurare  me  patierepMEL.  Atque  aliquanto  facilius. 

Quam  me  mcamque  rem  perire  et  ludificari  filiam.  n 


8.  Agit^  int«ola(ur,  im* 

pellit.  — Adpetit,  affectat,  iovadit , 
ut  gladiator  adTerMrium.  Lavb. 

II.  ManUtmis  moribus  ^ siqqidetn 
fluctuantem  animum  violento 
facit.  Meeum  experitur^  me  taactat, 
lentat.  N. 

la.  Neque  f m/t,  etc.  Neque  quid- 
quam  mihi  nt  perditua  tim  deest, 
niai  quod  non  morior.  N. 


l3.  Xfn,particQla  causalia,  ut  lup. 
7,8.  Cf.  Capt.  in.  5.  i6.  N. 

16.  Faeetu‘s.  laCpidum  it  geria  et 
elegautem.^  Gallice  tu  prends  un 
loH.  Cf.  Asili,  n,  1,  84>  N.  — Alia 
atque  Silenium,  cui  apoponderaa. 
fidem.  N. 

17.  Pactione.  Cf.  Aul.  H,  < , 

ao.  Qua  gratia^  cauaaiu  doloris  lui 
noveria.  N. 


\ 
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aa  CISTELLARIA, 

Abi  quaerere , ubi  jurando  tuo  satis  sit  subsidi : 

Heic  apud  nos  jam,  Alcesimarche,  confregisti  tesseram. 
aLCRS.  Face  semel  periculum,  mel.  Saepe  feci , quod  fa- 
ctum queror. 

1.I.CES.  Redde  mihi  illam,  hel.  Inter  novam  rem  verbum 
usurpabo  vetus  : 

Quod  dedi,  datum  non  vellem;  quod  reliquom’st,  non 
daJjo.  3» 

ALCES.  Non  remissura  es  mihi  illam?  mel.  Pro  me  re- 
sponsa tibi. 

ALCES.  Non  remittes?  HEL.  Scis  jamdudum  omnenr meam 
sententiam. 

ALCES.  Satin’  tibi  istuc  in  corde  certum  ’st  ? mel.  Quin 
ego  conmentor  quidem  : 


a6.  Vbi  Jurandot  etc.  Ubi  tuum 
jusjuraodum  poaiit  coosisiere,  ex- 
cipiatur scilicet  fiducia»  N. 

17.  ConJrtgUd  testeram.  Hospitio 
ex  dirersis  urbibus  inter  se  juncti 
hsbebaut  tessene  induo  divisis  par- 
tem quisque  suam,  unde  nosceren- 
turvelipsiy  vel  sui.  Hiec  vocabantur 
quoque  symbola.  • Confringere  tes- 
seram • erat  jus  hospitii  rumpere 
et  perdere,  et  ludetralato  sensu  so- 
cietatem quamlibet.  N. 

ag.  Inter  nopam , etc.  *>  Vetus  ver* 
bium  • , Latinis  est  idem  quod  tri- 
tum proverbium.  Et  verosimile  est 
in  qpe  vulgi  receptam  olim  et  tuoe 
temporis  dicendi  formulam  fuisse  : 
• Quod  dedi,  datum  non  vellem: 
quod  reliquum  est,  non  dabo», 
quum  nem{>e  amicitiam  renuntia- 
rent, ct  pceniteret  beneficii  hacte- 
nus collati.  Nisi  a creditoribus , 
plura  credere  nolentibus,  sit  de- 
sumptum. Boxborh. 

3i.  Responsa.  Festivlur  erit  Ic- 
ati«:  - prome responsas  tibi  «.Quid 


opus  est  me  dicere  non  remissu- 
ram , quum  tu  ipse  dixeris  ; sic  ver- 
su sequenti.  Geminum  plane  ilU» 
quod  in  sacris  literis:  » Tu  dicis 
^lorr.  >—  Pro  me  responsa.  Quid- 
quid repugnent,  certe  Scioppins  ^ 
responsas.  Sic  infra  IV,  a : « Hiccine 
tu  ergo  habitas?  m.  Hariolare-. 
Asinar.  III , a : « Argenti  vigiuti 
minas  habesne?  lx.  Hariolare». 
Talla  sunt,  Casina,  V,  a:«  Times 
ecastor.  st.  Egone?  ol.  Haud 
mentire  hercle».  Pseud.  II,  a: 
• Quasi  tu  dicas  me  te  relle  argen- 
to circumducere?  ha.  Inio  vero 
quasi  tu  dicas , quasique  ego  autem 
id  suspicer» ; et  act.^IV,  y : - te  ad 
me  misit  Polymacbseroplagides?  » 
HA.  Vera  memoras».  Rudente,  II, 
3:  «Non  venit?  aX.  Vera  prae- 
dicas». Et  ibidem:  «Non  rem  di- 
vinamTaciiis  hic  vos,  neque  herus. 
AM.  Hariolare-.  Grokov. 

33.  Conmentor.  Aliud  ago,  aliud 
animo  voluto,  neque  qtfic  dicia  au- 
sculto. Lamu. 
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ACTUS  II,  SCENA  I.  a3 

Non,  edepol,  isUec  tua  dicta  nunc  in  aureis  recipio. 
aLCi':s.  Non?  hem,  quid  agam?  hel.  Igitur  animum  ad> 
vorte,  ut  quid  agas,  scias.  * 

ALCES.  At  ita  me  di  deaeque,  superi  atque  inferi,  «t  me- 
dioxumi , 

Itaque  me  Juno  regina  et  Jovis  supremi  filia , 

Itaque  ine  Saturnus  patruus  ejus mel.  Ecastor,  pater. 

ALCES.  Itaque  me  Ops  opulenta  illius  avia uel.  Imo 

mater  quidem. 

ALCES.  Juno  (Ilia  et  Saturnus  patruus,  et  summus  Ju* 

piter 4« 

Tu  me  delenis  ; propter  te  liaec  pecco,  hel.  Perge  dicere. 
ALCES.  Anne  ut  etiam  quid  consultUra  sis  sciam  ? hel. 

Perge  eloqui.  • 

Non  remittam;  definitum ’st.  al^ks.  Enimvero,  ita  ine 
Jupiter, 

Itaque  me  Juno  et  Saturnus,  ita quid  dicam,  nescio. 

Jam  scio : imo , mulier,  audi , meam  ut  scias  sententiam : 
Di  me  omneis  magni  minutique  et  patellarii 


35.  Mtdioxumi.  Sunt  ii,  qnosGre* 
ci  ^«tiAcvdCf  appellant : de  quibat 
Pltto  in  Symposio  , et  Apul.  de  deo 
Socratif.  Nonius:  «>  Medioxuinuai, 
i.  e.  medio  actum  modo  Festus: 
• Medioxnmum  , i.  e.  mediocre». 
Dii  autem  quos  jurat  Alcesimar* 
chiis,  a Gr»cis  appellantur  dii 
^avici,x^^'vi9i  et  {mcx^cvici.  Gnonov. 

37. F//ia,  Hic  perspicue  errans  in- 
duciiur  adolescens.  Jtino  enim  so- 
ror et  conjux  Jovis  est,  non  filia. 
Sic  Saturnus  est  pater  Jovis  et  Ju- 
nonis, non  patruus.  ItaO]/s(qu« 
et  Rhea,  et  Terra  nominatur)  Satur- 
ni uxor  est.  Lamb. 

41.  Me  delenis.  Mentem  adimis. 
Delenire  et  dehnire  idem  est  ver- 


bum. CAMBt..-»  Cf.  Amph.  11,  X, 
ai4.  N. 

4x.  /Inne  Htednm,  etc.  Pottimne 
scire?  Formula  sciscitandi,  quasi 
dicat:  tu  me  dicere,  qaidanimo ha- 
beam , jubes  , et  ego  precor  nt 
me  certiorem  facias  quid  habeat 
consilii.  N. 

46.  Patellttrii.  Dil,  quibus  in  pa- 
lelHs  eputv  apponebantur , et  qui 
patellis  colebantur:  non  phaleris  ut 
Lares  ct  Penates.  Varro  : - Quo- 
circa oportet  bonum  civem  legibus 
parere  et  deos  colere,  in  patellam 
dare  Vel  ita  dicti  a 

piscibus  minutis,  qui  in  pitellisap- 
ponebantur , non  in  ptiteris ; quetn- 
adtnodum  cibi  tenuiores  et  rlliorcs 
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»4  CISTELLARIA, 

Faxint,  ne  ego  dem  vivos  savium  Silenio, 

Nisi  ego  teque  tuamque  filiam , meque  hodie  obtruncavero ; 
Postea  autem  cilm  primo  luci  cras 'nisi  ambo  obcidero; 
Et  equidem , hercle,  nisi  pedatu  tertio  omneis  ecflixero,  » 
Nisi  tu  illam  remittis  ad  me  : dixi  quae  volui  : vale. 

UEL.  Abiit  intro  iratus  : quid  ego  nunc  agam  ? si  redierit 
Illa  ad  hunc , ibidem  loci  res  erit : ubi  odium  obcceperit, 
Illam  extrudet,  quom  hanc  uxorem  Lemniam  ducet  do- 
mum. 

Sed  tamen  ibo  et  persequar : amens  ne  quid  faciat , cauto 
Opu’st.  ' 55 

Postremo,  quando  aequa  lege  pauperi  cum  divite 
Non  licet,  perdam  operam  potius,  quam  carebu  filia'. 
Sed  quis  hic  est, 'qui  recta  platea  cursum  huc  contendit 
suum  ? 

Et  illud  paveo,  cft  hoc  formido  : ita  tota  sum  misera  in 
metu. 


nt  oluscula  e terra  nata  et  similia. 
Luib. 

47.  Ne  ego  dem,  Alius  dixisset: 
Dii  me  faxint,  ut  nule  peream  , yel 
tale  quid:  nisi  ego  (e,  etc.  Verum 
amanti  «que  dirum  et  horribile  est. 
non  osculari  amicam,  atque  alii  sauo 
interire.  Et  vox  vivut  detestationem 
facit  loa^s  diram.  In  summa,  ora- 
tio amatoris  insani  |>erlurbata  est. 
Laiib.  — yivo$  est  locutio  abun- 
dans ex  more  sermonis.  Cf.  Amph. 
I,  I , 343  ; Asin.  1 , 1 , 7.  Vicgil. 
Eclog.  IX ,3  : • O Lycida,  vivi  per- 
venimus*. N. 

5o.  Pedatu  tertio.  Id  est , « repe- 
titu, accessa  , vice:  quasi  per  pe- 
dem». Apud  Nonium  Cato  : «Igitur 


tertio  peditu  nobis  bellam  fecere, 
etc.  » A veteri  critico  explicatur : 
Tftm  iripto4^6<.  Tubbkb.  ^ Pindar. 
rptru  N.  * 

53.  Ibidem  iociy  eodem  loco,  sta- 
tu. Sic  Virg.  .£n.  II,  3x3  : « QuO 
res  summa  loco,  Pentheu?»  Odium  ^ 
taedium.  Quum  taedere  illum  SUeuii 
coeperit.  N. 

56.  Mqua  lege.  Aulul.  II , 3 , 5o- 
58,  81.  — Non  licet.  Supple  « esse, 
contendere  ».  N. 

57.  Perd.  operam.  Ad  Alcesiroar- 
cTmm  remittam  potius  filiam  (quo 
facto,  operam  perdam  : nam  con- 
tinuo eam  extrudet  foras)  quam 
committam,  ut  filiam  meam  inte- 
rimat, et  ita  careuin  fiUa.  Lame. 


ACTUS  II,  SCENA  III.  a5 

SCENA  SECUNDA. 

LAMPADISCUS. 

Anum  sectatus  sum  clamore  per  vias; 

Miserrumain  habui  : ut  illaec  hodie  quot  modis 
Sibi  moderatrix  fuit , atque  ininemorabilis  ! 

Quot  illi  blanditias!  quid  illi  promisi  boni ! 

Quot  admoenivi  fabricas  ! quot  fallacias ! s 

In  quaestione  vix  exsculpsi  ut  diceret, 

Quia  ei  promisi  dolium  vini  dare. 

SCENA  TERTIA. 

PIlANOSTRATA,  lAMPADISCUS,  MEL/ENIS*. 

PHAir.  Audire  vocem  visa  sum  ante  aedeis  modo 
Mei  I.ampadisci  servi,  lamp.  Non  surda  es,  hera; 

Recte  audivisti,  ph  an.  Quid  agis  heic  ? LAsip.Quod  gaudeas. 
piiAN.  Quid  id  est  ? lamp.  Hinc  ex  hisce  aedibus  paulo  prius 
Vidi  Meuntem  mulierem,  pman.  Illam,  quae  meam  & 
Gnataip  sustulerat  ?lahp.  Rem  tenes.  ph.an. Quid  postea? 
I.AMP.  Dico  ei , quo  pacto  eam  ab  hippodromo  viderim 


t.  4num^  lenam  que  prima  sua- 
tulerat  S«leniam  dederafque  Me- 
lenidi.  Clamort,  convicio.  N. 

a.  Miierrumcmhabui.Ct.Ctit.  I,  i, 
s8. 

3.  Sibi  moderatrix  fitit^  ae«e  ges- 
sit atque  lingue  temperavit.  In- 
memorabili».  Lexicon  Grecotatiuum 
vetus:  memorotus,  memo- 

rabilis. Krgo  inmemornbiiis  t f^UK  si- 
mulabat nihil  meminisse,  neque 
odeo«scirc  ejus  rei , de  qua  scisci- 
tabatur. Plane  ex  disciplina  mulie- 
rum,* de  se  si  creditur  ipsis  •.  Milit. 
act.  III , 3.  GmtTTKi. 

Quot  illi  hlameKdas  ego  adhi- 
bui. N. 


5.  j4dmoenivif  id  nt,  ad  momia 
admovi.  Ut  tanquam  de  moli- 
mento oppugnande  urbis  loquatur, 
cui  fabrice  adinceniuntdr.  Sic 
Pseud.  act.  II,  I : « Oppidum  admoe- 
nire • , dixit,  pro  obsidere.  Gbut. 
— Eadem  translatio  apud  Cic.  Agr. 
II,  19:  • Quum  tntelligam  hanc  to- 
tam fere  legem  ad  illius  opes  ever- 
tendas tanquam  machinam  compa- 
rari >.  Gaonov.  * 

6.  In  ^ueestione  , quierendo;  vix , 
«gre , tandem.  N. 

* Hac  sceoa  fere  tota , ad  vs.  Sa , 
Melaiiu  procul  sfana,  neque  a Pha- 
nostrata  et  Lampadione  conspecta , 
interloquitur.  N. 


a6  CISTELLARIA, 

Herilem  filiam  nostram  sustollere. 

PHAif.  Extimuit  tum  illa?  mel.  Horret  corpus, cor  salit. 
Nam  mihi  ab  hippodromo  memini  adferri  parvolam  >" 
Puellam , eamque  me  mihi  subponere. 

PHAir.  Age  perge,  quaeso,  animus  audire  expetit. 

Ut  res  gesta  sit.  mel.  Utinam  audire  non  queas! 

LAMP.  Pergo  illam  [his  alloqui]  dictis;  Hlaec  te  anus 
Furto  [natam  se  ne  dejseras  vocat.  'S 

Nam  illaec  tibi  nutrix  est,  ne  matrem  censeas. 

Ego  te  reduco  et  voco  ad  divitias,  ubi 
Tute  locere  in  luculentam  f^iiliam , 

Unde  tibi  talenta  magna  viginti  pater 

Det  dotis  : non  enim  hic,  ubi  ex  Tusco  modo  •• 

Tute  tibi  indigne  dotem  quaeras  corpore. 

PHAN.  An,  amabo , meretrix  illa  est,  quae  illam  sustulit? 
LAMP.  Imo  meretrix  fuit ; sed  ut  sit  de  ea  re , eloquar. 


<4'  Pergo,  elc.  Hic  foede  mutilata 
fabula , oam  laceri  sunt  versus , quos 
non  relingere,  sed  quid  senieutiae 
ferrent  proponere,  paucis  intra  un> 
einos  suppletis  «ocibus,  lentavi- 
mtis.  Praeterea  manifestum  est  ver- 
sus alios  desiderari,  quod  hiulcas 
sensus  et  verbum  pergo  significans 
continuatum  cum  puella  sermonem 
demonstrant.  Videlicet  versibus 
qui  desunt  Lampadio  narrabat, 
quomodo  territatiim  anum  Aicesi* 
marcbi  domum  usque  consecutus 
esset,  dein  deceptus,  quum  filiaui 
herilem  reperisse  crederet,  Gym- 
nasium ibi  inventam  hortatus  esset 
ad  comineutltinro  matrem  spernen- 
dam. In  hoc  versaturnunc  oratio. N. 
i8.^  Tnte,  lu.  N. 

Talenta  magna.  «Talentum 
insgiiiim  • ipsum  est  talentum  Al- 
licum sexagiata  minarum.  Quod 


sic  appellarunt  Romani,  quia  erat 
aliud  talentum  Neapolitanum,  Rbe- 
ginum,  Siculum  parva  summse. 
Vtd.  de  pec.  vel.  111,  3.  Gbo»ov. 

ao.  Son  enim  hic.  Omnes  inter- 
pretantur ■ noueniro  bic  habitabis  » 
vel  ■ habitabit  paler  *>.  Oratio  pla- 
nior et  magis  latina,  si  iiitcHig()s  : 
non  euim  hic  ille  est,  ubi  (npud 
quem),  etc.  Adverbia  loci  pro  rela- 
tivo cum  praspositione  usitari  vel 
pueri  sciunt.  Cf.  Aul.  II,  4 > ^9 * 
hac  ipsa  scena,  vss.  17,  1 9.  N.-.— Tn- 
seo  modo.  Lydorum  euim  qin  pars 
Etruri»,  filias  e.x  meretricio  quaestu 
dolem  sibi  comparare  solitas,  tra- 
dit Herodotus.  Palmer. — fuscus 
vicus  meretricio  quaestu  Romae  fuit 
infamis,  jam  Plautina  «tate,  cf. 
Curcul.  IV,  ai,  ut  postea,  teste 
Horatio,  fi<it.ll,  3,  sa8.  N. 
i3.  Imo  fnitj  non  e<t  nunc,  sed 


byUoogIe 


ACTUS  II,  SCENA  III.  37 

Ja^  perducebam  illam  ad  me  suadela  mea : 

AVius  ei  amplexa  est  geoua , plorans,  obsecrans  , 

Ne  deserat  se  : eam  suam'esse  filiam. 

Seque  eam  peperisse,  sancte  adjurabat  mihi. 

Istanc  quam  quaeris,  inquit , ego  amicae  meae 
Dedi,  quae  educaret  eam  pro  filiola  sua. 

Et  vivit,  inquit:  ubi  ea  est?  inquam  extempulo.  >» 

PHAir.  Servate  me.  Dei,  obsecro,  mel.  At  me  perditis. 
PHAit.  Quoi  illam  dedisse!  exquisisse  oportuit. 

LAiMP.  Quaesivi  ^ et  dixit  meretrici  Melaenidi. 

MEL.  Meum  elocutus  est  nomen  : interii. 

LAMP.  Ubi  elocuta ’st,  ego  continuo  anum  interrogo:  » 
Ubi  habitat , inquam , duc  ac  demonstra  mihi. 

Avecta  est,  inquit,  peregre  hinc  liabltatum.  mel.  Ubsipat 
Aquolam.  lamp.  Quo  avecta ’st,  eo  sequemur  : siccine 
Agi’  nugas?  peristi.  Ne,  hercle,  hoc  longe  destiti 
Instare  usque  adeo,  donec  adjurat  se  anus  4« 

Jam  mihi  monstrare,  phaw.  At  non  missam  oportuit. 
lamp.  Servatur  ; sed  illaec  se  quamdam  aibat  mulierent 
Suam  benevolentem  convenire  etiam  prius, 


olim  fuit  meretrix.  /<f,qpaliterse 
rei  habeat.  N. 

»4*  y puellam.  N. 

Obsipat  Aquolam.  Id  est,  re- 
creat me : ut  (it  iia , qai  animo  de* 
fectif  aqiM  adsperaa  recreantor. 
Illo  enim  mendacio  ae  elabi  potae 
sperat.  Festus  interpretatur  sipaiy 
/acjr.‘et  inde  esse  ait  «dissipati  dis* 
jicit : obsipat , objicit : insipat , in* 
jiat*,  lia  hic  obsipai  est  adsper* 
git.  Lava. 

39.  Boc.  Gron.  sapienter  Aoe  in* 
terpretitnr  sensu  dernoostretiro, 
scilicet  histrione  ita  dicente*  ut 
gestu  definiat  aliquod  spatium.  Hssc 
loquendi  formaU  sermone  trilU- 


sima , ef.  llosi.  It,  i,  4^1  Trin.  tt, 
4»  84.  Sed  aut  fallor,  aut  errat  ille 
quum  ptrstiti  pro  destiti  rescribit^ 
hac  interpunctione:  ne,  hercle, 
hoc  longe.  Perstiti,  etc.  Ro  sensu  : 
ne  hoc  (spatio)  longe  (abecedas  • 
me).  Sic  |>erstiti  ilii  instare  donec , 
etc.  At  plane  procedit  oratio  sic: 
ne  hoc  quidem  tonge  destiti  ia* 
stare,  L e.  ab  instaiido  ilR^etc.  N. 

4s.  Servnturt  impersonaliter,  i.  e. 
rei  habetor  cora , pari  aerinone  at* 
qoe  • curator  1 mratum'st , cnrabi* 
tur  ».  Cf.  Bacch.  IV,  9,  144 ; Capt. 
m,S*  70.  N. 

43.  Suam  benepoientem,  Cf.  Baecb. 
111,3,  71.  N, 


a8  aSTELLARlA, 

CoDinune  quicum  id  esMt  sibi  negotium. 

Et  scio  venturam,  mel.  Me  indicabit « et  suas  a 

Ad  meas  miserias  addet,  pua.».  Fac  me  consciam 
Quid  nunc  vis  fecere  me.  lsup.  Intro  abi , atque  animo 
bono  es. 

Vir  tuu’  si  veniet,  jube  domi  obperirier,  " •' 

Ne  tn  quaestione  mi  sit,  si  quid  eum  velim..  ' 

Ego  ad  anum  recurro  rursum,  phan.  Lampadio,  obsecro,  s». 
Cura.  LAMP.  Perfectum  ego  bod  dabo  negotium. 

PUAN.  Deos  teque  spero,  lamp.  Eosdem  ego,  uti  abeas 

domum.  («SU  Pbmasmta.) 

MEL.  Adulescens, adsta, atque  audi,  la . Men’,  mulier,  vocas ? 
H£L.  Te.  LAMP.  Quid  uegoti  ’st?  naio  obcupatus  sum 
ampliter. 

MEL.  Quis  isteichabitat?  LAMP.  Dcmiplio, dominus  meus.» 
MKif.  Nempe  istic  est , qui  Alcesimarcho  filiam 
Suam  despondit  in  divitias  roaxumas? 

LAMP..  Is  ipsus  est.  MEL.  Eho  tu , quam  vos  igitur  filiam 
Nunc  quaeritatis  alteram?  lamp.  Ego  dicam  tibi. 

Non  ex  uxore  gitatam  uxoris  filiam. 

MEL.  Quid  istuc  est  verbi?  lamp.  Ex  priore  muliere 
Gnata,  inquam,  meo  hero  filia  est.  mel.  Certe  modo 
Hujus,  quae  locuta  est,  quaerere  aibas  filiam. 

45.  SeiOf  certo  opinor.  Cf.  Asin. 

II , a , I X 1 . Et  tuas,  etc.  Me  trabet 
•ecum  in  miseriae  qoas  nunc  ob 
puellam  patitur.  N. 

49.  /a  ^tttrstioma  mt  sit.  Cf.  Capt. 

II, ‘a,  3.  N. 

5a.  >^ro,  votis  voco,  commendo 
me  diis.  Ecseosu  pro  spou' 

sa ,* pvneTtuopivn  dicitar.  Cf.  Amph. 

II , a , 44t  Poeu.  V,  4 * 97*  po« 
lest  exponi  et  C«s.  II,  5,  37;  Mil. 
gl.  IV  , 5 , 10.  Uti  abeas  dotnum.  Sic 
Lambinus.  Vulgate  kabeas,  nullo 
sensu , vel  frustra  subintellecto  re* 


ductam , quum  Lampadionis  oratio- 
nem a Melenide  interruptam  com- 
miniscantur. N. 

SS.  hteic,  domo,  quse  tua  videtur 
habitatio.  N. 

60.  U.toris Jiliam.  .£oigma : quod 
sic  declaratur.  Dcinipho  duas  duxit 
uxores,  unam  Lemniam  eamque 
priorem,  que  hic  non  nominatur: 
alteram  Sievoniam,  Phanostratam, 
posteriorem : ex  qua  tamen  anio 
comjiressa,  quam  Lemniam  duce* 
ret,  filiam  Silenium  susceperat,  qu» 
projecta,  nunc  queritatur.  Lana. 
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ACTUS  II,  SCENA  III.  ag 


LAMP.  Hujus  ego  quaero,  mel.  Quo  modo  igitur,  obsecro, 
Hacc  est  prior,  quae  nubta  nunc  est?  lamp.  Conteris  “ 
Tu  tua  me  oratione,  mulier,  quisquis  es. 

Medioxumam  quam  duxit  uxorem,  ex  ea 
Gnata  est  haec  virgo,  Alcesiinarcljo  quae  datur. 

Ea  uxor  diem  obiit : jam  scis?  mf.l.  Teneo  istuc  satis. 

Sed  ego  illud  quaero  confragosum,  quo  modo  ?• 

Prior  posterior  sit,  et  posterior  sit  prior? 
i.AMP.  Prius  baiicconpressit, quam  uxorem  duxit  domum: 
Prius  gravida  facta’st , priiisque  peperit  filiam. 

Eam  postquam  peperit,  jussit  parvam  projici. 

Ego  eam  projeci,  alia  mulier  sustulit,  7' 

Ego  inspectavi : herus  hanc  duxit  postihi. 

Eam  nunc  puellam  filiam  ejus  quaerimus.  y'’ 

Quid  nunc  supina  sursum  in  caelum  conspicis? 

MEL.  I nunc  jam  istilc  quo  properabas , nihil  moror. 
Nunc  intellexi,  lamp.  Diis,  hercle , habeo  gfatiam : 

Nam  ni  intellexes,  nunquam,  credo,  amitteres.  (•>>»•) 

MEL.  Nunc  mihi  bonae  necessum’st  esse  ingratiis. 
Quamquam  esse  nolo  : rem  palam  esse  intellego. 

Nunc  egomet  potius  hanc  inibo  gratiam 

Ab  illis,  quam  illaec  indicet  me  : ibo  domum,  » 

Atque  ad  parenteis  reduco  Silenium. 


66.  Quisquis.  Cf.  Aul.  Iit  1 1 x6.N. 
fiy,  Medioxumam.  Medioxuma^ 
id  media  , appellatur  Lemnia 
illa  mulier,  quam  priore  loco  uxo- 
rem duxit.  Et  Pbaoosirata  quodam- 
modo bis  nupaiaseinteUigenda  eat: 
jemcl,  quum  a Demipboiie  cum* 
preaaa  cai,  iterum , quam  juatU  nu* 
ptiii  cura  eo  copulaM  eat.  Lamb. 

70.  Confragosum,.  Aaperum  et 
impeditum,  tiaoalate  a locis  cou- 
fragosis,  qui  salebrosi  et  difficiles 


sunt.  Conf.  Meo.  IV,  a,  «5.  Lamb. 

73.  Quam  conjunctio.  Uxorem  y 
scii.  Lemniam  illam.  Lamb. 

74.  Silenium.  Peperit  Pba- 

nostrata. P^Jici,  exponi,  unde 
eat  illa  projeetieia.  CaM.  ^ 

_ ;6.  HanCf  Pbanostraiam.  — Post- 
ibi , postea.  Cf.  Rud.  III,  1,8. 
$ic  iq^eribi  p.  ^interea,  Capt.  111»  1 , 
3i , 33  I et  pawim.  N. 

81.  d mitteret,  d^miiieTe^.  Bacch. 

IV,  9 , 40.  N. 


1 


3o  CISTELLA.RIA, 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 


MELINIS,  ALCESIMARCHUS,  SILENIUM. 

HEL.  P1.EM  elocuta  sum  tibi  omnem  ; sequere  me,  mea 
Sileniiim , 

Ut  rorum , quojam  esse  oportet  te,  sis  potius  quam  mea. 
Q^apiquam  invita  te  carebo , animum  ego  inducam  tamen. 
Ut  illud  quod  tuam  in  rem  bene  conducat,  consulam. 
Nam  heic  crepundia  insunt,  quibusoum  te  illa  olira  ad  me 
detulit,  , 4 

Quae  mihi  dedit,  parenteis  te  ut  congnoscant  facilius. 
Adcipe  hanc  cistellam,  Halisca,  atque,  agedum,  pulta 
illas  foreis. 

Dic  me  orare,  ut 'aliquis  intus  prodeat  propere  ocius. 
ALCES.  Recipe  me  ad  te, 'Mors,  amicum  et  benevolum. 

SIL.  Mater  mea. 

Perimus  miserae ! alces.  Utrum  hac  me  feriam , an  ab  laeva 
latus  ? !• 


S.  Crrpuntiia.  Crepitaada  Tocat 
Luerrt.^  Solebant  autem  Veterei  li- 
beros amissos  qunm  ex  aliis  nolis, 
tiim  etiam  ex  crepundiis  agnoscere: 
qnod  comici  el  tragici  poeta  i ▼eri- 
talis  imitatores  in  fabulis  adum- 
brare solent.  Kx  quo  illud  Cic.  in 
Bruto:  « Nunc  quoniam  totum  me 
i^on  nero  aliquo,  aut  crepundiis, 
sed  corpore  omni  videris  velle  co- 
gnoscere, elc.  • l.AMB. 


8.  intus  prodeat.  Cf.  Ampb.  II, 
a.i38.  N. 

9.  Recipe  me.  Sic  liber  optimus 
et  antiquissimus , a quo  legem  mibi 
dixi  non  recedere,  quoties  sequi 
possum.  Alii  decipe:  in  quo  verbo 
qui  ludant,  taoquara  hospitiis  et 
invitationibus  aptiore,  satis  confu- 
tantur ab  ipso  Plauto,  Pseud.  111, 
a ; « Orcus  bunc  recipere  ad  se  no- 
luit *.  Gaoitov.  — Aliquid  simile, 


i 
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ACTUS  III,  SGENA  I.  3i 

MXL.  Quid  tibi’st?  sil.  Alcesimarchuin  non  vides  ferrum 
tenentem  ? 

ALCES.  Ecquid  agis? remorare?  lumen  linque,  sil.  Amabo, 
adcurrite. 

Ne  se  interimat,  alces.  O Salute  mea  salus  salubrior. 

Tu  nunc,  si  ego  volo  seu  nolo,  sola  me  ut  vivam  facis. 
MEL.  Hau!  voluisti  istuc  severum  facere?  alces.  Nihil 
mecum  tibi , is 

Mortuus  tibi  sum  : hunc  ut  habeo,  certum ’st  noii  amittere. 
Nam,  hercle,  jam  ad  me  adglutinandam  totam  decretum 
est  dare. 


Ubi  estis,  servi?  obcludite  aedes  pessulis,  repagulis. 

Ubi  hanc  ego  tetulero  intra  limen,  mel.  Abiit,  abstulit 
Mulierem  : ibo  persequar  jam  illum  intro,  ul  haec  ex  me 
sciat  >• 

Eadem , si  possum  tranquillum  facere  ex  irato  mihi. 

( abit , et  Balifca  io  hoc  tumullo  heran  aubu^oens  jadt  imprudoa  citiellam.  } 


quamvis  seotenUa  longe  differat, 
grandis  orator  iu  funebri  lauda- 
tione  dixit  r Madamc  /uf  douee 
vmn  iu  mort.  N. 

IS.  Remorare?  Ita  se  increpat  ces- 
santem adolescens.  Sic  Europa 
apud  Hurat.  lU,  od.  Impu- 
dens orcom  inoror  hkun.— Lu- 
men linque.  In  boc  cnlpant  Sarsina- 
tem,  quod  e comico  in  tragicum 
transcenderit,  inducto  furibundo 
juvene,  qui  ferro  p«ne  perfodiat 
latus.  At  bono  sini  animo  benigni 
homines.  Propius  a ridiculo  qnam 
a cruentandi  proscenii  foeditate  Al- 
ce«imarrbun)  constituit,  quuro  fe* 
cerii  deliberantem  utrum  a dex- 
tra an  ab  leva  se  feriat.  N. 

iS.  Hau!  voluisti  istue  teyerum. 


Pro  >te  iDtei'imere«:xAT'i^{siepMv. 
Nonius  docet  tererum  significare  ali- 
quando sevum , triste , horrendom  \ 
adducens  Viigilii  Jocum,  Georg. 
III,  - Invidia  infelix  furias  i am- 
nemque aeverum  Cocjti  metuet 
L*xa. 

i5.  rr,  quia,  quando.  Amittere. 
Cf.I!,3,8i.N. 

17.  Ad^ltttimattdam,^em  delibera- 
tum est  mihi  eam  dare  lotam  ad  ma 
agglutinandam, hoc  est,  eam  totam 
ad  me  agglutinare.  Litta.  Dare  ^ 
pro  reddere , efficere , adiipitnr.  Cf. 
Epid.  IV,  1,17;  Asia.  V,  1,  ai.  N. 

18.  Ubi  estis  t i.  e.  propere  venite. 
Cf.  Ani.  II,  3,  a.  N. 

at.  Tranquillum  facere^  placare. 
Cf.  Capt.  IV,  a,  85.  N. 


CISTELLARIA 
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ACTUS  QUARTUS. 


. SCENA  PRIMA. 


LAMPADISCUS,  PHANOSTRATA. 


LAMP 


ULLAM  ego  me 
cruciabilem 


vidisse  credo  magis 


anum  ex- 


Quam  ill»c  est : quae  dudum  fassa  est  mihi,  qu®ne  in- 
fitias  eat  ! 


Sed,  eccam,  heram  video.  Sed  quid  hoc  est,  h®c  quod 
cistella  heic  jacet 

Cum  crepundiis?  nec  quemquam  conspicor  alium  in  via? 
Faciunduin  st  puerile  opficium,  conquiniscam  ad  cistulam. 
PHAN.  Quid  agis.  Lampadio?  lami».  Hac  cistella  num- 
iiam  hinc  ab  nobis  domo’st? 


Nam  hinc  ab  ostio  jaceiitem 

».  Qi»rne,i.  q.  que.  Enclitica >e- 
pe  relativo  additur  ex  abundanti. 
Horat.  ■ O aeri  aludioram»  qui- 
ne putatis,  ctc.  - Catall.  LXIV, 
f83;  • quine  fugit  lenloa,  etc.  • 
Hic  ordo  est : qucne  inficietur , 
quod  fassa  est.  N. 

5.  Conqrnnheam.  Hoc  solenne 
est  Planto , ut  allusiooea  ad  turpia 
et  ofascaoa  ubique  aucupetnr  et 
omni  occasione  eas  usurpet.  Servus 
quum  in  via  offendisset  cistulam 
jacentem  cum  crepundiis,  et  incli- 
nare se  vellet  ad  eam  tollendam, 
obsccrni  significatione  eam  rem 
expressit.  Dicit  ergo  se  « puerile 


sustuli.  PHAN,  Quid  nundas 

officium  facturum»,  inclinando  nU 
mirum  se,  et  conquiniscendo  ftd 
cistulam  , ut  eam  ex  humo  tolleret. 
Puerile  autem  ojjicium  in  re  turpi 
dicitur,  qaia  pueri  qui  morigeri 
amantibus  suis  erant,  et  posticas 
.illis  partes  prchebant,  sit  venia 
dicto,  in  faciem  se  inclinabant, 
quod  e\  cevete  dicebant,  hoc  est, 
xuirriw.  Pudet  plura  verba  perdere 
in  re  adeo  impudica.  Salm. 

6.  Quid  agis?  Non  interrogat  deci' 
stula,  quippe  quam  non  viderit  ab 
eo  tolli.  Sed  formula  compellandi 
solenni  utitur.  Cf.  quas  ad  Aul.  1« 
1 y 3p  diximus.  N. 
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ACTUS  IV,  SCENA  II.  33 

Super  anu  ?LAMP.  Scelestiorem  in  terra  nullam  esse  alteram. 
Omnia  infitias  ire  ea , quae  dudum  confessa  ’st  mihi. 
Nam,  hercle,  ego  illam  anum  inridere  me  ut  sinam?  sa- 
tius est  mihi 

Quovis  exitio  interire,  phan.  (upicieai  crcpuoau.)  Di,  obsecro 
vostram  (idem! 

LAMP.  Quid  deos  obsecras?  phait.  Servate  nos.  lamp.  Quid 
est?  PHAir.  Crepundia 

Haec  sunt,  quibuscum  tu  extulisti  nostram  filiolam  ad 
necem. 

LAMP.  Sanan’  es?  phan.  Haec  sunt  profecto,  lamp.  Per- 
gin’  ? PHAN.  Haec  sunt.  lamp.  Si  mihi 
Alia  mulier  istoc  pacto  dicat,  dicam  esse  ebriam.  is 
PHAN.  Non,  ecastor,  cassa  memoro  : nam,  obsecro,  unde 
haec  gentium? 

Aut  quis  Deus  objecit  hanc  ante  ostium  nostrum  ? quasi 
Dedita  opera  in  tempore  ipso  Spes  mihi  sancta  subvenit. 

SCENA  SECUNDA. 

HALISCA,  LAMPA^HippS,  PHANOSTRATA. 

Nisi  quid  mihi  opis 

Di  dant , disperii , neque  unde  auxilium  expetam  habeo. 
Itaque  petulantia  mea  me  animi  miseram  habet, 

IO.  tVam,  diijanclira.  Cf.  Ca>.  a CoU*tioo  RomC  foine  coa- 

li, 1,9.  Ut  unam.  Cf.  Asia.  V,  » secralam  testatur  Cic.  It  dp  I.egib. 
34.  Satius  est,  etc.  Cf.  Aulul.  IV,  Lahb. 

5,  I.  N.  3.  Petulasttia,  uimia  festinatio,  te- 

14.  Pergin"?  h<«  asser  era  8 ? N.  . . meritas. — Animi  mis.  Grircanica  el- 
i6.  CojM  manioro,  Tana  dico.  Cf.  Upsi  tcS  Ivsxa,  id  est,  eausa  vel 

Bud.  V,  a,  37 fiam.  Yid.  Ts.  fnuia , ut  amant  dicere  Latini.  Sic 

IO.  Vmle  hae  gentium  f unde  g«n-  Terent.  Ennuch.  II , > : . Ut  falsus 
tium  hac  cistella  obvia  fit  ? N.  aiiimi  est  >.  > Lassus  animi  • , Cisl. 

18.  Dedita  opera,  de  indnsuia.  II,  i,  8.  -dEger  animi»,  Liv.  et  sex- 
LiMB.  — //uo,  opportune.  — Spes,  cenia  alia.  Gbob.  * 
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34  CISTELLARIA, 

Quae  in  tergum  meum  ne  veniat,  male  formido. 

Si  hera  mea  sciat,  tam  socordem  esse,  quam  sum.  » 
Quamne  in  mauihus  tenui  atque  adcepi  heic  ante  .-edeis 
Cistellam , ubi  ea  sit,  nescio  ; nisi , ut  opinor, 
liOca  haec  circiter  excidit  mihi  : mi  homines. 

Mi  spectatores , facite  indicium , si  quis 
Vidit,  si  quis  eam  abstulerit,  quisve 
Sustulerit,  et  utrum  hac  an  illae  iter  institerit. 

Non  sum  scitior,  quae  hos  rogem,  aut  quae  fatigem. 

Qui  semper  malo  muliebri  sunt  lubenteis. 

Nunc  vestigia  heic  si  qua  sunt,  gnoscitabo. 

Nam  si  nemo  hac  pi-aeteriit,  postquam  intro  abii, 
Cistella  heic  jaceret.  Quid , heic  ? periit  opinor. 

Actum  ’st ; ilicet;  me  infelicem  et  scelestam. 

Nulla  ’st,  neque  ego  sum  usquam  : perdita  perdidit  me. 
Sed  pergam,  ut  coepi,  tamen,  quaeritabo. 

Nam  et  intus  paveo , ct  foris  formido  : ita  nunc  •« 

Ltrobique  me  metus  agitat : illo  sunt  homines  misere 


4.  Qua  in  tergum  meum  , cic. 
Qus  pctulaolia  valde  metuo  ne  ii> 
tergum  meum  recidat.  Lamb. 

6.  Quamne.  Vid.  sup.  IV,  i , a.N. 

7.  Nisi.  Sup.  1 , 1 , 5.  N. 

10.  Quisve,  aut  si  quis.  N.  ‘ 

la.  A^ofi  sum,  elc.  Larabious ac- 
cipit tipfi>vtxw;,aut  rescribit  inscitior; 
ut  scitior  sumatur  pro  scita  ; insci- 
tior, pro  inscita.  Ego  simplicissimo 
sensu  accipio  scitior  pro  certior , a 
SCIO,  sed  tollo  interrogationem  : 
qunsi  dicat  Halisca  ; nuniquam  ego 
ab  bis  certior  fiam,  quis  cistulam 
abstulerit,  quia  seinj.cr  sexus  viri- 
lis Istntur  uinliehri  incommodo. 
Dissalu.  — Noii  spernenda  qui- 
dem conjectura , qua  tameii  Lam- 
bini  iiiterprclatiu  melior  videtur, 
Plauto  aoitipulaDte,qui  .sexcenties 


scitus,  inscitus , sensu  illo  usurfiavit. 
* i3.  Lubenteis,  gaudentes.  Asin. 

II,  a,  a.  N. 

15.  Postquam,  ex  quo.  N. 

16.  Quid,  heic  ? an  bcic  est  ? Pr* 
riit , perdita  est.  Cf.  Capt.  III , 4 , 
5.  N. 

17.  7//ee( , rem  transactam  signi- 
ficat. Cf.  Amph.  I,  I,  183.  Locutio 
de  consessu  judicii  dimittendo  mo 
re  desumpta.  Scelestam.  Cf.  Asin. 
V,  a . 6.  N. 

18.  Nulla  'st,  nusquam  compa- 
ret. Neque  ego  sum  usq.  nulla  sum  , 
perii.  N. 

30.  Intus. .. foris , i.  e.  quoquo  mr 
vertam,  timeo.  Intus  a domo,  ubi 
me  manent  flagra , foris,  ubi  non 
invenio  cistellam.  N. 

21.  Hio  metu.  Lamb. 
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• ACTUS  IV,  SCENA  II.  35 


Miseri.  Ille  nunc  laetus  est,  quisquis  est,  qui  illam  habet. 
Quae  neque  illa  illi  quidquain  usui  ’st,  mihi  esse  potest. 
Sed  memet  moror,  quom  hoc  ago  secius. 

Halisca,  hoc  age,  ad  terram  adspice,  et  dispice : 

Oculis  investigans  astute  augura,  lamp.  Hera.- 
PHAN.  Hem , quid  est?  lamp.  Haec  est.  phan.  Quis?  lamp. 
Quoi  haec  excidit  cistella : 

Certe  eccum  locum  signat,  ubi  ea  excidit,  piian.  Adparet. 
HAL.  Sed  is  hac  iit;  hac  socci  video  vestigium 
In  pulvere ; persequar  hac...  in  hoc  jam  loco  cum  altero  »• 
Constitit...  heic  meis  turbo  oculis  modo  se  objecit : 

Neque  prorsum  iniit  hac...  heic  stetit;  hinc  illuc  exiit,  heic 
Concilium  fuit  : ad  duos  adtinet ! hi  qui  sunt? 

Atat,  singulum  video  vestigium  : sed  is  hac  abiit. 
Contemplalmr : hinc  huc  iit...  hinc  nusquam  abiit.  » 
Actam  rem  ago  : quod  periit,  periit : meum  corium 
Cum  cistella  : redeo  intro,  puan.  Mulier,  mane:  sunt 
Qui  volunt  te  conventam,  ual.  Quis  me  revocat? 

LAMP.  Bona  femina  et  malus  masculus  volunt  te. 


«6.  Astute » solertcr,  scite.  N.  — 
Augura^  conjice  ex  obserratis  signU, 
ut  augures.  N. 

37.  II,  3,  66.  N, 

s8.  Adparet , manifestum  hoc 
est.  N. 

»9.  Sed  is  hae,  etc.  Hinc  ad  ▼.  35, 
oratio  pergit  Halisese,  quae  tota  est  in 
queritando  aeque  soperrenientes 
audiit.  Verissima  sane  eflictio  trepU 
dantis  hinc  iUioc  vestigia  depren- 
dere.  N.  — > 5pcci.  Soccis  enim  nte* 
baatur  comici  actores.  Lamb. 

3i.  Turbo.  Turlm  in  arena  inde 
est , quod  neque  prorsus  hac  iit ; 
et  mox  stetit,  mox  exiit.  Hcc  au> 
tem  omnia  sunt  gestus  atque  actio- 
nis. PlSTOft. 

33.  Coneihumfuit.  Congressus  plu- 
rium. Pictor. 


34.  Simguhm.  An  pro  singulorum 
Nam  Dcgat  Lamb.  cum  Prisc.  sin- 
gulum numero  singulari  usurpatum 
antiquitus.  Scriptum  igitur  opor- 
tuit vestigia.  Sed  retinenda  vulgata 
lectio,  eo  senso  • unius  vestigium 
Quid  ? Licet  pronuntiare  antiqua  illa 
ctate  aliquid  nunquam  usurpatum, 
cujus  scriptarereomuia  perierint?N. 

36.  Actam  rem  ago.  Id  est,  incas- 
sum laboro.  V.  N.  Kpid.  act.V,  so. 
1.  Terent.  Adelph.  act.  III,  sc.  a, 
actum  est,  ad  quod  Donat.  «Verba 
sunt  desperationis.  Nam  actum  est, 
dicitur  in  ca  re , de  qua  jam  lata  sit 
sententia  «.  GaoBov.  — - Periit.  Sup. 
16.  Forsan  barc  fuit  oratio : actam 
rem  ago , qu«  periit ; periit  meum 
e.  C.  c.  N. 

39.  Hoaa,  honesta.  Kt  malus 

i. 


3G  CISTELLARIA, 

HAi..  Malum  aufer,  bonum  milii  opus  est  : postremo, 
ille  4.. 

Plus,  qui  vocat,  scit  quod  velit,  quam  ego  quae  vocor; 
revortor. 

' Ecquem  vklisti  quaerere  heic,  amabo,  in  hac  regione 

Cistellam  cum  crepundiis,  quam  ego  heic  amisi  misera? 

Nam  dudum  ut  adcurrimus  ad  Alcesimarchum , ne  suam 
vitam 

Interimeret , tum  mihi  puto  pra»  timore  heic  excidisse  4s 

Cistellam,  lamp.  Hoh:,  mulier,  nostra  est.  Quin  operam 
damus,  hera,  parumper. 

HAL.  Disperii  misera ! quid  ego  meae  herae  dicam? quae  me 
opere  tanto 

Servare  jussit,  qui  suos  Silenium  parcnteis 

Facilius  posset  gnoscere,  quae  herae  mea;  subposita  'st  parva : 

Quam  quaedam  meretrix  ei  dedit,  lamp.  Nostram  haec  rem 
fabulatur. 

Hanc  scire  oportet  fliia  tua  ubi  sit,  signa  ut  dicit. 

HAL.  Nunc  eam  volt  suae  matri  et  patri,  quibus  gnata  est , 
reddere  ultro. 

Mi  homo,  obsecro, alias  res  geris,  ego  tibi  meas  res  mando. 


moic.  Lotus  in  sermone  comico  tri- 
tissimus,  at  parum  et  rei  seris 
et  persons  de  se  loquenti  commo- 
dus. N. 

40.  Postrtmo , etc.  Pergebat  abire 
omen  malum  refutando  ; locutione 
ofi/er  usitata  , quum  quis  aliquid  se 
nolle  signiGcat.  Conf.  AuluL  IV,  4« 
1 1 ; Capt.V,  a , 1 1 ; sed  subito  venit 
in  mentem  eos,  qui  vocant,  scire 
posse,  quod  ipsa  cupiat  audire;  er- 
go revertitur.  N. 

4a.  Qtteerere.  Dou£a  vult  subesae 
huic  verbo  notionem  acquirendi , 
hoc  exemplo  Ennii  : ««naulisque 
mari  qucrentibu’  vitam  «.  Sed  et 


hoc  Elnnii  loco  dominantem  sensum 
vox  Dou  amisit.  Et  in  hac  scena  non 
possit  ex  prioribus  alio  diverti.  N. 

44*  Dudum  ut,  quum  nuper.  N> 

46.  Quin  operam,  txc.  Audiamus 
parumper  illam.  Conf.  sup.  1,3, 
6.  N. 

48.  QuC , ex  qua.  Conf.  Bacch. 
n,  3 , loi.  N. 

5i.  Oportet.  Conf.  Cas.  II,  6 , 40. 
— Ut  signa  dicit.  Conjicere  licet  c\ 
iis  qos  narrat  rei  argumenta.  N. 

53.  Mi  homo,  alias  res  geris.  Non 
mc  audis.  Scilicet  dum  Halisca  hec 
edis.sereret  , Lampadio  cum  hera 
pergebat  confabulari.  N. 
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ACTUS  IV,  SCENA  II  37 

LAMP.  Istuc  ago,  atque  istuc  milii  cibus  est , quod  fabulare : 

Sed  inter  rem  agendam  istam  herae  huic  respondi , quod 
rogabat.  55 

Nunc  ad  te  redeo,  si  quid  est  opus,  dic , inpera  et  tu. 

Quid  quaeritabas  ? hal.  Mi  homo , et  mea  mulier,  vos 
saluto. 

PHAN.  Et  nos  te  : sed  quid  quaeritas  ? hal.  Vestigium  heic 
requiro. 

Qua  abfugit  quaedam  nescio  quo  mihi.  phan.  Quid  id? 
quid  id  nam  est? 

HAL.  Alienum  quod  damnum  adferat,  et  moerorem  fa- 
miliarem. 

LAMP.  Mala  merx , hera , haec  et  callida  ’st.  phan . Ecastor, 
ita  videtur.  '■ 

LAMP.  Imitatur  nequam  bestiam  et  damnificam,  phan. 
Quamiiam,  amabo? 

LAMP.  Involvolum,  quae  in  pampini  folio  intorta  inpiicat  se : 

Itidem  haec  exorditur  sibi  intortam  orationem. 

Quid  quaeritas?  hal.  Cistella  mihi  ;heic,  mi  adulescens, 
evolavit.  os 


54*  ago , tibi  do  operam.  ^ 
est  quodfeAulart.  Attente  an« 
dio.  Sic  Aulul.  111 , 6 , i , « nimiam 
lubenter  edi  sermonem  taum  •.  N. 

55.  //Iter  rem  agendam.  Sed  qnum 
le audio,  aimal  bene  respondi,  quie 
hsc  est.  N. 

56.  Si  quid  est  opus,  die,  inpera 
et  tu.  Elegans  genus  dicendi  obser- 
va, quo  jubent  ■ imperari  sibi  •,  qtu 
promptos  et  paratos  se  ad  benefi- 
cium dandum  ostendant.  Aal.  • dic 
si  qaid  opus  est,  inpera».  Et  supe- 
rius : «da  mihi  operam.  MS.Tua  esi. 
Utere,  atque  inpera,  si  quid  vis*. 
Illa  autem  , ••  si  quid  est  opus  • , so- 
leninis  formula  eorum  est,  qui  se 


paratos  promplosque  ad  omnia  al-* 
terius  caasa  facienda  significant.  Ci- 
cer. ad  Attic.  xni , 49*  Gvx.. 

Sy.  yot  saluto.  Vitat  plano  et  sim- 
plici responso, ne  ipsa  indicium  fu- 
randn  cistella  facist , si  forte  in  fu- 
rem inciderit.  Vide  et  tss.  $9  et  60. 
At  cavillationunc  pr«postera,quum 
quid  rei  sit  jam  va.  4*  fassa  jam  sit. 
Risus  movendi  quam  servanda  ve- 
ritatis Plautus  hic  studiosior.  N. 

60.  Alienum  quod,  elc.  Quod  af- 
ferat damnum  alieuis  nobis,  quippe 
plAtamur,  et  mosrorem  famiha  , 
parentibus  puella.  Lsaa. 

61.  //a/<a  merx.  Cf.  Cas.  Ili,  6 , 
aa.  N. 


38  CISTELLARIA, 

i.A^MP.  In  caveam  latam  oportuit,  hal.  Non,  edepol, 
prsda  magna. 

LAHP.  Mirum,  quin  grex  venalium  in  cistella  infuerit  una. 

PBAN.  Sine  dicat,  lamp.  Si  dicat  quidem,  phait.  Age,  lo- 
quere tu  , quid  ibi  infuerit. 

UAL.  Crepundia  una.  lamp.  Est  quidam  homo,  qui  illam 
ait  se  scire  ubi  sit. 

HAL.  At,  pol,  ille  a quadam  muliere , si  eam  monstret, 
gratiam  ineat.  t" 

LAMP.  At  sibi  ille  quidam  volt  dari  mercedem.  hal.  At , 
pol,  illa  qucedam, 

(^ute  illam  cistellam  perdidit,  quoidarh  negat  esse,  quod  det. 

LAMP.  At  enim  ille  quidam  argentum  expetit,  hal.  At  ne- 
quidquam  argentum  expetit. 

LAMP.  At,  pol,  ille  quidam, mulier,  in  nulla  opera  gratuita  ’st. 

piiAW.  Conmoda  loquelam  tuam;  tibi  nunc  proderit;  con- 
fitemur ■!<’ 

Cistellam  habere,  hal.  At  vos  Salus  servassit  : ubi  ea 
nunc  est  ? 

PHAN.  Salvam  eccam  : sed  ego  rem  meam  magnam  con- 
fabulari 


66.  In  ea^eain  latam.  Jocatur  au* 
tem  servus;  si  volucris  erat  cistella, 
illam  iu  caveam  oportuit  conclu- 
sam, ne  evolaret.  Similem  jocum 
vide  si  placet , Capt.  I,  a,  iS.Lamb. 

— In  capeam.  Cf.  Capt.  IV,  a , a5. 

— Latam  ^ i.  q.  ferri.  Sup.  11,  3, 
4i.N. 

67.  Mirum^  qmn.  Gf.  Aul.  I,  a,  7. 
Ironia  eludentis  mulierem  , qus 
dixit  in  cistula  prsedain  non  esse 
luaguam.  N.-— Creu:  'vanmiium.  Scii, 
servorum.  Horat.  I,  Sat.  i , 

/eis  inter.  Cicer,  post  Ked.  in  Senat. 
"Cappadocem  aliquem  inudo  abre- 
ptum de  grege  venalium  diceres». 


68.  Si  dicat  quidem  , modo  velit 
plane  loqui.  N. 

69.  Una.  Lambinus  vult  adver- 
bialiter  boc  accipi.  Alii,  quibus  as- 
seulior,  In  modum  nomiuis,  id  est, 
sola  neque  quidqnam  amplius.  Sic 
Trin.I,  a,  139,  « unos  sex  dies».  N. 

74.  In  nulla  negotia.  Malim  nuUo 
neutraliter,  sicut  apud  Horatium, 
«nullius  avaris».  Operari,  e.  ser- 
viens , ut  et  idem  Horat.  «accedes 
opera  agro  nona  Sabino « , Sat.  1 , 
7,  119.  Sententia  : iu  uullam  rem  se 
prnbct  procuratorem  gratuitum.  N. 

75.  Conmoda  loq.  t.  Mihi  loquere- 
lltec  ad  Haliscam.  N. 
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ACTUS  IV,  SCENA  II. 

Tecum  volo  : sociam  te  mihi  adopto  aci  meam  salutem. 
UAL.  Quid  istuc  negoti’st?  aut  quis  es?  phan.  Ego  sum 
illius  mater, 

Qua;  li.-Bc  gestitavit.  hal.  Heiccine  tu  ergo  habitas  Pphak. 

Ariolare.  «• 

Sed  , qua:so,  ambages,  mulier,  mitte,  atque  hoc  age, 
Elocjuere  , unde  haec  sunt  tibi , cito , crepundia. 

HAL.  Mea  hicc  herilis  ge.stitavit  Hlia. 

LAMP.  Mentiris  : nam  mea  gestitavit , non  tua. 

PQAN.  Ne  obloquere,  lamp.  Taceo,  phan.  Mulier,  perge 
dicere. 

Ubi  ea’st,  qua;  gestitavit?  HAL.  Heic  in  proxumo. 

PHAN.  Isteic  quidem,  edepol,  mei  viri  habitat  gener. 
lamp.  Nae.  phan.  Obloquere  rursum?  Perge  porro  dicere. 
Quot  annos  gnata  dicitur?  hal.  Septem  et  decem. 

PHAN.  Mea’st.  LAMP.  Ea’st,  ut  numerus  annorum  adtulit.9* 
PHAN.  Quod  quaeritabam,  filiam  inveni  meam. 

UAL.  Quod  quaerebas,  rcperisti  : jam  quaero  meam. 


79-  «up.  II,  3,  66.  N. 

80.  j4riolare^  gallice,  tu  devines. 
Cf.  A.sin.  III,  a.  33.  N. 

81.  Hoc  age.  Sup.  I,  i , 84.  N. 

83.  Mea  heriiu  filia.  Filia  Iicr0 

mcse.  SicTor.  Phorin.  I,  i,5,  '•nam 
herilem  Glium  ejns  (Getse),  ctc,«  N. 

85.  A>  obloquere  f t.  e.  iic  loqueo* 
lem  interrumpe.  Cf.  Ciircul.  1,  i , 
41  ; Menschtn.  I,  a , 4^-  N. 

87.  Habitat  viri  gener.  Hic  tres 
isios  ver&tc.  e Prisc.  lib.  IV,adjua> 
xit  I.ambin.  ••  la.  Adhinnire  equu> 
lam  possim  ego  hanc.  Si  detur  sola 
soli,  ^^alll  ita  mustulentus  asUis  na- 
refs  attigit  >.  Quibus  biec  addo  ex 
codein  : • b«.  Me  res|)Oi)drrc  postu- 
las ? injurium  est;  stipulari  seniper 
Me  iiltri)  oportet  a viris,  cnin  qn»- 
siuin  facio».  Ait  H.disca  injuriam 


sibi  fieri  n Lainpadisco,  quod  prior 
eam  sollicitaverat , quse  ultro  soleat 
rogare  viros,  atque  inde  qiieestum 
facere.  Decet  lia:c  oratio  meretri- 
ciam ancillam.  I>issali). 

88.  Obloquere,  pro  obloquerityXwdx- 
gnnntis  est.  Hrec  ad  I.ampadionein  ; 
sequentia  ad  Haliscam.  N. 

90.  ddtulit.Vi  numerus  annorum 

couvenit : et  quia  convenit , videtur 
tuam  quodammodo  filiam  attulisse. 
Lamb.  — An  simpliciter  i.  q. 

se  tulit  ?N. 

91.  Reperisti.  Scii,  filiam  tuam. — 
Meam.  Scilic.  ci-stellam  ; sed  nomen 
relic(*t,  ut  Imlat  ambiguo  puelliuie 
sit  an  cistella  Qui  lusus  a Lainpa* 
dione  vs.  se(|.  occupatur,  argutias 
magis  captanti  quam  ut  cavillandi 
queiuquain  locum  prseteical. Similis 


4o  CISTELLARIA,  ACT.  IV,  SC.  II.' 

LA.MP.  At,  pol,  hae  suas  nanctx  sunt,  quaero  tertiam. 
HAL.  .£quom’st  tenere,  per  Hdem  quod  creditum ’st, 
Pie  bene  merenti  sit  malo  benignitas.  9^ 

Nostra  haec  alumna  ’st  tua  profecto  filia ; 

Et  redditura  hera’st  tibi  tuam  : et  ea  gratia 
Domo  profecta  ’st : ceterum  ex  ipsa , obsecro , 
Exquiritote;  ego  serva  sum.  phak.  y£quom  postulas. 

HAL.  Illius  ego  istanc  esse  malo  gratiam.  ‘«o 

Sed  istanc  cistellam  te  obsecro  ut  reddas  mihi. 

PHAsr.  Quid  Ht  Lampadio?  lahp.  Quod  tuum’st,  teneas 
tuum. 

piiAN.  At  me  hujus  miseret,  lamp.  Sic  faciundum  censeo. 
Da  isti  cistellam , et  intro  abi  cum  istac  simul. 

PHAN.  Tibi  auscultabo  : tene  tu  cistellam  tibi. 

Abeamus  intro  : sed  quod  nomen  est  tuae 

Dominae  ? hal.  Melaenis.PHAif.  I , i prae , jam  ego  te  sequar. 

(iotnt  domnm  AlcetioMclii.) 


iit  ambiguitas  io  voce  mea,  Aul.  I V, 
10.  Sed  inter  utramque  quantum  di* 
stat!  Hic  afTectata  scurrilitas , illic 
e re  natus  lepos  comicus.  N. 

93.  l^ancta  iuut-  Hoc  parum  con* 
venire  videtur  cum  iis  quse  Halisca 
dixit  ••  qusero  meam»;  convenit  ta- 
men. Nam  reperta  est  cistella , ubi 
sit,  vide  v.  yS,  sed  nondum  hanc 
habet  Halisca,  et  nunc  requirit,  et 
reposcet  iterum  vs.  loi.  Sensus  : 
« hsB  mulieres  suas,  altera  filiam, 
altera  cistellam  repererunt ; ego 
tertiam , quie  mea  sit,  invenire  ve* 
lim  •.  Sic  pergit  ambiguo  ludere.  N. 

94*  t etc.  Vox  tenere  ab* 

est  MSS,  quam  Camerarius  com- 
plendi versus  gratia  inseruit.  Si  di- 
vinandum est,  malim  habere ^ co  sen- 


su : lequum  est  te , quod  tibi 
declaravi  fidei  tuse  me  committens, 
arcanum  illud  habere  ita,  ut  beni- 
gnitas mihi  bene  de  te  merenti  non 
sit  malo,  quod  nempe  daret  bera, 
si  resciret.  At  banc  sententiam  for- 
ma generalitatis  protulit.  N. 

97.  Ea  gratia , ob  id.  N. 

99.  Serva  sum  ; itaque  nolo  videri 
indicium  fecisse  adversus  beram , 
unde  malum  metuo.  Hoc  cum  yss. 
94,  95,  100  consentit.  N. 

100.  IWus  egos  etc.  Malo  gratiam 
quam  ob  monstratam  et  redditam 
filiam  habebis,  illi  acquiri,  quam 
si  indicio  eam  cogerem,  ut  fatere- 
tur. N. 

loa.  Quid /it?  i.  q.  quid  fieri  de- 
bet ?N. 


ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

DEMIPHO,  LAMPADIO. 

DEM.  C^uiD  hoc  negoti’sl,  quod  omneis  homines  fabu- 
lantur per  vias , 

Mihi  esse  filiam  inventam  ? et  Lampadionem  me  in  foro 

Quaesivisse  aiunt,  laup.  Here,  unde  is  ? dem.  Ex  senatu. 
LAMP.  Gaudeo 

Tibi  mea  opera  liberorum  esse  amplius,  dem.  Et  enim 
non  placet. 

Nil  moror  aliena  mihi  opera  fieri  pliireis  liberos.  & 

.Sed  quid  istuc  est  ? laMp.  Propera  ire  intro  huc  ad  adfi- 
nem  tuum ; 

Filiam  tuam  jam  congnosces : intus  ibidem  uxor  tua  ’st. 

Abi  cito.  DEM.  Praeverti  hoccertum’st  rebus  aliis  omnibus. 


5.  iVi/ moror.  Cf.  Capt.  lli,  I,  ii. 
3.  Unde  is?  fomiiila  benigne  ad* 
eundi,  qoati  ait : « quomodo  te  ba* 
bea  ? » lia  u^i  ts  de  aliquo  anqui* 


ritur.  Goof.  Bacchid.  II  3 , la.  N. 
6.  ddjinfm^  generum.  N. 

8.  Pravorti.  Cf.  Capt.  11,  3,  loo  ; 
Bacch.111,5,  i.N. 


k>.  CISTELLARIA,  ACT.  V,  SC.  I. 

CATERVA. 

Ne  exspectetis,  spectatores  , dum  illi  huc  ad  vos  exeant ; 
Nemo  exibit;  oimieis  intus  conficient  negotium. 

Ul)i  id  erit  factum , ornamenta  ponent  : postidea  loci , 


Qui  deliquit,  vapulabit;  qui 
Nunc  quod  ad  vos  spectatores 
More  majorum  date  plausum 

I.  fi  e exspectetis , etc.  Ter.  Andr. 
in  fine  • > oc  exspectetis  clom  exeaut 
buc  ; iutus  despondebitur  ; Intus 
transigetur,  si  quid  est  quod  restet. 
Plaudite  N. 

3.  Ornamenta.  Conf.  Ampli,  prol. 

1 16.  Postidea  loci.  Locus  ad  tempus 
refertur.  Sic  « adhuc  locorum  • 
Capt.  II , 3 , s5  , ■ post  id  lococum  » 
Casiii.  I,  I , N. 

4.  Qni  drliquit  y vaptiL  ilistrioues 
(ere  omnes  servi  coiiductitii ; qui  si 
exsibilarcatur,  quicsius  dominis  pe- 
ribat ; inde  tualuni  delinqueutibus. 

Cf.  Asin.  prol.  3.  Ki*os  ille,  de  quo 


non  deliquit,  hibet. 

, reliquom  relinquitur,  ' 
postrema  in  comoedia. 

Cicero  in  orat,  pro  Roscio  agit,  noii 
sine  ulmorum  admonitione  ex  ine> 
pto  optimus,  opinor,  evaserat.  N. 

6.  Postrema,  In  extremo  comoe- 
di». Ita  Manii,  lib.  IV,  «Ultimus 
ex  solido  tetrans*,  id  est,  ultima 
pars  tetrantis,  etc.  quomodo  JCtus 
« primum,  secundum  edictum  »,  hoc 
est,  primam  secundam  partem  edi 
cti.  Sic  Terent.  Adelpb.  prol.  «pri- 
mam Fabulam*  pro  principio  Fa 
bul»  dixit:  Catullus  «primum  di- 
gitum • , et  Prupeitius,  lib.  11,  iH, 
• primas  palmas»,  pro  primoribus 
digitis.  Scxi.iG. 
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DRAMATIS  PERSONAE. 


PALINURUS,  servus  Phaedromi. 
PH^DROMUS,  adolescens,  amator  Plaiiesii. 
LENA,  ancilla  Cappadocis. 

PLANESIUM',  virgo,  aniatrix  Phaedromi. 
CAPPADOX,  leno. 

COQUUS. 

CURCULIO®,  parasitus  Phaedromi. 

LYCO^,  trapezita. 

CHORAGUS. 

TIIERAPONTIGONUS,  miles,  amator  Planesii. 


P/anesium , a graeco  nXxvn . error.  N. 

Curculio.  Cf.  IV,  4 , 3o.  N. 

Ljreo.  Argeatarii  omne*  avari,  imo  rapacea,  Xuxot  N. 


BES  AGlTUn  EPIDAURI. 
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ARGUMENTUM 

(trr  QCIBUtDAM  tidbtur) 

PRISCIANI. 


^tiRCBLio  missu  Phaedromid  it  Cariam, 

Ut  petat  argentum : ibi  ille  eludit  anulo 
Aivalem  : scribit  atque  obsignat  litcras. 

Cbngnoscit  signum  Lyco,  ubi  vidit,  militis: 

Ut  amicam  mittat,  pretium  lenoni  dedit.  » 

Ziyconem  miles  ac  lenonem  in  jus  rapit. 

/psus  sororem,  quam  peribat,  reperit : 

Oratu  quojus  Pbxdromo  nubtum  locat. 

gonum.  .Scr^fV,  etc.  Postquam  re- 
versus Epidaurum  ad  Ph«dro> 
mum.  N. 

5.  Ut  amicam , etc-  Creditam  ;i 
milite  pecuniam  solvit  lenoni , de- 
ceptus falsis  literis,  et  amira  mili- 
tis mittitur  in  libertatem  a lenone, 
sed  traditur  Phsdronii  parasito.  N. 

6.  Quam  peribat  i.  q.  deperibat. 
Casin.  I,  i,  19.  Conf.  Trucul.  Arg. 
VI.  I.  N. 

8.  Or.quojust  quum  ipsa  postulet. 


f.  Cariam.  Hssc  Caria  que  ait « 
aut  ubi  terramm  aita,  querendum, 
quo  ille  undeque  redire  potuerit 
quatriduo.  Sic  enim  ait  adolescens : 
« Misi  nudius  quartus  Cariam  para> 
situm  petere  argentum.  Is  bodie 
beic  aderit  ».  Nam  in  Cariam 
Epidauro  navi  veniendam  fuit, 
neque  tam  brevia  trajectui  eaae 
potuit.  CsK. 

a.  EI.  anuht  per  furtum  spoliat. 

3.  militem  Theraponti- 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


Hujus  comoediae  argumentum  est  tenue  ac  simplex',  in 
sola  parasiti  fraude  fortuita  paulo  plenius.  Nam  introdu- 
citur adolescens  amans  puellam  a lenone  avaro,  quam 
ille  quidem  redimeret,  nisi  pecunia  deesset.  Ilanc  in 
Caria  se  posse  mutuo  sumere  sperans,  mittit  illo  para- 
situm suum,  qui  petat.  Is  pecuniam  quidem,  quam  mutuo 
accipiat,  reperit  nullam  : sed  annulum  in  potu  suffuratur 
militis,  a quo  fuerat  ad  coenam  invitatus.  Atque  ut  de 
eodem  cognoverat,  quod  emisset  puellam  a lenone,  et 
pecuniam  sitam  esse  apud  trapezitam , consignat  annulo 
militis  litcras,  easque  trapezitae  reddit,  atque  opera  hujus, 
mulierem  abducit,  tanquam  a milite  missus.  Yenit  postea 
miles,  et  se  circumventum,  inque  ira  et  indignatione 
mulierem  illam  sororem  esse  suam  cognoscit.  Itaque  pe- 
tenti haec  datur  Phaedromo;  et  a lenone  xxx  minae  exi- 
guntur. Res  geritur  Epidauri. 
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ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 

PAUNURUS,  PHiEDROMUS. 

PALIN.  (^iio  ted  hoc  noctis  dicam  proficisci  foras 
Cum  istoc  ornatu , cumque  hac  pompa , Phxdrome  ? 

1.  Quo  «tc.  Haec  una  est  e 
paacis  qu»  apud  Plautum  prologo 
car«pt  fabal».  Prologum  quidem 
periisse  quam  oullum  ab  auctore  da> 
tum  opinor ; quippe  quum  mos  ea> 
set , ut  hac  prima  dictione,  niti 
exponeretur  argumentum  , at  spe- 
ctantium  gratia  captaretur,  ut  Heri 
solet  in  Terentianis,  ut  fit  in  Asi- 
naria, Inde  quatuor  prologi  species 
Donatus,  ut  erat  grammaticorum 
doctrina,  fecit.  • ZuaTaTix.bc  , com- 
raendatitius , quo  fabula  vel  poeta 
commendatur;  ava^cptxb;,  relati- 
vus, quo  aut  adversario  maledicta 
aut  gratiae  populo  referuntur ; o- 
6tTixb{t  argumentationis , fabula  ar- 
gumentum exponens;  pixrcc,  mix- 
tus, omnia  hoc  io  se  ooulinens  •. 


Cur  autem  hic  prologus  perierit,  fa- 
cile reperias.  Etenim  quum  res  qua 
agetur  primo  diverbio  satis  pra- 
noscatur,  Plautus  prafationem  tan- 
tum gratiosam  qu«  non  necessario 
vinculo  cum  fabula  cohareret . 
ediderat ; quam  postea  liislrioues , 
Curculione  in  sceiws  relata,  ipsi  mu- 
taverunt sic  elapsam  c librariorum 
scrioiU.  Quinimmovcl  cnarmtivos 
prologos  ut  comminisci  subdititios 
confisi  sint  Casina  ostendit.  N. 

s.  Omaiu.  Cum  cereo  funali  in 
manu,  et  cetero  instrumento  ama. 
torum  proprio.  Lamb.  Cumque 
hac  ftompa.  Cum  aliis  servis,  qui 
vinum  et  jentaculum  Veneris  ge- 
runt. Uamb.  — Conf.  Baccli.  1, 
a , 6. 
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/|8  CURCULIO, 

pn*DR.  (juo  Venus  Cupidoque  iiiperat,  suadetque  amor. 

Si  media  nox  est,  sive  est  prima  vespera, 

Si  statu’  condictus  cum  hoste  intercedit  dies,  s 

Tamen  est  eundum,  quo  inperant,  ingratiis. 

PALiN.  At  tandem  taudein.  pii£or.  Tandem  es  odiosus 
mihi. 

PALm.  Istuc  quidem  nec  bellum’st,  nec  memorabile : 
Tute  tibi  puer  es  lautus,  luces  cereum. 

PH£DR.  Eigon’  apiculanim  opera  congestum  non  feram  ,'<> 
Ex  dulci  oriundum , melliculo  dulci  meo  ? 

PALIN.  Nam  quo  te  dicam  ego  ire?PH^:DR.  Si  tu  me  roges. 
Dicam,  ut  scias,  palin.  Si  rogitem,  quid  respondeas? 
PH.xuR.Hoc£sculapi  fanum’$t.  palin.  Plus  jam  anno  scio. 
PHiEDR.  Huic  proxumum  illud  ostium  obclusissumum. 
Salve,  valuistin’  usque,  ostium  obclusissumum  ? 


4 t fnedia.  . . si  statu\  Seu 
media  node,  seu  vespere, eundum 
est»  quum  condictus  dies  adest,  in 
negotiis  civilibus;  sic  vadimonio 
V eneris  Phsedromus  obsequitur.  Cf. 
Baccli.  II , a,  3 , bac  ipsa  fahul.  I, 
3,5.  N.  Status.  « Sutus  dies  vo> 
catnr,  qui  judicii  causa  est  consti- 
tutus cum  hoste,  id  est , peregrino. 
Ejus  enim  generis  ab  antiquis  Ho- 
stes ap{iellabantur;quod  erant  pari 
jure  cum  populo  romano  : atque 
hostire  ponebatur  pro  asquare  •« 
Fbstds.  — Condictus,  • Condicere , 
inquiunt  JC.  denunciare  est  prisca 
lingua  ■.  Lamr.  — Vide  de  hac  for- 
mula Groiiov.  Not.  ad  Senecam  de 
Tranquill.  Anim.  lib.  II,  et  plura 
deTMco«/iVereObserv.  i,  i.Gboh.* 
9.  Tute  iihi  puer  ts.  Sensus:  tu 
ipse,  more  serviti,  tibi  facem  ge- 
stas. Puerorum  sive  servulorum  erat 
nOicium  dominis  a cmna  vel  balneo 
redeuntibus  facem  praeferre.  Simili 
sententia  Martial.  XIV,  64  ^ ■ De- 


fuerit si  forte  puer,  solcasqne  libe- 
bit Sumere,  pro  puero  pes  erit  ipse 
tibi  ».  Luces  cereum , id  est , praefers 
tibi  facem.  Casin.  I,  i , 3o.  Gnoir. 
— Distinguendo  hoc  loco  variant, 
alii  inciso  posX  puer  es  posito,  alii 
post  lautus  t quod  placet.  Et  iHud 
quoque  ac  servile  cerei  praeferendi 
officium  Phsdromo  ambiguitale  jo- 
ci exprobrari  suspicor,  quod  pueri 
lauti,  id  est,  nitidi  et  elegantis, 
notioni  convenit , et  emphasi  prio- 
ris versus  prsmonstratur.  N. 

II.  Mellieuio.  Planesio,  amori- 
bus meis.  Douza.  — Conf.  Asin. 
III,  3,  a4 ; Casin.  IV,  4 , 14.  N. 

I Salve:  •valuistin*  usque j ostium. 
Erat  haec  consuetudo  interrogandi 
eos,  quos  ex  intervallo  videbant : 
non,  ut  ita  simpliciter  dicerem, 
yaluistine.^  sed  hoc  modo  ; Valuit 
stin  usque?  aut perpetuone  valuisti  ? 
Murst.  — Conf.  Tibuli.  I,  9,  7, 
Catuli.  Carm.  i.xvit,alloqueutesdo- 
minae  januam.  Inde  Lucretius, IV, 
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ACTUS  I,  SCENA  I. 

PALin.  CaruUne  febris  te  heri,  vel  nudius  tertius? 

Et  heri  coenavistine ? pUjEdr.  Deridesne  me? 

PALIN.  Quid  tu  ergo,  insane,  rogitas,  valeatne  ostium? 
PH£DR.  Bellissumum  , hercle,  vidi  et  taciturnissumum.  » 
Nunquam  ullum  verbum  mutit  ; quom  aperitur,  taeet; 
Quomque  illa  noctu  clanculum  ad  nie  exit,  tacet. 

PALIN.  Numquid  tu , quod  te  aut  genere  indignum 
sit  tuo. 

Facis,  aut  inceptas  facinus  facere,  Phsedrome? 

Num  tu  pudicae  quoipiam  insidias  locas?  >s 

Aut  quam  pudicam  oportet  esse?  ph£DR.  Nemini. 

Nec  me  ille  sirit  Jupiter.  palin.  Ego  item  volo. 

Ita  tuum  confecto  amare  semper,  si  sapis. 

Ne  id  quod  ames,  populus  si  sciat,  tibi  sit  probro. 
Semper  curato  ne  sis  intestabilis ; - 

Quod  amas , amato  testibus  praesentibus. 

PH;EDR.  Quid  istuc  est  verbi  ? palin.  Caute  nt  incedas  via. 


I iy3  :•  Atlacrumans exclusus  ama- 
tor limina  s«pe  Floribus  et  seriis 
operit  t postesque  superbos  Un^it 
amaracino  et  foribus  miser  oscula 
figit  •.  N. 

17.  CaruUnet  inversa  oratio,  pro 

• caruistin*  feb.  • Quoniam  hotnines 
ex  febre  aut  ex  longo  jejunio  deli- 
rare interdum,  et  ineniis errore  ad- 
6ci  solent,  idcirco  interrogat  he- 
rum servus,  carueritne  febre  pro- 
ximum biduum,  et  num  vespere 
ccenaverit?  Videbatur  enim  ei  de- 
lirare , qui  talibus  verbis  ostio  blan- 
diretur. MufiXT.  — An  potius  ja- 
uuam  et  ipse  alloquitur  ridicule 
continuata  bcri  compellatione  ? 
Quod  magis  comicum  videtur  et 
magis  consentaneum  sequentibus, 

• deridesne  me  ? • N. 

^o.Tttciturnissumum,y oXom  ama- 
torum , qui  difficiles  sectantur  Ve- 

IL 


neres,  ut  januas  sine  stridore  pa- 
teant. Lam». 

aa.  7/ib,  quam  amantes  intelli- 
gunt  innominatam.  N. 

a5,  a6.  Pudiem,  « .Aut quam  p, 
op.  e.  Sc.  virgini,  vei  nupta , vel  vi- 
duae. Vide  inf.  37.  N. 

a7.  yolo , cupio,  opto.  Cf.  Mer- 
eat. II,  3,  34;Trin.U,4.i75.N. 

a 8.  Tuum  amare.  Cf.  Baccb.  I , 
a,  5o.  N. 

ag.  Populus  t t.  q.  sermone  re* 
centiorum  U puhlic^  te  morule.  Cf. 
Casio,  prol.  1 1 . N. 

3o.  Intestabilis,  Ne  sis  infamiie 
nota  inustus,  neque  amittas  testi- 
monii dicendi  potestatem.  Lamb. 
*— Hoc  vers.  et  sequente,  ridicu- 
lum iu  modum  verbis  ambiguis 
adolescentem  quoque  monet,  ut  ca- 
veat a periculo,  qnod  mcschi  adi- 
bant. Cf.  MU.  glor.  V,  1 , 33.  N. 
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5o  CURCULIO, 

PBcnR.  Quin  leno  Iieic  habitat,  palin.  Nemo  hinc  pro- 
hibet nec  vetat, 

Quin,  quod  palam ’st  venale,  si  argentum  ’st,  emas. 
Nemo  ire  quemquam  publica  prohibet  via , x 

Dum  ne  per  fundum  septum  facias  semitam; 

Dum  tete  abstineas  nubta,  vidua,  virgine, 

Juventute,  et  pueris  liberis;  ama  quid  lubet. 
pn£t>R.  Lenonis  hae  sunt  aedeis.  paliit.  Male  istis  eveniat. 
PH*DR.  Qui?  PALIN.  Quia  scelestam  servitutem  serviunt.  <• 
pBjEOR.  Obloquere,  palin.  Fiat  maxume.  pRjEdr.  Etiam 
taces  ? 

PALIN.  Nempe  obloqui  me  jusseras.  ph.xdr.  At  nunc  veto. 
Sed  ita  uti  obcccpi  dicere;  ei  ancillula  ’st. 

PALIN.  Nempe  huic  lenoni,  qui  heic  habitat?  piijEDR. 
Recte  tenes. 


PALIN.  Minus  formidabo  ne  excidat.  ph£dr.  Odiosus  es.  «.'• ' 
Eam  volt  meretricem  facere  : ea  me  deperit. 

Ego  autem  cum  illa  facere  nolo  mutuum. 


33.  Quin^  coujunctio,  qua  mo* 
Ditia  Piilinari  praTorti&ie  m adole- 
aceoa  significat.  Immo  certe  tuta 
via  incedo,  quia  quam  leno  deti> 
net,  peraequor.  N. 

36.  Fundum  septum.  Agricolatio- 
nis vocabula  ad  rem  voluptatum 
crebro  translata,  dictum  Aain.  V, 
a.XAtJBH. 

37.  Dum  tete,  etc.  Illud  haud 
looge  absimilia  aententic  diae  Cato- 
nis. Melior  morum  diseiplisa  apud 
novae  legis  homines.  N. 

40.  Servitutem  serviunt,  Cf.  Asio. 

II,  3,6.  N. 

4t.  Obloquere,  ^mbiguum.  Pb»- 
dromus  accipit  utiodicativam,  pro 
oLloqueru:  servus  uC  imperativum, 
quasi  obloqui  jubeatur.  Lamb.  -»■ 
Coaf,  Cistellar.  IV,  a,  85,  88. 
Etiam  taces  f Cf.  Cas.  111 , 6 , 8,  N. 


b^..Sed  ita  uti  obc.  die.  Resu- 
mendae narrationis  sermo.  Gallice, 
comme  Je  te  disau.  N. 

45.  Minus  f.  n.  e.  Scurrilitas  lu- 
dentis in  ambiguitate  vocis  tenere, 
quae  mente  Phaedromi  valet  seire. 
Cf.  Captiv,  III,  5,  39.  — Odiosus. 
Cf.  AuloI.II,  I,  4.  N. 

46.  Meretricem  facere.  Vid.  Cist. 
I,  1,79-86.  N. 

47.  E^o  autem,  etc.  Ludit  ambi- 
gue, nam  longe  aliter  loqui  videtur 
atque  sentit,  et  vers.  seq.  edisseret. 
Prima  specie  existimes  eum  nolle 
mutuo  amori  indulgere;  sed  te  mox 
docebit  se  amore  nunquam  desitu- 
ro devinciri.  Que  mutua  accipi- 
mus, repetita  olim  auferuntur,  quae 
propria  habemus,  maiieut. Terent. 
Andr.  « ntlne  est  proprium  cui- 
quam ».  Ad  biec  Donatus.  N. 
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ACTUS  I,  SCENA  I.  5i 

PALiN.  Quid  ita?  phjedb.  Quia  proprium  &cio.  Amo  pa- 
riter simul. 

PALiN.  Malus  clandestinus  est  amor,  damnum  ’st  merum. 
pHjEDR.  Est,  hercle,  ita  ut  tu  dicis,  palin.  Jamne  ea  fert 
jugum  ? 

PHiEOR.  Tam  a me  pudica ’st,  quam  si  soror  mi  sit:  nisi 
Si  est  osculando  quidpiam  inpudicior. 

PALiN.  Semper  tu  scito  : flamma  fiimo  ’st  proxuma. 

Fumo  comburi  nihil  potest,  flamma  potest. 

Qui  e nuce  nucleum  esse  volt,  frangit  nucem.  $s 

Qui  volt  cubare,  pandit  saltum  saviis. 

PHiEDR.  At  illa  est  pudica,  nequedum  cubitat  cum  viris. 
PALiN.  Credam,  pudor  si  quoipiam  lenoni  siet. 

PHEDR.  Imo  ut  illam  censes?  ut  quaeque  illi  obcasio’st 
Subripere  se  ad  me,  ubi  savium  obpegit,  fugit.  co 


49.  CUndesiinuSf  etc.  Phcdro- 
mus  Planesium  clam  deperit ; qui 
claudestinus  amor  non  aolct  Ceri 
onm  meretricibos;  sed  is  qui  nuptas 
sequitor » maguo  sumptu  eas  pelli* 
cit,  et,  si  deprehensas  mcechus  fue- 
rit, etiam  carius  se  redimit.  Talis 
ergo  amor  damnum  est  merum. 
Illuc , opinor,  pertinet  Palinuri  lu- 
sos. Vid.  Mil.  glor.  act.  V,  Horat. 
$at.  1,  3,  35-4^*  aut  idae  intelli- 
git , lenonem  furti  actionem  in 
Phcdromom  habiturum  et  multa 
damnatorum , st  eum  subreptitii 
amoris  arguerit.  N. 

50. Fert  jugum  ?\X9i  jugum 

ru  dicit  matrifflonioni  Oppianut. 
RlTTUBsa. 

51.  Pudica  *it.  Terentius  dixit 
«integram  a viro  ».  Pudicus  tam  ad 
corpus  quam  ad  animum  spectat. 
Eo  sensu  dicitur  • pudicitiam  eri- 
pere • . N. 

53.  Flamma  fumo.  Siguificat , 


Palinnrus  osculis  concubitum  esse 
proximum.  Lamb. 

54.  Flamma  ^ ablativo  casu.  Tb 
mikil  ducit  et  posterius  verbum  po- 
tt4t , ordine  quidem  orationis , sed 
vi  negationis  dempta,  quasi  sit  < hi. 
Ium  fumo  comburi  non  potest , 
flamma  potest  ».  N. 

55*  Essa,  comedere  fructum  c 
nuce  extractum.  N. 

57.  At  illa,  etc.  Auctor stc  Phjc- 
dromum  facit  semel  atque  iterum 
asseverantem  de  pudicitia  Plaoesii, 
quia  bseo  in  fine  fabnl»  ingenua 
noscetur,  quam  libertinas  conditio- 
nis opprobrium  dedeceat.  Cf.  Cist. 
1,1,  »4-4 i N. 

59.  Imo  ut  illam  censes?  Locutio 
magnam  aliquid  praedicaturi,  in- 
tellecto  agere.  Conf.  Bacch.  II,  1 , 
3o.  Eo  prasparolur  nova  de  inte- 
gritate puella  prolesalo.  N. 

60.  Savium  ohpegit.  Ori  meo  con- 
tra afGxit.  Lamb. 

4. 
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5a  CURCULIO, 

Id  eo  (it,  quia  iieic  leno  aegrotus  incubat  - 
In  yEsculapi  fano.  Is  nie  excruciat.  palIn.  Quid  est? 
PH£DR.  Alias  me  poscit  pro  illa  triginta  minas, 

Alias  talentum  magnum.  Neque  quidquam  queo 
^qui  bonique  ab  eo  inpetrare.  paluc.  Injurius,  6'. 

Qui,  quod  lenoni  nulli ’st,  id  ab  eo  petas. 

PH/EDR.  Nunc  hinc  parasitum  in  Cariam  misi  meum. 
Petitum  argentum  a meo  sodali  mutuum  : 

Quod  si  non  adfert , quo  me  vortam  nescio. 

PALiw.  Si  deos  salutas,  dextrovorsum  censeo.  7» 

PHJEDR.  Nunc  ara  Veneris  haec  est  ante  borunc  foreis. 
Me  inferre  Veneri  vovi  jam  jentaculum. 

PALirr.  Quid  an  te  pones  Veneri  jam  jentaculo? 
pu£DR.  Me,  te,  atque  hosce  omneis.  palus.  Tum  tu  Ve- 
nerem vomere  vis? 

PH£DR.  Cedo,  puere,  sinum,  palin.  Quid  facturus? 
PHAEDR.  Jam  scies.  75 

70.  Dtxtrooorsum,  Naro  in  aalu* 
tandia  et  precandia  diia , dextroTor- 
auin  se  vertere  solebant.  Hinc  festi- 
ve in  verbo  wriert  ex  ambiguo  bic 
ludit  Palinurus.  Tura. 

71.  Horune.  Lenonis  et  puellari. 
7«.  Jentaculum.  More  Veterum 

aacriHcatio  coona  diis  erat  apposita. 
Nunc  jentaculum  ridicule  auctor  di- 
xit, quia  primo  mane  fiet.  N. 

/4n  teporus^  etc.  Captato  am- 
pbiboliie  lusu , qufe  priccedeute 
versu  inest,  scurratur  Palinurus. 
/'oWmef/2/«/7v|>ossil  iutelligi  «vovi 
inferre  ine«,  quo  contra  Phedro- 
rous  dixerat : • vovi  fore  ui  ego  in- 
ferrem ».  N. 

74*  Tum  tu  f^enerem  , etc.  H«c 
adeo  fastidire  nolis,  ut  mores  Ro- 
manorum quid  tolerarent  non  con- 
sideres. N. 

jS,  Sinum,  Nonius  : « sinus  et  ga- 


6l-.  Id  eo  fitf  scii,  ut  occasio  sit 
illi  se  subripere  ad  me ; non  intel- 
ligendum  eam  fugere,  quia  leno 
prope  incubat.  N. 

y£scutapi  fano.  Qui  a diis  ali- 
quid petere  cogitabant,  cubabant 
in  eorum  , quorum  ope  indigebant, 
fanis  ' tanquam  responsa  ab  iis  vel 
vigilantes  vel  in  somnis  accepturi  , 
ut  notat  Servius  ad  illud  Virgilii 
Vll  i£o.  «...  caesarum  ovium  sub 
nocte  silenti  Pellibus  incubuit  stra- 
tis, somuosque  ]>etivit  *.  Sic  igitur 
«egroti  in  templo  iEsculapii  incu- 
babant, ad  remedia  per  somnium 
accipienda.  Lahb. 

63.  Triginta  minas.  Mina  pars 
talenti  sexagesima,  centum  drach- 
mas aequiparaos , nostrate  moneta 
fere  9 a francs.  N. 

64.  TaUnt.  mag.  Cf.  Cistell-  11, 
3,  19.  N. 
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ACTUS  1,  SCENA  I. 

Anus  heic  solet  cubitare  custos,  Janitrix ; 

Nomen  ei  est  lenae  multibiba  atque  merobiba. 

PALIN.  Quasi  tu  lagenam  dicas,  ubi  vinum  solet 
Cbium  esse.  ph.®dii.  Quid  opust  verbis  ? vinosissuma’st, 
Eaque  extemplo  ubi  vino  has  conspersi  foreis, 

De  odore  adesse  me  scit , aperit  iniico. 

PALI».  Eine  hic  cum  vino  sinus  fertur?  ph*or.  Nisi  nevis. 
PALI».  Nolo,  hercle:  nam  istunc  qui  fert , adflictum  velim ; 
Ego  nobis  adferri  censui.  PH.*Dn.  Quin  tu  taces? 

Si  quid  super  illi  fuerit , id  nobis  sat  est. 

PALI».  Quisnam  istic  fluviu’st,  quem  non  recipiat  mare? 
PH  DR.  Sequere  hac,  Palinure,  me  ad  foreis  : h mi  ob- 
sequens. 

PALI».  Ita  faciam.  pii£dr.  Agite,  bibite,  festivae  foreis; 
Potate,  fite  mihi  volenteis  propitiae. 

PALI».  Voltisne  olivas,  aut  pulmentum,  aut  capparim  ?9<' 
ph^:dr.  Exsuscitate  vostram  huc  custodem  mihi. 

PALI».  Profundis  vinum ! quae  te  res  agitant  ? ph.edr.  Sine. 


leola,  inquit,  vaftu sinuosa 

79.  Chium.  Alludit  ad  numen  me- 
rohiha.  Lamb.  — Jocus  ex  eo , quod 
quum  vino  grxeo  fere  aqua  maris 
admixta  esset,  Chio  tamen  non  ad' 
dehatur,  sed  meracum  erat.  HoraC. 
II,  Sat.  8:  «Alcon  Chium  maris 
expers».  Tubb. 

83.  litunc  qui  fert.  Recte  Lambi- 
nns  ; puerum  , qui  fert  sinum  vim 
pleuum,  adflictum  ad  terram  ve- 
lim , ut  ejus  casu  omne  vinum  ef- 
funderetur , ac  periret  potius  quam 
ad  anum  perferretur.  Gnoir. 

88.  htie fluvius.  Cum  mari  anum, 
cum  fluvio  vinum  comparat.  Vide 
Lucau.  V,  355.  Lamb. 

88.  Agite^  bibite  f etc.  Vide  hu- 
jusmodi compellationes  januarum 
apud  amatorios  poetaa. 


8a.  Nisi  nevist  formula  qua  quid 
faciendi  veniam  roges.  Gallice,  si 
•vous  'voulcz  bien  le  permettre.  Nunc 
ironia.  N. 

By.f^oienteis propitiat.  Hoc  dictum 
cx  religione  prisca , et  communi 
sacriGc.iiitium  formula  petitum. 
Exemplo  fuerint  concepta  illa  et 
solemnia  precationum  verba  apud 
Catonem  : • Mars  pater,  te  precor 
qursoque,uti  sies  volens  propitius 
mihi,  domo,  familiseque  uostree  >. 
Douxa. 

t^o.VoUisne  oiivas.  Urbane  herum 
ridet.  Olivas  et  capparim  dicit»  quK 
condimenta  in  crapulis  et  ebrietati* 
bus  coiivenieutissima.  De  cappari 
plenius  Diosc.  lib.  II,  c.  ao4.  Loirc. 

91.  Qua  te  res  agit.  Qu«  eat  ista 
insania  ? N. 


54  CURCULIO, 

Viden’  ut  aperiuntur  aedeis  festivissumae  ? 

Nuin  mutit  cardo?  est  lepidus,  pilin.  Quin  das  savium? 
PHJCDR.  Tace;  obcultenius  lumen  et  vocem,  palin.  Licet.j» 

SCENA  SECUNDA. 


LENA,  PHyEDROMUS,  PALINURUS. 

LEW.  Flos  veteris  vini  meis  naribus  objectus  est. 

Ejus  amos  cupidam  me  huc  prolicit  per  tenebras. 

Ubi,  ubi  est?  prope  me  est:  evax!  habeo.  Salve,  anime  mi, 
Liberi  lepos : ut  veteris  vetusti  cupida  sum  ! 

Nam  omnium  unguentum  odor  prae  tuo  nautea  ’st.  s 
Tu  milii  stacte,  tu  cinnamomum,  tu  rosa. 

Tu  crocinum  et  casia  es , tu  bdellium  : nam  ubi 
Tu  profusus,  ibi  ego  me  pervelim  sepultam. 

Sed  quom  adhuc  naso,  odos,  obsecutus  es  meo. 

Da  vicissim  meo  gutturi  gaudium. 

Nihil  ago  tecum  : ubi  est  ipsus?  ipsum  expeto 


9$.  Licet. \id.  Bacch.  I,  i , i.  N. 

I.  Fios  veteris  f ctc.  Conf.  Casin. 
III,  5y  i6.  Consulendus  Boihius 
de  bonim  versuum  indole , quos 
pronuntiat  asynartetos , et  refin- 
git. N. 

i,  .‘imos.  Antique;  ut  «colos, 
vapos,  nidos,  etc.  » Hac  una  de 
causa  censeo,  Plautum  dixisse  amos^ 
odos,  Upo$;  ut  exprimeret  sermo- 
nem anus  blesuls.  Acinix.. 

4.  Uberi  lepos»  Bacchi  suavitas. 
Taubsc. — Feteris  vetusti.  Qusb  ejus* 
dem  siguificationis  conjunguntur , 
licet  significatione  non  augeant,  au- 
gent conjunctione.  Ita  hic  signifi- 
catur vinum  veterrimum. Boxuoiur. 

5.  Nautea.  Vid.  Asio.  V,  a,  4$> 

6.  Stacte.  Latex,  olenmve  e myr- 
rha  incisa  sudans.  Lawb. 


7.  Crocinum.  Croci  unguentum ; 
ita  dictum,  ut  ab  amaraco,  amara- 
cinum. J.  Gul.  — Udellium.  Gummi 
aromaticum  vide  Pliu.  Hist.  Nat. 
XII , 9.  Lamb. 

8.  Pervelim  sepiUtam,  Adeo  in  de- 
liciis est  illi  vinum,  ut  se  mortuam 
non  recuset,  dum  ibi  sepulta  sit, 
ubi  talis  profusio  fiat.  N. 

1 1.  NJiil  ago  tecum.  Hujus  ora- 
tloDu  Lambious  duas  enarrationes 
proposuit : • O odor , inanem  ope- 
ram tecum  sumo  • ; vel  « O odor , 
nil  te  moror  » ; quarum  Ernesli  po- 
steriorem optavit.  Ego  tamen  prio- 
rem sequor,  quas  cum  hac  solemni 
admodum  locutione  convenit:  « nil 
ago,  nil  agis  >,  i.  e.  frustra  ago, 
nil  proficis.  Ubi  est  ipsus  Liberi  le- 
pos, vel  Liber.  Deus,  ecce  deus.  N. 
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ACTUS  I,  SCENA  II. 


Tangere,  invergere  in  me  liquores  tuos 
Sino  ductim  : sed  hac  abiit,  hac  persequar. 

PHVEon.  Sitit  haec  anus.  pium.  Quantillum  sitit?  ph£or. 
Modica  ’st , 

Capit  quadrantal.  PA.L15.  Pol!  ut  tu  praedicas, 

Vindemia  haec  huic  anui  n/on  salis  est  soli. 

Canem  esse  hanc  quidem  magis  par  fuit  sagax 
Nasum  habet,  len.  Amabo,  quoja  vox  sonat  procul? 
PfliEDR.  Censeo  hanc  adpellandam  anum  : adibo:  redi. 

Et  respice  ad  me  huc,  lena.  lrn.  Inperator  quis  est?  ><• 
ph^:dr.  Vini  pollens,  lepidus  Liber, 

Tibi  qui  screanti,  siccae,  semisomnae 
Adfert  potionem,  et' te  sedatum  it. 

LEN.  Quam  longe  a me  abest?  ph£dr.  Lumen  hoc  vide. 
LEN.  Grandiorem  gradum  ergo  fac  ad  me , obsecro.  >' 
phjEdr.  Salve,  len.  Egon’  salVa  sim , quae  siti  sicca  sum  ? 
piLEDR.  At  jam  bibes,  i.en.  Diu  fit.  piiiEDR.  Rem  tibi , 
anus  lepida. 

LEN.  Salve,  oculissume homo,  pxlin.  Age,ecfundehoc  cito 
In  barathrum^  propere  prolue  cloacam,  pii^dr.  Tace. 
Nolo  huic  maledici,  pxi.iir.  Faciam  igitur  male  potius.  3° 
i.EN..  Venus,  de  paulo  paululum  hoc  tibi  dabo. 


13.  Invergere.  Id  est , infundere. 
Virgit.  i£n.  VI g s44  • * • • • fronti* 
que  invergit  viua  sacerdos».TAUBM. 

|3.  Sino.  Supr.  I,  i , 7$.  N.  ^ 
Duetim.  Adverbium  hoc  Priscianus 
interpretatus  eat  diryiuerl , quod  si- 
gniGcat  in  bibendo  aviditatem  et 
copiam.  Cahsr. 

i5.  QuadramaL  Festas  «Vas 
pedU  qoadrati,  octo  et  quadraginta 
capit  sextarios:  amphora  Grccii». 

t%»Sagar  nasum.  Neaum^tnett 
iicutrb  apud  Veteres.  Conf.  Amph. 
1,  r,  a88.  N.  % 

37.  Diu  fit.  Ijoflgum  illi  videtur 


hi6es;  rellet  dici  posse  6i6is.  N. 

x8.  Oeulissume.  Oculorum  sen- 
sus nobis  omnluin  est  carissimus. 
Ideo  oculorum  in  exprimenda  vi 
amoris  crebra  fit  mentio.  Plautus 
quidem  oaditus  amarej  pro  eo,  quod 
eat,  singulariter  amare  ^ et  ocuUssu- 
mttm  Aonrmem,pro  carissimo,  dixit. 
Mubbt. 

3i.  De  puuh^  etc.  Anus  quan- 
tum Veneri  profusum,  tantum  sibi 
praereptum  quum  reputet,  neque 
tamen  inhonoratam  Venerem  prae- 
terire audeat,  paulum  vix  vix  li« 
hat,utpotede  pauxilla  copia,  pau* 


56  CURCULIO, 

Haud  lubenter  : nam  tibi  amanteis  propinanteis , 

Vinum  putanteis  dant  omneis  : mihi  liaud  saepe 
Eveniunt  taleis  liereditateis.  palin.  Hoc  vide , ut 
Ingurgitat  inpura  in  se  merum  avariter,  js 

Faucibus  plenis!  phjEDR.  Perii,  hercle!  huic  quid  pri- 
mum dicam  « 

Nescio.  PAI.UC.  Hem  istuc,  quod  mihi  dixti.  ph£UR.  Quid 
id  est? 

PALiN.  Periisse  ut  te  dicas.  pHjEur.  Male  tibi  di  faciant. 
PALiN.  Dic  isti.  LEN.  Ah!  paun.  Quid  est?  ecquid  lubet? 
LEN.  Lubet. 

PALIN.  Etiam  mihi  quoque  stimulo  fodere  lubet  te.  .i» 
pn.*Dn.  Taee,  noli,  palin.  Taceo  : ecce  autem  bibit  ar- 
cus ; pluet 

Credo,  hercle,  hodie,  ph^dr.  Jamne  ego  huic  dico? 
PALIN.  Quid  dices? 

PH£DR.  Me  periisse.  palin.  Age,  dice.  ph£DR.  Anus, 
audi  : hoc  volo 

Scire  te,  perditus  sum  miser,  lbn.  At , pol , ego 'oppido 
Servata  : sed  quid  est,  quid  lubet  perditum  45 

Dicere  te  esse?  pii£or.  Quia  id,  quod  amo,  careo. 


xilla  quidem,  s!  quaiilillum  anua 
sitiat,  consideres.  Haud  absimilia 
venerationis  malignae  comica  exem* 
pia  videas  Aulular.  IV,  a , i6 , 6» 
5.  N. 

33.  Propinanteis.,,  potanteU» 
Multi  censent  hic  esse  tautologiani, 
et  damnant  potantes  tanquam  glos- 
sema , videlicet  post  propinantes  su« 
pervacaneum.  Vulgatam  retineo, 
quae  non  adeo  male  affecta  vide- 
tur. Aliud  propinare^  aliud  pofone. 
Cf.  Asin.  IV,  I,  a6,  a".  N. 

34.  Hereditateis.W^.  Captiv.  IV, 
1 , 8.  N. 

37.  Hem  iituc.  Eu  cxojdium  su- 


me istud  apturo  quod  dicis,  te  pe- 
riisse. N. 

Zy.,  Dic  isti.  Istud  votum  ad 
istam  transfer. — ‘Ecquid  luhet?  Ai> 
(ibi  jucundum  fit?  Sic  exclamatio- 
ne gaudentis  anus  audita  , noollem 
fandi  adituro  occupat.  De  voce  ec- 
quid  cf.  Cas.  U,  6,  5a.  N. 

4 I .Bibit  arcus.  Credidit  vetustas, 
Iridem  demissis  in  terram  curnibas 
aquam  e fontibus  haurire.  Hinc  il- 
lud Virgilii  Georg.  I,  38o : et 

bibit  ingens  Arcus  • , et  Stat.  Th. 
IX  , 4o5  : « imbrifer  arcus  Pasci- 
tur • . Ad  hoc  ille  alludit  bibeutero 
aiimn  incurvam  spcctaus.  Tvbis. 


ACTUS  I,  SCENA  II.  5; 

LEN.  Phaedrome  tni , ne  plora , amabo  ; tu  me 
Curato  ne  sitiam , ego  tibi , quod  amas , jam  huc  adducam. 
pn^DR.  Tibi  nae  ego,  si  fidem  servas  mecum, 

Vineam  pro  aurea  statua  statuam , quae  tuo  5« 

Gutturi  sit  monumentum.  Qui  me  in  terra  aeque 
Fortunatus  erit,  si  illa  ad  me  bitet) 

Palinure?  palin.  Edepol , qui  amat,  si  eget,  misera  ad- 
ficitur 

.£rurana.  pu£DR.  Non  ita  res  est;  nam  confido 
Parasitum  hodie  adventurum  cum  argento  ad  me.  5^ 
PALIN.  Magnum  inceptas,  si  id  exspectas,  quod  nusquam ’st. 
PH£DR.  Quid  si  adeam  ad  foreis,  atque  obeentem?  palin. 
Si  lubet. 

Neque  veto,  neque  jubeo  : quando  ego  te  video 
Inmutatis  moribus  esse,  here,  atque  ingenio. 

PH^DR.  Pessuli,  heus,  pessuli,  vos  saluto  lubens,  •» 
Vos  amo  , vos  volo,  vos  peto,  atque  obsecro, 

Gerite  amanti  mihi  morem  amoenissumi ; 

Fite  causa  mea  Ludii  barbari , 

Subsilite,  obsecro,  et  mittite  istanc  foras. 

Quae  mihi  misero  amanti  ebibit  sanguinem.  6i 


53.  f^tffpecDoia.  Egens,  pauper. 

56.  Magnum  inceptas.  DifGcile  ag- 
grederis opus.  N. 

57.  ObeenUm.  Occentare  modo 
convicium  est  facere,  utMercat.il, 
3 , 73  ; Pers.  IV,  4 » ^Ot  modo  fe- 
.stive  accinere,ut  hoc  loco  et  Casin. 
IV,  3,8.N. 

58, 59.  Neque 'veto , etc.  Segnius 
fert  Palinurus  quam  Lydus,  Baecb. 
1,  a , corruptum  amore  adolescen- 
tem. N. 

60.  Pessuli , heus^pessuii.  Is.  Ca- 
sauboQ.  ad  illud  Persii,  Satyr.  V : 
• . . . dum  Chrysidis  udas  Ebrius 
ante  fores  exstincta  cum  face  can- 


to > : Graeci  hoc  vocant  ( Plutarch. 
^^p6>Ttxu)  TO  ^a^au(>.auei5u60v. 

Qui  ibant  comessatum , funalia  ac 
faces  gestabant : sed  quas  exstingue- 
bant, quum  ad  fores  erat  ventum. 
Exemplum  canticorum  ejusmodi , 
quK  ante  fores  cantabant,  habes  hic 
venustissimum. 

63.  Ludii ^ i.  q.  ludiones,  salta- 
tores. Simili  modo  Euclio,  Aulul. 
IV,  3,3,«  continuo  meum  cor 
coepit  artem  facere  ludicram  ».  — 
Barbari.  Cf.  Asin.  prol.  1 1.  N. 

64.  Istane^  ut  sup.  5a  Hia;  solo 
pronomine  siguificant  amantes  do- 
minam. N. 


58  CURCULIO, 

Hoc  vide  ut  dormiunt  pessuli  pessumi, 

Nec  mea  gratia  coumoveot  se  ocyus. 

Respicio  nihili  meam  vos  gratiam  facere. 

Sed  tace,  tace,  palin.  Taceo,  kercle  : quid  est?  piuedr. 
Sentio  sonitum. 

Tandem , edcpol , mihi  morigeri  pessuli  fiunt.  70 

SCENA  TERTIA. 


ANUS,  PLANESIUM,  PH^DROMUS,  PALINURUS. 


AH.  Placide  egredere , et  sonitum  prohibe  forium,  et  cre- 
pitum cardinum. 

Ne  quod  heic  agimus,  herus  percipiat  fieri,  mea  Planesium. 

Mane,  subfundain  aquolam.  palih.  Videu'  ut  anus  tremula 
medicinam  facit. 

Eapse  merum  condidicit  bibere,  foribus  dat  aquam  quam 
bibant. 

PLAH.Ubi  tu  es,  qui  me  convadatus  Veneriis  vadimoniis?  <■ 

Ubi  tu  es,  qui  ine  libello  Venerio  citavisti?  ecce  me. 

Sisto  ego  tibi  me,  et  mihi  contra  itidem  te  ut  sistas  suadeo. 

PH£DR.  Adsum;  nam  si  absim,  haud  recusem  quin  mihi 
male  sit,  mei  meum. 

PLAH.  Anime  mi,  procul  amantem  te  abesse  haud  con- 
sentaneum ’st. 


68.  Respicio,  video,  inteUigo, 
recogitans.  N. 

3.  Si^f undam  atfuolam , scilicet 
cardinibus,  nc  strepitu  proditores 
fiant.  Is  enim  mos  erat  amantibus 
propitiandi  januas  efTusione  vi> 
Ili.  Anus  vero,  sibi  quum  vinum 
sumpserit,  aquam  dat  foribus.  — 
Medicinam  facit.  Aous  quidem  fo* 
res  quasi  «grotas,  suppressa  vino, 
aquam  bibere,  medicantis  instar, 
jubet.  N. 

5.  Com>adatas.  Qui  qoasi  vadi* 


bos  a me  acceptis  me  in  jus  vocas. 
Active  etiam  vadato  dixit  Horatins, 
Sot.  1,9, 3fi.  Noster,  vadatum  amo- 
re , passive , Bacch.  II,  a,3.  Lamb. 

6.  LiBello  yenerio  citavisti?  Hunc 
versqm  glossema  irreptitium  docti 
viri  judicant;  quippe  qui  eamdem 
omnino  sententiam , iisdem  fere 
verbis , quibus  proxime  superior, 
proferat,  et  absit  nonnullis  codici  - 
bus.  N. 

7.  Sisto  me.  Verbum  juris  in  ob> 
eundo  vadimonio.  Tsub. 


- [>fgttizedt^'C?oogIe 


ACTUS  I,  SCENA  III.  5g 

pHjEDR.  Palinure,  Palinure,  pali».  Eloquere,  quid  est, 
quod  Palinurum  voces? 

PH£OA.  Est  lepida,  palin.  Nimis  lepida,  ph^dr.  Sum 
deus.  PALIN.  Imo  homo  haud  magni  preti. 

PHiED.Quid  vidisti,aut  quid  videbis  magi’ diisaequiparabile? 

PALIN.  Male  valere  te , quod  mi  aegre  ’st.  phasdr.  Male  mi 
morigerus;  tace. 

PAUN.  Ipsus  se  excruciat,  qui  homo  quod  amat,  videt, 
nec  potitur  dum  licet. 

PHJEDR.  Recte  objurgat ; sane  haud  quidquam ’st  magis 
quod  cupiam  jamdiu.  ** 

PLAN.  Tene  me,  amplectere  ergo,  phjedr.  Hoc  etiam ’st, 
quamobrem  cupiam  vivere. 

Quia  te  prohibet  herus,  clam  hero  potior,  plan.  Prohi- 
bet, nec  prohibere  quit, 

Nec  prohibebit,  nisi  mors  meum  animum  abs  te  abalie- 
naverit. 

PALIN.  Enimvero  nequeo  durare , quin  ego  herum  adcu- 
sem  meum; 

Nam  bonum ’st,  pauxillum  amare  sane,  insane  non  bo- 
num ’st : 


10.  Palinurum  voeti?  Allodit  ad 
Palinurum  aliquem  deum. 

1 1 . Sum  deus.  Propert.  II , t a : 
« Si  dabit  h«c  multat , fiam  immor> 
talis  io  illis.  Nocta  una  quisis  vel 
deus  esse  potest  •. 

1 3.  MaU  vaUra , etc.  Scilicet  «vi- 
deo te  male  valere,  utpote  amore 
insanientem»  quod  mibi  padagogo 
tadium  ingerit  *.  Sed  lusus  in  voce 
cgre  est.  N. 

1 4«  Ipsus  S4  excruciat , etc.  Qoum 
sapienti  consilio  herum  fecerit  ira- 
tum t ad  placabiliora  couvertitur.N. 

i6.  Cupiam  vivere.  Gratisaima  si- 
bi iu  exprimebant  Veteres , ut  di- 


cerent, se  propter  illa  diutias  vivere 
velle,  sicut  ingratissima , propter 
qua  mori.  Inde,  «i>a,  amantibus 
dicuntur  amata,  fioxuoair. 

ty.  Prohibet  y nec  prohibere  <iuit. 
Prohibet,  i.  e.  prohibere  quidem 
couatur,  sed  nec  potest , nec  faciet. 

19.  Durare,  temperare  mibi,  me 
continere.  Conf.  Amph.  111,  a , i ; 
Asio.y,  a,  $7.  Hac  :«  enimvero, 
etc.  • ad  illa  • herus  fucit  ■ Palinu- 
rus extra  actum  histrionicum  ad 
spectatores  loquitnr,  quasi  velit  eos 
admonere,  ut  juvenis,  dum  rident 
ejus  furorem,  iis  documento  sit.  N. 
ao.  Sane , moderate.  N. 


6o  CURCULIO, 

Verum  totum  insanum  amare,  hoc  est,  quod  meus  he- 
rus facit. 

PII.KDR.  Sibi  sua  habeant  regna  reges, sibi  divitias  diviteis: 
Sibi  honores,  sibi  virtutes,  sibi  pugnas,  sibi  pr»lia  : 

Dum  mi  abstineant  invidere,  sibi  quisque  babeant  quod 
suum  'st. 

PALiN.  Quid  tu  ? Venerin’  pervigilare  te  vovisti , Phaedrome  ? 
Nam  hoc  quidem,  edepol,  haud  inulto  post  luce  lucebit. 

PH*DR.  Tace.  >6 

PALiN.  Quid  taceam?  quin  tu  is  dormitum?  ph£dr. 
Dormio,  ne  obclamites. 

PALiM.  Tu  quidem  vigilas.  ph£DR.  At  meo  more  dormio; 
Ilie  somnu’st  milii. 

PALiN.  Ileus  tu , mulier : male  merere  de  inmerente  in- 
scitia ’st. 

PLAN.  Irascare,  si  te  edentem  hic  n cibo  abigat,  palin. 

Ilicet.  3o 

Pariter  hos  perire  amando  video,  uterque  insaniunt: 
Viden’,  ut  misere  moliuntur!  nequeunt  conplecti  satis. 
Etiam  dispartimini?  plan.  Nulli ’st  homini  perpetuum 
bonum. 


7 1 . Totum  i/uanum , i.  q.  omnino 
insane,  toto  animo  insanire  amao> 
do.  Cf.  Bacch.  IV,  5,  I.  N. 

a 5.  Prri/^iVare.  Allusum  ad  Per- 
vigilia  Cereris^  f 'eneris , et  sacra  no- 
cturna. Martialis,  IX»  70:  • Nam 
vigilare  leve  est,  perrigilare  grave 
est*.  DoU7.\. 

a 5.  Sara  hoc.  Becte  Lambinus, 
cielum  : et  inepta  est  in« 
terpretatio  : Hoc  tuum  |>erTigilare 
Veneri  orto  dic  omnibus  patebit. 
Amphit.  I,  3 : « Eamus  Arophitmo: 
Inciscit  hoc  jam  >.  Terent.  Heaut. 
III , I : • Luciscit  hoc  jam  -.Veius 
|K>ela  ; • Aspice  hoc  sublime  can- 
dens, quem  invocant  omnes  Jo- 


vem ■ . Gaoir.^  ^oc  mihi  videtur 
tempus  prasens  significare  hic  et 
allatis  primis  duobus  exemplis.  Cf. 
Amphit.  1,3,  4^-  N. 

39.  lnseitia’st.  Ut  scite  factum 
dicitur,  quod  qnis  bene  commode 
agit , ita  inscitia  pro  peccato;  i.  q. 
non  decet.  Cf.  Trucul.  IV,  3,71. 
Sic  Ter.  Hec. V,  I,  I a : «inscitum 
olTeiTe  injuriam  «.  N. 

3o.  Ilicet.  Actum  est.  Cf.  Cistell. 
IV.  3,  17.  N. 

3a.  Misere.  Cf.  Bacch.  U,  a,  3o. 
~ Moliuntury  scilicet  rapere  oscula 
fructumque  amoris.  N. 

Z"i.EtiamMspartimmi?  Discedite 
a complexu.  Cf.  Casio.  III,  6,8. 


Googlc 


ACTUS  I,  SCENA  III.  Gt 

Jani  huic  voluptati  hoc  adjunctum ’st  odium,  palin.  Quid 
ais , propudium  ? 

Tun’ etiam  cum  noctuinis  oculis,  odium  me  vocas?  r- 
Ebriola  persolla!  nugae!  PH.EDB.Tun’  meam  Venerem  vi- 
tuperas? 

Quod  quidem  mihi  polluctus  virgis  servos  sermonem  serat? 
At  nae  tu , hercle,  cum  cruciatu  magno  dixisti  id  tuo. 


— N ulli* St  f etc.  Sic  fere  Terent. 
Ana.V,  5,  3;Ean.  III,  5,  3.  N. 

34.  Prtfudium.  Ut  stupor,  scelus 
audiebam,  quos  quis  dicere  stupi- 
dos , scelestos  volebat , sic  propu- 
dium idem  valet  quod  propudiosus. 
Scaliger  censet  eodem  sensu  pro- 
pudia Romanos  quo  Grajcos 
pata  de  sceleratis  homiuihus  dixis- 
se. Cf.  Aulul.  III,  5,  4S.  N. 

35.  Cum  noctuinis.  Glaucos  ocu- 
los Romani  non  perinde  amabant : 
nigros  autem  magni  faciebant.  Ita- 
que ad  ludibrium,  cujus  erant  oculi 
glauci,  ea  noctuinos  oculos  habere 
hic  dicitur;  de  avis  inauspicatae, 
cujus  tales  oculi  sunt,  nomine  pe- 
tita illusione.  Eos  oculos  virides 
vulgo  dicimus.  Ac  aeque  amaro  joco 
per  comicam  lasciviam  herbeos  poe- 
ta vocavit  scena  seq.  eosdem  et /<;- 
/iVieor  appellabant.  Turjt.  . 

36.  Ebriola  persolla! di- 
minutivum  a persona  ; sicut  a co- 
rona corolla.  Sic  fere  nostrates 
objurgatorie  dicunt  petit  mas<fue. 
Ebriolam  addit,  quia  illius  ordinis 
muliercula!  a compotatione  vulgo 
non  abstinebant.  — IS'iigte!  Vide 
infra  vs.  43.  — Meam  /'^enerem, 
Virgil.  Eclog.  III , 68 ; • Parta  mesc 
Veneri  sunt  munera  k.  Cf.  Baccb. 
U,  a,  39.  — Fituiserasy  opproSrio 
lacessis.  N. 

37.  Quod  quidem.  Puto  hiec  dici 


a Phaedromo  hoc  sensu  : Egone  fe- 
ram , ut  servus  plagipatida  hic  mihi 
argutias  serat?  Grutfh.  — Flujus 
quod  ingenium  sic  possit  explicari : 
• idne,  quod  servus  sermonem  se- 
rat , feram  ? ■ quo  modo  illud  Te- 
rentianum , Adciph.  V,  9,  39  : « ut 
id  ostenderem,  quod  te  facilem  et 
festivum  putant,  id  non  fieri  ex  ve- 
ra vita , etc.  • Verbum  • feram  , 
patiar  • hic  intelligendura  icquc  ac 
illa  locutione  • eguue  ut  •.  Conf. 
Asinar.  V,  a,  34.  N.  — Polluctus. 
Verbum  e sacris  Herculis  comice 
detortura.  Quum  pollucebatur  Her- 
culi, omnia  esculenta  et  potulenta 
in  illius  aris  congerebantur.  Uiide 
pollucibiliter  Plauto  est  opipare,  et 
Camerarius  polluctum  virgis  esse 
onustum,  esesum  existimavit.  Sed 
I^ambinus  rectiu.i , opinor  , vidit 
eo  Plautum  hac  locutione  allu- 
dere, quod  sacro  Herculis  faciendo, 
dapes  populo  exponeb.Totur,  et  si- 
gnificare • virgis  expositum  , obje- 
ctum »,  sicut  Rud.  II,  4,  1 1,  • me- 
retrix pollucta  pago  • est  cuique 
pagensi  prostans.  Cf.  et  Sticb.V,  4, 
6.  N. 

38.Ci/m  eruciatu^HoDC  figura  sicut 
illa  • cum  tuo  malo  • vulgo  usurpa- 
tur, si  .quis  significare  velit  actum 
vel  dictum  quoddam  fore  agenti  vel 
dicenti  causam  poeoae.baud  levis.  Cf. 
Amph.  IV,  a,  i3;  Asin.  I,  a, 4.  N. 


6i  CURCULIO, 

Hem  tibi  maledictis  pro  istis : dictis  moderari  ut  queas. 
PALiN.  Tuam  fidem  , Venus  noctuvigila!  ph£Dr.  Pergin’ 
etiam , verbero  ? 

PLAK.  Noli,  amabo , verberare  lapidem , ne  perdas  manum. 
PALiN.  Flagitium  probrumque  magnum , Phaedrome , ex- 
pergefacis : 

Bene  monstrantem  pugnis  caedis,  hanc  amas  nugas  meras. 
Hoccine  fieri , ut  inmodestis  te  heic  moderere  moribus? 
pUiEDR.  Auro  contra  cedo  modestum  amatorem  : a me 
aurum  adcipe.  4s 

PALiir.  Cedo  mihi  contra  aurichalco, quoi  ego  sano  serviam. 
PLAN.  Bene  vale,  ocule  mi  : nam  sonitum  et  crepitum 
claustrorum  audio, 

i£dituum  aperire  fanum  : quousque,  quaeso,  ad  hunc 
modum 

Inter  iios  amore  utimur  semper  subrepticio? 

PH£DR.  Minume  ; nam  parasitum  misi  nudius  quartus 
Cariam , 

39.  Hem.  Hoc  diccDs  impingit  illud  dederis  , auri  cquipondium 
▼erl^rs.  Cf.  Asin.  II,  4f  N.  reddam.  Couf.  Mil.  glor.  III,  i, 

40.  Tuam  fidem  i Cf.  Ampliit.  I,  63.  N*. 

i,9in.  N.  * I 4^*  Aurichalco.  Salmasius  non 

4t.  Amabo.  Cf.  Casin.  I,  1,  49.  posse  colligi  ex  lioc  loco  aurichaU 
^ Lai>idem , \tu  verberibus  indu>  cum  antiquis  auro  carius  fuisse  cen- 

ruit. Flagitium.  Cf.  Casin.  III , set ; comicum  enim  hunc  esse  lu> 

1 9 ; V,  1 , 3.  Probrum,  rem  sum,  quo, quum  herus  de  auro 
turpem,  quae  fert  secum  flagitium.  dixisset,  servus  reposuit  de  auri- 

Eipergf/acis  t concitas.  N.  chalco,  in  quo  etiam  aurum  csl 

Bene  monsti^antemf  etc.  Fla*  saltem  nomine.  Sed  facile  multis 
gitium  duplex , monitorem  verbe*  ipsius  Plauti  locis  evincatur  ( Mil. 
rare,  scortum  amplecti.  — Nugas  gl.  III,  i»  A3  ; Pseud.  II,  3,  33) 
metas t i.  e.  totam  nugatoriam,  mu-  materiam  hanc,  seu  bene  cognitam, 
lierem  nihili.  N.  seu  fama  tantum  celebratam , in 

4S.  Auro  contra.  I.  e.  date  mihi  maximo  pretio  illo  tempore  fuis- 
pari  et  squo  atiri  pondere  repen*  se.  N. 

snm,  ego  tantumdem  auri  dederim.  47*  Ocule  mi.  Cf.  Asin.  III,  3 , 
Turh.  — Auro  contra  ctdo^  locutio  74.  N. 

qiia  pretium  aut  raritatem  alicujus  48.  Aidituum  afterlr.fan.  audio, 
rei  significes,  quasi  dicas  : si  mihi  Memineris  I,  1 , 6o-a.  N. 


, — - — Srgitized  by  Googie 


ACTUS  I,  SCENA  III.  6!^ 

Petere  argentum  ; is  hodie  hcic  aderit,  plan,  Nimium 
eonsultas  diu. 

pitiEDR.  Ita  me  Venus  amet,  ut  ego  te  hoc  triduum  nun- 
quam sinam 

In  domo  esse  istac,  quia  ego  te  liberalem  liberem. 

PLAN.  Facito  ut  me  memineris  : tene  etiam,  priusquam 
hinc  abeo,  savium. 

PH£DB.  Siquidem,  liercle,  mihi  regnum  detur,  nunquam 
id  potius  persequar. 

Quando  ego  te  videbo?  plan.  Tlem,  istoc  verbo  vindi- 
ctam para. 

Si  amas,  eme  : ne  rogites;  facito  ut  pretio  pervincas  tuo. 

Betie  vale.  ph£DR.  Jamne  ego  relinquor?  pulchre,  Pali- 
nure, o.bcidi. 

PALiK.  Ego  quidem,  qui  et  vapulando  et  somno  pereo. 
PH^DR.  Sequere  me. 


5s.  ita  me,  etc.  Cf.  Bacchid.  I, 
a,  3.  N. 

53.  Liberalem  t forma  ex  ingenio 
decoram,  habitu  ingenuam.  Conf. 
Mil.  gior.  I,  1 , 64  ; Per».  IV,  3 , 
5»,  7O.  N. 

56.  Istoc  x*erho  'vindictam.  Pro- 
pter id  quod  dixisti,  ut  quando 
Teiis,  videre  me  possis,  redde  me 
liberam.  Ut  id,qiio<l  dicis,  non  sit 
subjectum  alterius  ditioni. Verbum 
pro  re,  qua»  Ttrbo  sigoiGcatur  : 
fere  enim  etnlem  tentu , ob  eam 
rem.  Mostd.  111,  t : « Molestus  si 
sum,  reddite  argentum,  abiero. 
Reaponsionea  orooea  boc  verbo  eri- 


pite • . Id  est,  re,  qus  hoc  verbo 
sigmiicatur.  Ghov.  — Llndictam. 
Tanquam  prtetor,  id  est,  viam  re* 
peri,  qua  me  liberes,  yindicta^  vir- 
^ prsetoria , qua  servi  contacti  , 
manumittebantur.  Lamb. 

57.  Pervincas.  Quemvis  alium 
emptorem  pretio  ut  pervincas  faci- 
to : ne  opus  sit  rogitare  , quando 
me  visurus  es.  Lamb. 

58.  Puichre  ^ valde.  Cf.  Ampliit. 
II , a , 49  > Asin.  V,  9,63;  Me- 
niechm.  III,  9,7;  Truc.  II , 8,  6. 
Sic  '*  pereo  probe  » Captiv.  III , 4* 
109.  Sic  galUce,y"a/  bien  mal.  N. 

59.  Ego  quidem.  Imo  ego.  N. 
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CURCULIO, 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


CAPPADOX,  PALINURUS. 


CAPP.lVliGB  ARE  certum  ’st  jam  nunc  e fano  fora.s. 
Quando  £sculapi  ita  sentio  sententiam , 

Ut  qui  me  nihili  faciat,  nec  salvom  velit. 

Valetudo  decrescit,  adcrescit  labor. 

Nam  jam  , quasi  zona,  liene  cinctus  ambulo. 
Geminos  in  ventre  habere  videor  filios. 

Nihil  metuo,  nisi  ne  medius  disrumpar  miser. 
PALIN.  Si  recte  facias,  Phaedrome,  auscultes  mihi. 
Atque  istam  exturbes  ex  animo  «"gritudinem. 

Paves  , parasitus  quia  non  rediit  Caria. 

.Adferre  argentum  credo  : nam  si  non  ferat. 
Tormento  non  retineri  potuit  ferreo. 

Quin  reciperet  se  huc  esum  ad  praesepim  suam. 


3.  Vt  qui.  Conf.  Captiv.  11,  i , 

46.  N. 

5.  Qnasi  zona^  elc.  Lieuosi  du' 
rilt£  ct  tumore  interno,  qui  angu- 

ilia  et  comprimere,  vj^tar , 
laborant.  N. 

6.  Geminos  in,  etc.  Quia  utrimque 
et  a dextra  et  a leeva  cingit  me  lieu 
veuterqiie,  eo  tumidiore  et  majore 
facto  mihi  distenditur,  proinde  ac 
si  geminos  ia  utero  hlios  geram. 
Lakb. 

8.  Si  recte  facias , elc.  Httc  di- 
cens Cappadocem  nondum  vidit. 


siquidem  cum  hero  ab  iEsculapii 
aede  procul  recessit.  N. 

ra.  Tormento  fvrrto.  1.  e.  catena 
ferrea.  Tormentum  idem  quod  funis 
tortus  ; nam  quum  Ht  funis,  for- 
queri  dicitur.  Propertius,  «Dignior 
obliquo  funem  qui  torqueat  Ocno  » . 
Priap.  «Tormento  citliaraque  ten- 
siorem  »,  id  est,  quam  funem  aut 
6des  citbanc.  Unde  machinis,  quae 
tentis  ct  contortis  funibus  moven- 
tur, emissa  aut  excu&iu  y tormentis 
missa,  aut  excussa  dicuntur  Livio, 
lib.  XLIV.  Gaoa.* 
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ACTOS’ II,  SCENA  I.'  65 

CAPP.  Quis  hic  est,  qui  loquitur?  palin.  Quojam  vocem 
ego  audio  ? 

CAPP.  Estne  hic  Palinurus  Pbaedromf?  p^lin.  Qui  hic  est 
homo  , * is 

Cum  conlativo  ventre,  atque  oculis  herbei} 

De  furina  gnovi,  de  colore  non  queo 
Giiovisse  : jamjain  gnovi;  leno  ’st  Cappadox.  >•  \ 

Congrediar.  capP.  Salve,  Palinure.  paliV.  O scelenim 
caput,  ‘ • 

Salveto  : quid  agis?  CAPP.Vivp....  pal.  Ne’mpe  ut  dignus  es. 
Sed  quid  libi’st?  capp.  Lien  uecat_,  renes  dolent,  >• 
Pulmones  distrahuntur,  cruciatur  jecur,* 

Radices  cordis  pereunt , hirae  qmnels  dolent. 

PALiN.  Tum  te  igitur  morbus  agitat  hej^atarius. 

CAPP.  Facile ’st  miserum  inridere.  pai.in.  Quiu  tu  aliquot 

1-  » ^ 

dies  . i5 


1$.  Palinurus  Phadromi,  Cpnf. 
Amphit.  1,  1 9 i55.  Qui  f 
Ampbit.  1 , 1.  N. 

1 6.  Couiativo  ventre.  Id  e«f,  ma- 
gno et  turgido,  Coliatit,  cuDgesiis 
nndtque  copiU.  Collativa  qu» 
fiuDt  pluribus 'Io  unum  coiifereAlU 
hus,  idcoque  ampliora.  Ita  sacrifi- 
cium collativum,  ccena  codativa. 
Eo  allusit  veotrioso  irridcna»  N*— 
Ocults  Iterheis  f viridibus,  berba. 
Vide  supra,  I,  3 , 35..  ’ • 

xy.  De  forma.  Agnoscil  formam, 
siquidem  TenCriosus  leno  e^ar.  — 
De  eoiore.  Nunc  luridus  est,  ollfn 
rubicundus,  ulpote  bene  pa#to  et 
▼aleuti.  N. 

ao.  /''<>0. Subjectuifts  erut  «mi- 
ser • , vel  quid  tale.  — Quif  agis? 
Cf.  Aulul.  l.a,  3jt;N.  • 

Hirte.  Festus  ;•  Hira, *quiB 
diminutive  dicitur  hilla , quam 
Grvci  dicunt  vtktv  , intestinum  est, 

//. 


*quod  j^unum  vbcaut»*  Pro  aliis 
tamen  c|iam  intestinis-sum»^  docet 
Nonius : unde  Uij^  apud  Horap  II, 
Sat. 

'i4*  Hrpaiar&s.  itac  orn^one  suh* 
esse  aliquem^  jubdiif  4’laulifs^  i^se 
ver^u’seq.  monet,  siv^  ertiphatica 
I^uUoniuntir^i^  l^atarius  iiMoleu- 
'tia,  et  ipsa  vecisJnteiitipiic^ri^iQu- 
. lum*afT«ct;«tur ; sl^e  Palinurps  ho- 
minem ludificatur  explicationenihil 
eapllctonte*  quippe  qui  Cappadoci 
quereiituQejeooriscruciatu  respon- 
deat, 'eam  .morbo  laboi^re  ffepa- 
tario.  N. 

s5'-a8.  *Quin  tu  aiufuoudies  ^ etc. 
Hii  versibus  ^aulo  ob|curioribus 
interpretandis  .neqde  cum  Cru^ro 
volente,* • quum *ea.  ait  aun!  tem- 
pestas,» qua  salsura  solito  carius 
\eneat  ,^intestiqa  postquam  com- 
putruerint^ vqnibuuit 'carius*  qunm 
fotas  ipse  • , oeque  cum  Lambino 
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vJ6  CUJICULIO, 


Perdura,  dum  intestina  exputescunt  libi, 

Nunc  dum  salsura  sat  bona  ’st.  Si  id  feceris. 

Venire  poteris  intestinb  vilius. 

CAPP.  Lien  dierectust.  pauh.  Ambula,  id  lieni  optu- 
mum’st. 

CAPP.  Abfer  istxc, quaeso,  atque  boc  responde  quod  rogo, 
Polin’ 'conjecturam  facere,  si  narrem  tibi. 

Hac  nocte  quod  ego  somniavi  dormiens  ? 

PAMir.  Vah-,  solus  hic  homo  st,  qui  sciat  divinitus. 

Quin  conjectores*  a ine  consilium  petunt : 

Quod  eis  respondi , ea  oinneis  stant  sententia. 

SCENA  SECUNDA, 
coers,  CAPPADOX,  PALINURUS,  PHiEDROMUS. 

coc.  Palinure,  quid  Stas?  quin  depromuntur  mihi , 

Que  opu’  sunt , parasito  ut  sit  paratum  prandium , 
Quorrf  veniat? pal7  IVXane,sis,dum  huic  conjicio  somnium. 


iatelliguite  • ex  ttiia  intesllnit  ule 
coQclitis  et  maceratu  sat  bona  salsa* 
menta  confici  poa^ont  • « Jtit  cum 
Tnrnebo  censente  «ad  garum  ex 
intestinis  {dsoium  putridis  pretio- 
sum *IIquam^n  rtfpiei  Gronovius 
cotiseutit/ot  ipso  suafti  9 haud  ita' 
facilem  intellectu  explanationem 
subjungit,^  Tantorum  virorum  in 
hbc  loco  hser^tiuio  dissensu  ter- 
reri pe  fateor ; sed  quam'  muneri 
suscepto  doessem , nisi  nodum  sol- 
vere conarer,  ipse  viixjex  qualis* 
cunque  periclitabor.  ■Perdura,  dum 
intestina  patre5pant,tionec  omnino 
contabuerint,  ub  ejiciamur;  illud  te 
moneo  prsesertim  hoc  tempore,  quo 
salsamenta  sat^bona  sunt.  Si  per* 
duray^ia,  corpOs  tuum  saltem  su*- 
pervit,  quod  sale  condiri,  possit-, 
et  venire,  demiiHito  quidem  lAte* 


stioorum  quae  perierint,  pretio,  at 
venire  sic  possit » . Liongo  verborum 
circoitu  neque  eleganti  sane  cavit- 
lattiooe,  sed  quae  spectantes  illa  aeta* 
te  plefosque  delectaret,  Palimirua 
Cappadocem  porco  *adsimilat  cujus 
intestinorum  morbo  insanabili  jam 
ex  parte  putridorum  jactura  flbien,- 
da  sit,^  cetera  serventur.  N. 

'^^.Dujrectu*st,  distenditur,  dis* 
trahitur, 'ut  qui  patibulo  affixus. 
Cf.  Baccb.  rV,  1 , 7.  N.  — AmltiUi. 
Celsus,  rV,  9, scribit,  vitium  lienis 
quiete  augeri,  exercitatione  et  la- 
bpre  minui.  Taubm. 

33,  Hic  homo,  ego.  Cf-  Bacchid. 
IV,  4 * t ; Caj)t.  I , a , 4y*  — Sciat 
divinitui.  Divinare  sciat.  Sic  Juve- 
nal.  VT,  188 : ■ nescire  latine  •.  N. 

3.  Sis.  Cf.  Ampbit.  I,  i,  i3o, 
ao4.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  II.  67 


C<)C.  Tute  ipse,  si  quid  somniasti,  ad  me  refers. 

PALiN.  Fateor,  coc.  Abi, deprome,  palin.  Age,  tu  interea 
liiiic  soipnium  ^ 

Narra ; meliorem,  quam  ego  sum,  subpono  tibi. 

Nam  quod  scio,  omne  cx  hoc  scio.  capp.  Operam  ut  det. 
PALiN.  Dabit,  («ijjtdtmiiii.) 

CAPP.  Facit  bic  quod  pauci , ut  sit  magistro  obsequens.  ' 
Da  mi  igitur  operam,  coc.  Tametsi  non  gnovi , dabo. 
CAPP.  Mac  nocte  in  somnis  visus  sum  viderier,  m 

Procul  sedere  longe  a me  yEsculapium,  ' ^ 

Neque  eum  ad  me  adire,  neque  me  magnipendere  . 
Visu’st.  COC.  Item  alios  deos  facturos  scilicet. 

Sane  illi  inter  se  congruunt  concorditer.  •' 

Nibil  est  mirandum,  melius  si  nihil  sit  tibi : 

Namque  incubare  satius  te  fuerat  Jovi, 

Qui  tibi  auxilium  jurejurando  fuit. 

CAPP.  Siquidem  incubare  velint,  qui  [lerjuraverint, 


5.  yfbi,  age.  Cf.  A«n.  III , 3 , 
114.  N. 

6.  xSitbpono^  id  e»t,  vicarinm 
do.  Douza. 

7.  Operam  ut  dat.  Reticetur  nihil 
atiud  quam  'irreor.  Nam  rertor  ut 
dftf  eat,  vereor,  ne  non  det,  nt 
recte  interpretantur.  Illud  alterum, 
« dummodo  mihi  operam  det  ■ , 
aeiiau  quidem  convenit,  aed  non 
po&auut  inde  soppleri  verba  defe* 
cta.  Ghov. 

8.  Facit  hic  qucd  pattci,  Jocua  eat 

ex  eo , quod  ex  inepta  re  salubre 
monitum  et  gravis  qo^rela  de  cor- 
ruptis juventutis  moribus  colligi- 
tur. GaoN.  • ^ 

9.  Da  mi  operam.  ^Hmc  locutio 
« operam  dare  • varia  mutantibus 
adjunctis  significat.  Namque  erit 
« audire  • , si  detur  opera  loquenti 
(Aulul.  II,  a , as  ; Capt.  prm.  5,  et 


sexcentis  locis ),  erit  « comitari  • , 
si  iter  facienti  detur  (Ter.  Phorm. 

37)  , erit  «adjuvare  • , sa*re 
qualibet  agenda  detur  egenti  atu 
xilii  (Asio.  V,  a,  ai ; Bacch.  t, 
a6  , et  passim).  Hoc  loco  est  «au- 
^filtare  •.  N.  — Nou  gnori.  Vide- 
tur boc  respondere  cocus  ; « Etsi 
te  non  novi , tamen  dabo  operam  , 
et  auscultabo  tibi«.  £t  siaacdpit 
Cappadox.  Verum  ille  ambiguita- 
tem sermonis  de  industria  captans 
significat  .somniorum  monita  suftm 
intelligent  iam  fugere , neque  se  con- 
jectorem eue.  J.  GuuuJt. 

16.  Incubare.  Vide  supra  I,  f , 
61. — JoeL  In  Jovis  tempto.TA^^. 
— Audi  Plinium , Uist.  Natur.  II, 
7 I J Alti  io  ipao  Capitolio  felTunti 
ac  fulminantem  pejerant  Jovem;  et 
hos  Juvaut  scelert,  illos  aacn  sua 
pcenis  agi|iit  • . N. 

5.  . 


68  CURCULIO, 

Ix>cus  non  praeberi  potis  est  in  Capitolio. 

coc.  IIoc  animum  advorte  : pacem  ab  £sculapio  » 

Petas,  ne  forte  tibi  eveniat  magnum  malum. 

Quod  in  quiete  tibi  portentum ’st.  capp.  Bene  facis. 

Ibo  atque,  orabo,  («bii.)  coc.  Quae  res  male  vortat  tibi. 
PALIN.  (ranni  prodieni.  domo.)  Pro  di  inmortalcis , qucm  conspi- 
cio! qui  illic  est? 

Estne  hic  parasitus , qui  missu’st  in  Cariam  ? 

Heus,  Phaidrome,  exi,  exi : exi,  inquam  , ocyus. 
PHXDR.Qui  istic  clamorem  tollis?  palin.  Parasitum  tuum 
Video  obcurrentem,  ellum,  usque  in  platea  ultima. 

Hinc  auscultemus  quid  agat.  ph£dr.  Sane  censeo. 

SCENA  TERTIA. 


CURCULIO,  PHiEDROMUS,  PALINURUS. 


r.CRC.  Date  viam  nubi,  gnoti  atque  ingnoti , dum  ego  beic 
opficium  meum 

Facio  : fugite  omiieis,  abite,  et  de  via  decedite; 

Ne  quem  in  cursu  capite,  aut  cubito,  aut  pectore  obfeii- 


dam,  aut  genu. 

Ita  nunc  subito,  propere,  et 
gotium. 

In  CopitoUo.  Nonnulli  mi- 
rantur, quod  ille  Capitolium  nomi* 
net,  qui  tamen  sit  Epidauri. Quid , 
quod  Plautinae  peraons,  « legio* 
nea,  praetores,  trigeminam  portam* 

I et  alia  hujusmodi  nominent?  Haec 
Plauti  a^ofrvif&ara  comica.  N. 

aOj  IIoc , huc , ad  me , ad  en  quae 
dico.  Cf.  Amph.  I,  i , i r ; Bacclu 
XV,  7,  i^.^Ptfcrefn,id  est,  veniam. 
Aniph.  V,  1 , 75. 

ai.  In  ijuiete^  ib  somno. Por- 
fcn!ttm’st , praeteritum  passivum  a 


celere  objectum  ’st  mihi  ne- 

portendo.  LavB.  — Bcru /acis^  i.  q. 
gratias  ago  tibi.  Hoc  non  judicantis 
est , sed  gratias  agentis , ut  ait  Do- 
nat. ad  Ter.  Eunuch.  I,  a,  106.  N. 

37.  Qui  istic , i.  e.  quis  tu  es  qui 
clamorem  tollis.  Lamb. 

a 8.  Ellum  ftcce  illum , ut  eccum 
1^  ecce  enm.  Ampliilr.  1 , a , 35  ; 
Aulul.  XV,  4 , 7.  N. 

I.  Date  'viam^  etc.  Vid.  Captiv. 
IV,  a , IO  seqq.  N. 

4.  Ita  nunc  suhitOy  propere  y et 
celere  objectum  V/,  etc.  Quia  mihi 
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' ACTUS  II,  SCENA  III.  69 

Nec  quisquam  sit  tam  opulentus,  qui  mihi  obsistat  in  via,  & 
Nec  strategus,  nec  tyrannus  quisquam,  nec  agoranomus. 
Nec  demarchus,  nec  comarchus,  nec  cum  tanta  gloria. 
Quin  cadat,  quin  capite  sistcit  in  via  de  semita. 

Tum  isti  Graeci  palliati,  capite  operto  qui  ambulant. 

Qui  incedunt  subfarcinati ’cum  libris,  cum  sportulis,  ■•> 
CiOnstant,  conferunt  sermones  inter  sese  drapetae. 


impositam  «tt  negotiam , qaod  roa* 
xima  celeritate  eget.  Ohjicere  pro 
inferre,  ingerere.  Ampbitr.  II,  i, 
58.  N. 

6.  Strategus.  Id  est,  imperator, 
exercitus. -^^garcmoiiua.Vid.  Capi. 
IV,  a , 44*  Lamb. 

7.  Demarchus.  Tribunus  plebis. 
Vide  Turneb.  XIV,  1 1. — Comar~ 
chus.  Vici  magister.  Laxb.  Nec 
cum  tanta  gl.  Neque  quisquam  tam 
magnificus  sive  opibus,  sive  titu> 
Jo,  cf.  Aulul.  III,  6,  5.  N. 

8.  Capite  sistat.  Ridicula  verbo> 
rum  antipathia , ridiculo  homini  ac- 
commoda, i.  e.  qui  mihi  obsistet, 
quisquis  erit , capite , non  pedibus 
humi  innitetur.  !n  via  de  semita. 
Semita  pars  viie  utrinque  trita  am- 
bulantibus,quum  medium  spatium, 
qus  proprie  nuncupatur  via,  eque- 
stri dromo  relinquatur.  N. 

9.  Isti  Gra^i^  etc.  Curculionem 
videlicet  Plautus  docuit,  postquam, 
profligatis  Carthaginiensibus , Asia 
quoque  victa , Romani  luxu  difflue- 
re et  Grscorum  stadiis  indulgere 
coeperunt.  Tum  ex  omnibus  terris 
et  insulis  quas  Grseci  incolebant, 
artifices  cujuslibet  rei  ludicrae,  si- 
mul et  doctores^ammaticae,  orato- 
riae, philosophica  scientia  Romam, 
qua  jam  tum  potentia  divitinrum- 
que  orbis  domicilium,  concurre- 
runt; quorum  plerique  IfKfunritate 
quam  moribus  nitTlores,  ipsi,  quas 


venditabant,  artes  haud  ita  com- 
mendabiles populo  romano  fece- 
runt. Inde  haec  philosophorum  co- 
mica insectatio.  N.  — Capite  operto. 
Mos  Romanis  in  capite  aperiendo  et 
operiendo  hic  fuit.  Laciniam  nem- 
pe toga  iu  caput  sape  rejecere  con- 
tra astum  , aut  ventum  : ^amqqe 
.detraxere , quando  opus : interdqm 
et-psUioIum;  sed  ab  agris  id  fa- 
ctum aut  delicatis.  Lipsxds. — Vide 
Epid.  I,  i.elll,  a.N.  'r 

I o.Sni/arcinati  cum  lihris.  Id  est, 
qui  libros  sub  axilla  ferentes  et  sub 
pallio,  quo  onere  ef sarcina  ob  tu- 
mentem molem  quasi  sufferti  vide- 
bantur, aut,quod  idem  est,  suffarci- 
nati. Nam  antiquum  est  faixinare 
pro  farcire.  Sic  apud  Terentiumiu 
Andria,  IV,  5 : « VeromSidi  Can- 
tharam  suffarcinatam »,ob  puerum 
scilicet  quem  sub  veste  attulerat , 
qursupponereturGlycerio.Ita  enim 
videri  voluit  Servius.  Non  autem  , 
ut  explicat  Donatul.  Salm. 

1 1.  Constant^  id  est , simul  stant. 
— Drapeta.  Quaruut  cur  Griecds* 
fugitivos  appellet?  an  quia  fauquatn 
servi,  ab  iis,  quibus  mercenarias 
operas  dabant , aBfugerint  ran  sects 
desertores  ? an  denique  quia  ultro 
cilroque  discurrerent?  At  respon- 
det toto  dialogo  Lucianiis  quosdam 
appellari  sic  ]>dhiissc  vere  er  b<iua 
fide,<^uia  drapetae  velfugiiiAi  xub 
palltu  philosophico  interdum  late- 
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Obstant,  obsistunt,  incedunt  cum  suis  sentcqtiis; 

Quos  semper  videas  bibenteis  esse  in  Tbermopoiio ; 

Ubi  quid  subripuere,  operto  capitulo  calidum  bibunt; 
Tristeis  atque  ebrioli  incedunt  : eos  ego  si  obfendero,  -s 
1£x  unoquoque  eorum  exeiam  crepitum  polentarium. 
Tuin  isti  qui  ludqnt  datatim  servi  scurrarum  in  via, 

Et  datores , et  factores  omneis  subdam  sub  solum. 


bant  t et  dominorum  inquisitionem 
frustr^ant.  Gbor. 

i3»  Thermopolio»  Hic  et  multi 
Plautinarum  iabulanim  loci  de* 
monstTMit  jam  tum  cauponas,  ubi  ri- 
num  calide  mixtum  et  alia  potandi 
delioimenta  parabantur,  fuime  tuU 
go  in  u*^.  Cf.  Pseud.  II,  4* 

Hud.  II,  6,  45;  Trin.  IV,  3,6.  N. 

i4«  Colidum  hibunt.  Interpretes 
enarrant  vinum  aquse  mixtum  ; sed 
ambi^itate  hic  subest  cavillado. 
Nam  calidus  dicitur  de  iis  quse  pro« 
pere  et  iu  prteseutia  fiunt*  ^ta  Epid. 
1,  a,  3 9 : « 6pus  est  quadraginta 
minis  celeriter  calidis  •.  Hoc  igitur 
lodo  significatur  et  thermojiotant 
et  Btatim;  nulla  mora,  quidquid 
rapuere,  potu  insumunt.  N. 

1 5 . Tkisteis , severa  facie , ut  phi> 
iosophos  decet.  Conf.  Cas.III,  a , 
3a.N. 

i^.^Exciom  y eliciam  ictu. — *Po^ 
teotarium,  ex  polenta,  quam  ede> 
runt , natum  , vel  qui  polentam 
oleat.  Lsiffi.  Vel  potius : eos  ita 
* vehementer  percutiam,  ut  magnum, 
qualem  qui  polenta , farinulento  ci- 
bo vescyntuf)  crepitum  edant. 

j y.  Datatim.  Datatim  ludere  erat 
pila  ludere  ; propterea  quod  daba- 
tur ; unde  quidam  datores  diceban- 
tur in  lusu  pilse,  qui  pUare  dabSnt. 
Genera  autem  ludendi  fuisse  viden- 
tur datatim  y raptim  ^ exfmtsim.  No- 
vius apud  Nonium  : • Iu  molis  lu- 


dunt raptim  pila,  datatim  morso  >. 
Varro  apud  Non.  « Videbis  Rom» 
in  foro  ante  lanienas  pueros  pila 
expulsim  ludere  ■.  Tubv.  — Scur- 
rorum,  conf.  Trin.  I , s , i6s  seqq. 

■ nihil  est  profecto  stultius 

quam  urbani  adsidui  civeis,  quos 
scurras  vocant  ».  Hi  sunt  otiosi  hc^ 
mines  et  nugatores.  N. 

1 8.  fr  datoreSf  et  factores.  Et  eos 
qui  dantpilam,  et  eos  qui  excipiunt 
ac  pulsant.  Sed  videtur  in  his  ver- 
bis inesse  ex  ancipiti  obscoenitas  , 
quippe  quam  verbum  dare  et  ab  eo 
declinata  ferre  possint.  Laxb.  — 
In  his  Gronovius  eum  Lambino 
conc<»rdat,  sed  ab  illo  et  ceteris  in> 
terpretibus  dissentit  de  voce  facUh- 
>ts.  Fateturenimse  « factores  pila  » 
pro  • pulsatores » , vel  quasi  < col- 
lusores • dictos  a factione  ludorum , 
non  concoquere  posse;  et,  quia 
verba  « dare,  facere»  conjungi  tum 
in  juri^oDsuItomm  sermone,  tum 
in  re  venerea  solent,  igitur  nomini 
« datores  • nugatorie  adjectum  « et 
lactores  » , non  quod  haec  vox  ea  tn 
re  proprie  quid  significet , sed  risos 
gratia.  Arguta  san^  perquisitis.  Sed 
vocabula,  qua  tam  promiscue  in 
usu^rant, ‘omnia  scire  nos,  et  unde* 
et  quomodo  nata  , quis  affirmet  ? 
neque  velim  talia  ad  normam  ety- 
mologia severiorem  exigi.  Quid  , 
si  pro  • factores  M lueretur  >jacto- 
res  • ? -»  Sdum,  pro  solea  calcea- 
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Proinde  sc  domi  contineant , vitent  infortunio. 
puxDii.  Recte  hic  monstrat,  si  inperurc  possit  : nam  ita 
nunc  mos  viget,  ' m 

Ita  iiunc  servitium ’sf;  profecto  inodu^  liaberi  non  potest. 
CCRC.  Ecquis  est, qui  mihi  conmonstret  Ph^edromum  ge- 
nium meum  ? 

Ita  res  suhita  ’st : celeritet'  mi  hoc  homine  convjento  ’st  opus. 
PALiN.Te  ille  qu»rit.  PU£ua.  Quid  si  adeamu»?  heus.  Cur- 
culio, te  volo. 

CURC.  Quis  vocat?  quis  nominat  me?  pbsdr.  Qui  te  con- 
ventum cupit.  •* 

CORC.  Haud  magis  cupis,  quam  ego  te  cupio.  pn.*DR.  O 
mea  obportunitas ! 

Curculio  exoptate,  salve,  cdrc.  Salve,  pbsdr.  Salvom 

Te  advenire ; cedo  tuam  mihi  dextram : ubi  sunt  spes  mese? 
Eloquere,  obsecro,  hercle.  cdrc.  Eloquere,* te ohiiecro, ubi 
sunt  me£B? 

PUSDH.  Quid  tibi  ’st?  cdrc.  Tenebrse  oboriuntur,  genua 
inedia  sulicidimt.  . 

PBSDR.  Lassitudine,  hercle,  credo,  cdrc.  Retine,  retine 
me , obsecro.  . 

mentoram.  Cf.  Bacch.  II,  S.gS.N.  Juf  h^heri.  Eot  intra  iDodeitia  fines 
ig.  f'iient  infortuaio.SxcTtOfVtX.  continere  nemp  .{sateit.  Haieri  bic 
II,  1 , «ifar»  Ria/o  cIegimter.TAeB!ii.  pro‘«  ttatui  •.  Eadem  figura  dixit 
— Sic  vitan  iierio , pro  operam  da-  Ani.  111 , fi , 1 4 x * capen  modiini  • 
re,  ne  boc  verbum  audias,  Casin.  ^ro  « imponnan».  R,  ^ • 

II,  a,  35."..Vitent  ancipiti  infor-  *i».  Genuim.Cf.Capt.  IV,  i,  99. 
tunio  • , Pattt.  prolog.  aS.  Dictum  a3.  /Ia  rasyiiAiVa  V.  Nam  res,  de 
perinde , ut  malo  caven  sape  apud  qua  voto  dbm.eo  colloqni , moram  . 
nostrum.  Gaom*  " r non  patitur,  urget.  Pfs 

ao.  ilooilrat,  monet,  quid,  re-  aq.  Mm.  Diversa  sperant  Pha- 
pieheodeiidum  sit.  Si  iaferan  dromos  et  Curculio.  Ilie  peconiam 
pou.  Si  modo  habeat  imperium  , ex  Caria ; bic  |»rasilDS  mensam  in- 
qiio  efficiat , quod  nunc  edicit.  N.  strncutm.  Boxiionit.  * 

ii,  fla  nuac  servitium'st.  Ita  est,  . 3i.’ /tctiffe.^oitf.  Ca^.  III , 5 . 

tales  nunc  servi  sunt.  Lssib.  — ifo-  la.  N."  ' 
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pu^DR.Viden’  ut  expalluit ! datfn’  isti  sellam,  ubi'adsidaU 
cito, 

Et  aqualem  clim  aqua?  properatin’  ocyus?  cdrc.  Animo 
male  ’st.  . 

pHjEdr.  Vin’ aquam ? cuRC.  Si  frustulenta ’st, da  obsecro, 
hercle,  obsorbeam. 

PH.KDR.  "V»  capiti  tuo',  curc.  Obsecro,  hercle , facite  ven- 
tum <ut  gaudeam. 

PH«DR.  Maxhme. CURC.  Quid  facitis,  quaeso?  palim. Ven- 
tam.^ curc.  Nolo  equidem  mihi 
Fieri  ventulum,  phxdr.  Quid  igitur  vis?  curc.  Esse,  ut 
ventum  gaudeam. 

PH^DR.  Jupiter  te  dique  perdant,  curc.  Perii;  prospicio 
■ parum,  , 

Os  amarum  habeo,  denteis  plenos,  lippiunt  fauceis  fame , 
Ita  cibi  vacivitate  .venio  laxk  lactibus.  4, 

PH.EbR.  Jairifedes  aliquid,  curc.  Nolo,  hercle, aliquid  : cer- 
tum quum  aliquid  mavolo. 


3 3.  Et  aquaUrh  cum  aqua , ut  qua<si 
fiianimato  aquam  »Vjrle 

Milii.  IV,  8,  aa. 

34-  Frust^denta.  Frustis  carnium 

efTerta.  Taubk.  • 

3j5.  Ventum  ut.  Ambigue  dictum 
est  ;.vcT,  faci^  ▼pniura  sive  'ticnfu- 
tum : vel  facite  tit^auldeam  ventam» 
id  est,  in  e Venisse.  Itaque,  mox  sub* 
ficit , ut  vrntum  gdU^am,  Tubn. — ^ 
Dicit  paDllo*{mst  Curcvlii^se  nolle 
sibi  fitri  'vtntuUtm.  .Ventulfft  dixit 
* potius  quam,  sub«  4 

lata  ambiguitorte,  intelKgef^r  pla- 
nius quid  vellet.  Boxhohm.  Cf.  , 
^ Cistell.  I-,  1 , 16.  N.  ■ • 

Esse,  ambigue,  vel  • esse 
* ^ withl  , uude  gaudeam  venisse-*  ,vel> 

^ ^ ‘ 4t  gaftdeam  • . N. 

amarum  habeo.  MedicK 
ailis  plaeila^,  velut  aliud  agens , le- 


pidissimus poeta  inseruit.  CcHua 
Rbodig.  XIII,  a 4**^  Denteis  plenos. 
Ut' illa' quae  non  exercentor^  robU 
giue  et  situ  mox  obducantur,  et  sic 
pleniora  evadunt  J acutiora  autem, 
et  subtiliora , quse  sunt  in  continuo 
exercitio , ut  ferri  acies ; sic  para- 
situm, qui  diu  dentes  non  exercue- 
rat , sibi  illos  plenos  esse  et  cras- 
sos, obtosoaque,  situque  occupatos 
queritur.  Sxi.m.  — Liftpiaat,  Jocosa 
*et  au^ci  translatione  ^,jTanielici /au^ 
^ces  dixit  Uppirc:  ex  eo,  credo,  quod 
quum  in  fame  os  amarescat,  saliva- 
que concretior  reddatur,  ct  bsrrc- 
scat  faucibus,,  dentibus,  palato;  et 
arenosa  etiam  quasdam  ore  patente 
fila  lentore  suo  deducat  lippitu- 
dinem oculorum  imitari  videtur. 
Tubw. 

4i.  JSoto,  hercle,  aliquid.  Pbac- 
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PH£DR.  Iino  si  scias,  reliquiae  quae  sint!  curc.  Scire  nimis 
lubet  ’ 

Ubi  sient ; nam  illis  conventis  sane  opu’st  meis  dentibus. 
PH£OR. Pernam,  abdomen,  sumen,  suis  glandium,  curc. 
Ain’  tu  omnia  haec? 

In  carnario  fortasse  dicis.  ph£DR.  Imo  in  lancibus; 

Quae  tibi  sunt  parata,  postquam  sciimus  ventnrum.  curc. 
Vide, 

Ne  me  ludas.  ph*dr.  Ita  me  amabit,  quam  ego  amo,  ut 
ego  haud  mentior. 

Sed  quo  te  misi , nihilo  sum  certior,  curc.  Nihil  adtuli. 
PHiEOR.  Perdidisti  me.  curc.  Invenire  possim,  si  mihi 
operam  datis. 


dromus  dixerat : Jam  edes  aliquid  ; 
idem  est,  ac  si  dixisset,  edt4  nescio 
quod.  Certum  ergo  quid  mavult 
Curculio.  BoxHORxr. 

4x.  /mo  si  scias.  Figura  qua  non 
nominatas  reliquias  magnifice  ven* 
ditet,  i.  e.  imo  quanta  lietilia  tibi 
sit , si,  etc.  N. 

4 3 . I/lis  conpenfis.  Conventionem, 
quam  sermoni  tribuere  solemus , 
ad  dentes  suos  dentientes  per  ridi- 
culum accommodat,  salis  pol  para- 
sitice. F.t  alludit  ad  id,  quod  supra 
dixerat : « ph.  Qui  te  conventum  cu- 
pit ».  Douza. 

44*  Pernam  f etc.  Ad  haec  facit 
locus  Plinii,  Hist.  Nat.  VlIl,  5t  t 
€ hinc  censoriarum  legum  pagina 
interdictaquecoBius  abdomina,  glan- 
dia , testiculi , Tulv», sincipita  ver- 
rina , ut  tamen  Publii  ( Syri  ) , mi- 
morum poets , crena  , postquam 
servitutem  exuerat,  nuUa  memore- 
tur siue  abdomine,  etiam  vocabulo 
suminis  ab  eo  imposito.  Placuere 
autem  et  feri  sues.  Jam  Catonis 
reusoris  orationes  aprugnum  ex- 


probrant callum  ».  Cf.  CaptW.  IV, 

3.Lamb. — Min’ tuomniaheeepyoT^  ^ 
dicis?  omnia  hKc  parata  mihi?  N. 

47.  Ita  me  amabit , etc.  Formula 
jurisjuraodi  eadem  qu»  • ita  me 
amet  >.«  Conf.  Cajitiv.  IV,  a, 

97.  N. 

48.  QuOf  ablativo  casu,  id  est, 
quare,  cujus  gratia.  Cf.  Aulul.  UI,  * 

5 , I 5.  Forsan  legendum  • quod  », 
ob,  secundum  subaudito.  N. 

49.  Invenire  possim.  Quod  I«aTn-  , 
bin.  deargento  dictum  videri  cupit, 
ego  de  ipso  Pbsedronio  interpretor. 

At  parasitus  in  diversum  sensum 
objectionem  illam  retorquens,  qua- 
si Phaedroifius  dixisset : dimisisti  me  ^ 
(amMguitas  enim  in  werho  perdidi» 
sti);  possim  t inquit,  invenire  te,  si 

mifti  operam  addere  volueris : non  alio-  « 

vorsum  , quam  ad  perditarum  re- 
rum , quibus  recipiendis  satagere  ^ 'r  . /' 
sol<fmus, 'fortuitam  recuperatioiieiis^ 
respicieus.  Quo  etiam  referaad^  , ‘ . f 
quie sequuntur:  1 i*H.  Perdis i| 
dictis,  cu.  Imo  servo  et  ieryRiia^  fnj  • 

.1-  rt V . 


Digitized  by  Googie 


74  CURCULIO, 

Postquam  tuo  jussu  profectus  sum,  perveni  iii  Cariam,  i* 
Video  tuum  sodalem  , argenti  rogo  uti  faciat  copiam. 
Scires  velle  gratiam  tuam ; noluit  frustrarier  : 

Ut  decet  velle  hominem  amicum  amico,  atque  opitularier. 
Respondit  mihi  paucis  verbis,  atque  adeo  fideliter. 

Quod  tibi  est,  item  sibi  esse  magnam  argenti  inopiam,  ss 
PHiEDH. Perdis  me  tuis  dictis,  curc.  Imo  servo,  et  serva- 
tum volo. 

Postquam  mihi  responsum  ’st,  abeo  ab  illo  moestus  ad 
forum 


Me  illo  frustra  advenisse  ; forte  adspicio  militem  ; 
Adgredior  hominem,  saluto  adveniens.  Salve, inquit  mihi; 
Prehendit  dextram,  seducit,  rogat  quid  veniam  Cariam.  6o 
Dico  me  illo  advenisse,  animfcausa  : ibi  me  interrogat. 
Ecquem  in  Epidauro  Lyconem  trapezitam  gnoveriin? 
Dico  me  gnovisse  ; quid  lenonem  Cappadocem  ? annuo 
Visitasse.  Sed  quid  eum  vis?  Quia  de  illo  emi  virginem 
Triginta  minis,  vestem  , aurum:  ct  pro  iis  decem  coad- 
cedunt  minse.  ' 

Dedisti  tu  argentum,  inquam?  Imo  apud  trapezitam 
situm  ’st , 


^ ,5^.  Scires  7te(U  gratiam  tuam.  Si 

respousum  audisse* , inde  cogno> 
scere  potuisses  eum  cupere  ut  ami« 
citiam  tuam  demereatur.  Cf.  111, 

1,56.  N. 

53.  A^«r//0,beaeToleDtem  ease.N. 

Atque  adto  fidei.  Atque  etiam 
6dc  bona.  N. 

55.  Inopiam.  Vide-qua  arte  luaor. 
lepidus  producta  quatuor  TMsibus 
oratione  cupientis  animum  suspeo- 
Kum  exspectatione  teneat , qus  ulti* 
ino  detnum  verbo  faliitur  non  sine 
derisii  s{>ectantiuui.  N. 

6o.  Pre/tendit  dcjstfam.  Cuiiiitatis 
rt  benevolentia;  indicium  maxime 


apud  Grccos.  LaMS.  Cariam, 
pro  in  Cariam. 

6i.  Animi  cama.,  Cf.  Asin.  III, 
i,i38.  N, 

6a.  Ecquem  Lyc.  an  Lyconeco. 
Cf.  Casin.  If , 5 , 1 1.  N. 

63.  Quid,  an.  N.  . 

65.  Et  pro  iu.Triginta  minas  pro 
virgine  ipsa  pactus  sum  et  decem 
insuper  pro  illius  veste  et  aurario 
ornatu  ( cf.  Aulul.  111,  5 , x6  ).  N. 

Apudtrapezitam  situmUt. 
lebant  Veteres  nummos  suos  non 
eos  solum,  quos  aliis  debebant,  sed 
et  quos  nulli  debebant  apud  tra- 
pezitas collocaie.  L.\wb. 


ACTUS  II,  SCENA  III.  -jS 

Illum  quem  dixi  Lyconem;  atque  ei  mandavi , qui  anulo 
meo 

Tabulas  obsignatas  adtulisset,  ut  daret  operam. 

Ut  mulierem  a lenone  cam  auro  et  veste  abduceret. 
Postquam  hoc  mihi  narravit , abeo  ab  illo  : revocat  me 
, inlico , • 

Vocat  ad  ccenam;  religio  fuit,  denegare  nolui. 

Quid  si  adeamus,  ac  decumbamus,  inquit?  Consilium 
placet. 

Neque  diem  decet  me  morari , neque  nocti  noCerier. 
Omnis  res  parata’st,  et  nos,  quibus  paratum ’st,  adsumus. 
Postquam  coenati  atque  adpoti , talos  poscit  sibi  in  manum. 
Provocat  me  in  aleam,  ut  ego  ludam  : pono  pallium.  .7« 
Ille  suum  anulum  obposuil : invocat  Planesium. 
pii£DR.  Meosne  amores?  cuac.Tace  parumper : jacit  yol- 
torios  quatuor.  , 

Talos  adripio , invoco  almam  meam  nutricem  Herculem. 


67-9.  Atque  ei..,  abduceret.  Or- 
do est  : et  ei  mindavi , m faceret , 
numerata  scilicet  pecunia » ut  is  qui 
tabulas  ei  attulisset « posset  .abdu- 
cere n lenone  Tirginem. 

7 1 . Heligio  /uit.  Verba  sunt , pa- 
rasiti significantis  se  (nt  vulgi  ver- 
bis utar  ) eonseientiam  fecisse , si  ho- 
moipse  parasitus  ad  ccenam  vocatus 
non  iret.  Bud.  — Vide  Meic.  \ct, 
V,  3 , 4o. Terent.  Heant.  II,  i,  i6, 
• religio  est  dicere  *.  N. 

73.  Me  morari.  Etiamsi  adhuc  ni- 
mis tempori  esset,  tamen  parasiti- 
cae disciplinae  professorem  non  de- 
cebat, ut  diem  moraretur,  quo 
minus  luce  cosnarct,  neque  volebat 
nimis  tarde  coenando  nocti  noceri, 
qua,  quo  magis  dies  produceretur, 
eo  deminuta  magis  esset.  Lamb. 

75.  In  manum  dari.  Cf.  Baech. 
IV,  5»  N. 


76.  Pono  pallium  , tamquam  pi- 
gnus, fortasse  quia  nummos  noia 
habebat ; cui  miles  opposuit  annulum. 
Lavb, 

77.  Inpoeat  Plan,  Cf,  Asin.  IV, 

I, 35;  Capt.  1,  1 , 5^N. 

7 8 . yoltorios  quatuor.  Qualqor  ta- 
lis ludebant;  omnes,  milite  jacieote, 
qua  facie  volturius  erat , steterunt. 
Qua  pessima  alea  fuit.  N. 

j^.Nutricem  Herculem.  Multi  quos 
offendebat  masculinum  feminino 
additum  nomen,  hunc  locum  mu- 
tari voluere, quos  inter  ingeniosis- 
simus Tan. Faber  ru  Herculem  sup- 
ponebat Ferculam , vere  parasiti- 
cum nomen,  ut  alibi  saturitatem. 
Sed  talis  figura  in  Plautino  ser- 
mooenon  insolens  prsecipue  facetia- 
rum artificibus.  Exemplo  sit  Trin. 

II,  4,  11I9  ubi  mitrix  appellatur 
ager.  Curculionis  hic  jocus  est  pro- 


7n  CURCULIO,  \CT.  II,  SC.  III. 

Jacto  basilicum; propino  magnum  poculum,  ille  ebibit: 
Caput  deponit , condormiscit : ego  ci  subduco  anulum. 
Deduco  pedes  de  lecto  clam,  ne  miles  sentiat. 

Rogant  me  servi , quo  eam?  me  dico  ire,quo  saturi  solent. 
Ostium  ubi  conspexi,  exinde  me  inlico  protinam  de<li. 
pii£DR.  Laudo.,  CURC.  Laudato,  quando  illud  quod  cupis, 
ecfecero.  »5 

Eamus  nunc  intro,  ut  tabellas  consignemus,  ph^dr.  Num 
moror  ? 

CDRC.  Atqnc  aliquid  prius  obtrudamus,  pernam,  sumen, 
glandium; 

Haec  sunt  ventri  stabilimenta,  pane  et  assa  bubula. 
Poculum  grande,  aula  magna;  ut  satis  consilia subpetant. 
Tute  tabellas  consignato,  hic  ministrabit,  ego  edam.  9» 
Dicam  quemadmodum  conscribas  : sequere  me  hac  in- 
tro. PH.£Dn.  Sequor. 

baiit.  Cf.  Trin.  IV,  3 , ; Pera.V, 

a,a5.N. 

84-  Exinde  me  dedi,  abii.  Proti- 
nam. Baccb.  III  t 1 , 7.  N. 

87.  06trudamui  f in  gulam.  N. 

88.  Stabilimenta.  Sic  Horat.  II, 
3 : € . . . accedat  stomacho  fultura 
ruenti  >.Bozho8K. — Pane.  Profert 
budc  versum  Nonius,  docens  Vete- 
res dixisse  eXpane  in  neptrogeneref 
itaque  hic  recto  casu  positum  est. 
Lsmd. 

89.  Ut  satis  ^ etc.  Curculio  ejus- 
dem loci  atque  ordinis  fuit,  atque 
is  qui  habebat  in  ventre  confiden- 
tiam. Capt.  IV,  i,  3a.  N. 

90.  IJiCf  Palinurus.  N. 


be  scurrilis,  quippe  qui  invocanti 
amatam  mulierem  et  ipse  nutricis 
invocatione  respondeat.  Cur  autem 
prsesertim  Herculem  invocet , si 
quaeras;  Hercules  iroXueocic;  praeci- 
pue in  honore  apud  parasitos  fuit 
et  debuit  esse.  Quum  opulenti  ho- 
mines decimas  bonorum  Herculi 
pollucevent,  epulum  populo  daba- 
tur, quo  parasiti  se  invitabant  plus- 
culum; prieterea  inventis  praerat, 
et  parasiti  semper  quaesitum  ibant 
quod  esitarent.  N. 

80.  Jacto  basilic.  Optimus  sane 
fuit  jactus  basilicus,  qui  alio  nomi- 
ne Venerius  dicebatur.  Quidquid 
egregium  erat,  basilicum  lauda- 


Uiyi  - • 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 

LYCO,  CURCULIO  ,'LENb. 


LTC.  JjEATDS  vidcop;  subduxi  ratiunculiun , 

Quantum  seris  mihi  sit,  quantumque  alieni  siel. 

Dives  sumj  si  non  reddo  eis,  quibus  debeo:  ' 

Si  reddo  illis  quibus  debeo,  plus  alieni  ’sf. 

Verum,  hercle,  vero  quom  belle  recogito,  _ i 

Si  magis  me  instabunt  ad  praetorem  , subferam. 

Habent  hunc  morem  pleriquc  argentarii, 

Ut  alius  alium  poscant,  reddant  nemini ; 

Pugnis  rem  solvant,  si  quis  poscat  clarius. 

Qui  homo  mature  quaesivit  pecuniam,  ■» 

Nisi  eam  mature  parsit,  mature  esurit. 

Cupio  aliquem  emere  puerum,  qui  usurarius 


I.  Beatus  videor.  Me  credunt  di« 
vitem.  Cf.^Pcen.  1,  i , 90.  Sic  dicU 
mus  un  heurtux  du  siecle.  — ■ Subdaii 
rat.  Cf.  Cnpt.  1,3,  89. 

3.  Dives  sum,  si  non^  etes  Eam- 
dem  putat  rationem , quam  uostrate 
scena  facetiAsimua  Hispalensis  ton- 
sor : Monsieur  voit  done  <jue , si  je  ne 
paye  pas , c ‘est  comme  si  je  ne  d^is 
rien.  N. 

6.  Adpreetorem  ,apud  pretOrem. 
Cf.  Casin.  II,  a,ai. — Suhferam^ 
me  defendam,  scilicet  perjurio.  N. 

7.  Hahent  hunc  morent,  etc.*Conf. 
Casio,  prol.  37.  Bellum  censorem, 
qui,  quas  ipse  facere  parat  , a^ios 
vituperat ! N. 

9.  Clarisu  poscat , prosequeus 
convicio  flagitet.  N. 


I o.  Qni  homo  matupe.  Hunc  locum 
Cbarisius  lib.  11  ita  explicat:  « Qui 
homo  tarde,  Id  est,  vix  ef  agre 
quasiit  pecuniatn  , nisi  ei  cito  pe- 
percerit , cito  esurit  > . Siquidem  ma- 
/Mre  duplici  sensu  prolatum  censet 
Chartsins,  primnfli  tarde,  dein  cc-*. 
leriter.  Lvmb. — Sed  oratio  inf^lligi 
potest  non  adhibito  duplici  et  p«j> 
gnaiith sensu  : • Qui  maturavit  lu- 
crum facere,  nisi  parcere  maturet, 
mature  esurit  •.  Kt  arbitratur  ille 
sic  parcendum,  ut  debita  non  red- 
dantur. K.  » 

la.  Usurarinu.  Id  est  parce  paici 
hominis  cousilium.  Nam  quum  opus 
illi  fit  ad  negotia  gerencla  puero 
adjutore,  eum  vujt  emere  ita  qui-  • 
dem,  ut  usurarium , non  proprium 


78  CURCULIO, 

Nunc  mihi  qu.Tratur  : usus  est  pecunia. 

CURC.  Nil  tu  mc  saturum  monueris;  memini  et  scio. 
Ego  hoc  ecfectum  lepide  tibi  tradam,  tace.  -s 

Edepol , na:  ego  heic  me  intus  explevi  probe. 

Et  quidem  reliqui  in  ventre  cellse  uni  locum. 

Ubi  reliquiarum  reliquias  reconderem. 

Quis  hic  est,  qui  operto  capite  yEsculapium 
Salutat?  attat ! quem  quaerebam  : sequere  me.  •" 

Simulabo  quasi  non  gnoverim  : heus  tu  ! te  volo. 
i.YC.  Unocule,  salve,  curc.  Quaeso,  deridesne  me? 

LYC.  De  coclitum  prosapia  te  esse  arbitror: 

Nam  ii  sunt  unoculi,  curc.  Catapulta  hoc  ictum 'st  inibi 
Apud  Sicyonem,  lyc.  Nam  quid  id  refert  mea,  «s 

An  aula  quassa  cum  cinere  eefossus  siet? 

CURC.  Superstitiosus  hic  quidem  'st,  vera  praedicat : 

Nam  illaec  catapultae  ad  me  crebro  conroeaiit. 


habeat.  Itaque  non  mancipio  , sed 
condu^titia  tantum  alieni  scrTi  ope* 
ra  utetur..^N, 

13.  ^)umratur^  redundat  post 
« cgpio  emere  nam  idem  est  quod 
« comparetur  •.  — est.  Conf. 
Bacch.  IV,  4»  54*  N. 

14.  tH  me  saturum,  ue  me 
moneas.  Vorba  sunt  Curculionis  ad 
Pfasdromum,  et  quidem  ab  eo  di- 

'scedentis,  tic  mobici,  ut  bene  rem 
gerer«t.  Dicit  autem , saturum  se 
officii  non  esse*monendum  ; para* 
siis  enim  iis,  a quibus  iaute  excepti 
sunt,  omnino  obstrictos  se  putant. 
Boxiftiav* 

15.  Tace.  Cf.  I,  I,  84. 

,»17,  Et  qniJem , sic  tamen. 
Ceiite  uni  iocum.  Venter  tam  capax 
in  multas  qella^  dividitur,  qnaruiu 
una  adhuc  remansit  vacua  et  aper* 
ta.  N.--  . 

18.  lielUjuiitrum  reliquias,  videli* 


cet  reliquias,  quibus  Phscdromus 
eum  refecit , II , 3,  4a  , non  totas 
deglutivit.  N. 

19.  Operto  capite.  Cf.  Ampb.  V, 

ao.  Sequere  me.  H«c  ad  servum 
comitem.  N.  • 

ai.  Simulabo,  etc.  H«ec  secum 
simul  et  ad  spectatores.  N. 

aa.  f//iocu/e.  Conf.  Captiv.  1,  1, 
ao.  N. 

a 4-  Nam  U sufit  unoculi.  Sic  enar* 
rat  quomodo  ludat  ex  ancipili.  Si* 
quidem  codites  vocabantur , qui 
vivebant  altero  lumine  orbi ; 
‘unoculus  quisque  audire  potuit  co* 
cies,  item  atque geus  illa  Coclitum 
prflBclarissima.  JV. 

Nam  quid,  quidiiam.  Conf. 
Amphitr.  II1  1,  33. 

17.  Superstitiosus.  Cf.  Amph.  I, 
f , »67. 

a8.  Catapulta.  Ergo  catapulta 
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ACTUS  III,  SCENA  I. 


Adulescens,^  ob  rempublicam  hoc  intus  mihi 
CJuod  insigne  liabco,  quaeso,  nc  me  incomities.  i« 

i.rc.  Licetne  inforare,  si  incomitiare  non  licet? 
ciiRC.  Non  inforabis  me  quidem  : nec  mi  placet 
Tuum  profecto  nec  forum,  nec  comitium. 

Sed  hunc,  quem  quaero,  conmonstrare  si  potes. 

Inibis  a me  solidam  et  grandem  gratiam.  » 

Lyconem  (juaero  trapezitam,  ltc.  Dic  mihi 

Quid  eum  nunc  <]uaeris  ? aut  quojatis?  CUBC.  Eloquar. 

Ab  Tberapontigono  Platagidoro  milite.  ' 

T.TC.  Gnovi,  edepol , nomen  : nam  milii  istoc  nomine, 
Dum  scribo,. explevi  totas  ceras  quatuor.  4" 

Sed  quid  Lyconem  quaeris?  enne.  Mandalum’st  inilsi. 

Ut  has  tabellas  ad  eum  ferrem,  .lyi;.  Quis  Iu  homo  es? 
ctRC.  Libertus  illius,  quem  omneis  Summanum  vocapt. 
I.rc.  Summane,  salve;  qlii  Summanus?  fac  .sciam. 
ci:RC.  Quia  vestimenta,  ubi  obdormivit  ebrius,  a 

Summano  : ob  eam  reip  me  omneis  Summanum  vocant. 


uoQ  solam  tormeatum , sed  etiam 
telum  est,  ut  iufra  V,  3.  Turueb. 
XV,  ; 

19.  AduUsems.  £0  nomine  com- 
pelUndi  mos  fuit,  qui  multis  jam 
annis  adolescenfiam  excesserant. 
Pseud.  IV,  7,  38,  4^»  Menieclim. 
U,^,  II,  1 5.  — Hoe  utttu  mihr. 
Qui  hanc  lectionem  recipiunt,  ex« 
plicant  • hoc  insigne  quod^abeo  in 
me,  in  ore  tnen^*.  Sed  plerique  re- 
jiciunt, et  conjectans  ingeruut  alius 
aliam  pro  intmi.  Grulerus  incussum^ 
Acidaliuf  ictus , Pareus  u/cus , Sal* 
masius  inustuM.  N. 

3o.  Ne  me  incomities,  m Incomi- 
tiare, inqnit  Fesius,  signiOcat  tale 
ennvitium  facere,  prd  quo  iieccase 
sit  in  comitium,  hoc  in  cou- 
ventum  venire  •«  Lamb. 

3a.  Non  inforahis.  Jocus  ex  am- 


biguo, alludeus  ad  Forum- t\.Comi^ 
titun.  Etiam  Scaliger  tii  PriJp.  mi- 
nuit,^e//ora/v,  TTipfluvitv,  flagitiosum 
verbum  esse.  Lamb.  • •' 

35.  Suiidam  , integram,  ple- 
nam. N.  .f»  • «- 

37.  Qttojatis,  recto  ^n , id  est , 
unde  venis?  Cf.  Heiivflim.  II,  9, 
66.  N.  . 

40.  Dum  scribo.  Dum  ei  pees^jf* 
gnmham,  ob  acceptstn  pecuniam 
caino.  Tau^.  — tabellas 
ralionuin , io  qoibospcrscfil>eban- 
turcreditorum^t  debitorum  nomi-  * 
na.  Indicat  paginas.  * V ^ 

liiius  mHitis.  — • Quem , ego  ^ 
Ubertd^  qdem  y.  ete- 

45.  Obdormivit ff>riitiy^\  qnis  me- 
cum  bibit,  vcl  si  potiini  invenio.  N. 

46.  SammoMOt: Summanus  deus  ^ 
Manium  sumAus^iiiide  et^^ctus). 


8«)  CURCULIO,  ' 

LYC.  Alibi  te  incliu’!>t  quaerere  hospitium  tibi ; 

Apud  me  profecto  nihil  est  Summano  loci. 

Sed  istum, quem  quaeris, ego  sum.  curc.  Quaeso,  tune  is  es 
Lyco  trapezita?  i.yc.  Ego  sum.  curc.  Multam  me  tibi  s» 
Salutem  jussit  Therapontigonus  dicere, 

Et  has  tabellas  dare  me  jussit,  lyc.  Mihin’?  CCRC.  Ita. 
Cape,  signum  gnosce'  gnostin’?  lyc.  Quidni  gnoverim? 
Clypeatus  elephantum  ubi  machaera  dissicit. 

CURC.  Quod  isteic  scribtum’st,  id  te  orare  jusserat,  “ 
Profecto  ut  faceres,  suam  si  velles  gratiam. 

LYC.  Concede,  inspiciam  quid  sit  scribtum.  cuRC.  Maxume, 
Tuo  arbitratu,  dum  abferam  abs  te  id  quo<l  peto. 

LYC.  Miles  Lyconi  in  Epidauro  hCspiti  suo 
nierapontigohus  Platagidorus- plurimam  fc* 

Salutem  dicit,  curc.  Meus  hic  est,  hamum  vorat. 

LYC.  Tecum  oro’,  et  quaeso,  qui  has  tabellas  adferet 
Tibi,  ut  ei  detur,' quam  isteic  emi  virginem. 

Quod  te  praesente  isteic  egi,  teque  interprete. 


id  est , Pluto , qui  omnes  avarissime 
rapit  in  suum  thesaurum.  Inde  sum^ 
moMpre^  pro  avide  rapere  et  furari, 
Summani  more,  finxisse.  lepidum 
poetam  ^Ttiniebus  enarrat.  Sed 
enarrationem  Meurrius  absolvit  , 
qui  putat  stmmafumt  dixiss^  Plau« 
tum  pro  /tt6manare , id  est , Oroxu'* 
ftov  ‘TT^titv : et  ludere'  voluisse  in  al- 
literalione.  Neque  aliquis  objiciat 
syllabarum  quantitatem  hoc  ilbn 
ferre ; quippe  quas  alia^  sit  in  manes, 
• alia  tn  manus.  Jam  hujusmodi  Con- 
fusmnem  ludicram  vidimus  Anipb. 
II,  1 , y i.  N. 

53.  Signum  gnos! e.  I, 

afiS;  Bacchi^lV,  6,  19.  — 
Quidni  gn.  Certe  agnosco,  ■ Quid» 
ni-*  afBrroatione  ponitur.  Cf.  Asiti. 
IV,  I.,  46;  Truc.  IV,  3,  i4-  N. 


54«  Uhi.  Scilicet  signum  in  quo 
effigiatus  est  miles  disticens,  ctc. 

Dissieit  f pro  dissecare,  probum 
et  antiquum  verbum  est.  Lactaut. 
II , a r • Cape  igitur  cotem  earoque 
novacula  dissice  *.  Gaoir. 

55.  /d  t&orare Jusseret , mihi  raan* 
daverat  ut  te  orarem  ut,  etc.  N. 

5fi.  Profecto f probe,  omnino.  Cf. 
Amph.  I,  481  Mostell.  n,  i, 
yo.  — f elles  gratiam.  Conf.  11, 3, 

5».  N. 

6t.  Hamum  vorat.  Haud.absimi* 
lis  ludificatio  profertvr,  Baccb.  IV, 
6,  aa,  N. 

6a.  Fecum  oro. .Amat  Plautus  sic 
loqui,  pro  vulgari,,  oro  te.  Couf. 
Asin.  III,*  3,  \ Rud.  111 , 4t 

68;  Pets.  I,  3,  3y;  Casio.  II, 
5,  19,  et  III,  4,  5.  Grokov.* 


Cjoogie 


A€TiJS  III,  SCENA  I.  8, 

Et  aurum,  et  vestem  1 jam  scis , ut  convenerit.  • ts 

Argentum  des  lenoni,  huic  des  virginem. 

LYC.  Ubi  ipsus?  cur  non  venit?  cuhc.  Ego  dicam  tibi: 
Quia  nudius  quarius  venimus  in  Cariam  V 
Ex  ludia  : ibi  nunc  statuam  jroit  dare  aui-eain  ' 

Solidam  faeiundam,  ex  auro  Philippeo , quae  siet  7- 

Septempedalis',  factis  monumentum  suis. 

LYC.  Quamobrem  istuc?  curc.  Dicam  : quia  enim  Persas, 
Paphlagonas , 

Synopeas,  .\rabas,  Caras,  Cretanos,  Syros,  ^ 
Rhodiam  atque  Lyciam  , Perediam  et  Perbibesiam , 
Centauromachiam,  et  Classiam  Unqmammiam,  73 

Libyaraque  oramque  omnem  Conterebromiam , 
Dimidiam  partem  nationum  usque  omnium 
Subegit  solus  intra  viginti  dies.  • 

LYC.  Vah!  ctiRC.  Quid  mirare?  lyc.  Quia  enim  in  cavea 
si  forent 

Conclusi , itidem  uti  pulli  gallinacei , >•> 

Ita  non  potuere  uno  aiiiio  eircumiricr. 

Credo,  hercle,  te  esse  ab  illo':  nam  ita  nugas' blatis. 


— Interprete y internuntio,  coifei- 
llatore.  N. 

65.  Et  aurum,  et  vestem.  Nota 
faujus  orationis  hypallagen.  Qu« 
appellationes  recto  casu  verbo  • de^ 
tur  • praeire  deberent , in  quartum 
trahuntur  verbo  emi.  N. 

67.  Ubi  ipsus?  quid  ipse?  Conf. 
fiaccb.  , a , 1 1.  N. 

y ^.Perediam,  tXc.  «Perediam  et 
Bibesiam , inquit  Festus,  Plautus 
quum  dixerit , intelligi  votuit  cupi« 
ditatein  edendi el  bibendi  >.  Venu* 
ste,  ut  nihil  supra  , Perediam  et  Per- 
bibesiam, ut  Provinciarum  nomina 
commentus  esU  Classis  vero  Uui- 
roammia  figura  comica  et  fictione 
exercitum  Ainazonum  srgoificat : 

u\ 


quum  'classia , i.  e.  classis  exercitum 
declaret  : et  constet , ferramento 
candente  alterutram  sibi  adussisse 
mammam  Amazones.  Quin  et  Cen- 
tauromachia jocularitet  hic  Thessa- 
liam significat,  cujus  oliui  partem 
tenuisse  Centauros  e poetis  notissi* 
mum  est.  Kt,  « Lihyamque  oram 
omnem  Conterebromiam  •,  quum 
dicit,  jgeatur  novato  verbo,  signi- 
ficans omuem  illam  terram,  qua 
viu'  est  ferax  , eamque  vocari  ijdeo 
Conterebromiam,  quod  Bromium* 
hoc  est , uvas  conterat.  Tumii. 

83.  Te  esse  ab  itio  ab  illo  mis- 
sum, te  illius  liberimn  et  nuntium 
esse.  — Ita  nug.  btat.  Cf.  Amphit. 
II,  1,  79.  N. 


G 


Si  CURCULIO,  ACT.  141,  SC.  I. 

CURC.  Imo  ptiam  porro,  sL  vis,  dicam,  i.tc.  Niliil  moror. 
Sequere  hac;  tc  absolvam,  qua  advenisti  gratia. 

Atque  (!ccum  video.  Leno , salve.  LF.it.  Di  te  ament.  «5 
LYC.  Qi^  hoc,  quod  Rd  te  venio?  i,Ktt.  Dicas  quid  velis. 
LYC.  Argentum  adcipias,  cum  illo' mittas  virginem. 
lEX.  Quid,  quod  juratus  sum?  lyc.  Quid  id  refert  tua. 
Dum  argentum  adcipias? len.  Qui  monet,  quasi  adjuvat. 
Sequimini.  CUHC.  Leno,  cave  in  te  sit  mihi  mora.  9« 


83.  Pofro  dicam ^ pergam  dicere, 
ut  OAtentatoris  meri  vere  parasitus. 
— NUtU  moror.  Couf.  Captiv.  prol. 
16.  N. 

Te  ahioU\  Faciam  id  cujus 
gratia  venisti  et  te  ista  cura  absol- 
vam. N.  V 

8 fi.  Quid  hoc, Idne  quod 
.id  te  venio  facies?  N. 


87.  Cum  illo,  quem  miles  allega* 
vit.  N. 

88.  Juratus  sum.  Scii,  me  TiT^i* 
nem  Pbiedroino  traditurum. Lsmb. 

gq.  Mihi  mora.  In  hac  corocadia, 
et  huc  praesertim  actu  tertio^  eti* 
stimat  Gulielm.Canterus  nov.  lect. 
iib.  IV,  cap.  IO , aliquot  scenas  de- 
siderari. 
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ACTUS  QUARTUS 


SCENA  PRIMA. 

CHORAGUS*. 


Euepol , nugatorem  lepidum  lepide  hunc  naclust  Ph®- 
dromus. 

Halophantam  an  sycophantam  hunc  magis  esse  dicam 
nescio. 

" Ornamenta , qii®  locavi , metuo  ut  possim  recipere. 

Quamquam  cum  istoc  mihi  negoti  nihil  est  : ipsi  Phse- 
dromo  , 

Credidi ; tamen  adservabo  : sed  dum  hic  egreditur  foras,  s 


* Choragus^  Choragos  voctTere 
Grzci  eos  pecunia  sua  chorum 
conducebant  et  instruebant;  ac  pri- 
mitus dicebatur»  if  qui  erat 

veke  yiYiftuv  t&O  * cujus  erat 

oiBcium , videre  ne  imperitia  chori 
aut  lascivia  vetus  musica  corrum- 
peretur , sed  pura  atque  sincera 
servaretur.  Casaub.  — Apud  Ro- 
manos choragus  fuit»  opioor»  dux 
gregis  histrionalis»  qui  quum  infe- 
riorum partium  actores  doceret  et 
ipse  primas  ageret»  curalionem  qtto- 
que  comici  instrumenti  et  ornamen- 
torum, ab  sdilibus  prxbhonim, 
gerebgt  suo  periculo.  Vid«  Pers.  I» 
3,  79;Trin.  I»  a»  i6»ethaoscc- 
na  vers.  3.  N. 

a.  Hatophantam»  Salroasius  et 
cum  eo  multi,  quibu.s  est  auctor 
Manius,  retlueut  halophantam. 


quam  appellationem  comice  fictim 
probant»  et  interpretantur  «mari- 
timum sycophantam,  prodeuntem 
habitu  Thalassico , ut  qui  e Caria 
venerit  hodieque.  > Alii » Alciato 
prseunte,  kalophantam,  sc.  pulchra 
loquentem  ' ponunt.  • ){a(pphan- 
tam  > lectio  vera  mihi  videtur,  sed 
quae  aliud,  ni  fallor»  atqiie  docti 
viri  viderunt»  prae  se  ferat.  Nuga- 
torium commentum  ad  analogiam 
nominis  sycophantae  revocaodum 
est»  in  quo  Plautii)  praecipue  ^pa- 
ronomasia ludere  voluit»  et  hia  im- 
postorem ^icere  joculariter»  quum 
nescire  videretur,  utrum  ob  sal  rov  * 
oXa  in  oh  ficus  auxsi  quadru- 
plator deamminandus  esaet.  Unde 
nomen  sycophanta  ortum , quia 
ignorat?  N.  ^ ^ 

3.  LocttsHy  illi  commodavi.  N. 

G. 
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Cuninonstrabo,  quo  in  quemque  hominem  facile  inve- 
niatis loco, 

Ne  nimio  opere  sumat  operam, si  (]uem  conventum  velit. 
Vel  vitiosum,  vel  sine  vitio,  vel  probum,  vel  inprobum. 
Qui  perjurum  convenire  volt  hominem,  mitto  in  Comi- 
tium. 

Qui  mendacem  et  gloriosum , apud  Cluacinae  sacrum.  <° 
Diteis  damnosos  maritos  sub  Basilica  quaerito. 

Ibidem  erunt  scorta  exoleta,  quique  stipulari  solent. 
.Symbolarum  conlatores  apud  forum  piscarium. 

In  foro  infimo  boni  homines,  atque  diteis  ambulant. 


G.  Quo  in  f ia  quo. 

7.  Sumat  operam.  Scilic.  quis  ve- 
strum. Boxuobii. 

y.  Comitium.  Id  e^t,  ad  puteal 
Libonis : quod  ora  lui&se  videtur  in 
comitio,  in  gradibus  ipsis  ad  Ix- 
vam  Curix  sita  , iu  quam  jurari  so- 
lebat. Nou  sine  causa  perjuros  dicit 
in  comitio  esse  : nam  in  cuiiiitio, 
ubi  jus  dicebatur,  eiant  litigiosi. 
£t  comiliaifj  /tomineSj  qui  religio- 
nem jurisjurandi  pafum  colere  no- 
verant. Timir. 

IO.  Apud  Ciuatinat  sacrum.  Au- 
relius Arietor  in  foro  roin.iuo  ponit 
ledein  «Vacueris  Cioacinx.  dirca  eam 
versatum,  non  enim  habitasse,  hunc 
indicat  Plautus.  Gaun.-^Vid.  Plin. 
Hist.  Nat.  XV,  39:  «Traditur  ir.yr- 
tea  verbera  Romanos  Sabiiiosque, 
quuiD  propter  rapias  virgines  dimi- 
care voluissent',  depositis  armis, 
purgatos  in  eo  loco  qui  nunc  signa 
Veneris  CluacinsB  hah^t.  Cluere 
* enim  antiqui  purgare  dicebant  ■. 
Ibi  occisa  ^^^gima  fuit  a pfsdbte  : 
« Seducit  liliaoi  ac  Mutri^*m  prope 
Cloacina»  ad  Tabereas^uibus  nunc 
novis  est  nor^eii  «.Tit.  Liv.  111,  46. 
Pars  ergo  Lxe  fori  procul  e loco 


ubi  tribunal  Appii  A vulgi  coro- 
na. N. 

l i . Damnosos , divitiarum  pro- 
digo.s  apud  meretrices,  ut  videre  est 
Asinaria  , Menaechmis  et  alias. 

Cf.  Capt.  IV,  a ,^5.  N. 
i^.ExoielUt  adulta. Vide  Festum 
bac  voce. — Quujue  stipul.  solent.  Et 
boc  fuisse  genus  male  suadentium 
Credibile  est.  Suetonius  Vitellio  : 

« Tum  fceneratorumet  stipulatorum 
publicanorumque  y qui  umquam  se 
aut  RumiD  debitum , aut  in  via  por- 
torium flagitassent,  vix  ulli  peper- 
cit >.  Rud.  V,  3 : • Cedo  quicum 
habeam  judicem,  ui  doto  malo  in- 
stipulatus sts>.  Grok. Stipula- 
tores omnis  generis,  omni  ne|p)tio  ^ 
intervenire  possunt.  Credo  hoc  lo- 
co non  rei  uumraarise,  imo  vene- 
rex  stipulationem  significari.  Ergo 
sunt  lenones.  N.  . 

i3.  Symholarum.  lude  collativa» 
cceuas.  Cf.  II , i , 16.  N. 

i4*  Eoro  infimo y ubi  argentarii. 
Cf.  Hor.  Epist  1,1,  5a.— 
homines.  Bouitatis  notio  hsc  non 
ad  animum,  sed  ad  divitias  spectat, 
ut  IU  illo  Ciceronis  : « Pratores  ju» 
dicunt,  odiles  ludos  parant,  viri 
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ACTUS  IV,  SCET<A  I. 

In  medio  propter  Canalem, <ibi  ostentatores-nieri.  r *i 
Confidenteis,  garmlique,  et  malevoli  supra  lacum, 

Qui  alteri  de  nihilo  audacter  dicunt  contumeliam. 

Et  qui  ipsi  sat  liahent,  quod  in  se  possit  vere  dicier. 
Sub  Veteribus,  ibi  sunt  qui  dant,  quique  adcipiunt  foenore. 
Pone  Castoris,  ibi  sunt,  subito  quibus  credas  male;  >- 
In  Tusco  vico,  ibi  sunt  homines,  qui  ipsi  sese  venditant. 
In  Velabro  vel  pistorem,  vel  lanium,  vel  aruspicem. 

Vel  qui  ipsi  vortant,  vel  qui  , alii  ut  subversentur, 
pra;beant. 

Diteis  damnosos  maritos  apud  Leucadiam  Oppiam. 

m 

/ - fi,- 

boni  usurae  pr«ACnbunt  •.  Ad  Ati.  publicis  :«  Pone  Caston;»'CV:^.> 
IX,  13.  Hlnceji^em  lu.stis:  «quem*  — Cf*.Asin.  Il,  4»  as.N. 

cumque.  . . . casum  subeam  potius  so.  /l>i  suHt\  etc.  Hoc  de  argen- 
cnm  iis  qiii  dicuntur  e.<se  boni. . . tariis  si*e  trapezitis,  accipi  debet, 
et&i  propediem  rideo  honorum,  id  quos  ubique  «o  nomine  vellicat 
est,lautoAinief locupletium  urbem  Plautus,  quasi  male  iis  credatur, 
refertam  fore».  Ibid.  VIII,  i,  Cf.  Salm. 

Capt.  III,  4*  * 2 1,  /n  Tusco  vico.  Cf.  Cistell.ll, 

x5.  Cana/rm.  «Canalicolie  foren*  3,  ao.  X. 
ses,  homines  pauptrres  dictf:  quod  a a.  f'elabt'o.  Cf.  Caplir.  UI,  i / 
circa  canalem  fori  consisterent  >.  ag.  N. 

Fest.  Ad  quod  Scaliger  : Cana-,  a 3.*^V/  qut  ipsi  vortant ^ 'vendant 
//co/a/ybrrnxcx  Tocat,utetiam  Greeci  merces, vel  qiii  preboant  efundis 
ayp«io*j;,  id  est,  En»,  — snU  fruges,  pecom,  aliaquc  merci* 

Nempe  ii  homines,  qui  melioris,  monia  aliis,  scilicet  institorih4i.s , 
qnam  erant,  conditionis  vkleriveU  . lAgotiatoribus,  ut  mercaturam  illi 
lent,  plebeaventosa.  Ibietparasiii,  faciant  inferiore^f  vicarii.  Uxe  in- 
quorum  e nuidbro  is  quem  GelHus  telligit  Amph.  prol.  r . N.  • 
narrat  IV,  ao  : • Cavillator  quidam  a4<  Diteis.,  etc.  Doell  hunc  aliena 
et  canalicola  et  nimis  ridicularius  manu  insitum  versum  susptcantfir 
fnit  •.  N.  ^ lioud  fru.stra  , quippe  quam  repeti* 

16.  Supra  /acum  purtinm,  quem  tionem  illepidam  lepidus  poeta  non 

Autelins  Victor  in  octam  regione  admisisset.  N. — Letteadiam. Oppiam. 
ponit.  Gaoir.  ^ . I^ucadiam  Oppiam  (\uum  dicit 

17.  De  nihilo  f immerkam  ,inju-  nor,  domum  intelllgit  LIbertsOp* 

stam.  N.  « piorum,  qn»  />uca<//4  vocaKitur, 

19.  Sub  feteribus.  H»  Veie^  in  foroque  habitaiiat : ad  quam  4a- 
in  foro  taberna  consistebant. mnosiet  nequam  mariti  plerumque 
da/>/,  ctc.  De  privatis  fomeratoribus  divertebant.  Certe  in  illa  Urbis  re- 
bbe  est  intelligendum.  .Sefvitur  de  gione  erat  Oppiorum  doinu5.TiiKs. 
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Sed  interim  foreis  crepueit* : linguae  moderandum ’st  mihi. >s 


SCENA  SECUNDA. 

• CURCULIO , CAPPADOX , LYCO. 


CUBC.  I tu  prae,  virgo;  non  queo,  quod  pone  me  esi, 
servare. 

Et  auram,  et  vestem  omnem  suam  esse  aibat,  quidquid 
haec  haberet. 

CAPP.  !Nemo  it  infitias.  curc.  Attamen  meliusculum ’st 
monere. 

LYC.  Memento  promisisse  te,  si  quisquam  hanc  liberali 

Causa  manu  adsereret,  mihi  omne  argentum  redditum  iri,  * 

Minas  triginta,  oapp.  Meminero;  de  istoc  quietus  esto. 

Et  nunc  idem  dico.  curc.  Et  conmcminisse  ego  haec 
volam  te. 


a 5.  Foreis  crepuere.  Conf.  Aalul. 
IV,  5.  5.  N. 

9.  Aibot  niHes.  N. 

^ 4*  Memento  prom.  etc.  Non  as- 

sentioc  ii>  t c|ui  admonitionem  istam 
de  evictione  promiMa,  non  Ly co- 
ni, aed  Curculioni  tribuunt , ea  ra- 
tione, quasi  nibil  ad  l,^conem  per- 
tineret. Sed  hoc  potius  eat.  Stipu- 
latio iH«  a Milite  facta  fuerat  prae- 
•ente  Lycooe,  ut  apparet  infra,  V, 
8.'Ebqttia  Lyco  pecuniam  nomine 
Militis  numerare  debehat,  ideo  sti- 
pulatus fuerat  Miles, si  virgo  manu 
adsererotur,  lenonem  aut  sibi  aut 
Lyconi  tanquaro  Militis  negotiorum 
gestori , pecuniXro  reddere  debere. 
Fi|^  itaqne  Lyoo  tanquam  tidjeotus 
8oihtioni,jUt  JCti' loquuntur.  Ideo 
recte  et  caute  loquitur  Lyco.  Non 
dicit promissum,  sed  in  go>ere 
promistum  (scii,  lljiliri  stipulanti f, 


pecuniam  miki  (tanquam  adjecto  ) 
redditum  tri.  Et  ideo  ait,  sibi  red- 
ditum iri , quia  numeraverat;  quod 
de  Curculione  dici  non  potest.  Uic 
planiss.  sensus  est : et  ita  recte  se- 
quitor id,  quod  Curcnlio  subjun- 
git : « Et  meminisse  h«c  ego  volam 
te  • . Quibus  verbis  Curculio  id  , 
quod  quidem  autea  ignoravit,  cal- 
lide tamen  arripit,  ifuasi  pro  Milite 
sollieittis,  quum  suum  ipse  potiua 
negotium  gerat.  Pistor. 

$.  Uberait  Causa  manu  adsereret, 
• Liberali  caus^^  aliquem  manu  as- 
serere » , significat , in  judicio  ho- 
minem Iterum,  qui  in  servitute 
est,  defendere,  vindicare  ex  servi- 
tute in  libertatem , seu  manu  alicui, 
qui  in  servitute  est,  injecta'apud 
prsctorem  bsBc  verba  pronuntiare  : 
« Hunc  ego  cz.  jure  Qiiiritum  libe- 
rum e«M|aio  ».  Gror.* 
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ACTUS  IV,  SCIiNA  II.  87 

CAPP.  Memini,  et  mancupio  tibi  dabo.  curc.  Egon’  ab 
lenone  quidqiiam 

Mancupio  adcipiani  ? quibus  sui  nihil  est,  hisi  una  lingua. 
Qui  abjurant,  si  quid  creditum 'st ; alienos  mancupatis, 
Alienos  manumittitis,  alienisque  inperatis. 

Nec  vobis  auctor  ullus  e^t,  nec-vosmet  estis  ulli. 

Item  genus  est  lenonium  inter  homines,  meo  quidem 
animo , . 

UCmuscae , culices,  pedesque , pulicesque,  ' t 
Odio  et  malo  et  molestiae ; bono  usui  estis  nulli.  ’ >s 
Nec  vobiscum  quisquam  in  foro  frugi  consistere  audet. 
Qui  constitit,  culpant  eum,  conspuitur,  vituperatur; 
Eum  rem  fIdemque  perdere,  tametsi  nihil  fecit,' aiunt. 
LTC.Edepol,  lenones,  meo  animo,  gnovi^ti,  lusce,  lepide. 
CURC.  Eodem,  hercle,  vos  pono  et  paro  : parissumi  estis 
iibus.  »• 

Ili  saltem  in  obcultis  locis  prostant,  vos  in  foro  ipso. 
Vosfcenore,  hi  male  suadendo  et  lustris  lacerant  homines; 

Rogitationes  plurimas  propter  vos  populus  scivif,. 

« 

8.  Maneupio  tibi  dabo.  Qui  alteri  1 4«  Pedj> pulie^qme.  En  urbani- 
qnidquaiD  maocapio  tradit,  ita  dat  tatis^uni  romante specipien.^tc  An- 
quaai  suam  : at  accipientis  illictfTa-  droaicus  : « Pulicesne , an  cimices , 
ciat,  domioiutnque  transferat  pure  an  pedes,  responde  mihi  ».  N. 
atqoe  in  perpetuum  , hoc  est,  sine  l6.  ConsUttre.  Cf.  Aul.  1,  a,  38. 
diei  atque  conditionis  adjectione.  ao.  foi. Trapezitas, Trinum.  II, 

Gaosov.*  • 4»”"  libtu\  prisce  pro  iis.  Cf.  MU. 

IO.  Abjurant.  Abjurare  rem  I,  1,^4}  Trucul.*!,  a,  i4*  — 
alienam  perjurio  negare,  ait  Servius  Pono  et  paro^  eodem  loco  et  ordine 
ad  illud  JBn.  VllI,  ah-  hoheo.  Seocc.  ep.  io8,  ■ uua  po- 

jurataque  rapina  >.  Quanquam  nero  morl>us  et  senectutem  • dixit, 
hujus  explicatio  huic  potius  loco  Val.  lifbxTin.  III,  cap.  ult.  ext.  5; 
convfnit,  quam  Virgiiiano.  Eah.  • Amicos  inimicosque  juxta  pone- 
— Alienot,  qui  vestri  legititp^non  rc  >.  Gbon.'^ 
sunt , sed  furto  dicuntur.  N.  pd.  Pofitationes^  etc.  Sape  ad 

t%.  Auctor.  Auetorhe^t^qmrtm  ditionem  faneratoriim  savitiapo- 
suo  periculo  vendit : unde  auc/ortrux  palum  compulit.  Hiqa  secessio  in 
pro  evictione  apud  Yenuleiuiu  et  Aveminunx,  hinc  in  Janiculum. 
Paullum  JC>  Bqsic^s.  Nulla  lege  ante  decemviros  fcenu« 
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«8  CURCULIO, 

Quas  vos  rogatas  rumpitis;  aliquam  rcperitis  rimam. 

Quasi  aquam  ferventem,  frigidam  esse,  ita  vos  putatis 
leges.  * ■ * ,5 

LYC.  Tacuisse  mavellem.  capp.  Au  ! male  meditate^male 
dicax  es. 

CURC.  Indignis  si  male  dicitur,  maledictum  id  esse  dico; 

Verum  si  dignisdicitiir,benedictiim  ’st,  meo  quidem  animo. 

Ego  mancupem  te  niliil  moror,  nec  lenonem  alium  quem- 
quam.  ' 

Lyco,  numquid  vis?  ltc.  Bene  vale.  crnc.  Vale,  capp. 
Heus  tu,  tibi  ego  dico.  3« 

CURC.  Eloquere,  quid  vis?  capp.  Quaeso  ut  hanc  cures, 
bene  ut  sit  isti. 

Bene  ego  istam  eduxi  meae  domi  et  pudice,  curc.  Si  hu- 
jus miseret. 

Ecquid  das,  qui  bene  sit?CAPp.  Malum,  curc.  Tibi  opus ’st 
hoc,  qui  te  procures. 


corop«ftce1>alur.  Hi  tmriarium  san- 
xere. Deinde  auno  U.  C.  397,  re- 
novata ea  lex.  Et  anno  4<>7  ^ 
munciarias  redact»  sunt  usurae. 
Denique  omnino  vetita  ve^ura 
anno  4 'a  : sed  nimis  favendo 
pauperibus  ipsos  perdidere.  Ptam- 
que  iu  avarissima  civitate  quis  gra- 
tuitam pecunidm  locare  voluisset? 
Ideo  pecunia  egentibus  co  majore 
pretio  mutuo  smnpta  venibat , quod 
creditores  legis  fraudatee  periculum 
adibant.  N. 

9 5.  Ouasi  aquam  ^ etc.  Ut  enim 
aquam  ferventem , qtiamdiu^fervef, 
nemo  tangere  audet  : ubi  refrixit, 
nemo  tangere  dubitat  : ita  le^es, 
primum  latx  , valent  et  metuuntgr; 
quum  tempore  ulisolescunt , et  ne- 
giigunlur.  Lamb-—  Quasi  aquam  ^ 
etc. Vos  putatis  quast  aquam  ex  fer- 
venti frigidam  fieri,  ila  leges  ex  ti- 


mendis negligendas.  Haud  semel 
Plautus  ridicularios  homines  severa 
edisserentes  induxit.  Conf.  Pers.  1, 

а.  N. 

a6«  MaU  meditate,  cum  mala  di- 
lig^tia.  Meditate  est  scienter,  more 
liomiuis  exercitati.  Cf.  Baccb.  lll, 

б,  1 6 ; Mil.  gl.  I , I,  4o- N. 

ap.  Maneupem  , auctorem , id  est, 
cujus  auctoritate  mea  verba  fir* 
meutur,  qui  meis  verbis  asseras  fi- 
dem. N. 

30.  JVumqipff  visP  Cf.  Aulul.  II , 
1,53.  N. 

31.  Bene  sit.’ Cf.  Casia.  II , 3, 

37, N.  * V 

Z^.Jiduxi.  Educare  ftd  corpus  ; 
educere  ad  ingenium  pertinet. Lamb. 

33.  Ecquid  das.  Nunue  ^is  ipse 
sumptum  suppeditare , ne  isti  desit 
quidquam  ? Malum.  Imprecatio, 
quam  retorquet  in  eura  Curculio: 
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ACTUS  IV,  SCENA  III.  89 

CAPP.  Quid  stulta  ploras?  ne  time,  bene,  hercle , vendidi 
ego  te,  > 

Fac , sis , bon»  fragi  sies  : sequere  istum  bella  belle.  35 
i.YC.  Summane,  numquid  nunc  jam  soe  vis?  euac.  Vale 
atque  salve,  ' 

Nam  et  operam  eUpecuniam  benigne  praebuisti.  ^ ‘ ' 
LYc.  Salutem  multam  dicito  patrono,  cunc.  Nunciabo. 

(«bit  eum 

I.YC.  Numquid  vis,  leno?  capp.  Istas  minas  decem,  qui 
ine  procarem  , 

Dum  melius  sit^nilii,  des.  lyc.  Dabuntur 

jubeto,  (ibit.)  >'• 

CAPP.  Quando  bene  gessi  rem,  Volo  heic  in  fano  sub- 
plicai-e.  * 

Nam  illam  minis  olim  decem  puellam  parvolam  emi. 

.Sed  eum  qui  milii  illam  vendidit,  nunquam  postilla  ^di. 
Periisse  credo.  Quid  id  mea  refert?  argentum  liabeo. 
Quoi  homini  Dei  sunt  pr^itif,  lueram  ei  profecto  ob- 
jiciunt. 

Nunc  rei  divinae  operam  dabo : certum 'st  bene  me  curare. 

(.bit.) 


SCENA  TERTIA. 


TUERAPONTIGONtlS,  j^YCO.  , 

* m ■ 

THF.B.  Non  egb  nunc  mediocri  incedo  iratus  iracundia. 
Sed  eapse  illa,  qua  excidionem  facere  combdici  oppidb. ' 


• Hoc  (scilic!  malo)  te  cavari  de- 
cet • . N. 

34.  Bene  vemiiiii.  Duplex  seoaus. 
Bene  te  locavi , et  bene  mihi  ren> 
ditori.  Cf.  infra  v.  N. 

35.  Cottfj^mpbitr.  11«  i, 

38.  N.  ^ 

3^.  decem.  Minat  triginta 

dederat  Lyco  leoopi  pro  virgine , 
restabant  decem  pro  auro  et  ve^. 


Lamb.  — Qui.  Cf.  Aub  i 5,  a8. 

4o.  Dum  meiiiii  sit  MMi.'Doa<qC, 
ut  melius  me  hi||>eem.  K.*  ' 

46.  Beneme  cmrdfe^  etc.  I^it  oon 
cont^ipientia  Tidentor  ea  : nnoo 
rei,  et<}.  et  taoKn  sunt,  more  Ve- 
teruro , qui  sacfo  facto  di  ipotima 
epulabantur:  Gpiif.  ^&npb.  & * ^ ^ 
i3.  N.  ' » V a . 

f.  Non  ego.  Cf.  Bacefa.  IV,  8 » 6*. 


Nunc  nisi 


CURCULIO, 

tu  mihi  propere  properas  dare  jam  triginta 


minas. 


Quas  ego  apud  te  deposivi,  vitam  propera. ponere. 

LTC.  Non,  edepol,nunc  ego  te  mediocri  macto  infortunio,  s 
Sed  eopse  illo,  quo  mactare  soleo,  quoi  nihil  debeo. 
THKB.  Ne  te  mihi  facias  ferocem,  aut  suhplicare  censeas. 
LTC.  Nec  tu  roe  quidem  unquam  subiges,  redditum  ut 
reddam  ^h, 

Nec  daturus  sum.  ther.  Idem  ego  istuc  quom  crede- 
bam, credidi 

Tc  ndri^')isse  redditurum.  i.rc.  Cur  nunc  a me  igitur 
' petis  ? , . •» 

THER.  Scire  volo  quoi  reddidisti,  lyc.  Lusco  liberto  tuo; 
Is  Summanum  se  vocari  dixit , eii  reddidi , 

Qui  bns  tabellas  obsignatas  adtulit.  tuer.  Quas  tu  mihi 
tahulas?.  ^ 

Quos  tu  mihi  luscos  libertos?  quos  Summanos  somnias? 
Rm  mihi  quidem  libertus  ullu’st.  lyc.  Facis  sapientius,  is 
kQuam  pars  latronum,  libertos  qui  habent,  et  eos  deserunt. 
THER.  Quid  fecisti ? LYC. Quod  mandasti,  feci  tai.  honoris 
gratia ; 


4.  Depofivij  Tftus  pro  deposui : 
iitl^r  et  Catullus.  %, 

M.  imf.  Cf.  AoipHfTV,  a , 

3.  Sulijdiofire ^ me  tibi.  Vid.  B»c- 

Lusus  in 

dupKci  sistentia  tqudm  tibi  pecii> 

, etc.  • K. 

♦f  3,  ^etSflhs.  est  scriptu- 

ra |'de  quo  duibitprfiiymfntiandum 
euyxonvnA  qua  scrl- 

ptof.*!  f etsi  aHas  e;|iaro  facid  «onje- « 
cturaa,  l^c  tam^a^t  praecipua  : 
raArMiaatifjfueni  adjg»*tp»i$sc  ezplen- 
^ tem  sensum : l^aMm  autem  fecisse 
ndtf'  t ^uas  tu  mihi  ? nimiam 

tuhelias.  Camer. 


1 4.  Quos  tn  mihi,  hyco  usus  erat 
numero  angulari.  Miles  autem  ea- 
dem nomina  ponh  In  plurali.  Notat 
hoc  Donatus  ud  id  Terent.  Adelph. 
turbas  t lampadas  , tibtcinas^  his  ver- 
bis : • Bene  tutum  pluraliter,  ut  qui 
reprehendit  ».  Sic  Plautus  multa, 

« Quas  tu  mihi , etc.  • Lakb. 

16.  Latronum.  £0  nomine  voca-^ 
bantur  milites  condnctitii , custodes 
regum.  • Latrones  jussa  facessunt» 
apud  Ennium,  Annal.  Cf.  Mil.  gl, 
I,  f,  76.  Schmiederus  velit  «pa- 
tronum • , i.  e.  patronorum , ita  ut 
sententia  generalitatem  majorem 
CQtnplectatar.  9. 

17.  Tui  h.  pr.  Ampli.  III,  I • 7. 
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ACTUS  IV,  SOENA  IV.  91 

Tuum  qui  signum  ad  me adtulisset,  nuncium  ne  spernerem. 
TUER.  Stultior  stulto  fuisti,  qui  iis  tabellis  crederes. 

LTC.  Quis  res  publica  et  privata  geritur,  nonne  iis  ere* 
derem?  ‘ 

Ego  abeo  : tibi  res  soluta  ’st  : bellator,  vale. 

THER.  Quid  valeam?  ltc.  At  tu  aegrota, si  lubetyper  me, 
aetatem  quidem.  (•>■>•.)  • 

THER.  Quid  ego  nunc  faciam?  quid  refert  me  fecisse  re- 
gibus. 

Ut  mihi  obedirent,  si  hic  me  hodie  umbraticus  deriserit? 

e 

SCENA  QUARTA. 


CAPPADOX,  THERAPONTIGONUS.  ' • 


CAPP.  Quoi  homini  dii  sunt  propitii,  e;  non  esse  iratos 
puto. 

Postquam  rem  divinam  feci,  venit  in  mentem  mihi. 

Ne  trapezita  exulatum  abierit,  argentum  ut  petam;  ^ 
Ut  ego  potius  comedim,  quam  ille.  ther.  Jusseram  ci- 
vere M. 

CAPP.  Therapontigonoplatagidore , Ealve  : mIvos  quom 
ad/enis  ' ' * 

In  Epidaurum , heic  hodie  apud  me  nunquam  delinges 
salem.  * » 


90.  Quu  res  publica,  etc.  Etenim 
omnes  res  tum  publice  tum  pn> 
.Tite  fiducia  scripture  et  obsigna* 
tionis  geruntv.  N.  , . 

99.  j£tatem,  Conf.  Asio.  IL,  i« 
10.  N.  4*  < 

94.  £/iai^ra//Viu.  Homo  io  umbra 
educatos  et  ignavus r non  sub  dio, 
et  strenuos.  Trucul.  dicitbr  Umbra» 
ticoU.  Vid.  ibid.  U,  7,  48.  N. 

3.  Na  trapeutUf  etc.*  Venit  in 


mentem  jam  nunc  repeteodiua  tra* 
pezita  decem  minas  , ne  forie , ai 
in  crastinum  djj^ulerim  , fallexu  ab* 
ierit.  N.  \ , 

4./<airm/M,pr(eteritQro  pro  pne- 
, tente  oft  iras  ferventia.  N.  * 

6.  D^ingas  salevf,  Nedom  ut  ama 
adatntijiia  tibi  detur.  Jam  taUm 
gara,  dicuntur,  qui  perquam  tenqi' 
ter  victiujit.  Nam  apud  Vetert»^ 
tai^iorum  canis ‘,  aalem  looo  c4bi 


92  CURCULIO, 

TUER.  Bene  vomis  : verum  vocata  res  est,  ut  male  sit  tibi. 
Sed  quid  agit  meum  mercimonium  apud  te  ? capp.  Nihil 
apud  me  quidem.  ' , 

Ne  facias  testeis ; neque  equidem  debeo  quidquam.  ther. 
Quid  est? 

CAPP.  Quod  fui  juratus,  feci,  tiier.  Reddiif,  an  non, 
virginem , i'» 

Priusquam  te  huic  me®  inaclijcr®  objicio , mastigia? 
CAPP.  Vapulare  ego  te  vebeinenter  jubeo  : ne  me  territes. 
Illa  abducta  ’st ; tu  abferere  hinc  a me,  si  perges  mihi 
Male  loqui  profecto  : quoi  ego,  nisi  malum  , nihil  debeo. 
TUER.  Mihiii'  malum  minitare?  capp.  Atque, edepol  , non 
minitabor,  sed  dabo  , 'S 

Mihi  si  pergis  molestus  esse,  thf.r.  I.eno  minitatur  mihi? 
]V^p®que  pugn.Tc  pr®liareis  plurim®  obtrit®  jacent? 

At  ita  me  inach®ra  et  clypeus 


foisse  notum  S»li  acetum  no 
Mer  addit  in  Rud,  IV,  i.Laxb. — 
Cf^  Bacch.MII.  6. 8.  N.  ' 

‘ Bene  vocas,  gratiae  ago  quod 
me  vocas  ad  cccnam.  Locatio  rc* 
spondeotiuro  vocationi,  hic  umr> 
|>ata  ironicus.  Pari  figura  illi  • be« 
nefacis  ».  Cf.  supra  II,  a , aa.  N'. 
— ^ f'ocata  res  est.  Sic  Sticho,  III, 
3 , t8,  1’ora/a  est  opera.  Kst  formula 
excuundi  se  apud  invitantem,  quod 
jam  alii  promiseris.  Grokov.*  — 
Ut , ita  ut , i.  e.  precor  igitur  mate 
ait  tibi ! N. 

8.  QuiH  apit.  Conf.  Aolul.  I,  r, 

2g.  N. 

9.  Ne  /acias  testeis.  Si  quis  in  re 
dubia  aut  uqde  Iis  oriri  posset,  au- 
diebat adversarium  imprudenter 
dicentem , quo  convinceretor  aut 
tueretur,  praaentes  ant  subite  prie- 
tercuntes  appellabat,  meminissent 
boc  ah  isto  dktum , inque  eam 


ubi  opus  foret , testimonium  perbi- 
berent. Repentinum  hoc  erat,  et 
nullus  locus  snbornandi.s.  Terent. 
Adelph.  II , I,  49  ' * Ubi  me  dixe* 
rodare  tanti,  tesfes faciet  illico  ven- 
didisse me  • . Noli  sperare  verbis  me 
abs  te  circumventum  i^i , ut  si  quid 
ambiguum  dixero,^  tu  arreptum  id 
appellatis  testibus  mandes.  Gron. 

la.  J’apulare  ego  (e  vehementer, 
etc.  Conf.  Asin.  II,  4,  7a*  — 
Ne  me  territes.  Conf.  Bacchid.  IV, 
8,  44.  N. 

i3.  .'/^/erere. Conf.  Ampb.  1,  l, 
»oa.  N. 

I j.  Pugna  prteliareis  por  empha- 
sim dictum  et  ridicularie  quidem. 
Bic’’f<iUaci«  falsidicae,  memoriter 
merainis.se  et  multa  hujuscemodi. 
— conteropUe,  quasi  pro- 

culcate. N. 

18,  tg.  Itn  me  mackara,  etc.  ut 
ego  te  faciam , etc.  nisi  redditur,  etc. 
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ACTUS  IV,  SCENA  IV.  - g3 

Bene  juvent  pugnantem  in  acie  : nisi  mihi  virgo  redditur, 

Jam  ego  te  faciam  ut  heic  formicae  fnistillatiin  disferant. 

CA.PP.  At  ita  ine  volsellae,  pecten,  speculum,  calamistrum 
meum 

Bene  me  amassint,  meaque  axicia,  linteumqiie  extersui; 

Ut  ego  tua  magnifica  verba,  neque  istas  tuas  magnas  minas 

Non  pluris  facio,  quam  ancillam  meam,  qu>e  latrinam 
lavat. 

Ego  illam  reddidi,  qui  argentum  a te  adtulit.'  ther.  Quis 
is  est  homo? 

CAPP.  Tuum  libertum  sesc  aibat  esse  Summanum,  ther.-. 
Meum  ? 

Attat ! Curculio,  hercle  , verba  mihi  dedit , quom  cogito. 

Is  mihi  anulum  subripuit,  capp.  Perdidistin' tu  anulum? 

(aMum.) 

Miles  pulchre  centuriatus  est  expuncto  in  manipulo. 

THER.  Ubi  nunc  Curculionem  inveniam?  capp.  In  tritico 
facillume  jo 


Juriitjurandi  forniDU  militi  accom* 
moda.  Sic  Parasitus  : « Ita  me  satu* 
ritas,etc.  • Ceteri,  vulgus  horni- 
iium : ita  me  dii  ament,  etc.  Conf. 
fiaccb.  I , a , 3.  N. 

ao.  Frustillatim.Wdt  Bacch.  IV, 
8.  Lamb.  autem:  Ut  hinc  formiae, 
ScRIVKB. 

2 1.^ olstUn , a verbo  '»»r//ere,  in- 
strumentum , quo  pilos  radicitus  e 
* corpore  exstirpant : Ebv. 

2 2.  Extersui. \u\g.  > extersum  • 
haud  ita  prompto  sensu.  Commode 
ad  orationem  et  versum  sic  restituit 
J.  Palmerius , auctore  Varrone  , 
lib.  iV  ; « prius  indutui  aut  amictui 
habent  - , et  TaciL  Germ.  « potui 
humor  ex  hordeo. . . corruptus  ». 
Ea  sunt  instrumeuti  meretricii , 
quod  ad  cultum  corporis  mundi- 
tiasque  perlinet,  omnia  ndintiia. N. 


29.  Centuriatus  est.  Centuriatus 
miles  dicitur,  in  centuria  adseri- 
ptus.  At  facete  et  suo  sale  comicas 
dicit  eum  centuriatum  esse  in*  ex- 
poqcto  manipulo.,  id  est,  adseri- 
ptom  esse  manipulo  cxaoctorato, 
et  a militiu  dimisso.  Silm.  — Ex~ 
puncto  i/i  munipulo.  Quemadmodum 
lecti  milites  io  tabulas  et  codices  (vo- 
cant Pittacia^  Breves^  Laterculum, 
Matriculam)  referebantur  et  scribe- 
baotur,  ita  delebantur  non  milites 
et  rejecti,  quo  respexit  Plautus.  Et 
explicavit  Scholiastes  vetus  in  hoc 
Persii } « Proximus  ezpuogam.Tra- 
ctuip  a militibus,  qui  expuncti  di- 
cuntur, dum  foras  a militia  emit- 
tuntur •.  Solebant  et  mortuos  ibi 
notare , et  Theta  suum  aflGgere. 
Lipsius. 

30.  !n  tritico.  Alludit  ad  curcu- 


94  GURGULIO,  ACT.IV,  SCEN.  IV. 

Vel  quingentos  curculiones  pro  uno  fiixo  reperias. 

Ego  abeo : vale  atque  salve,  ther.  Male  vale;  male  sit  tibi. 


Quid  ego  faciam?  maneam 
os  oblitum  ? . 

Cupio  dare  mercedem,  qui 
mihi. 

l{on«m,  qai  vermU  est,  frumenta 
exinaniens , ut  Varro  ait , Grscis 
xt(.  Virg.  Georg.  1 , i86  : «...  po* 
pniatqlie  ingentem  farris  acervum 
Curculio  Lamii.  « 

ri  • 


an  abeam?  siccine  mihi  esse 
illune,  ubi  sit,  conmonstret 


3i.  Fatro»  Capt.  III,  5 , 3i.  Alii 
« reperies  •.  Atin.  I,  3 , 5.  N. 

33.  Os  oltlitam.  CaptiT.  111,  4» 
134.  N. 

34.  Utunc , illum,  Curcnlionem. 
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ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

CURCULIO. 

f * * 

A.NT1QUOH  poetam  audivi  scribsisse  in  tragoedia: 
Muliere.s  duas  pejores  esse , quam  unam  : res  ita  ’st. 
Verum  mulierem  pejorem  , quam  haec  amica  ’st  Phaedromi, 
Mon  vidi,  neque  audivi,  neque,  pol , dici,  nec  iingi  potest 
Pejor,  quam  haec  est : quae  ubi  me  habere  hunc  conspi- 
cata’st  anulum,  s 

Rogat  unde  habeam : quid  id  tu  quaeris  ? quia  mihi  quae- 
sito ’st  opus.  ^ 

Nego  me  dicere  : ut  eum  eriperet,  manum  adripuit  mor- 
dicus. * * 

Vix  foras  me  ahripui,  atque  ecfugi  : apage  istanc  cani- 
culam. 


z.  Antujuom  poetam,  etc.  Totius 
hujus  loci  hsec  sententia  est;  omnis 
niulier  mala  est^  .Ilaoa  yuyn 
i9Tt;  ut  est  in  veteri  epigrammate. 
Duas  igitue  mulieres  pejores  ana 
esse,  rectissime  olim  dictuci  est. 
Malum  (|uippe  nialo  addito  Age- 


tur.. At  ego  in  una  Phaedromi  ami- 
ca , quidquid  malorum  singulsa  mu- 
lieres divisum  tenent  ^ conjunctom 
inveni.  Boxhobn. 

5.  uBi  me,„  hunc.  Ab  hoc  lo- 
co initium  capit  id 

eft, ‘agnitio.  Lskb.  « 


« 

9ti  CURCLLIO, 

SCENA  SECUNDA. 

PLANESIUM,  PH/EOROMUS,  CURCULIO, 
THERAPONTIGONUS. 

i>LAN. Phaeilrome,  propera.  ph£dr.  Quid  properem? plan. 
Parasitum  ne  amiseris. 

Magna  res  est.  pii^dr.  Nulla ’st  mihi  : uum , quam  ha- 
bui, adsumsi  celeriter.. 

PLAN.  Tene,  ph.edr.  Quid  negoti  ’st?  plan.  Rogita  , unde 
istune  habeat  anulum  : 

Pater  istum  meus  gestitavit.  cchc.  At  mea  matertera. 
PLAN.  Mater  ei  utendum  dederat.  CURC.  Paler  tuus  rur- 
• sum  tibi.  , ^ 5 

PLAN.  Nugas  garris.  CURC.  Soleo  ; nam  propter  eas  vivo 

facilius. 

» » « 

• Quid”ngnc?  plan.  Obsecro,  parenteisne  meos  mihi  pro- 
hibeam ? 

• CURC.  Quid  ? ego  sub  gemman’  abstrusos  habeo  tuam 
• . matrem  et  palrcrn  ? 

plan.  Libera  ego  sum  gnata,  curc.  £t  alii  multi,  qui  uunc 
serviunt. 

plan,  Enimvero  irascor,  curc.  («a  n^aromom.)  I)ixi  equidem 
tibi , unde  ad  me  hic  pervenerit.  10 

- Quotiens  dicendum ’st?  elusi  militem,  inquam,  in  alea. 
TilER.  Salvos  sum;  eccom,  quem  quaerebam.  Quid  agis, 
lx)ne  vir?  curc.  Audio. 

I.  Amutris.  Baccli'.  IV,  9,  ^o.  x'a.  Tukrip.  In^  uostratibus  co- 

3.  A'u//a  'it.  Jocus, ex  ambiguo,  modiis  uora  scena  esset,  tuperve- 
in  voce  ns,  quam  tilia  negotium  niente  nu^c  milite.  — Quid  agU  ? 
magni  momenti  interpretatur,  hic  Aulul.  1,3, 3g.  — y/tu/io.  Locutio 
fortunas  et  rem  familiarem.  Lshb.  assenlienlis  vA  serio,  vel  per  iro- 
a — cousumpsi.  N.  niam,  ut  hocluco,  e^Ter.  Phorm. 

S.  UfUr  ejus.  N.  1 , 3 , 8 , simiil  videtur  respondere 

zo.  £>Lrf , etc.  Vid.  II,  3,  8i.  N.  tm  ^tad  agu,  N, 

' * 
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ACTUS  V,  SCENA  IT  97 

Si  vis  tribus  bolis,  vel  in  chlamydem,  ther.  Quin  tu  is 
in  malam  crucem 

Cum  boletis,  cum  bulbis  : redde  etiam  argentum,  aut 
virginem. 

CURC.  Quod  argentum,  quas  tu  mihi  tricas  narras?  qii.Tiu 
tu  virginem  li 

Me  reposcis? THER.  Quam  ah  lenone  abduxti  hodie,  sce- 
lus viri.  ' ’ 

ccnc.  Nullam  abduxi,  ther.  Certe  eccistam,  video,  piia^nn. 
Virgo  haec  libera  'st. 

THER.  Mean’ ancilla  libera  ut  sit?  quam  ego  nunquam 
emisi  manu. 

PH.XOR.  Quis  tibi  hanc  dedit  mancupio?  aut  unde  emisti  i* 
fac  sciam. 

THER.  F.go  quidem  pro  istac  rem  .solvi  ab  trapezita 
meo. 


13.  Trihu%  holis.  Id  «st,  talorum 
jactibus  certemus.  Vide  Rudent.  II, 
3,  3o.  — etiam,  quoque.  — 
Jn  chlamydem  tuam ; ea  militi  restis, 
CBteris  pallium.  Provocatio  , qu» 
ridiculo  acri  animum  militis  vul- 
neret , siquidem  frustrationis  rccen- 
tissiinac  refricet  dolorem.  — (Juin 
tu  /r,  i.  e.  Ito.  Figura  imperandi. 
Terent.  Adelph.  IV,  i,  17,  «quin 
tu  otiosus  es  ».  Ibid.  9 , 4 v " quin  tu 
animo  bono  es».  — In  m^tl.  crucem. 
Aulul.  III I 3 , 1 1 . N. 

1 4.  Cum  Jocus  stomaeban- 

tis  militis  ex  annominatinne.  Kst 
autem  , holetus , species  fungi , solus 
innocun.s,  Bulhus^  radix 

rotunda  tunicata.  Lamb. 

15.  Quod  ari^enliim ^ elc.  Partem 
hanc  diverbii  confusis  personarum 
nominibus  librarii  fsde  conturba- 
runt; itaque  vulgnt;e  non  acquie- 
scendum censui,  qun  scntentic  non 

JL 


probabiliter  procedere  * videntur. 
Namque  verine  simile  est  militem 
Ph^dromo  haec  dicere  • abduxti 
hodie,  scelus  viri?  • Res  illi  est 
cum  Curculione.  Curculionem  per- 
sequitur. Curculio  lenoni  et  tr.i- 
pczilae  vcrb.i  dedit.  Phiedromum 
neque  illi  viderunt,  iieqnc  mtics 
uovil.  Ergo  liffc  • quod  argeiitmii , 
etc.  • et  • nullam  abduxi  • parasito 
RudeiUissimo  impostori  adseriben- 
da.  — Tricas  narr.  Nugas  dicis.  N. 

I 6.  Scelus  viri.  Casiu.  II,  1,8.  N. 

17.  Eccistam.  En  hanc  video, 
quae  tecum  est.  N. 

18.  Uhera  ut  sit?  <!onf.  Asin.  V, 
i3,4.N. 

ao.  .dh  trapezita.  PemniA  quam 
trapezita  meus  numeravit,  quam- 
que illi  credideram.  Hiec  figura  ex- 
hibet unde  res  fiat  vel  adveniat.  Cf. 
Aulul.  11,5,  r 5 ; Milit.  gl.  IU , 3, 
45.  N, 
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98  CURCULIO, 

Quam  ego  pecuniam  quadruplicem  abs  te  et  lenone 
abferum . 

PH£riB.  Qui  scias  mercari  furtivas  atque  ingenuas  virgines. 
Ambula  in  jus.  ther.  Non  eo.  phjKDR.  Licet  antestari? 
THER.  Non  licet. 

PH£OR.  Jupiter  te  male  perdat : intestatus  vivito. 

CUHC.  At  ego,  quem  licet , te.  phjEOR.  Adcede  huc.  ther. 
Servom  antestari ! vide.  is 


SI.  QuadrupUcem.  Actiooe  furti 
manifesti,  qua  persequimur  qua* 
«Irupli  peenam.  Labcb.  — De  qua* 
druplatoribus  ride  Pers.  1,  s,  lo. 

Ab»  te,  hecc  Tei  conrersus  ad 
Curculionem,  quem,  omisso  Plin* 
(lromn,unumappetat,Tcl ad  Ph«* 
(Ironium , qui  furtum  et  furem  tue- 
tur, miles  loqui  possit.  — Ahferam. 
Auferre  conabor,  ex  seutentia  ju> 
dicum , i.  e.  reposcam.  Saepe  pro 
verbo  quod  voluntatem  agendae  rei 
siguifical  verbum  ipsius  actas  rei 
ponitur.  Sic  Amph.  prol.  35,  • im- 
petrare ■ pro  • velle  impetrare». N. 

s3.  Licet  antestari?  Vulgatae  «li- 
cet te  antest. » metro  aegre  ferente, 
neque  seutentia  poscente.  Quae  boc 
et  seq.  vers.  exhibentur,  formulae 
sunt  jure  solemnes;  si  quis  aliquem 
ad  praetorem  protrahere  vellet  re- 
nitentem,  tum  quemvis  de  praeseu- 
tibus  hominem  liberum,  autequam 
reum  in  jus  raperet , interrogabat 
his  verbis  conceptis  « Ucet  antesta- 
ri? * an  vellet  possetque  testis  adhi- 
beri, se  jure  egisse.  Illius  autem, 
si  hoc  verlx)  « licet»,  aut  silentio 
et  vulto  annuisset,  auriculam  peti- 
tor vellebat  monens  ut  meminisset. 
Quem  Horatius  morem  enarrat  , 
>Sat.  1,9,  in  fine;  « Casu  venit  obvius 
illi  adversarius:  et,  Quo  tu,  tur- 
pissime? mogna  exclamat  voce,  et 


Licet  antestari?  Hob.  Ego  vero  op- 
pono auriculam.  Rapit  in  jus  «.Plau- 
tus quoque,  Pers.  IV,  9,  lo;  Pm- 
Dul.  V,  4 1 , rem  edocebit.— iVo/i 

licet.  Miles  prohibere  occupat,  quo- 
minus se  testem  det  Curculio,  si- 
quidem ipse  furti  conscius  et  scelus 
viri.  N. 

Intestatus.  Modo  is  est  qui 
non  servato  jure,  non  testibus  adhi- 
bitis rapitur ; vid.  scen.  seq.  v.  1 7 ; 
modo  is,  quem  non  velis  testari, 
intestabilis;  modo,  bic  autem  sensos 
vulgatior,  qui  testamentum  non  fe- 
cit. Nunc  prima  significatione  pro- 
fertur ; pi-cierea  ambiguitatis  lusus 
fit,quem  jam  semel  hac  fabula  Plau- 
tus fecit  haud  ita  verecunde.  N. 

At  ego,  quem  licet,  te.  Curcu- 
lio Phaedromo  supparasitatur,  se- 
que vicarium  illi  agenda  causa  prie- 
bet.  At  ego , inquit , te , quem  licet 
milii  antestari,  antestor  me  velle 
hunc  citare  in  jus.  — Adcede  huc. 
Phasdromus  bsec  ad  Curculionem, 
opponens  auriculam.  — — Servum  an- 
testari. Servusne  antestatur,  id  est, 
accusatorem  se  gerit.  Parasiti  ple* 
rique  de  plebecula,  libertini  ordi- 
nis, cives  vindicta  pr«ioris  desu- 
bito  facti,  lingua  factiosi. Vid.  Pcen. 
IU  , I,  is;  Pers.  SaL  V,  75.  Ergu 
miles  talem  horoinem  Curculionem 
contemptim  servum  appellat.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  99 

CURC.  Hem,  ut  scias  me  liberum  esse  : ergo  ambula  in 
jus.  THKR.  Hem  tibi. 

CDRC.  O civeis , cireis ! tber.  Quid  clamas  ? phxor.  Quid 
istum  tibi  tactio  ’st  ? 

THER.  Quia  mi  hibitum’st.  ph.kdr.  Adoede  huc  tu  : ego 
illum  tibi  dedam , tace. 

CDRC.  Phaedrome,  obsecro,  serva  me.  PHn>R. Tamquam 
me  et  Genium  meum. 

Miles,  quaeso  ut  mihi  dicas,  unde  illune  habeas  anulum , i» 
Quem  parasitus  hic  te  elusit,  plaw.  Per  tua  genua  te 
obsecro , 

Ut  nos  facias  certiores,  ther.  Quid  istuc  ad  vos  adtinet? 
Quaeratis  chlamydem  et  machaeram  hane,.unde  ad  me 
pervenerit. 

CURC.  Ut  fastidit  gloriosus!  ther.  Mitte  istum ; ego  dicam 
omnia. 

CURC.  Nihil  est,  quidquid  ille  dicit,  plan.  Fac  me  certio- 
rem , obsecro.  ,, 

THER.  Ego  dicam  : surge.  Hanc  rem  agite , atque  animum 
advortite. 

s6.  Htm,  utieuu,..  eue^  etc.  En 
te  traho  in  jof,  nt  icias , etc. 
simul  rapit  eam.  — Ergo  ambula 
iM  jus.  Quoniam  scU  me  liberum 
esae,  igitur  me  sequere  ad  prss- 
torem.  Hac  Therapootigono  vulga- 
1«  attribuant , falso , opinor.  Nam 
oi^eutem  proterrins  bis  verbis  mi* 
les  repellit  • hem  tibi  ■ , qu«  sunt 
impingentis  iotom.  Vid.  ^in.  II, 

4 , s5.  N.  1 jj 

97.  O eivsis,  dveis!  Solebat  is, 
cai  vis  aliqua  fiebat,  si  quidem  ruri 
ageret , jubilare  :tsn  vero  in  romsna 
civitate  et  civis  esset , fiuWlarv,  quod 
est  Quiritas  conciamara^  inquit  Do- 
natos , quo  spectat  boc  Plaoti.  Bn« 

VAiD.  — Conf.  Ampb.  I,  i,  aso. 

7- 


— Tactio.  Conf.  ibid.  I,  3,  ai. 
i8.  Adecde  huc  tu.  Veni  ad  me  , 

Curculio Ego  illam , militem.  N. 

ag.  Genium.  Capt.  IV,  i , gy.  f{. 
34.  Quem...  elusit.  Quem  tibi  dor- 

mienti  et  eluso  ademit.  Tsdbv 

Per  genua.  Simul  ad  getana  militis 
allnbitur.  N. 

34'  Fastidit.  Fastidium  est  su- 
perbia, et  aliorum  contemptus 

Fastidit.  Superbe  se  jactat.  Cicero 
dixit , Laslio  1 5 , faatidio  se  afrerre. 
Cf.  Capt.  IV,  a , 57  t Mencchm.  1, 
X , 58.  — Mitte  istum.  Scii.  Curcu- 
lionem, quem  retinebat  Pbadro- 
mus , ne  a milite  vapolaret.  Lihb. 

36.  Surge.  Vid.  y.  3i.  — f/ane 
rem  ag.  Asin.  prol.  i.  N. 
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CURCULIO, 

Pater  meus  habuit  Periphanes.  plan.  Periplianes? 

THKR.  Is,  priusquam  moritur,  mihi  dedit  tamquam  suo. 
Ut  mquom  fuerat,  filio,  plah.  Proh  Jupiter! 

THf.n.  Et  iste  me  hxredem  fecit,  plan.  Pietas  mea, 

Serva  me , quando  ego  te  servavi  sedulo. 

Frater  mi,  salve,  ther.  Qui  credam  istuc  ego?  cedo. 

Si  vera  memoras,  quse  fuit  mater  tua? 

PLAN.  Cleobula.  THF.R.  Nutrix  quae  fuit?  plan.  Archestrata, 
£a  me  spectatum  tulerat  per  Dionysia.  41 

Postquam  illo  ventum ’st,  jam  ut  me  coalocaverat , 
Exoritur  ventus  turbo;  spectacula  ibi  ruunt. 

Ego  pertimesco;  tum  ibi  me,  nescio  quis,  adripit. 
Timidam  atque  pavidam,  nec  vivam,  nec  mortuam. 

Nec , quo  me  pacto  abstulerit , possum  dicere.  s.- 

THER.  Memini  isthanc  turbam  fieri  : sed  tu  dic  mihi. 

Ubi  is  est  homo,  qui  te  subripuit?  plan.  Nescio. 

Verum  hunc  servavi  semper  mecum  una  anulum. 

Cum  hoc  olim  perii,  ther.  Cedo  ut  inspiciam.  cuBC.  Sa- 
nan’es. 

Quae  isti  conmittas?  plan.  Sine  modo.  ther.  Proh  Jupiter! 
Hic  est  quem  ego  tibi  misi  natali  die. 

Tam  facile  gnovi , quam  me.  Salve , mea  soror. 

PLAN.  Frater  mi,  salve.  pHjEdr.  Deos  volo  bene  vortere 


40.  Pietas  mea.  Pietatem  deam 
invocat  | quaru  servavisse , coluisse 
semper  profitetur  se.  Lamb. 

4a.  CeJo  f da,  narra.  Casin.  prol. 
3o.  N. 

45.  postquam.  CistcU.  III, 
1 , 16.  N. 

47.  f^entus  ventus  turbi- 

dos. Supra  spectacula  y sedilia  unde 
spectabant;  cavea  fere  apud  Roma- 
nos compages  lignea  usque  ad  ter- 
tium Poni|>eii  consulatum.  Vide 
quas  docti  adnotaveruiit  ad  Tacit. 
Aniial.  XIV,  ao.  — Mi,  tum.  N. 


5 I . Memini  uthancJVulgtitm  • me- 
roinistin’  hanc  • nullo  sensu;  quip- 
pe quid  quserat  an  illa  memine- 
rit, quum  tam  diserte  narraverit. 
Gui.iblm. 

53.  /4nulum,  Alium  ab  eo,  quem 
parasitus  militi  surripuerat.  Dou- 
ZA.  — Atque  ita  hic  locas  tuendus 
est , qui  alloquio  a J.  C»s.  Seal,  in 
Hypercritico,  c.  iii,  vapulat.  Erb. 

55.  Sute  mttdo.  Noli  prohibere. 
Casii),  in  , 1 , i4'  N. 

58.  Deos  volo y etc.  opto.  For- 
mula giHtiilandi  et  colloquii  favo- 
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ACTUS  V,  SCEN.V  II. 

Istam  rem  vobis.  cliRC.  Et  ego  nobis  omnibus  : 

Tu  ut  hodie  adveniens  coenam  des  sororiam; 

Hic  nuptialem  cras  dabit.  ph.xdr.  Promittimus. 

THF.R.  Tace  tu.  curc.  Non  taceo,  quando  res  vortit  bene. 
Tu  istanc  desponde  huic , miles ; ego  dotem  dabo. 
PH.*i)R.  Quid  dotis?  ciiRC.  Egone?  ut  semper,  dum  vi- 
vat, me  alat. 

THER.  Verum,  bercle , dico,  me  lubente  feceris. 

Et  leno  hic  debet  nobis  triginta  minas. 
pii£DR.  Quamobrem  istuc?  ther.  Quia  ille  ita  repro- 
misit milii,  I 

Si  quisquam  hanc  liberali  adseruisset  manu, 

Sine  controversia  omne  argentum  reddere. 

PH.£DR.  Nunc  eamus  ad  lenonem,  ther.  Laudo.  ph£dr. 
Hoc  prius  volo, 

Meam  rem  agere,  ther.  Quid  id  est?  ph^idr.  Ut  mihi 
hanc  despondeas. 

CURC.  Quid  cessas,  miles,  hanc  huic  uxorem  dare? 
THER.  Si  haec  volt.  plan.  Mi  frater,  cupio,  ther.  Fiat. 
CURC.  Bene  facis. 

PH.SDR.  Spondesne,  miles,  mihi  hanc  uxorem?  ther. 
Spondeo. 


rabtliter  inemidi.  Nam  mox  potta- 
Ubit  eam  uxorem  a fratre.  N. 

6o.  Tu  ut  kodit^  etc.  Ellipsis.Vi* 
de  aup.  a6.  -—Sororiam.  Cavillatio 
hooimiSf  dixit  ipse,  nugivendi.  Ut 
hospitalis  ccana  apparator  adve- 
nientibos,  sic  praberi  sorore  inven- 
ta  sororiam  jubet.  Novum  excogitat 
morem  parasitus.  N. 

63.  Tu  utanc.  Recte  bir  rogatur 
miles , ut  sororem  suam  viro  de- 
spondeat: nam  patre  mortuo,  frater 
bororis  pupillae  legitimus  tutor  est. 
Dooxa. 


65.  Me  luh.  fec.  Istud  ilii  munus 
dones  per  me  licet,  dum  sim  ex* 
pers.  N. 

68.  Liberuii  manu.  Ellipsis.  I.  e. 
asseroisset  manu  ob  liberalem  cau- 
sam , ut  vindicaret  in  libertatem. N. 

69.  Reddert.  Asio.  II,  s , 99.  N. 

70.  HoCf  nunc.  Amphitr.  1,3, 
45.  N. 

73.  Benefueis.Sviyt.  11,  a,  a a.  N. 

7/1.  SfycmUsney  ctc.  Soleronis  for- 
mula quidvis  coiitrabeolium.  Conf. 
Aulul.  II , a , 78;  Bacchid.  IV,  8 , 
40.  N. 
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CURCULIO, 
cuRC.  Etego  huic  cibum  una  spondeo,  ther. Lepide  facis.?^ 
Sed  eccum  lenonem , incedit , thesaurum  meum. 

SCENA  TERTIA. 

CAPPADOX,  THERAPONTIGONUS,  PHiEDROMUS, 
PLANESIUM. 

CAJ>p.  Argentariis  male  credi  qui  aiunt,  nugas  praedicant; 
Nec  bene,  nec  male  credi  dico  : id  adeo  hodie  ego  exper- 
tus sum. 

Non  male  creditur,  qui  nunquam  reddunt,  sed  prorsum 
perit. 

Yelut  decem  minas  dum  hic  solvit,  omneis  mensas  transiit. 
Postquam  nihil  ht,  clamore  hominem  posco  : ille  in  jus 
me  vocat.  ^ 

l^ssume  metui,  ne  mihi  hodie  apud  praetorem  solveret. 

yS.  Huic  cibum  una,  AcldaUicon-  3 : «Sexte  nilii!  debes;  nil  debes, 
jectara  ralde  probabilis.  Vulgat»  Sexte,  fatemur.  Debet  eoim , si 
« bocidem  aoum  nullo  fere  sen*  quit  toWere,  Sexte , potest  Hoc 
su.  HuiCf  i.  q.  mihi.  Captiv.  1,  a , significat  leno  : credere  pecuniam 
49.  N.  argeotarits,  non  est  male  credere, 

76.  Thesawum  meum,  Lambinna  ut  nonnulli  dicunt.  Nam  qui  tnale 
thesaurum  meum  interpretatur,  vel  credit  alicui  pecuniam , spem  ta- 
apud quem  deposui  XXX  minas,  vel,  men  habet  aliquam  recuperandi, 
unde  tanquam  ex  thesauro  depro*  nec  prorsus  perdit : at  qui  argenta* 
mam  nummorum  quantum  volam,  riia  credit , prorsus  perdit ; ergo 
Porro,  versiculus  hjc  palam  conu-  nugantur,  qui  aitmt  aigenUriia  ma* 
plus  est.  Suspicor  levi  mutatione  le  credi.  LaiCB. 
legendum  : ■ Sed  eccum  lenonem ; 4«  Dum  hie  tcleit.  Dum  qaanrh 

incidi  in  thesaurum  mttttm».Boxn.  unde  solvat  — Omneis  wunsus^SeaL 
a.  Nec  bene^  nec  mule,  VulgaUa  aliorum  argentariorum,  ex  quibus 
• nam  et  bene , et  male  * quas  ora*  Hm  de<wm  minae  corrogavit.  Lsam. 
tionem  faciunt  inextricabilem.  Hanc  Douaa. 

dat  auctore  Lambino  Bothios.  5.  Posttjuum  nikU  fit.  Rei  non 

3.  Non  mule  creditur.  Creduntur  proficit.  Sic  Gioero,  Epkt  Famil. 
proprie  nummi  qui  redduntur;  \M,  1%.  Au  hoc  sign^eas,  nikUfie^ 
quemadmodum  contra  proprie  de-  n , frigere  te?  Gnou. 
bentur , que  deinde  solvuntur.  In*  6.  Apudpnetorem,  Per  cessionem 

(le  argutia  Martialis,  Epigratn.  II,  bonorum. Lamb.Doux — Adprmto> 
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ACTUS  V,  SCENA  111.  lo^ 

Verum  amici  conpulenint,  reddit  argentum  domo. 

N unc  domum  properare  certum’st.  th.  Heus  tu,  leno,  te  volo. 
PH^iDH.Et  ego  te  volo.  capp.  At  ego  vos  nolo  ambos. ther. 
Sta,  sis,  inlico, 

Atque  argentum  propere  propera  vomere,  capp.  Quid 
raecura’st  tibi?  •• 

(•d Aut  tecum?  aut?  theh.  Quia  ego  ex  te  hodie 
faciam  pilum  catapultarium  : ' 


rem  solvere  sjgnifictt  iU  solvere,  at 
oibilo  ditior  sit  creditor,  sive  id  fiet 
per  cessionem  bonorum , et  bonam 
copiam  ejerando , sive  per  perju- 
rium, diffitendo  aut  inficiendo  de- 
liituni,  quod  dicebaut  abjurare  df 
litum.  Gaoff. 

7,  jdmitH  conpulerunt.  Lego  co/i- 
tuUrunt.  Mos  fuit  pulcherrimus  et 
vere  pius  apud  Grsecos,  sublevandi 
amicos  pauperes.  Rrantenim  soda- 
litates, qtise  habebant  communem 
.ircam , in  quam  quot  men.sibus 
certum  quid  a singulis  penderetur, 
ut  esset  unde  juvari  possent,  qui  ex 
illa  soilalitate  fortunam  adversam 
iliquo  modo  essent  experti.  Tales 
itaque  accipiebant  ab  istis  amicis 
et  sodalibus  pecnuie  aliquam  sum- 
mam, ea  lege,  ut  si  deus  aliquan- 
do meliora  daret,  qnantnm  esset 
«erogatum, tantumdem  ipsi  restitue- 
rent. £t  hanc  atipem  collatitiam  vo- 
cabant fpavov,  et  factum  ipsum  fpa- 
Nec  raro  accidebat,  ut  im- 
|K)rtuni  exactores  debitorem  adori- 
rentur, quum  ille  ah  amicis  eranum^ 
id  est , pecuniam  erani  nomine  col- 
lectam , auferret.  Casaub.  — Non 
male,  nisi  obstarent  sequentia ; mi- 
dit  argentum  domo.  Nam  domo  red- 
dit , qui  promit  de  arra  propria, 
«jiiml  antea  ibi  repositum  habebat  \ 
ut  ita  roliaticia  pecunia  amici  eum 
non  juverint.  Grct.  ~ Immo  id 


ipsum,  quod  contulerunt  amici  , 
reddit  domo  f non  enim  a mensa  , 
neque  apud  prstorem  : quibus  bif 
opponitur  vi  domo;  non  collationi 
autfpctvb».  Fallitur  Gruterns,  et  Ca- 
sauboui  conjectura  nihil  verius.  Ci- 
cero deOff.  II : • Liberales  auteoj, 
qui  suis  facultatibus  aut  captos  a 
priedonibus  redimunt  aut  srs  alie- 
num suscipiunt  amicorum  •.  Cor- 
nelius Nepos  Epaminonda,  ubi  in 
ter  alia  : • eamque  summam  quum 
fiicerct,  priusquam  acciperet  pecu- 
niam, adducebat  eum,  qui  quae- 
rebat, ad  eos,  qui  conferebant, 
eique  ut  ipsi  numerarent,  facie- 
bat». Gbob. — Vera  sane  explana- 
tio, si  admiseris  contulerunt.  Sed 
facilis  per  se  enarratio  vulgats, 
qualis  habetur.  Amici  suaserunt  illl 
ut  litem  non  periclitaretur,  atque 
tandem  domo  i.  e.  dc  suo  (Casio. 
II,  3,  8)  solvit,  non  mutuata  ab 
aliis  pecunia,  quippe  ille  non  pe- 
nuria , sed  mala  fi«le  se  solvendo 
imparem  fatebatur.  Ksset  domi  i.  e. 
apud  se,  ut  Gronovias  recte  inter- 
pretatur.  Prieterea  sic,  ni  falh>r , 
acrius  argentarii  perstringuntur.  N. 

1 i..dut...  Additurus  erat  • vobis- 
cum, quotquot  adestis», di  miles  iu- 
lerrumperct.  Insulsam  hanc  lectio- 
nem Bntbiii.s  judicat,  et  scribit  • et 
lecum  autem  ».  Quam  sane  ineptam 
haud  pronantiahimus,  sed  an  ne- 


io4  CURCULIO, 

Atque  ita  te  nervo  torquebo , itidem  uti  catapultae  solent, 
piiaion.  Delicatum  te  hodie  faciam  cuin  catello  utadcubes, 
Ferreo  ego  dico.  capp.  At  ego  vos  ambo  in  robusto  carcere, 
Ut  pereatis,  ther.  Collum  obstringe  , abduce  istum  in 
iiialani  crucem.  •$ 

PH.EUR.  Quidquid  est,  ipse  ibit  potius,  capp.  Proh  deum 
atque  hominum  fidem ! 

Hoccine  pacto  indeniuatum  atque  intestatum  me  abripi 
Obsecro,  Planesium,  et  te,  Pluedrome,  auxilium  ut  feras. 
PLAN.  Frater,  obsecro  te,  noli  hunc  condemnatum  perdere. 
Bene  et ' pudice  me  domi  habuit,  ther.  llaud  voluntate 
I . . ,id  sua  : >• 

/Esculapio  huic  habeto,  quom  pudica  es,  gratiam. 

Nam  si  is  valuisset,  jam  pridem,  quorjuo  posset,  mitteret. 


cessaria,  videris,  lector.  — PUum 
catapuitarium  t quasi  telum  catnpul* 
ta  emissum  pulsabo.  N. 

13.  AVrpo  (onfuelo.  Ambigue  lu* 
ditur.  Nam  et  dauitiatl  addictique 
nervo,  vinculo^  apud  eos  qui  vice* 
rant  detiuehantur,  et  nervis,  funi* 
bus,  tortis  catapultae  tendebantur.  N. 

1 S.  Delicatum.  Quis  iion  videt 
molto  ita  eiegantius  haec  Plixdro- 
mum  dicere , quasi  succinentem 
militi?  Hic  quidem  e re  militari  de 
catapulta  e.xcmplum  ducens;  Phe* 
dromus  autem  , ut  delicatus  et  ama- 
torius adolescens,  de  deliciis.  Cer* 
te  lenouem  ah  utroque  irritatum, 
ostendit  responsum  ejus : • At  ego 
vos  ambo,  elc.  • Pistoh.  — Catel- 
lo. Ambiguum.  Festus,  «Catulus 
genus  quoddam  vinculi,  qui  in- 
terdum canis  appellatur  «.  — 
catum , etc.  Faciam  ut  more  delica- 
torum, voluptati  deditorum  homi- 
num qui  adeuhant  mensos  in  lectis 
cum  catellis,  quibuscum  lusitant, 
tu  adrtibes  cum  catello  quidem,  sod 


patibulo  et  ferreo,  i.  e.  collari.  De 
cane  caniificino  vid.  Castn.  II,  6, 
37.  De  morcanimalibusuleodialOOp* 
paai , vide  Baccli.  1,  i,  35;Capt. 
V,  4 « 5.  Inde  appellatio  • catelle  » 
inter  hlandiiiolas,  Asin.  IU,  3, 
zo3  f UoraL  Sat.  F,  164 , 11,  3.  N. 

l4>  hi  robusto  carcere.  Id  csl , ia 
ro|>ore.  Nam  in  arcas  e robore  fa* 
ctas  servi  includebantur  poenae  cau- 
sa. Vide  Peenul.  V,  3,  34-  Kkk, 
l5.  Collum  obstringe.  Ampb.  IV, 
4 , a3.  Hsc  dicit  uni  e comitibus 
suis.'— '//I  m.  cruc.  Aul.  111,  3,  1 1. 

Ili.  QuitL^uid  Qualiscumque 
sil  res.  Ipse,  sponte;  sic  Pbaedromns 
pro  Cappadoce  ironicw^  spondet  et 
videtur  ei  indulgcre,  ut  coactor  ille 
in  Molieri  fabula  : met  pour  un  mil- 
lion  I'ous  ne  TouJriei  pas  faire  r^el- 
lion  • . N. 

17.  Indemnatum f quem  nondum 
judices  damnaveruut , intestatum 
quem  non  monueris,  ut  velit  in  ju.s 
ire.  Vid.  scen.  praeced.  N. 

3 3.  Mitteret.  Asin.  l,  3,  30,  43.N. 
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ACTUS  V,  SCENA  III.  io5 

PH£DR.  Animum  advertite,  si  potis  sum  hoc  inter  vos 
componere. 

Mitte  istunc  : adcedehuc  leno  : dicam  meam  sententiam: 

Siquidem  voltis,  quod  decrero,  facere,  capp.  Tibi  permit- 
timus : - ; >5 

Dum  quidem,  hercle,  ita  judices , ne  quisquara  a me  ar- 
gentum abferat. 

TiiF.R.  Quodne  promisti?  capp.  Qui  promisi  ? ph*dr.  Lin- 
gua. CAPP.  Eadem  nunc  nego. 

Dicendi,  non  rem  perdendi  gratia,  haec  nata’st  mihi. 

THER.  Nihil  agit:  collum  obstringe  homini,  capp.  Jamjam 
faciam  ut  jusseris. 

THER.  Quando  vir  bonus  es , responde , quod  rogo.  capp. 
Roga  quod  lubet. 

THER.  Promistin’ , si  liberali  quisquam  hanc  adsereret 
' manu. 

Te  omne  argentum  redditurum  ? capp.  Non  conmemiiii 
dicere. 

THER.  Quid?  negas  ? capp.  Nego,  hercle,  vero  : quo  prae- 
' sente?  quo  in  loco? 

THER.  Me  ipso  praesente,  et  Lycone  trapezita,  capp.  Non 
taces  ? 

THER.  ,Non  taceo,  capp^  Non  ego  te  floccifacio,  ne  me 
territes.  3s 

THER.  Me  ipso  praesente,  et  Lycone  factum ’st.  ph^dr. 
Satis  credo  tibi. 

Nunc  adeo,  ut  tu  scire  possis,  leno,  meam  sententiam: 

Libera  haec  est,  hic  hujus  frater  est , haec  autem  illius  soror. 


Mitte.  Hiec  Phedromus  ad 
militem.  — Dieam^  etc.  Sequester 
pronuotiabit.  N. 

i5.  Tihi  permittimus  reni  judi* 
candam.  N. 

39.  A7/u7  ogit.  Cappadox  nuga* 


tur.  — Obstringe^  etc.  Rursus  ser- 
vo imperat  ut  lenonem  raptet.  Fe- 
re similis  scena  apud  Ter.  Adelph. 
U,  I.  N. 

35.  Floccifacio  , ailiili  pendo. 
Vid.  Fest.  h.  voc. 
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io6  CURCULIO,  ACT.  V,  SC.  III. 

Haec  mihi  nubet : tu  huic  argentum  redde  : hoc  judicium 
meum  ’st. 

THEB.  Tu  autem  in  nervo  jam  jacebis,  nisi  mihi  argentum 
redditur.  4» 

cspp.  Hercle,  istam  rem  judicasti  perfidiose,  Phaedrome. 
Et  tibi  oberit : et  te , miles , di  deaeque  perduint : 

Tu  ine  sequere,  ther.  Quo  sequar  ego  te?  ca.pp.  Ad  tra- 
pezitam meum. 

Ad  praetorem  ; nam  inde  rem  solvo  omnibus,  quibus 
debeo. 

THER.  Ego  te  in  nervom,  haud  ad  praetorem  hinc  rapiam, 
ni  argentum  refers.  4^ 

CAPP.  Ego  te  vehementer  perire  cupio , ne  tu  me  nesciais. 
THER.  Itane  veroPcAPP.  Ita, hercle,  vero.  ther.  Gnovi  ego 
hos  pugnos  meos. 

CAPP.  Quid  tum?  ther.  Quid  tum?  rogitas?  hisce  ego, 
si  tu  me  inritaveris. 

Placidum  ted  hodie  reddam,  capp.  Age,  ergo,  recipe 
actutum.  THER.  Licet. 

PHXDR.  Tu,  miles,  apud  me  ceenatbis : hodie  fient  nuptiae,  s- 
THER.  Quae  res  bene  vortat  mihi  et  vobis,  spectatores , 
plaudite. 

4i*  Perfidior,  Amphit.  prolog.  perjarioresoIveresoleam.Sup, 6.N. 
7>.  N.  49-  Lieet.  Bacck.  I , i , i . 

44'  pratortm»  Qui  mihi  est  5i.  Qua  rt4  , etc.  Cf.  Aulul.  II, 
pro  trapexita;  quippe  apud  quem  a,  4t.N. 
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DRAMATIS  PERSONAE. 


EPIDICUS',  servus  Stratippoclis. 

THESPRIO,  ejusdem  armiger. 
STRATIPPOCLES,  adolescens. 

CH/ERIBULUS , amicus  Stratippoclis. 
APOECIDES,  senex,  amicus  Periphanis. 
PERIPHANES , pater  Stratippoclis. 

MILES. 

PHILIPPA,  mater  virginis,  olim  ab  Apcecide  com- 
pressa. 

VIRGO,  Apoecidae  filia. 

FIDICINA,  a Stratippocle  amata,  dein  spreta. 
DANISTA. 

GREX. 


i.  Epidicus y i.  e.  litigiosus;  is  enim  herum  multis  implicat  fraudibus, 
pse  suis  dolis  implicitus.  N. 
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ARGUMENTUM 

(ut  quibusdam  tidbtub) 

PRISCIANI. 


Emn  fidicinam,  filiam  credens,  senex 
/'ersuasu  servi,  aliam  qui  conductitiam 
/terum  pro  amica  ei  subjecit : filio 
£>at  herili  argentum  : eo  sororem  destinat 
7nprudens  juvenis  : mox  conpressae  ac  militis 
6biignoscit  opera  sibi  senex  os  sublitum, 

£/t  ille  amicam,  haec  quaeritabat  filiam. 

5ed  inventa  gnata  servolum  emittit  manu. 


1.  SeiifxPertphanes.  N. 

B.  SMvi  Epidici.  — Aliam  fidici- 
nam. qua  operam 

ad  tempna  mercede  praberet.  N. 

3.  Iterum , altero  dolo.  — Ei  sub^ 
jecit;  pro  amica  filii,  quam  senex 
falsacredebat  filiam,  aoppotuit.  N. 

4«  Argentum  aeni  decepto  sab- 
reptam.  — Destinat  ^ emit.  N. 

-r.  i.  • 


Ii,;;-' 


5.  Conpresste  Philippa.  N. 

6.  Cofignoseit  epera  siti  , elc. 
Ordo  : Senex  per  compreaaam  et 
militem  congnoscit  se  deceptam. — 
Os  sutiitum.  Capi.  111,  4«  N. 

7.  1/r,  duin.  — ///«  miles.— 
Philippa.  N.  i 

8.  irmi/nj»  Epidicom.  -^Emittit 
Peri pha nes.  N. 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


Periphahis  senis  Glius  Stratippocles , quum  amaret 
quamdam,  proGciscitur  in  militiam.  Quumque  crebras 
literas  mitteret  ad  servum  Epidicum , de  redimenda  amica, 
id  tandem  effectum  servus  dedit , quum  senex  Gliam, 
quam  susceperat  ex  quadam  Epidauria,  captam  redimi 
jussisset : nam  pro  illa  Gdicinam , quam  Glius  amabat , 
seni  adduxit.  Postea  adolescens  aliam  amare  coepit  absens 
inter  captivas,  et  quadraginta  illam  minis  mercatus  fuit 
Thebis.  Ea  erat  amissa  senis  Glia,  et  jussa  requiri,  so- 
ror adolescentis.  Sed  hoc  ille  ignorabat.  Oportebat  autem 
argentum,  quod  foenore  acceptum  solverat,  statim  nume- 
rari Danistae,  qui  mox  adventurus  erat  cum  adolescente. 
Id  negotii  datur  Epidico,  qui  arte  circumvenit  senem, 
et  persuadet  ei , ut  praemercetur  Gdicinam , quam  Glius 
perdite  amaret.  Ita  illas  minas  quadraginta  elicit,  et 
conductam  Gdicinam,  quasi  ad  rem  divinam,  adducit  ad 
senem.  Quum  omnia  facta  palam  et  Epidicus  in  summo 
periculo  esset,  agnoscitur  Glia  amissi  senis  : quae  quasi 
opera  ac  diligentia  reperta  sit  sua , ita  servus  libertatem 
obtinet.  Fabulae  hujus  laus  apud  ipsum  auctorem  exstat 
in  Bacch.  II,  a,  36,  et  apud  Ciceronem. 
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M.  ACCII  PLAUTI 

SARSINATIS  UMBRI 

EPIDICUS. 

ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 


EPIDICUS,  THESPRIO. 


EP.  Heus,  adulescens,  th.  Quis  properantem  me  pre- 
hendit pallio? 

EP.  Familiaris,  tq.  Fateor  : nam  odio  es  nimium  fami- 
liariter. 

EP.  Respice  vero , Thesprio.  th.  Oh  1 Epidicumne  ego 
conspicor  ? 

EP.  Certe  oculis  uteris,  th.  Salve,  ep.  Dii  dent,  quse  velis. 


* Scnm  prima.  Prologus  hac  fab. 
nuo  oomparot.  Cf.  Cure.  U 

I . Tuaavaio.  Protatica  est  per* 
soua,  qu»,  ut  ait  Dooatus  (pref. 
Andr.),  « semel  ioducta  iu  princi- 
pio fabulse,  propter  erolvendam 
argumeott  obscuritateco^  in  nullis 
deinceps  fabulae  partibos  adbibe- 
tur • : hujusmodi  est  Sosia  in  An- 
dria , Davus  in  Phormione,  et  cum 
Philods  in  Hecyra  Terentii. 


ProtaticiB  nomen  a protasi  deriva- 
tur, quas  quid  sit  MoUerus  edo- 
cebit, in  fabula  cui  titulus,  ia  eri- 
tUfue  de  VEcoU  dei  femmes , te,  vii. 

s.  Famiiiaris  tuus,  ejusdem  fa- 
milias, conservus.  Amphitr.  prol. 
i»7,  t46.  — Odio.  Aul.  II,  I,  4. 
^ Mimium,  Aulul.  II,  a,  3i.  — 
Famiiiariter , libere , pro  more  fa- 
miliarium. N. 

4.  OeuGs  uteris , non  falleria  cer- 


na  EPIDICUS, 

Venire  salvom  gaudeo,  xir.  Quid  caeterum?  ep.  Quod  eo 
adsolet,  ‘ 

Coena  tibi  dabitur,  th.  Spondeo,  ep.  Quid?  xii.  Me  ac- 
cepturum, si  dabis. 

EP.  Quid  tu  ? agis  ut  velis?  XH.  Exemplum  adest,  ep.  In- 
tellego : eugepae  ! 

Corpulentior  videre  atque  habitior,  xn.  Huic  gratia. 

EP.  Quam  quidem  jamdiu  te  perdidisse  oportuit. 

XH.  Minus  jam  furtificus  sum, 'quam  antehac,  ep.  Quid 
ita?  XH.  Rapio  propalam. 

EP.Di  inmortaleis  infelicent, ut  tu  es  gradibus  grandibus! 
Nam  ut  apud  portum  te  conspexi,  curriculo  obeoepi  sequi: 
Vix  adipiscendi  potestas  modo  fuit.  xn.  Scurra  es.  ep.  Scio 
Te  esse  quidem  hominem  militarem,  xh.  Audacter  quam- 
vis dicito. 


nendo.  Vel  legend.  ■ recte  oculis 
uteris  •.  Enn. 

5 . Quid  emUrum  P Istud  non  sa- 
tis est.  Namque  aliud  quoque  ex- 
spectat t quod  Epidicus  intelliget. 
— Eo  i.  q.  ideo , eb  adventum.  N. 

6.  Cotna  tibi  dabitur.  Bacch.  111» 
6,  8.  N. 

7.  Agis  ut  velisP  rcsne  pro  vo- 
luntate procedunt?  Locutio  haud 
absimilis  hujus  « quid  agis  ? • — 
Exemplum  adest.  Exemplum  habes 
me  ipsum»  nec  est , uf  verbis  re- 
spondeam : hic  enim  nitor  et  ha- 
bitudo mea  testiGcautur , fuisse 
mihi»  ut  vellem.  Ghut. 

8.  Huic  gratia.  Scii.  « furtificie 

UovsB  > » ut  nominat  in  Persa»  II» 
a » 44  > quam  hic  no- 

tat. Huic»  inquit»  gratia  debetur. 
Sinistra  enim  manu  furta  potissi- 
mum faciunt  isti  Lavernae  et  crucis 
candidati,  dum  dextra  aliud  ab 


ipsis  simulatur.  Ovid.  Met.  XIII , 
c Conveniet  timidas  natasque  ad 
furta  sinistrK*.  Aloiat. 

II.  Infelicent f uf»  etc.  Dii  tibi 
malum  dent»  qui  tam  celeriter  am- 
bulas» meqne  ssgre  persequentem 
exanimasti.  N. 

i3.  Scurra  es.  Urbanus  et  scurra 
eodem  sensu  dicuntur,  ut  ambo 
significent  non  modo  hominem  di- 
cacetn»sed  etiam  hominem  umbrati- 
cum» in  urbe  assiduum,  ucc  ruri 
unquam  aut  militi»  agentem.  Trin. 
I»a»  i65  : • Nihil  e.st  profecto  stul- 
tius» quam  urbani  assidui  cives  quos 
scurras  vocant  •.  Et  ita  hic  accipe. 
Quasi  diceret : Non  est  mirum  » te 
consequi  me  vix  potuisse»  qui  sU 
umbraticus»  urbanus,  non  ruri  aut 
militi»  ad  gradum  exercitatus. 
Grow.  — Quamtds^  quantumviF» 
valde,  omnino.  Mcna?clim.  II»  i» 
43;  Trinum.  III»  3,  fi8.  Cic.  pro 


ACTUS  I,  SCENA  I.  n'^ 

EP.  Quid  ais?  perpetubn’ valuisti  ? xn.  Varie,  ep.  Qui  varie 
valent,  ' ^ ,5 

Caprigenum  hominum  non  placet  mihi,  neque  pantheri - 
«num  genus.  * ' 

TH.  Qirid  tibi  vis  dicam  , nisi  quod  est  ? ep.  Ut  illa  respon- 
» deas  probe. 

Quid  herilis  fipster  filius?  valet?  xii;  Pugi lice > atque 
atj^ticc.  ^ 

ep.  Voluptabilem  mihi  nutfbium  tuo  adventu  adtulisti : 
sed  ubi 

Est  is?  TH.  Adveni  simul,  ep.  Ubi  is  ergo  est  ? nisi  si  in 
vidulb,  • ao 

Aut  si  in  melina  adtulisti.  th.  Dii  te  perdant!  ep.  Te  volo 


Roflc.  Amer.  • po&s«t  ca  quamvis 
diu  dicere.  • Confideatissime  istud 
afOrmare'  potes.  N. 

j$.\kiid  ah?  Xulul.  IV,  y,  7. 
N.  Nuoc  bene,  nunc 

male  : ut  quidem  The.sprio  vult 
intelligi.  Sed  Epidicus  aliovorsum 
trahit , et  illud,  varie^  interpretatur, 
atque  Tl^esprio  dixisset:  tergum 
suum  virgis  et  loris  sapius  fuisse 
cruentatum , et  ita  ob  livorem  et 
Tibices  dtsparefn  colorem  induisse 
ac  varium  esse  factum.  Dicit  igitur, 
se  abominari  omne  genus,  quod 
Tarium  ac  maculosum  sil,  quale 
caprarum  , ac  in  primis  panthera* 
rum,  quod  et  nomen  sibi  a ronctv- 
larum  varietate  invenit , ut  varia 
appellentur,  atque  adeo  homines 
etiam  abhorrere,  qui  tergum  fla* 
gris  excitatum  ac  maculosum  festi* 
tent.  Lamb.  Alibi , Bacch.  111/ 
3,  3o,  hujusmodi  varieta^vel  ma* 
culalio  nutricis  pallio  adsimilatur. 
■ Variari  virgis  «.  Mil.  gl.  11,  a, 
61  ;’Panal.  prol,  a6.  N. 

17,  L/t  i/la,  elc.Volo  ut  vere  ad 
eaquse  nunc  quicramrespondeas.  N. 

JI. 


18.  I/erUis  noster^  etc.  Cistell. 
IV,  a,  83.  - — ■ PugUict  atque  athle- 
tice. Baccli.  II , 3 , 14.  N. 

ao.  f ldulo.  Involucrum  est^e  co* 
rio , iu  quod  peregriuantes  res  sual 
condebant.  Menjech.  V,  7,  47  : 
• recte  ait  obsignatum  in  vidulum 
mar.supium  cum  viatico  • . Cf.  ftnd. 
IV,  3,1(7.  Ehb.  ' * 

a I . ytelina  , scortea  maiilica , sic 
.dicta  a /»<?/«,  hl  a feUs^  felinus.  Me-^ 
les  est  catus  silvestris.  Varro,  de 
Re  Rust.  lib.  111,  cap.  i^prccipit 
sepU  leporarii  macerias  tectorio 
induci,  « ne  feles  aut  ipeles,  aliave 
.bestia  introire  po.ssii-.  Mart.  X, 
37  : « Venator  capta  mclc  super* 
bus  adest*.  Groh.  — ep.  Te  volo 
Percontari* inr distinctione  ; 
nempe  ut  Epidicus  post,  te  voiof 
i^em  paulisper  sustinuerit ▼el 
screato,  vel  alio' btfsitautise  prs- 
texlu  et  ex  breviculo  intervallo 
subjecerit : ut  Epidicos 
et  spectatores , te  voto^  ad  pr^e* 
dentia,  dii  per^Ant  ^ retulerint; 
Tbesprio  ad  consequens  verhuqi 


n4  E1*ID1CUS, 

Percontari  : operam  da,  opera  reddibitur  til)i. 

TH.  Jus  dicis.  EP.  decet,  rn.  Jam  tn  autem  nobis  prae- 
turam geris? 

EP.  Quem  dices  digaiorefti  esse  hominem  in^ie  Athenis 
alterum?  '*  . _* 

TH.  At  unum  a praetura  tua , Epidice,  abest,  ep.  Quidiiam? 

TH.  Scies.  . , >5 

I.ictbres  duo,  duo  viminei  fa.sceis  virg.iVum.  ei^- V*  til»'- 
Sed  quid  ais?  tb.  Quid  rogis?  ep.  Ubi  arma  sunt  Stra- 
tippocli  ? ■ ■ 

TH.  Pol,  illa  ad  hosteis  transfugerunt,  ep.  Armane?  th. 
Atque  quidem  cito. 

■p.  Serione  dicis  tu?  th.  Serio , inquam  : hosteis  habent.. 
EP.  EdepuI , facinus  inprobum.  tu.  At  jam  ante  alii  fece- 
runt idem.  3« 

Erit  illi  illaces  honori,  ep.  Qui?  th.  Quia  antea  aliis  fuit. 

a 1;  Curcal.  U,  a,  9.N.  converteret  subito  orationem  illa 

a3.  Jus  dicis,  ^on  accij>itur  ut  * ‘virgarum.  N. 
vulgo,  Msilicet  quum  de  praetore  iy.  Sed  quid  ais?  Supra  i5. 
vel  magistratu  loquimur,  yd  pro  Thespriouis  responsio  nostram  de 
eo  qaod  est  vulgatum»  dicis  quod  bac  locutione adnotationem  confir* 
equum  et  justum  esWs  quod  ratio'  mat.— arma^  etc.  Illud  recte 
nem  babet.  Sic  orare  jus  , Trinum,  armigero  anquirit.  S.— arma, 
y,  a»  37.  Sic  «jus  est»,  pro  etc.  Clypeus,  galea,  cassis,  sarci* 
aequum  vil  justum,  Cistel.  I,  i,  me,  quas  constrictas  gestare,  scuto 
aa;  Pers.  I,  a , afi.  Gaoir.  — - Me  ad  dorsum  accommodato,  cacnla- 
decet.  Epidicus  cavillatur  ambiguo  rum  erat  provincia.  Unde  iidem 
sensu  illius  «jus  dicis  ».  N.  armigeri  sive  etiam  ecutigeruli  in 

36.  Lictores.  De  duobus  lictori*  Casina  et  alibi  nominantur  a P.laii* 
bus  audi  plebi^Uum  a M.  Pletorio  lo.  Doua. — Stratippocli.  Ruiusmodi 
tribuno  pl«  latum:  « Prietor  urba-  nominum  terminatio  varialur  apud 
t)U8  qui  nunc  est,*  quique  posW  Plaulpm.  Ita  Trinum,  modo  Calli- 
bac  fuat , duo  lictores  apud  se  ha-  cies,  is,  modo  Callidus,  t ; et  Baccb. 
beto:  isque  usque  ad  supremam  IV,  9,  1 4,  « Acbilli  » genitivo  casu, 
jus  inter  cives  dicito  >.  Lt>s.  — et  « Eurt^idi » eodem , Rud.  I»  i. 
At  quos  Thesprio  inlelligfl*,  de  iis  4-  N. 
vid.  Amph.  I,>s,  7.'  — Faseeis.  Quia  antea  aliis  fuit. 

Credo,  in  bac  voce  parumper  hi-  fere  omnem  fabularum  contestum 
strio  morabatur,  antequam  alio  Plautus  ex  Dipl^o»  Menandro, 
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ACTUS  I,  SCENA  i:  ,,5 

EP.  Mulciber,  credo,  armd  fecit*  quae  habuit  Stratip- 
. pocles;  * " > . 

Travolavenintad  bosteis : tuin  ille  prognatus  Theti , 

Sine,  perdat;  alia  adporlabimfeli  Nerei  filiae. 

Id  mod^  videndnin.’$t , ut  materias  subpetat  scutariis, 

Si  in  singulis  stipendiis  is  ad  bosteis  exuvias  dabit.'  , 
TH.  Supersede  istis  rebus  jam.  .ep.  Tu'  ipse,  ubi  lubet , 

fliiem  -fage.  . * 

* * 

TH.  Dbsiste  percontarier.  ep.  Eloquere,  ipse  ubi  est  Stra- 
ti ppocl^s? 

TH.  Est  causa , qua  causa  simul  mecum  ir,e  veritu’st.  ep. 
Qiiidnam  kl  est  ? 

TH.  Patrem  videre  se  non  volfeliam  nunc.  ep. Quapropter? 
TH.  Scies.  , ■ ' s j 4. 

Quia  forma  lepida  et  liberali  taptivain  aduleseentulain 
De  praeda  mercatifst.  ep.  Quid  ego  ex  te  audio*?  th.  Hoc 
quod  fabulor. 

• •• 

EprcCrmo,  Philemone,  Apollo-  i3‘  fravolaperuar.  Hoc  eo  pef- 

doro  «ccipiehat  : tamen  et  ipee  a . linet , fluod  rulcaifia  nrl^  fabricata 
oenauraetaniinadveraione  viliorum  plerumque  auinfcta^raul,  ut  iUi 
non  abstinuit,  scd'prisca>  comce-  uipodes,  d*  quibus  Arijt-  Polit, 
di»  acerbititein  sirpe  miscuit : n<«.  I,  4 , qnod  ait  Hoin.  aortisoirsuc 

que  in  trensoursu  «olum , uti  hic;  Ailcv  ftuiedau  Muit.  7’«» 

sed  mollis  interdum  veralbus,  ut  iU»  prog„im.  Prteteria  ille  Stratip- 
«1  CuculioBc,  II,  3 : • Tum  isti  pocleseTlieti  velThelidc prognatos 
Grcci  palliati,  etc.  . itenC*  multis  est, ut  Achilles.  Itaque, qiiemadmo-  ‘ 
aliis Imfls  uoiat  suiwempora  et  na-  duraAclsilli,armiiejusadHectorem 
tioues.  ScsLiG..  — Kursan  ,quum  translatis , Thetis  Nerei  lilia  alia  a 
Epidicum  Plautus  docuit,  uon  Ion-  Vulcano  cusa  atiuliu^  ita  noli  ad- 
gum  tempus  erat  transvectunlf  ea  modum  lalmrare,  sj'  Stratippocles 
quo  legiones  e campis.Canoensi-'  sua  peri&t : nam  alia  ei  apporta- 
bus  vel  alij^nde,  Annibrfe  victore,  • buot  qutedam  Thetides  Nerei  fi- 
refugeraut.  Eynulti  a plebe  similia  ii*.  N.  . 

qiierebantur  iu  qu*  milites  coram  4o.  Palnm  vuUr,  u.  Sc.  iiatri 
Marcello,  Epud  Liv.  XXV,  6.  At  , obviam  lieri.  Amphibolia  Plauto 
PUulua  neminem , ut  Ncvius,  no-  non  viutasemper,  immo  ob  ludum 
mine  signabat,  immo  palliatum  ob-  noonun<}iiam  quasita.  Cf.  Curcul 
jiciebat  derisiii.  Censura  illi  fuit  1,1,7».  N.  ’ • 
periculo  immunis.  N.  t , ‘4 1.  fa*««i/i.  Cufcid.V,  » , 6b! 

8. 


ii6  ‘ EPIDICUS, 

KP.  Cur  eam  emit?  th.  Animi  causa,  ep.  Quot  ilKc  honto 
. >'  animos  habet?  ' • 

Nam  certo,  priusquam  hinc  ad  legionem  abiit  domo. 

Ipse  mandavit  mihi,  ab  jenone  ut  fidicina 

Quam  amabat  , emeretur  sibi : id  ei  inpetratum,  reddidi. 

TH.  Utcunque«in  altoj^  ventus  est,  Epidice,  I6xin  velum 
vortitur.  ' . ‘ 

Ef.  Yse  misero  mihi!  male  perdidit  me..TH.  Quid  istuc? 
quidnam  est  ? 

EP.  Quid?  istanc  quam  emit,' quanti  eam. emit?  th.  Vili. 
FP.  Haud  istuc  te  rogo.  . . 

TH.  Quid  igitur?  ep.  Quot  minis?  th.  Tot.  ep.  Quadra- 
ginta minis!  ' 

TH.  Id  adeo  argentum  ab  Danista  apud  Titebas  sumsit 
foenore ; ’ * ' * 

In. dies  minasque  argenti  singulas,  numis.  ep.  Papae! 

TH.  Et  is  Danista  advenit  una  cum  eo,  qui  argentum  petit. 

EP.  Di  inmortaleis,  ut  ego  interii  basilice  ! th.  Quid  Jltm? 
aut  quid  est,  . • 

Epidice  ? bp.  {“erdidit  me.  th.  Quis?  ep.  Ille  qui  perdidit 
'arma.  tB.  Nam  • . a 


43.  oatua.  IU,  1« 
38.  N. 

»47*  l/tcun^u0  in  alto  , etc.  Pro- 
^rbio  heram  excuMt»  «qui,  ut 
ventus  Amoris  ferehat,  sic  veta 
Cupidinis  obvertit.  N, 

5o.  Tot.  Scilicet,  digitorum  si- 
gniGcatione,  quadragenarium  nu« 
merum  efficit.  N. 

5x.  Adto.  Igitur.  N.  - — Ah  Da* 
nuta.  A fceoeratore.  Vid.  Asinar. 
act  I,  I , ro3. 

5a.  In  dies  muuu^ue  argenti.  Cum 
Salmasio  Gron.  ait  numtAum  esse 
didrachmum  in  Pfsuti  fabulis , 
quod  410D  satii  mihi  liquet  <^a 


anctorifite  affirment.  Sed  feenera- 
ria  cupiditas  non  nimis  modeste 
agere  t^ldeatur,  si  singula  quisque 
mina  diurnam  unam  drachdiam  su* 
daver^ , L e.  sex  sortes  in  anno  ; 
namque  quum  drachme  sexagmta 
minlm  compleant,  hac  usurie  ra- 
tione, anqna  mime  unius  merces 
erit  36o  drachmis.  N.  ^ 

$3.  Cum  eo,  Strftippocle.  Qui, 
ad  Danistam  pertinet.  N. 

S4»Bajilice.  Quidquid  magnam, 
ingens , amplam,  dicebatur  basili- 
cum. Ideo  basilice  pro  admodum , 
vehenfenter.  N. 

55.  Nam.  Cistell,  IV,  s , 10.  N. 


ACfUS  1,  SCENA  I.  117 

Quid  ita  ? kp.  Quia  cqj^ie  ips»  ad  me  a^  legiohe  epistolas 
Mittebat...  sed  taceam  optumum  ’st.  Plus  scire  satiu’st, 
quam  loqqi 

Servom  hominem  : ea  sapientia  's^  xn.  l^escio , ed^pol , 
quid  tu  timidu’  es. 

Trepidas , Epidice  : ita  voltum  tuum  video  : videre  con- 
meruisse  ’ 

Heic,  me  absente,  in  te  aliquid  mali.  ep.  Potit/ uti  mo- 
lestus ne  sies? 

TH.  Abed.  EP.  Adsta,  abire  hinc  non  sinam,  th.  Quid 
• , nunc  me  retines? 

EP.  Amatne  istam,  quam  emit  de  prseda?  th.  Rogas? 
deperit. 

EP.  Detegetur  corium  de  tergo  meo.'  th.  Plbsqqe  amat, 
• quam  te  unquam  amavit. 

EP.  Jtipiter  te  perduit.  ^h.  Mitte  nunc  jam;  nam  ille  me 
• ' vetuit  domum. 

Veoire ; ad  Chseribulum  jussit  hyc  in  prqxuinum ; ibi 
manere  jussit : 

£0  ventjuru’$t  ip^.  bh.  Quid  ita  ? TH.  Dicam  : quia  patrem 
Penis  se  convenire  non  volt,  neque  conspicari,  quanrid 
argentum , > 

Quod  debetur  pro  illa,  dinumeraverit,  ep.  Heu,  edepol , 
res  turbulentas ! ‘ • 

TH.  Mitte  me,  ut  eam  nunc  jam.  ep.  Hasecine  ub|  sdhit 
senex,  puppis  ' 

Pereunda  'st  probe,  th.  > Quid  istuc  ad  me  adtinet , quo 
• tu  yit^reas  modo  ? ?• 

57.  Pfiu  selre, ' etc.  Cf.  ^cch. 

IV, 

Bo.Potin'  Uti.  Bacch.  I,  i.N. 

64«  dimitte  me.*Sape  sim- 
plex verbum  ^ro  eomposito.  N. 

^7.  St  convenire.  Supra  4<>* 

09»  Puppit,  ctO.  Pro  • poppi 


pereundum  est  ».  Stc  « placenda 
tibi  uxor»  Trinum.  V,  a , 35»  di- 
xit, Salm.  * , 

70.  Pereunda  *it  proht « penitas 
peribit.  Probt  epdeni  sensu  *quo  * 
supra  basBice.  Captiv.  lil,  4* 
loa.  N.  ' • ' 


V 


ii8  • EPIDICUS,. 

EP.  Qum  (ierire  iiolo^  te  cupio  perire  mecum;  . ■ 
Benevolens  cOtn  benevolente,  th.  Abi  in  malam  rem  maxu- 
mam  a me  •“  , . 


Cunv istac  conditione,  ep.  1 sane,  si  quid  festinas  magis. 
TH.*Nunquam  hominem  quemquant conveni, unde  abierim 
lubeptius.  (•bta)  ' « 

EP.  Illic  bine  abiit;  solus  es  nunc:  quo  in  loco  baec  res 
s?l , vides , ' 75 

Epidiire  :«nisi  quid  tibi  in  tete  auxili  ’st,  absumtiis  es. 
Xantte  in  te  inpendent  ruinae,  nisi  subfu4ci$  firmiter,  • 
Non  potes  subsistere , itaque  in  te  inruudt  monteisunali,- 
Neque  ego  nunc  quomodo  me  expeditum  ex  inpedito  fa- 
ciam , * 

Consiliuni  placet  : qgo  miser  perpuli  meis  dolis  senem, •» 
Ut  censeret  suam  seSe  emere  .filiam  : is  suo  filio  * 


Fidicinam  emit , quam  ipse  amat  ^quam  abiens  mandavit 
mihi,  y 

Is  sibi  nunc.alteram  all  legione  abduxit  animi 
Causa : corium  penUdi ; nam  ubi  senex  senserit 
Sibi  data  esse  verba^  virgis  dorsiim  depqliet  meum.'*  «s 
At  enim'  tu  praecave  : nihil  est  istuc  : plane  conruptum ’st 
‘caput.  „ ^ 

Nequam  homo  es,  Epidice qui  tibi  libido ’st  male  loqui? 


o3.  Cum  Utac  cond.  P<icto  qut>u 
mini  orfie»..VififfJI(si  alijdo  mqdo; 
i^u  in  crucem , siquttl  est  cur  fe- 
stinem in.]gi.s  illuc  ire.  N.  * 

* 77.78-  Tanta,,,  itaque.  OitJo  est : 
nisi  subfulcif  firmiter  imuiiucntia, 
opprimeris,  tant«  sunt  quae  ttr^e 
impendent  ruins,  atque  ita,  adeo 
irruunt  in  tc  montes  maiorum. 

ma/i.  Mosfetl.  II,  I,5.Cic- 
« monfcd  molestia^m  N. 

5o.  Piacet.  Frvslra  litari  ^ sapit , 
tacvt  t focttr  Nctjuc  t onsilium  platet , 
CAt,  neque  quidquam  succurrit  con- 


silii, in  quo  acquiescam,  sistere 
possim , quod  sodeat  rei  placeat. 
(jBoW. 

B$.  Nihil  est  istuc.  Dialogisujua 
perpetuus  fit  secum  ipsius.  Hinc 
se  admonet  ut  caveat*  inde  admo- 
nenti re$pcmdet*^  is(a:c  nilill  profi- 
cit adintmitio;  quippe  hoc  capnt 
(egoXomnino  perditum  est.  C^put 
pro  persona  sspe.Vid.  Poeoul.lil, 
3;  3i,**N.' 

87.  Qui  /<^i,  elc.  At  Epidienm 
despoadentein'Kpidicus  aoimo^ior" 
objurgat  'et  restituit.  Nequam, 


»'9 


ACTUS  I,  SCENA  'lI.-  . . 

% 

Quia  tute  te  deseris.  Quid  faciam  ? men’  tu  roga^? 

Tu  quideip  autehac  aliis  solebas  dare  coiistlia  mutua. 
Quid?  aliquid  reperiunduiu  ’st : sed  ego  cesso  ire  obviam 
Adulescenti , ut , quid  negoti  ajt,  sciam?  atque  ipse  illic  est. 
Tristis  est^  cum  Cliaeribulo  incedit  aequali  suo. 

Huc  concedam , orationem  unde  horum  placide  persequar. 

. SCENA  SECUNDA. 

STRATIPPOCLES,  CHiERIBULUS,  EPIDICUS. 


Sthat.  Rem  tibi  sum  elocutus  omnem,  Chaeribule,  atque 
admodum  * * 

Meorum  incerorum  atque  amorum  summam  edictavi  tibi. 
fcuaiR.  Praeter  aetatem  et  virtutem  stultus  es,  Stratippo<^es. 
Idne  pudet  te,  quia  captivam,  ^nerq  prognataiit  i^iio, 
Ln  praeda  es  merdatus?  quis  erit,  vitjio^qui  id  vortat  til>i  ? s 
STBAT.  Qui  iuvldeuf,  omo6*s  inimicos  inibi  "istoc  facto 


reperi  : 

At  pudicitiae  ejus  nunquam 

V 

ignavui  e*.  Qtir  male  tibi^TerbiB 
ominaris  ? Cf.AaiD.  III,  3,  i5$.N. 

88.  l^uia»  Malim  : « (jaid...  de* 
seris?  •.  * 

I*  AdmoduiHt  plane,  omnino.  N. 
3.  Prteter  atatem  , etc.  De  mtmU 
planum* ;.adol«8ceQ#'enim  ^tratip- 
pocln.  yirtutem  «toto  aMi  ideo 
subjicit  Chvributus , quia  miles 
ac  bellator  erat  :•  quorum  propria 
id  est,  strenuitas  nc 
fortitudo.  povzA. 

6.  Qui  invidentf  etc.  Pleriqoe  m- 
terprctes  hunc  li>cnm  mire  tor- 
^ qhentydum  muta^conantur  «qptn 
▼ide  omnes  , ve]  « quin  ride  ut 
^ omm»  •,  et  alii  aliter;  quibus  Bo> 
tlisni  adstigplat^ur»  qui  vulgatam 


nec  «vim , nec  vitium  adtuli.. 

judicat  ab^nam , quasi  quis  dicat , 
qui  invident,  invident*;  quippe iu* 
videntes  iiflem  qt«inimici.  Hic  ta- 
men, ni  fallOT,  sensus  est  t qni  mi- 
bj  invident  tam  pulchram  hanc-, 
id  mihi , qribd  fecissent  ip|i , vitio 
vertunt.  Melihqpus  Virgilianus  hyc 
sensu  verhum  invidere/ilia  seoten** 
tia  protulit  ^non  equidem  invi« 
deo,  miror  magis  ».  N. 

7.  At  Dudicitia:,  In  hoc  vides , 
quam  liheralis  observans 

Plautus,  qui  ne  incestis  amasioni- 
hus  comici  argumenti  verecundiam 
c(?ntamiiiare,  ac  sororem  a fratre 
ge^ano  suo  per  impmdentiaiti 
co^U{)tara  irtdacere  cogatur;  ama- 
torem contioeufem  facit.  N. 


120 


EPIDICUS,-  * .• 

CB^R.  Jam  istoc  probior  es  , meo  quidem  animo , quom 
in  amore  temperes. 

STHAT.  Sjihil  agit,  qui  diffidentem  verbis  solatur  suis. 

Is  est  amicus,  qui  in  re  dub^  re  juvat,  ubi  re  est  opus.  >• 
CH£R.  Quid  tibi  me  vis  facere?  strat.  Argenti  dare  qua- 
draginta minas,  , 

Quod  Danistae  . detur,  unde  ego  illud  sumsi  focnore.  . 
CH^R.  Si,  hercle,  haberem,  non  negarem,*  stha?'.  Nam 
quid  te  igitnr  retulit. 

Beneficam  esse  oratione, si  ad  rem  auxilium  emortuum ’st? 
CHiER.  Quin,«dcpol,  egomet  clamore  defatigor,  differor, 
STRAT.  Malim  jstiusmodi  mihi  amico^  furno  mersos, 
• quam  foro.  * w 

Sed  operam  Epidici  nunc  me  emere  pretio  pretioso  veJim. 
Quem  quidem  ego  hominem  inrigatum  plagis  pistori  dabo, 
Nisi  Irodie  prius  conparassit  mihi  quadraginta  minas, 
Quanl  argenti  fuere  elocutus  ei  postremam  syllabam.  ‘»<> 
iPiD.  Salva  res  est;  bene  profnittit;  spero  servabit  item. 
Sine  meo  sumTu  paratae  jam  sunt  scapulis  symbolae. 

■*  - ' « 

9.  Diffidentem^  «grum  et  soU  ratores.  Sententui  est  : malim  mihi 
rebus  diTBdentem.  Laitb.  amicos,  qualis  tu  tif  esse  in  fur- 

ia. Quod.  Enallage  numeri  post  num  calidum  conditos,  mortuos, 
minas.  Cf.  Ampb.in,  2,  1 1;  Baccb.  quam  obrutos,  aere  alieno.  Dira 
4 > 74*  (''ndet  a (^o.  N.  frigido  amico  precatur.  Lassa. 

i3.  iVdm  Quidnain. — Quid  17.  Operam  Epidici^  etc.  Velim 
te  retuiity  etc.  Quid  mibi  prodest  te  adesse  nunc  Epidicum,  etiamsi  hoc 
esse  betteficun),  etc.  N.  magno  pretio  •fuilii  contingat.  Ofk“ 

xS.  Clamore  defatigor,  Imroo  ego  ram.  Cf.  Curcul,!!,  a,  39.  N. 
ipse  magnum  aes  alienum  contraxi;  iS.  Pistori.  Qui  pinsit  frumen- 
et  mei  creditores  nubimo^  sibi  de-  («m  , non  qui  panem^reodit.Vic^. 
bitos  exigentes,  mc  clamore  suo  quae  ad  Asio.  I,  3,  48,  andptowi- 
obtundunt  atque  enecant.  Cam.  — mus.  Quid  sit  pistrino  dare  require 
Diffeivr.  AiOfipsfAfiu.  Differre  eiiarn  ibid.  I,  1,  N, 

est  diffamare.  No».  . SerKHshit  iTerfi.  Id  est,  bene, 

\Q..  Furno  mersos.  Paronoroa^  fidem  promissi  praestabit.  N.  • 
est  in  nominibtis  furno  et  foro.  Poro  a a.  Symbola.  Jocus  a coenis  coi- 
mersi  autem  intelligontur  an-e  alie-  lativis  tractus.  Ter.  Andr.  I,  1,61  : 
no  obrnti , quia  in  foro  sunt  focAe-  «quid  Pampbilua^  quid?  sytn^OiT 
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ACTUS  1,  SCENA  II. 


Adgrediar  hominem.  Advenientem  peregra  herum  suum 
Stralippodem 

Salva  inpertit  Mlute  servos  Epidicus.  stR4T.  Ubi  is  eSt? 

EPiD.  Adest.  • 

Salvom  te  gaudeo  huc  advenisse.*  st*  at.  Tam  tibi  istuc 
credo,  quam  uTihi.  , ' 

EPID'.  Benene  usqu^.valuisti  ? simat.  A morbo  valui , .%b 
animo  aeger  foi.  • "4  ^ , * 

EP.  Quod  ad  rae  adtmui^  ego  curavi;  quod  mandasti  mihi, 
Inpetratum  ’st;  emta  ancHla’st,  quod  yjte  adjfee  Hteras 
Missiculabas,  strat.  Perdidisti  omnertl  operam.  Et>iD.  Nam 
• qui  perdidi?  _ ' 

STRAT.  Quia  meo  neque’cara’st  cordi,  nequCplacet.  WPiD. 

Quid  rdulit  ^ ' s» 

Mihi  tantopere  te  mandare,  et  m|ttere  ad  me  epistolas? 
STRAT.  Illam  amabam  olim  , rHipc-  jam  alia  cpra  in'peiidet 
. pectori.  ' ' 

EPID.  Uercle,  miserum  ’st , mgratum  esse  homini , id  quod 
fteias  bene.  ' » 

Ego  quod  benefeci,  malefeci : quia  amor  mutavit  locum. 
STRAT.  Desipiebam  mentis,  qupm  tllaV scribtas  fnittebam 
.‘tibi.  . •'  < 


Um  dedit,  cernavit  •.  Eunucli.  HI, 
4)  I : « beri  «liquot  adule&ceotuU 
coUmuit  in  Pirseo  In  hunc  diem  ut 
de  «vmbolis  esaemu»  •.  Lamb. 
Similitudo  commodift.iiina ; mulli 
enioi  ' Tirgafbres  in  illius  tergunr 
eranos  conferent  quisque  suum.  N. 

Salva  salute.  Pleonasmus  ri* 
dicule  amplificans  orationem, cu* 
jusmodi  Capt.  IV,  t,  a ; Casin.  II, 
3,  i.-> — u 9$t?  Non  qusrit  ubi 
loci  ille  sit.^  quippe  quem  obvium 
^aibi  conspiciet.  Sed  compellatio  est 
)>euevola  convenientis  aliquem.  Cf. 
Haccb.  II,  s , 1 Adest.  Non* 


simpliostec*  « conm  |e  est  ■,  sdd 

■ adeat  ti^Bi  ».  ^ed  gallice : eomment 

Peet  d VQur  tervir.  N. 

'a*6.'  A morbo.  Qudd  attinet  ad  , 
'moi4>qm.  N. 

a 8.  Quod,  Ob^  quod  perficien* 
dum.  Tttte  tu.N." 

iJ^ratum.  Cf.  Amph.  prolf* 

48,1,  I,  39.  7-^  Homini.  V ulgatse 

■ bomioem  ••  male. 

’ 35.  Desipiobam  me/i/w.  Elegans 
pleonasmus,  pro  desipore  simplici* 
ter.  Symmachus  : « Nam  vobia 
videor  multa  luxuria  ebrius  ineatld 
desipei  e , atque  odeo  in  ^oelaa  no-  , 


laa  EPIDICUS, 

EPin.  Men’  piacularem  oportet  fieri  ob  stultitiam  tuam'? 
Ut  meum  tergum  stultitiae  tuae  subdas  subcidaneiim  ? 
STBAT.  Quid  Jsteic  vcrjia  facimus?  huic  homini  opu’st 
• ^ quadraginta  minis  * 

Celeriter  calidis^  Danistae  quas,  resolvat , et  cito. 

EP.  Dic  modo,  unde  abferre  me  vis? a quo  trapezita  peto? 
st«ATi  Unde  lubet : nam  ni  ante  solem  obcasiim  elo; 
Meam  d()mum  ne  inbetas  : tu -te  iti  pistrinum. 

KPib.  Facile  tu  istuc  sine  periculq  et  cura,  corde  lil)eW)* 
Fabulare;  gnovi  ego  nostros;  mihi  dolet, quom  ego  vapulo. 


» I 

men  dedi&se*.  Cui  repositum  co/i- 
sipefe  nente  apud  Livium  y VI,  4^, 

Ok«9i. 

37.  Suhcidaneurtt,  Gellius,,  IV,  6, 
hunc  locum  proferens  : >supcida- 
■DM9  hoiti«,  ioquit,  dicuntur  e IU 
tera  per  morem  cQinpositi  voca- 
b,ii  in  i Ilter.ani  ^ommutato : nain 
quasi  succedaneas  appcllaUs  snnt, 
quoniam  si  primis  iMsiiis  litatura 
ifbn  erat,  aliae  post  easdem  duette 
hostUp  caMlebantur,  quae  qtmsi  prio-‘ 
ribus  jam  caesis,  luendi  piaculi  gra- 
tia, subdel^ntur  et  sAci^debant  •.* 
Item  Festus.  Law*. 

-38.  Huic  /ium//i(..Bacch.  4^ 
1.  N.— 4 Ca/id».  Id  est,  csjlerHrais, 
9tppa7(.  LaVB.  — “ Calor  pro  cele- 
ritate in  metaphoris  usitoHim.  Cur- 
cul.Il,  3 , 1 4- Ter.  Fun.tl,  3,  88. 

3g.  /Camarte.  Tametsi  ipsi  qtiam 
trapezitae  esscut,  et  quidem 

publici,  tamen { qui  ex  privatis 
^hunc  qusstum  faciebant,  ita  po- 
tius appellati,  quum,  qui  publice 
hoc  agTlarenl,  trapezita -Gtxcxv^ 
Latinis  vero  argentarii  magis  dice- 
rentur. Ubicumque  fit  mentio  apud 
hunc  cimicum  JanUtarun  et  generis 
HnnUtici^  de  his  privatis  fuenerato- 
rthus  inl^Ugcudi  sunt,  qui  erant 
alii  a publicis,- id  est,  tr^etitU^ 


quos  saepe  etiam  vocat  voce  latina, 
argentarios,  Sauv. 

4i.  Elicit.  Vulgatae  eta,  Supple- 
mei)tum  nescio  cujus  apud  Lambi- 
uum,  ut  ille  ait,  ex.  antiquissimo 
codice , • boc  argentum  eloces  • , 
sed  suspectum  Omnino.  Quiu  et 
mus  e Pal.  adseriptum  habet  : 

• belo  est  verbum  grxeum  , 11«; 
-est,  accepero  ■ : quasi  vellet  iKte. 
-Quod  si  cui  placet,  laidteat.  Quae 
illi  supplent , tam  facilia  sunt  in- 
tellectu, ut  facile  lucii  fecisse  illa 
credam  Plautum  et  brevitate  ver- 

.Lorum  praecipitem  neccssilatem  si*- 
gnificasse.  Scripserim  igitnt : « nam 
nr  ante  solem  occasum , eloco 
( meam  domum  ne  imbites ) tu  te 
in  pistrinum  •.  Eloco  pro  Ulico. 
Gnoirov.  Truncatam  hoc  loco 
scripturam  alii  aliter  supplere  co- 
oaii  sunt.  Conjecturam  legi  simpli- 
cissima tn.  N. 

4^.*Tu  te  in  pistrinum.  Supplent 

• recta  inferas  •.  N. 

44-  Nostros.  Non  video  cur 
Lambinum  male  interpretatum, 
nostros  familiares  Douza  judicet, 
Yelitqueaubintelligi  virgatores. Non 
ita  , opinor,  circumcisa  significatio* 
meuti  scriptoris  obversabalur.Giio- 
vi  quo  sc  modo  uoitri  sc  gerant. 


ACTUS  I,  SCEN  A 11.  ia3 

STRAT.  Quid  tu  nunc?  patrerin’  ut  ego  me  interimam? 
EPiD.  Ne  feceris. 

Ego  istuc  adcedam  pericuLtiin  potius  atque  audaciam.  ’ 
STRAT.  Nunc’  pfaces;  nunc  ego  te  laudo,  epid.  Pqtiar'ego 
istuc  quod  lub^ 

STR.Quid  de  illa  fiet  fidi^ha  igitur?  ep.  Aliqna  reperibitur; 
Aliqua  ope  exsolvatrt , extricabor  aliqua,  strat.  Plenus 
consili  es. 

Gnovi  ego  te.  epid.  Est  Euboicus  miles  locuples , inulto 
auro  potens,  ' , s» 

Qui  ubi  istam  emtam.  esse  scibili  atqufi  hanc  adductam 
. alteram , • , 

Continuo  te  orabit  ultro,  ut'^am  transmittas  sibi. 

Sed  ubi  illa’s(,  quam  tu  adduxisti  tecum?  strat.  Jam 
. faxo  heic  erit.  ’ - 

CFI.XR.'  Quid  heic  nunc  agimus?  strat.  Eamlis  intro  liuc 
ad  te,  dt  hunc  hodie  diem  * 

Luculente  babqfimiiB.  EPtftt  Ite  intro : igo  de  re  argentaria 
Jam  senatum  conVocabp  corde  copsiliarium.  , te 
Quoi  potissumum  indicatur  bellum unde  argentum  «b- 
fieram.  .-•?• 

^idice,  vide  quid  agas,  ita  res  ^bitohaic  objecta ’st'td)i. 
Ncpi  wim  nunc. tibi  dormitandum,,  neque  cunctaiuli  co- 
pia ^t. 

• At  eumdem  senem  obpugnarp  c&^tum  *st  coftsiliiim  : i,  i,  abi 
Intro,- atque  adujescenti  djc  jam  nostro  herili. filio,  * «■ 

Ne  hei^foras  ambulet , neve  usquam  vertfat  obviam  senr. 

* • • 

• 53./Vixo.  Copt.'V,  4f  tS.  lJJ.- 
56.  Senf(4tm  comsKti^o.'  Hujnii* 
ino<li  ridicul^  raagnifuquentiam 
doT^  artifices  ufiurpant.  !!• 

6,  1 1 

48-  Ah^a  rtperibitur  Yia.  N.  58'  ItA.  C»|>t.  III , 5 » N. 

Exsotrgim  me,  Kxtneabory  ex  %er.  fL  IV, 

imp«<Kto  expcditut  Cam.  N. ' 83.  * • *%/  * 


aea  pater  tuux  qoi  me  jubet  ob  no- 
xam cftdiy  eeu  lorarii , .cpit  ca- 
dant. N.  • * 

,.•46»  Audaciam  f id  ext,  lem  agen- 

dP^  Andapia.  N. 


i»4  EPIDICUS,  • 


AGTUS  SECUNDUS. 

* 


SCENA  PRIMA. 

. ■ * * 

, APOECIDES,  PERIPIIANES.  . 

Ai^c.P homyics,  quos,  quom  nihil  refert « pu-^ 
det,  ubi  pudendum 'st. 

Ibi  eos  deserit  pudor,  quoQi  usus  ^t  ut  pudeat.  Is  adeo, 
tu  es.  Quid 

Est,  c^uod  pudendum  siet,  genere  gnatam  bono,  paupe- 
rem ,domum  • 

Ducere  uxoreiii?  presertim  eam^  qua  ex  tibi  conmemflres 
Hanc,  quae  domi’st,  Miam  prognatam.  PERtP.  Revereor 
* ' 'filium.'  • ' ■ , * * 

APoec.  At , por,  ego  te  credidi  uxorem , quam  tU  extulisti  ^ 
pudore  exsequi.  ’ .. 

Quojus  quotiens  scpolcrum  vides,  sacruficas  inlico  Orco 
hostiis  f ■ • A * 

Neque  adeo'  injuria,' quia  licitum ’st  eam  tibi  vivendo 
vincere, 

« * 0 

1-1.  Pterujue  homints^.  Ihi  sqrmonis  indiligentia?  Cf.  CapHv. 

etc.  Eruditi  htnc  orationen^  ad  !«•  IV,  i , a , 33*36;  Mnstell.  1, 
gea  graroinaticaa  redigere  laborant,  3*^3.  N. 

vel  subauditis  verbis,  vel  mutatis.  a.  ttt.  Bacch.  IV,  4?  54* 

Sed 'yiin  , upinor,  non  medelam,  3.  Pauperem  domum.  Pauperem 
oraiibni  Plautio»  nfferunL  Parum-  mulierculam  ducere  uxorem  in  do- 
ne  verisimile  videtdr  Apoecidem  , mum  tuam.  N.  ^ . 

quum  pdsitinim  recto  casu  prami-  4<  Qua  es.  Ajiastrofibej  Asm.  II » 
aisset,  dein,  'proddcta  orarione,  3,  17.  N.  « 

pex  anacoluthum  deerrasse  inhaoc  6.  Extulisti  in  aepuUnram.  N. 
clausulaip  « ibseoa^  etc/n  ? £a  eat  8.  Qtud  /«citum  it,  etc.  Perpe^ 
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ACTUS  II,  SCENA  II.  laS 

PERiP.  Oh,  Hercules  ego  fui,  duiq  illa  mecum  fuit!  ne- 
<^ue  sexta  xruinna  * 

Acerbior  Herculi'  quam  illa  mihi  est  objecta,  apcec. 

■ Polchra,  ■» 

Edepol,  dos  pecunia  ’st.  perip.  Quse,  quidem,  pol,  non 
maritata ’st. 

SCENA  SECtJNDA. 

. * . ' 

EPIDICUS,  APC»;CIDES,  PEKIPHANES. 


EPiD.  St^  st!  tacete  ; habete  animum  bonum  : liquido 
exeo  foras- 

Auspicio*,  avi  .sinistra:  acutum  cultrum  habeo,  senis  qut 
exenterem 

Marsupium  : sed  eccum  ipsum  ante  sdeis  conspicor  Apce~ 
eidae , 

Qualeis  volo,  vetulos  duo.:  jam  ego  me  convortam  in 
hirudinem , . 

Atque  eorum  exsugebo  sanguinem , senati  qui’  columen 
cluent.  \ 5 


tiue  demoTibosodiotiisciirnlitatet. 
Asm.  I,  I»  6;  Ctstell.  i,  3,  27; 
Trinam.  1 1 a»  1 3*ao.  N. 

1 1 . Qua  non  maritata  *it.  Qoa 
fruaris  sin«  conjugio*  absqoe  mari* 
tali  jugo.  N. 

I.  St,  st!  domo Chaariboii  egre- 
ditur, bae  dicens  adolescentulis. 
— Litfuido,  claro.  Viig.  Eclog.VI, 
33*  ■ et  liquidi  simul  ignis  >.  N. 

a.  Avi  sinistra.  Causa  vanitatis 
inde  fuit:  crediderunt  augures 
quod  bomine  iu  meridiem  ( q^sB 
deorum  sedes  estimabatur  ) spe- 
ctante* ad  sinistram  ejus  partes 
mundi  exorientes  sint;  ad  dextram 
occidentes  : inde  sinutra  assspieia 


fausta  dim  : qnod  ea*  qua  oriun- 
tur, quaque  ortus  causam  tribuunt, 
meliora  sint  iis , qua  occidunt , 
quare  interitum  rei  demonstrant 
Varronis  sententia.  Cal.  Ruon.  — 
^«/'.Bacch.  II, '3,  101.  N. 

. 3,  4*  Eccum  ipsum...  Qua/eis  volo. 
Ipsum , Peripbancm  : primo  eum  , 
quem  quarit,  destinat  unum , et 
desinente  oratione  per  eiiaNagen 
ostendit  duos.  N. 

5.  Exsugebo  y pi*o  exsugam.  Se- 
cubda  et  tertia  conjugatio  eadem 
apbd  Veteres : ut  etiam  mon4t 
Scalig.  ad  Festum.  Eait.  —^Senati, 
Antique.  Conf.  Priscian.  N. 
Cluant,  Aropb.  II,  1,  16.  N, 


ia6  ^PIDICUS, 

4P0EC.  Continuo  ut  maritus  fiat,  periph.  Laudo  consilium 
tmim. 

SPOEC.  Nam  ego  illum  audivi  in  amofem  haerere , apud 
nescio  quam  fidicinam.^ 

PERIPH.  Id  ego  excrucior,  epid.  Di,  liercle , omneis  me 
• ' adjuvant;_augent,  amant. 

Ipsi  hi  quidem  mihi  dant  viam  , quo  pacto  ab  se  argen- 
tum abferam.'  • • 

Age  nunc  jam  orna  ’le,  Epidice,  -et  palliolum  in  col- 
lum conjice;  1« 

Ita  adsimulato, quasi  per  urbem  tptain  hominem  quaesiveris. 
Age , si  quid  agis.  Di  imnortaleis , utinam  conveniam  domi 
Periphanem!  per  omnqyn  urbem  quem* .sum  defessus  quae- 
rere , ' * 

Per  medicinas,  per  tonstrinas,  in  gymnasio,  atque  in  foro, 

• Per  myropolia,  et  lanienas,  circumque  argentarias.  .s 

Rogitando  sum’ raucus  factus,  jiaene  in  cursu  concidi. 
periph-  Epidice,  epid.  Epidicum  quis,  est  qui  revocat? 

PERIPH.  Ego  sum  Periphanes. 

APOEC.  Et  ego  Apoecides  suifi.  e*pid.  Et  ego  quidem  suin 
. Epidicus  : sed , here , optuma 

Vos  video  amboadvpnire  obportunilate.  per.  Quid  rei  est? 
EPIO.  Mane,  sine  respi^m,  quaeso,  periph.  Imo  adquiesce. 

EPIO.  Animo  male  est.  » 

Recipiam  anhelitum,  apckc.  Clementer  requiesce,  epid. 

Animum  advortite : • > 

A lesione  omneis  remissi  sunt  domum  Thebis,  apuec. 
Quis  hoc 

6.  Cwttinuo  II/,  etc.  IIcc  eit  coi-  ii.  Age  siq.  agis,  Cf.  Casiii.  IV» 

loquii  Mquela»  quod  ambo  senec  ^ 7.  N. 

babebaut » dum  Epidicus  aecum  lo-  z4-  medicinaSf  etc.  Amph. 
quebatur.  N,  « IV,  i,  3-5.  N. 

7.  /n  timorrm.  Capt.  IV,  a,  i5.N.  aa.  Quis  hoc  Scit  /actum.  Sic 
10.  PuUiolum  u*  c.  conj.  Captiv.  ediderunt  ex  Camerariano,  in  quo 

IV,  1,  II.  N.  tameu  testantur,  fN»  hoct  adacri* 
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ACTlis  11,  SCENA  II.  107  - 

Scit  factum? EPiD. Ego  ita  esse  factum  dico.^PEtiPB.Scin’ 
tu  istuc?  EPID.  Scio. 

PERIPB..  Qu!  tuscis?EPio.  Quia  ego  ire  vidi  militeis  ple- 
nis viis.  • * 

Arma  referunt , et  jumenta  dicunt,  peaiph.  Nimis  fattnm 
bene.  '• 

EPID.  Tum  captivorum  quid'  ducunt  secuin  ! pueros  , 
vfrgiiies  , . . 

Binos,  ternos,  alius  quinqu^  : fit  concursus-  per  vias. 

Filios  suos  quisque  visun(.  per.  HercW,  rem  gestam  liene! 

EPID.  Tum  meretricum  numerus  tantus,  quantum  in  urbe 
' omnr  fuit, 

(5l>viain  Qrnatae  obcurrebant  suis  quaeque  amatoribu»^ 

Eos  captabant : id  adeo,  quj  inaxume  animum  advorterim, 

Plera^que  hae  sub  vestimentis  secuin  habebant,  retia. 

Quom  ad.portuin  venio , atque  ego  illam  Hleic  video<prae- 
, stolarier ; • . ‘ 

Et  cum  ea  tibicinSe  ibant  qualuot,  periph.  Quicum, 
Epidice?  • • ' » 

EPID.  Cum  illa^  qUam  tuus  gnatus  gnnos  multos  deamat, 
deperit,  , . ‘ * 4 • ^ 

Cbi' fidemque,  remqne,  se([ue,  teque  properat  perdere : 


p(um  rccen^isftiroa  manu , et  in  aliis 
codd.*deaideniri.  Itaque  multo  ma- 
lim, quod  est  ia  priscis  cudd.  et 
in  scripto  vidimus,  rs.  SUfactumf 
per  iuterrt^tionem  ; cui  belle  re- 
spondet, RP.  Ego  ita  t*sa  factum  ds- 
co,  Ghujt.  , 

s5.  /actum  hena:  Exclama- 
tio Ivtantis  gratulaotisque.  Id  est, 
res  valde  prospera ! N. 

aq.  Numerus  tantus  , quantum. 
Euollage  in  genere.  I.  e.  tantus  ibi 
nuBierus,  quantus  in  droni  urbe.  Cf. 
Capt.  V,  1 , 4 1 Casin.  11 , 5 , 3.  N. 
3i.  Id  adeot  qui  maxume^  etc. 


Quisen  dixerit  captari  a meretricU 
bps  juvenes , hoc  addtt  per  jocum : . 
• id  etiam  (nam  refero*,  ut  qui 
maxime  quasi  rem  mirandem^autm- 
adverlerii^i  ) habebant  retia',*  efC.» 
l^etia  hac  profecto  fuere  qua  ae- 
cum gerebam  lenocinia  voluptarii 
pulchrique  corporis.  At  forsau  am- 
bigue alludit  ad  vera  reticula  qui- 
bas papillarum  interioribua  vincu- 
lis utebantur.  N.  « 

' 33.  Atque t statim.  Baecbid.  II, 
3,45.  N. 

36.  Eidem,  i.  e.  famam.  Asin.  t, 
3 , 4<>i  Baccb.  Ul,  1 , 10-14.  fi. 
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iu6  EPIDICUS> 

£a  praestolabatur  illuo  apud  portum,  j^bipb.  Viden’  ve- 
neficam‘I 

EPIO.  Sed  vestita, aurata,  ornata  ut  lapide  ! utcqucinnel 
ut  nove  ! ■ • I 

PERITU.  Quid  erat  induta  ? an  regillam  induculam , an 
mendiculam? 

Inpiuviatam?  ut  istac,  faciunt  vestimentis  nomina.  4« 
EPIO.  Utin’  inpiuvium  induta  eat?  PERipn.Quid  istuc  est 
' mirabile?  • 

Quasi  nou  fundis  exornatae  multae  incedant  per  vias. 

At  tributus  quoni  inperatu’st,  negant  pendi  putesse; 
Illis,  quibus  tributus  major  penditur,  pendi' potestr 
Quid?  ^uae  vesti  quotannis  nomina  inveniunt  nova  ?4S 
Tunicam  rallam , tunicam  spissam , linteolum  caesicium , 


t 

* -i 


39.  QuiJ  erat  iad.  loterrogitio 
gane  nova  in  tali  rerum  articulo 
talique  animi  affectu.N.  — Mendis 
euUun.  Regills  vesti  q|>poait  mendis 
eulanif  c^uasi  mendicis  convenien- 
tem. Quidam  a voce  Afeddix  dieri- 
vant,  qus  magistratum  siffoilicat 
apud  Oscos,  teste  Festo.  Denas. < — 
Hegil/amt  Bestiis  deducit  a rectus, 
id  est,  longam  rectamque  vestem ; 
Uaque  non  regiam.  Cujus  tamen 
nominis  captans  ambiguitatem,*  sta- 
tim  opponit  « mendiculam  »,  qu^ 
non  fuisae  creilo  verum  vestimenti 
genur,  aed  tum  a aene  irato  per 
antitliesin  deriaorie  dcogitalum. 
Infra  4^.  N, 

• ■ 4n<  *Jnpluviatam  ? Vestis  erat , 
qu«,  ad  similitudinem  impluvii  in 
caviediis,  quadrata.  Isiee.  Non 
demonstrativam  habet  vim  hoc  lo- 
co ea  vox , sed  generaliter  accipi- 
tur, quasi  diceret  guWice /es  femmes. 
Solemne  hoc  est  loquendi  genus. 
Terent.  Adelph..  I,  i,  i8,  «et, 
quod  isti  fortunatum  putant*.  N. 


• ,4t,*l/tin*  inpiuvium.  Similitqg 
Properi.  III,  eleg.  t3  / vn.it: 
m Matrona  incedit  census  induta 
nepotum  « . N.  ^ 

4 a.  Fundis  exomatee,*  Plautna 
prsivit  du  luxu  querentibus  Lu- 
cretio, IVjiiiS,  «et  bene'ptfrta 
patAim  6unt  anademata,  mitrse  *, 
et  Seneca , de  Vit.  Beat.  17,  "qpa- 
re  uxor'taa  locupletis  domus* cen- 
sus auribus  gerit  ? • et  de  Benefic. 
VII,  9,  «non  satis  mulieb|-is  in- 
sania viros  subjecerat,  nisi  bina  ac 
terna  patrimonia  aunbu.s  singulis 
pependi<iscnt?  *,  et  Plinio,  Htstor. 
Nat.  XX  X UI : « miris  boc  modis... 
Jnxuria  variavit,  gemmas  addendo 
exquisitf  fulgoris  censuque  opimo 
digitos  onerando*.  N. 

43.  ylt  trthutus,  elc.  Cf.  Aulul. 
111,5,  51-57.  N. 

46.  Rallam.  DiminutiVe  «a  ra- 
ritate textura  sic  dicta  • : cui  op- 
ponitur hic  spissa.  Nomus.  — Lm- 
teotum  ctesieium.  Purum  et  candi- 
dum, sic  dictum,  vel  quod  essdeodo 


ACTUS  II,  SCENA  II.  129 

Indusiatam,  patagiatam,  caltulam,  aut  crocotulam, 
Subparum,  aut  subnimium,  ricam,  basilicum,  aut  exo- 
ticum , 

Cumatile  aut  plumatile,  cerinum  aut  melinum  : gerrae 
maxumae.  • '' 

Cani  quoque  etiam  ademtum  ’st  nomen,  epid.  Qui  ? 
PERiPU.  Vocant  Laconicum.  s» 


ad  candorem  pervenerit , vel  quod 
oraa  circumcisas  habeat.  Nokius. 

47«  Induiiatam,  Varro,  lib.  IV 
de  Ling.  Latin.  « Alterius  genens 
item  duo  ; unum  , quod  foris  ao 
palam.  Palla  : alterum , quod  in> 
tus , a quo  Intusium : id  quod  Plau> 
tus  dicit  Intusiatam  •.  Atque  ita, 
per  / scribendum  esset.  Taubx.^ 
Patagiatam.  • Patagium , aureus  cla- 
vus , qui  pretiosis  vestibus  immitti 
solet  •.  Novius. — At  Festus  docet 
esse  patagium  quod  ad  summam 
tunicam  assui  solet.  Ideo  patagiata 
vestis,  et  qui  eam  faciunt  patagia- 
rii. Lajib.  — Caltulam , aut  croco- 
tidam^  a colore  calths  et  croci.  N. 

48.  5tf^^arttfn.  Supparus,  lineum 

puellarum  vestimentum , quod  et 
subula  appellatur.  Fkst.  — Subni-- 
mium.  Comice  confictum'  nomen  , 
quod  supparo  opponatur  ab  ety- 
mologia detorto,  quasi  e praeposi- 
tione sui  ac  gdverbio  parum  consta- 
ret. velamentum  ca- 

pitis. Torpifiut,  « interea  aspeii 
virginem  Sn  capite  gestantem  ri- 
cutam  indutam  ostrinam  ».  No- 
nius, > rica  est  quod  uos  sudarium 
dicimus  ••  ScALiG. 

49.  CumatiU,  m Coloris  marini 
aut  czrulei , quasi  fluctuum  similis, 
fluctus  enim  Graecis  xupara  >.  No- 
vius. — Hic  color  Vegetio  Fenctus 
dicitur,  Lucretio  - Thalassinus y IV, 

//. 


iiaS.  Ego  arbitror  non  ita  voca- 
tam esse  ob  colorem , sed  texturam 
reprxsentantcm  fluctus,  quae  et 
undulata  dicta  Varroni  apud  No- 
nium. Grutib. « Ve- 
stis plumatilis,  inquit  Nonius  , est 
clavata  aut  ex  clavis  facta  • . Quas 
res  quomodo  cum  nomine  congruat 
Dou  video.  Nomie  esset  acu  picta 
vestis,  ut  speciem  plumarum  refer- 
1‘et.  Ita  fere  de  alia  textura  Virgi- 
lius,  ^n.  XI , 770  : • Pellis  ahenis 
in  plumam  squamis  auro  conserta 
rigebat  B.  — Cert/inm.  Pro  cerinum 
veteres  libri  babeut,  garinum  pro 
earinum  , a Siculo  , pro  , 
quod  est  cerini  coloris.  Nam  caW- 
narios  Aulular.  111,  5,  36,  Plautus 
appellavit , qui  eo  colore  vestes  in- 
ficerent. SaUCas.  — > Melinum.  Me» 
linas,  qui  mali  Cydonii  pallorem 
imitatur,  alioqui  Melinus  color  Pli- 
nio est  candidus , a Melo  insula, 
cui  peculiaris  est,  et  ubi  optimus 
habetur.  Mellinus  vero  color  ( ut 
quidam  hic  legunt, a mellc)  ad  fu- 
scum accedens. — Gerra;.  Viminea 
crates.  Narrant  Athenienses,  quum 
Syracusas  oppugnarent,  crebroque 
gerras  poscerent,  irridentes  Syra- 
ensanos  clamitasse  gerras.  Unde  fa- 
ctum ut  gerras  pro  nugis  diceren- 
tur. Lamb. 

5o.  Cani  quoque.  Canis  etiam  no- 
men ad  vestes  translatum.  Nonnulli 
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i3o  EPIDICUS, 

Hxc  vocabula  auctiones  subigunt  ut  faciant  viri. 

Quin  tu,  ut  obcepisti,  loquere,  epid.  Obcepere  aliae 
mulieres 

Duae  post  me  sic  fabulari  inter  sese  : ego  abscessi  solens 
Paulum  ab  illis  : dissimulabam  me  harum  sermoni  ope- 
ram dare. 

Nec  satis  exaudiebam , nec  sermonis  fallebar  tamen , ss 
Quae  loquerentur,  periph.  Id  lubido  est  scire,  epid.  Ibi 
illarum  altera 

Dixit  illi,  quicum  ipsa  ibat...  periph.  Quid?  epid.  Tace 
ergo,  ut  audias. 

Postquam  illam  sunt  conspicatae,  quam  tuus  gnatus  de- 
perit : 

Quam  &cile  et  quam  fortunate  evenit  illi , obsecro , mu- 
lieri , 

Liberare  quam  volt  amator ! quisnam  is  est?  inquitaltera  ^ 
Illi;  ibi  nominat  Stratippoclem  Periphanae  filium. periph. 
Perii , 

Hercle  ! quid  ego  ex  te  audio  ? epid.  Hoc  quod  actum : 
egomet  post,  ubi  illas  audivi  loqui, 

Coepi  rursum  vorsum  ad  illas  pauxillatim  adcedere , 
Quasi  retruderet  hominum  me  vis  invitum,  per.  Intellego. 


enim  canet  Laconcs  et  Laconici  ap- 
pelUntur.  Horat.  Epod.  6 : « Nam 
qualis  aut  Molossus  aut  fulvus  La- 
ccm  t etc.  • Sed  nuuc  vestes  tuas 
appellant  Laconicas.  Quin  et  Ho« 
ratius  Laconicas  purpuras  comme- 
morat, Od.  II,  i8.  Lsbcb. — Hcsy- 
chiut , Xax«tviw<  Xeirr»; 

5i.  Auctiones f etc.  llliut  modi 
insaniam  nout  Horatius,  « Qui 
patrium  mime  donat  fnndumque 
laremque  ■ , Sat.  I , a , 56 , et  Vo- 
piscus, vita  Carini,  N. 


53.  Solens  i ut  soleo.  Amphit.  I, 
t , 43.  laepide  fatetur  se  arcana  ve- 
nari aliena  solitum.  Alii  volunt  si- 
lens. Mutem  « abscessi  solers  ego  *». 
Sermoru  operam  dare.  Aulul. 

U,a,9. 

55.  Satis  ^ i.  q.  multum,  abun- 
de. Rud.  11,  5,  5;  Trinum.  II, 
1,  ay.  N. 

6i.  Ihiy  tum.  N. 

6a.  Postf  postea.  Ampbit.  prol. 
5i.  N. 

63.  Runum 'uor.fum.  Amph.V,  i, 
6o.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  II.  i3i 

EPIO.  Ibi  illa  interrogavit  illam  : qui  scis?  quis  id  dixit 
tibi  ? g. 

Quin  hodie  adlatae  sunt  tabellae  ad  eamaStratippocle,  euiti 

Argentum  sumsisse  apud  Thebas  ab  danista  foenorc ; 

Id  paratum , et  sese  ob  eam  rem  id  ferre,  periph.  Cedo , 
ego  obcidi  ! 

EPJD.  Haec  sic  aibat  se  audivisse  ab  ea , atque  ab  epistola. 

PERIPH.  Quid  ego  faciam  nunc  ? consilium  a te  expetesso , 
Apoecides. 

APCBC.  Reperiamus  aliquid  calidi  conducibilis  consili. 

Nam  ille  quidem  aut  jam  heic  aderit,  credo,  hercle,  aut 
jam  adest,  epid.  Si  aequom  siet 

Me  plus  saperc  quam  vos,  dederim  vobis  consilium  catum. 

Quod  laudetis , ut  ego  opinor,  uterque.  periph.  Ergo  ubi 
est,  Epidice? 

EPID.  Atque  ad  eam  rem  conducibile,  apoec.  Quid  istuc 
dubitas  dicere? 

EPID.  Vos  priores  esse  oportet , nos  posterius  dicere. 

Qui  plus  sapitis.  apoec.  Eia  vero,  age,  dic.  epid.  At  de- 
ridebitis. 

APGEC.  Non,  edepol,  faciemus,  epid.  Imo,  si  placebit, 
utitor 

Consilium  : si  non  placebit,  reperitote  rectius. 


68.  Ob  eam  rem , ut  eam  Uberet, 
afTerre  argenturn.  — Cedo  , perge 
dicere.  Curcul.V,  a , 

69.  Se  audivisse  ab  ea.  Vulgata 
« sic  aibat,  sic  audivisse  ab  se  » , 
omnino  absona.  Partlm  Lambini, 
partim  Brunckli  ope  locum  resti* 
tui.  N. 

71.  Calidi,  subiti,  praesentis. 
Supra  I , a , Sg.  N. 

73.  Catum,  Verbum  hoc  Sabi* 
num  esse  Varro  ait  : et  cata  dicta  , 
apud  Ennium,  interpretatur  acuta: 


eoque  jElinm  Sextum  esse  nomina- 
tum, non,  ut  sapientem,  sed  ut 
acutum.  Apud  Ciceronem,  Tuse.  I : 
■ Elgregie  cordatus  homo  catus  JE~ 
liu'  Sextus  ».  F.thinc  Catanes  dicti , 
auctore  Plinio. 

74«  Cbt  est?  Fac  nobis  compa- 
rcat ; eloquere.  N. 

78.  Imo,  si  placebit,  etc.  Omni- 
no consona  illis  hacc  Uorrtiana  : 
« Si  quid  novisti  rectius  istis,  can- 
didas imperti ; si  non , his  utere 
mecum  ».  Epist.  1,  6.  N. 

9- 


i3a  EPIDICUS, 

Mihi  islcic  lu-c  si-rilur,  nec  metitur  : nisi  ea,  quae  tu  vis, 
volo.  »•> 

PERip.  Gratiam  haheo ; fac  participes  nos  tuae  sapientiae. 
EPin.  Continuo  arbitretur  uxor  tuo  gnato  : atque  ut  tidi- 
cinam 

Illam,  quam  is  volt  liberare,  quae  illum  conrumpit  tibi, 
Ulciscare;  atque  ita  curetur,  usque  ad  mortem  ut  serviat. 
APOEC.  Fieri  oportet,  per IPU.  Facere  cupio  quidvis,  dum 
id  (iat  modo.  epid.  Hem  «i 


Nunc  obcasio’st  faciundi,  priusquam  in  urbem  advenerit, 
.Sicut  cras  lieic  aderit,  hodie  non  venerit,  periph. Qui  scis? 
epid.  Scio. 

Quia  mihi  alius  dixit,  qui  illinc  venit,  mane  heic  adfore. 
periph.  Quin  tu  eloquere,  quid  faciemus?  epid.  Sic  fa- 
ciundum  censeo. 

Quasi  tu  cupias  liberare  fidicinam  animi  gratia,  9«* 
Quasique  ames  vehementer  tu  illam,  periph.  Quam  ad  rem 
istuc  refert  ? epid.  Rogas  ? ■■ 

Ut  enim  praestines  argento,  priusquam  veniat  filius. 
Atque  ut  eam  te  in  libertatem  dicas  emere,  periph.  In- 
tellego. 

EPID.  Ubi  erit  emta,  ut  aliquo  ex  urbe  amoveas,  nisi 
quid  tua 


So.IsteiCf  in  hac  re.— 'iV/ji,  sed. 
Casin.  V,  a , 34-  N* 

8 a . Continuo  arbitrtUir  uxor,  Cou* 
tiuuo  circuinspiciatur  uxor  lilio. 
Sic  Ptin.  EpU(,  I,  i4  : « PcMis,  ut 
fratris  tui  filiae  prospiciam  mari* 
tum  • . Arbitrari  ad  oculos  refertur. 
Aulul.  IV,  1 » 71  : • flinc  ego  huc 
et  illuc  potero,  quid  agant,  aibi* 
trarier».  Gbut.  — — Arbitn-tur  hic 
pessive.  Veteres  dicebant  et  « arbi* 
trare,  arbitro  ».  Pseud.  IV,  a,  Hy; 
Stich.  I,  a,  87.  •—  At^ue  ut^  simul 
suadeo  ut.  N. 


84*  Vlciscare»  punias  nianci|>a- 
taiii.  N. 

87.  Sicut  f i.  q.  ut  pro  quum.  Ci~ 
stcl!.  in  , I , i6.  N.  — Hodie ^ etc. 
conjunctio  suppres.sa.  Oratio  est  : 
iiunc  occasio  est,  quum  (sicut  lieic 
cras  (lenium  sit  adfuturus,  neque 
hodie  Tenturus.  N. 

90.  Antmi  gratia.  Asio.  Ili,  1 , 
38.  N. 

qa.  Prtestines.  Feslu.s  ! « Prtesli* 
nare  apud  Plautum  csl  emere,  et 
emendo  tenere  Capliv.  IV,  a,  08. 
ScHMIBI). 


ACTUS  II,  SCENA  II.  i33 

Secus  sententia ’st.  pkriph.  Imo  docte,  epiu.  Quid  tu  au- 
tem , .\poccides  ? 95 

APcec.  Quid  ego  jam,  nisi  te  conmentum  nimi.s  astute 
intellego? 

KPiD.  Jam  tunc  igitur  amota  ei  erit  omnis  consultatio 

Mubtiarum , ne  gravetur,  quod  velis,  apoec.  Vive  sapis ! 
et  placet. 

EPiD.  Tum  tute  igitur  callide,  quidquid  acturus,  age. 

PEKIPH.  Rem,  hercle,  loquere,  epid.  Et  reperi,haec  te  qui 
abscedat  subspicio  . IIK> 

PEHiPH.  Sine  ine  scire,  epid.  Scibis,  audi,  apoec.  Sapit  hic 
pleno  pectore. 

EPID.  Opus  est  homine,  qui  illo  argentum  deferat  pro 
(idiclna. 

Nam  te  illo  non  seque  opus  facto ’st.  PERipn.  Quid  jam? 
EPID.  Ne  te  censeat 

Fili  causa  facere,  peripu.  Oocte.  epid.  Quo  illum  ab  illa 
prohibeas , 

Ne  qua  ob  eam  subspicionem  difficultas  eveniat.  i.i 


96.  Nimis  astute.  Scite  admo- 
duni.  Aulul.  II,  a , 3i.  N. 

97»  Consultatio,  i.  e.  duMtatio , 
nam  qui  consultat,  htcret  dubius 
quid  faciat.  N. 

98.  Nubtiarum , i.  e.  de  nuptiis. 
N.  — AOVe  sapis!  Significat  excel- 
lenter, aut  admodum  sapis.  Sic  x'i- 
PUS,  pro  eo,  quod  alius  vividus  di- 
cunt, positum,  estque  acris,  ve- 
getus, vehemens.  Virg.  Ai)ueid.  1, 
711  : ■ Et  vivo  tentat  prssvertere 
amore  Jamprideni  resides  animos*. 
GnoRov. 

99.  Calide.  Supra  71.  N. 

too.  liem,  h.  lotfuere,  id  quod  res 
liabet ; rede  dicis.  — Ft  rrperi , 
quasi  subita  res  ineuti  obveniret.-^ 
Sitte. . . subspicio.  Reperi  quomodo 


fiat  ut  te  hujus  rei  participem  non 
suspicentur.  N. 

loa.  Uio,  illuc,  ad  leno- 
nem. N. 

io3.  Nam  te  illo,  etc.  Varie  tor- 
queut  hunc  locum  m'u  mutatis  ver- 
bis, seu  ellipsi  suspecta.  Tibi  pla- 
nus videbitur,  si  naetntnens  trqur 
trahere  ablativum  pro  «seque  ac». 
Cf.  Amph.  1,  I , 137.  Igitur  sen- 
sus bic  : non  oportet  te  seque  ac 
ilium  beminem,  quemcumque  al- 
legabis, illud  agere,  id  est , quivis 
alius  uc  tu  commodius  boc  ngel.  N. 
—‘Censeat  fidicina.  N. 

lo4<  Fi/i  causa.  Oratio  interru- 
pta a sene , quo  consilium  pertineat 
inlelligeiiti , sequentibus  absolvitur 
« quo  (ut)  illum  ab  illa  proh.  • N. 
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i34  EPIDICUS, 

PERiPH.  Quem  hominem  inveniemus  ad  eam  rem  utilem  ? 
EPiD.  Hic  erit  optuinus. 

Hic  poterit  cavere  recte,  jura  qui  et  leges  tenet. 

APOEC.  Epidice,  habeas  gratiam,  epid.  Sed  ego  istuc  fa- 
ciam sedulo. 

Ego  illum  conveniam,  atque  adducam  huc  ad  te,  quoja  ’st 
fidicina , 

Atque  argentum  ego  cum  hoc  feram,  periph.  Quanti  emi 
potest  minumo?  epid.  Illane? 

Ad  quadraginta  fortasse  eam  posse  emi  minumo  minas. 

Verum,  si  plus  dederis,  referam:  nihil  in  ea  re  captio ’st. 

Atque  id  non  decem  obcupatum  tibi  erit  argentum  dies. 

PERIPH.  Quidum  ? epid.  Quia  enim  mulierem  illam  alius 
adulescens  deperit. 

Auro  opulentus,  magnus  miles,  Rhodius,  raptor  hostium,  ns 

Gloriosus  : hic  emet  illam  de  te , et  dabit  aurum  lubens. 


io6.  //ic,  ApQDcidet : qui  et  III, 
4,86,  legum  et  jurum  conditor 
fictorque  cluet.  Pistob. 

io8.  Haheas  gratiam.  Locutio  eo- 
dem quo  illa  • tibi  gratiam  facio  >. 
Trinum.  II,  a,  i5.  Formula  recu- 
sandi , sicut  gallice  grand  merci.  — 
Istuc  faciam t pergit  enarrare  Peri- 
phaui  quomodo  ipse  sit  rem  ex« 
sequuturus.  N. 

1 1 o.  Cum  hoc  feram.  Cum  Apcs> 
eide  argentum  feram  lenoni.  Hoc 
dicit  ne  st  credi  argentum  sibi  po- 
stulet, tn  suspicionem  veniat.  N. 

1 1 1 . Posse  emi  minumo  minas. 
Sic  quidem  libri.  Sed  vel  invitis 
illis  sermo  latiiius  dictat  scriben- 
dum : *Ad  quadraginta  fortasse  eam 
posse  emi  minimo  minis  • . Sic  Sue- 
tonius in  Julio , c.  ao  : « Campum 
Siellatem  agrumque  Campanum  di- 
visit extra  sortem  ad  viginti  milli- 


bus civium  ».  Ita  enim  recte  Ca- 
saubonus  pro  vulgata  ac  viginti.  Sio 
idem,  Octav.  38  : « Super  triginta 
ducibus  justos  triumphos  et  ali- 
quanto pluribus  triumphalia  orna- 
menta decernenda  curavit».  Nam 
eodem  modo  dicuntur  : • curavit 
ducibusdecernendos  super  viginti », 
et  « divisit  millibus  civium  ad  vigin- 
ti •,  et  > emi  potestminisad  quadra- 
ginta ».  Ghoh. 

II 3.  Atque  idnondtcemy  etc. 
Haec  pecunia  ante  diem  decimnm 
ad  te  redibit.  Columella,  XI , J : 
■ Pecuniam  domini  neque  in  pe- 
core , neque  in  aliis  rebus  promer- 
calibus occupet  >.  Scilicet  in  re 
empta  pretinm  ita  occupatur  et 
haeret,  quu  minus  ad  alium  usum 
transferri  queat.  Ergo  occupare  pe- 
cuniam foBnori  locare,  aut  mer- 
ci impendere.  TatiiiM. 


ACTUS  II,  SCENA  III.  i35 

Face  modo  : est  lucrum  heic  tibi  amplum,  periph.  Deos 
quidem  oro.  epid.  Inpetras  ! 

APOBC.  Quin  tu  is  intro , atque  huc  argentum  promis  : ego 
visam  ad  forum  : 

Epidice,  eo  veni.  epid.  Ne  abeas,  priusquam  ego  ad  te 
venero. 

APOEC.  Usque  obperiar.  periph.  Sequere  tu  intro,  epid. 
I,  numera,  nihil  ego  te  moror. 

(«bil  id  forum  Apmdd«t,  Piripba»M  dooiaai ) 

SCENA  TERTIA. 

EPIDICUS. 

Nullum  esse  opinor  ego  agrum  in  agro  Attico 
£que  feracem , quam  hic  est  noster  Periphanes : 

Quin  ex  obcluso  atque  obsignato  armario 
Decutio  argenti  tantum  quantum  mihi  lubet. 

Quod,  pol,  ego  metuo,  si  senex  resciverit,  i 

Ne  ulmos  parasitos  faciat,  quae  usque  adtondeant. 

Sed  me  una  turbat  res  ratioque  ; Apoecidi 
Quam  ostendam  fidicinam  aliqua  conducticiam. 

Atque  Id  quoque  habeo  ; mane  me  jussit  senex 
Condueere  aliquam  fldicinam  sibi  huc  domum,  <• 

Dum  rem  divinam  faceret,  cantaret  sibi. 


3.  Obsignato»  Cas.  II,  i , i.  — 
Armario.  Ubi  pecunia  adserratar. 
Cicero  pro  Ccel.  «Tune  anmm  ex 
armario  tuo  promere  auaa  e«  ? • 
Taubm. 

5.  Quod.  Junge  cum  rtscioerit. 
Laxb. 

6.  Ne  ulmos  parasitos  faciat.  Pa- 
rasitorum eat  menaaa  divitum  at- 
tondere, et  a divitibus  semper  ali- 
quid abradere.  Unde  et  Phocyli- 


des  assentatores  f qui  a parasitis  non 
multum  differunt , , 

mensarum  tonsores , indigitat.  Hoc 
igitur  dicit  Epid.  Metuo,  ne  ubi 
senex  resciverit  me  sibi  verba  de- 
disse, faciat  ut  ulmese  virg»  in  meo 
teigo  sint  veluti  parasiti,  meum* 
que  corium  omni  ex  parte  atton- 
deant. Lamb. 

8.  Aliqua^  ex  aliquo  loco.  N. 

I I.  Cantaret  y subaudi  tfute.  N. 


i3(;  EPIDICUS,  ACT.  II,  SC.  III. 

Ea  conducetur,  atque  ei  praemonstrabitur. 

Quo  pacto  (iat  subdola  advorsus  senem. 

Ibo  intro,  argentum  adcipiam  ab  damnoso  sene. 

(•bil.) 


1 1.  Ei,  fidicine.  — Pranomtra-  14.  iamnoio  sene.  IlaSnTuw; 
bitur,  preceptum  dabitur.  N.  pro  infelici  et  multis  damnis  con- 

ib.  Advorsus,  erga.  N.  fecto.  Taubm. 


ACTUS  TERTIUS 


SCENA  PRIMA. 


STRATIPPOCLES,  CHASRIBULUS. 


STHAT.  JjjxsPECTANDO  excdoF  miser  , atque  exenteror, 
quomodo  mihi 

Epidici  blanda  dicta  eveniant : nimis  diu  maceror. 

Sitne  quid,  nec  ne  sit,  scire  cupio.  ch£R.  Per  illam  tibi 
copiam 

Copiam  parare  aliam  licet : scivi  equidem  in  principio 

Inlico  nullam  tibi  esse  in  illo  copiam,  strat.  Interii, 
hercle,ego!  5 

CH£R.  Absurde  facis, qui  angas  te  animi,  strat.  Si,  ber- 
cle,  ego  illum  semel  prehendero. 

Nunquam  inridere  nos  illum  inultum  sinam  servom  ho- 
minem. 

Quid  illum  ferre  vis?  qui , tibi  quoi  divitiae  domi  maxumae 


3.  Per  ill^m  copiam , etc.  Falla- 
ciarum furtoramque  ortifices  Tulgo 
audiuot  ab  amantibus  egenis  copia. 
Asin.  111,  3 , 65 ; Baecbid.  IV,  3 , 
a 5.  Igitor  est  : «Si  spem  ponis  in 
Epidico  quasi  copia  tua,  copiam 
aliam  alicunde quissito  est  opus-.  N. 

8.  Quid  illum  ferrs  visP  Incon- 
stantia quidem  ira  tumultuantis. 
Cbaril  ulo  Epidicum  incusanti  as- 
sensit , et  quasi  stimul  > incitatus  tn 
minas  i rupit;  at  subito  in  stimu- 
latorem convertitur,  qui  alios  se- 
gnitia incusat  ipse  segnis  atque  inu- 


tilis. • At  tu  qnid  peenae  illi  irrogas 
servolo , quum  ita  dives  nil  opis 
afferas  •.  Hic  est  »gri  animi  impe- 
tus. Ti6i  eleganter  «of sXxit , ait 
Gron.  ut  in  Aul.  111,  G,  38  : ■ Ego  te 
hodie  reddam  madidum  , sed  vino, 
piube,  Tibi  cui  decretam  est  bibere 
aqnam  ».  — Qui^  tibi  (fuoi,  ...  is, 
Oido  oratorius  esset:  qui,  quum 
til  i sint  opes. . . non  habes,  etc.  • 
Is  abundat,  et  qui  cnm  tibi  quoi 
Ii^ud  convenit  ad  amussim  Sic  ha- 
bit  sermonis  profluentia,  quam 
Pluutus  imitatur.  N. 


i38  EPIDICUS, 

Sunt,  is  numum  uullum  babes,  nec  sodali  tuo  in  te 
copia  ’st. 

CHXR.  Si,  bercle,  babeam,  pollicear  lubens  : verum  ali- 
quid, aliqua,  aliquo  modo,  I. 

Alicunde , ab  aliqui , aliqua  tibi  spes  est  fore  mecum 
fortunam. 

STRAT.  Vae  tibi,  muricida  bomo.  cd£R.  Qui  tibi  lubet 
mihi  male  loqui  ? 

STRAT.  Quippe  tu  milii  aliquid,  aliquo  modo,  alicunde, 
ab  aliquibus  blatis. 

Quod  nusquam ’st : neque  ego  id  inmitto  in  aureis  meas: 
nec  mihi 

Plus  adjumenti  ades,  quam  ille  qui  nunquam  etiam  na- 
tu’st.  ,s 


10,  Verum  ulufuid ^ etc.  RidiouU 
hotnioU  nihil  habentis  qaod  pro- 
mittat oratio.  Lambih.  — Aliquid 
non  absimile  a Terentio,  Phorm. 
IV,  a,  profertur,  dum  advocati  De- 
raipboni  respondent  nil  respondeo* 
tes.  N. 

1 1 . Fort  mecum  fortweam , fore 
mihi  faventem  magis  quam  hoc 
tempore.  N. 

19.  Muricida,  Male  in  editis  mitr* 
ricide , quod  Scaliger  pejus  expone- 
bat, quasi  puoxrovcv.  Hoc  est  et  mu^ 
rteida  ; nec  enim  muricidus  magis 
dicatur  quam  parrieidus.  Legendum 
est,  murcide.  Murcus  murcidus  ^ ut 
flaccus  flaccidus.  Murem  Veteribus 
idem  quod  ignavus.  SAi,H.~Malit 
Bothius  murUdda , i.  e.  parietum  ef- 
fractor , quod  solemne  convictam 


apud  comicos  Grecorum , rot^dpo- 
Sed  hoc  in  vernam,  in  furcife- 
rum , non  in  segnem  amicum  qui* 
dem , sed  ingenuum , cadere  non 
satis  animadvertit.  N. 

i5.  Blatis.  Amph.  II,  i ,79-N. 

1 5.  iVvc  mihi Plsu  adjumenti  ades. 
Gaudent  in  omnibus  MSS  esse  : 
« nec  mihi  plus  adjumenta  des  • : 
sed  in  optimo  Camerariano  alte- 
rum esse  diserte  affirmat  in  anis 
excerptis  Parens.  Est  in  eo  et  sen- 
tentia aperta  et  dicendi  ratio  mul- 
to doctior.  Adjumentum  autem  vel 
plus  adjumenti  dicitur  per  apposido- 
nem  , quam  vocant  grammatici , 
ipse , qui  debebat  esse  adjumento  , 
nt  auxilium  pro  auxiliante.  Alioqui 
non  absurde  conjiceres , adjumesUod 
es.  Gnov. 
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ACTUS  III,  SCENA  II. 
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SCENA  SECUNDA. 

EPIDICUS,  STRATIPPOCLES,  CH/ERIBULUS. 


EViD.  Fecisti  jam  opficium  tu  tuum;  me  meum  nunc  fa- 
cere oportet. 

Per  hanc  curam  quieto  tibi  licet  esse  : hoc  quidem  jam 
periit ; 

quid  tibi  hinc  in  spem  referas  : hoc  oppido  potitum ’st. 

Crede  modo  tu  mihi : sic  ego  ago,  sic  egere  nostri. 

Pro  di  inmortaleis,mihi  hunc  diem  dedistis  luculentum  ! s 

Ut  facilem , atque  inpetrabilem  ! sed  ego  hinc  migrare 
cesso, 

Ut  inportem  in  coloniam  hunc  auspicio  conmeatum ! 

Mihi  cesso , quom  sto  : sed  quid  hoc  ? ante  aedeis  duos 
sodaleis. 


1.  Fecisti  jam  opficium.  • Dam 
mihi  pecaniam  emend»  fidicina 
deditti.  Ego  ^tiann  meum  aerri  of- 
ficium faciam , et  te  pecunia  inter- 
vortam, senex  a.  Nam  iu  sentit. 
Hsc  seni  intus.  Lamb. 

a.  Hanc^  meam.  Aulular.  II, 'a, 
60,  89.  N.  — Hoc  quidem y 
Xttc  argentum  in  marsupio.  Et  biec 
jam  secnm  solus  loquitar. 

3.  Ne  quid,  etc.  Hsec  valde  pro- 
babilis Bothii  emendatio.  Vulgata 
ni  quid;  sensu  impedito.  — Hoc 
oppido,  etc.  Id  est,  hoc  jam  argen- 
tum omnino  in  nostra  potestate. 
Potitus  passive  a Plauto  usurpatur. 
Captiv.  1,  a,  Vulgatae 
eo  sensu  videlicet,  perfectum  est 
negotium.  Bothius  -hic  potitu*st», 
id  est,  egu  potitus  sum.  Nostra  le- 
ctio propius  abest  a rulgari  scriptu- 
ra. N. 


4.  Nostri  majores,  antiqua  £pi- 
dicorum,  Pseudolorum  prosapia. 
Solemnis  ea  est  magniloquentia  fu- 
ribus Plautinis.  Cf.  Caiin.  II , 6 , 
66;  Pers.  I,  a,  I-.5.  N. 

6.  Ut  facilem.  Per  hypallagen  ad 
diem  transfert  qnasuut  hominum. 
Dies  facilis,  impetrabilis  in  quo 
ab  hominibus  quidvis  facile  impe- 
tres. N. 

7.  Ut  inportem.  Allegoria  , ducta 
a more  veterum  Rom.  qui  solebant 
commeatam  ad  exercitum  in  colo- 
nia aliqua  presidii  causa  imposi- 
tum auspicato  portare;  idque  au- 
spicato faciebant,  Dc  interciperetur. 
Laisb. 

8.  Mihi  cesso , q.  sto.  Hoc  ad  rac- 
ipsum  adtioetqnodsto , meum  ipse 
negotium  moror.  Ita  Baochid.  act. 

I,  tc.  X , 4^  ' * ferus  es mihi 

suin  >.  N. 


i4o  EPIDICUS, 

Herum  et  Chaeribulum  conspicor : quid  hcic  agitis  ? adcipc 
hoc , sis. 

STRAT.  Quantum  heic  inest?  epid.  Quantum  sat  est,  et 
plus  satis  : supersit.  •« 

Decem  minis  plus  adtuli,  quam  tu  danistae  debes. 

Duin  tibi  ego  placeam,  atque  obsequar,  meum  tergum 
floccifacio. 

STRAT.  Nam  quid  ita?  epid.  Quia  ego  tuum  patrem  fa- 
ciam perenticidam. 

#TRAT.  Quid  istuc  est  verbi  ? epid.  Nihil  moror  vetera  et 
volgala  verba, 

Peratim  ductare  : at  ego  follitim  ductitabo. 

Nam  leno  omne  argentum  abstulit  pro  fidicina  (ego  resolvi, 

Manibus  bis  dinumeravi),  pater  suam  gnatam  quam  esse 
credit. 

Nunc  iterum  ut  fallatur  pater,  tibique  auxilium  adparetur. 

Inveni  viam  : ita  ego  suasi  seni,  atque  hanc  habui  ora- 
tionem , 

Uti,  tu  quom  redisses,  ne  tibi  ejus  copia  esset.  >» 

STRAT.  Euge,  euge!  epid.  Ea  jam  domi’st  pro  illa,  strat. 
Teneo,  epid.  Nunc  auctorem 


Sis,  Amph.  I,  1 1 i3o.  N. 
lo.  sappU  ita  ut,  N. 

l3.  Perenticidam.  Analogia  sua* 
det  scribendum  e»te  ffericisiam.  Box- 
UORH.  — Perenticidam  recte  se  ha* 
bet , et  melius  versui  convenit  quam 
pericidam.  Preeterea  omnes  libri  ita 
legunt.  Cogitandum  est  Plautum 
multa  talia  fingere  sine  ulla  ana* 
logia  et  ratione.  Satis  ilii  fuit  quod 
vulgus  intelligere  posset  nomen  il* 
lud  a pera  factum  esse  , ct  lusisse 
auctorem  in  ambiguo  vocum  paren- 
ticida et  perenticida.  S&lm. 

iS.  Peratim  ductare.  Servi  nihili 
protinus  triumphum  se  comme- 
ruisse , putant , si  forte  herum  suum 


peratim , id  est , perpauxilli  argenti 
mbdo,  et  quantilli  pera  unius  laxi- 
tas sit  capax,  defraudaverint.  />u* 
ctare  expono , quasi  dicas , argento 
circumducere;  suspicorque omnem 
seutetUtae  istiusce  argutiolam  in 
duobus  adverbiis  illis,  peratim  et 
follitim , hoc  est,  iu  modi  sive  men- 
sura ejus  differentia , quanta  in- 
ter  peram  et  follem  est,  consistere. 
Douza. 

ai.  Eu^e.  Adolescenti  , quem 
olim  amata  odium  nunc  cepit,  pla- 
cet consilium,  quo  sibi  ab  illa  in- 
terdicitur. N.  Ea  jam  domi  est  pro 

illa.  Scilicet  ea  fidicina  , qua  intro- 
ducta erat  pro  filia.  Et  forte  sic 
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ACTUS  III,  SCENA  II. 

Dedit  mihi  ad  hanc  rem  Apoecidem,  is  apud  forum  ma- 
net mc  : 

Quasi  quoi  emeret,  caveat,  strat.  Haud  male!  epid.  Jam 
ipse  cautor  captu’st. 

Ipse  in  meo  collo  tuus  pater  cruminam  conlocavit. 

Is  adornat,  adveniens  domi  extemplo  ut  maritus  has.  is 

STRAT.  Uno  persuadebit  modo , si  illam,  quae  adducta ’st 
mccum , 

Mihi  ademsit  Orcus,  epid.  Nunc  ego  hanc  astutiam 
institui. 

Deveniam  ad  lenonem  domum  egomet  solus  : eum  ego 
docebo , 

Si  qui  ad  eum  adveniant , ut  sibi  datum  esse  argentum  dicat 

Pro  hdicina  : argenti  minas  se  habere  quinquaginta.  3„ 

Quippe  ego  qui  iiudiustertius  meis  manibus  dinumeravi 

Pro  illa  tua  amica,  quam  pater  suam  filiam  esse  retur. 

Ibi  leno  sceleratum  caput  suum  inprudens  adiigabit. 

Quasi  pro  illa  argentum  adeeperit , quae  tecum  adducta 
nunc  est. 


PUataf  ftcripftit : pro Jilisit  inquam  ; 
nam  testatur  Gruterus  istud  esse 
quidem  in  Cam.  sed  manu  secunda. 
Alii  codices  peiia  vel  pellio,  Gron. 

a3.  Quasi  quoi  emeres,  ca»*ea/. 
Quasi  caveat  ei,  cui  emeret,  uem« 
pc  Peripbaoi.  Cat>eat,  id  est,  satis 
accipiat  a lenone  pradibus  et  pr«* 
diis.  Lamb.  Quasi  hoc  loco  va> 
let  uf.  Scilicet : tanquam  is  qui  ca* 
veat , id  est , ut  caveat.  To  ■ quasi  • 
notionem  simulands  rei  nullam  hic 
habet.  — Cautor  captu  st.  Capt.  11 , 
a,6.  N. 

a6.  Uno, , . modo,  si,  etc.  Unu.s 
modus  est  quo  ine  hoc  persnadeat , 
nempe  si  illa  emortua  fuerit.  N. 

i8.  Domum,  ubi  sit  secretum 
colloquium  nullis  arbitris.  ~ Ugo^ 


met  solus , antequam  cum  comitante 
Apeeeide  conveniam.  N. 

3o.  Minas  se  hahere  quinquaginta. 
Atqui  de  triginta  tantum  constat  ex 
ultima  scena.  Quaerit  Acidalius  co* 
lorem  et  velum,  quo  legat  <econo* 
mice  hunc  errorem : sed  utrum  in* 
venerit  nescio.  Dicamus  interea , 
Epidicum  vernili  ingenio  et  jactan* 
tia  summam  apud  atios  veibisexag* 
gerasse  : quod  solet  (ieri.  Erb. 

33.  Inprudens.  Quidam  malunt 
inptulens  ; edoctum  enim  illum  rem 
fore  ab  Epidico.  Sed  fallet  eum  fal- 
sidicis documentis  Epidicus,  qui 
de  puella  quam  adolescens  adduxit 
secum , reticebit.  Itaque  leno  cre- 
det se  de  fidiciua  quam  vendidit 
jurare,  dum  jurabit  de  illa  vir- 


i4a  EPIDICUS, 

CHiER. Vorsutior  es,  quam  rota  figularis,  epid.  Jam  ego 
parabo  3s 

Aliquam  dolosam  fidicinam,  numo  conducta  quae  sit. 
Quae  sc  emtam  simulet , quae  senes  duo  docta  ludificetur. 
Eam  ducet  simul  Apoecides  ad  tuum  patrem,  strat.  Ut 
parate  ! 

£PiD.  Eam  permeditatam  meis  dolis,  astutiisque  onustam 
Mittam : sed  nimis  longum  loquor;  diu  me  estis  demorati.  4» 
Haec  scitis  jam,  ut  futura  sint : abeo,  strat.  Bene  am- 
bulato. 

CHiER.  Nimis  doctus  ille  est  ad  malefaciendum,  strat.  Me 
quidem  certo 

Servavit  consiliis  suis.  cUiER.  Abeamus  intro  hinc  ad  me. 
STRAT.  Atque  aliquanto  lubentius  quam  abs  te  sum  egres- 
sus intus, 

Virtute  atque  auspicio  Epidici  cura  praeda  in  castra  redeo. 4s 

SCENA  TERTIA. 

PERIPHANES,  APOECIDES,  SERVUS. 

PERiPH.  Non  oris  causa  modo  homines  aequom  fuit 
Sibi  habere  speculum , ubi  os  contemplarent  suum ; 

Sed  qui  perspicere  possent  cor  sapientiae. 


gine  quam  acnes  fidicinam  exiati> 
maut.  N. 

35.^or<ii/ior,etc.Vorsuti  audiunt 
qui  callidum  habent  ingenium  et 
quocumque  opuiait  versabile.  Qua 
metaphora  Cbaeribulus  alludit  ad 
rotam  figularem,  qu»  versando 
currit.  Cf.  Horal.  Ari.  poet.  a a ; 
Capt.  II , 3 , 8.  N. 

37.  Docta.  A rae  fallaciis  instro* 
cla. Terent.  Eun.  perdocta  est  prohe. 

39.  Perme<//f<ifam.  Probe  doctam) 
prspanUm.  Sucb.  II , i,  34 , « me- 


ditabor me  ad  ludos  ».  N. 

4 a.  Nimis.  Aulul.  II,  a , 3l. 

45.  f^irtute,  etc.  Cf.  Bacch.IV, 
9,  >45.  N. 

3.  Cor  sapientite.  Frustra  scriptu- 
re seu  verbis  seu  interpunctione 
emendandae  laborant  docti  viri. 
•>Corsapientiie  ■ hpllenismusestpro 
« cor  sapiens,  in  quo  sedet  sapien- 
tia • . Hujusmodi  locutio  Plautina 
est.  Pers.  III,  i,  a,  «perennitatis 
cibo*.  De  corde*  conf.  Cistcll.  I, 
I,  67  seq.  N. 
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ACTUS  III,  SCENA  III.  i43 

Igitur  perspicere  ut  possent  cordis  copiam. 

Ubi  id  inspexissent,  cogitarent  postea,  t 

Vitam  ut  vixissent  olim  in  adulescentia. 

Vel  quasi  egomet,  qui  dum  fili  causa  coeperam 
Ego  me  excruciare  animi,  quasi  quid  filius 
Meus  deliquisset  me  erga,  aut  quasi  non  plurimum 
Malefacta  mea  essent  solida,  in  adulescentia.  '• 

Profecto  deliramus  interdum  senes. 

Fuit  conducibile  hoc  quidem  mea  sententia. 

Sed  meus  sodalis  it  cum  praeda  Aposcides. 

Venire  salvom  mercatorem  gaudeo. 

Quid  fit  ? APOEC.  Dii  deaeque  te  adjuvant,  periph.  Omen 
placet.  >i 

APoec.  Quoi  homini  omneis  subpetunt  res  prosperae. 

Sed  tu  hanc  intro  juheas  abduci,  pehiph.  Heus  foras 
Exite  huc  aliquis : (nit  Mnu.)  duce  istam  intro  mulierem , 
Atque  audin’?  serv.  Quid  vis?  peeiph.  Cave  siris  cum 
filia 

Mea  copulari  hanc ; neque  conspicere  : jam  tenes? 

In  aediculam  istanc  seorsum  concludi  volo. 

Divortunt  mores  virgini  longe  ac  lupae. 

APOEC.  Docte  et  sapienter  dicis : non  nimis  potest 


4.  Igitur,  exinde.  Bacchid.  TU, 
4i  *9-  N. 

7.  Fel,  i.  e.  et  jam,  aOrUs.  — 
Quasi,  exempli  causa ; ut  ego  ipse, 
qui , etc.  Quasi  pro  quemadmodum. 
Lamb.  — Qui  dum.  Dum  irxp<X)ui. 
Bothiua  emendat  > vel  quasi  ego* 
met  quidem  ».  N. 

8.  Excruciare  animL  Gf.  supra  I, 
a,35;II,a,55.N. 

10.  Solida.  Gravia , integra,  suis 
pvtibos  absoluta.  Sic  Ter.  «solide 
gaudere  » Andr.  V,  5 , 8 , « soli* 
dum  beneficium  > Eunuch.  V,  a , 
3a.  Lavb. 


IX.  Fuit  conducibiU.  Scilicet  tale 
speculum  habere. 

1 3.  It.  Bacch.  V,  a , 67, — Cum 
prada.  Cum  fidicina  filio  erepta. 
Ita  quidem  senes  arbitrantur ; sed 
falso.  Lamb. 

1 6.  Subpetunt.  Id  t»t , congruunt, 
consequuntur , nt  Asm.  I,  i , 4i  ; 
Pseud.  1,1,  106.  Gaoir.* 

18.  Exite  huc  aliquis.  Hnc  sliquis 
famulorum  exeat.  Mere.  IV,  x,  i r i . 

Siris.  ProAifwruasino.TAUB. 
\o.Jam  tenes  prol.  to.  N. 

XX.  Dieortunt.  Id  est,  differunt, 
diversi  snnt.  Gaon.* 


i44  EPIDICUS, 

Pudicitiam  quisquam  sux  servare  Gliae. 

Edepol,  nae  istam  tempore  gnato  tuo  «s 

Sumus  pra:mercati.  periph.  Quid  jam?  apcec.  Quia 
dixit  mihi 

Jamdudum  se  alius  tuum  vidisse  heic  Glium. 
periph.  Hanc,  edepol,  rem  adparabat.  apoec.  Plane,  her- 
cle , hoc  quidem  ’st. 

Nae  tu  habes  servom  graphicum , et  quantivis  preti. 

Non  caru’st  auro  contra  : ut  ille  Gdicinam  3« 

Fecit  nescire  prorsus,  se  esse  emtam  tibi ! 

Ita  ridibundam  atque  hilaram  huc  adduxit  simul. 
PERIPH.  Mirum , hoc  qui  potuit  Geri  ? apoec.  Te  pro  Glio 
Facturum  dixit  rem  esse  divinam  domi, 

Quia  Thebis  salvos  redierit,  periph.  Recte  institit.  Js 
APOEC.  Imo  ipsus  illi  dixit,  conductam  esse  eam. 

Quae  heic  administraret  ad  rem  divinam  tibi , 

Facturum  hoc  dixit,  rem  esse  divinam  tibi  domi. 

Ego  illeic  me  autem  sic  adsimulabani  quasi 
Stolidum , quom  bardum  me  faciebam,  periph.  Imo  ita 
decet. 

APCEC.  Res  magna  amici  apud  forum  agitur  : ei  volo 
Ire  advocatus,  periph.  At  quieso,  ubi  erit  otium, 
Revortere  ad  me  extemplo,  apoec.  Continuo  heic  ero.(»bii.) 
PERIPH.  Nihil  homini  amico  est  obportuno  amicius: 


a5.  Tfmpon.  Id  est , opporlune, 
tempestive  : idenique  efferebant 
tempori^  ut  Am,  /iere,  Utcif  luce,  — 
Prtrmercati.  Mercati  ante  niiuni.  N. 

a 9.  Graphicum.  Graphicus  ^ ut 
apud  Horatium,  ad  unguem  factus, 
venustus  scitoque  ingenio , et  quasi 
pictoris  manu  expolitus.  Ffa^civ, 
pingere  : stylus,  penicillus. 

SCALIG. 

3o.  Non  eant* st  auro  contra,  Cf. 
Curcul.  1,3,  4b-  N. 


3a.  Ridib.  atque  hil.  Credo  equi» 
dent  furti  consciam  risisse  , sed  ali* 
ter  atque  senex  existimabat.  N. 

35.  Institit ^ processit,  i,  c.  fecit. 
Asili.  I,  I , 39.  N. 

37.  Quaheic Post  liunc  ver- 
sum vulgatce  dant  • facturum  hoc 
dixit  rem  esse  divinam  tibi  dumi  • 
errore  librariorum  ex  v.  34  repe- 
titum. N. 

4o.  Quom.  Botli.  emendat  quin^ 
velim  aucture  manuscripto.  N. 


ACTUS  111,  SCENA  IV.  i^S 

Sine  tuo  labore,  quod.velU,  actuin’$t  tamcii.  '41 

Ego  si  adiegassein  aliquem  ad  hoc  negotium 
Minus  hominem  doctum,  ininusquead liancrem  callidum, 
Us  sublitum  esset  : itaque  me  albis  dentibus 
Meus  derideret  lilius  meritissumu. 

Sed  hic  quis  est , quem  huc  advenientem  conspicor,  sa 

Suam  qui  undantem  chlamvdein  quassando  locit? 

• ' *■  — 

4 

• . • ■ . t 

SCENA  QUAKTA.  . ; 

MlEESs  PERIPHATVES,  FIDICINA.  : 

MiL.  Cave  praeterbitas  ullas  aedeis,  quin  roges,. 

Senex  ubi  habitat  Periphanes  Plotbeuius.  . /' 

Incertus  tuum  cave  ad  ine  retuleris  pedem. 

PEiiiPM.  Adulescens, si is'tunchuininei;i,<|uem  tu (|uaeritas, 
Tibi/x)ninonstrasso,  ecquam  abs  te  inibo  gratiam?  S 
MiL.  Virtute  belli  armatus  promerui,  ut  milii 
Otnneis  inortaleis  deceat  agere  gratias. 

^%..Os  Captiv.  111,  4t 

I a 4'  N.  ~ Alhis  dentibus.  Sigoiti- 
caiurcacliionaiiu,  et  risuA  cffu&tor^ 
in  quo  rIentM  denudantur.  Camiiu 
— *•  Cf.  CapU  III,  I , a5  , et  epigr. 

CatuUi  in  Egnatium  Sq.  N. 

St.  Undantem  chiamydetn»  Habi-» 
iiHD  inceasumque  glorioti » uimit 
pol  grapUice  expres^tit : ab  Afranio 
item  adumbratum , in  Poinjia : «Te* 
ne  tu  : lii  medio  nemo  est  : magni* 
iice  volo  Ouctualini  ire  ad  illum 
ubi  Jiuctuatim  pro  jactanter  ei  s^tdih 
sumptum  exponitur  a Nonio. 
stis  unda/ts  bic  esi,  quae  iiiccssu  <9H* 

Apaliir,  praesertim  dum  succussatur 
rorpua  : qua  ratioue  undant^  habe-> 
nas  dixit  Virgil.  .d:)o.  XII,  Y.  47> « 
quasi  undatim  cHlpantai,  dum  ab 
//. 


auriga  commoventur.  H.  Jcw.  — 
CoDU  a de  incestu  modesto  ac  mi* 
niioe  /uperfluo  perelegautia  sunt 
illa  Petronii : «Quo  oculorum  mol- 
lia illa  petulantiaPquo  incessus  tu* 
te  compositas,  et  ne  vestigia  qnU 
dcfm  peduifi  extra  mensuram  aber- 
rantia, etc.  a Seneca,  Nat.  Queat. 
VIl,  3i  : aTeneroet  itK>ili  inceMU 
suapeiidimut  gradum  ».  Wouw. 

I.  Cave.  Servum  auiim  anteam* 
buloncin  alloquitur  miles.  Boxh. 

».  Plt>tkenius.\ui^\m  Piutenius, 
Non  dubitamus  uomm  illu<(  populi 
cdrruptum  fuisae.  Piothenias  est 
nXuOtuiic  ex  iEgeide  tribu.  Stepha- 
nos  : U>«6ua  fvXiftc* 

i n>.«s6iUu{)  xsl 

Pbtit. 


IO  . 


i46  ■ EPIDICUS,  • 

PKRiPH.  Non  reperisti, adulescens^  tranquillum  locum. 
Ubi  tuas  virtutes  explices,  ut  postulas. 

Nam  slrenuiori  deterior  si  praedicat  „ 

Suas  pugnas,  de  illius  orP  fiunt  sonlidae. 

Sed  istum  quem  quaeris  Periphanem  Plothenium, 

Ego  sum,  si  quid  vis.  mil.  Nempe  quem  in  adulescentia 
Memorant  apud  reges,  armis,  arte  duellica 
Divitias  magnas  indeptum?  pkripu.  Imo  si  audias  <s 
Meas  pugnas , fugias  manibus  demissis  domum. 
siiL.  Pol,  ego  magis  unum  quaero,  meas  quoi  praedicem. 
Quam  illum  qui  memoret  suas  milii,  pkriph.  Hic  non  est 
locus.  • 

Quin,  tu  alium  quaeras,  quoi  centones  sarcias. 

Atque  haec  stultitia ’st  me  ilii  vitio  vortere,  » 
Egomet  quod  factitavi  in  adulescentia, 

Quom  militabam;  pugnis  memorandis  meis 
Eradicabam  hominum  aureis,  quando  obeoeperam.  ' 

MIL.  Animum  advorte,ut,quod  ego  ad  te  venio,  intellegas. 
Meam  amicam  audivi  te  esse  mercatum,  periph.  Attate ! *s 
Nunc  demum  scio  ego  hunc,  qui  sit;  quem  dudum  Epidicus 


8.  locum.  Sane  ra 

troM^mUium  eleganter  et  nens  trito 
more  pro  comiooclo,  vacuo,  nihil 
ubi  ait  impediinenti , ubi  non  ob« 
loquutor.  Hcc  eat  tempeslaa,  qua 
oftenUtori  mero  tranqullluiu  non 
ainat.  Gaoaov^ 

!!./>«  Ulim  orcy  id  eat,  ex  ora- 
tione atrenuioris , narratione  majo- 
rum rerum  oppoaita,  minus  strenui 
laudes  sordescunt.  N. 

i4*  Memoront  apud  ragts , etc. 
De  hujusmodi  qiMsatu  cf.  Mil.  gl. 
r,  I,  73.,—  Duellica.  Veius,  ut 
duellum  pfo  bellum.  N. 

l6.'  Manibus  demiuis.  Orieci  di- 
rimi T« 


enim  currimus,  mauus  demissas 
habentes , et  circum  latera  jactan- 
tes. CasAUB. 

■ 9'  Quoi  centones  sarcias.  Volg.- 
tie  male  /archs.  Lucilius  t • sarci- 
natorem e^e summum,  suere  cen- 
tonem optime  • . Suuntur  et 
ciuMtur  centones , . non  farciuntur. 
• Isidorus , Orig.  1,38;-  Cbntonea 
apud  grammaticos  voeari  solent, 
qui  de  carminibus  Homeri  vel  Vir- 
gdii  ad  propria  opera,  more  cen- 
tonario, ex  mullis  hinc  inde  com- 
positis in  unum  sarciuntor, corpus 
ad  facultatem  cujusqoe  maierim  ». 
Grobov.  , 

'iS,  HaUcnUniu,. 


47 


ACTUS  lll,  SCKNA  IV. 


' Mihi  praedicavit  militem.  Adulescens,  ita’st 

Ut  dicis  : emi.  mil.  Volo  te  verbis  pauculis,  ^ , 

Si  tibi  molestum  non  est.  peripr.  Non,  edepol,scio. 
Molestum  non  est,  nisi  dicis  quid  velis.  j* 

MiL.  Milii  illam  ut  trainittas , argentum  adcipias. 

PERIPR.  Habeas,  mii..  Nam  quid  ego  apud  te  parcam 
proloqui  ? 

Ego  illam  bodle  volo  iacere  libertam  meam , 

Mihi  concubina  quae  sit.  peripr.  Te  absolvam  brevi: 
Argenti  quinquaginta  mihi  illa  cmta  ’st  minis.  u 

Si  se.xaginta  mihi  denumerantur  minae,  • 

Tuas  possidebit  mulier  faxo  ferias  : • 

Atque  ita  profecto , ut  eam  ex  hoc  exoneres  agro. 
uiL.  Estne  einta  mihi  haec?  peripr.  Istis  legibus  habeas 
licet. 

Conciliavisti  polchre.  Heus,  foras  educite,  «■> 


^o/o  te.  Bacch.  V,  a , ai . N. 

3o.  Molestum  non  est,  misi  dieis. 
Haud  poMum  tibi  dicere , ino(e> 
stuiuue  iit  futurum'  au  rion , ni»i 
priat  loquentein  audiero.  PrA  ae 
fert  eoim,  le  nec  scire  nec  diniia* 
re,  quid  miles  enet  dicturus,  etsi 
satis  suspicabatur.  Gror. 

3a.  Hu6eas.  Nulla  hic  opus. mu- 
tatione quam  vult  Dii^ldeus.  Non- 
dum quidem  Periphani  de  pretio 
com  milite  conTenerat  : nihilomi- 
nus suhintelligilur.  Habeas,  inqvit, 
illam,  ubi  mihi  pn>  illa,  quc  em- 
pta mild  est  quinquaginta  minis, 
argentum  soKerit.  Boxh. 

34*  Concahinaxfttce  sit.  Jure  Bebat 
concubinatus,  seque  jgre  suo  con- 
cubinv  tuebantur , qnasi  uxores 
sine  justis  nuptiis  longe  alia  con- 
ditione atque  meretrices  , neque 
iUas  domo  exigere  pro  lubitu  lice- 
bat. Cf.  Mil.  gl.  IV,  sc.  3. 


37.  Tuas  possidebit,  etc.  Ferite 
dicuntur,  remissio  laboris.  Posside- 
bit  fertas  tuas,  quas  tu  illi  facies, 
libertate  donat» , a servili  opere  et 
labore  immuni.  Boxh.  — Legend. 
«Tuas  residebit  mulier  faxo  ferias», 
id  est,  tibi  mulier  feriabitur,  tibi 
cessabit , luas  feriat  celebrabit.  Idem 
Plautus  in  Capt.  lll,  i ; • Venter 
gutturque  resident  esurialesferias  ■ . 

$A1.MAS. 

38.  E±  hoe  exoneres  agro.  Est 
hypallage , pro  huncagraro  scilicet 
Atticum  ea  exoneres , eam  alio  ave- 
bas  ne  obvia  sit  filio.  Lamb. 

3g.  Estne  em/a,  etc.  Cf.  Captiv. 
1,  1 , 76-78.  N. 

Conciliavisti  polchre.  «Bene, 
pulchre  conciliare  • , est  viti 
emere;  contra  male  conciliare,  care 
et  magno  pretio.  Omnis  enim  con- 
ventio est  conciliatio.  Sic  Donatus 
Terent.  Euouch.  act.  IV,  sc.  4, 

' r . 

V 


m 


1*48  EPiniCUS, 

Quam  introduxistis  fidicluam  : atque  etiam  fides, 

£i  qua>  adcessere , tibi  addam  dono  gratiis. 

^S«rTui  edacit  fidicinam  modo  coodoctoa  «b  Epidic»^) 

Age,  adcipeiianc,  sis.  mu..  Quae  intemperia»  te  tenent? 
Quas  tu  milii  tenebras  cudis?  quin  tu  fidicinam 
Produci  intus  jubes?  periph.  Hsec  ergo  est  fidicina.  «s 
Hcic  alia  nulla ’st.  mil.  Non  milii  nugari  potes. 

Quin  tu  huc  producis  fidicinam  Acropolistidem  ? , 

PERIPH.  Hiec,  inquam,  est.  mil.  Non  haec,  inquam,  est  : 
non  gnovisse  me 

Meum  rere  amicam  posse?  periph.-  Hanc,  inquam,  filius 
Meus  deperibat  fidicinam,  mil.  Haec  non  est  ea.  s» 

PERM>ii.  Quid?  non  est?  mil.  Non' est.  periph.  Unde  haec 
igitur  gentium ’st? 

Equidem,  hercle,  argentum  pro  hac  detii.  mil.  Stulte 
datum 

Reor,  atque  peccatum  largiter,  periph.-  Imo  haec  ca  'st : 
Nam  servom  misi,  qui  sectari  solet  meum 
Gnatum  : ipse. hanc  emit  fidicinam,  mil.  Hem , istic  homo 
Articulatiin  te  concidit,  senex , tuus,  s* 

Servos.  PERIPH.  Quid ?cohcidit  ? MIL. Nihil : sicsubspicio'st. 
Nam  pro  fidicina  haecce  subposita  ’st  tibi. 

Senex,  tibi  os  est  sublitum  plane  et  probe. 


iters.  1,  uhi  citat  Arophilr.  I»  i, 
i3a.  N. 

4i.  Fuiej.  Citharam. 

43.  Qu<t  uitemperiif  ^ ctc.  Nou 
unus  ea.  Aulul.  1 , 1 , 3o.  N. 

45.  Intus.  Atnph.  II , 3 , 1 38.  N. 

55.  Ipse^etc.  Scribit  Bothiasex 
coD]OcturaGuIi«lmi : «ipsodhancin 
articolo  emitiidicinam — Hem  irtic*- 
te  homo  arllcalatim  concidit  , sc- 
uex  , Tuus  ficrroi.  — Quid  ? conci- 
dit? — Sic  suspicio 'st  ».  ll.T  arti* 
CuUtiro  militis  nllndRt  {>cr  nnihi- 


guitatem  ad  hi  articulo  (i.  e. 

nuperrime).  Id  optimum  , ai  M5S. 
ferrent.  N.  ^ 

56.  ArticuUstim  U coneidit.  I.  e. 
te  delusit  omnibus  modis  aique  di- 
ripuit pecuniam.  N. 

67.  /V/Aif  t iic  st/Bspicio  ‘H.  Nihil 
delendam  'censent  'viri  doctii  quod 
ea  vox  in  plcriaque  MSS  non  com- 
parcat » neque  ulltis  usus  hoc  loco 
ait.  Sed  profertur,  opinor,  ironicMt 
et  facit  ad  nielrtiru.  Grok. 

£9.  Prohr.  Curcui.  I,  3,  58. 
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ACTUS  III,  SCENA  IV.  i4^ 

PKRIPM.  Ego  illam  requiram  jam^  ubi  ubi  est  : bellator, 
vale.  *« 

Euge,  euge,  Epidice,  frugres;  pugnasti;  hpnio  es. 

Qui  me  emunxisti  mucidum,  minumi  preti.  • 

(ad  Edicium.)  Mej^atus  te  hodie  est  de  lenone  Apoecides  ? 
Ehodum,  fid.  Ego  istunc  hominem  nunquam  audivi  ante 
hunc  diem , 

Neque  me  qqidbm  emere  quisquuin  ulla  pecunia  ^ “ 
Potuit : plus  jam  sum  libera  quinquennium. 
PERiPH.Quid  tibi  negoti’$t  mex  domi  igitur?  fii>.  Audies. 
Conducta  veni,  ut  fidibus  cantarem  sAiii, 

Duin  rem  divinapi  faceret,  pehiph.  Fateor  nie  omnium 
Hominum  esse  Athenis  Atticis  miyunii  preti.  7" 

.Sed  tu  gnovistin’  fidicinam  aVcropoli.stidein  ? 

FID.  Tam  facile,  qiiain  ine.  pf.hipii.  Ubi  habitat? fid.  Post- 
quam libera  ’st, 

Idcerto  scio,  peipii.  Eho!  ain'?  (]uis  eam  liberaverit; 
Volo  scire,  si  scis.  fid.  Id  quod  audivi  audies.. 
Stratippoclem  audivi  Periphani  filkim  ..  7!» 

Absentem  curavisse  ut  fieret  libera. 

PF.RiPU.  Perii,  hercle^si  isthaac  vera  spnt,  planissunie  ; 
Meum  exenteravit  Epidicus  marsupium. 

FID.  Hiec  sic  audivi  : numquid  me  vis  caeteruin? 

PF.HiPH.  Malo  cruciatu  ut  pereas,  atque  abeas  cito.  «« 


6 1 . Pujg/iasti.  Pugoa  libi  absoluta 
prospere  cessit.  Cf.  Bacch.  11,  3, 
4o.  N,— //owic  w?sic  ic  hominem 
approbas,  non  stipitem,  belluam. 
Humanitas  i.  q.  artes.  La.mb. 

6a.  Qiti  me  emwtsuti.  Metaphora 
servilis  et  jocosa.  GrscisaiccauTTtty. 
Me,  tanquam  puerulum , cujus  na* 
sus  mucoris  plenus,  omtiisque  con- 
silii expers  est,  delusum  argento 
spoliasti.  Phorm.  IV,  4 » < • * Emun- 
xi argento  seoet*.  La.vb.  — 


numi  preti ^ me  stolidum,  hebetem 
ingenio.  N. 

70.  j4thenU  j4tticis.  Non  liabuit 
hoc , credo , ille  in  mente , nt  Athe- 
nas in  Attica  terra  sitas  ab  aliis 
Atbenis,  qu«  erant,  distingueret. 
Sed  iratus  insistit  delinilione  r^io- 
uis.  N. 

pi.  Periphani,  geoitiv.  quasi  ex 
Periphanus.  Supra  p.  1 1 4 < N. 

77,  PianUsunie.  Ad  verbum  perii 
hiec  vox  refereuda.  N. 
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i5o  EPIDICUS,  ACT.  llI,  SC.  IV. 

FfD.  Fides  non  reddis  Pperiph.  Neque'fides,  neque  tibias. 
Propera  igitur  fugere  hinc,  si  te  dii  amant,  fid.  Abiero. 
Flagitio  cuiy  majore  post  reddes  tamen,  (•kii.) 

PFRiPii.  Quid  uunc?  qui  in  tantis  positus  sum  sententiis, 
Eumne  ego  sinam  inpune?  imo  etiam  alterupi  ^ .n 
Tantum  perdundura  ’st;  perdam  potius,  quam  sinam 
Me  inpune  inrisum  esse  habitum,  depeculatum  eis. 

[Mi]  sic  data  esse  verba  praesenti" palam ! ' , 

At  me  minoris  facio  prae  illo,  qui  omnium 
Legum  atque  jurum  fictor,  conditor  duet?  9« 

Is  etiam  sese  sapefe  memorat ; malleum 
Sapienliorein  [scilicet]  manubrio. 


83.  Flagitio.  Qui  res  suas  fbrto 
▼el  per  vim  ablatas  repetebant,  iis 
oonviciam  faciebant,  eorum  occen- 
tabant ostium,  qui  illas  habebant 
injuria.  Mere.  U,  3,  8i. 

84-  In  tantis  positus  sum  senten- 
tiis. Poni  in  sententia  est  pvaacribi 
sententias  auctorem.  Solebant  au- 
tem psephismatibus  et  decretis  li- 
berarum civitatum  prse[>oiii  nomi- 
na illorum  , qui  eorum  auctort» 
fuerant.  Hinc  illuti  apud  Gellium  , 
XVIII,  3 : • Quod  si  proba  ista  hiec 
et  honesta  sententia  e.st  , queeso 
vos,  non  sinamus  enmdem  deho- 
nestari turpissimi  auctoris  conta- 
gio ■ .Vide  reliqua  et  nostrum  quar- 
tum Observationum.  Est  ergo,  « qui 
in  tantis  positus  sum  sententiis  ■ , 
cnjus  in  sententiam  toties  populi 
psephisma  factum  ct  nomen  meum 
prsscriptnin  habuit.  Gnonov.  - — 
Tantis  YTo  tam  multis  ad  instar  graiae 
vocis  Tcec-yro;.  Nisi  de  psephisma- 
tibus vocem  sententiis  intelligas, 


possis  accipere  sententias  in  senatu 
dictas.  Duo  enim  senes  « senati  cx)- 
Itimen  cluent  • , supra  U , a , 5. 
Haud  semel  vel  inscitis,  vel  nequam 
objicitur  sua  dignitas  senatoria.  N« 

89.  At  me  minorist  etc.Vulgahs 
Atffue  me,  metro  laborante.  Post> 
quam  se  ultro  incusavit.  In  adju- 
torem suum  Apoecidem  converta- 
tur, jureconsultum  ncd>iletn  , qui 
cautor  captus  est. 

90. *Z.e^um  atque,  efc.  Supra 
II,  3;  108. 

qa.  SapienUor^j  etc.  Hic  erat 
lacuna  in  libris  omnibus  MSS  in- 
ter vocem  sapientiorem  et  manubrio^ 
uno  excepto,  in  quo  sic  erat  ex- 
pleta aliena  manu  • mallemn  sap. 
scilicet  esse  ma  n,h.  ■ .Scii,  idem  est 
quod  • perspicuum  est  ■ , Asin.  1 V , 
1,  4i-  Significat  comice  et 
xE»;  Periphaiies  Apeeeidem  se  esse 
sapientiorem,  ut  malleus  plus  snpit 
quam  tn.nnubrium.  Ambo  igitur 
aeque  stulti  ac  stolidi.  I.amb. 


ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 

PHILIPPA , PERIPHANES. 


PHiL.  Si  quid  homini  niiseriaruni , quod  miserescat  uii- 
sere  ex  animo,  est, 

Id^ego  experior,  quoi  multa  in  unum  locum  coiiiluunl,' 
quae  meum 

Pectus  pulsant  simul  ; multiplex  aerumna  me  exercitam 
habet  ; paupertas. 

Pavor  territat  mentem  animi,  neque  ubi  ineas  conlocehi 

SP«,  * , a ■ . . 

Habeo  usquam  munitum  locum  : ita  gnata  mea  hostium ’sl 
potita:  _ ,f' 

Neque,  ea  nunc  ubi  sit,  nescio,  pkriph.  Quis  illaec  est 
mulier,  timido  * 

Pectore  peregre  adveniens,  quse  ipsa  se  miseratur?  puil. 
In  bis  dictu’st  •: 


I . Si  <foid  kominif  cU.  VjulgMc, 

« S*i  quid  est  homini  miseriarum , 
quod  miserescat,  miser  ex  animo 
est«,  sublesto ^sqnsn.  Partim  Gro* 
novii,  partim  Bothii  ope  reslityi- 
mus,  ita  explicandum  : si  quid  mi* 
seriarum  est  homini  (ob)  qobd  mi- 
sere miserescat  ex  animo  (^homines), 
jd  ego,  etc.  MisereseU^  i.  q.  mise- 
ret. Conf.  Terent.  Ueaut.  V,  4,  3. 
• Misere  miserescat  • , loeniio  Plau* 
tina , ut  • memoriter  meminisse  • 
et  talia  multa.  «£x  animo  «i  valde , 


penitus.  Formula  usitati.ssima.  N. 

4.  animi.  Bacch.  III,  4,  ii* 

5.  Hostium  ^potita.  Captiv.  I, 

I,  »4,  N. 

6.  Neque.  . . nescio.  Gemiua  ne* 
gativa  hic  negat,  ut  sepe.  Tit.  liivi 

3 : « nuinquam  nec  opera  sine 
emolumento,  nec  emolumentum, 
etc.  . Idem,  XXXVII,  5a  : . Ego*  ‘ 
nulli  omoinm  neque  regum  neque 
populorum,  etc.  • Brunck>  • atque. 
...  lioscioit.  — Quis  iUete  est  ^ Aul. 

II, i,  16.  N, 


i5a  EPIDICUS, 

Locis  liabWe  mihi  Periplianes.  periph.  Me  iioininat  hacc 
credo  ego 

. Illi  hospitio  usus.  Invenit,  phii..  Pervelim  inercedem  dare 
<kii  monstret  eum  mihi  hominem, iiut  ubi  habitet.  PERiPir. 

Gnoseito  ego  hanc.  _ ■« 

Nam  videor,  nescio  ubi,  nie  vidisse  prius  : estne  ea  an  non 
Est,  quam  animus  retur  meus?  pniL.  (Mpteirns  PrriplHaeis.]  Di 
boni  ! visitavi  antidiiac.  '•  . 

PERIPH.  Certe  ea  est , quam  in  Epidauro  pauperculam 
memini  conpriinere.  • 

PHiL.  Plane  hic  ille  est,  qui  mihi  in  Epidauro  primus  pu- 
dicitiam 

Pepulit.  PERIPH.  Qua!  meo  conpressu  peperit  fdiam , 
quam  domi 

Mune  habeo,  pini..  Quid  si  adeam?  pkriph.  Haud  scio 
! an  congrediar,  si  ha>c  e.a ’st. 

PUIL.  Sin  est  is  liuino,  sictilunni  mulli,  me  dubiam  dant.... 

PERIPH.  IjOlTga 

'Dies  meum  incertat  animum  ; sia  »'a  est,  quam  incerto 
aulinnu....  hanc 

Confrrediar  astu.  Pim..  Muliebris  adhibenda  mihi  malitia 
nune  est.  s.  ’ 

PERIPH.  Conpcilaho.  phii..  Orationis  aciein  oohtra  con- 
feram. »• 

periph.  .Salva  sis.  Piiir,.  Salutem  «deipio  mihi  et  nieis. 

PERIPH., Qind  e.Tlcrum? 


8.  iiuLert.  Aiiiu).  prul.  5.  N, 

* 9.  Uti  hofpitio  usus.  Noii  mutauda 
vulg.  leclioiiuius  loci, sed  sola  iiitei- 
. punctione  arllnhita  sflnaii<i.i.  Nunii- 
naverat  Periphauem  mulier  perc- 
grina  piinsqujim  euni  videret.  Dicit 
Pertphaues:  «huic  mulieri,  ut  opi* 
nor,  liospilio  uMis , itl  est,  opu« 
•sl  • . £t  per  ironiam  addit , trurnif. 


Pwiicituifn  PepuUt.  I.  e.  vir- 
giikitaiem  mihi  eripuit.  J..iviu<t  :/'.>• 
pugnavit  tfr^s  quod  Apul. 

intcfjicetf  'virginitarfm  dixit.  Taun.m. 
— Cf.  Aulul.  prol. 

|B.  Si  h/vc  ea  V.Coiitinuatio  du- 
bitationis nn  illa  sit.  Cf.  Ampin  ( , 
1,  3ui,  n,  I,  74. 

1 8.  Autumo.  Aniph.  I,  1 , i3o.  N. 


Digilized  by  Googie 


ACTUS  IV,  SCENA  I.  i53 

PHiL.  Salvos  sis  : quod  credidisti,  reddo,  pehjph.  Haud 
adcuso  iidem. 

C«orin’  ego  te?  phil.  Si  ego  te  gnovi,  animum  inducam 
uti  giioveris.  , > 

PERiPH.  Ulli  te  visitavi?  puil.  Inique  injurius,  periph.' 
Quid  jam  ? phil.  Quia 

CaK  oieiuori«!  interpretari  me  equum  censes,  peuiph. 

^ Cbnmode  . , ,s 

Fabulata  es,  phil.  -Mira  memoras.  pEbiph.  Hom  Istuc 
rectius.  ‘ ' 

■ ' • . 

MeininLstiii’?...  phil. flemini  id.  peripu.  In  Epidauro?...- 
PHIL.  A4i ! gutf^da 

Fcctusarrfeus  inilii  adspersisti.  periph. Virgini paitperouie, 

Tueque  matri  oie  levaoe  paupertatemP^HiL.  TunMses, 

Qfii  per  voluptaUiui  tuam  ui  'Hie  eruninam  obsevisti;  gra- 
vem ? ' 

• ■ 3« 

PERIPH,  Ego.siuii  ; salve,  phil.  Salva  sum,  quia  te  e.sse 
salvom  sentio.  « 

PliRfpif.  CeuQ  iiuuiuni.  phil.  Adeipt* : ^iiiniiosdiu  et  ini- 
seriarnQi'‘conpotem  ^ ‘ 


'»».  ipw  vrtiiiiiii,  nUJo.  Nun- 
pe.»fafrm  : ijiuin  al»  te  quati  cre- 
Httain  «ccqii.'  Baechul.  .11 , 3 , , ,... 
■ Quiir  tu  lu-imuiD  itsldit  ulutem, 
qo&oi  dedi?-.  -J-^rnud 
Debitrix  ex  fidelis.  N. 


' , , 7 

a 4.  intqwnajunus  ti.  Non  re^ie  bo  nuministin 


Hne  diverbii  Rulitilius  cerfanuuai 
utcr^han  prior  *c  nominet.  /4hl 
ctc.  Conf.  Amph.V,  fi,- 
«guiUiIa»  di^t»  (|uia  pauxil- 
Umuc  declaratur.  N.  * 

t^.  Me  Uean.  Hoc  pendet  a ver- 


ogi».  N. 

a 5.  Inier^/rtarl.  Inteepretern  £o> 
Ti.*Douz\.  ♦ - ' 

. a 6.  Mieti  memoras,  .^dilicet  quuru 
difia,  me  ;scile  loqui;  qamn  id  a 

naiun  fesiioaruia  abiit.  L.mb. 

AJiqnidVjmile  vide  in  Anlot.  tl,  i, 
iS.  N.-r-tjjRscnrc/iUf.  Antea  recte  , 
nSnt  elinm  iWtiiKluqwSis  ,'de  mu- 
liebri genere  Tituim  oonfesM.  N-  . 
17.  Mir.i 


N. 


3*^  Ohsebuti gravem.  Trucul.  II 
•6,  38 ; . <3u1  vim  magni  dolori,  per 
vj^uptatem  luamcundidiali  iit  cor- 
pna , rtc«.‘  Eleganter  et  boiieite  «j- 
letU  Veteres  ngriculturic  vocabula 
tnuuferl-p  ad  rem  voliiptalum  :,de 
qUu-aticil  A?in.  V,.a  , 14  , A alibi. 
ERuevt. 

^a.^foH/sdum.  Id  csl , plenaoi. 
Laxib.  —a.  Ita  « culptc  ronpotem  . , 
Trucul.  IV, 3.,a>-i.’N. 


»54  I EPIDICUS, 

Mulierem  retines,  pkriph.  Quid  est,  quod  vultus  te  lur- 
' bat  tuus? 

PUiL.  Filiam , quam  ex  te  suscepi peripm.  Quid  eam?  ' 

PHiL.  Eductam  perdidi.  ' . . 

Hostium  est  potita,  peripu.  Habe  aaimum  leuem,  >^t 
tranquillum  face:  , 

Domi  lueie  eccam  salvam  et  sanam  f nam  postquam  aV- 
divi  iniico  ' 

Ex  meo  servo  illam  esse  captivam  2 conlMiuo  argentum  dedi' 
Ut  emeretur  : ille  eam  rem  adeo  sobrie  et  frugaliter  • 
^Adcuravit,  ut  alias  res  est  iopense  mprolius.  ■*' 
piliL. ,Fac  videam,  si  me  vis.  prKipq.  Eho,  Cantbara-, 
statim  jube  . v»' 

[Huc]  Tbelestidem,  prodire  (iliam  ante  xdeis  ineain, 

Ut  suam  videat  matrem:  piUl.  Remigrat  animus  nuhci. 

• demum  inibi.  , 

SCENA  SECUNDA, 

FIDiaWA,  PERIPHANES,  PHlLn>PA.  ' 

FIO.  Quid  est,  piater,  quod  me  excivisti  antesedei^P  peripu. 

Ut  matrem  tuam  . 

Videas,  adeas,  venienti  des  salutem  atque  osculum. 

FiD.  Quam  meam  matrem?  periph.  Quse  exanimata  exse^ 
quitiir  adspectuin  tuum.  ' > • ' 

33.  Quidtst^quod  vtdttts  ti  festinantis  videre  optatam.  Ha«J 

kat.  Princeps  codicum»  ifitod  duoi**  absimilis lillis  frequentibus» 
tu$  : unde  plerique  posteriores  K»  si  quid  iqps,  da»  si  quid  das  ».  N.. 
brarii  fecerunt  di^i/tu»  frustra  4t.  TAe/tffrdrm»  Vulgatae  • Acro- 
arreptura  ct  explipatuni  viris  do«  poUstideai  ».  Sed  BdicirvB  boc  no> 
ctis  : quum  non  aliud  id  significet  • men  est»  supra  01»  4*  47*  Igitur 
quam  tfuod  voittu^  ut  vidit  Gruier*  Camerarium  reete  vJdit  meodosos  , 
Sed  prieterea  scribendum  suspicor:  * boo  loco  esse  codices»  et  suum  vir- 
• <{uod  vohus  se  tufbaf  tuus  ».  giui  quod  datur  infra  nomea  rts|i> 
Gaoiiov.  ’ luit.  N.  „ 

40.  Si  me  vu  cam  videret  Locutio  3-  Exsequitw » q‘ucTit.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  ,55 

PHtL.  Qnis  isf®c  est, -quam  tu  osculum  mihi  ferre  jubes? 
periph.  T^ja  filia. 

PHiL.  Mancine?  mr,p„.  Ha^-.  e^lt.  Egone  osculum  huic 
«erti?  PRRiPH.  Cur  noa,  quae  ex  te  gnata  sit?  s 
phil.  Tu,  homo,  insanis,  periph.  Egone?  phic,.  Tute. 

PFRipir.  Cur?  PHIL.  Quii  ego  hanc  quaesiet^  • 
Neque  SCIO,  neqde  gnovi , neque  ego  hanc  oculis  vidi 
ante  hunc  diem.  .♦  . 

periph.  Scio  quid  erres,  qiiia  mtituift  atque  ornatura 
inmutdbilem  • 

Habet li®c.  PHIL.  Aliter  eatniriongfe olent,  aliter  sues  r 
Eam  gnovisse,  qu*  sit.  PEdtPir.  Proh  deum  atque  homi- 
'num  fidem' V 

Quid  ? egd  lenbciniuii»  facW?  qui  habeam  alienos  domi, 
Atqne  ai^entom  egungitem  dorto  prorsum.  Quid  tu,  qme 
pattem,  ' »•'  , 

luiim  vocas  me,  atque  osculare?  quid  stas  stupida? quid 
taces  ? . „ ■ 

FiD.  Quid*  loquar  vft?  pkriph;  H«c .negat  w tpaiii  esse' 
matrem,  fid.  We  fimt. 

Si  non  volt : equidem  hac  invita  tamen  ero  matris  filia,  .s 
Non  me  istanc  cogere  a»quom  'st  meam  esse  matrem , si 
. ne  volt.  i 


4-  Scen.  prWced.  »•;  6;  N. 

8.  Orjfulimt,  «cil.  fidicina  orn»^ 
tum  R«rc»>ii.  _ litmaiaUUm.  Sient 
hererr  Jiiebon  debebam  interpre. 
lea,  ita  friari  polaiueni  corltcto. 
_rum  manus,  /mmtitaiili,  derivatur 
•b-imm/Ho,  obi  in  vim  augendi  ha- 
btt.  Vnmu/aii/em  vero  poliua  dixit 
quam  immutatum  , quia  non  Untnm’ 
fifi»  liabitiu  et  nrnatna  mnlatiu, 
««  eeSn  din  muiandu.  erat : qnnm 
olim  , sicut  et  noitrae  Ktalit  petu- 
lamia,  'vestitur  nruttusqiie,  pr«. 


SertiiD  leuiinarnni.ccruin  runnam. 
vel  moduiu , ut  nuue  Inquniitife, 
non  liaberet  in  quo  conustcirt.  Sio 
venuste*!  Catpuruio,  Ecl.  II,  di- 
cilnr  mutahiiu  arior^  • Mulabtlil 
induet  arjror  Ignotas  frondes,-^ 
non  genitalia  jionia  «.  Mulabi|ia 
arbor,  qute  alienis  frondibus  et  tg. 
musculis  subinde  insertis  aliterl|i;., 
que  aliter  comitur.  Boxn. 

IO.  Proh  Jrum,  etc.  H«c  sane  ' 
una  est  e scenis,  cur  Plautna  Kpi- 
dico  se  jactaret.  Baccli.  II,  3,  36. 


jd  by  Cjt « '^It' 


i56  EPIDICUS,  , 

PERiPH.  Cur  ine  igitur  patrem  vocabas?  PUt.Tua  isUap- 
culpa’at,  nou  mea.  , 

Nou. patrem  ego  te  nomiaem,  ubi  tu  tuam  ine  adpeUes.. 
(iliaui  ? . ^ 

Haue  quoque  etiam,  si  me  ad  pellet  liHam , matrem  voceiH. 
Negat  bxc,  filiam  me  Aiam  e^;  non  ergo  Ihbc  iiralep 
mea  st.  * ~ 

Postremo  haermea  culpa  non  est : quiodidici  ^ di^i  oinnia. 
Epidicus  milii  margiiter  fuitt  perlph.  Perii  I piuustruiii 
■ ‘ perculi.  ’ ' 

PID.  Nuraquid  ego  ibi  peccavi?  pehiph.  Si„  bw:le  ,*ts  un- 
quam audiveropairem 

Me  * vocali,  vitam  .tuam  ego  interimam  f pesauma.  fio. 

Non  voco.  Vf 

Ubi  voles  pater  esse;  ibi  esto  >nbi' noles,  nefueris  pataiv^ 
PHli..  Quid?  ol)  eam  rem  lianc  eiilisti;  quip  tuam' gnatam 
ratus?  qnibiis  - ■ ■■ 

• De  signis  adgnoscebas?  pebiph.  Ndllis.  ptnL.  Quagre  filiam 
^ Credidisti  npstraip?.  periph.  Sertos  Epidicus  drxit  mihi^ 
PHlfc.  Quid?  si  servov aKt6e  visunif ’$t,' noB  poteras  gno- 
visse,  obsecro?^  . -.i'  ■ ‘*- 

. / ^ r ■ 

mente, .qui  plauMfum  inaquate  e( 
altera  rotarum  in  alteriorem  urbi* 
tani^Iepi^essa  Itaclinaluni,  vantu.>,. 
ile  io  eam  |Nirtrm  ||rp4;|^nb«ret , 
subenodlo  tain.*itnino(uo« 
ut  idem  plaustriOi^iO*alttJ  um  Utqa 
everteret.  $:c'Per»pbaiie4  queritur, 
ae  dum  suttentive  «c  bufFoic^re 
rem,d6nium(||ic  cu|>it,  tam  pruUr^  * 
pte  abbixe  egUae,  ut  «atudesi  af- 
flixerit.-Gnoii.*  * 

aq.  Quid?  si  serva  vtinat 

V/,  etc.  Si  «ervo  aliuct  fuit  rtiu- 
ftiltum  atque  tibi,  uempe  ot  te  faU 
lerct.  N.  • • . 


Xi.  Plaust/um^trtrdii*  I.  e.  wrti 
ac  perturbavi  nem , falsa  eoiptioi^. 
Dututusad  Eanach.  U,  3 
datum  ait  pruverh. 
peremit t:  uhi  ait  Eimucbo.gurvua , 
Pdhdfetis  tu  jam  mr , td  ^t  ,'^pel-  * 
teiidr»  pertuibaveru.  Fcvt.  • Plao- 
al^mi  perruti  diccbaoi  antiqui  ab 
eO)  qui  }>ede  onuata  plaodra  per* 
ciilits  id  est,  evertit,  quod  po.stea* 
abiit  !D  pr(TVt?rliium  • . ~ 

Accipieuduro  ^pim  aemper  de  eo, 
qui  evq^tU  ac  perturbat  rem.  Huic 
proverbio  rnatico  originem  dedit* 

. aliqurs  maie  seduhis  et  opera  vehe- 


t 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  ' 167 

PCTiPH.  Quid  ego?  qui  illam  , ut  primum  vidi , nunquam 
vidi  postea.  u 

HiriL.  Perii  misera  ! periph.  Ne  fle  , mulier  : intro  abi , 
habeto  animum  bonum. 

Ego  illam  reperiam.  phil.  Hinc  Athenis  civis  eam  emit 
Atticus  ; 

Adulescentem  equidem  dicebant  emisse,  pkripii.  Inve- 
niam , tace : 

Abi  modo  intro,  atque  hanc  adserva  Circam,  Solis  filiam. 

Egq  relictis  rebus  Epidicum  op>eram  quaerendo  dabo  : 

-Si  invenio  , exitiabilem  ego  illi  fliciam  hunc,  ut  fiat,  diem. 


1 


3o.  t/r , ex  qno.  Ampliit.  II , fidicinam  joculariter  vocari  Circen. 


loi.  N. 

33.  Tac*.  Cr.  CoTcul.  I,  I,  83- 


Lamhini  magis  placet  interpretatio, 
qui  veneficam  prtestigiatricem  hic 


34.  Cirtam.  Circam  pro  Cificen  significari  censeL  N 
Dorismus  est , ideoque  veterem  Ia-  35.  nelicth  rtbus.  Cistell.  I,  i, 
tinitatem  sapit.  Quidam  niminin  6.  Eodem  modo  et  Bacch.  III,  5, 
inteiligendo  faciunt  ne  intelligant,  a,  «.rebus  aliis  antevortar,  etc.  • 

qqum  opinantur,  quisquis  olim  Hunc , ut  fiat , Jitm.  Heiitai- 

ignoto  patre  genitus  fuisset,  eum  smns.  Faciam  ut  illi  fiat  hio  dies 
filium  Solis  dictum  fnisae ; ideoque  exitiabilis.  N. 
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i58 


EPIDICU^, 


\ 

ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

STRATIPPOCI^S,  EPIDICUS,  DANISTA,  VIRGO. 

STRAT. IM^ale  morigerus  mihi  est  Danista,  qui  de  me 
, argentum  non  petit, 

Neque  illam  adducit  qux  emta  ex  praeda ’st  : sed  eccum 
incedit  Epidicus. 

Quid  illuc  est,  quod  illi  caperat‘'iron8  severitudine.^ 

EPiD.  Si  undecim  deos  praeter  sese  secuin  adducat  Jupiter, 
Ita  non  omneis  ex  cruciatu  poterunt  eximere  Epidicum,  s 
Periphanem  emere  lora  vidi;  aderat  ibi  una  Apoecides.»  . 
Nunc  homines  me  quaeritare  credo  : senserunt , sciunt 
Sihi  data  esse  verba,  strat.  Quid  agis,  mea  conmoditas? 
EPiD.  Quod  miser. 

STRAT.  Quid  est  tibi?  epid.  Quin  tu  mihi  adornas  ad  fu- 
gam viaticum. 

Priusquam  pereo  : nam  per  urbem  duo  defloccati  senes  ■« 
Quaeritant  me,  in  manibus  gestant  copula»  se.scuncias. 
STRAT.  Habe  bonum  animuai.  epid.  Quippe  ego,  qiioi 
libertas  in  mundo  sita  ’st? 

3.  lUuc.  Vetus  pro  i/W.  N.  recte  interpretatur  seaquipollicem 
8.  Quul  agis?  Aulul.  1»  2,  3q.  crassitudinem.  Lectiones  alis  om- 
^ Quod  miser.  Bacch.  V,  2 » lo.  N.  nes  nugatoris. ^almas.  — Bothius 
IO.  Defioccati senes . Id  est,  calvi,  velit  sescunciales.  At  positivum  vice 
sumpta  metaphora  a vestibus,  qus  adjectivi  in  sermone  Plautino  fungi 
villos  nmiscruQt,  detritse.  Scaa.  haud  semel  animadvertemus.  N. 

• II.  Copidas  stscuncias.  Placeret  12.  Quippe  ego , quoi  lihertas  in 
legi  « um  Scaligero  sescuncias  ^ qui  rnuoifo.  Quasi  dicat  : quidni  ego  bo- 


r 


ACTUS  V,  SCENA  I.  iSg 

STR4T.  Ego  te  servabo,  f.pid.  Edepol,  me  illi  melius,  si 
nacti  fuant. 

.Sed  quis  lixc  muliercula,  et  illic  gravastellus  qui  venit? 

STRAT.  Hic  est  Danista  : haec  illa’st  autem,  quam  emi  ex 
praeda,  epid.  Haeccine’st?  -s 

STRAT.  Haec:  estne  ut  tibi  dixi ? adspecta.  KPin.  Haec? 
STRAT.  Contempla,  Epidice. 

Usque  ab  unguiculo  ad  capillum  summum  ’st  festivissuma. 

Estne?  considera  : signum  pictum  polchre  videris. 

EPID.  Ex  tuis  verbis  meum  futurum  corium  polchrum 
praedicas  ; 

Quem  Apelles  atque  Zeuxis  duo  pingent  pigmentis  ulmeis.» 

STRAT.  (*a  oinituB.)  Di  inmortaleis  , otio  isse  admiror  : 
pedibus  pulmoneis 

Qui  perhibetur,  prius  venisset , quam  tu  advenisti  mihi. 


DOm  tnimum  habeam , ent  libertas 
parau  est  domi  ? Ironia  seryilis. 
« In  mundo  esse  dicebant  antiqui » 
quum  aliquid  in  promptu  esse  vo- 
lebant  intelligi  •.  Fssr.  Lamb. 

In  mundo.  Asin.  II , x,  i6.  Ironia 
▼el  in  metu  jocantis.  N. 

x3.  Me  iUi  melius  serTabont,  id 
est  f custodient  alio  sensu  atque  ado- 
lescens se  servaturum,  tuiturum 
pollicebatur.  N. 

i4*  GrmeasteUus.  Meursius  velit 
rueusteUms^  quasi  a rxx*Hu  6at  rava* 
ster,  unde  ravasiellas.  Salmasius 
retinet  « gravastellus  • eadem  si* 
gnificatione,  litera  g ante  r addita, 
ut  prsit  n in  gmiru#,  gnntus , et  si- 
milibus. Botbius  censet  litera  g, 
spiritum  liter»  r reprssentari.  N. 

19.  Ex  tuis  vefhu.  Si  picta  siiol 
pulchra  ; meum  tergum  pulchrum 
futurum  eat.  Livb.  * 

ao.  Apelles  atijue  Zeuxis.  Non 
Peripbanes  atque  Apmcides  erant, 
ot  I.amhinti*  antnmat,  sed  dun  h»> 


rarii ; jubebant,  non  faciebant  ipsi 
carnificinam.  — Pigmentis  ulmeis^ 
Alius  ejusdem  ordinis  atque  iugeoii 
se  conscribi  stylis  ulmeis  volet , 
altus  statua  fiet  verberea.  Captiv. 
V,  I,  3«  ; Pseud.  1,5,  i3a.  N. 

a I . Otio  isse  admiror  te.  Quam 
lente  veneris  miror.  Pulmoneis. 
Id  est,  ut  alii  interpretantur,  mol- 
libus , vel , ut  alii,  tumentibus;  ad 
ulrumque  enim  facit  metaphora. 
Sed  bothius  legit  in  codicibus  puU 
munes , pulmones , et  inde  orationem 
confecit  metro  aptiorem  eamdem- 
que  sententia  apertiore  : • otio  isse 
admiror  pedibus.  Pulmon’esqui 
perhibetor  ■.  Venire  pedibuH  pro 
simplici  venire  latioe  profertur , 
sicut  ore  /of«i , et  similia.  Dein  sen* 
tentia  esset  : an  pulmo  es  de  quo 
proverbium  ore  vulgi  teritur.  Id 
autem  fuit  : • pulmo  prius  v«mts- 
sei p.  N. 

ai.  Qui  perkihetur.  Sensus  vuf. 
gata  lectione : homo,  qui  pulmo* 


i6o  .EPIDICUS, 

OAN.  Hxc , edepol , remorata  me  est.  strat.  Siquidam 
istius  gratia 

Es  remoratus , quod  ista  voluit , nimium  advenisti  cite. 
DAN.  Age,  age,  absolve  me  atque  argentum  numera  ^ ae 
comites  morer.  >s 

'sTKAT.  Pernumeratum ’st.  DAN.  Tene  cruminam:  huc  iude. 
STRAT.  Sapienter  venis. 

Obperire,  dum  ecfero  ad  te  argentum.  ua«.  Matura. 
STRAT.  Domi  ’sU  (rtii.) 

EPIO,  (conapkkn,  ,ir|iua.)  Satiu’  6go  oculis  Utilitatem  obtioeo 
sincere,  an  parum? 

E Pbilippa  matre  gnatam  a Tbebis,  Epidauri  satam-, 
Videou’  ego  Telestidem  te  Peripbani  filiam  ? 3, 

viRG.Quis  tu  homo  es,  qui  meum  parentum  nomen  me- 
moras, et  meum? 

EPIO.  Non  me  gnovisti?  ViRG.Quod  quidem  nunc  veniat 
in  mentem  mihi. 

EPIO.  Non  meministi  me  auream  ad  te  adferre  natali  die 
Lunulam  atque  anellum  aureolum  in  digitum  ? virg.  Me- 
mini, mi  homo. 

Tune  is  es?  f.pio.  Ego  sum,  et  istic  frater  tuus  est,  alia 
matre  , uno  patre.  « 


neU,Qt  ]'roverbio  perhibetur,  in- 
cedit pedibus,  etc.  K. 

a 3.  Comites  t nou  servus,  sed 
quos  adduxit  secum,  adjutores  et 
advocatos,  si  opus  esset.  N. 

26.  Sapienter  if/iw.  Cum  crume^ 
na  scilicet,  cui  iudam  pecuniam. 
Lambim. 

a8.  Satin’  ego^  etc.  Alibi  dicit, 
• satin"  recte  oculis  ulor?  » id  est, 
saiistic  clare  oculis  pro>tpicio,  an 
secus?  Eleganter  : utilitas  hic  non 
aliud  quam  usus  : non  , 

sed  hsec  est  propria  ac 

prisca  notio.  Auctor  ad  lleren.  IV,. 


« si  idoneus  e&se  potest  ad  eas  uti- 
litates et  aptus,  qux  desideranttir 
ab  equoa.  Postea  , quia  quicquid 
usum  sui  prxstat,  commodum  ad- 
fert,  factum  ut  pro  iis  utiiitas  acci- 
peretur. Mruas. 

19.  Epidauri  sateu^.  Ibi  Philip- 
pam  Periphanes  compresserat.  N. 
— A Thebis  t Epidauri.  • Matre  a 
Thebis»  est  ••  matre Tliebana  ».  Ut 
Livio  « Turnus  Uerdeonius  ab  Ari- 
cia Florus  « ab»  Etruria  Yeien- 
tes»  . Gbon. 

3a.  Quod  quidem y etc.  L e.  ita 
te  incipio  agnoscere,  quatenus  hoc 


ACTUS  V,  SCENA  I.  i6i 

viRG.  Quid,  pater  meus?  vivo’st?  kpid.  Animo  liquido  et 
tranquillo  es,  tace. 

VIRG.  Di  me  ex  perdita  servatam  cupiunt, si  vera  autumas. 

EPiD.  Non  liabeo  ullam  obcasionem,  ut  apud  te  falsa  fa- 
buler. 

STRAT.  (miims.)  Adcipe  argentum  hoc.  Danista,  heic  sunt 
quadraginta  minae.  , 

.Si  quid  erit  dubium,  inmutabo.  dar.  Benefecisti ! bene 
vale.  4» 

STRAT.  Nunc  enim  tu  mea  es.  virg.  Soror  quidem,  edepol, 
ut  tu  aeque  scias. 

Salve  frater,  strat.  Sanan’  haec  est?  epio.  Sana,  si  ad- 
pellat  suum. 

STRAT.  Quid?  ego  modo  huic  frater  factus;  dum  intro  eo 
atque  exeo  ? 

EPtD.  Quod  boni  ’st,  id  tacitus  taceas  tute  tecum , et  gaudeas. 

STRAT.  Perdidisti,  et  reperisti  me,  soror,  epid.  Stultus; 
tace.  45 

Tibi  quidem , quod  ames , domi  praesto  ’st  fidicina  opera 
mea ; 

Et  sororem  in  libertatem  idem  opera  concilio  mea. 

STRAT.  Epidice,  fateor,  epid.  .Abi  intro,  ac  jube  huic 
aquam  calefieri. 


in  memoriam  potest,  redire,— 
niat.  Potentiale  est.  N. 

36.  vimsoe  est?  Animo 

liifuiJof  etc.  Esto  animo  curis  solu* 
to  et  minime  sollicito.  Turneb.  X. 
Pseud.  III, 3, quem  Aul.  I, 

mum  defacatum  dixit.  Taurx.  

Tu  ce.  Vid.  Curcul.  1,  i,  84.  N. 

38.  Obcasionem  y causam.  N. 

40.  Benefecisti.  Cure.  II,  a,  a a. 

4 1 . Enim,  Aulul.  111 , 5 , a6.  N. 
•^y£<fue  scuu.  Juxta  mecum.  Doux. 

4s.  i. e. quoniam.  N. 

IL 


44*  /d  tacitus  tacecs.  Utmm  te- 
neas  an  habeas?  Gnoif. 

45.  Perdidisti.  Scilic.  me  aman- 
tem ; quia  frui  te  non  potero,  quum 
ais  soror. — Reperisti.  Scii,  fratrem  : 
quem  perdideras»  et  quem  fratrem 
esse  nesciebas.  Lamb. — Stultus; 
raca.Vulgatis  nulla  distinctione  da- 
tur stultus  tace,  male.  Intelliger/uf- 
tus  es;  de  verbo  tace,  vid.  tup.  36. 

46.  Quod  ames.  Arophit.  prolog. 
io6;Casin.  11,8,  i5.  N. 

48.  Aquam  calefieri.  Ut  lavet 
I I 


i’ 
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I&»  EPIDICUS, 

Ctetera  hec  posterius,  faxo,  scibis,  ubi  erit  otium. 
STBAT.  Sequere  hac  me,  mea  soror,  f.pid.  Ego  ad  vos 
Tliesprionein  jussero  s» 

Huc  transire  : sed  memento,  si  quid  saeviunt  senes, 
Subpetias  mihi  cum  sorore  ferre,  strat.  Facile  istuc  erit. 

(abii  cun  aororc.) 

BPiD.  Thesprio,  exi  istac  per  hortum,  adfer  domum  auxi- 
lium mihi. 

Magna ’st  res  : minoris  multo  facio,  quam  dudum,  senes. 
Remeabo  intro,  ut  adeurentur  advenienteis  hospites,  k 
Eadem  haec  intus  edocebo,  quae  ego  scio,  Stratippoclem. 
Non  fugio  : domi  adesse  certum ’st  : neque  ille  haud  ob- 
jiciet mihi 

Pedibus  sese  provocatum  : abeo  intro  : nimis  longum 
loquor. 

SCENA  SECUNDA. 


PERIPHANES,  APCCCIDES,  EPIDICUS. 

PERIPH.  Satin’  ille  hic  homo  ludibrio  nos  vetulos  decre- 
pitos duos 

Habet?  apoec.  Imo,  edepol 
bes  miseris  modis. 


peregre  advenient.  Baccbid.  I»  >» 
in  fine.  N. 

49.  Catera  hac,  quae  ad  hanc  hi- 
storiam pertinent.  — Faxo  , scihis. 
Cf.  Captiv.  V,  4»  i3'  N. 

5a.  Facile  istuc  erit,  Utud  facie- 
mus. N. 

53.  Auxilium,  praeparandorum 
causa  quie  opus  sunt.  N. 

Magna  *st  rex.  Locutio  ejus 
qui  erectum  et  attentum  animum 
audientis  vult  facere.  Curcul.V,  a, 
a.  N. 

56.  Eadem  , simul.  Bacch.  1,  i , 
i5.  N. 


tu  quidem  miserum  me  ha- 

57.  Neque  ille  haud.  Dusb  Hia- 
tiones, ut  supra.  — lUe,  herus,  se- 
nex. N. 

58.  Pedibus  sese  provocatum.  Scii, 
ad  cursuram,  seu  currendi  certa- 
men , utpote  qui  me  currentem  per- 
sequeretur. Nimis  festivum.  Douz. 

I.  Decrepitos.  A loceriia  vel  c.nn- 
dela,qiix  uhimam  expiraus  cre- 
pitum edere  solet.  Hoc  enim  est 
deertpart  : ut  apud  Pers.  destertere. 
A veterihu.s  Grieciss  magistris  de* 
crepitus  exponitur  UTripvyipo; , 
Cupivo;,  tfOb;, 

ScaUu. 


ACTUS  V,  SCENA  II. 


i6H 


PERiPH.  Tace , sis , modo  : sine  me  hominem  apisci,  apqec. 
Dico  ego  tibi  jam , ut  scias. 

Ahum  tibi  te  comitem  melius  quaerere;  ita,  dum  te  sequor, 

Lassitudine  invaserunt  misero  in  genua  flemina.  5 

PERIPH.  Quot  illic  hodie  me  exemplis  ludiflcatu’st,  atque  te? 

Ut  illic  autem  exenteravit  mihi  opes  argentarias! 

APO;c.  Apage  illum  a me,  nam  ille  quidem  Volcani  ira- 
ti ’st  filius  : 

Quaqua  tangit,  omne  amburit  : si  prope  adstes,  »stu 
calefacit. 

EPiD.  Duodecim  deis  plus , quantum  in  caelo  est  deorum 
inmortalium , 

Mihi  nunc  auxilio  adjutores  sunt,  et  mecum  militant. 

Quidquid  ego  malefeci,  auxilia  mi  et  subpetise  sunt 


Apolactizo  inimicos  omneis.  periph.  Ubi  illum  qusrani 
gentium  ? 

APCEC.  Dum  sine  me  quaeras,  quaeras  mea  causa  vel  me- 
dio iii  mari. 

EPID.  Quid  me  quaeris?  quid  laboras  ? quid  hunc  solli- 
citas? ecce  me. 

Num  te  fugi?  nuni  ab  domo  absum?  num  oculis  con- 
cessi tuis? 

3.r«».V,  I,  36. —SiM.  Locu-  .uni,  ubi  abumbnt  rjura  Mneni- 

tio  non  Mt  np^rattii*  *it  «Ito»  ^ 


domi. 


tio  non  nt  procanti,  ut  tlier  «inat 
aliquid  fieri , imo  minanti,  et  irati , 
prccipne  cnm  Toce  modo.  CurenI. 
V,  a,  55.  — jdpuei,  id  «t,  a.w- 
qui : Tetns  pro  adipisci.  N. 


ctc.  Lectionem  banc  Bolliianam  re* 
cepi  liquidam  et  .ane  metro  com- 
modam. I.  e.  ■ Dii , pin.  duodecim 
illi,  majorihn.,  non  aoinm  illi.ned 
quantum  deorum  est  in  cclo,  me 
adjuTani  ..  Vulgata  . duodec.  dei. 
pIn.  quam,  etc.  • inextricabili..  N. 


ne  I plemina  quum  in  manibii.  aut 
pedibn.  callosi  sunt  .ulct  • . Gaon.* 


5.  FUmiaa.  Dicuntur  flemina , au- 
ctore Festo,  « quum  labore  vi» 
nngui.  defluit  circa  talo.,  et  tunio- 
rem  facit  • . Idem  fere  cum  hoa  et  ta- 
ma. UloaMrinm  : i tc4j 
(ixivw..  In  Absyrti  etiam  libro  de 

equis,  leguntur  fXipOta.  Ca».  

Caper  de  Orthographia  : • Flemina 


1 4-  Mea  cama , quod  ad  me  atti- 
net, per  me  licet.  N. 


I I. 
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i64  EPIDICUS, 

Nec  tibi  subpiico  : vincire  vis?  hem,  ostendo  manus. 

Tu  habes  lora ; ego  te  emere  vidi : quid  nunc  ces.sas  ?conliga. 

PKRiPH.  Ilicet  : vadimonium  ultro  mihi  hic  facit,  epid. 
Quin  conligas  ? 

PKRIPH.  Edepol , mancupium  scelestum,  epid.  Te  profecto, 
Apoecides, 

Nil  moror  milii  precatorem.  a.poec.  Facile  exoras,  Epidice. 

EPID.  Elio,  quid  agis?  periph.  Tuoii’  arbitratu? epid.  Meo, 
herclc , vero , atque  haud  tuo. 

C.onligandiB  ha;  sunt  tibi  hodie,  periph.  At  non  lubet : non 
conligo. 

XPCEC.  Tragulam  in  te  injicere  adornat  : nescio  quam  fa- 
bricam facit. 

EPID.  Tibi  moram  facis,  quom  ego  solutus  adsto,  adiiga, 
inquam , conliga.  >s 

PERIPH.  At  mihi  magis  lubet  solutum  te  rogitare,  epid. 
At  nihil  scies. 

PERIPH.  Quid  ago?  apoec.  Quid  agas?  Mos  geratur.  epid> 
Frugi  es  tu  homo,  Apoecides. 

PERIPH.  Cedo  manus  igitur,  epid.  Morantur  nihil , atque 
arcte  conliga. 


1^.  SahpUeo»  Bacch.  IV,  8 , 63. 
19.  llictt.  I.  e.  transactum  est, 
abenoduin  nobU.  Nam  quem  se- 
quebar profecto  fugiturum,  ipse 
ultro  me  provocat,  quasi  jubet  co- 
ram consistere.  Irunia  irati.  De  ju- 
diciis in  sermonem  haec  furmuia 
transierat.  Capt.  111,  i,  9.  N. 

af.  Prfcatorem.  Cui  imminebat 
supplicium,  servus  in  sanctum  con- 
fugiebat locum , atque  aliquem  heri 
vel  cognatum  vel  amicum  qui  ve- 
niam deprecaretur,  interponere  sa- 
tagebat. Cf.  MostelhV,  I,  4a»  a, 
46,  58.  — FacUe  exonu.  Quod  a 
int  pttis,  habebis.  N. 


a 9.  EhOf  quid  agU?  Senem  rur- 
sus lacessit,  quod  cesset  agere.  N. 

a 4*  Tragulam  in  te  injicere  ador^ 
nat.  Id  est,  dolum  aliquem  in  te 
struit.  Allegoria  a re  militari.  Tra- 
gula ^ genus  teli  hastae  non  multum 
absimile , qun  vel  manu  vel  tor- 
mento mittitur,  et  atrociter  sauciat, 
ac  plerumque  e corpore  non  tam 
retrahenda  est,  metu  magni  doloris 
et  profusionis  sanguinis, quam  hinc 
vel  inde  decidenda , at  e vulnere 
sic  cum  minore  noxa  recipiatur. 
Tub». 

37.  Mos  geratur  ilH.  Fac  quod 
rogat,  eum  vinci.  N. 
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ACTUS  V,  SCENA  II.  i65 


Nihil  vero  obnoxiose,  pehipu.  Facto  opere  arbitraminor. 

EPID.  Bene  hoc  habet : age  nunc  jam  ex  me  exquire  : ro- 
gita quod  lubet.  lo 

PERiPH.  Qua  fiducia  ausus  primum,  quae  emta’st  nu- 
diustertiiis , 

Filiam  meam  dicere  esse  ? epid.  Lubuit;  ea  fiducia. 

PERipn.  Ain’  tu?  lubuit?  epid.  Aio  : vel  da  pignus  , ni  ea 
sit  filia. 

PERipn.  Quam  negat  gnovisse  mater?  epid.  Ni  ergo  ma- 
tris filia ’st. 

In  meum  numum  , in  tuum  talentum  pignus  da.  periph. 
Enim  istaec  captio ’st.  is 

Sed  quis  ea’st  mulier?  epid.  Tui  gnati  amica,  ut  omnem 
rem  scias. 

PERIPH.  Dedin’  tibi  minas  triginta  ob  filiam?  epid.  Fa- 
teor datas; 

Et  eo  argento  illam  me  emisse  amicam  fili  fidicinam  , 

Pro  tua  filia;  istis  adeo  te  tetigi  triginta  minis. 

PERIPH.  Quomodo  me  ludifecisti  de  illa  conductitia  4» 

Fidicina?  epid.  Factum,  hercle,  vero,  et 'recte  factum 
judico. 


39.  O6noxu»e.  Qui  agit  aliquid 
obnoxie , vel  obnoxiose,  uon  for* 
titer,  non  intere  agit,  utpote  qui 
non  liber  sit,  et  metu  expers.  Illud 
o6noxu  opponitur  his  « omnino , 
certe , plane  ■ . Stich.  III , a , 4 > 
Faeto  optrt  arbitraminor.  Id  est , re 
6icta,  sc.  colligatis  inanibus,  estote 
arbitri,  tu , Apcscides,  tuque,  Epi* 
dice,  an  obnoxie  colligaTerim.  N. 

3i.  Qua  fiducia.  Qua  fretus  au* 
dentia;  unde  tanta  tibi  confiden- 
tia. Poenul.  V,  4»  3y,  N. 

33.  Fel  da  pignus^  etc.  Cf.  Casin. 
prol.  7$. — Ni  ea  sit  filia.  Dissal- 
dsus  vnlt  mutari  ni  emsim filiam; 
<.<Uoquin  argueretur  mendacii , si 


fidicinam  esse  filiam  Periphanis  as- 
severaret. Sed  nibil  opus  est  mu- 
tato, nam  quuro  dicit  eu,  non  in- 
telJigit  illam  qux  abiit,  fidicinam, 
at  eam  quae  intus  nunc  est  mente 
habet  nutuque  monstrat.  N. 

35. /n  meum  numum  , etc.  Casin. 
loc.  cit.  Enim.  Vid.  Aulul.  III,  5, 
x6.  Isteee  captio  *st.  Tu  h«c  dicens 
me  captas.  N. 

39.  Te  tetigi  trig.  num.  Tangere 
hac  figura  dicendi  eat  fraudare. 
Pcenul.  V,  5,7;  Pseod.  I , f , 1 18. 
Sic  Turpilius;  «patrem  talento  ar- 
genti tetigi  • . Et  vetus  poeta  apud 
Ciceronem : • sentin*  senem  tactum 
triginta  minis?»  Grom. 


1 


i66  EPIDICUS, 

PERiPH.  Quid  postremo  argento  factum  ’st,  quod  dedi  ? 
EPiD.  Dicam  libi. 


Neque  malo  homini , neque  benigno,  tuo  dedi  Stratippocli- 

PERiPH.  Cur  dare  ausus?  epid.  Quia  mihi  lubituin  ’st. 
PERipn.  Quae  haec,  malum,  ferocia ’st? 

EPID.  Etiam  inclamitor  quasi  servos?  PERipn.Quora  tu  es 
liber,  gaudeo.  4s 

EPID.  Merui,  ut  fierem,  periph.  Tu  meruisti?  epid.  Vise 
intro  : ego,  faxo,  scies 

Hoc  ita  esse,  periph.  Quid  est  negoti?  epid.  Jam  ipsa 
res  dicet  tibi ; 

Abi  modo  intro,  periph.  Hei , non  illuc  temere ’st!  ad- 
serva  istunc,  Apoecides.  (.bii  intro.) 

APCEC.  Quid  illuc,  Epidice,  est  negoti?  epid.  Maxuma, 
hercle , injuria 

Vinctus  adsto,  quojus  haec  hodie  opera  inventa ’st  filia. so 

Apoec.  Ain’  tu  te  illius  invenisse  filiam  ? epid.  Inveni , et 
domi’st. 


Sed  ut  acerbum’st,  pro  benefactis  quom  mali  messem  metas! 
APCEC.  Quemnc  hodie  per  urbem  uterque  sumus  defessi 
quaerere  ? 

EPXD.  Ego  sum  defessus  reperire , vos  defessi  quaerere. 
PERIPH. Quid  isteic  oratis  opere  tanto?  meruisse 


intellego. 

Ut  liceat  merito  hujus  facere 

4a.  Qttid  argento  factmnUt.  Ubi 
argentum  ? Luciliua,  quem  citat  No« 
niua  T.  committere  : ijuid  me  fut  ? 
Terent.  Heaut.  IV,  3,  36  : «quid 
me  £at  parvi  pendis  •.  N. 

43.  Neque  malo.  • . neque  benigno. 
Scilicet  homini  haud  magni  facien* 
do , qui  vitio  et  virtute  careat.  Alii 
reponunt  indigno  ^ qu»  ironia  co- 
mica escet,  modo  codices  bene  noti 
approbarent.  N. 


5$ 

cedo  tu , ut  exsolvam  manus. 

54.  Ego  sum  defessus,  Quss  de 
discrimine,  quod  est  inter 
et  reperire,  bic  disserunt  interpre- 
tes, vana  sunt , neque  boc  iaciunC. 
Sententia  est:  Ego  fessus  sum  quae- 
rendo, qnod  reperi,  vos  fessi  qua- 
rendo,  quod  non  reperisUs.  Boxv* 
5 5 . Quid  isteic  oratis  opere  tanto  ? 
Haec  loqniturfilio  etfilie  intus.  Pro 
isteic  midim  istiic,  id  est,  istud.  Sed 
isteic  erit,  vos  qui  istic  estis.  N. 
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BPiD.  Ne  adtigas.  periph. Ostende  vero.  epid.  Nolo,  periph. 

Non  aequom  facis.  _ 

EPID.  Nunquam,  hercle , hodie  nisi  subpiicium  mihi  das, 
me  solvi  sinam. 

PERipn.  Optumum  atque  lequissumum  oras  : soccos,  tu- 
nicam, pallium 

Tibi  dabo.  epid.  Quid  deinde  porro?  periph.  Libertatem. 

EPID.  At  postea?  «• 

Novo  liberto  opu’st  quod  pappet,  periph.  Dabitur : pr®- 
bebo  cibum.  . 

EPID.  Nunquam,  hercle,  hodie  nisi  me  orassis,  solves. 
PERIPH.  Oro  te,  Epidice, 

Mihi  ut  ingnoscas,  si  quid  inprudens  culpa  peccavi  mea. 
At  ob  eam  rem  liber  esto.  epid.  Invitus  do  hanc  veniam 
tibi , 

Nisi  necessitate  cogar  : solve  sane,  si  Lubet.  n 

GREX. 

Hic  is  homo’st,  qui  libertatem  malitia  invenit  sua. 
Plaudite,  valete  : lumbos  subrgite  atque  extollite. 


58.  Subpiicium  milii  Has,  Nisi  mihi 
das  poFoas,  id  est,  nisi  mihi  satis- 
facis. Unde  et  Terent.  Adelph.  III, 
a , 1 5 : t Satis  mihi  habeam  sup- 
plicii ».  Lamb. 

61.  Quod  pappet.  Quod  edat. 
Paeruli  dicuntur  pappare.  Persius 
SaL  III,  17. 

6 a . Nunt^uam , hercte , nisi  or,  ete. 
Hoc  certe  derisioni  accommoda- 
tum, sed  ultra  comicum  tenditur 
opus.  N. 

63.  Mihi.  Hoc  verbum,  nt  fallor, 
liturandum,  metro  molestam , ora- 
tioni non  necessarium.  N.  ~—lnpr. 
Recte  inprudens , nam  culpm  finitio 
•st  •imprudentia, qua  homines  cir- 


ca res  alienas,  vel  negligunt  quod 
fieri  oportet;  vel  faciunt  quod  omit- 
ti d^bet  >.  Donatus  ad  illud  Hecy- 
r9 : « Non  mea  opera  neque  pol 
culpa  evenit»:  culpam  ab  opera  ita 
differre  dicit : ut  opera  sit,  si  scien- 
tes laeserimus;  si  nescientes; 

quorum  alterum  sceleris  est , alte- 
rum stultitia.  CoHAS. 

65.  Nisi. . . . cogar.  Ellipsis  est. 
Do  invitus,  ita  ut  non  dem  nisi 
cogar  precibus.  At  Bothius  in  MS 
invenit  cogor.  Tnm  nisi  erit  pro  sed. 
Cf.  Aulul.  IV,  10,  75.  N. 

a.  Subrgite.  Syncope  pro  subrigi- 
te ^ nt  surpuit  pro  subripuit.  Captiv. 
III,  5,  Toa.  N. 
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mniensis. 
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MESSENIO^,  servus  Sosiclis. 
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ANCILLA  Erotii. 

SENEX. , Menaechmi  Epidamniensis  socer. 

MEDICUS. 

LORARII  5. 

I.  Vid.  I,  I,  1.  N. 

t,  Erotium.  Forma  diminutivi  greca,  volgatiMtma  nominibus  meretri- 
cum, ut  in  vita  urbana,  aic  apud  comicos.  Amica  Epicuri  fuit  Leontium. 
Siepius  hac  nominis  immutatione  blandula  utebantur : Pbilotis  audit 
Pbilotium  in  Hecyra.  Ita  gallice  nomen  Mane  variat  terminationibus.  N. 

3.  pars  erat  instrumenti  culinarii  , quod  gallice  vocatur  rov- 
leau,  N. 

4.  Messenio f nomen  servile  e gentili  ortum;  ut  Syrus,  Geta  , aliaque 
hujusmodi.  N. 

5.  Cf.  Domioa  personarum  in  Captivis.  N. 
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• qoi  letate  crevit*  parum  latine.  N. 
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Digitized  by  Googie 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 

MENAECHML 

— 8QB»  

PROLOGUS. 


Sat.utesi  primum  jam  a principio  propitiam 
Mihi,  atque  vobis  spectatores,  nuncio. 

AdpK>rto  vobis  Plautum  lingua,  non  manu: 

Quaeso  ut  benignis  adcipiatis  auribus. 

Nunc  argumentum  adcipitc,  atque  animum  advortite.  s 
Quam  potero  in  verba  conferam  paueissuma. 

Atque  hoe  poetae  faciunt  in  comoediis  : 

Omneis  res  gestas  esse  Atlienis  autumant. 

Quo  illud  vobis  graecum  videatur  magis : 

Ego  nusquam  dieam  , nisi  ubi  factum  dicitur.  ■. 

Atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat , tamen 
Non  atticissat,  verum  sicilicissitat. 

Huic  argumento  antelogium  quidem  hoc  fuit. 

Nunc  argumentum  vobis  demensum  dabo. 


7.  Atque  hic  difsjunctWnm,  nem- 
pe « autem  Hoc  quod  venu  se* 
qoenti  edisseretur.  N. 

Amph.1, 1«  >5o* 

Plerseqne  Athenis  agi  dicebantur 
fiUbolse , non  omnes.  N. 

IO.  Ego,tXc.  Non  mentiar,  rere 
ubi  facta  est  res,  dicam.  N. 


ti.  Atque  adeo f itaque.  Greeeis^ 
sdl,  grsscum  est.  N. 

1 1.  Sicilicisaitat.  Menschmi  doo 
natu  Sicilienses.  N. 

1 3.  Antelogium,  procsmiom,  pra- 
fatio.  N. 

i4*  Demensum»  Quod  alicui  de* 
bitnm  pro  ratione  certa  quantitatis 
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Non  modio,  neque  trimodio,  verum  ipso  horreo;  *s 
Tantum  ad  narrandum  argumentum  adest  benignitas. 
Mercator  quidam  fuit  Syracusis  senex, 

£i  sunt  nati  filii  gemini  duo, 

Ita  forma  simili  pueri , uti  mater  sua 

Non  intergnosse  posset,  quae  mammam  dabat;  >• 

Neque  adeo  mater  ipsa-,  quae  illos  pepererat , 

Ut  quidem  ille  dixit  mihi,  qui  pueros  viderat. 

Ego  illos  non  vidi , ne  quis  vostrum  censeat. 

Postquam  jam  pueri  septuenneis  sunt,  pater 
Oneravit  navem  magnam  multis  mercibus. 

Tnponit  alterum  geminum  in  navem  pater, 

Tarentum  avexit  secum  ad  mercatum  simul; 

Illum  reliquit  alterum  apud  matrem  domi. 

Tarenti  ludi  forte  erant,  quom  illuc  venit; 

Mortaleis  mulli,  ut  ad  ludos,  convenerant.  . 3. 

Puer  aberravit  inter  homines  a patre. 

Epidainniensis  quidam  ibi  mercator  fuit ; 

Is  puerum  tollit , atque  Epidamhum  avehit. 


persolvebatur,  id  dicebatur  demeo* 
sum.  Sic  annonam  servorum  men* 
iualem  appellabant ; Ter.  Phorm.  I, 
1«  9*  <Btate  sequiore,  annoDas 
magistratuum.  N. 

1 5.  ^ erum  ipso  fiorreo,  Alt  se  non 
parce  aut  restricte « sed  copiose  et 
abundanter  argumentum  fabulae 
narraturum.  Cic.  Kpist.  ad  Atticum, 
VI , I : « Sic  illa  jam  babent  pleno 
modio  verborum  honorem,  etc.  > 
Hic  vernilis  hyperbole.  Kbii. 

16.  Tantum  ad  narrandum  argu- 
mentum. Ita  MSS  Cam.  Talis  forma, 
Epid.  act.  II,  a : ••  nihil  in  ea  re 
captio  est  ».  Pseud.  act.  1,6: 
■ Quum  apud  te  parum  stet  fides*. 
Similis  constructio  illi  Terent.  £un. 
I,  5 : « mihi  parum  habeat  fidem.  » 
Vid.  Bacchid.  act.  111 , 6.  Gaur. 


ig.  Mater  sua.  Heec  est  natrix 
qua  mammam  dabat,  alia  atque 
mater  que  pepererat.  Matris  no* 
mine  vocabantur  nutrices,  quas  jam 
suaalate  Plautus  vice  matrum  vulgo 
infantium  curam  suscepisse  testatur 
Bacch.  III , 3 , 3 1 ; Pcrii.  prol.  a 8 , 
86»  88.  Illum  vero  in  oris  simili* 
tudine  naturae  lusum  haud  semel 
ingenium  poeticum  cecinit.  Conf. 
jEiieid.  XI,  3gi;  Stat.  Theb.  VI, 
340.  N. 

ai.  Adeo^  quoque,  etiam. 
a4,  aS.  Septuenneis  sunt...  Onera- 
vit. Euallage  temporisvulgalissima. 

33.  Atque  Epid,  aeehit.  Ultima 
vocis  Epidamnum , ut  versus  constet 
non  liquescit.  Vnlgatss  > avehit* 
que  Eptdamnium  •,  ipso  reprobante 
Plauto  infra  49 1 


PROLOGUS.  1^5 

Pater  ejus  autem,  postquam  puerum  perdidit, 

Animum  despondit,  eaque  is  aegritudine 
Paucis  diebus  post  Tarenti  emortuu’st. 

Postquam  Syracusas  de  re  ea  nuncius  redit 
Ad  avom  puerorum,  puerum  subreptura  alterum, 
Patreinqiie  pueri  Tarenti  esse  emortuum , 

Inmutat  nomen  avos  huic  gemino  alteri : 4. 

Ita  illum  dilexit,  qui  subreptus  est,  alterum. 

Illius  nomen  indit  illi,  qui  domi’st, 

Menaechmo  idem  quod  alteri  nomen  fuit ; 

£t  ipsus  eodem  avos  est  vocatus  nomine,  i 
(Propterea  illius  nomen  memini  facilius,  44 

Quia  illum  clamore  vidi  (lagitariur. 

Me  mox  erretis,  jam  nunc  praedico  prius  : 1 

Idem  est  ambobus  nomen  geminis  fratribus. 

Nunc  in  Epidamnum  pedibus  redeundum  ’st  mihi. 

Ut  hanc  rem  vobis  examussim  disputem.  >•> 

Si  quis  quid  vostrum  Epidamnum  curari  sibi 
Velit,  is  audacter  iuperato  et  dicito  : 

Sed  ita,  ut  det,  unde  curari  id  possit  sibi., 

Nam  nisi  qui  argentum  dederit , nugas  egerit : 

Qui  dederit,  magis  majores  nugas  egerit.  ss 

Verum  illuc  redeo  unde  abii,  atque  uno  adsto  in  loco. 


40.  Hidc , qui  hdc , hicce  domo 
habitat.  Cf.  CiMaU.  1«  a , 1 4.  N. 

4lf  Utu,.diUxit„.  nomen  m- 
«Uu  L e.  ita  ut  •ahre|»ti  «omen  in- 
dat aaperstiti.  BoiOa^ ait,  «t  rap* 
prama  conjunctio.  Cf.  mp.  14, 
46.///aJn  lubreptam.  FUgitnrier» 
Per  pnaconei  proefimari : ut  Gyton 
ille,  apod  Petron.  Dotn. 

49.  Pedatu  redeundum  *$t  mdn. 
Alludit  ad  pedai  carminum.TAtiaM. 

5 1.  Epidanmtm,  Si  qoU  veitrum 
eit  qnt  mandar*  mihi  aliquid  rei 


procurandum  apud  Epidamnienies, 
etc.  Epidamnum  poeta  dixit , non 
Epidamni,  quia  illuc  euntis  motom 
in  mente  habuit  N. 

54*  Nugusegerit.  Quidquid  min- 
daverit,  h‘uatra  mandaverit , siqui- 
dem oon  js  e^  snm,  qui  gratis 
agam  quidqoam.  N. 

55.  Magis  majores.  Hellenismus. 

Arisloph.  piDi>.ov  Cf. 

Amph.  I,  I,  i46>  Nugas  egerit^  et- 
enim argentum  mecum  aufugerit  N. 

56.  Uno  adsto  in  l.  ibi  me  sisto. 
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Epidainniensis  ille , quem  dudum  dixeram , 

Geminum  illum  puerum  qui  subripuit  alterum; 

Ei  liberorum , nisi  divitiae  , nibil  erat ; 

Adoptat  illum  puerum  subrepticium  k» 

Sibi  filium,  eique  uxorem  dotatam  dedit, 

Eumque  heredem  fecit,  quom  ipse  obiit  diem. 

Nam  rus  ut  ibat  forte  ut  multum  pluverat, 

Ingressus  fluvium  rapidum  ab  urbe  haud  longule , 
Rapidus  raptori  pueri  subduxit  pedes, 

Abstraxitque  hominem  in  inaxumam  malam  crucem. 

Illi  divitiae  evenerunt  maxumae. 

Is  illeic  habitat  geminus  subrepticius. 

Nunc  ille  geminus,  qui  Syracusis  habet. 

Hodie  in  Epidainnum  venit  cum  servo  suo  7° 

Hunc  quaeritatum  geminum  germanum  suum. 

Haec  urbs  Epidamnus  est,  dum  haec  agitur  fabula; 
Quando  alia  agetur,  aliud  fiet  oppidum ; 

Sicut  familiae  quoque  solent  mutarier ; 

Modo  eium*Ideni  fit  leno,'  modo  adulescens,  modo  senex,  7* 
Pauper,  mendicus,  rex,  parasitus,  ariolus. 


57.  Epidamniensis  iUe.  NoU  , 
huuc  rectam  casum  non  habere, 
quo  referatur.  Sed  lioc  est  comi- 
cum: hec  enim  negligentia  imita- 
tur sermonem  quotidianum , quo 
maxime  comcedia  utitur.  Lakb. 

59.  Uherorum , nbi  divitias,  Nisi 
hic  ponitur  pro  sed ^ ut  saepe  huic 
nostro,  Ciceroui , Livio,  aliis.  Perr 
inde  est  igitur,  quasi  dixisset  : ei 
nihil  erat  liberorum,  sed  divitiae 
Cf.  Epid.V,  a,  65.  Gnoirur. 


63.  Piaverat,  A pluveo  : ut  an^ 
navit  apud  Eno.  ib  annuveo.  Sc&l. 

65.  Rapidus  raptori.  Fluvius  im- 
bribus auctus  submovit  pedes 
mercatori  illi,  qui  pueram  Meosa- 
chmum  surripuerat. 

73.  Aliud  fiet  oppidum,  Cf.Truc. 
prol.  i-io.  N. 

74.  Sicut  familia.  Videntur  /b- 
miiia  lustrionum  fuisse  , ■ ut  gladia- 
torum». Douza.  — Vide  que  ad 
Atia.  prol.  3 annotavimus,  N. 
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ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 


PENICULUS. 


J UVENTES  nomen  fecit  Peniculo  mihi , 

Ideo  quia  mensam,  quando  edo,  detergeo. 

Homines  captivos  qui  catenis  vinciunt. 

Et  qui  fugitivis  servis  indunt  conpedes. 

Nimis  stulte  faciunt,  mea  quidem  sententia.  s 

Namque  homini  misero  si  ad  malum  adeidit  malum, 
Major  lubido  est  fugere  ct  facere  nequiter. 

Nam  se  ex  catenis  eximunt  aliquo  modo, 


1 . Peniculo  mihi.  Cauda  equina , 
▼ulpina»  prccipue  bubula  Veteres 
utebantur  ad  extergendum , quod 
instrumentum  peniculum  vocabant. 
Cf.  Ter.  Eun.  IV,  7,  7.  Lamb.  — 
Unde  peniculamentum  pro  cauda  Ar- 
nub.  dixit.  Et  quemadmodum  Plau- 
tus parasito , quod  mensas  exterge* 
ret,  nomen  indidit  Peniculo  : ita 
etiam  Theopompus  Comicus  anum, 

IL 


qua  lances  lingendo  detergebat , 
ffiroYYo^  Xtxovn;  xai  wrepov  Xcircwtij; 
vocavit.  ScALiG. 

6.  Ad  malum^  etc.  Frustra  Box- 
hornius  argutatur,  qui  enarrat ; « si 
malum  passionis  (peena)  ad  malum 
culpa  accedat  ».  Sensus  est  : • ai 
malum  dura  captivitatis  additur 
malo  servitutis,  qua  .'td  fugam  eum 
adierit  > . N. 


la 
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Tmn  conpotliti  anum  lima  proterunt, 

Aut  lupicle  excutiunt  davoin  : nuga;  sunt  eae. 

Quem  m adservare  recte,  ne  abfiigiat,  voles. 

Esca  atque  potione  vinciri  decet. 

Apud  inensaiu  plenam  homini  rostrum  deliges. 

J3uui  tu  ilii,  qiiod  edat  et  quod  potet,  praibeas. 

Suo  amktratu  et  adfutim  cotidie,  ' .s 

Nunquam,  edeqiol,  fugiet,  tametsi  capital  fecerit. 

Eacile  adservabis,  ilum  eo. vinclo  vincies. 

Ita  isixc  nimis  lenta  vincla  sunt  escaria; 

Quam  magis  e.xtcildas,  tanto  adstringunt  arctius. 

Kam  ego  ad  ISIenaicbmum  nunc  eo , quo  jam  diu 
‘Sum  judicatus,  ultro  eo  ut  me  vinciat. 

Nam  iilie  homo  homines  non  alit,  verum  educat 
Kecreatque  ; nullus  melius  medicinam  facit. 


Q.  ./fium,  i.  e.  amiulura  ferreum 
({uu  crus  circumdatur.  Sic  vetuit 
(i»«imi  codices.  At  vultffttaeya/iua/n» 
nempe  quia  videbatur  sententia 
aptior  nictruinque  commodius.  Sic 
untequ.im  anulus  unrce  diceretur, 
«nus  apud  Veteres  in  usu  fuit;  et 
versus  constabit,  si  more  PUutino, 
ultima  vocis  compaliti  corripietnr, 
neque  eliquescet  ante  vocalem.  N*. 

IO.  CV<av0m,  quo  insarto  compe- 
des tenentur.  — tunt  e<e.  Sci- 
licet omnia  qnlbus  captivos  reti- 
nere conaris,  nihil  proficiant, 
eludunti#.  N. 

ao.  Quo;  sic  bene,  nec  est  ne- 
cesse  TO  Que  sum  judicatus , 

ut  in  Aulularia  , III , S,  f 5 : Quo 
ille  nubent  divites?  » id  est,  in 
quam  domum.  Sticho,  1,  a,  x4:  « Si 
manere  hic  aese  malint  quam  alio 
nubere  ».  Et  85  : • nam  quo  dedisti 
nuptum  abire,  nolumus  •. 

si.  Snm  judicatu.^.  I.  e.  adjudi- 
catus. Alludit  ad  ncaos,  qui,  qmini 


impares  resolvendo  essent,  senten- 
tia judicum  addicti  petitorem  se- 
quebantur. N. 

ai.  Non  a/itf  etv.  Nonius,  qui 
hunc  locum  testem  laudat : • Alere 
est  victu  cuhuque  temporali  vitam 
sustentare  : educare,  ad  satietatem 
per|>etuam  educere  Recreare,  ver- 
bum Lucretianum  : quo  ita  hic 
Plaut.  utitur,  ut  significet,  plus 
etiam  esse  recreare  quam  aUre.  Ritt. 

a 3.  Nullus  melius  medici/tam  fa^ 
cit.  Nullus  est  medicus,  qui  pras- 
sentiorem  medicinam  sgris  faciat 
suis,  quam  gutturi  ventrique  meo 
famelico  Mencchmui.  Douz.  — 
Medicinam  facit.  Medicina  non  conti- 
nuat lusam , quem  inceperat  in  ver- 
bo recreare.  Quia  hoc  prestst  me- 
dicina , ideo  quem  dixerat  recreare, 
eum  subjicit  optime  ■ medicinam 
Acere  •.  Est  autem  et  medicxnm 
pars  «^laiTtiTixr « onde  et  nutrire  me- 
dici dicuntur,  ut  ad  Liviam  nota- 
mus. Gnoa. 


ACTUS  I,  SCKNA  I.  179 

Ita  est  adulescens  ipsus  cscx  maxuinae, 

Cercaleis  cccnas  dat , ita  mensas  exstruit : is 

Tantas  struices  concinnat  patinarias; 

Standum  est  in  lecto,  si  quid  de  summo  petas. 

Sed  mi  intervallum  jam  hos  dies  multos  fuit.; 

Domi  domitus  fui  usque  cum  caris  meis. 

Nam  necpic  edo,  neque  emo,  nisi  quod  est  carissumum.  s» 
Id  quoque  Jum  curi  qui  instruuntur,  deserunt. 

Nunc  ad  eum  inviso:  sed  aperitur  ostium. 

Menneclimum  eccum  ipsum  video;  progreditur  foras. 


3 4*  fpiuj  esct»  rnuxumfe.  Non 
aiunt  etse  paraAiti  laudare  cum,  qui 
multum  ipse  edit,  sed  qui  mullum 
prebet  conviTiit.  Al  o bone,  ^ui 
multum  ipae  edit,  in  etiam  multum 
prvbct  conTi?».  Pro  «uo  enim  ore 
de  allii  judicat , et  quum  sibi  mul- 
tum instruit,  nou  potest  facere, 
quin  multae  sint  inde  reliqnic.  Gao* 
novius. 

a5.  Cereaieu  camus,  opimaa,  qua- 
les iuftrui  solent  iu  festo  altricis 
deie.  N. 

* a6.  Tantas  struieas  concinnat  pa» 

tinarias.  Struices,  ait  Festus,  hunc 
locum  citans  , • antiqui  dicebant 
omnium  rerum  exstructiones  • : ita 
Livius,  « Struices  saxeas  ».  Nevius 
etiam,  teste  Servio  dixit,  • Struix 
malorum  •.  Stnna. 

37.  Standum,  etc.  Tanta  fercu- 
lorum aggeritor  copia,  ut  accubans 
uon  possis  quae  in  praecipuo  mensA 
loco  apposita  sunt,  ab  infimo  attin- 
gere , oporteatque  assurgas.  Hyper- 
bola  parasitica.  De  summo,  cf.  Asin. 
V,  3, 41.  N. 

39.  Domi  domitus.  Senttis : Co> 


actus  necessitate  domi  manere. 
Sed  ludit  paronomasia  domi  domU 
tus,  quasi  casa,  casatus.  N.  — 
Vstfue  cum  caris  meis.  Alludit  sane 
ad  liberos  qui  absolute  cari  tum  di- 
celmntur,  nt  jam  luitatum  viris  do- 
ctis ; • Caros  .suus  Uco  rdiuquere  », 
Laciant.  VI,  I3.  Sed  parasitus  altos 
a se  caros  vocari,  significat;  simul- 
que  interpretatur  quinam  illi  cari 
essent,  cum  quibus  domi  domitus 
fuerat  : « Nai»  neque  edo,  inquit, 
neque  emo,  nisi  quod  est  carissi- 
mum m.Krgo  carorum  nomiue  signi- 
ficavit cibos;  quos  ideo  caros  suos 
appellabat,  quia  nullos  emeret  aut 
ederet  nisi  qui  essent  carissimi. 
Sauii. 

St.  Id  quoque.  Salmasius  existi- 
matipru  ii  scriptum  fuisse , et  lude 
factum  ul,  haud  improba  sane  con> 
jectura.  Sed  si  retineas  vnlgatam , 
possis  iutelligere  « in  eo  quoque 
casu , secundum  id  rerum  pun- 
ctum »,  i.  e.  sie  cari  qui  instruuntur, 
deserunt.  His  verbis  prorogatur  ri- 
dicnlaria  puerorum  et  ciborum  am- 
phibolia. N. 


> - V 

I 'J. 
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MENiECHMI, 

SCENA  SECUNDA. 

MENiECIIMUS,  PENICULUS. 


1 8o 


MEiv.  Ni  mala,  ni  stulta  sis,  ni  indomita  inposqiie  animi , 
Quod  viro  esse  odio  videas , tute  tibi  odio  habeas. 
Prieterbac  si  mihi  tale  post  hunc  diem 
Faxis , faxo  foris  vidua  visas  patrem. 

Nam  quotiens  foras  ire  volo,  me  retines,  revocas;  5 
Rogitas  quo  ego  eam , quam  rem  agam  , quid  negoti  geram , 
Quid  petam  , quid  feram , quid  foris  egerim. 

Portitorem  domum  duxi  : ita  omnem  mihi 
Rem  necesse  loqui  est  quidquid  egi  atque  ago. 

Nimium  ego  te  habui  delicatam.  ,« 

Nonc  adeo,  ut  facturus,  dicam  : quando  ego  tibi  ancil- 
las, penum,  , 

Lanam,  aurum,  vestem,  purpuram  bene  praebeo,  nec 
quidquam  eges , 

Malo  cavebis , si  sapis  : virum  observare  desines. 

Atque  adeo , ne  me  nequidquam  serves , oh  eam  industriam 
Hodie  ducam  scortum,  atque  ad  ccenam  aliquo  condicam' 
foras.  is 

PEN.  Illic  homo  se  uxori  simulat  male  loqui,  loquitur  mihi. 
Nam  si  foris  cocnat,  profecto  mc,  haud  uxorem, ulciscitur. 


1.  yi  mala,  etc.  H«c  loquitar 
uxori  intus.  N. 

a.  Odio.  Cf.  Asin.  II , 4 » 4<>.  N. 

4.  Foxoy  etc.  Te  reddam  patri 
repudiatam. Cf.  Casio.  II»  a,  36.  N. 

8 . Portitorem  domum  duxi.  Portio 
torem  vocat  uxorem  suam , boc  est, 
sciscitatricem.  • Nam  portitores,  in- 
quit Nonius  , dicantur  telonarii , 
qH’  portum  obsidentes»  omnia  sci- 
^citarentur,  ut  ex  co  vci  ligal  acci- 
perent • . Dissald.  — Neque  quid 


arcanum  obsignat»  Uter»  ferreut 
parcebont  inspicere.  Cf.  Trin.  III , 
3,66.  N. 

10.  Habui  deUcatam,  Te  nimium 
humaniter  atque  laute  habui.  N. 

la.  Aurum.  Gall.  les  joyaux,  Cf. 
iuf.  V,  a , 5o;  Ter.  Eun.  IV,  i, 
i3;Tit.  Liv.  XXXIV,  4.  N. 

1 4>  Oh  eam  ind.  Ob  istud  ipsum 
de  industria. 

1 5. iDuram,  verbum  meretricium, 
sicut  uxorium.  N. 


ACTUS  l,  SCENA  II.  i8i 

MEir.  Evax!  jurgio,  hercle,  tandem  uxorem  abegi  ab 
janua. 

Ubi  amatores  sunt  mariti  ? dona  quid  cessant  mihi 

Conferre  omneis,congratulanteis,  quia  pugnavi  fortiter?» 

Hanc  modo  uxori  intus  pallam  subripui , ad  scortum  fero. 

Sic  hoc  decet  dari  facete  verba  custodi  catse. 

Hoc  facinus  pulchrum ’st,  hoc  probum ’st,  hoc  lepidum', 
hoc  factum  ’st  fabre. 

Meo  malo  a mala  abstuli ; hoc  ad  damnum  deferetur. 

Averti  pnedain  ab  hostibus , nostrum  salute  socium. 

PEN.  Heus,  adulescens,  ecqua  iu  istac  pars  inest  praemi 
mihi  ? 

HEiv.  Perii,  in  insidias  deveni!  pem.  lino  in  praesidium  : 
ne  time. 

MEB.  Quis  homo  est?  pen.  Ego  sum.  mf.n.  O mea  con- 
moditas  , o mea  obportunitas. 

Salve.  PEN.  Salve,  men.  Quid  ais?  pen.  Teneo  dextera 
Genium  meum. 

MEN.  Non  potuisti  magis  per  tempus  mihi  advenire,  quam 
advenis.  i» 

PEN.  Ita  ego  soleo  : conmoditatis  oinneis  articulos  scio. 

MEN.  Vin’  tu  facinus  luculentum  inspicere?  pen.  Quis  id 
coxit  cocus? 

Jam  sciam,  si  quid  titubatum ’st,  ubi  reliquias  videro. 


labore  et  periculo: 
cf.  ac.  3 « va.  1 6 , 1 8.  Ad  damnum , 
ad  meretricem , cujus  gratia  sum 
damnosus.  Sic  Thais  • fundi  cala* 
mius  Eun.  I,  i,  in  Sne.  N. 

ad.  Adulescens.  Hoc  nomine  ap- 
pellant et  viros.  Cf.  Curcul.  III , 
I,  19.  N.  — Pfxemit  boni.  Cf. 
Ampli.  UI1  T,  17. 

39.  Quid  ais?  cf.  Atii».  111,  1, 
18.  Dextera.  Quum  deos  precaren- 
tur, aram  dextra  tangebant.  Sinistra, 


infelix.  M.  » Gemum  meum,  Cf. 
Capt.  IV,  a , 99. 

3a.  Quis  id  coxit.  Nil  aliud  ho- 
minis hujusmodi  meoti  obversatur, 
ac  edulia  et  culinaria  laudes.  N. 

33. (fuid  tituiatum  'r/,  etc.  Ro- 
gatus a Menachnio  parasitus,  num- 
quid  vellet  inspicere  facinus  lucu» 
lentum  (quod  erat  cognoscere  furto 
subductam  a marito  uxoris  pallam ) 
pro  ingenio  suo  nihil  aliud  lucu» 
Unium  putat,  quam  quod  ad  luca 
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i8a  MENiECHMl , 

MEZV.  Dic  mihi,  numqua  tu  vidisti  tabulam  pictam  in 
pariete , 

Ubi  aquila  Catamitum  raperet,  aut  ubi  Venus  Adoneum?  35 
PETT.  Saepe  ; sed  quid  istae  picturae  ad  ine  adtinent?  atkn. 
Age,  me  adspice. 

Ecquid  adsimilo  similiter?  pen.  Qui  istic  est  omatustuus? 
iffEW.  Dic  hominem  lepidissumuin  esse  me.  pen.  Ubi  esuri 
sumus? 

MEW.  Dic  modo  hoc  quod  ego  te  jubeo,  pen.  Dico,  homo 
lepidissume. 

MEN.  Ecquid  audes  de  tuo  istuc  addere  ? pen.  Atque  lii- 
larissumc.  4» 

MEN.  Perge,  pen.  Non  pergo,  hercle , ego,  nisi  scio  qua 
gratia. 

Litigium  *st  tibi  cum  uxore  ; oh , mihi  abs  te  caveo  cautius. 


lentum  focum  sit  pamtum,  nec  id 
inspicare  esse  aliud  quam  probare, 
exigere , gustando  explorare,  recte* 
ne  accuratum  an  in  eo  peccatum 
ait.  Ergo  ait,  « quis  id  coxit  cocus? • 
Unquam  luculentum  iiibil  daretur, 
nisi  a coquo.  Jam  sciam  , arte  rem 
gesserit  an  offenderit,  videam  modo 
ipiuro  pulpamentum  ve!  scitamen* 
tum.  Inspicere  sic  apud  Suetonium 
Caligula,  58.  Tituhare  apud  Hora- 
tium : < Vide  ne  titubes  mandata- 
que  frangas  • . Terent.  Ileant.  II,  3 : 
• Verum  ille  ne  qui<l  titubet  >.  Ne- 
liquias.  Sic  appellant  quidquid  est  dc 
penu,  sive  cihiis  f>aratiis.  Cf.  Cur- 
cui.  II,  3,  Pers.  I,  3,  i5. 
Gboh. 

35.  Cntamitum^  id  est.  Ganyme- 
dem. Sic  enim  Latini  illum  nomi- 
narunt : Cic.  II  Pliilipp.  pro  Im- 
pudico aut  effaeminato  po«uil  Ca- 
tamitum , et  intellexit  Antonium. 
Videtur,  a quod  idem 

est  cum  YBv'ju.r.^ri;  , detortum  esse. 


enim  «t  yavveOdu  idem  : ut 
priuff  diceretur  apud  barbaros  Ga- 
damidus , inde  Catamitus,  Sic  Lau- 
medo  f pro  Laomedon.  Scal 

37.  Ecqnid  adsimilo  similiter  ? An 
similis  sum  illis  examussim  ? furtum 
illi  feliciter  obtigit.  Ergo  veuustus 
sibi  videtur,  luveiiustum  se  profi- 
tetur Pamphilus  in  Andria,  quia 
infelix.  N. 

4o.  Ecquid  audes.  Visne?  Nam 
audere  pro  reUe  usurpabant.  Doue. 
— Istuc , advcrhiuin  pro  nomine  , 
i.  q.  ad  istud  quod  tibi  praeivi.  N. 

4 X . Oh  , mihi  abs  te  caveo  cattlttts. 
Jubet  Memecbnius  parasitum  per- 
gere in  sii}>{KVosltBtione  : nt  ille  re- 
nuit blandiri  gratis  , nisi  sciat  qua 
mercerie.  Atque  ob  eam  causam , 
inquit,  diligentius  abs  tc  mihi  ca- 
veo, et  praescire  prasinium  cupio; 
quia  litigium  cum  uxore  est  : ut 
haud  fuctie  me  domum  sis  ad  ccc- 
iiam  vocaturus.  Respondet  Me- 
naechmus  Eo  pretio,  quicquid  di- 


I I.  oc  OOglc 


ACTUS  I,  SCENA  11.  i83 


MKM.  Clam  uxorem  ubi  sepolcrum  habeamus,  et  hunc 
conbiiramus  diem. 

PER.  Age  sane  igitur,  quando  ^uom  oras,  quam  mox 
incendo  rogum. 

Dies  quidem  jam  ad  umbilicum  est  dimidiatus  mortuus. 

MEN.Te  morare,  milii  quom  obloquere,  per.  Oculum  ecfo 
dito  persolum 

Mihi,  Menaechme,  si  ullum  verbum  faxo,  nisi  quod 
jusseris. 

BiER.  Concede  huc  a foribus,  per.  Fiat.  her.  Etiam  con- 
cede huc.  PER.  Licet. 

MER.  Etiam  nunc  concede  audacter  ab  leonino  cavo. 

PER.  Heu,  edepol  , na;  tu,  ut  ego  opinor,  esses  agitator 
probus. 

UER.  Qui  dum?  per.  Ne  te  uxor  sequatur,  respectas 
identidem. 

MER.  Sed  quid  ais?  per.  Egone?  id  enim  quod  tu  vis,  id 
aio,  atque  id  nego. 

MER.  Ecquid  tu  de  odore  possis,  si  quid  forte  olfeceris. 

Facere  conjecturam?  per.  Captum  sit  coniegium  auguruin. 


ces,  dices  ut  hunc  diem  luculentum 
nobis,  clam  uxore  habeamus.  Agid. 

43.  Sepolcrum  luxbeamus , et  lume 
comburamus  diem.  Mortuo  et  exacto 
die  Genium  curemus  et  epulemur. 
Statius,  lib.  IV  Silrar.  • Jam  mo- 
nente die  rapuit  me  cceiia  benigni 
Vindicis  Sic  fere  Hor.  IV,  Od.  5, 
• Condere  diem  »,  dixit.  Eo  autem 
tempore  coenare  Veteres  solebant. 
Ita  ex  morte  et  sepulcro  d\eiy  tem- 
pus coenandi  intellexit  : proinde 
quasi  caena  sit  diei  bustum  et  sepul* 
erum.  Tvnm. 

45.  j4J  umbilicum,  i.  e.  ad  me- 
dium. Tuair. 

46-  Oculum  persolum,  Cf.  Cur- 
cui.  III,  I,  aa.  N. 


49.  ^db  leonino  cavot  A spelunai 
leonina,  ubi  commoratur  uxor, 
queeei  instar  leonis  timebatur.  Erx. 

5 1 . Respectas  identidem.  Jocus  iii 
Tcrbo  respectare.  Aurigator  vel  agi- 
tator in  ludis  Circensibus  identidem 
respicit  eos,  qui  pone  sequuntur. 
Sic  Mencchmus  pallam  uxoris  in* 
dutus  crebro  oculos  retorquet,  ti- 
mens, ue  ah  uxore  conspiciatur 
furti  deprensus.  Erx. 

54.  Captum  sit.  Roganti  Meiisc- 
ebroo,  conjecturam  faciat ; Egone? 
inquk.  Non  ipsum  collegium  ati- 
gurum  melius  conjecturam  fecerit. 
Lips.-^Sic  • captus  augur,  captus 
judex,  captus  arbiter  • dicuntur. 
Turr. 
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i84  MEN/ECHMI, 

MKN.  Agedum , odorare  hanc  quam  ego  habeo  pallam : 
quid  olet?  abstines?  ss 

PKN.  Summum  olfactare  oportet  vestimentum  muliebre; 

Nam  ex  istoc  loco  spurcatur  nasum  odore  illutibili. 

HEN.  Olfacta  igitur  bine.  Penicule  lepide  : ut  fastidis! 
PEN.  Decet. 

MEN.  Quid  igitur?  quid  olet?  responde.  PEit.  Furtum, 
scortum,  prandium. 

MEW.  Nunc  ad  amicam  deferetur  hanc  meretricem  Ero- 
tium. 

Milii,  tibi,  atque  illi  jubebo  Jam  adparari  prandium. 

Inde  usque  ad  diurnam  stellam  crastinan;  potabimus. 

PKW.  Expedite  fabulatu’s  : jam  foreis  ferio?  mei».  Feri; 

Vae  ! mane  etiam,  pek.  Mille  passum  coninoi-atu’s  can- 
tharum. 

MEK.  Placide  pulta.  PE^.  Metuis,  credo,  ne  foreis  Samiae 
sient.  M 

MEH.  Mane,  mane,  obsecro,  hercle  : ab  se  ecca  exit. 
PEK.  Oh  1 solem  vides. 

Satin’  ut  obcaecatust  prae  hujus  corporis  candoribus? 


57.  Spurcatur  nasum  odore  illuti^ 
bili.  Qaasi  *dicat  : summam  pall« 
partem  mihi  olfaciendam  porrige  : 
nam  « ex  istoc  loco  id  est,  ex  in- 
fima parte,  nasum  ( pro  nasus  aoti* 
que)  Iseditur  et  inquinatur  odore 
ftEtido  atque  illuto,  hoc  est,  qui 
elui  seu  lavando  abstergi  non  po- 
test. Illutus  pro  illotus.  Glossx  Pa- 
piie:  illutus  y sordidus.  Ab  illutus  bt 
illutibilis.  Boxhobh. 

58.  Drcet.  Acid.  malit  licet.,  assen- 
tiendi  formula  solemiii.  At  licet 
hic  nullus  est  lucus.  Rectissimum 
autem  est  decet.  Siihintellige,  fa- 
stidire; quia,  nempe  , palla  olebat 
furtum  et  scortum,  quod  sequitur. 
BoxHunn. 

60.  Hane;  cf.  Cist.  I,  a,  i4-  N. 

da.  Diurnam  stellam,  [d  est,  Lu- 


ciferum ; ut  Hesperum  , Noctiferum 
Tocat  Catullus.  Tuan. 

64.  mane  e/wm.  Vulgo  iW 
mane , perperam.  Quum  dixisset 
Menxchmus  feri^  pultaverat  p.ira- 
situs,  sed  improbe  ac  veliementer 
nimis.  Krgo  Meiisclimus  , sci- 
licet tibi , qui  delicats  delicatas  fo- 
res  tam  ru.<itice  insultas.  Ne  perge  , 
ne  iterum  feri  : sed  mane  etiam  , e.x* 
specta  dum.  Respondet  parasitus  : 
tua  nunc  opera  serius  bibemus.  Kt 
ludit  coiifumleudo  longitudinem 
loci  et  temporis.  Ut  ille  apud  Quiii- 
(ili.inum  : «■  quot  millia  passuum 
dcclamasset  •.  Grok. 

Cf. Bacch.n,  a,  a4  N, 

66.  .fb  s€.  E domo  .sua.  La.wb. 
— Aoidal.  tegit ; ■ mf..  Mane,  inane 
obsecro  liercle  : eapse  ecce  exit : 


ACTUS  I,  SCENA  III.  i85 

SCENA  TERTIA; 

EROTIUM,  PENICULUS,  MEN^CHMUS. 


EROT.  Anime  mi,  Menaechme,  salve,  pen.  Quid  ego? 

EROT.  Extra  numerum  es  mihi. 

PEN.  Idem  istuc  aliis  adscribtivis  ad  legionem  heri  solet. 
HEN.  Ego  isteicmihi  hodieadparari  jussi  apud  te  praelium. 
EROT.  Hodie  id  fiet.  men.  In  eo  uterque  pro  Ilio  potabimus. 
Uter  ibi  melior  bellator  erit  inventus  cantharo,  s 

Tua  est  legio,  adjudicato,  cum  utro  hanC  noctem  sies. 
Ut  ego  uxorem , mea  voluptas,  ubi  te  adspicio , odi  male ! 
EROT.  Interim  nequis,  quin  ejus  aliquid  indutus  sies. 
Quid  hoc  est?  men.  Induviae  tuae,  atque  uxoris  exuviae, 
rosa. 

EROT.  Superas  facile  ut  superior  sis  mihi,  quam  quisquam 
qui  inpetrant.  m 


oh ! solem  Tide  : Satin*  ot , etc.  ■ 
Qaasi  dicat  : Nonn«  vides , solem 
liujns  Erotii  candoribus  ex  adverso 
oppositis  obscuratom  esse  ? Erh. 

1.  /4Jserihtii’Ls.  Varro  : « Adscri» 
ptivi  dicti , quod  olim  adscribeban* 
tur  inermes,  qui  succederent  ar* 
matis  inibubus,  si  quis  eorum  de- 
perisset • . Eo  parasitus  probrum 
meretricis  in  meliorem  partem  ver- 
tit. Quum  enim  illa  dixisset : « extra 
numerum  es  mibi  • : quasi  diceret, 
te  nullo  numero  habeo;  Atqui, 
inquit  ille,  non  ideo  sum  vilior, 
nam  et  adscriptivi  ad  legionem,  non 
viliores  relatis  in  numerum,  extra 
numerum  sunt.  Grox.  /e- 

apud  exercitum ; cf.  Ampli. 
pr<»I.  1 33.  N. 

3.  Pralium.  Pratium  urbaue  di- 
xit, prandium  significans,  maneu» 
in  uictaph.  a re  militari.  Eba. 


4.  Uurque.  Intelligie  se  et  para- 
situm suum;  ot  recte  Lamb.  Nam 
Elrotio  electionem  tribuit,  ut  diju- 
dicet cum  utro,  ipsoneMeniechmo 
an  parasito  esse  velit.  PAroe.  ~ 
Pro  lUo  potahimui.  Nec  mutandum 
est  aliquid,  nec  est  serium  dicendi 
genus,  sed  jocus  duplex  ?;apa  frp&e- 
^cxixv.  Nam  quum  dixisset,  « mihi 
hodie  apparari  jussi  apud  te  » , ex- 
spectabant spectatores,  ut  diceret 
prandium^  audiunt  inopinantes  pr(e- 
lium  : deinde,  • in  eo  prviio  uter- 
que pro  (lio  »,  circa  quod  tantum 
bellum  fuit,  exspectabant  dictum 
iri,  pugnalnmus^  audiunt  autem  po^ 
tabimus : ct  utrimque  tn  risum  sol- 
vuntur. Gnoii. — Kt  lu.su.s  est  paro- 
nomasia: in  pralium  pro  lUo. 

g.  Rosa.  Cf.  Biicch.  1,1,  5«.  N. 

IO.  jViAi,  men  judicio.  Qui  inpt- 
frant.  Quasi  dicat  : Facile  a me  ob- 
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PKif.  Meretrix  tantisper  blanditur,  dum  illud  quo<l  rapiat 
videt. 

Nam  si  amabas,  jam  oportebat  nasum  abreptum  mordicus. 

MEN.  Sustine  hoc,  Penicule;  exuvias  facere,  quas  vovi,  . 
volo. 

PEN.  Cedo,  sed  obsecro,  hercle,  salta  sic  cura  palla  postea. 

MEN.  Ego  saltabo?  sanus,  hercle,  non  es.  pes.  Egone, 
an  tu  magis? 

Si  non  saltas,  exue  igitur,  men.  Nimio  ego  hanc  periculo 

Subripui  hodie  : meo  quidem  animo , ab  Hippolyta  sub- 
cingulum 

Hercules  haud  aeque  magno  unquam  abstulit  periculo. 

Cape  tibi  hanc,  quando  una  vivis  meis  morigera  moribus. 

Hoc  animo  decet  animatos  esse  amatores  probos.  >•> 

PES.  Qui  quidem  ad  mendicitatem  se  properent  detrudere. 

MES.  Quatuor  minis  ego  emi  istane  anno  uxori  meae. 

PES.  Quatuor  iniiiae  periere  plane,  ut  ratio  redditur. 


does,  ut  pluris  faciam^  quam 
quemquam  eorum,  qot  a me  im* 
petrant  delicias.  Lamb. 

I a.  yVam  si  am^6as , jam  oportebat 
nasmn.  Hibil  mutandum.  Uic  ver» 
sus  a parasito  clare,  ut  et  audiret 
meretrix, proDunciatus.  Prsecedeu* 
tem  suh  lingua  dixerat : • meretrix 
tantisper  blauditur  ».  Ut  autem  dis- 
simularet quod  ita  submurmurave- 
rat,  ex  abrupto  incipit,  quasi  cou- 
tinuaret  id  quod  submisse  secuin 
dixerat:  • Nam  si  amabas  *.  Sal.v. 
— Aam  , i.  q.  autem.  Nasum  ab- 
reptum mordicus.  Mir.indum  profe- 
cto genus  blanditiarum  , quod  regi 
suo  Peniculus  poscit ! N. 

i3.  Esuvios  facere j tjuas  iwvi^ 
■volo.  Exuvias  facturus  Men.  id  est, 
pallini  Erodo  destinatam  exuturus, 
pallium  dat  interea  Peniculo  susti- 
nendum : |>alliuni , inquam,  quod 


pallce  superinduxerat  occultandae, 
et  io  quo  alias  prodibat  in  scenam  , 
ut  solet  in  palliatis  comccdiis.  Id 
quum  Peniculus  reciperet,  simul 
orat  Mensebmum,  ut  exuto  boc, 
in  illa  aliquantulum  saltet,  |irius- 
quam  deponat;  ubi  boc  negat  alter, 
quippe  adhuc  sobrius,  stadin  exuero 
jubetur,  ctc.  Acidal. 

id. Nimio.  Cb  Aul.  II,  a,  3i.  N. 
19.  Vna^  prae  cseterls.  Excelien- 
liam  significat.  Cf.  Stieb.  I,  r , i a.N. 

ao.  Hi*c  animo  decet.  Sibi  ctm- 
gratulatur  munifico  amaoti.  N. 

a 3.  Ll  ratio  redditur.  Quan- 
tum colligere  licet  ex  ratione,  quam 
hic  reddit,  quum  ait  se  quatuor 
minis  emisse  pallam,  quam  uxori 
subreptam  meretrici  defert,  mime 
quatuor  perierunt.  Sic  Aniph.  • De- 
cimo post  mense,  ut  rationem  le 
dictare  iiiteliigo  ».  Guub. 
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ACTUS  I,  SCENA  III.  187 

MEN.  Scin  quid  volo  ego  te  adcurare  ? erot.  Scio , curabo 
quae  voles. 

MEH.  Jube  igitur  nobis  trilous  apud  te  prandium  adcu- 
rarier,  ■ 

Atque  aliquid  scitamentorum  de  foro  opsonarier, 

Glandionidam  suillam,  laridum,  pernonidem,  aut 

Sinciput,  aut  polimenta  porcina,  aut  aliquid  ad  eum 
modum  : 

Madida  quae  mihi  adposila  in  mensam,  milvinam  sub- 
gerant. 

Atque  actutum,  erot.  Licet , ecastor.  men.  Nos  prodimus 
ad  forum.  3» 

Jam  nos  heic  erimus  ; dum  coquitur,  interim  potabimus. 

EROT.  Quando  vis  veni,  parata  res  erit.  mew.  Propera 
modo. 

Sequere  tu.  pen.  Ego,  hercle,  vero  te  et  servabo,  et  te 
sequar : 

Neque  hodie  ut  te  perdam,  meream  deum  divitias  mihi. 

(•beuiit.) 

EROT.  Evocate  intus  Cylindrum  mihi  cocum  actutum  forus.ss 


cumbo.  Scio  me  cura«, 
tnrum . elc.  N. 

a 6.  Scitamentorum  de  foro^  po- 
nitur hic  pro  Acilis  cibis.  Est  cibis 
et  condimentis  etiam  suus  ornatus. 
Inde  scitamenta^  sive  sciti  cibi^  ut 
supra,  /aceti  cibi^  id  est,  pulchri 
appellantur.  Boxhorn.  — De  foro 
opsonarier,  Conf.  Captiv.  111,  i, 
i4.N. 

»7.  Glandionidam^  etc.  Cf.  Ca- 
ptiv. IV.  3.  N. 

a8.  Aut  polimenta  porcina.  « Pu- 
limenia.  ait  Verrius,  antiqui  dice- 
bant testiculos  porcorum,  quum  eos 
ca.strotiant  : a politione  segetum  , 
aut  vestimeutorum  : quod  .similiter 
^tque  illa  curentur  >..^uoh.I.  VII : 


« Polimenta  eunt  ea , qus  verecun- 
dius proles  dicin^s  •.  Eair. 

09.  Madida.  Veteres  madere  pro 
coqui  usurpasse,  tat  multis  exem- 
plis docere  possum.  Virg.  Georg.  I, 
« Et  quamvis  igni  exiguo  properata 
maderent,  etc.  ■ Id  ex  eo,  credo, 
quod  plerumque  quse  cocta  sunt, 
tenerescere  cl  madc.sccrc  solent. — 
Milvinam.  Cf.  Pers.  I,  3,  i a , • mil- 
vinam famem  ».  Turh. 

3u.  Licet.  Cf.  Baecb.  1.  1,  1 . N- 

33.  Servabo,  Observabo  ne  te 
amittam.  N. 

34.  Meream^  habere  velim.  Uec 
locutio*  neque  hodie,  etc.  » simi- 
lis illi  Asin.  V,  3,  36,  • 0011.  ede- 
poi,  conduci,  ctc.  • N. 
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MEN^CHMI,  ACT.  1,  SC.  IV. 


SCENA  QUARTA. 

EROTIUM,  CYLINDRUS. 


EROT.  Sportulam  cape  atque  argentum ; eccos  treis  iiumos 
habes. 

CTi..  Habeo,  erqt.  Abi  atque  opsonium  adfer,  tribus, 
vide , quod  sit  satis. 

Neque  defiat,  neque  supersit.  cyL.Quojusmodi  bi  homines 
erunt? 

EROT.  Ego  et  Menajcbmus,  ct  parasitus  ejus.  ctl.  Jam 
isti  sunt  decem. 

Nam  parasitus  octo  hominum  munus  facile  fungitur.  s 

EROT.  Elocuta  sum  convivas;  caeterum  cura.  cyi..  Licet. 

Cocta  suntj  jube  ire  adcubitum.  erot.  Redi  cito.  cyl. 
Jam  ego  heic  ero. 


1.  Tris  numos  habes.  Aureos  tn- 
telligit  Lambinas,  non  sestertios. 
Ego  Tcro  nec  sestertios,  nec  aorcos, 
sed,  ut  alibi  Plautus,  didrachmos. 
Nam  si  obolo  olera  et  pisciculi  suf* 
fidebant  in  conaA  seni  apud  Te- 
rentiam; st  nummo,  lioc  est,  di- 
drachmo , erat  , ut  videre 

est  act.  IV,  SC.  a (quod  Athenis  con- 
stabat tribus  drachmis,  ut  ostendit 
Aristophanes  in  Pace),  quidni  tri- 
ginta sex  obolis  Inuta  ccena  compa- 
raretur tribus  ?Gaoif.  — Quid  Ro- 
mani intellexerint  quum  histrio 
coram  illis  uumo  diceret,  si  qu»- 
ramu.s,  haud  facile  didrachnium 
in  mentem  venisse  i:rediderim ; 


neque  id  Plautus  ipse  voluit , qui 
Capitolium , portam  Trigeminam 
et  alia  hujuscemodi  nominaret. 
Quodnam  igitur  fuerit  numisma 
usu  adeo  pervulgatum  ,ut  nomine 
communi  intelligeretur,  scias  opor- 
tet; is  est  nodus,  quem  statim  sol- 
veris , si  pro  tum  spectatore  com- 
putaveris. Roro«  fuit  sestertius.  At 
si  palliati  apud  Graecos  agerent^ 
Graeci  didrachmos,  obolos  cense- 
rent. N. 

4.  Jam  isti  sunt  deeem.  Sic  Eubu- 
Ius  Comicus,  apud  Athen.  1.  1,  in- 
geniose edacem  Philucratem , quum, 
unus  esset,  bis  nominavit,  ct  pru 
duobus  numerari  voluit.  Muret., 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

MENiECHMUS  sosicLEs,  MESSENIO. 

men.Nulla^  ’st  voluptas  navitis,  Messenio, 

Major,  ineo  animo,  quam  quom  ex  alto  procul 
Terram  conspiciunt,  mess.  Major,  non  dicam  dolo. 

Si  adveniens  terram  videas,  qii®  fuerit  tua. 

Sed  quxso  quamobrem  nunc  Epidamnum  venimus?  s 
An,  quasi  mare,  omneis  circumimus  insulas? 

MF.N.  Fratrem  qujfisitum  geminum  germanum  meum. 
MESS.  Namquid  modi  futurum ’st  illum  quaerere? 

Hic  annus  sextus,  postquam  ei  rei  operam  damus. 
Istros,  Hispanos,  Massilienseis,  Illurios,  ■. 

Mare  superum  omne,  Graeciamque  exoticam, 

Orasque  Italicas  omneis,  qua  adgreditur  mare. 

Sumus  circumvecti  : si  acum,  credo,  quaereres. 

Acum  invenisses,  si  adpareret,  jam  diu. 


3,  Non  dicam  dole,  liacere 
cam.  N. 

4.  Tua.  S«cunda  persona  pro 
generali  sentenlia.  N. 

y.  Queesitum.  Hoc  pendet  a tct- 
bo  'i>eninus.  N. 

8.  Namquid,  quidnam.  N. 

1 1 . Gfteciamque  exoticam,  Gra* 
cos  Italos  ipsi  Grnci  transmarini 
▼ocabant  id  est,  Aar^- 

ros.  Messenio  vocat  • exoticam  Gr»> 
ciam  • , quam  Romani  > majorem 
Graeciam  ■ , non  quuleiii  ex  persona 


sua » nam  erat  Siculus  : neque  vo> 
casset  consulto  se  ipsum  barbarum  ; 
sed  ex  persona  Graeco- 

rum ipsorum,  qui  Siculos  et  Cala- 
bros vocabant  id 

est,  barbaros:  ut  Plautus  quum  se 
vocat  bat-harum , et  Barbariam  Ita- 
liam, non  ex  consuetudine  Romana 
dicit,  sed  ex  persona  Griecoruni , 
qui  ^ap^dpeu;  xai  i^wrix&uc  Italos 
voi'abaut.  Scalig. 

1 4.  Si  adfioreret.  Adparet-e  est  hic 
idem  quod  exstare , superesse , non 
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Hominem  inter  vivos  quaeritamus  mortuum  : ' is 

Nam  invenissemus  jam  diu,  si  viveret. 

MEN.  Ergo  istue  qua-ro  certum  qui  faciat  milii. 

Qui  sesft  dicat  scire,  eum  esse  mortuum. 

Operam  praeterea  nunquam  sumam  qmprere. 

Verum  aliter  vivos  nuncjuaui  desistam  exsequi ; >• 

Ego  illum  scio,  quam  cordi  sit  carus  meo. 

MESS.  In  scirpo  nodum  qua?ris  : quin  nos  hinc  domum 
Redimus,  nisi  si  historiam  scrihluri  sumus? 

MEK.  Dictum  facessas  doctum  , et  discaveas  malo. 
Molestus  ne  sis,  non  tuo  hoc  fiel  modo.  mess.  Hem, 
Illoc  enim  verho  esse  me  servoni  scio. 

Non  potuit  paucis  plura  plane  proloqui. 

Verum  tamen  nequeo  continere,  quin  loquar. 

Audi,  Mena-chme  : quom  inspicio  marsupium. 

Viaticati  , hercle,  admodum  a;stive  sumus.  3» 

Na;  tu,  hercle,  o|iinor,  nisi  domum  reverteris, 


amulum  esse,  ubi  queritur.  Cf. 
Capliv.  11 , 3 , 97  ; Atnph.  11  * > , 

ifii.  N. 

xy.  Istuc  fjuaro^eXc.  Qtixro  ho- 
minem, qui  inilii  facere  certum 
possit  i^tud , quod  narras.  N. 

19.  Prtrtci-eUf  postea  qQam  cer- 
tior fartus  fuero.  N. 

jo.  / icos.  Cf.  Cisl.ll,  I,  47'  N. 
i3.  Historiam  scribturi^  nempe 
situs  terrarum  orbis,  urbium,  insu- 
larum. marium  , per  quz  peregri- 
namur. Bo.\hor5. 

a 4.  Dict,  fac.  doctum.  Eleganter 
dictum  exsequere,  serva,  ut  dis- 
caveas malo.  Quodnam  dictum  ? 
iiem]>e  « molestus  ne  sis  ».  Quid 
sit  malum,  vid.  Ampb.  Prol.  3 x . N. 

a 5.  Son  tuo  hoc  fiet  modo.  • Ali- 
cujus  modo  aliquid  facere*,  est, 
obtemperare  illius  libidini,  ut  illi 
retium  videiur,  sic  facere.  Palm. 


76.  illoc  verho.  SciL  malot  vel 
Hou  tuo , etc.  Cf.  Curcul.  1 , 3 , 

56.  N. 

3o.  Ilatieati.  Recte  se  habent  : 
« Viaticati  hercle  admodum  aative 
sumus  >.l. e.  admodum  leviter. Ve- 
teres habuere  cstivas  vestes  levio- 
res , et  hihemaj  crassiores  ac  magis 
graves.  Hinc  eettive  viaticatus  dici- 
tur, qui  leve  viaticum  habet.  Levi 
viatico  nihil  esse  gravius,  festive 
dixitSidonius  Apollinaris.  Salm.» 
Viatores,  pr<eseriiin  tenuiores,  aesta- 
te minus  sibi  provident  de  viatico, 
quam  hieme  : nam  et  paucioribus 
diebus,  quo  volunt,  perveniunt, 
non,  tempestatibus  hibernis  deti- 
nentur; et  inter  eundum  frugibus, 
quas  capiunt  ex  agris,  prope  vitam 
tolerare  possunt,  et  sub  dio  sine 
injuria  corporis  cubare,  minuaque 
in  vestem  impendunt.  Gbov.* 
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ACTUS  II,  SCENA  11.  191 

Ubi  nibll  habebis,  geminum  dum  quxris,  gemes. 

Nam  ita  est  luec  hominum  natio  Epidamnia, 

Voluptarii  atque  potatores  maxuini ; 

Tum  sycophantte  et  palpatores  plurimi 
In  urbe  liae  liabitant;  tum  meretrices  mulieres 
Nusquam  perhibentur  blandiores  gentium. 

Proplerca  huic  urbi  nomen  Epidamno  inditum 'st, 

Quia  nemo  ferme  huc  sine  damno  divortitur, 
siKN.  Ego  istuc  cavebo  : cedodum  mihi  liuc  marsupium.  4® 
MKss.  Quid  co  vis?  men.  Jam  abs  te  metuo  de  verbis  tuis. 
MEss.  Quid  metuis?  MEN.  Ne  mihi  damnum  in  Epidamno 
duis. 

Tu  magnus  amator  mulierum  es,  Messenio: 

Ego  autem  homo  iracundus,  animi  perditi. 

Id  utrumque,  argentum  <|uando  habebo,  cavero,  44 
Ne  tu  delinquas,  neve  ego  irascar  tibi. 

MESS.  Cape  atque  serva , me  lubente  feceris. 

SCENA  SECUNDA. 


CYLINDRUS,  MEN^CHMUS  sosicles,  MESSENIO. 

CYi).  Bene  opsonavi,  atque  ex.  mea  sententia 
Bonum  ante|)onam  prandium  pransoribus. 


3 a.  Vin  niJiii.,.  gem.  dum  ^^ubi 
quterviMk»  fratre  omaia 

Tli.  N. 

38.  Propttrmt  huic,  etc.  Notan- 
dum etvt,  quod  histone»  acriptoris 
narratio  conici  poeCs  commento 
aliquateiuw  couveniat:  hunc  locum 
Dyrracliium  a RomanU  denomina- 
tum , ob  importuosam  scopulorum 
jeatuatioiiem  (rix  *^X*?***0» 
aiquidem  Epidamni  appellatio  oo- 
tionem  illati  mali  pr«  se  fereni  hi 
lingua  latina,  visa  tit  illuc  navi- 


gantibne  triste  omen  opponere. 
Dio,  XLI,  49*  N. 

3p.  Quia  acoto  ferme  sia»  damtuf. 
Joco  dictum  est  Epidamni  nomen 
junctum  esae  ex  iui  et  damstum  : 
quia  illuc  nemo  fere  nisi  damno 
ftuo  , divertere  soleret  t quod  omen 
fugiens  populus  rom.  antiquum  op- 
pido restituit  Dyrrhachii  nomen. 

McIR£T. 

45.  Id  utmmque.  Ob  ntramque 
cauaam.  N. 

9.  .dniepomam , apponam 


iga  MEN^CHMI, 

Sed  eccum  Menaechmum  video  : vae  tergo  meo  ! 

Prius  jam  convivae  ambulant  ante  ostium , 

Quam  ego  opsonatu  redeo  : adibo  atque  adloquar.  > 
Menaechme,  salve,  hess.  Di  te  amabunt:  scis  quis  ego  sum? 
CYL.  Non  hercle  vero!  ubi  conviva;  caeteri? 

MEN.  Quos  tu  convivas  quaeris?  ctl.  Parasitum  tuum. 
MEN.  Meum  parasitum?  certe  hic  insanu'st  homo. 

MESS.  Dixin’  tibi  esse  heic  sycophantas  plurimos? 

MEI».  Quem. tu  parasitum  quaeris,  adulescens,  meum? 
CTL.  Peniculum,  mess.  Eccum  in  vidulo  salvom  fero. 
CTL. 'Menaechme , numero  huc  advenis  ad  prandium. 
Nunc  opsonatu  redeo,  men.  Responde  mihi, 

Adulescens,  quibus  heic  pretiis  porci  veneunt  is 

Sacres  sinceri  ? ctl.  Numo.  men.  Eum  a me  adeipe. 
Jube  te  piari  de  mea  pecunia. 

Nam  ego  quidem  insanum  esse  te  certo  scio. 

Qui  milii  molestus  homini  ingnoto,  quisquis  es. 
ctl.  Cylindrus  ego  sum , non  gnosti  nomen  rneum  ? >•> 

MEN.  Seu  tu  Cylindrus,  seu  Coliendrus,  perieris. 


&.  Menmthtne,  snlvt.  Cylindrus 
dum  ah  opsonatu  redit,  ante  herile 
ostium  forte  Sosiclem  offendit , et 
deceptus  oris  similitudine  ultro 
aggreditur  ignotus  tanquam  notum ; 
Sosicles  vero  quem  serrus  a palpa* 
toribusmeretricibusque  multis  qui* 
dem  Epidamni,  cavere  monuit, dura 
se  in  insidias  vocari  credit,  lusores 
ludere  gestiet.  Vide  quam  natura* 
Uter  se  rerum  series  nectat.  N. 
la.  in  -vidulo  salwm  fero.  Cf. 

iiif.  11 , 3 , N. 

'i3.  Numero.  Cf.  Amph.  I,  x, 

a5.N. 

l6.  Sacres  sinceris  Porci  sacri^ 
sive,  ut  Vel.  loquebantur,  « Porci 
haeres  sinceri  • , id  est , puri  et  in* 
tegei  riini,  atque  ad  sari  ilicium  ido- 


nei, Laitbua  imraolabantor,  ab  iis 
qui  piacblum  aliquod  admiserant, 
aut  qui  insani  fuerant.  Varro  de 
Re  Rust.  lib.  I,  cap.  x et  4*  Murbt. 
— - Numo.  Vid.  sup.  I,  4i  *•  N. 

i8.  Scio.  Cf.  Cas.  II,  fi,  3.  N. 

9 1 . Seu  Coliendrus.  Culindrus , 
pro  Cylindrus  tunc  scriptum  et  pro* 
nunciatum  fuit.  Nain  eo  tempore 
Y gr^cum  passim  a Romanis,  in 
grarcis  vocibu.s  quas  u.surpabant,  mu- 
tabatur in  C latimim.  i^um  igiuir 
se  dixisset  Culindrum  vocari , re- 
spondet Menvchnuis  : seu  tu  C«/m- 
drus^  seu  tu  Coliendrus,  perieris;  a 
coleis  voce  obscopiia  conlicta  , ut  rw- 
lindrus  videbatur  esse  a culo.  Quasi 
diceret,  sive  a culo,  sive  a coleis  no- 
men habes,  . — Perieris.  Catuli. 
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ACTUS  II,  SCENA  II.  ig3 

Ego  te  non  gnovi,  neque  gnovisse  adeo  volo. 

CTL.  Est  tihi  Menaechmo  nomen , tantum  quod  sciam. 
MEW.  Pro  sano  loqueris,  quom  me  adpellas  nomine. 

Sed  ubi  gnovisti  me?  cyl.  Ubi  ego  tc  gnoverim?  ,5 
Qui  amicam  habeas  heram  meam  hanc  Erotium. 

MEW.  Neque,  hercle , habeo ; neque  te,  quis  sis  homo,  scio. 
CTL.’ Non  scis  quis  ego  sim?  qui  tibi  saepissume 
Cyathisso  apud  nos,  quando  potas,  mess.  Hei  mihi, 
Quom  nihil  est,  illi  qui  homini  diminuam  caput.  Jo 
MEcr.  Tun’  cyathissare  mihi  soles , qui  ante  hunc  diem 
Epidamnum  nunquam  vidi,  neque  veni  ? cyl.  Negas? 
MEJf.  Nego,  hercle,  vero.  cyl.  Non  tu  in  illisce  iedihus 
Habitas?  men.  Dii  illos  homines,  qui  illcic  habitant, 
perduint. 

CTL.  Insanit  hic  equidem,  qui  ipse  maledicit  sibi.^ 
Audiii’,  Menaechme?  MEH.  Quid  vis?  cyl.  Si  me  consulas, 
Numum  illum,  quem  mihi  dudum  pollicitus  dare. 
Jubeas,  si  sapias,  porculum  adferri  tibi. 

Nam  tu  quidem,  hercle,  certo  non  sanus  satis, 
Menaecbme,  qui  nunc  ipsus  maledicas  tibi.  4« 

MESS.  Heu,  hercle,  hominem  multum  et  odiosum  mihi! 
CTL.  Solet  jocari  sa:pe  mecum  illo  modo. 

Quamvis  ridiculus  est,  ubi  uxor  non  adest. 

ME.  Quid  ais  tu?  cyl.  Quid  vis,  inquamPsatin’  boc  quod  vides. 


Carm.  Lt:  « Peri  rustice  • : Grsco* 
rumf^piiet  fOtipeu  exprimit;  ita 
boc  \oco  p«ritris  ^ i.  e.  Scal. 

as.  etiam.  N. 

36.  Hanc,  Cf.  Cist.  I,  s,  i4*  N. 

3 6 . Audin  \ pro  audisne,  i.  q.  audi. 

37.  Numum.  Hunc  casum  trahit 
rb  (fuern  froUicitus^  quum  sensus  Telit 
• numo  jubeas  porculum  adferri  i, 

4i.  Multum  et  odiosum.,  Multus 
pro  homine  tetrico  morosoque  et 
importuno  accipitur,  quem  Grteci 

!L 


fopTixbv  dicuQt.  Afranius  apud  No- 
nium : « Multa* es,  et  molesta  mul- 
tum • . Kiav.  Vopisc.  in  Epist.  Va- 
leriani de  Aureliano  scripta  : * Ni- 
mius, multus  est,  gravis  est,  ad 
nostra  non  facit  tempora  •.  Sed 
Gneci  ‘77C>ir#  dicunt  hominem  gra- 
vem et  serium,  et  quantivis  pretii. 
Gnoi».* 

43«  , admodum , quan- 

tumvis; cf.  Trinum.  III,  3,  68.  N 
44-  Quid  ais  Ut?  Aul,  IV,  y, 

i3 
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ig4  MENiECHMI, 

Tribus  vobis  opsonatum  ’st?  an  opsono  amplius , 

Tibi  et  parasito  et  mulieri?  mf.n.  Quas  tu  mulieres. 

Quos  tu  parasitos  loquere?  mess.  Quod  te  urget  scelus, 
Qui  huic  sis  molestus?  cyl.  Quid  tibi  mecum’st  rei? 

Ego  te  xioii  gnovi  : cum  hoc  quem  gnovi  fabulor. 

MEit.  Non,  edepol , tu  homo  sanus  es,  certo  scio.  so 
CYL.  Jam  ergo  haec  madebunt  faxo  : nihil  morabitur. 
Proin  tu  ne  quo  abeas  longius  ab  aedibus. 

Numquid  vis?  hen.  Ut  eas  maxumam  in  malam  crucem. 
CYL.  Ire,  hercle,  melius  est  te  interim,  atque  adcumbere. 
Dum  ego  haec  adpono  ad  Volcaiii  violentiam.  ss 

Ibo  intro,  et  dicam  te  heic  adstare  Erotio, 

Ut  te  hinc  abducat  potius  quam  heic  adstes  foris. 

MEN.  Jamne  abiit?  edepol,  haud  mendacia 
Tua  verba  experior  esse.  mess.  Observato  modo. 

Nam  isteic  meretricem  credo  habitare  mulierem,  «» 
Ut  quidem  ille  insanus  dixit , qui  hinc  abiit  modo. 

MEN.  Sed  miror,  qui  ille  gnoverit  nomen  meum. 

MESS.  Minume,  hercle,  mirum  : morem  hunc  meretrices 
habent : 

Ad  portum  mittunt  servoLos,  ancillulas. 

Si  qua  peregrina  navis  in  portum  advenit , “ 

Rogant  cujatis  sit,  quid  ei  nomen  siet. 

Post,  illae  extemplo  se  adpiicant,  adglutinant. 

Si  pellexerunt , perditum  amittunt  domum. 

Nunc  in  istoc  portu  stat  navis  praedatoria, 

45.  An  opsonot  tUdc  opsonem  ? 55.  Ad  f'olcani  vioUntiam.  Co- 

47.  Scelus,  iofortunium.  N.  mica  emphatis.  Amph.  I,  i,  i85.  N. 
5r.  Madebunt.  Supra  3,  19.  58.  Jamue  abiit?  Uuo  pedesenn* 

54*  * henU , melius  f etc.  Te  rius  deficit.  Supple  tandem,  vel 

•uspetiAe  legeudum  eat,  ut  ait  jocua  quid  liiuile.  N. 
ex  ambiguo  : « ire  heicle  meliua  66.  Ampli.  I,  i,  ao8. 

eal  te  • , iiempe  maximam  iu  ma-  68.  Amittunt,  Bacch.  IV,  9 , 40. 
lam  crucem:  vel,  iutro  , atque  ac>  6q. /itor /wrtu,  domo  meretricia, 
cumbere.  Dmaxo.  Cf.  Asin.  I,  3,  6.  N. 
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ACTUS  II,  SCENA  III.  19$ 

Abs  qua  cavendum  nobis  sane  censeo. 

M£ir.  Mones  quidem,  hercle,  recte,  mess.  Tum  demum 
sciam 

Recte  monuisse,  si  tu  recte  caveris. 

MEN.Tacedum  parumper  : nam  concrepuit  ostium. 
Videamus  qui  hinc  egreditur,  mess.  Hoc  ponam  interim. 
f^Adservatote  haec,  soltis,  navaleis  pedes.  7S 

SCENA  TERTIA. 


EROTIUM,  CYLINDRUS,  MENiECHMUS  sosicles, 
MESSENIO. 

erot.  Sine  foreis  sic  : abi , nolo  operiri. 

Intus  para,  cura,  vide,  quod  opus  est,  ut 
Fiat  : sternite  lectos,  incendite  odores. 

Munditia  iulecebra  animo  est  amantum. 

Amanti  amoenitas  malo  est,  nobis  lucro  est.  s 

Sed  ubi  ille  est,  quem  cocus  ante  aedeis  esse  ait? 

Atque  eccum  video,  qui  mihi  est  usui  et 
Plurimum  prodest  : item  huic  ultro  fit,  ut 
Meret,  potissumus  nostrae  domi  ut  sit ; 


73.  Concrep.  ost.  Cf.  Aul.  IV,  5, 
5.  N. 

74.  Hoc  ponam.  Deponam  humi 
sarcinam.  N. 

7$.  ?iQvaUi*  lotelligit  ser- 
Tot  remiges , qui  in  nayi  loco  pe- 
dum sunt.  XuBir. 

I.  Sinf  foreit  sie.  Non  divinatui 
dinictle , cur  fores  snas  operiri » id 
est,  claudi  vetet  Erotium,  eis  prs- 
sertim,  qui  experimentis  cognitum 
habenty  nihil  pejus  homines  ama- 
tores, quam  occlusas  dominarum 
suarum  januas  odisse.  Douza.  — 
Operiri.\e\o  claudebantur  sceniese 


domus.  Vide  imagines  Bre  incisas 
in  Daceriano  Terentio.  N. 

5.  Amanti  amanitas  malo  est. 
Amoenitas  loci  allicit  amantem , ut 
velit  in  domo  meretricia  versari : 
quod  ei  damnosum,  etc.  Festns  : 
■ Amoena  loca,  dicta  sunt,qu«ad 
se  amando  alliciant  •.  Rair. 

9.  Potissumus.  Amator  polissimuSf 
qni  primas  partes  apud  amicam  te- 
net. Ter.  Eun.  primum  vocat.  Hinc 
Plauto  , amicee  potiorem  fieri , est  ita 
insiimc.re  ct  conciliare  te  amicte, 
nt  pulsis  rivalibus  solus  et  primus 
placeas , et  regnes  in  exoptatis  amo- 

i3. 
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196  MENiECHMI, 

Nunc  eum  adibo , adioquar  ultro. 

Animule  ipi,  niilii  mira  videntur, 

Hcic  te  stare  foris,  foreis  quoi  pateant 

Magis,  quam  domus  tua,  domus  quom  haec  tua  sit. 

Omne  paratum ’st, 

Ut  jussisti  atque  ut  voluisti  : neque  tibi  ’st  ■» 

Ulla  mora  intus  : prandium , ut  jussisti , here 
Uuratum  ’st : ubi  lubet,  ire  licet  adeubitum. 

MEW.  Quicum  hrec  mulier  loquitur?  brot.  Equidem  le- 
cum.  MEH.  Quid  mecum  tibi 
Fuit  unquam,  aut  nunc  est  negoti ? eeot.  Quia^  pol,  te 
unum  ex  omnibus 

Venus  voluit ‘me  magnificare,  atque  id  haud.Inmerito 
tuo.  » 

Nam,  ecastor,  solus  benefactis  tUis  me  florentem  facis. 
MEN.  Certo  haec  mulier  aut  insana,  aut  ebria’st,  Messenio, 
Quae  hominem  ingnotum  conpellet  me  tam  familiariter. 
MESS.  Dixin’  ego  istaec  heic  solere  fieri  ? folia  nunc  cadunt. 
Prae  ut  si  triduum  hoc  heic  erimus;  tum  arbores  in  te 
cadent. 

Nam  ita  sunt  heic  meretrices  omneis  elecebrae  argentariae. 
Sed  sine  me  dum  hanc  conpellare  : heus,  mulier  ! tibi 
dico.  EKOT.  Quid  est? 

MESS.  Ubi  tu  hunc  hominem  gnovisti?  erot.  Ibidem,  ubi 
hic  me  jam  diu , 

In  Epidamno.  mEss.  In  Epidamno?  qui  huc  in  hanc  ur> 
bem  pedem, 

« lolos  e«t  homo  amico  amicos  • ; 
et  apud  SueCoD.  de  tIL  gramm.  II , 
« qui  solus  legit  ac  facit  poetas  •.  N. 

s6.  FJecthrtB.  Festus  : • Elecebra 
argentaria,  meretrices,  ab  eliciendo 
argento  dicta  •«  Eaw. 

S7.  Dum  paragoge  ad  verbum 
4tiK  referenda.— dUo.  Forinu^ 


ribus.  Cf.  Asin.  1,  3,  i3y  i4* 
i3.  Hctc^  mea.  N. 
so.  A/e  magni/ieare.  Tibi  a me 
honorem  haberi  pra  caleris.  Cf. 
Cislell.  1,  I,  a3.  N. 

3 1.  Solus  j ut  vs.  19,  unum, 
ante  otnnes,  ita  ut  pra  te  quasi 
nulli  sint.  Ter.  Phorm.  III)  3,  3o: 
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ACTUS  II,  SCENA  III. 
hodie,  uuDquam  intro  tetulit.  erot.  Eia, 
facis , 

Mi  Menxchine  : quia,  amabo,  is  intro?  heic 
rectius. 

HEH.  Haec  quidem , edepol , recte  adpellat  meo  me  mulier 
nomine. 

Nimis  miror  quid  hoc  sit  negoti.  hrss.  Oboluit  marsupium 

Huic  istuc  quod  habes,  sun.  Atque,  edepol , tu  me  mo> 
nuisti  probe. 

Adcipedum  hoc  : jam  scibo  utrum  haec  me  mage  amet, 
an  marsupium.  is 

EROT.  Eamus  intro , ut  prandeamus,  mem.  Bene  vocas;  tam 
gratia  ’st. 

EROT.  Cur  igitur  tibime  jussisti  coquere  dudum  prandium? 

MEN.  Egone  te  jussi  coquere?  erot.  Certo  tibi  et  parasito 
tuo. 

HEN.  Quoi,  malum,  parasito?  certo  haec  mulier  non  sana 
est  satis. 

EROT.  Peniculo,  men.  Quis  iste  est  Peniculus?  Qui  exter- 
gentur baixeae?  «• 


'07 

delicias 

1. 

tibi  erit 


Ia  jubentia  aliquem  auacultare.  N. 

30.  DelicUu  facis.  Delicias  facert^ 
interdum  eat  irridere ; ut  hoc  looo : 
interdum  idem , quod  in  PqBUulo , 
facere  nequam,  id  eat,  indulgera  libU 
dini.  Catuli.  LXXIV,  3 : « Si  quis 
delicias  diceret,  aut  faceret  >.Mna. 

31.  Ti^i  erit  rectius,  commodius 
te  habebis.  N. 

36.  Bene  eoeas ; tam  gratia  est, 
Graeci  quum  nollent  ire  inrit^ti , 
dixere,  xdXXieTa,  iirauvM,  et  iravu 
quomodo  Latini,  « Benigue: 
Gratia  eat : Facio  gratiam  ■ . At  qui 
inritabant,  dicebant.  Una  erimus 
Aor//e.TerenL  ■ Dionysia  hic  sunt  : 
hodie  apud  me  sis  volo  •.  Gasaub. 


— Similiter  negabaut  tcI  responde* 
bant  oibtl  voce  recte.  Cic.  ad  Att.  VI, 
3 , s mihi  dixit  se  Athenis  me  ex- 
spectaturum... recte  inquam.  Quid 
enim  dioeremP*  Tam  qratia  *st^ 
i.  e.  tam  gratas  ero  sic,  quam  si 
Tocatus  irem.  N. 

3g.  Malum.  Amph.  1, 1,  347. 

40.  QtU extergentur  baxea?  Jocu* 
lariter  ludit  in  ambiguo  significatu 
Pesueuli  : qui  et  parasitas  erat,  et 
spongia  oblonga  cauda  similis ; qua, 
prater  catera,  baxea  etiam  exter- 
gebantur. Suot  autem  baxea,  caU 
ceamenti  genus,  item  crepida,  dito 
: sed  philosophis  specU; 
tim  attributa.  Junius. 


198  MENyECHMI, 

£ROT.  Scilicet  qui  dudum  tecum  venit,  quoin  pallam  mihi 
Detulisti,  quam  ab  uxore  tua  subripuisti,  mek.  Quid  est? 
Tibi  pallam  dedi,  quam  uxori  meae  subripui  ? sanan’es? 
Certe  haec  mulier  cantherino  ritu  adstaiis  somniat.  {. . 

/ ii 

erot.QuI  lubet  ludibrio  habere  me,  atque  ire  infitias  mihi. 
Facta  quae  sunt?  men.  Dic  quid  est  id,  quod  negem  , 
quod  fecerim  ? 4S 

EROT.  Pallam  te  hodie  mihi  dedisse  uxoris,  men.  Etiam 
nunc  nego. 

Ego  quidem  neque  unquam  uxorem  habui , neque  habeo , 
neque  huc 

Unquam,  postquam  natus  sum,  intra  portam  penetravi 
pedem. 

Prandi  in  navi  x inde  huc  egressus  sum  , te  conveni,  erot. 

Eccere,  sn 

Perii  misera!  quam  tu  nunc  mihi  navem  narras?  men. 
Ligneam , 

Saepe  tritam,  saepe  fixam,  saepe  excussam  malleo. 

Quasi  subpellex  pellionis,  palus  palo  proxumust. 

KROT.  Jam  mc,  amabo,  desine  ludos  facere,  atque  i huc 
mecum  simul. 


K' 


44«  mtdur  cantherino  ritu 

aditans  somniat.  Jocas  ex  nmhiguo. 
Nam  et  somniare , somnia  est  videre 
inter  dorcnieudum  : donniant  au- 
tem  equi  plerumque  (somni  autem 
comes  somuium  est)»  tamen  can- 
therii'magis;  qui,  quod  castrati 
sunt,  mitiores  et  placidiores  soni  ni- 
culosique  et  dormitantes  magis  oh 
torporem  videntur.  Somniaret  etiam 
delirare,  iiugosque  et  deliramenta 
effutire  valet : ut  Cure.  act.  IV,  3 : 
quos  tu  miiii  lihertos  somnias  i^Tvtiti. 

49.  Postquam  t h q.  ex  quo.  Per- 
netravif  tuli  iutus.  Conf.  Amph. 
I,  1,94-N. 


So,  Eccere.  Festas  expHcat^rCe- 
rerem.  Adposite  hic  Cererem  excla- 
mat , quae  delirantem,  ceritum  cr»> 
dit  Mencchmum.  N. 

53.  Quasi  suhpeltex  pellionis ^ pa- 
las palo  prosumtCst.  Kt  in  teniipellio 
sunt  pali  ad  distendendas  pelles : et 
de  pali.s  multis  in  taberna  merces 
suspendebantur,  et  domi  suppellcx. 
Atque  hoc  dc  Pellione  homine  pau- 
pere cavillantes  potuerunt  inlelli- 
gere,  cujus  suppellex  prseter  pali»s 
nudos  nulla  erat.  Is  autem  Cornee- 
diarum  actor,  sed  malus  erat.  Quem 
etiam  perstringit  Bacchid.  act.  II  • 
a.  Tvmi. 
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ACTUS  II,  SCENA  III.  199 

MEN.  Nescio  quem,  mulier,  alium  hominem,  non  me 
quaeritas. 

KROT.  Non  ego  te  gnovi  Menaechmum , Moscho  progna- 
tum patre? 

Qui  Syracusis  perhibere  gnatus  esse  in  Sicilia, 

Ubi  rex  Agathocles  regnator  fuit,  et  iterum  Phinthia, 
Tertium  Liparo,  qui  in  morte  regnum  Hieroni  tradidit. 
Nunc  Hiero ’st.  uen.  Haud  htlso,  mulier,  praedicas,  mess. 

Pro  Jupiter!  «» 

Num  istaec  mulier  illinc  venit,  quse  te  gnovit  tam  cate? 
MEN.  Hercle,  opinor,  pernegari  non  potest,  mess.  Ne  fe- 
ceris. 

Peristi,  si  intrassis  intra  limen,  men.  Quin  tace  modo; 
Bene  res  geritur;  adsentabor,  quidquid  dicet,  mulieri. 

Si  possim  hospitium  nancisci.  Jamdudum,  mulier,  tibi  «« 


58.  Uhirext  elc.Hecdeauo  Aga- 
thocle, qnsB  ita  re»cribenda  aout  : 
• Ubi  rex  Agnthocles  regnator  fuit , 
et  iterum  Pliuthias,  Tertium  Ly- 
paros,  etc.  » PHnthias,  a , 

Lyparoa,  Pbtit.  — Non 

Pythia,  ut  Hermol.  et  Lamb.  noo 
Panthia,  ut  Camerar.  noo  Pinthia, 
ut  Gruter.  non  denique  PUnthias , 
ut  Petilus,  sed  Phintias  est  scriben- 
dum. Hoc  enim  nomen  fuit  unias 
ex  multis  tyrannis,  qui  post  mor- 
tem Agathoclis  per  Siciliam  exsti- 
terunt , commeiDoraius  Diodoro 
Siculo , Hb.  XXII , cujus  et  nummi 
reperinntur  inscripti  *l>INTIOT  BA- 
ClAEilC,  quique  urbem  Pluniiam 
xel  Phintiuda  condidit.  Sed  Agri- 
genti dominatum  uhlinuit,  et  in  ea 
successit  Agathocli  t non  Syracusis; 
hoc  excusandum  est  in  persona  mu- 
liercnla,  ex  male  tradito,  male 
accepto  rumore,  memoria  mala,  ut 
fit , rem  narrantis  et  persouas,  tem- 


pora , loca,  acta  facile  confundentis. 
Pronunciat  autem  Phintia , qui  gre- 
ce  ut  alibi  Purela.  Nec 

dubito,  quin  alia  in  parte  fuerit 
revera  aliquis  Liparo,  etsi  in  histo- 
ria nomen  ejus  interciderit : neque 
enim  Pyrrhi  nomen  sic  deformasse 
ausim  dicere.  Excusandum  quod 
in  morte  Liparonem  istum  tradi- 
disse regnum  ait  Hieroni : oecenlui 
ille  regnum  debuit  cuiquam , sed 
suie  virtuti  atque  amori  civium. 
GaoH.  ~ Multum  laboris  egregii 
viri  sudaverunt,  ut,  qui  fuerint 
illi  reges,  ex  antiqua  historia  erue- 
rent. Sed  hujus  rei  monumenta 
omnino  deficiunt.  Cf.  Commetit.*!- 
rii  Acad.  Inscrlpt.  tom.  XXXIV, 
part.  hist.  pag.  q5.  N. 

60.  Nunc  Hiero  'st.  Hiero,  Si- 
cili* rex,  decessit  aimo  Urhis  SSg. 
Ergo  Menaechisos  ante  hunc  an- 
num Plautus  docuerat.  N. 

Jamdudum,  mulier,  etc.  H*c 


auo 


MEN^ECHMI, 

Non  inprudens  advorsabar ; hunc  metuebam , ne  meas 
Uxori  renunciaret  de  palla  et  de  prandio. 

Nuiic,  quando  vis,  eamus  intro,  erot.  Etiam  parasitum 
manes  ? 

MEN.  Neque  ego  illum  maneo,  neque  floccifacio  : neque, 
si  venerit, 

Eum  volo  intromitti,  erot.  Ecastor,baud  invita  fecero,  r 
Sed  sciii’  quid  te  amabo  ut  facias?  mek.  Inperaquid  vis  modo. 
EROT.  Pallam  illam,  quam  dudum  dederas,  ad  phrygio- 
nem  ut  deferas. 

Ut  reconcinnetur,  atque  ut  opera  addantur,  qua;  volo. 
MEN.  Herclc,  quin  tu  recte  dicis;  eadem  ingnorabitur  : 
Ne  uxor  congnoscat  te  habere,  si  in  via  conspexerit.  7» 
EROT.  Ergo  mox  abferto  tecum,  quando  abibis,  men. 
Maxuine. 

EROT.  Eamus  intro.  iWEjr.  Jam  sequar  te , hunc  volo  etiam 
conloqui.  (Erolium  «biL) 

Eho  Messenio,  adcede  liuc.  uess.  Quid  negotfst?  men. 
St ! scire  vis  ? 

MESS.  Quid  ergo?  men.  Opu’st....  mess.  Quid  opu’st  ? mek. 
Scio , ut  me  dices,  mess.  Tanto  nequior  es. 

dicens  atque  sequentia  usque  ad 
Ts.  77  ad  Erotium  accedit  procul 
Messenione,  quasi  clom  illo  cum  ea 
confabulari  veVit.  N. 

71.  Amabo,  /^ma^ohip  nihil  aliud 
significat « quam  orabo  : ut  et  in* 
fra  III,  3,  1,  Terent,  llec.  scen. 
penult.  • Dic  mcaniare,ut  veniat  *. 

Est  enim  blandientis,  Ait  te  amare. 

Sed  et  Grxci  haud  dissimili  modo 
suum  .Tccipiuiit  : hoc  enim 
non  tam  amo  quam  oro  significat, 
si  Sophocli  credimus;  imo  nos  ho* 
dieque  quippiam  ab  aliquo  po.stu- 
laturi,  Amabo  te,  in  oratione  di- 
recta dictitamus.  Eipsius. 

7».  Ad phn gionem , ctc.  Non  so- 


DigitTzi  )y  'jU 


Ium  pallam  suam  vult  reconcln* 
nari,  et  quae  in  ea  corrupta  erant 
ac  Issa,  sarciri;  sed  etiam  alia 
quaedam  adjici  ornamenta  pictu- 
rasqiic  ad  eas  quas  jam  habebat, 
acu  Phr>'gionis  factas.  Phrygio  enim 
non  ipse  pulvinar  aut  vestem  fa- 
ciebat; sed  jam  factam  accipiebat, 
ut  variis  operibus  eam  ornaret , et 
picturis  variegaret.  Sal.m.  — Couf. 
Aulul.  III.  5,  3.{. 

74*  Eudem  ingnorabitur.  Eadem 
opera  fcf.  Baccb.  I,  i,  i5)  palla 
reconclnnata  iminutabitur  ne  ab 
uxore  agnoscatur.  Ekn. 

7y.  OuUl  rrgo  ? MR.V.  ()pu'st 
Kniditi  hic  luserunt  operam.  Coi- 


aoi 


ACTUS  II,  SCENA  III. 

MEN.  Habeo  praedam;  tantum  incepi  operis : i,  quantum 
pote’st : «• 

Abduc  istos  in  tabernam  actutum  diversoriam. 

Tum  facito  ante  solis  obcasum,  ut  venias  advorsum  mihi. 

MESS.  Non  tu  istas  meretrices  gnovisti , here.  men.  Tace, 
inquam. 

Mihi  dolebit,  non  tibi,  si  quid  ego  stulte  fecero. 

Mulier  haec  stulta  atque  inscita ’st,  quantum  perspexi 
modo.  «5 

Est  beic  praeda  nobis,  mess. Perii!  men.  Jamne  abis?MESS. 
Periit  probe. 

Ducit  lembum  dierectum  navis  praedatoria. 

Sed  ego  inscitus,  qui  hero  me  postulem  moderarier : 

Dicto  me  emit  audientem , haud  inperatorem  sibi. 

Sequimini,  ut  quod  inperatum’st,  veniam  advorsum  tem- 
peri. go 


rnptela  nihil  est.  Servum  • quo 
paulum  recesserat,  quum  diceret 
illa  vers.  66,  hunc  metuebam  ^ vocat 
Mencchmns.  Respondet  ille,  • quid 
negoti  *st  ? • quasi  dicat,  quid  me 
vis?  Here.  I,  a,  34«  Rursum  do- 
minos : • St  l scire  vis  > , qoid  sit 
negotii?  opima  pr»da  mihi  objici- 
tnr.  Quod  non  assequeos  servus, 
Quid  ergo  inquit,  quod  signi- 
ficas ? Rursum  dominus  : Opus  est 
ine  hos  edes  ingredi , cum  audacia 
et  astutia , ut  quod  molior,  emoliar. 
Servus  ne  sic  quidem  cogitationes 
domini  quum  perciperet,  Quid 
ofnu  esty  ait.  Quem  quum  aliquam- 
diu sic  lusisset,  ac  suspensum  te- 
nuisset, Scio^  interponit,  ut  me  di- 
rrs,  nempe  periisse  funditus,  si 


pedem  posuero  intra  hoc  limen. 
Subjicit  servus  : Tanto  netfuior  es. 
Eo  , inquit , pejor  es , quod  scis  , 
qus  dicta  merearis,  queque  ego 
objurgandi  tui  causa  dicturus  sim  : 
et  tamen  in  istud  barathrum  te  con* 
jicis.  Gbov. 

Ro.  Quantumpote^st.Ci.  Asin.  111 , 
3,  17. N. 

83.  Vt  venias  advorsum  mihi.  .4d* 
persum  venire  alicui , non  tantum  est 
obviam  ire,  sed  etiam  ire  qusesitum 
aliquem  loco  designato:  et  dicitur 
prccipuede  servis,  qui  veniunt,  ut 
doininosaliunde  deducant.  Gauii. 

86.  Jamne  ahU?  i.  q.  quam  cito 
abi.  N. 

87.  Z)ierecfifm.  Vide  Capt.  UI, 
4,io3. 
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MENiECHMI, 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 

PENICULUS. 

Plus  triginta  gnatus  annis  sum,  quom  interea  loci 
Nunquam  quiclquam  facinus  feci  pejus,  neque  scelestius. 
Quam  hodie,  quora  in  concionem  mediam  me  inmersi 
miser. 

Ubi  ego  dum  hieto,  Menaechmus  se  subterduxit  mihi. 
Atque  abiit  ad  amicam,  credo,  neque  me  voluit  ducere,  s 
Qui  illum  di  omneis  perduint,  qui  primus  conmentus  est 
Concionem,  hac  reque  homines  obcupatos  obcupat. 

Non  ad  eam  rem  otiosos  homines  decuit  deligi  ? 

Qui  nisi  adsint,  quom  citentur,  census  capiant  iniico. 


1.  Interea  loci.  Cf.  Captiv.  II, 
3(  aS;  Cistell.  epil.  3.  N. 

a.  Fucinus  . « . pejus . . . scelestius. 
Quaritur  iofortiinium , infelicita- 
tem,  nr>D  suam  sibi  nequitiam. 
Facinus  generaliter  qdodcumqiie 
accidit.  Cf.  Trucul.  II,  x,  8.  N. 

4.  Dum  hieto.  Priscum  verbum 
et  ad  hunc  locum  unicum.  Diome- 
des lib.  I.  Hietare  et  hiature  Veteres 
dixerunt.  Caecilius  : « Sequere  me 
tu,  qui  mihi  o.scitans  hietansque 
restas  • . I^aberius  : Hietantur  fores., 
pro  eo,  quod  est , hietant , id  est, 
]>atent.  Glussar.  Benedicti  : 


Oscitor^  hieto  f Osci- 

tuJo.  pALMRa. 

5.  Ducere.  Sic  Horat.  Sal.  II,  8, 
aa  : « M«cenas  adduxerat  um- 
bras » . N. 

6.  Qui  ilium  di  omneu  perduint.  Cf. 
Casin.  II,  4 * 

g.  Census  capiant.  Qut  in  sena- 
tum mm  venerat,  pignoribu«  captis 
multabatur;  ita  qui  non  venerit  in 
concinnem  , cum  pignoribus  captis 
coerceri  vult  parasitus.  Sed  pif^nora 
c<^>erf , dixit  • census  capere, Ilvkv  . 
— AKud  verbi  adsint  ^ aliud  illius 
capiant  subjectum  : hujusmodi  iu- 
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ACTUS  III,  SCENA  II.  ao!! 

A(iratim’st  hominum,  in  dies  qui  singulas  escas  edunt,  »> 
Quibus  negoti  nihil  est,  qui  esum  neque  vocantur,  neque 
vocant. 

Eos  oportet  concioni  dare  operam  atque  comitiis. 

Si  id  ita  esset,  non  ego  hodie  perdidissem  prandium, 
Quoi  tam  credo  datum  voluisse,  quam  me  video  vivere. 
Ibotetiamnum  reliquiarum  spes  animum  oblectat  meum,  is 
Sed  quid  ego  video  Menxchmum  ? cum  corona  exit  foras. 
Sublatum  est  convivium  ,edepol , venio  advorsum  temperi. 


SCENA  SECUNDA. 

MENyECHMUS  sosicles,  PENICULUS. 

MEtr.  PotPne  ut  quiescas , si  ego  tibi  hanc  hodie  probe 
I^epideque  concinnatam  referam  temperi? 

Non,  faxo,  eam  esse  dices  : ita  ingnorabitur. 

PEN.  Pallam  ad  phr)’gionem  fert,  confecto  prandio. 
Vinoque  expoto , parasito  excluso  foras.  i 

Non,  hercle  , is  sum  , qui  sum  , nisi  hanc  injuriam 
Meque  ultus  polchre  fuero.  Observabo,  quid  agat; 
Hominem  post  adibo,  atque  adioquar. 

MER.  Pro  di  inmortaleis , quoi  homini  unquam  uno  die 
Boni  dedistis  plus,  qui  minus  speraverit ! 


discreta  uratio  Aoq  adeo  a Plautina 
ratione  abhorret.  Cf.  Ampli.  Prol. 
83-85.  N. 

IO.  Qui  singulas  escas  edunt,  Qai 
semel  tantum  de  die  edunt;  qui 
ccenam  tantnro  non  prandiuih  su- 
munt. In  eorum  numerum  se  cen- 
seri non  Tult  parasitus,  qui  jam 
tamen  prandium  perdiderat.  Pist. 

I I.  yocantar.  Catullus,  XLVII, 
7 : • vocationes  quierere  • i ehercher 
des  invitations.  N. 

i4’<  Quei  tam  credo,  etc.  Hiec 


sensu  ironico.  Ego , cui  Menie- 
chmum  convivium  prshere  voluisse 
hodie  tam  certo  scio  (vid.  vs.  5), 
quam  video  me  vivere.  Et  parasi« 
tus,  cui  cQsna  ciy^irai,  an  vivat,  et 
▼ivere  se  existimet , facile  judica- 
veris. Cttterum  vivere  est  geino  in- 
dulgere  sermone  voluptario.  Ca- 
tullus : « vivamus  mea  Lesbia  >.  N. 

1 6.  Cum  corona,  Cf.  Amph.  U1 , 
4,UN. 

I.  Potione.  Cf.  Bacch.  I,  i,  i.  M. 

3.  Faxo.  Cf.  Capt.  Prol.  65.  N, 


2o4  MENjECHMI, 

Prandi , potavi , scortum  adcubui , abstuli 

Hanc  , quojus  haeres  nunquam  erit  post  hunc  diem. 

P£ir.  Nequeo,  quae  loquitur,  exaudire  clanculum. 

Satur  nunc  loquitur  de  me  et  de  parti  inea. 

MEss.  Ait  hanc  dedisse  me  sibi , atque  eam  meae 

Uxori  subripuisse  : quoniam  sentio 

Errare,  extemplo,  quasi  res  cum  ea  esset  mihi. 

Coepi  adsentari;  mulier  quidquid  dixerat. 

Idem  ego  dicebam  : quid  multis  verbis  opu’st? 

Minore  nusquam  bene  fui  dispendio. 

PEir.  Adibo  ad  hominem  ; nam  turbare  gestio. 

HER.  Quis  hic  est,  qui  advorsum  fit  mihi?  pkn.  Quid 
ais,  homo 

Levior  quam  pluma,  pessume  et  nequissumc, 

Flagitium  hominis,  subdole,  ac  miiiumi  preti? 

Quid  de  te  merui , qua  me  causa  perderes? 

Ut  subripuisti  te  mihi  dudum  de  foro  ! 

Fecisti  funus  me  absenti  prandio. 

Cur  ausu’s  facere,  quoi  ego  aeque  ac  heres  eram? 

MER.  Adulescens,  quaeso,  quid  tibi  mecum  est  rei. 

Qui  mihi  male  dicas  liomini  ingnoto  insciens? 

An  tibi  malam  rem  vis  pro  maledictis  dari 


Festus : «Hsresapod 
aniiquos  pro  domino  ponebatur  •. 
Mirabimur  piissimum»  ut  modo  hic 
se  gessit»  enmdem  fallacias  furtum- 
que  sibi  gratulari»  qu«e  veruam 
verberonem  raagis  decerent.  Non 
satis  est  risu  diducere  rictum  au- 
ditoris. N. 

ao.  Minort  nusquam  bene  fui  dis^ 
pendio.  Nusquam  tam  bene  ac- 
ceptus et  lepide  curatus  fui  minore 
sumptu.  Et » esse  probe  » pro  bene 
admordere  et  tuburcinari  quicquid 
intra  dentes  venerit.  J.  Gvl. 


aa.  Quid  ais?  Cf.  AuluL  IV»  9» 

7.  N. 

a 3.  Levior^  ut  probus  fideique 
tenax  vir  audiebat  gravis,  ita  im- 
probo levitas  exprobrabatur.  N. 
a4'  Flagitium  hominis,  Cf.  H,  1, 

8.  N. 

a5.  Perderes.  Parasitum  perdit, 
enecat,  qui  jejunum  deserit.  N. 

97.  Fec.  funus...  prandio  ^ ut  su- 
pra I , a , 4 3 f sepulchrum  diei  pa- 
raverant. N. 

39.  .dduUscens.  Cure.  III,  t*  ^9- 
3 1 , 3 s . Pro  maledictis  dari  Postea  ?. 
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ACTUS  III,  SCENA  II.  ao5 

Postea  ? PEN.  Eam  quidem , edepol , te  dedisse  intellego. 
MEN.  Responde,  adulescens,  quaeso  quid  tibi  nomen  est? 
PEN.  Etiam  derides , quasi  nomen  non  gnoveris  ? 

MEN.  Non,  edepol,  ego  te,  quod  sciam,  unquam  ante 
hunc  diem<  is 

Vidi,  neque  gnovi,  verum  certo,  quisquis  es, 

/Equom  si  facias,  mihi  odiosus  ne  sies. 

PEN.  Non  me  gnovisti?  men.  Non  negem,  si  gnoverim. 
PEN.  Menaechme,  .vigila,  men.  Vigilo,  hercle,  equidem, 
quod  sciam. 

PEN.  Tuum  parasitum  non  gnovisti?  men.  Non  tibi  4» 
Sanum ’st,  adulescens,  sinciput,  ut  intellego. 

PEN.  Responde,  subripuistin’  uxori  tuae 
Pallam  istanc  hodie , atque  dedisti  Erotio  ? 

MEN.  Neque,  hercle,  ego  uxorem  habeo;  neque  ego  Erotio 
Dedi,  nec  pallam  subripui.  Pen.  Satin’  sanies  es?  ' 

Obcisa  est  hsc  res  : non  ego  te  indutum  foras 
Exire  vidi  palla?  men.  Vae  capiti  tuo! 

Omneis  cinaedos  esse  censes,  tu  quia  es. 

Tun’  me  indutum  fuisse  pallam  praedicas? 

PEN.  Ego , hercle , vero.  men.  Non  tu  abis  quo  dignus  es?  s» 
Aut  te  piari  jubes,  homo  insanissume  ? 

PEN.  Nunquam  , edepol,  me  quisquam  exorahit , quin  tuae 
Uxori  rem  omnem  jam , uti  sit  gesta , eloquar. 

Omneis  in  te  istaec  recident  contumeliae. 


Cimice  additum  eat  ex  abundanti, 
postea.  Palmrii. 

36.  yerum  certo  t asieveraotiB 
hementer  locatio.  N. 

46.  Oheisa  est  here  rts.  Periit  hoc 
aegotiuio.  C«pt.  III,  4*  7* 
cod.  Theodouano  est  interfectum  ne^ 
gotium  : iu  Aristophan.  ro  r^j6Xtov 
Tidvnu  pLoi,  pro  xsx>.9iu?eu,  « factam 
ctt,  periit  ••  Casaub.>—  i.  q. 


mea,  at  hic  s»pe  pro  ego.  Sc.  periit 
mea  res , i.  q.  perii.  N.  r 

48.  CintB^os.Turnthn»  ciaiBiium 
saltatorem  hicinterpretatar:Lacnb, 
mollem  et  impudicum , et  quem 
supra  I,  a,  Ca/onuVam  dixerit.  Vide* 
licet  idem  fait  aterqae  tepius.  N. 

5o.  Quo  dignus  es  P e.  in  malam 
crucem.  N. 

54*  Istsec , TCtUf  pro  istce.  N. 


2o6  MENyECHMI, 

Faxo  haud  inultum  prandium  comederis,  («bit.)  ss 

MKN.  Quid  hoc  negoti’.st?  satjn’,  ut  quemque  conspicor, 
Ita  me  ludificant?  sed  concrepuit  ostium. 

SCENA  TERTIA. 

ANCIELA,  MEN.4)CHiVrUS  sosicles. 

ANC.  Menaechme,  amare  ait  te  mullum  Erotiuin, 

Ut  hoc  nunc  una  opera  ad  aurificem  deferas, 

Atque  huic  ut  addas  auri  pondo  unciam, 

Jubeasque  spinther  novom  recoiicinnarier. 

MEN.  Et  istud,  et  aliud,  si  quid  curari  volet,  s 

Me  curaturum  dicito , quidquid  volet. 

ANC.  Scin’ quod  hoc  sit  spinther?  men.  Nescio,  nisi  aureum. 
ANC.  Hoc  est,  quod  olim  clanculum  ex  armario 
Te  subripuisse  aibas  uxori  tuae. 

MEN.  Nunquam,  hercle,  factum ’st.  ANC.  Non  meministi, 
obsecro  ? 

Redde  igitur  spinther,  si  non  meministi,  men.  Mane, 

Imo  equidem  memini  : nempe  hoc  est  quod  illi  dedi. 

ANC.  Istuc.  MEN.  Ubi  illae  armillae  sunt,  quas  una  dedi  ? 
ANC.  Nunquam  dedisti,  men.  Nam,  pol , hoc  una  dedi. 
ANC.  Dicam  curare?  men.  Dicito  : curabitur.  .5 

Et  palla  et  spinther  faxo  referantur  simul. 

ANC.  Amabo,  mi  Menaechme,  inaureis  da  mihi 


56.  Satin*.  Cf.  Bacch.  III,  3,  87. 

1.  Amare,  Cf.  II,  3 , 71.  N. 

1.  Una  opera.  Capi.  III,  4 t 3i. 

4.  Spinther.  Spinther  genua  ar* 
mille  etiam  Veteres  interpretantur, 
at  irers.  8 , spinther  et  armiUce  diiTc' 
mnt.  Spiuiher  non  simpliciter  ar- 
millam signiGcat»  sed  est  arroillc 
species,  ut  interpretatur  Festos, 


qua  mulieres  utebantur  brachio 
summo  sinistro.  Armillas  sunt  pro- 
prie quas  in  utroque  brachio  gere- 
bant. Salh. 

1 5.  Dicam  curare?  pro  te  curatu^ 
rum.  Euallage  in  tempore.  Conf. 
Amph.  I,  I,  54*  ■— « Curabitur,  Cf. 
Capt,  IU , 5,  70.  N. 

17.  Inaureis...  stalagmia.  Cuhse- 


ACTUS  III,  SCENA  III. 

Faciundas  pondo  duuin  nunium  stalagmia. 

Ut  te  libenter  videam , quom  ad  nos  veneris. 

HF.N.  Fiat : cedo  aurum , ego  manupretium  dabo. 

ANC.  Da,  sodes,  abs  te,  post  ego  reddidero  tibi. 

MEK.  Imo  cedo  abs  te.  anc.  Ego  post  tibi  reddam  duplex. 
MEN.  Non  babeo.  ajic.  At  tu,  quando  habebis,  tum  dato. 
Numquid  me  vis?  men.  Hsec  me  curaturum  dicito. 

Ut,  quantum  possint,  quiqui  liceat,  veneant. 

Jamnc  abiit  intro  ? abivit,  operuit  foreis.-* 

Di  me  equidem  omneis  adjuvant,  augent , amant. 

Sed  quid  ego  cesso , dum  datur  mihi  obcasio 
Tempusque,  abire  ab  his  locis  lenoniis? 

Propera,  Menaechme,  fer  pedem,  confer  gradum.  u 
Demam  coronam,  atque  abjiciam  ad  laevam  manum; 

Ut  si  qui  sequantur,  hac  ine  abiisse  censeant 
Ibo  et  conveniam  servom , si  potero , meum , 

Ut  haec,  quae  bona  dant  dii  mihi  ex  me  sciat. 


ao7 


»0 


rent  per  appositionem. /nauWi  ivu- 
Ttov , ; monile,  quod  au- 

rium lobis  inseritur,  et  appendet. 
Staiagmium , inaurium  genus  esse 
crediderim  oblongum,  ex  bscca 
pendula  : a guttse  similitudine,  quss 
«ToXxypi;  Grccis  dicitur.  Cscilius 
apud  Festum  : « Ex  aure  ejus  sta- 
lagmium habeo  domi Justos. 
19.  Ut  te  libenter,  etc.  Cf.  Asin. 

I,  3,  3I-33.N. 

%\,Ahs  u,  de  tuo. 
aa.  Cedo,  da.  N. 


a4>  Numtjuid  me  vis?  Cf.  Amph. 
I,  3,  44.  N. 

Quantum posiini,  eodenf sen- 
su quo  • quantum  potest  ■ : supra 
dixit  alta  voce  « me  curaturum  • , 
dein  submissa,  per  irrisionem  sub- 
jicit, quid  curare  in  animo  habeat; 
nempe  ut  spinther  et  annutum 
vendat  quamprimum  poterit,  et 
quocumque  pretio  aestimabuntur. 
— pro  tfuoquo,  scil.  pretio 

(conf.  V,  9t  97)  mutant  « quique 
liceat  ».  N. 
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ACTUS  QUARTUS. 

SCENA  PRIMA. 

MULIER,  PENICULUS. 

mul.£gone  heic  me  patiar  in  matrimonio, 

Ubi  vir  conpilet  clanculum  quidquid  domi’st. 

Atque  ad  amicam  deferat?  pect.  Quin  tu  taces? 
Manifesto,  faxo,  jam  obprimes!  sequere  hac  modo. 
Pallam  ad  phrygionem  cum  corona  ebrius  s 

Ferebat,  hodie  tibi  quam  subripuit  domo. 

Sed  eccam  coronam,  quam  habuit : num  mentior? 

Hem,  hac  abiit,  si  vis  persequi  vestigiis. 

Atque,  edepol,  eccum,  optume  revortitur: 

Sed  pallam  non  fert.  hul.  Quid  ego  nunc  cum  illoc 
agam  ? ■« 

PEN.  Idem  quod  semper;  male  habeas,  mul.  Sic  censeo. 
PEN.  Huc  concedamus  : ex  insidiis  aucupa. 

% 

I.  Egone  heic  f etc.  Fere  simili-  ronam  abjecerat  Menschmoi  Sosi- 
ter  indignatur  Alcumena,  Amph.  cies.  Douza. 

111,  2.  N.  9.  Optume  revortitur,  oppor- 

3.  Quin  tu  tacet  f Conf.  Corcol.  tune,  in  tempore. 

I,  I,  84*  N.  ri.  Male  haheas , id  est,  exci- 

4.  ^0X0.  Captiv.  prol.  65.  N.  pias,  tractes,  verses  marituro.TAUB. 

8.  Hac  ahiit,  Lavorsum  qua  co-  1 3.  Es  intithu,  clanculo. 
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SCENA  SECUNDA. 


MEN/ECHMUS  subreptus,  MULIER,  PENICULUS. 

MEPr.  Ut  hoc  utimur  maxume  more  moro 
Molestoque  multum ! atque  uti  quique  sunt 
Optumi  maxumi,  morem  habent  hunc; 

Clienteis  sibi  omneis  volunt  esse  multos  : 

Bonine  an  mali  sint,  id  haud  quaeritant.  s 

Res  magis  quaeritur  quam  clientium 
Fides,  quojusmodi  clueat. 

Si  est  pauper  atque  haud  malus,  nequam  habetur; 

Si  dives  malus  est , is  cliens  frugi  habetur. 

Qui  neque  leges,  neque  aequom  bonum  usquam  •• 

Colunt,  sollicitos  patronos  habent. 

Datum  denegant , quod  datum ’st;  litium 
Pleni , rapaceis,  viri  fraudulenti  : 

Qui  aut  focnore,  aut  perjuriis  habent  rem 

Partam  : mens  est  in  querelis.  .s 

Juris  ubi  dicitur  dies,  simul 

Patronis  dicitur;  quippe  qui  pro  illis 


I . More  moro.  Mos  morus , id  Mt, 
atullus,  )Ad»po«*  Mil.  gior.  « Ego 
stalla  atque  roora  multum  •.  Trin. 
• Is  mores  hominum  moros  et  mo- 
rosos efficit  ».  Ordo  et  sententia 
est:  Ut,  hoc  est,  quam  maxime 
stulto  more  multumque  molesto 
utimur  ! et,  ut  quique  sunt  optimi 
et  maximi,  hnne  morem  habent, 
ut  omnes  velint  esse  sibi , etc. 
dsupixeri»»;.  Lawb. 

3,  4*  Morem  habent  hune t»o- 

iunt  esse.  Haec  figura  supprimendae 
copulae  ut  inter  duas , dominantem 
et  subsequentem , orationes  Plauto 

IL 


perquam  familiaris.  Cf.  Amph.  I, 
1,  ia-i4i  Aulul.  II,  7,  6.  N. 

7.  Hts  mo^,  etc.  Magis  queri- 
tur an  res  divitiarum  illi  sufficiat 
satis  ampla,  quam  quae  fama  , que 
probitas  illi  sit.  N. 

9.  Frugi.  Cf.  Asin.  1 , 3 , i3.  N. 
l4*  ^ ut  fanore,  yeiiXxsm  fcenus 
Rome  fuit  legibus. 

i5.  Mens  est  in  (juerelis.  Circa 
negotia  que  facessunt  de  clientibus 
querenies,  occupata  patronorum 
mens  est.  N. 

17.  Patronis  dicitur.  Videre  est, 
apud  Plut.  vit.  Caton.Utic.  quibus 

14 
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lx>quantur,  mate  quae  fecerint  ; aut  ad 
Populum,  aut  in  jure,  aut  ad  judicem  res  est. 

Sicut  me  hodie  nimis  sollicitum  cliens  >• 

Quidam  Jiahuit,  neque  quod  volui  agere  quidquam 
Licitum 'st:  ita  me  adtinuit,  ita  me  detinuit. 

Apud  aedileis  praeliis  factis  plurimtsque 
Pessumisque  dixi  causam,  conditiones 
Tetuli  tortas,  confragosas;  aut  plus 


Aut  minus,  quam  opus  erat 

renim  cxlamniis  Catonem  impedi- 
rent quin  senatui  adesset,  negotia 
clientibus  et  amicis  facessendo, 
que  tueretur  ipse;  et  apud  eumdeni, 
vit.  J.  Caes.  qua  diligentia  peroran- 
dis ultro  amicorum  c'ausis  sibi  de* 
vinciret  clientela».  A.b  lu>c  vere  ci- 
vili instituto,  ut  peritiur  quisque 
dicendi  rudem  patronus  defen- 
dere deberet,  lex  Cincia  orta  est, 
qua  vetabatur  causidicos  merce- 
dem  accipere.  Alia  vero  forma  rei- 
publicar  et  conditio  civium,  alit 
mores.  Lex  fuit  elusa.  N. 

19.  Ad  populum.  Comitiis  centu- 
riati m calatis.  — Injure.  Apud  prae- 
torem pro  tribunali,  seltave  posi- 
ta. — Ad  Judicem.  Vel  a prietore 
datum , ut  sunt  recuperatores , vel 
a litigatoribus  captuiu,  ut  arbi- 
trum. Douz.  — Vel  apud  centum- 
viros, quorum  junsdictiooem  Ci- 
cero edisserit  (de  Oratore,  1,  38) , 
vel  apud  aediles,  qui  de  controver- 
siis munici)>alis  rei  decernel>aDt.  N. 

a a.*  Adtinuit,  Ita  me  in  suo  ne- 
gotio occupatum  retinuit.  Lamb. — 
Detinuit.  Attinere  et  detinere  hic  eo 
differunt,  quod  detinere  sit  diutius 
attinere  : de  huic  verbo , ut  inultis 
aliis , junctam  habet  niigeudi  si- 
gnihcaiionein.  iioxH. 

a4>  Dixi.  Vulg.itaa  omnes,  duit. 


multo  dixeram 

Sed  patroni  officium  erat  pro 
cliente  causam  dicere,  quo  Me- 
nsechronm  functum  fuisse  sequen- 
tia ostendunt.  N.  — Conditiones  fe- 
tuU,  Conditiones  ferre,  est  propo- 
nere formulam  transactionis,  qua 
controversia  aut  res  litigiosa  com- 
ponatur. Antonius  apud  Cic.  Phil. 
XIII,  17  : « Qui  me  prscipitem 
egerit  ssquissimas  conditiones  fe- 
rentem *».  Gltoif.*-— 7or/4u  , confra- 
gosas. Hic  obiter  patronorum  artes 
taxat,  quibus  lites  perplexas  facere, 
ei  falsa  pro  veris , injusta  pro  ju- 
stis dare  nitebantur.  Id  jam  tum 
professionis  ingenium,  vel  ante- 
quam esset  quastus.  N. 

a 5.  Aut  plus  Aut  minus.  Fgo  nec 
« baud  plus  Haud  minus  • , vel 
• baud  plus  Aut  minus  • scriben- 
dum puto,  nec  si  vulgatum  reti- 
neo Aut  pro  Hand  accipiemlum. 
Sic  enim  solent  loqui.  Captivis, 
V,  3 : «Cur  ego  plus  miuusve  feci 
quam  squom  fuit?  • Terent.  Hec. 
V,  I : • Ne  quid  faciam  plus  qood 
me  post  minus  fecisse  satius  sit  ». 
Phormione,  111,  3 : « Ne  quid  plus 
minusve  faxit , qnod  nos  post  pi- 
geat • . Sneton.  Octavio,  84 ^ 
pius  minusve  loqueretur  ex  tem- 
pore » . Controversiam  dicere  ut  cau- 
sum  dicere,  accipere  possum  : sed 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  a.i 

Controversiam,  uti  sponsio  fieret. 

Quid  ille?  quid?  praedem  dedit : nec  magis 

Manifestum  ego  hominem  unquam  ullum  teneri  vidi. 

Omnibus  malefactis  testeis  treis  aderant  acerrumi.  3. 

Di  illum  omneis  perdant  ( ita  mihi  hunc  hodie  coiirupit 
diem ) i 

Meque  adeo,  qui  hodie  forum  unquam  oculis  inspexi 
meis ! 

Diem  conrupi.  Optumum  jussi  adparari  prandium. 

Amica  exspectat  me,  scio:  ubi  primum ’st  licitum,  inlico 

Properavi  abire  de  foro  : irata ’st,  credo,  nunc  mihi.  3s 

Placabit  palla,  quam  dedi,  quam  hodie  uxori  abstuli,  at- 
que huic 

Detuli  Erotio.  pf.n.  Quid  ais?  mdl.  Viro  me  malo  male 

Nubtam.  peiv.  Satin’  audis,  quae  illic  loquitur?  mul.  Satis. 
MEN.  Si  sapiam, 

Ilinc  intro  abeam,  ubi  mihi  bene  sit.  .mul.  Mane:  male 
potius  erit. 

Nae  illam,  mecastor,  fcenerato  abstulisti,  pen.  Sic  datur.  4« 


quemiulmuduin  • non  plus  causam 
dicere  • , pro  non  plus  in  causa 
disceptanda  dicere»  haudquaqtiam 
tolerarem , ita  nec  safferre  possum» 

• haud  plus  aut  minus  controver* 
siam  dicere  ■ »'pro  tantummodo  in 
controversia  dicere.  Lambinus  : 
« diii  In  controversiam  , ut  spon- 
sio 6er.  • Quod  si  auderem . face- 
rem muiue.  * Dixeram  in  coutro- 
Tersiam » uti  multae  sponsio  Oe- 
ret  • : ut  se  invicem  provocarent: 

• Ni  hoc  ita  est»  dabis  mille  num- 
mum ? ■ Sed  forte  melius  ; « aut 
plus  Aut  minus»  quam  opus  erat, 
multo  dixeram,  Controversiae  uti 
sponsio  Heret  ».  Modo»  inquit»  nu- 
gehain  rem,  inodu  miuurham  ut 
ambiguum  facerem  jndicem»  nc 


clientem  meum  primo  ccetu  con- 
demnaret» sed  ut  ad  sponsionem 
veniretur.  Gnov.  ~ Qui  volant 
hauHt  non  sentiunt  qo»  sit  Plauti 
mens  bis  versibus ; eadem  nempe 
quae  prioribus»  patronorum  per- 
plexa loquacitatis  deridenda.  N. 

3 a.  Adeot  etiam.  IJntjuam,  ali- 
quando. Me  dii  perdant » quod  ali- 
quando» forte  voluerim  hodie  irc 
in  furum.  N. 

39.  Mthi  bene  sit,  Conf.  Casin. 
II,  3.  37.  N. 

^o.Sie,,.f<Jtnermto  abstulisti.  Na  ta 
pallam  magna  (ua  mercede»  id 
est»  magno  tuo  malo  abstulisti. 
Trnlatio  est  ab  iis » qui  pecuniam 
grandi  Tceiture  mutuam  arcipitint. 
Cf.  Asili.  V,  a,  ,5a.  Lsmr. — Sie  da~ 

14. 
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BiCL.  Clanculum  te  istaec  flagitia  facere  censebas  potesse? 

MEft.  Quit!  illuc  csl,  uxor,  negoli?  mul.  Men’ rogas?  biek. 
Vin’  hunc  rogem? 

PEN.  Abfer  hinc  palpationes,  («i  «.iwm».)  Perge  tu.  meit. 
Quid  tu  mihi 

Tristis  es?  biul.  Te  scire  oportet,  pen.  Scit,  sed  dissimu- 
lat malus. 

aiEN.  Quid  negoti’st?  mul.  Pallam,  bieit.  Pallam?  biul. 
Quidem  pallam,  pen.  Quid  paves?  45 

BfEN.  Nihil  equidem  paveo,  pen.  Nisi  unum  : palla  pallo- 
rem incutit. 

At  tu  ne  clam  me  comesses  prandium!  perge  in  virum. 

men. (•ubini.ui  .octiNon  taces?  pen.  Non,  hercle,  vero  taceo: 
nutat , ne  loquar. 

aiEN.  Non,  hercle,  ego  quidem  usquam  quidquam  nuto 
neque  nicto  tibi. 

BIUL.  Nae  ego,  mecastor,  mulier  misera  !■  bien.  Qui  tu 
misera  es?  mihi  expedi.  so 

pen.  Nihil  hoc  confidentius,  qui , quae  vides , ea  pernegat. 

MEH.  Per  Jovem  deosque  omneis  adjuro,  uxor  ( satin’  hoc 
est  tibi  ? ) 

Me  isti  non  nutasse.  pen<.  Credit  jam  tibi  de  istis : illuc 
redi. 

MEN.  Quo  ego  redeam  ? pen.  Equidem  ad  phrygionem , 
censeo  : i , pallam  refer. 


tur.  Sermo  aliquem  aliquo  malo 
afficientis,  translatus  a gladiatorio 
certamine,  quo,  quum  alter  alterum 
feriret,  vel  ipse  clamabat , vel  sub* 
clamabatur  illi  : • sic  datur  •. 

Cf.  64.  N. 

41.  y\n  hunc  ro^em?  Rogare  vel 
idem  est  quod  interrogare , vel 
amatorium  verbum.  Ambiguitate 
ludit  Meniechtnus,  quasi  ab  u.\ore 
passus  repulsam,  ad  alium  amorem 


coDverti  cogatur.  £tiam  improbio- 
ra sceaa  illic  spectantibus  appro- 
babat. Ptrge  tu  dictis  ulcisci  vimm. 
Haec  ad  uxorem.  N. 

45.  Quidem  pullam^  i.  e.  ita 
profecto.  VulgaUD  quidam  pullum, 
perperam.  N. 

47»  yit  tu  ne  clam,  etc.  Nisi 
prandio  me  fraudasses , te  boc 
jurgium  non  invaderet.  Sic  j£neid. 
VIII,  64^  = • at  tu  dictis,  Albane, 
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VER.  Qua  istac  palla ’st?  Miit..  Tucco  jam,  quando  hic 
rem  non  meminit  suam.  ss 

HER.  Numquis  servorum  deliquit  ? num  ancilla,  aut  servi 
tibi 

Responsant?  eloquere  : iupune  non  erit.  pen.  Nugas  agis. 

MER.  (la oiortB.)  Tristis  admodum  es;  non  mihi  istuc  satis 
placet.  PER.  Nugas  agis. 

UER.  Ceterum  familiarium  aliquoi  irata  es?  per.  Nugas 
agis. 

MEH.  Num  mihi  es  irata  saltem  ? per.  Nunc  tu  non  nugas 
agis.  <« 

MEN.  Non , edepui , deliqui  <iuidquam.  pen.  Hem  rursum 
nunc  nugas  agis. 

MER.  Oie,  mea  uxor,  quid  tibi  agre’st  ? pen.  Bellus  blan- 
ditur tibi. 

HER.  Potin’  ut  mihi  molestus  uc  sis?  num  te  adpello? 
MUL.  Abfer  manum. 

PEN.  Sic  datur;  properato  absente  me  comesse  prandium! 

Post  ante  aedeis  cum  corona  me  derideto  ebrius. 

MER.  Neque,  edepol,  ego  prandi,  neque  hodie  huc  intro 
tetuh  pedem. 

PEN.  Tun’  negas?  men.  Nego , hercle , vero.  pen.  Nihil 
hoc  homine  audacius. 

Non  ego  te  modo  heic  ante  aedeis  cura  corona  florea 

Vidi  adstare,  qiioro  negabas  mihi  esse  sanum  sinciput. 

Et  negabas  me  gnovisse;  peregrinum  aibas  esse  te?  ;• 

MEN.  Quin  ut  duduin  divorti  abs  te,  redeo  nunc  demum 
domum. 

pen.  Gnovi  ego  te : non  mihi  censebas  esse,  qui  te  ulciscerer. 


maceres  GdW.  pour^uoi  ^ etc.  N. 

57.  Retpontant.  Significat  ■ fero* 
citer  et  irreverenter  respondent  •. 
Sic  TrnenI.  II,  7,  45.  Horat.  Sat, 
II»  7,  • Responsare  cupidinibus 


et  sic  sepius  alibi.  Grohovius.* 
63.  lUy  ex  quo.  Cf.  Amph.  II, 
1,  loi.  N. 

71.  Gnovi  ego  te.  Cf.  Amph.  I, 
3 , 10.  N. 


Digitized  by  Googie 


2i4  MEN/ECHMl, 

Omuia , hercle,  uxori  dixi.  men.  Quid  dixisti?  pen.  Nescio, 
Eiiin  ipsus  roga.  men.  Quid  hoc  est,  uxor?  quidnani  liic 
narravit  tibi  ? 

Quid  id  est  ? quid  taces?  quin  dicis,  quid  sit?  hul.  Quasi 
tu  nescias.  7» 

Palla  mihi  est  domo  subrepta,  men.  Palla  subrepta  est 
tibi  ? 

MUL.  Me  rogas?  men.  Pol,  haud  rogem  te,  si  sciam,  pfn. 
O hominem  malum  ! 

Ut  dissimulat  ! non  potes  celare  : rem  gnovi  probe  : 
Omnia,  hercle,  ego  edictavi,  men.  Quid  id  est?  mui.. 
Quando  nihil  pudet. 

Neque  vis  tua  voluntate  ipse  profiteri , audi  atque  ades : so 
£t  quid  tristis,  et  quid  hic  mihi  dixerit,  faxo  scias  : 

Palla  est  mihi  domo  subrepta,  men.  Palla  subrepta  est  tibi? 
PEN.  Viden’ut  scelestus  captat?  huic  subrejita  est,  nou  tibi. 


^\.  Et  quid  tristis.  Cornguiit  : 
• Eo  quid  resistis  • , pessime.  Di- 
xerat supra  Menasclmius,  vs.  44: 
«Quid  tu  mibi  tristis  es?  • et 
vs.  58  : « Tristis  admodiini  es  •. 
Horum  illa  memor:  «Audi,  iii> 
quit,  atque  ades  : £t  quid  tristis 
ego  siin  , et  quid  bic  mihi  dixerit , 
faxo  scias  •.  Gsoir. 

83.  Captat.  Id  est,  verbis  ca- 
ptiose Judit ! ut  argutus  est  scil. — 
Huic  subrepta  est  ^ non  tibi,  Acidal. 
« tibi  subrepta  est,  uon  huic  •. 
Gruterus  explicat  huic,  i»  usum 
hujus  Meiisechmi,  ut  esset  quod 
daret  Krotio  : nam  si  tibi,  id  est, 
in  usum  tuum  surrepta  esset,  salva 
apud  te  esset:  et  Lamhiiium  siuc 
causa  cstuare.  Certe  sstuut  Lam- 
biout,  et  tamen  verissimum  est 
quod  refert,  ut  nescio  cujus , etsi 
non  probet  ipse,  praecedenti  verbo 
legendum  • palla  subrepta  est 


mihi  >.  Ludit  euim  Mcusechinus 
repetendo  uxoris  verba  : ■ pallu 
inibi  domo  est  subrepta  >.  Ille 
quasi  ignorant  subjicit  : « palla 
subrepta  est  mihi?  » nam  quod 
perdit  uxor,  videtur  et  perdere 
maritus.  Ne  dicam,  alilata  inierro- 
gatiouLs  nuta  eura  dicere  verum  , 
et  facinus  tecte  co:i(iteri : ipse  enim 
surripuerat.  Ergo  parasitus  : ■ vi- 
den'  ut  scelestus  captat  ? > verba 
scilicet,  repetendo  pr«cise  sermo- 
nem uxoris.  « Huic  (uxori)  subre- 
pta est,  non  tibi.  Nani  profecto 
tibi,  Meneschme,  subrepta  st  esset 
(quum  eam  deferres  ad  scortum  et 
huic  reddita)  salva  nunc  foret 
Groh.  — Ingenios.*)  sane  comitieii- 
tatio,  sed  ingeniosa  uimis.  Quid, 
si  planiorem  viam  ineamus?  lingit 
se  Meniecbmus  ignarum  • eoque 
tentat  uxorem  deci|>ere , captat. 
Igitur  pergit  parasitus  : « ita  est. 
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Nam  profecto  tibi  subrepta  si  esset,  salva  nunc  foret. 

MFN.  Nibil  mibi  tecum’st:  sed  quid  tu  ais?  mul.  Palla, 
inquam , periit  domo.  ss 

MF.N.  Quis  eam  subripuit?  mul.  Pol,  istuc  ille  scit , qui 
illam  abstulit. 

MEN.  Quis  hic  homo  est?  mul.  Menaechmus  quidam,  mett. 
Edepol , factum  nequiter. 

Quis  is  Menaechmus  est  ? mul.  Tu  istic , inquam,  mew. 
Lgoiie?  MUL.  Tu!  MF.N.  Quis  arguit? 

mul.  Egomet.  PEir.  Et  ego  : atque  huic  amicae  detulisti 
Erotio. 

MEK.  Egon’  dedi?  pen.  Tu,  tu  istic,  inquam  : vin’  adferri 
noctuam , 9» 

Quae,  tu,  tu,  usque  dicat' tibi?  nam  nos  jam  defessi 
sumu.s. 

SIEH.  Per  Jovtra  deosque  om'ueis  adjuro,  uxor  ( satin’  hoc 
est  tibi  ? ) ‘ ' 

Non  dedisse.  pf.N.  Imo,  lien-le,  vero,  nos  non  falsum 
dicere.  > 

MEK.  Sed  ego  illam  non  condonavi,  sed  sic  utendam  dedi. 

MUL.  Equidem,  ecastor,  tuam  nec  chlamydem  do  foras, 
nec  pallium  «s 


huic  suhrepta  eat,  videlicet  non 
tibif  nam  palla  est  mulieris,  non 
viri  •.  Deiu  subjicit  detorta  parnm- 
per  sententia  : « si  tibi  subrepta 
esset  (postquam  e«  furatus),  salva 
nunc  tuberetur  domi  •.  N. 

85.  Std  quid  tu  ais?  Non  est 
«quid  dicis  • , sed  • aisne,  aflir- 
masne  pallam  subreptam  ? • Conf. 
Aul.  IV,  9,7.  N. 

90,  adferri  noctuam.  Qua, 

tu,  tu,  etc.  Tu,  tUy.  Grucis  ru  : 
unde  et  Turtt , noctua , apud  Hesy- 
cbium  : quippe  et  hic  alluditur  ad 


vocem  noctua , tu,  tu  , seu  tou,  tou. 
Sonat  autem  noctua  uberius  hoc 
germanum,  non  exilius  illud  galli* 
cum.  Ita  recte  interpretes.  Porro 
noctua  hinc  dicitur  tutuBare.  Vetus 
grammaticus  Sidonius , cujus  fra- 
gmentum de  vocibus  atiiinantium 
in  aliquot  Gloss.  nostris  MSS  legi- 
tur ; « Noctua  tutubat  ».  Sic  enim 
legendum,  non  oicu^af.  Boxu. 

93.  Non  dedisse.  Scilicet  me. 
Cavillatur  Mcuachmus,  et  dicit,  se 
non  tam  dedisse  pallam,  quam  com- 
modasse. Gaur. 


f 
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ai6  MENyECHMI, 

Quoiquam  utendum  : mulierem  aequom  ’st  vestimentum 
muliebre 

Dare  foras,  virum  virile  : quin  refers  pallam  domum? 

MEW.  Ego,  faxo,  referetur,  mul.  Ex  re  tua,  ut  opinor,  feceris. 

Nam  domum  nunquam  introibis,  nisi  feres  pallam  simul. 

MEN.  Ego  domum  PpEiv.  Quid  mihi  futurum ’st  qui  tibi 
banc  operam  dedi?  lAO 

MUL.  Opera  reddetur,  quando  quid  tibi  erit  subreptum 
domo,  (•bit.) 

PEir.  Id  quidem,  edepol,  nunquam  erit : nam  nihil  est, 
quod  perdam,  domi. 

Quom  virum,  quom  uxorem,  dii  vos  perdant : properabo 
ad  forum ; 

Nam  ex  hac  familia  me  plane  excidisse  intellego,  (•bio 

MEN.  Male  mi  uxor  seso  fecisse  censet,  quom  excludit 
foras ; > 

Quasi  non  habeam,  quo  intromittar,  alium  meliorem 
locum. 

Si  tibi  displiceo,  patiundum;  at  placuero  huic  Erotio, 

Quae  me  non  excludet  ab  se,  sed  apud  se  obcludet  domi. 

Nunc  ibo,  orabo  ut  mihi  pallam  reddat,  quam  dudum  dedi. 

Aliam  illi  redimam  meliorem : heus ! ecquis  heic  est  janitor? 

Aperite,  atque  Erotium  aliquis  evocate  ante  ostium.  n> 


98.  Fcueo,  Captir.  prol.  55.  Es 
re  tuot  etc.  tu  ferus  hien.  N. 

lo5.  Excludit  forus,  Lambiotis 
hic,  ut  et  supra,  act.  UI,  a,  atque 
alibi  leg. /om,  quum  excUtdo,  in* 
quit,  Terbuin  sit  quietem  signifi- 
caus  ; naro  is  excluditur,  cui  ingredi 
volenti  ostium  non  aperitur : Ex- 


truditur, qui  jam  ratu.s  est.  Sed  ve* 
nia  doctissimi  viri , genius  autiqus 
locutionis  alterum  etiam  non  re* 
spuit.  Taubm. 

III.  dUquis  evocate.  Id  est, 
• properate,  ut  aliquis  vestrum 
hanc  evocet  •.  Ellipsis  sermoni 
haud  insoleris.  Epid.  III , 3 , 18.  N. 
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ACTUS  IV,  SCENA  III. 


ai7 

SCENA  TERTIA. 

EROTIUM,  MENiECHMUS  subreptus. 

EHOT.  Quis  hic  tne  quaerit  ? meit.  Sibi  inimicus  magis 
quam  aetati  tuae. 

EROT.  Mi  Menaechme  , cur  ante  aedeis  adstas  ? sequere  in- 
tro. MEN.  Mane. 

Scin’  quid  est,  quod  ego  ad  te  venio?  erot.  Scio;  ut  tibi 
ex  me  sit  volup. 

MEN.  Imo,  edepol,  pallam  illam,  amabo  te,  quam  tibi 
dudum  dedi , 

Mihi  eam  redde ; uxor  rescivit  rem  omnem,  ut  factum  'st , 
ordine.  s 

Ego  tibi  redimam  bis  tanto  pluris  pallam , quam  voles. 

EROT.  Tibi  dedi  equidem  illam , ad  phrygionem  ut  fer- 
res , paulo  prius  ; 

Et  illud  spinther,  ut  ad  aurificem  ferres,  ut  fieret  iiovom. 

MEN.  Mihi  ut  tu  dederis  pallam,  et  spinther?  nunquam 
factum  reperies. 

I . fhc  bonio  qai  me  Tocat.  — reperies.  Duo  fuere  codices  Palati. 

/Etati  sua;.  Cf.  Bacch.  I , t , 5 1 . N.  ni , qiiihiia  in  recensendo  Plauto  a 
i.  simato  le.Sup.lll,  3,  I.  Baccbidibua  ad  finem  usque  sunt 

5.  Cf.  Capt.  II,  3,  17.  uti,  ambo  quondam  Camerarii  : l 

6.  Quam,  quamcumque.  N.  alter  integer,  quem  Palat,  pr.  aut 

9.  Factum  reperies.  Gruterus  ex  xar’  *otent  vocare  : 

▼ettiglis  MSS  qui  babent  reteceris,  alter  orant  a Barrhidibut , quem 
fecit  relege  res,  quod  temere  in  propterea  Dec.  vel  Decurtatum  et 
editiones  quasdam  irrepsit.  Paretis  Pal.  sec.  appellant.  Ne  quit  igitur 
notat  in  veteri  codice  tcriptum  putet  bic  dissentire  Gruteium  et 
esse  redixeris.  Quare  ille  rescripsit  Pareum  in  edenda  scripta  lectione  r 
reviceris.  Omnino  scribendum  est  : uterque  annotat  Pal.  pr.  seu  V.C. 

« Numqiiam  factum.  Ne  dixeris  • : babere  releceris,  et  supra  scriptum 

te  nempe  mibi  dedisse  |tallam  fe-  mftxertr.- uterque  Pal.  sec. seu  Dec. 
rendam  ad  pbrygionem.  Ita  passiin  retegeris.  Ceterum  tatis  placet  Box- 
^lautus.  Buxh. — Numifuam  factum  liornii,  ne  dixeris.  Gliolt. 
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ai«  MENiECHMI,  ACT.  IV,  SC.  III. 

Nam  ego  quidem  postquam  illam  dudum  tibi  dedi , at- 
que abii  ad  forum  , lo 

Nunc  redeo,  nunc  te  postilla  video,  f.rot.  Video  quam 
rem  agis. 

Quia  conmisi,  ut  me  dcfrudes,  ad  eam  rem  adfectas  viam. 
MEN.  Neque , edepol , te  dcfrudandi  causa  po.sco  : quin  tibi 
Dico,  uxorem  rescivisse,  erot.  Nec  te  ultro  oravi  ut  dares. 
Tute  ultro  ad  me  detulisti,  dedisti  eum  dono  milii:  is 

Eamdein  nunc  reposcis  : patiar,  tibi  liabc  : abfer,  utere. 
Vel  tu,  vel  tua  uxor,  vel  etiam  in  oculos  conpingite. 

Tu  huc,  post  hunc  diem,  pedem  intro  non  feres,  ne  fru- 
stra sis. 

Quando  tu  me  bene  merentem  tibi  habes  despicatui. 

Nisi  feres  argentum , frustra  me  ductare  iiou  potes.  >.• 
Aliam  posthac  invenito,  quam  tu  habeas  frustratui. 

MEN.  Nimis  .iracunde , hercle;  tandem  heus  tu,  libi  dico, 
mane  : 

Redi.  EROT.  Etiamne  adstas?  etiam  audes  mea  revorti 
gratia  ? 

MEN.  Abiit  intro , obclusit  xdcis  : nunc  ego  sum  exclu- 
sissumus  : 

Neque  domi,  neque  apud  amicam  mihi  jam  quidquam 
creditur. 

Ibo,et  consulam  hanc  rem  amicos,  quid  faciunduin  censeant. 


1 Quia  conmhi.  Committere  est 
• peccare,  errare  • haud  uunquam. 
Hic  sensus:  «stulte  egi  fidens,  ut 
posses  me  defrudare  •.  N, 

f 7.  In  oculos  conpingite.  Iratus 
sermo  : ponite  et  asservate  ibi,  ubi 
nemo  quxrit,  et  ubi  carc , oculi- 
tus, custodiantur.  Orum. 

ao.  Ductare,  Cf.  Asia.  1,  3,  la. 
a3.  Etiamne  suistas?  Figura  qua 
imperativo  modo  aquiparatur.  Cf. 


Casiu.  III,  6,8.  Etiam  audes? 
Quasi  diceret : • veni , sodes  • sen- 
su ironico,  uam  januam  illi  oc- 
cludit. N. 

l4-  exclttsissumus.  Voce  hac 
una  sceiia  bujus  et  prioris  lusus 
comicus  resumi  et  comprehendi 
videtur.  Hic  e rerum  lepore,  iion 
ex  argutiolis  verborum  risus  elici- 
tur. Euge , Plaute.  Ea  est  vera  co- 
moedia. N. 
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ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

MENiECIIMUS  SOS1CLF.S,  MULILH. 

ME».  Nimis  stulte  duclum  feci,  quoin  marsupinin 
Messenioiii  cum  argento  concredidi. 

Inmersit  aliquo  sese,  credo,  in  ganeum. 

MUL.  Provisam , quam  mox  vir  meus  redeat  domum. 

Sed  eccum  video  ; salva  sum , pallam  refert.  i 

ME».  Demiror,  ubi  nunc  ambulet  Messenio. 

MIJI..  Adibo,  atque  boniiuem  adeipiam,  quibus  dictis  meret. 
Non  te  pudet  prodire  in  conspectum  meum, 

P’lagitium  hominis  cum  istoc  ornatu?  me».  Quid  est? 

Quaj  res  agitat  te,  mulier?  mcl.  Ktiamne  inpudeus  lo 
Mutire  unum  verbum  audes,  aut  mecum  loqui? 

ME».  Quid  tandem  admisi  in  me,  ut  loqui  non  audeam? 
MUL.  Rogas  me?  o hominis  inpudentem  audaciam  ! 

ME».  Non  tu  scis,  mulier,  Hecubam  quapropter  canem 
Graii  esse  praedicabant?  mul.  Non  equidem  scio.  ii 

ME».  Quia  idem  faciebat  Hecuba,  quod  tu  nunc  facis  : 
Omnia  mala  ingerebat,  quemquem  aspexerat. 

Itaque  adeo  jure  coepta  adpellari  est  canis. 

MUL.  Non  istaK  ego  flagitia  possum  perpeti. 

Nam  med  aetatem  viduam  tsse  mavelim, 

' -V  Ir 

9.  Aom.  Sop,  11«  1,  8.  sdeis  introniiUer«  •.  Kt  aiuiniA 

IUbc  Bo*  Aiigutto  Liviua  dicit  (XXXVIII, 

manorum  comitat.  Sic  Icpidua  54)  Calonem  Scipioni»  ma« 

nex,  cur  uxorem  noa  duxerit,  gnitudiiiem  solitum  allatrare.  N. 
dictat  rationem,  Mil.  gt.  III,  1,  17«  A/a/a,  ooovida. 

87  : • nolo  mihi  oblatratricem  in  30.  /Etatem.  Cf.  Asin.  1,  1,  H., 
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MENiECHMI, 

Quam  istaec  flagitia  tua  pati , qua:  tu  facis. 

MEK.  Quid  id  ad  me,  tu  te  iiubtam  possis  perpeti. 

An  sis  abitura  a tuo  viro  ? an  mos  est  itu  beic , 
Peregrino  ut  advenienti  narrent  fabulas? 

MUI,.  Quas  fabulas?  non,  inquam,  patiar  praeterhac,  is 
Quin  vidua  vivam,  quam  tuos  iiK>res  perferam. 

SIEN.  Mea  quidem  , bercle,  causa  vidua  vivito. 

Vel  usque  dum  regnum  obtinebit  Jupiter. 

MUL.  At  mihi  negabas  dudum  subripuisse  te , 

Nunc  eamdem  ante  oculos  adtines,  non  te  pudet?  j. 
MEN.  Heu,  Iiercle,  mulier,  inultum  et  audax  et  mala  es. 
Tun’  tibi  hanc  subreptam  dicere  audes , quam  inibi 
Dedit  alia  mulier,  ut  concinuaudam  darem? 

MUL.  Nae  istuc,  mecastor, jam  patrem  arcessam  ineuiii. 
Atque  ei  narrabo  tua  flagitia,  quae  facis.  Js 

I,  Decio,  quaere  meum  patrem,  tecum  simul 
Ut  veniat  ad  me  : ita  rem  esse  dicito. 

(•d  Mciivchmam.) 

Jam  ego  aperiam  istaec  tua  flagitia.  mek.  Sanan’es? 

Quae  mea  flagitia  ? mul.  Quom  pallam  atque  aurum  meum 
Domo  subpilas  uxori  tuae,  et  tuae  4o 

Degeris  amicae.  Satin’  haec  recte  fabulor? 

MEN.  Quaeso hercle, mulier,  si  scis,  monstra,  quod  bibam. 


>7.  Mea causa,  quod  ad  me 

attinel.  Si  mea  gratia  res  fiat.  N. 

36.  Decio,  nomen  t^nrile  lati* 
iium.  N.  — Quare.  Nuii  est  necesse 
ut  hsec  mutet  Colvius:  nam  quaro 
ac  quaso  permutantur.  Festus  : 
• Quesu , ut  significat  idem  quod 
rogo  : ita  quesere  ponitor  ah  anti* 
quis  pro  quaerere,  etc.  ■ Gadtbb. 
— Nimis  docte  errant,  opinor. 
Qtuert  i.  q.  qussiturn  ubi  sit.  Ar- 
cesse. N. 

4 a.  Monstra,  quod  biham,  etc. 
Becte  se  babent:  « si  scis,  mon- 


stra, quod  l>iham  , Tuam  qui  pos- 
sim perpeti  petulanti.im  ».  Si  poles 
me  alere  et  ostendere  «nde  vivam  , 
tuam  perpetiar  petulantiam , iil 
tibi  obnoxius.  Alia  coiiditi,oae  eam 
ferre  non  possum  , nisi  ut  me  alus, 
et  mihi  monstres  quod  edam  et  bi- 
bam. Sed  biham  tantum  dixit,  quia 
causa  vivendi  prreipua  Graecis  in 
bibendo.  Unde  et  oypiToaicv  dixere, 
quod  Latini  convivium.  Kamdem 
sententiam  expressit  Theocritus  in 
, nisi  fallor  ; nseeai- 
fievc;  iTTiTaoot.  «Ubi  nos  alueris. 
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ACTUS  V,  SCENA  II.  lai 

Tuam  qui  possim  perpeti  petulantiam. 

Queit)  tu  hominem  me  arbitrare,  nescio. 

Ego  te  siiiiitu  gnovi  cum  Parthaone.  4> 

MiiL.  Si  me  derides,  at,  pol,  illum  non  potes, 

Patrem  meum,  qui  huc  advenit  : quin  respicis? 
Gnovistin’  tu  illum?  men.  Gnovi  ciun  Calcha  simul: 
Eodem  die  vidi  illum,  quo  te  ante  hunc  diem. 

MUL.  Negas  gnovisse  me?  negas  patrem  meum? 

ME».  Idem,  herele,  dicam,  si  avom  vis  adducere. 

MUL.  Ecastor,  pariter  hoc,  atque  alias  res  soles. 


SCENA  SECUNDA. 

SENEX,  MULIER,  MEN^CHMUS  sosicles. 

SF.Pf.  Ut  a!tas  mea’st,  atque  ut  hoc  usus  facto  est. 
Gradum  proferam  , progredi  properabo. 

Sed  id  quam  facile  sit  mihi,  haud  sum  falsus. 

Nam  pernicitas  deserit  : consitus  sum 

Senectute;  onustum  gero  corpus;  vires  5 

Reliquere.  Ut  xtas  mala,  merx  mala  est  tergo! 


imprra  •.  Salk.  Ni  fallor,  hic 
sentus  non  tam  longe  qucritnr : 
«si  scit, obi  sit,  monstra  quod  bi« 
bam , nam  que  inibi  oggeris,  haud 
facile  deglutiam  *.  N. 

45.  Simitu  ei/iR,  eque  ac.  Par- 
tkaotu.  Parthaon^  pater  (%nei  i£lo- 
lie  regis,  Dajanirc  patris. 

5a.  Pariter  hoc,  at(fue,  etc.  Conf. 
Amph.  1,3,  38.  N. 

I . Vt  cetas,  etc.  H.  e.  • quantum 
per  aetatem  licet,  et  quia  opus  est 
hoc  facere,  sc.  properare  ».  Usus 
pro  opus,  vid.  Haccb.  IV,  4<  ^4; 
el  facto  pro  facere,  vid.  Ainph.  i, 
3.  7.  N. 


4.  Consitus  sum  Senectute,  Ita  Ter. 
Eunuch.  II,  I : « annis  obsitus  *. 
Virg.  ACn.VllI:  « ibat  rex  obsitos 
aevo  >.  Obsitum  pro  pleno  usorpa* 
tum  antiquis  : eo,  quod  locus  fru- 
gibus obsitus  aut  aentibas,  iis  ple- 
nus sit.  Turii. 

5.  Onustum  ,gero  corpus.  Duo 
sunt  hcc  onera ; nam  et  corpus 
hic  senex  gerit,  et  corporis  onas, 
seuectniem,  sive  annos.  Cf.  Mere. 
IV,  I,  5:  « Quin  is  ocius?  .str. 
Nequeo  mecastor  : lantiim  hoc 
oneris  est,  quod  fero.  i>o.  Quid 
oneris  ? sth.  Annos  octogiuta  et 
quatuor  ».  Erjt. 


aaa  MENvEClIMI, 

Nara  res  pluriraas  pessiiraas,  quom  advenit,  adfert : 

Quas  si  autumem  omneis , nimis  longus  sermo  sit. 

Sed  haec  res  mihi  in  pectore  et  corde  dura  est, 

Quidnam  hoc  sit  negoti,  quod  filia  sic 
Repente  expetit  me  , ut  ad  scse  irem. 

Nec,  quid  id  sit,  mihi  certius  facit. 

Quid  velit , quid  me  arc&ssat. 

Verum  propemodum  jam  scio  quid  siet  rei. 

Credo  cum  viro  litigium  gnatum  e.sse  aliquod.  ii 

Ita  istaec  solent , quae  viros  subservire 
Sihi  postulant,  dote  fretae,  feroceis. 

Et  illi  quoque  haud  abstinent  saepe  culpa. 

Verum  est  modus  tamen , quod  pali  uxorem  oportet. 

Nec,  pol,  filia  unquam  patrem  arces.sit  ad  se,  ><■ 

Nisi  aut  quid  conmissi,  aut  jurgi  est  causa. 

Sed  quidquid  id  est , jam  sciam  ; atque  eccam  campsc 
Ante  aedeis,  et  ejus  tristem  virum  video. 

Id  est , quod  suspicabar. 

Adpellabo  hanc.  mul.  Ibo  advorsum.  Salve  inultum,  mi 
pater.  >5 

SEN.  Salva  sis  : salven’ advenio?  salven’  arcessi  jubes? 
Quid  tu  tristis  es?  quid  ille  autem  abs  te  iratus  destitit? 
Nescio  quid  vos  velitati  estis  inter  vos  duos. 

Loquere,  uter  meruistis  culpam,  paucis,  non  longos  logos. 


8.  Autunuem.  Conf.  Ampb.  I, 
I , r 5o.  N. 

i6.  Istac  t vetus  pro  ista. 

ty.  Dott  frtta.  Conf.  Asin.  I» 
I,  74.  N. 

^5.  MUL.  [bo  advorsum  : salva. 
Ita  bcc  ordino.  Filia  enim  ofBcii 
sui  memor  patri  obviam  procedit : 
tum  salutat.  Nam  ita  so1el>ant  pa* 
rentibijs  nata;,  aut  propinque  ho- 
noratiori cognato.  Ut  Sticho  , I,  a, 
3a  ; « Ferre  ndvorsum  hominem 


occupemus  osculum.  Salve,  mi  pa- 
ter • . J.  Goi.. 

a 6.  Salvrn*  arc.  Sali>e  adver- 
bium, i.  q.  salvis  rebus  tuis,  sae- 
pissime orationi  salutantium  indi- 
tum. Cf.  Stich.  T , r,  9.  N. 

97.  Destitit f discessit,  procul 
stat.  N. 

»8.  f 'elitati  estis.  Conf.  Asin.  IT, 

> , 41.  N. 

ag.  Non  longos  logos.  Scii,  facins. 
Nonius  : • Logi  sunt  .sermones,  vel 


•5 
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ACTUS  V,  SCENA  II.  aa3 

MiiL.  Nusquam  equidem  qutdquam  deliq\ii;  hoc  primum 
te  absolvo , pater.  3n 

Verum  vivere  heic  non  possum  , neque  durare  ullo  modo. 

Proin’  tu  me  hinc  abducas,  sen.  Quid  istuc  autem  est? 
MCL.  Ludibrio,  pater, 

Habeor,  seiv.  Unde?  hul.  Ab  ilio,  quoi  me  mandavisti, 
meo  viro. 

SEN.  Ecce  autem  litigium  : quoties  edixi  tandem  tibi. 

Ut  caveres,  neuter  ad  me  iretis  cum  querimonia? 

MijL.  Qin  ego  istuc,  mi  pater,  cavere  pos.suni.  sen.  Meii’ 
interrogas? 

MUL.  Nisi  non  vis.  sen.  Quoties  monstravi  tibi , viro  ut 
morem  .geras? 

Quid  ille  faciat,  ne  id  observes , quo  eat , quid  rerum 
gerat. 

MiiL.  At  enim  ille  liinc  amat  meretricem  ex  proxumo. 
SEN.  Sane  sapii. 

Atque  ob  istanc  industriam  etiam,  faxo,  amabit  amplius. 

MUL.  Atque  ibi  potat,  sen.  Tua  quidem  ille  causa  potabit 
minus. 

Sive  illeic, sive  alibi  lubebit?quae  ha;c,  malum,  inpuden- 
tia’st  ? 


dicta  ridicula  et  contemnenda 
Utitur  et  Terent.  Phorm.  III,  a , 
et  Cicero.  Logi  enim  vocabulo 
parne  jam  ul  vernaculo  utebantur 
Romani  : et  (ogos  in  nugis , (au* 
quam  suam  vocem  dicebant.  Palm. 

3o.  Uoc  primum  te  absolvo  ^ hujus 
rei  te  certum  facio,  tibi  dc  hac  re 
dubitationem  adimo.  Cf.  A.mph.V, 
I,  N. 

3a.  Me  hiuc  abducas,  lu  manum 
patris  redibat, qux  a vin»  discede* 
bat  rniiiter.  Cf.  Stich.  I , a,  74*  N. 

33.  Unde^  adverbium  loci,  pro 
relativo.  Cf.  Terent.  Phorm.  V,  6, 


7 S : • quum  e medio  excessit  unde 
(illa  ab  qua)  hsc  suscepta  est  ».  N. 

35.  Neuter  ad  me.  Censeo  disse- 
candam vocem  .*  • Ut  cavere.s,  ne 
uter  ad  me  >.  Hoc  est,  ne  vel  ma- 
ritus vel  to.  Gkoh. 

3q.  At  enim  iUe  hinc  amat.\ . C. 
fsane.  Probo.  Scniv.  — Seu  A/w, 
seu  hane  dicit,  monstrat  Erotii  do- 
mum. N. 

4o.  Atque  ob  C ittd.  ob  id  ipsum 
quod  agis.  Sop.  I , a » 1 4> 

4a.  Muium.  Conf.  A^mph.  1,  i, 
InpudenUa’si.  Intemperantia, 
qun  ultra  jus  e|  «quum  }>o&cit. 


MEN^CHMl, 

Uoa  opera  prohibere,  ad  coenam  ne  promittat,  postules, 
Neve  quemquam  adcipiat  alienum  apud  te  ? serviren’ tibi 
Postulas  viros?  dare  una  opera  pensum  postules,  -ii 
Inter  ancillas  sedere  jubeas,  lanam  carere. 

MUL.  Non  equidem  inibi  te  advocatum  pater  adduxi. 
Sed  viro. 

Hinc  stas,  illinc  causam  dicis,  sen.  Si  ille  quid  deliquerit, 
Multo  tanto  illum  adeusabo,  quam  te  adeusavi,  amplius. 
Quando  te  auratam  et  vestitam  bene  habet ; ancillas,  pe- 
num, St> 

Recte  praehibet ; melius  sanam  ’st , mulier,  mentem  su- 
mere. 

MUL.  At  ille  subpilat  mihi  aurum  et  pallam  ex  arcis  modo; 
Me  despoliat,  mea  ornamenta  clam  me  ad  meretriceis  de- 
gerit. 

SEir.  Male  facit,  si  istuc  facit : si  non  facit,  tu  male  facis. 
Quae  insontem  insimules,  mul.  Quin  etiam  nunc  habet 
pallam,  pater,  ss 

£t  spinther,  quod  ad  hanc  detulerat  : nunc,  quia  rescivi, 
refert. 

SEir.  Jam  ego  ex  hoc  ut  factum  ’st  scibo  : ibo  ad  homi- 
nem atque  adioqnar. 

Dic  mihi  istuc,  Menaechme,  quod  vos  dissertatis,  ut  sciam. 
Quid  tu  tristis  es?  quid  illam  autem  iratam  abs  te  destituis? 
HEK.  Quisquis  es,  quidquid  tibi  nomen  est,  senex,  sum- 
mum Jovem  «o 


Quidquid  nimium  ett , dicitur  La* 
tinis  impudens,  Graecis 
Quntis  igitur  virorum  mos  apud 
Veteres  fuit , nisi  per  ironiam  poe* 
tas  iiunc  deridiculo  habeatur  ira 
patris  el  comica  amplificatione  car- 
pantur vitia  maritorum?  N. 

48.  fJuic  stajf  illine  causam  dicis. 
Mihi  es  advocatus,  pro  viro  agis 
causuin.  N. 


58.  Quod  vos  dissertatu.  Potest 
tolerari,  ut  sit  Xitotyi;,  sive  exte- 
nuatio rei  per  verba  , pro  litigatis. 
ColviuS  disceptatis.  Meursius  dissen* 
titis.  Sed  nullo  modo  ferendum , 
quod  nuper  conjecerunt , discerna- 
tis. Hoc  juxta  bic  locum  habet,  ac 
separatis,  distinguitis.  Gnoii. 

59.  DesiittuSf  a te  segregas:  ut 
vs.  17  destitit.  N. 
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ACTUS  V,  SCRNA  II.  aaS 

D«)sque  detestor,  skn.  Qua  de  re,  aut  quojus  rei  rerum 
omnium  ? 

MEN.  Me  neque  isti  ihale  fecisse  mulieri,  quae  me  arguit 

Hanc  domo  ab  se  subripuisse,  atque  abstulisse  dejerat. 

Si  ego  intra  aedeis  hujus  unquam,  ubi  habitat,  penetravi 
pedem  , 

Omnium  hominum  exopto  ut  fiam  miserorum  miserrumus. 

•SEPt.  Sanun’es,  tpii  istuc  exoptes,  aut  neges  te  unquam 
pedem  fi« 

In  eas  aedeis  intulisse,  ubi  habitas,  insanissume? 

JiEN.  Tun’,  senex,  ais  habitare  med  in  illisce  sdibus  ? 

SEN.  Tu  negas?  men.  Nego,  hercle,  vero.  inii..  Nimio  ha?c 
inpudenter  negas. 

Nisi  quo  nocte  bac  emigrasti,  sen.  Concede  liae,  fdia. 

Quid  tu  ais?  nunc  hinc  emigrasti?  men.  Quem  in  locum, 
aut  ob  rem,  obsecro? 

SEPr.  Non,  edepol , scio.  mdl.  Profecto  ludit  te  hic.  seiv. 
Non  tu  te  tenes? 

Jam  vero,  MenaBchme,  satis  jocatus  es  : nunc  hanc  rem  age. 

MEN.  Quaeso  quid  mihi  tecuin’st?  Unde,  aut  quis  tu  homo 
es?  quid  feci  ego 

Tibi,  aut  adeo  isti, quae  mihi  molesta  est  quoquo  modo?  7» 

MUL.Viden’tu  illi  oculos  virere?  ut  viridis  exoritur  colos 

Ex  temporibus  atque  fronte  ! ut  oculi  scintillant ! vide. 


6 1 . Quojus  rei  rer.  omnium.  Hecte 
Lambiniu  Interpretatur  velle  le- 
netn  : • cujus  ret  ex  omnilms  rebus 
causa  deos  testes  fucis?  • Et  prorsus 
inepte  , qui  personas  ita  ordinat : 
■ cujus  rei  ? mbr.  Rerum  ontiiium  , 
Me  neque  • : quod  ineptius  reddit 
interpretando,  quasi  dixerit  Plao> 
tus  • deos  rerum  omnium  >.  Ghok. 
y%.  Aut  ob  rem.  Supple  quam? 
71.  Non  tit  te  /enes  ? J uhet  tacere 
ac  quiescere  niiam  senex  : ipse  so' 

//. 


Ius  scilicet  serio  opus  exsequutu- 
rus:  «Tene  te>,  id  est,  abstine, 
cobibe.  Cas.  net.  UI,  a,  • Vix  te* 
neor,  quin  quae  decent  te,  dicam  ■« 
Gai/trr. 

73. 1/anc  rem  a^e.  Conf.  Captiv. 
V,  I,  10.  N. 

76.  f'u/en  tu  illi  oculos  virere? 
Virere  hic  est  lucere,  et  sic  vire/Lj 
fiamma  Hnrat.  Epod.  xvii,  vs.  33  , 
et  apud  Homerum,  apxosvOD , 
flaminn  marcescit,  qiue  quasi  virere 


aa6  MEN;€C11MI, 

MKN.  (hM  •«'<>«0  Quid  Illi  ineliu’st,  ({uam  , quando  illi  iiie 
insanire  praedicant. 

Ego  me  adsimulem  insanire,  ut  illos  a me  absterream? 

MiiL.  Ut  pandiculans  oscitatur!  quid  nunc  faciam, mi  pater? 

SF.N.  Concede  liuc , mea  gnata , ab  istoc  quam  potes  lon- 
gissume.  s. 

MEN.  Evoe,  Evie,  Bromie,  quo  me  in  silvam  venatum 
vocas? 

Audio;  sed  iion  abire  possum  ab  his  regionibus; 

Ita  illa  me  ab  laeva  rabiosa  femina  adservat  canis. 

Post  autem  illic  hircus  alius , qui  saepe  aetate  in  sua  «s 

Perdidit  civem  innocentem  falso  testimonio. 

SEN.  Vae  capiti  tuo ! mew.  Ecce  Apollo  mi  ex  oraculo  inperat , 

Ut  ego  illi  oculos  exuram  lampadibus  ardentibus. 

MUL.  Perii,  mi  pater!  minatur  mihi  oculos  exurere. 

Hei  mihi!  men.  (h»c  i«cuni.)  insanire  me  aiunt,  ultro  quom 
ipsi  insaniunt.  ^ 

.SEN.  Filia,  heus.  mul.  Quid  est?  quid  agimus?  sen.  Quid 
si  ego  huc  servos  cito 


deAinit.  Nam  ct  rirere  pro  dv6iTv, 
quod  eoiori  et  Bacnmse  tribuunt 
grsrci  pariter  ac  latini  poetis.  Ut 
• florentia  lumina  flammis  • , et 
ivftcOua  «t  color  dvOripc';.  Nec 
obstat  quod  sequitur,  ut  ocuU  scin» 
tillant;  plus  est  enim  scintillare 
quam  virere  vel  lucere.  At  viridia 
color  qui  ex  temporibus  et  fronte 
exoritur  nou  est  muUndus  in  iridis 
colorem.  Csruleum  intelligit  et 
glaucum , quem  oUvastrum  vulgo 
vocant,  qui  color  est  morbosorum. 
Salm.  — Snlmasii  enarrationem  de 
virentibus  oculis  preterire  non  de> 
hui,  cui  tamen  non  acquiescam. 
Virere  mihi  videtur  proprio  sensu 
accipiendum  , <fuum  herbei  coloris 
oculi  jam  alias  exprobrentur,  et  ge* 


neratim  viridis  color  male  affecti 
corporis  aut  animi  signum  habeatur 
apud  Veteres.  N. 

8u.  Vt  pandiculans  oscitatur!  Pe< 
stus  : « Pandiculari  dicuntur,  qui 
toto  corpore  oscitantes  extendun- 
tur : eo  quod  pandi  fiunt  • . Lamb. 

Evicy  Bromie.  Quia  Me- 
necliinus  se  furere  et  bacchari  si- 
mulat, usurpat  vocabula , quibus 
bacchantes  utebantur.  Eaoiy  inter- 
jectio est  dpYiao|x&0,  ecoe.  Evius  et 
Bromius  sunt  Bacchi  nomina.  Lam- 
Btif. — « Quo  me,  Bacche,  rapis  ». 
Horat.  Scilicet  bacchatur,  quisquis 
furit.  N. 

85.  ^Etatty  vita. 

91,  Quid  agimus?  Conf.  Cistell. 
IV,  fl , lo*.  N. 


r*40gle 


ACTUS  V,  SCENA  II.  327 

Ibo  , adilucani,  qui  hunc  hinc  tollant,  et  domi  devinciant. 

Priusquam  turbarum  quid  faciat  amplius,  mkn. 

Enimvero,  nisi 

Obcupo  aliquid  mihi  consilium,  hi  domum  me  ad  se  ab- 
ferent. 

(•lu  .0«.)  Pugnis  me  vetas  in  hujus  ore  quidquam  parcere  Pjs 

Ni  jam  ex  meis  oculis  abscedat  in  malam  magnam  crucem. 

Faciam  , quod  jubes,  Apollo,  sen.  Fuge  domum,  quantum 
pote’st. 

Ne  hic  te  obtundat,  mul.  Fugio  : amabo,  adserva  istunc, 
mi  pater, 

Ne  quo  hinc  abeat.  Sumne  ego  mulier  misera , quae  illaec 
audio ! 

H£!t.  i«ciiB.)  Haud  male  illanc  amovi  : nunc  hunc  inpu- 
rissumum , i» 

Barbatum,  tremulum  Titanum,  Cygno  prognatum  patre. 

(alti  voer.)  Ita  mihi  inperas,  ut  ego  hujus  membra,  atque 
ossa,  atque  artua 

Coiiminuam  illo  scipione,  quem  ipse  habet,  sen.  Dabitur 
malum , 

Me  quidem  si  adtigeris,  aut  si  propius  ad  me  adcesseris. 


95.  Hujus  mulieris. 

97.  Q.fiofest,  Asio.  111  f 3,  17. 

100.  Inpurissumum.  Conf.  Asin. 
II,  4. 6.  N. 

101.  Tremulum  Titanum.  Melius 
fate  fortasse  legi  posset  Tithonum , 
qui  ad  extreinatii  senectutem  vixh, 
adeo  ut  emori  doq  posset , quam- 
vis omnibus  senii  decrepiti  malis 
▼exaretur.  Non  iste  quidem  cygno 
prognatus  patre , quem  Aurora 
adamavit,  sed  hic  faomo  non  pro 
sano  loquitur.  Quum  enim  insa- 
niam simulet,  ea  dicit  de  industria 
quas  insani  hominis  sunt.  SsLlf.  — 
Credo  his  quoque  ad  canitiem  se* 


nis  ambigue  alludi,  quum  Cygnus 
nominetur.  Possit  h.  1.  error  simu- 
lari comice,  ut  Cistellar.  II,  1,  et 
Mereat.  V,  9.  N. 

loa.  Artua.  Non  obliquos  casus 
verborum  quarte  declinationis  ge- 
neris neutrius  reperiri  iuficior.Ve- 
rum  sunt  isti,  non  a rectis  iii  o, 
sed  in  us.  Nam  nomina  ejusmodi 
olim  utrainque  habebant  termina- 
tionem.  Contra  itidem  quedam 
hodie  in  us , solum  eHeruntiir,  qaaa 
oliin  terioioabantur  in  «.  Tale  'pro 
artus , artu  ; inde  artua  hoc  loco  : a 
quo  deartuare  supra  Gaptiv.  111 , 4 
et  5.  Vossius. 

i5. 
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a^8  MEN/ECHMl, 

MF.N.  Faciam  quod  jubes;  securim  capiam  aucipitem,  at- 
que hunc  senem  los 

Exossabo,  dein'  dedolabo  adsulatim  viscera. 

SFN.  Enimvero  illud  prxeavendum ’st,  atque  adeurandum 
mihi  : 

Sane  ego  illum  metuo,  ut  minatur,  ne  quid  inalefaxit  mihi. 
MEN.  Multa  mihi  inpcras,  Apollo;nuncequos  junctos  jubes 
Capere  me  indomitos, feroceis,alque  in  currum  inscendere,"» 
Ut  ego  hunc  proteram  leonem  Gaetulum , olentem,  eden- 
tulum. 

Jam  adstiti  iu  currum,  jam  lora  teneo , jam  stimulum  In 
inanu’st. 

Agite,  equi,  facitote  sonitus  ungularum  adpareant 
Cursu  celeri;  facite  inflexa  sit  pedum  pernicitas. 
SF.N.Miliiifequisjunctis  minare?  MK\.Ecce,Apollo,denuo"S 
Me  jubes  facere  inpetuin  in  cuin  qui  stat,  atque  obeidere. 
Sed  (|uis  hic  est, qui  me.  capillo  hinc  de  curru  deripit? 


lu^.  Utdolaho  adsulatim  %'itcera. 
Hoc  mlnutatim  exponit  Nonius  ; 
rrcie.  Hinc  assuUe  marmoitce  apud 
Vitruvium,  tp.?ri).exTifAaTa,  ex 
marmore,  dum  ccedltur,  excussa  : 
nec  quidquam  mutandum.  Glossae: 
ancittXiK»,  dr/urmo,  dfdolo.  Utrum* 
que  dicebatur  astula  et  assuta  pro 
eodem:  sic  mersus,  mertus;  Jissus , 
fis  tus  : fijtis,  fictus  et  similia.  Sklm. 
— Exossabo  f dein  dedolabo.  Harc 
Camerarii  conjectura  est.  Superio- 
res « senem  Exossem,  nisi  dedola» 
bu  ».  Aldus  auxit : • Exossem  red- 
dam, dedolabo  •.  Ambo  scripti  ; 
• Senem  osse  fini  dedolabo  •.  Unde 
Pareus  ossetim  et  exossetim.  Sed 
scribendam  est  : • hunc  senem  Os- 
sum fini  dedolabo  assulotim  visce- 
ra • . Sermo  dignissimus  Plauto  et 
minima  mutatio.  Ossum  fini  est 
usque  ad  ossa.  Dedolabo  est  deci- 


dam et  amputabo  securi  : quem- 
admodum dolabra  est  instrumen- 
tum, quo  exdinius,  non  quo  levi- 
gamus, ut  ascia.  Putuissem  et  bttic 
seni.  Sed  mm  est  necessc.  Hac  fa- 
bula, II,  a;  • Nummum  illum, 
quem  mihi  dudum  pollicitus  dare, 
Jubeas,  si  sapias,  porculum  adferri 
libi  •.  /Jedolalto,  truncabo  circum 
bunc  senem,  quod  ad  viscera,  as- 
sulatim  et  niinotatim  desecta  fini 
ossium,  ut  nil  nisi  sceletus  super- 
sit. Groh. 

lop.  Multa  y instanter,  vehe- 
menter. N. 

II 4-  lujlexa  sit,  mobilis,  quie 
facile  flectitur.  N. 

117.  me  capillo  hinc  de  curru 
deripit?  Allusum  ad  Palladem  Ho- 
mericam, quir  Achillem  capillis  a 
pugna  revocavit.  — Deripit.  Deri- 
pere, est  deorsum  rapere  et  dclra- 
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ACTUS  V,  SCENA  111.  aag 

Inperiuni  tuum  demutat  atque  dictum,  Apollinis. 

SEN.  Heu , hercle,  morbum  acrem  ac  durum!  Di,  vostram 
lidem ! 

Vel  hic  qui  insanit,  quam  valuit  paulo  prius!  , n» 
£i  derepente  tantus  morbus  incidit. 

Ibo  atque  arcessam  medicum  jam  , quantum  pote’st. 


SCENA  TERTIA. 

MEN/ECHMUS  sosicles,  SENEX. 


MEN.  Jamne  isti  abierunt,  quaeso,  ex  conspectu  meo. 

Qui  me  vi  cogunt,  ut  validus  insaniam? 

Quid  cesso  abire  ad  navem,  dum  salvo  licet? 

Vosque  omneis  qua;so  , si  senex  revenerit. 

Ne  me  indicetis,  qua  platea  bine  abfugerim.  /•ba.)  s 
SEN.  Lumbi  sedendo,  oculi  spectando  dolent, 

Manendo  medicum,  dum  se  ex  opere  recipiat. 

Odiosus  tandem  vix  ab  aegrotis  venit. 

Ait  se  obligasse  crus  fractutn  /Esculapio, 


here.  Diripen  f diver&e  et  iu  varias 
partes  rapere,  ut  ht  in  expugna- 
tionibus urbium.  Popma. 

II 8.  Atque  dictum.  Apoliiuis 
oraculum  dictio  ulim  nuncupata. 
Pacuvius  t • Flexa,  non  falsa,  au- 
tumare dictio  Delphis  solet  •.  Ait, 
tortuosa  et  obliqua  es.se  oracula, 
non  mendacia  : unde  et  Apollo 
Accius  apud  Her.  lib.  II  ; 
s Af>erte  fatur  dictio,  si  intelli- 
gas».  Et  atioqui  dicta  interdum 
jussa  sunt  : unde  dictator  et  dicto 
audientes  : de  quibus  Varro  , Eing- 
Lat.  lib.  IV  et  V.  — Apollinis. 
Apollinis  rectus  olim  casus  pro 
Aj»ollo.  Verum  1|i>c  loco  aiuiit  qui- 
tlam  Apollinis  esse  vocandi  ca^um. 


Sed  falluntur:  oatn  « tuum  Apolli- 
nis iin|>eriun)  • ait,  ut  Cicero,  Phi- 
lipp.  II:  «Tuum  hominis  simplicis 
pectus  ».  Et  in  Maiiiliana  , «Tuum 
gravissimi  viri  judicium  •.  Voss. 

110.  Valuit,  sanus  fuit.  Sc.scq.  i. 

111.  Tantus  , adeo  violentus  , ut 
e sano  insanum  subito  fecerit. 

vox  cum  particula  causali  ita  con- 
gruit. Cf.  Capt.  III,  5,  i6.  N. 

8.  Odiosut,  qui  exspectandi  diu- 
turnitate milii  tiedium  attulit. 

g.  Obligasse  crus  fructum  A\seu^ 
lapio.  Hic  deridiculi  gialia  glorio- 
sum introducit  medicum,  qiii  sc 
jact.it  obliga.sse  crus  fr.ictum  .FLscu- 
Inpio,  brachium  Apollini,  quasi 
ipsi  tnedicinx  auctores  dii  ipsius 


a3o  MliNitCHMI, 

Apollini  autem  Inachium  : nunc  cogito,  >• 

Utrum  me  dicam  ducere  medicum,  an  fabrum. 

Atque,  eccum,  incedit,  movet  formicinum  gradum. 


SCENA  QUARTA. 

MEDICUS,  SENEX. 

itv.D.  Quid  esse  illi  morbi  dixeras , narra  senex. 

Num  larvatus,  aut  ceritus?  fac  sciam. 

Num  eum  veternus,  aut  aqua  intercus  tenet? 

SF.N.  Quin  ea  te  causa  duco,  ut  id  dicas  mihi, 

Atque  illum  ut  sanum  facias.  MED.  Perfacile  id  quidem ’st. 
Sanum  futurum , mea  ego  id  promitto  fide.  c 

sEN.  Magna  cum  cura  ego  illum  curari  volo. 


MED.  Quin  subspirabo  plus 

ctira  opus  habuerint.  Vetcrea  nie> 
Hici  etiam  Tuere  Siuif. — 

Medici  e Gnacia  mendace. 

1 1 . Utrum  me  dicam  , etc.  Dubito 
utrum  ducam,  etc.  CT.  Curcnl.  I, 
1,1.-»  .dn  fabrum.  Fabri  plerum* 
que  tardigradi , ut  qui  statarii  rem 
gerant.  N. 

la.  Movet  formicinum  gradum. 
Formicarum  gradus  roinutiuimus 
est  ac  spississimus , atque  ideo  tar* 
dus.  Multum  quidem  moreut,  sed 
parum  promovent.  Pari  forma  dixit 
Catullus,  Carni,  xxxix  : • incedere 
myrmice  • , et  Martial.  • Cruscu- 
lum Tormicse».  Mua.  — >Est  etiam 
proverbium  apud  Graecos  ; 

Xb)v  xrpa-ircut , pro  angustis  et  lu- 
cunis viis.  Ghox.' 

1.  Quid  esie , etc.  Plin.  Hist. 
Nat.  XXIX  , 6 : « Cassius  Hemina 
cx  antiquissimis  auctor  e.st  primum 
e medicis  venisse  Romam  Pelopon* 
iiL-so  Arcbagatum  Lysauiae  blium, 


sexcenties  in  die  : 

auno  Urbis  dxxxv,  ctque  jus  Qui- 
ritium datum  , et  tabernam  in 
compito  Acilio  emptam  ob  id  po- 
blice... transisse  nomen  iu  carnifi- 
cem, et  in  taedium  artem  omnesqoe 
medicos,  quod  intelligi  |>otest  es 
M.  Catone,  etc.  • Idem  Plinius 
narrat  infelicis  monumenti  inscri- 
ptionem • turba  se  medicorum 
periisse  •.  N. 

a.  Larvatus,  aut  ceritus.  Festus  : 
■ Larvati  sunt  furiosi  et  mente 
moti,  quasi  larvis  et  spectris  ex- 
territi ».  De  ceritis,  cf.  Ampb.  11, 
a , 1 44-  F.BH. 

3.  Num  eum , etc.  Scilicet  ver- 
bosissima medicorum  vaniloquen- 
tia deridenda  Plautus  Holiero 
prieiverat.  N. 

8.  Quin  subspirabo  plus  sexcenties 
in  die.  Qui  saepius  et  celerius  ultru 
citroque  commeanl  et  discursant 
rei  alicuju.s  curjndar  causa,  suspi- 
rant, suspiria  alte  petunt.  Dicit 


--  - --Bigitryed 


ACTUS  V,  SCKNA  V.  a3i 

Ita  ego  illum  cum  cura  magna  curabo  tibl. 

SE^,  Atque  eccum  ipsum  hominem,  men.  Observemus, 
quam  rem  agat.  <« 

SCENA  QUINTA. 

MEN AiCHMUS  SUBREPTUS,  SENEX,  MEDICUS. 


ME^.  Edepol,  nae  hic  dies  pervorsus  atque  advorsus  mihi 
obtigit : 

Qua;  me  clam  ratus  sum  facere,  ea  omnia  fecit  palam 
Parasitus,  qui  me  conpievit  ilagiti  et  formidinis; 

Meus  Ulysses,  suo  qui  regi  tantum  concivit  mali. 

Quem  ego  hominem, si  quidem  vivo,  vita  devolvam  sua.  s 
Sed  ego  stultus  sum,  qui  illius  esse  dico,  quae  mea  sit. 
Meo  cibo  et  sumtu  educatu’st : anima  privabo  virum. 
Condigne  autem  htec  meretrix  fecit,  ut  mos  est  meretricius. 
Quia  rogo  pallam,  ut  referatur  rursum  ad  uxorem  meam. 
Mihi  sc  ait  dedisse:  heu , edepol , nae  ego  homo  vivo  miser! 
SEN.  Audin’  quae  loquitur?  M£n.  Semiserum  praedicat,  sen. 

Adeas  velim.  n 

MED.  Salvos  sis , Menaeclime;  quaeso  cur  apertas  brachium? 
Non  tu  scis,  quantum  isti  morbo  nunc  tuo  facias  mali. 
ME!V.  Quin  tu  te  suspendis?  med.  Ecquid  sentis?...  sem. 
Quidni  sentiam  ? 

MED.  Non  potest  haec  res  ellebori  jugere  obtinerier.  is 


igitur  hic  medicus,  se  magna  cum 
cura  insanum  curaturum;  quin  ad 
eum  invisurum,  eaque  de  causa 
suspiraturum  ptus  sexcenties  in  die. 
Hiec  genuina  est  h.I.  sententia. Boxu. 

4.  utebar  consiliario, 

ut  Agamemnon  Uly&se  ad  Trojam. 
Grojt.  — A.ut  proditore,  ut  Pala> 
medes  et  alii. 

7.  Anima  privabo , i.  e.  alimonio 
opiparo.  N. 


la.  Apertas  brachium » e pallio  et 
tunica  exsertas,  dum  te  \ebemen> 
ter  agis.  Metuit  scilicet,  ne  bra> 
chium  frigore  feriatur.  N. 

z4*  £c^uid,  Conf.  Bacchid.  IV, 
lo,  lu.  N. 

1 5 . Ellebori  jugere.  Non  potest 
hujus  aegri  sanitas  tanta  ellebori 
copia  obtineri,  quanta  ex  agri  ju- 
gere meli  potest.  Simile  tlorat.  il- 
lud, Sat.  II,  3 : ■ Dauda  eat  ellc' 
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i?ii  MEN/ECIIMI, 

Sed  quid  ais,  Men»chme ? men.  Quid  vis?  med.  Dic  milii 
hoc , quod  le  rogo. 

Album,  au  atrum  vinum  potas?  men.  Quin  tu  is  in  ma- 
lam crucem? 

SEN.  Jam,  hercle,ol)ceptat  insanire  primulum,  men.  Quin 
tu  me  interrogas. 

Purpureum  panem , an  puniceum  soleam  ego  t:sse , an 
luteum  ? 

Soleamneesseaveissquamosas,pisceis  pennatos?SKN.  Papae! 

Audin’  tu,  ut  deliramenta  loquitur?  quid  cessas  dare  >i 

Potionis  aliquid,  priusquam  percipit  insania? 

HEU.  Mane  modo;  etiam  percontabor,  skn.  Alia  olicidis 
fabula. 

MED.  Dic  mihi  hoc  : solent  tibi  unquam  oculi  duri  fieri? 

MED.  Quid?  tu  me  locustam  censes  esse,  homo  ingna- 
vissume  ? 


bori  muho  psrs  tuiiiima  avaiU: 
Ne&cio  tn  Anticyram  ratio  illis 
destillat  omnem  •.  Dicebant  Vete- 
res  Jugeti  vel  Jugus  , ut  luier  cl  to- 
fus, unde  in  singulari  remansit 
Jugere  f et  in  plurali  omnes  casus. 
G«ok.* 

i6.  Quid  oh  ? Cr  Aulul.  IV, 
•9,7-N. 

ly.  An  Vulgo  coloris  ni- 

gri vinum  apud  Veteres.  Hivsiudus 
vocat  stv&v  aidera.  In  Ci&tell.  1,  l, 
31,  lena  queritur  quod  sibi  jhii- 
cerna  vinum  infuscaverit,  scilicet 
aqua  infusa;  quomodo?  nisi  ni- 
grorem diluerit.  N. 

a a.  Pern/iit.  Id  est,  penitus  ca- 
pit. Ter.  Euiiuch.  « verim  odium 
me  percipit  • , ubi  « per  aO^r.Tixw 
est.  Ebx. 

3 3.  Atia.  Acidalius  jungit  otia 
cum  wrho percoiifoOor.  Melius  Box- 
buruius  rogantis  notam  interpungit 


post  atiu.  Sed  vulgata  non  hssret. 
06cidis  me.  Conf.  Baccli.  V,  3, 43. 
Fahuia , sermone.  N. 

34-  Ocuti  duri  fieri?  Nc  hoc  qui- 
dem temere  qusiit  medicus  : eo- 
rum , quos  atra  bilis  vexat , cor- 
pora constat  iteii  extrinsecus  du- 
riora, propter  atr»  liiiis  naturam, 
qiue  siccissima  ct  calidissima  est: 
ia  primis  oculi,  qui  sunt  textura 
pra.’diti  rarissima,  partesque  cor- 
poris suiil  infirniissiinie.  Etiam  hxc 
iiisaiiie  signa  ab  Aristotele  ptx>- 
bantur.  Vicr. 

3$.  Me  tocusfam  censes?  Lociistx 
quum  de  insccloiuni  geneiesint, 
palpebris  caieiit:  idcirco  diii  issiinis 
suut  oculis.  Aristot.  de  Part.  Aiiim. 
lih.  II,  et  P!in.  XI,  37,T*uii.m. — ■ 
Fere  ad  verbum  : % aTTiXsSo- 
o>Ta  , w?:tTpuTT»  ; 

qua  voce  in  Sphingocarione  usus 
fuerat  Eubulus.  Duris  autem  ocu- 


Diqir??:'—  (ioogle 


ACTUS  V,  SCENA  V.  a33 

MED.  Dic  mihi,  en  unquam  tibi  intestina  crepant,  quod 
sentias  ? 

MEn.  Ubi  satur  sum,  nulla  crepitant;  quando  esurio , 
tum  crepant. 

MED.  Hoc  quidem , edepol , haud  pro  insano  verbum  re- 
spondit mihi. 

Perdormiscin’us<]ue  ad  lucem?  facilen’  tu  dormis  cubans? 

MEI».  Perdormisco,  si  resolvi  argentmn,  quoi  debeo. 

Qu!  te  Jupiter  dique  omneis,  percontator,  perduint! 

MED. Nunc  boino  insani  re  obreptat:  de  illisvcrljis  cave  tibi. 

SEtf.  Imo  modestior  nunc  quidem  est  de  verbis,  praeut 
dudum  fuit. 

Nam  dudum  uxorem  suam  esse  aibat  rabiosam  canem. 

MEW.  Quid  ego  dixi?  sei».  Insanis,  inquam,  men.  Egone? 
SEN.  Tu  istic,  qui  mihi  3s 

Etiam  me  junctis  quadrigis  minitatu’s  prosternere; 

Egomet  bmc  te  vidi  facere , egomet  hsec  te  arguo. 

MEN.  .At  ego  tc  sacram  coronam  subripuisse  scio  Jovis; 

Et  ob  eam  rem  in  carcerem  ted  esse  conpaclum  scio; 

Et  postquam  es  emissus , caesum  virgis  sub  furca  scio.  4» 


Iit,  hoc  e&tf  ax).‘nf096a).uc*j(  locu- 
stas esse,  Dotum  est.  Heins.  — 
Homo  ingnavisstime.  Medico  putant 
noD  tam  ignaviam  quam  imperi- 
tiam oportere  exprobrari , eoque 
corrigunt  ignarumme.  Sed  obser- 
vasse debuerant  ignavum  Plauto 
passim  pro  homine  nihili  ac  nullius 
usus  poni.  Casin.  II,  3 : ■ Quid  tu 
scis?  CL.  Te  sene  omnium  senem 
neminem  esse  ignaviorem.  Unde 
is,  nihili  ? • Sic  « ignavUsumis  ver- 
vecibus > in  eadem  fabula,  III, 
a.  Persa,  V,  a : « Mea  ignavia  tu 
nunc  me  inritles  ■.  Trinum.  I,  a : 
■ qui  illius  sapientiam  £t  meam 
fidelitatem  et  celata  omnia  Picne 
ille  ignavus  funditus  pessum  dedit  > . 


Et  IV,  a : " quid  ergo  ille  igna- 
Vissumns  mihi  latitabat  ? * Rud. 
III , 5,  49*  Obok. 

s6.  Crrpant  t {jtwd  sentias.  An 
sentis  crepare  ? N. 

3 f . te  Jupiter,  cic.  Cf.  Cas. 
II.  4.  >■  N. 

38.  Coronam,  scilicet  anrenni, 
quam  Jovi  Capitolino  victores  con- 
sules offerebant.  Non  solum  huc 
loco  mores  lumauos  paltiatiT  apud 
Plautum  receperunt.  Horatlns  nar- 
rat , si  sclioliastie  fides  adhilie- 
tur,  cuidam  Petilio  ob  fnrimn  .si- 
mile  cognomen  Capitolini  addi- 
tum. N. 

4o.  SuL  furca,  igitur  serviliter. 
Cf.  Casin.  II,  fi,  37.  N. 


a34  MENyECHMI, 

Tum  patrem  obeidisse,  et  niatreiii  vendidisse,  etiam  scio. 
Satin’  liaec  pro  sano  maledicta  maledictis  respondeo? 

SEN.  Obsecro,  bercle , medice,  propere,  quidquid  factu* 
rus,  face. 

Non  vides  boininem  insanire  ? med.  Scin'  quid  facias 
optumuin  ? 

Ad  me  face  uti  deferatur.  SEH.llan’  censes?  med.  Quippe  ui  ? 
Ibi  meoarbitratu  potero  curare  boininem. SEN.  Age  utlubel.^» 
MED.  Elleborum  potabis,  faxo,  aliquos  viginti  dies. 

MEN.  At  ego  te  pendentem  fodiam  stimulis  triginta  dies. 
MED.  I,  arcesse  homines,  qui  illune  ad  me  deferant,  sen. 
Quot  sunt  satis? 

MED.  Proinde,  ut  insanire  video,  quatitor;  nihilo  minus.  »• 
SEN.  Jam  heic  erunt  : adserva  tu  isthunc , medice.  MED. 
Imo  ego  ibo  domum. 

Ut  parentur,  quibus  paratis  opus  est : tu  servos  jube 
Ilunc  ad  me  ferant,  sen.  Jam  ego  illeic,  faxo,  erit.  med. 
Abeo.  SEN.  Vale,  («brunt 

MEN.  Abiit  socerus,  abiit  medicus;  nunc  solus  sum  : pro 
Jupiter ! 

Quid  illuc  est,  quod  me  heic  homines  insanire  praedicant! 
Nam  equidem  postquam  gnatus  sum,  nunquam  xgrotavi 
unum  diem.  si. 

Neque  ego  insanio,  neque  pugnas  neque  ego  liteis  caqjio. 
Salvos  salvos  alios  video;  gnovi  homines,  adioquor. 


47«  Alufuos  viginti  (/us.\a\et  ^ 
• circiter  viginti  dies  >.  Varro  de 
Re  rust.  I,  cap.  a,  in  extr.  « Si 
velis  in  convivio  multum  bibere, 
cceuareque  libenter,  ante  esse  opor* 
tet  bratuicam  crudam  ex  aceto,  et 
post  aliqua  folia  quinque  •.  Lamb. 

48.  Pendentem.  Conf.  Asin.  II, 
a,35.N. 

49.  Arcesie  homines.  Homines  bic 


pro  servis  poni,  ut  et  MostelLV,  i, 
autumat  Douxa. 

5o.  Nihilo  minus.  Quatuor  salis 
sunt:  uiliilo  pauciores  arcessi  opor- 
tet. Lamb. 

58.  Salvos  salvos.  Salvus  salvos. 
Quoties  u duplicatur,  aut  priori 
digamma  F,  aut  posteriori  literam 
o substitui  oportet , ne  Hat  di- 
phthouga  , inquit  Uonatus.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  VI.  a35 

An  qui  perperam  insanire  me  aiunt,  ipsi  insaniunt? 
Quid  ego  nunc  faciam?  domum  ire  cupio  : at  uxor  non 
sinit.  Oo 

Huc  autem  nemo  intromittit.  Nimis  proventum  ’st  nequiter. 
Heic  ergo  usque  ad  noctem  : saltem , credo,  intromittar' 
domum. 

SCENA  SEXTA. 


MESSENIO. 


Spectamen  bono  servo  id  est,  qui  rem  herilem 
Procurat,  videt,  conlocat , cogitatque. 

Ut  absente  liero,  rem  heri  diligenter 
Tutetur,  quam  si  ipse  adsit,  aut  rectius. 

Tergum  quam  gulam , crura  quam  ventrem  oportet  » 
Potiora  esse,  quoi  cor  modeste  situm ’st. 

Recordetur  id,  qui  nihili  sunt,  quid  iis  preti 

Detur  ah  suis  heris,  ingnavis,  inprobis 

Viris;  verbera,  conpedes,  molae,  magna 

Lassitudo,  fames,  frigus  durum:  n> 

Haec  pretia  sunt  ingnaviae. 

Id  ego  male  malum  metuo ; propterea  bonum 


6i.  Huc,  monstrat  domum  Ero- 
ti). N.  NimU  proventum  'st  ne~ 
^uiter,  InfeliciMime  res  processit. 
Rud.  111,  5 : « Blquidem  proveni 
nequiter  multis  modia  >.  Trucul. 
II,  4-  Taubk. 

6a.  Saltem,  credo.  Si  exclusus 
sum  ah  Erotio,  saltem  intromittar 
ab  uxore.  Lamb. 

I . Spectamen  hono  servo.  Acxtuicv , 
probatio  et  experimentum  boni 
servi.  Enir. 

9.  Conlocat.  Conf.  Asin.  II,  4» 
aa  , a3.  N. 

4.  Quam  si , elc.  Intelltge  piius 
« tam  diligenter  ». 


5.  Tergum  quam  gulam,  etc. 
Oportet  servum  tergo  suo  potius, 
quam  gul«  consulere,  et  cruribus 
potius  quam  ventri.  Nam  si  ofli- 
cium  negligat,  futurum  est,  ut 
tergum  quidem  virgis  ciedatur, 
rrura  vero  compedibus  vinciantur. 
LaMB.  — Crura.  Cf.  Asin.  11,  4 1 4- 

6.  Cor.  Conf.  Cas.  II,  a , 1 8.  Mo~ 
deste  situm  'st,  ita  ut  temperet  a 
libidine.  N. 

8.  Ingnavis , sc.  iis  servis  qui  ni* 
liili  sunt,  Cf.  Baccb.  IV,  8,  63.  N. 

la.  Cf.  Amph.  prol.  3i. 

Malcf  vehementer.  Timor  domini 
initium  sapientir.  N. 


a36  MEN^CHMl, 

Esse  certum ’st,  potius  quam  malum  : nam  magis  inulto 
Patior  facilius  verba,  verbera  ego  odi. 

Nimioque  edo  lubenlius  iiiulituin  , quam  is 

Molitum  pra!bibeo:  propteix*a  heri  inperium 
Exsequor  bene,  et  sedate  servio; 

Atque  id  milii  prodest;  alii  sese  ita  ut  in  rein 
Esse  ducunt,  sint : ego  ita  ero , ut  me  esse  oportet ; 
Metum  ut  mibi  adhibeam  , culpam  abstineam  ; >» 

Tlero  ut  omnibus  in  locis  sim  praesto. 

Servi,  qui  culpa  carent,  et  metuunt,  ii 
Solent  esse  heris  utibileis  : nam  illi,  qui  nihil 
Metuunt,  postquam  malum  promeritum ’st , metuunt. 
Metuam  haud  multum  ; prope ’st , quando 
Herus,  quod  strenue  faciam,  pretium  exsolvet. 

Eo  exemplo  servio , tergi  ut  in  rem  esse  arbitror. 
Postquam  in  tabernam  vasa  et  servos  conlocavi,  ut  j usserat. 
Ita  venio  advorsum:  nunc  foreis  pultabo,  adesse  ut  mc  sciat. 

l4*  Potior  facilius  verba.  Qui  iO.  Metum  ut  adhibeam.  Vide 
vef^a  hic  accipiunt  illa,  quihus  vs.  la.  N. 

servos  suos  heri  excipiunt , quum  a3.  Utibileis.  Vetus  figura  qus 
objurgant,  nimis  ioepli  sunt.  Non  decurtata  usu  est.  Sic  olim  « Joci* 
eoim  talia  debentur  servis  bonis  et  bilis,  facihilis,  etc.  • N. 
feugi,  qualem  se  esse  ac  manere  Postquam  malum  promeritum 

▼elle  hic  profitetur  Messenio.  'st,  etc.  Promeritum  hic  et  passive 

hic  sunt  dicta,  jussa,  imperin  he-  et  in  malam  partem  est  po.siium, 
rilia.  Dicit  se  illa,  quamvis  dura  quod  rarius,  pro  commeritum.  Sic 
subinde  et  gravia,  perpeti  malle,  et  Aniph.  tl,  i.  Donatus  : « Pro- 
quam immorigerum  verbera.  Doxh.  meruit  est  adjuvit,  profuit:  cui 

tS.  Nimloqtte  edo  lubentius  moli^  contrarium  e.st  coinmeniit  ».  Sen- 
iam, etc.  Multo  libentius  edo,  tentia  est  : Nam  illi,  qui  nullo 
quod  alii  servi  in  pistrino  misero  metu  afficiuntur,  neque  metu  de- 
labore  moluerunt,  quam  ego  aliis  territi  a culpa  abstinent,  postquam 
id,  quod  moleste  moluerim  , eden-  malum  commeruerunt,  tnm  deni- 
duin  prebeo.  Lsmb.  qne  metuunt.  I.amb. 

i8.  Ut  in  rem,  etc.  Qui  indui-  57.  Eo  exemplo^  lioc  modo.  Cf. 
gent  veutri  ct  inertic,  credunt  se  Capt.IlI,  5,  33.  h rem.  IJt  ah  re 
suam  rem  agere.  Errant,  mc  ju-  significat  aliquid  noxium,  sic,  quod 
dice.  N.  prodest,  1«  rem  vcl  e re  dicitur. 


ACTUS  V,  SCEISA  VII.  237 

Atque  ut  eum  ex  hoc  saltu  damni  salvom  ut  educam  furas. 
Sed  metuo,  ne  sero  veniam,  depugnato  prailio. 

SCEN.4  SEPTIMA. 

SENEX,  MEN/ECIIjMUS  .SUBREPTUS,  LORARII, 
MESSENIO. 


SEUf.  Per  ego  vobis  deos  atque  homines  dico,  ut  inpe^- 
rium  meum 

Sapienter  habeatis  cura;,  quae  inpcravi  atque  inpero; 

Facite  illic  homo  jam  in  medicinam  ablatus  sublimis  siet, 

Nisi  quidem  vos  vostra  crura  aut  latera  nibili  penditis. 

Ciave  quisquam  , quod  illic  minitetur,  vostrum  llocci- 
fecerit.  5 

Quid  statis?  quid  dubitatis?  jam  sublimem  raptum  oportuit. 

Ego  ibo  ad  medicum;  praesto  ero  illeic,  quoin  venietis. 
MEN.  Obcidi ! 

Quid  hoc  est  iiegoti?  quid  illice  homines  ad  me  currunt, 
obsecro  ? 

Quid  voltis  vos? quid  quaeritatis?  quid  me  circumsistitis? 


3o,  AUjue  Ut  euiut  etc.  Veteret 
codices  : « Neque  utrum  ex  hoc 
mUu  damni  salvom  ute  duo  anfo- 
ra  >.  Unde  scribendum  ; • Atque 
ut  eum  ex  hoc  saltu  damni  salvom 
ut  educam  foras  •.  Fores  pultabo, 
tU  ades.se  me  scint , et  ut  eum  ex 
istis  Caudinis  Furculis,  ex  loco 
tam  insidioso,  eduram.  Tb  ut  repe* 
tit  eo  modo,  quo  Bacch.  IV,  f>,  1 8. 
Educam  vidit  Pareus  , quod  frustra 
spernit  Gruterus.  Vulgatar,  • Neque 
utrum  ex  hoc  saltu  damni  salvom 
scio  eliciam  foras  • , a conjectura 
Camerarii.  Tran.sUtin  est  ab  iis, 
qui  in  loco  saltuoso  et  insidiis  op- 
portuno circumsidentur  ab  hosti- 


bus, et  sustinent,  donec  subsidia 
veniant.  Depugnato  preeliot  id  est» 
postquam  jiim  captus,  sub  jugum 
actus,  despoli.itus  est.  Gaoir. 

а.  Sap.  ha6.  eurte  ^ solerter  ct 
strenue  agatis.  — • Qutt , post  im- 
perium. Cf.  Bacch.  IV,  4»  74*  N. 

3.  /n  medicinam.  Cf.  Ampb.  IV, 
I,  5.  N. 

4-  Crura  aut  latera,  Nisi  quidem 
vos  vestra  crura  compedibus  vinci- 
ri, aut  latera  virgis  caedi  velitis. 
Lamb. — Conf.  scen.  proximo  sup. 
vs.  5.  N. 

б.  Raptum  oportuit.  Conf.  Bacch. 
IV,  4,  107.  N. 

8.  Illice  i.  q.  illi.  N. 


a38  MENyECHMI, 

Quo  rapitis  me?  quo  fertis  me?  perii ! obsecro  vostram 
fidem , 1» 

Epidamnienseis , subvenite,  uiveis.  Quin  me  mittitis? 

Muss.  Pro  di  inmortaleis,  obsecro,  quid  ego  oculis  ad- 
spicio  meis? 

Herum  meum  indignissume  nescio  qui  sublimem  ferunt. 

MFN.  Ecquis  subpetias  mihi  audet  adferre?  hess.  Ego, 
here , audacissumc. 

O facinus  indignum  et  malum , Epidamni  civeis,  herum  is 

Meum  heic  in  pacato  oppido 

I.uci  deripier  in  via,  qui  liber  ad  vos  venerit! 

Mittite  istunc.  men.  Obsecro  te,  quisquis  es,  operam  ut 
des  mihi. 

Neu  sinas  in  me  insignite  fieri  tantam  injuriam. 

MESS.  Imo  et  operam  dabo , et  defendam  , et  subvenibo 
sedulo.  IO 

Nunquam  te  patiar  perire  : me  perire ’st  aequius. 

Eripe  oculum  isti , ab  humero  qui  te  tenet , here,  te  obsecro. 

Hisce  ego  jam  sementem  in  ore  faciam, piigiiosquc  obseram. 

Maxumo  hodie  malo,  hercle,  vostro  istunc  fertis  : mittite. 

MEN.  Teneo  ego  huic  oculum,  mess.  Face  ut  oculi  Ii.jus 
in  capite  adpareat.  as 

Vos  scelesti,  vos  rapaceis,  vos  praedones,  lor.  Periimus! 


IO.  f 'ostram  jxdem.  Conf.  Auph. 
1,  I,  >17.  N. 

t4.  AiiAtty  Tull.  Conf.  A.sin.  II, 
4,70.  N. 

ly.Luci  deripur.  Singula  haheiit 
emphasin,  - pacato  oppido  : luci  ; 
iii  via  ' liber  ■.  Taubm. 

a I . iJ/c  perire  'st  Videlicet 

illud  fuit  servorum  officium,  quod 
quo  astrictius,  eo  indignius,  heri 
imperabant;  et  quo  indigniores, 
quibuscuro  sic  uterentur  servi , eo 


imperiosiores  heri  illos  urgeri  hac 
necessitate  voluerunt.  luque  legem 
postremo  sanxere  ut  servi,  ni  do* 
mini  defendendi  causa  ipsi  se  pe* 
riculu  objicere  noluissent,  morte 
plecterentur.  N.j 

a 5.  Face  ut  oculi  locus  m,  etc. 
Bidicule  quidem  dictum  : fac  ut 
locus  oculi  sit,  oculus  non  sit. 
V'erhum  adparere  idem  valet  quod 
• praesto  esse,  adesse  •.  Cf.  Amph. 
II , 3 , i()i.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  VII.  a.lg 

Obsecro,  hercle.  mkss.  Mittite  ergo.  men.  Quid  me  vobis 
tactio ’st  ? 

Pecte  pugnis,  mess.  Agite,  abite,  fugite  hinc  in  nialain 
crucem. 

Hem  tibi  etiam,  quia  postremus  cedis,  hoc  prsemi  feres. 

Nimis  autem  bene  ora  conmentavi,  atque  ex  mea  sententia. 

Edepol,  here,  nx  tibi  subpetias  tempore  adveni  modo,  si 

MF.N.  At  tibi  di  semper,  adulescens,  quisquis  es,  faciant 
bene. 

Nam  absque  ted  esset,  hodie  nunquam  ad  solem  obcasum 
viverem. 

' 

MESS.  Ergo,  edepol , si  recte  facias , here , me  mittas  manu. 

MEN.  Liberem  ego  te  ? mess.  Verum , quandoquidem , here, 
te  servavi,  men..  Quid  est?  35 

Adulescens,  erras,  mess.  Quid  erro?  men.  Per  Jovem 
adjuro  patrem. 

Me  herum  tuum  non  esse.  mess.  Non  taces?  men.  Non 
mentior. 

Nec  meus  servos  unquam  tale  fecit , quale  tu  mihi. 

MESS.  Sic  sine  igitur,  si  tuum  negas^me  esse , ahire  liherum. 


37.  Me.„  tactio  ’st.  Coaf.  Amph. 
I,  3,11.  N. 

s8.  Pecte,  comice  pro  multa.  Sic 
fere  gatlice  arrange~U  bien.  N. 

3o.  Nimit,  valde.  N. — Bene  ora 
eonmmtaei.  Fortasse  melius  scribe- 
retur nna  Ittera  dempta,  ora  con- 
metavi.  Qui  metas  ponebant  et 
metabantur  agrom  , variis  locis  pa- 
los iuHgebant  ad  mensuras  agen- 
das; conmetnre  autem  pro  commetari. 
Salm.  — Si  cui  lectionem  vulga- 
tam tueri  placeat,  haud  incommo- 
dam ex  ea  sententiam  eruet , si 
commutare  simpliciter  accipiat  pro 
deformare  ora,  vulneribus  nempe. 
Neque  cei  te  aliud  hic  qnferciidom. 


Boxh.  — Haud  scio  unde  petive- 
rit illam  vulgatam  lectionem  com- 
mafav/.  Omnes  enim  et  scripti  et  edi* 
ti  commentari , idque  recte  explicat 
Grutenis  : ut  Pseud.  I,  5 : « Stilis 
ulmeis  conscribere  » : ut  Catullus  : 
« Ne  laneum  latusculum  natesque 
mollicellas  Inusta  tibi  turpiter  fla- 
gella conscribillent  •.  Gaoir. 

33.  Nam  absque.  Conf.Capt.  111^ 
5,  96.  Obcasum  , occidentem.  N. 

35.  f'‘erum.  Ita  res  est;  gallice 
oui;  cf.  Asiu.  IV,  1,  4S- 
37.  Non  taces  ? 1.  q.  tace.  N. 

39.  Sic  sine  igitur.  Quindecim 
versus  seqnentes  varie  transpositi 
sunt  io  MSS.  Cambr. 


a/|0  MEN^T.CllMl, 

MHN".  Moa  (|ui(loin  , lietcle  , causa  liber  esto,  atque  ito 
quo  voles.  io 

MESS.  Nempe  jubes?  men.  Jubeo,  liercle,  si  quid  inpcri 
est  in  te  mihi. 

MKSS.  Salve,  mi  patrone,  serv.  alii:s.  Quom  tu  liber 
es , Messenio, 

Gaudeo,  mess.  Credo , bercle  , vobis  : sed , patrone , te 
obsecro. 

Ne  minus  inperes  milii,  quam  quom  tuus  servos  fui. 
Apud  te  habitabo,  et  quando  ibis,  una  tecum  ibo  domum.  4s 
MK\.  Minunie.  mess.  Nunc  ibo  iii  tabernam;  vasa  et  ar- 
gentum tibi 

Referam  : recte  est  obsignatum  in  vidulo  marsupium 
Cum  viatico,  id  tibi  jam  huc  adferatn.  .men.  Adfer  strenue. 
MK.ss.  Salvom  tibi  item  ut  mihi  dedisti,  redhibebo  : heic 
me  mane. 

MEN.  Nimia  mira  mihi  quidem  hodie  exorta  miris  modis.  So 
Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum,  atque  excludunt  foras. 
Etiam  hicservomc-sseseineumaibat,  quem  egoemisi  manu. 
Is  ait  se  mihi  adiaturum  cum  argento  marsupium; 

Id  si  adtulerit,  dicam  ut  a me  abeat  liber  quo  volet. 

Ne  tum,  quando  sanus  factus  sit, a me  argentum  petat. ss 
Socer  et  medicus  me  in.sanire  dicebant : quid  sit , mira  sunt. 
Haec  nihilo  mihi  esse  videntur  secius,  quam  somnia. 


4o.  Mia  causa , quantum  ad  me 
attiuet,  pro  niea  {>artc.  N. 

45.  Domum,  iii  |>atri;tin,  siqui- 
dem cum  hero , Meniecbmo  pere- 
griointe  confabidari  se  credit.  N. 

48.  Adfer  strenue.  Uupiex  jo- 
candi genus,  inquit  Cicero.  Uiiuin 
illiberale,  jietulans,  elc.  Hnjiis, 
opinor,  generis  h«c  est  Mcnxchtni 
furacitas.  N. 

5o.  AV/n/a  mira,  valde  mirn.  Cf. 
Ampli.  V,  1 , 5 , 53.  N. 


56.  Mira  sunt.,  plural.  numerus 
pro  singul.  solenne  est.  Cf.  Bacch. 
III,  3,46.  N. 

57.  Secius  (fuam  somnia.  Hunc  lo- 
cum Varro  olim  in  Plautinis  Quae- 
stionibus sic  explicavit  : • Nihilo 
magis  iiarrauda  esse,  quam  si  ea 
essent  somnia  •.  Gloss.  secus  ^ a/i- 
ter,  unde  reciuj.  BoxHoaa.  — Varro 
scribebat  sectius,  ab  secere,  unde  ie- 
ctiones,  narrationes. Vide  Gellium, 
XVllI,  g.N. 


— - 3 by-i— ;lc 


ACTUS  V,  SCENA  IX.  a4i 

Nunc  ibo  intro  ad  hanc  meretricem : quamquam  subcen- 
set  mihi, 

Si  possum  exorare  ut  pallam  reddat,  quam  referam  domum. 

(•bit.) 

SCENA  OCTAVA. 


MENiECHMUS  sosicles,  MESSENIO. 

MEN.Men’  liodie  usquam  convenisse  te,  audax, audes  dicere, 

Postquam  advorsuin  mihi  inperavi,  ut  huc  venires  ? hess. 
Quin  modo 

Eripui,  homines  qui  te  ferehant  sublimem  quatuor, 

Apud  hasce  xdeis;  tu  clamabas  deum  fidem  atque  homi- 
num omnium, 

Quom  egoadcurro,  teque eripio,  vi  pugnando,  ingratiis.  5 

Ob  eam  rem , qui  te  servavi , me  amisisti  liberum. 

Quom  argentum  dixi  me  petere  et  vasa,  tu,  quantum 
pote’st , 

Praecucurristi  obviam,  ut  quae  fecisti,  inhtias  eas. 

MEN.  Liberum  ego  te  jussi  abire  ? mess.  Certo,  mew.  Quoi 
certissumum  ’st, 

Mepte  potius  fieri  servom,  quam  te  unquam  emittam 
manu?  '• 

SCENA  NONA. 

MEN^CHMUS  SUBREPTUS,  MESSENIO, 
MENiECHMUS  sosicles. 


MEN.  suBR.  .Si  voltis  per  oculos  jurare,  nihilo,  hercle,  ea 


causa  magis 

a.  Postquam ^ ex  quo.  N. 

3.  Homines  hellenismus.  Tralilt 
huiic  casum  oratio  sequens  «qui 
le,  ct«.»  N. 

5.  ingratiis ^ frustra  renilentibus 
viris.  N. 

//. 


7.  Me  f>etertf  elc.  Vid.  sc.  supra 
vs.  46.  Quantum  ftot.  cf.  Asiii.  111, 
3,  17.  N. 

IO.  Mepte t me  ipsum. 
i.Si  voltis  per  oculos.  Eui  per 
oculos  velitis  jurare»  nihilo  magis 

iG 


a4a  MENiECHMI, 

Facietis,  ut  ego  hodie  abstulerim  pallam  et  spintlier, 


pessumse. 

MESS.  Pro  di  inmortaleis,  quid  ego  video  ? sieji.  sos.  Quid 
vides?  MESS.  Speculum  tuum. 

Mu.v.sos.  Quid  negoli’st?  mess.  Tua’st  imago  : tam  consi- 
mili’st  quam  pote’st. 

MEit.  SOS.  Pol , profecto,  haud  est  dissimilis,  meam  quom 
formam  gnoscito.  s 

MEI».  siTBR.  O adulescens,  salve,  qui  me  servavisti,  quis- 
quis es. 

MESS.  A dulescens, quaeso,  hercle,  loquere  tuom  mihi  no- 
men, ni  piget. 

MEN.  SUBK.  Non,  edepol , ita  promeruisti  de  me,  ut  pigeat 
quae  velis. 

E^t  mihi  Menoechmus  nomen,  men.  sos.  Imo,  edepol , mihi. 

MEN.  SDBB.  Siculus  sum  Syracusanus,  men.  sos.  Ea  domus 
et  patria ’st  mihi. 

MEN.  suBR.Quid  ego  ex  te  audio  ? sien.  sos.  Hoc  quod  res 
est.  MESS.  Gnovi  equidem  hunc,  herus  est  incus. 

Ego  quidem  hujus  servos  sum,  sed  me  esse  hujus  credidi. 

Ego  hunc  censebam  esse  te,  huic  etiam  exhibui  negotium. 

Quaeso  ingnoscas,  si  quid  stulte  dixi,  atque  inprudens  tibi. 

MEN.  sos.  Delirare  mihi  videre,  non  conmeministi  simul  -i 

Te  hodie  meeum  exire  e navi?  mess.  Eniimero  aequoin 
postulas. 


tamen  cfUcietis,  ut  ego  pallam  et 
apiiither  alMtulerim.  Alloquitur 
Erotium  et  ejus  ancillam.  Et  hic 
incipit  avaptaptaiAo;.  Lamb. 

6t.  OnoscUo.  Specto  ut  agnoscam. 
Cf.  Bacch.  V,  a,  76.  N. 

i3.  Ego  hunc  censcham  esse  te. 
Kgu  hunc  t qui  herus  meus  non 
est,  putabam  esse  te,  qai  herus 
meus  es.  Sed  attendat  lector,  usque 
adhuc  enare  Messei>ionem,eteuin 
putare  esse  herum  huuin,  qui  non 


est  : eum,  qui  est,  non  putare. 
Lamb.  — Exhibui  negotium^  mole- 
stiam, curas  objeci.  Hellenisinua 
wpayuBT*  Trapi/^tw.  N. 

l5.  Detinire  mihi  TtJere,  Nunc 
errans  Messenio  in  viam  rectam 
ah  hero  revocatur,  qui  sic  servum 
reprehendit.  Desipere  ntihi  vi- 
deris Messenio  , qui  te  servum 
meum  esse  neges,  hujns  e.<;se  di- 
cas : an  non  meministi  , te  ima 
mecum  hodie  e navi  exire?  L\wn 


ACTUS  V,  SCENA  IX. 

Tu  herus  es  : tu  servom  qusere  : salveto  tu  : tu  vale. 

Hunc  ego  esse  aio  MenaBcliinum.  mfn.  subr.  At  ego  nie. 
MEN.  SOS.  Quae  lia;c  fabula ’st? 

Tu  esMenaechmuspMEN.  sdbb.  Me  esse  dico,  Moscho  pro- 
gnatum patre. 

MEW.  sos.Tun’  meo  patre  es  prognatus?  mek.  sdbh.  Imo 
equidem,  adulescens,  meo.  >» 

Tuom  tibi  neque  obeupare,  neque  prasripere  postulo. 

MESS.  Di  inmortaleis,  spem  insperatam  date  mihi , quam 
subspicor. 

Nam  nisi  me  animus  fallit,  hi  sunt  gemini  germani  duq: 

Nam  et  patriam  et  patrem  conmemorant  pariter,  qui 
fuerint  sibi. 

Sevocabo  herum.  Menaecbme. HEN.  ambo. Quid  vis?  men. 
Non  ambos  volo. 

Sed  uter  vostrum  est  advectus  mccum  navi?  men.  stibr. 
Non  ego. 

MEN.  SOS.  At  ego.  MEss.  Te  volo  igitur : huc  concede. 
MEN.  SOS.  Concessi,  quid  est? 

MESS.  Illic  homo  aut  sycophanta,  aut  geminus  est  frater 
tuus. 

Nam  ego  hominem  homini  similiorem  nunquam  vidi  al- 
terum. 

Neque  aqua  aquie,  neque  lacte  est  lacti,  crede  mihi, 
usquam  similius,  3.. 

Quam  hic  tui  est , tuque  hujus  : postea  autem  eamdem 
patriam  ac  patrem 

Memorat : meliu’st  nos  adire,  atque  hunc  percontarier. 


Fabula  y sermo. 

•x^.Nam  et fyatrUimet p,  Vulgatae, 
• Nam  et  matrem  et  patrem , etc.  > 
Perperam.  Nulla  enim  fiK:ta  est 
mentio  matris:  infra  primum  qux* 
ritur,  et  iioitiinalur:  ctlirmat  hanc 


lectionem,  quod  sci*rus  idem  sta* 
tim  repetit  : > |K>stca  autem  cam- 
deui  patriam  ac  patrem  Memorat  >. 
Lips. 

3o.  Nrtjtie  laete  est  lacti.  Coiif. 
Ampli.  11,  I,  54.  N. 


iG. 


a44  MEN.t:CHMI, 

'UKN.  SOS.  Hercle , quin  tu  me  admonuisti  recte  ; et  habeo 
gratiam. 

Perge  operam  dare , obsecro , liercle,  liber  esto,  si  invenis 
Hunc  meum  fratrem  esse.  mkss.  Spero,  mkn.  sos.  Et  ego 
idem  spero  fore.  js 

HESS. Quid  ais  tu?  MenKclimum,  opinor,  te  vocari  dixeras. 
MKN.  SUBK.  Ita  vero.  mkss.  Huic  item  Menaecbino  nomen 
est.  In  Sicilia 

Te  Syracusis  gnatum  esse  dixisti ; hic  gnatus  est  ibi. 
Moschum  tibi  patrem  fuisse  dixisti ; huic  itidem  fuit. 
Nunc  operam  potestis  ambo  mihi  dare  et  vobis  simul.  4o 
WEN.  sub.  Promeruisti,  ut  ne  quid  ores,  quod  velis,  quin 
inpctres. 

Tamquam  si  emeris  me  argento,  liber  servibo  tibi. 

HESS.  Spes  mihi  est , vos  inventuros  fratres  germanos  duos 
Geminos,  una  matre  gnatos,  et  patre  uno  uno  die. 

MEN.  SDBR.  Mira  memoras  : utinam  ecficere,  quod  polli- 
citus , possies ! 

HESS.  Possum  ; sed  nunc  coite  ; uterque  id,  quod  rogabo, 
dicite. 

HEN.  SDBR.  Ubi  lubet,  roga;  respondebo,  nihil  reticebo, 
quod  sciam. 

HESS.  Est  tibi  nomen  Menajchmo  ? men.  subr.  Fateor,  mess. 
Est  itidem  tibi  ? 

MEN.  SOS.  Est.  mess.  Patrem  fuisse  Moschum  tibi  ais? 

men.  SDBR.  Ita  vero.  men.  sos.  Et  mihi. 
mess.  Esne  tu  Syracusanus?  men.  sdbr.  Certo,  mess. Quid 
tu?  MEN.  sos.  Quippini?  s« 

MESS.  Optume  usque  adhuc  conveniunt  signa ; porro  ope- 
ram date. 

35.  Spero.  Conf.  Asin.  111,  3,  ^o.  Operam  d«re.C(.CuTeu\.Hy 

109.  N.  » I 9-  N. 

36.  QutJ  ais  tu?  Cf.  Aulul.  IV,  5o.  Quitt  tu?  Num  lu.  Quippini ? 

9 , 7.  N.  cf,  Bacch.  IV,  8,  4 1 . N. 





ACTUS  V,  SCENA  IX.  a/jS 

Quid  (ongissume  meministi,  dic  mihi , in  patria  tua? 

MEN.  SHBR.  Cum  patre  ut  abii  Tarentum  ad  mercatum, 
tum  postea 

Inter  homines  me  deerrare  a patre,  atque  inde  avehi. 
MEN.  SOS.  Jupiter  supreme,  serva  me.  mess.  Quid  clamas? 

quin  taces?  ss 

Quot  eras  annos  gnatus,  quom  tc  pater  a patria  avehit? 
MEN.  SUBR.  Septuennis  : nam  tum  denteis  mihi  cadebant 
primulum. 

Neque  patrem  unquam  postilla  vidi.  mess.  Quid?  vostrum 
patri 

Filii  quot  eratis?  men.  suBR.Ut  nunc  maxume  memini, duo. 
MESS.  Uter  eratis,  tun’ an  ille  major?  men.  subh.  .®que 
amho  pares.  s.. 

MESS.  Qui  id  potest?  men.  siibr.  Gemini  amho  eramus. 

MEN.  SOS.  Di  me  servatum  volunt. 

BiESS.  Si  interpellas,  ego  tacebo,  men.  sos.  Potius  taceo. 
MESS.  Dic  mihi. 

Uno  nomine  amho  eratis?  sien.  subr.  Minume:  nam  mihi 
hoc  erat, 

Quod  nunc  est,  Mensechmus ; illum  tuin  vocabant  So- 
siclem. 

MKN.  SOS.  Signa  agnovi;  contineri,  quin  conplectar,  non 
queo.  fis 

Mi  germane,  gemine  frater,  salve,  ego  sum  Sosicles. 

,MEN.  SUBR.  Quomodo  igitur  post  Menoechino  nomen  est 
factum  tibi? 

MEN.  SOS.  Postquam  ad  nos  renunciatuin ’st,  te  et  patrem 
esse  mortuum, 

58.  Costrum  patri  fiUi  (fuot  era-  68.  Te  et  patrem  esse  mortuum.  Si 

tis^  Vostrum  gen.  divisionis:  et  hoc  verum  sit , comoedia  tota  pro* 
hic  explicandus  : Ex  vobis « quot  belur  vana.  Nam  cur  tantopere 
eratis  iilii  patri,  sc.  vestro  ?Lamb.  fratrem  quaereret,  si  rumor  mor- 
— ^ Lege  : vos  tum.  ScsJh.  tuum  potius  quam  surrepium  attu** 


MF.NiECHMI, 

Avos  noster  mutavit;  quod  tibi  nomen  est,  fecit  mihi. 

MF.ir.  SUBK.  Credo  ita  es.se  factum,  ut  dicis:  sed  mihi  hoc 
responde.  siEiv.  sos.  Roga. 

MEN.suB.  Quid  erat  nomen  nostrae  matri  ? mkic.  sos.  Theu- 
simarclie.  men.  subr.  Convenit. 

O salve,  insperate,  multis  annis  post  quem  conspicor. 

Frater,  men. sos.  Et  tu,  quem  ego  multis  miseris  laboribus. 

Usque  adhuc  quaesivi , quemque  ego  esse  inventum  gaudeo. 

MESS.  Hoc  erat,  quod  haec  te  meretriv  hujus  vocabat  no- 
mine. 7i 

Hunc  censebat  te  esse,  credo,  quom  vocat  te  ad  prandium. 

MEN.  SUBR.  Namque , edepol,  lieic  mihi  hodie  jussi  pran- 
dium adpararier. 

Clam  meam  uxorem,  quoi  pallam  subripui  duduro  domo. 

Eam  dedi  huic.  men.  sos.  Hancnc  dicis,  frater,  pallam, 
quam  ego  habeo? 

MEN.  SUBR. Quomodo  li.Tc  ad  te  pervenit?  men.  sos.  Me- 
retrix huc  ad  prandium  «o 

Me  abduxit;  me  sibi  dedisse  aibat : prandi  perbene. 

Potavi,  atque  adeubui  scortum;  pallam,  et  aurum  hoc 
mi  dedit. 

men.  subr.  Gaudeo,  edepol,  si  quid  propter  me  tibi  eve- 
nit boni. 

Nam  illa  quom  te  ad  se  vocabat,  inc  esse  credidit. 

MESs.Numquid  me  morare, quin  ego  liber,  ut  jussisti,  eam? 

MEN.  SUBR.  Optumum  atque  acquissumum  orat,  frater : fac 
causa  mea.  »<< 


]i«srt?  Imo  prologo  clare  dicitur: 
parentem  cksc  emortuum,  puerum 
vero  Aubductum.  Quare  scriben* 
dum  ; • PuMquam  ad  no:t  remio- 
tiatum  est  de  te.  et  patrem  e.<cse 
emortuum  •.  Is.  Pont. 

69.  Quod.  Amph.  1,  I,  108.  N. 

73.  Fraier.  m.  so.  Ft  tu.  Si  repe- 


titum interponeretur  verbum  Sa/- 
w,  esset  cl  oratio  perfectior,  et 
numeri  pleniores;  qui  absque  boc 
sunt  eiplicandi.  C\n. 

77.  Hek  mihi  ^ etc.  Hisqu.Tmtiir 
nullo  pudore  Sosiclesenarmt,  disri«i 
qwl  Veterum  mos  fuerit.  N. 

8ti.  C<iusa  mea.  Aulul.  1,9,7. 


ACTUS  V,  SCENA  IX.  347 

MEN.  SOS.  Liber  esto.  men.  subr.  Quom  tu  es  liber,  gau> 
deo,  Messenio. 

MESS.  Sed  meliore  est  opus  auspicio,  liber  perpetuo  utsiem. 

MEN.  SOS.  Quoniam  lijec  evenerunt,  frater,  nostra  ex  sen- 
tentia , 

In  patriam  redeamus  ambo.  siEPf.  subr.  Frater  faciam  ut 
tu  voles.  9“ 

Auctionem  heic  faciam,  et  vendam  quidquid  esL  Nunc 
interini 

Eamus  intro,  frater,  men.  sos.  Fiat.  mess.  Scitin’  quid 
ego  vos  rogo  ? 

MEN.  SUBR.  Quid  ? mess.  Milii  ut  praeconium  detis,  men. 
SUBR.  Dabitur,  mess.  Ergo  nunc  jam 

Vis  conclamari  auctionem  fore?  quo  die?  men.  subr.  Die 
septimi. 

MESS.  Auctio  fiet  Memcclimi  mane  sane  septimi.  ^ 

Venibunt  servi,  subpcllex,  fundi,  aedeis;  omnia 

Venibunt , quiqui  licebunt,  praesenti  pecunia. 

Venibit  uxor  quoque  etiam  , si  quis  emtor  venerit. 


88.  Sed  meliore^  ctc.  Cerlo  cer- 
tius est,  Messenionem  altudere  ad 
id , quod  supra  quoque  a putativo 
suo  domino  Menaechmo  surrepto 
Uher  esse  jussus  fuerat,  et  tamen 
postea  a Tero  hero  in  servitutem 
retrahebatur.  Ait  igitur  opus  sibi 
esse  meliore  auspicio,  quam  pauUo 
ante,  quum  etiam  liber  fiebat,  sed 
non  diu.  Pist.  — Valde  suspicor 
hic  unum  vel  plurcs  versus  incuria 
librariorum  excidisse,  quibus  So- 
sides  servum  fieri  liberum  jubel»at, 
antequam  fratrem  alloquebatur.  N. 

93.  Mihi  ut  prteennium  detis.  Ut 
me  in  liac  auctione  praeconis  mu- 
nere fungi  sinatis.  Taubm. 

y4-  septimi.  Gellius  Noct. 


Att.  X,  a4  : «die  quinte  ct  die 
quinti,  et  quarti,  et  ooni  pro  ad- 
verbio copulate  dictum  est,  et  se- 
cunda io  eo  syllaba  correpta.  Ple- 
raque omuis  vetustas  sic  locuta 
est  ».  N. 

qy,  Qutqi^  licehant.  Quoquo  (pre- 
tio) venibunt  in  auctione.  N. 

98.  f^enihit  ttsor.  Ludit,  opinor, 
iu  ancipili  et  persome  comicx  et 
bistriouis.  Siquidem  histrio,  qui 
uxoris  partes  egit , ipse  servus  pro- 
stabit venalis,  jubente  domino. 
Haud  absimili  modo  Mercurius  et 
Jupiter  de  sua  histrionia  jocati 
sunt  Am[>b.  prol.  36-3 1,  III,  i- 
I 4-  Alluditquoquead  malitiam  tnu. 
lierbrem,  qiiic  emptorem  possit  dc- 


a4K  MENiECHMI,  ACT.  V,  SCEN.  IX. 
Vix,  credo,  tota  auctione  capiet  quinquagesies, 
fiunc,  spectatores,  valete,  et  nobis  clare  adpiaiulite. 


terrere;  e«  eit  poetn  proterrilai.  N. 

99.  yis  f credo,  tota  auctione  ^ 
etc.  Menvehmus  vix , ut  credo , ex 
omuibui  bonis  auctione  venditis, 
rediget  sestertium  quinquagies  cen« 
tum  millia,  id  est,  circiter  novies  cen- 
tum millia  fraDCoram.LsMB. — Ri- 
dicule ingentem  summam  commen- 


tus est,  quo  magis  e contrario  pau- 
pertas histrionis  argueretur.  Nam- 
que muicMencchmus , jam  posita 
persona,  servus  erit.  Kt  servuli 
suppellex , fundi,  edes  certe  minus 
quinquagesies  veneant,  qui,  ut 
ait  Jupiter  Amph.  III , i,  summa 
ccenacula  habitat.  N. 
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DRAMATIS  PERSONAE. 


CHARINUS,  adolescens. 

ACANTTIIO,  servus  Charini. 

DRMIPHO,  senex,  pater  ejusdem. 
LYSIMACHUS,  senex,  amicus  Demiphonis. 
LORARII. 

EUTYCHUS,  adolescens,  Charini  amicus. 
PASICOMPSA,  meretrix. 

DORIPPA,  uxor  Lysimachi. 

SYRA,  anus,  serva  Dorippae. 

COQUUS. 


■ — Digfecd-by 


ARGUMENTUM 

(|TT  QUIBU&DA.M  VinETUS)  x 

PRISCIANI. 


A/issus  mercatum  ab  suo  adulescens  patre 
i^mit  atque  adportat  scita  forma  mulierem. 
Requirit  quae  sit,  postquam  eam  vidit,  senex. 
Confingit  servos  emtam  matri  pedisequam. 

..^mat  senex  hanc.  Ad  se  simulans  vendere,  s 
S^radit  vicino  : eum  putat  uxor  illius 
Obduxe  sibi  scortum  : tum  Cbarinum  ex  fuga 
./?etrahit  sodalis,  postquam  amicam  Invenerat. 

5.  y4d  se  simulans.  Rc«te  vidit  esse  obsequentem.  Truculento,  I, 
Camerarius  dictam  pro  se  adsimu^  a c « Ad  fores  auscultato,  atque 
tans  : ut  I,  3,39:  •Vin*tn  te  mihi  serra  has  sedis  >.  Gboii.>-<  Bipont. 
ob  esse  sequentem  •;  quod  est,  ed.  « ac  se  sim.»  N. 


ARGUMENTUM. 


IMf.rcatum  a se  dum  filium  extrudit  pater. 

Is  peregre  unius  redimit  ancillam  hospitis 
Amore  captus  : ut  venit , navi  exsilit. 

Pater  advolat,  visam  ancillam  deperit. 

Quojus  sit,  percontatur  : servos , pedisequam  s 
, Ab  adulescente  matri  emtam  ipsius. 

Senex  sibi  prospiciens,  ut  amico  suo 
Vaeniret,  gnatum  orabat,  gnatus,  ut  suo. 

Ilie  filium  subdiderat  vicini ; pater 

Vicinum  : praemercatur  ancillam  senex.  .« 

Eam  domi  deprehensam  conjunx  illius 

Vicini  scortum  insimulat  : protelat  virum. 

Mercator  exspes  patria  fugere  destinat : 

Prohibetur  a sodale,  qui  patrem  illius 

Orat  suo  cum  patre , gnato  ut  cederet.  >5 


9.  Subdiderat  f cubornarat. 
la.  Protelat  virum.  Protelare  ali- 
rfuem,  longe  propellere  explicat  Fe> 
slus  : ex  grieco  videlicet  rviXi , qaod 
ugniiicat  longe.  Terent.  Phorm. 
« Ne  te  iratus  suis  saevidicis  dictis 
protelet  •.Turpil.  Lemniis:  tPro> 
pter  peccatum  pauxillulum  indi» 
gnissime  patria  protelatum  esse  sz* 
vitia  patris».  Sisenna  Histor.  111; 
• Romanos  impetu  suo  protelant, 
protelatos  persequuntur  ».  Idem 
lib.  IV  : « Duae  cohortes  de  subsi- 


dio proceduut,  atque  equites  pro- 
telant». Dictum  a protelo  ^ quod 
Gloss.  explicat  vel, 

, quasi  , 

vel  ipL-icpov  : et  significat  lorum  vel 
funem  per  juga  tentum  , quo  boves 
religantur  ad  onera  trahenda  : aut 
est  lignum, quod  eorum  cervicibus 
imponitur.  Sic  explicant  glossaria  : 
sed  existimant  potius  docti , 

//im  nihil  aliud  esse,  quam  tenorem 
inducendo  quemdam,  tractumque 
longum  et  continuatum.  GnoM.* 


ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


Argumentum  hujus  fabulae  futile  et  flagitiosum  est. 
Quemadmodum  autem  prodest,  venena  nota  esse,  ut  re- 
spuantur; ita  talia  dum  legimus,  exsecrari  debemus.  Sed 
neque  venena  nulli  prorsus  usui  sunt;  et  haec  ad  turpi- 
tudinem fugiendam  et  convertendos  animos  ad  timorem 
Dei  adsumi  possunt.  Producitur  senex  immitis,  et  tamen 
dissolutus ; itemque  alter  levis  atque  iners.  Hic  iniquior 
in  fdium  juveniliter  peccantem  saevis  dictis  illum  in  mer- 
catum abigit.  Qui  reversus  ancillulam  adduxerat , quam 
animi  causa  sibi  paraverat.  Hanc  visam  amare  senex  coe- 
pit, et  amatam  praeripit  astute  fllio,  allegato  sene  amico, 
qui  illam  praemercaretur.  Nam  et  suum  sodalem  adolescens 
subornarat , ut  illam  emeret.  Postea  adducta  muliere  in 
aedes  senis  vicini,  et  conductis  cocis  ad  cocnain  coquen- 
dam, advenit  illius  senis  uxor,  et  turbas  movet;  et  tan- 
dem res  per  adolescentes  componitur. 
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M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 

MERCATOR. 

ACTUS  PRIMUS. 
PROLOGUS. 

SCENA  PRIMA. 

CIIARINUS. 

Doas  res  simul  nunc  agere  decretum  ’st  mihi. 

Et  argumentum  et  meos  amores  eloquar. 

Non  ego  idem  facio,  ut  alios  in  comccdiis 
Vidi  facere  amatores,  qui  aut  nocti,  aut  die. 

Aut  soli,  aut  lunae  miserias  narrant  suas.  s 

Quos , pol , ego  credo  humanas  querimonias 
Non  tanti  facere,  quid  velint,  quid  non  velint. 

Vobis  narrabo  potius  meas  nunc  miserias. 

1.  Arg.  prologi  partes  fungetur.  — Die,  pro  diei.  Cf.  Aniph.  1,1; 
4-  Qui  aut  nocti,  aut  die.  Ut  iin-  i,  no;  3 , 4?.  N. 
trixMedex,  apud  Euripidem , et  •).  Non  tanti,  id  est,  parvi. 
Electra,  apud  Sophoclem.  1*ale  est  — Quid  velint,  quid  non  velint.  Hac 
illud  in  Theogneti  comici  Phasma-  sententia  longe  dissimilis  illa  quC 
te , apud  Atheii.  yf  xxi  cOfXvu  >.k-  prologo  Rudentis  enarratur,  pro- 
eiii , fruitra  verha  facere,  etc.  VtcT.  feclo  melior.  N. 
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a56  MERCATOR, 

Graece  haec  vocatur  Emporos  Philemonis, 

Eadem  laline  Mercator  Marci  Accii  ■ >■* 

Paler  ad  mercatum  hic  me  meus  misit  Rhodum. 
Biennium  jam  factum’st,  postquam  ahii  domo. 

Ihi  amare  ohcmpi  forma  eximia  mulierem. 

Sed,  ea  ut  sim  iiiplicitiis,  dicam,  si  opera ’st  auribus. 
Atque  ad  advortundum  liuc  animum  adest  benignitas.  >5 
Et  hoc  parum  etiam  more  majorum  institi  : 

Prius,  ac  percontatus  sum  vos,  sumsi  indicium  inlico. 
Nam  amorem  haec  cuncta  vitia  sectari  solent. 

Cura,  aegritudo,  nimiaque  elegantia: 

Haec  non  illum  modo  qui  amat,  sed  quemque  adtigit,  a» 


IO.  Accii.  Hic  versns  et  prior  di- 
dentur Oftanuo  (Analect.  Critic. 
poetis  rom.  scenlcx  reliquias  illu- 
strantib.  p.  173-5)  omnino  spurii, 
quos  aliena  manus  non  ante  Augu- 
sti aetatem  interpolaverit;  siqui- 
dem hanc  genitivi  terminationem 
tum  demum  usurpatam  fuisse,  quae 
prius  i proferebatur,  ducti  viri  mul- 
tis exemplis  evincant.  Hoc  quoque 
addam,  quod  Plaut.  vs.  9,  barbare ^ 
Asin.prologu,  non  latine  scripsit.  N. 

I X.  Hic.  Cf.  Cislell.  I,  a , i/(.  N. 

l4>  Si  opera^st  auribus.  Si  opera 
mihi  suppetit  ab  auribus  vestris,  si 
me  auditis.  Cf.  Curcul.  II,  a , 9.  N. 

V id.  Et  hac  parum  ^ etc.  Dixerat 

se  factarum  secus  atque  in  aliis  fiat 
comcediis.  Huc  respicit  70  Et  hoc. 
Pr«ter  illud  prius , hoc  quoque  no- 
vum faciam  , nec  ut  alii  amatores. 
Si  pro  etiam  placeat  ecce , licet : nam 
in  utroque  MSS  esse , ut  et  in  mem- 
branis Academia:  nostrte  : quo  co- 
dice minc  demum  incipio  uti.  De- 
inde scriptus  alter : • per  me  pcrco- 
natus  sumque  inde  exsilio ».rorte; 
• per  me  jirooemiatus  sum  inde  ab 
initio  t>.  Non  enim  ipsam  primariam 


personam  amores  suos  narrantem 
in  prima  fabula  inducere  solent  co- 
mici , sed  alium  quemcumque,  qui 
prologum  faciat.  Proamiari  et  apud 
Plinium  minorem  est.  Inde  ab  initio 
ut  alibi , inde  a principio.  Ps.  IV,  a. 
Gboh. 

T 7 . Piius , ac  percontatus  sum  vos^ 
nondum  silentio  per  praconem  fa- 
cto , et  quaesita  a consessu  venia.  Cf. 
Asin.  prol.  N. 

19.  Elegantia.  A.  Geli.  XI,  a : 
■ Elegans  homo  non  dicebatur  cum 
laude;  sed  id  fere  verbum  ad  «ta- 
tem  M.  Catonis  vitii , non  laudis , 
fuit. . . in  libro  Catonis  qui  inscri- 
ptus est  carmen  de  moribus...  verba 
hsc  sunt : Avaritiam  omnia  vitia  ha~ 
here  putabant;  sumtuosus,  cupidus  ^ 
elegans , vitiosus , irritus  ^ui  habebo^ 
tur,  is  laudabatur.  Ex  quibus  verbis 
apparet  elegantem  dictum  antiqui- 
tus, non  ob  ingenii  elegantiam , sed 
qui  nimis  lecto  amceiioque  cultu  vi- 
ctuque esset  ■.  N. 

ao.  Quemque  t quemcumque.  Ca- 
pliv.  IV,  a , 17. Tum  Cato  mundi- 
tiisGrxcorum  captos  Romanos  que- 
rebatur. N. 
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ACTUS  I,  SCENA  I.  a57 

Magno  atque  solido  multat  infortunio. 

Nec,  pol,  profecto  quisquam  sine  grandi  malo, 
Praequam  res  patitur,  studuit  elegantiae. 

.Sed  amori  adcedunt  etiam  htec,  quae  dixi  minus. 
Insomnia,  aerumna,  error,  terror,  et  fuga,  >s 

Ineptia,  stultitiaque  adeo,  et  temeritas, 

Incogitantia,  excors  ininodestia. 

Petulantia,  cupiditas  et  malevolentia; 

Inhaeret  etiam  aviditas,  desidia,  injuria, 

Inopia,  contumelia,  et  dispendium,  i. 

Multiloquium,  pauciloquium  : hoc  ideo  ht,  quia 
Quae  nihil  adtingunt  ad  rem,  nec  sunt  usui,  haec 
Amator  profert  saepe  advorso  tempore. 

Hoc  pauciloquium  rursum  idcirco  praedico. 

Quia  nullus  unquam  amator  adeo  ’st  callide  n 

Facundus,  quae  in  rem  sijit  suam,  ut  possit  loqui. 

Nunc  vos  mihi  irasci  oh  multiloquium  non  decet; 
Eodem  quo  amorem  Venus  mihi  hoc  legavit  die^ 

Illuc  revorti  certum  , ut  conata  eloquar. 

Principio  atque  animus  ephebis  a;tate  exiit , 

Atque  animus  studio  amotus  puerili ’st  meus, 

Amare  valide  coepi  heic  meretricem  : iniico 
Res  exulatum  ad  illam  abibat  clam  patris. 


1 1 . ^fogno  atifue  toitJo  muitat  in- 
fortunio. Sic  in  fabulift  Milesiis  de 
Asiuo  aureo  : « Pavet»  et  formido 
•olide  - y hoc  est , Tehenienter,  ad- 
modum. Terent.  Andr.  act.  IV,  sc. 
1 , gaudium  solidum , id  est , magnum 
et  integrum.  J.  Gufi.. 

• 3.  Res^  id  est.  census.  Douza. 
a 5.  Insomnio.  Capto  pro  visis  no- 
ctnrois , ut  Grccis  sunt  jvOtrvta  : 
quibas  amantes  terreantur.  Passbk. 
— AYpuirvifli  est  quoque  anianlnm. 
3f.  HoeideofU^  qniuytXc.  Notn 

//. 


morisromani  ingenium.  Dignitas  ex 
cen.su  ; igitur  rem  suam  augere 
snmma  laus. Vir  frugi  laudatur.  Rei 
suc  non  parcere,  probrum.  Vide 
Triii.  II , I , 34-37.  N. 

3i.  jddtingtmt,  id  est,  attinent. 
Gron. 

38.  Eodem  ^ao  amorem  ^ eXc.Vt- 
nua  eodem  die  me  fecit  multilo- 
quum , qno  amatorem.  Cambr. 

40.  Principio  atqua,  statim  ac.  N. 

43.  Patru.  Junge  hoc  cum  no- 
mine res.  Vide  vs.  4R-  N. 

'7 
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958  MERCATOR, 

I,eno  iiiporlunus,  dominus  cjus  mulieris,- 

Vi  summa  quidque  ut  poterat,  rapiebat  domum.  <4 

Objurgare  pater  haac  me  nocleis  et  dies, 

Perfi<liam , injustitiam  lenomiin  expromere; 

Lacerari  valide  suam  rem,  illius  augcrier. 

Summo  liar  clamore;  interdum  mussans  coaloqui. 
Abnuere  : negitare  adeo  ine  gnatum  siium  : s» 

Conclamitare  tota  urbe  et  praedicere, 

Omneis  tenerent  mutuitanti  credere. 

.\morem  multos  inlexe  in  dispendium. 

Intemperantem,  non  modestum,  injurium. 

Trahere , cxbaurire  me  quod  (|uirem  ab  se  domo.  js 
Rationem  pessumam  esse;  ea,  quae  ipsus  optuina 
Omneis  labores  invenisset  perferens,  . 

Amoris  vi  disfunditari  ac  deteri. 

A<in.  Ily  4»  79.  — * iV/u/uZ/oA/i.  Cf. 
CurcuL  IV,  4 1 I 3.  N. 

53.  Disprtuiium.  • Dispendium 
quod  in  di.spendpndo  solet  minus 
fieri  •.  Varro..  Enjr. 

55.  Rationem  pessumam  esse^  Dem« 
pe  filii  sicagPiitU.  Ut  apud  Terent. 
«Nequeo  satis  mirari  vestram  ra- 
tioneni  *.  Male  vero 'quidam:  ipsius 
quasi  inteHigat  lenonis  coni> 
moda.  Sed  nfqne<)/'f/masuh»tantive 
accipiendum  » ut  hona  , quum  opes 
significantur,  quasi  optima  sint  lu- 
culentissimae opes.  Hasc  explicatio 
pessima  eat : et  tamen  Laiuhino  sub* 
ducta , apud  quem  legis : ea  optima^ 
hoc  est  I ca  bona , quae  ipse  perfe- 
rens, etc.  Quanto  melius  Tauhina- 
nus  : Optima  scii,  ratione:  ipae 

optima  ratione  inrenisut.  Sic  upud 
Pliniam  ett  de  Metello  : • magnam 
pecuniam  bono  modo  iovenire  •• 
Gaosov. 

5$.  Disfunditari  ac  deteri.  Came- 
rer, alter,  ac  dielteret ; allnr,  diedere. 


44*  Leno  'mporfsuius.  Aptum  le* 
noni  epitheton.  Importunus  enim  est 
qui  nlio^^Upiescere  non  sinit.  I.sido- 
rus:  «Importunus,  inquietos  : quia 
non  habet  portum , id  est , quie- 
tem • . Emr. 

45.  Objurgare  pater,  eic.  Eadem 
objurgatio  patris  apod  Ter.  Heaut. 
I,  I,  49-fio.  N. 

47.  Injustitiam  , omnis  juns  con- 
Expromere.  Post  hunc 
versum  restituendus  in  locum  suum, 
qui  vulgo  est  53  : «Amorem  multos 
illeae  in  dispendium  •.  P.  Scniv. 

49.  Interdum  mussans.  Submissa 
voce  loqui  secum,  caput  movere  ut 
qui  deneget.  N. 

5a.  TV/ierea/ , abstinerent.  Sim- 
plex pro  composito  saepissime.  Ho» 
rat.  Od.  V,  10,  8 : «tu  vina  Tor- 
quato move  ( admove ),  Consule 
pressa  meo.  Csetera  mitte  (omitte) 
loqui  «.  Amph.  1,3,  s : «menses 
tibi  actos  (exactos)  vides  ».  Sic  ire 
pro  abire , venire.  Bacch.  V,  a , ; 


ACTUS  I,  SCENA  I. 


Convicium  tot  ine  annos  jam  se  pascere, 

Quod  nisi  puderet,  ne  lulieret  vivere.  e. 

.Sese  extemplo  ex  ephebis  postquam  excesserit. 

Non  , ut  ego,  amori,  neque  desidis  in  otio 
Operam  dedisse,  neque  potestatem  sibi 
Fuisse ; adeo  arcte  cohibitum  esse  se  a patre : 

Multo  opere  iiimuudo  rustico  se  exercitum  : ts 

Neque  nisi  quinto  anno  quoque  posse  invisere 
Urbem,  atque  extemplo  inde,  ut  spectavisset  peplum. 
Rus  rursum  confestim  exigi  solitum  a patre. 

Ibi  multo  primum  se  familiarium 

Laboravisse,  quom  haee..  pater  sibi  diceret : ;• 

Tibi  aras,  tibi  occas,  tibi  seris,  tibi  eidem  metis: 


Acad.  et  pri*e«  e<lit.  ac  Jedert.  Leg. 

« Amorin  vi  diCTunditari  ac  didicr*, 
id  est , dissipari.  Veins  poeta  apud 
Ciceronem  : • dide  te  ac  disjice  •. 
GaoSIUV. 

5 () . Convicium  tot  me  annot  jam  te 
paseerCfQuod,  etc.  Dicit  adolescenSf 
etiam  hoc  sibi  a patre  per  coiitume* 
liam  iudigue  objectum, 
id  est , opprol)rameutum  et  ipsi  et 
geueri  suo  vivere » ac  sine  spe  bo* 
oc  frugis*  fruges  paternas  inutili* 
ter  depascere;  oujus*  oisi  pudere 
matureoccipiat  * indignum  esse  ado* 
lescentem , qui  vitadf  colat.  Douxs. 

65.  lumundo  rustico  te  exercitum. 
Sic  malim  quam  diviso  verbo,  im 
mundo;  ut  juvenis,  immundum  rutti» 
cum  sordes  agrestium  .vocet.  J.  Gol. 

67.  Vt  spectavisset  peplum.  Nam 
Panatheoaicif  magnis , quorum  fe* 
ri«  quinquennales  erant  {PanaXhe- 
Hcea  enim  purva  singulis  anuis  cele> 
brabantur);  peplus  seu  peplum  Alhe* 
nia  Midervs  consecrantur , cui 
intexta  erat  Titanomachsa  cl  victo* 
ria  Palladia  de  Encelado.  Peplum 
Trojanie  mulieres  ferunt , ut  ea  ve* 


ste  Minervae  simulacrum  induant* 
et  deam  propitiam  habeant.  MagnU 
enim  in  periculis  deorum  fidem  ct 
opem  implorantes,  eos  veslibos 
etiam  oruabant;  illo  cultu  favorem 
numinis  emere  se  credentes.  Stre- 
nuorum quoque  ducum  Aibenisge* 
sta  in  peplo  intexta,  templo  Miiier- 
vz  imposita  fuere.  £t  Aristoteles 
librum  suum,  quem  de  heroum  tu* 
mulis  confecerat,  Peplum  ideo  vo* 
cavit.  Pepli  autem  oblatio  io  templo 
Mincrvie  ct  Homerica  est,  lliad.  Z. 
Lutatius  Statii  vetus  et  doctus  in- 
terpres : • Peplum  est  vestis  candi- 
da* aureis  clavis  picta,  sine  inani- 
ris* quod  simulacris  Sebat » . T o aik  . 
et  Scsuc.  Servilis  ad  iEneid.  I , 
48o,huuc  Plauti  versum,  inno- 
miuala  fabula*  laudat:  «Nunquam 
ad  civitatem  venio,  oisi  quooi  in- 
fertur peplum  m,  h.  e.  |>eplum  Mi- 
nerva. N. 

Multa  primum.  Longe  prace* 
dentem  familiares*  servos  ipsos, 
assiduitate  laborandi.  N. 

70.  Quom  /i«c,  etc.  Atque  interea 
sic  loquutum  patrem.  N. 


'7- 


a6o  MERCATOR, 

Tibi  denique  iste  pariet  laetitiam  labos. 

Postquam  recesset  vita  patrio  corpore. 

Agrum  se  vendidisse,  atque  ea  pecunia 
Navim  , metretas  quae  trecentas  tolleret 
Parasse,  atque  eapse  merceis  vectatum  undique. 

Adeo  dura,  qua:  tum  haberet,  jjeperisset  bona. 

Me  idem  decere,  si,  ul  deceret  me,  forem. 

Ego  me  ubi  invisum  meo  patri  esse  intellego, 

Atque  esse  odio  me  quoi  placere  aequom  fuit,  »» 

Amens  amansque  utut  animum  obfirmo  meum. 

Dico  esse  iturum  me  mercatum , si  velit  : 

Amorem  missum  facere  me,  dum  illi  obsequar. 

Agit  milii  gratias,  atque  ingenium  adlaudat  meum. 

Sed  mea  promissa  non  neglexit  persequi.  as 

^(lificat  navim  cercurum  et  merceis  emit. 

Parata  navi,  inponit;  praeterea  mihi 
Talentum  argenti  ipsus  sua  adnumerat  manu ; 

Servom  una  mittit,  qui  olim  a puero  parvolo 

Mihi  paedagogus  fuerat,  quasi  uti  mihi  foret  t- 

Custos  : iisce  confectis  navim  solvimus ; 


7 3.  }fetr«tas.  Pondus  amphora 
•ive  dolii  sive  meireta  vini , centum 
librarum  est.  Amphora  autem  Attica 
romanam  dimidio,  id  est,  urna  sn> 
perat.  Agricola. 

76.  Atque  eapse  merceis 'vectatum 
undique.  Ingeniose  sic  Scalig.  emen- 
dat : panilo  tamen  propius  ad  anti- 
quam scripturam  ego  : • Parasse, 
atque  ea  se  in  Persis  vectatum  un- 
dique • : el  convenit  aptissime  sen- 
tentia. Solebant  eoim  Attici  cives 
in  Persiam  aut  Asiam  aut  £g^'ptum 
rei  qussrendie  causa  navigare;  tum 
illic  circumvehi  et  mercatura  ope- 
ram dare;  donec  onusti  opibus,  et 
questu  magno  facto , de  reditu  co- 
gitarent. J.  Gul.  Atque  eapse 


merces  vectatum.  Hec  Scaligeri  con- 
jectura est,  quum  legeretur  : t at- 
que ea  semper  eis  vectatum  •.  A 
quo  parum  abeunt  scripti.  Guiielm. 
ea  se  in  Perj<j.*  Acidalius  ; ea  semet 
sic.  Scio  utT^  vectatum  pro  vectasse 
possit  defendi.  Malim  tamen  : • Pa- 
rasse , atque  isse  merces  rectatum 
undique  •.  Ut  ireuitum.,  sic  ire  ve- 
ctatum. Gnoifovj 

77.  Adeo  dum  , et  donec. 

St.  (ft  ut  f quo  possum  modo.  N. 
86.  Cercurum.  « Cercurus,  navis 
asiana  pnegrandis  •,  ut  docet  No- 
nius : a Corcyra  vel  Cercyra  insu- 
la, rnv  xi^xspsv  , et  -ttv  irspuva  Gr^ 
ci  navibus  nomina  feremnt , ^0 
xipxup«(  xat  rvi;  rsfcoi.CAftKR. 


ACTUS  I,  SCENA  II.  a6i 

Rhodum  venimus , ubi , quas  merceis  vexeram , 

Omneis,  ut  volui,  vendidi  ex  sententia;  \ 

Lucrum  ingens  facto , praeterquam  mihi  meus  pater 
Dedit  aestimatas  merceis  : ita  peculium  gs 

Conficio  grande.  Sed  , dum  in  portu  illei  ambulo , 

Hospes  me  quidam  agnovit , ad  coenam  vocat. 

Venio,  decumbo,  adceptus  hilare  atque  ampliter. 
Discubitum  noctu  ut  imus , ecce  ad  me  advenit 
Mulier,  qua  mulier  alia  nulla ’st  polchrior:  lu 

Ea  nocte  mecum  illa  hospitis  jussu  fuit. 

Vosmet  videte,  quam  mihi  valde  placuerit! 

Postridie  hospitem  adeo,  oro  ut  vendat  mihi. 

Dico  ejus  pro  meritis  gratum  me  et  munem  fore. 

Quid  verbis  opus  est?  emi,  atque  advexi  heri.  ■<■5 

Eam  me  advexisse  nolo  resciscat  pater. 

Modo  eam  reliqui  ad  portum  in  navi , et  servolurii. 

Sed  quid  currentem  scrvoin  a portu  conspicor. 

Quem  navi  abire  vetui  ? Timeo  quid  siet. 


SCENA  SECUNDA. 


ACANTHIO,  CHARINUS. 

AC.  Ex  summis  opibus  viribusque  usque  experire,  nitere, 
Herus  ut  minor  opera  tua  servetur.  Agedum,  Acanlhio, 


93.  Ut  voiuif  idem  quod  ex  een> 
tentia.  N. 

94.  ^oWOpfrequenUtivuni a/acio. 

96.  Wei  ^ illic.  N. 

104«  Munem.  Id  est,  ■consen- 
tientem ad  ea , quae  amicus  velit  ■. 
Nonius.  Idem  est,  ac  si  dixisset: 
Pro  meritis  ejus  me  obligaturo  illi 
agnosco  : nam  iromunihus  rebus 
res  munes  contrarias  suut.  Festus, 
ofRciosum  interpretatur, 

R.svAHn.  — • Lucilius  : • inuuiiici 


rounesque  videamar  amicis  >.'N. 

I.  Ex  summis,  etc.  Se  ipsum  et 
pedes  suos  ad  cursuram  hortans 
Acauthio  ita  loquitur  r • Ex  sum> 
rois  opibus,  etc.  » id  est,  suraino 
opere.  Graromatici,  qui  opem'$* 
gnificare  tantum  auxtltum , opes,  di~ 
vitias,  censent;  Sallustio  respon- 
deant, et  pereant.  PAi.MKa.  — Cf. 
Meniechui.  V,  6.  N. 

s.  Herus.  . . minor.  Cf.  Asili.  II, 
a,63.N. 
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a0a  MERCATOR, 

Abige  abs  te  lassitudinem  ; cave  pigritiae  praeTorteris ; 
Simul  autem  plenissume  eos,  qui  edvorsum  eunt,  abspellito. 
Detrude,  deturba  in  viam.  Haec  heic  disciplina  pessuma’st: 
Currenti,  properanti  haud  quisquain  dignum  habet  de- 
cedere. « 

Ita  treis  simitu  res  agendae  sunt,  quando  unam  obcoeperis: 
Et  currendum,  et  pugnandum,  et  autem  jurgandura’st 
in  via. 

CHAR.  Quid  illud  est,  quod  ille  tam  expedite  exquirit  cur- 
suram sibi? 

Cura’st,  negotiquid  sit,autquidnunciet.  ac. Nugas  ago; lo 
Quam  maxume  resisto,  tam  res  in  periculo  vortitur. 
CHAR.  Mali  nescio  quid  nunciat.  ic.  Genua  hunc  curso- 
rem deserunt. 

Perii!  seditionem  facit  lien,  obcupat  praecordia. 

Simul  emicat  subspiritus.  Vrx  subfero,  hercle,  anhelitum. 
Perii ! animam  nequeo  vortere;  nimis  nihili  tibicen  siem! 
CHAR.  At  tu,  edepol,  sume  laciniam,  atque  absterge  su- 
dorem tibi.  ■£ 

AC.  Nunquam,  edepol,  omneis  balineae  mi  hanc  lassi- 
tudinem eximent. 

Doinin’  an  foris  dicam  essa-  herum  Charinum?  char.  Ego 
animi  pendeo, 

3.  Pravorteris.  Suhjnnotiv.  pcr- 
a prtevortrre.  Ne  Tc 

ccterii  omissis,  dedas.  N. 

4.  Plenissame.  Bene,  cnmniatc. 

Plenissime  toto  corporis  impeto. 

Boxh. 

4i.  Detrude  y deturba.  Cf.  Corcul. 

n,  3.  N. 

10.  Cura  mihi;  metuo.  N. 

1«.  Hunc.  Cf.  Bacch.  IV,  4*  i- 
i3.  Lien  abcupat prttcotdia.yide 
Casin.  II,  6,  6).£rn. 

l4<  Emicat  subspiritus.  Id  fst, 


crehrsR  ist«  atque  identidem  repe- 
tit» anheli  pectoris  reciprocatio- 
nes (vitium  asthmaticis  peculiare), 
quominus  respirem  icnpediont. 
DonrA. 

15.  NihiU  tibicen;  quippe  qui 
animam  vertere,  movere  nequeam, 
qua  vertente  iiiflantiii'  tibi»  varian- 
turque  modulationes.  N. 

16.  Ai  ftfietc.  H»c  non  auditus 
Acanthioni.  N. 

18.  Dicam  esse.  Cf.  Asin.  IIT,  a 

41.  N. 


p-  '^le 


ACTUS  1,  SCENA'  II.  aGU 

Quid  illud  sit  negofi  r lubet  scire  ex  hoc  me,  ut  sim 
certior.' 

AC.  At  etiam  ^dsto?  at  etiam  cesso  foribus  facere  hisce 
adsulas?  >• 

Aperite  aliquis  : ubi  Cbarinus  herus?  domin’  est,  an  foris? 
Num  quisquam  adire  ad  ostium  dignum  arbitratur  ? chab. 
Ecce  me, 

Acantbio,  quem  quseris.  ac.  Nusquam  ’st  disciplina  in- 
gnavior. 

CHAH.  Qufe  te' res  malae  agitant?  ac.  Multae,  here,  te  at- 
que me.  CHAR.  Quid  est  negoti  ? 
ac.  Periimus,  chah.  Principium  inimicis  dato.  ac.  At  tibi 
sortito  id  obtigit. 

CUAR.  I.A)qiiere  id  negoti,  quidquid  est.  AC.  Placide ; volo 
adquiescere. 

Tua  causa  rupi  ramices,  janidudum  sputo  sanguineiii.  " 
CHAH.  Resinam  ex  meile  .Egypliam  vorato,  salvoin  feceris. 
AC.  .\t  tu,  edepol,  calidam  picem  bibito,  aegritudo  abscesserit. 
CHAR.  Hominem  ego  iracundiorem,  quam  te,  gnovi  ne- 

* 3o 

singula  exquirere  : sibi  enim  cursu 
defatigato  quiete  opus  esae.  P/aci^ 
</tf,i(l  est,  lente,  cum  mora,  pauU 
latim  : cui  e regione  respondet, 
propere.  MU.  ■ Propere  boc,  uon 
placide  det'et  ».  J-  Gousut— Cf. 
Asin.  II,  a , fio,  N. 

a 8.  Resinam  ex  meUr.  Resinam  es 
mel/e,  quam  devorare  Ciiariiius 
Acanthiuiri  su-adet  ludens,  valet, 
resinam  cum  me//P : ut 

loquitur  Diosror.  Sic.  Var.  de  Re 
Rust.  3 ; « Pullis  appuuitur  iiastur* 
Cium  ex  aqua  iu  vas  •.  Kt  Uuiner. 
Od.  XIX  : Tvufov  i£ 

• Ansere*  iriticum  ex  aqua 
comedunt  AIkjm;. 


minem. 

ap.  Forihue  /erere  euieulat.  Vide 
notas  Capt.  IV,  a,  5a. 

a 1 . Aperite  aliquis,  Cf.  Mcn.  1 V^, 
a, 1 1 1 . N. 

a3.  Ingnavior,  Scii,  quam  domi 
nostra:  ubi  nemo  familiarium  pul- 
santi neque  respondent,  neque  fo* 
res  aperiunt.  Lsiib. 

a 4.  Qute  te  res.  Curcul.  I,  i,  93. 
aS.  Principium  inimicis  flato.  Mus 
deprecandi  scnva  et  infelicla  so- 
lemnis  veteribus.  Terent.  Heant. 
> istud  inimicis  nostris  siet  •.  Eu.», 
a6.  Placide;  toIo  adquiescere.  Ita 
juterpungas.  Neque  enim  hoc  dU 
cit  servulus,  velle  se  placide  quie- 
m.ere  : sed  jub«t  herum  placide 


Digitized  by  Googie 


a64  MERCATOR, 

AC.  At  ego  maledicentiorem,  quam  te,  gnovi  neminem. 
CHAR.  Sin  saluti  quod  tibi  esse  censeo,  id  consuadeo. 

AC.  Apage  istiusniodi  salutem, cum  cruciatu  quae  advenit. 
ciiAR.  Dic  mihi  an  boni  quid  usquam ’st , quod  quisquain 
uti  possiet 

Sine  malo  omni ; aut  ne  laborem  capias,  quom  illo  uti 
voles?  3s 

AC.  Nescio  ego  istaec  : philosophari  nunquam  didici , ne- 
que scio.  , 

Ego  bonum,  malum  quoadccdit,  mihi  dari  haud  desidero. 
CHAR.  Odo  tuam  mihi  dexteram,  agedum,  Acanthio.  ac. 
Hem , dabitur  : tene. 

CHAR.  Vin’tu  te  mihi  ob  esse  sequentem,  an  nevis?  ac. 
Opera  licet 

Experiri,  qui  me  rupi  causa  currendo  tua,  4« 

Ut  quae  scirem  , scire  actutum  tibi  liceret,  char.  Liberum 
Caput  tibi  faciam, paucos  cis  menseis.  ac.  Palpo  percutis. 
CHAR.  Egon’  ausim  tibi  usquam  quidquam  facinus  falsum 
proloqui  ? 

Quin  jam  priusquam  sim  elocutus,  scis,  si  mentiri  volo. 
AC.  Ah, 

T.>assitudinem , hercle,  verba  tua  mihi  addunt,  enicas.  4s 
CHAR.  Siccine  mihi  obse(|uens  es?  AC.  Quid  vis  faciam? 
CHAR.  Tun’?  id  quod  volo. 

AC.  Quid  est  igitur,  quod  vis?  char.  Dicam,  ac.  Dice. 

CHAR.  At  enim  placide  volo. 

AC.  Dormienteis  spectatores  metuis  ne  e somno  excites. 
CHAR.  Vae  tibi.  ac.  Tibi  equidem  a portu  adporto  hoc. 
CHAR./^uid  fers?  dic  mihi. 

3l.  at  St.  N.  4’-  Pofpo  percutis.  WAt  notas 

35.  Aut  ne  tab.  cap.  Aut  honum  Ampli.  I,  3,  9.  K. 
ita  comparatum  a natura,  ut  sine  4^*  Enicas.  Couf.  Bncch.  V,  s, 
labore  illo  uti  possis.  N.  ^3.  N. 

3q.  Ob  esse  sequentem.  Tmesis.  Adporto  hoc  ^ scilicet  • va  • 

Ktse  obsequentem.  N.  infortunium.  Cf.  Asio.  II,  3,  4<>> 


- — 


ACTUS  1,  SCUNA  II.  atiS 

AC.  Vim,  metum,  cruciatum,  curam,  jurgiumque  atque 
inopiam.  $• 

CHAR.  Perii!  tu  quidem  thesaurum  huc  mihi  adportavisti 
mali. 

Nullus  sum.  AC.  Imo  es....  char.  Scio  jam,  miserum  di- 
ces. AC.  Tu  dixti , ego  taceo. 

CHAR.  Quid  istuc  est  mali  ? ac.  Ne  rogites  : maxumum  iii- 
furtuiiiiim’st. 

CHAR.  Obsecro,  dissolve  jam  me;  nimis  diu  animi  pendeo. 

AC.  Placide,  multa  exquirere  etiam  prius  volo,  quam  va- 
pulem. . ss 

CII.  Ilerclc,  vero  vapulabis,  nisi  jam  loquere,  aut  bine  abis. 

AC.  IIoc,  sis,  vide,  ut  pidpatur!  nullus  est,  quando  ob- 
coepit,  blandior. 

CHAR.  Obsecro,  berclc,  oroque,  ut,  istuc  quid  sit,  actu- 
tum indices ; 


5i.  Imo  es.  Comice  corrigit  lo> 
quentem  : nullus  sum.  Non  rerte 
dicis;  es...  Seqiieniia  explicant.  Cf. 
Asio.V,  a,  7».  N. 

55.  Quum  vafmUm.J vapules  : 
dixerat  Charinus  : • Dis.MtIvc  me  : 
nimis  diu  animi  peudeo  •.  Meta- 
phora a servis  ant  aliis,  qui  in  que- 
stione funihus  torquentur,  ducta  ; 
rui  servus  in  eadem  metaphora  per- 
sistens subjicit  : ■ imo  nondum 
tempus  csl  di.ssolvere  : multa  enim 
a te  pendente  adhuc  exquirere  vo- 
lo, antequam  vapulea,,Uop  est,  si 
verba  species  , antequam  huic  cru- 
ciatui, quo  pendeus  distineris, 
etiam  virgas  addam  : •vull  autem; 
antequam  malum,  quod  tibi  dictu- 
rus sum,  plene  cognoscas*.  Qui 
mutarunt  in  vapulem^  putarunt 
servo  minus  convenire,  ut  hero 
hiec  dicat  : quum  tamen  tota  iiac 
scena  admodum  verniliter  ipsi  in- 


sultet. Et  herus  mox  ipsi  ex  jocu- 
lario verum  malnin  interminatur, 

« hercle  vero  vapulabis,  etc. » Quod 
si  omnino,  vapulem ^ retiueudum 
est,  active  oportet  accipias,  quod 
mox  adolescens  invertit,  et  passive 
usurpat.  Posset  eliatn  dici,  servum 
per  locum  alias  Plauto  usitatum, 
sermonis  formam  mutare  , et  quod 
de  hero  dicere  inceperat,  in  sese 
flagitriha  desinere.  Pist.  — Quam 
vapulem.  Jocus  est  elegans  ro^a 
Nihil  eniin  tale  exspe- 
ctabant spectatores  : sed,  « t|u« 
scire  vis,  enuntiem  •.  At  ille, inquit, 
(fuam  vapulem  f quasi  praesagiret  ma- 
lum nuntium  de  muliere  visa  ab 
sene , se  ex  piaturum  plagis  ah  ado- 
lescente hero  acceptis,  laiiquam  es- 
set illius  culpa,  qui  non  salis  cu- 
stodisse!. Priusquam  vapulem  ^ est, 
priusquam  audias  ex  me,  ob  qun 
vapulem. Vide  Obs.  IV t i3.  Ghoik. 


a66  MERCATOR, 

Quandoquidem  inihi  subpiicandum  servolo  video  meo. 

AC.  Tamdem  indignus  videor?  char.  Infto  dignus,  ac. 

Equidem  credidi.  ■ «• 

CHAR.  Obsecro,  num  navis  periit?  ac.  Salva ’st  navis, 
ne  time. 

cuAR.Quid?Alia  armamenta?  ac.  Salva  et  sana  sunt. char. 

Quin  tu  expedis,  ' 

Quid  siet,  quod  me  per  urbem  currens  quaerebas  modo. 

AC.  Tu  quidem  ex  ore  orationem  mihi  eripis,  char.  Ta- 
ce. AC.  Taceo. 

Credo,  si  boni  quid  ad  te  iiunciem,  insti«  acriter,  ts 
Qui  nunc,  quom  malum  audiun(lum’st,  flagitas  me  ut 
eloquar. 

char.  Obsecro,  bercle , te,  istuc  uti  tu  milii  malum  fa- 
cias palnm. 

ac.  Eloquar,  quaiu1o<|iiidem  me.  oras  : tuus  pater chak. 

Quid  meus  paler? 

ac.  Tuam  amicam,  char.  Quid  cam?  AC.  Vidit,  char. 
Vidit?  va‘  misero  milii! 

Hoc,  quod  te  interrogo,  responde,  ac.  Quin  tu,  si  quid 
vis,  roga.  70 

char.  Qui  potuit  videre?  ac.  Oculis,  char.  Quo  pacto. 
AC.  Hiantibus. 

char.  I bine  dierectus':  nugare  in  re  capitali  mea. 

AC.  Qui,  malum,  ego  nugor,  si  tibi,  quod  me  rogas,  re- 
spondeo ? 

char.  Cerlen’  vidit?  ac.  Tam,  bercle,  certe,  quam  ego 
te,  ac  tu  me  vides. 


6u.  Tamdem,  adeo,  tantum.  Cf. 
Atin.  111,  3,  79,  107.  N Equi- 

dem credidi.  Me  diguum  credo  Vsse, 
cui  supplice».  Lamb. 

63.  Quim  tu  expedis.  Cf.  Carcul. 
V,  a,  i3.  N. 


64.  Oraf,  mihi  erip,  non  me  sini» 
loqui.  N. 

73.  Dierectus.  Cf.  Bacch.  IV,  1, 

7.  N. 

73.  Malum.  Cf.  Am|ibitr.  1,  i, 
»47.  N. 
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ACTUS  1,  SCENA  II.  ati7 

CHAH.  Ubi  eam  vidit?  ac.  Intus  intra  navim,  uti  prope 
adstitit,  _ 

£t  cum  ea  confabulatu’st.  char.  Perdidisti  me,  pater! 
Eho  tu,  eho  tu , quin  cavisti  ne  eam  videret,  verbero? 
Quin,  sceleste,  abstrudebas^  ue  eam  conspiceret  pater? 
AC.  Quia  negotiosi  eramus  nos  nostris  negotiis: 
Armamentis  conpiicandis  et  conponendis  studuimus.  i* 
Dum  haec  aguntur,  lembo  advehitur  tuus  pater  pauxillulo; 
Neque  quisquam  hominem  conspicatu’st , ^.donec  in  navi 
super. 

CHAR.  Nequidquam  mare  subterfugi  saevis  tempestatibus. 
Equidem  jam  me  censebam  esse  in  terra  atque  in  tuto  loco: 
Verum  video  me  ad  saxa  ferri  saevis  fluctibus.  «s 

Loquere  porro  quid  sit  actum,  a^:.  Postquam  adspexit 
mulierem , 

Rogitare  obeoepit  quoja  esset,  char.  Quid  respondit?  ac. 
Inlico 

Obcucurri,  atque  interpello,  pialri  te  ancillam  tuae 
Emisse  illam,  char,  Visu'st  tibi  credere  id?  ac.  Etiam 
rogas  ? 

Sed  scelestus  subigitare obccepit.  ciiAR.lllamiie,obsecro?!i« 
AC.  Mirum,  quin  me  subigitaret,  char.  Edepol,  cor  mi- 
serum meum , 

Quod  gutlatiin  con  tabescit,  quasj  in  aquam  indideris  salem  1 
Perii!  ac.  Hem  istuc  unum  verbum  dixisti  verissumum: 


75.  Utit  qnuiD.  N. 

81.  PaujtUhtio  y semtim.  N. 

81.  Con.ipicutu'st^  tfonec  in  navi 
super.  !(]  , in  superiore  navis 

parte.  Nam  qui  in  navis  superiore 
parte  est , is  et  stiper  et  in  navi  est. 
Solebant  aiitetn  prsrpositinnes  in« 
terdutn  geminare  : ut  in  etreum  pro 
circumtjuaque : In  super ^ in  ante , ad 
ex  y ad  ultra , ab  ante , in  coram  , in 
palam  y ab  , ex  usque , in  usque. 


n*v4Rn.  — Credo  lielleni.smuni 
pnepo«itione  sola  u.snrpata  prover* 
bo  sum  cum  illa  composito.  N. 

S\).£fiarti  rogas?  Roga.  Cf.  Asln. 
III,  (i,  "fe.  N. 

90.  Subigitare.  Vide  notu»  extre- 
ma Capt.  Per  lasciviam  nequiter 
attrectare.  Gnoif. 

91,  Mirum.,  quin.  Cf.  Aulul.  I, 
1 , 7.  N. 

q3.  Hem.  Cf.  Capt.  I , a,  8o.  N. 


i 
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a68  MERCATOR,  ACT.  I,  SC.  II. 

Stultitia  istaec  est.  cuar.  Quid  faciam?  credo,  non  credet 
pater, 

Si  illam  matri  meae  emisse  dicam  ; post  autem  mihi  9$ 

Scelus  videtur,  me  parenti  proloqui  mendacium. 

Neque  ille  credet,  neque  credibile’st  forma  eximia  mu- 
lierem , 

Eam  me  emisse  ancillam  matri,  ac.  Non  taces,  stultissume? 

Credet,  hercle:  nam  credebat  jam  mihi,  cii  a n.  Metuo  miser. 

Ne  patrem  prehendat,  ut  sit  gesta  res,  subspicio.  <••<> 

Hoc  quod  te  rogo  responde,  quaeso,  ac.  Quid  rogas? 

CHAR.  Num  esse  amicam  subspicari  visus  est?  ac.  Non 
visus  est. 

Quin,  quidque  ut  dicebam  , mihi  credehat.  char.  Verum 
ut  tibi  quidem 

Visus  est.  ac.  Non;  sed  credebat,  char.  Vae  mihi  mi- 
sero , nullus  sum. 

Sed  quid  ego  heic  in  lamentando  pereo, ad  navim  non  eo?i»s 

.Sequere,  ac.  Si  istae  ibis,  conrnodum  obviam  venies  patri. 

Posteaquam  adspieiet  te  timidum  esse  atque  exanimatum, 
iniico 


Retinebit,  rogitabit,  unde  illam  emeris,  quanti  emeris; 
Timidum  tentabit  te.  char.  Quin  hac  ibo  potius  : jam 
censes  patrem 

.\biissea  portu?  ac.  Quin  ea  ego  huc  pnecucurri  gratia , >!• 
Ne  te  obprimeret  inprudentem , atque  electaret,  char. 
Optuine. 


94*  Stultitia  istcrceit.  Quod  agis 
et  dicis,  stulium  est.  N. 

98.  Stultissume.  Procacitas  verni* 
Iis  haec  fuit  apud  Veteres.  N. 

loi.  Responde  f quteso.  Ac.  Quid. 
Desperabuiidus  adolescens  quasi 
supplex  fit  servo.  Grut. 


io5.  Conrnodum.  Cf.  Casio.  111, 
4.  3.N. 

III.  Electaret.  Valet  « rogando 
et  appellando  blande  eliceret,  ero- 
gitaret Idem,  quod  alibi  dixit, 
exterebrare ^ expalpare^  in  ijuastwM 
exsculpere.  J.  Gul., 
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ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


DEMIPHO. 

M IRIS  modis  di  ludos  faciunt  hominibus, 

Mirisque  exemplis  somnia  in  somnis  danunt. 

Velut  ego  nocte  hac,  qp®  praeteriit,  proxuma 
In  somnis  egi  satis,  et  fui  homo  exercitus. 

Mercari  visus  mihi  sum  formosam  capram.  ''  5 

Ei  ne  noceret,  quam  domi  ante  habui  capram, 

Neu  discordarent,  si  ambo  in  uno  essent  loco. 

Posterius  quam  mercatus  fueram,  visus  sum 
In  custodiam  eam  simi®  concredere. 

Ea  simia  adeo  post  haud  multo  ad  me  venit, 

Male  mihi  precatur,  et  facit  convicium  : 

Ait  sese  illius  opera  atque  adventu  capr® 

Flagitium  et  damnum  fecisse  haud  mediocriter. 

Dicit  capram , quam  dederam  servandam  sibi , 


a.  Exemplis.  Cf.  CaptW.  III,  5 , 
3a.  lasomniis  poeUs  ssepi.*isime  in 
explicxindU  fabulis  usos  pernotum 
est,  Attium  tu  Bruto,  nostrum  in 
Curculione.  Longum  veru  quod 
mox  Demipho  enarrabit  somnium 
Veteribus  magis,  quam  nostrsesta' 
ti,  placere  debuit,  quibas  tanta  olim 
de  somniis  sollicitudo.  Et  prava 
illiusmodi  superstitione  vel  maxi* 
mos  viros  non  expertes  Plutarcbus 
in  vita  Sullae  testatur.  N. 

4.  Effi  sutis.  Inversum  per  pird* 
lietv , pro  sategi.  Cato^;  • Jam  apud 


vallum  nostri  satis  agebant ».  Douz. 

5.  Capram.  Hoc  somnio  senex 
fabulam  qute  agetur  nunc  aliis  tan- 
tum  DOTT^nibus  prsnarrat.  Quod 
quo  facilius  consequaris  narratum , 
sciendum  est,  formosam  capram 
esse  Cliarini  amicam,  alteram,  uxo- 
rem Demipbonis,  simiam  Lysima- 
chum, hxdum  d^rini  amicum.  N. 

7.  Ei  ne  noceret  illa  prior. 

8 . P.  quam,  postquam.  Hoc  subji- 
ce sequentibas  : visus  sum,  etc. 

1 3.  Flagitium,  Cf.  Casin.  III,  a , 
19.  N. 


J70  MERCATOR, 

Suae  uxoris  dotem  ambadedisse  ; oppido  . 

Milii  illud  videri  mirum , ut  una  illaec  capra 
Uxoris  simiae  dotem  ambadederit, 
lustare  factum  simia ; atque  boc  denique 
Respondet,  ni  properem  illam  ab  sese  abducere. 

Ad  me  domum  intro  ad  uxorem  ducturum  meam.  >• 
.Atque  oppido,  bercle,  bene  velle  illi  visus  sum, 

A.sl  non  babcre  quoi  conmendarein  capram. 

Quo  magis,  quid  facerem,  cura  cruciabar  miser. 

Interea  ad  me  boedus  visu'st  adgredirier, 

Infit  mi  praedicare,  sese  ab  simia  >5 

Capram  abduxisse,  et  coepit  inridere  me. 

Ego  enim  lugere,  atque  illam  abductam  conqueri. 

Hoc  quam  ad  rem  credam  pertinere  somnium, 

Nequeo  invenire  : nisi  capram  illam  subspicor 
Jam  me  invenisse  quae  sit,  aut  quid  voluerit. 

Ad  portum  bine  abii  mane  cum  luci  simul; 

Postquam  beic,  quod  volui,  transegi,  atque  ego  conspicor 
Navem  ex  Rhodo,  qua  est  heri  advectus  filius, 
Conlubitum’st  illud  mi,  ne.scio  qui,  visere; 

Escendi  in  lembum , atque  ad  navim  advehor,  atque  ego  3s 
Illam  conspicio  forma  eximia  mulierem, 


17.  Uxoris  simitr.  quae 

uvor  Riiniee  erat.  N.  — Dotem  am~ 
bskdeJerit.  LuHit  iu  vcAkj  amhade» 
dere,  Sonui  in  eo  e«t  vofiis  am6o  : 
cui  opponit  unum.  Et  ait  mirari  sCi 
qaomodo  una  capra  dotem  amba- 
dederit. Hoc  ita  nisi  accipias,  nihil 
in  iis  verbis  satis  est : quamquam 
et  illud  simul  Ridicule  miratur, 
quomodo  capra  unica  totam  do- 
mum arrodere  circumquaque  po- 
tuerit. Acidal. 

18.  Instare  /actam.  Ultro  affir- 
mare ita  rem  esse.  N. 


II.  Atqae  oppido t hercic.  Hunc 
versum  prepono  alteri  : • Ast  nou 
bercle  >. Caudas  enim  solllcitudinia 
duas  ponit  Demipbo,  suam  bene- 
voleiitiam  in  capellam,  et  quod 
eam  abstrudere  nusquam  posset. 
J,  Gdj..  — Bene  velle  illi.  Mihi  vi- 
debar amare  illam,  sed  nescire  ubi 
collocarem  tuto.  N. 

39.  Capram.  Qua  sit  capra  in- 
venisse. N. 

3o.  Quid  voiueritf  quid  signiBcet. 

3a.  in  portu.  — dlt^ua^ 

statira. Baccb.  H,  3,  ctinf.  35. 
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ACTUS  II,  SCENA  II.  ayi 

Filius  quam  advexit  meus  matri  ancillam  suae. 

Quam  ego  postquam  adspexi , non  ita  amo  ut  sani  solent 
Homines,  sed  eodem  pacto  ut  insani  solent. 

Amavi,  liercle,  equidem  ego  olim  in  adulescentia; 
Verum  ad  hoc  exemplum  nunquam,  ut  nunc  insanio. 
Unum  quidem,  liercle,  jam  scio,  periisse  me. 

Vosmet  videte  caeteruin  quanti  siem. 

Nunc  hoe  profecto  sic  est  : haec  illa’st  capra. 

Sed  simia  illa, atque  hocdus  timeo  quid  velint. 

Sed  coqticescain  : vicinum  eccum,  exit  foras. 


SCENA  SECUNDA. 


LYSIMACHUS,  DEMIPHO,  LORARII. 

LTS.  Profecto  ego  illune  hircum  castrari  volo. 

Ruri  qui  nobis  exhibet  negotium. 

UEM.  Nec  omen  illud  mi,  nec  auspicium  placet. 

Quasi  hircum,  metuo,  ne  uxor  me  castret  mea, 

Atque  illius  hic  nunc  simiae  parteis  ferat.  i 

LTS.  I tu  hinc  ad  villam,  atque  istos  rastros  villico 
Pisto  ipsi  facito  coram  ut  tradas  in  manum. 

Uxori  facito  ut  nuncies,  negotium 

Mihi  esse  in  urbe,  ne  me  exspectet : nam  mihi 

Treis  hodie  liteis  judicandas  dicito.  •> 


43.  yotmety  etc.  H«c  ad  apeett' 
toret.  • Hoc  scio,  me  perliftsc,  nunc 
sntiniare  vestram  est  quanti  siemy 
oihiliiie,  an  quantivi»  pretii  •.  Haec 
est  admonitio  ridentibus,  ut  exein* 
pio  castigentur.  Vide  gregis  alTabu- 
lationem,  Baccbidibus.  N. 

44-  Ifac  illa  st.  Illa  capra  est 
h«c  tnalier.  N. 

46.JE.Vc11m.Cf.  Amph.  prol.  lao. 

5.  Illius  simite.  Vide  aCen.  sup. 
vs.  9.-^  fiic*  Lysimachus.  Vulgate 


futCf  sensu  perverso ; vide  1.  c.  v.  5, 
et  qu»  ad  Asin.  111,  3 , 53 , adno* 
tavimus.  N. 

IO.  Litfis  judicandas.  Lites  ut  ju* 
dicio  disceptentur  et  peragantur  cu- 
rande sunt.  Notandum , reo  tribui , 
quod  proprium  est  judicis.  Pari  ra- 
tione condemnare  adversarium  (licitar 
is,  qui  litem  vincit,  ac  judicatum 
reum  facit. Sib. — HiemosVeterum 
patrocinaudi  clientibus.  Cf.  Men< 
IV,  a.  N. 


a7»  MERCATOR, 

1,  et  lioc  memento  dicere,  i.on.  Numquid  amplius? 

LYS.  Tantum  ’st.  dem.  Lysimache , salve,  lts.  Euge , De- 
miplio, 

Salve  : o quid  agis  ? quid  fit  ? dem.  Quod  miserrumus. 
LTS.  Di  melius  faxint.  dem.  Di  hoc  quidem  faciunt,  lys. 
Quid  est  ? 

DEM.  Dicam , si  videam  tibi  esse  operam  aut  otium,  is 
LYS.  Quamquam  negotium ’st,  si  quid  vis,  Demipho, 
Mon  sum  obeupatus  unquam  amico  operam  dare. 

DEM.  Renignitatem  tuam  mi  experto  pra:dicas. 

Quid  tibi  ego  ictatis  videor?  lys.  Acherunticus, 

Senex  , vetus,  decrepitus,  dem.  Pervorse  vides. 

Puer  sum,  Lysimaebe,  sc[)tuennis.  lys.  Sanun’  es. 

Qui  puerum  te  esse  dicas?  dem.  Vera  prtedico. 

LYS.  Modo,  hercle,  in  mentem  venit,  quid  tu  diceres: 
Senex  quom  extemplo  est,  jam  nec  sentit,  nec  sapit, 
'Aiunt  solere  eum  rursum  repuerascere.  is 

DEM.  Imo  bis  tanto  valeo,  quam  valui  prius. 

LTS.  Bene,  hercle,  factum,  et  gaudeo,  dem.  Imo  si  scias; 
Oculis  quoque  etiam  plus  jam  video,  quam  prius. 

LYS.  Bene’st.  dem.  Malam  rem  dico.  lts.  Jam  istuc  non 
bonum  ’st. 

DEM.  Sed  ausimne  ego  tibi  eloqui,  si  quid  velim? 


11.  Tantum  'st.  Hellenismus  tO' 
OCUTO’«.  GillicCy  ccit  tout.  Cf.  Trin. 
prol.  ull.  vers.  N. 

l3.  QaidaguP  Cf.  Aulul.  I,  l , 
3g.  N. 

tS.  Optram,  id  est,  Toluntatem 
vel  copiam  dandn  mihi  operae. 
Curciil.  H,  a , 9.  N. 

17.  Oheupatus.  . . . ojteram  dare^ 
obeupadone  impeditus  quo  minus 
dem  operam.  Occupatus  etymo  sen> 
su  hic  ponitur,  i.  e.  ante  captus.  N. 

19.  Qutd  atatU.  Ad  quem  ctatis 
gradum  provectas.  N. 


1 1 . Septuennis.  Idem  discendi  ini- 
tium adhuc  Quintiliani  xtate , Inst. 
Orat.  I,  I . i5.  N. 

a 3 . Quid  ta  diceret , congrue  cum 
eo  quod  direhas.  N. 

a6.  f'ateo.  ^Weo,scil.  ah  animo: 
h.  e.  bis  plus  sentio  ac  sapio  quam 
olim  : • Jucundum  quum  letas  flo- 
rida ver  ageret  •.  Douza. 

17.  Jmo  si  seias,  Cf.  Curcul.  II , 

3, 4a-  N. 

ag.  Dico  ^ i.  e.  volo  dicere , scii, 
amorem.  Hieret  atque  tergiversatur 
confessurus.  N. 
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ACTUS  II,  SCENA  II.  ^73 

LTS.  Audacter,  dem.  Animum  advorte.  lys.  Fiet  sedulo. 
DEM.  Hodie  ire  in  ludum  obccepi  literarium , 

Lysimaclie:  ternas  scio  jam.  lys.  Quid,  ternas?  dem.  Amo. 
LYS.  Tun’ capite  cano  amas,  senex  nequissuine? 

DEM.  Seu  canum , seu  istuc  rutilum , sive  atrum  ’st , amo.  35 
LYS.  Ludificas  nunc  tu  me  heic,  opinor,  Dcmiplio. 

DEM.  Decide  collum,  si  falsum ’st  uti  loquar: 

Vel,  ut  scias  me  amare,  cape  cultrum,  seca 
Digitum  vel  aurem,  vel  tu  nasum,  vel  labrum : 

Si  movero  me,  seu  secari  sensero,  4«. 

Lysimache,  auctor  sum  uti  me  amando  heic  enices. 

LYS.  Si  unquam  vidisti  pictum  amatorem,  hem  illic  est. 
Nam  meo  quidem  animo  vetulus,  decrepitus  senex 
Tantidem ’st,  quasi  sit  signum  pictum  in  pariete. 

DE.M.  Nunc  tu  me,  credo,  castigare  cogitas. 

LYS.  Egon’te?  dem.  Nihil  est  jam  quod  tu  mihi  subcenseas: 
Fecere  tale  ante  alii  spectati  viri. 

Humanum  amare ’st,  humanum  autem  ingnoscere’st. 

Ne,  sis,  me  objurga  : hoc  non  voluntas  me  inpulit. 

LYS.  Quin  non  objurgo,  dem..  At  ne  deteriorem  tamen  so 
Hoc  facto  ducas,  lys.  Egone  te?  ah,  ne  di  siverint! 

DEM.  Vide,  sis,  modo  etiam,  lys.  Visum ’st.  dem.  Certen’? 
LYS.  Perdi’  me. 

Hic  homo  ex  amore  insanit : numquid  vis?  dem.  Vale. 
LYS.  Ad  portum  propero ; nam  ibi  mihi  negotium  ’st. 


33.  .^mo.Ternas  literas  a , m ^ N. 

37.  Uti  loquar.  Hoc  quale  mox 
dicam.  N. 

amando.  Apodo«is  ridi* 
cula  prater  exspectatum.  Namque 
magnum  aliquid  poat  tantum  fra> 
gorem  sperabatur»  sed  hoc  solum 
pati  paratum  profitetur » ut  amore 
senis  senex  ipse  odiose  urgeatur.  N. 

4a.  Si  vidisti.  Quemvis  genera- 
tim  alloquitur  hac  figura.  N. 

//. 


49.  Hoc  non  voluntas.  Pro  ad hoe, 
Lamb.  Sed  J.  Gul.  et  Acidal.  Aor» 

antiqua  ratione  scribendi  aiunt  esse 
huc.  Taubm. 

5 1 . rih  / ne  di  siverint  l Ultro  an- 
nuit, quidquid  ille  velit»  ut  se  ab 
importuno  absolvat,  vel  •ifoviusvat. 

5a.  Perdi*  m«,  me  Uedio  occi- 
dis. N. 

53.  Numquid  vis P Cf.  Amph.  I, 
3,44.  N. 
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MERCATOR, 

DEM.  Bene  ambulato.  LTS.  Bene  valeto,  dem.  Bene  sit  tibi,  a 
Quin  mihi  quoque  etiam ’st  ad  portum  negotium. 

Nunc  adeo  ibo  illuc.  Sed  optume  gnatum  meum 
Video;  eccum  obperiar  hominem;  hoc  nunc  mihi  viso '.st 
opus , 

Huic  persuadere,  quomodo  potis  siem. 

Ut  illam  vendat,  neve  det  matri  suae : c. 

Nam  ei  dono  advexe  audivi : .sed  praecauto 'st  opus, 

Ne  ad  illam  me  animum  adjecis.se  aliqua  sentiat. 

SCENA  TERTIA. 

CHARINUS , DEMIPHO. 

CBAR.  Homo  me  miserior  nullus  est  seque,  opinor, 
Neque  advorsa  quoi  sint  plura  sempiterna. 

Satin’,  quidquid  est,  ut  quam  rem  agere  obcoepi, 
Proprium  nequit  mihi  evenire  quod  cupio  ? 

Ita  mihi  mala  res  objicitur  aliqua,  s 

Bonum  quae  meum  conprimit  consilium. 

Miser  amicam  mihi  paravi,  animi  causa,  pretio; 

Ratus  clam  patrem  meum  posse  habere. 

Is  rescivit,  et  vidit,  et  perdidit  me. 

Neque,  is  quom  roget,  quid  loquar  cogitatum  'st, 

Ita  animi  decem  in  pectore  incerti  certant. 

Nec , quid  corde  nunc  consili  capere  possim 
Scio,  tantus  cum  cura  ineo  est  error  animo. 

Dum  servi  mei  perplacet  mihi  consilium. 

Dum  rursum  haud  placet : nec  pater  potis  videtur 

5$.  Bene  amh.  \ feliciter.  N.  3.  Ut  quam^  ut  quamque.  N. 

58.  Hoc  nunc  mi/u  viso  ‘st  opms,  4>  Proprium.  Id  est,  diutarnum, 

Le(5.  ■ hoc  nunc  mihi  usu  est  upus».  stabile.  Cf.  Tereut.  Aod.  V,  5,  3. 
Scaivsn.  Kmendatione  hac  nou  lo.  Quom  roget ^ interroget  de 
eget  oratio;  quippe  infinitivus  qui  puella.  N. 

aequatur  hellenismos  sit  pro  i4,  i5.  Dwn...  nodo.... 

suadendum.  N.  mudo.  N. 
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ACTUS  II,  SCENA  III.  276 

Induci , ut  putet  matri  ancillam  emtam  esse  illam. 

Nunc  si  dico  ut  res  est,  atque  illam  mihi  me 
Emisse  indico,  quemadmodum  existimet  me? 

Atque  illam  abstrahat,  trans  mare  hinc  venum  absportet. 
Scio,  saevos  quam  sit,  domo  doctus  : igitur  hoccine’st  »> 
Amare?  arare  mavelim , quam  sic  amare. 

Jam  hinc  olim  invitum  domo  extrusit  ab  sese. 

Mercatum  jussit  ire;  ibi  hoc  malum  inveni.  Ubi 
Voluptatem  aegritudo  vincat,  quid  ibi  inest  amceni? 
Nequidquam  abdidi,  abscondidi,  abstrusam  habebam.  >s 
Musca  est  meus  pater,  nihil  potest  clam  illum  haberi. 

Nec  sacrum , nec  tam  profanum  quidquam  ’st,  quin 
Ibi  iniico  adsit : nec,  qui  rebus  meis 
Confidam,  mihi  ulla  spes  in  corde  certa ’st. 

DEAi.  Quid  illuc  est,  quod  solus  secum  fabulatur  filius? e» 
Sollicitus  mihi  nescio  quare  videtur,  char.  Attate! 

Meus  pater  hic  quidem  est,  quem  video  : ibo,  adloquar. 
Quid  fit,  pater? 

DEM.  Unde  incedis,  quid  festinas,  gnate  mi?  ch.  Recte,  pater. 
DEU.  Ita  volo  : sed  istuc  quid  est,  tibi  quod  conniutatu’st 
color? 


18.  Quemadm,  exUtim»  me.  Quam 
de  me  opinionem  habeat.  N. 

19.  Atque,  Vide  II,  i , 3a.  N. 

ao.  Domo  doct.  Domo  doctus^  yel 

domi  didicutt  dicitur,  qui  ex  se  ipso 
quid  expertus  est,  uec  opus  habutt 
ut  aliunde  disceret.  Amph.  II , a , 
7,  experior  domo.  Gbut. 

91.  Arare  maeelim.  Marfial.  IX, 
19:«  Artemidorus  umat , Calliodo- 
rus  arat».  Emn. 

96.  Musca  est  meus  pater^  nihiL 
Non  enim  parasiti  solum  musem  di- 
cti sunt  olim,  sed  etiam  homines 
curiosi,  qui  nihil  non  exquirunt  et 
penetrant.  Itaque  ^gypttos  Orus 


tradit  quum  impudentiam  signare 
Tellent,  muscam  pinxisse,  quod  ni- 
mirum Yix  abacta  nihilominus  con- 
tinuo redeat.  Lips. 

3a.  Quid  fit  ?Wd.  scen.  prcced. 
Ts.  i3.  N. 

33,  Unde  incedis.  Cf.  Cist.  V,  i , 
3.  Recte.  « Hoc  dicimus,  inquit 
Donat,  ad  Hec.  III , a , ao , quum 
sine  injuria  interrogantisaliqaid  re- 
ticemus • . Cf.  Eunuch.  II,  4f  5o; 
Piant.  Trin.  V,  9,  54-  Cic.  ad  Att. 
VI,  3 : « is  mihi  dixit  se  Athenis  me 
exspectaturum. . . . recte,  inquam. 
Qoid  enim  dicerem  ? • N. 

34>  volo.  More  Plautino  recte 

18. 


5^6'  MERCATOR, 

Numquid  tibi  dolet?  chab.  Nescio  quid  meo  animo  'staegre, 

pater.  _ 

Postea  hac  nocte  non  quievi  .satis  mea  ex  sententia. 

dem.  Per  mare  ut  vectus,  nunc  oculi  terram  mirantur  tui. 

CHAR.  Magis  opinor,  dem.  Id  est  profecto  : verum  actu- 
tum abscesserit. 

Ergo,  edepol,  palles ; si  sapias,  eas  ac  decumbas  domi. 

CHAR.’  Otium  non  est , mandatis  rebus  praevorti  volo. 

DEM.  Cras  agito,  perendie  agito,  chab.  Saepe  ex  te  audivi, 
pater  : 

Rei  mandatae  omneis  sapienteis  primum  praevorti  decet. 

dem.  Age  igitur, nolo  advorsari  tuam  advorsus  sententiam. 

CHAR.  («cum.)  Salvos  sum , siquidem  isti  dicto  solida  et 
perpetua ’st  fides. 

dem.  Quid  illuc  est,  quod  ille  solus  se  in  consilium  se- 
vocat? _ _ 

Jam  non  vereor,  ne  illam  me  amare  hic  potuerit  resciscere. 

Quippe  haud  etiam  quidquam  inepte  feci,  amanteis  ut 
solent. 

CHAR.  Res  adhuc  quidem,  hercle,  in  tuto’st : nam  hunc 
nescire  sat  scio 

De  illa  amica  : quod  si  sciret , esset  alia  oratio. 

DEM.  Quin  ego  hunc  adgredior  de  illa?  char.  (««>")  Quin 
ego  hinc  me  amolior  ? 

(.a  p.o«.)  Eo  ego,  ut  quae  mandata,  amicus  amicis  tradam. 


DEM.  Imo  mane. 

Paucrula  etiam  sciscitare  prius  volo.  char.  Dic  quid  velis. 


alio  «en»u  atque  juTeui»  dixit,  lu- 
dent »enex  interpretatur,  et  pro- 
prio accipit.  N. 

36.  Posita.  I.  e.  pr«terea.  Dooz. 

37.  Mirantur  tui,  etc.  Ita  MSS 
Palat.  Sod  J.  Gul.  distinguit  : lui  ma- 
gis. CH.  Opinor-  d*. /d.  Scilicet , qui 
diu  in  mari  tectus  erat , magis  ter- 


ram mirabatur,  quam  solitus  erat. 
EaitEST. 

38.  Absetsstrit.  Scii,  hoc  malum. 

44.  Si  quidem  isti,  etc.  Dummo- 
do perpetuo  manere  telit  in  ista 
pulchra  sententia,  scilicet  te  non 
adversaturum  voluutati  mev  , ne- 
que fidem  fallat  sic  promissam.  N. 
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ACTUS  II,  SCENA  III.  277 

DEM.  Usquene  valuisti?  cuar.  Perpetuo  recte,  dum  qui- 
dem illeic  fui. 

Verum  in  portum  huc  ut  sum  advectus,  nescio  qui  ani- 
mus mi  dolet. 

DEM.  Nausea , edepol , factum  credo : verum  actutum  abs- 
cesserit. ss 

Sed  quid  ais  ? ecquam  tu  advexti  tuae  matri  ancillam  Rhodo? 
CHAR.  Advexi,  dem.  Quid?  ea  ut  videtur  mulier?  char. 
Non,  edepol,  mala. 

DEM.  Ut  morata  est?CH.  Nullam  vidi  melius  mea  sententia. 
DEM.  Mihi  quidem, edepol , visa’st,  quom  illam  vidi.  char. 
Eho,  an  vidisti,  pater  ? 

DEM.  Vidi  : verum  non  ex  usu  nostro  est , neque  adeo 
placet.  «• 

CHAR.  Qui  vero  ? dem.  Quia  non  nostra  formam  liabet 
dignam  domo. 

Nihil  opus  nobis  ancilla,  nisi  quae  texat,  quae  molat. 
Lignum  caedat,  pensum  faciat,  aedeis  verrat,  vapulet; 
Quaeque  habeat  cotidianum  familiae  coctum  cibum. 
Horunc  illa  nihilum  quidquam  facere  poterit  admodum,  es 
CHAR..  Ea  causa  equidem  illam  emi  , dono  quam  darem 
matri  meae. 

DEM.  Ne  duis,  neu  te  advexisse  dixeris,  char.  Di  me 
adjuvant ! 

56.  Sed  ijuid  au?  Cf.  Anlul.  IV,  quere.  Ila  idem  Noster  apud  Var* 

9 , 7.  N.  ronem , lib.  VI  de  Lingua  I^atina  : 

57.  Non,  edepol^  mala.  Id  est , • Pl.iulus  ait : Epeum  fumiCcum, 

non  deforinu  : ut  Catuli.  Douz.  — qui  legioni  nostree  liabet  coctum 
Videfiaocb.  V,  cibum».  Tali.s  autem  formula  lo« 

61.  Dignam-^  contenicotem . N.  queudi  ct  illa  est  Cicer.  111  de  Rep. . 

64.  Quteque  haheat.  Coquam  si>  infettum  hahcre^  pro  infestare,  et 
gniGcat,  et qii« pauem  faciat;  non,  similes  alibi.  J. Guliblm.  Vida 
ut  censet  Palmarius,  que  avide  ve-  Observationes  nostras  in  scriptores 
scatur  miseris  his  quotidianis  ser-  ecclesiasticos,  cap.  17.  Gaoir. 
vilibus  escis.  Et,  hal>en  coetum  ri-  67.  Di  me  ody.  siquidem  pater  de 
hmf  nihil  aliud,  quam  cibum  co«  amore  meo  nihil  videt.  N. 
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378  MERCATOR, 

DEM.  (iMia.)  Labefacto  paulatim  : («i  ciiut.)  verum  quod  pre- 
ferii  dicere, 

Neque  illa  matrem  satis  honeste  tuam  sequi  poterit  comes. 
Neque  sinam.  cu\r.  Qui  vero?  dem.  Quia  illa  forma  ma- 
trcmfamilias  7» 

Flagitium  sit  si  sequatur,  quando  incedat  per  vias: 
Contemplent,  conspiciant  omneis,  nutent,  nictent,  sibilent. 
Vellicent,  vocent,  molesti  sint,  obeentent  ostium. 
Impleantur  meae  foreis  elogiorum  carbonibus. 

Atque  ut  nunc  sunt  maledicenteis  homines,  uxori  meae 
Mihique  objectent  lenocinium  facere  : nam  quid  eo  est 
opus  ? 

CHAR.  Hercle,quin  tu  recte  dicis:  et  tibi  adsenlior  ego. 
Sed  quid  illa  nunc  fiet?  dem.  Recte  : ego  emero  matri  tuae 
Ancillam  viraginem  aliquam  non  malam,  forma  mala, 

Ut  matrem  addecet  familias,  aut  Sjram , aut  ^gyptiam:  ». 
£a  molet,  conficiet  pensum,  pinsetur  flagro,  neque 


69.  Cornea.  Matronas  non  sine  pe- 
dissequi»  prodibant.  Cf.  Ampb.  III, 
2f  48;  Casin.  II,  2^  1.  N. 

73.  Obeentent  ostium.  Festus  : 
« Occentare,  dicebant  pro  convi* 
ciura  facere,  quum  id  clare  et  cum 
quodam  canore  fiebat,  ut  procul 
exaudiri  posset : quod  turpe  hahe> 
batur  : quia  noii  sine  causa  fiei  i 
putatur  •,  Ern. 

74.  Inpieantur.  Qua  ratione  car- 
boiies  impleant  fores  elogiis, qusestio 
est.  Ego  id  fieri  arbitror,  quum  fa- 
ce  exstincta  inscribebatur  famosum 
aliquod  ostio  carmen.  Jam  enim  diu 
est  quod  Lipsius  docuit,  amantes, 
quum  non  reciperentur  a puellis 
intra  xdes,  deficientes  faculas  snb 
auroram  ad  ostium  abjicere  solitos. 
Sed  boc  fuerit  patientiorum.  Cal« 
lidiores,  accensa  etiam  lumina  ostio 
illidebant,  et  minitabantur  exustio- 


nem domus  : ut  Persa , IV,  4*  Inter 
ho0  medii  erant,  quibus  sufficiebat 
januas  amicarum  calcibus  impete- 
re, aut  ferro  incidere,  aut  conscri- 
billare exstincto  titione.  Atque  ista 
eo  libentius  fiebant  a petulanti  ju- 
ventute : quia  mala,  carbone;  bo- 
na , creta  solita  erant  notari.  Pers. 
Sat.V  : « Quarque  sequenda  forent,  ^ 
et  quas  vitanda  vteissim,  Illa  prius 
creta,  mox  biec  carbone  notasti, 
etc.  ».  Nihil  tamen  vetat,  quin  et 
carbone  uterentur;  ubi  scilicet,  ja- 
nuas eo  essent  colore  nt  creta  in  iis 
minus  appareret.  Unde  Martialis  , 

XII , epigr.  6a  : « Qui  carbone  ru' 
di,  putrique  creta  Scribit  carmina, 
etc.  • Grut. 

7fi.  i\am  quidy  quidnam.  N. 

79.  Non  mo/om,  utilem,  patien- 
tem laboris;  nunc  alia  sententia 
atque  vs.  $7.  N. 
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ACTUS  II,  SCENA  III.  379 

Propter  eam  quidquam  eveniet  nostris  foribus  flagiti. 

CHAR.  Quid  si  igitur  reddatur  illi  unde  einta'st?  dem. 
Minume  gentium. 

CRAR.  Dixit  se  redhibere,  si  non  placeat,  dem. Nihil  istoc 
opu’st : 

Litigare  nolo  ego  vos : quam  tuam  autem  adcusari  fidem 

Multo,  edepol  ,si  quid  faciundum’st,  facere  damni  mavolo. 

Quam  obprobramentum  aut  flagitium  muliebre  ecferri 
domo. 

Me  tibi  illam  posse  opinor  luculente  vendere. 

CRAR.  Dum  quidem , liercle , ne  minoris  vendas,  quam 
ego  emi , pater. 

DEM.  Tace  modo  : senex  est  quidam  , qui  illam  mandavit 
mihi  9» 

Ut  emerem  ad  istanc  faciem,  char.  At  mihi  quidam  adu- 
lescens , pater. 

Mandavit  ad  illam  faciem,  ita  ut  illa  est,  emerem  sibi. 

DEM.  Viginti  miliis,  opinor,  posse  rae  illam  vendere. 

CHAR.  At  ego,  si  velim,  jam  dantur  septem  et  viginti  minae. 


83.  Vnde^  a qao.  N. 

84*  Dixit  se  rtdhihere.  Hoc  «emet 
ftic  usurpatum  repcriMc  notat  se 
Scipio  Gentilis  in  Originibus,  ut 
sit  rursus  habere.  Sed  juriconsoltis 
placuit  redhibere  dici  eum  qui  red- 
dit , non  qui  recipit.  «Redhibere 
est  facere  ut  rursus  habeat  vendi- 
tor, quod  habuerit,  et  quia  redden- 
do id  fiebat  idcirco  redhibitio  est 
appellata,  quasi  redditio»;  inquit 
Ulpianus.  Nec  secus  Plautus  in  Mo- 
stellaria, III,  a:  «si  male  emtaa 
Forent , nobis  istas  redhibere  haud 
liceret  ».  Itaque  et  hic  malim  : dixit 
sibi  red/tiberif  h.  e.  pactas  est  sibi 
restitui.  Gnott.^/ledhibere  enallage 
pro  redhibiturum  , Planto  usurpatio 
sima.  Potuit  redhibeo  quum  ad  ven- 


ditorem pertineret  velle  reeipio»  N. 

87.  Eeferri  domo.  Malim,  afferri 
domo,  id  est,  quam  ut  in  domum 
meam  aliquid  flagitii,  occasione 
istius  mulieris  inferatur.  Pist. 
Ecferri  est  redhibitio  mulieris,  que 
sic  fiat  jurgii  causa.  N. 

88.  Me  tibi  HUm  posse  opinor  /!ci- 
culente  veruiere.  Tibi  ve/idrre  hic  idem 
est,  quod  tuo  nomine,  tuo  cum  lu- 
ero et  commodo  alteri  vendere. 

90.  Tace  modot  est  jubentis  bono 
animo  esse.  Cf.  Curcul.  1,  i,  84 
N.  — Qui  iilam  mandavit  mihi.  Ma- 
lim legere,  «qui  ancillam  mandavit 
mihi  Ut  emerem».  Boxhorw. 
Emendatio  snpervacoa.  Pronomina 
ille,  iste  sepe  generaliter  proferuntur 
pro  iunominatis.  Aroph.l,  i , 
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a8o  MERCATOR, 

UEM.  At  ego....  cn\n.  Quin  ego,  inquam,  dem.  At  nescis 
quid  dicturus  sum  ; tace.  9^ 

Treis  minas  adcudere  etiam  possum,  ut  triginta  sient. 

CHAR.  Quo  vortisti?  dem.  Ad  illum,  qui  emit.  char.  Ubi- 
nam  est  is  homo  gentium? 

DEM.  Eccillum  video,  jubet  quinque  me  addere  etiam 
nunc  minas. 

CHAR.  Hercle,  illune  di  infelicent,  quisquis  est.  dem. 
Ibidem  mihi 

Etiam  nunc  adnutat,  addam  sex  minas,  coar.  Septem, 
mihi.  ino 

Nunquam,  edepol , me  vincet  hodie;  conmodis  poscit, 
pater. 

DEM.  Nequidquam  poscit;  ego  habebo,  char.  At  illic  pol- 
licitu’st  prior. 

DEM.  Nihili  facio,  char.  Quinquaginta  poscit,  dem.  Non 
centum  datur. 

Potin’  ut  ne  liciterc  advorsum  animi  mei  sententiam  ? 


9 6.  Treis  minas  adeudert.  H.tc  ge- 
stu adjuvanda  sunt.  Demipho  eninii 
dum  haec  loquitur,  se  vertit,  et  si« 
mulat  se  observare  nutus  ejus  se- 
nis, citt  ancillam  empturum  sese 
receperat.  Responsi  Charini,  quod 
sequitur,  Quo  'vor/iVti?  sententia  ex 
gestu  hoc  dependet.  Boxh. 

97.  vor/iifiV Incipit  lusus  co> 
micus,  magis  forte  ad  ridiculum 
quam  ad  actus  veritatem  composi- 
tus, quum  pater  fingat  se  ad  licen- 
tem quemdam  converti,  mox  et 
ipse  filius  ad  alium  quoque  absen- 
tem, qui  majus  offerat  pretium. 
I.«pida  sane  concertatio.  Sed  quum 
uterque  alterum  velit  fallere,  non- 
ne istiusmodi  lutu  fatetur  se  suam 
rem,  non  amici  agere?  Hsec  severe 
nos;  si  videre  ipsam  rem  in  pro- 
scenio esset  datum  ^ profecto  risu 


indulgeremus , ut  olim  Romani.  N. 

loi.  Nunquam  me  vincei  tuus  li- 
citor.— Pa.rc/r  meus.  N.  — Conmo^ 
dis  poscit.  Et  ego  nihil  mutandum 
censeo.  Neque  tamen  abjicienda 
Nonii  interpretatio  pro  integris, 
totis,  justi  ponderis  : et  mina  com- 
moda  accipiendae  sunt  pro  justo  et 
sufficienti  pretio,  ut  volunt.  Neque 
enim  de  eo  agitur,  quod  addunt: 
nampaulio  po.st  idem  quinquaginta 
mini.s  pascit : et  quod  potissimum 
est,  nu.squam  ita  commoda  mina  ^ 
commodum  talentum  et  similia  acci- 
piuntur. Vide  Scaligerum  de  Re 
DummarU  > p.  34.  Gsonov . — Sic 
bona  mina  Aslu.  111,  3 , i44* 
lo3.  iVon  centum  datur.  Mauci- 
pium  non  addicetur,  vel  si  offerat 
centum  minas.  N. 

104*  Potia'  ut  ne,  facereoe  po« 
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Maxumam,  hercle,  habebis  praedam  : ita  ille  est,  quoi 
emitur,  senex.  iis 

Sanus  non  est,  ex  amore  illius  ; quod  posces,  feres. 
ciiAR.  Certo,  edepol,  adulescens  ille,  quoi  ego  emo,  ec- 
flictim  perit 

Ejus  amore,  dem.  Multo,  hercle,  ille  magis  senex,  si  tu 
scias. 

CHAH.  Nunquam,  edepol,  fuit  neque  fiet  ille  senex  insanior 
Ex  amore,  quum  ille  adulescens,  quoi  ego  do  hanc  ope- 
ram, pater.  no 

DEM.  Quiesce,  inquam , istanc  rem  ego  recte  videro,  char. 
Quid  agis?  dem.  Quid  est? 

CHAR.  Non  ego  illam  mancupioadcepi.  dem.  Sed  ille  illam 
adcipit : sine. 

CHAR.  Non  potes  tu  lege  vendere  illam,  dem.  Ego  aliquid 
videro. 

CHAR.  Post  autem  conmunis  est  illa  mihi  cum  alio;  qui  nescio 
Quid  sit  ei  animi,  vacnirene  eam  velit,  an  non  velit.  "S 
DEM.  Ego  scio  velle,  char.  At  pol,  ego,  esse  credo  ali- 
quem qui  non  velit. 

DEM.  Quid  id  mea  refert  ? char.  Quia  illi  suam  rem  esse 
aequom’st  in  manu. 

DEM.  Quid  ais?  char.  Conmunis  mihi  illa  est  cum  alio; 
is  nunc  hic  non  adest. 

DEM.  Prius  respondes,  quam  rogo.  char.  Prius  tu  emis, 
quam  vendo,  pater. 

Nescio,  inquam,  velit  ille  illam,  necne  abalienarier.  n- 


tes  ut  non,  etc.  i.  e.  te  qusso  ut, 
eic.  N. 

TI3.  Mancupioadcepi,  propriam 
habeo,  ita  ut  vendere  possim.  N.— 
DBM.  StdilU  illam.  Rejicit  pater  ol>* 
jectioiiem  filii.  Nihil  referre  de  nian« 
cupio, quoniam  licet  jpse  Cbarinos 


non  acceperit,  accipere  tamen  il* 
Ium  senem  * pro  quo  Deinipho  sti- 
puletur : nec  deterreri  ab  emptio- 
ne, quod  evictiuuis  periculum  non 
praestetur.  Acidal. 

1 1 8.  Quidois?  Cf.  Aulul.  IV,  9, 
7.N. 
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DEM.  Quid  illic  quidam , qui  mandavit , quom  ille  nolet  ? 
nihil  <igis. 

Nunquam,  edepol,  quisquam  illam  habebit  potius , quam 
ille  quem  ego  volo. 

Certum ’st.  char.  Censen’  certum  esse?  dem.  Quin  ad 
navim  jam  hinc  eo. 

Ibi  vaenibit.  cuar.  Vin’  me  tecum  illo  irc?  dem.  Nolo. 
CHAR.  Non  placet. 

DEM.  Meliu’st  te , quae  sunt  mandata:  res  tibi,  praevortier. 
CHAR.  Tu  prohibes,  dem.  At  tu  excusato,  te  fecisse  sedulo. 
Ad  portum  ne  bitas,  dico  jam  tibi.  cuar.  Auscultabitur. 
DEM.  (Mcam.)  Iho  ad  portum,  et  ne  hic  rescLscat  cauto  opu'st: 
non  ipse  emam. 

Sed  Lysimacho  amico  mandabo  ; is  se  ad  portum  dixerat 
Ire  dudum:  me  moror,  quom  heic  adsto.  («sii)  cuar.  Nul- 
lus sum,  obeidi. 

SCENA  QUARTA. 

CIIARINUS,  EUTYCIIUS. 

CHAR.  Pentheum  diripuisse  aiunt  Bacclias : nugas  maxumas 

State»  malas  fuisse « • Cicero  ad 
Attic.  6 : • De  Quinto  fiUo , fit  a 
me  quidem  sedulo  : nosti  reliqua  ». 
Similiter  villicus  apud  Scnec.  ep. 
la  : « Se  omnia  facere,  in  nulla  re 
cessare  coram  suam,  sed  illas  ve< 
tulaa  esse  •.  Groh. 

Bitas.  Conf.  Curcul.  1,  i , 
5a.  — Auscultabitur f parebitur  tuo 
imperio.  Trin.  III,  a,  36,  • nisi 
me  auscultas,  atque  hoc,  ut  dioo, 
facis  ■ . N. 

laS.  //fc,  filius.  N. 

1.  Pentheum.  Pentlieum  Theba- 
rum regem  , Agave  mater  sua , et 
materterBlno  et  Autonoe,  casterc- 


T a I . lUie  quidam.  Hoc  vult : Cur 
nuncdcmuiD  dicis,  illum  , cum  quo 
tibi  ancilla  communis  est,  nolle 
eam  vendere  : quum  antea  disceris, 
tibi  mandaturo  ah  alio  uteroeres? 
Si  ille  non  vult  vendere,  quid  fiet 
illo,  qui  tibi  mandavit  ut  emeres  ? 
Nihil  agis  ; non  constas  tibi.  Pist. 

XI 5.  Meliu*st.\\<\t  sup.  4o.  N. 

I s6.  ExciuatOy  apud  eum  qui  ti- 
bi mandaverat  ut  emeres.  N. — Te 
fecisse  sedulo.  Sic  solebant  dicere  , 
qui  a se  culpam  avertebant.  Cato 
de  Re  Rustic.  a : « St  ei  opus  non 
apparet,  dicit  villicus  sedulo  se  fe- 
cisse; servos  non  valuisse,  tempe- 
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Fuisse  credo , przut  quo  pacto  ego  diversus  distrahor. 
Cur  ego  vivo?  cur  non  morior?  quid  mi  ’st  in  vita  boni? 
Certum  ’st,  ibo  ad  medicum,  atque  ibi  me  toxico  morti  dabo. 
Quando  id  milii  adimitur,  qua  causa  vitam  cupio  vivere.  & 
SDT.  Mane,  mane,  obsecro,  Cliarine.  cha.r.  Qui  me  re- 
vocat? EUT.  Eutyclius 

Tuus  amicus  et  sodalis,  simul  vicinus  proxumus. 

CUAR.  Non  tu  scis , quantum  malarum  rerum  substincaiii. 
EDT.  Scio. 

Omnia  ego  istaec  auscultavi  ab  ostio;  omnem  rem  scio. 
CHAR.  Quid  id  est,  quod  scis?  eut.  Tuos  pater  volt  ven- 
dere.... CUAR.  Omnem  rem  tenes.  •• 

EUT.Tuam  amicam....  cuar.  Nimium  multum  scis.  eut. 
Tuis  ingratiis. 

CHAR.  Plurimum  tu  scis ; sed  qui  scis  esse  amicam  illam 
meam  ? 

EUT.  Tute  heri  ipsus  mibi  narrasti.  CH.  Satin’  ut  oblitus  fui. 
Tibi  me  narravisse?  eut.  Haud  mirum  factum’st.  cuar. 
Te  nunc  consulo. 

Responde,  quo  leto  censes  me  ut  peream  potissumum?  ts 
EUT.  Non  taces?  cave  istuc  dixis.  cuar.  Quid  vis  me 
igitur  dicere  ? 

EDT.  V in’ patri  sublinere  pulchre  me  os  tuo  ?cn.  Sane  volo. 
EDT.  Visuc  eam  ad  portum?  cuar.  Qui  potius,  quam  vo- 
les? EUT.  Atque  eximam 


que  mulieres  Bacchi  cestro  percita 
discerpserunt,  et  qoasi  particula* 
tiui  excarniCcarunt.  Ocquo  Horat. 
II,  Od.  1 9,  et  Sat.  11,3 ; Ovid.  Meta- 
morpli.  111;  Seneca  in  Theb.  £u- 
ripid.  in  Bacchis,  alii.  £b]i. 

4.  Me...  morti  dabo.  Jam  vidimus 
amore externatum  juvenem  comice 
, Cistell.  111,  i.  N. 

1 4<  Te  nune  consulo ^ Responde.Ki^ 
tique  et  proprie:  utrumque  enim, 


tam  consuli  quam  respondere  juris- 
consultorum est.  Horat.  II , Sat.  3 : 
« Ergo  consulere , et  mox  respon- 
dere licebit?  » Sunt  relativa.  Douz. 
— Similis  consultatio  amicorum 
apud  Terent.  Phorm.  II , 3.  N. 

17.  Sublinere  os.  Cf.  Captiv.  111, 
4,  ia4.  N. 

18.  Qid  potius,  tfuam  •voles.  I.  e. 
qui  vero  aut  qua  causa  potius  eas, 
quam  voles  ? Quasi  dicat : An  vero 
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u84  MERCATOR, 

Mulierem  pretio?  chau.  Qui  potius,  quam  auro  expeu- 
das?  EIJT.  Unde  at  erit  id? 

ciiAR.  Achillem  orabo,  aurum  mihi  det,  Hector  qui  ex- 
pensus fuit.  30 

EUT.  Sanun’  es?  char.  Pol,  sanus  si  sim , non  te  medicum 
mihi  expetam. 

EUT.  Tanti  quanti  poscit,  vin’  tanti  illam  emi?  char. 
Auctarium 

Adjicito,  vel  millenumum  plus  quam  poscet,  eut.  Jam  tace. 
CHAR.  Sed  quid  ais?  unde  erit  argentum,  quod  des,  quoin 
poscet  pater? 

EUT.  Invenietur,  exquiretur,  aliquid  fiet.  char.  Enicas. 
Jam  istuc,  aliquid  fiet,  metuo,  eut.  Quin  taces?  char. 
Muto  inperas. 


non  justa  causa  est , quod  Dadaleo 
ocyor  Icaro  voles  potius,  quam  eas  ? 
Idcra  de  sequenti  hemistichio  di* 
cendum  : « Qui , potius , quam  auro 
expendas  ? • Scitum  est  Sallustii : 
• Animo  cupienti  nihil  satis  festi* 
natur  ».  Douza. 

iq.  Auro  expendas.  Cf.  Bacchid. 
IV.  4,  I N. 

ao.  Qutf  cujus  pretio.  N. 

a3.  Jam  tace.  Sup.  II , 3 . 90. 

Personarum  divisionem 
in  hac  diverbii  parte  longe  aliam 
atque  vulgatis  nunc  praebeo,  quam 
valde  rerum . opinor , conturbata 
ratione , sic  edunt : « atrr.  Jam  tace. 
Sed  quid  ais?  unde  erit  arg.  quod 
des.  quum  poscet  pater?  ch.  Inv. 
exquir.  aiiq.  Oet.  eut.  Knicas.  Jam 
istuc  . oliq.  fiet , metuo,  ch.  Quin 
taces  ? BUT.  Muto  inperas.  CH  Satin' 
istuc  raand.  etc.  • Qui  non  inlelligit 
omnia  quae  sunt  Cbarini.  Eotycho 
dari , et  vice  versa  ? «Sed  quid  ais 
(c.f.  Aulul.  IV,  9,  7)?  nnde  erit 
argentum  quod  des  ? • Hoc  Chari* 


nus  amico  dicit , a quo . quum  vi- 
cerit auctario , Demipho  nomine  fi- 
lii poscet  pecuniam  reprosentari. 
« Enicas.  Istuc , aliq.  fiet , metuo  • . 
Impatientis  ioopia  et  metu  animi 
est.  ut  nunc  sese  Cbarinus  habet, 
cui  spes . lion  praesens  pecunic  au- 
xilium offeratur.  Ita  Sileniuin  « spia* 
sum  istud  amanti  est  verbnm.  ve- 
niet. nisi  venit  • , Cistcll.  1. 1,  77. 
Tb  • aliquid  fiet  • nihil  ominosi  prse 
se  fert,  quod  eruditi  viri  commi- 
niscuntur. Illud  vero  « satin*  istuc 
mandatum  *st  ? • non  significat,  ut 
credunt , c satisne  expresse  tibi 
mandata  enarravi  •,  sed  volet  idem 
quod  affirmatio  « satis  certe  man- 
data res  est  mihi  » : id  profecto  est 
ingraium  locutionis  «satin  *.Con^ 
Rud.  IV,  5 . 3.  Nunc  autem  nonne 
haec  «inven.  exq.aliq.  fiet  • conso- 
lantur desperatum , nedum  despe- 
ratus dixerit  ? et  • quin  taces  ? • 
centies  vidimus  esse  pro  «bono, 
quieto  sis  animo  Cf.  sup.  11  , 3 . 
90 ; Curcul.  II , i , 84*  N. 
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EiiT.Satin’ istuc  mandatum ’st?Potin’  ut  aliud  cures?  char. 
Non  potest. 

EDT.  Bene  vale.  char.  Non,  edepol , possum , priusquam 
tu  ad  nie  redieris. 

EUT.  Melius  sanus  sis.  char.  Vale,  et  vince,  et  me  serva. 
EUT.  Ego  fecero. 

Domi  maneto  ine.  char.  Ergo  actutum  face  cum  pra;da 
recipias.  3o 


37.  Potin  Ut.  Formula  qu®  vi- 
cem imperativi  obtinet.  Sic  « potin* 
ut  taceas  • i.  q.  tace.  Bacch.  I,  i » 
1.  — Atiud  eurei.  Ea  locutione  ali- 
quem jubent  de  re  qu®  agitur  esae 


omnino  securum.  Cf.  Casin.  III, 
4,a3.  N. 

a 9.  Melius  sanus.  Melius  tibi  con- 
sulueris, si  sanus  sis.  Lamb. 
cipias  te,  redeas.  N, 


■•  ••:  aUil f ■ 

r;  > . :--;v  : 
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MERCATOR, 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 

LYSIMACHUS,  PASICOMPSA. 

LTS.  Amice  amico  operam  dedi : vicinus  quod  rogavit. 

Hoc  emi  mercimonium.  Mea  es  tu ; sequere  sane. 

Ne  plora;  nimis  stulte  facis,  oculos  conrumpis  taleis. 

Quid?  tibi  quidem  quod  rideas  magis  est,  quam  ut  la- 
mentere. 

p\s.  Amabo,  ecastor,  mi  senex,  eloquere,  lts.  Exquire 
quidvis.  s 

PAS.  Cur  emeris  me?  lts.  Tene  ego?  ut  quod  inperetur 
facias. 

Item  quod  tu  mihi  inperes  ego  faciam,  pas.  Facere  cer- 
tum ’st, 

Pro  copia  et  sapientia,  quae  te  velle  arbitrabor. 

LTS.  Laboriose  nihil  tibi  qiiidquam  operis  inperabo. 

PAS.  Namque,  edepol,  quidem,  mi  senex,  non  didici 
bajulare,  i. 

Nec  pecua  ruri  pascere,  neque  pueros  nutricare. 

LTS.  Bona  si  esse  vis,  bene  erit  tibi.  pas.  Tum,  pol,  ego 
perii  misera. 

LTS.  Qui?  pas.  Quia  illeic  unde  advecta  buc  sum,  malis 
bene  esse  solitum’st : 

Nec  mosmeust  ut  praedicem  quod  ego  omneis  scire  credam. 

8.  Pro  cop.  et  }op.  Quantum  po-  de  se  fatetur  malitiam ; quam  non 

Iero  et  sciam.  N.  ita  Teriaimiliter,  at  ridicule  mulie- 

14.  AVcmiu  mcurt,  etc.  Oblique  res  ultro  praedicant  sepissime  in 
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LTS.  Oratio,  edepol,  pluris  est  hujus,  quam  quanti  hxc 
emta’st:  is 

Quasi  dicas,  nullam  mulierem  bonam  esse.  pas.  Haud 
equidem  dico. 

LTS.  Rogare  hoc  unum  te  volo.  pas.  Roganti  respondebo. 

LTS.  Quid  ais  tu  ? quod  nomen  tibi  dicam  esse  ? pas.  Pa- 
sicompsae. 

LTS.  Ex  forma  nomen  inditum  ’st.  Sed  quid  ais,  Pasicompsa  ? 

Possin’  tu,  si  usus  venerit,  subtemen  tenue  nere?  >0 

PAS.  Possim.  LTS.  Si  tenue  scis,  scio,  te  uberius  posse  nere. 

PAS.  De  lanificio  neminem  metuo,  una  aetate  qux  sit. 

LTS.  Bonam , hercle,  te  et  frugi  arbitror,  matura  jam  inde 
SBtate, 

Quoniam  scis  facere  opficium  tuum , mulier,  pas.  Pol , 
docta  didici. 

Operam  adcusari  non  sinam  meam.  lts.  Hem  istaec , her- 
cle , res  est ; ,s 

Ovem  tibi  ancillam  dabo  gnatam  annos  sexaginta 

Peculiarem,  pas.  Mi  senex,  tam  vetulam?  lts.  Generis 
graeci  ’st. 

Eam  si  curabis,  perbona’st,  tondetur  nimium  scite. 

PAS.  Honoris  causa  quidquid  est,  quod  dabitur,  gratum 
habebo. 

LTS.  Nunc,  mulier,  ne  tu  frustra  sis,  mea  non  es,  ne  arbitrere. 


Plautinis  fabulis.  Cf.  Aulul.  II,  i, 
i6-ao;  Cistell.  I,  i , 67-9.  N. 

a I . Vherius  posse  nere.  Sub  hii 
« crassius  nere  filum  • aliquid  su- 
spicor ab  impudente  sene  innui, 
quod  Tcrccunde  puella  declinat.  N. 

11.  lina  atate.  Eadem  qua  ego, 
qua  non  longiore  usu  perita.  N. 

s5.  Uem  istae , etc.  En  rem,  que 
ad  te  nunc  pertinet,  dicam.  N. 

a6.  Orem.  Haud  semel  vetulum 
decrepitum  amatorem  ovillo  nomi- 


ne adornat.  Cf.  Baccbid.  V,  a , 3- 
aa-N. 

37.  Generis  graci  *st.  Ad  oves 
Tarentinas  allusam,  qus  tectn  et 
pelliis  pascebantur,  ob  lanz  vclle- 
risque  prxstnntiam.  Tubn. 
a 8.  Scite f bene  tibi.  N. 
aq.  Honoris  causa  tui.  Cf.  Amph. 

I , a , a 4 . — Gratum , Amph.  prol. 
48.  N. 

3o.  He  tu  frustra  sis.  Cf.  Amph. 

II , a , aoo. 


a88  MERCATOR, 

PAS.  Dic  igitur,  quaeso,  quoja  sum?  lys.  Tuo  hero  re- 
demta es  rursum.  Jt 

Ego  redemi  te;  ille  me  oravit,  pas.  Animus  rediit, 

Si  mecum  servatur  fides,  lys.  Bono  animo  es,  liberabit 
Ille  te  homo;  edepol,  deperit  te  atque  hodie  primum  vidit. 
PAS.  Ecastor,  jam  biennium ’st,  quom  mecum  rem  coepit.35 
Nunc,  quando  amicum  te  scio  esse  illius,  indicabo. 

LYS.  Quid  ais  tu?  jam  biennium'st  quom  tecum  habet 
rem  ? pas.  Certo. 

Et  inter  nos  conjuravimus,  ego  cum  illo,  et  ille  mecum, 
Ego  cum  viro , et  ille  cum  muliere  : nisi  cum  illo,  aut 
ille  mecum. 

Neuter  stupri  causa  caput  limaret,  lys.  Di  inmortaleis,  4° 
Etiam  cum  uxore  non  cubet?  pas.  Amabo,  an  maritus  est? 
Neque  est,  neque  erit.  lys.  Nolim  quidem  : homo,  her- 
cle,  perjuravit. 

PAS.  Nullum  adulescentem  plus  amo.  lys.  Puer  est  ille 
quidem , stulta. 

Nam  illi  quidem  haud  sane  diu ’st,  quom  denteis  exciderunt. 
PAS.  Quid,  denteis?  lys.  Nihil  est : sequere,  sis,  huc  me  : 
diem  unum  oravit  45 

Ut  apud  me  praehiberem  locum;  ideo,  quia  uxor  ruri’st. 


33.  Si  nucum  serv.  f.  Si  nie  ‘Uon 
fallis.  Scilicet  eam  oomen  heri  de- 
cipit, quem  filiumfamilias  credit, 
quum  sit  pater.  Faciet  mox  indicium 
amoris  imprudens.  N. 

j4t<iue  hodie  ^ simul  ac,  ex 
quo  te  vidit  hodie.  N. 

35.  Rem  capit.  Attende,  quseso, 
verborum  verecundiam , qua  decet 


uti)  que  ingenua  in  fine  agnosci- 
tur. N. 

40.  Ceput  limaret.  Interpretatur 
Nonius  ex  eo  quod  qu:  amatores 
cum  amica  caput  jungunt , tam- 
quam terunt  sese  mutuo,  dum  oscu- 
lantur. Limare  vetus  Lexic.  sociare 
explicat : auvcu9i«|[ttv.  Turn.  Adv. 
XV,  6. 
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ACTUS  III,  SCENA  III. 

SCFNA  SECUNDA. 

DEMIPIIO. 


S.89 


Tandem  inpetravi,  ut  egomet  me  conrumperem. 

Emta  ’st  amica  clam  uxore  mea  et  filio. 

Certum ’st,  antiqua  recolam,  et  servilm  mihi. 

Decurso  in  spatio,  breve  quod  vitae  reliquom  est, 
Voluptate,  vino  et  amore  delectavero.  5 

Nam  hanc  se  bene  habere  aetatem  nimio  ’st  aequius. 
Adulescens  quom  sis,  tum  quom  est  sanguis  integer, 
Rei  tuae  quaerendae  convenit  operam  dare : 

Demum  igitur  quom  senex  sis,  tunc  in  otium 
Te  conloces,  dum  potestur;  id  jam  lucro  est 
Quod  vivis  ; hoc  ut  dico , factis  persequar. 

Interea  tamen  huc  intro  ad  me  invisam  domum. 

Uxor  me  exspectat  jaimhidiim  esuriens  domi. 

Jam  jurgio  enicabit,  si  intro  rediero. 

Ver^im,  hercle,  postremo  ut  ut  est,  non  ibo  tamen,  «s 
Sed  hunc  vicinum  prius  conveniam,  quam  domum 
Redeam,  ut  mihi  aedeis  aliquas  conducat  volo. 

Ubi  habitet  istaec  mulier : atque  eccum  it  foi-as. 

SCENA  TERTIA. 


L\  SIMACHUS , DEMIPHO. 

LTS.  Adducam  ego  illuni  jam  ad  te,  si  convenero. 


DEM.  Me  dicit,  i.ys.  Quid  ais 
iloini.’ 

.3.  Antitjua  recolam^  meo*  pri.*li- 
nos  more*  iterabo.  Cf.  Amph.V, 
a , IO.  N. 

4.  Hatic , ineam. 

IO.  Potestur.  Adhuc  Lucret.  III, 
10)3  : « nulla  ratione  potc.*tur  ». 

u. ' 


, Deinipho?  dem.  Est  mulier 

Item  fere  Sallustius  : <•  quidc^uid 
sine  civium  sanguine  ulcisci  ne- 
quilur  •.  N. 

la.  .id  me...  Jomum^  bis  idem, 
a.  Quid  ais?  Cf.  Aniul.  IV,  o, 
7.  N. 

‘9 
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ago  MERCATOR, 

LYS.  Quid  censes?  dem.  Quid  si  visam?  lys.  Quid  pro- 
peras? mane. 

DEM.  Quid  faciam  ?i,YS.  Quod  opusest  facio,  facitout  cogites. 
DEM.  Quid  cogitem  ? equidem  , liercle  , opus  hoc  facto 
existumo , s 

Ut  illuc  introeam,  i.vc.  Itane  vero,  vervex,  intro  eas? 
DEM.  Quid  aliud  faciam?  lys.  Prius  hoc  ausculta,  atque 
ades. 

Prius  etiam ’st,  quod  te  facere  ego  ae<iuom  censeo. 

Nam  nunc  si  illo  introieris,  amplecti  voles, 
Confabulari,  atque  osculari,  dem.  Tu  quidem 
Meum,  animum  gestas  : scis  quid  acturus  siem. 

LYS.  Pervorse facies,  dem.  Quodne ames? lys. Tanto  minus. 
Jejunitatis  plenus,  anima  funtida. 

Senex  hircosus,  tu  osculere  mulierem? 

Utine  adveniens  vomitum  excutias  mulieri?  ts 

Seio,  pol,  te  amare,  quom  islaec  praemonstras  mihi. 

DEM.  Quid  si  igitur  (unum  factum  hoc  si  censes)  cocum 


,6,  y^rvex.  Homo  ad  Venerem 
inepte»  at  aries  castratus  est.  Lamb. 

ia.  Quodne  anus?  Per?orsene 
facit  is,  qui,  quod  amat,  oscu!e> 
tiir  ? Lamb.  — Tanto  minus , eo 
roiuus  sane  osculari  eam  debes, 
quod  amatorie  vis.  Concedam,  si 
pudice,  ut  senem  decet.  N. 

i4*  Stnex  hircosus.  Cujacius, 
Observ.  lib.  XI,  cap.  lo,  existimat 
hircosum  euro  es.se,  cui  os  male  oleat : 
idque  hinc  etiam  probat.  Sed  docet 
Laur.  Ilamirex  Hisp.  duo  vitia  di* 
versa  notari  ia  hoc  sene  : quod  illi 
anima  fcctida  sit,  et  quod  graviter 
oleant  axills  : quem  vide  Comm. 
Epigr.  Martial.  lib.  111.  Grun. 

i5.  Fomitum.  Hxc  urbanitas  ro* 
mana.  Cacilius  in  Plocio,  • extero* 
pio  saviuro  Dat  jejuna  auima. — Nil 
peccat  de  Mvio. — Iit  devomas  voli 


quod  foris  potaveris  •.  Gellius,  H, 
a3,qui  haec  recitat,  Cxcilii  nutat 
commenta  esae,  Menandrum, 
duro  imitaretur,  excedendo  cor* 
rumperet.  N. 

17.  Factum  hoc  si  censes.  St  fa> 
ciendum  hoc  censes.  Si  scriptum 
esset  • factum  hoc  si  houum  cen- 
ses ««neino  negaret  latine  dictum. 
Simpliciter  dictum  aeque  rectum 
est,  «factum  hoc  si  censes»,  vel 
etiam  potitis,  «factohoc  si  censes  • , 
id  est , • hoc  censes  esse  facto  > , id 
est  t faciendum.  Sic  accepto  facere  ^ 
accepto  ferre  y quod  etiam  dicitur 
acceptum  facere,  et  acceptum  ferre. 
Reliquae  conjectura  doctorum  non 
placent.  Salm.  — Facium  4oe,elc. 
Si  hoc  unum  adpiobas.  Conf.  inf. 
19.  — Cocum  , >id.  Aulul.  II , 4 * 

I. 
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ACTUS  TIl,  SCENA  IV.  391 

Aliquem  adripiamus,  prandium  qui  percoquat 
Apud  te  hcic  usque  ad  vesperum  ? lys.  Hem  istuc  censeo. 
Nunc  tu  sapienter  loquere  atque  amatorie.  i> 

UKM.  Quid  stamus?  quin  ergo  imus,  atque  opsonium 
Curamus,  polchre  ut  simus?  lts.  Equidem  te  sequor. 
Atque,  hercle,  invenies  tu  locum  illi,  si  sapis. 

Nullum , hercle , praeter  hunc  diem , illa  apud  me  erit : 
Metuo  ego  uxorem , cras  si  rure  redierit,  «s 

Ne  illam  heic  obfendat.  dem.  Res  parata  ’st,  sequere  me. 


SCENA.  QUARTA. 


CHARINUS,  EUTYCHUS. 


tnxR.  Sumne  ego  homo  miser,  qui  nusquam  bene  queo 
quiescere? 

Si  domi  sum,  foris  est  animus  : sin  foris  sum,  animus 
domi  ’st. 

Ita  mihi  in  pectore  atque  in  corde  facit  amor  incendium : 
Ni  oculos  lacrumae  defendant , jam  ardeat,  credo,  caput. 
Spem  teneo,  salutem  amisi ; redeat  an  non,  nescio.  s 
Si  obprimit  pater,  quod  dixit,  exsulatum  abiit  salus: 

Sin  sodalis,  quod  promisit,  fecit,  non  abiit  salus. 


ao.  j4matorU.  Quid  amatorie, 
qui  ad  coenam  vocet  ?vid.  Asiii. 
Argum.  I.  N. 

11.  Atque  opsonium.  Cf.  Captiv. 
III,  I.  14.  N. 

ai.  Polchrt  ut  simus. \ide  Meo. 

Ill,  1 , 90.  EhN. 

s3.  Si  sapis.  Formula  jubentia, 
hortantis.  Par  illi  galllc*,  je  te  le 
eonseille.  Cf.  Aniixh.  1,  i,  i55;  Au* 
lui,  II,  8,  5;  Casin.  IV.  9,  i.  /nce- 
niest  oportet  inveitias.  N 

9.  Si  domi^exc.  Cf.  Cistell.  II,  i, 

N. 


3.  Ita^  adeo;  valet  ad  atixe- 
siu.  N. 

4.  oculos  /acruma,  etc.  Ni 
prxfixum  Plauti  nomen  fabula  es. 
set , nonne  italiaoum  hoc  novarum 
quidem  aetatum  commentum  cre- 
deres Sic  Torquatus  Taiwus,  IV, 
Stroph.  76  : «O  rniracoi  d’amor, 
che  le  faville  Tiugge  dei  pianto,  c 
i cor  ne  Tacqua  accende  •. 

5.  Spem.  Dum  spe  lator,  res 
mese  pereunt.  — Hrdeut  salus.  N. 

6.  Si  obprimit  pater.  Si  <«Crtipat 
id  facere,  ut  dixit , pciii.  Lamh 

'0 


MERC.ATOR, 

S»!cl  tandem  3i  podagrosis  pedii)iis  esset  Eutycinis, 

Jam  a portu  rcdiisse  potuit.  Id  illi  vitium  maxumum’st, 

Quod  nimis  tardus  est,  advorsum  mei  animi  sententiam.  •<, 

Sed  isne  est , quem  eiirrenlem  video? ipsus  est,  ibouhviam. 

IJivoin  atque  liominum  qua;  speetatrix  atque  Hera  eadem 
es  hominibus, 

.Spem  speratam  quum  obtulisti  hanc  mihi , tibi  grateis  ago. 

Numquid  restat?  eheu  disperii!  voltus  neutiquam  hujus 
placet  ; 

Tristis  incedit,  pectus  ardet  : b.Treo,  quassat  caput.  is 

Entycbe.  Kt'T.  Heu,  Cbarine.  ciiar.  Priusquam  recipias 
anhelitum , 

Uno  verbo  eloquere  : ubi  ego  sum  ? heiccine  an  apud 
mortuos  ? 

EiiT.  Neque  apud  mortuos,  neque  heic  es.  char.  Salvos 
sum , inmortalitas 

Mihi  data’st  : hic  emit  illam;  polchre  os  sublevit  patri. 

Inpetrabilior  qui  vivat  nullus  est  : dic,  obsecro:  >« 


1 Qaa  spfctatrix , etc.  Fortuna 
ab  antiquis  censebatur  Spectatrix 
atque  Hcraliomtuum.  Inde  iliud  Kn- 
nii  apud  Cic.  Off.  I:  «Vosne  velit, 
an  me,  regnare  Hera  •.  Atque  hanc 
Heram  ^ quam  ct  ^lencivav  Grsci 
vucaut,  tradit  Paosan.  iu  Arcadicis 
apud  eas  gentes  maximo  honori 
fuisse.  Ptoleinsus  autem  fortun.T 
patrem  Heram  appellavit:  Catullus 
deos  4jjimes , Heros^  Carm.  (14  • 
• Hostia  caelestes  pacilicassot  He- 
rf*s  ».  Ibidem  j • Quem  temere  in- 
vitis suscipiatur  Heris  >.  Turnkb. 
— Atque  hera  eadem  e*  hominibus. 
Forte  omnibus.  Scbtv. 

i4-  NumqmH  restat?  nonne  vi- 
deo refilaiitem,  hiesitanlem,  Euly- 
ehum  ? N. 

i5.  Peetus  ar4^/.  Verba  sunt  in- 


constantis et  pame  amentis  exspe- 
ctatione adolescentis.  Itaque  quum 
videret  tristem  advenire  Eulycliuni, 
pectus  ardet,  ait  : hoc  est,  discru- 
cior animi  maximo  angore.  Nam 
iii  summo  dolore  hanc  formulam 
usitatam  docet  Cicero,  his  porta 
verbis:  <i  Nunc  demum  nu animus 
ardet  • ; quibus  e contrario  respon- 
dere censet  illa  gestientis  Isctitia  : 
« Tanta  i<etiti:i  auctus  sum,  ut  mihi 
non  constem  ».  J.  Gul. 

17.  Vbi  ego  %um?  Cf.  Bacch.  11, 
3,  IO.  N 

19,  Inmortalitas  mihi,  etc.  Ita 
fere  sihi  Pamphilus  gratulatur  , 
Ter.  Andr.  V,  5,  3-5.  N. 

10.  lapetrubilior.  Adjectiva  in 
abilis  , ibiils  terminatu  sarpe  apiul 
Veteres  vim  habent  acendi,  lilc 
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ACTUS  III,  SCENA  IV.  ag3 

Si  neque  lieie,  neque  Acherunti  sum,  ubi  sum?  eut.  Nus- 
qunm  gentium. 

CHAR.  Disperii ! illaec  interemit  mc  modo  oratio. 

Odiosa  est  oratio,  quom  rem  agas,  longinquom  loqui. 
Quidquid  est,  ad  capita  rerum  perveni,  eut.  Primum 
omnium  , 

Periimus,  cii  An.Quin  tu  illud  potius  nuncias,quod  nescio  ?ii 
EUT.  Mulier  alicnala’st  abs  tc.  cii.  Eutyche,  capital  facis. 
EUT.  Qui?  ciiAR.  Quia  tequalem  et  sodalem  civem  liberum 
enicas. 

EUT.. Ne  di  sirint.  char.  Demisisti  gladium  in  jugulum; 
jam  cadam. 

EUT.  Qua;so,  hercle,  animum  nc  desponde,  char.  Nul- 
lu’st  quem  despondeam. 

Lo<|uere  porro  aliam  malam  rem  : quoi  est  emta?  eut. 

Nescio.  3» 

Jam  addicta,  atque  abducta  erat , quom  ad  portum  Venio. 
char.  Va;  mihi, 

Monieis  tu  quidem  mali  in  me  ardenleis  jaindudum  jacis. 

«St  qui  valet  impetrare.  Cf.  Most. 

V,  a,  4«;  CUlcII.  ll,a,  3.  N. 

3 3.  fjuom  rem  agas.  Nihil  mu- 
tandum. Hoo  vqU  : odiosa  est  ora- 
tio multa  verba  profundere,  iihi  ad 
rem  veniendum  est.  Sequentia  : 

• Quidquid  esti  ad  capita  rerum 
perveui  lianc  menteiu  esse,  salis 
ostendunt.  Boxu. 

a 4.  Primum  omnium.  Cf.  Astn. 

111,3, 60.  N. 

-a6.  Capital^  ut  Jacui  ^ volup^  elc. 

3o.  l^tjurre  porro^  alium  muiaiu 
rr/7i.  Atilul.  III,  5 : • Kt  illx  malam 
rem  metuent , quam  meluuut  ma- 
gis • . Mo.<tlell.  III,  a : «Res  parat.i 
e^t  mala  in  vesperum  huic  seni  ». 

Menscli.  III,  a : ^ An  tibi  malam 
rem  vis  pro  malediclis  dari  post- 


ea? • Abeat  igitur  iu  malam  rem 
correctio  ; « Loquere  porro : abeato 
in  malani  rem  ».  Nam  et  alibi  ma/u 
res  dicitur,  non  taotum  io  formula, 
alfi  in  malam  rem.  GttoK. 

3i.  Jam  aJJicta^  at<jue  abducta 
erut.  Non  tantum  damnati  in  judi- 
cio , sed  etiam  venales  addicuntur 
primum  in  emptione;  deinde  ab- 
ducuntur. Enif. 

3a.  Mouteis  tu  quidem  ma/<.  Vide- 
tur alliisuiD  ad  genus  tormenti; 
quum  ferventi  pice  instillat.'!  cor- 
pora hoininiiih  urebantur.  Lucret. 
• Verbera,  r.aruifiees,  robur,  pix, 
lamina,  tedie  •.  Vid.  Plaut.  Capt. 
III , 4*^’*^^  allusum  est  ad  tedas  ar- 
dentes : dc  quo  cruciatu  Eusebius, 
ut  nutat  Dalech.  ad  Plin.  tib.  XIV, 


‘TTI^rzecl  by  Googie 


u94  mercator, 

Ferge, excrucia, carnufex,quaiul(K]uidem  obcoepisli semel. 
EDT.  Nec  tibi  istuc  magis  dividi»  ’$t,  quam  milii  hodie 
fuit. 

CHAH.  Dic,  quis  emit?  ei’t.  Nescio,  hercle.  ciiah.  Hem, 
istuccine  ’st  operam  .dare  js 

Ronum  sodalem?  eut.  Quid  me  facere  vis?  char.  Idem 
quod  me  vides. 

Ut  pereas  ; quin  percontatu’s,  hominis  qu»  facies  foret. 
Qui  illam  emisset  :.eo  si  pacto  posset  indagaricr 
Mulier?  Ei!T.  Heu  me  miserum  ! char.  Flere  omitte,  istuc 
quod  nunc  agis. 

EUT.  Quid  ego  feci?  cuar.  Perdidisti  me  et  fidem  me- 
cum  tuam.  4« 

euT.  Dii  sciunt,  culpam  meam  istanc  non  esse  ullam. 
CHAR.  Euge,  papte ! 

Deos  absenteis  testeis  memoras : qui  ego  istuc  credam  tibi? 
EUT.  .Quin  tibi  in  manu  est,  quod  credas  : ego  quod  di- 
cam , id  mihi  mea  in  manu  ’st. 

CHAR.  De  istac  re  argutus  es,  ut  par  pari  respondeas; 

Ad  mandata  claudus,  caecus,  mutus,  mancus,  debilis. 
Promittebas  te  os  sublinere  meo  patri  ; egomet  credidi 
Homini  docto  rem  mandare,  is  lapidi  mando  maxumo. 
EUT.  Quid  ego  facerem?  char.  Quid  tu  faceres?  inen’ 
rogas?  requireres. 


ao;  Mostell.  II,  i,  et  Brod.  Miscell. 
lib.  II,  lo.  Ebm. 

34-  Dividia^st.  Cf.  Bacch.  IV, 
6.  I.  N. 

3^.  Pereas.  Alio  Tortit  senten- 
tiam interrogantis , ct  respondet 
mele  imprecando.  Servo  diceret: 
« abeas  in  malam  crucem  •.  N. 

39.  Istuc  quod  nunc  ogis.  Quod 
nuiicscis  facere,  at  non  scisti,  quod 
tibi  mandaveram.  N. 

40.  Fidem  mecum  tuam.  Id  est , 


qucD  tibi  est  apud  me , (idem 
amicitiie  uostrse,  qui  promisso  in- 
fidelis fueris.  Hsec  est  amentis  ini- 
quitas. N. 

43.  Quin  tibi  in  manu  est.  Quia 
licet  tibi  credere,  quod  libet. 
Taurm. 

47.  Iapidi  mando  max.  Id  est, 
homini  .stolidissimo.  Taubm.  —• 
Sic  Ter.  EunucluV,  lo,  36  : - sa- 
tis diu  hoc  saxum  (Thrasonem 
militem  ) volvo  •.  N. 


ACTUS  III,  SCENA  IV.  agS 

Rogitares,  quis  esset,  aut  unde  esset , qua  prosapia , 

Civisne  esset , an  peregrinus,  eut.  Civem  esse  aibant  At- 
ticum. i* 

CHAR.  Ubi  habitaret,  invenires  saltem,  si  nomen  nequis. 

EUT.  Nemo  aibat  scire,  cqar.  At  saltem  hominis  faciem 
exquireres. 

EUT.  Feci.  Char.  Qua  forma  esse  aibant?  eut.  Ego  di- 
cam tibi : 

Canum,  varum,  ventriosum,  bucculentum,  breviculum, 

Subnigris  oculis,  oblongis  malis,  pansam  aliquantulum. 

CHAR.  Non  hominem  mihi , sed  thesaurum  nescio  quem 
memoras  mali. 

Numquid  est,  quod  dicas  aliud  de  illo?  eut.  Tantum, 
quod  sciam. 

CHAR.  Edepol,  nae  ille  oblongis  malis  dedit  mihi  magnum 
malum. 

Noii  possum  durare , certum  ’st  exsulatum  hinc  ire  me. 

Sed  quam  capiam  civitatem,  cogito  potissumum:  «• 

Megara , ’ Eretriam , Corinthum , Chalcidem , Cretam , 
Cyprum  , 

Sicyonem  , Gnidum  , Zacynthum  , Lesbiam  , Boeotiam  ? 

EUT.  Cur  istuc  coeptas  consilium?  char.  Quia  enim  nie 
adflictat  amor. 

EUT.  Quid  tu  ais?  quid,  quom  illuc, quo  nunc  ire  paritas, 
veperis  ? 

Si  ibi  amare  forte  ohcipias,  atque  item  ejus  sit  inopia, 

Jam  inde  porro  abfugies?  deinde  item  illinc,  si  item  eve- 
nerit ? 


55.  Pansam.  Plinius,  XI,  4^« 
pansam  ait  qui  irXftrurcu;  etlatipea 
est.  GIo&mb  Papis  : Pansum  ^ aptr- 
/am,  patefactum  t extensum  y i pan- 
do. Boxb. 

56..  Tiiesaurum  nescio  quem  mati. 
Nonius  : • Tliesaurus  etiam  pessi- 
ma rei  copia  dici  posset  >.  Sic  Eu- 


ripides Ione  : Oaaavpcv  xeixuv  dixit. 
Taubw.  — Cf.  Asin.  II,  a,  9;  Cur- 
cui.  N. 

57.  Tantum.  Cf.  II,  a,  la.  N. 

58.  Malis...  malum.  Frigida  pa- 
ronomasia malarum  et  mali.  N. 

64.  Quid  tu  ais?  Cf.  Aulul  IV, 
9.  7-  N. 


ay6  MERCATOR*  ACT.  III,  SC.  IV. 

Quis  modus  tibi  exsilio  luiidein  eveniet?  qui  finis  fugae? 
Quae  patria  aut  dumus  tibi  stabilis  esse  poterit?  dic  niibi. 
Ccdo,^i  bac  urbe  abis,  amorem  te  beic  relicturum  putas? 
Si  id  forte  ita  sat  animo  adceptuin ’st,  id  pro  certo  si 
babes , 7* 

Quanto  te  satiu’st  rus  aliquo  abire,  ibi  esse,  ibi  vivere. 
Adeo  dum  illius  te  cupiditas  atque  amor  missum  facit? 
CHAit.  Jam  dixisti?  EiJT.  Dixi.  char.  Frustra  dixti : boc 
mihi  certissumuin  ’st. 

Eo  domum , patrem  atque  matrem  ut  meos  salutein : postea 
Clam  patrem  patria  hac  ecfiigiam,  aut  aliquid  capiam 
consili.  («bit.)  ii 

EUT.Utconripuitse  repente,  atque  abiit!  heu  misero  mihi! 
Si  ille  abierit,  mea  factum  omneis  dicent  esse  ingnavia. 
Certum  ’st  pra:conum  jubere  jam  quantum  ’st  coiiducier. 
Qui  illam  investigent,  qui  inveniant:  post  ad  praetorem 
iniico 

Ibo,  orabo  ut  conquisitores  det  mihi  in  vicis  omnibus  : 
Nam  mi  nil  relicti  quidquam  aliud  jam  esse  intellego. 


6q.  Ce^io.  Conf.  Curcul.  IV,  a, 

4o.  N. 

77.  /n^napiat  tarditate  adjuvtn* 
di  amici , segnitie.  N. 

78.  Praeonum  jubere ^ etc.  Stat 
sententia,  quotquot  sunt  priecones 
conducere.  Ad  conquirendas  autem 
res  amissas  etiam  prcconibus  olim 


utebantur.  Pretium  autem  indicii 
Griecis  cupiTpcv  dicitur  : immo  i/i- 
dicium  ipsum  pro  praemio  quod  iu» 
dicihus  datur,  Petronius  dixit : sic- 
uti  Cic.  ad  Attic.  nuntium  et  ei'an^ 
getium  dUit  praemium  nuntii  et 
evangelii.  Baissoic. 

80.  CV>riyuui/oref.Cf.  Ampb.proK 


ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 


. DORIPPA,  SYRA. 

DOR. Ciconiam  a viro  ad  me  rus  advenit  nuncius. 

Rus  non  iturum,  feci  ego  ingenium  meum, 

Reveni,  ut  illum  persequar,  qui  me  fugit. 

Sed  anum  non  video  consequi  nostrum  Syram. 

Atque  occam  incedit  tandem  : quin  is  ocius?  i 

STB.  Nequeo,  mecastor,  tantum  hoc  oneri 'st,  quod  fero. 
DOR.  Quid  oneris?  str.  Annos  octoginta  et  quatuor; 

Et  eodem  adeedit  servitus  , sudor,  sitis: 

Simul  haec,  quae  porto,  deprimunt,  dor.  Aliquid  cedo 
Qui  hanc  vicini  nostri  aram  augeam,  Syra. 

STR.  Da  .sane  hanc  virgam  lauri,  dor.  Abi  jam  tu  intro. 
SYR.  Eo. 

POR.  Apollo,  quaeso  te,  ut  des  pacem  propitius, 

Salutem  et  sanitatem  nostrae  familiae. 


3.  Ftci  ego  ingenium  meum.  Mo- 
rem  gcMi  ingenio  meo.  Lamb.  — 
Vide  qu«  ad  Amph.  II,  s,  and, 
adnotavimus.  N. 

6.  Tantum  oneri  tantum  one- 
ris est.  Cf.  Mcnxchm.  V,  a,  5.  N. 

9.  Simul  fuee.  Prxterea  haec  quae 
portu,  sarcinam. — Cedo^  sup.  111, 
4,  fiy.N. 

in.  /iram  augeam,  sacruficem 
diis.  Ea  locutione  oritur  ••  macta- 
re -.Vide  Amph.  IV,  a,  14  Pio 


foribus  «dium  ara  compitalium 
deorum  vulgo  fuit.  Vide  quee  Do- 
natus ad  Tereut.  Andr.  IV,  4,5: 
• ex  ara  hinc  sume  verbenas  •»,  ct 
Bacch.  II,  1, 3.  Haud  absimili  more 
apud  Cbri.stianos  homines  videre 
fuit  pro  «dium  fronte  in  cellulis 
Virginis  vel  dirorum  imagiues  po- 
.rita.s.  N. 

1 1 . Oa  sane.  Id  est,  in  aram  im- 
|K)Ue.  Ehsr. 

la.  ^futllo. \'id.  Uaccli.  I.  c.  N. 
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Meoque  ut  parcas  gnato  pace  propitius. 

STR.  Dispcrii , perii  misera;  v®  miser®  mihi! 

DOR.  Satin’  tu  sana  es  , obsecro?  quid  ejulas? 

SYR.  Dorippa  mea,  Dorippa!  dou.  Quid  clamas,  obsecro? 
STR.  Nescio  qu®  est  mulier  intus  heic  in  ®dibus. 

DOR.  Quid  mulier?  str.  Mulier  meretrix,  dor.  Veron’ 
serio  ? 

SYR.  Nimium  scis  sapere,  ruri  qu®  11011  manseris  : 
Quamvis  insipiens  poterat  persentiscere 
Illam  esse  amicam  tui  viri  bellissumi. 

DOR.  Oedo,  mecastor,  syr.  1 hac  mecum,  ut  videas  simul 
Tuam  Alcumenam  pellicem,  Juno  mea. 

DOR.  Ecastor,  vero  istuc  eo,  quantum  pote’st.  »5 

SCENA  SECUNDA. 


LYSIMACHUS. 


Parum  ne  est  mal®  rei , quod  amat  Deinipho , 

Ni  sumtuosus  insuper  etiam  siet? 

Decem  vocasset  si  ad  coenam  summos  viros. 

Nimium  opsonavit  : sed  cocos,  quasi  in  mari  ' 

Solet  hortator  remiges  hortarier,  s 

Ita  hortabatur  : egomet  conduxi  cocum. 

Sed  eum  demiror  non  venire  ut  jusseram. 

Sed  qui  hinc  nam  a nobis  exit  ? aperitur  foris. 


14.  Pace,  favore,  benignitate. 
iEueid.  IV,  56  : • pacemque  per 
aras  Bxquirunt  ■ . N. 

la.  Illam,  non  specintim  Pasi> 
Compsam , sed  aliquam  talem. Vid. 
qua  diximus  ad  II,  3,  90.  N. 


i5.  Quantum  pote'it,  Cf.  Asiu. 
IU,  3,  17.  N. 

3.  A'<  sumtuosus.  Vide  Curcul. 
I\^  I , II,  34.  N. 

8.  Qui  hinc  nam  ^ quisnain  hiuc 
e domo  nostra.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  111. 

0 

SCENA  TERTIA. 

DORIPPA , LYSIMACHUS. 


^99 


DOR.  Miserior  mulier,  me  nec  fiet,  nec  fiiit , 

Tali  viro  qua:  nubscrim  : heu  miserae  milii ! 

Hem,  quoi  te,  et  tu  qua;  habeas,  conmencles  viro! 

Hem,  quoi  decem  talenta  dolis  detuli. 

Haec  ut  viderem  , ut  ferrem  has  contumelias ! s 

LYS.  Perii,  hercle!  rure  jam  rediit  uxor  mea: 

Vidisse  eam  credo  mulierem  in  aidihus. 

Sed  quae  loquatur,  exaudire  hinc  non  queo. 

Adcedam  propius,  dor.  Vae  misera;  mihi ! lys.  Imo  mihi. 
DOR.  Disperii  ! lys.  Ego  quidem  , hercle , oppido  perii 
miser ! 

Vidit.  Ut  omneis  te  Demipho  di  perduint! 

DOR.  Pol,  hoc  est  ire  quod  rus  meus  vir  noluit. 

LYS.  Quid  nunc  ego  faciam  nisi  ut  adeam , atque  adloquar? 
Juliet  salvere  suos  vir  uxorem  suam. 

Urbani  fiunt  rustici,  dor.  Pudicius  >5 

Faciunt  illi  quam  qui  non  fiunt  rustici. 

LYS.  Num  quid  delinquont  rustici  ? dor.  Ecastor,  minus 


3.  Ttf , et  tu  qua  kaheas^  te  et  tua 
booa.  Locutio  nuptiurum  solennis. 
1 1 . Vt  ^ utinam.  N. 
i4<  Suos  vir  uxorem  sunm.  Hunc 
dicendi  modum  temere  nimis  inu^ 
sitatum  appellarunt : quum  etiam 
Plautus  qui  romaute  linguae  lex 
quscflam  fuit;  etiam  Terentius  qui 
veteris  novlque  Latii  lima  quaedam 
habitus  est , ita  et  scripserint , et 
scripta  totius  urbis  judicio  appru» 
barint.  Cicero  pro  Sulla  : > Sulla, 
91  sibi  suus  pudor  et  dignitas  non 
prodesset,  nullum  auxilium  requi* 
sivit  •.  Sc.vL. 


i5.  Vebani  fiunt  rustici.  Depen- 
dent hsec  a ge«tu.  Ly<;imacbus  uxo- 
rem suam  comiter  salutaverat.  Do- 
rippa  uxor  irata , ac  idcirco  muta  et 
immota,  ut  stipes,  marito  sahilein 
non  reddiderut.  Krgo  maritus  ud- 
dit  ; Urbani  fiunt  ruttici.  Qui  urbe 
relicta  rus  ssepe  eunt,  ex  urbanis 
fiunt  rustici , rusticos  mores  pro 
urbanis  induunt.  Boxh. 

l-j.Sum  quid  delinquont , elc.  An 
rusticorum  mos  est,  ut  delinquant. 
Nam  delictum  est,  ultro  comiter 
salutantem  truci  vultu  et  silentio 
excipere.  N. 
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Quam  urbani,  et  mullo  minus  mali  quaerunt  sibi. 

LYS.  Quid  autem  urbani  deliquerunt?  dic  mihi. 

Don.  Quoja  illa  mulier  intus  est?  lys.  Vidistiiie  eam?  •• 
DOH.  Vidi.  LYS.  Quoja  ea  sit,  rogitas?  dor.  Resciscam 
tamen ; 

Cupio,  liercle,  scire  : sed  tu  me  tentas  sciens. 

LY\.  Vin’  dicam  quoja  est;  illa,  illa...  edepol , vae  inibi! 
Nescio  quid  dicam,  dor.  Haeres?  lys.  Haud  vidi  magis. 
DOR.  Quin  dicis? LYS.  Quin,  si  liceat,  dor.  Dictum  oportuit. 
LYS.  Non  possum,  ita  instas  : urges  quasi  pro  noxio. 

DOR.  .Scio,  innoxius,  lys.  Audacter  quamvis  dicito. 

DOR.  Dic  igitur.  LYS.  Ego  dicam,  dor.  Atqui  dicundum’st 
tamen. 

LYS.  Illa  i!st...  num  etiam  vis  nomen  dicam?  dor.  Nibil 
agi.s. 

Manifesto  teneo,  in  noxia  es.  lys.  Qua  noxia? 

Ista  quidem  illa  est...  dor.  Quae  illa  est?  lys.  Illa... 
DOR.  Iohia ! 

lys.  Jam  si  nibil  usus  esset,  jam  non  dicerem. 


a tamen.  Non  pu- 

tem aliquid  hic  imitaodum, aut  trans- 
ponendas personas  es&e.  Lysimachus 
rugando  roganti  responderat  «quasi 
nesciret,  cuja  esset  ea  mulier  ,qu«a 
erat  intus  : respondet  Dorippa  : se 
nihilominus  id  cugniliirarn ; id  velle 
scire,  a sciente  marito  se  lentari. 
Neque  ohstat  quod  femina  per 
Herculen)  juret,  contra  morem. 
Est  enim  sermo  perturhatx,  a qua 
receptaj  loquendi  teges  iiun  obser- 
vantur. Boxh. 

aa.  Tentas.  Me  captas,  conaris 
fallere.  — Sciens  de  industria.  Cf. 
Asiu.  III,  a,  aa.  N. 

a4-  Uaud  -vidi  magis,  Cf.  Capt. 
ill.  4,  »9.  N. 


17.  Quamt>is.  Conf.  Epid.  I,  i, 
i3.  N. 

38.  Tamen,  licet  refugias.  Vide 
31.  N. 

39.  AV/t/7  agis  cavillando,  fru- 
stra  argutaris.  N. 

3a.  Jam  non  dicerem.  Recte  hic 
se  habet  vulgata  lectio.  Turbata 
hominis  est  oratio  ac  nescientis 
quid  velit  dicere.*  Quum  toties  di« 
ceret , illa , et  urgeret  uxor,  ut  no- 
men mnlieris  vellet  dicere,  quum 
in  manifesto  teneretur  crimine , 
aliena  dicit,  et  qiiz  iinliuni  plane 
significatum  habeant;  quum  enim 
videatur  velle  hoc  dicere,  si  nihil 
usus  c.sset , se  nomen  illius  posse 
erlere : ita  enim  stepe  nobis  usu  ve* 
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ACTUS  IV,  SCENA  IV. 
noR.  Non  tu  scis  <|iia'  sit  illa?  i.ys.  Imo  etiam  scio; 
l)c  istac  suin  judex  captus,  non.  Judex!  jam  scio; 
lluc  tu  iu  consilium  istam  advocavisti  tibi. 

LYS.  Imo  sic  sequestro  milii  data  est.  uor.  Intellego. 

LT.s.  Nibil,  licrcle,  istius  quidquam  ’st.  dor.  Numero  pur- 
gitas. 

LYS.  ) Nimium  negoti  reperi  : enim  vero  haereo. 

SCENA  QUAllTA. 

cocus,  LYSIMACHUS,  DORIPPA,  SYR.\. 

coc.  Agite,  ite  actutum  : riam  mi  amatori  seni 
Coquenda  ’st  cocna  : atque  equidem  quom  recogito. 
Nobis  coquenda ’st,  non  quoi  conducti  sumus. 

Nam  qui  amat,  quod  amat , si  id  habet,  id  habet  pro  cibo  : 
Videre,  amplecti,  osculari , adloqui,  s 


nit,  ut  uliud  agentibus  succurrant, 
qus  in  memoriam  non  veniunt  se* 
dulo  ea  quaerentibus  ; quum  igitur 
hoc  vellet  dicere,  si  nihil  usus  esset  y 
jam  dicertmy  pro  eo  pneter  exspecta* 
tum  dixit,  jam  nou  dicerem.  Quia 
sane  non  erat  mens  ejus  nec  volun- 
Us.ut  nomen  ejus  mulieris  uxori  sane 
indicaret.  Talia  multa  re- 

periuntur  in  comicis,  et  iu  Plauto 
prapcipac. 

34*  scio  f credo.  Cf-  Capt. 
III,  4,  55.  N. 

35.  In  comiiuim  istam  adeocaciiti 
tibi.  Facete  scriptum  ex  consiietn- 
dine  antiqua.  Nam  qui  judex  olim 
captus  vcl  d.itiiserat , is  sibi  qui  in 
consilio  essent , amicos  advocabat; 
ut  verius  cl  melius  de  rc  cognosce- 
ret et  judicaret  ( vide  Cicer.  Verr. 
IV),  iique  subselliis  iisdem  consi- 
debant, ut  et  in  tribunali,  quia 


magistralibus  advocabantur.  Ciccr. 
de  Orat.  I.  Est  ^utem  hic  sermo 
irrisionis  amarx  plenus.  Turmsb.  ** 

36.  Sic  seijuestro  mihi  data  est^ 

dicitur,  apud  quem  plures 
rem,  dc  qua  controversia  est,  de- 
ponunt. Grxeis  i et 

yvc; , id  est , inlenunior.  Hinc  etiam 
liquet,  homines  quoque  apud  se- 
questros deponi  potuisse;  sed  et 
judicibus  olim  d:>tos  fuisse.  Qu* 
autem  res  mobilis  apud  seque- 
strum non  posita  fuerit,  eam  in 
cede  sive  fano  custoditam  esse.  R.r.v, 

37.  Ltius , quod  .suspicaris. 

?iumero  purgitas,  dlm  uimis  cito  se 
purgare  conantur,  eo  ipso  se  vi- 
dentur accn.sare.  Sumeruid  signifi- 
care, nominem  qui  Plautum  modo 
legerit,  potest  latere.  Sslm.  — Cf. 
Casin.  III,  5,  i r.  N. 

4.  Nam  tfui  amar.NexQ  et  scite  ni- 
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S»'d  nos  confido  onustos  redituros  domum. 

Ite  hac  : sed  eccum  qui  nos  conduxit,  senex. 
i.YS.  Ecce  autem , perii ! cocus  adest,  coc.  Advenimus. 
LYS.  i^hi. coc.  Quid?  abeam ? lys.  St , abi.  coc.  Abeamne? 
LYS.  Abi. 

coc.  Non  estis  coenaturi  ? lys.  Jam  saturi  sumus.  -o 
Sed  interii!  dor.  Quid  ais  tu?  etiamne  liaec  illi  tibi 
Jusserunt  ferri,  quos  inter  judex  datus? 
coc.  Ilxccine  lua  est  amica,  quam  dudum  mihi 
Te  amare  dixti,  quom  opsonabas?  lys.  Non  taces? 

Coc.  Satis  scitum  filum  mulieris  : virum , bercle,  avet,  is 
LYS.  Abin’ dierectus?  coc.  Haud  mala  est.  lys.  At  tu  malus, 
coc.  .Scitam , bercle , opinor  satis  concubinam  hanc.  lys. 
Non  abis  ? 

Non  ego  sum  , qui  te  dudum  conduxi,  coc.  Quid  est? 
Imo,  bercle,  tu  istic  ipsus,  lys.  Vae  misero  mihi ! 


17118  amantium  sententias  exprimit 
liKC  sententia.  Et  rara  dicendi  ve- 
nus est  t haberf  pro  cibo ; qua  usus 
est  et  nlihi  : « Qui  pro  cilio  habeas 
te  verberari  »,  Douz. 

6.  OnuitoSf  saturos,  probe  sa- 
burratos. 

1 1.  Quid  ais  tu?  Cf.  Aulul.  IV, 

9.  7-  N. 

i5.  Filum  mulieris.  Pro  forma 
mulieris  hoc  loco  dixit  Plautus; 
nam  /ilum  tdein  omnino  est  quod 
lineamentum^GTXc\f>  y^apatxrr.p,  ?r*pi- 
Lucret,  lib.  II  ; • De- 
bent nimirum  non  omnibus  omnia 
prorsus  Ks.se  pari  hio,  similique 
afTerta  figma  ».  Inde  Jilo  parest\€\ 
fthparts  quer  pari  filo,  siniiliqne  fi- 
gura sdnt  .iffeql».  Sai.mas.  — /V- 
ri/m,  fierclcf  avet.  «Verum,  herele, 
nniet  • habent  libri.  Pro  quo  recte 
a Gulielino  repositum;  «virum, 
bercle,  avet  ».  ,/mW  scripUun  fuit 


pro  abetf  ut  iste  duae  lilerse  invi- 
cem siepe  permutantur.  Scitum, 
inquit,  fdum  mulierii,  et  quae  virum 
quierere  videtur  et  avere:  «Quae 
rubet  ac  pallet,  quae  tot  suspiria 
ducit  Pectore , quid  credas  hanc 
sibi  velle?  virum  >.  De  juvenibus 
etiam  nimis  comptis  et  in  mulie- 
brem modum  ornatis  dicebant  : 
hac  virum  (juarunt.  De  scita  mu- 
liere ac  formosa  tanto  magis  id 
dixeris.  Saj.mas.  — Quie  dicitur 
amare  virtim , certum  aliquem  ha- 
bet propositum  , in  quo  amor  ejus 
fixus  .sit  ; at  avere  virum , est , qus- 
rere,  venari,  captare  incertum. 
Grox. 

i6.  Dierectus.  Cf.  Bacch.  IV,  r, 
y.  — Haud  mala.  Conf.  ibid.  V,  a , 
4a.  — Jt  tu  malus.  Ambiguitatis 
lusus.  N. 

i().  Vulgo  istuc,  nullo  sen- 
su. Cf.  Ampli.  II,  I,  a5.  N- 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  3o3 

coc.  Nempe  uxor  ruri  est  tua,  quam  cludum  dixeras 
Te  odisse  aeque  atque  angueis,  lys.  Egon’  istuc  dixi  tibi? 
coc.  Mihi  quidem,  hercle.  lys.  Ita  me  amabit  Jupiter, 
Uxor,  ut  ego  illud  nunquam  dixi.  dor.  Etiam  negas? 
coc.  Non  te  odisse  aibat,  uxorem  verum  suam. 

DOR.  Palam  istaec  fiunt,  te  me  odisse,  lys.  Quin  nego.  >3 
coc.  Et  uxorem  suam  ruri  esse  aibat.  lys.  Haec  ea  est. 
Quid  mihi  molestus?  coc.  Quia  me  non  gnovisse  ais. 

Ni  metuis  tu  istanc.  lys.  Sapio;  nam  mihi  unica 'st. 
coc.  Vin’  me  experiri?  lys.  Nolo.  coc.  Mercedem  cedo. 
LYS.  Cras  petito,  dabitur  : nunc  abi.  dor.  Heu  miserae 
mihil  3n 

LYS.  Nunc  ego  verum  illud  verbum  esse  experior  vetus; 
Aliquid  mali  esse  propter  vicinum  malum, 
coc.  Cur  heic  adstamus?  quin  abimus?  inconmodi 
Si  quid  tibi  evenit , id  non  est  cidpa  mea. 

LYS.  Quin,  me  eradicas  miserum,  coc.  Scio  jam  quid  velis,  3s 
Nempe  hinc  me  abire  vis.  lys.  Volo,  inquam,  coc.  Abibitur, 
Drachmam  dato.  lys.  Dabitur,  coc.  Dari  ergo,  sis,  jube. 
Dari  potest  interea  dum  illi  ponunt,  lys.  Quin  abis? 
Potin’  ut  molestus  ne  sis?  coc.  Agite,  adponite 
Opsoniuin  istuc  ante  pedes  illi  seni.  4« 

Haec  vasa  aut  mox  , aut  cras  jubebo  abs  te  peti : 


a3.  Etiam  negeu  ? Cf.  Casin.  lll, 
6,  8.  N. 

a 8.  Ni  metuis  tu  istanc.  Ni  pro 
ne  iot^rogativa  censeut  poiiitam  ; 
quo<I  Bothius  negat»  et  scribit  ne. 
Omnes  interpretantur  • metuisne  •» 
quasi  auastrophen.  Haud  facile 
huic  enarratiuni  acquiescam.  Kt* 
enim  inter  priorem  versam  et  hunc 
videlicet  aliquid  elapsum  oportuit. 
Nam  hiulcus  sensus  est;ct  sequen- 
tia ■ sapio ; nam « etc.  » ad  verbum 
• sapere  ««quod  in  oratiope  coqui 
in.Hertum  e«<et«  respiciunt.  Itaque 


sic  fere  sententiam, quie  exciderit, 
divinare  tentarem  : • At  tu , hercle, 
vero,  coenatum  ibis,  si  sapis,  ni 
metuis  t.  i.  > N. 

3().  Cedo,  da.  N. 

34*  non  est  culpa  mea.  Sic  am- 
bo MSS  et  noster  Lugdunensis. 
Receiititires  to  td  deleverant.  Sed 
scribendum  : « Si  quid  tibi  evenit, 
at  mm  est  culpa  inea  ■.  Sic  Captiv. 
111,5,  a6.Videad  Livium,  XXIV, 
37.  Gron. 

38.  Dum  itu  ponunt  discipuli  mei 
obsonium.  Lrn. 
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Sequimini.  (.Woiii.)  i.ys.  Fortas.se  te  illum  mirari  cocum , 
Quod  venit , atque  haec  adtulit  : dicam  quid  est. 

DOK.  Non  miror,  si  quid  damni  facis,  aut  flagiti. 

Nec,  pol,  ego  patiar,  sic  me  nubtain  tam  male,  45 

Measque  in  aedeis  sic  scorta  obductarier. 

Syra,  i,  rogato  meum  patrem  verbis  meis. 

Ut  veniat  ad  me  jam  simul  tecuni.  syh.  Eo. 

LYS.  Nescis,  negoti  quid  sit,  uxor,  obsecro: 

Conceptis  verbis  jam  jusjurandum  dabo  , So 

Me  nunquam  quidquam  cum  illa  : janine  abiit  Syra? 
Perii,  bercle!  eccc  autem  haec  abiit : vae  misero  mihi! 

At  te,  vicine,  di  dea‘que  perduint. 

Tua  cum  amica  cumque  amationibus. 

Suspicione  inpievit  me  indignissume;  . ss 

Concivit  hosteis.  Domi  uxor  est  acerruma.. 

Ibo  ad  forum , atque  Dernipboni  haec  eloquar, 

Me  istanc  capillo  protracturum  esse  in  viam , 

Nisi  hinc  abducit,  quo  volt,  ex  hisce  aedibus. 

Uxor,  licus  uxor,  quamquam  tu  irata  es  mihi,  «• 

Jubeas,  si  sapias,  haec  intro  bine  abferrier : 

Eadem  licebit  mox  coenare  rectius. 


SCENA  QUINTA. 

SYRA,  EUTYCHUS. 

SYtt.  Hera  quo  me  misit  ad  patrem,  non  est  domi  : 


46.  Scorta  t>/}duetarier.  In  con- 
spectum (luci.  Lucanus  : « tenebree 
obduxere  oculos  ».  Cic.  • cicatri- 
cem rcip.  jam  obductam  refricare  •. 
Erk. 

47.  Rogato  meum />atrem,  elc.Cf. 
Menapchm.  V,  i,  34  leq.  — ferlfis 

Cf.  Aropb.  Tll,  3,  la.N. 

5a.  Iltec  abiit,  uxor.  N. 


5b.  Domi  uxor  est.  Habeo  uxo- 
rem. Vid.  Cistell.  II,  i,  a.  N. 

58.  Istanc,  Pasicompsam.  N. 

6a.  Eadem.  Scil.  opera,  vlveroas 
lautius.  Taubm.  — Cf.  Baccb.  I, 
i,  t5.  N. 

1 . Quo , ad  quem. — iVon  est  pa- 
rer. Nota  hujus  orationis  inver- 
sionem. N. 


**  -BigUig-ed 
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ACTUS  IV,  SCENA  V. 

Rus  abiisse  aibant  ; nunc  domum  renunciu. 

Ecastor,  lege  dura  vivont  mulieres. 

Multoque  iniquiore  misersc,  quam  viri. 

Nam  si  vir  scortum  duxit  clam  uxorem  suam  , < 

Id  si  rescivit  uxor,  inpunc’st  viro. 

Uxor  viro  si  clam  domo  egressa ’st  foras, 

Viro  fit  causa,  exigitur  matrimonio. 

Utinam  lex  esset  eadem,  quie  uxori  est,  viro! 

Nam  uxor  contenta  est,  quae  bona  est,  uno  viro.  i» 
Qui  minus  vir  una  uxore  contentus  siet? 

Ecastor,  faxim,  si  itidem  plectantur  viri. 

Si  quis  clam  uxorem  duxerit  scortum  suam. 

Ut' illae  exiguntur,  quae  in  se  culparo  conmerent; 

Plures  viri  sint  vidui,  quam  nunc  mulieres.  >s 

EiiT.  Defessus  sum  urbem  totam  pervenarier, 

Niliil  investigo  quidquam  de  illa  muliere.  ■ 

Sed  mater  rure  rediit,  nam  video  Syram 

Adslare  ante  aedeis.  Syra.  syr.  Quis  est,  qui  me  vocat? 


3.  Ecastor^  etc.  Hunc  et  sequen- 
tes vernus  duodecim  huc»  auctore 
Bothio,  retraxi » qui  minus  commo- 
de |K>st  duas  suppositas  scenas  in 
vulgatis  comparent.  N. 

4.  Multoque  iniquiore^  etc.  Eadem 
sententia  quxdam  cantilena  stro- 
phe in  nostrate  scena  decantata  est» 
non  ad  hujus  loci»  opinor»  imita- 
mentum, quem  poeta  galticus 
ignoravit  : qu'un  mart  sa  foi  /m- 
huse  t etc.  At  callidi  amho  morum 
taxatores  idem  vitium  eodem  com* 
mento  perstrinxerunt.  N. 

8.  Exigitur  matrimonio.  Facile 
inducor,  antiquitus  repudiaturos 
conjuges  adjecisse  causam:  ideoque 
assentior  F.  Ursino  retinenti  Pbil. 
Cic.  n : • Mimam  suas  res  sibi  ha- 
bere jussit  : ex  xii  tabulis  causam 
addidit,  exegit  •.  Et  hue  respicit 

IL 


hic  Syra  : item  ipsius  repudii  etr- 
inoii,  quod  allegat  Festus  ; • Repu- 
dium, Verrius  ait  dictum,  quod  fit 
ob  rem  pudendam  >.  Si  sic,  e;Tm 
ipsam  rein  enuntiasse,  fit  simile 
vero.  Gautbr.  — Nota  anacolu- 
thura,  pro  • ea  fit  causa  viro  cui^* 
exigatur  niatrimomo  mulier  ».  Cf. 
Amph.  II,  a»  aaa.  N. 

)o.  Contenta uno  viro.  Multa 

videas  mulierum  epitaphia  ubihsc 
quasi  sulennis  formula  : « uno  con- 
tenta marito  ».  N. 

II.  Qu(  minas^  etc.  Cato  apud 
Geli.  X»  : «in  adulterio  uxorem 
tuam  si  deprehendisses,  sine  judi- 
cio impune  necares;  illa  (e,  ai  ad- 
ulterares, digito  non  auderet  con- 
tingere; neque  jus  est  •.  N. 

la.  Ecastor ^ faxim.  Conf.  Capt. 
prol.  65.  N. 
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3(i6  MERCATOR. 

F.UT.  Herus  atque  alumnus  tuos  sum.  str.  Salve,  alumne  mi. 
EDT.  Jam  mater  rure  rediit?  responde  mihi.  n 

SYR.  Sua  quidem  salute  ac  familiae  maxuma. 

EUT.  Quid  istuc  negoti’st?  str.  Tuos  pater  bellissumus 
Amicam  adduxit  intro  in  aedeis.EUT.  Quomodo? 

STR.  Adveniens  mater  rure  eam  obfendit  domi.  >s 

ECT.  Pol,  haud  censebam  istarum  esse  operarum  patrem. 
Etiam  nunc  mulier  intu’st  ? str.  Etiam,  eut.  Sequere  me. 

Hisce  vett.  editiones  continuo  ista  attexunt : 

Quid?  Peristratam  heic.  Demiphonis  contuor? 

Gradus  grandit,  emittit  oculos,  circumfert  se,  obstipat 
verticem.  ' 

Adservabo  hinc  rerum  quid  gerat : magnum  est , quid- 
quid quaeritat. 

33.  Qaidefn  iolute.  Supple  cum.  36.  Istarum  esst  operarum.  I.  e. 
1.  e.  salra  ipM^saWisqae  suis.  For-  ejusmodi  operas  edere.  Sic  etiaih 
mula  solemnis.  Cf.  Rudent.  IV,  3,  Liv.  lib.  III , 36  : • Pater  indigni* 
5.  N.  tate  rerum  cesserat  in  agros,  sua- 

33.  Quid  istuc,  etc.  Quod  est  rumque  rerum  erat , amissa  publi- 
negotium , cujus  causa  satagis  am-  ca  ».  Gnojrov.  — Cf.  Amph.  prol. 
butansPN.  • io5.  N. 


QUAM  SCENAM  STATIM  EXCIPIUNT  DU^E  ALIiE. 
PERISTRATA,  SYRA,  LYCISSA. 

B PER. Diva  Astarte, hominum  deorumque  vis,  vita, salus: 
rursus  eadem  qua:  est 

B Pernicies , mors , interitus,  mare,  tellus,  caelum,  sidera. 

B Jovis  quaecunque  templa  colimus,  ejus  ducuntur  nutu, 
illi  obtemperant, 

B Eam  spectant : quod  illi  displicet , facile  excludunt caeteri. 

B Quidquid  complacitum , id  sequontur,  quae  vivont  om- 
nia, atque  sentiunt.  t 
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SUPPOSITA.  3o7 

« Alios  enicat,  exstinguit,  alios  suo  lacte  fovet,  atque  eri- 
git : sed  quos  enicat, 

tt  Hi  vivont  ,'et  sapiunt : quos  properat  alere,  ac  erigere, 

« Hi  quidem  confestim  pereunt,  atque  male  sapiunt  miseri. 
« Jacent  benevolenteis,  odiosi  humum  mordent , caput  re- 
ptant, 

« Fremunt , perstrepuntque : quomque  putant  vivere,  tunc 
ruunt  maxumc ; 

.a  Tunc,  tunc  student  persequi,  labant  juvenes,  itidem 
rapiuntur  senes. 

« Illi  se  amant  ; quod  amant , amatum  volunt  , atque 
cognitum. 

« Illi  vero  si  dmare  ea  aetate  obcoeperunt,  multo  insaniunt 
acrius. 

«Verum  si  non  amant,  oderunt,  molesti  itidem,  atque 
difficiles ; 

«Garruli,  osores,  infensi,  iracundi,  sibi  suisque  invidi,  is 
« Quod  in  se  oliin  admisere  turpiter,  id  si  fiat  modestius, 
«Nec  tolerant,  ut  aequom  est  patres  : sed  clamant,  in- 
decenter obstrepunt. 

« SYR.  Quantum  intellego , et  banc  male  habet  Demipho. 
PER.  Id  verum. 

« Amat  filius  et  perit;  id  quom  resciscit  pater,  insanit  ve- 
hementius. 

« Quae  istaec  intemperies  ? abegit  vir  meus  olim  ipse  ad 
mercatum  Rbodum  filiuin  : „ 

n Nunc  ut  fert  Acanthio,  ipse  sibiinet  faciet  exsilium. 

«()  iniquom  patrem,  o infortunatum  fdiuin , quo  te  re- 
cipies ? 

«Ubi  matrem  relinques?  sola  degam?  filium  amittam? 
non  patiar. 

«Vendidit  pater?  ubi  ubi  erit  inventa,  mater  redimet. 

« Dic  tu  Lycissa,  num  in  banc  viciniam  adductam  autumant  ? 

ao. 
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3o8  mercator. 

« t.yc.  In  lianc  opinor,  in  amici  senis  quojusdam  aedcis.  pfr. 
Hic,  praeter  Lysimachum, 

« Nullus  quem  sciam.  Syh.  Lysimachum  nonlinant. 

« Mirum  ni  senes  vicini  in  unum  nidum  conspiraverint. 

«PF.K.Dorippam  ejus  uxorem  conveniam,  lyc.  Qmd  con- 
venias? non  eam  vides? 

« PER.  Video  equidem  : auscultemus  nescio,  quid  secum 
iracunda  mussitat. » 

DORIPPA,  SYRA,  LYCISSA,  PERISTRATA. 

« dor.  Syra  non  redit,  quam  adeersitum  patrem  , jamdiu 
est  quod  miseram  : 

«Tarda  nimium  aut  lapis  obriguit,  aut  angue  demorsa 
cessavit  turgida. 

« SYR.  Nulla  sum , adest  hera , me  quaerit,  dor.  Domi  ma- 
nere nequeo  : 

« Bellulam  istanc  pellicem  mei  non  patiuntur  oculi  : ex- 
clusissem foras , 

« At  me  meus  continuit  Eutychus:  sed  omnino  quod  fert 
non  creduam.  * 

« lyc.  Audin’  hera?  per.  Audio  : sine  pergat,  lyc.  Sino. 
DOR.  Amici  inquit  senis 

o Gratia  huc  ad  nos  venisse  : habet  venalem , amanti  dum 
detrahat  filio. 

« Haec  quidem  aut  viri  aut  gnati  fallacia ; dissident  sententiae. 

« Sequestro  vir  ait  datam;  eamdem  vero  venalem  dicit  filius. 

« sYR.  Ibo  de  improviso  obviam , ne  cessasse  intellegat. 
DOR.  Istaec  filio 

« Non  credam , qui  obsequitur  patri : huic  vero  ut  mero 
cuculo, 

« Id  certum  est  mentiri  ampliter: equidem  coquo  creduam. 

« Eccam  .Syram,  ut  currit  venefica.  Syra  ! syr.  Quis  me 
vocat? 
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SUPPOSITA.  3o9 

<<  DOR.  Malum  quod  di  tibi  danunt,  str.  Hera,  si  sapis, 
hoc  potius 

«Tux  pellici,  et  marito  dato.  dor.  Ob  istuc  dictum  tibi 
non  amplius  irascor. 

« Sed  ubi  pater?  quid  cessat  Pan  hominem  podagra  impedit? 
«SYR.  Nec  podagricus  nec  articularius  est.  quem  rus  du- 
cunt pedes. 

«DO.Nondomi?  sy.  Non.  do.  Ubi  ?sy.  Ruri  esse  autumant. 
« Atque  numquid  redeat  incertum  hodie  : cum  villico  ra- 
tionis satis. 

« DOR.  Omnia  mihi  hodie  eveniunt  prxter  sententiam ; non 
vivam  vesperi , «» 

«Nisi  illanc  a me  scelestam  abigam  : eo  domum,  lyc. 
Hera ! Abit. 

« PKR.  Hem,  abit?  conpella.  lyc.  Dorippa,  Dorippa.  dor. 
Quid  molestix 

« Hoc  est?  quis  me  revocat?  per.  Non  sum  molesta  : sed 
benevolens , 

« £t  amica  te  co)ipellat  tua  Peristrata  ; mane  quxso. 

« DOR. Hem  Peristrata , te  pol  non  noram : mala  bilis  cruciat 
«Me  atque  exagitat,  per.  Istuc  volo,  quxso,  ne  neges,. 
«Te  audivi  modo:  dic  mihi,  quxtenunc  habet  solicitudo? 
« DOR.  Peristrata,  sic  di  tibi  unicum  gnatum  sospitent,  da 
mihi  benignius  operam  , 

« Nulla  dari  mihi  poterit  melius;  par  est  xtas;  una  crevimus, 
« Pares  xtate  babemus  viros;  nulli  colloquar  lubentius.  3» 
«Sollicitor  merito  quidem, quid  tibi  animi  esse  nunc  possiet, 
a Si  amicam hacxtateanteocuIostuusadduxeritDemipho? 
« PER.  Adduxit?  DOR.  Factum,  per.  Domi  est?  dor.  Domi : 
imo  coqui 

«Conducti  : parabatur  convivium,  ni  meus  disturbasset 
adventus  omnia. 

M Senem  miserum  Venus  et  Cupido  alieno  satis  vexant 
tempore.  ** 


3io  MERCATOR. 

« PER.  Sed  ista  levia  sunt,  Dorippa  : utinam  non  ego  es- 
sem miserior! 

« DOR.  Levia?  per.  Levia  quidem,  dor.  Quae  pejora  tibi 
tuus  faceret  ? 

n PER.  Imo  pejoribus  pejora,  dor.  Quae  istaec  sunt?  quaeso, 
loquere  : 

« Ut  tu  inibi,  ego  tibi,qiiae  facto  opus  sunt  demus  consilium. 

« Vetus  id  dictum  est , feliciter  is  sapit , qui  periculo  alieno 
sapit. 

« PER.  Unicus  mihi , Dorippa , est  gnatus : scis  ? dor.  Scio. 
PER.  Hunc  pater 

«Olim  a se  extrusit  Rhodum.  dor.  Quare?  per.  Quoniam 
amaret. 

« dor.  Ob  id  ipsum?  per.  Id  quidem  nunc  quoque,  quom 
ancillam,  domum 

« Adduxisset,  hanc  resciscens  pater  produxit,  venalem 
praebuit. 

« DOR.  Atat  novi ; verum  dixerat  filius  : ego  mariti  ami- 
cam putabam  mei.  as 

n Quoi  data  est?  per.  Seni  quoidam  in  hac  amico  vicinia. 

« Credo  heic  alium,  praeter  tuum , amicum  habere  neminem. 

« dor.  Ea  quidem  est.  Quid  filius?  per.  Urbem  hanc  se  de- 
serturum autumat. 

« DOR.  In  portu  res  est  : quid  si  invenerit?  per.  Mansu- 
rum credito. 

« DOR.Praeterspem  salvae  sumus,  nedubita  :apud  me  ea  est.s<> 

B PER.  Apud  te  ? ea  erat  opinor,  de  qua  loqui  te  audivi  modo. 

« DOR.  Ea.  PER.  O factum  bene:  merito  te  amo,  restituisti 
filium. 

n Fac  videam,  dor.  Eamus  intro,  per.  Eamus.  Lycissa  ades, 

« Acanthioni  haec  nuncia : ego  adDorippam  hucdevortam.s 
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ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

CHARINUS. 

Limen  superum  inferumque,  salve,  simulantem  vale. 
Huc  hodie  postremum  extollo  mea  domo  patria  pedem. 
Usus,  fructus,  victus,  cultus  jam  mihi  harunc  aedium 
Interemtu’st,  iiiterfectu’st , alienatu’st : oheidi ! 

Dii  penates  meum  parentum,  familiae  Lar  pater,  i 

Vohis  mando , meum  parentum  rem  bene  ut  tutemini.- 
Ego  mihi  alios  deos  penateis  persequar,  alium  Larem, 
Aliam  urbem , aliam  civitatem  : ab  Atticis  abhorreo. 
Nam  ubi  mores  deteriores  increbrescunt  in  dies. 

Ubi , qui  amici , qui  iiiBdeleis  sint,  nequeas  pergnoscere,  m 
Ubique  id  eripiatur,  animo  luo  quod  placeat  maxume. 
Ibi  quidem  si  regnum  detur,  non  est  cupita  civitas. 

SCENA  SECUNDA. 


EUTYCHUS,  CHARINUS. 

EUT.  Divom  atque  hominum  quae  spectatrix  atque  hera 
eadem  es  hominibus , 

Spem  speratam  quoniam  obtulisti  hanc  mihi , grates  ago. 


1 . Limen  superum  in/erun^ue^  sal- 
ve, LimiDa  coli  el  salutari  solita  ad 
instar  naminum , tcI  ostendat  solus 
deus,  Limentinus  dictus. Tertullia* 
nns  Baraum  quemdam  et  Fercu- 
lum, et  Limentinum  deos  eonjua- 


git  in  Scorpiace,  Idem  llb.  de  Co- 
rona, Limentinum  a limine  dictum 
docet.  Boxh. 

3.  fictus^  cultus.  Actio  ibi  convi- 
vendi et  incolendi. 

I . etc.V*«l.  111 , 4>  i 


3i2  MERCATOU, 

E(X|uii>naiii  deus  est,  qui  mea  nunc  lietus  laetitia  fuatP 
Domi  erat  quod  quaeritabam  : ibi  sex  sodalcis  rcperi, 
Vitam  , Amicitiam,  Civitatem, Laetitiam,  Ludum,  Jocum,  s 
Eorum  inventu  res  decem  simitu  pessumas  pessumdedi , 
Iram , Inimicitiam , Stidtitiam , Exitium  , Pertinaciam , 
Moerorem,  Lacruinas,  Exsilium,  Inopiam,  Solitudinem. 
Date, di,  quaeso,  convcniimdi  mi  ejus  celerem  copiam. 
CHAR.  Adparatus  sum,  ut  videtis  : abjicio  superbiam.  •« 
Egomet  mihi  comes , calator,  equus,  agaso,  armiger; 
Egomet  sum  milii  inperator,  idem  egomet  mibi  obedio; 
Egomet  mibi  fero,  quod  usu’st:  o Cupido, quantus  es! 
Nam  tu  quemvis  confidentem  facile  tuis  factis  facis, 
Eumdem  ex  confidente  actutum  diffidentem  denuo. 

EiiT.  Cogito,  quonam  ego  illum  curram  quaeritatum. 
CUAR.  Certa  re’st. 

Me  usque  querere  illam  , quoquo  hinc  abducta 'st  gentium. 
Neque  mihi  ulla  obsistet  amnis,  neque  mons,  neque  adeo 
mare ; 

Nec  calor,  nec  frigus  metuo,  neque  ventum,  neque  gran- 
dinem. 


3.  Ecquunam  deus.  Quisiiam 
deus  est  qoi  ita  Istus  sit , ita  gau- 
deat , ut  ego  gaudeo  ? Pro  fuat , 
Palatini  codices  habent  Jiei.  Unde 
stet  hic  legi  malim.  Buxu. 

5.  Et/am  t Amicitiam  f etc.  Haec 
omnia  sibi  inventa  existnnnt,  quae 
restituit  amico.  N. 

9.  Du/Cf  di,  etc.  Facite  celeriter 
l|t  eum  , Charinum,  conveniam.  N. 

10.  Abjicio  sufserbiam.  Huc  eo  di- 
cit, quod  eat,  ut  pauperes,  sine 
comite,  servo,  equo  et  ceteris  ad 
iter  necessariis,  Lamh. 

I 3 . Egomet  sum , etc.  Sic  fere 
Ovidius,  Met.  VIU,  636:  - Tota 
domus  duo  sunt;  idem  pnrentqiie 
jiibentqne 


18.  VUa  obs.  amnis.  Nonius  et 
Priscian.  docent  veteres  vocem  am- 
nis et  feminine  protulisse.  Schmied. 

19.  Sec  calor.  Notabam  ca/orhic 
positum  neutro  genere,  pro  catus : 
ut  ador  et  adus  : dicor  cl  decas.  Nec 
dubitabam  quin  ad  hauc  faciem 
corrigendus  apud  Nonium  locus  io 
cahr  ; inepte  enim  ibidem  legitur 
calarem;  quum  adducat  exempla  , 
quae  utruroque  recipiant  genus.  Sed 
etJuD.  PhilargvTus  ad  Virg.  Georg. 
II,  vs.  349  . ita  citat bunc  versum  : 
• Neque  frigus,  neque  calor  meluo, 
neque  ventum  , neque  grandi- 
nem ».  Calor,  inquit,  pro  calorem  : 
alitor  hypermetrns  versus  erit 
Ghiiter. 


— Diyitiz. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  • 3i3 

Imbrem  perpetiar,  laborem  subferam , solem , sitim.  » 

Non  concedam , neque  quiescam  usquam  noctu , neque 
Interdius, 

Prius  profecto,  quam  aut  amicam  aut  mortem  investi- 
gavero. 

EL'T.  Nescio  quoja  vox  ad  aurem  mihi  advolavit,  char. 

Invoco 

Vos,  lares  vialeis  , ut  ine  bene  juvetis,  edt.  Jupitor! 

Estne  illic  CliarinusPcH.  Civeis,  bene  valete.  EUT.InJico  »5 

Sta,  Charine.  char.  Qui  me  revocat?  edt.  Spes,  Salus, 
Victoria. 

CHAR.  Quid  me  voltis?  Eirr.  Ire  tecum.  char.  Alium  co- 
mitem quaerite. 

Non  admittunt  hi  me  comites, qui  tenent. eut.  Qui  sunt  ei? 

CHAR.  Cura,  Miseria, digritudo,  Ijacnimae,  I>amentatio. 

EDT.  Repudia  istos  comites,  atque  hoc  respice,  et  re- 
vertere. ' . ■ 3» 

CHAR.  Si  quidem  mecuiii  fahulari  vis  , subsequere,  edt. 
Sta  inlicQ. 

CHAR.  Malefacis , properantem  qui  meconmorare.Sol  abit. 

EUT.  Si  huc  item  properes,  ut  istuc  properas,  facias  rectius. 

Huc  secundus  ventus  nunc  est , cape  modo  vorsoriam  : 


1 1 . Non  conce^m . Concedrn  est 
qui«tcendi  causa  aut  roasistendi, 
iii  locum  quempiam  secedere,  Rud. 
• Paulisper  remitte  restem,  dum 
concedo  et  consulo  ».  Taubm. — 
Iniertitus.  Cf.  Asin.  IU , 3 , 9.  N. 

a4*  Invoco  ‘vos^iuret  vialris.  l.ares 
■viaUs  dii  sunt , qui  vi»  praesunt,  ut 
sint  6ict  ^vcr'^101 : quos  invocare  so> 
lent,  qui  peregre  proficiscuntur,  et 
ad  viam  se  accingunt  : quo  cti;jm 
cognomento  colebatur  Mercurius. 
T URN.  — Deos  peculiares  temitaUs, 
boc  loco,  lans  viaies  vocat  Plautus. 
Est  et  bivia  dea  Arnobio.  Nam  in 


ambiviis  et  triviis  oHm  carri  et  cisia 
conducebantur;  hinc  igilui' AVmi/a. 
Us  dii.  Sed  ct  dii  Vii.  Scai..  — Sed 
vide  mihrnot.  Bacch.  II , i , 3.  Ern. 

3o.  //oc,  huc,  ad  me.  Cf.  Cure. 
II,  Q,  10.  N. 

Malefacis.  Ut  locutio  benefa- 
cit gratias  est  agentis  (conf.  Casin. 
II,  fi,  44),  sic  ea  nunc  recu* 
santis.  N. 

3'|.  Vorsoriam.  b'ersoria  proprie 
dicitur  funis  ille  nauticus,  qu<i  ad 
captandum  a latere  ventum  in  obli> 
qua  velificatione  vertitur  veluiu. 
Iiitelligitur  autem  vocabulum  ru- 


3i4  MERCATOR, 

Heic  favonius  serenu’st,  isteic  auster  imbricus:  » 

Hic  facit  tranquillitatem  , iste  omnes  fluctus  conciet. 
Recipe  te  ad  terram,  Charine,  huc : non  ex  advorso  vides, 
Nimbus  ut  ater  imberque  instat  ? Aspicias  nunc  ad  si- 
nistram 

‘Caelum  ut  est  splendore  plenum  , ex  advorso  vides. 

CHAR.  Religionem  illic  objecit : recipiam  me  illuc,  eut. 

Sapis , 4" 

O Charine , contra  pariter  fer  gradum , et  confer  pedem , 
Porrige  brachium,  prehende:  jam  tenes?  char.  Teneo. 
EUT.  Tene. 

Quo  nunc  ibas?  char.  Exsulatum,  eut.  Quid  ibi  facere 
vis? char.  Quod  miser. 

EUT.  Ne  pave,  restituam  jam  ego  te  in  gaudia,  antequam 
is.  char.  Eo. 

EUT.  Maxume  quod  vis  audire,  id  audies  quod  gaudeas.  4^ 
Sta  inljco,  amicus  advenio  mullum  benevolens,  char. 
Quid  est? 

EUT.  Tuam  amicam char.  Quid  eam?  eut.  Ubi  sit  ego 

scio.  CHAR.  Tun’  obsecro?  > 

EUT.  Sanam  et  salvam,  char.  Ubi  eam  salvam?  eut.  Quo 
ego  scio.  CHAR.  Ego  me  mavelim. 
eut.  Potin’ut  animo  sis  tranquillo?  char.  Quid  si  ani- 
mus fluctuat? 


dentem t quod  funem  nauticam  si- 
gnificat, et  feminini  generis  esse  pa- 
tet c\  Rudent.  IV,  3 , i.Vid.  etiam 
not.  Rud.IV,  3,  19.  Gnow.* 

39.  Ex  adt'orso,  in  fronte,  qnum 
ad  sinistram  conversus  eris.  Forte 
ha;c  dicens  commonstrabat  sedes» 
nbi  Pasicompsa.  N. 

40.  Religionem  illic  objecit.  Sic 
Horatius  religionem  objicit  Galateae 
profecturas , ab  omine  : scilicet  ab 
exemplo  Europae.  Suetonius  dixit. 


afferre  cui  religionem.  Scaligbb.— 
Eutychus  a ts.  3f>  ad  39  cxlum  so- 
dali monstrasse  videtur,  ah  ea  parte 
quo  ille  properabat,  nubilum  forte, 
ab  altera  vero  parte  unde  fugiebat, 
serenum  splendidumque,  quibus 
ominibus  a fuga  se  deterrej  i patia- 
tur. SCHXIED. 

4 X.  Contra,  etc.  Cf.  Aul.VI,  1,  f>, 

44*  l^>  CHAB.  Eo»  Abis,  abeo.  N. 

48.  Ego  me  mavelim  scire  quam 
te.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  11.  3i5 


EUT.  Ego  istum  in  tranquillo  et  tuto  sistam , ne  time,  s» 

CHAit.  Obsecro  te , loquere  ubi  sit , ubi  cain  videris. 

Quid  taces?  dic  : enicas  ine  miserum  tua  reticentia. 

EDT.  Non  longe  hinc  abest  a nobis,  cbah.  Quin  ergo  con- 
monstras , si  tu  vides? 

EUT.  Non  video,  bercle,  nunc,  sed  vidi  modo.  char.  Quin, 
ego  videam  , facis? 

EUT.  Faciam,  cuar.  Longinquom  istuc  amanti  est.  eut. 
Etiam  metuis  ? omnia  ‘s 

Conmonstrabo  : amicior  mihi  nullus  vivit,  atque  is  est. 

Qui  illam  hahet,  neque  est  quoi  magis  me  velle  meliUs 
sequom  siet. 

CUAR.  Non  curo  istuc , illam  quaero,  eut.  De  illa  ergo 
ego  dico  tibi. 

Sane  hoc  non  in  mentem  venit  dudum , uti  tibi  [dicerem]. 

CUAR.  Dic  igitur,  ubi  illa  est?  eut.  Iu  nostris  aedibus. 
CUAR.  iEdeis  probas, 

Si  tu  vera  dicis,  pulchre  aedificatas  arbitror. 

Sed  quid  ego  istuc  credam?vidistin’?an  de  audito  nuncias? 

EUT.  Egomet  vidi.  cuar.  Quis  eam  adduxit  ad  vos?  eut. 
Inique  rogas. 

CUAR.  Vera  dicis,  eut.  Nihil,  Charine,  te  quidem  quid- 
quam pudet. 

Quid  tua  refert, quicum  islaec venerit?  cu.  Dum  isteiesiet. 

EUT.  Est  profecto,  ciiar.  Opta  ergo  oh  istunc  nuheium 
quid  vis  libi.  «<• 


55.  Longinquam  utuCy  ftcilicet 
▼erbam  quod  loqueris ; faciam.  Cf. 
Cistell.  I , I,  77.  N. 

56.  NuUtu  vivit,  yivit  ^ pro  est. 
Trin.  «ct.  II » s t • lepidos  tivis  •. 
Taubk. 

59.  Sane  hoc^  etc.  Botbius  com- 
plevit versaro  hoc  verbo  dicerem  ^ 
sed  alio  transtulit,  haud  satis  pro 


ratione,  neque  MSS  fretus.  Opinor 
£ul}'churo  nunc  ludere,  et  per  iro- 
niam respondere  iustanti  amico : 
« Sane,  scilicet,  m mente  nou  erat, 
ut  tibi  dicerem  de  illa*.  N. 

63.  luique  rogas.  Ultra  quam 
vquum  est  pergis  rogando.  Nam- 
que pudeat  /ilium  fateri  adductam 
a parente.  N. 


3i6  MERCATOR, 

EUT,  Quid,  si  optabo?  cuak.  Deos  orato,  ut  ejus  faciant 
copiam. 

EUT.  Derides,  char.  Servata  res  est  demuhi , si  illam 
videro. 

Sed  quin  ornatum  hunc  rejicio,  lieus  aliquis,  heus  actu- 
tum huc  foras 

Exite,  illinc  pallium  mihi  huc  ferte,  eut.  Hem  nunc  tu 
mihi  ut  places!  ;q 

CDAR.  Optume  adveniens,  puere,  cape  chlamydem  atque 
haec.  Istinc  sta  inlico  : 

Ut,  si  haec  non  sint  vera,  inceptum  hoc  itiner  perlicere 
exsequar. 

EUT.  Non  mihi  credis?  cuar.  Omnia  equidem  credo,  qu® 
dicis  mihi. 

Sed  quin  introducis  me  ad  eam,  ut  videam?  eut.  Pau- 
lisper mane. 

r.iiAR.  Quid  maneho?  eut.  Tempus  non  est  intro  eundi- 
ciiAR.  Enicas.  - 

eut.  Non  opus  est,  inquam,  nunc  intro  te  irt».  char. 
•Responde  mihi , 

Qua  causa?  eut.  Oper®  non  est.  cuar.  Cur?  eut.  Quia 
non  est  illi  conmoduin. 


67.  Deos  oratOf  etc.  Bri.x.  edil. 
kgit  oraifOy  qaod  prxforo ; atque 
in  hoc  joouK  elegantior  fuerit  ^ et 
irriitio  apertior.  Nam  quum  optare 
ju9si»iet  Chariouft , ipsius  erat  opta- 
Itiin  praestare.  Is  autem  iii  miseria 
etiam  sua  facetus  > non  se  presti- 
turnm  quod  sodalis  exspectabat, 
sed,  quod  non  exspectabat  oratu- 
rum deos  ait  qui  priestent.  Acid. 

69.  Sed  quin  ornatam^  etc.  Sed 
cnr  non  rejicio  chlamydem  viato- 
riam ct  celera  ad  iter  instructa. 
Taubst. 

71 . Atque  hac.  Dat  zonam  simul , 


macheerani , ampullam.  Vide  84*^- 
^ fstinc  sta  'tnlico^  sta  pro{>e,  ut 
adsis  illico.  N. 

76.  Son  opus  esty  etc.  Similis  jo- 
cus apud  Molieruni , Misanthropo, 
act.  IV,  .sc.  iv:«  Veux*tu  parier? 
— Mon.sieur,  il  fnnt  faire  retralte. 
— Commenl? — 11  faut  d'icidcloger 
sans  trompette. — Kt  potirquoi  ? — 
Je  > ous  dis  qu'il  faut  quitter  ce  lieu. 
— La  cause  ? — 11  faut  partir,  uiou- 
sieqr,  sans  dire  adicu.  — Maispar 
quelle  raison  me  tions-tu  ce  tan- 
— Par  la  raison,  munsieur, 
qu*ii  faut  plier  bagage  >.  N. 
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ciiAR.  Itane  ronmodurn  illi  non  est , quae  ine  amat , quam 
ego  contra  amo? 

Omnibus  hic  ludificatur  me  modis  : ego  stultior, 

Qui  isti  credam : conmoratur;  chlamydem  sumam  denuo.  $» 
EUT.  Mane  parumper,  atque  hoc  audi.  char.  Cape,  sis, 
puer,  hoc  pallium. 

EUT.  Mater  irata  est  patri  vehementer,  quia  scortum  sibi 
Oh  oculos  adduxerit  in  aedeis,  dum  ruri  ipsa  abest : 
Subspicatur  illam  amicam  esse  illi.  char.  Zonam  substuli. 
EUT. Eam  rem  nunc  exquirit  intus,  char.  Jam  machaera  ’st 
in  manu.  ■ 11 

EUT.  Nam  si  eo  te  nunc  introducam char.  Tollo  am- 

pullam, atque  hinc  eo. 

EUT.  Mane,  mane  Charine.  char.  Erras,  me  decipere 
haud  potes. 

EUT.  Neque,  edepol,  volo.  char.  Quin  tu  ergo  itiner  ex- 
sequi meum  me  sinis  ? 

EUT..Non  sino.  char.  Ego  me  moror,  tu,  puere,  abi  hinc 
intro  ocius. 

Jam  in  currum  escendi,  jam  lora  in  manus  cepi  meas. 
EUT.  Sanus  non  es.  char.  Quin,  pedes,  vos  in  curricu- 
lum conjicitis 

84*  Zonam  suhituli.  Verba  sibi 
Hari  putat  ab  Eutycho  Charinut: 

Itaque  dicit  se  zonam  sumpsisse, 
quasi  iter  inceptum  perfecturus. 

Condebant  autem  Tiatores  in  zona 
pecuniam  , ut  et  milites.  Lamb.  — 

Veteres  usi  sunt  Terbo  CuoAsiy  pro 
eo,  quod  erat,  induert  ^ praesertim 
arma  : quoniam  inprimis  mi- 
liti debeatur,  sicut  de  baltheo  di- 
cere videtur  Justinianus.  Inde  Mi- 
nerva ZostnUf  et  Juno  Cinxia;  alio 
tamen  fini.  Itaque  Iliad.  X non  po- 
tuit Homerus  tacere  Nestoris  bal- 
tiieuin  : sed  eum  inagnz  ipsi  curc 


esse  scripsit.  Inde  Plauti  jocus  hoc 
loco  : Zonam  substuli.  ScAi.tG. 

85.  Macha-ra  ’st  in  manu.  Grcci 

enim , ut  et  Romani , non  gerebant 
gladium  io  urbe.  Lamb.  ' 

86.  Tollo  ampullam.  Mos  erat  pe- 

des oleo  ungere,  antequam  calceos 
induerent : itaque  peregre  abeun- 
tes ampullam  secum  portabant,  qu« 
oleum  in  eum  usum  suppeditaret. 
Posterius  ex  hoc  Plauti  loco  appa- 
ret, prius  ex  Hesychio,  cujus  ea 
verba , ro5;  si  is^- 

, -Tfiv  To  OTTO^iieaodai.  Hinc  Xt- 
-napeX  apud  poetas.  Mbubs. 


3i8  MERCATOR, 

In  Cyprum  recta?  quandoquidem  pater  mihi  exsilium  parat. 

EUT.  Stultus  es  : noli  istuc  quaeso  dicere,  char.  Certum 
exsequi ’st , 

Operam  ut  sumam  ad  pervestigandum  ubi  sit  illaec.  ect. 
Quin,  domi  est. 

CHAR.  Nam  hic  quod  dixit,  id  inentitu’st.  eut.  Vera  dixi 
equidem  tibi.  95 

CHAR.  Jam  Cyprum  veni.  eut.  Quin  sequere,  ut  illam 
videas  quam  expetis. 

CHAR.  Percontatus  non  inveni,  eut.  Matris  jam  iram  ne- 

g*«go- 

CHAR.  P6rro  proficiscor  quaesitum.  Nunc  perveni  Chal- 
cidem ; 

Video  ibi  hospitem  Zacyntho;  dico  quid  eo  advenerim; 

Rogito  quis  eam  vexerit,  quis  habeat,  si  ibi  inaudiverit."» 

EUT.  Quin  tu  istas  omittis  nugas,  ac  mecum  huc  intro 
ambulas? 

CHAR.  Hospes  respondit,  Zacyntho  ficos  fieri  non  malas. 

EUT.  Nihil  mentitus  est.  char.  Sed  de  amica  sese  inau- 
disse autumat , 


9>.  Mihi  exsilium  parat.  Aliud 
blanditur  doctisaimo  Grulero,  quod 
recipit  ea  quadam  veteri  editione 
Pareus  : exsilium  imperat.  Sed  delu- 
duntur ambo  ^ et  scripta  lectio  mul- 
to elegantior.  Est  in  eo , quod  si  ef- 
fecerit , ego  exsul  ero.  Sic  Livio,  l, 
Quintus  Fabius  Rullianus  pater  ad 
L.  Papirium  Cursorem  : « uec  setM 
mea , cui  tu  orbitatem  paras  • . En- 
nius Telamone , apud  Festum  in 
Obsidionem  : ■ Scibas  natum  inge- 
nuum Ajacem  , cui  Iu  obsidionem 
paraa».  Ghok. 

99.  yiJeo  ibi  hospitem  Zacyntho. 
Hospes  Zacyntho  * hospes  est  Zacyn- 
thius , vel  a Zacyntho  : Zaxuvdoiiv , 


Aie^ciOsv,  etc.  Sic  Terent.  «UxorLe- 
mnoiauusCorintho, Vinum  Chio*. 
Tubr. 

loa.  Zacyntho  ficos  fieri  non  ma- 
las.  Quam  sententiam  habet  ? Opi- 
nor dici,  ut  iici , quas  acerbas  im- 
maturieque  insuavitatem  habent; 
percocts  tandem  ad  suavitatem  et 
dulcedinem  mitescunt : sic  ejus  ju- 
ventutem acerbam  esse  etiamuum 
et  indomitam  , quas  aetate  emansue- 
scet  et  domabitur.  Sic  enim  obliqua 
figura  sermonis  adolescens  perstrin- 
gitur. Immo  simpliciter  vult : Ho- 
spitem nihil  ad  me  respondisse : sed 
quaerenti  poma,  obtrusisse  pira, 
Toftj». 


ACTUS  V,  SCENA  II.  3iy 

Ileic  Athenis  esse.  eut.  Calchas  iste  quidem  Zacynthiu’st. 

CHAR.  Navem  conscendo,  proficiscor  inlico,jam  sum  domi. 

Jam  redii  exsilio  : salve  mi  sodalis  Eutyche ; i°< 

Ut  valuisti?  quid,  parenteis  mei  valent?  coena  dabitur. 

Bene  vocas,  benigne  dicis  ; cras  apud  te,  nunc  domi. 

Sic  decet,  sic  fieri  oportet,  eut.  Eho,  quae  tu  somnias! 

Hic  homo  non  sanus  est.  chab.  Medicari  amicus  quin 
properas  ? IIO 

EDT.  Sequere,  sis.  char.  Sequor,  eut.  Clementer,  quaeso, 
calceis  deteris. 

Audin’  tu  ? char.  Jamdudum  audivi,  eut.  Pacem  con- 
poni  volo 

Meo  patri  ctiin  matre:  nam  nunc  est  irata...  char.  I modo. 

EUT.  Propter  istanc.  char.  I modo.  eut.  Ergo  cura 

CHAR.  Quin  tu  ergo  i modo. 

Tam  propitiam  reddam,  quam  quum  propitia  est  Juno 
Jovi.  ii5 


104.  Calchas  iste.  Id  est,  verus 
vates. 

107.  Cana  dabitur.  Cf.  Bacehid. 
II,  a,  8.  N. 

108.  Bene  vocas.  Tibi  grates  ago, 
quod  voces  me  ad  ccenam.  Hac  lo> 
cutio  valet:  « bene  facis  quod,  etc.  • 
Vid.  Carcul.  II , a , aa.  N. 

f TO.  Medicari  amicus.  Si  non  sa- 
nus sum  : cur  tu,  qui  te  amicum 
profiteris , mibi  non  mederi  prope- 
ras ? Properas  autem  proounUandum 
xarai  ouyxoirr.v  , propras.  Cakbr. 

XII.  Clementer y quaso , calceis  de’ 
teris.  Mira  decori  observatio  est; 
obi  Charinus,  cui,  ut  amatori, res 
omnes  pro  spisso  videbantur  pro- 
cedere, ad  amicam  io  asdes  festine 


nimis  introire  gestiens,  sodali  illi 
suo,  pone  subsequendo,  calces  fin- 
gitur deterere.  Douza. 

ii3.  / modo.  Yeni.Couf.  Bacch. 
V,  a,  67.  Nullam  moram  neque 
fert,  neque  audit  priegestiens con- 
venire amatam.  N. 

1 1 4*  Cura.  Mandata  priedictunis 
erat,  si  Charinus  mors  impatiens 
audire  vellet.  N. 

iiS.  Jovi.  Qui  lusus  hac  tota 
sceua  luditur,  tumdeponends  ve- 
stis viaties,  tum  resumends,  dein 
per  urbes  peregrinandi  adsimuta- 
tio  , derisorii  magis  est  quam  ad 
veritatem  proxime  accedentis  arti- 
ficii. Talia  Romanos  delectabant , 
Attici  non  comprobassent.  N. 
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3ao  MERCATOR, 

SCENA  tertia: 

DEMIPHO,  LYSIMACHUS’. 

«LTS.  Dcmipho,  sapientum  illud  dicturo  te  audisse  reor 
ssepius  : 

« Voluptas  est  malorum  esca : quod  ea  non  minus  homines 

« Quam  hamo  capiantur  pisces  ; hanc  quando  fugiant  senes, 

« Tu  tamen  senectuti  gratiam  non  habeas  : quoniam  haec 
tibi 

«Non  abstulit  modo,  sed  in  amorem  conjecit  fortius, 

« Quo  te  consiliumque  tuum  atque  mentem  perdit  fun- 
ditus, 

« Atque  oculorum  tibi  praestringit  aciem  : me  quoque 

« In  magnum  conjecisti  malum , nec  quid  faciam  scio. 

«DEM.  Lysimache,  deum  hoc  arbitrium  est,  non  homi- 
num : tute  hoc  tecum 

«Si  cogites,  non  aeqiiom  te  facere  arbitrabere, 

« Quom  amico  homini,  tuique  conscio,  ita  subcenseas 
. misere». 

Quasi  tn  nunquam  quidquam  adsiinile  hujus  facti  feceris. 

LTS.  Edepol,  nunquam.  Cavi  ne  quid  facerem.  Vix  vivos 
miser ! 

Nam  mea  uxor  propter  illam  tota  in  fermento  jacet. 


* Huic  «Quasi  tu  iiun> 

quaro  quidquam  , <?lc.  • praescripse- 
raul  veli.  edd.  versus  1 1 sequentes. 

a.  Malorum  csca  ^ illix,  quie  in 
inaU  devocet.  N. 

3.  Hanc.,  voluptatem.  N. 

4.  Hacj  seucetus.  N. 

5.  abstulit  modo.  Sensus  non 
comparet  f nisi  intelligus  te  aut  w- 
res.  N. 

i3.rix  vivos  miser. \u\gB\m  «vix 
vivos  sum  miaer»»bypennetrum.N. 


1 4 • Hxor  fota  in  fermento  jacet.  In 
fermento  jacere  ^ xstaOxi , 

dicebantur,  qui  animo  essent  «gro, 
quique  iracundia  turgerent.  Nota 
tralatio.  Fermentum  enim  et  aco* 
rem  habet  et  tumorem.  Lsmb.-— 
Fermentum  hic  pro  ira  ponitur,  ut 
esse  in  fermento^  sit  6up.cu<x9at,  fXsy* 
paivtiv  brro  Juvenalis , « istud 
Fermentum  tibi  habe  > , id  est , 
indiguaudi  causas.  Etiam  Hebraei 
fermentare  pro  ira  turgere  et 


ACTUS  V,  SCENA  IV.  3ui 

UKM.  At  ego  expurgationem  habebo,  ut  iie  subcenseat. 
LYS.  Sequere  me  : sed  exeuntem  filium  video  meum. 


SCENA  QUARTA. 


EUTYCHUS,  LYSIMACHUS,  DEMIPHO. 

EUT.  Ad  patrem  ibo,  ut  matris  iram  sibi  esse  sedatam 
, sciat. 

Jam  redeo,  lys.  Placet  principium.  Quid  agis?  quid  fit, 
Eutyche  ? 

EUT.  Optuma  obportunitate  ambo  advenistis,  lys.  Quid 
rei  est  ? 

EUT.  Uxor  tibi  H placida  et  placata ’st  : certe 

dextras  nunc  jam. 

LYS.  Di  me  servant,  e ut.  Tibi  h Dtmipko.cm)  amicam  nul- 
lam esse.nuncio.  s 

DEM.  Di  te  perdant  : quid  negoti ’st  nam,  quaeso,  istuc? 
EUT.  Eloquar. 

Animum  advortite  igitur  ambo.  lys.  Quin,  tibi  ambo 
operam  damus. 

EUT.  Qui  bono  sunt  genere  gnati,  si  sunt  ingenio  malo, 

Suopte  culpam  generi  capiunt,  genus  ingenio  inprobant. 

DE.M.  Verum  dicit  hic.  lys.  Tibi  ergo  dicit,  eut.  Eo  illud 
verum  ’st  magis.  i» 


060U  accipiant.  Quin  et  de  aliU  af- 
fectibus dicitur  : ut  Prudent.  qunm 
fermeiitati  turgfscant  mores.  Casacb. 

4.  Expurgationem  habebo.  Id  est, 
apud  tuam  uxorem  te  pargabo. 

I . patrem  ibo.  Uiec  Eutychiis 
ad  Charinani  in  sedibus  Lysimachi 
restitantem.  L.iacs. 

a.  Quid  agit?  Vide  Aulul.  I » a, 
39 ; Bacch.  IV,  3 , 1 a.  N. 

4.  Certe  dextras  nunc  yam,  cito 

IL 


jungetis  dextras,  pignus  reconci* 
liatse  gratis.  N.  . 

9.  Suopte  culpam  ^ etc.  Vulg.  Ca- 
merarii « Suapte  culpa  genere  ca> 
piunt genus, ingenium  improbant», 
quam  enarrant  verbis  ultra  quam 
licitum  transpositis  «genus  (nubi- 
Utatem)  accipiunt  genere  (origine)i 
improbant  (dedecorant)  ingenium 
suapte  culpa».  Grooovianain  pr»- 
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MERCATOR, 

Nam  te  istac  state  haud  squom  fuerat  filio  tuo. 
Adulescenti  amanti  amicam  emtam  argento  eripere  suo. 
OEM.  Quid  tu  ais?  Charini  amica ’st  illa?  eut.  Ut  dissi- 
mulat malus! 

DEU.  Ille  quidem  illam  .sese  ancillam  matri  emisse  dixerat. 
EUT.  Propterea  igitur  tu  mercatus,  novos  amator,  vetus 
puer  ? ' Ii 

LTS.  Opturae,  hercle : perge, ego  adsistam  hinc  altrinseciis. 
Quibus  est  dictis  dignus,  usque  oneremus  ambo.  pem. 
Nullus  sum. 

LYS.  Filio  suo  qui  innocenti  fecit  tantam  injuriam. 

EUT.  Quem  quidem , hercle , ego,  in  exsulium  quom  iret, 
r reduxi  domum; 

Nam  ibat  exsulatum.  de.u.  An  abiit? lts.  Etiam  loquere, 
larva  ? >» 

Temperare  istac  state  istis  decebat  artibus. 

DEM.  Fateor,  deliqui  profecto,  eut.  Etiam  loquere,  larva? 
Vacuom  esse  istac  ted  state  iis  decebat  noxiis : 

Itidem,  ut  tempus  anni,statem  aliam  aliud  factum  convenit. 
Nam  si  istuc  jus  est,  senecta  state  scortari  senes, 

Ubi  loci  res  summa  nostra  est  publica?  dem.  Hei,  perii 
miser ! 

]EUT.  Adulescenteis  rei  agends  isti  magis  solent  operam  da  re. 
OEM.  Jam,  obsecro,  vobis,  hercle, habete  cum  porcis , cum 
fiscina. 


i3.  Quid  tu  ais?  Cf.  AuIdI.  IV, 

9.7-N. 

«4-  Atiud  factum  ecnvenit.  Quia 
aoHPenitf  idem  valet,  quod  decet, 
eamdem  illi  coostructionem  attrl> 
buit.  Lamb. 

a 8.  iterclsf  h,  eumpotciSt  eum 
fseina.  Ilcpxbc  eat  rete  piscat(M'ium  , 
unde  proverbium  tui^ovTt  iropaoc  at- 
ptt,  de  fortunatis  quibus  dormieu* 
tilms  nassa  impletur.  Fiscinaj  ex  vi* 


miue  parabantur  ad  quodlibet  con- 
tinendum , quibus  et  piscatores 
utebantur.  Ergo  h»c  sententia  est 
proverbialis : « habete  hoc  cum  por- 
cis et  fiscina,  id  est,  praedam  cum 
ipsis  armis;  omnia  quae  vultis  con- 
cedo ».  Sunt  qui  velint  porcis  pro 
portis,  et  portis  pro  sportis  scriptum  , 
frequentissima  literarum  permuta- 
tione, et  fuscina  fiscina  puuant. 

Esset  tridens  piscatorius.  Salm. 


ACTUS  V,  SCENA  IV.  3a3 

EOT.  Redde  filio;  sibi  habeat,  dem.  Jam  ut  volt,  per  me 
sibi  habeat  licet. 

EUT.  Temperi , edepol ! quoniam , ut  aliter  facias , non  est 
copiae.  j» 

DEM.  Subpiici  sibi  sumat  quid  volt  ipse  ob  hanc  injuriam , 

Modo  pacem  faciatis,  oro  ut  ne  mihi  iratus  siet. 

Si,  hercle,  scivissem,  sive  adeo  joculo  dixisset  mihi, 

Se  illam  amare,  nunquam  facerem,  ut  illam  amanti  ab- 
ducerem. 

Eutyche,  ted  oro,  sodadis^us  es,  serva  et  subveni.  » 

Hunc  senem  para  clientem  ; memorem  dices  benefici. 

LYS.  ( •<!  Euijch.».)  Ora  ut  ingnoscat  delictis  ejus  atque  adu- 
lescentiae . 

DEM.  Pergin’  tu  autem  in  hunc  superbe  invehere  ? spero 
ego  mihi  quoque 

Tempus  tale  eventurum , ut  tibi  gratiam  referam  parem. 

LYS.  Missas  jam  ego  istas  arteis  feci.  dem.  Et  quidem  ego 
dehinc  jam.  i.ys.  Nihil.  4. 

Consuetudine  animus  rursus  te  huc  inducet,  dem. Obsecro, 

Salis  jam  ut  habeatis  : quin,  loris  caedite,  etiam  si  lubet. 

' LYS.  Recte  dicis  : sed  istuc  uxor  faciet,  quom  hoc  re- 
sciverit. 

DEM.  Nihil  opu’st  resciscat,  eut.  Qm  istuc?  non  resci- 
scet, ne  time. 

Eamus  intro,  non  utibilis  hic  locus  factis  tuis,  45 


39.  Redde  Rmlierem.  N. 

35.  Serva  me.  N. 

36.  Hune  senem  ^ etc.  Vulgata /Mi- 
ra me  clientem.  Me  ooerat  veraam , 
manifeste  gtossa  Tocit  hune.  Vide 
TS.  38.  — Memorem  dioes.  Me  prge- 
atabo  tibi  memorem.  N. 

37.  Delictis.  yeXiX.  Boihiut  deli~ 
eiit;  at  delicturo  est  peccatura  leve, 
et  facit  satis  ad  ironiam.  Ejus  pro 


vulgata  tuis  reposui  doctis  auctori- 
bus.  N. 

38.  Superhe  invehere^  pro  inveki. 
Sspe  invehens  pro  inveetus.  — /n 
hunc.  Cf.  Bacch,  IV,  4 * x • Do* 
thii  elegans  emendatio , MS  iodu- 
cente.  Vulgata,  eia  superhe,  parum 
latine  inserta  exclamandi  voce.  K. 

45.  Factis  tuis.  Hoc  pendet,  non 
ab  utibilis , sed  ab  arbitria  Non  ido- 

21. 
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3a.'|  MERCATOR, 

Dum  mpinoramiis,  arbitri  ut  sint,  (jui  pratercant  per  vias. 
riPM.  Horclc,  quin,  tu  recto  rlicis  : eadem  brevior  fabula 
Erit : eamus,  kut.  Heic  est  intus  filius  apud  nos  tuus. 
DFM.  Optume  ’st  : illae  per  hortum  nos  domum  transi- 
bimus. 

i.YS.  Eutyche,  hanc  volo  prius  rem  agi,  quam  meum  in- 
tro refero  pedem. 

KUT.  Quid  istuc  est?  uys.  Suam  quisque  homo  rem  me- 
minit : responde  mihi : 

Certon’  scis  non  subcensere  mihi  tuam  matrem  ? eut.  Scio. 
i.YS.  Vide.  EUT.  Me  vide.  i.ts.  Satis  habeo  : at  quaeso 
hercle,  etiam  vide. 

EUT.  Non  mihi  credis?  lts.  Imo  credo,  sed  tamen  me- 
tuo miser. 

DEM.  Eamus  intro,  eut.  Imo  dicamus  senibus  leges 
censeo , 55 

Priusquam  abeamus,  quas  leges  teneant , contentique  sint. 
Annos  natus  sexaginta  qui  erit,  si  quem  scibimus. 

Seu  niaritum,  seu , hercle,  adeo  coelibem  scortarier. 

Cum  eo  nos  heic  lege  agemus  : inscitum  arbitrabimur. 


neus  sermoni  locus  est , ubi , ai  qui 
forte  prietereant , audiant  qu«  fe» 
cisti,  dum  ea  memoramus.  N. 

48.  Conf. Bacchid.  I,  i, 

i5.  N. 

5o.  HanCf  meam.  Volo  de  mea 
re  me  securum  esse  priusquam 
eamus  iuiro. 

5 1 * Sntim  <ftnj<jue  homo  rem  memi^ 
mt.  Notat  hominum  mores,  qui  in 
alieno  negotio  dormitant , in  suo 
quisque  vigilat.  Taubm. 

53.  yidty  cave  ne  me  temerarie 
adduxeris. — Mr  vide,  Locutio  fide- 
jubentis. Cf.  Trin.  111,  3,  7y.  N. 

59.  Cum  eo  no*  heic  lege  agemtu, 
Jd  est,  pocuas  legibus  indictas  in- 


fligemus» et  legem  in  eum  conse- 
querour.  Iu  eo  significatu  capitur 
apud  Tacitum,  lib.  XII.  Est  igitur, 
lege  agere,  quod  Cicero  alibi  dicit, 
facere  judicatum  ,\di  est,  exsequi  tm- 
plereque  latam  sententiam.  Poll. 
— Sic  Livius , XXVI , 1 5 : • Ful- 
vius praeconi  imperavit , ne  licto- 
rem lege  agere  juberet  ».  Cap.  l6  : 
«Jussu  procos,  praeconem  pronun- 
tiasse : Lictor,  viro  forti  adde  vir- 
gas , et  in  eum  primum  lege  age  » . 
Valer.  Maxim,  llt,  8 : • Liieras  in 
sinistra  manu,  sicut  erant  traditae , 
retinuit,  ac  jusso  lictore  jure  age- 
re, tum  demum  aperuit».  Gao».* 
— Cf.  Aiilui.  III,  3,  IO. — Inscitam 


ACTUS  V,  SCENA  IV.  3a5 

El  per  nos  quidem , herclc , egebit , c|ui  suum  prodegerit,  e- 
Neu  quisquam  posthac  prohibeto  adulescentem  filium 
Quin  amet , et  scortum  ducat : quod  bono  fiat  modo. 

Si  quis  prohibuerit,  plus  perdet  clam,  quam  si  praehi- 
buerit palam. 

Haec  adeo,  ut  ex  hacce  nocte  primum  lex  teneat  .«enes. 
Bene  valete,  atque,  adulescenteis,  haec  si  vobis  lex  placet,  cs 
Oh  senum,  hercle,  industriam,  vos  aequom  ’st  clare  plaudere. 


arbitrabimur.  Scitum  in  re  Venerea 
usurpatum  antiquitus,  docuerunt 
alii,  tum  Plautus,  Trucul.  sc.  ult. 
• Quainquutn  liic  horridus , quani« 
quam  hic  sqiiallidu'st ; At  scitus 
bellum  init  •.  Isti  contrarium  insci’ 
tus  boc  luco  Plauti.  Sic  ciiim  hunc 
versum  a nenitue  bacteuus , quod 
sciam, intellectum  interpretor  :nec 
hunc  solum  , sed  et  alium  Terent. 
V,  I : ■ Nam  si  facis  facturavc  es, 
honas  quod  par  est  facere  : lusci» 
tum  offerre  iujuriam  tibi  immeren» 
ti,  iniquum  est  •.  Vult  senex  : ini» 
quum  esse , si  homo,  qui  ex  rebus 
amoenis  et  voluptariis  exaruit,  in» 
juriam  inferat  meretrici : quum  hoc 
sit  potius  calidte  juventutis.  Ghut. 


— Inscit.  arbitrabimur.  I.  e.  prave 
factum  judicabimus.  Nonnullarum 
legum  sanctio  fuit  apud  Veteres 
• improbe  factum  >.Vid.  Liv.  X,  9. 

60.  Kt  per  nos  quidem.  Multo  coii- 
ctoulna  et  non  sine  joco  legeretur 
hic  versas  post  illum  : Si  quU  pro- 
hib.  etc.  Haec  enim.  Et  per  nos  qui- 
dem , etc.  quasi  sanctio  est , qua 
poena  in  eum  statuitur,  qui  id , quod 
de  sumptu  adolescentibus  submini» 
strando  dicitur,  violaverit « aut  po« 
tius  servaverit, nempe  egestas.^m. 

ба.  Quod  bono  fiat  modo.  Modo 
nll  iial  contra  leges  et  supra  mo- 
dum. Cf.  Mil.  gl.  III,  I.  Lamb. 

бб.  Ob  senum  h.  ind.  Propter  se- 
nes. N. 
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DRAMATIS  PERSONAE, 


PYRGOPOLINICES',  miles. 

ARTOTROGUS  parasitus. 

PALiESTRlO  servus. 

PERIPLECTOMENESS  senex. 

SCELEDRUS®,  servus. 

PHILOCOM ASIUM®,  meretrix. 

PLEUSIDES',  adolescens. 

LUCRIO*,  puer. 

M1LPH1DIPPA9,  ancilla. 

ACROTELEUTIUM meretrix, 

PUER. 

CARIO",  coquus. 

1.  Pyrgopoliniets , qui  orbium 
turres  eTicit,  woXi;,  >U 

)cr,.  N. 

a.  Artotrogus^  qui  panem  rodit, 
scilicet  frustorum  appetitor. 

3.  PtUiBstriOf  exercitor,  si  quidem 
solertia  illius  gymnasium  est  glo- 
rioso militi.  N. 

4 . PeripUctomerus , a irXfxM  , 
nempe  senex  facetus,  comis,  urba- 
nus, et  versutus,  multis  artibus 
complicatos.  At  Camerarius  censet 
vim  pertinaciae  denotari.  N. 

5.  SceUdrus  , lenti  et  segnis  ha- 


bet significationem , «xftXv} 
Camu. 

6.  Philocomasium  , comessa  tio* 
num  amica.  Camex. 

y.  PUusuUs^  a ‘xXiusic,  naviga- 
tio. Vid.  act.  IV,  sc.  y. 

8.  Lucriot  latinum  a lucro.  Vide 
Festum  in  voce  Ccrcopa.  N. 

9.  MilphidippOf  longis  palpebra- 
rum pilis  insignis.  Cajc. 

10.  AcroteUutium  ^ quasi  summus 
finis,  scilicet  acuta  et  callida.  N. 

11.  Cario  fortassis  nomen  servi 
gentile  a Caria.  N. 


ARGUMENTUM. 


]Mf.retric£SI  ingenuam  deperibat  mutuo 
Atheniensis  juvenis.  Naupactum  is  domo 
Legatus  abiit : miles  in  eamdem  incidit. 

Deportat  Ephesum  invitam  : servos  Attici, 

Ut  nunciaret  domino  factum,  navigat,  5 

Capitur,  donatur  illcic  captus  militi. 

Ad  herum,  ut  veniret  Ephesum,  scribit:  advolat 
Adulescens,  atque  iii  proxumo  divortitur 
Apud  hospitem  paternum  : medium  parietem 
Perfodit  servos,  counieatus  clanculum 
Qua  foret  amantum  : geminam  fingit;  mulieris 
Sororem  ait  esse  : mox  ei  dominus  sedium 
Suam  clientam  sollicitandum  ad  militem 
Subornat : capitur  ille,  sperat  nubtias. 

Dimittit  concubinam , et  moechus  vapulat. 


I.  Ingenuam,  non  servili  aut  li> 
bertina  conditione,  ut  sunt  ple- 
rcqoe>  Cf.  Cistell.  I,  f,  4<>.N. 

3.  Incidit,  obviam  fit.  Coiif.  II  , 
1,  a6-35,  N. 

6.  Capitur  a piratis.  — IlUic , 
Ephesi.  N. 

8.  Divortitur,  hospitium  habet, 
diversorium.  N. 

9.  Medium  parietem,  \ntet  militis 
et  senis  hospitis  domos,  N. 

II.  Geminam  fingit  esse  Philooo- 
roasii,  duas  sorort«  persimili  fa* 


cie, quarum  alteram  apud  militem, 
alteram  apud  senem.  N. 

i3.  Clientam  t Milphidippam , 
qu«  se  ingenuam  simulat  et  aman- 
tem. N. 

i4*  Capitur,  deprehenditur  ma- 
nifestus mcechandi.  — Sp.  nubtias; 
namque  decidit  in  iusidias  spe  al- 
lectus sibi  futuram  exacto  marito 
uxorem  eam , quam  matrouam  cre- 
debat. N. 

1 5.  Dim.  concubinam,  Pbitocoma- 
sium  , ut  novis  amoribus  locus  fiat. 


ARGUMENTUM 


(ut  QUIBUSDi.K  VJO&TUB) 

PRISGIANI. 


A/eretricebi  Athenis  Ephesum  miles  aveiiit. 

/d  hero  dum  amanti  servos  nunciare  volt 
Legato  peregre , captu’st  ipsus  in  mari , 

El  illi  eidem  militi  dono  dalu’st. 

5uum  arcessit  herum  Athenis,  et  forat  6 

Geminis  conmiinem  clam  parietem  in  aedibus, 
Licere  ut  quiret  convenire  amantibus. 

Ghhaerenteis  custos  hos  vidit  de  tegulis. 

.Ridiculus  autem,  quasi  sit  alia,  luditur. 

/temque  inpellit  militem  Palaestrio,  •• 

Omissam  faciat  concubinam , quando  ei 
5enis  vicini  cupiat  uxor  nubere  : 

Gltro  abeat , orat , donat  multa  : ipse  in  domo 
'5enis  prehensus,  pccnas  pro  mcecho  luit. 

8.  ObluennuU f complexos  savio.  — Ciu/of  > Sceledrus. 
i3.  Vitro,  volem.  Aboat  Philocomasium.  Orat  miles. 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


In  hac  fabula  hoc  non  solum  ratione  et  arte  factum 
esse  a poeta  videri  possit,  quod  respondet  xarasTpoo^,  id 
est,  linis  ad  principium:  ut  maximae  gloriae  et  intolera- 
bilis cnjusdam  fastus  exitus  sit  turpis  et  pudendus.  Est 
autem  in  hac  fabula  praecipuum , pictura  imperitae  super- 
biae, quam  poeta  omnibus  suis  coloribus  deformatam 
expressit ; ut  liceat  hic  quasi  in  speculo  contemplari  ri- 
diculam illam  vanitatis  imaginem,  qua  tument  et  effe- 
runtur animi  feroces  hominum  indoctorum,  in  aliqua 
praesertim  fortunae  benignitate.  Noc  vitium  peculiare  est 
adolescentiae , quod  haec  aetas  in  quodam  quasi  impetu 
decurrentis  vitae  et  in  fiducia  virium  exsultare  soleat,  et 
efferri,  atque  esse  indomita.  Ideoque  negat  prudentissi- 
mus  vir  Aristoteles , idoneos  esse  juvenes  ad  praecepta 
virtutis  : nam  de  voluntate  et  rntelligentia  illorum  haec 
quasi  cautibus  impacta  resiliunt,  neque  possunt  adhaere- 
scere, etc.  Nomen  fabulae  est  Miles  gloriosus,  de  persona 
et  re  factum : nam  gloriosus  gloriatorem  significat : qui  est 
aXa^iiv  ‘,  ostentator  et  vanus.  Tale  autem  est  genus  hoc 
militve  hominum,  qualis  et  Terentianus  Thraso  produ- 


I. Quanto  celebratissimus  tum  in  gracis,tum  inromanis  fuerit  scenis 
hic  mos  animiphaud  dubitabit,  quisquis  coromditt  nova  titulos  inter  colle> 
ctanea  reliquiarum  literatura  bellenica , et  Plauti  palliatas  vel  obiter  le- 
gerit. Consul.  Fabricii  Bibi,  et  Sclicell , Uisl.  de  la  litt,  ^r.  tom.  lll.  N. 
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33a  ALIUD  ARGUMENTUM  CAMERARII, 
citur,  et  alii  a Plauto  alibi.  Argumentum  fabulae  hoc  esi. 
Avexerat  amicam  adolescentis  Attici  miles  : hoc  factum 
indicare  hero  absenti  servus  dum  vult,  capitur  a piratis, 
et  illi  eidem  forte  militi  dono  datur  ; statim  agnoscit 
mulierem  servus;  negotium  occultat;  rem  omnem  hero 
suo  Atheniensi  literis  exponit;  quid  fieri  oporteat,  de- 
monstrat. Advenit  ille  adolescens  Ephesum;  ad  senem 
hospitem  vicinum  militis  divertitur.  Erat  utriusque  do- 
mus paries  communis,  quo  perforato  copia  fit  amantibus 
congrediendi.  Sed  militis  alter  servus  forte  mulierem  in 
amatoris  complexu  viderat.  Id  ne  vidisse  crederet,  dolis 
servi  Attici  perficitur,  qui  illi  persuadet,  adesse  geminam 
herilis  amicae  sororem.  Postea  militi  persuadetur,  amari 
ipsum  mirifice  ab  uxore  senis  vicini  : itaque  dimittit  con- 
cubinam, et  mox  deprehensus  per  insidias,  pro  moecho 
plectitur.  Res  geritur  Ephesi. 


« 
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M.  ACCII  PLAUTI 

SARSINATIS  UMBRI 

MILES  GLORIOSUS* 


ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 

PYRGOPOLINICES,  ARTOTROGUS. 

PTRG.  Curate,  ut  splemlor  meo  sit  clupeo  clarior. 
Quam  solis  radii  esse  olim , quora  sudum  ’st , solent : 
Ut,  ubi  usus  veniat,  contra  conserta  manu 
Oculorum  praestringat  aciem  in  acie  hostibus. 

Nam  ego  hanc  machaeram  mihi  consolari  volo. 

Ne  lamentetur,  neve  animum  despondeat; 

Quia  se  jam  pridem  feriatam  gestitem , 


I.  Curate.  H«c  ad  comitum  tur- 
bam, quos  ftccum  f^loriosus  circum- 
ducit , armigeros , agasoues , et 
eseteros.  N. 

3.  Olim , i.  q.  aliquando,  et  ha- 
d)ct  notionem  «si  quando,  ai  for- 
te «.  Conf.  Virg.  Georg.  III,  3o3; 
/Ln.  IV,  4 31,  V,  I a5.  £t  Asin.  III, 
3 , I , • an  quid  est  olim  homini 
salute  melius?  » i.  c.  nn  quid  un- 
quam , etc.  N. 


3.  Contra  adverbialitcr  cumce/i* 
serta  junctum.  Vid.  Amph.  II , i , 
33.  6a.  N. 

Prastringat.Vnxce  hoc  rectum 
esse  , neque  audiendos  qui  prastin^ 
guat  Tolunt,  docet  vel  solus  Asco- 
nius  Pedianus  ad  Cic.  £pist.  fanr. 
XIV,  4h.  Dklh. 

5.  Mihi,  supervacaneum.  Conf. 
Bacch.  IV,  9,  37.  — Consolari, 
passive  ]>ositum.  N. 
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Quae  misera  gestit,  et  fartum  facere  ex  hostibus. 

Sed  ubi  Artotr<^us  ? art.  Ileic  est : stat  propter  virum 
Fortem  atque  fortunatum,  et  forma  regia; 

Tum  bellatorem.  Mars  haud  ausit  dicere, 

Neque  aequiparare  suas  virtutes  ad  tuas. 

1»TRG.  Queinne  ego  servavi  in  campis  Gurgustidoniis, 
Ubi  Bombomachides  Cluninstaridysarchides 
Erat  inperator  summus,  Neptuni  nepos?  >5 

ART.  Memini,  nempe  illum  dicis  cum  armis  aureis, 
Quojus  tu  legiones  difBavisti  spiritu. 

Quasi  ventus  folia,  aut  paniculam  tectoriam. 

PYRG.  Istuc  quidem , edepol,  nihil  est.  art.  Nihil,  hercle, 
hoc  quidem , 

PnB  ut  alia  dicam...  tu  quae  nunquam  feceris.  »• 


8.  Miseru.  Conf.  Casin.  II , 7,  9. 

— Fartum.  Vulgatse  mendose  fra- 
trum. Bothius  el  Ltndemannus,  au* 
ctore  Lunibino,  lianc  lectionem  re* 
vocavere , quam  ille  MS  fultam  , 
cuin  ilio  Aristophanico  compara* 
hat : TTipitccuLpa  sk  tmv  rc>.fjxtcijv 

a%i.  Multi  explicant:  fratrem;  gla* 
dius  faciet  sibi  consanguineum  5^at* 
pcv  aliquem  ex  hostibus,  scilicet  se 
illius  sanguine  tingendo.  Sed  quan- 
tulum illi  facinus  unum  hostem 
occidere,  qui  uno  ictu  cohortes  tra* 
cidare  valeat,  vid.  infra  vs.  5a.  N. 

10.  Forma  regia.  Quidquid  ma- 
gnum judicabant,  aut  pulchrum, 
id  regium,  basilicum  appellabant. 
Cf.  Epid.  I,  I,  54.  N. 

1 1 . Tum, imino  etiam, prtesertlm. 

— Dicere,  loqui  de  se. 

la.  JH.  Capti V.  II,  a,  a 5. 

i3.  Ourgustidoniis.  Per  jocum  a 
poeta  hcluin  a gurguitiis , forma 
gentili:  ut  Chalcedomis , etc.  Cs* 
MERAMius.  — • Gurgustium  erat 
caupona  subterranea.  Vide  Fe- 


stum io  h.  T.  Cic.  ib  Pii.  G.  N. 

\^.  Bomhomac)udes , a strepita 
prseliari.  — Cluninst.  hybrida  tox 
a clunibus,  instare,  N. 

17.  Quojus  tu..,  difflaristi.  Noster 
Raetnius  sacra  Biblia  smulatus  : 
« Comme  le  vent  dans  Tair  dissipe 
la  fumee,  La  voix  du  Tout-puissaut 
a chasst'*  cette  armee  ».  N. 

18.  Paniculam  tectoriam.  Penicu^ 

Ium  tectorium  lectio  quidem  est  an- 
tiquorum codicum,  sed  vereor  at 
vera  sit.  Non  enim  facile  ventus 
difflare  potest  hujusmodi  penicu- 
lum quo  tectoria  inducuntur,  sive 
cx  setis  porcinis  compactum  sit, 
sive  ex  pilis  caud«  eqiiinv.  Sklm. 
— Turnehi  paniculam  tectoriam^ 

quam  interpretatur  lano-<am  comam 
arundinis,  qua  integi  villaticae  aedes 
solent,  cujus  nieininit  Plin.  Hist. 
Nat.  XVI,  3G,  et  earum  tegulo 
domus  suas  septomtrionales  popu- 
los operire  ait.  Gron. 

ad.  Tu , etc.  Ha^c  et  seqq.  parasi- 
tus loquitur  aversus,  voce  submissa. 
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Perjuriorem  lioc  hominem  si  quis  viderit, 

Aut  gloriarum  pleniorem,  quam  illic  est, 

[Is]  me  sibi  habeto,  et  ego  me  mancupio  dabo 
Uno  epityro,  ut  apud  illum  esuriem  insane  bene. 

PYRG.  Ubi  tu  es?  ART.  Eccum : edepol,  vel  elephanto  in 
India  ,s 

Quo  pacto  pugno  perfregisti  brachium  ? 

PYRG.  Quid,  brachium?  art.  Illud  dicere  volui,  femur. 
PYRG.  At  indiligenter  heic  eram.  art.  Pol,  siquidem 
Connisus  esses,  per  corium,  per  viscera, 

Perque  os  elephanto  brachium  transmitteres. 

PYRG.  Nolo  istaec  heic  nunc.  art.  Ne,  hercle,  operae  pre- 
tium quidem 


ai.  Perjuriorem  i mcodaciorem. 
S«pe  in  «erihone  comimini  Toca* 
bula  graviora  ct  iiignificantiora  pro 
vulgaribus  asurpantor,  cx  quo  fonte 
omnes  {AiruvuiAtou  derivande  sunt. 
Sic  perjurare  pro  menliri  Mereat, 
IH,  I,  4a.  Likhxm. 

a 4*  epityro  , etc.  MSS  , • nisi 

unum  Epitir  aut  apud  ilia  estu- 
riensa  ne  bene  >.  Inde  miriiicsB 
proces^runt  conjectura.  Apud 
Varr.  de  L.  I..  Ilb.  VIU,  habetur  : 
« si  unam  epityrum  edam  apud  il- 
lum esuriens  insane  bene  ».  Sciop- 
pius  edidit ; « epityrum  estur  esu- 
riens Ubi  T9  esuriens  puto  ex 
margine  irrepsisse  : reliqua  fallenti 
memoria  credidisseVaironem.  Nam 
ti  quid  video,  scripsit  Plautus, 
quia  versus  sunt  senarii : « Me  sibi 
habeto:  et  ego  me  mancupio  dabo, 
sed  u-No  epityro,  ut  apud  illum 
estur  Insane  bene».  Si  quis,  in- 
quit , monstrare  possit  vaniorem 
bomiuem,  me  sibi  habeat,  et  ego 
tue  mancipabo,  qualis  sum,  non 
tamcu  sine  inercede,  quamquam 


ea  non  magna , nempe  unius  epi* 
tyri , modo  tam  laute  heneqne  pa- 
rati , ut  apud  ipsum  regem  meum 
estnr.  Gbon.  — Lindemannus  reti- 
net esuriem,  quod  confirmat  Varro- 
nis edam.  Et  scribit  > ni  unum 
Epityrum  apud  illum  esuriem  ios. 
bene  » , quse  oratio  milii  non  li- 
quet. Quam  edidi  sic  interpretor  ; 
« Me  vendam  pretio  epityri,  i.  e. 
vilissimo,  ut  apud  illum,  jam  meum 
dominum  esuriem  vehementer  > , 
qui  scilicet  metus  parasito  maxi- 
mas. Epityrum  constabat  oleis  con- 
cisis, aceto,  oleo  et  aromatibus. 
Conf.  Cat.  de  Re  Kust.  cap.  119; 
Columell.  XII,  47*  Ituane  bene, 
fere  idem  quod  insanum  magnum , 
Bacch.  IV,  5,  i.  Bene  ut  probe 
Epid.  III , 4 > S9 , polchre  Cnrcul . 
I,3,58«valet  « multum  , valde  ». 
Cic.  ad  Famil.V,  la,  «eum  opor- 
tet esse  bene  et  gnaviter  iropn- 
dentem  ».  N. 

a8.  Heic,  in  buc  faciendo.  Eram, 
me  habebam.  Cf.  Mere.  III,  3,  aa. 

3t.  Nolo  istac,  nolo  nunc  ea 
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Milii  tc  enarrare,  tuas  qui  virtutes  sciam. 

(«1  >i«t«ioTO  ) Venter  creat  oinneis  has  serumnas  auribus; 
Peraudicncla  sunt , ne  dentcis  dentiant. 

Et  adsentandum ’st , quidquid  hic  mentibitur.  « 

PYRG.  Quid  illud  quod  dico?  art.  Hem  , scio  jam  quid  vis 
dicere. 

Factum ’st , hercle  : memini  fieri,  pyrg.  Quid  id  est?  art. 
Quidquid  est. 

PYRG.  Habes  tabellas?  art.  Vis  rogare?  habeo  et  stylum. 
PYRG.  Facete  advortis  animum  tuom  ad  animum  meum. 
ART.  Gnovisse  inores  me  tuos  meditate  decet,  40 

Curanique  adbibere,  ut  pravolet  milii  quo  tu  velis. 


loqai.  — A«,  hercUt  etc.  Imo  etiam 
supervacaneum  est  te  hsec  narrare, 
qua:  sciam.  p.  non.  N. 

33.  jf.ramnas  auribus.  Vulgo , 
« aerumnas: auribus Peraudienda  >, 
minus  l>ene;  nisi  scribas  ut  Linde* 
mannus  • Perhaurienda  •.  Alia 
conditio,  alius  sermo.  Kst  contra 
ejusdem  ordinis  vir  qui  habeat  in 
ventre  conOdeutiam.  Captir.  IV, 
a.  i5.  N. 

34.  Denleis  de/tiiant.  Ut  pueri 
dentire  dicuntur,  quum  eis  primum 
dentes  oriuntur : sic  quibus  ce.«aant 
a terendo  cibo,  quia  non  deterun- 
tur, grandescere  videntur,  atque 
dentire,  populari  joco.  Turi*. — 
Denteis  dentiret  Gneci  dicunt 
Xtsv  : ut  Hesiodus,  ^tiv^v  puXtOM**- 
Tt;.  In  eadem  significatione  dentire 
Varroni  Cu;  ircri  mpt  wpwv*  ut  in 
Pluto  : « Teges  ruina , ne  jacentem 
sub  dio  Ambesset  algus  dentientem 
frigoro  •.  Hipponax  , ^aipSoixil^etv  : 
Abc  7,XaIva.»  i::Tr«>»aTt  • xapra  yeip 

Kai  SCALIG.  — 

Maio  Turnebum. 

36.  Quid  U/udf  etc.  Quidnam 


illud  fuit  quod  dicturus  eram. 
Eliam  boc  accommodate  ad  mores 
hominis  vanissimi  pingendos.  Liw- 
DEM.  — liem  , scio  jam  ifuid  'eis 
dicere  t eu  scio,  etc.  Ridicula  as- 
sentandi praeter  modum  exagge- 
ratio. N. 

38.  Habes  tabellas?  Miles,  opi- 
nor, tabellas  volebat,  quibus  bello- 
rum suorum  commentarios  parasi- 
tus inscripserat.  Vid.  vs.  4>»  46. 
Sed  error  parasiti  glorioso  non  dis- 
plicebat; nam  inde  lans.Vid.  v.  40. 
— yis  rogare  ? Vis  rogare  idem  est 
quod , vis  militem  conscribere  ? 
Miles  enim  rogari  dicebatur.  Liv. 
lib.  II : « Cum  quinque  legatis  pro- 
fectus, obvios  in  agris  sacramento 
rogatis,  arma  capere  et  sequi  co- 
gebat*. Nulla  igitur  causa  fuit, 
quare  hic  locus  tot  correctionibus 
criticorum  vexaretur.  Boxuoa.ii. 

4o.  Mores  tuos  t scilicet  bellico- 
sos. Alio  tabellas  rogante , crede- 
rem illi  vel  pecuniarum  rationes 
vel  amatorias  epistolas  in  mente 
esse:  sed  libi  res  bellica  seoiper  tn 
mente  versatur.  N. 
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PTRG.  Ecquid  meministi?  art.  Memini,  centum  in  Cilicia 
Et  quinquaginta , centum  Sycolatronidae, 

Triginta  Sardi,  sexaginta  Macedones, 

Sunt  homines,  tu  quos  obcidisti  uno  die.  45 

PTRG.  Quanta  istaec  hominum  summa ’st?  art.  Septem 
miliia. 

PTRG.  Tantum  esse  oportet ; recte  rationem  tenes. 

ART.  At  nullos  habeo  scribtos;  sic  memini  tamen. 

PTRG.  Edepol , memoria  ’st  optuma.  art.  («eiim.)  Offa  me 
monet. 

PTRG.  Dum  talem  facies , qualem  adhuc , adsiduo  edis : s» 
Conmunicabo  te  semper  mensa  mea. 

ART.  Quid  in  Cappadocia  ubi  tu  quingentos  simul. 

Ni  hebes  machaera  foret,  uno  ictu  obcidercs. 

At  peditatus  reliquiae  erant,  si  viverent. 


43«  Et  tiulnquaginta  f centum.  No- 
tentur g1orio«oruin  mores,  quibus 
non  salis  est,  sumniatim  facinora 
sua  praedicare,  nisi  etiaui  ordine 
enumereulur.  Casavb.  — Sjcola^ 
tronidat  nomen  confictum  a eOxov  , 
et  latro.  Vid.  infra  vs.  74*  N. 

49.  Offa  me  monet , gula  memo- 
rem facit. 

50.  Taiem.  Ambiguitas  est  in 
illis ; • Dum  talem  facies,  qualem 
adhuc  • : potest  enim  intelligi  Tei 
me  bellatorem  et  heroem,  Tei  te 
assentatorem.  Quod  videtur  poeta 
de  industria  fecisse.  Gbok.— > AVii, 
i.  q,  ederis.  H«c  figura  verbi  notio- 
nem future  rei  sub  conditione  ali- 
qaa  vel  cum  aliqua  dubitatione 
profert.  Vid.  Trinum.  I,  a,  loa, 
II,  a,  3.  Multi  mutant  edeSf  affir' 
malivum,  minus  pro  more  Plauti- 
ni sertnouis,  in  tali  re.  N. 

53.  Uno  ictu  obeidertt.  Profecto 
non  mireris , quod  parasitus  de 
Pyrgopolinice  tanta  memoret,  si 

IL 


Diodor.  audieris  narrantem , lib. 
XIII , a Milone  Crotoniata  phalan- 
gem Sybaritarum  totam  uno  ictu 
profligatam.  £t  nostrates  quoque 
pocte,  antequam  intra  recti  veri- 
que fiues  consistere  didicissent,  in 
talibus  immanium  scurrilitatum 
commentis,  Romanos  et  Italos  et 
Hispanos  sequuti  exsultabant.  Vid. 
Cornelii  fabulam,  cui  nomen  est 
VlUusion.  Vide  in  multis  Rotrovii 
fabulis  illos  qui  audiunt  Capitan, 
MatamorCf  etc.  Istiusmodi  est  /l/ii- 
noceronte  in  fabula  quae  vocatur 
Clarice.  N. 

$4*  At  peditatus.  Quingentos 
milites  dicit  occisuram  fuisse  uno 
ictu , nisi  hebes  inachiera  fuisset. 
Sed  non  negat  ens  singulo^  esse  oc- 
cisos. Deinde  addit  illos  Ipsos  qniiv 
gentos  reliquias  peditatus  fuisse, 
quem  in  ea  pugna  jam  occiderat, 
si  viverent;  id  est,  nisi  hos  Ipsos 
quingentos  occidisset,  pro  reliquiis 
peditatus  potuisse  numerari.  His 

‘IT. 
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Quid  tibi  ego  dicam,  quod  omiieis  mortaleis  sciunt, 
Pyrgopolinicem  te  unum  in  terra  vivere 
Virtute,  et  forma,  et  factis  invictissumis. 

Amant  te  omneis  mulieres,  neque,  hercle,  injuria. 

Qui  sis  tam  polchcr;  ut  vel  iilx,  quae  here  |)allio 
Me  reprehenderunt,  pyhc.  Quid  here  dixerunt  tihi?  r.u 
A.RT.  Rogitabant:  hiccine  Achilles  est,  inquit,  tihi? 

Imo  ejus  frater,  inquam,  innuit  altera  : 

Ergo,  mecastor,  polcher  est,  inquit  mihi, 

Et  liberalis.  Vide,  caesaries  quam  decet! 

!Nae  illae  sunt  fortunatae , quae  cum  isto  cubant ! 

PYRG.  Itane  aibat  tandem  ? art.  Qua:  me  ambae  obse- 
craverint , 

Ut  te  hodie  quasi  pompam  illa  praeterducerem. 

PYRG.  Nimia  est  miseria  polchrum  esse  hominem  nimis. 
ART.  Molestae  sunt  mihi,  orant,  ambiunt,  obsecrant. 
Videre  ut  liceat  : ad  sese  arcessi  jubent.  i" 

Ut  tuo  non  liceat  operam  dare  negotio. 

PYRG.  Videtur  tempus  esse,  ut  camus  ad  forum; 

Ut  in  tabellis  quos  consignavi  heic  heri 
Latrones,  ibus  dinumerem  stipendium. 


TerbU  ad  iDteroecionem  totam  il- 
lum hostium  exercitum  deletum  a 
Milite  fuisse  significat , ne  uno 
quidem  relicto  qui  nuntius  esse 
posset  cladis.  Salm. 

56.  Unum.  Mensechm.  3,  19. 

6s.  Innuit altera,\xx\^o^  « innuit 
illarum  altera  » » turbato  roeiro, 
forsan  glossema.  N. 

63.  Ergo,  I.  e.  certo,  revera. 
Veluli  Terent.  Andr.  V , » , 9 ; 
« Mihi  ? — Tibi  ergo  N. 

66.  Qua  me  arnha , etc.  Ita  enim 
dixernut,  ut|M>te  quae,  etc. 

67.  Quasi  pompam.  Haec  inter- 
pretor ex  illo,  quod  soleiuui  pom- 


pa Roinc  quotannis.  Circensium 
diebus,  sacra  in  carpentis  traduce- 
bantur : uam  id  proprie  pompam  vo- 
carunt. Lips. — Hiec  ad  pulchritu- 
dinem spectacnli,  quod  convertit 
ad  se  omnium  oculos,  attinent, 
non  ad  tarditatem  procedentium , 
ut  retur  Gronovius.  Illa,  illae.  N. 

70.  Arcessi  jubent  te  a me. 

71.  Vt  tuo,  etc.  Ita  ut,  si  fa- 
ciam , tutum  tempus  m illarum  de- 
amationibus  occupatum  tibi  sit.  N. 

74.  latrones.  Id  est,  milites, 
iri  Ii  et  XiiT&vpYoi. 

Aerptuny  est  obsequi  et  mercede 
servire  : et  latrocinari  pro  militare. 
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Nam  rex  Seleucus  me  opere  oravit  inaxumo,  :s 

Ut  sibi  latrones  cogerem  et  conscriberem. 

Regi  hunc  diem  mihi  operam  decri^lum ’st  dare. 

ABT.  Age,  eamus  ergo.  pyrg.  .Sequimini , satelliteis. 


Laliais  in  usu  faisae  nornnt  oinnM. 
Varro,  de  Liog.  Lat.  Ub.  VI , cos 
appellari  scribit , quasi  lattrone* , 
quod  adsistant  lateri  regis,  qui 
nunc  sunt  sliputorts  et  satellites  : 
Tei  quia  ad  latus  ferrum  habent, 
Tei  quia  roercede  conducuntur , 
que  XacTfov  dicitur  : uti  st^s  sti- 
patoribus nomeu  fecit.  Scai.ig.  ^ 
Scilicet  postquam , devicta  bello 
Grecia , arma  civitatibus  imperari 
a regibus  Macedonicis  cceperunt, 
militia  civile  ofBcium  esse  desiit, 
questus  fuit.  Alexandro  autem  mor> 
tuo , qui  regnum  illius  diviserunt , 
reges,  precipue  Asiatici,  non  posse 
subditas  gentes  contineri , nisi  ex- 


ternorum militum  ope  rati,  con- 
duclitios  exercitus  sibi  pararunt. 
Itaque  novus  questus  exortus  eo- 
rum , qui  operam  militarem  regi- 
bus locabant  ipsi  suam  , immo  eo- 
rum, qui  alios  mercede  conduce- 
bant militaturos,  et  prebendis 
'legionibus  negotiabantur,  quibus 
ipsi  prseessent.  Hujusmodi  fuere 
medii  svi  tempf>ribus,  quos  voca- 
vere condottieri.  Vide  infra  IV,  r, 
1-4 ; £pid.  III , 4 » 1 3-1 5;  Terent. 
Adelpli.  111 , 4 1 X i Heautont.  I, 
I,  $9«  6o.  vetus  pro  iis.  N. 

jS.  Opero. .»mstxumo.  Vehetnen- 
tissime.  In  primo  gradu  • magno- 
pere ■ . N. 

\ 


-r  t- 
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MILES  GLORIOSUS, 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


PALiESTRIO. 


M iHi  ad  enarrandum  hoc  argumentum 'st  comitas. 

Si  ad  auscultandum  vostra  erit  benignitas. 

Qui  autem  auscultare  nolit,  exsurgat  foras« 

Ut  sit  ubi  sedeat  ille,  qui  auscultare  volt. 

Nunc,  qua  adsedistis  causa  in  festivo  loco, 

Comoediai , quam  modo  acturi  sumus , 

Et  argumentum,  et  nomen  vobis  eloquar. 

Alazon  grsce  buic  nomen  est  comoediae , 

Id  nos  latine  Gloriosum  dicimus. 

Hoc  oppidum  Ephesu’st : idem  est  Miles  meus  berus , 

Qui  hinc  ad  forum  abiit,  gloriosus,  inpudens. 
Stercoreus,  plenus  perjuri  atque  adulteri. 

Ait  sese  ultro  omneis  mulieres  sectarier. 

Is  deridiculu’st,  quaqua  incedit,  omnibus. 

Itaque  heic  meretrices,  labiis  duin  ductant  eum,  i> 


X et  sqq.  Miki^  etc.  Scena  prae* 
cedenti , protasis  fuit , ut  ita  di* 
cam  , characteris,  nnnc  fit  rei  qus 
agetur.  Jam  semel  Cistellaria  vidi* 
mus  actu  fabulae  incepto  protasin 
interseri.  N. 

3*5.  Qui  autem,  etc.  Aliquid  si- 
mile in  Captivorum  prologo.  N. 

lo.  Idem  est  mites.  Nihil  hic  mo- 
tandum. Idem  hic  demon- 


strative ponitur.  Glosase  veteret  : 
« Idem , ouT&c , auro , idem  ipsct  hoc 
ipsum  ».  Idem  ille  miles,  qui  hinc 
ad  forum  abiit,  berus  est  meus. 
Boxr.  — Vulgat»  isuU,  scii,  pro 
deinde.  N. 

13.  Stercoreus  i.  q.  impurus. 
Asin.  II,  4*  ^Perjurus.  Sceii. 
prseced.  ai.  N. 

r5.  I^biu  dum  dssctant,  etc. 
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Majorem  partem  videas  valgis  saviis. 

Nam  ego  haud  diu  apud  hunc  servitutem  servio. 

Id  volo  vos  scire,  quomodo  ad  hunc  devenerim 
In  servitutem , ab  eo  quoi  servivi  prius. 

Date  operam  : nam  nunc  argumentum  exordiar  ■ 

Erat  herus  Athenis  mihi  adulescens  optumus. 

1$  amabat  meretricem  matre  Athenis  Atticis, 

Et  illa  illum  contra,  qui  est  amor  cultu  optumus. 

Is  publice  legatus  Naupactum  hinc  fuit, 

Magiiai  rei  publicai  gratia.  is 

liiteribi  hic  miles  forte  Athenas  advenit; 

Insinuat  sese  ad  illam  amicam  heri  mei, 

Obeoepit  ejus  matri  subpalparier 
Vino,  ornamentis,  opiparisque  opsoniis. 
itaque  intimum  ibi  se  miles  apud  lenam  facit.  3» 

Ubi  primum  evenit  Militi  huic  obeasio. 


biis  ductart  boc  loco  est  ^taiAuxaoOat 
T8  quod  pro* 

prie  dicuDt  de  his  qui  ore,  vultu* 
que  distorto,  et  valgis  labiis  ali- 
quem derident.  Gellius  dixit,  lib. 
XVllI,  cap.  4 * * Tum  ille  rictu 
oris  labiorumque  ductu  contemni 
a se  ostendens,  et  rem  de  qua 
quereretur,  et  hominem  ipsum  qui 
quereret  •.  Salm. 

1 6.  y algis  saviis,  Hyperbole  co- 
mica. Ita  heic,  i.  e.  hujus  urbis  mere- 
trices eum  labiis  ductare  assueve- 
runt, ut  contorta  sint  plerarumque 
labra  et  non  nisi  valga  savia  ferre 
valeant.  N. 

17.  Nam.  Cf.  Cistell.  IV,  i,  lo. 

19.  «o.  Dejectus  a priore  do- 

mino. N. 

a a.  Meretricem  matre  Atkanu  At- 
ticis, Alii , «foe,  arcte t macte,  acrem 
pro  matre.  Perperam  omnes.  Nam 
meretrix  • matre  Athenis  Allicis  • 


est  nata  matre  Athenis  Atticis 
oriunda.  Vide  Obs.  IV,  17.  GaoH. 

a 3.  Cultu  i^tumus.  Forte  scripsit 
Plautus  : > multo  optumus  •.  Ita 
enim  Latini  loquuntur,  et  multo 
cum  superlativo  venustissime  con- 
jungitur. Haud  tamen  nego  ex  vul- 
gata lectione  commodam  senten- 
tiam elici  posse.  Amor,  qui  mutno 
colitur,  optimus  est.  Ut  dicatur 
amor  coli,  sicut  dicitur  amicitiam 
colere.  Boxhobh.— Vide  Cistell.  I, 
3,  4^- 

a5.  Magnai  reip.  Magiise  rei  que 
ad  civitatem  perlinebat.  N. 

a6.  Interihi,  in^rea,  ut  postihi^ 
/NMfee.  Vtilgats,  ■ Interibi  uthic», 
versu  impedito.  N. 

ag.  Vino,  ornamentis.  Ornamenta 
sunt  ea, qua  gestamus  corpore  in- 
duti, quibus  mirum  quantum  ine- 
scantur lena  , sive  ipagis  meretri- 
ces. J.  Gaut. 
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Sublinit  os  illi  IciiiB,  matri  mulieris, 

Quam  herus  meus  amabat  : nam  is  illius  filiam 
Conjicit  in  navem  Miles,  clam  matrem  suam, 

Eamque  invitam  huc  mulierem  in  Ephesum  advehit.  35 
Ego  quantum  vivos  possum,  mihi  navem  paro. 

Ut  amicam  herilem  Athenis  avectam  scio. 

Inscendo , ut  eam  rem  Naupactum  ad  herum  nunciem. 
Ubi  sumus  provecti  in  altura,  id  quod  volunt, 

Capiunt  praedones  navem  illam  ubi  vectus  fui.  4» 

Prius  perii,  quam  ad  herum  veni,  quo  ire  ohcmperam. 
Ille,  qui  me  cepit,  dat  me  huic  dono  Militi. 

Hic  postquam  in  xdeis  me  ad  se  duxit  domum , 

Video  illam  amicam  herilem , Athenis  quae  fuit. 

Ubi  contra  adspexit  me,  oculis  mihi  signum  dedit,  43 
Ne  se  adpellarem  : deinde,  postquam  obcasio’st. 
Conqueritur  mecum  mulier  fortunas  suas. 

Ait  sese  Athenas  fugere  cupere  ex  hac  domu, 

Sese  illum  amare  meum  herum,  Athenis  qui  fuit: 

Neque  pejus  quemquam  odisse,  quam  istum  Militem. 
Ego,  quoniam  inspexi  mulieris  sententiam. 

Cepi  tabellas  , consignavi  clanculum  : 

Dedi  mercatori , qui  ad  illum  deferat 

Meum  herum,  qui  Athenis  fuerat,  qui  hanc  amaverat, 


за.  Sublinit  os.  Cf.  Captiy.  IH» 
4,  it.4.  N. 

34.  Conjicit,  ItA  acute  Camera- 
rius» ex  vestigiis  MSS»  in  quibus 
contegit  ^ 9i\x\.  contigit.  Pistorius  ma- 
lit» compegit  relinere»  quod  in 
vulg.  est  admodum  proprie  et  ad 
vim  quam  miles  adhibuit  signifi- 
candam» etnd  navis  angustias  atque 
molestias.  Sic  « compingere  in  car- 
cerem ■ . Ern. 

зб.  Vivos.  Cf.  Meneechm.  11, 
I,  ao.  N. 


39.  Id  ^ttod  •volunt.  Scilicet  ex 
insidiis  exspectabant»  dum  in  altum 
provecti  essemus.  « Sicut  volue- 
runt • cum  Bothio  Lindemannus 
mmat,  miuus  eleganter  et  Plautine 
quidem.  N. 

41.  Perii.  Cf-  Capt.  III,  4 * 5* 

46.  AdpelUtrenty  alloquerer  quasi 
cognitam. 

5 a.  Consignari f filo  circumvo- 
luto et  compacto  cera»  cui  signum 
impressi.  Ita  concludebant  episto- 
las Vciercs.  N. 
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Ut  is  liuc  veniret  : is  non  spi-evit  nunciuin;  a 

Nam  et  venit,  et  is  in  proxumo  heic  devortitur 
Apud  suum  paternum  hospitem,  lepidum  senem. 

Itaque  ille  amanti  suo  hospiti  morem  gerit. 

Nosque  opera  consilio<]ue  adhortatur,  juvat. 

Itaque  ego  paravi  heic  intus  magnas  machinas, 

Qui  amanteis  una  inter  se  facerem  convenas  : 

Nam  unum  conclave,  concubinae  quod  dedit 
Miles,  quo  nemo  nisi  eapse  inferret  pedem. 

In  eo  conclavi  ego  perfodi  parietem , 

Qua  conmeatus  esset  huic  mulieri. 

Et  sene  sciente  hoc  feci  ; is  consilium  dedit. 

Nam  meus  conservos  est  homo  haud  magni  preti. 

Quem  concubinae  Miles  custodem  addidit. 

Ei  nos  facetis  fabricis  et  doctis  dolis 

Claucomam  ob  ociJos  objiciemus  : eumque  ita  70 

Faciemus,  ut,  quod  viderit,  non  viderit. 

Et  mox,  ne  erretis,  haec  duarum  hodie  vicem 
Et  heic  et  illeic  mulier  feret  imaginem  : 

Atque  eadem  erit , verum  alia  esse  adsimulabitur. 

Ita  sublinitum’st  os  custodi  mulieris. 


60.  Maddiuu.  Quas  postea  facetas 
fabricas  et  doctos  dolos  appellat. 
Krmbst. 

61.  Facerem  convenas,  XuyrXu* 
Tci»c>  Fortasse  ra;  ouv&uaiat  ite 

ioDUit.  Conventiones 
enim  et  convenire^  pro , liberis  ope> 
rain  tlare,  legitur  apud  Arnob. 
lib.  VII.  Kt  conventus  pro  concu» 
bitu , lib.  II : «Et  conveutu  Joi^U 
inseniiaati  et  nati  »unt  •.  J.  Gui.. 

(>7.  Namy  autem.  N. 

70.  Olaucomam.  Otauesu  color 
c«eruleu.<i,  id  est,  subviridis,  albo 
mixtus,  et  quasi  clarus,  definiente 
Junio  Phiiargyrio,  vetusto  cora- 


meiitatore  Virgil.  ad  Georg.  III , 
8a  , ubi  etiam  Servius:  «Glauci 
sunt  felineis  oculis  ».  Ceterum  ne 
feles  quidem,  qui  cetera  glaucos 
habent  oculos,  pupulam  glaucam 
liabent,  sed  uigram,  ut  omnia  ani- 
malia. Quod  si  pupula  praeter  na- 
turam glaucescat,  impeditur  visus 
et  exsistit  vitium  in  oculis,  quod 
glaucoma  appellant.  Plin.  XXIX, 
fi.  GaoH.  * — Eunufue,  etc.  Helle- 
iiismus  pro  « faciemus  ut  is,  etc.  ■ 
73.  Hodie  -vicem.  Haec  mulier 
Pliilocomasium  duarum  mulierum 
partes  agens,-  aut  personam  susti- 
nens, duarum  imaginem  feret. 
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Sed  foris  concrepuit  hinc  a vicino  sene. 

Ipse  exit ; hic  ille  est  lepidus , quem  dixi , seuex. 

SCENA  SECUNDA.  . 

PERIPLECTOMENES , PALiESTRIO. 

PER.  Nisi , hercle,  defregeritis  talos,  posthac  quemque  in 
tegulis 

Videritis  alienum  ; ego  vostra  faciam  latera  lorea. 

Mihi  quidem  jam  arbitri  vicini  sunt,  mex  quid  hat  domi. 
Ita  per  inpiuvium  intro  spectant : nunc  adeo  edico  om- 
nibus : 

Quemque  a milite  hoc  videritis  hominem  in  nostris  tegulis. 
Extra  unum  Palaestrionem , huc  deturbatote  in  viam.  « 
Quod  ille  gallinam  aut  columbam  se  sectari  aut  simiam 
Dicat,  disperistis  ni  usque  ad  mortem  male  mulcassitis. 
Atque  adeo,  ut  ne  legi  fraudem  faciant  talariae, 

76.  ForU  concrepuit.  In  Grsccia  1.  Faciam  latera  lorea.  Latera 
omnes  omnium  aedium  forcu  nou  lorea  sunt  lateri  virgU  csesa  et  la- 
iutrorsum  trahendo,  sed  in  viam  cerata.  Tuaif.  — Sic  io  Asin.  II, 
publicam  pellendo  aperiebantur  ; 3,9^;«  Interroinatus  nos  futuros 

quoniam  autem  periculum  erat,  ulmeos  «.N. 
ne  quispiam  , qui  aut  praeteriret,  3.  Capt.  II,  i,  17,  34. 

aut  pro  foribus  staret,  ab  impulsa  7.  Quod  ille.  G>nf.  Asin.  IV,  i, 
janua  pelleretnr:  ideo  qui  exituri  i3.  N. 

erant  domo , solebant  prius  ipsimet  9.  Adeo^  etiam.  — IJt  ne  legi 
intrinsecus  aut  fores  «dium  sua*  fraudem  faciant  talaria.  Lex  talaria 
rum  percutere,  aut  crepitu  digito*  est  ratio  normaque  ludendi  talis, 
riim  indicium  facere:  ut  illo  stre*  quam  migrare  non  licet,  nisi,  qu« 
pitu  admonerentur, qui  foris  erant,  callidorum  ars,  fallendo  colluso* 
cavere  sibi,  atque  eatenus  absiste*  rem.  Cic.  in  Verr.  • Iste  prstor 
re,  ut  ne  Isderentur.  Hinc  factum  severus  ac  diligens,  qui  populi  ro- 
ut  in  Plauti  ac  Terentii  fabulis  maui  legibus  nunquam  paruisset, 
numquam  fere  quisquam  egredere*  illis  diligenter  legibus,  qu«  in  po* 
tor,  ut  non  antea  fores  crepuisse  di*  culis  ponebantur,  obtemperabat  >. 
cerentur.  Muret.  Ita  lex  ludi  talorum , < lex  tala- 

I.  Quemque,  quemcumqne.  Cf.  ria  •.  Quid  sil  «legi  fraudem  fa* 
Captiv.  IV,  3 , 17.  N.  cere  • , liqnet  ex  Livio,  Uh.  VII : 
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Adcuratote,  ut  sine  talis  domi  agitent  convivium.  »> 
p&L.  Nescio  quid  malefactum  a nostra  huic  familia  est, 
quantum  audio. 

Ita  hic  senex  talos  elidi  jussit  conservis  meis. 

Sed  me  excepit : nihilo  facio , quid  iliis  faciat  caeteris. 
Adgrediar  hominem : et  en  advorsum  it  quasi. 

Quid  agis,  Periplectomene  ? per.  Haud  multos  homines, 
si  optandum  fuerit, 

Nunc  videre  et  convenire  , quam  te,  mavellem.  pal. 
Quid  est? 

Quid  negoti  ’st  ? per.  Res  palam  ’st.  pal.  Qute  res  palam  ’st  ? 
PER.  De  tegulis 

Modo  nescio  quis  inspectavit  vostrorum  familiarium 
Per  nostrum  inpiuvium  intus  apud  nos  Philocomasium 
atque  hospitem 

Osculanteis.  pal.  Quis  homo  vidit?  per.  Tuos  conservo ’st. 
PAL.  Quis  is  homo  est? 

PER.  Nescio,  ita  abripuit  repente  sese  subito,  pal.  Sub- 
spreor 


« Sua  lege  decem  milHum  aeris  est 
damnatus , quod  mille  jugerum 
agri  cum  filio  possideret,  einauci- 
paodoque  filium  fraudem  legi  fe- 
cisset • , i.  e.  dolo  elusisset  legem. 
Ergo  « ne  frandein , etc.  • est , ne 
inter  ludendum  talis  se  decipiant 
in  convivio,  demitte  iis  talos.  Ora- 
tio magnifica  vocum  sono,  sensu 
Jevis.  Sine  talis  duo  significare  po- 
test, et  crurifragium  et  talorum 
lusoriorum  inopiam.  Sic  apud  Phae- 
drum ; € siuisiram  fregit  tibiam, 
duas  quum  dextras  maluisset  per- 
dere >.  Ghov. 

l4'  Ef  en  (sdvorsum , etc.  Vulg. 
« estne  advorsum  ? est  quasi  colla- 
turus  pedem  >.  Cum  Grutero  sen- 
tio, legente  ex  scriptis  codicibus, 


qni  verba  illa , ■ collaturus  pe- 
dem » , ignorant,  « itne advorsum? 
it  quasi».  Scriptum  fuit  vitiose, 
« et  ne  advorsum  • , pro  « it  ne  ad- 
vorsum «.Unde  factum  est,  • estne 
advorsum  *.  Salm.  — - Estne  advor- 
sum? est  quasi.  Hactenus  scripti  : 
unde  restituendum  censeo  : • Ag- 
gredior hominem  : et  en  advorsum 
it  quasi  •.  Dum  pronuntiat  initium 
versus  Palnstriu,  flectit  se  Pcriplc- 
ctomenes  in  ingressu , ut  desine- 
ret esse  aversus  Palmtrioni,  et  ei 
tergum  ostendere , non  tamen  om- 
nino fieret  adversus,  sed  latus  ei 
objiceret,  et  quodammodo  fieret 
adversus.  Gaopr. 

^i.Subspicor....  Lusus  prxler  ex- 
spectatum, Plauto  familiaris.  N. 
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Me  perisse,  per.  Ubi  abiit,  conclamo  ; heus  quid  agis  tu  , 
inquam,  in  tegulis? 

Ille,  mihi  abiens  ita  respondit,  se  sectari  simiam. 

PAi..  "Vae  mihi  misero,  quoi  pereundum ’st  propter  nihili 
bestiam. 

Sed  Philocomasium  heiccine  etiam  nunc  est?  per.  Quom 
exibam,  heic  erat.  >5 

PAL.  Sis,  jube  transire  huc,  quantum  possit;  se  ut  vi- 
deant domi 

Familiareis  : nisi  quidem  illa  nos  voIt,qui  servi  sumus, 

Propter  amorem  suom  omneis  crucibus  coiitubernaleis 
dari. 

per.  Dixi  ego  istuc;  nisi  quid  aliud  vis.  pal.  Volo  : hoc 
dicito. 

Profecto  ut  ne  quoquam  ingenio  degrediatur  muliebri, 

Artem  et  disciplinam  obtineat,  et  colorem,  peb.  Quem- 
admodum ? 

pal.  Ut  eum , qui  heic  se  vidit , vero  vincat,  ut  ne  viderit : 


39.  Inquam  y in  tegulis.  Quia 
])ostr«raK  dus  voces  neque  in  scri- 
ptis, neque  in  editionibus  antiquis 
habentur,  cancellentur  sane  : sed 
ut  cedat  versus , sicut  omnes  tota 
hac  scena,  scribatur  tnquio.  Gro5. 

a 6.  Se  ut  videant  domi  Familia- 
m/.  Scii,  militis.  Jam  se  pro  ipsam 
more  Plauti  positum  esse  ait  Gru- 
terus.  Conf.  vs.  3i , 36.  Seuteutia 
est:  Jube,  si  vis,  Philocomasium 
transire  ad  nos , quam  citissime 
fieri  possit , ut  familiares  militis 
videant  se,  id  est,  ipsam  Philoco* 
ma.ciiim  domi.  Lanb. 

3 8 . Omneis  crucibus  contuhernaUis 
dari.  Sic  Aulul.  1 , i : *ego  te  de- 
dam discipulam  cruci  ■.  Turn. 

39.  Dixi  ego  istuc  t etc.  Quod 
ciipU,  jam  dixi,  ita  ut  nihil  di- 


cendum supersit,  nisi  aliud  vis. 
Formula  digrediendi.  Conf.  Aulul. 
III,  6,  43.  N. 

30.  Profecto  ut  ne , etc.  Hic  versua 
e codice  rescripto  reductus  est  ah 
Angelo  Mato.  LitinRM. 

31.  .irtem  et  disciplinam,  etc. 
Vulgatae  , • Paret  artem  et  discipl. 
obtineat  colorem.  — Et  quemad- 
modum? • versu  laborante.  Libri 
veteres,  « earumque  *,  vel  • pa- 
rumque > dant  pro  • paret  •.  Ea- 
rum ex  interpretamento  ortum  esse 
mihi  non  dubium  est.  Likdbm.  — 
Obtineat.  Tenere,  oblinere,  est 
servare.  Colorem.  Vultus  neque  ru- 
beat, neque  palleat.  Laxb. 

3a.  Fero,  ut  videbitur.  Sic  fere 
Aniph.  I,  I,  367,  «vincit  argu- 
mentis • .Vincat  quasi  verum  esset. 
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Siquidem  centies  lieic  visa  sit,  tamen  infitiaseat. 

Os  habet,  linguam,  perfidiam,  malitiam,  atque  audaciam. 
Confidentiam,  confirmitatem,  fraudulentiam:  « 

Qui  arguet  se,  eum  contra  vincat  jurejurando  suo. 

Domi  habet  animum  falsiloquom , falsificum , falsijurium : 
Domi  dolos,  domi  delenifica  facta,  domi  fallacias. 

Nam  mulier  olitori  nunquam  subplicat,  si  qua  est  mala ; 
Domi  habet  hortum  et  condimenta  ad  omneis  mores  ma- 
leficos. 

PER.  Ego  istsc,  si  erit  heic,  nunciabo.  Sed  quid  est,  Pa- 
laestrio , 

Quod  volutas  tute  tecum  in  corde?  pal.  Paulisper  tace. 
Dum  ego  mihi  consilia  in  animum  convoco,  et  dum  con- 
sulo. 

Quid  agam  : quem  dolum  doloso  contra  conservo  parem , 
Qui  illam  heic  vidit  osculantem : id  visum  ut  ne  visum  siet. 
PER.  Quaere  ; ego  hinc  abscessero  abs  te  huc  intcrim.  Illuc, 
sis,  vide,  W 

Quemadmodum  adstitit,  severa  fronte  curas  cogitans. 
Pectus  digitis  pultat,  cor,  credo,  evocaturu’st foras. 


34>  Os  habet.  Simile  illad,  • un 
froiit  qui  ne  rougit  jamais».  Os 
pro  impudentia  MBpiatime. 
guam,  Cf.  Asin.  11,  a , N. 

37.  Domi.  Cf.  Cistell.  11,  i,  a. 

38.  DeUnifiea  facta.  StXxruca  , 
diramXfli  • facta  ad  decipiendum 
comparata.  Lakb. 

39.  Si  qua  est  mata.  Sententia 
horum  cat : • Mulier,  quae  natura 
et  ingenio  malo  ett,  nou  neceaae 
habet  noxium  olua  ex  alieno  horto 
petere,  domi  illud  habet.  Boxu. 

40.  Ad  omnes  mortis,  ctc.  Per 
hortum  aigniiicat  fontem  et  copiam 
malitiarum  muliebrium.  Lame. 

4^.  Illuc  y sis^  vide.  Digressuscst 


a Palsatrione,  qui  aoius  consilia 
volutat  aua , et  nova  incipit  ludifi- 
catio, «Ium  senex  graphice  dicendo 
e.xsequitur,  quidquid  Palftstrio  ge- 
sticulatur. Nunc  quemlibet  viden- 
tem appellat,  ad  populum  conver- 
sus: ■ illud , quaeso,  vide».  N. 

4?>  Cogitans.  A simplicis  verbi 
fonte  frequentativum  illud  cogitam 
deductum  videri  potest,  velut  co<i- 
gitans  uuum  in  locum.  Cogere 
enim  simul  agere  est , quasi  tu 
coigere  dicas.  Nec  abit  a vi  propria 
verbi  illud  Virg.  Georg.  1 : ••  quid 
cogitet  liumidus  auster  >.  Douxa. 

48.  Cor,  In  corde  sapientia,coii- 
siliuiu. Vid.  Cist.  11 , a,i8.N. 


348  MILES  GLORIOSUS, 

Ecce  autem  avortit,  nisus  laeva,  in  femine  liabet  laevam 
manum  , 

Dextera  digitis  rationem  conputal , feriens  femur 
Dexterum  veliementer ; ila , quod  opu’st  actu,  aegre  subpetit. 
Concrepuit  digitis;  laborat,  crebro  conmutat  status. 
Eccere  autem  capite  nutat.  Non  placet  quod  reperit. 
Quidquid  est,  incoctum  non  expromet,  bene  coctum  dabit. 
Ecce  autem  aedificat;  columnam  mento  subfulsit  suo.  ss 
Apage,  non  placet  profecto  mi  illa  in  aedificatio. 

Nam  os  columnatum  poetae  esse  inaudivi  barbaro. 


49.  Eeee  autem  a(>or///.  Avertitor. 
Scilicet  a dextra  Paisstrionis  sta* 
l>at  senex  ; et  ecce  Palaestrio  cor- 
pus in  sinistram  convertit , sinistro 
pede  insistens.  N. 

50.  Dextera  digitis  rationem.  De 

ratione  computandi  per  digitos 
accipe  liec,  Apul.  Apol.  «Si  tri- 
ginta annos  pro  decem  dixisses, 
posses  videri  pro  computationis 
gestu  errasse  : quos  circulare  de- 
bueris digitos  aperuisse : quum  vero 
quadraginta,  qu«  facilius  ceteris 
porrecta  palma  significantur,  ea 
XL  tu  dimidio  auges,  non  potes 
digitorum  gestu  errasse  ».  Porro 
omnes  numeri,  usque  ad  centesi- 
mum, in  sinistra  locabantur  : in 
dextra  centesimus  incipiebat,  inde 
rursum  ducentesimus  ad  sinistram 
referebatur.  Hinc  inielligendum , 
quod  apud  Juvcoal.  Sat.  X:  « Fe- 
lix est  nimirum,  qui  per  tot  szcula 
mortem  Distulit,  atque  suo.s  jam 
dextra  computat  annus  ■.  Tale  est 
grarcuna  Nicarchi  de  anu,  Aothol. 
II,  p.  194  : dpiSpiTaflai 

pov  Xftfji  Hieron.adv. 

Jovianum  : > Centesimus  numerus 
dc  sinistra  transfertur  ad  dextram 
Ghoitoy/ 


5i.  Dexterum  'vehem.  etc.  Vulg. 
• Dexterum  ita  vehementer,  quod 
tactu  aegre  subpetit  «.  Nos  ex  Latn- 
biuo  et  Acidalio  opus  recepimus,  et 
actu  pro  tactu,  haud  repugnanti- 
bus MSS , ac  paulum  immutato  ver- 
borum ordine,  sententiam  opina- 
mur restitutam.  Ferire  iemur  est 
siguum  impatientis  irae  animi « 
fATifov  xp&ucai,  inquit  Epictetus;  et 
sic  vehementer  inelios  cum  feriens 
quam  cum  opust  convenit,  /m,  va- 
let quia,  Vid.  Capt.  III,  5 , 16.  N. 

53.  Nutat,  abnutat,  quia  non 
placet  illi  quod  reperit.  N. 

54*  Incoctum coctum.  Lusus  de 

duplici  locutione,  «coquere  ci- 
bum , concoquere  consilia  • . N. 

55.  Columnam.  Quum  quis  mento 
brachium  supponebat,  dicebatur 
columnare  os,  metaphora  columna- 
rum in  «dibus.  Hinc  jocos.  N. 

$7.  Nam  os  columnatum.  Ap|>aret 
jam  Ium  etiam,  quum  banc  fabu- 
lam commentaretur  Plautus,  Nc- 
vium,ob  maledicentiam  Rom»  iu 
vinculis  triumviralibus  seu  custodia 
publica  fuisse  : unde  postea  ,quum 
Hariolum  et  Leontem  fabulas  scri- 
psisset, in  iisque  petulantias  dicto- 
rum , quibus  multos  ante  Jseserat, 
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Quoi  bini  custodes  seinper  totis  horis  adcubant. 

Euge,  euge,  euscheme  adstitit,bercle,  dulice  et  comoedice : 
Nunquam  hodie  quiescet,  priusquam  id,  quod  petiit, 

(h> 

Habet , opinor  : age , si  quid  agis ; vigila , ne  somno  stude ; 
Nisi  quidem  heic  agitari  mavis  varius  virgis  : ego  tibi 
Dico  : anferiatus  ne  sis  : hem  te  adioquor,  Paloestrio  : 
Vigila,  inquam ; expergiscere,  inquam;  lucet  hoc,  inquam. 
PAL.  Audio. 

PER.  Viden’  hosteis  tibi  adesse?  tuoque  tergo  obsidium? 
consule. 

Adripe  opem  auxiliumque  ad  hanc  rem  : propere  hoc , 
non  placide  decet. 

Antemaeni  aliqua  vos,  aut  tu  circumduce  exercitum. 
Curre  in  obsidium  perduellis,  nostris  praesidium  para. 


dilaisMt,  per  tribuoos  pl.  liberatus 
est.  Geli.  III  f 3.  — Oj  columnatum 
autem  jocans  vocat,  os  brachio 
tamquam  columna  subnisum. 
vius  enim  in  commentando  solebat 
inaoura  mento  suffulcire.  Duuza. 
— Barbaro.  Vid.  Asio.  prol.  x x.  N. 

58.  Bini  custodes.  Veteres  illi 
canes  vocabant  custodes:  et  contra, 
qui  custodis  prssfecti  erant , canes. 
Sic  Columella  • multos  custodes», 
et  carmen  Phallic.  dixit  ca- 

nes. Quo  Plautus  hic 
allusit.  ScALiG. 

$9.  Dulice  et  comadiee.  Hendia- 
dys, i.  e.  ut  comici  servi  solent,  et 
sic  explicator  eusclieme.  Hoc  versu 
grscissat  latinus  poeta.  , 

N. 

61.  Age%  si  quid  agis.  Locutio 
solemnis  jubentis  intente  agere  et 
sedulo.  Sic  fere  Epid.  IV,  i,  40: 
« fac  videam , si  me  vis  • . N . 

61.  f^arius. "Vid.  Epid.  1,  x,x5. 
— • Ego  tibi.  Hac  verba  vulgate  se- 


quenti versu  adstrunnt,  et  hunc 
verbo  'vigila  claudunt,  quod  mani- 
feste repetitum  ex  priore  fuit , per- 
turbata carminis  ratione.  Auctore 
Lindemanno  sic  edidi.  N. 

63.  j4nferiatus.  Codd.  ferunt  an- 
seriatus  f anheriatus.  Docti  vulgatis 
emendavere  *au  ! feriatus».  Cre- 
do, Danzius  verum  dispexit,  qui  an- 
feriatus restituit , i.  e.  feriatus  cir- 
cum. Nam  particula  am  valet  cir- 
cum ; e.  g.  « amplecti , ambustus  ■ . 
Anferiatus  esset  ridicula  significatio 
verborum , praeterea  ad  verbum  fe- 
rire paronomasia.  N. 

64-  Uoc,  nunc.  Cf.  1 , 3,  x6. 

67.  Antemceni  aliqua  vos.  Vul- 
gata, « Autevenito  aliqua  aliquos  ». 
At  codd.  « aote  mceuia».  Credo 
aliquos  per  oscjiantiam  scribarum 
irrepsisse  repetentium  aliqua  ante 
vos.  N. 

68.  In  obsidium  perduellis.  Non 
satisfaciant  mihi  in  hujus  lori  ex- 
plicatione viri  eruditi.  Omnino  )e- 


35o  MILES  GLORIOSUS, 

Intercludito  inimicis  conmeatum , tibi  muni  viam , 

Qua  cibatus  conmeatusque  ad  te  et  legiones  tuas,  ro 
Tuto  possit  pervenire  : hanc  rem  age ; res  subitaria ’st. 
Reperi , conminiseere,  cedo  calidum  consilium  cito. 

Quae  heic  sunt  visa  , ut  visa  ne  sint , facta  infecta  uli  sient. 
Magnam  illeic,  homo,  rem  incipissis,  magna  maenis  moenia. 
Tute  hoc  si  unus  recipere  ad  te  dicis,  confidentia ’st  vs 

Nos  inimicos  profligare  posse,  pal.  Dico  et  recipio. 

PER.  Et  ego  inpetraturiim  dico  id  quod  petis,  pal.  At  te 
Jupiter 

Bene  amet.  per.  At  inperti , amice,  me,  quod  conmen- 
tus.  PAL.  Tace, 

Dum  in  regionem  astutiaruin  mearum  te  induco , ut  scias 
Juxta  mecum  mea  consilia,  per.  Salva  sumes  indidem,  «o 
PAL.  Herus  meus  elephanti  corio  circumtentu’st,  non  suo. 
Neque  habet  pius  sapientiae,  quam  lapis,  per.  Egomet 
istuc  scio. 


gendom  censeo  : « Corre  in  obsi* 
dimn , perdne  illos  9 nostris  pr«si> 
dium  para  ».  Perdue^  pro/wrtie,  ab 
anliquot^miao.  Bom.  Non  itn- 
prolMirm  legi , ut  Bozhcntiioa  con* 
jectant , ■ curre  in  obsidioni , per- 
dne  tUos  ■ , nempe  bostes,  de 
qnibuB  prvcedit  in  vs.  65  : • Vi« 
den*  bostes  tibi  adesse?  • Potest 
tamen  etiam  ferri  Tulgata.  Salm. — 
Aut  assentiendom  Camerario , qui 
pro  curre  legit  coge  : idque  assen* 
tlente  Lambino ; sed  dissentienti' 
bus  Lipsio  et  Douza,  qui  curre 
approbant;  aut,  quo  nihil  puto 
simplicius 9 perdaellh  singulo  nn* 
mero  posuerit , pro  perduellium. 
Quasi  dixisset  « in  obsidium  ho- 
stis • , sire  « populi  hostilis  «.Voss. 

71.  Hunc  rem  age.  Conf.  Curcul. 
V,  a,  36.  N. 


7».  Codo^  ede.  — Cclidmm,  Cf. 
Epid.  I,  a,  38.  N. 

74.  Maemia,  quaecuroque  rei  ad 
defensionem  9 rei  ad  oppsignatio* 
Dcm  opera  parantur.  N. 

77.  Et  ego,  etc.  Vulgatis  versua 
incipit  • Ad  me  • , qua  cum  recipio 
junguntur.  Sed  onerant  versum 
bone , et  orationem  trahunt  otiose , 
qua  librarius  forte  crediderit  repe- 
tenda ex  pracedentibus.  N. 

80.  Salvu  sumes  indidem.  Hac 
integra  serrabo,  siquidem  indi- 
dem , ubi  posueris , salva  poteris 
resumere.  Comice  dictum,  quo  ta- 
citurnitatem pollicetur.  N. 

81.  Elephanti.  Immanis  bestia 
est  meus  herus.  N. 

8a.  Quam  lapis.  Terent.  Knn.  V', 
8 , 55  : « satis  diu  hoc  jam  saxum 
volvo».  Hervr.  II,  i,  17  : > quar 
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p&L.  Nunc  sic  rationem  incipissam , hanc  instituam 
astutiam , 

Ut  Pliilocomasio  hanc  sororem  geminam  germanam  al- 
teram 

Dicam  Athenis  advenisse  cum  amatore  aliquo  suo, 

Tam  similem  , quam  lacte  lacti  est.  Apud  te  eos  heic  de- 
vortier 

Dicam  hospitio,  per.  Euge,  euge,  lepide:  laudo  con- 
mentum  tuum. 

PAL.  Ut  si  illeic  concriminatus  siet  advorsum  Militem 
Meus  conservos , eam  vidisse  cum  alieno  oscularier. 
Arguam  hanc  vidisse  apud  te  contra  conservom  meum 
Cum  suo  amatore  amplexantem  atque  osculantem,  per. 
Imo  optume. 

Idem  ego  dicam,  si  me  exquiret  Miles,  pal.  Sed  simillumas 
Dicito  esse;  et  Philocomasio  id  praecipiendum ’st, ut  sciat, 
Netitubet,si  quaeret  exeamiles.  per. Nimis  doctum  dolum! 
Sed  si  ambas  videre  in  uno  Miles  concilio  volet,  gs 

Quid  agimus?  pal.  Facile  ’st  : trecentae  possunt  causae 
conligi : 

Non  domi’st,  abiit  ambulatum,  dormit,  ornatur,  lavat. 
Prandet,  potat , obcupata’st,  operae  non  est, non  potest. 
Quantumvis  prolationum , dum  modo  nunc  prima  via 


me  omnino  lapidem » non  hominem 
pntas  •.  N. 

86.  I^ete  lacti,  Conf.  Amph.  11, 
1,  54.  N. 

88.  Advonum,  coram.  N. 

90.  Arguam  ^ etc.  Arguam  con- 
tra quod  conservus  meus  viderit 
hanc  geminam  alteram  , hospitem 
tuam , etc.  » M. 

94*  .\,ulul.  11,  1 , 3x.  N. 

96.  Facile  ‘st,  eipeditii.  N.  — 
Causar.  Ilpofoeei;  , prietexta  , excu- 
sationes. Lamb. 


97.  Omatufs  scilicet  magna  oc- 
cupatio , qnie  dia  possit  militem 
prohibere.  Dum  comantur,  annus 
est.  N. 

98.  Potat.  Vid.  Asili,  argam. 

vs.  I . — Obeupata  ‘st,  An  iolerpre* 
tandum  ex  Asio.  IV,  X.— • 

Optrm  non  est.  1.  e.  non  vacua. 
Gall.  elle  n‘<t  pas  U temps.  Vid.  inl‘. 
III , a , a N. 

99.  Quantumvis  prolationum  pro- 
|)ODamus.  — Nunc,  Fortasse  potius 
hunc.  — Prima  via  , primo.  N. 


SSa  MILES  GLORIOSUS, 

Inducamus,  vera  ut  esse  credat,  quae  mentibitur  ■ K>0 

PER.  Placet , Ut  dicis,  pal.  Intro  abi  ergo,  et  si  istei  est 
mulier,  eam  jube 

Cito  domum  transire,  atque  haec  ei  monstra;  praecipe. 

Ut  teneat  consilia  nostra  , quemadmodum  exorsi  sumus 
De  gemina  sorore,  per.  Docte  tibi  illam  perdoctam  dabo. 
Numquid  aliud?  pal.  Intro  ut  abeas,  per.  Abeo,  (ibig  pal. 

Et  quidem  ego  ibo  domum,  los 

Atque  hominem  investigando  operam  sumam  ( hinc  dissi- 
mulavero). 

Qui  fuerit  conservos,  qui  hodie  sit  sectatus  simiam. 

Nam  ille  non  potuit,  quin  sermoni  suo  aliquem  familiarium 
Participaverit  de  amica  heri,  sese  vidisse  eam 
Heic  in  proxumo  osculantem  cum  alieno  adulescentulo. 
Gnovi  morem  egomet ; tacere  nequeo  quae  solus  scio. 

Si  invenio  qui  vidit,  ad  eum  vineas  pluteosque  agam. 


loo.  Qua  mentibitur.  Vel  patsive 
impersonaliter  sumes  mentibitur,  et 
TM  qum  per  hellenismum  subdes, 
secundum,  tcI  subintelligas  « ilU, 
Philocomasium  se  coram  milite 
purgitans  • . N. 

lot.  Istei,  ut  iliei,  i.  q.  istic,  il- 
lic. Amph.  prol.  i33. 

io3.  Exorsi  sumtu , consilium 
iniimus. Vid.  Bncch.  I,  a,  19.  N. 

105.  Sumquid aliud  yln?  CistelK 
l,  I,  119,  lai.  N. 

106.  iiinc , a me,  pro  parte 
mea.  N. 

lod.  Sermoni  suo.  Participare 
aliquem  alicui  rei,  est  conscium  et 
participem  alicujiis  rei  facere.  Ea- 
dem synlaxi  Lucret.  III:  • Ut  deu- 
tes  quoque  sensu  participentur  •. 
Sensu  dixit  pro  sensui,  ut  Virgil. 
't>enatn  pro  venatui.  Grom.* 

III.  Cnori  morem,  etc.  Vulgat. 

« Novi  morem  ego  ; et  tacere  no- 


strum solus  scio  «.^Dedimus  inge- 
niosam Linderoanni  emendatio- 
nem , « nequeo  solus  » , cum  MSS 
consentientem.  — Egomet.  Id  est, 
ipse  meo  exemplo.  N. 

IIS.  5/  invenio,  pro,  st  invene- 
rim. Vid.  Bacch.  IV,  5 , 6.  N.  — . 
ydd  eum  vineas  pluteosque,  ctc.  Alle- 
goria a re  militari,  qua  .signilicatur 
se  machinas  omnes  et  artes  adhibi- 
tuniin , quibus  Sceledro  et  militi 
persuadeat,  sorores  germanas  inter 
se  simillimas  esse.  Lipsius.  — Mi- 
lites romani  in  obsidione  opera 
facere  aut  muros  subruere  solebant 
tecti  generibus  quibusdam  machi- 
llarum , quas  vineas  et  pluteos  appel- 
labant : inter  quse  duo  hoc  inter- 
erat , quod  plutei  erant  similes  ap- 
pendicibus ncliliciorum , que  in 
unam  tantum  partem  tectum  ha- 
bent, ut  ^iplutet,  in  quibus  scribi- 
mus ; vinea  in  utramque  partem 
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Res  parata’st,vi  pugnandoque  hominem  capere  certa  re’st. 
Si  ita  Don  reperio , ibo  odorans  quasi  canis  venaticus, 
Usque  donec  persecutus  volpcm  ero  vestigiis  . >tS 

Sed  foreis  concrepuerunt  nostrae ; ego  voci  moderabo  mete. 
Nam  illic  est  Philocomasio  custos  meus  conservos , atque 
it  foras. 


SCENA  TERT/A. 


SCEIJiDRUS,  PALiESTRlO. 


SCEL.  Nisi  quidem  ego  hodie  ambulavi  dormiens  in  tegulis. 
Certo , edepol , scio  me  vidisse  heic  proxuma;  viciniae 
Philocomasium  herilem  amicam  sibi  alium  quaerere. 

PAL.  Hic  illam  vidit  osculantem,  quantum  hunc  audivi 
loqui. 

SCEL.  Quis  hic  est?  pal.  Tuos  conservos.  Quid  agis,  Sce- 
ledre?  SCEL.  Te,  Palaestrio,  i 

Volupe ’st  convenisse,  pal.  Quid  jam?  aut  quid  negoti, 
fac  sciam. 

SCEL.  Metuo,  pal.  Quid  metuis?  scel.  Ne,  hercle,  hodie, 
quantum  heic  familiarium ’st, 

Maxumum  in  malum  cruciatum  insiliamus,  pal.  Tu  sali 
Solus;  nam  ego  istam  insulturam  et  desulturam  nil  heic 
moror. 


devexitatein  tecti  habebant.  Utritu* 
que  nmoimenti  descriptio  est  apud 
Vegetium,  IV,  i5.  Gbuh.* 

1 16.  Forru  conertp.  Vide  supra 
II,  f,  76.  N. 

8.  Maxumum  in  mai.  erue.  Malus 
cruciatus,  mala  crux,  quasi  appeU 
latio  simplex  et  una.  Cf.  Cure.  1,  3, 
38.  N.  — ImUiamus.  Duo  pnecipua 
in  historia  crucis  sunt 
xal  T9  et  tertium  fu- 

nes. Nam  supplicio  aflQciendi  pede 

IL 


in  suppedaneum  posito , crucem 
ascendebant : unde  • ascendere  14 
crucem  • , et  insilire^  et  crucisalus  tn 
Bacch.ll,  3 , 1 18.  ScALiG. 

1.  Ileic  vic.  in  hac  parte  Ticim 
5.  Quid  agis.  Aulul.I,  3,  89. 

9.  Istam  insulturam  et  desulturam. 
Jocatur,  et  alludit  ad  desultores, 
qui  duobus  absque  ephippiis  uten- 
tes equis  ex  uuo  desiliebant,  et  in 
alterum  mira  celeritate  insiliebant. 
Desultoria  lepitas,  et  desultor\us,iti^ 

a3 
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scEL.  Nescis  tu  fortasse , apud  nos  facinus  quod  gnatum  *st 
novom.  lo 

PA.L.  Quod  id  est  facinus?  sgel.  Inpudicum.  pal.  Tute 
sci  soli  tibi , 

Mihi  ne  dixis,  scire  nolo.  scfl.  Non  enim  faciam,  quin 
scias. 

Simiam  bodie  sum  sectatus  nostram  in  horum  tegulis. 

PAL.  Edcpol,  Sceledre,  homo  sectatu's  nihili  nequam 
bestiam. 

SCEL.  Di  te  perdant,  pal.  Te  istuc  aequom , quoniam  ob- 
cocpisti  eloqui. 

SCEL.  Forte  fortuna  per  inpiuviuin  huc  despexi  in  proxu- 
mum  ; 

Atque  ego  illa  adspiclo  osculantem  Philocomasium  cum 
altero 

Nescio  quo  adulescente,  pal.  Quod  ego,  Sceledre,  scelus 
ex  te  audio? 

SCEL.  Profecto  vidi.  pal.  Tuten’  ? scel.  Egoinet  duobus 
his  oculis  meis. 


constans , Instabilisque  ingenii  ho- 
mo. Enii.  ^ iVi7  moror,  Cf.  Capt. 
prol.  i6.  — Heie,  in  haere,  nunc. 

II.  Tute  sci  soli  Vulgata, 
• tute  scis  soli  te  tibi  > , sensu  et 
metro  perturbatis  \ quippe  quum 
scis  dicant  pro  scias  potitum , de  t* 
nihil.  Videlicet  s in  fine  verbi  sci 
librarius  duplicaverit  a sequente  ro- 
Ius,  et  tute  fortasse  eum  ad  repeten- 
dum te  indiligentem  deduxerit.  N. 

la.  Non  enim  fac.  At  non  absti- 
nebo, quominus  tibi  dicam.  — - 
Enim  pro  autem,  Baccb.  IV,  lo,  6. 

14.  Homo...  nihili.  Baccb.  IV,  8, 
63.  Malus  malam.  Sectatu’s.  Ambi- 
gue , nam  sectantur  disdptili  ma- 
gistros. N. 

rS.  7V  istuc  tetjuom.  Jocus  Plauto 


familiaris,  ut  notavit  olim  Palme- 
rius.  Sed  sciendum  distinctionem 
factam  ex  sensu  Palxstrionis,  non 
ut  ea  videtur  inielligere  altera  per- 
sona. Te  istoc  faciant  dii  «quum 
est,  quod  mihi  ominari  ccepisti. 
At  Sceledrus  accipit,  quasi  diceret; 

• Te  istuc  aeqnom,  quoniam  occce- 
pisti,  eloqui  •.  iEqnum  est  te  per- 
gere in  narrando  quod  incepisti. 
Utrique  sensui  s.'itius  videtur  fore  : 

• quod  jam  occoepisti  • : ut  video 
etiam  placere  Dissaldco.  Gaojf. 

17.  Cum  altero.  Scilicet  ibi  non 
sola  erat,  quippe  cum  altero.  Nam 
sensum  fleri  >eam  fuisse  cum  alio 
ac  milite»  non  opinor.  Cum  altero 
i.  q.  cum  aliquo.  Vid.  vs.  49> 

19.  Tuten’ ? tune? 


.iTtTtSoogle 
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PAL.  Abi,  non  verisimile  dicis,  neque  vidisti,  scel.  Num 
tibi 

lo 

Lippus  videor?  pal.  Medicum  istuc  tibi  melius  percon- 
tarier. 

Verum  enim  tu  istam,  si  te  di  amant,  temere  haud  tollas 
fabulam. 

Tuis  nunc  cruribus  capitique  fraudem  capitalem  liinc  creas. 

Nam  tibi  jam, ut  percas,  paratum ’st  dupliciter,  nisi  sub- 
primis 

Tuom  stultiloquium,  scel.  Qui  vero  dupliciter?  pal.  Id 
dicam  tibi.  . 

Primumdum,  si  falso  insimulas  Philocomasium , hoc  pe- 
rieris ; 

Iterum,  si  id  verum ’st,  tu  ei  custos  additus  perieris. 

SCEL.  Quid  fuat  me,  nescio  : baec  me  vidisse  ego  certo  scio. 

PAL.  Pergin’,  infelix?  scel. Quid  tibi  vis  dicam  , nisi  quod 
viderim?  ^ 

Quin,  etiam  nunc  intus  heic  in  proxumo’st.  pal.  Eho 
an  non  domi  ’st  ? 

3o 

SCEL.  Vise,  abi  intro  tute:  nam  ego  mihinii  credi  postulo. 


a I . Istuc.  De  boc  qaod  me  inter* 
rogas,  medicam  potius  quam  me 
consule.  N. 

aa.  Temere  keud  tollas  fabalem. 
Alludit  ad  morem  patrum,  qui 
agnoscebant  recens  natos  liberos, 
tellure  cadentes  tollendo  ac  susci- 
piendo. Qui  tollebat  infbntem  , pa- 
trem ejus  se  proHtebatur,  puerum 
educabat  ac  nutriebat : sic  tollit  fa- 
bulam, qui  eju.s  se  facit  auctorem, 
qui  incipit  serere  ac  fovere,  qui 
]>ro  vera  agnoscit.  Hinc  exsistit 
quidem  ut  palam  fiat  ac  divulge- 
tur : non  tamen  tollere  proprie  est 
divolgare  et  paltm  facere.  Gao>. 
— Docta  interpretatio , qua  tamen 


alia  simplicior  magia  arridet  mihi. 
TolUn  antiqaia  erat  i.  q.  ferre. 
Nairius  tabellaria  .dotem  ad  nos 
nollam  adfollat  ..  At  .fabulam 
ftrre  > erit  fando  aliquid  vulga- 
re. N. 

a 3.  TuU  nunc  cruribus  capifujuc 
fraudem , etc.  Cruribus  tuis  compe- 
des, vel  crurifragium , et  capiti,  id 
est,  vine  estremam  poenam  hoc 
sermone , ai  palam  fiet , paras.  Ve- 
teres enim  fraudem  pro  poena  po- 
nebant. F.a». 

i8.  Quid  fuat  me.  Cf.AuIul.  IV, 
IO,  46.  rf. 

3t.  Mihi  ait  eredi  postulo,  sed 
rei  potius. 

a3. 
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p\L.  Certum ’st  facere  id.  scel.  Heic  tcobperiar;  eadem 
illi  insidias  dabo , 

Quam  mox  horsum  ad  stabulum  junix  recipiat  se  a pabulo. 

(abit  Pairairio.) 

Quid  ego  nunc  faciam?  custodem  me  illi  miles  tradidit. 
Nunc  si  indicium  facio,  interii;  si  taceo,  interii  tamen,  js 
Si  boc  palam  fuerit.  Quid  pejus  muliere  atque  audacius ! 
Dum  ego  in  tegulis  sum  , illaec  hac  se  hospitio  edit  foras. 
Edepol , facinus  fecit  audax  ! boccine  si  miles  sciat  ?... 
Credo,  hercle,  has  sustollat  aedeis  totas,  atque  hinc  in 
crucem 

Hercle,  quidquid  est,  mussitabo  potius,  quam  inteream 
male.  4« 

Non  ego  possum , quae  ipsa  sese  venditat , tutarier. 

PAL,  Sceledre,Sceledre.  SCEL.  Quis  homo  interminat?  pal. 
Eist  te  alter  audacior? 

Quis  magis  dis  inimicis  gnatus,  quam  tu,  atque  iratis? 
SCEL.  Quid  est? 


3a.  Eadem  illi  insidUs  dabo.  Ea- 
dem opera  (conf.  Bacch.  1,  i»  i5) 
ex  occulto  loco  Philocomasium  ob- 
•errabo,  quam  tempeatire,  bor- 
•om,  hanc  partem  rer»ui,  se  in 
aedes  nostras  recipiat  e domo  ri- 
cini. Ebu. 

33.  Jitaix.  Haud  mimm  junici 
adsimulari  puelUro,  siquidem  se 
Tcrrem  dicet  Pyrgopolinices.  — A 
pabulo.  Hoc  pabulum  vque  urba- 
num atque  To  «saturam intellego  •, 
Ampb.  II , a , 35.  N. 

3g.  Credo  ^ hercle,  hae  sustollat 
adeit,  etc.  Antiquitus  moris  fuit, 
ut  in  magnis  sceleribus  non  modo 
animadverteretur  in  homines  ipsos, 
qui  deliquerant,  sed  eorum  quoque 
sedes  : quod  probo  ex  Varrone, 
Valer.  Max.VI,  3,  Cicerone,  Li- 
rio^Quint.  III,  7.  aliisque.  Geitt. 


— Imo  si  moris  id  non  esset,  tre- 
mendus ille  Pyrgopolinices,  quo- 
jus spiritu  difBantur  exercitus , 
zdes,  dedecoris  sui  conscias,  ira- 
tus subverteret.  Actdal.  ruit  edes, 
nt  domum , dici  pro  familia.  Sed 
dubium  est  an  hoc  sensu  cedes  pro 
domu  usurpentur. » Atque  hinc  in 
crucem  me  tollat.  N. 

40.  Mtusi/abo,  reticebo.  iEn.  IX, 
345  , «dicere  mnssant  >. 

4 1.  Sese  venditat.  Id  est,  vendere 
et  prostituere  cupit.  Turji. — Vide 
Stich.  II,  I.  -—Tutarier,  custodire 
ab  omni  culpa.  N. 

4a.  Interminat voce  me 
inclamat  ? Trepidat  enim  Scele- 
drus,  quidquid  audit,  jam  adesse 
pccnam  credens. — Audacior.  Com- 
modius et  metro  ct  sententiae  con- 
grueret mendacior.  N. 
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PAL.  Juben'  tibi  oculos  ecfodiri,  quibus  id,  quod  nus- 
quam’st,  vides? 

SCEL.  Quid  , nusquam?  pal.  Non  ego  nunc  emam  vitam 
tuam  vitiosa  nuce. 

SCEL.  Quid  negoti’st?  pal.  Quid  negoti  sit,  rogas?  scel. 
Cur  non  rogem? 

PAL.  Nonne  tibi  istam  praetruncari  linguam  largiloquam 
jubes? 

SCEL.  Quamobrem  jubeam?  pal.  Pbilocomasium  eccam 
domi,  quam  in  proxumo 

Vidisse  aibas  te  osculantem  atque  amplexantem  cum 
altero. 

SCEL.  Mirum ’st  lolio  victitare  te,  tam  vili  tritico. 

PAL.  Quid  jam?  scel.  Quia  luscitiosus,  pal.  Verbero! 
edepol , I u quidem  . 

Caecus,  non  luscitiosus':  nam  illam  quidem  eccam  domi. 
SCEL.  Quid',  domi?  pal.  Domi,  hcrcle,  vero.  scel.  Abi, 
ludis  me , Palaestrio. 

PAL.  Tum  mihi  sunt  manus  inquinatae,  scel.  Quidum? 
PAL.  Quia  ludo  luto. 

5u.  Mirum  'st  lolio  victitart  te, 
tam  vili  tritico.  Qutsi  dicat  : Si  tri<> 
ticum  carum  esset,  uon  esset  mi- 
rum te  lolio  vitam  tolerare  : nunc 
vero  quum  tam  vile  sit  triticum, 
etc.  Constat  autem  tolium  , propter 
vapores  acres  quos  iu  cerebrum 
tollit, tion  solum  ebrietatis  speciem 
quamdam  creare,  sed  oculos  vitiare 
et  obtundere.  Ovid.  Fast.  I,  691. 

Serv.  ad  Virg.  Eclog.  V,  37  : • Et 
careant  loliia  oculos  vitiantibus 
agri  ■.  Lamo. 

5i.  Luscitiosus.  Luscitionem  dici 
putat  Ulpian.  ubi  homo  lumine  ad- 
hibito nihil  videt  : cui  et  Nonius 
adstipulatur,  et  Varro.  Sed  Festus 
aii,  vitium  esse  oculorum,  quum 


quis  clarius  vespertino  tempore , 
quam  meridie  cernit.  Interim  hunc 
locum  propius  inspicienti  patet, 
per  luscitiosum  non  intelligi  bic 
eum,  qui  nihil,  sed  qui  male  aut 
paruoi  videt.  Sequentia  ista,  • lede- 
^ol,  tu  qiiidepi  cxcus , nun  lusci- 
tiosus • , satis  ostendunt  hanc  hu- 
jus vocabuli  esse  siguificatiouem. 

53.  Ludii  me,  Palastrio.  pal. 
Tum  mihi  sunt  manus  inquinata.  Ita 
sine  interrogatione  dirof  le- 

go, ul  jocus  sit  ex  ambiguo.  Nam 
Sceledrus  ludis  me,  sic  accipit,  ut 
me,  sit  acc.  casus  : Palsstrio,  ut  sit 
sexti  : ut  quum  dico,  • Ludere 
pila  , disco  *.  Douza. 

54-  Quia  ludo  luto.  Tu  enim  ho- 


Digilized  by  Coogie 


35«  MILES  GLORIOSUS, 

SCEL.  V»  capiti  tuo  ! pal.  Tuo  istuc,  Sceledre,  promitto 
fore , 55 

Nisi  oculos  orationemque  aliam  conmutas  tibi. 

Sed  foreis  concrepuerunt  nostrae.  8CEL.  At  ego  illas  observo 
foreis. 

Nam  nihil  est,  qua  hinc  huc  transire  ea  possit,  nisi  recto 
ostio. 

PAL.  Quin  domi  eccam  ; nescio,  quae  te,  Sceledre,  scelera 
suscitant. 

scEL.  Mihi  ego  video,  mihi  ego  sapio,  mihi  ego  credo 
plurimum ; «» 

Me  homo  nemo  deterruerit , quin  ea  sit  in  his  aedibus : 
Heic  obsistam  , ne  inprudenti  huc  ea  se  subrepsit  mihi. 
PAL*  (Mcam.)  Meus  illic  homo  est ; deturbabo  jam  ego  illum 
de  pugnaculis. 

Vin’  jam  faciam,  uti  stultividum  te  fatearis?  scei..  Age 
face.  ‘ 

PAL.  Neque  te  quidquam  sapere  corde,  neque  oculis  uti? 

SCEL.  Volo.  «5 

PAL.  Nempe  tu  isteic  ais  esse  herilem  concubinam?  scel. 
Atque  arguo 

Eam  me  vidisse  osculantem  heic  intus  cum  alieno  viro. 
PAL.  Scin’  tu  nullum  conmeatum  huc  esse  a nobis?  scel. 
Scio. 

mo  lutulentas  es  : qui  autem  lutum  furiis  agitatus  Orestes  ».  Cf.  Meo. 
manibus  tractant  y inquinantur.  II,  a,  4/  - 

DonzA.  — Pisonem  Cicero  appellat  6o.  Mihi,  pleonasmus  qui  vim 
• emnum  ».  Orat,  in  Pis.  c.  6.  N.  affirmandi  intendit.  N. 

55>  TuoMfiMt.  etc.  Astn.  II,  6i.  Deterruerit,  ^uin,  etc.  Mihi 

58.  Becto  ostio.  Illud  opponitur  tantas  turbas  objiciet,  ut  non  cre- 
postico,  et  intelligitur  anticum.  Cf.  dam,  etc.  N. 

Stifgiietz,  Archieol.  architect.  III,  63.  Meus  illic  homo.  Decipiendi 
P*g-  <69'  hominis  occasio  est.  Hunc  teneo. 

$9.  Qute  te,  Sceledre,  seeUra.  65.  Oculis  uti,  usum  habere 
Qu«  te  furiae  scelerum  vindices  oculorum.  N. 
agitant,  extemantque  mentem?  68. //«c.  Vulgata  Aiae;  ambo  fa« 
Virgil.  Mn.  III,  33i  : ■ scelerum  cile  MSS  confunduntur.  N. 
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PAL. Neque  solarium,  neque  hortum,  nisi  per  iupluvium? 
SCEL.  Scio. 

PAL.  Quid  nunc,  si  ea  domi  ’st , si  faciam  ut  eam  exire 
hinc  videas  domo?  ’ 7» 

Dignus  es  verberibus  multis?  scel.'  Dignus,  pal.  Serva 
istas  foreis , 

Ne  tibi  clam  se  subterducat  istinc,  atque  buc  transeat. 
■SCEL.  Consilium  ’st  ita  facere,  pal.  Pedes  ego  jam  illam 
buc  tibi  sistam  in  viam. 

SCEL.  Agedum  ergo,  face,  («wi  painuio.)  Volo  scire  utrum  ego 
id  quod  vidi,  viderim; 

An  illic  faciat,  quod  facturum  dicit,  ut  ea  ^t  domi. 
Namego  quidem  meos  oculos  habeo,  nec  rogo  uteiidosforis. 
Sed  bic  illi  subparasitatur  semper,  hic  ci  proxumu’st; 
Primus  ad  cibum  vocatur,  primo  pulmentum  datur: 

Nam  illic  noster  est  fortasse  circiter  triennium. 

Neque  quoiquam,  quam  illi,  in  nostra  melius  famulo  fa- 
milia. 1« 

Sed  ego  hoc  quod  ago,  id  me  agere  oportet,  hoc  observare 
ostium. 

Heic  obsistam ; hac  quidem , pol , certo  verba  mihi  nun- 
quam dabunt. 

69.  Soiarium.  So)ariura,  locas  m tegulas ^ vel  iroplaviam,  ut  eam 
ubi  solent  apricari.  Fiebat  autem  in  viam  sistat,  sed  peditem  id  fa- 
in  sedibus  ad  excipiendam  auram  cturum  , i.  e.  de  plano.  — 

et  vaporem  aoUs.  Dicitur  et  fielith-  Acidalius  emendat  : illam  ad- 
caminus,  TtraXU.  — Nullum  esse  ducam  coram  te,  et  videbis  bic  in 
pervium  Incom , qua  in  mdes  vicini  via  stantem  pedibus.  Si  forte  fuisset 
transeatur^adeo  ut  per  impluvium,  • in  pedes  » ? Saspe  accus.  pro  ab(. 
muro  exsuperato,  transiUse  illam  cum  in.  Vid.  Aulul.  IV,  3,  4.  N. 
oporteat.  N.  76.  Meos...  nec.,,  foris.  Cf.  Aaio. 

73.  Pedes  ego  jam.  Non  videtur  H»  a , 53.  N. 
reponendum  fter  ades  pro  volgato  77.  Suhparasit.  Ampli.  I,  3,  17. 
fKiUs.  Didt  ae  non  ascentamm  esse  8o.M«//iu famulo, Men.  IV,  2,39. 
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SCENA  QUARTA. 


PALiESTRIO,  PHILOCOMASIUM , SCEIJ;DRUS. 


PAL.  Praecepta  facito,  ut  memineris,  phil.  Toties  monere 
mirum’st. 

PAL.  Al  metuo,  ut  satis  sis  subdola,  phil.  Cedo  vel  do- 
ctas , docebo  : 

Memini  malas,  ut  sint  malae;  mihi  solae  e quo  superflt. 

PAL.  Age,  jam  nunc  insiste  in  dolos  : ego  abs  te  procul 
recedam. 

Quid  adstas,  Sceledre?  scel.  Hanc  rem  gero  : babeo  au- 
reis, loquere  quidvis.  s 

PAL.  Credo  ego  istoc  exemplo  tibi  esse  eundum  actutum 
extra  portam. 


3.  Meminit  teio , ut  « memorN 
ter»  ftcite.  — Memini  matas ^ ut, 
etc.  Helleniimus.  1.  e.  scio  quem- 
admodum roalx  quB  sunt,  malse 
sint  Malas,  callidas,  vafras.  Galli- 
cum hujus  ingenii  nomen  est  ma- 
li ce.  — E quo,  unde,  scilicet  e 
fonte  malitiarum. — Superfit,  abun- 
dat. — Solee,  vetus  pro  • soli  >t 
•ignilicat  excellentiam.  Vid.  Men. 
II,  3 , 3 f.  Mihi  tantum  est  malitia- 
rum prx  omnibus,  ut  supersit.  N. 

5.  Hanc  rem  gero,  scilicet  : quod 
meum  est  ago  : nam  ibi  sum  cu- 
stos. N. 

6.  Istoc  exempto.  Quum  Scele- 
dms  in  otio  staret,  mulierculam 
redituram  exspectans,  ne  qua  ela- 
beretur,  ad  cum  Palxstrlo  : bene 
est,  inquit,  forma  et  status  in  te, 
qui  mox  erit ; quum  herus  alliga- 
tum te  patibulo  per  urbem  ducet. 


Atqui  stetisse  eum  opiuor  manibus 
ante  se  projectis  et  leviter  diductis, 
habitu  quo  solent  captantes  et  ap- 
prehensuri. LiPS.  — Extra  portam, 
scilicet  Metiam,  qux  eadem  cum 
Ksquilina.  Supplicia  pleraque  apud 
Romauos  sumi  solita  extra  portas: 
credo,  ne  frequenti  sanguine  et 
esede  contaminari  oculi  civium , 
•ut  delibari  videretur  libertas.  Ita- 
que et  carnifex  domum  habuit  ex- 
tra urbem*.  LiPs.  — Fuit  Athenis, 
sed  et  in  aliis  urbibus,  janua  una, 
quam  6upav  vocabant , 

qua  ad  supplicium  educebantur 
capitis  damnati.  Hinc  hoc  loco 
proverbium,  > extra  portam  ire  ». 
Seneca,  Controv.  lib.  I : « F.xtra 
jKirtain  istam  virginem  *.  Respon- 
det istis  Grsscorum,  I;  pGiKaptKv, 
et  Ic  xofflwac.  Terent.  ■ Malum  fo« 
ras  ».  Casaub. 
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Dispessis  inanibus  patibulum  quom  habebis,  scel.  Quam- 
nam ob  rem? 

PAL.  Respicedum  ad  laevam  : quis  illaec  est  mulier?  scel. 
Pro  di  inmortaleis! 

Heri  concubina  ’st  baec  quidem,  pal.  Mihi  quoque , pol , 
ita  videtur. 

Age  nunc  jam,  quod  lubet.  scel.  Quid  agam?  pal.  Peri 
perpropere.  " ■» 

PHiL.  Ubi  iste  bonus  servos , qui  propudi  me  maxume 
innocentem 

Falso  insimulavit?  pal.  Hem  tibi : hic  mihi  id  dixit,  scel. 
Tibi.  PHIL.  Quid  dixti 

Tu  te  vidisse  in  proxumo  beic,  sceleste,  me  osculantem? 

PAL.  Atqui  cum  alieno  adulescentulo , dixit,  scel.  Dixi , 
hercle , vero. 

PHIL.  Tun’  me  vidisti?  scel.  Atque  his  quidem  oculis. 
PHIL.  Carebis,  credo,  is 

Qui  plus  vident,  quam  quod  vident,  scel.  Ilunquam, 
hercle,  deterrebor, 

Quin  viderim  id  quod  viderim.  piiiL.  Ego  stulta  et  mora 
inultum , 

Quae  cum  hoc  insano  fabulem , quem , pol , ego  capitis 
perdam. 

scEL.lNoli  minitari  ; scio  crucem  futuram  mihi  sepolchrum : 

Ibi  mei  majores  sunt  siti,  pater,  avos,  proavos,  abavos.  •» 

Non  possunt  mihi  minaciis  tuis  hisce  oculi  fodiri. 

Sed  paucis  verbis  te  volo , Palaestrio.  Obsecro , unde  haec 

Huc  exit?  PAL.  Unde,  nisi  domo  ? scel.  Domo?  pal.  Me 
vide.  scel.  Te  video. 


tihif  illum  ostendo.  Cf. 
Capt.  IV,  a,  79.  SCEL.  Tibiy  scii, 
dixi.  Genus  afGrmandi.  N. 

18.  Capitii  perdam,  Conf.  Asin. 
I,  a,  6.  N. 


ai.  Oculi  fodiri.  Licet  mineris, 
non  caecus  esse  possum,  neque  vi- 
dere, quod  rideo.  N. 

a a.  Me  vide. — Te  video.  Vulga- 
tae, « Me  vidente. — Video  ■ , per- 
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Nimis  mirum ’st  facinus,  quomodo  hxc  hinc  potuerit 
transire  ! 

Nam  certo  neque  solarium  'st  apud  nos,  neque  hortus 
ullus , 

Neque  fenestra , nisi  clatrata nam  certo  ego  te  helc 

intus  vidi. 

i»AL.  Pergin’,  sceleste,  intendere,  atque  hanc  arguere? 
pniL.  Ecastor,  ergo 

Mi  haud  falsum  eveniat  somnium , quod  noctu  hac  so- 
mniavi. 

PAL.  Quid  .somniasti  ? phil.  Ego  eloquar : sed , amabo,  ad- 
vortito  animum. 

Hac  nocte  in  somnis  mea  soror  gemina  germana  visa  3<> 

Venisse  Athenis  in  Ephesum  cum  suo  amatore  quodam  : 

Hi  ambo  hospitio  huc  in  proxutnum  mihi  devorti  sunt  visi. 

scEL.  Palaestrionis  somnium  narratur,  pal.  Perge  porro. 

phil.  Ego  Ista  visa,  quia  soror  venisset,  propter  eamdem 


peraro.  Seelednim  dubitantem  Pa* 
l«<trio  jubet  libi  habere  fiJetn  his 
verbis,  «•  ine  vide  *.  Hac  formula 
utuutur  Romani,  quum  alterum 
fiduciam  habere  et  afGrmanti  cre« 
dere  jubent.  Ea  Plauto  maxime  fa> 
miliaris  est.  Veluti  Trinum.  III, 
3»  7y;  Mereat.  V,  4»  53.  Scele- 
drus  vero  verba  lepide  proprie  ac* 
cipieiis  respondet,  « video  te  qui* 
dem ; sed  quid  hoc  est  ? • quihus 
maxime  apposita  sunt  qine  sequun* 
lur.  LiirnRK. 

a6.  Nam  certo,  elc.  Convertitur 
nunc  ad  Pliiloconiasium.  A'<im  i.  q. 
autem.  Ainph.  prol.  104.  N.  — 
Clatrata  , clatris  vallata.  Clatri  seu 
clatra  virgae  sunt  ligneae  aut  ferreae, 
quibus  fenestrae  muniuntur  ; hinc 
clatrare  etiam  apud  Columellam, 
lib.  IX , cap.  I,  Ebw. 


.Intendere.  Donatus  ad  Terent. 
Eun.  III,  3 : « Intendere,  eat  cri* 
men  in  adversarium  jacere».  Eajr. 

33.  sc.  Palcestrionis  somnium  /rar- 
ratur.  Ita  Palastrionis  4 non  Pelm» 
strioni,  ipsa  seuteolia  clamitante: 
ut  significet  Sceledrus,  se  ita  ma- 
tulam et  stupidum  non  esse,  at 
non  percipiat  somnium  qaod  sibi 
et  Palarstrioni  a Philocomasio  nar* 
ralur,  Palxstrionis  ipsius  commen- 
tum esse,  earoque  de  compacto 
verbisqoe  adeo  conceptissimis  hoc 
agere.  Douz. 

34.  Fgo  Itcin  riia.  Quid  opus  est 
idem  verbum  sequenti  vcr.su  re- 
peti? Nuinqnid  fuit  : • Fgo  Ictu 
viso  -.«Ut  apud  Liv.  lib.  XXI,  dc 
Hannibale  : « Hoc  visu  lietus  tri- 
partito copias  Iberum  traduxit  ». 
Ghojiov. 
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ACTUS  II,  SCENA  IV. 

Subspicionem  tnaxuniam  sum  visa  sustinere  ; js 

Nam  arguere  in  somnis  me  meus  mihi  visu’st  familiaris 

Me  cum  alieno  adulescentulo , quasi  nunc  est , osculatam 
esse , 

Qiiom  illa  osculata  mea  soror  gemina  esset  suumpte 
amicum. 

Ita  me  insimulatam  perperam  falsum  esse  somniavi. 

PAL.  Satin’  eadem  vigilanti  expetunt,  quae  in  somnis  visa 
memoras  ? «o 

Heus,  hercle,  praesentia  omnia!  abi  intro,  et  conprecare. 

Narrandum  ego  istuc  Militi  censebo,  phil.  Facere  certum. 

Neque  me  quidem  patiar  probri  falso  inpune  insi- 
mulatam. 


scEL.  Timeo  quid  rerum  gesserim;  ita  dorsus  totus  prurit. 

PAL.  Scin’  te  periisse?  scel.  Nunc  quidem ’st  domi  certo: 
certa  res  est 

Nunc  nostrum  observare  ostium,  ubi  ubi. sit.  pal.  At, 
Sceledre,  quaeso, 

Ut  ad  id  exemplum  somnium  quam  simile  somniavit. 

Atque  ut  tu  subspicatus  es  eam  vidisse  te  osculantem? 

SCEL.  Me  eam  non  vidisse  arbitraris?  pal.  Na:  tu,  hercle, 
opinor,  ( obsecro , 

Resipisce)  si  ad  herum  haec  res  pervenerit,  peristi  polchre. 

•SCEL.  Nunc  demum  experior,  prius  ob  oculos  mihi  caligi- 
nem obstitisse.  u 

PAL.  Dudum , edepol , hoc  planum  quidem  : quae  heic  us- 
que fuerit  intus. 


3j.  Quaii  nunc  at,  quemadmo- 
<lam  nunc  factum  eat.  Epid.  III, 
a , >3.  N. 

40.  Expetunt.  Conf.  Amph.  I, 
I,  lao. N. 

4 1.  Canpreean.  Conf.  Amph.  II, 
a , io6-i  IO. 

44-  dortiu , etc.  Si  quam  cor- 


poris partem  prurire  sentirent, 
Veteribus  omen  erat  malum  huic 
imminere.  Cf.  Amph.  I,  i,  iSp; 
Asin.  II,  a , 4y.  N. 

48.  Att/ue,  convenit  cum  simi/e , 
ut  > idem  atque  ». 

So. Polchre.  Conf.  Cure.  I,  3,58. 

5 a.  Qtuz  heic,  etc.  Ellipais.  Mani- 
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scF.L.  Nihil  habeo  certi  quid  loquar : non  vidi  eam , etsi  vidi. 

PAL.  Nae  tu,  edepol,  sultitia  tua  nos  p»ne  perdidisti. 

Dum  te  fidelem  facere  hero  voluisti,  absumtu’  paene  es.  ss 
Sed  foreis  vicini  proxumi  crepuerunt:  conticiscam. 

SCENA  QUINTA. 

PHILOCOMASIUM,  PAL;ESTR10,  SCEIXDRUS. 
PHiL.  Inde  ignem  in  aram , ut  Epliesiae  Dianae  lauta  laudes 
Grateisque  agam,eique  ut  Arabicofumificem odore amcene. 
Quae  me  in  locis  Neptuniis  templisque  turbulentis 
Servavit,  saevis  fluctibus  ubi  sum  adflictata  inultum. 
SCEL.  Palaestrio,  o Palaestrio.  pal.  OSceledre,  Sceledre, 
quid  vis?  s 

SCEL.  Haec  mulier,  quae  hinc  exit  modo,  estne  herilis  con- 
cubina 

Philocomasium?  an  non  est  ea?  pal.  Hercle,  opinor,  ea 
videtur. 

Sed  facinus  mirum  'st,  quomodo  haec  hinc  nunc  potuerit 
transire. 

Siquidem  ea ’st.  scel.  An  dubium  tibi  est  eam  esse  hanc? 
PAL.  Ea  videtur. 

Adeamus,  adpellemus.  scel.  Heus,  quid  istuc  est,  Philo- 
coniasium  ? >i> 


festum  est  te  caligine  lahorare , si 
quidem  ita  eam  arguas,  quae,  etc. 

I . Inde  i.  in  ar.  ferri  jubeo.  Inde, 
deinde,  quasi  sermo  cuiitiniiatus. 
Philocomasium, ea  ipsa, quam  Scele- 
drus  cum  Pleuside  osculantem  vidit, 
domo  Periplectomeuis  exiens,  quasi 
soror  sit  germana  Philocomasii , 
non  Philocomasium  , quasique  |>cr- 
egre  paulo  ante  venerit , et  ex  ad- 
versa temjicstate  servata  sit,  hic 
Diana  Kphesia  sacrificaro  et  gra- 
tias agere,  cl  vota  solvere  parat 
Alloquitur  autem  ancillam.  Lamo. 


a.  Grateisque  ag.  Conf.  Bacch. 
11,1  ; Trinum.  IV,  x. 

3.  TempUsque  turhuUnlis.  IdeiA 
quod  « loca  Neptunia  >.  Sicut  le- 
gimus apud  Ennium,  • cali  tem- 
pla • , c(  « Acherusia  templa  • ; 
ita  ct  « Neptuni  - seu  " Neptuuia 
templa  • , pro  mari.  Varro  lih.  VI 
iu  priucipio  : • Templum  tribus 
modis  dicitur,  ab  natura,  ab  auspi- 
cio, ab  similitudine.  [Ah]  natura 
211  cielu;  ab  auspicio»  in  terra  : ab 
similitudine,  sub  terra  >.  Cf.  Itud. 
IV,  1 , 4*  Grok. 
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Quid  tibi  isteic  hisce  in  «edibus  debetur?  quid  negoti’st? 

Quid  nunc  taces?  tecum  loquor,  pal.  Imo,  edepol,  tute 
tecum ; 

Nam  hjec  niliil  respondet.  scEi,.Te  adioquor,  viti  probri- 
que plena, 

Quae  circum  vicinos  vaga  es.  piiil.  Quicum  tu  fabulare? 

SCEL.  Quicum,  nisi  tecum?  puit.  Quis  tu  homo  es,  aut 
mecum  quid  negoti’st?  is 

SCEL.  Men’  rogas , hem , qui  sim  ? phil.  Quin  ego  hoc 
rogem , quod  nesciam  ? 

PAL.  Quis  ego  sum  igitur,  si  tu  hunc  ignoras?  phil.  Mihi 
odiosus,  quisquis  es. 

Et  tu,  et  hic.  scel.  Nos  non  gnovisti?  phil.  Neutrum. 
SCEL.  Metuo  maxume. 

PAL.  Quid  metuis  ? scel.  Enim  nc  nosmet  perdiderimus 
uspiam. 

Nam  neque  te , neque  me  gnovisse  ait  haec.  pal.  Perscru- 
tari heic  volo,  i° 

Sceledre , nos  nostri  an  alieni  simus  : ne  dum  quispiam 

Nos  vicinorum  inprudenteis  aliquis  inmutaverit. 

SCEL.  Certe  equidem  noster  sum.  pal.  Et,  pol , ego.  Quae- 
ris tu,  mulier,  malum. 

Tibi  dico,  heus,  Philocomasium.  phil.  Quae  te  intemperiae 
tenent , 

Qui  me  perperam  perplexo  nomine  adpelles?  pal.  Eho, 

Quis  igitur  vocare?  phil.  Glycere  nomen  est.  scel.  In- 
juria’st. 


i6.  Quin  egot  cur  non.  N. 

1 9.  Ne  nosmet  perdid.  Sic  Amph. 
1,1,  3oo.  Eair. 

ao.  Heict  nunc,  statim.  N. 

9 1 . Nos  nostri  on  alieni.  Nostrs 
familiae,  an  a1ico> : ita  mox,  • Certe 
equidem  noster  sum  ».  Cf.  Amph. 

i,  I, 


a x.Dttm,  paragoge.  Inf.in,  3,  ao. 
a a.  non  sentientes, 

inscios.  N. 

a5.  Perplexo,  non  simplice,  com- 
posito. N. 

a 6.  Oljcere  nomen.  Hoc  ita  tue- 
tor Gruterus  contra  Cl.  Meursium , 
quem  vide,  si  opera.  Vide  et  111,  r. 
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Falsum  nomen  possidere,  Pliilocomasium,  postulas. 

At  istuc  non  decet,  et  meo  adeo  hero  facis  injuriam. 

PHiL.  Egon’?  PAL.Xute.  phil.  Quae  heri  Athenis  Ephesum 
adveni  vesperi 

Cum  meo  amatore,  adulescente  Atheniensi?  pal.  Dic  mihi, 

Quid  heic  tibi  in  Epheso  estnegoli?  phil.  Geminam  ger- 
manam meam  3i 

Heic  sororem  esse  inaudivi : eam  veni  quaesitum,  pal. 
Mala  es. 

PHiL.  Imo,  ecastor,  stulta  multum , quae  vobiscum fabuler. 

Abeo.  scEL.  Abire  non  sinam  te.  phil.  Mitte,  scel.  Ma- 
nifestaria 

Res  est,  non  mitto,  puil.  At  mihi  jam  crepabunt  manus, 
malae  tibi ; si 

Nisi  me  omittis,  scel.  (»i  p<uniiiou<ra.)  Quid,  malum,  adstas: 
quin  retines  altrinsecus  ? 

PAL.  Nihil  moror  negotiosum  mi  esse  tergum.  Qui  scio 

An  ista  non  sit  Pliilocomasium  , atque  alia  ejus  similis  sit? 

PHIL.  Mittis  me,  an  n6n  mittis?  scel.  Imo  vi  atque  invi- 
tam, ingratiis, 

Nisi  voluntate  ibis,  rapiam  te  domum,  phil.  Hosticum 
hoc  mihi  4» 

Domicilium’st,Athenisdomusest  et  herus.  Egoistancdoinum 


33.  /mo,  adverMitiya  : i.  e.  nou 
mala,  sed  stulla.  N. 

4u«  Hosticum  hoc  mihi...  domus 
Citet  herus^  etc.Vulg.  « ostium  hoc 
mihi  Domicilium  est , Athenis  do- 
mus et  herus  >.  Saluiasius  ex  scri- 
* ptis  codicibus  volebat,  quod  nus- 
quam iu  scriptis  codicibus  compa- 
ret, •<  hospitium  •.  Lipsius  pulchre 
cmeiidavil  € hosticum  » , quum 
« hostis  » antiquitus  diceretur  qui 
nunc  • peregrinus  •.  Inserui  est 
post  domuSf  quod  librariorum  incu- 


ria fortasse  confusione  conjunctiri 
sequentis  excidit,  et  absens  facit 
versum  ciaudioantem.  Buthius  in* 
gcniose  correxit ; • Athenis  domus. 
SCEL.  Et  heic  herus  ■.  AtSalmasius 
recte  sensit  non  absonum  videri 
posse,  si  meretrix, quamvis  se  pro* 
fitcjitur  ingenuam,  sc.  6,  vs.  lo, 
herum  nominet ; quippe  quse  con- 
docta, et  quasi  mancipata  ad  tem- 
pus , nnn  possit  ab  amatore  nisi 
volente  discedere,  ut  cstera  fabula 
comprobat.  N. 
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Neque  moror;  neque  vos,  qui  homines  sitis,  gnovi,  ne- 
que scio. 

SCEL.  Lege  agito  : te  nusquam  mittam , nisi  das  firmatam 
fidem , 

Te  huc,  si  omisero,  intro  ituram,  phil.  Vi  me  cogis, 
quisquis  es. 

Do  fidem , si  omittis , istoc  me  intro  ituram , quo  jubes.  4^ 

SCEL.  Ecce  omitto.  pniL.  At  ego  abeo  missa,  scel.  Mu- 
liebri fecisti  fide. 

PAL.  Sceledre,  manibus  amisisti  praedam  : tam  ea  est 
quam  potis 

Nostra  herilis  concubina  : vin’  tu  facere  hoc  strenue? 

SCEL.  Quid  faciam  ? pal.  Adfer  mi  machaeram  huc  intus. 
SCEL.  Quid  facies  ea? 

PAL.  Intro  rumpam  recta  in  aedeis;  quemque  heic  intus 
videro  s» 

Cum  Philocomasio  osculantem , eum  ego  obtruncabo  ex- 
tempulo. 

SCEL.  Yisane  est  ea  esse?  pal.  Imo,  edepol,  plane  ea 
est:  sed  quomodo 

Dissimulabat ! abi , machaeram  huc  ecfer.  scel.  Jam  faxo 
heic  erit.  (>bii  inlr«.) 

PAL.  Neque  eques , neque  pedes  profecto  quisquam  tanta 
audacia. 

Qui  aeque  faciat  confidenter  quidquam , quam  quae  mu- 
lieres S5 


43.  Legt  agito.  «Lege  agere» 
eat  in  jore  id,  quod  in  lege  aliqua 
institutum  eat,  agere. Vide  notas 
Aul.  III,  3,  IO. — Nisi  das  firmatam 
fidem.  Firmabatur  fides  jurejuran- 
do, sponsoribus,  fidejussoribus, 
etc.  quamquam  hic  simpliciter, 
pro  • dare  fidem  certam  »,  potitum 
ridetur.  Lamb. 


47.  Quampotist  quantum  potest 
fieri.  Cf.  Casin.  II,  3,  s.  N. 

48.  Nostra  herilis.  CouT.  CiStell, 
IV,  a,  83.  N. 

49.  machaera.  N. 

50.  quemcumque.  Asiu. 

I,  3,  47*  n,  a,  a4*  Intus.  AmpK. 

II,  a.  i38.  N. 

53.  Faxo.  Captir.  prol.  65. 
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Faciunt : ut  utrobique  orationem  docte  edidit! 

Ut  sublinitur  os  custodi  cauto  conservo  meo ! 

Nimis  beat , quod  conmeatus  transtinet  trans  parietem. 

SCEL.  Heus,  Palaestrio,  machaera  nihil  opus.  pal.  Quid 
jam , aut  quid  opu’st  ? 

SCEL.  Domieccam  herilem  concubinam. pal. QuidPdomi? 
SCF.L.  In  lecto  cubat.  fo 

PAL.  Edepol,  nae  tu  tibi  malam  rem  reperisti,  ut  praedicas. 

SCEL.  Quid  jam?  pal.  Quia  hanc  adtingere  ausus  mulie- 
rem heic  in  proxumo. 

SCEL.  Magis,  hercle,  metuo.  Sed  nunquam  quisquam  fa- 
ciet, quin  soror 

Ista  sit  germana  hujus,  pal.  Eam,  pol,  tu  osculantem 
heic  videras. 

Et  quidem  palam  est  eam  esse , ut  dicis,  scel.  Quid  pro- 
pius fuit,  <5 


56.  Virob,  pro  se  et  pro  Glycera. 

Sy.  Sublin,  os.  Capti v.  UI,  4» 
xa4-N. 

58.  Nimis,  inultum.  Aul.  II»  a» 
Zi.Beat,  unipersonaliter » ut  me 
juvat,  Amph.  II,  a » i a » ■ hoc  me 
beat , quod , ctc.  » N.  — QuoH 
conmeatus  trarutinet.  Id  est,  quod 
partes  est  fenestratus  et  pervius, 
quod  datur  liber  transitus  per  pa> 
rietem.  Transtinere  est  pertinere  : 
quemadmodum  trans  mare  ire , et 
per  mare  ire.  «Trans  aliquid  perti* 
nere  »,  continuari » et  uno  spiritu, 
ut  veteres  jurisconsulti  loquuntur, 
perduci.  Sic  possem  dicere  : «pons 
transtinet  trans  flumen  •,  hoc  est, 
ad  alteram  ripam  continuus  est. 
£odem  sensu  continere  in  Sticho, 
III,  I,  44  < * Utroque  commeatus 
continet  >,  id  est»  continuatur,  con- 
tinuas est.  Sic  pertinere  Latini  di- 
cunt, pro  quo  semibarbari  pertin- 
gere, eonsque  produci.  Cesar  de 


Gall.  lib.  I : « Belgas  ab  extremis 
Galli»  finibus  oriuntur,  pertinent 
ad  inferiorem  partem  fluminis 
Bheni  •.  Lib.  II : « Neque  longius 
quam  quem  ad  finem  porrecta  ac 
loca  aperta  pertinebant,  cadentes 
insequi  auderent  >.  Gnov. 

6o.  Domi  eccam.  Scilicet  dum 
rediit  intro  per  januam  Sceledrus, 
Pbllocomasium  , per  domum  Peri- 
plectomeuis  et  parietem  perfos- 
sum , eodem  antevenerat.  N. 

63.  bfagis , hercle,  met.  Fortasse 
intelligendura  eo  cum  magis.  Sen- 
sus : vehementer  metuo.  Linde- 
mannas  censet  • magis  quam  an- 
tea ».  — Sed  nunquam,  etc.  At 
profecto  est  ista  hujus  soror.  - Non 
quisquam  faciat  quin  » abundat  pro 
more  sermonis.  N. 

64.  /i/u,quam  nuper  ante  ostium 
vidimus.  — Uujui , quse  uunc  est 
in  bac  nostra  domo  Philocoma- 
sium.  N. 
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Quam  ut  perirem,  si  locutus  fuissem  hero!  pal.  Ergo 
si  sapis. 

Mussitabis.  Plus  oportet  scire  servom,  quam  loqui. 

Ego  abeo  a te,  no  quid  tecum  consili  conmisceam. 

Atque  apud  bunc  [eo]  vicinum  : tuae  mihi  turbae  non 
placent. 

Herussi  veniet,  si  me  quaeri  t,heic  ero  ; hincmearcessito.  5» 


SCENA  SEXTA. 

SCELEDRUS , PERIPIECTOMENES. 

SCEL.  Satin’  abiit  ille,  neque  [jam]  herile  negotium 
Plus  curat,  quasi  non  servitute  serviat? 

Certo  quidem  illaec  nostra  intu’st  in  <edibus. 

Nam  ego  et  cubantem  eam  modo  obfendi  domi. 

Certum ’st  nunc  observationi  operam  dare.  s 

PEii.  Non,  hercle,  hice  homines  me  marem,  sed  feminam 
Vicini  rentur  esse  servi  Militis  : 

Ita  me  ludificant.  Meainne  heie  in  via  hospitam , 

Qu*  heri  huc  Athenis  cum  hospite  advenit  meo. 
Tractatam , et  ludificatam  , Ingenuam  et  liberam  ? •<■ 


67.  Plus  oportet^  etc.  Cf.  fiacch. 
IV.  6,  31.  N. 

69.  [Eo].  Hoc  verbum  vulgaris 
abest,  quem  nobis  Liiidemannus 
protulit,  exemptis  comprobans  di* 
ci  potuisse  «ire  apud  aliquem». 
Vid.  Oesoer.  Thes.  voc.  apud.  N. 

I.  Cf.  Bacch.  lll , 3,87. 

— [/am]  additamentum  metri  cau> 
sa.  N. 

a.  ^«Moi.Vulg.  - quam  si  »,  prae- 
postera emendatione  scribarum , 
qui,  nou  satis  intellecta  libertate 
sermonis , ad  solemoem  dicendi 

y/. 


modum  oratiouem  examussim  re» 
digandam  censuerunt.  N. 

5.  Ohstrvaiioni  operam  dart.  Di- 
ligenter fores  nostras  observare, 
ne  Pliilocomas.  exeat.  Taubm. 

IO,  Tractatam^  et  ludificatam. Mn* 
le  tentant.  Sic  Gratius : • matres 
ausi  tractare  deorum  ».  Pompon. 
1.  3 , -I?  43  , D.  de  Origine  juris  : 
c Ea  velut  coutamelia  tractatus 
Servius  ».  Claudianus  in  sextum 
Honorii  consulatum:  »Tune  gi- 
ganteis  urbem  tractare  deorum 
Aggressus  furiis  » ? Gbob. 

a4 
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scFX.  Perii,  hercle!  hic  ad  me  recta  habet  rectam  viam. 

Metuo  illaec  mihi  res  ne  magno  malo  fuat. 

Quantum  hunc  audivi  facere  verborum  senem.  ' 

PER.  Adcedam  ad  hominem.  Tun’,  Sceledre , heic , sce- 
lerum caput , 

Meam  ludificasti  hospitam  ante  aedeis  modo? 

SCEI..  Vicine, ausculta,  quaeso,  per.  Ego  auscultem  tibi? 
scEL.  Expurgare  volo  me.  per.  Tun’ te  expurges  mihi. 

Qui  facinus  tantum  tamque  indignum  feceris  ? 

An  quia  latrocinamini,  arbitramini 

Quidvis  licere  facere  vobis,  verbero?  »“ 

SCEL.  Licetne?  PER.  At  ita  me  di  deaeque  omneis  ament, 
Nisi  mihi  subplicium  virgeum  de  te  datur 
‘Ixingum  diutiiiumque  a mape  ad  vesperum. 

Quod  meas  confregisti  imbrices  ct  tegulas. 

Ibi  dum  condignam  te  sectatus  simiam,  «s 

Quodque  inde  inspectavisti  meum  apud  me  hospitem 
Amplexum  amicam,  quom  osculabatur  suam. 

Quodque  concubinam  herilem  insimulare  ausus  es 
Probri,  pudicam  , ineque  summi  llagiti. 

Tum  quod  tractavisti  hospitem  ante  aedeis  meas;  J» 

Nisi  Vibi  supplicium  stimuleum  datur. 


i6.  /iuscultem.  Auscultare  est  ali- 
quando morem  gerere.  Cf.  Bacch. 
IV.  8.  14.  N- 

iatrocin.  Cf.  1.  i,74* 

ii. l.icftnePSrW.  expurgare  me. 

ij.  .Y/i<  mihi  suhpticmm  vir* 
elc.  Si  cujus  servu*  ulleri 

damnum  intulerat , vel  arbitrio 
ejus,  qui  damno  afTcclus  erat,  ser- 
vus plectebatur,  vel  nox®  dedeba- 
tur. vel  dominus  litis  »stirontionem 
-sufferebat . vel , ut  ex  boc  loco  ap- 
paret, dedecore  afficiebatur,  eic. 
Et  sane  notanda  verborum  mira 
congerie?  seni  iratum  ?e  simulanti 


a poeta  adficta ; qu®  uno  fere  spi- 
ritu ab  ipso  continuatur.  Lamb. — 
Virgeum  pro  vulgata  virgarum  metri 
causa  doctis  auctoribus  recepi,  at- 
qui Plautinam  satis. Vid.  infra  3 1 .N. 

a4'  Imbncts.  Serv.  Georg.  IV, 
398  : • Imbrex  dicitur,  quod  im- 
brem arceat».  Est  enim  incurvum 
genus  tegularum.  — com):ago 
lectorum  fuit,  ut  tegul®  du®.qu® 
quadrate  plan®  unam  oram  tabe- 
bant replicatam  . incurvo  iuilirice 
adpositis  oris  superinjecto  contine- 
rentur. juncturam  ab  imbribus 
defendente.  N. 
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ACTUS  II,  SCENA  VI.  371 

Dedecoris  pleniorem  herum  faciam  tuum , 

Quam  magno  vento  plenum  ’st  undarum  mare. 

SCEL.  Ita  sum  coactus,  Periplectomene,  ut  nesciam 
Utruinne  postulare  tecum  aequom  prius,  35 

An  me  expurgare  tibi  lieic  videatur  cequius; 

Nisi  istaec  non  est  istajc , neque  ista  sit  mihi : 

Sicut  etiam  nunc  nescio  c(uid  viderim  : 

Ita  est  istaec  hujus  similis  nostrae  tua. 

Siquidem  non  eadem  ’st.  per.  Vise  ad  me  intro,  jam  scies. 
SCFL.  Licetue?  per.  Quin  te  jubeo  : at  placide  gnoscita. 
SCEL.  Ita  facere  certum ’st.  (iba  imro.)  per.  Heus,  Philocoma- 
sium , cito 

Transcurre  curriculo  ad  nos,  ita  negotium ’st. 

Post,  quando  exierit  Sceledrus  a nobis,  cito  , 
Transcurrito  ad  vos  rursum  curriculo  domum.  45 

Nunc,  pol,  ego  metuo,  ne  quid  infuscaverit. 

Si  hic  non  videbit  mulierem , aperitur  dolus.. 

SCEL.  (ird!«.,.)  Pro  di  inmortaleis!  similiorem  mulierem. 
Magisque  eamdem , utpote  quae  non  sit  eadem  , non  reor 
Deos  facere  posse,  per.  QuidnuneP.scEL.  Conmerui  malum. 
PER.  Quid  igitur,  ean’  est?  scel.  Etsi  ea  est,  non  est  ea. 
EER.  Vidistiu’  istam?  scel.  Vidi  et  illam,  et  hospitem 
Conplexuiu  atque  osculantem,  per.  Ean’ est?  scel.  Nescio. 
PER.  Vin’  scire  plane  ? scel.  Cupio,  per.  Abi  intro  ad  vos 
domum 

Continuo,  vide  sitne  istaic  vostra  intus,  scel.  Licet;  3s 


34«  Ita  sum  coactus  ^ eo  rerlactuSy' 
ita  hsreo  perplexa  mente.  N. 

35.  Post.  tec.  p.  • te  postulare  » , 
i.  e.  accusare.  Sic  tecum  orare.  N. 

Nhi  istetc  , elc.  Ut  tnenlU, 
sic  orationis  inogna  est  confusio. 
Sensus : msl  istsc , quam  vidi  nunc 
apud  tc,  non  est  istacc  ipsa,  quam 
dicia,  neque  prorsus  exsistat  istxc. 


— Mihi  abundat.  Acidalianam  red- 
do ; vulgata,  • nisi  istee  non  est 
li«c  perperam;  facile  in  colli- 
sione creberrima  prononiinuni  Ii- 
brarius  vel  non  cogitans  vel  haud 
scite  volens  mutaverit.  N. 

46.  Jnfuic.  turbaverit  mandata. 

55.  Intiu.  sc.  Licet.  Vulgatae, 
« intus ! domum  • , irreptitio  nem- 
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Polchre  admonuisti  : jam  ego  ad  te  exibo  foras,  («bii  imro.) 
PER.  Nunquam,  edcpol , hominem  queraquain  iudificarier 
Magis  facete  vidi , et  magis  miris  modis. 

Sed  eccum  egreditur,  scel.  Periplectomene , te  obsecro 
Per  deos  atque  homines , perque  stultitiam  meam , 6» 

Perque  tua  genua...  ren.  Quid  obsecras  me?  scel.  Inscitiae 
Meae  et  stultitiae  ingnoscas.  Nunc  demum  scio 
Me  fuis.se  e.xcordem  , caecum  , incogitabilem. 

Nam  Philocomasium  eccam  intus,  per.  Quid  nunc,  fur- 
cifer, 

Vidislin’  ambas?  scel.  Vidi.  per.  Herum  exhibeas  volo.  « 
SCEL.  Meruisse  equidem  me  maxumum  fateor  malum  , 

Et  tUcB  fecisse  me  hospitae  auo  injuriam : 

Sed  meam  esse  herilem  concubinam  censui, 

Quoi  me  custodem  herus  addidit  Miles  meus. 

Nam  ex  uno  puteo  similior  nunquam  potest  :■> 

Aqua  aquae  sumi,  quam  haec  est,  atque  ista  hospita. 

Et  ine  despexe  ad  te  per  inpiuvium  tuum 
Fateor,  per.  Quidni  fateare,  ego  quod  viderim? 

SCEL.  Sed  Philocomasium  me  vidisse  censui. 

PER.  Ratusne  me  isteic  hominem  esse  omnium  minumi 
preti , ' 

Si  ego  me  sciente  paterer  vicino  meo  . 

Eam  fieri  apud  me  tam  insignite  injuriam  ? 

SCEL.  Nunc  demum  a me  insipienter  factum  esse  arbitror. 


pe  glossemate.  'Eiiicet  in  sequentem 
▼ersum  protrahitur  sic  hypenne- 
trum.  Lirdbk.  Licet.  Cf.  Bacch. 
I,  i,  I.  N. 

$6.  te  esib.  foras  t postquam 
domi  Tidero.  N. 

63.  Excordem^  stultum,  insipien- 
tem. N. 

65.  Exhibeas y evoces  et  ad  rac 
adducas.  N. 

7 j.  Skmiy  id  eat , bibi.  • Simpu- 


lum, ait  Varro,  a sumendo  • , i.  e. 
bibendo : « unde  sumi  pote  pu- 
teus » , i.  e.  unde  bibi  potest.  Cic. 
€ si  sumpserit  meracius  ».  Scalic. 

7$.  Quidni  fatearey  etc.  Quum 
ultro  confessus  veniam  impetrare 
Scelednis  tentat,  senex  confessio- 
nem illius  non  acceptam  este  sibi 
declarat , siqnidein  ille  Confiteatur 
quod  negare  non  possit,  ntpote 
manifestam.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  VI.  37^ 

Quoni  rem  congnosco  : at  iion  malitiose  tamen 
Feci.  PER.  Imo  indigne  : namque  hominem  servom  suos  >• 
Domitos  habere  oportet  oculos  et  manus 
Orationemque.  scel.  Egone?  si  post  hunc  diem 
Mutivero,  etiam  quod  egomet  certo  sciam, 

Dato  excruciatum  me  : egomet  dedam  me  tibi. 
Nunchocinihi  ingnoscasquseso. pe. Vincam  animum  meum, 
Ne  malitiose  factum  id  esse  abs  te  arbitrer.  m 

Ingnoscam  tibi  istuc,  scel.  At  tibi  di  faciant  bene. 

PER.  Nae  tu,  hercle,  si  te  dii  ament,  linguam  conprimes 
Posthac ; etiam  illud,  quod  scies,  nesciveris; 

Ne  videris , quod  videris,  scel.  Bene  me  mones.  9» 

Ita  facere  certum ’st.  Sed  satine  oratu’s?  per.  Abi. 

SCEL.  Numquid  nunc  aliud  me  vis?  per.  Nc  me  gnoveris. 
scel.  (■•w.u,  ad  «pecuior»)  Dcdit  hic  mihi  verba,  quam  benigne 
gratiam 


83.  Egone  feci  indigae? 

83.  Mutivero.  Mu  canum  est,  in- 
quit Charis,  unde  dicunt  mutire  : 
ypG  porcorum : unde  grunnire.  SckL. 

Mutiunt  canes,  quum  incipiunt 
irritari  : ah  eu quod  m , vel  |aG 
videntur  edere.  Translate,  • labris 
clausis  aliquid  subraurrounire  > . 
Vid.  Mensechm.  V,  i,  1 1.  Taubm. 

^4*  Duto  excruciatum  me.  Scilicet 
tortoribus,  quorum  erat  hoc  mu- 
nus et  officium , etiam  ubi  domi- 
nus ipse  excruciare  dicebatur.  Gao- 
aov.  — — Exermiatum,  supinum  vi- 
detur, pro  « ad  excruciandum  » . Hic 
in  ver^  tlare  notio  subest  locoroo- 
tionis,  quasi  « fac  inde  abducar  ad 
supplicium  •.  N. 

89.  Etiam  illud  f quod  sciet , ne- 
sriifris.  Terent.  Eun.  IV,  4 * * tu, 
]»ol , si  sapis , Quod  scis , nescis  • , 
et  lleautont.  «Tu  nescis  id,  qnod 
scis  «.  Ers. 


91.  Satine  oratu‘s?  Exoratus  es, 
nulla  ira  recondita?  Vulgatae,  • ora- 
tus abis  » , claudicante  versu.  Aci- 
dalius restituit,  dispuncto  diver- 
bio, et  oratu’s  rescripto,  quod  es 
apud  Plautum  produci  solet.  N. 

9a.  Numquid  nunc ^ etc.  Conf. 
Amph.  I»  3 , 4«f*  — gnov. 

Ferociter  respondet  comiter  valedi- 
centi : « volo  te  nti  me  quasi  proi*. 
sus  ignoto , ne  me  adeas  molestus 
unquam  «.  Sensus  hic  est,  vulga- 
tam, ut  feci,  si  retinueris.  Nonne 
sit  melius , • satio*  oratu’s  ? pbripi.. 
Abi.  Numquid  nunc  aliud  me  vis? 
SCEL.  Ne  me  gnoveris  ■.  Tum  Pc- 
ripleciomenes  gratiose  alloquetur 
Sceledrum  discedens;  quodvidetur 
comprobare  sequens  versus  : «quam 
benigne  gratiam,  etc.  > respondet 
Sceledrus : « volo  te  mei  oblivisci, 
quasi  nuiiquani  gnoveris  >.  N. 

93.  Quam  benigne.  Quanta  beni- 


w 
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Fecit , ne  iratus  esset.  Scio  quam  rem  gerat : 

Ut  miles,  quom  extemplo  a foro  adveniat  domum,  »s 
Domi  conpreliendat  : una  hic  et  Palaestrio 
Me  habent  venalem;  sensi,  et  jaindudum  scio. 
Nunquam,  hercle,  cx  ista  nassa  ego  hodie  escam  petam. 
Nam  jam  aliquo  ahfugiam  , et  me  ohcultabo  aliquot  dies, 
Dum  ha:  consilescunt  turbae,  atquae  irae  leniunt. 

Nam  jam  nunc  satis  et  plus  nimio  merui  mali. 
Verumtamen  de  me  quidijuid  est , ibo  hinc  domum. 

PF.R.  Illic  hinc  abscessit : sat,  edepol , certo  scio, 
Obeisam  s.t|)c  sapere  plus  multo  suem, 

Quom  manducatur,  ne  id,  quod  vidit,  viderit!  «s 


gnitate  gratiam  fecit  tnilii,et  quanta 
facilitate  iram  deposuit,  tanto  mihi 
suspectior  est  ne  verba  dederit 
mihi.  N. 

yfi.  Conprehendal f me  inopiuan» 
tein  et  securum. 

Me  Uahent  venaltm,  Coiif. 
Ujccli.  IV,  7,  16-18. 

y8.  Nunifuonif  /wreie,  elc,  • Nas- 
sa, ait  Festus,  est  piscatorii  vasis 
genus,  quo  quum  intravit  piscis, 
exire  non  pote.sl  «.  T.4L'BM,  — £lo- 
dem  verho  tralate  «sns  est  Cic.  ad 
Au.  lih.  XV,  ep.  10  : « Hac  nassa 
exire  constitui  non  ail  fiigani , sed 
ad  spem  mortis  melioris  >.  Gkok. 

io<».  fr/e  tenUml.  Geli.  XVIII, 
1 X , id  quoque  habitum  in  oratione 
facienda  eleganiisB  genus,  ut  pro 
verbis  habentibus  patiendi  figuram, 
agentia  ponerent:  ac  deinde  vice 
versa  h®c  inter  se  mutua  verterent.. 
Cicero,  - terra  movet-,  patiendi 
significatu,  pro  moi'etur.  Cf.  Ampli. 
I,  r,  77.  F.rn. 

loi.  Nam  jam  nunc  satis,  Th  jam 
interposuit  Grutcrus.  Non  habent 
nec  Camerarii,  nec  Lambini,  nec 


Sambuci , nec  Douzae , nec  priores 
Taubnianni  editiones.  Et  cz  MSS 
edit  ipse  : « Nam  nunc  satis 
Scribendum  ergo,  • Jam  nuiic  sa- 
tis > , ut  habent  quaedam  edd.  vett. 
To  jam  enim  videtur  oimiino  requi- 
rere oratio  ; rie  nam  minime  indi- 
get. At  inquiunt,  sic  ruit  versus. 
At  melius  e.st,  ut  ruat  ille,  quam 
stet  fultus  centonibus.  Deinde  .si  in 
secunda  regioue  iambi  dactylo  et 
spondaeo  usus  est  Plautus,  potuit 
et  uti  pyriliicbio.  Aut  jam  dis- 
syllabon  posuit , ut  et  alibi.  Gfiosr. 

104.  Oheisam  Siepe  sapere  ^ elc. 
Festivus  senex  ludit  in  ambigua 
notione  verbi  saptre  : ez  eo  , quod 
sapidissima  omnium  quadi upedum 
aestimetur  vulgo  suilla  c^ro.  Ens. 

105.  Quom  manducatur.  Longe 
aliter  MSS  alter : - Quod  in  adimi- 
tatur  • : alter,  « quod  in  adi- 
matur ■ : correctumque  postea  : 

• Quod  ei  adimatur  ».  Inde  conje- 
cturae. Sed  videtur  scribendum  : 

• plus  multo  suem.  Quoine  adima- 
tur, ne  id,  quod  viditi  viderit  ». 
Quippe  ni  ? qui  patiatur  sibi  eripi , 


ACTUS  11,  SCENA  VI.  375 

Nam  illius  oculi  atque  aureis  atque  opinio 
Transfugere  ad  nos  : usque  adhuc  actum ’st  probe. 
Nimium  festivam  mulier  operam  priebuit. 

Redeo  in  senatum  rursus  : nam  Palxstrio 

Domi  nunc  apud  me  ; Sceledrus  nunc  autem  foras.  >•» 

Frequens  senatus  poterit  nunc  haberier. 

Ibo  intro;  ne,  dum  absum,  illei  insortito  siem. 


atque  extorqueri,  ut  id,  quod  vt« 
dit , non  viderit.  Sic  Tacit.  • p1e> 
rixque  mortalium  non  eximi  >.  Hoc 
est,  non  potest  adimi,  vel  eripi 
ista  opinio.  Gaoir. 

loS.  lUiiu  oculi  atque.  Sceledrux 
nihil  videt , nihil  audit , nihil  opi- 
natur, nisi  quod  volumus  eum  vi- 
dere» audire,  etc.  Lamb. 

107.  Transfugere ^ transfugerunt. 
Aliquid  simile  hac  locutione  : fugit 
te  ratio.  Araph.  I , l , a3o.  N. 

109.  /n  senatum.  Curia  scilicet 
Periplectometiis  domus;  senatores, 


ipse  et  Pleusides , et  Paliestrio , et 
Philocomasium.  N. 

iix.  IlUi  insortito  siem.  Sic  ve- 
teres libri.  Vulgata  exhibetur  «il- 
lis sortito  fuam  • , nullo  sensu  , 
quam  ut  sanarent  alii  alia  somnia- 
runt. Illei , ibi , scilicet  in  senatu. 
Vide  Amph.  prol.  i33.  IfuortitOt 
adverbium  , e verbo  sortire  ortum. 
Cf.  Casio.  II,  6,  43.  Insortito  esse  ^ 
i.  q.  sortitionis  participem  non  fie- 
ri. In  comico  enim  illo  senatu  pro- 
vincias sortientur,  quam  quisque 
habebit  ludificandi  Militis.  N. 
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ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 


PAL^STRIO,  plelsides,  periplectomenes. 

PAL.  Cohibete  intra  limen  etiam  vos  parumper, Pleusides. 
Sinite  me  prius  prospectare,  ne  uspiam  insidiae  sicnt. 
Concilium  quod  habere  volumus  : nam  opus  est  nunc 
tuto  loco, 

Unde  inimicus  ne  quis  nostra  spolia  capiat  auribus. 

Nam  bene  consultum,  inconsultum  ’st , si  inimicis  sit  usui : s 
Neque  potest , quin  , si  id  inimicis  usui  est , obsit  mihi. 
Nam  bonum  consilium  subripitur  saepiissume , 

Si  minus  cum  cura  aut  xaraXoyov  locus  loquendi  lectus  est. 
Quippe  si  resciverint  inimici  consilium  tuum, 

Tuopte  tibi  consilio  obcludurit  linguam,  et  constringunt 
manus  ; i» 

Atque  eadem,  quae  illis  voluisti  facere,  faciunt  tibi. 


3.  Concilium  quod  habere.  Hoc 
tcripti  editique  autiqui  : Camerar. 
concilio  : nec  inutandum  erat.  Hic 
est  seusut : oe,  quod  concilium  ha* 
bere  volumus»  ei  uspiam  insidis 
sint.  Id  nimirum  pronomen  retice* 
tiir,  ut  centies  alibi.  Gbor. 

4.  Unde  inimicus^  etc.  Hic  versus 
in  vulgati.s  geminatur  iisdem  psene 
verbis»  nisi  quod  in  altera  lectione 
pro  auribus^  clausula  est  consiliis t 
librariorum  oscitantia.  «Nost.  spol. 
cap.  aur.  » i.  e.  de  nobis  spolia  ca* 
piat»  nostras  cupias  armaqne » sci* 


lic.  astutias»  capiat  auscultando.  N. 

7.  Nam  bonum  consilium  ^ etc.  Pe- 
de nuo  deHcit  hic  versu.s.  Liiide- 
mann.  supplevjt»  « Nam  bene  con- 
sultum consilium»  etc.  • Videtur 
geminata  lectio  vs.  5.  N. 

9.  Aut  xari  Xoyov.  Vulgo  vel  ca- 
talogo^ vel  cate  locus.  Salroasius  a 
vero  proxime  stetit,  quum  censuit 
rescribendum  cata  logon.  At  gr»- 
cam  scripturam  restituimus  Plau- 
tinis exemptis  freti.  Cf.  Captiv.  IV» 
3;  Pseud,  1,5;  Casio.  111»  6.  N. 

1 1 . Eadem.  Bacch.  1 » i » 1 5 . N. 
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Sed  speculabor,  ne  quis  aut  hinc  a laeva , aut  a dextera 

Nostro  consilio  venator  adsit  cum  auritis  plagis. 

Sterilis  hinc  prospectus  usque  ad  ultimam  plateam  est 
probe. 

Evocabo:  heus  Peripleetomene  et  Pleusides,  progredimini. 

PER.  Ecce  nos  tibi  obedienteis.  pal.  Facile  ’st  inperium  in 
bonis. 

Sed  volo  sciie,  eodem  consilio,  quod  intus  meditati  sumus. 

Si  gerimus  rem.  per.  Magis  ad  rem  esse  non  potest  uti- 
bilius. 

PAJ..  Imo  quid  tibi,  Pleusides?  pleus.  Quodne  vobis  pla- 
ceat displiceat  mihi  ? 

Quis  homo  sit  magis  meus,  quam  tu  es?  per.  Loquere  le- 
pide et  conmode.  ■» 

PAL.  Pol,  ita  decet  hunc  facere,  pleus.  At  hoc  ihe  fa- 
cinus miserum  macerat. 

Meumque  cor  corpusque  cruciat,  per.  Quid  id  est,  quod 
cruciat?  cedo. 

PL£DS.  Me  tibi  istuc  statis  homini  facinora  puerilia 

Objicere,  neque  te  decora,  neque  tuis  virtutibus; 

Ea  te  expetere  ex  opibus  summis  mei  honoris  gratia , >s 

Mihique  amanti  ire  opitulatum,  atque  ea  te  facere  facinora. 


13.  Auritis  plagis.  Auritee  plagn 
ffint  «lires.  Virg.  atn.  IV  : «Reti« 
rara , plagas  *.  Tacbm. 

14.  Sterilis,  vacDus,  at  campus, 
nbi  seges  nuna.,N. 

16.  !n  bonis.  Acidalius  mutat  in 
bonos , superracaneara  ; nam  in  hoc 
loco  est  pro  apud,  inter.  Dissaldaos 
interpretatur  in  bonis  rebus,  per- 
peram. N. 

f 8.  VtibHuu,  Vulgo , utibile , ver- 
su imperfecto.  • Magis  utibilius  • 
Plautinum  Bothius  recte  vidit.  N. 

ao.  Meus,  e re  mea,  utilis.  N. 


a a.  Cedo,  da  , i.  q.  narra.  N. 
a 3.  fstuc  (Ttatis , per  istud  spa- 
tium ttt.  ista  aetate.  N. 

a4.  Objicere,  afferre. Cf.  Curcul. 
II,  3,  4*  N- — decora.  Per  hy- 
pallagen, pro ‘quum  dictum 
oportuerit,  tibi  Jecora. 

Sic  • haud  me  par  est  • Pers.V,  a, 
53.  Vide  Aulul.  II,  a , 43.  N. 

aS.  Expetere,  obire.  Mostell.  IV, 
I,  4-  — Ex  opibus  summis.  Id  est, 
snmma  contoitione.  Mere.  1 , a , 
I.  Euh.  — Mei  Ium.  grat.  Cf.  Ani- 
phit.  1 , a , a 4.  N. 
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Quae  istaec  aetas  fugere  facta  magis  quam  sectari  solet. 
Eam  pudet  mc  tihi  iii  senecta  objicere  solicitudinem. 
PEn.  Novo  modo  tu  homo  amas;  siquidem  te  quidquam, 
quod  faxis,  pudet, 

Nihil  amas  ; umbra  es  amautum  magis,  quam  amator, 
Pleusides.  30 

PI.EU.S.  Hanccine  aetatem  exercere  me  mei  amoris  gratia? 
PER.  Quid  ais  lupitane  tibi  ego  videor  oppido  Acherunticus, 
Tam  capularis?  Tamne  tibi  diu  videor  vita  vivere? 

Nam  equidem  haud  sum  annos  gnatus  prxter  quinquaginta 
et  qualuor : 

Clare  oculis  video,  pernix  sum  manibus,  sum  pedes  mobilis.JS 
PAL.  Si  albus  capillus  hic  videtur,  neutiquam  ab  ingenio 
est  senex. 

Inest  in  hoc  amussitata  sua  sibi  ingenua  indoles. 
PLEiis.Pol,  id  quidem  experior  ita  esse,  ut  pra;dicas,  Pa- 
IcTslrio , 

Nam  benignitasquidem  hujusoppido  ut  adulescentuli  est ! 40 
PER.  Imo,  hospes,  magis  quom  periculum  facies,  magis 
gnosces  meam 

39^  AWo  modo,  etc.  Nuvain  pro- 
fecto urbanitatis  ac  bene  vivendi 
disciplinam  !«enex  ille  profert, quae 
cum  censoriis  edictis  haud  mire 
congruebat  ; et  multa  edisserit , 
quar  iiun  grteco  fonte  cadant.  N. — 

Quod  fasis  pudet.  Naro  qnl  serio 
amat , eum  nullius  rei  pudet.  Lamb. 

3i.  Hanccine  cefdfe/n.  Tene  hac 
*late  gravem  exercebo.  N. 

3a.  Quid  ais?  Cf.  Aulul.  IV,  g, 

7.  N. 

35.  Pernix  sum,  etc.  «Manibus 
pernix  • proprie  dictum.  Est  enim 
pernix  a pernitendo  , quod  manuum 
magis  quarrt  pedum  est.  Pedes  mo* 
titis,  ut  «xu;.  DisSAi.it. 


36.  Capilitu.  Lindem.  capillis. 

3y.  jdmiusitata.  I.  e.  ad  amussim 
/acta  , Festus:  examinata,  Nonius, 
qui  amussim  esse  regulam  fabrorum 
ait,  quam,  quum  opus  probant, 
rubrica  illinunt.  — Sua  siln  ingenua 
indoles.  Sua  propria  et  a natura  in* 
sita.  ScAL.  — Sua  sibi.  Capt.  prol. 
5.N. 

40.  Benignitas,  liberalitas;  nam 
maligna , parce  parca  esse  solet 
senectus.  N. 

41.  Magis  quom...  magis.  I.  q. 
quo  magis...  eo  magis...  Gnoseere , 
eo  differt  a novisse , quod  qui 
gnoscit,  discit,  qui  autem  novit, 
didicit.  N. 


Digitiz(?*gir/ 


ACTUS  III,  SCENA  I.  379 

Comitatem  erga  te  amantem,  pleos.  Quid  opus  gnota 
gnoscere  ? , 

PER.  Ut  apud  te  exemplum  experiundi  habeas,  ne  petas 
foris. 

Nam  qui  ipse  haud  amavit , xgre  amantis  ingenium  in- 
spicit. 

Et  ego  amoris  aliquantulum  habeo  humorisque  meo  etiam 
in  corpore ; . 

Neque  dum  exarui  ex  amoenis  rebus  et  voluptariis. 

Vel  cavillator  facetus,  vel  conviva  conmodus 

Item  ero;  neque  ego  unquam  oblocutor  sum  hlteri  iii 
convivio. 

inconmoditate  abstinere  me  apud  convivas  conmode 

Conmemini,et  meae  orationis  justam  partem  persequi,  ^ 

Et  meam  partem  itidem  tacere,  quom  aliena ’st  oratio. 

Minume  sputator,  screator  sum , itidem  minumemuccidus. 

Post,  Ephesi  sum  gnatus,  non  in  Apulis,  non  sum  in 
Umbria. 

PLEUS.  0 lepidum  senicem  , si  quas  memorat , virtutes 
habet. 

Atque  equidem  plane  eductum  in  nutricatu  Venerio!  5» 

PER.  Plus  dabo,  quam  pra;dicabo  ex  me  venustatis  tibi. 

Neque  ego  ad  mensam  publicas  res  clamo , neque  leges 


crepo  : 

43.  /iftudte...  ne...  foris»  Ctstell. 

II , I , a . — Exemplum  exper.  hab. 
expertus  ipse  argumeDtum  habeas. 

44*  autem.  Cist.  IV,  i,  lo. 

49.  Inconmoditate.  Incommodita- 

iem  dixit  t^v  commodus 

est  qui  opponitur  tu  zii<S'«T  :cujus- 
modi  homiuis  graphica  in  hac 
scena  est  descriptio.  Is.  Cssauo. 

50.  Mete  orat.  just.  pari.  Gf.  Asin. 

III,  I,  i3 — 15. 

53.  Post^  Ephesi  sum  ^nattis  , >ton 
in  /ipulis  f non  in  Umbria.  Quod 


Ephesi  natum  se  gloriator,  credo 
ideo  esse,  quod  ciTilas  ea  elegau* 
tiis  hiceliisque  in  primis  dcilita, 
contra  morem  Umbrorum  et  Apu- 
lorum, qur  rustici,  illepidi,  subidi- 
que  habebantur.  Donz.i.  — S.*irsi- 
nas  liatid  semel  suos  ipse  derisit. 
Catullu.s  « pnstos  Umbros  • vocat, 
epigr.  39.  N. 

54.  Pt.*  O lepidum  senicem.  Hanc 
lectionem  et  Prisc.  prolMit.  Non 
dissimile,  quod  apud  Ponipou.  est , 
senica  pro  femina  sene.  Lirs. 
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Neque  ego  unquam  alienum  scortum  subigito  in  convivio. 
Neque  praeripio  pulpamentum,  neque  prxvorto  poculum, 
Neque  per  vinum  unquam  ex  me  e.xoritur  dissidium  iii 
convivio. 

Si  quis  ibi  est  odiosus , abeo  domum,  .sermonem  segrego. 
Venerem,  amorem,  amoenitatemque adeubans  exerceo. 
PLF.us.  Tui  quidem.,  edepol , omneis  mores  ad  venustatem 
valent. 

Cedo  treis  inibi  liomines,  atiricbulco  contra  cum  istis  mo- 
ribus. 

PAL.  At  quidem  illuc  aetatis  qui  sit  ,non  invenies  alterum  “ 
Lepidiorem  ad  omneis  res,  nec  qui  amicus  amico  sit  magis. 
PER.  Tute  ine  ut  fateare  faciam  esse  adulesi’entem  mo- 
ribus ; 

Ita  apud  omneis  conparcbo  tibi  res  benefactis  fre<inens. 
Opusne  erit  tibi  advocato  tristi , iracundo?  ecce  me. 

Opus  leni?  leniorem  dices,  quam  mutum ’st  mare, 
Llquidiusculusque  ero,  quam  ventus  est  favonius. 

Vel  bilarissumum  convivam  bine  indidem  expromam  tibi , 
Vel  primarium  parasitum,  atque opsonatoreni  uptinnum: 
Tum  ad  saltandum  non  cinsdus  malacus  aeque  est  atque  ego. 


58.  Subigito.  Captiv.  epil.  a.N. 

59.  Prteripio  palp.  Hor.  Sat.  1, 
3 , 90  I > Aut  positum  aute  mea 
quia  pullum  in  parte  catini  Sus- 
tulit esuriens  ».  — Pravorto  pocu^ 
/um  f occupo  poculum  I quod  ser- 
vus piucerna  porrigit,  vel  rex  con- 
vivii propinat.  Scii,  his  abstinuisse 
Romje  futi  mira  urbanitas.  N. 

fio.  Per  ebrietatem.  Hoc 

saepissime  fit  apud  Barbaros,  ut 
a vino  ad  pugnam  res  perveniat. 
Vide  leges  Saliorum  de  occisione 
virorum  in  conviviis.  N. 

fit.  Odiosus.  Corcul.  1,  1,4^' 
— Semonem  segrego.  Finem  lo- 


quendi facio  et  discedo.  Lambih. 

fii.  Adeubans^xn  convivio.  N. 

84‘  Cedo  treis  mihi  hom.  Cf. Cur* 
cut.  1,3,  45,  46.  N. 

65.  lUac  (T/ar/r.Vid.  vs.  a4*^*' 
sit,  etc.  Uellenisrous,  i.  e.  non  in- 
venies alterum  qui  illa  etate  sit  le- 
pidior, etc.  N. 

71.  Liffuidiusculustfue.  AJiquanto 
liqqldior,  serenior,  quam  vetitus 
Favoutus,  qui  est,  ut  et  Boreas 
oiSptyivfTTic,  fctbrA  seu  serenita- 
tis genitor.  Lamb. 

73,  Parasitum...  opson.  Cf.  Capi. 
IH,  I,  i4- 

74.  Tumy  dei»,  etiam.  — Ad 
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PAL.  Quid  ad  illas  artes  optassis,  si  optio  eveniat  ti))i? 
PLEiis.  Hujus  pro  meritis  ut  referri  pariter  possit  gratia , 
Tibique , quibus  nunc  me  esse  experior  summae  solicltudini. 
At  tibi  tanto  sumtui  esse  mihi  molestum  ’st.  per.  Morus  es. 
Nam  In  mala  uxore  atque  inimico  si  quid  sumas,  sum- 
tus  est; 

In  bono  hospite  atque  amico , quaestus  est,  quod  sumitur;  t» 
Et,  quod  in  divinis  rebus  sumas,  sapienti  lucro  est. 

Deum  virtute,  ut  transeunteni  hospitio  adcipiam,apud  me 
est  comitas. 

Es,  bibe,  animo  obsequere  meeum , atque  onera  te  hila- 
ritudine. 

Libera: sunt ajdeis;  liber  sum  autem  ego; me  uti  volo  libere. 
Nam  mihi,  deum  virtute,  dicam,  propter  divitias  meas  as 
Licuit  uxorem  dotatam  genere  summo  ducere : 

Sed  nolo  mihi  oblatratricem  in  aedeis  intromittere. 

PLEUS,  Cur  non  vis?  nam  procreare  liberos  lepidum ’st 
onus. 

PER.  Ilercle  vero,  liberum  esse,  id  multo  est  lepidius. 

PAL.  Tute  homo  et  alteri  sapienter  potis  es  consulere,  et 
tibi.  9" 

PER.  Nam  bona  uxor,  si  ea  deducta  est  usquam  gentium , 
Ubi  cam  possim  invenire?  verum  egone  eam  ducam  domum. 


saltandum , e(c.  Credo,  bac  ridicula 
comitatis  jactantia  nonnullos  comi- 
cus tangebat  y in  quos  censorie  in- 
vehebantur Cato  et  Scipio.  Macrob. 
Sat.  II,  lu.  N.  — ' Mulacus.  fiacch. 
I,  I,  38. 

yS.v4d  illas  addendum. — yirtes^ 
modos  vivendi  agendique.  N. 

IJujus  pro,  etc.  Illud  optem 
ut  possim  gratiam  referre  illi,  etc. 

79.  Sumas  f insamere,  i.  q.  im- 
pendere. N. 

Et  tfuod , etc.  Sic  et  lucro 
rM  sumptus  sacrorum  causa. 


8a.  Deum  virtute.  Captiv.  II, 
1,  74.  N. 

84-  A/e  uti  volo  lilfcre.  Cf.  Capt. 
IV,  4t  Lindemauuus  censet 
hic  passive  positum  ■ uti » ab  ve- 
tere  « uto  » quasi  < usui  esse  • , 
frustra,  opinor.  N. 

88.  /VtMrr.  Quis-nescit  soleinnem 
formulam  contrahendi  matrimonii 
• liberum  qussendum  causa  > ? 

90.  Potis  es , is  es  qui  scias.  N. 

91-91.  Deducta  est  us<iuam  gen- 
eium.  Casina,  a,  8 : sine  prius  de- 

duci • . Terentius  Hecyra,  J,  a, 
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Cjiix  milii  nunquam  lioc  dicat  : eme,  mi  vir,  lanam  , unde 
tibi  pallium 

Malacum  et  calidum  conficiatur,  tunicxque  hiberna;  bonae. 
Ne  algeas  liac  hieme  (hoc  nunquam  verbum  ex  uxore  au- 
dias ) ; 9& 

Verum  priusquam  galli  cantent,  qua;  ine  somno  suscitet, 
Dicat : da  milii , vir,  Calendis  meam  quod  matrem  juverit ; 
Da  qui  farciat, daqui  condiat;  da  quod  dem  quiiiquatribus 
Praraiitatrici , conjectrici,  hariola*  atque  aruspica*; 


« uxorem  deducit  domum  » . L.i  3, 
ir , 8 1 ad  U Jul.  de  Adulter* 
1 miiiur  duodecim  annis  in  domum 
deducta  •.  £t  passim.  Cur  ergo 
Lipsiiis  educta?  Groxov.  — Si... 
usquam y etc.  Cf.  Aulul.  II,  t,  iti- 
ao , et  quiB  ud  Amph.  11 , a , aoG, 
adiiolavinius.  — Hona  uzor...  uhi 
eam,  etc.  Anacolutiiiiin  npud  Plau* 
tum  Trequens.  Conf.  Aultil.  V,  q, 
IO.  — Vsquam  gentium.  Scribit 
Danzins  « usquam  cuiqiiara  gen* 
tiuin  ■ complendi  versus.  N. 

97.  Aa/e«</«.  Sc.  Martiis.  kalen- 
das  omnes  Junoni  tributas,  ut  et 
idiis  omnes  Jovi , docet  Mncroh. 
Satiirn.  1,9.  Hinc  Juno  kaiendaris 
dicta.  Sed  martiis  kalendis  Junoni 
praecipue  matroufe  sacrilic.ihunl , 
Illide  muUonaita  dicebantur.  Tum 
munera  sibi  invicem  ini^sititre  so- 
lebant. Juvenalis  kal.  martias  no- 
minat femineas  :■  ■ munera  femi- 
neis tractat  secreta  kalendis  *.  Cf. 
Mitsrherl.  ad  Horat.  111,  8. 

g8.  Da  qui  farciat,  etc.  Hortim 
fartorum , condi(<»riim  ai tes,  credo, 
a coqiiifi.aria  differebant,  et  ad 
mundum  muliebrem  pertinebant. 
N.  — ^)uoii  dem  quinquatr.  Diebus 
festi.s  Minervrc  junio  mense,  (Juiu’ 
quafriu,  -TTZvz.dr.vxIa  , Sosip.  Inst. 
Grammat.l.  Idem  eodem  : • Quin- 


quatrus pluraliter,  noo , quinqua- 
tria  : non  enim  dicti  sunt  quinque 
dies  atri , sed  quod  quinquatrus 
antiqui  dicebant,  a quinquando, 
id  est,  lustrando  : quod  eo  die  ar- 
ma ancilia  lustrari  siut  solita  ». 

99.  Pracantatrici.  Varro  apud 
Nonium:  «ut  faciunt  plenrque, 
ut  adhibeant  praecantrices , nec  me- 
dico ostendunt  • : ha'c  in  libro  de 
liberis  educandis. Vulgo  in  usu  fuit 
ut  morbis  per  incantamenta  mede- 
ri tentarcnt.Vid.  Cat.  de  Re  Rust. 
iCo.  N.  — Conjectrix,  quae  inter- 
pretatur significationem  somnio- 
rum. Kl  ajiparel  viros  conjectori- 
bus, mulieres  conjectricibus  usas 
fuisse  : ac  sexibus  officia  artium 
distincta  fuisse.  Turk.  — Veteres 
poetie  Romanos  superstitionum  va- 
nitatU  pa«sim  admonere  non  omi- 
serunt; Ii7C  praecipua  Ftiuii  ex 
Telainonenotanda.sunt : « Non  ha- 
beo denique  nauci  Marsum  augu- 
rem , Non  vicanos  haruspices  , non 
de  circo  astrologos.  Non  Isiaco* 
conjcclor«i,  non  interpretes  so- 
mnium. N«m  enim  sunt  ii  aut  scien- 
tia, aut  arte  divini,  Sed  supersti- 
tiosi vates,  impudentesque  liarioli 
. . . Quibus  divitias  pollicentur, 
ab  iis  drachmam  ipsi  petunt,  ctc.- 
Sic  Altius  Astyanacte  • nihil  credo 
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Flagitium ’st,  si  nihil  mittetur;  quo  supercilio  specit! 

Tum  piatricem  clementer  non  potest  quin  munerem. 

Jampridem,  quia  nihil  abstulerit,  suhcenset  ceraria. 

Tum  obstetrix  expostulavit  mecum,  parum  missum  sibi. 

Quid?  nutrici  non  missurus  quidquam,  qua;  vernas  alit? 

Haec  atque  hujus  similia  alia  damua  multa  mulierum  ••■s 

Me  uxore  prohibent,  mihi  quae  hujus  simileis  sermones  serat. 

PAi,.  Di  tibi  propitii  sunt,  hercle  : nam  si  istam  semel 
amiseris 

Uibertatem,  haud  facile  te  in  cumdem  rursus  restitues 
locum. 

PLEUS.  At  illaec  laus  est , magno  in  genere  et  in  divitiis 
maxumis. 

Liberos  hominem  educare, generimonumentumetsibi.  ito 

PER.  Quando  habeo  multos  congnatos,  quid  opus  sit  mihi 
liberis? 


auguribus  qui  aures  verbLs  divitint 
Atieon.s,  suas  ut  auro  locupletent 
domos  •.  — Hariota.yxA.  Truciil. 
II,  7,  4*»  ■ fiendit,  icit  femur: 
num  obsecro  nam  hariolus  qui 
ipsus  se  verberat?  • Rud.  II,  3, 
46  : « capillum  promittam,  optu- 
inum  *6t,  obripiamque  hariolari  •. 

100.  FIogitium'st ^ opprobrium. 
Casiu.V,  a,  3.  Supercilio.  Irati  su« 
percilium,  aspernantis  labra  nota- 
bautur.  Hor.  Od-llI,  1,  7;  Juven. 
Sat.  X,  67.  S/>ecil  f vetus,  unde 
jpeciej,  et  composita.  Irata  est  aru» 
spica  ve!  alia.  N. 

101,  Tum  piatricem  clementer  non 

potest  quin  munerem.  Omnino  piatri- 
eem  probo  cum  nicu  Coiero.  Xam 
dic  infantis  lustrico  sive  nominali, 
quo  nomen  illi  indebatur  ( 6vC{i.ot- 
«TT-np la  Gr.  nominant ) , lustrandi 
partes  proprie  platricuin  mulicrcu' 
larum  , quat  anus  recocta: , fuerunt : 
dicebanturque  vel  irt- 


ptLLsxTptai.  Festus:  € Piatrix  dice- 
batur sacerdos,  qux  expiare  erat 
solita,  quam  et  sagam  ct  simpula- 
tricem  vorant  ».  Lamo.  — C/emen~ 
ter  non  potest  ^ elc.  sc.  non  potest 
res  abire  clementer,  nisi , elc.  ut 
mecuin  dementer  utatur  piatrix 
oportet,  ctc.  N. 

loa.  Ceraria.  Alii  aliud  muta- 
runt ■ cclaria  , cellaria,  geraria  , 
gerdcria  *.  Retineo  cerariam  ^ quaa 
probe  ceteris  superstitionum  mi- 
nistris adniimerciur.  Est  ea,  qua 
cereos  suppeditaret  precantihus, 
Cic.  Off.  III,  30  : « omnibus  vicis 
statuae  ( Mario  dedicatae);  ad  eas 
thus  et  cerei  ».  N. 

io3.  V.xpoitulavU.  Bacch.  III, 
3,  38.  N. 

io5.  Hujus  ^ quam  induxi  Io- 
qiientcm.  Malim  • horum  •.  N. 

f I 1«  Quando  haheo^  etc.  Faceta 
hiecest  moris  rouiani  illius  notatio, 
qui  eo  pervenit,  ut  lex  Pappia 


W*  MILES  GLORIOSUS, 

Nunc  bene  vivo,  et  fortunate,  atque  ut  volo , atque  animo 
ut  lubet. 

Mea  bona  mea  morte  congnatis  dicam,  inter  eos  partiam. 

Illi  apud  me  edunt,  me  curant,  visunt  quid  agam,  ecquid 
velim. 

Priusquam  lucet,  adsunt,  rogitant,  noctu  ut  somnum 
ceperim.,  ' ”5 

Eos  pro  liberis  babeo ; quin  inibi  mittunt  munera. 

Sacruficant?  dant  inde  partem  milii  majorem,  quam  sibi. 

Abducunt  ad  exta;  me  ad  se,  ad  prandium,  ad  cccnam 
vocant. 

Ille  miserrumum  se  retur,  minumuin  qui  misit  mibi. 

Illi  inter  se  certant  donis;  ego  haec  mecum  mussito  I I >o 

Bona  mea  inhiant ; certatim  dona  mittunt  et  munera. 

PAL.  Nimis  bona  ratione , nimiumque  ad  te  et  tua  tu  mul- 
tum vides. 


Poppsa  necessaria  videretur,  usu 
nulla  foret,  coelibe  utroque  hujus 
legis  auctore,  et  Horatius  caneret  : 
• Nil  ait  esse  prius,  mellas  nil  cce- 
libe  vita  • , et  orbitas  magno  ia 
honore  esset.  N. 

II 3.  Dicam  i addicam. 

1 14«  Quid  agam.  Cf.  Aulul.  I,  a, 
39.  N. 

1 18.  Abducunt  ad  exta.  Convivia 
rem  sacram  oliin  comitabantur. 
Aut  si  nollent  convivium  celebra- 
re, e victima  partes  ad  amicos 
mittebant.  Casaub.  — Inde  illud 
Epicuri  apud  Seoec.  epist.  19  : 
- sine  amico  visceratio  leonis  ac 
lupi  vita  est  •.  N. 

lao.  Certant  donU.  Has  artes  Ti- 
resias Ulyssem  edocet  hseredipe. 
tam  futurum  i apud  Horat.  Sat. 

n,  5.  N. 

I ^^.yimiumquc^  ctc.Vult  Gruter. 
m nimisque  aperU  tu  multum  • , et 


h.  1.  erutum  ex  primariis  edilt.  a 
Camerario , fcede  conlamitiari  ait 
reponendo  : « nimiumque  ad  te  et 
tua  multum  vides  • : quod  non 
negat  in  ambobus  membranaceis 
apparere.  Sermonem  tanto  viro  in- 
dignissimam. Quomodo  sanus,  ubi 
tantum  abeunt  scripti?  qu«  ili» 
primari»  editiones  optimis  codi- 
cum et  psne  solis  tuto  sequendis 
potiores  ? perturbatus  his  terriculis 
Pareus  praesidium  deseruit , ut  tau- 
to  facilius  in  aperto  ct  plano  cape- 
retur : facit  « nimioque  et  te  et 
tua  multo  vides  ».  Sed  non  est  re- 
cedendum a scripturs  veteris  ele- 
gantia. Nimis  bona  ratione  faciunt 
illi , vel  tu , vel  facitis  utrimque. 
Vel  si  lihet  hoc  quoque  continuare 
cum  sequentibus  : nimis  justa  de 
causa  , vel'  ntral.s  bono  modo  • ni- 
miumque multum  vides  ad  te  et 
tua  • , lioc  est , in  rebus  ad  te  et 
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Et  tibi  sunt  gemini , et  trigemini,  si  te  bene  habes,  filii. 

PER.  Pol , si  habuissem , satis  oej)is$cm  miseriarum  liberis. 

Censerem  emori ; cecitlis.setne  ebrius , aut  de  equo  uspiam  : 

Metuerem,  ne  ibi  defregisset  crura  aut  cervices  sibi.  i>« 

PAL.  Huic  homini  dignum ’st  divitias  esse,  et  diu  vitam 
dari , 

Qui  et  rem  servat , et  qui  bene  babet , suisque  amicis  est 
volup. 

PLECS.  O lepidum  caput!  ita  me  di  dea;que  ament, aequom 
fuit 


Deos  paravisse,  uno  exemplo 
Sicuti  merci  pretium  statui, 

tua  pcrt)n«ntibuii  «api»  plus  quam 
opus  est.  Vide  Observ.  IV,  lo. 
Giioaov* 

ii4'  ^fueriarttm  f sollicitmlinum 
quae  miserum  vexaot  et  angunt. 
— Uhfris  f per  liberus.  Post  hunc 
versum  rccentiorcs  editores  inse- 
runt hunc  ab  Angelo  M.ii(»  e codi- 
ce rescripto  erutum,  « Coutiiiuo 
excruciarer  animi,  siu  forte  fuisaet 
febris  ».  N. 

ia5.  Ctnsertm  emori.  Supra  cie- 
teras  ineptas  conjecturas  ct  expli- 
cationes allitum  est  nuper:  Cense- 
rem liberos  meos,  si  haberem,  ctm- 
tiriuo  in  mortis  aut  alio  aliquo 
discrimine  versaii  : quse  tamen 
fnerat  Taubmanni  olim.  Sed  vel 
ipse  postea  vel  Gruterus  ; • Cense- 
rem me  muri  • , hoc  est , srque  ma- 
le mc  haberet,  ac  si  ipse  obirem, 
audito  aliquo  liberorum  infortunio. 
Sed  ne  sic  quidem  verum  attigit. 
Ctmerem  emori,  est,  censerem  me 
identidem  muri,  angorem  morti 
similem  sentire,  assidue  cogitans, 
cecidissetne  ebrius  aut  de  equo 
uspiam.  Ut  apud  Ovid.  Fastor.  II, 

iL 


ne  omneis  vilatn  viverent 
pro  virtute  ut  veneat, 

Lucretia ; « Mens  abit,  et  morior, 
quoties  pugnantis  imago  Mc  sub- 
it • . Talis  proponitur  MIcio  apud 
Terentium  in  Adelphis,  act.  I, 
sc.  I : • Ego,  quia  non  redit  fi- 
lius, quae  cogito?  Quibus  nunc 
sollicitor  rebus  ? ne  aut  Ulc  alserit, 
Aut  uspiam  ceciderit  aut  perfrege- 
rit aliquid  •.  Sic  quotidie  emori- 
mur parentes.  Gaoa. 

\-x^.  Metuerem,  etc.  Post  hunc 
versum  duo  ndduut  vulgo  editores 
ex  Festo,  quos  nou  daut  MSS. 
«Tum  nc  uxor  mihi  insignitos 
pueros  ]>ariat  po>iea.  Aut  varum, 
aut  valgum,  aut  comperneni,  aut 
p;ctum  , unt  hroncum  filium  •.  N. 

ia'9.  A\quom  Juit  Deoj  paraviste. 
iEquum  fuit,  deos  fecisse,  ne  .om- 
nes uno  modo  viverem  : sed  viri 
boni,  comes,  liberales,  essent  loii- 
gsvi,  bomines  contra  improbi,  in- 
commodi, et  iliil>erules,  essent  bre- 
vis vit».  VicToii.  — .Equom  fuit, 
i.  q.  fui>set.  liaccli.  IV,  4,  107, 
• oportuit  *,  p.  oportuisset.  ./Kn. 
II,  aS,  • impulerat  •,  pio  impulis- 
set. N. 

9.5 
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Quae  inproba’st, pro  mercis  vitio  dominum  pretio  pauperet; 
Itidem  divos  dispertisse  vitam  humanam  aeqiiom  fuit: 

Qui  lepide  ingeniatus  esset , vitam  longinquam  darent ; 
Qui  inprobi  essent  et  scelesti,  iis  adimerent  animam  cito. 
Si  hoc  paravi.ssent,  homines  essent  minus  multi  mali,  im 
Et  minus  audacter  scelesta  facerent  facta  ; et  postea 
Qiii  probi  Immines  essent , esset  his  annona  vilior. 

PER.  Qui  deorum  consilia  culpet,  stultus  iuscitusque  sil. 
Quique  eos  vituperet.  Nunc  jam  istis  rebus  desisti  decet.  <4" 
Nunc  volo  opsonare,  ut,  hospes,  tua  te  ex  virtute  et  mea 
Meae  domi  adeipiam  benigne,  lepide,  et  lepidis  victibus. 
PLEUS.  Nihil  me  poenitet  jam  quanto  sumtui  fuerim  tibi. 
Nam  hospes  nullus  tam  in  amici  hospitium  devorti  potest. 
Quin,  ubi  triduum  continuum  fuerit,  jam  odiosus  sict. 
Verum  ubi  dies  decem  continuos  [inmorabitur], 


i3a.  Pr.  ffcaperet.Qum  non  nisi 
vili  pretio  venalis  faciat  eum^  qai 
illam  possidet,  pauperem.  N. 

1 3 4 • Upide  ingtniatuj  esset , 
etc. Vulgo  • ingenuatus  sed  seri* 

bendunl , • ingeniatus  ».  Geli. 

XII,  I : ■ Corpuaque  et  animum 
bene  ingeniatis  primordiis  ineboa- 
tum,  insitivo  degenerique  alimento 
lactis  alieni  corrumpere  •.  Raram 
verbnni , ingeniarit  ah  ingenio  de» 
ductum  : ut  ab  auxiiio,  auxiiiari, 
J.  Golirlm. 

i38.  Ksset  his  annona  vtMor. 
Quasi  dicat : 3i  dii  longam  vitam 
viris  bonis  dedissent,  brevem  im- 
probis, futurum  fuisse^  ut  esset  re- 
rum ad  victum  necessariarum  pro- 
ventus vilior.  Ita  interpretatur  Vi- 
ctorius. Quod  probo.  Plane  autem 
hnic  geminum  est  illud  adagium 
Belgarum  ; Si  homines  insulsi  ft 
insipidi  pane  non  vescerentur,  fi- 
lis esset  annona.  Boxii. 


»39.  Qui  deoruMf  etc.  Conjuncti* 
vua  in  verbis  • culpet...  ait...  vitu- 
peret * ponitur,  ut  rem  universe 
dici , nec  responsum  pertinere  ad 
Pleusidem,  urbane  significetnr.  Est 
enim  pro  eo  quod  dicere  voluit ; 
• si  quis  forte  vituperet,  etc.  • Lian. 

i4i->  'virtute , ut  decet,  pro 
virili  parte , tum  eicepti  tum  exci- 
pientis, quatenus  et.  mihi  et  tibi 
debeo.  N. 

143.  Vi/iiVme  pcenitet.  Cf.  .4ul. 
II,  a,  30.  N. 

i^S.OMosus.  Cure.  I,  I,  48' 
i46.  Decem  continuos  inmorahi- 
fur. Verbum  postremum  a Camera- 
rio est.  MSS  et  vett.  edd.  ■ conti- 
nuos iteastodorum  illas  >.  Sarace- 
nus : « iterasti  domum  illius  > ,quod 
admisit  Pareus  : postea  illi  placuit 
ititasti.  Sed  de  hospitio  agit , cui 
verba  ista  non  conveniunt.  Acade- 
micus quoque  ; « contijmos  iti 
.astodonim  illas  ».  Forte  veruin 
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Tametsi  dominus  non  invitus  patitur,  servi  murmurant. 
PER.  Servienteis  servitute  ego  servos  introduxi  mihi , 
Hospes , non , qui  mihi  inperarejit , quibus  ego  essem 
obnoxius. 

Si  illis  aegre ’st,  mihi  quod  volupe ’st,  meo  remigio  rem 
gero.  >5o 

Tamen  id  quod  odio  est,  faciundum  st  ciim  malo  atque 
ingratiis. 

Nunc,  quod^obcepi,  opsonatum  pergam,  pleus.  Si  cer* 
tum’st  tibi, 

Conmodulum  opsona,  ne  magno  sumtu;  mihi  quidvis 
sat  est. 

PER.  Quin  tu  istanc  orationem  hinc  veterem  atque  anti> 
quam  amoves? 

Nam  proletario  sermone  nunc  quidem,  hospes,  utere. 
Nam  hi  solent,  quando  adcubuere,  ubi  cccna  adpo$ita'st, 
dicere : 

« Quid  opiis  fnit  hoc  sumtu  tanto  nostra  gratia? 

« Insanivisti , hercle ; nam  idem  hoc  hominibus  sat  erat 
decem. » 

Quod  eorum  causa  opsonatum ’st,  culpant;  et  comedunt 
tamen. 

«st : •Verum  ubi  dies  decem  oon- 
CinuosusiUs  domum  illius  ».Guoa. 

148.  ServienUiSf  etc. Versus  U* 
horat  nimietate,  quem  ita  Linde- 
mantius  sanavit : « Serv.  serv.  ego- 
met  iijtrod.  m.  • N. 

150.  Mfo  remifiOf  i.  e.  quod  ad 
meam  voluntatem , n<m  ad  alie- 
nam, navem  impellat. 

1 5 1 . Faeiundum  *st  illis.  — Cum 
naio  coercitionis.  N. 

i53.  Conmodulum  optoHA, 
ste.  Cambe. 

1 55.  Prolctorio  stmwu.  Id  est , 
plcbeio  et  vili.  ProUtarii  erant , 

nS, 


qui  nihil  reip.  exhibebant,  sed 
tantum  prolem  softiciebaut  : ii- 
demque  teuuissjmi  in  plebe  roma- 
na  : auidui  contra.  Gellius,  XVI, 
IO.  Gboh.  — Proletarius  ^ opinor, 
nem  tam  ad  ordinem  , quam  ad 
moltitudiuem  perlinet.  Namque 
proletario  haud  res  erat,  praeser- 
tim convivalis  , cum  divite,  neque 
divea  proletariam  tanto  sumptu 
accepisset.  At  quod  usu  vulgatum 
erat,  id  dici  potuit  proletarium.  N. 

157.  QuidopuSj  etc. Versum  in- 
concinnum  restituit  Lindemaunus, 
• Quid  tibi  hoc  opus  fuit,  etc. » N. 
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,PAL.  Fit,  pol,  illud  ad  illud  exemplum  : ut  docte  et  per- 
specte sapit ! 

PRR.  Sed  iidem  homines  nunquam  dicunt , ((uainquam 
adpositum  ’$t  ampliter  : 

«Jube  illud  demi;  tolle  hanc  patinam;  remove  pernam; 
nihil  moror. 

« Abfer  illam  ofTam  penitam;  probus  hic  conger  frigidus; 

n Remove,  abi,  abfer»;  neminem  eorum  haec  adseverare 
audias ; 

Sed  procellunt  se,  et  procumbunt  dimidiati,  dumadpetunt. 

PAL.  Ronus  bene  ut  malos  descripsit  mores!  per.  Haud 
centesimam  ■(» 

Partem  dixi , atque , otium  rei  si  sit,  possim  expromere. 

PAL.  Igitur  id,  quod  agitur  heic,  [jam]  primum  praevorti 
decet. 

Nunc  buc  animum  advortite  ambo.  Mihi  opus  est  opera  tua, 

Periplectomcne : nam  egoinveni  lepidam  sycophantiam, 

Qui  admutiletur  Miles  usque  caesariatus  ; atque  uti 

Huic  amanti  ac  Philocomasio  hanc  ecBciamus  copiam. 


I Ho.  lUtid  ad  illud.  Res  illa  qaam 
narras  iUo  fit  m<xlo. 

liia.  Nil  moror.  Gallice,  y«  rCen 
veux  pfu.  N. 

i63.  Offam  pfnitam.  Festus  : 
penem  f caudam  vocabant;  unde  et 
offam  penitam  dicelMnt  • offam  por- 
cinam cum  cauda  ».  Gnoir. 

i64-  d6i.  Asiu.  111,  3,  ii4*  N. 
1 65.  Procellunt sOf  se  projiciunt, 
promovent.  — Procumbunt  in  men- 
sa. Dimidiati  t tota  corporis  parte 
superiore  prona.  — • Dumadpetunt. 
Ita  avide  in  remotiora  pulpamenta 
protendunt  manus.  N. 

1 6y.^tque,  ibi  est  p.  quantum.  Si- 
milia hujus  vid. Ter.  And.  IV,  3,1 5. 

170.  Sycophantiam.  A$in.  I , i, 
56.  N. 


1 7 1 . Qut  admutiletur  miles  usque 
ceesariatus.  Qua  sycophantia  miles 
quantumvis  bene  capillatus  usque 
ad  cutem  tondeatur.  Significat,  se 
fallaciam  reperi.sse,  qua  miles  pro- 
be decipiatur.  Turk.  Cf.  Capt. 
II,  3,  19.  De  significatione  verbi 
tondere,  vide  Bacch.  II,  3,  8.  N. 

173.  Huic  amanti  ae  Philocoma^ 
sio.  Vulgate,  « de  Philocomasio  •, 
credo  ex  Camerarianis.  In  mem- 
branis tamen  et  vetustis.siroa  edi- 
tione reperio  nd  Philocomasium. 
Quod  multo  magis  ad  gustum 
meum  : nam  « copia  ad  aliquid  » 
est  copia  alicujus.  Sic  infra  : « Ut 
sese  ad  euro  conciliarem  •.  F.t  in 
prologo  Captiv.  ■ operam  detis  ad 
noxtrnm  gregem  •.  Gnoir.  * 
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IJl.  Ilie  eam  abducat,  abeatque.  per.  Dari  istaiic  rationem 
volo. 

PAL.  At  ego  nii  anulum  dari  istum  tuom  volo.  per.  Quam 
ad  rem  usui’st? 

PAL.  Quando  habebo,  igitur  rationem  mearum  fabrica- 
rum dabo.  iji 

PER.  Utere,  adeipe.  pal.  Adeipe  a me  rursum  rationem 
doli. 

Quam  institui,  pleus.  Ambo  perpurgatis  tibi  operum  da- 
mus auribus. 

PAL.  Herus  meus  ita  magnus  moechus  mulierum ’st,  ut 
neminem 

Fuisse  adxquo,  neque  futurum  credam,  per.  Credo  ego 
istuc  idem. 

PAL.  Itaque  Alexandri  praistare  praedicat  formam  suam  : 

Itaque  omneis  se  ultro  sectari  in  Epheso  memorat  mulieres. 

PER.  Edepol,  quid  tu  de  isto  multa?  scio  te  non  mentirier: 

Sed  ego  ita  esse,  ut  dicis,  teneo  polcbre:  proin,  Palaestrio, 

Quam  potes,  tam  verba  confer  maxume  ad  conpendium. 

PAL.  Ecquam  tu  potes  reperire  forma  lepida  mulierem , >»s 

Quoi  facetiarum  cor  corpusque  sit  plenum  et  doli? 

PER.  Ingenuamne,  an  libertinam?  pal.  iE<{ui  istuc  facio, 
dummodo 

Eam  des,  quae  sit  quaestuosa , quae  alat  corpus  corpore  : 


1^3.  Dari  Ut,  rat.  Cupio  illam 
a te  ordinatam  rem  enarrari.  Couf. 
Ampb.  II,  1,  38,  et  infra  175, 
176.  N. 

175.  /^«Vur.Dacch.  111 ,4^19-  N. 

176;  Aureum.  CaptiT.  III,  4> 
98.  N. 

180.  Pradicat  formam  tuam.  Si- 
lent hic  omnes.  Vit  dubitem  tamen, 
quin  AcripAerit  auctor  : • Itaque 
Alexandri  pr«»tare  predicat  for- 
xnm  suam  Gbok. 


fu,  etc.VuIgatffi,*  Ede- 
pol , quin  te  de  isto  cupiunt  iiuii 
m.  • nullo  senso.  Emendatio  est 
doctorum  virorum , veteribus  edi- 
tis sic  volentibus.  N. 

iSy.  yf^qui  /ac/o. Vulgata,  aquo, 
Latnbinus  restituit  leclioticm  e co- 
dicibus. I.  e.  sitne  ingenua  mu- 
lier, an  libertina,  nihil  interesse 
opinor.  N. 

|88.  Qua  sit  quastuosa,  Asiii. 

III,  i.y.  N. 
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Quoique  sapiat  pectus : nam  cor  non  potest , quod  nulla 
habet. 

PER.  Lautam  vis , an  quae  nondum  sit  lauta  ? psl.  Siccam , 
succidam , >9» 

Quam  lepidissumam  potes,quainqueadulescentem  maxume. 

PER.  Habeo  eccillam  meam  clientam,  meretricem  adu- 
lescentulam. 

Sed  quid  ea  usus  est?  pal.  Ut  ad  te  eam  jam  deducas 
domum , 

Utique  eam  huc  ornatam  adducas  matronarum  modo: 

Capite  comto,  crines  vittasque  habeat , adsimuletque  se  tgs 

Tuam  esse  uxorem  : ita  praecipiundum ’st.  plebs.  Erro, 
quam  insistas  viam. 

PAL.  At  scietis ; sed  ecqua  ancilla  est  illi  ? per. Est  prime  cata. 


189.  Pectus.  Cor  in  )>ectore, 
pientiam  in  corde  positam  reban- 
tor  Yeterea.  Itaque  bifariam  pectus 
accipiebatur  corporeo  et  cstbeiico 
sensu.  Hic  priore  aerrus  jocatur. 
Cf.  Auldl.  IV,  3,  4;  Cistell.  I,  i, 
67.  N.  — Nam  cor  non  potest,  (juod 
nuUa  /M{^t.Qua.si  dicat:  Recte  dixi 
■ cui  sapiat  pectus  » , non  cor : 
quasi  omnes  mulieres  sint  excordes 
el  amentes.  Cor  pro  mente  et  sa> 
pientia  usitatum  : hinc  cordati  et 
excordes  et  vecordes.  Gbov. 

1 90.  Lautam  vis  , an  tfua  nondum 
sit  iautaP  Omnino  lauta  est  Luci* 
nam  experta  : nam  a partu  lavatio- 
nibus multum  utebantur.  Ostendit 
5»osia  Amph.  II,  a,  37.  Pauk.  — 
Siccam.  Palcstrio  vult  scortum  sie^ 
eum  succidum  ; siccum,  non  tauien 
succo  carens*  et  exhaustum  : ideo 
succidum,  ut  Terent,  succi  plenum. 
Itaque  Wccam,  minime  sputatricem, 
etc.  Alias  siccus  pro  sobrio  legitur 
apud  Afraninm,  Plautum , Cicer, 
alios  : sicut  coutra  madidus  et  ma- 


dulsa, pro  ebrio.  Ita  etiam 
grxce.  Seal..  — ~ Linderoanno  li* 
bentius  ego  adsentior,  siccaro  soc- 
eidam  esse  quaa  et  gracilis  et  solido 
sit  corpore , eo  habitu  quem  sue* 
culentam  gracilitatem  dixit  Apul. 
Met.  II , p.  1 1 5 Elm.  et  cf.  Ter. 
Eunuch.  II,  3,  36.  N. 

193.  Clientam  meretricem.  Mere- 
trices habere  in  clientela  non  pige* 
bat  vel  summates  viros,  etiamqoe 
matronas. Vide, apud  Livium,  quo 
patrocinio  Hispala  usa  fuerit  Cf. 
Cist.  I,  I,  3 5-4o;  Eun.V,  9,  9.  N. 

195.  Capite,  etc.  Curtati  crines, 
curtata  vestis,  is  meretricius  habitus. 
Matronalis,  decora  essariea  cum 
vinis,  et  stola  defluens  in  pedes, 
palla  superinjecta.  Cf.  Mostell.  I, 

I,  69;  Ovid.  Art.  Am.  I,  1,  3i; 
Hor.  Sat.  I,  3,  99.  N. 

196.  Erro,  nescio.  N. 

igy.  Ee^ua,  an  aliqua.  Baccb. 

II,  3 , I . N.  — Prime  cata.  Vulgat», 
« primaria  ».  Nos  emendavimus  ex 
MSS  Camer.  qui  habebant  «pri* 


ACTUS  Ili,  SCENA  1.  391 

p A . £a  quoque  opu’st : ita  praecipito  iiiulleri , atque  anci)  lulae, 
Ut  simulet  se  tuam  esse  uxorem , et  deperire  hunc  militem; 
Quasique  huncanulum  faveae  suae  dederit , ea  porro  mihi,»» 
Militi  ut  darem;  quasique  ego  rei  sim  interpres,  per.  Audio; 
Ne  ine  surdum  verbera,  pal.  Tu  si  audis,  ego  recte  meis 
Dabo : a tua  mihi  uxore  dicam  delatum  et  datum , 

Ut  sesead  eum  conciliarem:  ille  ejusmodi  est,  cupiet  miser. 
Qui  nisi  adulterio, studiosus  rei  nullae  aliae  est,  iUprobus. 
PER.  Non  potuit  reperire,  si  ipsi  Soli  quaerundas  dares. 
Lepidiores  du^  ad  haiiccc  rem,  quam  ego:  habe  animum 
boiiuin. 

PAL.  Ergo  adeurato  et  properato  opu’st : nunc  tu  ausculta, 
Pleu.sides. 

PLKtis.  Tibi  sum  obediens.  pal.  Hoc  facito;  miles  domum 
ubi  advenerit. 


niic«ta;  prime  cata  »»  Primi  autem 
pro  primt , ut  • peregri  * peregre  : 
fermi , ferme  : praefiAcini  , prae> 
fiscine  et  similia.  Prime  Laliuis 
pro  egregie  : ut  prime  proha , apud 
Naerium  ia  Acoatizomeoo : > Aeon* 
tizomenos  fabula  est  prime  proba  •. 
Ita  fere  Graci  ^rpurev  usurpant  : 
utirpMTOv  pracipua  et  prima* 
ria  forma.  Salm. 

300.  Quasufue  hunc  anufum  /a* 
vece  f etc.  Lego  : « Quasique  hunc 
anulum  favea  sua  dederit,  ea 
porro  mihi  •.  Gloss.  farea  , 
exTj  : fnvtusy  Juvenal.  Sat- 

VI : c Et  faveam,  cui  det  mandata  , 
puellam  •.  Scal.  — Quasiipte  hunc 
anutum.  Camerarius,  • hoc  unulum 
animo  ancilla  ».  MSS  et  edd.  vett. 
famesee  aut  famescet  anciUoB.  Scalig. 
• favea  sua  » , Meursius  fanisem» 
Neutras  ego  fero  , sed  verum  mo- 
slellum  librarii  esse  existimo,  seri* 
bendumque  : « Quasique  hac  anu- 
lum clam  sua  aucilla  dederit  •. 


Quod  si  in  HSS  fuit  Aoe,  tolerem , 
ut  sic  y ob  hoc  : quia  scilicet  depe- 
reat militem.  Gaon.  — Vulgata 
dant  • sua  ancilla  » glossema  rcO 
onerato  versu.  — Ea  porro, 
deinde  ancilla.  N. 

303.  Ferhera.  Verberare  verbia 
aures.  Ampb.  I,  i,  177.  N. 

3o3.  Recte  meis  Daho.  Si  probum 
est  recte,  erit:  di(*am  (dabo.  Bacch. 
II,  3,  iSi)  astute  (recte)  militi, 
etc.  Sin  recta  Botbius  et  cnm  eo 
Lindemannus  beue  rescripserint , 
sensus  erit : s nulla  mora  rem  nun- 
tiabo ad  meos  sc.  ad  militem  •. 
Pluralis*  pro  singulari  haud  inso- 
lens. Vid.  Stich.  I,  3,  36.  N. 

3o4*  Sese  ad  eum  cotu\  ut  illam 
cum  milite  convenam  et  conciliatam 
facerem.  MUer.  Cas.  II  t 3 , 58.  N. 

306.  SoU  qutrrunJas.  Quis  enim 
melius  qu0rat,  quam  oculus  mun- 
di ? N. 

. 308.  Erf^o  adeurato  et  pn^rato. 
MSS.  • adeuras  et  properas  •».  I/e* 
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Memineris  ne  Pliilocomasiuin  nomines,  plecs.  Quam  no- 
minem ? 

p.^i..  Glyceram,  pi.eu.s.  Nempe  eamdem,  quae  dudum  con- 
stituta’sl?  PAL.  Pax,  abi. 

PI.EUS.  Meminero,  sed  quid  meminisse  id  refert  ad  hanc 
rem  tamen  ? 

PAL.  Ego  enim  dicam  tum , quando  usus  poscet  : interea 
tace. 

Ut  nunc,  etiam  hic  agit,  actutum  parteis  defendas  tuas. 

Pi.Etis.  Ego  eo  intro  igitur,  pai..  Et  praecepta  sobrie  ut 
cures , face. 


ge  : • Ergo  ailcui  Pt  et  prttperes , 
opus  est  vel  opust^  per  iiitelle- 
ctum  conjunclioni.s.  Mereat. V,  4 ' 
• Nihil  opii*st  resciscat  >.  Ghok. 

a 1 1 .Qua dudum  Supra 

11,  5i,  a6.  N.— Prtx  interjectio  com- 
primentis, et  quasi  cum  verecun- 
dia silentium  sibi  aut  alteri  impo- 
uentU.  Hesychius,  tu  to 

Pax,  • grzpcum  est, 
quando  significat  tantummodo  • , 
ait  Priscian.  Itb,  XV.  Diphilus, 

Tt  -ndl.  Satis  constat,  puj-  tum  grse- 
cum  esse,  Ium  etiam  silentii  esse, 
non  Rdmiralionis,quod  volunt  qui- 
dam. Dum  enim  sibi  silentium  im- 
ponebant, op])o.sito  nd  os  digito, 
tamquam  ulterim  sermonem  pro- 
ducere vererentur,  aut  quuni,qu(e 
dicta  erant,  indicta  vellent,  aut 
quum  ex  sermone  prsseutes  dimit- 
terent, tum  dicebant.  $cal. 

aia.  /4d  hanc  /■eiw  ffl/nc/ij®  Vul- 
gatsp,  > sed  quid  meminisse  id  re- 
fert ? ego  te  tamen  * , auctore  Gro- 
novio,  videlicet  ut  sit  • ego  te  in- 
terrogt»  •.  Sed  vetus  lectio  Camera- 
riaiia  potior  visa  est.  N. 

a 14.  Vt  nunc , etiam  hic  apit.  Seii- 


tenliam  comprehenderunt  ; Hic  , 
Periplectomenes , nondum  absol- 
vit partes  suas , sed  etiamnum  agit, 
quod  ipsi  mandatum  est  de  inve- 
nieuda  muliere  ; id  sl  expedierit, 
tunc  tus  erum  partes,  nempe  ut 
abducas  Pliilocomasiuin.  Addunt 
etiam  recte  ex  media  histrionum 
disciplina  , atque  adeo  ex  re  pr«- 
, senti  sumptam  similitudinem.  Sed 
errant,  quum  eam  sententiam  quae- 
rendam putant  emendatione,  veU 
uti : • Et  nunc  etiam  hic  agit  • : 
vel  > tace  , ut  nunc  etiam  hic  agat  ». 
Satis  ea  colligitur  ex  integra  veteri 
scriptura  , modo  distinguas  : « Ut 
nunc,  etiam  hic  agit  >,  et  ro  ut  nunc 
accipias  pro  eo  quod  dicere  soleilt, 
ut  nunc  cit.  Caelius  ad  Ciceronem  : 
«cum  L.  Domitio,  ut  nunc  est, 
mihi  inimicissimo  homine  >.  Cice- 
ro ad  Attic.  VII,  4 • «Sed,  ut  nunc 
est,  a.  d.  III  nonas  jam  ad  urlieni 
cogito  > . Gium. — Nonne  posset  esse 
« ut  nunc  hic  Pcrlplectomeues  agit, 
sic  t.  e.  bene  mox  partes  tuas  susti- 
ne • ? - Nunc  etiam  > i.  q.  adhuc, 
hoc  tempore.  Conf.  Poemil.  1,  1, 
61.  N. 
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SCENA  SECUNDA. 

PALiESTRlO,  LUCRIO. 


PAL.  Quantas  res  turbo!  quantas  moveo  machinas! 
Eripiam  ego  hodie  concubinam  Militi, 

Si  centuriati  bene  sunt  manipulareis  mei. 

Sed  illum  vocabo  : heus , Sceledre  , nisi  negotium , 
Progredere  ante  aedeis;  te  voco  Palaestrio.  s 

LucR.Non  operae  ’st  Sceledro.  pal.  Quid  jam?  lucr.  Sorbet 
dormiens. 

PAL.  Quid,  sorbet?  lucr.  Illud  stertit  volui  dicere. 

Sed  quia  consimile ’st,  quod  stertas,  quasi  sorbeas. 
PAL.Eho  an  dormit  Sceledrus  intus?  LUCR.Non  naso  quidem: 
Nam  eo  magnum  clamat.  Tetigit  calicem  clanculum. 
Demisit  nardini  amphoram  cellarius. 


I.  Res  turho,  lurbas  concieo.  N. 

3.  Si  centuriati  bene  sunty  si  prohi 
ct  idonei  sunt.  Nam  qut  ignavi  ne« 
que  strenui  forent  milites,  eos  in 
centuriam  Haud  recte  allegisses. 
Eodem  e.icemplo  male  conciliati  servi 
audiunt , utpote  nequam , Pseudol. 
I,  a,  i.N. 

4.  lUitm.  Cf.  Captiv.  HI,  4«  >• 
Ita  fere  sermone  proletario  nostra- 
tes dicunt  cet  autre.  N. 

5.  f^co.Vulgat.  vocat^  perperam. 
Camer.  alter,  te  voca  ;ahcTf  te  voco. 
Qudl  haud  duliie  verum.  Ut  apud 
Livium  : • Hannibal  peto  pacem  • : 
apud  Suetonium  : «Tantis  rebus 
gestis  C.  Cssar  condemnatus  es- 
sem ».  Gron. 

6.  iVo/i  ojterce  Scel.  Isti  oper» 
non  vacat  Sceledro  tempus.  Cf.  II, 
a,  99.  N. 

7.  Qtiidy  sorbet  ? Sic  CaiinsfO/>0^ 


rem  sorbilem  vocat,  in  quo  maximus 
stertor  efficitur.  Mbrg. 

8.  Sed  (fuia  consimile.  Nihil  hic 
mutandum,  quod  fecit  Acidalius. 
Oratio  est  abrupta , interrumpente 
eam  Palsntrione.  Plena  esset:  « Sed 
quia  consimile  est  quod  stertas 
quasi  sorbeas  • , idcirco  dixi  ster- 
teuteni  Sceledrum  sorbere.  Boxti. 
— Non  interrupta  oratio , at  fit  el- 
lipsis; supple  sed  (aliter  dixi), 
quia , etc.  N. 

9.  Son  naso  tfuidem.  Frigida  scur- 
rilitas; ipse  dormit,  at  nasus  non 
dormit  qui  magnum  edit  clamorem, 
scilicet  ronchos.  N. 

10.  Tetigit.  Tangere  i.  q.  furari , 
sifbripere.  Terent.  Adelph.  II,  i « 
a4,  * letigin'  tui  quidquam  ? * N. 

if.  Demisit.  Superne  culloca- 
l>antitr  amphor».  llurat.  Od.  Itl, 
a : ■ O nata  mccum.  . . pia  testa.  . . 
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PAL.  Elio,  tu  sceleste,  (jui  illi  subproinu’s,  eho ! 

LiiCR.  Quid  vis?  PAL.  Qui  lubituiii’st  illi  condormiscere? 
LUCR.  Oculis,  opinor,  pal.  Non  te  istuc  rogito,  scelus. 
Procede  huc;  periisti  jam,  nisi  verum  scio. 

Promsisti  tu  illi  vinum?  lucr.  Non  promsi.  pai..  Negas? 
LOCR.  Nego,  hercle,  vero;  nam  ille  me  ve,tuit  dicere. 
Neque  equidem  heminas  octo  expromsi  in  urceum ; 

Neque  ille  hic  calidum  exbibit  in  prandium. 

PAL.  Neque  tu  bibisti?  lccr.  Di  rae  perdant,  si  bibi,  »» 
Si  bibere  potui,  pal.  Qui  jam?  luc.  Quia  enim  obsorbui. 
Nam  nimis  calebat , amburebat  gutturem. 

PAL.  Alii  ebrii  sunt,  alii  poscam  potitant. 

Bono  subpromo  et  promo  cellam  creditam! 

LUCR.  Tu,  hercle,  idem  faceres,  si  tibi  esset  credita:  >i 

• Quoniam  aemulari  non  licet,  nunc  invides. 

PAL.  Eho  an  nunquam  promsit  antehac?  responde,  scelus. 
Atque,  ut  tu  scire  possis,  edico  tibi. 

Si  falsa  dixis,  cocio  excruciabere. 


desceod«  ».  Cf.  id.  ibid.  III,  8,  9, 
IV,  12,  18.  Sed  poterit  esse  h.  I. 
inciinavit;  vid.  v.  37.  N. — N.  ampfto^ 
ram , etc.  Vulgate , « nardini  unam 
amphoram  » , versu  impedito.  Nar- 
dinum absolute^  pro  nardino  vino, 
sive  nardo  conditu  : ut  murrhinttm 
pro  murrha  condito.  Salmas. 

i\.Suhpivmu's^  Cellarii  vicarius, 
sic  atriensis  vicarius  in  Asinaria  , 
II,  4.  37.  N. 

i3.  Qui^  ambiguum,  ut  gallice 
eomment?  nam  vel  quomodo  vel 
quare,  et  anquirentis  vel  indignau* 
tis  est.  Ita  scurriliter  postea  capta- 
tur jocus  : oculis,  N. 

18.  Hemina.  Amphora  seu  qua* 
drantal  par  congiis  8,  sextariis  48» 
heminis  9(>.Tesle  Festo  v.  Quadran- 
tal. Amphora  nostrate  mensura 
a 6 litr.  39  deeil.  9 eentil.  N. 


1 9.  NetVue  itu  hie  calidum  exbi- 
bit. Calidum  bibisse  Veteres  tam 
vinum  quam  aquam  0(p{AOir(sXia  in* 
dicant.  Salhas.  — Cf.  Curcul.  II, 
3,  i3,  i5.  N. 

>3.  Poteam.ymuva  acidum  aquas 
mixtum  pro  vili  plebecula  vsuire 
solitum.  Et  sicut  esca  pro  cibis,  ita 
posca  pro  potibus  est  antiquitus 
usurpata  : posculenta  item  pro  potu* 
lentis  leguntur.  MxacuR.  Seo* 
tentia  est : alii  servorum  vino  nar- 
dino ebrii  sunt,  alii  miselli  poscam 
bibunt , nou  ebrii.  Nam  quis  posca 
ebrius  ? Lips. 

29.  Si  faba  dixis,  coeio.  MSS, 
i'ocio  vel  nocio,  unde  coeio  Lipsius. 
Fortassis  simplicissimum  est : «Si 
falsa  dixis,  Lucrio,  excruciabere». 
Id  autem  nomen  est  pueri , qui- 
cuin  conservus  loquitur.  Gtox. — 


ACTUS  111,  SCENA  II.  3(,5 

LDCR.  Ita  vero  ? ut  tu  ipse  nie  dixisse  delices , 3« 

Postea  sagina  ego  ejiciar  cellaria , 

Ut  tibi,  si  promtes,  alium  subpromura  pares. 

PAL.  Non  , edepol,  faciam,  age  loquere  audacter  milii. 
LUCR.  Nunquam,  edepol , vidi  promere  : verum  hoc  erat : 
Mihi  inperabat,  ego  promebam  postea.  35 

PAL.  Hui!  illi  crebro  capite  sistebant  cadi. 

LUCR.  Non,  hercle,  tam  istoc  valide  casabant  cadi. 


Liodemaonat  eam  Bothio  vult  o/io, 
i. e.  quum  otium  erit. Vulgata  haud 
enarTationem  fugit.  Nam  ut  « plo- 
atrum , Clodius  » , pro  « plaustrum^ 
Claudius»,  et  sexcenta  hujusmodi 
Antiqui  scripserunt , ita  coc/o,  pro 
cautio  f i.  q.  fideju.Mor.  N. 

3o.  Delices,  Delices  legendum 
cum  utroque  MS$,  quod  Idem  esse 
oum  prodere , indicate , duobus  Io* 
cis  monuit  Marcellus.  In  Glossario 
PapisB  : « delicare , deferre , pro 
quo  ct  dilicare  dicebant  ».  Ita  enim 
ibi  pro  deligare  est  legendum.  Boxh. 

3 a . 5i  promtes.  V ulgo  , qui  pro- 
mat. Camerariani,  if  Scri- 

be : qui  promptet.  Et  est  verbum 
Plauti,  Bacch.  III,  3 : « Illum  meum 
ihalum  promptare  malim  quam  pe- 
culium • . Pseud.  II,  a : « Siquidem 
hercle  etiam  supremi  promptes  the- 
sauros Jovis  •.  Groh.  — Hermanni 
lectionem  e Lindemanno  recepi- 
mus. Si  promptes , i.  e.  si  cellarius 
fias,  vel  promat.  N. 

36.  /7/i  crearo , etc..  Vulga- 

ta, • Hui  1 illecebrose ! Capite,  etc.* 
vel  > Hnil  illecebroso  capite  siste- 
bas cadum».  Codd.  «hic  ille  ce- 
bro  »,  vel  «hic  illi  ccelebro  capite 
sistebaa  •,  vel  «sistebat  cadi». Un- 
de Salmasius,  cui  assentitur  Gro- 
novtus  : « hinc  , illecebra  , elc.  » 
Sed  illecebra  audiunt  meretrices. 


non  bibendi  adjutores.  Recepimus, 
praeunte Lindemanno,  scripturam 
maxime  codicibus  congruam.  «Ca- 
pite sistere  • , i.  q>  inverti  sursum 
vorsum.  Cunf.  Curcul.  III,  3,8; 
Capt.  IV,  s,  I 3.  Cadi  fictiles  erant, 
qui  vergebantur,  si  quis  inde  vinum 
depromere  vellet.  N. 

37.  Non^hercUytam  istoc  valide  ca- 
sabant cadi.  Istoc , accipiendum  ^ct- 
xTuc&c  : ut  intelligamus  , eum  gestu 
aut  manu  ostendere , se  cados  baud 
magno  admodum  negotio  loco  mo- 
visse aut  vertisse  : quia  siue  vl  in 
lubrico  loco  et  levi  impulsu  casa- 
bant, id  est,  nutabant  et  inclina- 
bantur. A cadendo,  casare.  Tuatr. 
— Vn1t  Lindemannus  • Non,  her- 
clc , tam  isteic , etc.  » ita  enarrans : 
«illo  quam  dicis  loco  (isteic)  tan- 
topere (tam  valide)  cadi  non  casa- 
rent (casabant),  nisi  (sed)  in  cella 
erat  bilibris,  etc.  » Casabant  valet 
imperfectum  conditionale,  eux 
oi/Tu(  fiTtTTTov. Terent.  Andr. I , a, 4> 
« mirabor,  si  sic  abiret  ».  Sed  pro 
nisif  ut  contra  nisi  p.  sed.  Ita  Lin- 
dero.  Mihi  alia  videtur  esse  hujus 
loci  interpretatio  : tam  valide  istoc, 
i.  e.  quam  quod  dicis,  nempe  eos 
capite  sistere.  Tam  curo  ablativo 
non  minos  conveniat  quam  aque. 
«Nullus  est  hoc  meticulosus  aeque  », 
Amph.  I,  t , 137.  Sensus  igitur  : 


3g6  MILES  GLORIOSUS, 

Sed  in  cella ’st  paulum  nimis  loculi  lulirici. 

Ibi  erat  bilibris  aqualis , lieic  propter  cados. 

Ea  saepe  decies  complebatur;  [de]  die  4» 

Eam  plenam  atque  inanem  fieri  maxiimam 
Vidi  : aula  bacchabatur,  casabant  cadi. 

PAL.  Abi,  abi  intro  jam.  Vos  in  cella  vinaria 
Bacchanal  facitis,  jam , bercle,  ego  lierum  abducam  a loro. 
LUCR.  Perii,  excruciabit  me  herus,  domum  si  venerit , 4i 
Quom  hxc  facta  scibit , quia  sibi  non  dixerim. 
Fugiam,licrcle, aliquo,  atque  hoc  in  diem  extollam  malum. 
Ne  dixeritis,  ob.secro,  huic,  vostram  (idem. 

PAL. Quo  tu  agispLtiCR.  Missus  sum  alio;  jam  huc  revenero. 
PAL.  Quis  misit  .^LUCH.  Pliilocomasium.PAL.Abi,  actutum 
redi.  s» 

LLC.  Quaeso  tamen,  tu  partem  infortuni  meam. 

Si  dividetur,  me  absente  adeipito  tamen,  (•bu.) 

PAL.  Modo  intellexi,  (|uam  rem  mulier  gesserit; 

Quia  Sceledrus  dormit , hunc  subcustodem  suum 

Dant  vulgo  «bacchabatur  bainu  « , 
sed  cudd.  dant  • bacclubatiir  ac- 
cia  «,  jam  olim  monebat  Scriverius 
restituendum  aula.  N. 

47.  In  dieiUf  futurum  tempus. — > 
fx/oZ/am,  differam.  Cf.  Pccnul.  11, 
I,  5a.N. 

48.  dixeritis...  huic  ^ etc.  Obse- 

cro vestram  Hdein , ne  dixeritis  lie- 
ro raeo.  Potest  tamen  et  bic  esse, 
obsecro  vos  per  vestram  fidem,  ne 
dixeritis  hero  meo  , ut  suLintelliga- 
tur  propositio  quod  minus 

probo.  Lamb.  — Pro  more  Plautino 
spectantes  histrio  alloquitur.  Cuof. 
Aulul.  IV,  9.  N. 

5i.  Infortuni.  I.  e.  mali,  quod 
quale  sit  diximus  Ainph.  prol.  3i. 
Eadem  sententia,  «macto  ic  iofur- 
luiiio».  Ibid.  IV,  a,  14.  N. 


• non  adeo  vehementer  cadebant , 
sed  loci  lubrici  non  parum  (pauU 
Ium  nimis)  est,  ubi  lapsans  ego 
paullulum  impellebam  ita  cados, 
ut  invergerentur,  forte  fortuna  ibi 
posito  aquali  prope,  lu  quem  vi- 
num defluebat  «.  N> 

4x.  Aula^  id  est,  urceus  ^ sive  bi- 
libris affualis  illa  (ita  enim  ex  su- 
perioribus iuterpretor)  propter  ca- 
dos astituta  proxime,  bacchabatur ^ 
id  est,  Baccharum  ritu  temetum 
iu  se  avariter  ingurgitantium,  vino 
ex  cadis  mea  comitate  largiter  de- 
fuso , decies  saepe  in  die  compleba- 
tur. Quas  res  casantes  seu  casabun- 
dos, id  est,  ccruuum  in  morem 
nutantes  ac  pronos  prorsus  incH- 
natosque  ( proinde  ac  si  ebrii  fo- 
rent) cados  efhciebat.  Uou7.a.  — 
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Foras  ablegavit,  dum  eapse  huc  transiret : placet.  55 
Sed  Feripleetoinenes,  quam  ei  mandavi , mulierem 
Nimis  lepida  forma  ducit  : di,  herele,  hanc  rem  adjuvant. 
Quam  digne  ornata  incedit,  haud  meretricie! 

Lepide  hoc  suhcedit  sub  manus  negotium. 

SCENA  TERTIA. 

PERIPLECTOMENES,  MILPHIDIPPA,  ACROTE- 
LEUTIUM,  PALiESTRIO. 

PKR.  Rem  omnem  Acroteleutium  tibi,  tibiqiie,  mea  Mil- 
pliidippa, 

Domi  demonstravi  ordine.  Hanc  fabricam  fallaciasque 
Minus  si  tenetis,  denuo  volo  percipiatis  plane. 

Satis  .si  intellegitis,  aliud  est  quod  potius  fabulemur. 

\cn.  Stultitia  atque  insipientia  insulsa  atque  maxuma 
liacc  sit  , s 

Me  ire  in  opus  alienum,  aut  tibi  meam  operam  pollicitari. 
Si  ea  in  opificina  nesciam  aut  mala  esse  aut  fraudulenta. 
PER.  At  melius  est  monerier.  acr.  Meretricem  conmoneri, 
Quam  sane  magni  referat , mihi  clam  est  I quin  ego  me 
frustro. 


55.  Eapie.  Vulgo  ait  id  est , a 
domo  sua , sed  est  domus  militis  , 
et  Palcstrio  diceret  a nobis.  Acida* 
lius  probe  emendavit. 

56.  S<d  Periplectomenes  y etc.  Hic 
Milpbidippa  et  Acroteleutium  , a 
Periplectomeue  suboruata  Palse* 
strionis  mandatu  , procedunt : quae 
prospiciens  Paliestrio  b«c  loquitar : 
Sed  Periplectomenes,  nimis  lepida 
forma  ducit  mulierem quam  mu- 
lierem ei  mandavi  ut  duceret,  Lamb. 

37.  Hanc  rem,  meum  amsilium. 


De  voce  hic  pro  meus,  vide  Epid, 

III,  a,  a.  N. 

58.  Digne , decore.  — Haudme- 
retr.Vide  sccn.  praeced.  vs.  194.N. 
a.  Ordine.  Capt.  II,  3,  17.  N. 
7.  Mala,  vafra,  astuta.  Bacchid. 

IV,  9,  a5.  N. 

9.  Quin  ego  me  frustro , etc.  Mi- 
ror quod  haec  verba  nonnullis  vi- 
deantur absona  , et  velint  mutare, 

• quid?  egoiie  frustra. . . tibi  dixi, 
etc.»  PlaniLs,  ni  fallor,  sensus, 

• iinmo,  tero  mihi  frustra  tempus, 
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Postquam  adbibere  aureis  meae  tuam  moram  orationis.  >o 
Tibi  dixi , Miles  quemadmodum  potis  esset  deasciari. 

PER.  At  nemo  solus  satis  sapit : nam  ego  multos  saepe  vidi 
Regionem  fugere  consili,  prius  quam  repertam  habuere. 
ACU.  Si  quid  faciundum’st  mulieri  male  atque  malitiose, 
£a  sibi  inmortalis  memoria  est  meminisse  et  sempiterna ; is 
Sin  bene  quid  aut  fideliter  faciuudum’.st,  eo  deveniunt. 
Obliviosae  exterapulo  uti  fiant,  meminisse  nequeunt. 

PER.  Ergo  istuc metuo,quo  venit  vobis  faciunduin  utrumque: 
Nam  id  proderit  mihi , militi  male  quod  facietis  ambae. 
ACR.Dum  ne  inscienteisquid  bonum  faciamus,  ne  formida ; >» 
Mala  nulla  meretrix  est,  ne  pave , pejora  ubi  conveniunt. 


quam  orationem,  qu«  acturam  mo- 
ratur, audio  ».  N. 

1 1.  Deasciari.  Deasciari,  est  ascia 
lievigari , quod  tralationis  virtute 
significat , ut  verba  c deruncinare, 
dedolare  * , et  alia  hujuscemodi , 
male  mulcare. 

13.  Nam  ego  muUos  vidi.  Nihil 
hic  mutandum.  Comparatio  est  de- 
ducta ab  iis,  qui  per  ignota  loca 
iter  faciunt.  Sicut  illi , si  soli  sint , si 
ductores  non  habeant,  scepius  aber- 
rant a recta  via  , priusquam  reper- 
tam habeant;  ita  qui  soli  consilium 
* capiunt , luepius  hresitnnt , aberrant 
a recta  consilii  regione,  priusquam 
ceram  inveniant.  Boxu. 

15.  Memoria  est  meminisse  ^ i.  e. 
ad  memorandum  sibi,  ut  memine- 
rit. Pleonasmus  Plauto  familiaris; 
et  infinitivus  modus  pro  gerundio, 
helleuismus  frequens.  N. 

16.  Fideliter ^ bona  fide.  N. 

1 8 . Frgo  istuc  metuo , <fuo  venti 
vohis.  Legendum  est  quod^  ut  vi- 
dit Acidalius  ! nihil  prseterea  mu- 
tandum. Dixerat  meretrix , mulie- 
rem, si  male  sit  faciendum  et  ma- 
litiose , id  meminisse  satis ; si  bene 


quid  aut  fideliter,  id  facile  oblivi* 
sci.  Hoc  postremum  captat : « Ergo 
istuc  metuo  * , proplerea  sollicitus 
■um  m quod  venit  vobis  faciendum 
utromque  • : nempe  et  male  maiitio- 
seqoe , et  bene  fidelitcrque.  « Nam 
id  proderit  mihi  • , bene  fideliter- 
que  factum  erit , « militi  mate  quod 
facietis  ambsB>.  lu  quoque  recte 
Acidalius,  cui  subserviunt  MSS, 
qui  militia  non  malitia,  Gaohov.— 
Quo , quia , ut  eo  , propterea.  N. 

ao.  Dum  ne,  etc.  Cf.  idem  di- 
cendi modus  Captiv.  III,  5,  34. 
Hic  sensus:  ne  formida,  nibil  tibi 
formidandum  est , dummodo  non 
inscientes,  i.  e.  probe  admonitae  fa- 
ciamus. Vett.  edd.  et  codd.  dant 
• dum  nescientes  • , quod  reddidit 
Liodemannus  sic  enarrans  : • dum- 
modo non  norimns  bonum  esse  ». 
Sed  quomodo  nunc  ignorabunt , 
quod  versu  praeced.  Peripicetorae- 
nes  ipse  dixit  ? Praetulimus  Acida- 
lianam  lect.  vulgo  receptam.  N. 

ai.  Pejora  ubi  conveniunt.  Unde- 
cumque sit  (sed  videtur  esse  a Pi- 
storio , quam  tamen  ipse  non  intel- 
lexit), hiec  lectio  sola  vera  est. 


•d 
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PF.R.  Ita  vos  decet  : consequioiini.  Pal.  Ces^  ego  illis  ob- 
viam ire  ? 

Venire  salvoin  gaudeo.  Lepido,  hercle,  ornatu  incedit. 

PER.  Bene  obportuneque  obviam  es,  Palsstrio  ; hem  tibi 
adsunt , 

Quas  me  jussisti  adducere,  et  quo  ornatu,  pal.  Eu, 
noster  esto.  ' is 

•Palxstrio  Acroteleutium  salutat,  acr.  Quis  hic,  amabo,  est. 

Qui  tam  pro  gnota  me  nominat?  per.  Hic  noster  archi- 
tectus est. 

ACR.  Salve,  architecte,  pal.  Salva  sis  ; sed  dic  mihi , ec- 
quid hic  te 

Oneravit  praeceptis?  per.  Probe  meditatam  utramque  duco. 

PAL.  Audire  cupio,  quemadmodum.  Ne  quid  peccetis, 
paveo.  3» 

PER.  At  tua  praet‘epla  ; de  meo  nihil  his  novom  adposivi. 

ACR.  Nempe  ludificari  Militem  tuum  herum  vis?  pal.  Elo- 
cuta es. 

ACR.  Lepide  et  sapienter,  conmode  et  facete  res  parata  est. 

PAL.  Atque  hujus  uxorem  esse  te  voloadsimulare.  acr.  Fiet. 


quod  habent  «cripti : « pejo* 
ribus  conveniunt  • , aat  quod  Aci* 
dalius  conjicit , • pejora  ibuaconve* 
niuot  • , patiuntur  quidem  tensum 
aliquem,  si  soU  et  extra  viciniam 
tuam  consideret : sed  si  totum  con- 
textum orationis  inspicias,  illud 
unicum , quod  primum  posuimus, 
requiritur.  Gbohov.  — Pe/ora 
eto.  Codd.  pejort^ta , unde  Acidalius 
ptjon  ibui,  i.  e.  illis  meretricibus. 
Sensus  : • meretrices  sunt  bona, 
ubi  curo  bono  faciendo  pejora  con- 
juncta sunt,  sicut  istud  negotium 
nunc  erit  •.  N. 

9 3.  Aen/re  salvom  gaudeo  te,  Pe- 
riplectoroene.  Formula  salutandi 


solemnit.  Cf.  Bacch.  II,  a,  7.  N. 

a5.  mosttr  esto.  Sic  pro  vul- 
gato , heuSf  n.  e.  e codice  Pal.  rece- 
pimus. Nostrum  este  jubemus  ali- 
quem , cui  laudem  et  favorem  no- 
strum significamus.  Trucul.  V,  i , 
fii ; Bacch.  III,  3,  3g.  Lutobji.— 
Sic  nostras  Montaigne;  C‘eU  mon 
honme  <jue  Piulartiue  l N. 

96.  Amabo.  Casin.  I,  i,  49.  N. 

97.  Architectus^  qui  operis  prae- 
sidet, atque  regit  cuncta.  Ainph. 
prol.  4^>  N* 

98.  Ectjuid.  Corcul.  I,  9,  39.  N. 

99.  Meditatam  f instructam  , grm* 
ce  fuXcTKv,*  curare,  crebra  muta- 
tione >.  in  , et  c io  i.  N. 


4oo  MILES  GLORIOSUS, 

PAL.  Quasi  militi  animum  adjeceris,  simulare.  ax:r.  Sic 
futurum  ’st.  , « 

PAL.  Quasique  haec  res  per  me  interpretem  et  tuam  an- 
cillam geratur. 

ACR.  Bonus  vates  poteras  esse;  nam  quae  sunt  futura,  dicis. 
PAL.  Quasique  anulum  hunc  ancillula  tua  abs  te  detulerit 
ad  me, 

Quem  ego  Militi  darem  tuis  verbis,  acr.  Vera  dicis. 

PER.  Quid  istis  nunc  memoratis  opu’st,  quae  conmemi- 
nere?  acr.  Meliu’st.  4« 

Nam,  mi  patrone,  hoc  cogitato:  ubi  probus  est  architectus. 
Bene  lineatam  si  semel  carinam  conlocavit. 

Facile  esse  navem  facere,  ubi  fundata  et  constituta  est. 
Nunc  ba;c  carina  satis  probe  fundata  et  bene  statuta  est. 
Adsunt  fabri  arcbitectique  a me,  a te  haud  inperiti.  ** 
Si  non  nos  materiarius  remoratur,  quod  opu’st,  qui  det, 
Gnovi  indolem  nostri  ingenii;  cito  erit  parata  navis. 
PAL.  Nempe  tu  gnovisti  Militem  meum  herum?  acr.  Ro- 
gare mirum’st; 

Populi  odium  quidni  gnoverim?  magnidicum,  cincinnatum. 


35.  /tJjearis,  «pplicateris , de- 
dideris.  N. 

37.  Bonus  vates  y etc.  Idem  sib* 
pius  alio  verho  hariolare.  Cist.  II , 
I , 3i.  Potetasj  I.  q.  posse».  N. 

38.  J nutum.  Ut  viris,  sic  matro- 
nis, symbolum  praecipuum  aonu- 
Ius.  Vide  Casin.  II,  i,  f.  N. 

39.  Tuis  verbis.  Auiph.  III,  3, 
1 1.  N. 

4 1 . Vbi  probus  est  architectus.  Si*, 
goilicatur  per  navem  negotium  de 
decipiendo  Milite;  per  carinam  com- 
mentum et  fallacia  , totius  druique 
fabric*  ratio  et  fundamentum  : per 
/ahro.*,  Peripl.  et  meretrices  : per 
architecl.  PaI«»trio : per  materiarium^ 
Miles.  l.\MR. 


/^S./4me,  a fe.Venientes a parte 
mea  , tua.  Sic  fere  dici  posset  gal- 
lice  (te  chet  tot^  de  chez  moi.  Locu* 
tio  adliui»  huic,  domi,  domo.  Cist. 
II,  I,  2.  N. 

45.  Materiarius.  Is  dicitur,  qui 
materiam,  id  est,  ligna  ad  fabri- 
candum comparat.  Eteuim  aar*  c^o- 
Latinis  materia  pro  ligno  ad 
sdificandum.  Gloss.  materia. 

Ptcuul.  IV,  2,93.  Cajsar,  de  Gall. 
lib.  V : • Ernt  eo  tempore  et  ma- 
teriari et  frumentari , et  munitiones 
fieri  necesse  •.  Grok*. 

47.  Indolem^  naturam , germen. 
Nativo  themate,  iudu,  i.  q.  /n,  et 
olescerc.  Cf.  Trinum.  II,  2,  47*  N. 

49.  Populi.  Casin.  I,  i , “■ 
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Mcechum  ungucntaUim.  pal.  Num  ille  nam  te  gnovit  ? 

ACB.  Nunquam  vidit  k 5o 

Qui  gnoveritme,quis  e^go  sim?  pal.  Niq>is  Ippide  fabulare. 
Eo  potuerit  lepidius,  pol,  fieri,  acr.  Potine  ut  hominem  i 
MiUi  des,  q^uiescas  csetera?  ni  lepide  ludificata 
Ero,  culpam  omnem  in  nie  iuponito.  pat,.  Age  igitur, 
intro  abite. 

Insistite  hoc  negotium  sapienter,  acr.  .Vlia  cura.  . c 
PAL.  Age,  Pexiplectomene,  h^  nUnc  jam  duc  intro;  ego 
ad  forum  illum 

Cenveniam,  atqpe illi  hunc anulum  dabo,  atque  praedicabo 
A tua  uxore  milii  datum  esse,  eatnque  illum  deperire. 
Hanc  ad  nos,  quom  extemplo  a foro  veniemus,  mittito  tu; 
Quasi  clanculum'  ad  me  missa  sit.  per.  Faciemus : alia  cura. 
PAL.  Vos  modo  cUrafe  : ego  illum  probe  jam  oneraturrthue 
adeibo.  «< 

PER.  Bene  ambula,  bene  rem  gere.  At  ‘ego  hoc  si  ecficiam 
) plane. 

Ut  concubinam  Militis  meus'  hospes,  habeat  hodie. 

Atque  hinc  Atlienas  avehat^si  hodie  hunc  dolum  dolamus , 
Quid  tibi  ego  mittam  muneris?  aqr.  Datne  eapse  mulier 
operam  ? _ , «i 


Odium,  id  est,  omnibus  molestus. 
Asin.  II,  4 f 4o*  N.—  Cincinnatum, 
Clnrinnis,  id  est,  capillis  crispis 
et  calamistratis  comptum.  Sic  apud 
tic.  • Cincinnatus  ganeo,  et  Cin* 
cinnatus  consul  •.  Taubm.  ' 

5i.  Quu.  Conf.  Aulul.  11,  i, 
i6.  N. 

5 a.  Potine  ut  hominem  Mihi  det  r 
etc.  Quasi  dicat ; Da  mihi  tantum 
hominem  : quod  ad  cstcra  attinet, 
otiosus  sis  ; ego  curabo.  Lausji.  — • 
Cf.  Bacch.  1,  I,  I.  N. 

54*  dge  igitur,  etc.  Vulgo  agite, 
etc.  nimio  versu.  Sape  uge  forma 


immutabili  sequente  pluralis  nu- 
meri imperativo  ponitur.  N. 

55.  Cura.  Verbum  imperantis. 
Idem  alia  figura  quod  vs.  53  , 
seat  catera.  Cf.  Casin.  III,  4t  >3. 

59.  //a/7c,  Milphidippam.  N. 

60.  ^fiua  sit,  uxore  tua.  N. 

61.  Oneratum,  scilicet  errore  ct 
frustalione  ridicula.  Cf.  Most.  II , 
1^93.  N, 

fis.  Bene  ambula.  Capt.  111,  t , 
la.  — Bene  rem  g.  Hac  locutio 
fausta  precan.tis  est,  non  jubentis 
recte  rein  agi.  N.  ' 

65.  Quid,  quaiiUiiH.  — * ICnpse. 


4oa  ' MILES  GLOR.  ACT.  III,  SC.  III. 
PAL.ijepiclissutne et comisiuine.ACR.  Confido  confuturum. 
Ubi  fucta  crit  coiilatio  nostrarum  malitiarum, 

Haud  vereor,  ne  nos  subdola  perfidia  pervincamur.  - 
PER.  Abeamus  ergo  intro , haec  uti  mcditeinur- cogitate; , 

Ut  adeurate  et  conmode,  hoc  quod  ageiidum^t,  exse- 
quamur. ^ ^ ' '■7”' 

Ne  quid , ubi  Miles  venerit,  titubetur,  acr.  Tu  morare. 

i Vdlgo,  Unde  seosaro  Grono*  Tfrentiu^,  Andr.  «Spero 

viui  vix  eruit,  rescribens , « detne  conforc  •.  Confieri^  Lucr.  et  Virgil. 
ab  se  mulier  muUerLoperam  a.Pror  GIos&sb  Papis»;:  compit^i*  ^ 

babili  restitutione  Acidalius  'ora*  perfici,  Bojih.  , 

tionein  expedit.  ^ — Muiurf  Philo-  67.  Cotviaiioy  cotutpir&tio.  N. 
comasium.  K.  71.  Tu  morare.  Ipse  moram  fe- 

66.  solertissime.Asi'  stinanti  mihi  afTers.  ('oroitjla  qna 

nar.  |ll,  1 ^ 10.,  N.  Confido  con-  se  paratum  quisafbrmat.  N. 


ACTUS  QUARTUS. 

SCENA  PRIMA, - 

PYRGOPOLINICES , . PALiESTHIO.  ' 


'pTRG.  V oLUp’  est , quod  agas,  si  id  procedit  lepide  et  ex 
sententia. 

Nam  ego  hodie  ad  Seleucum  regem  misi  parasitum  meum , 
Ut  latrones,  quos  conduxi,  hinc  ad  Seleucum  duceret. 
Qui  ejus  regnum  tutarentur,  mihi  dum  fieret  otium.  ‘ 
PAL.  Quin  tu  tuam  rem  cura  potius,  quain  Seleuci ; qua; 

tibi ' , • 5 

Conditio  nova  et  luculenta  fertur  per  me  interpretem. 
PTRG.  Imo,  omneis  res' posteriores  pono,  atque  operam 
do  tihi. 

Loquere ; aureis  meas  profecto  dedo  in  ditionem  tuam. 
PAL.' Circumspicito  dum,  ne  quis  nostro  heic  auceps  ser- 
moni siet. 


Nam  hoc  negoti  clandestino  ut  agerem,  mandat  nm’st  mihi. 
PYRG.  Nemo  adest.  PAL.(orfrri.MuioBi.)Hunc  arrhabonem  amo- 
ris primum  a me  adeipe.  . ii 

PTRG.  Quid  hiePunde  est?  pal.  A luculenta  atque  a festiva 
femina,  ' . . 

' i - 


Latroms.  Supra  1,  i»  75.  N. 

5.  Qutg  ti6if  etc.  Cura  rem  tuam, 

«ciLicet  cooditiaoeiB  tibi  fer- 
tur. N.  ‘ 

6. -  Conditta.  Aulular.  II , a , 60 ; 
hoc  uomen , ut  conjugium , io  rebua 
amatorii*,  «que  ac  ui  legitimis liu- 


ptils  usurpatur.  Cf.  Tibullus  pas- 
sim.  N". 

7.  Operam  do.  Cure.  II,  a,  9.  N. 

9.  Circumspicito  diint.  Mutavit 
Liodemaouns,  Circumspice  dum , jii- 
vaocli  versas  causa.  At , credo , pa- 
titur ecthlipsio , tertia  s)  llaha.N. 


/,o4  MILES  GLORIOSUS, 

Quae  teamat,tuainquc  expetessit  polchratn  polchritudinem; 
Ejus  nunc  mihi  anulum  ad  te  ancilla  porro  ut  deferrem, 
dedit. 

PYR.  QuidPean’  ingenua  an  festuca  factae  serva  libera  est  P-s 
PAL.  Vah,  egone  ut  ad  te  ab  libertina  esse  auderem  inter- 
nuncius  , ’ 

Qui  ingenuis  satis  respondere  nequeas,  quae  cupiunt  tui! 
PYRG.  Nubta  ea  est,  an  vidua P pai,.  Et  nubta  et  vidua- 
PYRG.  Quo  pacto  potis 

Vidua  et  nubta  esse  eadem  P pal.  Quia  adulescens  nubta 
est  cum  sene. 

PYRG.  Euge  1 PAL.  Lepida  et  liberali  forma  est.  pyrg.  Cave 
'mendacium.  - 

PAL.  Ad  tuam  formam  illa  una  digna  est.  pyrg.  Hercle, 
polchram  praedicas. 

Sed  quis  ea  est  P pal.  Senis  hujus  uxor  Periplecloineni  in 
proxumo;  > 

lia  demoritur  te  , atque  ab  illo  incipit  abire ; odit  senem. 
Wunc  te  orare  atque  obsecrare  jussit,  uti  tui  copiam 
Sibi  potestatemque  facias,  pyrg. Cupio,  hercle,  equidem, 
si  illa  volt. 


1 3.  Polehr.  polchritudinem,  Plaa> 
ta»  amat  hujusmodi  tautologias. 
Cf.  Asiu.  II,  1 , i8.  N. 

1 5.  Festuca , non  virga  praeloris, 
ut  vulgo  interpretantur,  aed  palea 
qitam  lictor  in  sinum  roauumiAsi 
jaciebat.  Conf.  Pers.  Sat.  V,  »75; 
Plutarch.  de  sera  numinum  viiidi* 
cta  hanc  appellat  xxp^c;.  Et  in  lege 
Salica  eadem  manumittendi  forma, 

tii.  48.  N. 

17.  Cupiunt  tuiy  pro  te,  Vid.  sc. 

.seq.  Ts.  58.  N. 

91.  /44  tuam.  Illa  una  dignaest, 
cnjus  forma  rum  tua  comparetur. 
.id  hic  comparationem  significat. 


Sic  Terent.  Eun.  « At  nthil  ad  no* 
atram  hanc  ».  Lamb. 

99.  Quis.  Aulul.  II,  I,  16.  — 
Periplectomeni.  Genitivui  ut  Uljxi , 
AehitUy  etc.  Plautus  hic  sua  usus 
est  licentia  in  nominibos  prqpriis. 
Vide  Kpidic.  N. 

93.  Demoritur.  Demoritur  te ^ di* 
ctum  ut  depetit  te^ }.  e.  perdite  amat. 
SicinfralV,a,  48,  «Heram  meam, 
quie  te  demoritur  >.  Groho^*.  — 
Incipit , jam  relinquit,  adeo  tui  cu- 
pida. Mutant  cupit  hinc  cupit.  N. 

94.  Obsecrare  jussit t uti^  etc.  Al> 
illa  muliebri  procacitate , si  quali- 
ter res  eadem  nostrate  scena  gere- 


C-itw4de 


ACTUS  IV,  SCENA  I.  /|o5 

pAi..  Quae  cupit!  ptbg.  Quid  illa  faciemus  concubina,  qux 
domi  est? 

pAL.Quintu  iitamjube  abs  te  abire,  quo  lubet;  sicut  soror 
Ejus  huc  gemina  venit  Ephesum  et  mater,  arcessunt- 
que  eam. 

PYRG.  Ain’  tu?  advenit  Epliesum  mater  ejus?  pal.  Aiunt 
qui  Sciunt.  V 

PYRG.  Hercle,  obcasionem  lepidam,  ut  mulierem  excludam 
foras.  , ^ 

PAL.  Imo  vin’  tu. lepide  facere ?pyrg.  Loquere,  et  consi- 
lium cedo.  > 

pal.  Vin’  tu  illam  actutum  amovere,  a te  ut  abeat  per 
gratiam  ? 

PYRG.  Cupio.  PAL, Tum  te  hoc  facere  oportet:  tibi  divi- 
tiarum adfatim  ’st : * ' 

• Jube  sibi  aurum  atque  ornamenta,  quae  illi  instruxsti , 
mulierem 


Dono  habere,  abferreque  abs  te  quod  lubcat  sibi.  , . 3s 
PYRG.  Placet  uti  dicis  : sed  ne  islauc  ^mittam,  et  hsec  mu- 
tet fidem, 

Vide  modo',  pal.  Va(l , 4<^licatus  ! quae  te  tamquam  ocu- 


los ameti 

retur,  comparet,  duce  «piodnam 
morocti  apnd  Veterea  deconim  fne- 
rit.  N. 

a 6.  Qute  cupit!  Sioe  interrogatio* 
ni»  nota  b«c  legenda.  Expla^Pa» 
laestrio  venuste  orationem  Py^o* 
polinicis.  Cupio  hercle , dixerat  ille, 
si  illa  capit.  Addit  hic ; Cupi»  illam 
certe  quse  te  cupit.  Nihil  ergo  cum 
Acidalio  mutandum.  Boau.  — Bo- 
lbius credit  emendandum  Qiiin  cu^ 
pit.  At  quanto  elegantior  eiU|Mis ! 

• quid  illa  faciemus,  etc.  • Gf.  Aa* 
lui.  IV,  IO,  4^*  — Concubina.  Phi- 
ioconsasium,  ingenua , concubina- 


tus jure  se  toebatur  (cf.  Epid.  III, 
4,  34)>»«qac  pro  lubitu  injuria 
dimitti  poterat.  N. 

ay.  Sicut.  Occasione  se  dante 
miDc,  quum , etc.  Cf.  Epid.  II,  >, 
87.  N. 

3 1 . Cedo , da.  N. 

за.  Per  gratiam  , volens,  gratan- 
ter. luf.  IV,  5,  I.  N. 

зб.  Amittam.  Bacch.^lV,  40. 
^Vah , dr//W<M/Exquisitum  blan- 
ditiarum genus , quo  aliquem  quum 
videaris  increpare,  laudes.  Molli- 
tudinem animi  tanto  viro  expro- 
brat, qui  1100  metuenda  metuW.^ 


4o6  MILES  GLORIOSUS, 

PTHC.  Venus  me  amat.  pal.  St,  tace!  aperiuntur  foreis; 
concede  huc  clanculum. 

Haec  celox  illius  est,  quae  hinc  egreditur internuncia. 
PTBG.Qua;  haec  celox?  pal.  Ancillula  illius  est,  qua;  hinc 
egreditur  foras,  4<* 

Quae  anulum  istuncadtulit,quem  tibi  dedi.  pthg.  Edepol, 
haec  quidem 

Bellula  ’st.  pal.  Pithecium  haec  est  prae. illa  et  spintur- 
nicium, , ■ • ' 

Viden’  tu  illam  oculfs  venaturam  &cere , atque  aucupium 
auribus  ? , - , ' 

SCENA  SECUNDA. 

MILPIIIDIPPA,  PYRGOPOLINICES,  PAL^TRIO. 
M.  Jam  est  ante  aedeis  circus ubi  sunt  ludi  faciundi  mihi? 

Tamquam  oculos.  Dixit  alias  oculitus,  forma  puella  dixit , id  est, simiam  • 
In  ComicuUria  : « Qui  a^ant  an*  Quod  spinturnicem  qua  tphinx  est, 
cillam' meam  oculitus  ».  N.  de  ave  quidam  Veterum  interpre- 

$9.  Ce/ox.  Vide  notas  Asin.  II,  tati  sunt,  ex  eo  factum  videtur, 
1,  xo.  Cdox  proprie  erat  navi-  quod  Groci  alatas  sphinges  ex  fa* 
gtura  breve  et  celere , quod  prieirc  bula  pingebant ; quas  dEgyptii  sine 
justam  classem  solebat,  ut  adventum  alis,  ut  erant  revero.  Sszjsas.  — 
boitiom,  vires,  oonsilia  indagaret  SpiHturmkium.  SalmMius  vult  esse 
ut  Dunciaxei  suis.  Vide  Scbeffer,  de  quasi  e^tyytcv  , genus  aimiaa  turpi- 
MiUt.  naval.  vett.  p.  76.  Daux.  cula  facie.  At  Festus : • Spint^nix 

4'X.  Pithecium  et  ipiniumiaum,  ast  avis  genus,  turpis  bgurte,  oc- 
Quis  non  videt  boc  loco  spinturnix  cursatrix  artificum  , perdita  spior 
eium  nomen  esse  quadrupedis,  tur-  tumix;  eegrsscedidtur,  ut  aitSan- 
pis  figura ; ut  et  pithecium , Graci  tra , airiv4ocft<  ».  Piin.  inoeodiariam 
ffiluxov  et  mdiixiov,  de  homine  et  avem  dicit.  N. 
muliere  deformi  sape  usurpant.  1 . CVrcas.  Theatri  nomen  adhuc 
Spinturnieium  igilor  hoc  PUuli  ver-  infrequens,  quippe  quum  ipsa  con- 
su  ast,  TO  9ft'YYc«v,  quod  genus  si-  atrnciio  ptrum-^guila.  Nam  Pom- 
mia  est  turpicula  facie,  et  Hquet  peioiii  consule  tum  demum  lapidea 
in  grcco  fuisse,  xxi  theatri  moles  stetit.  Apud  Veteres 

7iov : « pithecium  et  spinturnicium  » . quo  looo  oircenses  ludi  spectabant , 
Alibi  clurinum  pecus  de  turpicula  idem  appositis  sedilihoa , mutata 
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Dissimulabo,  hos  quasi  non  videam,  neque  osso  hoic 
etiam  dum  sciatn. 

nvRp.Xace,  subuuscujteinus , ecquid  deme  dat  mentio. 
MiLPU.  Num  quis  nain  beie  prope  adest,  qui  rem  alie- 
, ’ nam  potius  curet  quam  stiam? 

Qui  aucupet  me  quid  agam?  qui  de  vesperi  vivat  suo?  s 
Eos  nunc  homines  metuo  mihi  ne  obsint,  neve  obstent 
uspiam , . _ v 

Domo  si  ibit,  ac  dum  buc  transibit,  quas  hujus  cupiens 
corpori ’st,  ■- 

Quae  amat  hunc  hominem  niniiumi  lepidum  et  nimia  pul- 
chritudine 

Militem  Pyrgopolinicem.  PT.  Satin’  haec  qqoque  me  deperit  ? 
M^in  landat  speciem  : edepol,  hujus  ^ermooes  haud  ci- 
nerem quaeritant.  „ ■ "< 

paullum  facie,  acenicos,  opinor,  ptarunt  : nam  verior  haud  dubie 
accipiebat.  Unde  fit  ut  laipe  hi-  potterior/ Sic  Rodente,!,  a,  yi  : 
striones  emoti  cederent  ,'popnlo  fit-  , > ii  tu  de  illarum  ccenaturus  veipert 
nambuloi,  aut  pugiles  poscente.  N.  es  «.  Huc  facit  in  Truc.  I,  1,  34: 

3.  Ecquid.  Vide  Carcul.  1,  a,  « Nimis  otiosum  arbitror  ho^imcm 

30.  ,N.  esse  te.  m.  Quiaaam  ^irNtrare?  as. 

4.  Num  quis  heic.  Scande  quasi  Quia  tuo  vestimento  6t  cibo  aiienia 

sit : Hta^iqur  /Vum  quis  rebus  curas  *.  Hieronymus -ad  Eu- 

nam , versn  laborante.  Fortasse  fuit  stocbiuin  : « luter  Iras  a«pe  sunt 
in  codd.  nam  quis  per  anastropheo,  jurgia , qni  suo  viventes^cibo,  non 
et  glossema  irrepserit  nam  i.  e.  yui/*  patiuntur' se  alicui  esse  subjectos  • . 
nam.  His  Alcestes  misantbropus  ob>  Geojrov. 

loquatur  : • De  grtee , mdler^vous,  7.  Ihity  exibit  illa.  -^Hujus^  Mi- 
munsteor,  de  vos  afTaires  ».  N.  litis,  qui  his  in  ledibus  liabitat. 

5;  Aucupet  me  quid^  etc.  Melie*  Nam  ipsum  militem  simulat  se  non 
nismns.  Cf.  Bacch.  III,  6,  a6.  N.  videre,  qui  alia  parte  stat  sermoni 
— ^ Qui  de  vesperi  vivat  tno?  Duk  insidiatas.  N. 
sunt  explicationes,  Durantii , qui  in*  9.  Satin*.  Fonnqla  interrogandi 
telligit  «grassatores  nocturnos  »,  et  qua  qdis  iram  , admirationem,  vel 
Iiambini,qui  « sua  quadra  viventes*  animi  motum  quemvis  expromit. 
quiboR  domi  victas  est,  nec  opes  Quasi  « satisno  certum  est  • cuui 
alienas  exspectant*»;  quales  pleram*-  infinitivo,  et  valet  idem  quod  hu- 
que  sunt  curiosi  de  rebus  alienis,  jusmodi  vox  jiVcim  , Hacch. 

quum  ventri  uon  metuant,  si  sua  'V,  s,  8a.  N. 
in  re  sunt  omissiores.  Pejor^m.ado- ' >10  Haud  cinerem  queeritMt 


4 > 
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PA.L.  Quo  argumento  ? ptrg.  Quia  enim  loqiiitur  laute  et 
minume  sordide. 

PAL.  Quidquid  istxc  dc  te  loquitur,  nihil  adtrcctat  sor- 
didum. 

PTRG.  Tum  autem  illa  ipsa  est  nimium  lepida,  nimisque 
nitida  femina. 

Hercle , vero  jam  adlubescit  primulum , Palaestrio. 

PAL.  Priusne,  quam  illanc  oculis?  ptrg.  Tuis' video  id, 
quod  credo  tibi.  ^ •* 

Tum  haec  locuta , illa  autem  absente,  subigit  me  ut  amem  i* 
PAL.  Ilercle,  hanc  quidem 

Nil  tu  amassis,  mi  haec  desponsa ’st;  tibi  si ‘illa  hodie 
nubserit, 

Continuo  hanc  uxorem  ego  ducam,  ptrg.  Quid  ergo  hanc 
dubitas  conloqui  ? 

PAL.  Sequere  hac  me  ergo.PTRG.Pedisequos  tibi  sum.  milph. 
Utiiiam^  quojus  causa 

Foras  sum  egressa,  conveniundi  mi  eveniat  potestas!  lo 

Doso  Milita  semns  Plautui»  factt 
eum  ad  conspectum  ancillulae  sta* 
tira  adhinnire:  quem  reprebendeni 
quasi  Palaestrio : minime  gentium  , 
inquit;  tune  ut  huic  te  des,  priua* 
quam  illatu  absentem  videris  ? Lira. 
— Tuu  video.  LindemannuSf  mo- 
nentibus jam  doctis,  adseribit  tuU 
orationi  Palsatrioni  : potior  visa 
mihi  est  vulgata  ; qua  Miles  se  ex- 
cusat : de  altera  quam  prcdicas, 
credo  quidem  tibi , sed  tuis  oculU 
eam  vidi , non  ipse:  at  hanc  video 
et  audio.  N. 

iG.  Tum  htec,  etc.  Vulg.  « cum 
b.  I.  illam  a.  absentemus,  m.  u.  a.> 
LindemaDnus  emendavit  ex  codd. 
quem  sequuti  sumus,  uisi  placeat 
« tum  h.  1.,  illam  autem  abseulcm 
subigis  m.  u.  a.  • N. 


tamquam  eluantur  et  nitidentur,  ut 
solent  hodieque  vasa  ex  orichalco 
ct  ex  ere  : quippe  jam  sic  tersi  et 
splendidi.  Arnobius,  V1I;«  Layatlo 
deum  matris  est  hodie.  Sordescunt 
enim  divi,  el  ad  sordes  eluendas 
lavantibus  aquis  opus  utque  adjun- 
cta habent  cineris  frictione  •.  Sed 
et  capillus  mulieres  rutilabant  ci- 
nere.: unde  cinijlones  et  cinerarii. 
Yal.  Max.  II,  i.  Grokov. 

1 3 . Quidffuid  istiFCy  etc.  Hunc 
versum  e codice  Pal.  a Bothio  re- 
tractum et  transcriptum  a Linde- 
mauno  recepimus.  N. 

i5.  Oculis j etc.  Puto  legendum : 
• VT.  Video  , idque  credo  tibi : Ec- 
cum  hac  elocutam.  p4.  Illam  au- 
tem absentem  ? pt.  Subigit  mc  ut 
amem , «tc.  » Decorum  in  libidi- 


OigftTi-’.'- 
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PAL.  (nm  ><»<11».)  Erit,  et  tibi  exoptatum  obtinget; . bonuiti 
habe  animum , iie  formida 

Ilomo  quidam  ’st,  qui  scit,  quod  quaeris,  ubi  sit.  MILPU. 
Quem  ego  lieic  audivi  ? 

PA.  Socium  tuorum  consiliorum,  et  participem  consiliarium. 
siiLPH.  Tum , pol , ego  id , quod  celo , haud  celo.  pal.  Imo,  * 
, etiamsi  non  celas. 

MiLPH.  Quo  argumento?  pal.  Infidos  celas  ; ego  sum  tibi 
' • firme  fidelis.  » ' > is 

MILPH.  Cedo  signum,  si  harunc  Baccharum  es.  pal.  Amat 
mulier  quaedam  quemdam.  ‘ ' 

MILPH.  Pol,  istuc  quidem  multae,  pal.  At  non  inultae  de 
digito  donum  mittunt. 

MILPH.  Enim  congnovi  nunc  : fecisti  modo  mihi  ex  pro- 
clivo palam  rem. 

Sed  heic  numquis  adest?  pal.  Vel  adest,  vel  non.  milpu. 

Cedo  te  mihi  solae  solum. ' , 

pal.  Breven’,  an  longinquo  sermone  ? milph.  Tribus  ver- 
bis. PAL.  Jam  ad  te  redeo.  (■cUi  miuian.)  ‘ 


Participem  eoasiliaritim.  Tru* 
cui.  11,  « amicuA  coDsitiirius 

magis  quam  auxiliarios  •.  N. 

«4*  Tum,  pol,  ego,  etc.  « Sicci- 
ne  quod  celatum  volui,  nop  cela- 
vi ? • — Imo , etiamsi , etc.  Imo  ve- 
ro celas,  etiamsi  uon  celasti.  Ego 
quidem  scio,  omnes  ignorabunt.  N. 

a 5.  Firme  fidelis^  Hac  Hermau- 
niana  ex  cod.  Lips.  lectio;  vulgata 
firma  fide,  minus  concinna.  Sic  fi~ 
dele  fidelis. 

a^.  Cedo  signum  , si  haruae  Bac- 
charum es.  Ritus  observandus.  Et 
est  allegoria  a sacris  Baccbi , qua 
erant  reconditissima,  neque  nili, 
nisi  sacris  ejusdem  initiato.,  cogni- 
ta. Sic  Apul.  in  Apol.  I : « Si  qui 
forte  adest  eorumdem  solemuium 


mihi  particeps,  signum  dato>.  Ar- 
nob,  rfmbola  appellat;  Clem.  Alex- 
andrin.  ow^xuarx.  Apuleius  etiam 
memoracula.  Tiusx.  — Ex  lioc  ritu 
apudMin.  Felic.  Cacil.  aitdeCbri- 
stianis:  • Occultis  se  notis  et  insigni- 
bus noscunt  ».Gaoxov*. — llarunCy 
i.  q.  nostri. 

18.  Ex  proclivo.  Facile,  eadem 
figura  « ex  abundanti,  ex  professo, 
ex  commodo  , etc.  • — Palam  rem. 
Sic  vulgata  ex  MSS  , patrem.  Guliel- 
mius  emendaverat  inf^eniQ»e  planum, 
quud  Liodemannus  secundiim  Bo- 
thiuin  recepit.  N. 

99.  Cedo  te  mihi , etc  Fac  ut  sola 
solum  te  alloquar.  S, 

,3o.  Breven’.  Ablariv,  Vid.  IV,  7, 
ad  te  retlfio.  Qui  haec  ver- 


4io  MILES  GLOlUUSUS, 

PTRG.  Quid? ego  heic  adstabo  tantisper  cum  liac  forma  et 
factis  sie  frustra? 

paL.  Patere,atque.adsta  tibi  ego  hanc  do  operam,  ptrg. 
[Propere]  properando  excrucior. 

PAL.  Pedetentini' : tu  haec  scis,  tractari  Ita  solere  hasce 
hujusmodi  nierceis. 

PYRG.  Age,  age,  ut  tibi  maxume  concinnum ’st  pal.  ) 
Nullum ’st  hoc  stolidius  saxum.,  > 

(«1  Hiiphidippui.)  Redeo  ad  te  ; quid  me  voluisti?  milph.  Quo 
pacto  hoc  dudum-adeepi , 

Istuc  fero  ad  te  consilium,  pal.  Quasi 'hunc  depereat. 

• JULPH.  Teneo  istuc. 

PAL.  Conlaudato  formam  et  faciem,  et  yirttiles  conme- 
rnorato.  , ' v • 

miLph.  Ad  eam  rem  habeo  omnem  aciem,  tibi  ut  duduni 
demonstravi.  . , 

PAL.  Tu  caeteracura  et  contempla,  et  de  meis  venator  verbis., 

PYRG.  Aliquam  mihi  partem  hodie  operae  des  denique ; jam 
tandem  ades  inlico. 

PAX.  Adsum  , inpera,  si  quid  vis.  pyrg.  Quid  illaec  narrat 
tibi?  PAL.  Lamentari 

Ait  illam  miseram , cruciari,  et  lacrumantem  se  adilictare. 


ba  MiiUI  dicta  volunt , Plautini  rao 
ris  Don  meminere,  quo  festinantis 
actus  faturus  praeseuti  cum  jam 
euunciatur. Vid.  vers.  35.  N.  , 

3i.  Sic.  ActxTixtb^.  Et  nota  ora- 
tionem Militi  glorioso  convenien- 
tem. Taubsi. 

3 a.  tlanc  do  of>tram  , ago  nunc 
tua  causa.  — [ Propere^  properando. 
Huc  propere  inserui , sed  Uncis  in- 
clusum , ne  genuina  Icctib  videatur. 
Est  Bothiniiu  commentatio  explendi 
versus,  liaud  Plautino  ingenio  ab- 
horrens. Ideni  voluit  properadum , 


sed  properando  non  absonnhi , quip- 
pe quod  significat  mora:  impatieir- 
tem  animum, dum  cupit  et  properat. 

34>  Nullum  *st  hoc  f scii.  Milite. 
Cf.Merc.  ID.  4.  ^i7-  N. 

36-3g.  Istuc  feroj  etc.  Nunc  ut 
edocuisti  me  consilium,  cn  ex- 
seqnutura  te  convenio. — Quasi, 
etc.  Simula  illam  hunc  deperire  — 
Teneo.  Cf.  Captiv.  IU,  5,  3g.  — 
Acitm  mentis. — /‘V/wfor.  Itiiper.i- 
tivus  modus.  A.  vs.  36  hactenus  in- 
ter se  ita  colloquuntur,  ut  Milc*s 
non  audiat.  Vide  4o*  N. 
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ACTUS  IV,  >SCENA  II.  /fii 

Quia  tis<£geat,  <|iiia  te  careat;  ob  eam  rem  baec  ad  te 
missa ’st. 

PYRG.  lube  adire,  pai..  At  scin',  quid  tu  facias?,  face  te 
fastidi  plenum, 

Quasi  non  lubcat ; me  inclamato,  qaia  sic  te  volgo  volgem. 

PYR.  Memini, et  praeceptis  parebo,  pal.  (•lu  ,w)  Voco  ergo 
hanc , quae  te  quaerit  ? 

PYRG.  Adeat,  si  quid  voit.  pal.  Si  quid  vis,  adi  mulier. ' 
MILPH.  Polclicr,  salva. 

''PYRG.  Meum  conguomentum-  quis  conmemoravit?  di  tibi 
dent  quae  optes. 

siiLPH.  Tecum  aetatem  exigere  ut  liceat,  pyrg.  Nimium 
optas.  MILPH.  Non  me  dico. 

Sed  heram  meam , quae  te  demoritur,  pyrg.  Multae  aliae 
idem  istuc  cupiunt,  i» 

Quibus  non  copia  ’st.  milph.  Ecastor,  haud  mirum , si  te 
habes  carum 


Hominem  tam  polchrum , et  praeclara  virtute , et  forma , 
' ■ et  factis. 

Ecquis  dignior  fuit,  homo  qui  esset?  pal.  («amim  »oc.)  Noii , 


heiele,  humanum ’st 

43.  TUfiXt  m/i,  genititi  antiquL 
Cf.  Pritcian.  XIII.  9.  N. 

49-  iVfts  me  dico.  Hujusmodi 
«mliigae  inccepts  orationis  et  in 
alinm  sensam  expWcnndo  desinen- 
tis exempla  haud  infrequentia  Tid. 
Asin.  I.  I . 99 . 3o ; 111,  9,33- 
36.  N. 

53.  Ec<iuis  dignior^  etc.  An  fuit 
homo  dignior  qui  humo  exsisteret : 
hoc  est  Immanitati!  spectilum!  N. 
— iVo/i,  hercle  y humanum  *st  ergo; 
Nam  'volturio^  etc.  Mihi  omnis  joci 
argutia  in  ambiguitate  sententin  vi- 
detur consistere.  Ambiguitas  vero 
in  vocibus  illis  duabas  : est  et  ^‘o/• 


ergo; 

turio.  Nam  quum  videatur  (Kcere  : 
volturio  plus  hilmanitatis  inesse, 
quam  Glorioso  huic;  aliud  longe 
diversum  salse  signiGcat,  primum 
in  casu  roD  volturio  comice  ludens, 
qui  tametsi  prn  dativo  positus  exi- 
stimari possit,  tamen  nominandi 
casus  intelligeudus;  ut  sit  volturio^ 
Tofitsrionis.  ( Sic  lanio  et  lanius ; sic 
longurio  et  longurius  ; aliaque  mul- 
ta.) Deinde  est  haud  quidem  per- 
tractate aut  simpliciter*  verum  pro 
edit  positum  accipere  debemus: in- 
nuitque,  • vnlturium  plus  huma- 
ni •,  id  est.  humana  carnis  (Inte- 
rim  dum  in  cadaveribus  depasceu- 


4ia  MILES  GLORIOSUS, 

Nain  volturio  plus  humani  credo ’st.  ptrg.  (s<na>.)  Magnum 
me  faciam 

Nunc,  quoniam  illsec  me  conlaudat.  VkL.  («um.)  Viden’ 
ingnavum , ut  sese  inferat ! ss 

Quin  tu  huic  responde.  Hoecillaec  est  ab  illa  quam  dudum... 

PYRG.  Quanam  ab  illarum?  nam  ita  mi  obeursant  multm; 
meminisse  haud  possum. 

MiLTH.  Ab  illa,  quffi  digitos  despoliat  suos,  et  tuos  digi- 
tos decorat.  ■ 

Nam  hunc  anulum  ab  tui  cupiente  huc  detuli  huic,  hic 
porro. 

PTRG.  Quid  nunc  tibi  vis,  mulier?  memora,  hilph.  Ut, 
quae  te  cupit,  eam  ne  spernas. 

Quae  per  tuam  nunc  vitam  vivit : sit ,’  necne  sit , spes  in 
te  uno  est. 

PTRG.  Quid  nunc  volt  ? milph.  Te  conpellare,  et  cou- 
plecti , et  contrectare. 

Namni^i  tu  illifers  subpetias,jam  illa  animum  despondebit. 

Age , mi  Achilles , hat  quod  te  oro  : serva  illam  polchram 
polcher  : 

Exprome  benignum  ex  tete  ingenium , uiRicape , obeisor 
regum.  «s 


dU  deditus  est)  rostro  Tellicadm 
carpere*  quam  Pyrgopolinicem  pos> 
sidere  : sententia  nimiae  verisimili- 
tudinis ergo  * quamvis  urbana  vel 
ridicula  potius.  Douza.  — Mirare- 
tur Plautus,  opinor,  si  hsec  legeret, 
qu«e  tamen  prsterire  non  debui, 
utpote  doctis  probata.  Sed  triiido 
acumine  sententiam  suam,  quum 
scriberet,  micare  non  viderat;  et 
quem  lapidi  modo,  antea  elephanto 
similem  dixerat , nunc  comparabat 
avi  stolidas  et  immani.  N. 

$7.  Quanam  ab  iliarum  ? Ilii  et 


isti  significant  innominatos  homi- 
nes quos  generaliter  designamus. 
CistelL  1 , r , ; Terent.  Adelpb. 

prol.  i5,  et  I,  I,  18.  N. 

59.  Hie  porro  ^ deinde  ad  te  de- 
tulit. Stc  Ltndemannus.  Vulgat  V, 

• detuli  huic , qui  porro  >,  per  apo- 
siopesin  minus  Plautinam.  Bothius 

• detuli  huic.  TYBG.  Porro  Quid, 
etc.  m N. 

61.  Tuam  nune  ■vitam  ^ tuara , 
scilicet  quae  a te  pendet.  N. 

6a.  Te  conpeUarty  etc.  Cf.  Asiu. 
111,  I,  ao.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  4,3 

PTRG.  Heu,  hercle,  odiosas  reslquotiens  hoc  tibi,  verbero, 
ego  interdixi , 

Meam  ne  sic  volgo  polliciteris  operam?  pal.  Audin’  tu, 
mulier? 

Dixi  hoc  tibi  dudum , et  nunc  dico  : ni  huic  verri  adfertur 
merces , 

Non  hic  suo  seminio  quamquam  porculenam  impartituru’st. 

MiLPH.  Dabitur  quantum  ipsus  preti  poscet,  pal.  Talen- 
tum Philippum  huic  opus  auri  est.  7» 

Minus  ab  nemine  adcipiet.  milph.  Heu,ecastor,  nimis  vile 
est  tandem  ! 

PTRG.  Non  mihi  avaritia  unquam  ingnata  est : satis  est  di- 
vitiarum. 

Plus  mi  auri  mille  est  modiorum  Philippei,  pal.  Praeter 
thesaurum. 

Tum  argenti  monteis,non  mas.sas,  habet,  ^tna  mons  non 
a;que  altus. 

MiLPn.  Heu,ecastor,  hominem  peijurum.  pal.  Ut  ludo! 
milph.  Quid  ego?  ut  sublecto  os!  pal.  Scite.  7* 

MiLPB.  Sed,  amabo,  mitte  me  actutum,  pal.  («i  «iiiton.)  Quin 
tu  huic  respondes  aliquid , 

Aut  facturum,  aut  non  facturum?  Quid  illam  miseram 
animi  excrucias,  - ' 


68.  Huic  Merri.  Cui  opponitor 
maialis. 

69.  PoreuUnam.  Vulgata  , porcu* 
Utm^  inconcinne;  in  MSS  porcuUm 
et  edd.  aot.  porculenam.  N. 

70.  71.  Dahitur^  etc.  Eximiam 
hoc  profecto  exemplum  noscendi 
quid  honestam , quid  inhonestum 
dicto  visuque  tunc  Bomie  fuerit. 
Euvide  trossuli  jactantiam » uiulie> 
rum  blanditiolas  I N. 

73.  Mille  est  modiorum.  Mille  vel 
pro  substantivo  per  se  gooitivom 


ducit,  vel  intellecto  quodam  no* 
mine,  « quantitas,  multitudo  • , 
aut  quovis  sirpili*  Infra  vers.  88. 
Trinum.  IV,  a,  17.  — Prtetfr  i/te* 
taurum.  Preterea , quem  non  dicit , 
thesaurus  est.  Notn  Philippei  ad 
usum  quotidianum.  N. 

74.  Argenti  monieis.  Sic  Terent. 
Phorm.  I , a t 1 8 , montes  auri.  N. 

7$.  Perjurum  f nieodacem.  — — 
Quid  ego?  ut  sublecto  os!  Quam 
scite  ei  paipaudo  os  demulceo,  et 
fallo  ? Vide  Cas.  V,  4- 


4i4  MILES  GLORIOSUS, 

Q»ae  iiunqiiain  male  de  te  merita  est  ? pyrg.  At  jube  eampse 
exire  bue  ad  nos. 

Dic  me  omnia  quae  volt  facturum,  milph.  Facis  nunc  nt' 
facere  aeqiiom; 

Quod  quae  te  volt,  eaindem  tu  vis.‘PA.L.  Non  liic  insulsum 
habet  ingenium.  so 

MiLPH.  Quomque  oratricem  haud  sprevisti , sistique 
exorare  ex  te. 

(•■bDiiia Toce.)  Quid  Bst ? ut  ludo!  pal.  Nequeo,  hercle,  qui- 
dem risu  me  admoderari.  ' - 

Ob  eam  causam  huc  abs  te  avorti.  pyrg. Non,  edepol,  tu 
scis,  mulier,  ^ 

Quantum  ego  honorem  nunc  illi  habeo,  hii.ph.  Scio,  et 
'istuc  illi  dicam. 

PAL.  Contra  auro  alii  hanc  vendere  potuit  operam,  milph. 

Istuc,  pol,  tibi  credo.  ■ - «s, 

PAL.  Meri  bellatores  gignuntur,  quas  hic  prxgnateis  fecit. 
Et  pueri  annos  octingentos  vivont.  milph.  Vae  tibi,  nugator ! 


8i.  Quomifueorct,  etc.  Hac  pen< 
deut  a pracedcQtibus,  « facis  ut  fac. 
sq.  • I.  q.  bene  facis,  qua  estlocii« 
tio  gratias  ageutis.  Sisti  ^ sivisti.  N. 

83.  Huc  abs  te  avorti.  Pro  iliis, 
« ob  cam  causam  huc  abs  te  avor- 
ti  • , una  Utera  adjecta  putem  le- 
gendum : • ob  eam  causam  huuc 
abs  te  avorti  *.  Id  est,  hunc  mili- 
tem , abs  te  avorti , ut  possem  tibi 
luec  dicere  secreto.  Salm.  — Abs 
te  avorti.  Dicit  Palastrto  se , qnia 
risa  temperare  nequivisset,  pau- 
lum sc  ab  ancilla  avertisse,  nam 
quum  illa  cum  milite  loqueretur, 
poterat  is  ridentem  videre.  Linn. 
85.  Contra  auro.  Cf.  III,  J,  t>4* 
88.  Meri  bellatores.  Merum  , qttid 
sit,  aut  eu  ut  Veteres  usi,  paucos 
reperlas,  qui  intelliganl;  nullum. 


qui  explicant.  Putant  vulgo  nibil 
esse  aliud  , quam  solus  : et  errant. 
Merus  igitur  a lingua  latina  aucto- 
ribus ponitur  pro  vero,  prastanti ; 
non  beto,  aut  simulato  : pro  insi- 
gni, vehementi.  Ita  merum  lac,  in 
Lucret,  est  recens,  bonum  , purum 
putumque.  Cic.  «scelera  mera  lo- 
quuntur ».  Idem  y ■ meras  proscri- 
ptiones, meros  Sullas  attendere  ». 
Idem  • « meram  bilem  , mera  mon- 
stra nunciare  ; inerCs  principes  e 
schola  Isocratis  exiissc  • , quem  lo- 
cum tentarunt  scioli.  Meros  bellato^ 
res  dixit  Plautus.  Hoo  autem  totum 
a Gracis  sumptum  est,  apud  quos 
admirabili  venustate  dxparr.;  poni- 
tur dxparev 

cic.  GiPAif.  — (Juas  pragnateis , 
tric.  Pramitie  ex  illis.  N. 
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ACTUS  IV,  SCENA  II.  4'5 

PTHG.  Quin  mille  annorum  perpetuo  vivont,  ab  seclo  ad 
seclum.  , 

PAL.  Eo  minus  dixi,  ne  haec  censeret  me  advorsum  se 
mentiri.  . . 

MiLPH.  Perii!  Quot  hic  ipse  annos  vivet,  quojus  filii  tam 
diu  vivont?  ' • , 9» 

PYBG.Postriduo  gnatus  sum  ego,  mulier,  quam  Jupiter  ex 
Ope  gnatu’st. 

PAL.  Si  hic  pridie  gnatUs  foret, 'quam  ille  est,  hic  haberet 
regnum  in  caelo. 

MILPH.  Jam  jam  sat,  amabo,  est,  sinite  abeam,  si  pos- 
sum , viva  a vobis. 

PAL.  Quin  ergo  abis,  quando  responsura ’st.  milph.  Ih» 
atque  illam  huc  adducam. 

Quam  propter  opera  est  mihi  : numquid  visPpYRG.  Ne 
magis  sim  polcher,  quam  sum  : . 

Ita  me  mea  forma  sollicitum  habet.  pal.H  Miiphidippn»  ) Quid 
heic  nunc,  stas?  quin  abis?  milph.  Abeo. 

PAL.  Atque  adeo,  audin’ tu?  dicito  docte  et  cordate,  milph. 
Ut  cor  ei  saliat. 

PAL.  (lobmilM  Yoec.)  Philocomasio  dic,  si  est  heic,  domuni  pt 
transeat  : hunc  heic  esse. 

MILPH.  Heic  cum  mea  her^  est,  clam  nostrum  hunc  ser- 
monem sublegemnt. 


89.  Advorsum  se.  Cf.  Baccb.  IV, 
4 r 47'  N.  ‘ 

^3.  yivss,  liominis  ab 

aliqua  re  abhorrenth.  Quum  enim 
molestam  sibi  fuisse  nlicujus  garru- 
litatem volebant  indicare, dicebaot 
se  adeo  fuisse  enectos.  Sic  Hora- 
this  metuit , ne  a suo  illo  garrulo 
enecetur.  Ita  dgcvarcv  sive  morbum 
sibi  esse  dicebant  rem  auditu  ino* 
lestam.  Sophocles,  topici  dsvaTo;  piv 
Cicero  sxpe  • mortis 
instar  putare,  ctc.  • CasaUbon.  — > 


Sic  Theocrit.  Idyll.  E,  79 : ^01 
iiTi  Xiysi;  f xsi  Tov  ^evGv  i;  itoXiv 
ouOt;  Zwvr'  ^91;.  Lamb. 

9$.  Numquid  vis?  Cf.  Ampli.  I, 
3,44-N. 

97.  Audin  , Cf.  Men.  II,  a , 36. 
N.— f/t  cor  ei  saliat.  Id  germanum 
censeo  : ut  alludat  ancilla  ad  id, 
quod  servus  dixerat,  cordate;  in 
amore  autem  vcheiuenti  cor  subsi- 
lire solet.  Lips. 

99.  subuuscultarutil, 

^ occulto  exceperunt.  Lamr. 


4iG  MILES  GLORIOSUS, 

PAL.  Lepide  factum  ’st : jam  ex  sermone  hoc  gubernabunt 
doctius  porro  loo 

Rem.  MiLPH.  Me  morare,  pai..  Abeo;  neque  te  moror,  ne- 
que te  tango,  neque  te...  taceo. 

PTBG.  Jube  maturate  illam  exire  buc  : jam  isti  rei  prae- 
vortemur. 

SCENA  TERTIA. 

PYRGOPOLINICES,  PALiESTRIO. 

PTRG.  Quid  mihi  nunc  auctor,  ut  faciam,  es,  Pala;strio, 

De  concubina?  nam  nullo  pacto  potest 

Prius  haec  in  a;dcis  recipi,  quam  illam  amiserim. 

PAL.  Quid  me  consultas,  quid  agas?  dixi  equidem  tibi. 
Quo  pacto  id  fieri  possit  clementissume.  ‘ 

Aurum  atque  vestem  omnem  muliebrem  habeat  sibi , 
Quae  illi  instruxisti ; sumat  habeat , abferat. 

Dicasque  tempus  maxumum  esse,  ut  eat  domum  : 
Sororem  geminam  adesse  et  matrem  dicito. 

Quibus  concomitata  recte  deveniat  domum.  >o 

PTRG.  Qui  tu  scis  eas  adesse?  pal.  Quia  oculis  meis 
Vidi  beic  sororem  esse  ejus.  ptrg.  Convenitne  eam? 

PAL.  Convenit,  ptrg.  Ecquid  fortis  visa  est?  pal.  Omnia 
i 

lo^.  Pnevortemur,C^.  Mere.  II,  ta,  .«£n.  VII , (>56 Satus  Hercule 
3,  40'  pulchro  Pulcher  Aventinus». Igitur 

3.  y/muer/m. Bacch.lV,  9,  Romani,  qui  omnia  ponerent  in 

. Sumat  t kabeat ^ eXc.  Amplili>  fortitudine,  eum  demum  bonum  ct 
cata  divortii  formula.  Cf.  Amph.  formosum  putarunt,  qui  esset  for- 
III,  a,  47«  N.  tis.  Itaque  forUs  quoque  pro  puU 

8.  Tempus  maximum.  Maxime  op-  chro  positum  est  apud  Plautum  hoc 
portuDum,  quod  si  preotermiseris,  loco,  neque  sine  ratione:  exemplo 
aliud  postea  tale  non  occurret.  N.  enim  Grscoruiu  factum  est,  qui 
i1.  EcifuiJ/uriis  visa  ? Quare  xaXov  xque  cl  formosum  et  honum 
/micer  inspiretur,  ratio  declarat,  significarunt.  At  Imniis,  fortis  est : 
Fuit  enim  grascum  ?;&X6xcip,  i.  e.  malus  autem  xoxo;  , imhcllis  : unde 
foriis  : sic  omnium  doctissimus  poe*  Cacuim  , qui  in  numero  iiiililum 
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ACTUS  IV,  SCENA  III. 

Vis  obtinere,  ptrg.  Ubi  matrem  esse  aibat  soror? 

PAL.  Cubare  in  navi  lippam  atque  oculis  turgidis,  <i 
Nauclerus  dixit,  qui  illas  advexit,  mihi. 

Is  ad  hos  nauclerus  hospitio  divortitur. 

PTHG.  Quid  is?  ecquid  fortis?  pal.  Abi , sis,  hinc;  nam 
tu  quidem 

Ad  equas  fuisti  scitus  admissarius. 

Qui  consectare  qua  mareis,  qua  feminas.  >• 

PYR.  Hoc  agenunc.PAL.  Istuc.  PYR. Quod  das  consilium  mihi. 
Te  cum  illa  verba  facere  de  ista  re  volo ; 

Nam  cum  illa  sane  congruus  sermo  tibi. 

PAL.  Quin  potius,  tute  quom  ades,  tuam  rem  tute  agas. 
Dicas  uxorem  tibi  necessum  esse  ducere , 

Congnatos  persuadere , amicos  cogere? 

PYRG.  Itane  tn  censes?  pal.  Quid  ego  ni  ita  censeam? 
PYRG.  Ibo  igitur  intro  : tu  heic  ante  aedeis  interiin 
Speculare,  ut  ubi  illax;  prodeat,  me  provoces. 
PAL.Tumodo  fstuc  cura, quod  agis.  pyrg.  Curatum  id  qui- 
dem ’st.  , • 3. 

Don  essent,  TTopa  quod  hac  Hle  diceret  se  inscio  et  invito 

est  cedere.  Scalio.  acta,  quib  servi  cum  ea  ^ansegis* 

~ Vide  etiam  notas  Baccb.  11,  a.  sent».  N* 

i7./if</Aoi,ap.Periplectonieneni.  s6.  Congnatos  virginis  ducendse. 
Divortitur,  habitat;  hinc  Quidquid  magnum 

ai.  Hoe  age  nunc.  pal.  Istuc.  Id  Veteres  incipiebant,  de  consilio 
est,  nunc  omissis  ridiculis,  operam  amicorum,  quos  convocaverant,  de« 
da  mihi  ,quod  nunc  volo.  pal.  Istuo  mum  perliciebant.  Qua  debuit  tum 
ago , dedo  operam. — Quod  das  con-  exolescere  consuetudo,  quum  ju- 
4ilium.  De  ista  re,  quam  mihi  con>  risconsultorum  professio  exsistere 
filio  suasisti,  volo  te,  etc.  N.  occoepit,  et,  auctis  civitatibus,  vita 

s4>  Tute,  tu  ipse.  — Quom  ades,  civilis  instructior,  ac  ofGcia  minua 
Vulgata,  • quoro  tnte  ades».  Sciop>  gratuita , sed  parata  magis  egenti 
pius  emendavit : qui  (quomodo)  cuique.  N. 
potius  (me  cum  illa  colloqui),  Quidego  ni.  Quidssi, 

quam  (hoc  fieri  ut ) tute  adeas  (il-  Gallice,  oui.  Curcul.  111,  t,  53. N. 
lam  ),  tuam  rem  tute  agas,  etc.  Sic  39.  Prodeat  e domo  Peri|>Iecto- 
int(*rpretatus  : € hortatur  eum  ut  menis.  N. 

ipse  concubinam  expellat,  ne  post>  3o.  Tu  modo , etc.  Sic  Palsestrio 

IL  a7 


Digilized  by  Coogie 


4i8  MILES  GLORIOSUS, 

Quin,  si  voluntate  nolet,  vi  extrudam  foris. 

PAL.  Istuc  cave  faxis;  quin,  potius  per  gratiam 
Bonam  abeat  abs  te,  atque  illsec,  quae  dixi,  dato; 

Aurum,  ornamentaque,  quae  illi  instruxisti,  ferat. 

PTRG.  Cupio,  bercle,  pal.  Credo  te  facile  inpetrassere.  a 
Sed  abi  intro,  noli  stare.  pvRG.Tibi  sum  obediens.  (•biiiauo.) 
PAL.  Numquid  videtur  demutare,  atque  uti  ego 
Dixi  esse  vobis  dudum  hunc  moechum  Militem? 

Nunc  ad  me  ut  veniat  usu’st  Acrotclcutium , 

Ancillula  ejus  et  Pleusides  ; pro  Jupiter, 

Satin’  ut  coninoditas  usquequaque  me  adjuvat ! 

Nam  quos  videre  exoptabam  me  maxume. 

Una  exeunteis  hinc  video  e proxumo. 

SCENA  QUARTA. 

ACROTELEUTIUM,  MILPHIDIPPA,  PLEUSIDES, 
PALiESTRIO. 

ACROT.  Sequimini,  simul  circumspicite,  ne  quis  adsit 
arbiter. 

MiLPH.  Neminem  , pol,  video,  nisi  hunc,  quem  volumus 
conventum,  pal.  Et  ego  vos. 

MILPH.  Quid  agis,  noster  architecte?  pal.  Egone  archi- 
tectus? vah!  MILPH.  Quid  est? 

PAL.  Quia  enim  non  sum  dignus  prae  te,  ut  figam  palum 
in  parietem. 

aMiiduam  proinittil  o|>craiii , quasi  gitnr,  ut  adjectivo  alius.  Cf.  Atnpb. 
diceret:  tuum  negotium  facesse,  de  I,  N. 

eo,  quod  ad  me  pertinet,  secu>  4t..^nri/i‘  ut,  l.  q.  tjuantum.  Cl. 
rus.  N.  supra  IV,  »,9.  N. 

'iy.  Demutare.  Id  est,  .nlius  esse  3.  Quid  agis.  Cf.  Aiilul.  I,  j,  3y. 

quam  qualem  eum  esse  dudum  di-  — - .drchstecte.  Sup.  III,  3,  37,  N, 
xi.LsxB.  — 7>cm«/arc,  iiilransitive.  4-  Quia  enim  non  sum  shguus.Tan- 
— Atqsie  verbo  demutare  stbjuii-  tum  abest , ut  architecti  nomen  lue- 


Bigitard-by  Googie 


I 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  419 

ACR.  Eia  vero.  pal.  Nimis  facete,  nimisqiie  facunde  mala  est. 
Ut  lepide  deruncinavit  Militem!  acr.  At  etiam  parum,  c 
PAL.nonoanimoes,negotiuraomnejamsubceditsub  manus. 
Vos  modo  porro,  ut  obccpistis,  date  operam  adjutabilem. 
Nam  ipse  Miles  concubinam  intro  abiit  oratum  suam  , 

Ab  se  ut  aljeat  cum  sorore  et  matre  Athenas,  acr.  Eu  , 

! 

PAL.  Quin  etiam  aurum  atque  ornamenta , quae  ipse  in- 
struxit mulieri , 

Omnia  dat  dono,  ab  se  ut  abeat;  ita  ego  consilium  dedi. 
PLbUS.  Facile  istuc  quidem ’st,  si  et  illa  volt,  et  ille  autem 
cupit. 

PAL.  Non  tu  scis,  quom  ex  alto  puteo  sursum  ad  summum 
escenderis , , 

Maxumum  periculum  inde  esse , a summo  ne  rursum 
cadas  ? ' «5 

Nunc  ba'c  res  apud  suminum  puteum  geritur;  si  pro- 
.senserit  ‘ 

Miles,  nihil  hinc  ferri  poterit  hujus  : nunc  quam  maxume 
Opus  est  dolis,  pleus.  Domi  esse  ad  rem  video  silvae  satis  : 
Mulieres  treis ; quartus  tute  es,  quintus  ego,  sextus  senex, 
PAL.  Quod  apud  nos  fallaciarum  est  excisum,  certo  scio,  >" 


rrar,  tecum  comparatus : ut  dignus 
iion  MiD,  qui  ptlum  figsm  ia  pa* 
rictem  : quod  tomen  quivn  putest, 
etiam  arcliitecturc  iinperitiu.LAttB. 

6.  nfruncinavit.  Ck'.  Capt.  III,  4f 
luS.  Etinm  t adhuc. 

17.  Poterit  hujus.  Laudo  judicium 
Jani  OqI.  qni  &ireertYfA^v  collocat 
po«t  hujus.  Nihil  hujus  rei,  inquit, 
quam  struimus  , confici  |>oferit , 
nlhilquc  hujus  auferri,  si  Bliles  do* 
loA  olfecerit  : quare  nunc  quum 
maxime  dolis  uteudum  est  cante. 
Acidal. 


i8>  Opus  est  doiut  etc.  Numerus 
iouumerus,  quem  docti  sic  resti- 
tuunt, • opus  dolis.  — Domi  esse  ad 
eam  rem  silvai  satis».  — SUese, 
materiae  ad  fabricandam  opus.  N. 

ao,  SI.  Quod.  Vulgat»,  «quot 
a.  n.  f.  e.  excisum  ! certo , etc.  • 
Creberrima  mutatio  t pro  d.  Ordo 
orationis,  opiuor,  vere  Plautimis  : 
(st  spectes)  quod  (quantum)  fsL 
laciarum  est  excisum, oppidum  his 
dolis  potest  expugnari.  Ex<isum^ 
i.  e.  ccsuin  e silvifcris  lucU,  meta- 
phora e versu  1 8 producta.  N. 

■j?. 
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4ao  MILES  GLORIOSUS, 

Oppidum  qiiodvis  videtur  posse  expugnari  dolis. 

Date  modo  operam,  acr.  Id  nos  ad  te,  si  quid  velles,  ve- 
nimus. 

PAL.  Lepide  facitis:  nunc  hanc  ego  tibi  inpero  provinciam. 
ACR.  Inpelrabis , inperator,  quod  ego  potero,  quod  voles. 
PAL.  Militem  lepide  et  facete  et  laute  ludificarier 
Volo.  ACR.  Voluptatem  , mecastor,  mi  inperas.  pal.  Scin’ 
quemadmodum  ? 

ACR.  Nempe  ut  adsimulem  me  amore  istius  disferri.  pal. 
Rem  tenes. 

ACR.  Quasique  istius  causa  amoris  ex  hoc  matrimonio  ^ 
Abierim,  cupiens  istius  summe  nubtiarum.  pal.  Omni 
ordine ; 

Nisi  modo  unum  hoc : hasce  esse  aedeis  dicas dotalcis  tuas;  3o 
Hinc  senem  abs  te  abiisse , postquam  feceris  divortium ; 
Ne  ille  mox  vereatur  introire  in  alienam  domum. 

ACR.  Bene  mones,  pal.  Sed  ubi  ille  exierit  intus,  isteic 
te  procul 

Ita  volo  adsimulare , prae  illius  forma,  quasi  spernas  tuam , 
Quasique  ejus  opulentitatem  reverearis;  et  simul  35 

Formam  amoenitatis  illius,  faciem,  polchritudinem 
Ck)nlaudato  : satin’  praeceptum’ st  ? acr.  Teneo  : satin’est, 
si  tibi 

Meum  opus  ita  dabo  expolitum  , ut  inprobare  non  queas? 
PAL.  Sat  habeo.  H Nunc  tibi  vicissimque  inpe- 

rabo.  PLEDS.  Dicito. 


Aniph.  111 , 3 , 38.  N. 

36.  Scin‘  quemadmodum?  Vu1ga« 
«et  scin'  tu  quemadmodum 
versu  omnem  extra  mensuram  va- 
gante. N. 

38.  Istius  cama  amoris  ^ causa 
amoris  erga  istum.  Figura  simiJi 
Ainph.  1,3,  34-  — matri- 

monio ^ e conjugio  hujus  viri.  Conf. 
Ampli.  11,  3,  333.  N. 


39.  Omni  ordine.  Vulgata,  ordine 
is  , invitis  codd.  quos  sequutus  Bo- 
tbius  nobK  proeivit.  I.  e.  recte  di- 
cis omnia.  Cf.  Capi.  II,  3,  17.  N. 

3o.  flisi  modo  unum  hoc,  scilicet 
addas  velim.  ^de'u  dicas  dotalcis 
tuas.  Kx  quo  factuin , ut , soluto  jam 
matrimonio  , ad  te  reversae  fuerint. 
— Cf.  Asin.  I,  I , 73.  N. 

38.  Expetitum  , perfectam. 
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ACTUS  IV,  SCENA  IV.  4at 

PAI..  Quom  cxteinpiilo  hoc  erit  factum,  ubi  intro  hasc 
abierit,  tu  iniico  4» 

Facito  ut  venias  huc  ornatu  nauclerico. 

Causiam  habeas  ferrugineam , culcitam  oh  oculos  laneam , 
Palliolum  habeas  ferrugineum  (nam  is  colos  thalassicu’st) , 
Id  connexum  in  humero  laevo,  expapillato  brachio. 
Praecinctusque  aliqut;  adsimulato  quasi  gubernator  sies.  4s 
Atque  apud  hunc  senem  omnia  haec  suiit;  nam  is  pisca- 
tores habet. 

PLEUS.  Quid?  ubi  ero  exornatus,  quin  tu  dicis,  quid  fa- 
cturus sim  ? 

PAL.  Huc  venito,  et  matris  verbis  Philocomasium  arcessitu. 
Ut,  si  itura  jam  est  Athenas,  eat  tecum  ad  portum  cito  : 
Atque  ad  jubeat  ferri  in  navim , si  quid  inponi  velit.  4« 


4i.  Facito  ut.  Captiv.  prol.  65. 

Causiam.  Causia  y pileus  latas 
oras  ac  margines  habens,  ad  prohi- 
bendum solis  estum  : a xaiu,  in- 
cendo , uro.  Val.  Mnx  lib.  V,cap.  i : 
• Causea,  qua  velatum  caput  suum 
more  Macedonum  habebat, texit  •. 
Suidas  : Kauota,  ii^sc  ictXcu 
ptxcO.  Et  notetur  habitos  naucleri. 
- — Culcitam.  Tomenta  proprie  sunt 
ex  ciliciis  pilis  : borram  vulgo  vo- 
camus: iis  igitur  tomentis  aut  cili- 
ciis pilis  implebant  culcitas.  Tamen 
olim,iU  etiam  hodie,  culcits  infer- 
ciebantur acere,  et  glumis  spica- 
rum. Et  quidquid  omento  inculca- 
bant , vocabant  culcitam : unde  ei 
nomen.  Itaque  centunculum , quod 
Dioscorides  ‘rrtxTifjta  vocat , i.  e.  pub* 
villum  y culcitam  appellat  hic  Plau- 
tus. ScAL.-^  Jubet  ut  oculi  vitium 
simulet : nam  id  geuus  hominum 
laneum  paniculum  oculis  praeten- 
debat. Qui  mos  etiam  hodie  obti- 
net : dicebanturque  lanocuU.  Festus : 


• LanocuIus,qui  lana  tegit  oculi  vi- 
tium a.  Mbobs. 

44*  Expapillato,  Hanc  retinui  le- 
ctionem , quamvis  cum  Bothiu  Lin- 
demannus,  ex  codd.  ubi  exafftlaiOy 
exfaJilatOy  jubeat  mutari  exfibulatOy 
quod  metro  convenientius.  Sed  nu- 
meros Plautinos  si  ad  normam  exi- 
gere nimia  diligentia  velis,  Plau- 
tum ipse  deseras.  Et  nie,  fateor, 
subigit,  ut  expapillato  tuear,  Nonii, 
Marcelli  et  Festi  consen.sus,  qui 
hanc  nonnullorum  codd.  lectio- 
nem laudant  et  explicaut : « brachio 
quasi  usque  ad  papillam  renudato. 
Plautns  Milite  glorioso  N. 

45.  Prceoinctus  y tunicis  alte  cin- 
ctis ut  ad  iter  paratos.— ///f'yu/'.Au- 
lul.  prol.  3 4* 

48.  Matris  'verbis.  Aroph.  III,  3, 

13.  N. 

5o.  Ad  jubeat  ferri.  Tmesis  pro 
jubeat  adferri.  Currui.  I,  i,  85, 
« super  illi  fuerit  Trinum.  IV,  i , 

14,  disqiic  tulisset.  N.  • 


4aa  MILES  GLORIOSUS, 

Nisi  eat , te  soluturum  esse  navim ; ventum  operam  dare. 
PLEiis.  Satis  placet  pictura,  perge,  pal.  Ille  extemplo 
illam  hortabitur 

Ut  eat,  ut  properet , ne  morse  sit  matri,  pleus.  Multi- 
modis sapis. 

PAL.  Ego  illi  dicam , ut  me  adjutorem , qui  onus  feram 
ad  portum,  roget. 

Ille  jubebit  meire  cum  illa  ad  portum : adeo  ego,  ut  tu  scias, 
Prorsum  Athenas  protinam  abibo  tecum.  pleus.  Atque  ubi 
illo  veneris. 

Triduum  servire  nunquam  te,  quin  liber  sis,  sinam. 
PAL.  Abi  cito,  atque  orna  te.  pleus.  Numquid  aliud?  pal. 
Haec  ut  memineris. 

pleus.  Abeo.  pal.  Et  vos  abite  bine  intro  actutum  , nam 
illum  bine  sat  scio 

Jam  exiturum  esse  intus,  acr.  Celebre  apud  nos  inpe- 
rium  tuum  ’st. 

pal.  Agite,  abscedite  ergo  : ecce  autem  conmodo  aperi- 
tur foris. 

Hilarus  exit,  inpetravit ; inhiat,  quod  nusquam ’st,  miser. 

mi». Vult  ergo^  primo  loco  sibi  esse 
imperium  Palaestrionis.  Sed  an  male 
legeretur,  Quasi  dicat : Nos 

tibi  imperanti  nequaquam  in  mora 
futuri  sumus  : celeriter  tuum  prae* 
cipientls  imperium  exsequemnr. 
Cogitent  eruditi.  Boxh.  — Ut  infre- 
quens miles  dicitur,  qui  abest  ab- 
f^itque  signis,  auctore  Festo,  sic 
imperium  celebre  erit,  cui  milite.s 
adsunt  gnaviter  et  assidue  perfi- 
ciendo. Pseudol.  I,  a,  35  , • abite 
atque  hxc  celebrate  •.  N. 

6i.  ConmoJoj  cf.  Ca.sin.  IU,  4* 
3.N. 

fii.  Inpetravit.  A Pbilocomasiu , 
quod  suasi  ut  pcrstularet  vide  sc. 


5i . Optram  dare.  Curcu).  II,  a, 

5a.  Pictura.  Fallaciae  in  Militem 
struenda  descriptio.  Lamb. 

53.  Vt  eat , etc.  Metri  causa  Lin- 
demannus  scribit,  ut  eat ^ properet , 
etc.  oratione  minus  vivida.  Fortasse 
monosyllabum  eat  pronuntiandum. 
— Multimodis.  Bacch.  III,  a,  i.  N. 

54«  illi  dicam,  illam  pramone' 
bp.  N. 

58.  Numifuid  aliud?  Amph.  I,  3, 
44.  N. 

$9.  Sat  scio.  Capt.  UI,  4« 

60.  Intus.  Sup.  33.  N. — Celebre 
apud  nos.  Celeber  in  ndnnullis  vete- 
ribus glossis  exponitur,  prior,  pri^ 
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ACTUS  IV,  SCENA  V.  4a3 

SCENA  QUINTA. 

PYRGOPOLINICES,  PALiESTRIO. 


PYHG.  Quod  volui,  ut  volo,  inpetravi  per  ainicitiuin  et 
gratiam 

A Philocomasio.  pal.  Quidnam  tam  intus  fuisse  te  di- 
cam diu? 

PYRG.  Nunquam  ego  me  tam  sensi  amari,  quam  nunc  ab 
illa  muliere. 

PAL.  Quid  jam?  ptrg.  Ut  multa  verba  fecit ! ut  lenta  ma- 
teries fuit! 

Verum  postremo  inpetravi  ut  volui,  donavique  ei  i 

Quae  voluit,  qua;  postulavit;  te  quoque  ei  demo  dedi. 

PAL.  Etiam  me  ? quomodo  ego  vivam  sine  te?PYRG.  Age, 
es  animo  bono : 

Itidem  te  ego  liberabo;  nam  si  possem  ullo  modo 

Inpetrare  ut  abiret,  nec  te  abduceret,  operam  dedi ; 

Verum  obpressit.  pal.  Deos  sperabo,  teque  postremo; 
tamen  •» 

Etsi  istuc  mi  acerbum  ’st , quia  bero  te  carendum’  st  optumo. 

Saltem  id  volupe ’st,  quora  e\  virtute  formae  evenit  libi 


praced.>—//iAia/.  Capit  voluptatem 
qua  frustrabitur.  — Miser,  Hoc  juo- 
ge  cum  inhiat.  Cf.  Casio.  11,  7,  9.  N. 

4.  Vt  tenta  materies  fuit!  Verum 
quidem  est,  tentum  latine  Doiinnm> 
quam  dici,  quod  flexibile  et  freijunx 
est.  Recte  Papias  in  glossis : • Len- 
tam, molle,  tenue,  et  quidquid 
flexibile  est  •.  Sed  nemo  facile  >e- 
rum  esse  credat,  quod  tamen  est 
verissimum,  postremos  Plauti  in- 
terpretes tenta  ea  signilicatione  hic 
accepisse.  Miseret  me  di€>.t4^x;. 
Quanto  rectius  Lambinus  : Ul  lon- 


gum negotium  fuit  t Nec  aliud  vo- 
luisse Plautum,  versiculus  proxi- 
mus salis  ostendit.  Boxhoeh.  — Ut 
lenta  materies  fuit  ! Lenta  materies , 
est  qu»  tarde  expeditur.  Sic  Cicer. 
«Teucris  illa  lentum  negotium  •. 
Quod  recte  adhibuerant  interpre- 
tes. Sed  adjecerant  alia  que  parum 
buc  faciunt  Ghokov. 

10.  Obpressit.  Pervicit,  ut  tese- 
cum  abduceret.  — Tamen.  Conjun- 
ge versibus  distracta  tamenetsi.  N. 

1 1.  Quia^  post  istue ^ i.  e.  illud 
quod,  hellenismus,  rovd'  N. 


4a4  MILES  GLORIOSUS, 

Mea  opera  super  hac  vicina , quam  ego  nunc  concilio  tibi. 
PTRG.  Quid  opu’st  verbis?  libertatem  tibi  ego  et  divitias 
dabo, 

Si  inpetras.  pal.  Reddam  inpetratum.  pyrg.  At  gestio. 

PAL.  At  modice  decet ; >5 

Moderare  animo ; ne  sis  cupidus  : sed  eccam  ipsam , egre- 
ditur foras. 

SCENA  SEXTA. 

MILPHIDIPPA,  ACROTELEUTIUM,  PYRGOPOLI- 
NICES, PAL.ESTRIO. 

MiLPH.  Hera , eccum  praesto  Militem,  acr.  Ubi  ’st?  milph. 
Ad  laevam , videto , 

Adspicito  limis  oculis,  ne  ille  nos  se  sentiat  videre. 

ACR.  Video  : edepol , nunc  nos  tempus  est  malas  pejores 
fieri. 

milph.  Tuum’st  principium,  acr.  (•><•  »«<*■)  Obsecro,  tute 
ipsum  convenisti  ? 

(cUm  n,:me.)Ne  parce  voci , ut  audiat,  milph.  Cum  ipso,  pol, 
sum  secuta  s 

t3.  Super^  ut  grcce  uvip , signi*  rum  Tersutam  •.  Ovid.  Met.  Xltl , 
ficat  rem  cujus  causa  vincere  ve*  749*  *•••  carissima,  dixit : 

lis.  N.  Neve  tui  causam  tege,  sum  tibi  fi* 

I.  Prmto.  Adverb.  N.  da,  doloris.  Nereis  his  contra  rese- 

3.  Malas.  Sup.  111,  3,  7.  N.  quuta  Crntside  natam  ».  Dixit  re* 

4.  Tuum  ‘st  prisKtpium.  luci*  sequi ^ ut  Sabini,  reloqui.  Mkcrs. 

pere  a te  rem  oportet.  Hucusque  — Sic  etiam  Livius  de  Cicerone : 
inter  se  voce  submissa  colloquu*  «Vir  acer,  magnus,  memorabilis 
Ue.  N.  fuit,  ut  in  ejus  laudes  sequendas 

5.  Secuta.  Ixicuta  temere  inter*  Cicerone  laudatore  opus  fuerit  «. 
potatum  a doctis  viris,  quum  alte*  Et  Ovid.  Metam,  lib.  VIll,  86a  : ^ 
rum  sit  probissimam.  Nam,  seco  ^ «Illa  dei  munus  bene  cedere  sen- 
et sequofy  antiqui  pro  dicere  usnrpa*  sit,  et  a se  Se  qu«ri  gaudens,  his 
bant : hinc  sequester  et  iusequo.  Li*  est  resequuta  rogantem  •.  Id  est, 
vius  Andronic.  • Inseqiie  musa  vi*  respondit.  Hoc  a grseco  f^irtTC 
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ACTUS  IV,  SCENA  VI.  4a5 

Placide  ipsa,  dum  lubitum’st  mi,  otiose,  meo  arbitratu, 
ut  volui. 

PTRG.  Audin’  qua;  loquitur?  pai»  Audio,  quam  laeta ’st, 
quia  adit  ad  te. 

ACR.  O fortunata  mulier  es!  pyrg.  Ut  amari  videor!  pal. 
Dignus. 

ACR.  Permirum,  ecastor,  praedicas , te  adisse  atque  exoras.se. 

Per  epistolam,  aut  per  nuncium  , quasi  regem  , adiri  cum 
aiunt. 

MtLPH.  Namque,  edepol,  vix  copia  fuit  adeundi  atque 
inpetrandi. 

PAL.  Ut  tu  inclutus  apud  mulieres!  pyrg.  Patiar,  quando 
ita  Venus  volt. 

ACR.  Veneri,  pol,  habeo  gratiam,  eamdemque  et  oro  et 


quaeso , 

Ut  ejus  mihi  sit  copia  quem  amo,  quemque  expetesso; 
Benignusque  erga  me  ut  siet ; quod  cupiam , ne  gravetur.  'S 
HiLPH.'  Spero  ita  futurum,  quamquam  illum  multae  sibi 
expetessunt ; 

Ille  illas  spernit  segregatque  ab  se  omneis , extra  te  unam. 
ACR.  Ergo  iste  metus  inc  macerat,  quod  illefastidiosu’st. 
Oculi  ejus  ne  sententiam  mutent,  ubi  viderit  me. 


Dicitur  autem  poetice  fano* 
(Aat  pro  fTrcfAxt , et  i-ntA  vel  ^aiT6>, 
/acio  ati<jufm  sequi , quod  faciunt  qni 
preeunt sequentibus;  sic  qoi  alicui 
verbis  preennt,  quasi  dictantes  firiiv 
dicuntur.  Latini  veteres  uuequere 
dixerunt. Vide  Gellium,  XVIII,  9. 
Gaon.* 

Ptacide,  non  raptim.  Asin.  II, 
a , 60. — Ipsa.  Vide  vs.  10. — Meo 
arbitratu.  Bacch.  V,  q , 8.  N. 

8.  Mulier  es.  Vulgat*  tran.sferunt 
es  post  digmu , turbatis  numeris.  N. 

10.  Per  epistolam  f aut  per  nun- 
eiam.  Nescio  cur  viri  eruditi  regem 


hic  dici  velint  xar*  r^em  Per- 
sarum. Reges,  aut  regia  pote.state 
omnes  per  epistolam,  aut  per  fere 
nuncium  adibantur.  Tacit.  Annal. 
IV,  de  Tiberio : «Moris  quippe  tum 
erat , quamquam  pneseniem , scri- 
pto adire  •.  Apuleius  de  deo  Socra- 
tis: «Inter  homines,  qui  forluns 
munere  opulentia  elatus,  et  usque 
ad  regni  mutabilem  suggestum,  et 
pendulum  tribunal  evectus  est,  ra- 
ro aditur,  et  longe  remotis  arbitris 
rn  quibusdam  dignitatis  suae  pene- 
tralibus degit ».  Sic  et  majestati  et 
securitati  consuli  credebatur,  BtixH. 


4a6  MILES  GLORIOSUS, 

Atque  ejus  elegantia  meam  extemplo  speciem  spernat.  » 
MiLpn.  Non  faciet,  bonum  animum  habe.  ptbg.  Ut  ipsa 
se  contemnit! 

AC.  Metuo,  ncpraedicatiotua  nunc  meam  formam  exsuperet. 
MiLPH.  Istuc  curavi,  ut  opinione  illius  polchrior  sis. 

Acn.  Si , pol,  me  nolet  ducere  uxorem  , genua  amplectar. 
Atque  obsecrabo  aliquo  modo.  Si  non  quibo  inpetrare, 
Consciscam  letum  : vivere  sine  illo  scio  me  non  posse. 
PYRG.  Prohibendam  mortem  video  mulieri : adibon’?PAL. 
Minume. 

Nam  tu  te  vilem  feceris,  si  te  ultro  largiere. 

Sine  ultro  veniat,  quaeritet,  desideret,  cx.spectet. 
Submovere  istam  vis  gloriam  quam  habes  ? cave,  sis,  faxis. 
Nam  nulli  mortali  scio  obtigisse  boc,  nisi  duobus. 

Tibi  et  Phaoni  Lesbio,  tam  misere  ut  amarentur. 

ACR.  Eo  intro ; abi  tu,  illum  evocato  foras,  mea  Milphidippa. 
MILPH.  Imo  obperiamur,  dum  exeat  aliquis,  acr.  Durare 
nequeo , 

Quin  eam  intro,  milph.  Obclusae  sunt  forcis.  acr.  Ec- 
frangam.  milph.  Sana  non  es.  is 

acr.  Si  amavit  unquam,  aut  si  parem  sapientiam  bic  ha- 
bet ac  formam , 

to.  Fltgantia.yierc.  prol.  19. N. 

«9.  Exspectet.  Exspectare  aliquem 
tat  ad  alienum  arbitrium  ae  com- 
ponere, Bua  tempora  ex  tempori- 
bus alterius  disponere.  Sic  Mostell. 

1,3,  3 1 ; infra  IV,  9,9;  Poea.  I , 
a,  z49>  Nec  secus  Terent.  Eunueb. 

1 , 3 : « Me  somnies , me  exspectes, 
de  me  cogites  •.  Gnoir.'^— > Bothius 
emendavit  expetessat^  metro , at  non 
.sententia,  ut  credit,  poscente.  N. 

3o.  Su6moeere  y etc.  Hic  inter 
iambicos  trochaicus  doctos  offendit 
qui  fecerunt  iambicum  ita  «St  non 
vis  perdere  gloriam  istam  quam , 


etc.  • quam  non  liquescente,  sed 
correpra.  Sed  pravi.s  fultus  talis  sic 
quoque  procedit.  N. 

33.  Eo  intro.  Loquitur  non  ut 
quie  introit , sed  qu£c  gestit  introire. 
Ita  supra  dixit  Miles  ; properando 
excrucior,  non  quod  properaret  re- 
apse , sed  quod  vellet.  Non  ipsa 
Acrotcleutium  it,  sed  ire  ancillam 
jubet,  ipsa  interim  ire  gestit.  Aci- 
dalium ergo  vulgatam  lectionem  in- 
cusantem mutantemque  > cbo,  in- 
tro abi  tu,  ilium,  etc.  • non  au- 
dio. Boxh. 

36.  Parem  sapientiam , etc.  Ali- 
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Per  amorem  si  quid  fecero , clementi  animo  ingnoscet. 

PAL.  Ut,  quaeso,  amore  perdita ’st  haec  misera ! pyrg.  Mu- 
tuum fit. 

PAL.  Tace,  ne  audiat,  milph.  Quid  adstitisti  obstupida? 
cur  non  pultas? 

ACR.  Quia  non  est  intus  , quem  ego  volo.  pal.  Qui  scis? 
ACR.  Scio,  edepol,  scio.  4« 

Nam  odore  nasum  sentiat,  si  intus  siet.  pyrg.  Hariolatur. 

Quia  me  amat,  propterea  Venus  fecit  eam  ut  divinaret. 

ACR.  Nescio,  ubi  hic  prope  adest,  quem  expeto  videre; 
olet  profecto. 

PYRG.  Naso,  pol,  jam  haec  quidem  videt  plus,  quam  oculis. 
PAL.  Caeca  amore ’st. 

ACR.  Tene  me,  obsecro,  milph.  Cur?  acr.  Ne  cadam. 
MiLPH.  Quid  ita  ? acr.  Quia  stare  4s 

Nequeo , ita  animus  per  oculos  meos  defit,  milph.  Pol , 
militem  tu 

Adspexisti.  ACR.  Ita.  siilph.  Non  video,  ubi  est.  acr.  Vi- 
deres, pol,  si  amares. 

MILPH.  Non , edepol , tu  illum  magis  amas , quam  egomet , 
si  per  te  liceat. 

PAL.  Omneis  profecto  mulieres  te  amant,  ut  quaeque  ad- 
spexit. 

PYRG.  Nescio  tun’ex  me  hoc  audieris,  an  non  : nepos  sum 
^ Veneris.  s« 


qaiil  simile  in  Elogio  Scipionis 
Barbati ; «quojus forma  virtutei  pa* 
risuma  ( i.  e.  parissima)  fuit  ».  N. 

37.  Per  amorem.  Vid.  Peen,  I,  r, 
1 a.  — Ingnoscet.  Hacc  dicens , vadit 
quasi  foreis  Militis  pulsatura  ; at 
subito  resistit.  Virlevs.  89.  N. 

4o.  Scio , eJefsoi » scio.  Bothius 
emendavit,  scio^  edepoi ^ faciU ^ ex 
codd.  facio  i vel  olfacio.  K. 


4x.  /Voieon. Amph.  1,  i,  aSS.*— - 
Hariolatur . Cist.  II , 1 , 3 1 . N. 

43.  Olet  profecto.  Amphit.  1,  i, 
i65.  N. 

4S.  Tene  me,  sustine.  Cf.  Gasin. 
III,  5,  la.  N. 

5o.  Nepos  sum  P' tneru.  Hsec  enim 
formo.sos  et  fortunatos  atque  adeo 
venustos  facit  amatores.  Vide  infra 
act.V,  I.  ao;  Ter.  Andr.  I,  5,  10. 


4a8  MII.ES  GLORIOSUS, 

ACK.  Mea  Milpliidippa,  adi , obsecro,  et  congredere.  PvnG. 
Ut  me  veretur! 

PAL.  Illa  ad  nos  pergit,  milpit.  Vos  volo.  ptrg.  Et  nos  te. 
MiLPH.  Ut  jussisti , 

Heram  meam  eduxi  foras,  ptrg.  Video,  milph.  Jube  ergo 
adire. 

PTRG.  Induxi  in  animum  ne  oderim,  item  ut  alias, quando 
boe  orasti. 

MiLPU.  Verbum,  hercle,  facere  non  potis,  si  adcesserit 
prope  ad  te.  ss 

Dum  te  obtuetur,  interim  linguam  oculi  pncciderunt. 

PTRG.  Levandum  morbum  mulieri  video,  milph.  Ut  tre- 
mit atque  extimuit , 

Postquam  te  aspexit!  ptrg. Viri  quoque  armati  idem  istuc 
faciunt ; 

Ne  tu  inirere  plus  mulierem.  Sed  quid  volt  me  agere? 

MILPH.  Ad  se  ut  eas;  lecum  vivere  volt  atque  aetatem 
exigere.  s» 

PTRG.  Egon’  ad  illam  eam,  quae  iiubta  sit?  vir  ejus  est 
metuendus. 

MILPH.  Quin  tua  causa  exegit  virum  a se.  ptrg.  Quid? 
qui  id  facere  potuit? 

.MILPH.  Quia  aedeis  dotaleis  bujus  sunt.  ptrg.  Itane? 
■MILPH.  Ita,  pol.  PTRG.  Jube  eam  domum  ire. 

Jam  ego  illeic  ero.  milph.  Vide  ne  sis  in  exspectatione. 


5»./Vm  vo/o.  Capt.V,  3,  94'  N. 

55.  Non  potis  rsset.  K. 

56.  ! Anguem  oculi  preeeiderunt. 
Elffgnnter.  Nam  io  amore,  quum 
oculi  cupide,  quod  amant,  iutuen- 
tur;  non  tolom  meus,  sed  etiam 
lingua  obmutesdt : ita  fit,  ut  qua&i 
praecipi  et  prscidi  verba  ab  adspe- 
cto videantur.  Ltps. 

Sy.  Morhum.  Quod  quis  patitur 
roiseriK  vel  ab  animo,  vel  etiam  a 


rebus,  morbus  vulgo  dicitur.  Cf. 
Asin.  I,  I,  5o  seq.  N. 

6o.  Ad  jr,  domum  suam.  N. 

63.  Quia  tudeis  f etc.  Potuit  boc 
dolo  decipi  fatuus  ille,  et  saxo  sto- 
lidior. Nam  quivis  alios  nuntium 
remitti  ita  viro  ab  uxore,  ut  uxori 
ab  viro,  nunquam  credidisset.  N. 

64.  /n  exipec/o/ioae, exspectatus, 
ut  Captiv.  II,  3,  3,  ijuautioni  est 
quiesitus.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  VII.  4aQ 

Ne  illam  animi  excrucies,  ptrg.  Non  ero  profecto : ahite. 
MiLPH.  Abimus.  (ib«nL) 

PTRG.  Sed  quid  ego  video  ? pal.  Quid  vides  ? pyrg.  Nescio 
quis , eccum , incedit 

Ornatu  quidem  thalassico,  pal.  Jam  nos  volt  hic  profecto: 
Nauclerus  hic  quidem ’st.  ptrg.  Videlicet  arcessit  hanc 
hinc.  PAL.  Credo. 


SCENA  SEPTIMA. 

PLEUSIDES,  PAL/ESTRIO,  PYRGOPOLINICES. 


PLEDS.  (Mcam.)  Alium  alio  pacto  propter  amorem  ni  sciam 
Fecisse  multa  nequiter,  verear  magis 
Me  amoris  causa  [cum]  hoc  ornatu  incedere. 

Verum  quom  multos  multa  admisse  adeeperim 
Inhonesta,  propter  amorem,  atque  aliena  a bonis:  ‘s 

Mitto  jam,  ut  obeidi  Achilles  civeis  passus  est 

Sed  eccum  Palaestrionem  , stat  cum  milite  : 

Oratio  alio  mi  demutanda ’st  mea. 

(«Iu  VOCC.)  Mulier  profecto  gnata ’st  ex  ipsa  mora. 

Nam  quasvis  alia>  quas  mora  est  asque,  mora  to 

Minor  ea  videtur,  quam  quas  propter  mulierem’ st. 


I ct  seqq.  Atium , etc.  Mullo*  vi- 
dea*  in  Plautinis  fabulU  nequiter 
facientes»  sapienter  eloquutof,  qua> 
si  vellet  poeta  verborum  documen- 
tis periculum  exempli  pnevortere. 
Vide  Mereat,  prul.  Most.  prul.  N. 

4.  Admiuey  admisisse.  N. 

5.  Alittu  a hon.  contra  decorum. 

6.  Mitto  jam.  Ita  restituo  e MSS. 
Objicit  Achilli , quod  desideus  apud 
naves Gr.TCoruin, civium  perniciem 
non  avcrteiei.  GauTiu.  — Mitto  ^ 
omitto»  figura  prasieritiouis.  Asin. 

I,  I , 64-  N. 


8.  Alio  demutanda^  ad  alias  res 
vertenda.  N. 

10.  Qua  mora  est  atjue  mora.  Mi- 
rum sane  postremis  Plauti  inter* 
pretibiis  placuisse  Palmerii  senten- 
tiam» tradentis  bic  medio  versu 
mora  longa  priore  poni,  idemque 
significare  quod  stulta.  Morum  il- 
lud plane  et  stolidum  est.  Mora  vo- 
cabulum identidem  hic  repetitum, 
idem  significat.  Sententia  venustis- 
sima est.  Mulier, dniii  moratur  sero- 
per,  ex  ipsa  mora  nata  videtur.  Si 
que  mulieris  causa  mora  sit , ma- 
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Hoc  adiK}  (ieri  credo  consuetudine. 

Nam  ego  lianc  arcesso  Philocomasium  : sed  foreis 
Pullabo:  heus,  ecquis  lieic  estPpAL.  Adulescens,  quid  est? 
Quid  tu  ais?  quid  pultas?  plkus.  Philocomasium  quaerito, 

A matre  illius  venio:  si  itura ’st,  eat: 

Omneis  moratur;  navim  cupimus  solvere. 

PTRG.  Jam  dudum  res  parata  ’st : heus , Palaastrio , 
Aurum,  ornamenta  , vestem,  pretiosa  omnia 
Duc  adjutores  tecum  ad  navim  (|ui  ferant.  « 

Omnia  composita  sunt , quae  donavi , ut  ferat. 
p\L.  Eo.  PLEDS.  Quaeso , hercle  , propera,  pyrg.  Non  mo- 
rabitur. 

Quid  istuc,  quaeso,  quid  oculo  factum ’st  tuo? 

PI.EUS.  Habeo  equidem,  hercle,  oculum,  pyrg.  At  laevum 
dico.  PLEDS.  Eloquar. 

Maris  causa,  hercle,  istoc  ego  oculo  utor  minus.  >5 
Nam  si  abstinuissem  amare,  tam(|uam  hoc  uterer. 

Sed  nimis  morantur  me  diu.  pyrg.  Eccos,  exeunt. 


jor  vutgo  creditur,  quam  que,  li- 
cet noD  6it  minor,  viri , aut  alte- 
rius alicujus  rei  gratia  affertur. 
Boxu. 

la.  Hoc  adeOf  etc.  Huc, scii,  ut 
mora,  qua  propter  mulierem  sit, 
longior  videatur,  adeo  (sic)  fieri  cre- 
do consuetudine,  i.  e.  quod  con- 
sueverunt homines  moram  pati, 
quidquid  mulieres  acturs  sunt.  N. 

i3.  A^am, autem.  Aqiph.  prolog. 

io4*  N. 

15.  Quid  tu  ais?  Aulul.  IV,  9, 
7.N. 

16.  Si  itura  ‘st , eat.  Ire  pro  re- 
nircf  sa;pe.  Nota  locutionem  festi- 
nautis.  SicCasin.  IV,  1,10:  «Quin 
datis,  si  qnid  d.itis  ■ . N. 

19.  Pretiosa  omnia.  Sic  Llnde- 
manuus.  Vul^^ata:  «pretiosum  omne 


'*/ 


ut  ferat  • , versu  molem  non  fe- 
rente, et  ut  ferat  ex  versu  at  re- 
petito ab  oscitantibus  librariis.  N. 

a3.  OcuIq.  Ablativum.  Cf.  Aul. 
IV,  10,  46.  N. 

a4>  Habeo  oculum.  Captat  ambi- 
guitatem; nam  oculum  babet  aut 
babere  videtur  dextrum  vegetum 
et  videntem,  de  quo  respondet, 
quum  de  altero  sit  interrogat  us.N. 

a6.  Nam  si  abstinuissem  amare. 
Jocus  el^antissimus  et  Plautino 
dignissimus  ingenio.  Nani  quum 
Plcusides  oculum  sibi  licvuin,  ne 
agnosceretur,  obiigasset;  interro- 
gatus a Milite,  cur  id  faceret,  ur- 
banissime respondet,  se  id  maris 
cau.Sti  facere.  Nam , inquit , si  a 
mare  abstinuissem  , eo  teque  atque 
altero  uterer,  l^udit  auleni  Militem 


ACTUS  IV,  SCENA  VIII. 
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SCENA  OCTAVA. 

PALiESTRIO,  PHILOCOMASIUM,  PLEUSIDES, 
PYRGOPOLINICES. 

PA^L.  Quid  modi  flendo,  quaeso,  hodie  facies?  phil.  Quid 
ego  ni  fleam? 

Ubi  polcherrume  egi  aetatem , inde  abeo.  pal.  Viden’  ho- 
minem tibi 

Qui  a matre  et  sorore  venit?  phil.  Video,  pyhg.  Audin’, 
Palaestrio  ? 

PAL.  Quid  vis?  PTRG.  Quin  tu  intus  jubes  ecferri  omnia, 
quae  isti  dedi  ? 

pi.EUS.  Pbilocomasium,  salve,  piiil.  Et  tu  salve,  pleus. 
Materque  et  soror  s 

• Dicere  jusserunt  salutem  [me]  tibi.  phil.  Salvae  sient. 
PLEUS.  Orant  te  ut  eas,  ventus  operam  dum  dat,  ut  ve- 
lum explicent. 

Nain  matri  oculi  si  valerent,  meeum  venisset  simul. 
PHIL.  Ibo,  quamquam  invita  facio  : pietas  sic  cohibet. 
PLEUS.  Sapis. 

. PYRG.  Si  non  inecum  aetatem  egisset,  hodie  stulta  viveret? 
PHIL.  Istuc  crucior,  a viro  me  tali  abalienarier.  n 

Nam  tu  quamvis  potis  es  facere  ut  fluat  facetiis : 

Ambiguitate  vocabuli : quum  enim 
dicere  videatur  duabus  vocibus : Si 
a mare  abstinuissem  ; iiou  id  dicit ; 

$ed  si  amare  abstinuissem  : revera 
enim  amor  ipsi  in  causa  fuerat , ut 
eo  oculo  minus  uteretur:  aut  sal- 
tem ita  fingeret.  Mare  nutem  sexto 
casu  usitatmu.  Ovidiu.s,  Fast.  111, 

300  m . . . Libyco  cic  mare  carpat 
aquam  •.  Idein/lVist.  111,  a : « Exi- 
guum pleno  de  mare  carpat  aqux  ». 


£t  de  Ponto,  IV,  5 : « . . . Euxino 
de  mare  vertet  iter  >.  Muret. 

3.  ^udin' P Mensech.  II,  a,  36.  N. 

Ventas  operam  dum  dat.  Supra. 

10.  Stulta  viperet.  Postquam  nau- 
clerus eam  laudavit  quod  sit  sa- 
piens, Miles  sibi  gloriatur,  quod 
mentem  illi  acuerit  suis  exemplis. 
Vhere,  i.  q,  esse.  Cf.  Casin.  II,  8, 
53.  N. 

11.  Nam  tu,  ctc.  Facere  potes, 
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Et  quia  tecuin  eram,  propterea  uniino  eram  ferocior. 

Eam  nobilitatem  amittundam  video,  pybg.  Nimium  haec 
flet.  ptfiL.  Nequeo, 

Te  quom  video,  pal.  Habe  bonum  animum ; scio  ego,  et 
quid  doleat  mihi.  is 

Nam  nil  miror,  si  lubenter,  Philocomasium,  heic  eras. 

Forma  hujus,  mores,  virtus, animum  adtiiiuerr  heic  tuum. 

Quin  ego  servos , quando  adspicio  hunc,  lacrumem , quia 
dijungimur. 

piiiL.  Obsecro,  licet  couplecti,  priusquam  proficisco? 
PYRG.  Licet. 

puiL.  O mei  oculi,  o mi  anime!  pal.  Obsecro,  tene 
mulierem ; ao 

Ne  adfligatur.  pyrg.  Quid  istuc?  pal.  Postquam  abs  te 
abit,  animo  male 

Factum  est  huic  repente  miserae,  pyrg.  Adcurrite  intro, 
atque  adferte  aquam. 

PAL.  Nihil  aquam  moror,  pyrg.  Cur?  pal.  Malo....  ne 
interveneris. 


Ut  qusevU  muliert  c|ujb  tecuin  erit, 
abundet  facetus,  leporibus  et  ele* 
gantia.  N. 

14.  NtqUfo,  Quum  diceret  Miles, 
nimis  eam  flere,  illa  hoc  ait,  non 
posse  nimis  se  flere,  obi  illum  U- 
iem  virum  videat  ultimo ; et  cogitet 
amplius  non  videudum.  Acid. 

18.  /xicrHiaem.  Vulgo  JUo.  Sed 
eodd.  et  vett.  edd.  lacrumumn  unde 
Bothius  dedit,  quod  etiam  metrum 
|K>stulabat.  Conjunctivum  (ne  quis 
a conjunctione  quin  pendere  putet) 
posuit , quia  ifon  vere  lncrunat,sed 
lacrimas  prope  esse  ait;  gallice,ye 
stds  prit  dir  pleurer,  LlllD.  • 

10.  Tene  mulierem.  Quum  enim 
Philocomasium  se  exanimaum  esse 
simularet , Paltestrio  hortatur  Pleu* 


sidem , tit  eam  retineat , ne  ad  ter- 
ram gravi  casu  allidatur.  Lamo. 

a3.  Malo.  Vulg.  « m.  merum  : ne 
interv.quMso,duni  resipiscit  •.  Non 
video,  quomodo  to  merum  hic  locum 
habere  possit.  'Itaque  ejiciendum 
censeo , ut  spurium ; prssertim  quia 
Gruterus  aflirmat  vqcis  mer/  nul- 
lum exstare  vestigium  in  libris 
MSS;  habent  tllt:  «malo  ne  interve- 
neris quaeso  dum  resipiscit  •.  Quae 
haud  dubie  vera  est  lectio.  Senten- 
tia est : quum  Philocomasium  tua 
causa  animi  deliquium  passa  sit , ne 
intervenias,  dum  malo,  dum  a de- 
liquio resipiscit,  «Had  se  redit:  ne 
te  cons|>ecto  iterum  animo  linqua- 
tur. Boxh.  — Iu  MSS  neque  me- 
rum est , neque  ipte^  quK  in  vulga- 
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Quaeso  , dum  resipiscit,  pyrg.  Capita  inter  se  nimis  nexa 
hice  habent. 

Non  placet : labra  labellis  ferruminant,  pleus.  Acre  ’st 
malum ; >s 

Tentabain  spiraret , an  non.  pyrg.  Aurem  admotam  oportuit. 

PLEiis.  Sin’  magis  vis,  ambos  mittam,  pyrg.  Nolo;  reti- 
neat. PAL.  Fleo  miser. 

PYRG.  Exite,  atque  adferte  huc  intus  omnia,  isti  quae  dedi. 

PAL.  Etiam  nunc  saluto  te,  [lar]  Familiaris,  priusquam  eo. 

Conservi  conservaeque  omneis,  bene  valete  et  vivite.  J- 

Bene,  quaeso,  inter  vos  dicatis  et  mihi  absenti  tamen. 

PYRG.  Age,  Palaestrio,  bono  animo  jcs.  pal.  Eheu!  ne- 
queo, quin  fleam, 

Quom  abs  te  abeam,  pyrg.  iEquo  fer  animo,  pal.  Scio 
ego,  quid  dolcat  mihi. 

PHIL.  Sed  quid  hoc?  quae  res?  quid  video?  lux,  .salve. 


tiA.  Et  fftcile  admitto  scripturam 
Tcterem  : sed  tam  • malo  interve- 
nire » , quam  ■ malo  resipiscere  • 
di.splicet.  Fingit  servus,  quum  ne- 
scio quid  K malle  vellet  dicere,  in- 
terrumpi orationem  suam  , dum 
accedit  Miles,  et  ipse  cum  prope* 
rat  monere , ne  quia  conspectus  ejus 
mulierem  exanimarit  dolore  disci- 
dii, rursus  illi  se  ofTerat  Mile.s, 
priosquam  ad  se  redierit,  ne  pror- 
sus moriatur  : revera  autem  sentit, 
mnlle  abesse  Militem,  ne  mimus  pa- 
tefiat. Gnoif. 

a 4-  Capita  inUr  se,  etc.  Dum 
Philocomasium  pseudo- nauclerus 
exceptam  amplexu  detineret,  non 
potuit  quin  vel  coram  Milite  illam 
oscularetur. 

a5.  Lahra  laheWu  ferrumuiant. 
Quum  ratio  trochaici  longam  no- 
mini labtUis  prsire  jubeat,  Linde* 
mannus  scripsit  hira  a talellis.  Fer- 

//. 


ruminare  est  conglutinare  ierrumi- 
ne,  i.  e.  ramentis  ferri  igne  molli- 
tis. — j4cre  'tt  malum.  Vulgo,  <icre 
malum,  metro  deficiente.  Danzius. 
arcte  atlmndum  , quod  orationi  Mi- 
litis adjungit.  N. 

ay.  Ambos  mittam,  Pliilocoma- 
sium  et  Palxstrlonem  tibi  relin- 
quam.— HcUneat.Woc  dicit  secutn, 
vel  scribendum  retineas,  vel,  ut  Lin- 
demanuus,  « retine,  i a.  At  fieo  • . N. 

39.  [iMr.]  Hoc  nomen  quod  sen- 
sus et  metrum  poscunt  simul,  vi- 
delicet librariorum  oscitantia  ela- 
psum fuerit. — Eo,  abeo.  N. 

3 i. Tamen.  Ita  bonis  verbis  inter 
vos  utimini , ut  velitis  mihi  quoque 
licet  absenti  benedicere.  Cf.  Casin. 
I,  1.17.N. 

34*  Lux, salve.  Philocomasium, 
tamquam  ad  se  rediens,  et  lucem 
diei,  cujus  usuram  videbatur  ami- 
sisse, revisens,  bacc  loquitur; quod 
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PLKUS.  Jam  resipisti?  phil.  Obsecro,  quem  amplexa smn 
Hominem?  perii ! sumne  ego  apud  me?  pleus.  Ne  time, 
voluptas  mea. 

PTRG.  Quid  istuc  est  ncgoti  ? pal.  Animus  hanc  modo 
heic  reliquerat. 

Metuoque  et  timeo,  ne  hoc  tandem  propalam  fiat  nimis. 
PTRG.  Quid  id  est?  pal.  Nos  secundum  ferre  nunc  per 
urbem  haec  omnia , 

Ne  quis  tibi  hoc  vitio  vortat.  pyrg.  Mea , non  illorum , 
dedi ; 4a 

Parvi  ergo  illos  facio;  agite,  ite  cum  dis  benevolentibus. 
PAL.  Tua  ego  hoc  causa  dico.  pyrg.  Credo,  pal.  Jam 
vale.  PYRG.  Et  tu  bene  vale. 

PAL.  Ite  cito,  jam  ego  adsequar  vos;  cum  hero  pauca 
etiam  loquar. 

Quamquam  alios  fideliores  semper  habuisti  tibi 
Quam  rne,  tamen  tibi  habeo  magnam  gratiam  rerum 
omnium;  4s 

Et,  si  ita  sententia  es.set,  tibi  servire  maveliin 
Multo,  quam  alii  libertus  esse.  pyrg.  Habe  bonum  ani- 
mum. p\L.  Heu  mihi! 


ftolemne  iis^  qui  ex  deliquio  animi 
sibi  rt^tituuntur.  Lamb. 

36.  Voluptas  mea.  Nimius  amo- 
ris  impetas  Pleusideni  proderet , 
quippe  quem  Miles,  luscum  navi- 
tam , miraretur,  quomodo  taro  hian- 
de mulierem  appellaret.  Sed  alio 
devortere  suspicacem  aoiniuro  Pa- 
Isstrio  occupat.  N. 

37.  Amrnus  hanc y etc.  Respondet 
aliud  aliud  interroganti  ? Quid  enim 
negotii  ageret  Nauclerus,  po.stqiiam 
nitle.s  quiBsiit , Paliestrio  assimulat 
quasi  crederet  qujesituni  , quid 
Philoromasio  acculisset.  N. 

38.  Hoc.  Ad  sequentia,  vs.  3q , 


non  ad  praecedentia  hoc  attinet.  N. 

3p.  iVoj  secundum  ftiTt.  Secun- 
dum ferri  dicuntur , quae  a servis 
sectatoribus  feruntur:  ipsique  pue- 
ri a pedibus,  secundum  /re,  Amph. 
II,  I.  Palmer. — Sententia  : • Me- 
tuo ne  quis  vitio  vortat  nos  hcc 
omnia  ferre  quasi  pompam  Philo- 
comasil  >.  Hellenisrous.  N. 

40.  Non  illorum , qui  vitupera- 
bunt. N. 

4a.  Tua  caiua.  Locutio  ingralom 
quid  excusantis. 

44* 

4/>.  Sententia  esset  tua,  si  vel- 
les. N. 
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Qiioni  venit  mihi  in  mentem,  ut  mores  mutandi  .sient! 
Mulicbreis  mores  discendi,  obliviscendi  stratiotici. 

PTRC.  Fac  sis  frugi,  pal.  Jam  non  possum,  amisi  omnem 
lubidinem  • !>o 

PTRG.  I,  sequere  illos,  ne  morere,  pal.  Bene  vale.  pyrg. 
Et  tu  bene  vale. 

PAI-.  Quaeso,  ut  memineris,  si  forte  liber  fieri  obceperim^ 
Mittam  nuncium  ad  te,  ne  me  deseras,  pyrg.  Non  est 
meum. 

PAL.  Cogitato  idemtidem , tibi  quam  fidelis  fuerim. 

Si  id  facies,  tum  demum  scibis,  tibi  qui  bonus  sit  , qui 
malus.  Si 

PYRG.  Scio  et  perspexi  saepe;  verum  quom  antidhac,  tum 
hodie  maxuine. 

PAL.  Scies;  imo  hodie  verum  factum,  faxo,  j)ost  dices 
magis. 


50.  Amisi  omnem  tuhidinem.  Ridi< 
cale  voluntatem  aut  rationem  dixit 
libidinem : nam  libido  est  ratiouis  ox» 
pera  voluntas.  Lamb. l>utet  hic 
jocus  a nemine  animadversus.  Mi- 
les hortabatur  Palsstrioneni,  post- 
quam cum  scorto  Philocomasio  ab- 
iret, ut  bene  se  gereret,  prout  de- 
ceret frugi  servum  ; ille  nequiter 
ludit,  tanquam  de  Venere  loqiie' 
retur,  respondetque,  noii  poK.se  sc  : 
amisisse  enim  omnem  libidinem. 
Fuit  autem  Roma/^enui  Frugi^  cu- 
jus templum  Frucinal  myc  Fruginal^ 
apud  Festum , etc.  Fenue  vero  Fru- 
gi ea  est,  quam  Veteres  honestis 
amoribns  priesidere  credebant  : 
quam  cupaviav  Grseci  nominabant* 
MllDBS. 

51.  Ne  morere  t ne  morara  fa- 
cias. N. 

53.  Ne  me  deseras.  Ut  mihi  vi- 
ctum et  cultum  prrbeas.  Lamb, — 


Non  est  meum.  Scilicet,  bene  meri- 
tos de.sererc.  Limb.  ■ — Cf.  Asin.  I, 
3,  38.  N. 

57.  Scies;  imo,  etc.  Non  aliud 
puto  mutandum  in  hoc  versu,  nisi 
quod  interrogatione  scribendum  : 
* Scis?  imo  hodie  verum  factis  faxo 
post  dices  magia  >.  Quem  hodie 
verum  esse  comperisti,  faxo  magis 
postea  ita  esse  factis  dicc.s.  f erum, 
id  est,  \eriloquum  cl  veracem. 
Atque  ita  accipiendum  etiam  in 
praecedente  versu  : • Scio , «t  per- 
spexi ssepe  verum,  quum  antehac, 
lura  hodie  magi.s  ».  Ut  apud  Te- 
rentium , • verum  scias  ».  Sax.m. 
— Scies;  imo  hodie.  Nihil  mulari 
velim.  Primum  scies,  inquit,  scili- 
cet cum  tempore,  quam  tibi  fide- 
lis fuerim.  Postea  hoc  quasi  corri- 
gens : • imo  hodie  • , vel  hoc  ipso 
die,  id  ■ verum  factum  • esse  « post 
dices  magis  •.  Kt  plauc  i-ontiariuiu 

28. 
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PTRG.  Vix  reprimor,  quin  te  manere  jubeam,  pal.  Cave 
istuc  feceris. 

Dicant  te  mendacem  , nec  verum  esse,  6de  nulla  esse  te; 

Dicant  servorum  praeter  me  esse  fldelem  neminem. 

Nam  si  honeste  censeam  te  facere  posse,  suadeam; 

Verum  non  potest;  cave  faxis.  ptbg.  Abi,  jam  patiar 
quidquid  est. 

PAL.  Bene  vale  igitur,  pyrg.  Ire  meliu’st  strenue,  pal. 
Etiam  nunc  vale,  (•wi  ) 

PTBG.  Ante  hoc  factum  hunc  sum  arbitratus  semper  ser- 
vom  pessumum  ; 

Eum  fidelem  mi  esse  invenio : quom  egomet  mecum  cogito. 

Stulte  feci,  qui  hunc  amisi.  Iho  hinc  intro  nunc  jam  «« 

Ad  amores  meos:  et,  sensi,  hinc  sonitum  fecerunt foreis. 


SCENA  NONA. 


PUER,  PYRGOPOLINICES. 


ptiF.R.  Ne  me  moneatis;  memini  ego  opflcium  meum. 

Ego  jam  conveniam  illune  : ubiubi  est  gentium. 
Investigabo;  operae  non  parcam  meae. 

PTBG.  Me  quaerit  illic , ibo  huic  puero  obviam. 

PPF.R.  Ehem  , te  quaero  : .salve,  vir  lepidissuine , a 

Cumulate  coninoditate,  praeter  caeteros 
Duo  di  quem  curant,  pyrg.  Qui  duo?  Puer.  Mars  et  Venu.s. 
PYRG.  Facetum  puerum,  puer.  Intro  te  ut  eas  obsecrat. 


sentit  servu:!  ei , quod  miles  puUt. 
Experietur  eoim  nihil  infidelius 
illo  sibi  servo  fuisse.  Gron. 

5g.  iVec  'verum.  Terent.  Andr. 
II , 5,  19  : ■ sum  verus  •. 

63.  In  meAtti/  strenue ^ te  ab- 
ire propere  oportet.  N. 

6(>.  Qui  hunc  amisi.  Cf.  Bscch. 

IV,  9 , 4o. 


Ne  me  moneatis.  Hiec  ad  eos 
qui  intus  Apud  Periplectomencm 
dant  monita.  — Memini.  Cf.  Asiii. 
in,  a,  38.  N. 

6.  CumtUate  conmod.  in  quo  quid- 
quid commodi  est , felicis  et  ju- 
cundi, cumulatur.  — Prteter  arte- 
ros  homines.  N. 

8.  Facetum.  Asiii.  II,  a»  84« 
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Te  volt,  te  quaerit,  tetjuc  exspectans  deperit : 

Amanti  fer  opem  : quid  stas?  quin  intro  ? pyrg.  Eo.  m 
pui-R.  Ipsus  sese  illic  jam  inpedivit  in  plagas. 

Paratae  insidiae  sunt : in  statu  stat  senex, 

Ut  adoriatur  mccchum,  qui  forma  est  ferox. 

Qui  omiieis  se  amare  credit , quaeque  adspexerit , 
Mulieres ; eum  odere  qua  viri , qua  mulieres.  is 

Nunc  in  tumultum  ibo;  intus  clamorem  audio. 


1 1 . //I  Statu  stat  senex.  Facete  al- 
ludit ad  modum,  quo  gladiatore* 
«e  componebant,  et  colligebant  in 
arma , inaigni  cura  aui  defendendi, 
alterius  petendi.  Quam  ex  arte 
posituram,  vocabant  statum.  Sic 
Pctron.  de  anu  : • statum  prnlian- 
tjs  componit  * : hinc  illud,  « Stare 
in  statu  : stare  in  gradu  >.  Petron. 
• ego  intorto  circa  brachium  pal- 
lio, composui  ad  praliandum  gra- 


dum • . Allusit  Div.  Hieronymus 
ad  Demetr.  • Quasi  in  procinctu  et 
acie  stemus  semper  ad  pugnam. 
Vult  nos  loco  movere  hostis  ,et  de 
gradu  decedere : sed  solidanda  sunt 
vestigia  ».  Lucifer.  Caralit.  • Vovi* 
mus  Christiani , nec  prosperis  nec 
adversis  de  gradu  dimoveri  >.  LiPs. 
i4>  Supra  U,  i,  i. 

l5.  Odere.  Cf.  Aulul.  II,  l,  4. 
et  Cure.  1,  1,  4^' 
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MILES  GLORIOSUS, 


ACTUS  QUINTUS. 


PERIPLECTOMENES , PYRGOPOLINICES , 
CARIO , SCELEDRUS. 


PER.  OuciTE  istum;  si  non  sequitur,  rapite  sublimem  foras; 
Facite  inter  teiTam  atque  ca;hnn  ut  siet : discindite. 

PTRG.  Obsecro,  bercle,  Periplectomene,  te.  per.  Nequid- 
quam , bercle , obsecras. 

Vide  ut  istic  tibi  sit  acutus,  Cario,  culter  probe. 

CAR.  Quin  jamdudum  gestit  moecho  abdomen  adimere,  ‘ 
Ut  faciam  quasi  puero  in  collo  pendeant  crepundia. 

PYRG.  Perii!  car.  Haud  etiam, numero  hoc  dicis.  («J  r.ripi« 
ctMMcat.) Jam  in  hominem  involo? 


I.  subtimem.  Sic  Terent. 

Andr.  V,  9 , 90, 

9.  Ut  siet.  Vulgo,  «nt  inedias 
sit  > . Sed  medius  iibest  omnibus  scri- 
ptis et  melioribus  edd.  appositum 
fortasse  ab  eo  qui  versui  metueret. 
Sed  ultima  iu  voce  eaUan  non  eli* 
dilur.  LiNDBif.  — Discindite,  vir- 
gis, verberibus.  Non  solum  non 
bella  erat  fama  io  moechimonio  de- 
prehensorum,  at  corpus  crudelia 
patiebatur.  Multos  debuit  conti- 
nere metus  raphani.  Ridet  Hora- 
tius multorum  moechorum  casus 
haud  sane  ridendos  illis  quidem. 
Sat.  I,  a,  35*46,  64-67.  Sallu- 
stius, ille  seculi  censor  gravissi- 
mus, olim  apud  Milonem  flagris 


cesus  et  nummos  dedit,  si  fides 
est  Gellio,  XVII,  18.  N. 

6.  Ut  faciam.  Ut  faciam  ei  pen- 
dere abdomen  , seu  caudam  sala- 
cem (nam  hanc  forte,  quae  stat  in 
imo  ventre,  per  abdomen  signifi- 
cat), quemadmodum  pendent  pue- 
ro in  collo  crepundia.  Victob.  — > 
Crepundia.  Phalli  quoque  inter  cre- 
pundia puerorum  collo  nonnuu- 
quam  appendebantur.  N. 

7.  CAR.  Haud  etiam^  tutmero.  Pes- 
sime hoc  vulgo  interpungitur.  Ait , 
nondum  periisti  : numero  boc  di- 
cis : prsmature  perilssc  tc  dicis, 
pr«  ut  peribis.  Acidal.  — Linde- 
mannus  Acidalio  adversatur,  eiim- 
que  prava  interpretatione  Nonii , 
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PEii.  Imo  etiam  prius  verberetur  fustil>us.  c\{i.  Multum 
quidem. 

PKR.  Cur  es  ausus  subagitare  alienam  uxorem,  inpudens? 

PYRG.  Ita  me  di  ament,  ultro  ventum ’st  ad  me.  per.  Men- 
titur; feri. 

PYRG.  Mane,  dum  narro,  per.  Quid  cessati.s?  pyrg.  Non 
licet  mihi  dicere? 

per.  Dic.  PYRG.  Oratus  sum  ad  te  venire  huc.  per.  Quare 
ausus?  hem  tibi. 

PYRG.  Oh, hei!  sum  satis  verberatus , obsecro.  cxR.Quam 
mox  seco? 

PER.  Ubi  lubet  : distendite  hominem  divorsum,  et  dis- 
pennite. 

PYRG.  Obsecro,  hercle,  te,  ut  mea  verba  audias,  prius- 
quam secat.  ‘ 'i 

PER.  Loquere,  nondum  nihili  factus,  pyrg.  Viduam  esse 
censui , 

Itaque  ancilla,  conciliatrix  quae  erat,  dicebat  mihi. 

PER. Jura,  te  nociturum  esse  homini  nunc  hac  de  re  nemini. 

Quod  tu  hodie  heic  verberatus,  aut  quod  verberabere, 

Si  te  salvoro  hinc  amittemus  Venereum  nepotulum. 


Feftti,  Macrobii  f in  errorem  dedu- 
ctam'cenaet  ; et  numero  esse  « appo- 
site, accommodate,  opportune  > , 
Qtpote  Terbam  ■ ratione  masica 
translatam,  noo  ab  arithmetica  : 
itaque  faoc  loco  scribendam  : 
• haad  etiam  (i.  e.  noodom  ) nn- 
mero  dicis  •,  sublato  inciso.  Sed 
maltis  ipsius  Plauti  locis  gramma- 
tico* non  errasse  revincitur.  Coiif. 
Casin.  tll,  5,  ax;  Meiiadim.  II, 
3 , 1 3 ; Mere.  IV,  3 , ; Poenul. 

V,  103  : qnamvis  altas  oratio 
faciat,  ut  credam  sensum , quem 
landemannus  velit,  non  abhorren- 
tem fuisse  ah  illa  vore.  Cf.  Amph. 


I,  I,  36  (quod  tamen  de  sententia 
grammaticorum  interpretor ),  et 
Nievius  apud  Festum,  > neminei.i 
vidi  qui  numero  sciret  quod  scitu 
*$t  opus  • . N. 

y.  SuhagUat^e.  Capt.  epilrig.  3. 

IO.  Ita  me  di  am.  Coiif.  Barch. 
I,  3,  3.  N. 

IT.  il/fifff,  exspecta. 

la.  Hem  tihi  jiihet  eum  eaxli. 
Cf.  Asin.  II,  4,  35. 

1 4.  Dispennite.  Nonius : • dispen- 
nere est  expandere,  tractum  a pen- 
nis et  volatu  ovium  ».  Quid  vero, 
si  disfscnite  scribendum  ? Si  rpia 
causa  est  cur  conjectura  omittatur. 


44<>  MILES  GLORIOSUS, 

PTBG.  Juro  per  Dionam  et  Martem,  iiie  nociturum  nemini, 
Quod  ego  heic  hodie  vapulo,  sed  mihi  id  aeque  factum 
arhitror. 

Fit  si  intestatus  non  aheo , hene  agitur  pro  noxia. 

PEH.  Quid,  si  id  non  faxis?  pyrg.  Ut  vivam  sempcr  in- 
testahilis. 

CAR.  Wrberetur  etiam,  postihi  ainittundum  censeo.  >s 
PYRG.  Di  tihi  hcnefaciant  semper,  qnom  advocatus  mihi 
bene  es. 

CAR.  Ergo  des  minam  auri  nobis,  pyrg.  Quamobrem  ? 
CAR.  Salvis  testiqus 

Ut  te  hodie  hinc  amittamus  Venereum  nepotulum  : 

Aliter  bino  a nobis,  ne  sis  frustra...  pyrg.  Dabitur,  car. 
Magis  sapis. 

De  tunica,  et  chlamyde,  et  maeba;ra  ne  quid  speres,  non 
feres.  3» 

(<ki  Perii>ir..u.in™™i.)  Verberoiie  etiam,  antequam  amittis?  pyrg. 
Mitis  sum  equidem  fustibus. 

Obsecro  vos.  per.  Solvite  istum,  pyrg.  Gratiam  habeo  tibi. 
PER.  Si  posthac  prehendero  ego  te  heic,  areebo  testibus. 


Plauti  verecundia  profecto  uou 
est.  N. 

ai.  Dionam.  Vu)g.  Dianam.  Sed 
quid  cura  inipurissimu  illo  Ciistissi- 
mst  de®  e*Aet?  Vid,  IV,  y,  7.  N. 

a3.  si  intestatus  t etc.  Ludit  iii 
am  higuo  significatu  verbi  intestatus 
et  intestalfilis.  Potest  enim  accipi « 
pro  eo,  qui  testiculis  privatus  est; 
et  qui  propter  fraudem  aliquam 
capitalem , quam  admisit , neque 
testis  alteri  esse,  neque  testes  iu 
sua  re  adbibere,  neque  testamen* 
fum  facere  potest.  Sic  ali- 

bi in  Plauto  est  dviXii;  * ut  contra 
TiAiicc,  Lamb.  — Cf.  Cure. 

1,  3u.  — Bene  agitur  pro  noxia. 


Magnam  gratiam  feceritis  pro  cul|>a 
quam  admisi.  La.mb. 

a 6.  .4dvocaius  mihi  bene  es-,  non 
mihi  defuisti  advocatus , quum  cul- 
ter immineret.  I.xrpida  sane  gratia- 
rum actio. 

ay.  .dliter  hinc  u itobis.  Oratio 
inter  mmas  impeifecta  : inlellige- 
lur  autem  : • Non  abibis  • . Cam. 

3i.  Antequam  amittis^  Visne, 
Periplectomeue , ut  etiam  vapulet, 
priusquam  eum  missum  facis?  Et 
est  venusta  aliusio  iu  mittis  et  mi- 
tis: quod  hic  positum,  pro  eo « 
quem  Gr®ci  dicunt  ?r<7;cvx,  Cam. 

33.  Arcebo  testibus.  Ridicula  am- 
biguitas. N. 
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ACTUS  V.  44i 

PYRG.  Causam  haud  dico.  per.  Eamus  intro,  Cario.  (abMini.) 
PTHG.  Servos  meos 

Eccos  video.  Philocomasium  jam  profecta  est? dic  mihi, 
SCEL.  Jam  dudum.  ptrg.  JIei  mihi ! scel.  Magis  id  dicas, 
si  secias,  quod  ego  scio  : 

Namque  illic , qui  lauain  oh  oculum  hahebat , nauta 
non  erat. 

PTRG.  Quis  erat  igitur?  scel.  Philocomasio  amator,  pyrg. 
Qui  tu  scis?  SCEL.  Scio. 

Nam  postquam  exierunt  porta , nihil  cessarunt  iiilico 
Osculari  atque  amplexari  inter  se.  pyrg.  Vae  misero  mihi! 
Verba  mihi  data  esse  video  ; scelus  viri  Palaestrio  ! 

Is  me  in  hanc  iniexit  fraudum.  Jure  factum  judico. 

Si  sic  aliis  moechis  fiat,  minus  heic  moechorum  siet; 
Magis  metuant,  minus  has  res  studeant : eamus  ad  me. 
Plaudite. 


34*  Causam  haud  dico,  cur  istud 
non  fiat,  i.  e.  non  recuso.  Conf. 
Aulul.  II,  a , 84*  N. 

41«  Scelus  viri.  Curcal.V,  a,  16. 

4>.  Fraudem,  insidias.  — Jure 
Jactum , etc.  Hoc  et  versus  sequeii» 
tes  Lindemaiinus  Sceledro  adseri- 
bit,  videlicet  quia  noo  decorum 
videbatur  uiilitem  de  se  ipsum  ita 


loqui.  At  Plautus  non  semel  nebu* 
Iones  fecit  morem  suum  dtmnan> 
tes  (vid.  Mereat.  Mostell.).  linmo 
hoc  loco,  persona  jam  fere  depo* 
sita,  ille  potuit  sapiens  et  fru|{i 
documentum  j quasi  poetis  inter- 
nuntius ad  spectatores,  ex  modo 
actis  proferre,  ridiculus  antea  salis, 
Ea  Veterum  opinio.  N. 
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DRAMATIS  PERSONAE, 


TRANIO , servus  Philolachis. 
GRUMIO,  villicus. 

PHILOLACHEiS , adolescens. 
PHILEMATIUM,  meretrix. 

SCAPHA,  ancilla. 

CALLIDAMATES,  adolescens. 
DELPHIUM,  meretrix. 
THEUROPIDES,  pater  Philolachis. 
SIMO,  vicinus  illius.  f 

DANISTA. 

PHANISCUS,  advorsitor  Callidamatis. 
SERVUS  alius. 

PUER. 


RRS  AGITUR  ATHKNtS. 
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ARGUMENTUM 

(ut  quibusdam  tidetur) 

PRISCIANL 


il^ANUMisiT  emtos  suos  amores  Philolaches, 
Omiieinque  absente  rem  suo  absumit  patre. 
5enem,  ut  revenit,  ludificatur  Tranio; 

7'errifica  monstra  ait  videri  in  aedibus, 

Ex.  inde  primum  emigratum  : intervenit  s 

Lucripeta  focnus  fcenerator  postulans. 

Ludusque  rursum  fit  senex  : nam  mutuum 
.>^dceptum  dicit  pignus  emtis  aedibus. 

/fequirit  quae  sint.  Ait  vicini  proxumi. 

7n$pectat  illas  : post,  se  derisum  dolet;  .o 

A\i  sui  sodale  gnati  exoratur  tamen. 


1.  Amores.  Dicitur  pro  amica, 
quam  quix  amat , uua  et  sola.  Core. 

U,  3,  78;  Mil.  IV.  8.  67;  Pffin. 

V.  3.  46. Catuli. Carm. X,  3 ; «Va- 
ros me  meos  ad  soos  amores  Visuro 


duxerat  e foro  otiosam  ».Gko>.* 

8.  Dicit  Tranio. 

9.  Hetfuirit  senex.  — Quee  sint 
sedes  emptv.  — - Aii  Tranio.  N. 

10.  Inspectat  senex. 


ALIUD  ARGUMENTUM 


CAMERARII. 


H £c  fabula  hilaritatis  et  festivitatis  plena  est,  etiam 
multis  bonis  sententiis  insignis.  Et  proponitur  exemplum 
in  hac  consiliorum  malorum  et  fraudulentorum ; quae 
quia  firma  esse  non  possunt,  requirunt  novas  semper 
machinas,  quibus  fulciantur : donec  tandem  ruunt  omnia 
deprehensis  dolis.  Nomen  fabulae  inditum  est  a monstris. 
Nam  senex  a servo  quasi  manium  monstris  exterretur. 
Mentio  fit  (paejiaTo?  Menandri;  sedet  Plauti  Phasma  me- 
moratur : quod  nomen  et  ipsum  monstri  talis  habet  significa- 
tionem. Est  autem  mostrum , mostellum  : sicut,  castrum, 
castellum;  in  pronunciando  n Utera  liquescente.  Inquc 
hac,  sene  quodam  mercatore  absente,  filius  illius  impli- 
catur libidinoso  et  sumptuoso  sodalitio : et  amicam  redimit 
triginU  minis  : quam  pecuniam , et  insuper  in  sumptum 
decem  minas,  foenore  sumpserat  a Danista,  mina  una  in 
decem.  Redit  tandem  senex  post  triennium , quum  forte 
potatio  esset  in  aedibus  ipsius  : servus  autem,  qui  hoc 
resciverat,  quum  in  Piraeum  abiisset  piscium  causa,  sta- 
tim  herili  filio  indicium  facit.  Sed  erat  unus  in  sodalitate 
ebrius,  qui  discedere  non  volebat.  Ne  igitur  inter  turbas 
superveniret , capit  hoc  consilium  servulus;  occludit  foris 
aedes , et  obviam  procedit  seni , et  persuadet  ei , aedes  esse 
infestas  monstris  mortuorum.  Et  quum  Danista  debitam 


ALIUD  ARGUMENTUM.  447 

|)ecuniaiT)  peteret,  ait  illam  arrhaboni  datam  vicino,  cujus 
domum  filius  emerit.  Sed  mox  de  servis  adversitoribus  et 
vicinis  rem  omnem  senex  cognoscit,  et  iratus  ac  in  primis 
dolens  sc  ad  illum  modum  ludibrio  a servo  fuisse  habi- 
tum, tandem  a superveniente  sodali  filii  exoratur,  ut  ct 
filio  veniam  det,  et  ignoscat  servo.  Haec  fabula  non  solum 
mendose  edita  est  plurimis  in  locis , quemadmodum  et  aliae 
omnes  : sed  dissipatis  etiam  versibus,  et  distractis  scenis, 
ut  saltem  in  reponendis  quibusque  in  suum  locum  ope- 
ram navasse  videri  debeamus. 
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ACTUS  PRIMUS. 


...  SCENA  PRIMA. 

GRUMIO,  TRANIO. 

f 

grum.Exi  e culina,  sis,  foras,  mastigia. 

Qui  mi  inter  patinas  exhibes  argutia^. 

Egredere,  herilis  pernicies,  ex.  pedibus. 

Ego,  pol,  te  ruri,  si  vivam,  ulciscar,  probe.  i 
Exi,  inquam,  nidor,,  e culina  : quid  lates?''  s 

TRAN-. Quid  tibi,  malum,  heic  ante  aedeis  cIamitatio'st? 
An  ryri  censes  te  esse?  abscede  ab  wdibus. 


1.  Sis.  cr.  Apipli.  t,  It  i3o. 
a.  Exhibet  argutias  f qiii  circum- 
vallatus patiiuSf  argutaris  t neque 
recte  mihi  re.spontjcs.  N. 

4*  Te  ruri,  Vid.  vs.  i8.  — Si  vi^ 
t>am.  Cf.  Bacchici.  IV^  5,  i6.  N. 

5.  Nidor,  e vulina.  Qiinm  vellet 
appellare  servum « qui  iVuctum  he- 
rilis filii  corrupti  maximutn  habe- 
bat una  ]>crgracari  ^ obsonare  pol- 

y/. 


lucibilitcr,  atque  ob  id  nullam 
domus  partem  magis  quam  culi- 
nam colere  ac  frequentare  t vocat 
eum  nidorem.  Quasi  diceret  : Tu 
non  Iiomo,  sed  nidor»  exi  e culina, 
quam  semper  habitas,  velut  nidor. 
Grokov. 

5.  Quid  lates?  Utere  verbum 
probrosum. 

6.  Malum.  Cf.  4u>ph.  I,  i,  a47* 

^9  • 


45o  MOSTF.LLARIA, 

Abi  nis,  abi,  dierecte,  abscede  ab  janua. 

Hem.  (™m  TirbcKu)  lloccinc  volebas?  griim.  Perii!  cur  inc 
verberas? 

TRAN.  Quia  tu  vis.  guum.  Patiar  : sine  modo  adveniat 
senex.  >» 

Sine  modo  venire  salvom,  quem  absentem  comes. 

TRAN.  Nec  verisimile  loquere,  nec  verum  , frutex. 
Comesse  quemquam  ut  quisquam  absentem  possiet. 
GRIIM.  Tu  urbanus  vero  scurra,  delicix  popli. 

Rus  mihi  tu  objectas?  sabe  credo,  Traiiio,  is 

Quod  te  in  pistrinum  scis  actutum  tradier. 

Cis,  liercle,  paucas  tempestates,  Tranio. 

Augebis  ruri  numerum , genus  ferratile. 

( 

8.  AhU  dierecte.  Conf.  Baccii.  IV,  Propri«  cis  el  ub , quomodo  loqite- 

1,  7.  N.  , bantnr  V^ere*  prO'C/Vfa  el  ulirn^ 

9.  Hem.  Conf.  Asin.  aci.  II,  locum  dc«igoant:  aed  tninsfcruntur 

4,  aS.  N.  elegnotcr  ad  teoi|jas:  et  sic  citerior 

10.  AVne  Conf.  Curcu).  V,  etiam  ponitur  pro  propior,  non 

a,  ^5.  N.  * lanium  loco,  sed  ei  tempore. 

11.  Quem  absentem  eames,  Cvtm-  Gaos.*  • 

<// videtur,  cujus  bona  CQineduiUur.  iS.  J^umerumt  genus  ferratile. 
Sic  Suetoo.ait  ; • Claudium  teha-  Qui  aiunt  mira  hic  comminisci  in> 
lem  pe|>endis8e  » , i.  e.  pradia  ejus  tei^retes,  ip»i  mifa  comminiscua* 
pendente  titulo  et  libello  proseri*  lur,  quum  «genus  ferratile*  acci- 
pta.  Tunir.  pium  vocandi  ca^u.  Etsi  autem 

1 Frutex.  Inter  contumelise  simplicisaimum  est  numero  cum  Pi> 
verba  fuit  et  fmlrx  : convntiura  ni-  storii  explicatione  : tameu  elegan.s 
mirum  in  stupidos  et  insulss  roen-  et  non  obscura  est  et  .vetus  lectio , 
tis  bomines.  Proprie  et  signate  ut  eam  interjjretatur  Taubmanus  : 
rusticani  agrestesque  ista  insigniti  nempe  ut  « genus  ferratile  » >it  ad* 
voce.  Scirio  Gentil.  — Eadem  jectnm  per  epexegesin.  Augebis 
sententia  lapU  ^ et  alia  bujus-  ruri  mimenmi,  geuus  ferratile  si- 

cemodi  proh^runtur.  Nempe  Rosti-  gnifico,  intclfigo,  dictum  rolo  : ne 
co  apposite  objectum  probrum,  tu  de  alio  numero  me  loquulum 
Sane, Tranio, idcirco  mibiobjectas,  censeas.  Gron.  — In  pistrinum 
quod  tc  in  pistrinum  scis  mox  tra-  servi  ne<]uanf  pccna'  causa  rusablr- 
(litum  iri.  Lamu.  gabaulur.  Conf,  Asin.  TI,  a,  73. 

17.  Cis  f hercle  f paucoi  trmf>esta‘  Genus  ferrntlle  ^ vinetum  ferreis 
tes.  Intra  breve  tempus.  IdemTrii-  compedibus.  Conf.  Asin.  I,  i,  ar, 
cui.  • Cis  paucds  di^s  •.  Turn.  « ferricrepinas  insulas  *.  N. 
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ACTUS  4,  SdEWA  I. 

Nunc,  (luiii  tibi  lubet  licetquc’,  pota;  perde  rem, 
Conrumpe  herilem  fiUum , adulescentem  «ptumum  . >o 
Dies  nocteisque  bibile,  pergnecamiiii , 

Amicas  emite, liberate,  pascite 
Parasitos,  opsonate  pollucibiliter. 

Haeccinc  mandavit  tibi  ,qudm  peregre  hinc  iit,  senex?  - 
Hoccine -modo^hic  rein  curatam  obfendet  suam? 

Hoccine  boni  esse  oplicium  servi  existumas,  , 

Ut  heri.sqi  conrumpat  et  rem  'et  filium? 

Nam  ego  illum  conruptum  duco , quom  his  factis  studet, 
Quo  nemo  adaeque  juv^tiite  ex  omni  Attica 
Antehac  est  habitus. parcus,  nec  ^lagis  continens:  i» 

1$  nunc  in  aliam  partem  palmam  piossidet. 

Virtute  id  factum  tua  et  magisterio  tuo.  ' 
TRAW.Qhid  tibi,  malum,  me,aut  quid  ego  agam;  curatio  st? 
An  turi  quaeso  non  sunt,,  quos. cures,  boves?  ‘ 
Liibet  potare,  amare ; scorta  ducere. ‘ li 

Mei  tergi  facio  haec , ""non  tui , fiducia.  , 
dRcitt.Quara  confidenter  loquitur!  fb^lTRXirl  AtteJupiter 
Diqne  perduint,  oboluisti  allium. 

'Germana  inluvies,  rusticus,  hirqus,  hara 'suis, 


^ , vJ*trgracamiiu.  HcMt.  Sal.  II, 
i,  liaV'  a •>  'romaaa  fatigas Hililia 

r letum  gracari  *.  Couf.  Baceb. 
4;  gi. JN.  ■ i ' . n'  w-  • 

11,  AmieaM  emile,  littrate.  Hanc 
juvenum  amantiniu  prodigentiam 
Epidico  taxavit.  N. 

i3.  PolladiUiltr.  Partte  obtonia 
opipare  et  anmptnoae : nam  de 
eaeulentieHerculi  decimam  dabant: 
idque  /raUaari , et  conaecratum 
ipiod  foerat,  poUuetum  dicebatur. 
CvMia.  ‘ , 

1 4.  Hatecine  mandavit , elc.  V ide- 
lieet  Trauioui  demandata  eral.ado- 
letcentis  custodia , Ut  pedagogo,  et 


rei  familiarit'  procuratio , ut  atrieU- 
ti.N.  ^ 

..  19.  Qao.^  admtjue.  Conf.  Epid. 
U,i,io3.  N. 

Sl.A^tr/u/r.Dchac  soleinni  voce, 
vid.  Aulul.  II,  I,  44 ' Caplir.  II, 
a,7<N. 

33.  Me  curatio  ’jt.  Conf.  Ampb. 
I,  1,  11.  N.  ...  . 

35.  Oacvrc. Baccb.  IV,  lo,  6; 

36.  Fiducia.  Btoeb.  IV,  4 , 100. 
38.  OMuitti.  'Kempe  Grumiu 

dicens /w,  balituin  objecit.  ■ 

3p.  Germmnn  iniuviat.  Quantus 
quantus  ea , uU  nisi  illuvies  et,  fosv 
tsr  eLimiuundrtuntrastici:  quod 


39- 


Zj5a^  MOSTTiLLARIA, 

Canes  capro  coiiniista.  ordm.  Quid  tu  vis  fieri  ? « 

Non  omneis  possunt  olere  unguenta  exotica, 

Si  tu  oles;  neque  superior  adcumbere. 

Neque  tain  facetis,  quam  tu  vivis  , victibus. 

Tu  tibi  istos  habeas  turtures,  pisceis,  aveis  : 

Sine  nie  alliato  fungi  . fortunas  meas.  ‘ . 45 

Tu  fortunatus,  ego  miser  : patiunda  sunt.  ■ • 

Meum  bonum  me,  te  tuum  maneat  malum.  ■ 

TRAir.  Quasi  invidere  mihi  hoc  videre,  (iruinio.  . 

Quia  mihi  bene  est,  et  tibi  male  est;  dignissumum ’st. 
Decet  me  amare,  et  te  bubiilcitarier':  !■  . 5« 

Me  victitare  polchre,  et  te  miseris  modis.  ■ 


io  immundo  opere  faciundo 
rumque  terantur  : ideo  servus 
rusticiU  appelUrur  lUuvtei  dib  ur> 
bono.  Bosiirs. 

^o.  Canti.  Vetus  u q.  canU.  Ca- 
nem vocat»  sive  oblatrantem»  sive 
fcetidum.  Fortasse  ulruinquc,«tcu-’' 
jus  gravisudurcuni  caprino»  liircmo 
commixtus  praecipue  uotetur.  N. 

4 I • exotica.  Plin.  Hisf. 

Nat.  XIII,  5 : - Certum  est  Antio- 
cho rege  Afciaqua  devicti.s,  Urbii 
anno  mliv,  P.  Licinium  Crassum 
L.  Joiiutn  censorea  odixiaae  ne  quU 
vcAdeiet  nngwnta  forica;,  stc 
enim^appellaverc  ».  If. 

43.  iVc^«e  iHperior  adeombert^ 
pro,  superiores.  IMutat  enim  nume- 
rum » suo  more.  Lanb.  — Hoc  loco 
res  consequentiae  grammaticae  vim 
infert.  Nempe  Grumio  quum  om- 
nes dixit  se  re.spiciebat.  Cacte- 
xum  ennlKige  numeri  perquam  fa- 
miliaris noatiTt  et  aliis.  Cf.  Captiv. 
IV,  1 , 18;  iVfentechm,  V,  7,  I,  a. 
TeYent.  Eun.  II,  i.  19,  - adeon* 
bominea  immutorier  ex  amore,  nt 
non  cognoscas  eumdem  esse-.  Ca- 


tuli- Lxiv,  1 44  • «NuiU  viri  speret 

sermones  . esse  fideles»  Qui nil 

metuunt  jurare-.  Superior  odeum^ 
Ure.  Vid.Asin.V,  a,  4i.N. 

43.  f acetis f elegantibus.  N. 

45.  Sine  me  alliato.  Alliatum  in- 
terpretor mOretum,  cui  ullitim  ad- 
mixtum est: 'atque  adeo  de  cibis 
omnibus  intelligo,  quibus  allium 
intiituin  est  : ad  quod  Terent. 
Phorm.  n,  a , respexerat : - Tute 
hoc  intristi  ; tibi  est  omne  exeden- 
dum - » auctore*  Donato.  Quasi  di- 
cat Grumio!  Sine  me  fortunis  meis» 
xpia  in  cibo  seu  pane  allio  peruncto 
aitse  sunt,  patienter  fungi  et  conten- 
tum cssc.TuBJr.  - — Sine  me  alliato. 
Nec  pcjiis  foret , si  deleremus  to 
me.  Sine  fortunas  meas,  id  est , me 
tenui  fortuna  praeditum;/a/?^i,  id 
est»  defungi»  pati,  cohtentum  esse, 
alliato.  Gbon. — I.amhinus  protulit 
alliatum  f qniciim  oratio  recte  pro- 
cedit. Alliatum  I.  q.  allio  infectum. 
Tunc  adjectum  erit. 

47.  Meum  houum  wc,  ctc.  Eadem 
sententia,  qiuc  .Men;ecbnii  servo, 
aci.  V,  ac.  6/N.‘ 


. ACTUS  l,  SCENA  I.  ■ 4)3 

cri;m.  O carniificuni  cribrum , quod  credo  fore  : 

Ita  te  forabunt  patibulatum  per  vias  , . 

Stimulis,  si  huc  reveniat  senex.  , 

TRA.H.  Qui  scis  an  tibi  istuc  prius  evetiiat  quam  mihi  ? » 
GHUJR.  Quia  nunquam  merui;  tu  meruisti, et  nunc  meres. 
TRAN.  Orationis  operam  conpcndifaee, 

Nisi  te  mala  re  magna  mactari  cupis. 

GBUM.  Ervom  daturin’  estis,  bubus  quod  feram  ? 

«ate  aes,  si  non  estis  : agite  porro,  pergite  *'• 

Quomodo  obcccpistis ; bibite,  pergraecamini,  i 

Este,  ecfercite  vos,  saginuin  coidite. 

TRAN.  Tace,  atque  rus  abi  : ego  ire  in  Piraeum  volo. 

In  vesperum  parare  piscaturii  mihi.  ' ^ 

Ervom  tibi  aliquis  ci-as  faxo  ad  villam  adferat.  , "S 


5».  O camufufum  crtbruot  ^ etc. 
Signiiictt  corium  et  tergum  ejus 
stimuiU  (quos  oblongos,  sive>e  sudi* 
bus  prnacutis,  sive,  et  ferro  prefi- 
xis  gestabant  ad  liunc  usum)  it«i 
crebro  puncto  perfuratiim  iri,  ut 
cribrum  repraesentet.  Quod  autem 
• palibulatiipi  ieum  per  vias  fore  • , 
ait,  significat  furcam  sive  patibu- 
lum laturum:  uude/(/>r^ri  dicun- 
tur hac  contumelia  affecti.  Furea 
autem  ei  patihuhm  eadem , aut  non 
longe  dissita  videntur  : atque  huc  a 
cruce  distinguitur  : ut  patibplum  sit 
pars  crucis,  nimirum  patens  illa  et 
transversa  : crux  uutem  inferior  de- 
fixusque  stipes  proprie  dicatur. 
LtPs.  — Cf.  Casiii.  II,  6,  37. — 
Per  Tias , nempe  verberando  ma- 
stigias exagitabant  coram  populo. 
Plut.  vit.  Coriol.  N. 

54*  lieveniiit.  Nisi  contra  legem 
el  morem  secundam  produxerit  poe- 
ta , oporteat , metri  causa , conji- 
cias rereaerit.  N. 

S5.  y^/i,  i.  e.  an  non. 


58.  Maia  re  mactari.  Cf.  Casin. 
II,  3,  la  ; Aulul.IIl,  5 , 6. 

6o.  Si  non  eytis.  Scii,  ervum  da- 
turi. Date  igitur  pecuniam.  Unde 
alibi  emam  pabulum , si  dare  ipsi 
recusatis.  Cxmbb.  ' 

6a.  Este  ‘i.  q.  edite  , ut  es  p.  cdc. 

eardite.  Alii  aliter  inter- 
pretantur, vcl  « manducate,  nam 
qui  mauduc.it , dentibus  frangit  , 
cadit  escam  B,  vel  «cibos  parate; 
transUtum  a bobus  et  pecudibus 
aliis  qui  casis  frondibus  vcbcuii- 
tur  • , vel  • saginam  tendite  pin- 
guedine turgentes  • , vel  denique 
(hac  nobis  videtur  potissima  expia- 
uatio),  • saginam,  per  mcton^miuin 
pro  animalibus  saginatis,  conficite  • : 
nam  ctedere  verbum  luhiena  pro- 
prium est,  ut  videre  est  Aulul.IIl, 
6,  3i;  Captiv.  IV,  a , 3g.  N. 

63,  !n  Pirernm.  Naui  rerum  ve- 
nalium ibi  magnus  proventus,  ac 
velut  ^tlypia.  Scholiasles  Aristupli. 
in  l:iquiU  Ebn. 

. . 64*  vesperumt  iu  cceiiain. 


454  ’ MPSTELLARIA, 

Quid  est?  quid  tu  me  nunc  obtuere, -furcifer?  • 

GRUM.  Pol,  tibi, istuc  creda  nomen  actutum  fore. 

TRAir.  Dum  interea  sic  sit,  istuc  actuT uni  sino. 

GRUST.  Ita  est : sed  unum  hoc  scito,  nhnio  celerhis 
Venire  quod  molestum  ’st,  quam  id  quod  cupide  petas.  v> 
TRAN.  Molestus  ne  sis  : nunc  jam  i rus,  leque  amove. 

Ne  tu  erres,  hercle,  'praeterhac  mihi  lion  facies  moram. 

.....  ) 

GRU.M.  Satin’  abiit,  neque  quod  dixi  flocci  existumat! 
Pro  Di  inmortaleis,  obsecro  vostram  fldcm;  ^ 

Facite  huc  ut  redeat  nostei"  quam  primum  senex,  75 
Triennium  qui  jam  hinc  abest,  priusquam  omnia 
Periere,  et  aedeis,  et  ager  : qui  nisi  huc  ledit, 

Paucorum  mensium  sunt  relictfe  reliquiae. 

Nunc  rus  abibo  : nam  eccum  lierilem  fliium  ■ 


Video  conruptunrr  hek  ex  adulescente  optumo.  <- 

SCENA  SECUNDA. 

■PHILOLACUES.  ' 


Recordatus  multum  et  diu 

68.  Dum  ifiienu  sic  sit.  Oratio  est 
hominis  prtBsentia  tantum  spectan- 
tis, fntnra  negUgentis.  Dom  , in- 
quit, interea  sic  sit,  ut  nunc  est  : 
hoc  est,  laute  opipareque  vivatur, 
quid  actutunrt  futurum  sit , non 
adipoduTU  laboro.  Mub..  — • Ittup 
uctututn , illud  quod  tu  mihi  immi- 
nere actotum  pradicas , sino,  fa- 
cile ]>atior.  N. 

70.  Petas.  Sententia  generalis 
sub  figura  secuudss  persou«.  N. 

73.  Satin*  abiit.  Qui  corrigit  Sa- 
tin' sapity  ignorat  et  corrumpit  ge- 
nusloquendi  frequentissimum  Plau- 
to. SicAinpb.  II,  a:  • S.itiii'  parva 
ras  est  voluptatum  invita  >.  Adeo- 


cogitavi , ' , 

ne  parum  eat  vdluptat»  pr«  dolo- 
rum numero  in  vita.  Trin.  IV,  3 : 
« Satin*  io  Thermopolio  condalium 
es  oblitus?  » Itaue  es  oblitus.  Mii. 
If,  6 : ■ Satin*  abiit  ii.Ie,  neque  he- 
rile negotium  plus  curat  •.  Kt  sic 
innumeris  locis.  Gaos. 

i . RecorJatns  sum,  in  mente  ver- 
savi. Notandum  hoc  canticum , 
quod , priusquam  voluptates  ille- 
cebrosa exponantur, pudorem  com- 
mendare occupat , et  sententiis  lo- 
quendique  genere  magis  ad  probi- 
tatem edocendam  quam  ad  actum 
c^omicum  accommodatis,  spectato- 
res monet  ne  vitiorum  lenociniis 
decipiantur I aut  cos  offendat  hi- 


ACTUS  i,  scENA  II,  /,r>r. 

Argumcntaque  in  peclus  iimitu  institui 

Ego,  at(|uc  in  meo  corde,  si  est  quod  mihi  cor, 

Eam  rem  volutavi  et  diu  disputavi , 

Hominem  quojus  rei , quando  gnatus  est,  > 

Similem  esse  arbitrarer  simidacrumque  habere. 

Id  reperi  jam  exemplum. 

Novarum  xdium  esse  arbitror  similem  ego  hominem , 
Quando  hic  gnatus  est : ei  lei  argumenta  dicam. 

Atque  hoc  haud  videtur  verisimile  vobis  : 

At  ego  id  faciam  esse  ita  ut  credatis. 

Profecto  ita  esse,  ut  praedico,  vero  vincam. 

Atque  hoc  vosmetipsi,  scio. 

Proinde  uti  nunc  ego  esse  autumo,  quando 
Dicta  audietis  mea,  haud  aliter  id  dicetis. 

Auscultate  argumenta  dum  dico  ad  hanc  rem  ; 

Simul  gnarureis  vos  volo  esse  hanc  rem  niecum. 

/Edeis  quom  extemplo  sunt  paratae,  expolitae. 

Factae  probe,  examussim. 

Laudant  fabrum,  atque  aedeis  probant.  «' 

lude  exemplum  expetunt  sibi  quisque  simile, 

Suo  usque  sumtu  : operae  ne  parcunt  suae. 

Atque  ubi  illo  imnigrat  nequam  homo  indiligens(|ue. 


striunjci  lu»ut  licentia.  Hand  fiemel 
in  acenam  Plautinam  persouie  iu* 
ducuntur , qua  non  pro  more  et 
consilio  suo  videantur  loqui,  sed 
partes  censoris  ad  tempus  tueau* 
tur,  et  professoria  lingua  edisse* 
rant.  Conf.  Trin.  II,  i,  et  Amph. 
II,  I,  N. 

a.  ArgumMta,^  capita  ratioci- 
nandi.— Ir  ptetus.  Aulul.  IV^  3,  4* 

3.  Si  e»t  quod  cor  /ni/ii.  Cf.  Cist. 
I,  I,  68.  N. 

io.  Atque  pro  atqui.  Laxb,  — 
Atque  i.  q.  autem. 


* 13.  f'ero  vincam.  MU. II,  a,  3a. 

17.  Gnarureis  f i.  e.  gnaros,  f/wa- 
mrts  autemA^^fc  rem , pro  huju.s  rei 
dicit , ut , • doctus  hanc  rem  » . 

18.  Quom  extemplo.  Cf.  Ampli. 

IU.  I,  5.  N. 

30.  Laudant  vulgo  homines. 

33.  Ne  parcunt.  Ne  antique  pin 
non : ut  Trin.  V,  3 i « Nisi  tu  ne 
vi,s».  Terent.  F.iiu.  II,  3 : "Qnul 
ne  es  alacris?  » pro,  cnr  non 
alacris?  Turneh.  lib.  V,'S,  et  lih. 
XIX,  cap.  i3,  ad  IU  de  Leg«. 
Cic.  £ain. 


456  MOSTELLARIA, 

Cum  pigra  familia,  ipmundiis,  instrenuus, 

Heic  jam  sedibus  vitium  additur,  is 

Bonae  quoni  curantur  male. 

Atque  illud  saepe  fit,  tempestas  venit. 

Confringit  tegulas  imbricesque  : ibi 
Dominus  indiligens  reddere  alias  nevolt. 

Venit  imber,  lavit  parietes,  perpluunt  ' ^ 3. 

Tigna,  putrefacit  aer  operam  fabri. 

Nequior  factus  jam  est  usus  aedium  ; 

Atque  haud  est  fabri  culpa  ; sed  magna  pars 
Moram  hanc  induxerunt,  si  quid  numo  sarciri  potest. 
Usque  mantant,  neque  id  faciunt,  donicum  35 

Parietes  ruunt : aedificantur  aedeis  totae  denuo. 

Ilaec  argumenta  ego  aedificiis  dixi  ; nunc  etiam  volo 
Dicere,  ut  homines  aedium  esse  simileis  arbitremini. 
Primumdum,  parenieis  fabri  liberum  sunt. 

Et  fundamentum  substruunt  liberorum, 

Extollunt , parant  sedulo  in  firmitatem , 

Ut  et  in  usum  boni , et  in  speciem  populo 

a5.  //«ic,  tuiu.  — Additur^  af*  Rixis  autiqua  : sdiflcaDdum  eat 
fertur,  in  iis  gignitor.  N.  sedes,  pro  , sedificaodse  sunt  sedes. 

a8.  Tegulas  iml/ricff^ue.  Conf.  Gkojv. 

Mil.  11  ( 6 » a4*  usum  honi,  et  inspectem. 

99. reGrere , supplere.  Malle  se  cum  Acidalio  specimen 

3o.  P.  tigna.  Perpluere  dicuntur  annotant , nisi  Nonius  sfseeiem  pro 
que  pluviam  non  ar^nt,  sed  trans-  specimen  subinde  Veteres  dixisse 
mittunt.  Quiot.  lib.  VI,  3,  64  - observaret.  At  si  MSS  haberent 
« Galba  penulam  roganti , non  pos>  specimen^  ego  corrigerem  speciem. 
fum,  inquit,  commodare,  domi  Vult  enim  Plautus,  ut  et  aint  et 
niaueo;  quum  coenaculum  ejus  per-  appareant  boni.  Sed  loquitur  de 
plueiet «.  Gbom,*  illis,  ut  de  aedibus.  Cic.  de  Offic. 

35.  Mantant f desidiosi  exspe-  Itb.  I : •dicendum  est  etiam  qua- 

ctant.  — > Donicum,  donec.  lein  hominia  honorati  et  principis 

36.  jp.dijxcantur  tedtis.  Non  uti-  domum  placeat  esae  : cujus  finis 
que  semper  «dificantiir,  sed  rea*-  est  usus,  ad  quem  accommodanda 
dificari  oportet,  si  quis  uti  velit,  est  «dificandi  disciplina  : et  tamen 
Puto  scribendum  esse  : « aadiGcan»  adhibenda  commoditatis  dignita- 
dum  'st  »des  totas  dciiuo  ».  S}ii-  tisque  diligentia  •.  Hanc  dignitaUtH 


Digitised  liy  Googlc 
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Sint;  sibique  aut  materiae  ne  parCiiut, 

Nec  sumtus  «ibi  sumtul  esse  ducunt ; , 

Expoliunt,  docent  literas,  jura,  leges,  • 

Suintu  suo  et  labore  nituntur,  ut 
Alii  sibi  esse  illorum  simileis  expetant. 

Ad  legionem  quom  itante  adminiculum  cis  danunt  . i 
'Tum  jam  aliquem  congnatum  suum. 

Eatenus  abeunt  a fabris.  s» 

Unum  ubi  emeritum 'st  stipendium,  igitur  tum 
Specimen  cernitur,  quo  eveniat  aedificatio. 

Nam  ego  ad  illud  frugi  usque  et  probus  fui. 

In  fabrorum  potestate  dum  fui. 

Posteaquam  inmigravi  in  ingenium  meum , 


ipse  paulio  post  specian  oppellat : 
••  tertium  est  ut  caveamus,  ut  ea  quae 
pertinent  ad  liberalem  speciem  ct 
dignitatem,  moderata  sint  ».Tacit. 
Annal.  II  : • angebantur  alacritate 
militum  in  speciem  ac  terrorem 
In  vita  Agricolae  : « Britannorum 
acies  io  speciem  simul  acierrorctu 
editioribus  locis  constiterat  •.  Ga. 

43.  SibiffUt  aut  maUrite  ne  par- 
cunt. Parentes  neque  labori,  neque 
pecunic  parcunt : nec  putant  sum- 
ptus esse,  qui  impenduntur  insti- 
tutioui  liberorum.  Taubx. 

45.  Literas , jura , tepes.  Hcc  est 
romaua  institutio.  Primo  in  ludum 
Jiterariuiu  ituhant  pueri  (cf.  Mere. 
II,  9,  3a;  Bacch.  l.  c.V,  postea 
Jus  civile  rei  su«  aut  clientium  ad 
prstorem  tuendae  causa,  tum  Upes 
reipublicsD,  ob  petendos  gereii- 
dosque  magistratus  a parente  vel 
propinquo  edocebantur.  Alia  Grae- 
corum disciplina  fuic<  Vid.  Ari- 
stoph.  Nub.  vs.  950  seq.  N. 

48..*/^  legionem^  elc.  Referenda 
sunt  liarc  ad  tnorrm  Romanorum, 


quo  adolescentibus  militaturis  pri- 
mo stipendii  anno  custodes  dari 
soliti.  Tua»,  lib.  VII,  cap.  3,  ct 
lib.  TeXV'!,  cap.  aa.  —-  .Legionem 
i.  q.  exercitum.  Conf.  Captiv.  II, 
3,  91.N. 

50.  ]4beunta  fabris  ^ e tutela  pa- 
rentum , continuata  allegoria  v.  Jg. 

5 1 . Unum  ubi  emeritun*  'st  stipen- 
dium. Ubi  tempus  militiai  prime 
Bnituro  est , tunc  specimen  appa- 
ret, qua  evadat  ediGcatio.  Stipen- 
diorum vox  etianr  annos  significat , 
quibus  milites  merent  : quomodo 
et  Servius  interpretatur,  i£n.  VllI. 
Gbob. — ‘Igitur.  Conf.  Bacch.  IU, 
4 * 19- 

5 a.  Specimen  cernitur.  Cf.  Casin. 
III,  i,a. 

53.  ,dd  iliudf  i.  e.  per  illud 
tempus,  quod  attinet  ad  illud  vite 
spatium,  dum,  etc.  N. 

55.  Posteatfuam  inmigravi  in  in- 
genium meum.  Posteaquam  ex  nsa- 
gtsterio  pedagogi  excessi , et  meo 
arbitratu  rcepi  vivere.  Postquam 
mihi  relictus  fum.  Lx.sm. 
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458  Mostellaria, 

Perdidi  operam  fabrorum  iidico  oppido. 

Venit  ingnavia,  ea  milii  tempestas  fuit. 

Ea  mihi  adventu  suo  grandinem  iinbreinque  adiulil; 

Haec  verecundiam  mihi  et  virtutis  modum 

Deturbavit , texit  detexitque  a me  iiilico.  «i» 

Postilla  obtegere  eam  neglegens  fui; 

Continuo  pro  imbre  amor  advenit  in  cor- meum. 

Is  usque  in  pectus  permanavit , permadefecit 
Cor  meum  : nunc  simul  res,  fides,  virtus. 

Decusque  deseruerunt : ego  sum  in  usu 

Factus  nimio  nequior  ; atque,  edepol,  ita 

Ha?c  tigna  luimide  putent ; non  videor  inibi 

Sarcire  posse  aedeis  meas,  quin  totas 

Perpetua;  ruant , quin  cum  fundamento 

Perierint,  nec  quisquam  esse  auxilio  queat.  7» 

Cor  dolet , quom  scio  ut  nunc  sum , atque  ut  fui : 

Quo  neque  iiulustrior  de  juventute  erat 

59*  Virtutii  modum  deturkavit. 

Virtatem,  quae  instar  modi  et  men- 
sura; eat,  queque  ipsa  modus  at 
mediocritas  eat  : vel  modestiam, 
quam  xoc|Ai9n)Ta  vocant, et  ou^pc* 
euvr.v.  L^mb. 

60.  Texit  detexit^jue.  Sic  MSS. 

Lege  r « dejecit  detexitque  • . Gbojs . 

~ At  explicant  texit  grandine, 
imbre,  i.  e.  illuvie  vitiot'um,  post- 
ea eripuit  quasi  procella  impetu 
tectum  virtutis.  Cf.  ac.  3,  vs.^y.  N. 

61.  PottrUa  i.  q.. postea. 

63.  Usque  in  pectus.  Primo  cor, 

sapientiam , consilium  impulit, 
dein  pectus,  inlimani  afreetuum 
sedem,  invasit.  N.  Pro  imbre, 
id  est , tanqiiam  imber  : ut  Men. 

«pro  sano  loqueris».  Gbob. 

Permadefecit  Cor  meum.  Itaque  cor- 
rupit, demolita  est  cor  meum,  ut 
imber  ledes.  N. 


64*  Uides,  qua  quis  aliis  lidcii- 
tibiis  utitur. 

65.  Decusque^  i.  e.  cura  deco- 
ris. — Ego  sum  in  usu.  Douza  legit 
UQO  verbo  iuiuu , pro  ignavia,  in- 
euhu.  Ego  nihil  mutandum  puto. 
Res}K>ndet  ei  quod  dixerat  vs.  4>  • 
« Ut  et  io  usu  boni,  et  iii  speciem 
populo  sint  • . Sic  Hacch.  1 , 1,^9: 
« Eadem  in  usu,  atque  ubi  pericu- 
lum facia.s,  aculeata  Sunt  •.  Diss. 

67.  Hac,  mea.  Cf.  Cistel).  l,a, 
a.  Scilicet  Contigiieliu  et  machina 
animi.  N.  . 

69.  Pvrpetum,  nulla  servata  par- 
te. Sic  Virg.  JEn.  VIII,  i83,  • per- 
petui tergo  bovis  ».  Lamb. 

71.  Scio,  reputo.  Cf.  Capt.  111  , 
4 » 55.  Quel  tl  M 'rt  vu  jadis  , ct 
qttel  il  me  retrouve!  N. 

71.  De  juventute,  uemo  inter 
adolescentes.  N. 
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ACTUS  1,  SCENA  111. 

Arte  gymnastica,  disco , hastis , pila , ' ■ 

Cursu , armis,  equo  : victitabam  volupe  : 

Parsimonia  et  duritia  djsciplince  aliis  eram  : ; 7^ 

'Optumi  quique  expetebant  a me  doctrinam  sibi. 

Nuue  postquam  nihili  sum , id  vero  meopte  ingenio  reperi. 


SCENA  TERTIA. 

PHILEMATIUM,  SCAPHA,  PHILOLACHES. 

piULEsr.  Jampridem,  ecastor,  frigida  non  lavi  magis  lu- 
benter, 

Nec  quom  me  melius,  mea  Scapha,  rear  esse  deibecatatii. 


73.  Ante  gymnastica.  Cur  ars  gy- 
mnastica pueris  sit  addiscenda « 
Plato  docet  in  Protag.  MU.  p.  199 , 
et  de  Piiiloaophia , pag.  5 , et  vide 
Fabrum  Agonist.  et  Mercurial.Sca- 
liger.  Poet.  Hh.  I , cap.  x a.  Eair. — 
Arte  gymnastica,  etc.  Cf.  Baccbid. 
UI,  3,  ao-aS,  Hujus  pceniteotisB 
simUis  efGgies  apud  Lucret.  IV, 
I X 19 , « medio  de  fonte  leporum 
Surgit  amari  aliquid , quod  in 
ipsis  floribus  angat , Aut  quom  con- 
scius ipse  animus  se  forte  remor- 
det, Desidiose  agere  aetatem,  lu- 
sUisque  perire  ■.  N. 

74.  yict.  W.  beatus  eram. 

7$.  Duritia  dUciffCinor,  etc.  Duri 
homines  aout  ex  h.  1.  , 

tolerantes,  patientes  : quales  me- 
morantur prisci  Lacedaemones  , 
quorum  institutio  omnis  erat  in 
patientiae  disciplina,  inque  victus 
atque  cultus  parsimonia.  — - Disci- 
plince.,  documento  atque  exemplo. 
Taubm.  — Sctlic.  ea  Romanorum 
indoles,  ea  disciplina,  parce,  la- 
boriose vivere.  Sic  Virg.  ^En.  III, 
94  » 4^8  , durus  laudat  .«Eiiea- 


das,unde  gens  romana.  Sic  Hurat. 
Od.  III,  3,  « Angustam  amice  pau- 
periem pati , etc.  • N. 

76,  Nihili.  Cf.  Bacch.  IV,  8,  fi3. 
— Id  vero  meopte  iftgenio.  Non  sum 
vero  talis  factus,  alicujus  culpa, 
non  indulgentia  patris  , aut  ma- 
gistri Deligentia,  sed  meo  inge- 
nio, mea  voluntate.  Sic  Tullius  ad 
Atticum  de  Quinti  flUo,  X,  ep.  4. 
Lssu. 

X.  Frigida  non  lavi.  Tres  ®des 
seu  cella  in  balneis.  Prima  est  cql- 
dariOf  to  AaK(ovtx9«  * Dioni 
nipuv*  Senecc  sudatorium  : nam 
sicco  calore  sudorem  in  eo  elicie- 
bant. Secunda  est  media,  que  et 
Tertia  est  yrigiJaria.  Plin. 
£pist.  ! 0 Post  solem  frigida  la- 
vabatur >.  Senec.  Epist.  84  : * Ab 
hac  fatigatione  in  frigidam  de- 
scendi ».  WOUWKH. 

a.  Nec  quom  me  melius.  Qtiid  opus 
preter  illud  , quod  editum  est , f«i- 
cere , qua,  quam,  quamde?  « Nec 
lavi , iuquit,  jam  pridem,  quuiii^, 
quo  tempore  , . quaque  lavatione 
nie  rear  sic  esse  purgatam  •.  Gk. 


46o  - MOSTELLARIA, 

SCAPII.  Eveutus  rebus  uninibus,  \elut  horno  messis  magna 
Fuit.  PHILKM.  Quid  ea  messis  adtinetad  meam  lavationem? 
SCAPH.  Niliilo  plus,  quam  lavatio  tua  ad  messim?  puilol. 

Oh , Venus  venusta  ! - s 

Haec  illa  est  tempestas  mea,  mihi  qua;  modestiam  omnem 
Detexit,  tectus  qua  fui,  quam  mihi  amor  et  Cupido  , 

In  pectus  perpluit  meiiin , neque  jam  unquam  obtegere 
possum. 

Madent  jam  in  corde  parietes  : periere  hae  oppido  a;deis. 
piiiLEM.  Contempla,  amabo,  mea  Scapha  , saliti’  ha;c  mu 
vestis  deceat  ? 

Volo  meo  placere  Philolachi , meo  ocello,  meo  patrono. 
SCAPII.  Quin  tu  te  exornas  moribus  lepidis,  quom  lepida 
tota  es  ? 

Non  vestem  amatores  mulieris  amant,  sed  vestis  fartum. 


4.  f elut  horno  menis.  C-tmera- 
rius  horno  adverbialitcr  accipit,  ut 
riit  hoc  aona.  Lamhinu^  ut  sit  daii» 
di  casus , hac  putentia  : Quemad- 
modum messis  magua  frugibus  vel 
anuouae  hujus  anui  respondit  : ita 
eventus  rebus  uostris  omnibus  fuit 
secundus.  T&ubm.  — £cce  tibi, 
qui  et  horna  facit  : et  laborat , ut 
hornus  epitheton  mobile  esse  de- 
monstret, quasi  quis  de  co  dubita- 
ret. Sed  mutandum  nihil  est.  Hor- 
num dicitur  simpliciter,  ut  « ver- 
num, «stivum , autumnum,  hi- 
bernum » , de  quibus  Observ.  III , 
s4  : tu  quibus  omuibus  intelligitur 
tempus : et  ut  illa  ver,  cstatem , 
autumnum,  hiemem  significant, 
ita  istud  hunc-  annum.  Qimmque 
annus  Veteribus  stepe  pro  annona 
vel  proventu  annuo  ponatur,  eo- 
dem modo  et  hornum  ipto  hujus 
anni  provento.  Nescio  quomodo 
nunc  omnia  bene  eveniunt,  ut 
laetae  provenere  fruges.  Et  videtur 


proverbium  fuisse.  Gaon.  — > Edit. 
Aldiua  horreo  dativo  casu,  i.  e.  ut 
messis  major  quam  caperet  hor- 
reum. Virgiliana  sententia  : « Rupe- 
runt horrea  messes  >.  N. 

5.  messim.  Forte  alludit  ad 
niessem  quam  puella  in  fundo  Phi- 
lolachis  metet.  N. 

6.  lltec  ilia  est,  elc.  Terent.  Eun. 
1,  I,  34,  « ecca  ipsa  egrediturno- 
stri  fundi  calamitas  •.  N. 

' 8.  PerpiuU.  Nola  verbo  esse  vim 

agendi  hoc  loco,  i.e.iusihuat  quasi 
pluviam.  — Netjne  jam,  anacolu- 
thum.  Explumindum  > ita  ut  non 
po.Hsim  mc  tueri  ».  Cf.  Amph.  1,  i, 
369;  Captiv.  1,  1,  31.  N. 

II.  Ocello.  Curcul.  I,  3,  47» 
Asili.  III , 3 , y4‘  N. 

i3.  Festis  fartum.  Fartum  vestis 
est  corpus,  id  est,  ipsa  mulier  quae 
vestem  farcit  impletque.  Ita  Colu- 
mella, V,  10 :«  Ea  res  efKcil  ube- 
riorem fructum  , et  fartum  fici 
pleniorem  et  meliorem  ».Tubh. 


ACTUS  I,  SCENA  IIT.  461 

pim.ot.  Ila  me  di  ament lepida  est  Scapha!  sapit  sce- 
lesta multum! 

Ut  lepide  res  tunneis  tenet , sententiasque  amantum  ! is 
PHiLF.M.  Quid  nunc  ? scaph.  Quid  est?  philem.  Quin  me 
' adspice-et  contempla,  ut  haec  me  decet. 
sCaph.  Virtute  formae  id  evenit,  te  ut  deceat,  quidquid 
habeas.  . < ' 

PHii.oL.  Ergo’  hoc  ob  verbum  te  , Scapha , donabo  ego 
profecto  hodie  aliqui  ; 

Neque  patiar  te  istanc  gratiis  laudasse,  quae  placet  mihi. 
PHILE.M.  Nolo  ego  te  adsentari  mihi,  scaph.  Nimis  tu  qui- 
dem stulta  es  mulier  ■ 

Eho  mavis  vituperari  falso , quam  vero  extolli  ? 

Equidem,  pol,  vel  falso  tamen  laUdari  multo  malo. 

Quam  vero  culpari.,  aut  alios  meam  speciem  inridere. 
piiiLKM.  Ego  verum  amo,  verum  volo  dici  mihi  , men- 
dacem odi. 

sC.APH.  Ita  tu  me  ames,  ita  Philolaches  tuus  te  amet , ut  ' . 

venusta  es!  - is 

PHii.oi..  («fur.uu..)  Quid  ais,  scelesta  ? quomodo  adjurasti  ? 
ita  ego  istaiu  amarem  ! 

Quid  isiaeeme?  Id  cur  non  additum ’st?  infecta  dona' facio. 
Periistil  quod  promiseram  tibi  donum,  perdidisti. 

SCAPH.  Equidem,  pol,  miror  tam  catam,  tam  doctam  te, 
et  bene  eductam , 


17.  yirlule  forrrncx  ¥m  per  for- 
niam  , formx  gratia.  Sic  virtut^ 
ficum  f etit  qumi  «tilgo  deuni  gratia. 
Sic  et  virtute  tua,  aulillluK,  «igni- 
cat , tua  opera  in  ntratnque  par- 
tem. Ghojt.* 

18.  .iltqut,  Cf.  Aulul.  prol.  a4> 
aS.  Ita  tu,  etc.  Formula  juran- 
di. Conf.  B.icch.  1 , 3 , 3,  et  Cure. 
H.  3.4;.  N. 

36.  iiH? Cf.  Aul.  IV,  9,  7. 


37.  Quid  utac  me?  Indignatur 
jnveniti.  quod  adjuraret  Scapha 
dominam  hii.  verbis  : • Ita  te  Plii- 
loiaches  amet  • : nec  adderet : « Ita 
tu  Pliilulachem  ames  • : hoc  addi- 
tum cupiebat.  Ghut. 

38.  Periisti!  quoad  pertinet  ad 
duna.  Vide  seq.  orationem. 

39.  Cf.  Epid.  II  f 3 , 73. 
— Bene  eductam.  .Scilicet  artibus 
raereiriciia.  N. 
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46i  MOSTELLARIA, 

Non  stultam  stulte  facere,  philem.  Quin  mone,  quaeso, 
si  quid  erro.  3» 

scAPii.  Tu,  ecustor,  erras,  quae  quidem  illum  exspectes 
unum , atque  illi 

Morem  prtecipue  sic  geras , atque  alios  aspemeris.- 
Matrona;,  non  meretricium ’st,  unum  inservire  amantem. 
PHiLOL.  Pro  Jupiter  ! nam  quod  malum  vorsatur  meae 
domi  illud  ? 

Di  dcaeque  omneis  me  pessumis  exemplis  interficiant,  ss 
Nisi  ego  illam  anum  interfecero  siti,  tameque,  atque  algu. 
pifiLEH.  Nolo  ego  milumale  te, Scapha, praecipere,  scaph. 
Stulta  es  plane , quae 

Illum  tibi  aeternum  putes  fore  amicum  et  benevolentem. 
Moneo  ego  te : te  deseret  ille  aetate  et  satietate. 

PHILEM.  Non  spero,  scaph.  Insperata  adcidunt  magis 
siepe  quam  quae  speres.  , *> 

Postremo , si  dictis  nequis  perduci , ut  vera  haec  credas , 
Mea  dicta  ex  factis  gnosce  ; rem  vides , quae  sim , et  quae 
. fui  ante.  ' 


3i.  7*«,  rcastor,  erras^  etc.  Au<Ji 
rjuMlem  orHini5  anum  talia  prteci> 
pientem  , Ucc^.  l , i . N.  — ~ Illum 
exspectes  unum.  Nec  nuptum  ver- 
bum ct  priftextatum  est  exspectarty 
et  tamen  significationem  habet  huic 
rei  dicatam  et  propriam.  Terent. 
Eun.  I , i : • Me  desideres,  me  so- 
mnies, tne  exspectes  ■ . Milite  noster, 
IV,  6:  * Sine  ultro  veniat,  quatri- 
tel,  desideret,  te  exspectet  •.  Et 
in  castioribus  Amph.  II,  x : • Certe 
eiiiin  me  illi  exspectatum  optato 
ventomm  scio  •.  Rutilius  Lupus 
ex  l.ysia ; • fer  fortiter  demum  la- 
borem : jam  brevi  domum  venies 
exspectatus  : excipiet  te  defatiga- 
tum diligens  atque  amans  uxor  •. 


Frustra  igitur  alii  exspectnrt  volunt 
esse  positum  pro  spectarr  : alii  em- 
p€tuj,  alii  exoptes.  Gboit.  ^ 

3a.  Morem  grrasy  i.  q.  inf.  vs.  47» 
• es.<c  obsequentem'».  N. 

33.  Matrootr  , «Ic.  Cf.  Cistcll.  I , 
I,  8o.  — Inservire  amantem.  Casum 
accusandi  hic  et  Infra  vs.  $9  ver- 
bum inservire  regit.  N. 

35.  Exemptis.  Cf.  Capti v.  HI, 
5,  33.  Similis  sententia  prolixius 
editur  Heant.  U»  3,  8-1 5.  N, 

39.  ..Etate,  quando  senectus 
veniet.  Vid.  vs.  44-  N. 

40.  Son  spero.  Virgil.  .En.  IV, 
419«  • tautum  sperare  dolorem  ». 

4 2 . factisf  exemplo. — Rem  rr- 
des , i.  e.  reoi  ipsam,  non  verba. 


ACTUS  I,  SCENA  ni.  463 

NiliHo  quam  uiinc  tu, amata  sum,  atque  uni  modo 
gessi  morem , 

Qui,  jToI,  mc,  ubi  letate  lioc  caput  colorem  conmutavit, 
Reliquit , deseruitque  me  : tibi  idem  (titurum  crede.  4i 
PHii.oL.  Vix  conprimor,  quin  involem  illi  in  oculos  sti* 
• mulatrici.  ' • ^ 

PHii.F.M.Solam  illi  me  soli  censeoesseoportere  obsequentem. 
.Solam  ille  me  soli  sibi  siio  liberavit. 


PHII.OL.  Pro  di  inmortaleis^  mulierem  lepidam , et  pudico 
ingenio  ! ' . 

Rene,  liercle,  factum , et  gaudeo  mihi  nihil  esse  hujus  causa. 
SCAPII.  Inscita  ,ecastor, tu  quidem  es. philem. Quapropter? 

SCAPII^  Quae  istuc  cures,  »i 

Ut  te  ille  amet,  philem.  Cur,  obsecro,  non  curem  PsqxPH. 
Libera  es  jam. 

Tu  jam  quod  (|iinerebas  habes;  ille,  te  nisi  amabit  ultro. 
Id  pro  capite  tuo  quod  dedit,  perdiderit  tantum  argenti. 
PIIILOL.  l*erii,  bcrclc,  ni  ego  illam,  pessumis  exemplis 
cnicasso.  . si 

Illa  lianc  conrumpit  mulierem  malesuada  vitilena. 
PHILEM.  Nunquam  ego  illi  possum  gratiam  referre,  ut  me- 
ri tiCst  de  me. 

Scaplia,  id  tu  mihi  ne  suadeas,  ut  illum  minoris  pendam.  _ 


43.  Mihi/o  minus. 

4^.  ShmulfUrici.  Quie  Philema* 
tinm  stimulat  et  urget,  ut  se  mul- 
tis prostituat.  Meurs.  legit  simula~ 
/rtor,  et  xiatulatrice^  nit  appellatas 
sag.*)»  et  veneficas.  Taubm. 

5o.  yUhi  aihii  esse.  M«*  ad  ege^ 
statis  terminus  esse  redi>otutii  : ut 
loquitur  Asin.  1 , a,  i3.  Cbub. 

53.  Vitro  t obviam  ibit  (ibi 
am.indu. 

54*  P*^  capite  tuOf  scilicet  ut 
liberali  conilkioue  jrotita  pars  civi* 


tatis  esses,  capite  censa;  antea  rc.s 
tantum  eras.  Quod  gallice  dicitur 
cenj  miUe  j>ersonnes , cent  mille  ames , 
latine  fit  « capita  centum  inillia  ■ , 
Tit.  Liv,.  ill,  3.Cf.  Poen.  prol.a4« 
Hiid.  IV,  a,  a3.  SeneCv  epiat.  8, 
• peculium  suum  quixl  comparave- 
runt ventre  Traudatp,  pro  capite 
numerant  •.  N. 

55.  Perhf  hoc  loco  non  ejulantis 
vox,  fod  juranti-».  I.  e.  periero,  me 
.perditum  velim,  nisi,  etc.  N. 

.5^.  l Uiletta , qute  vitium  suadet. 


4C4  'MOSTELI.APIA, 

sc\PH.  At  hocuniini  Facito  cogites,  si  illum  inscrvibis  solum. 
Dum  tibi  ilunc  haec  aetatula 'st , in  senecta  male  querere,  co 
pniLOL.  In  anginam  ego  nunc  velini  vorti,  ut  vencGcae  illi 
Fauceis  prehendam,  atque  enicem  scelestam  stimulatricem. 
PHii.EM.  Eumdcm animum  oportet  nunc  mihi  esso  gratum, 
ut  inpetravi , _ 

Atqncolim, priusquam  id  extudi,  quom  illi  subblandiebar. 
pitiLOL.  Di  me  faciant  quod  volunt, ni  ob  istam  orationem  c 
Te  liberasso  denuo,  et  nisi. Scapham  enicasso, 

SCAPII.  Si  tibi  sat  adceptum’st,.  fore  victum  tibi  sempi- 
ternum , • 

Atque  illuni  amatorem  tibi  proprium  futurum  in  vita, 
Soli  gcruiidiim  censeo  moreui,  et  capiundos  crinels. 
pmcEAi.  Ut  fama  est  homini  ,exin  solet  pecuniam  invenire. 
Ego  si  bonam  famam  mihi  servasso , sat  ero  dives. 


&Q.  Si  ilium  imservihis.  Supra 
vs.  33.N.  ' 

6o.  Male , misere. 

(>l.  /n  anginam.  Angina , inflani- 
iniitio  fduciutn  est  ; et  Xy- 

%iyyr.  Griecis,  quod  canes  ac  lupo^ 
frequenter  arHciat  : item  ffyvxyyr, , 
vel  a guttpendii  ftimilitudiiie,  quod 
iion  secus  quam  laqueus , prorfo* 
‘cans  enim  laqueum 

est  : >cl  a auvi^itv  , quod  spiritiim 
continendo  respirationem  inhibeat, 
ut  inquit  Aurelianus,  SrAMG. 

* fi  3.  Vl  infjetrttpi.  Postquam  ira- 
petraxi.  Cf.  Cure.  V,  a,  4^- 

fiS.  Me  faciunt.  Conf.  Aulul.  IV’, 
IO , 4^'  N,, 

67.  Si  tiln  sat  a<!ceftt.  etc.  Satis 
acceptum  , v.ilet  cerlHin  et  comper- 
tum et  firmum , veluli  datis  fide- 
'jtiss6rib(i.s  et  sponsoribus.  Satis 
enim  accipit , cui  praedes  ct  sponso- 
res  dantur:  uode  hrc  venusta  tra- 
iatio  c>st  profecta.  Lamb. 


fiS.  Proprium.  Cf.  Mere.  II,  3,  3. 

69.  Capiundos  crineis.  Ego  capere 
crines,  non  aliud  esse  puto,  quam 
nubere  et  matronam  Jieri  : nam  orna- 
tus matronarum,  ut  alia  quiedam 
propria  habuit,  exempli  causa,  du- 
plicem vittam , stolam , etc.  sic 
etiam  crines  fM!culiari  quadam  ra- 
tione formatos : itaque  Plaut.  MiL 
111,  T,  19S,  quum  instrui  ancillam 
ornatu  matronarum  vult  , ait  : 
«matronarum  modo,  capite  com- 
pto, crines  vitiasque  habeat  •. 
Lips.  — At  cruciat  se  Gruterus , 
quoniiim,  etsi  ea  esset  affectione 
Philcmatium,  ut  uni  morem  gere- 
ret Phllolacbi,  non  ideo  continuo 
sequitur  eamdein  quoque  mentem 
fuisse  Phitolacbi,  ut  ipsam  vellet 
uxorem.  C.’etenim  milia  est,  cur 
se  cruciet , causa.  Scapha  enim  non 
tam  di.sserit,  quid  fncere  velit  Pbi- 
lohiches,  quam  quid  debeat  Phile- 
matimn.  Horiatur  iiiterim  ut  id 
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ACTUS  I,  SCENA  III.  4G5 

PHir.OL.  Siquidem  , hercle  ,‘vendundum’st,  pgler  vapniblt 
multo  potiirs,  - 

Quam  te,  me  vivo,  unquam  sinam  egere,  aut  mcfidicare. 
SCAPH.- Quid  illis  futurum 'st  caeteris,  qui  tc  amant? 

piiiLF.M.  Magis  ainubunt , 

Quom  videbunt  gratiam  referri.  ^ 

PHfLoi..  Utiuani  meus  nunc  mortuus  pater  ad  me  nun- 
• cietur ! , • - , ^ 

Ut  ego  exbaeredcm  meis  Iwnis  ine  faciam,  atque  haec 
sit  haeres. 

SCAPH.  Jam  ista  quidem  absumta  res  erit  ; diesque  no- 
cteisque  estur,  ^ 

Bibitur,  neque  quisquam  parsimoniam  adhibet  : sagina 
, plane ’st.  . ■ ’ , 

PHiLOt.  («"nom.)  In  te,  hercle , certum ’st  principium,  ut 
sim  parcus,  experiri. 

Nam  neque  edes  quidquani,  neque  bibes  apud  me  hisce 
. (hebus.  ' ' ' 

PHiLEM.Si  quid  tu  in  illum  bene  voles  loqui, .id  loqui  licebit ; 


•geret,  quoad  matronae  instar  ca* 
peret  crines  , et  legitima  uxor  a 
Pbilolache  agnosceretur.  Boxn. 

7«.  Siqtiidem  , hercle  ^ etc.  Forsan 
■ Si  quid  mi  • , quod  librarii  muta- 
verint  in  Si<^uidem.S\n  minus,  ven~ 
tlunJum  'j/ absolute  ponitur,  i.  e.  si 
Teiiditio  facienda.  N. 

7^.  Me  vivo.  Haec  cum  te  mendi- 
care  procedunt. 

74-  lUis,  Ablativo  casu.  Ennius 
edit.  Hessel.  pag.  5i;  «si  quid  me 
fuerit  humanitus  ■ . Aiil.  IV,  lo,  46* 

76.  Utinam  meus ^ etc.  Harc  ut« 
que  ejusdem  modi  impia  vpta  pas- 
sim  apud  comicas  ostendunt  aut 
poetas  decori  modum  vehemenier 
excessisse , aut  mores  feros  c^or- 
ruptosque  uno  tempore  fuisse.  Jam 

y/. 


noster,  Asin.  Iit,  1,  a5,  aliquid 
simile  protulerat.  Sed  pejus  insanit 
adolescens  Trucn);  III,  i,  14  ; 
> eradicare  est  certum  patrem,  post 
id  locorum  matrem  •.  Donatus  ad 
Terent.  Adelpb.  IV,  r,  6,  illud  Nae- 
vii Tris.ihelo  recitat;  « Deos  quaeso 
Qt  adimant  et  patrem , qt  matrem 
meos  >.  Quanto  verecundius  no- 
stratis sceiic  ingenium,  qus  lilium 
furias  paternas  Harpagonis  eluden- 
tem-viXTix  sustinuit  I N. 

77.  Vtegoeshteredem.  Cf.  Bacch. 
IV,  8,8. 

78.  Jam  ista  cfuidem.  Jam,  id  est, 
jamjam , btalim,  mox,  brevi*  Buxh. 

ycf.  Sagino.  JEdc6  istae  sunt  quasi 
vivaria,  in  quibus  aluntur  et  sagi- 
nantur homines.  Pabxtjs. 

■ • ■ • 3o 


466  MOSTELLARIA, 

Nec  recte  si  illi  dixeris,  jam,  ecastor,  vapulabis. 

PHILOL.  Edepol,si  summoJovi  vivo  argento  sacruficassem, 
Pro  illius  capite  quod  dedi,  nunquam  aeque  id  bene  con- 
locassem.  ^ «i 

Ut  videas  eam  meduUitusme  amare!  ob!  probus  homo  siim. 
Quae  pro  me  eausam  diceret,  patronum  liberavi. 

SCAPII.  Video  te  nihili  pendere  pra;  Philolache  oinneis 
homines.  > . 

Nunc,  ne  ejus  causa  vapulem,  tibi  potius  adsetitabor, 

Si  adceplum  sat  habes,' tibi  fore  illum  amicum  sempi- 
ternum, ' I 9«. 

PHiLEM.  Cedo  mihi  speculum, et  cum  ornamentis  arculam 
actutum , Scapha : 

Ornata  ut  sim , quorn  huc  veniat  Phi  lolachcs , voluptas  mea. 
sCAPn.  Mulier  quae  se  suamque  aetatem  spernit , speculo  ej 
usus  est. 

83.  Ntc  recte  ii  ii/i  dixeris. 

Bacch.  IV,  4*  Pseud.  IV,  6:  «Nec 
recte  loqui  > et  «dicere  nec  re* 
cte  > , est  maledicere.  Turk. — Cf. 

Asin.  1,  3,3. 

84*  argento.  Catnerar.  vult 
• lUoc  argento  ».  At  interpretor 
vit>o  eo  sensu  quo  dicitur  « vivum 
sulphur,  vivum  saxum,  vivus  co- 
lor » , i.  e.  cui  nativa  sit  indoles, 
adeoque  puritas.  N. 

86.  Quam  facile  videre 
est,  quam  facile  quis  videre  possit, 
me  usque  a meduUis  amari.  Lamb. 

— Olt.  Interjectio , Isetiti»  mdex. 

I Ebnrst. 

87.  Quee.  Vi^lgo,  Qui.  Vix  est 
Ut  non  scripserit  Plautus  : « Qua 
pro  me  causam  diceret^  patronum 
liberavi  «.  Neque  aliter  Ciceronem 
loquutum  credo  lib.  1 ad  Atticum  , 
episl.  16  : «Narra,  inquam  , pa- 
trono tuo,  qua  Arpinates  aquas 


concupivit  «.  Clodiam  enim  intel- 
ligit.  Sic  enim  Fam.  lib.  I,  ep.  9 : 

• Primum,  illa  furia  muliebrium 
religionum  , qui  non  pluris  fecerat 
Bonam  deam,  quam  tres  sorores, 
impunitatem  est  illorum  sententiis 
assequutus  •«  Sic  optime  Victorius 
frustra  repugnante  Manulio.  Idem , 
lib.  X,  ep.  aS  ' • Quod  vero  a te 
viro  optimo  seductus  est , tuoqoe 
beneficio  adhuc  vivit  hac  pestis , 
interdum,  quod  vix  mibi  fas  est, 
tibi  subirascor  ».  Qualia  Terentia- 
na: • scelus  qui  me  perdidit  • , et , 

• senium  qui  me  remoratus  est*. 
Gaojr. — Fortasse  patronam  Plautos 
scripsit,  ut  Asin.  11,  a,  N. 

91.  Cedo,  prebe.  — Arculam^ 
pyxidem  in  qua  aurum  {les  /^ijoux) 
servabatur.  N. 

93.  Spernit,  Qua  atali  suae  dif> 
fidit  senescenti,  ut  scit  se  deformem 
esse.  L.  ~ Item  « se  contemnere  • 
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Quid  opu’st  speculo  tibi , quae  tute  speculo  speculum  es 
maxiunuin? 

PHiLOL.  Ob  i^tuc  verbum, 'ne  ncquidquara,  Scapha,  tam 
lepide  dixcsris,  . ,5 

Dabo  aliquid  hodie  tibi  peculi,  Philcmatium  mea. 

PHiLEM.  Suo  'quique  loco  viden’  capillus  satis  compositu’st 
conmode  ? 

SCAPH.  Ubi  tu  conmdda  es, 
credito.  ' 


dicebatur,  qui  modeste,  verecunde 
de  «e  sentiebat,  ut « sibi  placere  • , 
qui  magnanime.  Conf.Trinum.il, 
a , 4o » 4 • — ' Ei  usus  «st.  Haec  est 
clau&uU  orationis  quae  incepit  a 
nominativo  mulier.  \\d.  Aulul.  IV) 
1,9.  N. 

94'  Quie  ftffe,  ete.  Cujus  nitor 
et  splendor  usum  speculi  praebere 
et  speculo  S}>eculi  tnaximi  instar 
esse  potest.  Lausb.  — Opinor  spc’> 
eulo  auferendi  casu  in  adverbium 
abiisse , ut  significaret  «clare, 
splendide  » , siquidem  specula  ar- 
gento (vide  inf.  vs.  1 1 1),  vel  stan- 
no , vel  alio  xnetfallo  Ixvigato  fie> 
bant ) et  maxime  nitebant.  Itaque 
aliam  atque  Lambinos  seutentiam 
rimatus  intelligo  « spcciatim,  clare 
speculum»  per  pleonasmum,  ut 
alibi  dixit  « nitidis  nitoribus,  ve- 
uos  venusta,  lutum  lutulcuturn  >. 
Inf,  III,  I,  109  reperiemus  « spe- 
culo claras  ».  N. 

96.  Peculii  PhUematium  mea.  Jo- 
cus est  meros  ?:pc9^cxcsLv. 

Exspectabant  enim  auditores,  ut 
diceret : Scapha,  cui  videbatur  re- 
conciliatus : at  ille  quasi  eodem 
^ momento  revocatus  in  memoriam 
injurbe,  Phiiematiuin  appellat: 
spectatores  rident  sc  deceptos  esse. 
Vide  Observat.  IV,  i3.  Tale  est 

Bacchtd.  III , 4 ■ «No;  illa  illud, 


capillum  conmodum  esse 

hercle,  cum  malo  fecit  meo.  Nam 
mihi  divini  nunquam  quisquam 
creduat,  Ni  ego  illam  exeinplir 
plurimis  planeque  amo  ».  Prorsus 
enini  coutrarium  exspectabatur. 

GkOITOV'.  ' 

97.  Capillus  satis  compositu* st. 
Puellas  habuerunt  in  mioiiterio 
Ium,  ornatrices  f tum  quee  velut  a 
consiliis  formse  : edocta  autem  cer- 
tis magi.stns  ad  hoc  ministerium, 
velut  ad  ariillciuin.  Dicebantur 
ornatrices  ab  ofhcio , ut  et  Grscis 
xc9|j.ur^tat , quas  crines  dispone- 
bant. Suetop.  Claud.  c.  40  : « H»c 
matris  meae  ornatrix  fuit  ».  Juve- 
nalis ornatrici  nomen  pseese  ab  arte 
imposuit : nam  Grsaci  di- 

cant, quando  minatum  sive  rarum 
pluit.  Ornatrices  igitur  crinem 
componentes,  rarum  ac  parvum 
aquae  solent  mittere  ,.  ac  velut 
x«![eiv  : dnijlones  et  cinerarii  eadem 
siguificatiune  apud  Veteres  dice- 
bantur, ab  ofGcio  calamistrorum, 
qui  acus  et  veruta  flando  calefacie- 
bant , quibus  matrona  capillos 
crispabant.  Ergo  ornatrices  ^ qus 
composuere  capillum  , cinifloues  et 
cineranit  qui  acus  calefactas  sub- 
ministrarunt ornatricibus  : quam- 
vis glossaa  paene  confundunt.  Wou- 

WEIIIVS. 

9 8 . Conm.  facie  coscinna , lepid.i. 
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PHILOI..  Vah  , quid  illa  pote  pcjiis  quidquaru  muliere  me- 
morarler? 

Nunc  adseiitatrix  scelesta  est,  dudum  adversatrix  erat. 
PHILEM.  Cedo  cerussam,  scaph.  Quid  cerussa  opus  naiii  ? 

PHILEM.  Qui  malas  oblinam. 

SCaph.  Una  opera  ebur  atramento  candefacere  postules. 
PHii.OL.  Lepide  dictum  de  atramento  atque  ebore  : euge, 
plaudo  ScapbiP.. 

PHILEM.  Tum  tu  igitur  cedo  purpurissum,  scaph.  Non 
do;  scita  es  tu  quidem 

Nova  pictura  interpolare  vis  opus  lepidissumum. 

Non  istaiic  aetatem  oportet  pigmentum  ullum  adtingere: 
Neque  cerussam,  neque  ineliiiiim,  neque  ullam  aliam 
obfuciam. 

Cape  igitur  speculum,  philol.  Hei  mihi  misero,  saviuin 
speculo  dedit. 

Nimis  velim  lapidem , qui  ego  illi  speculo  diminuam  caput. 
SCAPH.  Linteum  cape,  atque  exterge  tibi  manus,  philf.m. 

Quid  ita,  obsecro?  n» 

/SCAPH.  Ut  speculum  tenuisti,  metuo  iie  oleant  argentum 
manus : 

toi.  Cerussa.  Ad  fucandam  fa- 
ciem utebantur  cenioM,  et  aUis 
offuciis.  Taobm. 

t<yi.  Ebnr  atramento.  Si  malas 
cerussa  tibi  pingere  vis,  una  ea> 
demque  opera  debeas  ebur  atra- 
mento c-andefaccre  velle.  Ulrum- 
' que  enim  «que  absurdum.  Nam 
Xnm  malse  cerussa  candidiores.  L. 

io4.  Tum  igitur.  Vld.  sc.  pr*c. 

Ts.  5x.  N.  — Purpuriuum  spuma 
est  collecta  effervescente  purpura , 
quum  ex  ea  linctura  efficitur.  Loco 
purpurissi  utuntur  hodie  pictores 
lacca  mixta  cpm  c»ruleo.  Colores 
igitur  hujus  lenocinii  .sunt  praci- 
piii  ; albor,  quem  cerussa  fonnat; 

.1 


rubor,  quem  purpurissum;  nigror, 
ad  palpebr.is  et  supercilia  utilis, 
stihiutn.  Dalbcamp.  — ■ Nievius 
Sannionibus  apud  Nonium,  ifi6, 
« iu  licio  , cretam  , cerussam  , pur- 
purissum ■ . — Scita  f lepida,  pul- 
chra. Malim  inscita  f insipiens.  N. 

io5.  Interpolare.  Obsoleta  quae 
sunt , interpolari  solent.  Cur  tu 
vero  quod  est  pulcherrimum  et 
integerrimum  reconcinnabis?  T. 

107.  Melinum.  Pigmentum  co- 
lore candido  , a Melo  insula. 

108.  Dedit  Philematium,  siqui- 
dem os  .admovit.  N. 

III.  Ut  speculum  tenuisti.  Specula 
ex.  argento  facta  scribit  Plinius, 


ACTUS  1,  SCENA  111.  46<> 

Ne  usquam  argentum  te  adcepi^c  suspicetur  Pliilolaclies. 
PHii.oL.  Non  videor  vidisse  lenam  callidiorem  ullam  al- 
teram. 

Ut  lepide  atque  astute  in  mentem  venit  de  speculo  malx  ! 
PHiLEH.  Etiamne  unguentis  unguendam  censes  ? scaph. 

Minume  feceris.  _ "S 

piiiLKM.  Quapropter  ? sCAPn.  Quia,  ecastor,  mulier  recte 
< olet,  ubi  nihil  olet. 

Nam  istaec  veteres, quse  se  unguentis  unctitant,  interpolet, 
Vetulic,  edentulae , qu*  vitia'corporis  fuco  obculunt, 

Ubi  sese  .sudor  cum  unguentis  consociavit,  inlico 
Itidem  olent,  quasi  quom  una  multa  Jura  confudit 'cocus.uo 
Quid  oleant  nescias,  nisi  id  unum, ut  male  olere  intellegas. 
piiiLOL.  Ut  perdocte  cuncta  callet ! nihil  hac  docta  doctius. 
“V erumlllud  est,  maxumatpie  adeo  pars  vostrorum  intellegit, 

* » , 

XXXIII,  9.  Monet  ergo  Scnplia  Martian.  JC.  1.  45,  de  Contr. 
Philematiuci , ne  contactu  argentei  Empt.  « Si  vestimenta  interpola 
specoli  suspectam  se  reddat  Philo-  quis  pro  novis  emerit  ».  Gloss^ 
lachi , tanquam  argentum  ub  alio  Isidori  : «Interpolis  vestis,  qu« 
amatore  acceperit.  Boxu.  ex  vetusta  fit  nova  >.  Sic  interpolari 

iiS».-  Etiamne^  elc.  i.  q.  nonne  proprie  dicitur  vestimentum , Cic. 
etiam.  Id  postulantis  est,  non  se  ad  Q.  Frair.  II,  epist.  ii  : « Quod 
nolle  significantis.  quum  vult  renovare  honores  cos- 

1 16.  Ubi  nihil  olet.  Martial.  U,  dein  ,quo  minus  togam  prietextam 

epigr.  ii;  • Esse  quid  hoc  dicam,  interpolet  quotannis».  Grox.*  . 
quod  olent  tua  basia  myrrham  , Nihd  hacdoetadoctius.W^\ 

, Quodque  tibi  est  nunquam  non  Epid.  111,1. 

alienus  odor?  Hoc  mihi  suspectum  ii3.  Pan  vostrorum.  Uostrarum 
est,  quod  oles  bene,  Posthume,  pro  veifrum  |)ositom  esse  hoc  loco, 
semper ; Posthume , non  bene  olet,  recte  censuit  Apollinaris  apud  Gel- 
qui  baue  semper  olet  >.  N.  litini,  XX,  6.  rV5/rf<m  autem  , pro 

117.  Ueteres,  pro,  vetulae.  ^ vestrorum  dixere,  uti  • meum, 
Interpoles.  Quie  se  pigmentis  Inter-  tuum,  nostrum  >,  pro  « meorum, 
polant,  ut  ex  vetulis  iiovte  quasi  tuorum,  nostitfrum  ».  Ex  nostrum 
puella  fiant.  Tacjrm.  Interpoitu  et  vestrum  facta  sant  nostri  et  T'r> 
et  interpolis  proprie  dicitur  de  ve-  ifW,  qu«  usurpata  Graccho  Setn- 
stimento,  quod  vetus  atque  aliqui-  pronio  , aliisque  antiquis  : ludeqiie 
bus  locis  detritum  , arte  polittirx  factum  est,  iit  illa  (quibus  tamen  et 
siiiursve  faciem  novam  accipit.  Cicero  usus)  Apollinaris  damnarit 
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Quibus  anus  domi  sunt  uxores,  qua  vos  dote  meruerunt. 
pniLKM.  Agedum  , rontempla  aurum  et  pallam,  satin’  hsec 
me  deceat,  Scaplia?  i»s 

scxPH.  Non  me  curare  istuc  oportet.  pniLKM..Quem,  ob- 
secro, igitur?  scAPu.  Eloquar: 

Pbilolaclieni ; is  ne  quid  emat , nisi  quod  tibi  placere  censeat. 
Nam  amator  fiieretricis  mores  sibi  emit  auro  et  purpura. 
Quid  opu’st , quod  suum  esse  nolit,  ei  ultro  ostentarier? 
Purpura  aetas  obciiltanda  est;  aurum  turpe  mulieri.  'J» 
Polcbra  mulier  nuda  erit,  quam  purpurata  polchrior : 
Postea  ncqiiidquam  exornata ’st  bene,  si  morata ’st  male: 
Polclirum  ornatum  turpeis  mores  pejus  coeno  conliuunt. 
Nam  si  polcbra ’st,  nimis  ornata ’st.  philol.  Nirnis  diu 
abstineo  manum. 

Quid  beic  vos  duae  agitis  ? phii.km.  Tibi  me  exorno  ut 
placeam.  lUiir.oL.  Ornata  es  sati.s.  < 

r 

uoquani  uot«  , minusque  probe. 

VoasiiTs. 

ia4.  Quee  vos  dote  nteraerartt. 

Que  Tos  dote  emerunt,  quarumque 
proprii  eatis  dotis  causa.  Cam.  — 

Idaxima  vis  in  voce  merent  ^ qnx 
est  exercendi  commercii.  Cf.  Asin. 

If  1.  74- 

138.  Nam  amator  meretricis  mo- 
res., etc.  Mores  pro  roorigeralionc 
•ea  morigeris  modis,  ut  apud  Lu- 
cretium est,  accipit  Donxa.  Ebk. 

Morem  gerere  est  vulgari  sef' 
mone  esso  obsequentem,  bonam. 

Vide  supra  ad  vers.  3a.  Navius 
Tarentilla  : « N, unquam  quisquam 
amico  amanti  amica  Nimis  tiet  lide- 
lis,  nec  iiitnis  erit  Morigera  nota 
quisque  • . > 

139.  Quods.  esse  nolit,  scii,  au- 
rum, purpuram,  c«ter«que  orna- 
menta tua , qu8c  sua  esse  non  vult , 


quum  te  tentum  suam  esse  velit.  N. 

i3o.  Purpura  tetas.  MSS  Came- 
rarii habent,  « Purpura  <etate  oc- 
cultanda >.  Legeudnm  puto:  • Pur- 
pura fetas  est  occultanda,  et  ntirt) 
turpe  mulieri  *.  Falsum  est,  quod 
vulgo  legitur,  « aumin  turpe  mu- 
lieri • . At  verum  est  /«7»**,  id  est, 
turpitudinem  et  deformit.itcm  au- 
ro, ac  ejusmodi  aliis  ornamentis, 
esse  occultandam  mulieri  deformi, 
Boxhorh. 

134.  Nimis  diu  abstineo  manum. 
Simpliciter  h»c  explicanda. « Abs- 
tineo manum»,  scilicet,  gestien- 
tem amplecti  amatam.  Si  cum  Ca- 
merarii MSS  legas  abstineo  manu, 
intellige  manum  amatae,  gestientem 
amplecti  adolescentem  amantem. 
fioXHOUIf. 

135.  ^)uul  agitis?  Conf.  Aulul. 
I,,,3g.  N. 
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(ad  sraphim.)  Af)i  hinc  tu  Intro , atque  ornamenta  hsec  aufer  : 
.sed,  vqluptas  mea, 

Mea  Pliileiliatium,  potare  tecum  conlubitiim’st  mihi. 
puii.EM.  Lubet  et,  edepol,  inilii  tcciiin,  nam  quod  tibi  lu- 
bet , idem  mihi  lubet , 

Mea  voluptas.  PHiLOL.dlem,  istuc  verbum  vile  e.st  viginti 
minis. 

PiiiLcir.  Cedo,  amabo , decem : bene  eintum  tibi  dare  hoc 
verbum  volo.  . , >4" 

PHiLOL.  Etiam  nunc  decem  minie  apud  te  sunt  : vel  ra- 
tionem puta. 

'Priginta  minas  pro  capite  tuo  dedi,  phii.em.  Cur  exprobras? 
PHiLOL.  Egone  id  exprobrem  ? quin  mihimet  cupio  id  ob- 
probrarier? . 

Nec  quidquam  argenti  locavi  jam  diu  usquam  seque  bene. 
piiiLEM.  Certe  ego,  quod  te  amo,  operam  nu.squam  melius 
potui  ponere.  >4s 

PHiLOL.  Bene  igitur  ratio  adeepti  atque  expensi  inter  nos 
convenit. 


137.  Potare,  Nos  dicamus  diner. 
Veteres  potare  : quippe  qui  mero 
incalescerent.  Frigebat  Veuus  an> 
liqua  sine  Baccho  et  quidem  temu* 
lento.  N. 

139.  €st  viginti  minis  ^ non 
carius  emi  credam , si  viginti  mi- 
nis. N. 

I 4o.  Bene  emtum  , modico  pre- 
tio , ut  mate  est  nimio.  Cf.  Amph. 
1,  I, i3a.  N. 

1 4 I • Etiam  nune  decem , etc.  Hic 
callidus  seque  adversa.s  meretricu- 
lam , emptum  sibi  jam  tum  id  ver- 
bum respondet : ac  si  ratio  Ineatur, 
etiam  ultro  residuas  sibi  apud 
ipsam  decem  minas , praeter  illas 
XX,  quibus  nunc  verbum  spstima- 
rit.  Nam  dedisse  pro  ejus  capite 
XXX  minas,  quibus  si  xx  istas  de- 


mat, 8uperes.se  scilicet  etiam  de- 
cem , quas  poscat.  Atque  lisc  veris- 
sima loci  bujus  sententia  est.  Ne- 
que quidquam  mutatum:  nisi  quod 
ex  vulgato  decumbe  :nicy  fecerim 
decem;  bene:  in  quibus  cardo  uni- 
vers.T  rei  versatur.  AcruxL. 

I 43.  Egone  id  exprob.  adeo  non 
tibi  sumptum  qUem  tui  liherandie 
gi  atia  feci , exprobro , ut  mihi  gra- 
tulor atque  objici  ab  aliis  cupiam. 
Alicui  exprobras,  quod  ei  beuefe- 
ceris,  tibi  opprobrant,  quod  da- 
mnant a te  factum.  Conf.  Trinum. 
II,  a,  37.  80.  N. 

145.  Quod  te  amop  elc.  Nihil 
meliu.s  facere  potui, 'quam  quod 
te  amarem.  N. 

14^.  Bene  igitur  ratio  adcepti 
ctc.  Uterque  nostrum  sese  obno. 
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Tu  me  amas,  ego  te  amo;  merito  id  fieri  uterque  existumat. 
Ilaec  qui  gaudent , gaudeant  perpetuo  suo  semper  bono. 

Qui  invident , ne  unquam  eorum  quisquam  invideafpror- 
^ sus  conmodis.  • , 

PHiLEM.  Age,  adcuinbe  igitur:  cedo  aquam  manibus,  puer;  ’ 
adpone  heic  mensulam.  >s» 

Vide,  tali  ubi  sint  :.(»a  phui>i.cii«m;  via’ unguenta ? philol. 

Quid  opus  est?  eum  stacta  adcubo.  _ 

Sed  estne  bie  incus  sodalis,  qui  huc  incedit  cum  amica  sua? 

Is  est.  Callidamates  cum  amica  eccum  incedit : euge,  ocu- 
^ Ius  meus  : ' . 

Conveniunt  manuplareis. Ecco.s ! praedamparticipeispetunt, 

SCENA  QUARTA  ' ' 

CALLIDAMATES,  I)ET>PHIUM,  PHILOLACHES, 
PHIUIMATIUM. 

CALLrt).  Advorsuin  venire  mihi  ad  Philolachem 
Volo  tempori  : audi;  hem,  tibi  iriperatum’st. 

Nam  illeic  ubi. fui,  inde  ecfugi  foras. 

Ita  me  ibi  male  convivi  sermonisque 

T®sum’st  r nunc  comisatum  ibo  ad  Philolaclietem,  s 


7(iura  alteri  putat  mutuis  benefi* 
ciU  : quod  non  faciunt,  qui  heuc» 
ficia  invicem  exprobrant  ; quod 
alter  expendisse  se  contendit,  alter 
se  accepisse  infitiatur.  Buu. 

i48.  ll<^c  quiy  etc.  qui  nostra 
felicitate  lietantur,  Isetentur  et  ipsi 
perpetuo  gaudio.  N. 

150.  Cedo  aqimm  manibus,  Vid. 
Pers.  V,  t,  ao. 

151.  TaU.  Cf.  Asln.  V,  a,  54- 

— Cum  stacta.  Stacte  latex  oleurove 
e cinuaraomo  et  mvrrba  inci.sa  su* 
dans,  a stillo.  Taubm. 


I.  Advorsum  venire  mihif  elc. 
Alloquitur  servos,  atque  inter  istos 
pnecipue  Plianiscum,  quod  patet 
ex  IV,  f,  ut  tempestive 'sibi  ad* 
vorsum  veniant  apud  domum  Phi* 
lolacbis.  Subintelligilur  vero  feaul 
vos.  Growov,  — Advorsum  venit 
servus  hero,  quum  herum  foris  di* 
vortentem  it  obvinm  , comes  futu- 
rus redeundi  domum.  Gallice,  qu^on 
vienne  me  cberchcr.  N, 

a.  Tibi^  Phacisco,  prae  cvteris. 
5.  Comisatum  ibo,  ■ Coniiaafum 
ire  est  ire  a cocna  ad  compota- 


i 
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ACTUS  I,  SCENA  IV. 

Ubi  nos  hilari  ingenio  et  lepide  adeipiet. 

Ecrjuid  tibi  videor,  mamma,  madere ? dklph.  Semper. 
Istoc  modo  moratus  vivere  debebas. 

CAi.i.m.  Visne  ego  te  , ae  tute  mc  amplectare? 

DRI.PH.  Si  tibi  eordi’st  facere,  licet,  callid.  Lepida  es.  •" 
Duce  me  amabo.  DF.r.pn.  Cave  ne  radas,  adsta. 
c A1.LIO.  Oh ! ocellus  es  meus,  tuus  sum  alumnus,  mei  meum. 
Dia.PH.  Cave  modo,  ne  prius  in  via  adcuinbas. 

Quam  illeic,  ubi'lectus  est  stratus,  coimus. 


tjonem,aut  exerCcudam  aliam  ju> 
veiiltiuin  lasciviam  plusculum  ap- 
potorum , ut  solent  inclinati-  Di- 
ctura d xibu.fi;  y quod  Grxeis  nihil 
aliud  estj.qnam  coiivivaotium  e 
trjcUnio  furus  prodeuntium  lasci- 
via. Hinc  xMiAdJ^eiv  saltare  post  com- 
potationem. Male  scHbuut  vulgo 
((fmestari:  uam  , si  a cumedo  de- 
scenderet , prima  foret  brevis, 
Gbojiov.* 

7.  iVamma,  madere?  HsBC  scri- 
ptura Scaligeri  est ; verura  ego  cum 
vulgg.  « mamtuam  adire  ? » Quasi 
dicat:  nonne  tibi  videor,  tanquam 
puer,  adire  matrent,  mammae  su- 
gendi et  pappandi  gratia  P nara 
• fontem  illum  sanctissimum  cor- 
poris bumani  genens  educatorem  • 
(ut  Geli.  XII,  I,  vocat),  id  est, 
mammas , alumnus , nutrices  et  roa- 

/ Ires  vocari,  notum  est.  Lamb. 
Vide  infra  vs.  18. 

8.  htoc  modo  moratus  'vivere  de- 
htbas.  Ea  est  discipUua  meretricia, 
pessum  eunti  assentandi.  hloe 
modo,  ut  nunc  es.  — Debebas,  de- 
bes. Sic  Virg.  Ecl.  I,  80,  poteras, 
pro,  potes.  Propert.  11,  aa,  edit. 
Brouck.  hic  erat,  p.  hic  est.  N.  • 

zi.  Ornabo.  Cf.  I,  I,  49* 

z4-  Vbi  tectus  est  stratus,  coimus. 
In  lecto  discubitorio  accumbimus, 


epulamur,  et  de  symbolis  edimus; 
ut  Terent.  Euuucli.  111,  4*  Neque 
enim  verbum  turpe  bic  est  coire, 
Tunit.  — Sed  Philolaches  et  Pbi- 
lematiuTiL  jam  coibunt , jam  conve- 
nerant. Haud  dubie  ergo  corru- 
ptura est  illud  coimus.  Iti  MS  quem 
vidi,  disertim  \e^\XuT  connives.  Un- 
de baud  mihi  dubium  est,  quin 
reponi  debeat  convivis.  Cave  modo 
ne  in  sia  prius  accumbas,  quaiti 
illic,  ubi  lectus  stratus  est  convi- 
vis. Nam  de  ejusmodidectis  agi  hic, 
nemo  non  videt.  Boxm. — Hsc  con- 
jectura speciem  habet : sed  non  est 
satis  causa  cur  ab  optimis  codd. 
desciscamus.  Quia  Philolaches,  in- 
quit, et  Pbilemathira  jam  coibant, 
jam  convenerant.  Quid  tum  ? Del- 
pbium  bic  loquitar  coni  Callida- 
■nate,  qui  ad  Philolaclieo  comissa- 
tum ibant,  et  hactenus  media  via 
utebantur.  Cave  igitur,  inquit,  ne 
prius  jaceas, quam  coimus  et  con- 
jungimur, ubi  lectus  est  stratus, 
nempe  cum  illis,  quibus  est  stra- 
tus , priusquam  ego  tuque  et  ceteri 
ex  constituto  discumbimus.  Tuetur 
etiam  hoc  verbunl , quod  in  £ne 
est  scene  procedentis  : « Conve- 
niunt manuplares  •.  Pro  quo  « au- 
xilia coire  * dicit  Justinus,  IX,  16. 
Nam  Terentii  • coiimus  in  Pirseeo » 
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cAi.Lin.  Sine,  sine  cadere  ine.  DrxpH.  Sino;  sed  et  hoc 
quod  mihi  in  manu  est , 

Si  cades,  non  cades  quin  cadam  tecum.  '■  > 

Jacenleis  loilct  postea  nos  ambos  aliquis. 

(K.C.1».)  Madet  homo.  CALMD.Tun’  me  ais,'mamriia , madere? 
DELPH.  Cedo  manum , nolo  equidem  te  adfligi. 

CAI  Lii>.  Hein  tene,  age , i simul.  Quo  ego  eam,  an  scisp  i» 
DELPn.  Scio.  CAU.iD.  In  mentem  venit  modo;  nempe  do- 
mum eo 

Comisutum.  delpii.  Imo.  cALE.Istuc  quidem  jam  memini- 
PHILOL.  Num  non  vis  obviam  me  hisce  ire,  anime  mi?‘ 
Illi  ego  cx  omnibus  optume  volo  : jam 
Revortar.  piiilem.’ Diu ’st  jam  id  mihi,  cai.ud.  Ecc[uis 
lieic  est?  ' 

vnil.OL.  Adest. CALLID.  Eu,  Pbilolacbes,  salve  amicissume 
Mihi  liominum  omnium,  puilol.  Di  te  ament : adcuba, 
Callidamates  : Unde  agis  te?  cai.l.  Unde  homo  ehrius. 
piiii.OL.  Probe.  Quin,  amabo,  adcubas,  Delphium  mea. 
CAI.UD.  Date  illi  quod  bibat  : dormiam  ego  jam.  3« 

PUILOL.  Num  mirum  autnovom  quidpiam  facit?  quid  ego 

p«ulIo  aliter  dicitur.  Grobovutb.*  as. /mo.  Conf.  Amph.  i,  a33. 

15.  S<rJ  et  Itoe  quod  mihi  in  manu  Deliranti  adversari  non  vult.  N. 

est.  Non  mutanda  vulgat.i  distinctio  a4-  Callidamati.  ^ 

videtur.  Dixerat  ebrius,  sine  ca-  a 5.  Din  ‘st  jam  id  mihi.  Mihi 

derc  nie.  Bespondet  meretrix  quae  longum  videtur,  donec  illud  fe> 
eum  ducebat;  sino,  aed  et  hoc  ceri.s.  — Conf.  Bacchid.  II, 

quod'mihi  in  manu  eat,  si  cades  3 , i;  Captlv.  II,  3,  99.  — Adest. 
non  cades  quin  cadam.  Non  pro*  Conf.  Asin.  II,  4f  ^7.  Gallice,/ 
'hibeo  te  cadere,  sed  illud  etiam  a-tdl  quelqtt‘tmP — Onyest.^. 
uoii  potes  prohibere,  quod  mihi-  a8.  Unde  agis  te?  Conf.  Bacch. 
proclive  cslr  et  quasi  in  manu,  ne  V,  1,  ao.  N. 

cadam  simul , lu  cadas.  Salm.  3o.  //// , aroiesa  mea. 

16,  Si  cades , clc.  Sic  se  devin-  3i.  Num  mirum.  Affirmantur 

Clam  iili  profitetur , neque  vel  ca«  cum  lepore  aliquo,  qua  sic  per 
dentem  deerit  complexa.  N.  irtterrogatioDem  concipiuntur.  An, 

ai.  Domum  cv.  Nempe  jam  quid  inquit,  mirum  aut  novum  facit, 
modo  dixerit  vf.  i non  meminit,  quod  crapulam  edormiscit.  Hoc 
Ka  est  ebrii  incogilautia.  N.  spectantibus  documentum.  Hami 
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Hoc  faciam  postea , mea?  delph.  Sic  sine  eumpse.  philol. 


Age  tu, 

Interiin  -tla  ab  Delpliio  cito 

raro  fit  apud  Nostrum  ut  lirstrioniae 
ndicuin  populus  graviter  admonea- 
tur. Conf.  Curcul.  IV,  I ; Tnicul. 
I,  I,  3«>-6o,  a,  4-t5,  et  bacc  fa^ 
bula  ,1,3,  I s4' 

3a.  Hoc^  CalHdamate.  Cf.  Aul. 
IV,  IO,  46. 


cnntlmriini  circiiin. 

33.  Da.  Tu  puer,  aut  tu  Scapha. 
Dominus  couvivii  sic  sxpc  jubebat 
ab  uiio  conviva  in  orbem  poculum 
per  alios  omnes  convivas  circum* 
agi ; quod  ‘rrtpteGCdy  Grsci  dice- 
bant. Tub5rh.  — * j46  Delphio.  Cf. 
Asin.  V,  i , 4 1.  N.  * 


> 
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ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

TRANIO,  PHILOLACHES,  GALLIDAMATES, 

DELPIIILM,  PHILEMATIUM,  PUER. 

} 

TRAN.JupiTER  suprcmus  summi.A  opibus  atque  industriis 
Me  perisse,  et  Pliilolaclietem  cupit  herilem  filiuni. 
Obcidit  spes  nostra,  nusquam  stabidlini’st  conddcntiae, 
Nec  Salus  nobis  saluti  jam  esse,  si  cupiat,  potest; 

Ita  mali  inceroris  montem  maxumuni  ad  portum  modo  s 
(ionspicatus  sum.  Herus  advenit  peregre  : periit  Tranio, 
Ecquis  homo  est,  qui  facere  argenti  cupiat  aliquantum  lucri. 
Qui  bodie  .sese  excruciari  meam  vicem  possit  pati? 

Ubi  sunt  isti  plagipatid»,  ferritribaceis  viri, 

Yclisti  qulhastis  trium  nuinorum  causa  subeunt  sub  falas, 

I.  Opibus  atque  industriis  , valde  1 1.  — Ferritribaceis.  Ejotulem  loci 
atque  initgnopere.  N.  atqpe  ordiuis  , quos  vidimus  supra 

3.  Stabulum  conftdcntice.  GloSM>  I,  l,  N. 
rium  : stabulum^  iiriroerdetcv,  cvc*  lo.  Qui  hastis  trium  numorum 
0T%9t6'»,  7?av^C)^eT&v.  Onumasticum : causa  subeunt.  Tres  nummi  hic  tre-s 

9Tad^9{.  Sed  vox  |atius  asses:  et  ad  stipendium  militare 
patet.  Nam  ut  ab  exoleto  supino  (etsi  ad  Circum  etiam  referre  po$> 
latitnm.  fit  latibulum:  ita  a statum,  sis)  diserta  allusio  comici  servi  irrU 
stabulum,  hv.cMW.  dentis , quod  tam  exiguo  preti6  au« 

Nec  salus , tXc.  Conf.  Captiv.  ctorati  castella  et  turres  ligneas 
III,  3,  1*3,  i4-  N.  hostium  <^id  enim  fala),  subirent, 

5,  ^fontem.  Cf.  Epld.  I,  r,  78.  • hastis  aliquot  configendi.  LiPS.  — 

6.  Herus,  senior.  Subire  sub  falas  dicuntur  milites  in 

9.  (sti.  Cf.  Epid.  II,  a , ' oppugnationibus  orbium  et  castel- 

Plagipatida,  Conf.  Cai>tiv.  III,  i,  lorum,  quum  in  muros,  et  preci- 
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Ubi  aliqui  quindenis  liastis  corpus  transfigi  solent  ? *, 

Ego  dabo  ei  talentum,  primus  qui  in  crucem  excucurrerit. 

Sed  ea  lege,  ut  adfigantur  bis  pedes , bis  brachia. 

Ubi  id  erit  factum,  a me  argentum  petito  praesentarium.  ' • 
.Sed  ego  sumne  ille  infelix,  qui  non  curro  curriculo  domum? 
PHILOL.  Adest  opsonium  : eccum  Tranio  a portu  redit.  >6 
TRAN.  Pliilolaches.  philol. Quid  csiPtran.  Et  ego  et  tu... 

puiLOL.  Quid  et  ego  et  tu  ? tran.  Periimus. 

PHILOL.  Quid  ita  ? tuak.  Pater  adest,  philol.  Quid  ego 
ex  te,  audio?  tra».  Absumti  sumus. 

Pater,  inquam,  tuus  venit,  philol.  Ubi  est  is,,  obsecro 
te?  TRAN.  Adest.  \ ' 

PHILOL.  Quis  id  ait  ? quis  vidit  ? tran.  Egomet,  inquam , 
vidi.  PHILOL.  Va;  mihi  ! 

Quid  ego  ago?  tran.  Nam  quid  tu,  malum,  me  rogitas, 
quid  agas?  adcubas. 

PHILOL.  Tiin’  vidisti  ? tran.  Egomet , inquam,  philol. 

Certe  ? tran.  Certe , inquam,  philol.  Obcidi , 

Si  tu  vera  memoras,  tran.  Quid  niihl  sit  honi , si  mentiar? 
PHILOL.  Quid  ego  nunc  faciam?  tran.  Jube  hac  hinc 
omnia  amolirier.  v 


pu6  m mororum  turres  eviidere 
nitantur.  Fala  turres  sunt  rotun» 
«Ia, 'quarum  fastigium  ovi  refert 
imaginem.  Grsci,  teste  Vitruvio, 
appellaverunt  falus.  Unde 
in  Circo,  quse  alii  o\'a  appellabant , 
'‘Juvenalia  appellat /wi/ffj.*  ■ Consu* 
Iit  ante  falaa  Delpbitiorumque  co- 
lumnas *.Gnoa.* 

II.  IJbi^  sub  quihn»  falia.  — 
Aliqui  quindenis.  Aldina,  « qtit 
Diiidymeneia  • , i.  e.  ludicris  : 
nam  ludi  fiebant  Megalensibua  , 
feato  Magoc  Mntria.  N. 

i3.  f/t  Senaua  eat ! utsorvu» 
Ina  ad  majorem  cautionem,  et  ne 
facile  se  Ticariua  refigeret,  Toluerit 


non  aemel  nianuaqiie  et  pedea,  aed 
bia  singula  figi;  ita,  ut  bini  in 
quoque  membro  essent  clavi.  Lips. 
— - Brachia,  Brachia  dicit,  non  tna^ 
nus,  Nnin  etsi  dune  etnervostT  itice 
partes  et  lentic  frangi;  quia  tamen 
toti  corporis  moli,  gravioris  pr«- 
aertim , non  fuerint  interdum  (e- 
reiid»,  non  in  media  aemper  ma- 
nus vola  clavi  ftxi,  aed  aupcntis 
paullo,  qua  cuin  bracliio  coit,  id 
est,  circa  carpum,  InPa. 

i5.  Infelix.  Ita  ac  vecordem  di-  ^ 
cit , nt  ab  iraji&  diU  externatum. 

ai.  Quid  ago?  Hoc»  ut  aappe, 
pro  • quid  agam?  • iirrde  jocus 
Tranionis.« 
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Quis  istic  donnit?  philol.  Callidainates.  tban.  Suscita 
istum  , Delphium.  as 

DELPH.  Callidamates, Callidainates , vigila.  CALUD.Yigilo ; 
cedo  ut  bibam. 

DELPH.  Vigila;  paler  advenit  peregre  Philulachae.  callid. 
Valeat  pater. 

PHILOL.  Valet  ille  quidem,  atque  ego  disperii.  callid. 

. Disperisti?  qui  pote’st? 

PHILOL.  Quaeso , edepol , exsurge  : pater  advenit,  callid. 
Tuus  venit  pater? 

Jiibe  abire  rursum  : quid  illi  reditio  etiam  huc  fuit?  so 

PHILOL.  Quid  ego  agam?  pater  jam  heic  me  obfendet 
miserum  adveniens  ebrium, 

jEdeis  plenas  convivarum,  et  mulierum.  Miserum’st  opus, 

Igitur  demum  fodere  puteum,  ubi  sitis  fauceis  tenet. 

Sicut  ego  adventu  patris  nunc  quaero,  quid  faciam  miser. 

TBAN,  Ecce  autem  hic  deposivit  caput,  et  dormit : suscita.  35 

PHILOL.  Etiam  vigilas?  pater,  inquam,  aderit  jam  heic 
meus.  CALLID.  Aiu’  tu?  paler? 

Cedo  soleas  mihi,  ut  arma  capiam  ; jam  pol  ego  obeidam 
patrem. 

PHILOL.  Perdis  rem;  tace,  amabo.  Abripite  hunc  intro 
actutum  inter  manus. 


a 6.  Cfdo,  da. 

37.  Phtlolacha,  Nou  sihi  couslat 
Plautus  iu  nominrhus  propriis  de- 
cliuaudis:  nara  ^liilolacbes,  tnodu 
tertia:  , uuuc  primie.  Ut  Triiiuuiu 
Charmides , Ut  Cliarinida. 

3 a.  Misfrrum  ‘st.  IVoverliiuiu 
olet.  Sigiiilicat  autem,  miserum 
c*se  tum  demum  rem  necessariam 
providere  aut  parare,  quum  neces- 
sitas urget,  et  tempus,  parandi  mm 
datur. Tractum  ab  iis,  qui  tum  de- 
mam, quum  siliii  urit  et  torret  fau- 
ceC  fodere  puteuni  incipiunt.  L. 


33.  Igitur,  pro  , deinde.  Ita  Cx8. 
« Mox  magis  quum  otium  erit, 
igitur  teeuin  loquar  *.  Gaos. 

Etiam  vigilas  ? Cuuf.  Casio. 

HI,  e,  8.  N. 

$7.  Cedo  soleas.  Qui  accubituri 
erant,  calceos  aut  soccus  ponebant. 
CiAcoKf,  •>— ' Solesc  calceamentum 
cuiupotantium.  Cf.  Trucul.  U,  4« 
13.  N.  — Ut  arma  capiam,  etc. 
Oratio  hominis  ebrii,  ct  qui  sui 
lion  compos.  Eun. 

38.  Perdis ^rem,  negotium  no- 
strum corrumpis.  Etis. 
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CALLiD.  Jam  , hercle,  ego  vos  pro  matula  habebo,  nisi 
milii  matulam  datis. 

PHILOL.  Perii!  THAN.  Habe  bonum  auimum  : ego  istum 
lepide  medicabor  metum.  40 

PHILOL.  Nullus  sum.  TRAN.  Taccasiogo,  qui  istsec  sedem, 
meditabor  tibi. 

Sutin’  habes,  si  ego  advenientem  ita  patrem  faciam  tuum, 

Non. modo  iie  introeat,  verum  etiam  ut  fugiat  longe  ab 

■7/,  ' aedibus? 

'Vos  modo  hinc  abite  intro,  atque  lifec  hinc  propere  amo- 
limini. 

PHILOL.  Ubi  ego  ero?  tran.  Ubi  maxume  esse  vis,  cum 
hac,  cUm  istac  eris.  45 

DELPH.  Quid  est  igitur?  abeamus  hinc  nos.  trait.  Non 
hoc  longe,  Delphium. 

Namque  intus  potatehaud  tantillo  hac  quidem  causa  minus. 

PHILOL.  Hei  mihi,  quam,  istacc blanda  dicta  quo  eveuiant, 
madeo  metu ! , . 

TRAN.  Potin’  animo  ut  sies  quieto,  et  facias  quod  jubeo? 
PHILOL.  Pple’st. 

TRAN.  Omnium  primum,  Philematium , intro  abi,  et  tu, 
Delphium.  ' S" 

DELPH.  Morigerae  tibi  erimus  ambai.  tran.  Ita  ille  faxit 
Jupiter. 


39.  y OS  pro  matulu  habeho  j nisi. 
Penneiam  voa,  sive  immeiam 

▼obis:  molliore  Umeu  sensu,  quam 
Toluut  interpretes;  nimirum  eopse, 
quo  a Catullo,  Cartn.  53,  »cri« 
ptum  : • Qui  ipse  sui  nati  minxerit 
in  gremium  •.  Douza.  — Nilill 
seusu,  opinor,  atienuaiuluai  esse 
Martialis  auctor  erit,  111,  ep. 

4t<  Istac  seHem.  Tuas  malas  res 
compescam. — Meditabor  tibi , tibi 
sedulo  faciam.  N. 


45.  CumhaCf  Dciphio.  — Cum 
istac,  tua.  N. 

46.  Non  hoc  ivnge.  Cf.  Cistell. 
U,  3,  38.  N. 

48.  Madeo  metu.  I.  e.  perfu' 
sus  sum. Lucret.  IV,  794  ■ • scilicet 
arte  madent  simulacra,  etc.  > L. 

5 1 . Ita  ille  faxit  Jupiter.  Ille , 
^tix.rncu;‘  vcl , qui  illic  est  in  ciclo , 
Vel  pncpotciis  deUs  : oculis  scii, 
aut  digito  in  cailunli  sublatu.  Faxit 
autem  , ut  ea  usura  corporum  ve* 
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Animum  advorle  nunc  Ui  jam , quae  volo  adcurarier. 

Omnium  primum  dum,  aedeis  jam  fac  obclusae  sient ; 

Intus  cave  mutire-quemquam'siveris.  philol.  Curabitur. 

TRAN.  Tamquam  si  intus  gnatus  nemo  in  aedibus  habitet.  • 
PHILOL.  Liret.  ss 

TRAN.  Neu  quisquam  responset , quando  hasce  aedeis  pul- 
tabit senex. 

PHILOL.  Numquid  aliud?  trsn.  Clavem  mihi  harunce 
aedium  Laconicam 

Jam  jube  ecferri  intus  : hasce 'ego  aedeis  obcludam  hinc 
foris. 

PHILOL.  In  tuam  cu.stodiam  meque  et  meas  spes  trado, 
Tranio. 

TRAN.  Pluma  haud  interest,  patronus,  an  cliens  propior  siet 


6trorum  capiam  Toluptatem.  Sic 
enim  ambiguum  illud , « morigerae 
tibi  erimus  • * pro  se  interpretatur 
servus  nequam  : quum  aliovorsum 
ab  istis  sit  dictum  : pro,  parehi* 
mus  et  introibimus.  Turn. 

^5.  Gnatm  i.  q.  tivus.  — L/cef. 
Conf.  Bacoli.  I,  i,  i.  N. 

57.  Clcvem  Laconicam.  Suidas 
Aristophanem  citat , qut  claves 
Laconicas  definit  « occultas  , mali» 
tiosissimas,  triplici  dente  instru- 
ctas >.  Dein  ipse  addit  clavem  La- 
conicam adhiberi , quum  osliuiu 
foris  claudatur,  vecte  circumposito 
aut  rc  tali,  ita  ut  non  liceat  iis 
qui  intus  siiit,  aperire.  In  quo  vc- 
runt  videre  plane  non  videUir, 
quum  clavis  I..acon:ca  fuerit  recen- 
tius inventum  ; ideoque  genus  clau- 
dendi perfectius.  Nam  Aristapba- 
nes  1.  c.  queritur  qnod  antea  occlu- 
derentur anulis  janua»,  none  cla- 
vibus occultis,  sciljcet  quae  in  sera 
insinuarentur  quibusque  foris  huus 
;^riH  occludi  jantise  poslent.  N. 


60.  Propior.  Lamhinus  conjecit 
potius  siet.  Scioppius,  pro6ior,  quod 
aequutus  Gruterus  : quia  in  altera 
Camer.  prohior  visuib,  quod  ma- 
nus secunda  fecerit  propior.  Sed 
sine  dubio  legendum  propior,  ut 
alter  codicum  sine  litura  expresse- 
rat. Gror.  Pluma , ut  ramenta 
plumea  (Bacch.  III,  4 1 signiG- 
cat  levissimum-  aliquid  et  iiiliili. 
Sic  Pcenul.  III,  6,  17,  « pluma 
levior  gratia  ».  Itaque  baiid  pluma 
interest,!.  e.  minus  quam  pluma, 
nihil  iutcre&t  patronum  habeas,  an 
clientem  , cui  animus  meticulosus 
est.  Philolachem  herum  vituperat 
pavitantem,  qui  quum  servulo  opi- 
tulari deberet,  illius  ope  iudiget. 
Plerique  interpretes  eo  falluntur, 
quo^  orationem  «quoi  nulla,  etc.  > 
jungunt  cum  verlx)  homini  ^ dum 
referenda  est  ad  nomina  « patronus 
an  cliens  * . Ordo  est : • nibi^  iiiier- 
est  propior  homini  sit  patrunu.s 
an  vUeus  (aliquis) , -cui  nulla  in 
p.  a.  * N.  ^ 


ACTUS  11,  SCENA  I.  ZjSi 

Homini,  quoi  nulla  in  pCctoro  est  audacia.  s> 

Kani  quoivis  homini,  vel  optuino  , vel  pessumo, 
Quamvis  desubito  faerile’st  facere  nequiter 4 
Verum  id  vidiMiduin’st'J  id  viri  docti ’st  opus,' 

Quae  designata  sint  et>  facta  nequiter,  , c$ 

Ne  quid  patiatur,  quamobrem  pigeat  vivere ; ’ 

Tranquille  cuncta,  et  ut  ptoveniant  sine  malo. 

Sicut  ego  ecficiam , quae. facta  heic  turbavimus. 

Profecto  ut  liqueant  omnia  ^t  tranquilla  sint. 

Neque  quidquam,  nobis  pariant  ex  se  incontnodi. 

Sed  quid  tu.  egrederis  ? perii ! o jamjam  optume 
Praeceptis  paruisti ! pueji.  Jussit  niaxumo 
Opere  orare,  ut  patrem  aliquo  absterrei^es  modo. 

Ne  introiret : adest,  tkan.  Quin  etiam  illi  hoc  dicito , 
Facturum  me,  ut  ne  etiain  adspicere  aedeis  audeat;  ?s 

di. Nam.  Dlijanctivum  h.  l.  uoti  tumvis  sabita.  Men.  n,  i,  43.  N. 
conjuDclivam.  I.  q.  autem.  N.  — * 65.  f^^eruin  id  vidundum  yCte, 

QtiMvis  homini.  Negant  homini  Verum  id  providendum  est  ; id 
optimo  facile  ti&t  factrt  nequiter  ; ti  aoIeKia  viri  opua  ^st,  facere,  qux 
optimum  hic  peasimUmque  voluiit  novo  more  et  «xebiplo  (id  enim 
noa  virtute  et  vitio,  sed  fortuna  liic  tksignare)  .vasXefacXA  sunt  per 
conditione  distingui. Sed  hic  nequitiam,  ea  cuncta  ut  trauquiWe 
et  [Kssimi.  sane  suat  qui  vulgo  sic  et  sine  malo  procedant  ; oc  quid 
appellaritur,  virtute  et  vitio  distiii^K  patiatur,  propter  quod  vita  ei  sit 
Cii:  sed  ambiguitas  in  ru  facere  acerha.  Lajrb.  — Donatus  ad  Ter. 
fu^ui/ety  quod  ut  refertur  ad  opti*  Adelph.  1 , i , > IIU  quv  aiite  facta 
nium,  vilium  rei  indicat,  non  ani-  sunt  omitto;,  modo  quid  designa^ 
mi,  et  est  male,  atque  infeliciter  viti^*  enarrat  deugnare  ^ rem  no- 
rem  gerere,  peccare  humanitus;  vjim  facere  in  iitraroquc  partem, 
ut  ad  pessimum, -vitium  signiHcat  et  turnam,  et  mnlain.  N. 
etiam  animi  el  est  improbe  ageir.  73.  Sed  quid  (U  egrederis?  perii, f 
Tam  bono,  inquit,  quam  malo.  Hac  exclamat  quum  egredlentem 
proclive  est  facere,  quod  plus  mi-  puerum  videt  : nam  metuit  ne  se- 
nusve  factum  si)  melius  ; sed  id,  oex  adveniat  iniercipiatque  dolos, 
quod  plus  minusve  factum  sit  rae-  !?ed  ubi  elavem  adspicit,  et  quod 
liur,  arte  Corrigere,  ne  uoccat  et  imperavit,  fieii^  rursus  latatur  : 
Piav  «oidirov  reddat,  id  viri  docti  • o jamjam  optume,  elc.  » N, 
est  opus.  Grow.  — Quamt^ie,  pro,  ' 73.  Jussit  Pbilolaches. 

quantumvis,  t.  q.  valde.  In^re  quan-  7$.  ^dest  senex. 

y/. 


‘ii 


» I ' 
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Capite  obvoluto  ut  fugiat  cuiu  suluiiio  nieUi  : 

Clavim  cedo,  atque  abi  hinc  intro,  atque  obclucle  ostium. 
Et  ego  bine  obcliidam  : jube  venire  nunc  jam. 

Ludos  ego  hodie' vivo  pr.TseiUi  beic  seui^  . . ’ 

Faciam , quod  credo  mortuo  nunquam  fore.  a» 

Concedam  a foribus  liuc,  hinc  speculabor  procul. 

Unde  advenienti  sarcinam  inponani  seni. 

' ' ' . 

SCENA  SECUNDA. 


THEUROPIDES , TRANIO. 

THEim.  Habeo,  Neptune,  gratiam  magnam  tibi, 
Quom  me  amisisti  a te  vix  vivoin  modo.' 

Verum  ,s'i  posthac  me  pedem  latum, modo 


Scies  inposuisse  in  undam, 

77.  Capite  Caput  ope>. 

rieKant  'ifi  turpi  re  deprehensi  : 
iuimno  pudore  iinecti  r in  rebus 
desperatis  : vitam  projicere  paran> 
tes.  Horai.  II,  3 : ■ Nani 
nale  Te  gesta,  quoin  vellem  mit> 
tere  operto  Me  capite  tn  flumen  •. 
Liv.  Anna).  I:  ■ I,  lictor,  eolliga 
maniis,  caput  obnubito,  arbori  in- 
felici suspendito  >.  Et  Socrnt.  apud 
Platon,  in  Phaedro  de  amore  verba 
facturus,  caput  «perit.  Lamb.  — 
Pompeius  obvolvit  caput  gladiis 
sicariorum  imminentibus.  N. 

78.  Utne  ohcludam.  Clavi  enim 
Laconica  «dr.s  obserabant  foris , 

■*  ita  ut  neopo  qni  intua,  eas  aperire 
posset.  Erb.  — venire  senem, 
i.  e.  veniat  per  me  licet,  quem  aum 
paratus  excipere.  N. 

79.  Lutloe  duplici  sensu  arguta- 
tur ludorum  publice  editorum  et 
ludificationis.  N. 

8e.  Quod  creth  uuNquamy  etc. 


haud  causa  "st  inlico, 

Hoc  enim  nou  nisi  magnatibus 
fieri  solitum.  Aliquid  simile  ludi- 
tur Ainph.  I,  1',  3o3.  N.  . 

81.  Procul.  Cf.  Capt.  IV,  j,  8. 
8i.  Sarcinam  inponam  seni.  Ejus- 
demmodi proverbialis  locutio  ^cu- 
jus illa  Miiit.  III.,  3,  61,  «probe 
oneratum  adeibo  «.  Vide  infra  III, 

I.  Habeo,  Neptune,  etc.  Trin. 
IV.  I,  1-5;  Rud.lV,  a,  i-fi,  N. 

a.  .'f/a/m/i.  Captiv.  II , a,  8a. 
— A te  yix  vieom.  Nam  quid  aliud 
est  navigatio,  quam  mortis  qu«* 
dam  professio?  Vid.  Rud.  11,  6. 
Taubm.— te,  a tuis  regnis. 

3.'/W(^m  latum,  i.  e.  pedem  in- 
tegrum , quAm  latus  est.  Sic  fere 
noster  Fontanius : J(e  tondis  do  te 
pre  ia  longueur  de  mu  langue.  N.  ' 

* ''4«  Haud  causa  'it...  Locu- 

tio cnncedenlis  in  aliquam  legem. 
Quasi  dicat  - hand  recuso  •.  Conf. 
Captiv.  II,  a , 104.  N. 
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Quod  nunc  voluisti  facrre,  i|uiii  facias  milii.  s 

Apage,  apage  te  a ine:  iiniic  jam  post  hunc  diem, 

Quod  crediturus  tibi  fui , omne  credidi.  > 

TRAN.  Edepol , Neptune  , peccavisti  largiter. 

Qui  obeasionem.  hanc  amisisti  tam  bonam. 

THEUR.  Triennio  post  /Egypto  advenio  doirium; 

Credo,  exspectatus  veniam  familiaribus. 

TRAN.  Nimio,  edepol,  ille  potuit  ex.spectatior 
Venire,  qui  te  nunciaret  moKuuin. 

THEUR.  Sed  quid  hoc?  obclusa  janua ’st  interdius? 
Pultabo  : heus,  ecquis  ista?  aperit  mi  foreis?  is 

TRAN.  Quis  homo’st,  qui  nostras  asdeis  adeessit  prope? 
'theur.  Meus  mcvos  hic  quidem ’st  Tranio.  tran.  OTheu- 
copides 

Here,  salve;  salvom  te'a<lvenisse  gaudeo. 

Usquene  valuisti?  theur.  Usque,  ut  vides,  tran.  Faetum 
optumc. 

theur.  Quid  vos  ? in.sanine  estis?  TRAN.  Quidum?  theur. 

Sic,  quia  in 

Foris  ambulatis  ';  gnatus  nemo  in  aechbus 
Servat,  nerjue  qui  recludat,  neque  qiy  respondeat. 
Pultando  pedibus  psiie  confregi  liasce  ambas,  tran.  Eho, 


9.  ut  ti.i. 

II.  Crfdoy  essp€ciatM.  Confer 
Aropb.  Ut»,  — Fa~ 

mtUaribut.  Qniiji  familift*  filio  et 
fiimulisj 

'<  I Obcltua  janua.  Claudebantur 

quidem  interdia  fores  intus,  sed 
Don  foris : nisi  aut  quum  edes 
essent  vacue,  ani  quum  paterfa* 
milias  eos  qui  domi  erant , nolebat 
domo  egredi  posse.  Claudebantur 
autem  fores  edtum  clavi  Laconica, 
dc  qua  supra.  Lamb.  — 
interdiu. 

ao.  Qtddum?  qaoiDodo  ? 


ai.'  Gtiatus.  Vid.  supra  ac.  i,-' 
vf.  55.  — Seroat  f pro,  custodit. 
Cf.  Ampb.  1,  1,  196,  et  CisteU. 
1,1,  107.  N. 

a3.  Confregi  ha*ce  ambas.  Festi> 
nabat  i trdvu,  quum  scriberet, uuI* 
las  hic  ambos  fores  in  plerisque 
editionibus  ac  libris  esse , qni  le- 
gant : ■ confregi  assulas  • : et  id 
probaret,  lii  vuTgatis  quidem  legi 
assulas^  sed  in  velt.  edd.  (quod 
possum  testari  de  Argentoratenai 
x5o8)et  MSS  hasce  ambas  ^ vel  asca 
'ambas.  Sic  ct  Simibuci  codex.  Nec 
quidquam  est  ambigui  sive  per 

3i. 
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An  tu  tetigisti  has  aedeis?  xHKiiH.Cur  non  tangerem? 

Quin  pultando,  inquam,  paene  confregi  foreis.  is 

TRii».  Tetigistin’?  thf.ur.  Tetigi,  inquam,  et  pullavi. 

TRAW.  Vah!  THF.UR.  Quid  est? 

TRAN.  Male,  hercle,  factum,  theur.'  Quid  est  negoti? 
TRAN.  Non  potest 

Dici , quam  indignum  facinus  fecisti  et  malum. 

THEUR.  Quid  jam?  traw.  Fuge,  ohsecro,  atque  abscede 
ab  aedibus.  ' 

Fuge  huc , fuge  ad  me  propius  : tetigistin’  foreis? 
theur.  Quomodo  pultare  potui , si  non  tangerem  ? 

THAN.  Obcidisti,  hercle.i. theur.  Quem  mortalem?  tran; 
Omneis  tuos.  ^ 

theur.  Di  te  deaeque  omneis  faxint  cum  isto  omine! 
TRAtf.  Metuo,, te  atque  islos  expiare  ut  possies. 
theur.  Quamobrem  ? aut  quam  subito  rem  mihi  adportas 
novam?  35' 

TRAN.  Et  heus,  jube  illos  illinc,  amabo,  abscedere. 
THEUR.  Abscedite.'  tran".  iEdeis''ne  adtingite:  tangite 
Vos  quoque  terram,  theur.  Obsecro , hercle , quin  elo- 
quere jatn.  ' ■ 

TRAN.  Quiascplerii  menseissunt,quomin  bascc  aedeis  pedem 

adduxisti.  Duuza.  — Hoc  saua  ad 
metrum  faril  commodius.  N. 

37.  Tangite  Tos  quotjur  terram. 
Genus  quoddam  venerationis  erat  > 
et  ceremoni.T)  superstitionisque  ■ ter- 
ram tangere  ■ : sed  non  nisi  in  his 
rebus,  quae  ad  deos  inferos  ac  mor- 
tuos pertinent , usurpari  consue- 
tum. Macrob.  lib.  Itl  : . Quum 
tellurem  dicit , manibus  terram 
t.angit  ■ . Simile  est  Qic.  de  tiarnsp. 
>resp.  • Aut  puer  ille  patrimus  aut 
matrimus,  si  tciYain  iion  tenuit  •. 

39.  Qtua^  etc.  Ellipsis.  Scilicet  : 
hoc  jubeo  fieri,  quia,  elc. 


«irceiMirneiv  dictum  pu- 

•tes , sive  servum  pro  timore  , quem 
fingebat,  non  exspectasse,  dum 
adderet  ultimam  vocem  herus,  et 
<1  ejus  .sermonem  intercepisse.  Capt. 
IV,  s : • Aperite  hasce  ambas  fores, 
priusquam  pultando  assulatim  fo- 
ribds  exitium  affero  ».  Ubi  dubi- 
tare possis , an  non  e^rodem  vocem 
auctor  Qmiscrit.  Gboh.^ 

33.  Di  te,  (^tc;  Dii  faciant  ut  te 
non  meos  occiderim.  Formula  reji- 
ciendi tristis  ominis  in  ominato- 
rem. N. 

36.  lUoi,  comites,  quos  tecum 
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Nemo  intro  tetulit , semel  ut  emigravimus. 

THKUR.  Eloquere,  quiil  ita?  tra.v.  Circuinspiceduin , 
numquis  est  ' . " 

Sermonem  nostrum  qui  aucupet,  theur.  Tutum  probe ’st. 
THAN.  Circumspice  etiam,  tueor.  Nemo’st;  lo«{uere 
nunc  jam.  • ■ ^ ' 

tRak.  Capitalis  caelis  facta ’st.  theor.  Quid-  est?  non 
intellego. 

THEOR.  Scelus,  inquam,  factum 'st  jamdiu  aiitiquom  et 
vetus.  4» 


Antiqiiom  : id  adeo  nos  nunc  factum  invenimus. 

THEOR.  Quid  istuc  est,  scelcst^ ? aut  quis  id  fecit  ? cedo. 
TitAN.  Hospes  necavit  hospitem  captum  manu  ; 

Iste,  ut  ego  opinor,  qui  has  tibi  $dei$  vendidit. 

THEOR.  Necavit?  TR AN.  Auruntque  eii  ademit  hospiti , »» 
Euinque  heic  defodit  hospitem  ibidem  in  aedibus. 

THEOR.  QaajM-opter  id  vos  factnin  subspicainini? 

TRAN.  Ego  dicam  , ausculta  : ut  foris  coenaverat 
Tuos  gnatus^  postquam  rediit  a coena  domum. 

Abimus  oinneis  cubitum , cundof-iniviinus  : » 

Lucernam  forte  oblitus  fueram  exstinguere; 

Atque  ille  exclamat  derepente  jnaxumum. 


" 40'  Sup.  1,3,63. 

* Sermonem  tujstrum  ijui  aucti- 

ptt.  Tilin.  ■ Id  ego  aiicdpavi : ple- 
na» aures  alTero  •.  Cf.  MH.  1V%  t. 
Ebm.  — Tntum  probo  ‘st.  Nullum 
est  periculum  ne  qu!»  audiat.  N. 

44*  Capitalis  cttdis^  etc.  VeU. 
edd.  quod  proho,  et  capita- 

lis adis  fit,  quum  in  ca  capital  ad- 
mittitur. Ut  lusmo  capitalis,  nefa- 
rius, flagitipsu»,  qui  capital  aut 
facit  audacter,  aut  factum  probat. 
Kt  « locus  capitalis,  ut  ait  Festus, 
ubi  si  quid  v.olatuni  est,  capite 
violatoris  expiatur*.  J.  Gul. 


Antiquom , non,  ut  gramma- 
tici quidam  volunt , est  quod  pa- 
trum memoriam  excessit , quasi 
ante  »vum  ; hoc  non  ferat  vs.  49. 
Cf.  Ampli.  V,  a , 10;  yFncid.  IV, 
633.  N. 

46«  /dJeo.Xd  quidem  aotiquiiin, 
sed  nos  nunc  coinperinius.  Lamb. 

47.  Quid  istuc  est,  sceleste  ? Lege  : 
cQuod  istuc  est  scelus?  • Schiv. 
— Cedo.  Cf.  Ciircul.  V,  a , 4^- 

48.  Captum  manu.  l.  e.  occiip.'i- 
tiim,  quem  iiil  tale  exspcclanleui 
corripuit.  N. 

5 exclamat...  marumum , 
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THEUR.  Quis  homo?  an  gnatus  meus?  tran.  St,  tace ; 
ausculta  modo. 

Ait  venisse  illum  in  somnis  ad  se  mortuum. 

THEUR,  Nempe  ergo  in  somnis,  tran.  Ita;  sed  ausculta 
modo ; ' 6. 

Ait  ilium  hoc  paclo  .sibi  dixisse  mortuum... 

THEUR.  In  soranis.^  TRAN.  Mirum  quin  vigilanti  diceret, 
Qui  abhinc  sexaginta  annis  obcisus  foret. 

Interdum  inepte  stultus  es.  ' 

THEUR.  Taceo,  tran.  Sed  eccequ®  ille  inquit:  «s 

Ego  transmarinus  hospes  sum  Diapontius.  , 

Heic  habito  : haec  mihi  dedita ’st  habitatio. 

Nam  Ilie  Acheruntem  recipere  Orcus  noluit. 

Quia  praemature  vita  careo;  per 'fidem 
Deceptus  suin,  liospes  heic  me  necavit,  isque  me  r- 
Defodit  insepultum  clam  ibideih  in  hisce  aedibus. 
Scelestus  auri  causa  : nunc  tu  hinc  emigra  : 

.Scelestae  hae  sunt  aedeis , inpia  ’st  habitatio. 


Poetarum  et  Graecorum  more  dixit. 
Horat.  ad  Pison.  • laongum  cUmet» 
io  cives  I * Taobm. 

59.  In  iomnb,  Kar*  cvop  ‘ dum 
dormit  ipse  : per  noctem,  ut  inter- 
pretatur Donatus.  L%hb.  — Nam« 
que  mortui  vigilantibu.s  videnti* 
husqiie  non  videbantur  ndessc , 
nisi  devotionibus  evocati.  N. 

63.  Mirum  {juiit , etc.  Quasi  di- 
cat : qut  (ieri  .potuit , ut,  qui  ab- 
btiic  annis  sexaginta  necatum  fuit, 
diceret  aliquid  filio  luo  vigilanti  et 
videnti.  Douza.  — Conf.  Atilul. 

I,  ».7- 

66.  Transmarinus Diapontius. 

Bis  idem.  Hoc  nempe  vidit  Botb. 
et  emendare  tentavit  duobiis  in 
unum  contractis  versibus , • Sed 
fcce  qu«  ille  ; ego  hospes  suni 
Diapontius  • . N. 


fid.  Nam  me  /4cheruntem.  Suspi- 
cor, ad  reconditiorem  illam  Oret 
significantiam  respdotum  a Poeta, 
qua  • receptorem  mortium  ■ inteU 
ligi  solitum  te.stis  Isidoriis : unde  et 
Orcam  nataro  et  denominatam  scri- 
bit , pro  vase,  qood  recipit  aquas : 
quam  vocem  reperies  et  apud  Per- 
sium. Dr>uzA. 

69.  Per  fidem,  quam  male  ha- 
bui. Scioppius  emendat  perfide. 

7 I . Defodit  insepultum.  In  ter- 
ram quidem  defossum  humavit , 
sed  non  rite,  i.  e.  justo  sepulturs 
honore  carentem. GtrrHBB. — Vide 
qu«  ^neid.  III,  Polydorus,  et 
VI,  Palinurus  >£neam  rogant.  N. 

y3.  Scelesttr.  Sic  via  Scelesta  di- 
ctn  fuit  in  qua  Tullia  curru  pater- 
num corpus  obtriverat , Scelerata 
port.t  qiia  Fabii  exierant,  \id.  III, 


Digmzexl  byOVtglt’ 


ACTUS  11,  SClilNA  II.  ' /487 

Quo;  heic  monstra  (iimt,  anno  vix  possum  eloqui.*: 

St,  st!  THEiJR.  Quid  obsecro,  hcrcle,  factum 'st  ? trah. 

Concrepuit- foris.  , 7! 

Hiccine  percussit?  tiikur.  Guttam  haud  liabeo  sanguinis, 
~Vivoni  me  arcessunt  ad  Acheruntem  mortui. 

TRAN.  Perii  : illice  hodie  hanc  conturbabunt  febniam  :■ 
Nimi’  quam  formido , ne  manifesto  hic  mo  ohprimat. 
THEiiR.Quid  tute  tecuinloquerepTRAN.  Abscede  ab  janua.  «• 
Fuge, obsecro,  hercle  ! theur.  Quo  fugiam?  etiam  tu  fugis? 
TRAN.  Nihil  ego  formido  : pax  mihi  est  cum  mprtuis. 
THEUR.  Ileus,  Tranio.  traN.  Non  mle  adpeltabis,  si  sapis. 
Nihil  ego  conmeriii,  neque  istas  percussi  forcis. 

THEUR.  Qu.tso  , quid  aegre  est  ? quae  res  te  agitatXramio?  «s 
Quicum  istaec  loqUere?TRAN.  Au, quaeso,  tUadpcIlaveras? 
Ita  me. di  amabunt,  mortuum  ilium  credidi  ' - ' 


X,  I.  Inpia,  quam  nefas  sit  habi- 
tare, nondum  expUto  foedatam 
cruorc.  N. 

74.  lieic  monstra  , elc.  Huc- 
usque verba  larvalis  umbrae.  Nunc 
ipse  rem  narrare  Traoiu  rursus 
'pergit.  N.  * 

. 75.  5/,  4/  / Sic  Gruterua  fecit, 
quum  in  vulgatis  esset  Stcede , in 
scriptis,  Sed  et  ^ longe  probahi- 
lias,  quam  qui  Ceden^  quod  quid 
sit,  ignoro  : nisi  voluit  Cedin  : sed 
observavi  in  aliU  quoque  Plauti 
locis,  ubi  interjectio  ista  pouenda 
est  et  habetur  in  melioribus  libris, 
quosdam  scriptos  liahere  Sed. 
GbOii.  — Concrepuit  foris.  Audit 
intus  strepitum  Tranio , quem  ut 
occultet,  quasi  lemures  percusse- 
rint,  attonitus  quierit.  Lamb. 

78.  Perii : illice  hodie  hanc  con- 
turbabunt  fabulam.  Hcc  secuin  Tra- 
nio  moleste  ferens  eos  strepere  in- 
tus, metucDsquG  ne  res  palam  fiat ; 


atque  ita  tota  fabula , quas  a Mon- 
stris nomeu  habet  conturbetur. 
Lamb.  Scilicet  fabula  non  est 
roeudaciubsquod  Tranio  contexuit, 
sed  qnse  agitur  comoedia.  Halid  in- 
solitum Plautinis  personis  specta- 
torem , quod'  ludus  histrionicus 
fiat,  admonere.  Conf.  Amph.  111, 
I,  8.N. 

79.  jViW  <juam.  Cf.  Bacch.  I,  a, 
|3.  — Ne  manif.  Ne  in  inauifesto 
mendacio  me  senex  deprehendat. 
Douza. 

81.  NUiil  ego  formido.  Propi  ie. 
Formido  a /onn/4,  de  quibus  hic 
ludi  fiunt,  i.  e.  spectris.  Scal. 

83.  Non  me  Sermo  ad 

roortuom  a quo  se  credere  appella- 
tum simulat  Tranio,  ob  percussas 
fores,  dum  senex  appellat.  Ita 
perturbatus  sensibus  vult  videri. 
Vid.  V.  86.5(  itf/wj.  Mcrc.IIl,  3,  a 3. 

87.  Ita  me  di  amab.  Cf.  Bacch. 
I,  3,3.  N. 


488  MOSTELLARIA,  ACT.  11,  SC.  II. 
Expostulare,  quia  percussisses  foreis. 

Sed  tu  etiamne  adstas,  nec  quae  dico  obtemperas? 
THECR.  Quid  faciam?  tban.  Cave  respexis : fuge,  atque 
operi  caput.  ^ s» 

THEUR.  Cur  non  fugis  tu  ? trait.  Pax  mihi  est  cum  mortuis. 
THEHR.Scio:  quid  modo  igitur?  cur  tantopere  extimueras? 
TRAX.  Nil  me  curassis,  inquam  : ego  milii  providero: 
Tu,  ut  obcepisti,  tantum  qbantum  quis,  fugies, 

Atque  Herculem  invocabis,  theiir.  Hercules,  te  invoco.(.wt) 
TRAN.  Et  ego,  tibi  hodie  ut  det, senex,  magnum  malum, 
Pro  di  inmortaleis  , obsecro  vostram  fidem  , , ^ 

Quid  ego  hodie  negoli  confeci , malum ! 


88»  Expostulare.  Cf.  Bacch.  III, 
38.  — Percussisses.  Omnino  hoc 
■daerradom , ut  reapiciat  td , quod 
senex  supra  fores  tetigerat  : idque 
ad  metum  seni  injiciendum.  Erk. 

g4'  Tantiun  quantum  quis,  poles. 
I.  e.  quantum  potest.  Couf.'Bacch. 
n,  3,  ii4.  N. 


gS.  I/erculem  imfceahu,  ut 
xxxcv  ac  monstrorum  domitorem. 
Sic  apud  Aristoph.  in  Bluto  Chre- 
mylus,  quum  videret  horridam 
squallidauique  Peniam  , exclamat 
-npsuc>,fic!  Tubm. 

97.  P^ost.Jid.opem  ; nam  metuit. 

98.  Malum.  Araph.  I,  1,  x47> 


OigTtlr-' 


ACTUS  TERTIUS. 

/ SCENA  PRIMA.' 

• DANISTA,  THEUROPIDES.  TRANIO. 

das.ScfXestiorem,  ego  anuuip  argento  foenori 
Nunquam  ullum  vidi , quam  hic  mihi  annus  obtigit. 

A mane  ad  noctem  usque  in  foro  dego  diem , 

Ijocare  argenti  nemini  numum  queo.  ' 

TRAN.  Nunc , pol , ego  perii  pjane  in  perpetuum  modum,  s 
' Danista  adest , qui  dedit  argentum  fccuori', 

•Qui  amica ’st  einta,  quoque  opus  ia  sumtus  fuit. 
Manifesta  res  est,  nisi  quod  obcurro  prius,  ‘ 

Ne  hoc  senex  resciscat  : ibo  huic  obviam. 

Sed  quidnain  hic  sese  tam  cito  recipit  domum?  , •" 

Metuo  ne  de  hac  re  quidpiam  inaudiverit. 

Adcedam  atque  adpellalK)  : hei  quam  timeo  miser! 

Niliil  est  miserius,  quam  animus  hominis  conscius, 

Sicut  nie  habet:  verum  utut  res  haec  sese  hahet. 

Pergam  turbare  porro  : "ita  haec  res  postulat.. 

Unde  is?  thkur.  Conveni  ilium, unde hasce  aedeis  emeram. 
TRAN.  Numquid  dixisti  de  illo,  quod  dixi  tibi? 

iiuict  Danista. 

IO.  Theuropides. 

iS.  Pergam  turbare.  Turbare,  ab- 
solute positum  est,  pro,  turbas 
excitare:  ut  Baccb.  IV,  g.  Tacit. 
Anu.  IV  : • c|uutii  rc)>ente  turbare 
l''<>rtiina  cepit  >.  Taubm. 


I . SceUitiorem  f iufeiiciorem. — 
y4rg.  fan.  pecunis  faBuerande.  Cf. 
Curcul.  V,  a , 47- 

5.  In  }>erpetuum  modum,  ita  ut 
nunquam  postea  susciter.  N. 

7 . Qut.  Cf.  Baccli.  11,3,  i o i . 

8.  iV/ji  fjnodf  nitti  aliquo  inndo. 


4go  ' MOSTELLARIA,  ; . 

THKUR.  Dixi , hercule,  vero  omnia,  tkan;  (»<*•■»•>  Va;  ini- 

I sero  milii  ! . ■ , 

• ^ 

Aletiio  ne  teclinic  mea:  perpetuo  perierint. 

THFiin.  Quid  tute  teeuin?  TR.v^.  Niliil  enim:  sed  die  mihi, 
Dixtin’,  quiEso^  TUKUn.  Dixi,  inquam,  ordine  omnia. 
TiiAN.  Etiam  fatetur  de  liospite?  TireuR.  Imo  pernegat. 
TRAN.  Negat?  TiiEUR.  Negat,  inquam,  tran.  (Mcum.)  Perii 
oppido ,’quom  cogito!  ■ ^ 

(»d  irimn)  Non  confitetur?  thkpr.  Dicam , si  confessus  sit. 
Quid  nunc  faciundum  censes?  xn  an. Egoii’,qukl censeam? ii 
Cape,  obsecro,  hercule,  cum  eo  una  judicem  : 

Sed  eum  videto  ut  capias,  qui  credat  mifai : 

Tam  facile  vinces,  quam  pirum  volpes  comCst. 

DAN.  Sed  Philolachelis  eccum  servom  Tranium,  . ' 

Qui  mihi  neque  fonnus,  neque  sortem  aj-genti  danunt.  3« 
THEiiR.  Quo  te  agis?  tban.  Nec  quoquam  aheo.  N«e  ego 
sum  miser,  • • . * 

Scelestus,  gnatus  dis  inimicis  omnibus!  ■ 

Jam  illo  praesente  adibit,:  na:  ego  homo  sura  miser! 

Ita  et  hinc  et  illinc  mi  exhibent  negotium. 

Sed  obeupaho  adire,  dan.  Hic  ad  ine  it,  salvos  sum,.  35 
Spes  est  de  argento,  tran.  Hilarus  est  frustra  istic  homo. 
Salvere  jubeo  te,  Misargyrides,  bene. 


19.  Metuo  f etc.  Ante  hunc  Ters. 
vutgAtx  ipsis  verbis  3 ponunt, 
quem  Plautus  iterare  iiuu  potuit.  N. 
a 4*  Asin.  II , 3, 1 3. 

Cape...  judicem.  Actione  fu»« 
ti , dabat  preetor  judices  qui  reci> 
peratores  dicebantur.  N. 

27.  Sed  eum  ^ etc.  Scurrilitas  rei 
in  summo  timore,  quod  Plauto 
perquam  familiare  est. 

38.  Quam  volpet.  Vide  Adag. 
Erasmi.  N. 

39.  Tranium.  Modo Ti unio,  mo< 


^ do  Traoius.  Vid.  sup.  11,  j,  37. 

3o.  Qui...  danunt.  Vox  (jul  ora- 
tionis ordine  ad  servun),  mente 
dicentis  ad  herum  ct  servum  simul 
perlinet.  Cf.  Aul.  III,  3 , a4«  N. 

3a.  Sceiestus.  Cf.  Asin.  V,  a , 6, 
— Gnatus  dis  inimicis.  Conf.  Milit. 
II,  3.  Ehn. 

33.  Jam  illo  pr.  ad.  Eu  Danista 
coram  sene  a me  pecuniam  flagi- 
tabit. 

37.  Misargyrides.  Sic  lego,  non 
• ini  Saturides  » , el  senuste  dlvTi- 


ACTUS  III,  SCENA  I.  /j<)i 

DAir.  Salve  et  tu  ; quid  de  argento?  tran.  Abi , sis,  belua , 
Continuo  adveniens  pilum  injecisti  mihi. 

DAH.  Hic  homo ’st  inanis.TRAN.Hic  homo  est  certe  ariolus. 
dan;  Quin  tu  istus^mittis  tricas?  tran.  Quin  quid  vis  cedo. 
DAN.  Ubi  Philolaches  est?  tran.  Nunquam  potuisti  milii 
Magis  obportunus  advenire  quam  advenis. 

DAN.  Quid  est  ? tean.  Concede  huc.  dan.  Quin  mihi  ar- 
gentum Redditur? 

TRAN.  Scio  te  bona  esse  voce , ne  clama  nimis.  4s 

DAN.  Ego , hercle , vero  clamo,  tran.  Ah , gere  mor^m 
mihi.  ' 

DAN.  Quid  tibi  ego  morem  vis  geram  ? tran.  Abi,  quaeso, 
hinc  domum.  > 

DAH.'Abeam?  tran.  Redito  huc  circiter  meridie. 

DAN.  Reddetume  igitur  foenus?  tran.  Reddetur;  nunc  abi. 
DAN.  Quid  ego  huc  recursem , aut  operam  sumam , aut 
conteram  ? 

Quid , si  heic  manebo  potius  ad  meridiem?  s. 


«r^enti-o^/ium  : qui  ita  lu- 
cellum iDliUret , ut  vel  os  «ibi  ver- 
berari puguici  modo  argenteis, 
facile  pateretur.  £t  iu  Adelph.Ter. 
Dooalus  liquido  conGrmat , Misar* 
gyrideo  trapezitas  PUutiai  nomen 
esse , quem  frustra  alibi  qucra'<,  si 
hunc,  quem  repreb>  ndi,  amiseris. 
JAJt.  GuLiBUf.  — K(  boc  volunt 
icripti,  quorum  alter  muarari/tSf 
alter  Gbojt. 

39.  S/s.  Cf.  Ampb.  I,  i,  i3o. 

39.  Pilum  injecisti  mihi*  Piium  m- 
jicert , idem  quod  Cic.  pro  Mur. 
dixit:  « Quam  te  securim  injecisse 
putas  petitioni  meft  > , id  est , im- 
pedimeotum.  Idem  pro  Planco  : 
« Infligere  reip.  securim  • : quod 
est  magno  malo  eaui  afCcere.  Lips. 
— Sumpta  translatio  ex  armatura 


Roroanomra  , et  preliandi  modo. 
Gravis  armaturae  milites  praeter 
acutam  , gladium  Hispaniensem  , 
galeam  aeream  , et  ocreas , pila 
rebaut  duo,  teste  Polyb.  lib.'Vl. 
Unde  et  pilani  dicebantur  Ovid. 
Fasl.  III,  139.  In  pr«Uando  autem 
primum,  modico  spatio  ab  hoste 
distantes,  pila  conjiciebant,  deiii 
gladiis  res  gerebatur.  Pili  descriptio 
est  apud  Polybiufti,  quem  vide. 
Gbok.* 

' 40.  Est  certe  ariolus,  Conf.  Cist. 

4 1 • i'^fittis , omittis.  — ~ Quin  quitf 
W ceJo.  Da,  fac  ipse  quod  poscis. 

46*  Gere  morem  mihi , sis  obse- 
quens quod  te  rogare  volo.  N. 

5i.  Qu/W,  si  heic,  etc.  Cur  non 
|»uliu>  mancam,  etc.  N. 
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49»  MOSTELLARIA, 

TRAH.  Imo  abi  clomuin  , verum , hcrcle,  dico  ; abi  modo. 
OAi».  Quin  vos  inibi  focnus  date  : quid  nugamini  ? 

TRAw.  Eu',hoi'cle,  nae  tu...  abi  modo;:  ausculta  mihi. 
UAjv.  Jam,  hercle,  ego  illune  nominabo,  tran.^  Euge 
strenue.  . >•  ss 

e 

Beatus  vero  es  nunc , quoin  clamas,  dan.  Meum  peto.  • 
Multos  me  hoc  pacto  jam  dies  frustramini. 

Molestus  si  sum , reddite  argentum , abiero. 

Responsiones  omneis  boc  verbo  eripite.  * 

XRAN.  .Sortem  adeipe.  da»,  lino  fcenus,  id  priniuin  volo. 
TRA».  Quid  tu,  homo  hominum  omnium  teterrUine, 
Venisti  huc  extentatum  ? agas  quod  in  manu’st.  ^ 

Non  dat,  non  debet.  ,dan.  Non  debet?  trab.  Nec  erit  • 
quidem.  • ' 

Ferre  hoc  potes?  an  mavis  ut  aliquo  abeat  foras? 


5a.  / erum,  fierele.  PuUham  ali* 
quando  rescrihendyui  : • iterum , 
lierde,  dico  >.  Nunc  nihil  tiiutan' 
dum  aintuu.  f^emm  dico  t idem  hic 
eat,  quod  *«rio  dico,  Boxh. 

54.  Eut  liercld , na  tu.  Oratio 
perplexa  hominis  perturbati.  Sub- 
iniellig.  • odiosus  es.«  , aut  aliquid 
tale.  Dou2a. 

55.  Hiunc  nominoho.  Pepercit  ad- 
huc nomini  Philolachetis;  sed  mi- 
natur, nisi  resolutum  fuerit,  fore 
ut  convicium  flagitiumque  adole- 
scenti faciat,  et  nomine  eum  palam 
appellet.  N. 

56.  Beatus  vero.  Qute  petis,  ac* 
cepisse  te  putas,  quum  clamas, 
scilicet.  Boiu. 

Respoiuiones  molestas  meas. 

fio.  Imo.  Cf.  Perl.  IV,  4»fit- 
Extentatum.  Legunt  alii  aliud; 
externatum^  i.  e.  ut  te  externares, 
vel  exenteratum  ,t  ut  te  ecflictiro  fa- 
tigares clamando,  vel  occentatumy 
ut  nobis  convicium  facei;es,  vel 


ostentatum , Vel  sitlenlatujn , qu« 
non  satis  liquent.  Retinenda  lectio 
extentatum,  scilicet  ut  tentares  quid 
|x>ssis.  Alii  dediicunt  a tettdo\  fr^ 
queiitativ.  tento,  et  interpretantur 
« ut  quam  maxime  voce  conten- 
deres >.  /Igas  <fuod  in  m.  Fac  quod 
potes , concede  necessitati.  N. 

63.  iVe/i  dat , non  debet.  Eodeifi 
modo  Almavive  atriensis  judici 
nou  satis  quid' velit  intelligenti  ob- 
loquitur : > Mohsieur  voit  donc 
bien  qQe,  si  je  ne  paye  pas,  cVst 
comme  ai  je  ne  devais  rien  — 
A*ec  erit  quidem.  Salmasius  enarrat 
« nec  erit  quidem  unde  solvat  •. 
At , credo,  tenore  orationis  verbum 
erit  referendam  ad  eanidem  perso- 
nam, qusB  regit  verba  dat,  debet. 
Ergo  sensus  est : Non  solum  non 
debet,  sed  nullus  erit,  non  coro* 
parebit.  Cur?  foras  abierit.  Vid. 
ver«.  seq.  N. 

64.  Eerre  hoc  potes?  Opta  utrum 
matis  hoc  ferre,  iit  sortem  acci- 
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ACTUS  IU,  SCENA  I.  493 

Urbem  exsul  linfjuat  factus  hic  cnusa  tui,  " m 

Quoi  sortem  vix  dare  licebit?  dan.  Quin  non  peto. 
THEUR.  (ad  Traniomn.)  Eia , mastigia , ad  me  redi.  trar. 

' ■ (ad  Tkeurvpidan.)  JarR  isteiC  efO.  ■ v . . 

I (ad  nanuiam.)  Mulcsttis  ne  sis , itemo  dat,  age  quid  litbet. 

Tu  solus,  credo  4 focnore  argentum  datas. 
i)Atr,  Cedo  foenus  : redde  foenus  : foenus  reddite.  ' 7» 

Daiurin’  estis  foenus  actutum  mihi  ? ' 

Date  mi  foenus.  traw.  Foenus  illeic,  foenus  heic. 

Nescit  quidem  nisi' foenus  fabularier 
Vetefator  : neque  ego  tetriorem  beluam  . 

VidiSse  rae  unquam  qUemquam,  quam  t^,  censeo.  :s 
DAN.  Non,  edepol,”  nunc  me  tu  istis  verbis  territas. 
tiiEUR.  Calidum  hoc  est,  etsi  .procul  abest,  urit  male. 
Quod  illuc  est  foenus,  obsecro,  quod  illic  petit? 

TRAN.  '(ad  Daniuaw.)  Palcr,  cccum , adveiiit  peregre  non  multo 
prius  ' . 

Illius,  is  tibi  et  foenus  et  sortem  dabit  : >0 

Ne  inconciliare  quid  nos  p'orro  postules. 


plaS|  an  juvene^n  eo  redigere  ut 
aufugiat  ? N.  f ' 

66.  Quin  aon  peto.  Peto  «ortem 

cum  ffvnore.  At  sole  sortem  solam 
non  peto  : ne  me  credas  sorte  fure 
conienturo.  N.  ^ ' 

67.  /steiCf  fecum. 

68.  Molestus  ne  sis.  Noli  nobi^ 

obstrepitare.  Non  opus  est  ut  recu* 
se.s  sortem , quam  noii  tibi  volamus 
dare.  N.  * 

69.  Tu  solus  t Ironice  : quasi 
argentum  reperire  non  powtimu.s, 
si  a te  sumere  non  liceat.  N. 

73.  Nescit  {fuidem  nui  /cenus  'fo- 
buUrier.  Similis  Pythermo  cantori 
apud  Atheo,  lib.  XfV,  de  quo  Hip- 
ponax ; 

TxXXx.  • Pytbermus  aurum 


loquitur,  et  aliud  nihil  ».  TAumie. 

77.  Calidum  hoc  est,  'elc.  Hac 
vulgo  editiones  Uaiiistv  attribuunt, 
nullo  sensu.  Acidalius  volebat  hunc 
versum  transcribi* post  i3a  jubente 
nulla  auctoritate  MSS.  Omnem  tu- 
multum Taubmannns  diremit,  no* 
mine  Theuropidis  ibi  prefixo.  Se* 
nex  audit  jurgium  , audit  verbum 
fcenus.  Itaque  .Hcrum  reputat  : ca- 
lidum hoc  est.  vehemens  est  rix^ 
Ktsi  distat  a ine,  tamen  me  urit 
valde  bic  ignis,  quum  maxime  de 
foenore  et  meo  Hiio  sit  conflictus. 

81.  Ne  inconciliare.  Nt  pergas 
nos  in  te  irritare.  Trin.  I,  a,  99. 
Taub.m.  — Interpretor : nosiras  res 
conturbure.Trin.  l.  c.  Bacch.  III,  6, 
aa.  — Postules.  Capt.  I^  a,  83. 


/,94  MOSTELLARIA, 

Yide  num  moratur  ? da.n.  Quin  feram , si  quid  datur. 
THEiiB.  Quid  ais  tu?  trast.  Quid  vis?  tueitr.  Quis  illic 
est?  quid  illic  petit  ? 

Quid  Pliilolaclietem  gnatus  conpellat  tneuin 

Sic,  et  praesenti  tibi  facit  convicium  ? is 

Quid  illi  debetur?  tran.  Obsecro,  hercle,  jube'  • 

Obici  argentum  huic  ob  os  inpurae  beluae.  ' 

TiiEiJR.  Jubeam?  tran.  Jube  homini  argento  os  verbe- 
rarier. 

DAN.  Perfacile  ego  ictus  perpetior  argenteos.  . 

■yHEiiR.  Quod  illud  argentum ’st?  tran.  Huic  debet  Phi- 
lolaches  ’ ’ 

Paulum.  TiiEUR.  Quantillum?  tran.  Quasi  quadraginta 
minas. 

n.AN.  Ne  sane  id  multum  censeas,  paulum  id  quidem ’st. 
TRAN.  Audin’?  videturne,  ob.secro  , hcrcle,  idoneus. 
Danista  qui  sit?  genus  quod  inprobis.sumum’st.  ■ 
theur.  Non  ego  istuc  euro,  qui  sit,  unde  sit : «s 

Id  volo  mihi  dici,  id  me  scire  expeto. 

Adeo  etiam  argenti  foenns  creditum  audio. 

TRAN.  Quatuor  quadraginta  illi  debentur  minae.  i 
Dic  te  daturum,  ut  abeat,  thepr,  Egon’  dicam  dare? 
TRAN.  Dic.  thei'r.  Egone?  tran.  Tu  ipsus  dic  modo,  au- 
sculta mihi.  io« 

Promitte  : age,  inquam  , ego  jubeo,  tueur.  Responde  mihi. 


82.  VUlelicct  jam 

ad  Theuropidem  Danista  ire  prope- 
fah.it,  Tr.tiiio  reprelicndit 

irrid«!Of.  N. 

yi.  Quasi  ijuaJragiftla  mtnas. 
Quasi  pro  /ere , circiter,  aut  pra- 
terproplcr.  Terent.  Heaut.  »c.  t : 
• Quasi  taleuta  ad  rpiiudccim  coe- 
gi n.TAVnil. 

ya.  UAN.  .Ve  sune.  Non  opus 


Acidal.  trajectione  : si  imagineris, 
senem  admirabundtim  ct  irato 
proximiorem  vix  siatsm  leuuisse  , 
audita  pecuuice  suinina:  quem  pia* 
cans  Danista , ita  dixerit  ; ■ Ne 
sane , etc.  a Groji. 

96.  Scire  expeto  quod  qQa^sivi , 
Rcilicel  vs.  90.- N. 

xoi.  Jubeo^  hortor.  Sic  «jubeo 
te  salvere  ».  N. 


4CTUS  m,  SCENA  I.  495, 

Quid  eo’st  argento  factum?  trak.  Salvom’st.  tiihIib. 
Solvite 

Vosniet  igitur,  si  salvoiii’st.  tran.  iEdeis  filius 
Tup  emit,  tukcr.  jEdeis?  tran.  dideis.  thuur.  Euge, 
Philolaches 

’ Patrissat  : jam  homo  in  mercatura  vortitur.  ,t,s 

Ain’  tu,  »deis?  trak.  lEdeis^,  iiK{uain  : sed  scin’  quojus- 
modi  ? 

THEDR.  Qui  scire  possim  ? trak. ‘Vah!  theur.  Quid  est? 

TRAK,  Ne  me  rog*.  ^ 

THEUR.  Nam  quid  ita?  trak.  Speculo  claras,  clarorem 
merum.  , , 

theur, Bene,  hprclc,  factum:  quid?cas  quanti  destinat?  , 
TRAK.  Talentis  magnis  totidem,  quot  ego  et  tu  sumus. 

Sed  vrhaboni  has  dedit  quadraginta  minas. 

Hinc  sumsit  qnas  ei  dedimus  : satinl/intellegis? 

Nam  postquam  haece  acdeis  ita  erant,  ut  di.\i  tihi,' 
Continuo  est  alias  ledeis  mercatus  sibi.  1 

THEUR.  Bene,  hefcle  , factum,  dak.  Heus  , jam  adpetit 
meridies. 


*st.  latidit  ia  aiicl- 
ptt».  Nam  c|Uod  aalvum  es^  argcn* 
Ium , habelur.  S;ed  et  bene 

locatum  i^alvuro  quoque  est.  N. 

io5.  Patrissat.  'Conf.  'Adelph. 
IV,  1,  a 5.  — In  mercatura  vorti- 
tur. f 'ortiiurf  id  est , veraatiir  \ pro- 
prie et  signate,  « in  mercatura 
▼orti  > dicitur,  qni  mercaturam 
exercet : hinc  ■ versura  • verlnim 
mercatorum  : et  \crtummi5  deus 
invertendarum  renUn,  h.  c.  mer- 
caturo. Ascon.  in'Verr.  Eitit. 

loS.  Speculo  claras  y clarorem  me- 
rum. yEdes  ita  claras  tamqne  polita 
et  nitida  facie  emit,  ut  cum  irquore- 
et  planitie  speculi  possint  compa- 
rari : rei,  nt  loco  speculi  esse  |k>s- 


sint : vel , ut  speculum  ex  iis  con- 
fici possit.  • aKiles  ad  speculum 
claras  » , id  est,  etiamsi  cum  spe- 
culi splendore  et  lovure  conferau- 
tnr,,  satis  claras.  Clarorem  me- 
rum • , ifl  v.st,  xque  claras,  atque 
ipse  claror  clarus  est.  — Vid. 

supra  1 , 3 , 94- 

109.  /Jcstinutt  enallage  pro  de~ 
stinarit^  ut  supra  v.s.  99  , dare  pro 
■ datorum  esse  ».  Vid.  IV,  s , 67. 

I IO.  Talentis  magnis.  Cf.  Cistell. 
II,  3,  19. 

I la.  Ai,  venditori,  qui  recepit 
arrhabonem.  N. 

Ii3.  Iltrcct  nostrfe. 

II 5.  Jam  adpetit  meridies.  Siip. 
vers.  48.  N. 


49«  MOSTELLARIA,. 

TRAif.  Absolve  liunc,  quaeso , vomitum,  ne  hic  nos  enecet. 
Qiiatuor  quadraginta  illi  debentur  minae, 

' Et  sors  et  foenus.  dan.  Tantum ’st  ; nihilo  plus  peto. 
TRAN,  Velim  quidem,  hercle,  ut  uno  numo  plus  petas. 
THEUR.  (*<i Adulescens,  mecum  rem  habe.  dak. 

' Nempe  abs  te  petam.  i» 

THEiiR.  Petito  cras.  dan.  Abeo;sat  habeo , si  cras  fero.  (ita.) 
TRAN.  Malum,  quod  isti  di  deaeque  oinneis  duint. 

Ita  mea  consilia  perturbat  paenissume. 

Nullum,  edepol,  bodie  genus  est  hOminum  tetrius. 

Nec  minus  bono  cum  jure,  quam  Denistibum.-  ■ • ns 
theur.  Qua  in  regione  istas  aedeis  emit  hliu»? 
TRAN.Ecce  autem  perii! theur. Dicisne hoC, quod-te  rogo?' 
TRAN.  Dicam  : sed  nomen  domini  quaero  quid  siet. 

_ THEUR.  Age  conminiscere  ergo.  tran.  (umn.)  Quid  ego 
nunc  agam  ? 

Ni.s‘i,  ut  in  vicinum  hunc  proxuinum  mendacium,'  >J<> 
Eas  emisse  aodeis  hujus  dicam  htiuin. 

Calidum,  hercle,  aurdiyi  esse  optumum  mendacium. 

\ 

1 1 5.  Absolve  hunct  t^uasOy  vomi-  i3o.  Vt  in  vicinum , «ctl.  ooiiver» 
tum.  Fomitusy  concilium  c&l  in  ho-  Um.  LaicIi.. — >Xerte  deetit  verbum. 
mioe«  impuros.  Sic  Lucilius  de  'Unica  litera  mutata  legu  ; € Quid 
Tfehelb  • marcebat  febris,  se*  ego  tiui)c  agam  ,'  Nisi  it  in  vicinum 
nium,  vomitus,  pus , liUnc  proximum  meudacium ? £aa 
ii'9.  Vno  humo  plus  psias.  Hoa.,  emisse  sedes  bujus  dicam  filidm  •. 
qui  plus  petebant , olim  cau.sa  ce-  Ita  distinguendum  ac  legendum, 
cidisse , nemo  dubitat.  An  vero  — r Nullum  deest  verbum  : 

lege  XII  Tabui,  an  ^dicto  praetoris  * uisi  dicanj  mendacium  in  vici- 
id  liat,  disputant.  Kgo  non  illa,  nuro , seilicet , eas  emi&se,  etc.  > 
sed  hoc  censeo  factum.  R^v.  i3i.  Calidum,  hercle,  aud.  esse 

130.  Adulescens,  Conf.  Curcul.  optimum  mendacium.  Calidum  men~ 
ni,  i,  >9.  N.  doctum  interpretatur  Larabin.  quod 

Malum,  quod... duint.  Ex-  non  est  cogitatum,  sed  ex  tempore 
clamatio  est  indignantis  mulum,  natum,  6t^u.ov.  £t  hoc  placet, 
quam  deducit  ad  imprecationein.  Taubm.  — Sic  ■ miuis  calidils  » 
Conf.  Amph.  11,  i,  i3.  — I*n,  pro  pnesenlibus  dixit  in  Kpid.  I, 
Danislsc.  N.  a»  38.  N. 
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Quidquid  Dei  dirunt,  id  recluui’st  dicere. 

THRiiR.  Quid  igitur?  jam  couinentu’s?  tran.  Di  istum 
perduint  ! 

Imo  istunc  potius.  De  vicino  hoc  proxumo  iii 

Tuus  emit  aedeis  filius,  thkur.  Bonan’  fide? 

TRAW.  Siquidem  es  argentum  redditurus,  tura  hona: 

Si  redditurus  non  es,  non  emit  hona. 

TUEUR.  Non  in  Itjco  emit  perhono  has.  tran.  Imo  optumo. 
TiiEDR.  Cupio,  hercle,  inspicere  has  atdeis  ; pultaduin 
foreis , ' i4o 

Atque  evocato  aliquem  intus  ad  te,  Tranio. 

TRAtr.  Ecce  autem  iterum  nunc  quid  ego  dicam  nescio ; 
Iterum  jam  ad  unum  saxum  me  fluctus  ferunt. 

Quid  nunc  ? non,  hercle,  quid  nunc  faciam,  reperio  : 
Mani  festo  teneor,  theur.  Evocaduin  aliquem  foras,  ■« 
Roga,  circumducat,  tran.  Heus  tu  : at  heiesunt  mulieres: 
Vidundum’st  primum,  utrum  eae  velintne,an  non  velint. 


1 33.  Quid/juid  dei  dicunt , id  re- 
ctum 'st  dicere.  Optimi  et  antiquis- ' 
simi  codices  habent  : * id  rectum 
est  dicere  ■ . Et  sic  legendum  est. 
Alii  pro  rseftim  reposuerunt 
aut  decretum.  Sed  mala  loci  con- 
strnetione  decepti  sunt.  Ordo  est : 
Dicere  quidquid  dei  dicunt,  id  re- 
ctam est.  • Quidquid  dei  dicunt 
quidquid  dubitanti  ex,  tempore 
suggeritur , deorum  instinctu  id 
suggeri  credebant  Vetere.s.  Vide 
Apuleium  de  deo  Socratis.  Boxh. 

r34*  Di  iftum  perduint!  Scilicet 
Danistam,  qui  ine  turbiiTit.  ut 
nomen  venditoris  xdium  exciderit. 
Et  hsec  loquitur,  ut  senex  audiat  : 
illa  veru,  « imo  istunc  (senem)  po- 
tias • : ut  tantum  spcctatorr.s.  Ga. 

i35.  Bonati’ Jlde  i*  Iajcus  est  c\ 
anddguo  : quod  ine.st  in  his  ver- 
his,  «bonan*  Hde  P • qus  senex 

//. 


aliter  dixit,  aliter  servus  accepit. 
Nam  senex  qu«rcbat  ex. servo,  bo- 
nane  6de  loqueretur,  hoc  est , se- 
rioiie  ct  vere  id  diceret,  emptas 
sdes  esse  a filio : servus  antem  in 
altam  sententiam  accepit,  .ant  certe 
se  accipere  simulavit , qua.si  qiurrat 
ille,  Imnane  fide  sedes  empta*  sint, 
hoc  e.st , nlriira  dolos  malus  in 
ledibuH  vendetulis  adhibitus  sit,  an 
bona  iides.  Itaque  sic  re.s|>oiulfi , si 
argentum  venditori  promissum,  ac 
pactum  rt*ddiluru-s  es,  lK>na  fide' 
«des  emit  fdiiis;  si  minus,  bona 
fide  non  emit.  Kx  his  intelligi  po^ 
lest,  • nctioiies  bon«  fidei  • eas 
demum  proprie  appellari,  quibus 
postulatur,  ut  fides  data , Itene  , 
atque  uti  par  est,  servetur.  Hivrr. 
i4i  - /ntiu.  Ainpti.  11,9,  t38. 
i4fi-  (ircnmdnrat  nos  ilotmim 

inspccturvis.  N, 


4g8  MOSTELLARIA, 

THEUR.  Bonum  aequomque  oras  : percontare  et  roga. 

Ego  heic  tantisper,  dum  exis,  te  obperiar  foris. 

TRAK.  Di  te  deaeque  omueis  funditus  perdant,  senex:  >5» 
Ita  mea  consilia  undique  obpugnas  mala. 

Euge,optume  : eccum  dominus  aedium  foras 
Simo  progreditur  ipsus  : huc  concessero, 

Dum  mihi  senatum  consili  in  cor  convoco. 

Igitur  tum  adeedam  hunc,  quando  quid  agam  invenero. 

SCENA  SECUNDA. 

SIMO,  THEUROPIDES,  TRANIO. 

SIM.  Melius  anno  hoc  mihi  non  fuit  domi , ' 

Nec  quando  esca  una'  me  juverit  magis.  , • 

Prandium  uxor  mihi  perbonum  dedit. 

x48<  Jlonum  atjuomt^tte  oras.  Cf.  conjicitur  : • Nec  quando  est  cu- 
Capt.  lli  »,83.N.  lina  meruerit  magis»  ; qpod  scii, 

j5ti.  optume,  Cf.  Baccli.  sit  coDSti*uendum : nec  est  quando 

IV,  9,  68.  N.  magis  menierit  culina.  Scripti  ; 

r54-  Senatum  consiti  in  cor,'efc.  • Nec  qnid  est  cauna  memerif  m4- 
Facete  et  efodite  cor  stnatim  op-  gis  ■.  Ilnde  faciendum  cmii  Casau> 
pelUt : til  et  Epid.  1*9,  56.  Apul.  h6iK>  et  Acidalio  : • Nec 'quando 
Apnlog.  « Cni  ntilla  fandi  cura  sit,  esca  una  tne  juverit  magis  • : nec 
impensius  c«tero  corpore  os  rolen-  scilicet,  fuit  : ut  supra  : « Nec, 
dum,  quod  esset  auimi  vestibu*  qnom  mo  melius,  mea  Scapha, 
Ium,  et  orationis  janua,  et  cogita*  rear  esse  drftrcatam  • : dicit  autem 
tionum  comitinm  « : scilicet,  quia  yrrearr  esenm  , ut  iti  Captivis  ; • Ne* 
ex  ore  cogitationes  animi  in  aper*  qne  iinqnaai  qttidqnam  me  juvat , 
tum  prodeunt.  Alias  ineptam  sit  quod  edo  domi  ».  Ilorat.  « Ccena 
dicere,  cogitationes  in  ore  concipi,  brevis  juvat  ».  Juvenalis  ; * magis 
Mamertinus  : • Versari  coepit  in  illa  juvant,  qiise  pluris  emuntur  >. 
sacri  pectoris  comitio  consulatus  •.  Valerius  Flaccus:  «Quod  nullie 
Sc.  Gsirr.  ’ te,  nata,  dapes,  non  ulla  juval»ant 

1.  mihi  non  fmt.  Cnnt.  Tempora».  Quintilian.  Deci.  298: 

Casia.  U,  3,  87.  « Juvat  autem  cibns  post  opus*-. 

2.  Nec  tptando  esca.  Falsum  est,  Acad.  • Neqnidem  cauna  meruerit 
in  MSS  repertum  : ■ Ne  quod  est  magis  *.  Gnoir.  — Nee  quando.  Si- 
culina  uior  •.  Unde  ineptissime  milis  f(»rma  .orationis  1 , 3,  %. 
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> ACTUS  III,  SCENA  II. 

Nunc  dormitum  jubet  me  ire  : minume. 

Non  milii  forte  visum  iniico  fuit , ' s 

Melius  quom  prandium,  quam  solitum,  dedit. 

Voluit  in  cubiculum  abducere  me  anus. 

Non  bonus  somnus  est  de  prandio;  apage; 

Clanculum  ex^  aedibus  me  edidi  foras. 

Tota  turgei  mihi  uxor  nunc,  scio,  domi.  ■. 

TRAtr.  Res  parata ’st  mala  in  vesperum  huic  seni. 

Nam  et  ccenandum  et  cubandum  ’st  intus  male. 

SIM.  Quo  magis  cogito  ego  cum  meo  animo. 

Si  quis  dotatam  uxorem  habet. 

Neminem  solicitat  sopor,  is 

Ire  dormitum  odio’st:  nunc  vero  mihi 

Exsequi  certa  res  est , ut  abeam 

Potius  hinc  ad  forum,  quam  domi  cubem.  ' ’ 

Atque  , pol , nescio,  ut  moribus  sient 

Vostrae  : haec  sat  scio,  quam  me  habeat  male;  » 

Pej usque  posthac  fore,  quam  fuit  mihi. 


6.  Melius  pron€liam , 
solitum,  dedit,  Nun  » inquit»  teinn^ 
et  canu  id  fieri  'iltico  in  mentem 
venit  , quum  lAutin»  quotidiano 
prandium  appoiji  mihi  viderem  : 
et  certe  illud  erat : meridianam  a 
me  operam  impetrare  voluit.  Non 
forte,  Plautinum  est»  o6x  eUoyu;» 
Qt  apnd  eumdem  noatrnm  , * Non 
temere  est  • » in  Baceh.  • Non  te- 
merarium est  » , Atiful.  Idem  va<> 
let,  « Non  de  nihilo  *.  Propert. 

• Non  sum  de  nihilo  hiandus  ama- 
tor ego  ■ . J.  Gci.. 

8.  Non  bonus  somnus  est  de  prun» 
dio.  Mos  erat  Veteribus»  qut  etiam- 
num  obtinet»  sstivo  tempore  meri- 
die somnum  leviusculum  capere» 
quem  Varro,  de  Ke  Rust.  I,  i, 

• somnum  insititiam  * appellat  ele- 


gantissime: « Ego  hic,  obi  nox  et 
dies  modice  redit  et  abit»  tamen 
«4iivo  die»  si  non  diffinderem  meo 
insithio  somno  meridiem  f vivere 
non  pos«eni » etc.  ■ Macras. 

lo.  Tota  turget.  Casin.II»  5,  17. 
I a . Cubandum  'st  male » quum  et 
in  triclinio  et  in  thalamo  lectis  Ve- 
teres iTterentnr , in  ambiguitate 
verbi  cnbare  ludere  amabant.  Cf. 
Aain.  V,  1,  73  , 87.  N. 

li  t * Si<ftiis neminem , etc. 

I.  e.  eum  nunquam»  etc. 

ifi.  /re  dormitum  od\o'$t , quippe 
cum  dotata » cui  dotalis  profecto 
non  lepor  fuerit.  N. 

ao.  /‘'ostrm,  spectatores. , 
mea  —^Quam  me  habent  male,  quam 
miserum  nie  faciat.  Cf.  Casin.  I»  1, 
jB,  et  Meii.  IV,  1^  ii.  N. 

32. 
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MOSTELLARIA, 

TRAN.  Si  abitus  tuus  tibi,  senex,  fecerit  male, 

Nibil  erit  quod  Deorum  idium  adcusites : 

Te  ipse  j ure  optumo  merito  incuses  licet. 

Tempus  nunc  est  senem  hunc  adioqui  inibi.  is 

Hoc  habet  : reperi , <|u!  senem  ducerem  : ' 

Quo  dolo  a me  dolorem  procul  pelleriin. 

Adcedain.  Di  te  ament  plurimum,  Simo, 

SIM.  Salvos  sis,  Tranio.  tran.  Ut  vales? sim.  Non  male. 
Quid  agis?  tran.  Hominem  optumuin  teneo,  sim.  Amice 
facis , I» 

Quom  me  laudas.- trani  Decet  certe,  sim.  Hercle,  at 
te  ego 

Haud  bonum  teneo  servom.  tran.  Quid  ita  vero,  Simo? 
SIM.  Quid  nunc?  (|uam  mox?  tkan.  Quid  est?  sim.  Quod 
solet  fieri. 

TRAN.  Dic  Igitur,  quod  solet  fieri,  quid  id  est? 

SIM.  Quid  facitis  vos?  Sed,  ut  verum,  Tranio,  loquar,  k 
Sic  decet.  Ut  homines  sunt,  ita  morem  geras. 


iftie  jure  opfutno.,  Quia  tibi 
ipae  malefacifl : dum  ultro  abU  do> 
mo,  oon  modo  ab  uxore  non  eje> 
ctua » aed  ab  ea  blaude  io  eubicu> 
luin  allectof.  Lamb. 

s6.  Hoc  habet.  Sigoificat  ae  re- 
perisae  fallaciam,  qua  Tbeuropi- 
detu  lenem  ductet.  Tralatio  autem 
ett  a re  gladiatoria.  Douatua  ad 
Terent.  Andr.  I,  i,  56,  «habet, 
i.  e.  vulneratus  est.  Habet  enim 
qui  percussus  est,  et  proprie  de 
gladiatoribus  dicitur , quia  prius 
alii  >ident,  quam  Ipsi  sentiunt  se 
percussos  •.  Lamb.  — Ducerem^ 
fallerem,  i.q.  circumdncere,BaccIi. 
II»  3, 77.  Trivialis  apud  nos  sermo 
omnino  parem  habet  loquelam  ; 
faire  alUr.  N. 

3o.  epts?  Conf.  Autul.  1, 


a,  39.— Teneo,  videlicet  dextram 
osculabatur.  At  aliud  mente  agit 
nequam,  et  • teneo  dolis  ducen- 
dum • dicit  sibi , non  seni  intel- 
lectum. N. 

33.  Qttid  nunc?  ^uam  mox?  qnid 
UuDc  agitis.*  quando  repetetis  ve- 
stras voluptates  ? Lascb. 

35.  Sed,  ut  tv/tou,  etc.  Quum 
esset  Trauionem  objurgaturus , re- 
primit se,  et  tangit  eum  ironica 
laudatione.  L.  ——  ferum  , «quum  , 
justum.  Aain.  111 , 3 , 1 1 1 . 

36.  Sic  decet.  (It  homines.  Quasi 
dicat  : ubi  quis  est  corruptus  et 
voluptarius  , .sapienter  igitur  facit, 
qui  et  non  adversatur,  sed  luorem 
gerit.  Terent.  Adelph.  III  , 4 : 
> Verum  qnid  facia.s  } ut  homo  est , 
ita  morem  geias  •.  Grom. 
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ACTUS  III,  SCENA  II. 

Vita  quam  sit  brevis , simul  cogita. 

TRAif.  Quid  ? eliem  , vix  tandem 
Percepi  super  his  rebus  nostris  te  loqui. 

SIM.  Musice,  hercle,  agitis  aetatem  : ita  ut  vos  decet : i. 

Vino  et  victu,  piscatu  probo,  electili 
Vitam  colitis,  traw.  Imo  vita  antehac  erat : 

Nunc  nobis  omnia  haec  exciderunt. 


SIM.  Quidum?  TRAN.  Ita  oppido  obcidiintis  omneis,  Simo. 
SIM.  Non  taces?  prospere  vobis  cuncta  usque  adhuc  4i 
Processerunt,  tran.  Ita  ut  dicis,  facta  haud  nego. 

Nos  profecto  probe,  ut  voluimus,  viximus.  — xr 
Sed,  Simo,  ita  nunc* ventus  navem  i < i 

Deseruit,  sim.  Quid  est?  quomodo?  tram.  Pessume. 

SIM.  Quaene  subducta  erat  tuto  in  terra  ? i- 

tran.  Hei ! sim.  Quid  est?  tran.  M6  miserum  ! obcidi! 
SIM.  Qui?  TRAN.  Quia 

Venit  navis,  nostrae  navi  quae  frangat  ratem.'' 

SIM.  Velim  ut  velles,  Tranio.  Sed  quid  est  negoti? 


40.  , h*rcU , agrtU  tttatgm. 

Musice  idem  qaod  cMmcinne, 
eleganter,  quod  GrttcU  interdum 
eat  Interpretet  Tulgo  ma- 

lunt ex  more  cantorum  late  et  lau- 
te, et  tine  800  auroptu.  Nam  jua 
cantorum  et  poetarum  eat,  inquit 
Athensua  60tiv,  id  eat, 

• laute  epulari  atne  sua  impensa  ». 
Sed  hsc  interpretatio  loco'  Plauti 
nou  quadrat.  Ghom.* 

41.  Electili.  KlcctUe  pro  optimo 
et  cligeitdu.  Sic  factum  est  ductile  a. 
ductu.  ^iperlilCf  Ovidiu,  ab  aperto. 
Saj.m. 

45.  i\on  tuces?  Coiif.  Ampli.  11  , 
a,  (.8.  N. 

49-  iduotUodo?  ete,  V tiig.  a MM. 

Quid  ebl  ? quuinodu,  ))es.suiiie  P 
Q>ui£iie,  ctc.  • Nulla  |>ci'.s(uiarmn 


dialiootiooe  interposita.  Minus  com* 
mode.  Namque  non  ridetur  nunc 
locua,  ut  Simo  Trinionem  pessi- 
mum appellet.  N. 

5o.  Suhducta.  Subducuntur  ua- 
rea  ex  alto  in  portum,  deducuntur 
ex  portu  in  altum.  Gaou. 

5a.  Aufem,  i.  e.  compagem  li- 
gneam , cujus  cariua  fundamenUiin 
est.  N. 

53.  yeUm  nt  velles.  Cui  boni  ac 
secundi  aliquid  obtigerat , et , umi- 
iiis  causa  , gratulabundi  diccie  m>- 
lebant /eltciterf  niit  ■ feliciter  quod 
agis*  : quum  sigiiilicareiit,  cupere 
.se  euni  jieipctuo  eadem  fcliciui^ 
uti.  Contra,  cui  male  el  aiKeiivu-i 
uuiiiii  iieiUeiitiuni  erui,  eiiai  aiiu- 
quentes  dicebant  : • Vrlieni  < qmc 
velles  •.  Quum  iiulicaieiit  tlolvie 


5oa  MOSTELLARIA, 

Eloquere,  tran.  Herus  peregre  venit,  .sim.  Tunc  libi 
(Uiorda  tenditur;  inde  in  ferriterium;  ss 

Postea  in  crucem  recta.  TRAjy.  Nunc  te  ego  per  genua 
Obsecro,  ne  indicium  hero  facias  meo.  siM.  E me. 

Ne  quid  metuas,  nihil  sciet,  tran.  Patrone,  salve, 
sm.  Nihil  inoror  mihi  istiusmodi  clienieis. 


TRAN.  Nunc  hoc,  quod  ad  te  noster  me  misit  senex.  . «o 
SIM.  Hoc  mihi  responde  primum,  quod  ego  te  rogo: 

Jam  de  istis  rebus  voster  quid  sensit  senex  ? 

TRAN.  Nihil  quidquam.  sim.  Numquid  increpavit  6lium? 
TRAN.  Tam  liquidu’st  ,''quain  liquida  esse  ^tempestas  solet. 
Nunc  te  hoc  orare  jussit  opere  maxumo,  «s 


sibi , qaod  ilH  mate  esset  : ac  si 
dicereut : Vellem  tibi  ita  esset,  ut 
tu quoqoe  velles,  mibique  sgre  est, 
quod  tibi  quidfquam  prseter  voluu- 
tatem  tuam  evenerit.  Sen.  ep.  67 : 

• Adspice  M.  Catooem , sacro  illi 
pectori  saevissimas  manus  admo* 
veutem,  et  vulnera  par;um  demissa 
laxantem.  Utrum  illi  tandem  dictu- 
rvs  es : vellem  que  velles,  et  mo- 
leste fero  ? an  feliciter  quod  agis?  • 
MoaBT. 

55.  Chorda  tettditur.  Tralatio  a 
sagittariis,  qui,  quum  mittere  te- 
lum volunt,  tenduut  arcum.  Quasi 
dicat : Tibi  infortunium  imminet. 
Lamb.  — Alit  volunt  «tibi  paran- 
tur vincula  ■.  Sed  vinculis  ferreis, 
nervo,  non  chorda  quso  ex  inte- 
stinis animalium  ducebatur,  ad 
vinciendos  noxios  usi  sunt  Veteres. 
Chorda  vel  ad  arenm , vel , quod 
magis  vulgatum , ad  lyram  perti- 
net. Quid  si  intelligas  per  iiotiiam 

• tibi  carmeo  et  cantus  parautur  • ? 
Sed  Bolbius,  qui  invenit,  in  MSS 
et  vett.  edd.  tuusne  pro  tum , dein 
abesse  tibi,  et  cor  pro  chorda  ^ sic 
legit  : • herus  peregre  venit,  sim. 


Tuusne tunc  tunc  contendetur 
(scilicet  jurgio).  Indet  (.herus)  in 
ferriterium  •.  N. 

58.  Patrone  f satine.  Sic  eo.s,  quo- 
rum patrocinio  usuri  erant , salu- 
tabant. Etiam  hac  formula  manu- 
missi patronus  suos  salutabant. 
GttOKOV. 

59.  Nihii  mdror.  Cf.  Captiv,  111, 

I,  II.  N.  j 

60.  fioe  qaod , etc.  Nuiic 
boc  dicam , ob  quod , etc. 

64*  Tam  iitjuidu’st  ^ ifuam  liquida 
esse  tempestas  solet.  Ta/'ban^t  liquare 
contraria  sunt , et  in  liquore  po- 
nuntur : quod  vel  ex  Piant.  Most. 

II,  I,  liquet,  ubi  servulus  : « Effi' 
ciam  , inquit,  quse  facta  bic  turba- 
vimus, Profecto  ut  liqueant  omnia 
et  tranquilla  sint*.  lude  ad  alia 
trauaferuntur,  ut  liquida  athra,  qua 
opponitur  turbido  aeri  : liquidus 
tgnis  est  purus,  tenuis,  clarus: 
« liquidum  auspicium  > , Epid.  II, 
a.  • Liquidus  animus  • , P.seiidol. 
1,  3.  Tcrh. — Quam  liquida  esse 
tsmp.  iolet.  Quam  liquida  tempestas 
esse  solet  liquida.  Lamb. 

65.  Opere  mar.  Mil.  1,  1, 75. 


Digitized  by  C^'ogIc 


5o3 


ACTUS  III,  SCENA  II. 

Ut  sibi  liceret  inspicere  has  aedeis  tuas. 

SIM.  Non  sunt  venaleis.TRAN.  Scio  equidem  istuc : sed  senex 
Gynaeceum  aedificare  volt  heic  in  suis. 

Et  balineas  et  ambulacrum  et  porticum. 

SIM.  Quid  consomniavit?  TRAN.  Ego  dicam  tibi: 

Dare  volt  uxorem  filio  quantum  pote’.st : ^ 

Ad  eam  rem  facere  volt  novom  gynaeceum. 

Nam  sibi  laudasse  liasce  ait  architectonem 
Nescio  quem,  esse  aedificatas  has  sane  bene. 

Nunc  hinc  exemplum  capere  volt , nisi  tu  nevis.  ^ 
SIM.  Nae  ille  malo  quidem  ab  opere  exemplum  petit. 
TRAN.  Quia  lieic  audivit  esse  a:statem  perbonam : 

Subdiu  coli  absque  Sole  perpetuam  diem. 

SIM.  Imo,  edepol , vero,  quom  usquequaque  umbra ’st, 
tamen 

Sol  semper  heic  est  usque  a mani  ad  vesperum , >• 

Quasi  flagitator  adstat  usque  ad  ostium. 

Nec  mihi  umbra  usquam  ’st , nisi  in  puteo  quaepiam  ’st. 
TRAN.  Quid , Sarsinatis  ecqua  ’st , si  Umbram  non  habes  ? 
SIM.  Molestus  ne  sis  : haec  sunt  sicut  praadico. 


69.  Ainhidacnim  tt  ftoriicum.  No- 
t«ri  meretur,  in  privati»  cedincii» 
fuiue  et  ambulationes  et  porticus. 
GoTUBa.' 

70.  Quid  'Consomniavit  P Ti  iiuho^ 
«•viip&itoXaec  ^ unde  hoc  ei  tam  stulte 
venit  in  mentem  ? Tuhv. 

71.  Quantum  pott*si.  Cf.  Bacch. 

II,  3,  114.  N. 

7$.  Piisi  tu  nevis. 'Cure-  1 , 1, 

78.  Suldiu.  Audivit  eos  qui  ineo* 
lunt  has  edes  posse  degere  sub 
dio,  intra  parietes  non  se  couti* 
nere,  quam  longus  est  dies. 

79.  Imo , edepol^  -vero , etc.  Imo , 
inquit  Simo,  contrarium  bt  : nam 
quum  ubique  locorum  umbra  est , 


sol  ad  vespertinum  tempus  a ma* 
tutino  usque,  quasi  creditor  impor- 
tunus, hic  pro  foribus  adstat.  Ga. 

80.  A mani.  Sic  et  Servius  in 
iEn.V,  ubi  docet , adverbia,  si  no* 
mina  iiant,  declinari:  ita  io  Mil. 
« de  Vesperi  suo  •. 

83. Antiqui  • Sarsina* 
tts,  infimatis,  cujatis  > , quod  po- 
steriores dixere  p Sarsinas  , iofi* 
uia&  , etc.  • . L/mhram.  Jocus  ex 

ambiguo.  Nam  et  aerem  lumine 
cassum  et  .mulierem  tii  Umbria 
natam  idem  uomen  significare  po- 
test. Lamb. 

84*  Mol.  na  sit,  Tuamui  argnlia- 
rurn  mc  tsedel. 


5o4  MOSTELLARIA,' 

TR\iM.  Atlaiiicii  inspitvre  volt.  sim.  liis|iiciul , si  iulx^l.  ts 
Si  quid  erit,  quod  illi  placeat,  de  exemplo  meo 
Ipse  iedificuto.  xn.  Eon’?  vocoliuc  hominem?  sim.  I,  voca. 
TRAN.  Alexandrum  magnum , atque  Agathoclem  aiunt 
ma.xumas 

Duo  res  gessisse  : quid  mihi  fiet  tertio. 

Qui,  solus  facio  facinora  ininortalia  ? o» 

Vehit  hic  clitellas,  vehit  hic  autem  alter  senex. 

Movitiiim  mihi  quaestum  institui  non  malum  ; 

Nam  muliones  mulus  clitellarios 
Ilahent;  ego  halx‘o  homines  clitellarios. 

Magni  sunt  oneris ; quidquid  inponas,  vehunt. 

Nunc  hunc  haud  scio  an  conlotpiar  : congrediar. 

Heus  Theuropides.  tueor.  Quis  nominat  me? 

TRAN.  Hero  servos  multum  suo  fidelis. 

Quo  me  miseras,  adfero  omne  inpetratuin. 

THEUR..  Quid  illeic,  obsecro,  tam  diu  restitisti?  .00 

TRAiv.  Seni  non  otium  enit,  id  sum  obperitus. 

THEUR.  Antiquom  hoc  obtines  tuum,  tardus  ut  sis. 


88.  AUx^ndrum,  etc.  Vide  liu- 
juftccmodi  glorioRiini  comparatio* 
netn , fiacch.  IV,  g. 

91.  k'eiut  kic  citteilas , etc.  f ^ehit 
dixit,  non  gerit;  quia  mulus, 
«‘quot,  camelus,  bos,  vehicula 
suQt.  L&xb.  — Cf.  II,  I,  83. 

gS.  Magni  *unt  oneris.  Quem  l&ic 
miseret  ineptiarum , iu  quas  putat 
incidisse  interpretes,  vellem  miser- 
tum meet  sui.  Quis  eiim  docuit, 
• magni  oneris  esse  ■,  ut  inteliiga- 
tur,  ferundi , capiundi , latine  non 
dici  ? At  non  eodem  modo,  ■ esess 
mazimie  esse,  majoris  cibi  esse, 
multi  meri  esse  , magni  laboris 
esse»  Plautus,  Varro,  Horntiiis 
dixerunt  ? Abstineat  igitnr  corri- 
gere : « Magni  sunt.  Oneris  quid- 


quid imponas,  vehunt  •.  Gaomov. 

g6.  Haud  scio  t an  contotjuar.  Po- 
tuit servus  inter  molitiones  istas, 
ut  dt  iii  malis  consiliis,  trepidare  : 
aut  certe  simulare,  novo  aliquo  et 
e re  uata  consilio  sibi  nunc  subito 
opus  es^e.  Taurm.  — Acidalius 
non  videbat  cur  nunc  servus  deli- 
beraret. Itaque  mutabat,  «nunc 
hunc  auspicio  conloquar»  , id  est, 
re  feliciter  geri  iiidpieute.Schiuie- 
dero  lihentios  a.ssentior, «qut  ser- 
vum derisorie  dubitare  censet,  an 
conloquatur  cum  homine  cHlella- 
rio,  qui  haud  longe  a jumento 
differal.  N. 

109.  .inii<).  koc  obtin.  antiquum 
morem  tuum  relines.  Conf.  Aiulr. 
V,  10.  Lamu. 
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ACTUS  III,  SCENA  II. 

t ' 

THAN.  Heus  tu,  si  voles  verbum  hoc  cogitare. 

Simul  flare  sorbereque  haud  facile 
Est;  ego  heic  esse  et  illeic  simul  haud  potui. 

THEun.  Quid  nunc?  tran.  Vise,  specta  tuo  arbitratu. 
TiiEUR.  Age,  duc  me.  tr.  Nuin  moror?  th.  Subsequor  te. 
TRASf.  Senex  ipse  te  ante  ostium  eccum  obperitur. 

Sed  moestus  est  se  basce  vendidisse. 

TIIEUR.  Quid  tandem?TRAif.  Orat  ut  suadeam  Pbilolaebeti, 
Ut  istas  remittat  sibi,  theur.  Haud  opinor.  m 

Sibi  quisque  ruri  metit  : si  male  emtae 
Forent,  nobis  istas  redhibere  haud  liceret. 

Lucri  quidquid  est , id  domum  trahere  oportet. 

TRAN.  Misericordiam  tamen  habere  hominem  oportet.  >*5 
TIIEUR.  Morare,  hercte,  quom  verba  facis,  traiv.  Subse- 
quere. TIIEUR.  Fiat. 

Do  tibi  operam,  tran.  (ad  Simoonn.)  Senex  illic  est ; hem  ad- 
duxi tibi  hominem. 

SIM.  Salvom  te  advenisse  peregre  gaudeo,  Theuropides. 
th.  Di  te  ament.  SIM.  Inspicere  te  sedeis  has  velle  aibat  mihi. 
THEUR.  Nisi  tibi  inconmodum ’st.  sim.  Imo  conmoduin  : 
i intro , atque  inspice.  »o 


io4*  FUr*  sorbtre^M ^ quas  dua* 
rea  una  eademque  opera  facere  Don 
poiais,  utpote  qua  contrario  actu 
fiant.  N. 

loft.  Tuo  arHtrutu,  Cf.Bacchid. 
V,  a,  8. 

X r I . Ut  istas  remittat  siit » Ven- 
ditione  reaciasa.  Eaa. 

Ita.  Siii  tjuistfue  ruri  metit.  Pro- 
▼erbiuin  rusticum,  quo  «gnificalur 
sibi  quemque  consulere.  Lamb. 
Male  emtte.  Cf.  Ampb.  I,  i,  i3a. 

ri4'  Domum  ^ nobis,  — Istas 
miUibere  /muti  liceret,  ■ Rerlbibt- 
tiim,  inquit  Festus,  id  proprie  di* 
citur,  quod  redditum  est  iinprolia- 


tumque  ei , qui  dedit,  itemque 
rursus  coactos  est  habere  id  quod 
ante  habuit  ».  Lamb. 

II 5.  Misericord.  tamen,  etc.  Vul- 
go, «Misericordias  jam  habere 
haud  hominem  oportet  • , et  hunc 
tersum Tbeoropidi  attribuunt,  se- 
quentia Tranioiii : Morare,  etc.  At 
quum  damus  Bothiana  eat , quae 
videtur  cum  veti.  edd.  et  cum  ra- 
tione magis  coiiseulaiiea ; quip(>e 
tafer  servus  vult,  ol>jecla  mora, 
cupiditatem  Tlieiiinpidis  irritari , 
simul  cavere  conatur  ne  de  eiii- 
pliuue  inter  duos  senes  collo- 
quium fiat.  N. 
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TMEDB.  At  euini  mulieres,  sim.  Cave  ut  ullam  floccifaxis 
mulierem. 

Qualibet  perambula  aedeis  oppido  tamquam  tuas. 

THEUH.  Tamquam?  TRAN.  Ab  cave  tu  illi  objectes  nunc  iii 
aegritudine, 

Tc  has  emisse;  non  tu  vides  hunc,  voltuut  tristi  est  senex? 
THEUH.  Video.  TRAN.  Ergo  incidere  ne  videare  et  gestire 
admodum ; iis 

Noli  facere  mentionem  te  emisse,  theur.  Intellego, 

Et  hene monitum  duco,  atque  te  existuino  humano  iiigenio. 
Quid  nunc?  sim.  Quin  tu  is  intro,  atque  otiose  per- 
spectas, ut  lubet  ? 

THEUR.  Rene  bcnigueque  arbitror  te  facere,  sim.  Factum, 
edepol , volo. 

TRAN.  Viden’  vestibulum  ante  aedeis  hoc?  et  ambulacrum 
quojusmodi  ? >1» 

THEUR.  Luculentum,  edepol,  profecto,  traw.  Age  specta, 
posteis  quojusmodi  ! 

Quanta  firmitate  facti,  et  quanta  crassitudine! 
THEUR.Non  videor  vidisse  posteis  polchriores.  sim.  Pol,  mihi 
Eo  pretio emti  fuerant  oJiin.TRAN.  .Audin’,  fuerant,  dicere? 
Vix  videtur  continere  lacrumas.  theur.  Quanti  hosce 
emeras?  _ ■ - " ijs 

SIM.  Treis  minas  pro  istis  duobus,  praeter  vecturam,  dedi. 
THEUR.  Hercle,  ipiin  multum  inprobiores  sunt  quam  a 

placet.  61M.  Quid,  quid.etc.  • in- 
Aeruntur  in  vulgatii  e<ld.  qui  fere 
ad  verhutn  po«t  164  iterum  daulur. 
Quae  re|»etilio  absurda  est  , nam 
postquam  Tlieurupides  ducem  se- 
mel reensasset,  importune  cum  iUo 
iieiet,  si  iterum  Simo  puerum  ju> 
beret  illi  adesse*  N. 

Eo  pretio  emti,  scilicet  ut 
pulchri  forent.  N. 


primo  credidi. 

I s5.  Inruiere  , ridere  prae  gaudio 
tn  tua  ')>ossessiane. 

I 38.  Quid  nunc?  Vox  ultra  per- 
gere volentis. 

139.  Factum  volo.  Cpnf.  Aulul. 
II,  t.  35. 

i3o.  f^iden  vntibulum,  etc.  Aiite 
hunc  versum  et  pnectHlentem  duo 
versus,  • Vin*  qui  perductet  ? th. 
Apage  istuiu  perductorem , non 
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TRA.N.  Quapropter? TiiECR.  Quia,  edepol , ambo  ab  infimo 
tarmes  secat. 

TRAN.  Intempestivos  excisos  credo,  id  eis  vitium  nocet: 
Atque  etiam  nunc  satis  boni  sunt,  si  sint  inducti. pice,  u» 
Non  enim  haec  pultifagus  opifex  opCra  fecit  barbarus. 
Viden’  coagmenta  in  forihusP+HFUR. Video,  tran.  Specta, 
quam  arcte  doimiunt. 


Ab  infimo  tarmes  seent.  Tar^ 
mes , U est  Vitruvio,  qui  grsece 
vocatur.  Ut  iutelligat  vermiculatos 
cl  6pitTr^‘i<jTCu;.  Jam  secare  «t  ea-^ 
derct  aptum  verbum  ei  rei.  Luci> 
Ilus  .*  « Lause  opus  oiune  perit : 
aqualior,  tiuex  omuia  caedunt*. 
Nam  Grsci  et 

Uiri  9IMV.  SCALIG. 

i4i>  Pultifagus  opifex,  Intelligo 
Pernum  : bi  euiin  lignario  opere 
claruerunt  : unde  multa  fabrtcie 
ItgQcse  opera  ab  illis  nominata,  ut 
Ucti  Punici.,  Plin.  lib.  XXXllI,  11, 
Fenestrae  Punicanae , Varroni  : et 
torculare  Paenicum , eidem  : ct  co» 
agmenta  Punicana , quse  fideliter  bsc> 
rebaut,  nec  blascebiint,  apud  Ca- 
tonem. Itaque  ab  hac  mente  Plau- 
tus , quum  vult  ostendere  sedium 
postes  hiare,  ait  non  c^sse  factos  a 
Poeno  fabro  : non  enim  hiascerent 
commissura , si  Panus  faber  cas 
conjunxisset.  Scalig.  — Pultipha- 
gus opifex  barbarus , accipiendum 
de  Romano  opifice.  Pulte  ut  pluri- 
mum usi  sunt  veteres  Romani.  Res 
nota.  Salm. — Verum  vidit  Satma- 
sius,  neque  reperio  qui  Scaliger 
existimet Tranioueiii-ostendete  vo- 
luisse hietantis  janua  vitium  , siqui- 
dem connivere,  commissura  jungi 
aptissime  significat.  Scio  cum  boc 
loco  versus  Panuli,  prol.  5a  , 53, 
componi  : ■ Carchedonius  vocatur 
bsc  comodia , latme  Plauti  {m- 


truus  Pultiphagonides  *.  Sed  bar- 
barus vulgo  apud  eumdem  est  Ro- 
manus, Italicus.  Cf.  Asin.  prol.  1 1. 
Praterea  Plinius,  XVIII,  8 : « pul- 
te, non  pane  vixisse  longo  tempore 
Romanos  manifestum  , quouiam 
inde  et  pulmentaria  ho<lieque  di- 
cuntur... videturque  tam  puls  igno- 
ta Grscia  fuisse,  quam  Italia  po- 
lenta*. Varro  YtpcvTi  <^i^aoxaX(** 
■ simul  trahere  lanam  , necnon  si- 
mul oculis  observare  ollam  pultis, 
ue  aduratur  *.  Quid  ergo  ? Plinius 
et  Varro  Plauto  dissentiuni?  non 
opinor;  sed,  iisauctorrbns.  Panos 
et  Romanos  pulte  vesci  solitos  ; at 
hoc  loco  pultiphagum  esse  roma- 
num,  qui  b.irbarus  Plauto  dicatur, 
neque  scitum  opificem.  N. 

j4o.  Coagmenta.  > Coagmenta, 
inquit  Nonius,  dicta  sunt  conjun- 
ctiones arcta  et  compares  ; a co- 
gendo, id  est,  stringendo:  nnde 
coagulum  : hinc  cuagnienture  *. — 
Quam  arcte  dormiunt,  etc.  Quia  con-. 
nivere  dicuntur , qui  dormitant : 
ut  apml  Cinnam  lectus  est  versi- 
culus : • Jam  giavis  ingenti  conui- 
vere  pupula  somno  ■ : ideo,  quum 
in  foribus  juncturas  esse  minime 
laxas  servus  osteuderct , dormire 
eas  ridicule  prius,  dein  etiam  con- 
nivere  joculariter  dicit , ex  oculix 
donnitautium  ductu  metaphora. 
PoLiT; — Donn.  Veteres  hac  sjiitaxl 
indicat,  pro  conjunctivo  posuere. 


5o8  MOSTELLARIA, 

THEUn.  Doniiiunt?  tran.  Illud  quidem,  ut  connivent,  vo- 
lui dicere. 

Satin’  habes?  theiir.  Ut  quidque  magis  contemplor,  tanto 
magis  placet. 

TRAN.  Viden’  pictum,  ubi  ludificatur  cornix  una  voltu- 
rios  duo  ? ••is 

Cornix  adstat;  ea  volturios  duo  vicissim  vellicat. 

Quaeso  huc  ad  me  specta , cornicem  ut  conspicere  possics. 

Jam  vides?  theiir.  Profecto  nullam  equidem  illic  corni- 
cem intuor. 

TRAN.  At  tu  isto  ad  vos  obtuere,  quoniam  cornicem  nequis 

Conspicari , si  volturios  forte  possis  contui.  ‘S» 

THECR.  Omnino, ut  te  absolvam,  nullam  pictam  conspicio 
heic  avem. 

TRAN.  Age,  jam  mitto,  ingnosco;  aetate  non  quis  obtucrier. 

TiiEUR.  Haec, quae  possum,  ea  mihi  profecto  cuncta  vehe- 
menter placent. 

SIM.  Latius  demum ’st  operae  pretium  ivisse,  treur.  Recte, 
edepol , mones. 

SIM.  Eho  istum  , puer , circumduce  liasce  aedeis , ct  con- 
clavia. ■ 

Nam  egomet  ductarem , nisi  mihi  esset  ad  forum  negotium. 

TREUR.  Apage  istum  a me  perductorem  : nihil  moror 
ducfarier. 


i44*  Sati/i‘  hahu?  ContenUune 
es?N. 

145.  fiietum  y uhi  iutlijlca- 

tur.  Hoc  Hngit : nam  nuiquam  bacc 
pictura  in  «dibus  Simonis  erat.  Per 
comicam  autem  sc  Traiiio  intelligit , 
per  voUuriof  «enes  <hios  : vel  pro* 
pter  capitum  cauitieiU(  vei  propter 
(IclluccatHiii  calvitii  uerorniitateiny 
vel  etiam  ob  avariliHni.  Douza. 

I 49-  (u  isio  0*1  MOS  obtuere.  Ad 
vos  y itl  est,  in  eam  pnrteiu,  iibi 


vo«  estis.  Facete  enim  jubet  senem 
in  eam  partem  oculos  flectere,  ubt 
ambo  sent  : quasi  ibi  sint  duo  voU 
turii  picti  : quum  tamen  alii  nulli 
volturii  essent  pr*ter  senes  ipsos, 
quosTranio  per  volturios  significat. 
0ou/\. 

iSi . IJt  te  abioii'am , ne  te  diu- 
tius morer. 

iSy.  Perductorem,  Asciiiiius  ad 
Cic.  lil>.  I in  Verrem,  • lemmuni, 
aleatoriiiii,  perducturum  luilUincu- 


ACTUS  III,  SCENA  II.  5<i() 

(Quidquid  est , errabo  potius,  quam  perductet  quispiam. 

SIM.  /Edeis  dico,  tiieur.  Ergo  intro  eo  sine  perductore. 
SIM.  I , licet. 

TiiEiiR.  Ibo  intro  igitur,  tran.  Mane,  sis:  videam,  ne  ca- 
nis... THECR.  Agedum  vide  . t6o 

TRAN.  Est.  THEUR.  Ubi  canis  est?  tran.  Abi  dierecta  : st ! 
abin’  hinc  in  malam  crucem  ? 

At  etiam  restas?  st ! abi  istinc,  sim.  Nihil  pericli  est,  age. 

Tani  placida  ’st , quam  est  aqua ; vise  : ire  intro  audacter 
licet. 

Eo  ego  hinc  ad  forum,  thedr.  Fecisti  conmode  ; bene 
ambula. 

Tranio  age,  canem  istam  a foribus  abdu('at  face,  >65 

Etsi  iion  metuenda ’st.  tuam.  Quin  tu  illam  adspice,  ut 
placide  adcubat  ! 


tio  fiat  • ,sic  enarrat : lenones  .sunt 
Hcortoruin , perductores  etiam  iovU 
tarum  personarum,  et  in  quibus 
stupra  exercita  legibus  viudican* 
tur.  — Ductarier,  Conf.  Asin.  1, 
3,  la.  N. 

i58.  Qmd/juid  est.  Quantumvis 
perplexK  sint  edium  ambages,  Alii 
volunt,  • Qnid  ? quid  est?  • in* 
solens.  N. 

iSp.  ySdeis  dico.  De  cdtbus 
meis  loquor,  in  quibus  nemo  do* 
ctatur,  nt  intelligis  : namque  non 
libera  lustra  sunt.  N. 

t6o.  f''idcamf  ne  conis,  sit  aliqua 
mordax  in  introitu  , qu»  domus 
custos  in  te  ignotum  ssaviat : quem 
Seneca,  de  Ira,  III,  canem  ca~ 
fenarium,  appellat.  Ut  sibi  cave- 
rent, qui  domum  ingredi  vellent, 
inscriptum  erat  janiKT  longis  lite- 
ris : cave  canem.  Quia  non  solum 
vivus  canis  accubare  solebat , sed 
etiam  sculpi  vel  janu®  appingi  cum 
ista  inscriptione.  Popma. 


i6i.  Est.  TH.  Ubi  canis  est?  elc. 
Nihil  est  dubii,  quin  pro  est  hoc 
locx)  ubique  legendum  sit  st,  et  abi 
pro  ubi.  Hoc  modo  ; « St,  abi  ca* 
nis,  st,  abi  dierecta,  st,  abin' hinc 
in  malam  crucem  ? At  etiam  re- 
stas? st , abi  istinc,  .sim.  Nihil  peri- 
culi est,  age  ».  Interjectiones  enim 
heu,  o,  papa,  au,  st,  et  similes  ani- 
mi motum  exprimentes,  s«pe  acto- 
ris sunt,  non  poetis,  adeoque  ad 
versum  non  pertinent.  Sciopp. 

i63.  Tatn  placida  *sl,  quam  est 
aqua.  Tam  placida  est,  quam  mare, 
quum  tranquillum  eat.  Nam  et 
aqua  dicitur,  quum  cquata  est,  nt 
in  tranquillitate,  unda,  in  tempe- 
state. Turv. 

f 'rci.it i conmode,  i.  q.  bene- 
fecisti, locutio  gratias  agentis.  — 
Bene  ambulo.  Formula  bene  pre- 
candi abeunti.  N. 

Abducat  puer.  S«pc  no- 
men suixmditur.  Conf.  MeinTechin. 
III,  i,y. 


r>io  MOSTELLARIA, 

Nisi  molestum  vis  videri  te,  atque  ingnavom.  thedb.  Jam 
ut  lubet , 

Sc(|uere  hac  igitur,  traiv.  Equidem  haud  usquam  a pe- 
dibus abscedam  tuis. 


SCENA  TERTIA. 

TRANIO,  THEUROPIDES. 

THAN.  Quid  tibi  visum  ’st  lioc  mereimoni?  theur.  Totus 
gaudeo. 

THAN.  Num  nimio  emt*  tibi  videntur?  theur.  Nunquam, 
ede|)ol , me  .scio 

Vidisse  usquam  abjectas  a;deis,  nisi  modo  liasce.  tran. 
Ecquid  placent  ? 

theur.  Ecquid  placeant,  me  rogas?  imo,  bercle,  vero 
perplacent. 

TRAN.  Quojusmodi  gyiia;ceum  ? quid  porticum?  theur. 
Insanum  bonam.  s 

Non  equidem  ullam  in  publico  esse  majorem  liacexistumo. 

TRAN.  Quin  ego  ipse  et  Philolacbes  in  publico  omneis 
porticus 

Sumus  conmensi.  theur.  Quid  igitur?  tran.  Ixmge  om- 
nium longissuma  ’st. 

theur.  Di  inmortaleis  ! mereimoni  lepidi  ! si  , bercle, 
nunc  ferat  i • 


3.  Aiijectas  teJeis^  viti  vendita». 
Sic  Phaedrus  y fab,  63;  « Agros  ab- 
jiciet moecha,  ut  mundum  paret  >. 
Ubi  opptiTtune  elegfinlissitmi.s  Tnn. 
Faber  addidit  ex  Terentii  Ade!}>h. 
IV,  7 : «quae  quantum  potest, 
Atiquo  abjicienda  est , si  non  pre- 
tio, gratiis  >.  Ad  quod  offendit 
Guidetus  subjiciendo  , abigenda , 
1.  36,  § I , D.  Mandati : ■ Quid  enim 


fiet , si  exiguo  pretio  hi,  cum  qui- 
bus tibi  communis  fundus  erat, 
rem  abjicere,  vel  necessitate  rei 
familiaris,  vet  alia  causa  cogeren- 
tur ? > Gmon. 

4-  Ecfjuid,  Bacch.  IV,  lo,  lo. 

5.  Jtuanum.  Cf.  Bacch.  IV,  5,  i. 

9.  Mereimoni  lepidii  Grscistnua: 
in  quo  subintelligilar  fvixa,  vel 
potius  w : ut  Plato  de  Rop.  lib.  V I , 
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ACTUS  III,  SCENA  III.  5ii 

Sex  talenta  magna  argenti  pro  istis  praesentaria  , ■<. 

Nunquam  adcipiam.  tran.  Si,  here,  te  adcipere  cupies, 
ego  nunquam  sinam. 

THEUR.  Bene  res  nostra  conlocata  ’st  istoc  mercimonio. 

TRAN.  Me  suasore  atque  inpulsore  id  factum  audacter 
dicito  ; 

Qui  subegi,  focnorc  argentum  ab  Danista  ut  sumeret. 

Quod  isti  dedimus  arrhaboni,  thech.  Servavisti  oimiem 

ratem.  ^ is 

Nempe  octoginta  debentur  huic  minae?  tran.  Haud  mi- 

mo amplius. 

THEVR.  Hodie  adeipiat.  tran.  Ita  enim  vero.  Ne  qua 
causa  subsiet, 

Vel  mihi  denumerato  ; ego  illi  porro  denumeravero. 

TIIEUR.  At  enim,  ne  quid  captioni  miiii  sit,  si  dederim 
tibi 

tran.  Egone  te  joculo  modo  ausim,  dicto  aut  facto  fallere? 

THECR.  Egon’aI)s  te  ausim  non  cavere,  ne  quid  conniit- 
tam  tibi  ? n 

TRAN.  Quia  tibi  unquam  quidquain,  postquam  tuus  sum, 
verborum  dedi  ? 


AitoXXov  OfrtpCc/.i:;  ! Tale 

illud,  « Zcj , TTi;  «rfi;  I Item:  u ZtO, 
Tn;  XsirroTTiTc;  Ttijv  ! Eodem 

referendum  illud  II  /Kneidus:  « Ju« 
stitiene  prius  mirer  beiline  labo* 
rum  ! • L.  — Lucan.  II,  4^  > * o 
miserte  sortis».  — Ferat,  oITerat. 

IO.  Tai.  magna,  C\%t,  il , 3,  I9. 

ti.  Te  adcipere  cupies.  Cf.  Casio* 
II,  4 , 8. 

i5.  Omnem  Allegorice 

omnem  reni  familiarem.  Lamb. 

^17.  iVe  tfua  causa,  subsiet.  Ne  ali- 
qua diflicultat  oriatur  in  conlicien- 
dfl  ratione,  si  tecum  rero  habeat; 
quia  noii  emisti.  Causa  siepo  pro 


litigandi  causa  vcl  occasione.  Cf. 
Asin.  IV,  I,  44- 

19.  quid,  etc.  Eadem  formula 
qoa  servos  ultro  operam  obtule- 
rat, « ne  qua  causa,  ctc.  > senex 
iudilicans  respondet  , ■ ne  quid 
captioni,  etc.  » ueque  spatium  ah- 
solvendie  oratioui  datTrnoio.  N. 

30.  Joculo.  Vel  in  ludo,  adeo 
non  iu  re  gravi.  N.< 

3 1.  Egou'  abs  te  amim  non  ca- 
vere , etc.  Itaue  imprudens  sim,  ut 
mihi  abs  te  non  caveam?  Comici 
faciunt  seues  deliros  et  credulo.s  : 
sed  tamen  ita,  ut  habeant  aliquod 
simul.-icrum  prndenliie.  L wn. 


5i7  MOSTELLARIA,  ACT.  III,  SC.  III. 
TiiKiiR.  Ego  enim  cavi  recte  : eam  milii  debeo  gratiam 
atque  animo  meo. 

Sat  .sapio,  si  abs  te  modo  uno  caveo,  trajt.  Tecum  sentio. 
TiiEiiB.  Nunc  abi,  i rus,  dic  me  advenisse  filio,  tban.  Fa- 
ciam ut  voles.  is 

TiiKiJB.  Curriculo  abi,  jube  in  urbem  veniat  jam  simul 
tecum.  TBAN.  Licet. 

Nunc  ego  me  illa  per  posticum  ad  congerrones  conferam. 
Dicam  ut  heic  res  sint  quietx , atque  ut  liunc  hinc  amo- 
verim. 

»3.  Cavi  rtctt  : eam  mihi  debeo  nio  modum  , quo  a te  caveam , me 
gratiam.  Quod  nuuquam  deceptus  satis  sapere  credam.  Adeo  nequam 
sum,  id  non  tihi,  se<l  meae  pm>  es.  N. 

dentiie  debeo.  Aciual.  a6.  Licet.,  est  annuentis,  i.  q. 

a 4-  bfodo  uno.  Si  aliquem  inre-  gallice  oui.  Cf.  Rud.  IV,  6,  8 seqq. 


Digiti:. 


ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 


PIIANISCUS. 


Servi,  qui,  quom  culpa  carint,  tamen  malum 
Metuunt,,  hi  solent  esse  heris  utibileis. 

Nam  illi,  qui  niliil  metuunt,  postquam  sunt  malum 
Meriti,  stulta  sibi  expetunt  consilia. 

Exercent  sese  ad  cursuram,  fugiunt : sed  hi,  s 

Si  [quando]  sunt  reprehensi , faciunt  a malo 
Peculium , quod  nequeunt  facere  de  suo. 

Augent  ex  pauxillo,  thesaurum  inde  parant 


1.  Servi  f qui  f etc.Vide  hiijusce* 
modi  dixceptationem  Aulul.  IV, 
i;  Meiischm.  V,  6.  — Carint.  Do- 
cti censent  antique  positum  pro 
careant.  Sed  Bothium  offendit  ea 
lectio,  et  emendat  caruitf  oratio- 
nem per  enallagen  componens  pa- 
rem atque  Curcul.  1,  1,17,  « ca- 
ruitne  te  febris  •.  N. 

6.  Faciunt  a malo , etc.  Dicitur 
• peculiam  facere  a malo  > , quem- 
admodum «ses,  divitias  facere  a 
malo  • : quod  antiquum  est  et  ele- 
gans. Apul.  lib.  VI,  • nisi  nos  pu- 
tetis aes  de  malo  habere  > : ubi,  de 
malo  res  f furtis,  latrociniis,  frau- 
dibusque partum.  Sed  Plautus  in 
ambiguo  ludit.  De  malo  enim  pecu^ 
lium  vocat  offerumentas  et  vibices 
c verberibus  ; quia  dare  malum  est 
■verberare  et  plectere,  Acidal.—  Sic 
Leonida  largitur  peculium  suum, 

//. 


ultro  dono  oblatis,  quas  gerit  in 
tergo  praegnates  ducentas  plagas. 
Asio,  II.  1,  8.  N. 

7.  Desuo,  scilicet  de  demenso 
cibo,  ventre  fraudato,  vid.  Terent. 
Phorm.  1,  I,  9,  vel  de  parte  lu- 
cri coDce&sa,  si  quid  artis  roercede 
conducti  exercent.  Conf.  Aain.  II, 
4.35.  N. 

8.  Augent  ex  pauxillo.  Paxillo 
non  mutandum  in  pauxillo , sed 
ambigua  pronuntiatione  pro  hoc 
ipso  capiuiidum  : ut  spectatores 
uliumque  exaudiverint,  dubii  ma* 
gisne  e palo  seu  paxillo,  an  paulo 
seu  pauxillo  peculium  augeri  dice- 
retur. Ad  hunc  jocum  et  sensum 
certe  singula  verba  ducunt.  Et  vide 
ordinem  : Peculium  faciunt : id  ex 
pauxillo  augent  : ita  thesaurum  pa- 
rant. Parantur  enim  thesauri  pau- 
latim  augendo.  AciOiX..  — Nonne 

33 


5i4  MOSTELLARIA, 

Milii,  in  pectore  consili  <|uotl  est, 

Lubet  c.ivere  innlain  rem  prius,  '• 

Quam  ul  iiicmn  tergum  exsinceralum  fiat. 

IJl  adliuc  fuit , milii  corium  esse  oportet 
Sincerum , atijuc  uti  vetem  verberari. 

Si  huic  iiiperabo,  probe  tectum  habebo. 

Malum  quom  inpiuit  caiteros,  non  inpiuat  mihi.  >5 

Nam  ut  servi  volunt  esse  herum,  ita  solet. 

Ronis  boni  sunt ; inprobi , qui  malus  fuit. 

Nam  nunc  domi  nostrte  tot  pessiuni  vivont , 

Peciili  sui  prodigi , plagigeruli  ; ubi  advorsum  ut 
Eant  vocantur  hero  ; Non  eo,  molestus  ne  sis.  >» 

Scio  quo  properas;  gestis  aliquo  jam,  hercle  ; 

Ire  vis,  mula,  foras  pastum  : bene  merens 


• nnlea  audent  peculium  pau» 
xillo  , .«icil.  poenis  quotidianis « inde, 
tum,  llicA.  p:ir.  poena  gravifisiina 
fugitivorum. 

1 1.  F.xsincrtatnmf  do  nincoro  fa- 
ctum frfdum.  Vid.  vs.  i3.  F.st  a 
ronjcctiira  Cutnerarii  : nam  in  MSS 
cjiiA  et  nomiuliis  vett.  cdd.  locus 
misere  depravatus. 

14.  01»»cura  ad- 

modum sunt  ista:  iicc,  credo,  gc- 
uuiua  : nec  placet  aliorum  exposi- 
tio. Connhar  potius  : > usque  uti 
▼item  verberari  : Sic  huic  impera- 
bo: probe  tectum  habebo  ».  Hoc 
aensu  : ut  porro  evitem  vrrbera,sic 
buic  ori  imperabo  (quod  cum  gestu 
pronuntiandum  : ut  digito  labrum 
comprimat)  probe  tccluin  habebo, 
6ci1.  os.  Nutum  enim  iuter  prsci- 
piias  servi  virtutes  silenliiim>  I.o- 
quitur  igitur  tamquam  de  tecto  : ut 
docent  etiam  quae  sequuntur.  Pist. 
— Huic  forsitan  pro  m//n’,  scilicet 
quum  ap|>e(ivrro  otium  aut  volu- 
ptatem. ('.onf.  Baccb.  IV,  4 » > ~ 


Prvhe  tectum,  scii,  corium.  Alludit 
ad  hunc  modum  loquendi , • sarta 
lecta  habere  ».8110  probitas  tectum 
probe  bviliebit  illi  corium,  quomi- 
nus verbera  impluant.  N. 

ifi.  A'om  ut  servi,  elc.  Par  sen- 
tentia Alexandri  apud  Curtium, 
VIII,  8,8:  -regum  ducumque 
clementia  lum  in  ipsorum  modo, 
sed  etiam  in  illorum  qni  parent  in- 
geniis sita  est  •.  N. 

17.  Inprobi,  qui  malus  fuit.  S«vi 
erga  cum  qui  malus  fuit. 

18.  f tvont , sunt.  Conf.  Casiu. 
11,8,  53. 

19.  Peeuli  sui  prodigi.  Nunc  pe- 
culium vero  sensu  dicitur,  non  jo- 
culari, qualiter  Lainhiiius  existi- 
mat, ut  supra  vs.  7.  — j-id^'orsum 
ut  eant.  Cf.  sup.  1 , 3 , i . N. 

SI.  Oestis  aliquo.  Pruris  cu[)idi- 
ne  eundi  aliquo , scilicet  ad  po- 
pinam. 

ai.  Ire  vis,  mula,  foras  f>asfum. 
Ilflpc  et  qu»  priccedunt  a vers.  so 
verba  suul  sei  vot  um  domi  desiden- 
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ACTUS  IV,  SCENA  II.  5i.^ 

Hoc  pretium  inde  abstuli  : ita  abii  foras  : solus 
Nunc  eo  advorsum  bero  ex  plurimis  servis. 

Hoc  dic  crastini  quom  berus  resciverit,  »5 

Mane  castigabit  eos  bubulis  exuviis. 

Postremo  minoris  pendo  tergum  illorum,  quam  meum. 
Illi  erunt  buca:di£  multo  prius  quam  ego 
Sim  restio. 

SCENA  SECUNDA. 


SERVOS,  PHANISCUS,  TIIEUROPIDES. 

sEnv.  Mane  tu  , atque  adsiste  inlico  ; 

Pbaiiisce,  etiam  respice.  pjiArr.  Mihi  molestus  ne  sis. 

■SEBV.  Vi<le  ut  fastidit  simia! 

piiAW.  Mihi  sum,  lubet  esse  : quid  id  curas? 

SEiiN.  Mancsne  inlico,  inpure  parasite?  s 

PHAN.  Qui  parasitus  sum?  SEiiv.  Ego  enim 


tium  , ct  servum  frugi  irrideutimn. 
Ire  vis  aliquo  in  popinam  uUe  far- 
cias, sicut  mulcB  solent  fractis  reti- 
naculis pastum  ire.  La.vb.  Rvne 
menns.  Pro  Uenefactis  meis  lianc 
lucrcedem,  dicteria  scii,  mordacia 
retuli.  F.Hif. 

16.  Ilubults«xuv'us.  Cf.  IV,  I , I S i 
Stieb.  1,3,  fi;  Trin.  IV,  3,  4-  N. 

a8.  Uti  buctfdot.  Verum  est  ista 
terminatione  ex  notniuthus  et  ver- 
his  composita  linbcrc  ag'’n(li  signi- 
ficationem, ut  dicit  Saluiasius.  Sed 
quale  ;>otcrit  esse  proverhium,  nut 
quo  sensu  commodo  : • Bubulcus 
ille  potius  erit  quam  ego  sim  re- 
stio ».  Non  dubium  est  quin  Plau- 
tus voluerit  : « illi  potius  taureis 
aut  lori.s  c bovillo  corio  csdeutur, 
quam  ego  committam,  ut  c.edar 
restibus  ■.  Se<l  quemadmodum  po- 
stcfiorc  verbo  abusus  est,  ut  restio^ 


nem  dixerit  illum , qui  restibus  ce- 
ditur, quum  revera  restio  sit,  qui 
facit  restes,  non  qui  illas  patitur, 
ita  ct  bucadam , quem  mortui  iu- 
cursant  l»oves,  quem  boves  c«- 
d(4ot,quum  proprie  sit  is  qui  boves 
cndil.  Neque  euim  restionem  bic  ac- 
cepero , qui  se  suspendat , ut  vo- 
lunt. Persa , II,  4 • * Cxdere  ho- 
die tu  restibus  >.  Groh.  ~ Hujus- 
modi rerum  jocosa  inversione  alius 
dixit  • uhnorum  Aclioruus  >,Am- 
pbit.  IV,  3 , 9t  alius  : «Vie  illis 
virgis  miseris  quie  hodie  iu  tergo 
morientur  meo»,  Captir.  III,  4» 
117.  N. 

I.  t}fane  lu,  etc.  Nunc  unus  ex 
iis  Hc  quibus  scciiin  Phnniscus  lo- 
quulus  est,  mutata  sententia  venit 
officio  functuru.s.  L.\mb. 

4.  Mihi  sum.  Cf.  Bacch.  I,  r,  3q. 

5.  tnpurr.  Asin.ll,  4»^^* 

33. 
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5i6  MOSTELLARIA, 

Dicam  : cibo  perduci  poteris  quovis. 

Ferocem  facis,  quia  te  herus  tam  amat,  phatt.  Vah  ! 
Oculi  dolent,  serv.  Cur?  i‘han.  Quia  fumus  molestus. 
SERv.  Tace , sis  , faber,  qui  cudere  soles  plumbeos  i» 
Numos.  PHAW.  Non  potes  tu  cogere  me,  ut  tibi 
Maledicam,  gnovit  herus  me.  serv.  Suam 
Quidem,  pol,  culcitellam  oportet,  phan.  Si  sobrius  sis, 
Male  non  dicas,  serv.  Tibi  obtemperem,  quom  tu  mihi 
Nequeas  ? phan.  At  tu  inecura,  pessume,  i advorsum.  is 
SERV.  Quaeso,  hercle,  Phanisce,  abstine  jam  sermonem 
De  istis  rebus,  phan.  Faciam,  et  pultabo  foreis. 

Heus,  ecquis  heic  est,  maxumam  qui  his  injuriam 
Foribus  defendat?  ecquis,  ecquis  huc  exit,  atque  aperit? 

8.  Ferocem  facis.  Cunf.  Curcul.  receptam  est.  In  duobus  eaim  Vat. 
IV,  3,  Herus  tam  amat.MSS  hjec  inseruntur:  « serv.  Suam  sol 
ambo  : « quia  te  eratus  ornat  » : ipse  cuhicellam  oportet,  th.  Si  so* 

id  est,  aeratus  pro  pecunioso,  di-  brius  sis»,  qute  germana  Plauti 
vite.  Malaspiua  ad  lib.  1 Epist.  ad  verba  esse,  ne  Carnc.ides  quidem 
Atticum.  Eair.  ille  dubitaverit,  qui  dubitare  in 

y.  Oeuii  Jo/enf,  Ct.  Asui.Vf  1 f omnibus  solet,  etc.  Ita  et  Dola- 
Fumus  molestus.  Tu  fumus  cs,  bella  Cssarcm,  qui  Delitium  Nico- 
i.  e.  vanus  , nihili.  At  fumus  oculis  meJis  audiebat,  • spondam  interio- 
dolorem  affert.  N.  rem  regiee  lecticis  « , ab  eadem 

lo.  TacCf  sis  f faber,  qui  cudere  causa  dixit.  LiPs. 
soles  plumbeos  numos.  A\\egoT\A.H!zct  i3.  Opoiiet.  Intellige  noscere. — 

to  , qui  simulatis  olticiis  et  specio-  Si  sobrius  sis  t id  est,  non  madidus 
sis  dictis  nc  factis  hero  persuasisti  vino.  N. 

te  esae  frugi  servum,  quum  ne-  i4>  Ttbi  obtemperem.  Ita  MSS ; 
quam  sis.  Auratos  obulos  Plautus  tamen  Lambinus  leg.  temperem , 
vocat  Greeconim  et  xcXXu-  quasi  dicat  : parcam  maledictis  in 

€eu;,  quosvis  parvi  pretii  nuinulos.  te,  quum  tu  mihi  non  possis  pnr- 
Tales  etiam  Romanorum  lupini  et  cere?  quomodo  et  ilorat.  Od.IIl, 
plumbei  illi  numl  : de  quibus  Plau-  a4«  Eaiv. 

tus  hoc  loco,  et  Martial.  Epigr.  iS.  I advorsum.  Supra  I,  3,  t. 
X,  74*  Casaub.  x8.  Qui  hi<  injuriam  Foribus  de- 

la.  Gnovit  herus  me,  etc.  Plauti  dat?  Qui  fures  aperiat , no  a me 
versum  exsulantem  in  veterem  se*  effringantur.  Proprie  valde  usus 
dem  restitui  : priesertim  quum  ei  est  verbo  defendere,  pro  arcere, 
nihil  possit  objici  prster  Irbeiialeni  avertere.  Sic  Ciesar  : • Ft  quod 
Mcrniouis.  Lege  autem  Julia  nun  bellum  non  intulerit,  sed  defende- 
verba  mfi.>chanlia,sed  fucta  puniri  rit  > , i.  e.  repulerit.  Lips. 


D1v>  by  C.iT^)^lc 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  617 

Nemo  hinc  quidem  foras  exit ; ut  esse  addecet  •« 

Nequam  homines,  ita  sunt;  sed  eo  magis  cauto 'st 

Opus,  ne  huc  exeat,  qui  male  me  mulcet. 

Hic  quidem  neque  convivarum  sonitus,  itidem  ut  antehac 
fuit , 

Neque  tibicinam  cantantem , neque  alium  quemquam  audio. 

TiiEUR.  Quee  illcec  res  est?  quid  illi  homines  quaerunt 
apud  aedeis  meas  ? >s 

Quid  volunt  ? quid  introspectant  ? phan.  Pergam  pultare 
ostium. 

Heus,  reclude;  heus,  Tranio,  etiam  aperis?  tiieur.  Quae 
haec  est  fabula  ? 

PHAir.  Etiamne  aperis?  Callidamati  nostro  advorsum  ve- 
nimus. 

THEim.  Heus,  vos  pueri,  quid  isteic  agitis?  quid  istas 
a;deis  frangitis  ? 

PHAN.  Herus  heic  noster  potat,  theur.  Herus  heic  voster 
potat  ? PHAN.  Ita  loquor.  3« 

THEUR.  Puer,  nimium  es  delicatus,  phah.  Ei  advorsum 
. venimus. 

THEUR.  Quoi  homini  ? phan.  Hero  nostro  : quaeso , quo- 
ties dicundum’st  tibi? 


la.  Huc  elc.  Sed  tanto 

magis,  qoia  sunt  ilieic  nequam  ho- 
mines, mihi  cavendum  est,  ne  quis 
exeat  qui  me  fcedum  in  muduin 
verberet,  quia  fores  vehementius 
pultaverim.  Iaamb. 

a4«  Seque  tibicinam  f ctc.  Diebus 
festis  post  viscerationem  , et , si  ne- 
bulones essent,  profestis,  convivium 
fiebat  ad  tibias.  Cf.  Aulul.  11,  4, 
a , et  alia  organa.Vid.  inf.  vs.  4^. 

a 5.  Qua  illae  res  est.  Nunc  de- 
mum redit  senex.  N. 

a7«  Etiam  afteris?  Coiif.  Curcul. 
I,  3,33. 


30.  Potat.  Coni.  snp.  1,3,  137. 
— Ita  loquor.  Cf.  Aulul.  V,  1,  11. 

3 1 . Puery  nimium  es  delicatus.  Al- 
ludere Plautum  ad  delicatos,  qui 
ct  ca/umiVi  dicebantur,  fero  : nihil 
aliud  eum  dicere,  non  fero.  Nani 
nimium  es  delicatus,  est  nimium  le- 
dis vel  illudis,  non  serio  agis.  Ut 
Men.  II,  3:  « Eia  delicias  facis  ». 
Milit.  IV,  I : • Vide  modo.  psi.. 
Vah  delicatus,  qu<e  tc  tamquam 
oculos  amet  •.  Poen.  I,  a : « As- 
sum apud  te  eccum.  ao.  At  ego  te 
elixus  sis  volo.  mi.  Enimvero,  here, 
delicias  facis  •.  Gkok. 


5i8  MOSTELLARIA, 

TBEun.  Puer,  heic  nemo  Imbitat.  Nam  te  esse  arbitror 
puerum  probum. 

PHAN.  Non  heic  Philolaches  adulescens  habitat  hisce 
aedibus  ? 

SERV.  Senex  hic  cerebrosus  est  certe.  piiAir.  Erras  per- 
vorse , pater.  35 

Nam  nisi  hinc  hodie  emigravit,  aut  heri,  certo  scio 
Heic  habitare,  theur.  Quin  sex  menseis  jam  heic  nemo 
habitat,  serv.  Somnias. 

THEUR.  Egone?  serv.  Tu.  theur.  Tu  nc  molestus  : sine 
me  cum  puero  loqui. 

PHAK.  Nemo  habitat  ? heic ! theur.  Ita  profecto,  puan. 
Nam  heri  ct  nudiustertius. 

Quartus,  quintus,  sextus,  usque  postquam  hinc  peregre 
ejus  pater  40 

Abiit , nunquam  heic  triduum  in  unum  desitum  ’st  esse 
et  bibi. 

theur.  Quid  aisPpHAN.  Triduum  in  unum  est  haud  in- 
termissum heic  e.ssc  et  bibi. 

Scorta  duci,  pergrKcari,  fidicinas,  tibicinas 
Ducere,  theur.  Quis  istaec  faciebat?  phait.  Philolaches. 
THEUR.  Qui  Philolaches  ? 


35.  Cerebrosus  est  certe.  Cerebro 
mate  affectus,  mente  commotus. 
Horatius , Sat.  1 , 5 : « Cerebrosus 
prosilit  unus  • , id  est,  dicpcr')tc>.&( 
xftl  c^u6u{acc,  qui  Virgilio  dicitur 
praceps  animi  et  iree  impatiens.  — 
— Erras  pervorse.  « Fugit  te  ra- 
tio » , ut  loquitur  Amph.  I,  i, 
a3o.  Lautb. 

4i.  Triduum  in  unum,  pro  ■ tri- 
duo uno  > , quantum  temporis  in 
spatium  unius  tridui  producitur. 
— . Desitum  *st  esse.  Lambinus  vult 
essi t ut  quadret  hoc  verbum  cum 
froqnrnlc  Sed  quamvis  dici  so- 


leat esUtr^  durum  tamen  videtur 
essi.  Neque  necesse  est  formam 
pas.sivt  verbo  esse  dari,  quum  sit 
in  desitum  *st.  Ita  Sallustius  in  ora- 
tione Memmii:  «quidquid  sine  ci- 
vium sanguine  ulcisci  nequitur». 
Et  Caecilius  apud  Diomedem,  • si 
non  sarcire  qnitur  >.  At  cur  bibi, 
non  bibere?  Hajc  est  licentia  sermo- 
nis Plautini,  quam  iter.ivit  in  seqq. 
vv.  duci,  ducere,  quasi  se  noii  im- 
prudentem , sed  scientem  volen- 
temque  abnorme  fecisse  testaren- 
tur. N. 

4 2 . Quid  ais  ? aisne  ? 
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ACTUS  1 V,  SCENA  11.  519 

PIIA.N.  Quoi  patrem  Theuropulein  esse  opinor,  tueur.  Hei! 

liei ! obcidi , 4s 

Si  li®c  liic  vera  memorat : pergam  porro  percontarier. 
Ain’tu  i.steic  potare  solitum  Philolaclicm  istum,  quisquis  est, 
Cum  liero  vostro?  phan.  Heic,  inquam,  tueur.  Puere, 
praeter  speciem  stultus  es. 

Vide,  sis,  ne  forte  ad  merendam  quopiam  devorteris. 
Atque  ibi  meliuscule , quam  satis  fuerit , biberis,  phan. 

Quid  est?  s» 

THEDR.  Ita  dico,  ne  ad  alias  aedeis  perperam  deveneris. 
PHAN.  Scio  qua  me  ire  oportet ; et  quo  venerim,  gnovi,  loci. 
Pliilolaches  heic  habitat,  quojus  est  pater  Tbeuropides. 
Qui,  postquam  pater  ad  mercatum  abivit  hinc,  tibicinam 
Liberavit,  tueur.  Pliilolaches  ergo?  phan.  Ita,  Pbilema- 
tiuin  quidem.  a 

theur.  Quanti?  SERV.  Triginta  talentis,  phan.  Mot  tov 
AicoX>.(o  ! sed  minis. 

TUEUR.  Ain’,  minis  triginta  amicam  destinatam  Philolaclii  ? 


47.  Quisquis  est , sive  Theuropi- 
des,  sive  alius  sit  iilius.  N. 

48.  Preeter  spec,  stultus  es.  Quasi 
dicat : Formosus  equidem  es  « sed 
isti  forin»  meus  tioii  respondet. 
Lamb. 

5o.  Atque  ihi  meliuscule.  Hoc  sic 
explicandum.  Dene  interdum  idem 
est  quod  valde  aut  multum.  Sic 
auctor  de  bello  Hispaniensi : n Be- 
ne multis  vulneribus  alTerti  in 
oppidum  se  contulerunt».  Et  • be- 
ne magna  prioris  muri  pars  dejecta 
est  •.  Sic  et  bene  jyotum  dicimus, 
qui  mullum  bibit.  Cic.  Fani.  VII, 
aa  : « Klsi  domum  bene  putus  .se- 
roque redieram  •.  Sic  igitur  wc- 
liusculc  prorsus  idem  est  hac  iii  rc, 
quod  plusculum.  Et  frustra  Git- 
lielmius,  uepluscuU:  frustra  Grule- 


rus  meriuscule.  Nec  satisfacit,  qui 
hene ,,  melius  ^ optime  aget  e notat 
dici  et  male  agentes.  Gkob. 

5l.  Perperam  f erran.s. 

5fi.  Mi  tiv  AircW.u  ! Cf.  Cjpliv. 
IV,  a,  100.  Graeca  haud  semel  la- 
tino sermoni  inserta.  Vide  Casin. 

HI,  6,  9 ; P.scud.  1,  5,  59 , II , 4 I 
aa ; Pcenul.  V,  5 , 34  ; Trtn.  IU  , 
a , 79.  Hoc  amarunt  paetio  latini  , 
ex.  gr.  Lucilius,  damnavit  Ilcrat. 
•Sal.  1,  10,  ao  seqq.  Sed  mititi. 
Afllriu.it,  jam  non  dc  talentis,  sed 
de  emptione  et  quidem  minis  lians- 
acta.  N. 

57.  Destinatam.  Destinare  Q\X  em- 
ptione facta  mTliahonem  dare  : ce- 
terum pretium  in  diem  ditTene. 
J.  — Senex  3o  minas  a D.iiiista 

sumptas  iioudtun  .scit  ibi  eollocnta.s. 


5ao  MOSTELLARIA, 

PHAN.  Aio.  THECR.  Atque  eam  manu  emisisse?  phan.  Aio. 

THEUR.  Et,  postquam  ejus  hinc  pater 
Sit  profectus  peregre,  perpotasse  assiduo 
Tuo  cum  domino?  pban.  Aio.  theur.  Quid,  is  sedeis 
emit  heic  proxumas  ? «• 

PHAN.  Non  aio.  theur.  Quadraginta  etiam  dedit  huic  quae 
essent  pignori  ? 

PHAN.  Neque  illud  aio.  theur.  Hei!  perdis,  phan.  Imo 
suum  patrem  illic  perdidit. 

theur.  Vera  cantas:  vana  vellem!  phan.  Patris  amicus 
videlicet. 

THEUR.  Heu,  edepol,  patrem  eum  miserum  praedicas! 

PHAN.  Nihil  hoc  quidem ’st, 

Triginta  minae,  prae  quam  alios  dapsileis  sumtus  facit, 
Perdidit  patrem.  Unus  isteic  servos  est  sacerrumus 
Tranio  : is  vel  Herculi  conterere  quaestum  possiet. 
Edepol,  me  ejus  patris  miseret : qui  quoiii  isUec  scici 
Facta  ita , amburet  misero  ei  corculum  carbunculus. 
THEUR.  Siquidem  istaec  vera  sunt.  phan.  Quid  mercar, 
quamobrem  mentiar  ? ;• 


6i.  HuiCf  Simoni  qui  hic  habi- 
tat. Dicit  hsc  gestu  demonstra- 
tivo. N. 

63.  Cantas^  dicis;  sed  aliqua 
emphasis  est,  quasi  diceret , hsc 
enarras  ut  vates,  hariolaris.  Conf. 
Trin.  II , a , lo , 69.  N. 

65.  Praquam.  Cf.  Araph.  II,  a, 
3.  — Dapsiteis.  Aul.  II , i,  4^* 

66.  Untu,  Conf.  Men.  1,3,  19. 
— Sacerrumus , omnibus  modis  ex- 
secranflus.  Virgil.  JEn.  III : •«  Auri 
sacra  fames  ■.  Horat.  Sat.  1,3: 
> intestabilis  et  sacer  esto  •.  Vide 
Macrob.  111,7,  et  Festum  in  Sa^ 
eer.  Taubm. 

67.  Is  vel  //cretili  conterere,  etc. 


Hyperbole.  Dicitur  in  hominem 
maxime  prodigum.  Ilcrruli  euim 
decima  voventur,  quas  hic  facete 
quastum  appellat.  Cas.  — Hercules 
thesaurorum  inventor  laudabatur. 
Vide  Horat.  Sat.  II,  6,  io-i3,  N. 

68.  Qui  quom  isteee,.,  ei,  etc.  Cf. 
supra  I,  3,  g3. 

69.  yimburet  misero  ei  corculum 
carbunculus.  Id  est , mtrrore  conC- 
cietur  et  contabescet.  Lamrih.  — 
Corculum.  Vulgo  dimiiiutiva  pro 
positivis  npud  Veteres  in  usu  fue- 
runt, vel  in  severo  sermone.  N. 

70.  Quid  merear,  qnid  mercedis 
feram  ob  mendacium?  quid  inthi 
prosit  mentiri?  Lamb. 
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ACTUS  IV,  SCENA  III.  5ai 

Heus,  vos,  ecquis  hasce  aperit?  tueur.  Quid  istac  pul- 
tas, ubi  nemo  intu.s? 

PHAN.  Alio  credo  comisatum  abisse  ; abeamus  nunc  jam. 
THEiiR.  Puere,  jamnc  abis  ? libertas  paenula’st  tergo  tuo. 
PHAIT.  Mihi , nisi  herum  metuam  et  curem , nihil  est  qui 
tergum  tegam. 

SCENA  TERTIA. 


TIIEUROPIDES,  SIMO. 


TiiEiiR.  Perii , hercle , quid  opus  est  verbis?  ut  verba  audio , 
Non  equidem  in  jEgyptum  hinc  modo  vectus  fui, 

Sed  etiam  in  terras  solas,  orasque  ultimas 
Sum  circumvectus,  ita  ubi  nunc  sim  nescio. 

Verum  jam  scibo  : nam  eccum,  unde  :edcis  filius  s 
Meus  emit.  Quid  agis  tu  ? sist.  A foro  incedo  domum. 
THEUR.  Numquid  processit  ad  forum  hodie  novi? 


7 3.  Lihtrtas  ptgnula  'st  tergo  tuo. 
Jocus  senis  in  puerum  ; quo  signi- 
licat,  pxnulam  nou  liaherc.  Liber- 
tas, inquit,  pienula  est,  o puer, 
tergo  tuo  : et  quum  liber  non  sis, 
psBnula  cares,  qua  tergum  tuum 
legas  : cui  puer  respondet  acutis* 
sime  et  facetissime  : sibi  metum 
domini,  et  curam  ofdcii  esse  loco 
paenula,  qna  tergum  tegat  : signi- 
ficans , sibi  tectum  et  tutum  a Tcr- 
beribus  esse  tergnm , non  pcnula , 
sed  domini  metu  et  cura.  Lamb. 

Sunt  docti,  qui  censeant  senem 
puero  irridere  notuisse,  quippe 
haud  salis  lequum,  neque  deco- 
rum; et  interpretantur  • dignus  es 
libertate  qua  te  a verberibus  tegere 
debeat  ».  Cavillationem  parum  di- 
gnam esse  fateor  : sed  boccine  est, 
quaeso,  unum  in  Plautinis  fabulis 


exemplum  cavillationis  intempesti- 
T»?  Servus  dixit  aheamus.  Sic  di- 
cant, si  manu  missi  sint.  Ei^o 
senex  : quando  abis  jam  , inquit , 
et  forsan  peregre,  libertate  paenu- 
latas, ibis,  nam  decet  panula  uti 
viatorem.  Simili  de  fonte  jocnm 
videsAmph.il,  a,  37.  N. 

t-4*  ^t  verbof  etc.  Mentem  con- 
turbat ea  qua  modo  audii,  me 
ratio  fugit;  ct  dubito  an  pere- 
grinatus in  iEgyptum  fuerim,  adeo 
nunc  nescio  ubi  sim.  N. 

5.  Eccum f uruie.  £cce  venit  ille, 
a quo  filius  emit  aedes.  Sapissime 
adverbium  loci  pro  relativo.  Conf. 
Terent.  Eun.  prol.  11;  Phorra.  V,. 
6 , 74J  Horat.  Sat.  I,  6 , i a.  N. 

6.  Quid  agis.  Conf.  Aulul.  I , a , 
39.  Vulgata,  quid  ais,  sublesto 
sensu.  N. 


5aa  MOSTELLARIA, 

SUI.  Etiam,  tiikuu.  Quid  tandem?  sisr.  Vidi  ecferri  mor- 
tuum. THEUR.  liem 

Novom  ! SIM.  Unum  vidi  mortuum  ecferri  foras ; 

Modo  eum  vixisse  aiebant,  tiiedr.  Va;  capiti  tuo ! >o 
SUI.  Quid  tu  otiosus,  res  novas  requiritas? 

THEUR.  Quia  hodie  adveni  peregre.  si.M.  Promisi  foras. 
Ad  coeiiam  ne  me  tu  te  vocare  censeas. 

THEUR.  Haud  postulo,  edepol.  sui.  Verum  cras,  nisi  quis 
prius 

Vocaverit  me,  vel  apud  te  coenavei^o.  is 

THEUR.  Ne  istuc  quidem,  edepol, postulo.  Nisi  quid  magis 
Es  obcupatus,  operam  mihi  .da.  sui.  Maxume. 

THEUR.  Minas  quadraginta  adcepisti,  quas  sciam, 

A Philolachetc.  sui.  Nunipjam  numum,  quod  sciam. 
THEUR.  Quid,  a Tranione  servo?  sim.  Multo  id  minus.  >o 
THEUR.  Quas  arrbaboni  tibi  dedit?  sui.  Quid  somnias? 
THEUR.  Egone?at  quidem  tu,  qui  istoc  te  speras  modo 
Potesse  dissimulando  infectum  hoc  reddere. 

SIM.  Quid  autem  ? tiieur.  Quod  me  absente  tecum  heic 
filius 

Negoti  gessit,  sim.  Mecuni  ut  ille  heic  gesserit,  «i 

Dum  tu  hinc  abes,  negoti?  quidnam?  aut  quo  dic? 


S.  Etiam,  ita  , afTirmat. — Ecferri 
mortuum.  Scilicet  et  funera  Hucta 
per  forum,  praecipue  indictiva. 
Dion.  Halic.  Ani.  Rom.  lib.  1V\ 
la.  Promisi  foras.  Quasi  dicat; 
Ne  .spem  tibi  facias,  a me  ad  coe- 
iLirn  te  vocatum  iri,  ut  solent 
peregre  advenientes:  quia  ipse  alio 
jam  condixi,  neque  domi  cocnabo. 
Promisi  foras,  vetus  loquendi  mo- 
dus , praeceptis  grammaticornm , ut 
videtur,  repugnans.  Sed  non  siuc 
cau.sa  ita  dicitur : tunc  enim  motus 
iiitelligitur  : valetqoe  sermo  ille, 
■ promisi,  me  iturum  foras  ».  Uti- 


tur hac  forma  in  Men.  I,  a , Sticli. 
ct  alibi  passim  Plautus.  Victor. 
— Cf.  Bacrh.  II , a , 8 , III . 6,  8, 
et  inf.  V,  2 , 8. 

1 5.  /Ipud  te  caenaecro.  Qui  retlie- 
rat,  amicis  a quibus  exceptus  erat, 
reddebat  ipse  convivium.  Lusus  in 
exim  praeter  exspectationem.  Nam 
po.st  iiliid  ■ X'erum  cras,  nisi  quis 
mc  vocaverit,  cx.speclabaliir  te  ac* 
cipiam.  N. 

ij.  Operam  mifti  da.  Cf.  Curcul. 
H , 2 , i). 

iS.  Mcatm  nt  ille.  Coiif.  Cisteil. 
IV,  2 , IO. 
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ACTUS  IV,  SCENA  III. 

THEIJR.  Minas  tibi  octoginta  argenti  debeo. 

SIM.  Non  mihi,  quidem,  hcrcle  : verum,  si  debes,  cedo. 
Fides  servanda ’st,  ne  ire  infitias  postules. 

THEUR.  Profecto  non  negabo  debere,  et  dabo.  J» 

Tu  cave  quadraginta  adeepisse  liinc  ne  neges. 

SIM.  Quaeso,  edepol,  huc  me  adspecta,  et  responde  mihi. 
Te  velle  uxorem  aibat  tuo  gnato  dare. 

Ideo  aedificare  hoc  velle  aiebat  in  tuis. 

THEUR.  Hic  aedificare  volui?  sim.  Sic  dixit  mihi.  3' 
THEUR.  Hei  mihi,  disperii!  vocis  non  habeo  satis. 
Vicini,  interii , perii ! siM.  Numquid  Tranio 
Turbavit?  THEi  R.  Imo  exturbavit  omnia. 

Te  ludificatu’st  et  me  hodie  indignis  modis. 

SIM.  Quid  tu  ais?  theur.  Haec  res  sic  est,  ut  narro  tibi.  4» 
Te  ludificatus  et  me  hodie  in  perpetuum  modum. 

Nunc  te  obsecro,  ut  me  bene  juves,  operainque  des. 

SIM.  Quid  vis?  THEUR.  I inecum,  obsecro,  una  simul. 
SIM.  Fiat.  THEUR.  Servoruinque  operam  et  lora  mihi  ceilo. 
SIM.  Sume.  THEUR.  Eademque  opera  hacc  tibi  narravero,  45 
Quis  me  exemplis  hodie  ille  ludificatus  est. 


98.  Non  mihi  quuUm  ^ eto>  Kgo 
sic  conjicio  : « Non  memini  qui- 
dem hercle,  verum  si  debes,  ce- 
do ».  Si  debes t hoc  e.sl,  quando- 
quidem debes.  Si  conjunctio  indi- 
cativo juncta , rem  magis  indubita- 
tam facit,  inquit  Pri^teianus.  Dis.s.  -» 
tJl  aflirmabant  pronomine,  sic  ne- 
gabant negativa  proaomiiit  apposi- 
ta. Conf.  Amph.  I,  r,  i35.  Ergo 
niliil  mutandum. — Cedo  ^ da. 

Postules t velis. 

3 r.  Iline ^ a me. 

33.  .-/(Afl/Tranio.  Cf.  III,  1,71. 

34*  iloe , i.  e.  ad  hoc  exem- 
plum, hoc  modo,  inquit,  demon- 
strata sua  domo.  Sed  multi  editores 


malunt  /o/ic,  scilicet,  hinc  sumpto 
exemplo.  Cf.  III , a,  yS-  N. 

35.  ///c,  ego.  Cf.  Bacch.  IV,  4» 
I.  Alii  volunt  htne.  Sed  Tlieuropi- 
des  diceret  nempe,  c tua  domo. 

35.  }'ocis  non  habeo  satis. 

(jt*  fyji , id  quod  accidit  derepente 
|>erterrilis.  Cam. 

37.  llcini.  Emendant  -vicine.  At 
pluralem  figuram  malo,  qu.*e  fert 
quiritationem.  N. 

40.  Quid  tu  ais  ?iin?  itancest  ? 

44*  bit  lora.  Conf.  Captiv.  III  , 
4 , ia5. 

45.  Eadem  opera.  Baccli.  I,  i , 1 5. 

4fi.  Quts  me  exemptis.  Cf  Capi. 
IU,  5,33. 
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MOSTELLARIA, 


ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

TRANIO,  THEUROPIDES. 

TRAN.C^ui  homo  timidus  erit  in  rebus  dubiis,  nauci 
non  erit. 

Atque  equidem  quid  id  esse  dicam  verbum  nauci,  nescio. 
Nam  berus  me  postquam  rus  misit,  ut  filium  suom  ar- 
cesserem , 

Abii  illa  per  angiportum  ad  hortum  nostrum  clanculum  : 
Ostium  quod  in  angiportu  est,  horti  patefeci  foreis;  s 
Eaque  eduxi  omnem  legionem  , et  marcis  et  feminas. 
Postquam  ex  obsidione  in  tutum  eduxi  maiiiplarcis  meos, 
Capio  consilium,  ut  senatum  congerronum  convocem. 


1 . Nauei  non  erit.  Naucum , leu 
nauci  alii  dicebant  esae  id , quod 
in  olea  nuceque  intus  est;  alii 
omnium  rerum  putamen;  alii,  fa- 
bae granum,  quod  haereat  in  fabae 
hilo;  alii,  nucis  juglandis  medium 
dissepimentiim ; alii  ex  vai  xat  cOxl 
contractum.  Fest.  — At  Plautus 
ipse  non  tanta  doctrina  se  instru- 
ctum fatebatur.Vid.  ts.  seq.  N. 

a.  Quid  id  esse  dicam  verbum 
nauci.  Quid  significet  hoc  Terbum 
nauci  ncn  possum  etymon  dicere. 

3.  iVam,  disjunctiva.  Cf.  Amph. 
prol.  104. 


5.  Ostium  /juod  in  anf^ifwrtu.  Hiec 
syntaxis  est  : Patefeci  fores  horti , 
quod  est  ostium  in  angiporta.  Fi- 
gura syntaxis  : fores , quod  ostium. 
Horti  fores  erant  ostium  in  angi- 
portu. Acinsx..  — Uorti  patefeci  fo- 
reis.  Posticum  et  hortus  , vulgo  in 
angiportu,  frons  sedium  iu  via.  Cf. 
Asin.  111,  3 , i5i.  N. 

6 y 7.  Legiortem...  maniplareis.  Pas* 
sim  videas  allegorias  a re  militari 
tractas,  utpote  apud  hellicosum 
popuimn.  Cf.  Bacch.  IV,  9,  i4^i 
Epid.  II,  5 , 36  , 44 « , 1,4^- 

— . Ejc  obsidione.  Asin.  II  , a,  i4- 
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ACTUS  V,  SCENA  I.  5a5 

Quem  quom  convocavi , atque  illi  me  e senatu  segregant. 
Ubi  ego  video  rem  vorti  in  meo  foro,  quantum  pote’st,  lo 
Facio  idem,  quod  plurimi  alii,  quibus  res  timida  aut 
turbida ’st ; 

Pergunt  turbare  usque  ut  ne  quid  possit  conquiescere. 
Nam  scio  equidem  nullo  pacto  jam  esse  posse  clam  senem. 
Sed  quid  hoc  est  quod  foris  concrepuit  proxuma  vicinia? 
Herus  meus  hic  quidem  est , gustare  ego  ejus  sermonem 
volo.  i5 

THFim.  Inlico,  intra  limen  adstate  illeic,  ut  quom  ex- 
templo vocem. 

Continuo  exsiliatis  : manicas  celeriter  connectite. 

Ego  illum  ante  aedeis  prtestolabor  ludificatorem  meum , 
Quojus  ego  heie  ludificabo  corium,  si  vivo,  probe. 

TRAN.  Res  palam ’st  : nunc  te  videre  meliu’st,  quid  agas, 
Tranio.  ' 

THEiiR.  Docte  atque  astute  mihi  captandum ’st  cum  illoc, 
ubi  huc  advenerit. 


9.  /itqueUii  me,  nullam  sibi  mo- 
ram adferunty  quin  me  segregent. 
Atque,  pro  statiro.  Palm.  — Sic 
Epici,  n,  3 , a3;  Bacchid.  II  s 3 , 
45;  Mere.  II,  i,  3a,  Virg.  Georg. 
1 , 301  : « Noii  aliter  quam  qiii  ad- 
verso Ytx  flumine  lembum  Remigio 
subigit,  si  brachia  forte  remisit. 
Atque  illum  iu  prieceps  prono  rapit 
alveus  amni  •.  Ljv.  XXVI,  37: 
• Hinc  Quintium  simul  pugnantem 
hortantemqne  suos  incautum  hasta 
transfigit.  Ille  atque  praeceps  cum 
armis  pn>eidit  ante  portam  •.Ga.* 

10.  Rem  vorti  in  meo  foro.  Ubi 
ego  video  litem  in  meo  foro  agi, 
ita  ut  non  possim  recusare , quomi- 
nus judicium  accipiam  Tt  patiar, 
tnm  quantum  fieri  potcsl » facio 
^dcui , q.  etc.  I.  e.  quum  ad  eas  an- 


gustias me  redactum  video , ut  pe- 
riculum devitare  non  possim.  Hoc 
eo  referendum,  quod  jure  civili 
c.xtra  suum  forum  nemo  judicium 
accipere  cogitur  : if  suo  autem  de- 
bet. Et  actor  rei , non  reus  actoris, 
forum  sequitur.  Lamb. 

i3.  Esse  fH>sse  ciam  senem.  Rem 
ignotam  seni  e.A.sc.  N. 

i5.  Gustare,  audire.  Cf.  Aulul. 
IU,  6.  I. 

19.  LuJificaho  corium,  tergum 
fiagris  et  loris  variabo.  Lamb.  •— 
Si  vivo,  Bacch.  IV,  5,  6. 

30.  Meliu‘st.  Asin.  II , x,  x. 

3 1.  Captandum  'st  cum  illoc,  cum 
Tranione.  Insolentius  paulo  captare 
cum  aliquo:  s«N]neute  tamen  sc.  etiam 
dixii  caivre  cum  aliqua.  Accius  : 
" Contra  est  eundum  cautiin  et  ca* 


5a(3  MOSTELLARIA, 

Non  ego  illi  extemplo  ita  meum  ostendam  sensum  : mit- 
tam lineam. 

Dissimulabo  me  liorum  quidquam  scire,  tran.  O mor- 
talem malum ! 

Alter  lioc  .\llienis  nemo  doctior  dici  potest. 

Verba  dare  illi  non  magis  hodie  quisquam,  quam  lapidi, 
potest. 

Adgrcdiar  hominem,  adpellabo.  theur.  Nunc  ego  ille 
huc  veniat  velim. 

TR.  Siquidem,  pol , mequteris,  adsum  praesens pncsenli  libi. 

TUEUR.  Euge  Tranio,  quid  agitur  ? tran.  Veniunt  ruri 
rustici. 

Pbilolaclies  jam  beic  aderit,  theur.  Edepol,  inibi  ob- 
porlune  advenit. 

Nostrum  ego  hunc  vicinum  opinor  esse  hominem  auda- 
cem et  malum.  3» 

TRAiv.  Quidum?  theur.  Quia  negat  gnovisse  vos.  tran. 
Negat  ? THEUR.  Nec  vos  sibi 

Numum  unquam  argenti  dedisse,  tran.  Abi,  ludis  me, 
credo  : haud  negat. 

theur.  Quid  jam?  tran.  Scio,  jocaris  nunc  tu  : nam  ille 
quidem  haud  negat. 

THi:UR.  Imo,  edepol  , negat  profecto;  neque  se  has  aideis 
Philolachi 

V^endidisse.  tran.  Eho,  an  negavit  sibi  datum  argentum, 
obseci  o ? 35 


ptaDcium  mihi  ».  Acinvi..  — Sic 
• orare  cum  altquo , queri  cum 
aliquo  , osculari  cum  aliqun  » , 
Plauto  et  uliis  frequentia.  Gbosi. 

3«.  Mittam  lintam.  Trnnionem 
raptabo  , ut  piscem  , misfui  linea, 
ai.  Matum  ^ vafrum  « astutum. 
3.^.  Doctior^  etc.  Astutior, 

Tifc;.  Irridet  herum  : et  siguillcat, 


ei , stolido  facile  esse  verba  dare. 
Lamh. 

3 5.  Quam  lapidi.  Redit  nunc  ab 
ironia  ad  verum  praeter  exspecta- 
tum. Conf.  Mil.  IV,  3,  34. 

38.  Quid  agitur  i.  q.  quid  ht. 
Cf.  liaccfi.  IV,  3,11.  — ‘ Huri  , e 
rure.  — - Rustici.  Coiif.  Merc.  IV, 

3,  i5. 
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ACTUS  V,  SCENA  I.  S■l^ 

TiiRrn.  Quin  jusjurandum  pollicitus  est  dare,  si  vellem, 
mihi , 

Neque  se  hasce  aedeis  vendidisse,  neque  sibi  argentum 
datum. 

Dixi  ego  istuc  idem  illi.  tran.  Quid  ait?  theur.  Servos 
poHicitu’st  dare  ^ 

Suos  niilii  oinneis  quaestioni,  tran.  Nugas.  Nunquam, 
edepol , dabit. 

THEUR.  Dat  profecto,  tran.  Quin  et  illum  in  jus  jube  ire. 
THEUR.  Jam  mane.  *• 

Experiar,  ut  opinor;  certum ’st.  tran.  Milii  bomincmcedo. 

THEUR.  Quid  si  igitur  ego  arcessam  hominem  ? tran.  Fa- 
ctum jam  esse  oportuit : 

Vel  hominem  jube  aedeis  mancupio  poscere,  theur.  Imo 
hoc  primum  volo , 


36.  Jusjurandum  poli,  darr.  Re* 
npud  judice*  plerumque,  utpote 
npud  populum  literariim  rudem , 
jurejurando  traiiMgebantur.  Vide 
quae  ad  fiacch.  IV, -9,  117  no(avU 
mu*.  Kt  Ampli.  IH , a , 8.  N. 

38.  Dixi  ego  isiuc  idem  illi.  Me 
juijoraodum  ei  daturum  , sedes 
/ilium  emisse « et  argentum  de- 
disse. Ita  vulgatam  lectionem  in- 
terpretatur Lamhinu*.  Sed  ea  haud 
dubie  est  corrupta.  Neque  tamen 
desunt  versus  aliquot,  quod  vult 
Acid.ilius.  Aut  fallor,  aut  scripsit 
Plautus  : • Neque  se  hasce  ardeis 
vendidisse,  neque  sibi  esse  argen- 
tum datum  dixit.  Nego  istuc  idem 
illi  •.  Quum  jti.sjuranduin  daturum 
se  polliceretur  , diceretque  sc 
neque  vendidisse  ardes,  oeqtie  ar- 
gentum adeepisse,  ego  negavi  vera 
cs$e  ista  qune  diceret.  Responsio 
Trnnicilis : «Quid  ait?  • id  est, 
qnid  tum  dixit,  quum  tu  neg.vres 
vera  ea  esse  qiic  dixerat  ? plane 


ita  legi  postulat.  Boxm. — Quid  si, 
nulla  voce  mutata,  interpreteris 
istuc  idem  illi  eamdem  rem  quam 
ille;  t.  e.  consensi  ad  illud  quod 
obtulit , quando  se  jusjurandum 
promittebat  sedaturum , dixi  ct  nie 
velle?  Jdem  illii.q.  idem  ac  ille. 

39.  Qutestiotti.  Servos  traditu- 
rum se  dixit,  qui  extorquerentur 
quaestione,  an  verum  uflirmet.  Id 
jus  erat.  Nempe  tormenta  constan- 
ter perpessus  est  servus  Antonii 
oratoris,  ct  Milonis  servos  ad 
qii;estionem  illius  inimici  deposce- 
bant.-— Nugas  , vana  promi.ssa.  N. 

40.  Jam  mane.  Jam  Tranio  hor- 
tatus ad  rapiendum  hominem  ia 
jus,  ip.se  abire  properabat  pru- 
dens, N. 

4a.  Factum  jam  esse  oportuit,  Cf. 
Cist.  IV,  a , 66- 

43.  Fcl  lusminem  ju6e,  etc.  Etiam 
jube  sedes  reposci  jure  mancipii 
ab  liomiuc.  Poscere  cum  duobus 
accusativis,  ut  rugare,  celare,  po- 


5a8  MOSTELLARIA, 

Qu.nestioni  adcipere  servos,  thak.  Faciundutn,  edepol, 
censeo  : ego 

Inierim  hanc  aram  obcupabo.  treur.  Quid  ita?  tran. 
Nullam  rem  sapis. 

Ne  enim  ilii  huc  confugere  possint  quaestioni  quos  dabit, 

Heic  ego  tibi  praesidebo,  ne  interbitat  quaestio. 

THEDR.  Surge.  TRAN.  Minume.  thf.dr.  Ne  obeupassis, 
obsecro,  aram.  tran.  Cur?  theur.  Scies. 

Quia  id  enim  maxume  volo  , ut  illi  istoc  confugiant ; sine. 

Tanto  apud  judicem  hunc  argenti  condemnabo  facilius. 

TRAN.  Quod  agis,  id  agas  : quid  tu  porro  vis  serere  ne- 
gotium ? 

Nescis  tu  quam  meticulosa  res  sit  ire  ad  judicem. 

THEUR.  Surgedum  huc  : est  consulere  igitur  quiddam 
quod  tecum  volo. 


nebatur.  Curcul.  I , i,  63,  III,  t, 
8.  Pro  poscere  alii  substituunt  pesei. 
Sed  ut  est,  oratio  rite  componitur: 
jube  (aliquem,  me.  si  velis)  po- 
scere hominem  aedes  >.  N. 

45.  Aram  obeupaho.  Abripi , aut 
in  jus  vocari  non  possunt , qui  iid 
aras  et  fana  deorum  confugiunt, 
Cic.  pro  Domo  sua  ; Plaut.  l(ud. 
III,  1.  Duo  perfugia  habebant  ser- 
vi , aram  et  deprecatorem.  Unde  il- 
lud Terent.  Heautont.  V,  a,  aa  ! 
> Nec  tu  aram  tibi  nec  precatorem 
pararis  •.  De  ara  habes  exempla 
apud  comicos,  et  in  jure  de  servis 
ad  statuas  confugientibus:  depreca^ 
torum  mentio  etiam  in  Phormione, 
obi  precator  dicitur.  Meminit  et 
JC.  de  sdilitio  edicto.  Ara  autem 
in  acena  vere  et  proprie  : dextra 
Baccho  in  tragerdia,  Apollini  in 
coinccdii : sinistra  ei  vel  deo,  vel 
divo,  vel  heroi,  vel  civi,  cui  fie- 
bant ludi , aut  justa  aut  parentalia. 
In  iis  verbens  imponebantur  Apol- 


lini , ut  est  in  Andr.  Terent.  IV, 
3,11,  Baccho  hedere.  Scal. 
NuUam  rem  i.  q.  nihil  pro  non. 
Nuliftm  rem  sapis ^ stultus  es,  qui  non 
caveas , ne  hec  ara  occupetur. 

47.  Tibi  prassidebo  f ne  interbitat 
queestio.  In  hac  ara  tibi  ero  quasi 
iu  piesidio  collocatus,  ne  intereat 
questio.  Preesidere  verbum  est  ope- 
rantium in  casto  proprium,  in 
quo  Plautus,  more  suo,  ex  ambi- 
guo lusit.  J.  Gul. 

Istuc  f ^TO  istae  f ut  hoc  pro 
'huc.  N. 

50.  Argenti  condemnabo , faciam 
ut  condemnetur  ad  restituendum 
argentum.  N. 

5 1 . Quod  agis , id  agas.  Attende  , 
considera.  Noli  lite  implicari  te- 
mere. N. 

5 a.  Meticulosa,  metuenda.  Multa 
adjectiva  in  duplicem  agendi  et 
patiendi  notionem  sufficiunt.  Kx. 
gr.  ignarus,  gratus  , iiotus,  impe- 
trabilis. Inf.  sc.  1 , vs.  4(>'  N. 
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ACTUS  y,  SCENA  I.  5ag 

TRA.H.  Sic  tamen  hinc  consilium  dedero  : nimio  plus  sa- 
pio sedens. 

Tum  consilia  Srmiora  sunt  de  divinis  locis.  k 

THEDH.  Surge,  iie  nugare  : adspicedum  contra  me.  traw. 
Adspexi.  theur.  Vides? 

TRAN.  Video : iiuc  si  quis  intercedat  tertius  j pereat  fame. 
THEDR.  Quidum?  TRAur.  Quia  nihil  quaesti  siet  : mali, 
hercle,  ambo  sumus. 

THEUR.  Perii!  trah.  Quid  tibi’st?  theur.  Dedisti  verba, 
TRAN.  Qui  tandem?  theur.  Probe 
Me  emunxti.  tran.  Vide,  sis,  satine  recte?  num  mucci 
fluunt?  ' <• 

THEUR.  Imo  etiam  cerebrum  quoque  omnem  e capite 
emunxti  meum.  , ' 

Nam  omnia  malefacta  vostra  reperi  radicitus. 

Non  radicitus  quidem,  hercle,  verum  etiam  eradicitus. 
Nunquam , edepol,  hodie  inultus  destinaverim  tibi. 


pfu*  tcpio  s. « Romanui 
tedeodovicilfet  «edendo  prudentio- 
res  efficimur  • : romaoa  est  sententia. 
Subest  autem  jocos  ex  ambiguo. 
Nam  et  qui  aram  occuparaot , qui- 
que ad  aram  deos  venerabantur^  et 
precabantur»  sedebaut  : et  qui  de 
re  aliqua  consultabant»  sedebant. 
Cujus  rei  causa  forte  ista  est,  quod 
judex  animo  constante  » et  sedato  » 
et  bene  composito  esse  debet.  Ta* 
lis  autem  magis  esae  potest , quum 
etiam  corpus  est  quietum.  Quo  et 
Plautus  hic»  sed  ludeus  respexit. 
PoLLETUS. 

55.  Tum » deinde»  praterea.  Cf. 
Milit.  ni,  I,  74 1 — 

Consilia  firmiora  sunt  dt  div.  locis. 
Quod  apud  Rom.  plerumque  sena* 
tos  haberetur  in  templis  deorum» 
Dt  in  aede  Concordiae»  io  templo 
Jovis  Capitolini » HouoriS}  Pacis» 

JL 


etc.  Tum  reges  in  templis  sedentes 
suis  civibus  jura  dabant : et  item 
io  templis  legitos  ad  se  missos  au- 
diebant. Virg.  Jin.  1 elVll.Lxif>. 

56.  Adspicedum  contra  me,  Cou- 
firmantis  est.  Amph.  II»  a»  xifi» 
et  Mere.  V»  4 1 53. 

58.  Quia  nihil  quasti  siet.  Quasi 
dicat : Nos  duo  adeo  probi  sumus 
fallaciarum  artilices»  ut  si  quis 
tertius  ex  fallaciis  lucrum  facere» 
et  nobiscum  eumdem  questum  fa- 
ctitantibus certare  velit»  procul  du- 
bio frigeat  ille  fameque  pereat. 
Lamb. 

64.  Inultus  destinaverim  tibi.  Si 
vulgatam  hanc  retines»  sensus  est; 
Non  ita  tibi  mente  pararim  (suppli- 
cium) ut  maneam  inultus.  3ed  cum 
Salmasio  Acidalius  emendat.  «Nun- 
quam» edepol»  bec  hodie  multus 
designaveris  mihi  • » i. «.  oon  bea 
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Jam  jubebo  ignem  et  sarmen , carnufex,  circumdari.  »s 
TR4N.  Ne  faxis  : nam  elixus  esse,  quam  assus,  soleo 
suavior. 

THEUR.  Exempla , edepol , faciam  ego  in  te.  teaiv.  Quia 
placeo,  exemplum  expetis. 

THEUR.  Ijoquere.  Quojusmodi  reliqui,  quom  hinc  abi- 
bam , filium  ? 


, mihi  feceris  impunitus.  Quv  de 
▼erbo  designan  aunotantur,  Tid. 
II  f I,  65.  Htrc  leclio  sane  multo 
vulgata  commodior,  et  defendi  fa- 
cile potest  I quia  in  &1SS  saepissime 
confunduntur  verba  destinare  et 
dissignare.  N. 

65.  Jam  jubebo  ignem t clc.  Ab 
ara  neminem  licebat  vi  abripere : 
ut  tamen  arcerentur  inde,  admo- 
vebant ignem , atque  ita  non  ab 
hominibus,  sed  a deo  (Vulcano), 
amoveri  credebantur.  Turbeu.  — 
Neque  igne  tantum  admoto,  sed  et 
clausis  templis  olim  factum , ut 
perirent,  qui  ad  aras  et  templa,  ut 
asyla  ^ confugerant.  Nobilis  est  Ne- 
potis in  Pausania  locus:  « In  «dem 
Minervs,  que  Chalcicecus  vocatur, 
Pausanias  confugit.  Hinc  ne  exire 
posset,  Ephori  valvas  ejus  edis 
obstruxerunt,  teclumque  sunt  de- 
moliti, quo  facilius  sub  dio  in- 
teriret • . Boxnonir.  — Hermione 
iBtoatnr  eodem  modo  flammas  An- 
dromache , Euripid.  Andromach. 
Ti.  aSS-aSy.  N.  — Et  sarmenta 
eamufex  f etc.  Acad.  >Jam  jube 
ignem  et  sarmen  rnrnufex  •.  Quod 
quum  mirarer,  recurro  ad  excerpta 
MSS  codd.  Caroerarianorum,  que 
mihi  legavit  Pareos.  Io  quibus  in- 
venio totidem  verbis  : V.  C.  sar^ 
mem,  Dec.  sarnem.  Edit.  pr.  Ven. 
emmtm.  Sic  ibi.  Grutefus  transiluit^ 
Sed  profecto  saribendum  : ■ Jam 


jubebo  ignem  et  sarmen , carnu- 
fex,  circumdari».  Sar^o  (unde 
sarpta  'xineta  apud  Festum,  et  sar^ 
puntur  'vinaa)^  sarpimeny  sarpimen- 
/tim,  contractius  iar/ne/i  et  /aeniie«- 
tum.  Itaque  sarmen  et  sarmentum 
eadem  res,  ut  vimen  et  vimentum. 
Atque  ut  versus  constet,  memineris 
postremam  io  Jubebonoa  coalescere 
cum  prima  syllaba  vocis  sequen- 
tis : quasi  esset  : « Jam  jubehod 
ignem  et  sarmen  • : et  est  trochai- 
cus perfectissimus.  Neque  enim 
dubitandum,  quin  .scripserit  jubebo 
Plautus,  etsi  scripti,  «jubeo, 
jubo,  jnbe».GROR. 

66.  Elixus  f etc.  Po*n.  I,  a , 67, 

67.  Quia  placeo  ^ etc.  Ludit  in 
ambiguitate  exempli.  Senex  denun- 
tiavit se  velle  exemplum  in  servo 
fieri  pcnale,  quod  aliis  ^ si  peccare 
audeant , documento  sit.  Sed  cavil- 
lator fingit  velle  senem,  quod  imi- 
tetur habere.  «Quia  placeo,  inquit, 
scilicet  probus  histrio,  exemplum 
a me  expetis  ».  Neque  mirum,  si 
Tranionem  quasi  exuat  et  se  profi- 
teatur histrionem.  Vid.  Ampb.  III , 
I,  1-8;  Bacch.  IV,  I,  I.  Sed  non 
vehementer  impugno,  quominus 
intra  fabulae  fines  cun.sistensTranio 
dixerit  : quia  placeo  tibi,  ut  frugi 
aervtts,  mc  vis  aliis  exemplo  pro- 
ponere. Licet  placere  histrionicum 
verbum  in  bac  re  sit.  Amphitr. 
prol.  8-L  N. 
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ACTUS  V,  SCENA  II.  53i 

TRAN.  Cum  pedibus,  manibus, cum  digitis, auribus,  ocu- 
lis, labris. 

TUEUR.  Aliud  te  rogo.  tran.  Aliud  ergo  nunc  tibi  re- 
spondeo. 7« 

Sed  eccum  tibi  gnati  sodalem  video  huc  incedere 
Callidamatem  : illo  praesente  mecuin  agito,  si  quid  voles. 

SCENA  SECUNDA. 

CALLIDAMATES,  THEUROPIDES,  TRANIO. 

CALLiD.  Ubi  somnum  sepelivi  omnem,  atque  obdormivi 
crapulam , 

Philolaches  venisse  mihi  suum  peregre  huc  patrem. 
Quoque  modo  hominem  advenientem  servos  ludificatus  siet, 
Ait : sese  metuere  in  conspectum  illius  obccdere. 

Nunc  ego  de  sodalitate  solus  sum  orator  datus,  s 

Qui  a patreejus  conciliarem  pacem  : atque  eccum  optuine. 
Jubeo  te  salvere,  et  salvos  quom  advenis,  Theuropides, 
Peregre,  gaudeo  : heie  apud  nos  hodie  coenes  : sic  face. 
TBEUR.  Callidamate , di  te  ament,  de  coena  facio  gratiam. 


70.  Aliud  ergo  respondeo^  itque 
qaod  qucrebai.  Ergo  tibi  Don 
respondeo.  N. 

7s.  Si  quid  voUs.  Incredibilis 
saneTranionis  protervilaA,  et  ultrt 
legem  tenditur  opaa,  sed  magna  vi 
comica.  Parem  Epidici , ultima  sce* 
na,  vidimus  procacitatem,  qua  ta« 
men  ratione  et  vera  conlidentia 
nileretor.  N. 

5.  De  sodalitate  solus,  Solus  e 
cunctis  sodalibus  electus. — Orator 
datus.  Ingenui  mittebant , dabant 
oratorem , serri  precatorem.  Conf. 
Ampli,  prol.  34«  N. 

8 . Apud  nos  hodie  eeenes : sic  face. 


Vulgo,  • apud  nos  hodie  cmnes. 
TB.  Sic  talem,  Callidamate,  dei  te 
ament  > , perperam.  Scfaoppianara 
lect.  damus  multo  elegantiorem  et 
ingenio  Plautino  conveoieutero  tua* 
gis.  Nam  quum  M$S  viJerit  sic 
taltf  sapientissime  animadvertit 
vulgo  librariorum  oscitantia  com* 
mutationem  literarum  t pro  /,  et 
/ pro  t factam  persape , et  / ac  f 
perquam  .similes  case  in  MSS.  Prae- 
terea quam  dedit  lectionem , ea 
Plautinis  argumentis  asseritur. 
Stieb.  1 , 3 , 3 1 ; III , a , 1 9.  N. 

9.  Facio  gratiam,  remitto.  Nam 
quasi  debebatur.  Cf.  IV,  3,  11. 
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CALLiD.  Quin  venis?  tran.  Promitte;  ego  ibo  pro  te,  si 
tibi  non  lubet.  '' 

THEUH.  Verbero,  etiam  inrides?  thai».  Quian’  me  pro  te 
ire  ad  cccnam  autumo  ? 

THEun.  Non  enim  ibis  : ego  ferare  faxo,  ut  meruisti,  in 
crucem. 

CALLiu.  \ge,  mitte  ista,  ct  ito  ad  me  ad  coenam.  trak. 
Dic  venturum  : quid  taces? 

CALL.  Sed  tu  istuc  quid  confugisti  in  araro  inscitissimus? 
TRAtr.  Adveniens  perterruit  me.  (ia  Tbnmpkia.)  Loquere 
nunc,  quid  fecerim  : >s 

Nunc  utriusquc  disceptator,  eccum,  adest,  age,  disputa. 
THEiJR.  Filium  conrupisscaiotemeum.TR.  Ausculta  modo. 
Fateor  peccavisse,  amicam  iiberas.«e,  absente  te: 

Foenori  argentum  sumsisse,  id  esse  absumtum  praedico. 
Numquid  aliud  fecit,  nisi  quod  faciunt  summis  gnati  ge- 
neribus ? IO 

THEUR.  Uercle,  mihi  tecum  cavendum ’st  : nimis  quam 
es  orator  catus. 

I 

CALLiD.  Sine  nie  dum  istuc  judicare.  r«i  Tn>ioi»m.)  Surge , 
ego  isteic  adsedero. 

THKOR.  Maxume,  adcipito  hanc  ad  te  litem,  traiv.  Enim 

Sed  Plautus  haud  semel  multUndU 
nis  censorem  gessit.  Cf.  Bacchid. 
epil.  Trucul.  I,  9,  5-i3.  N. 

s I.  Teeum  cth^endum  'tt,  Cf.-Scen* 
praeced.  vers.  s i,  — Tiimis  quam. 
Supra  n,  a , 79. 

a a.  Surge  y ego  isteic  adsedero. 
Omtor  surgit  ; judex  considet  : 
unde  dict»  sunt  in  jure,  sessiones 
Judicum.  Orator  stat , ad  majorem 
proph^^in  actioais  et  pronuntiatio- 
nis. P01.BT. 

a 3.  Maxume,  yci\o.—-Captio  ’st ^ 
insidi»,  fraus.  Epid.  II , a , iii. 


isteic  captio 'st. 

1 1.  Autumo.  Ct.  Amph.  I,  i,  5o, 
II,  a , 1 30. 

la.  Ferare.  Noxios  servos  vin- 
ciri et  sublimes,  i.  e.  humeris  lora- 
riorum rapi  ad  supplicium  herus 
jubebat.  Terent.  Andr.  V,  a,  ao. 
De  autithesi  ire  et  ferri  vid.  Amph. 
I,  I , aof , aoa.  N. 

i3.  Mitte,  omitte,  obliviscere, 
ao.  Numquid  aliud,  etc.  Sic  tan- 
gebat multos  nobiles  viros,  iuno- 
xninstos  quidem.  Ncsvium  pceni- 
tuit  quod  in  Scipionibus  Metellis- 
que  corripiendis  fuisset  audentior. 
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ACTUS  V,  SCENA  II.  5« 

Eae,  ego  ne  metuara  igitur,  et  ut  tu  meam  timeas  vicem. 
THKUR.  Jam  minoris  omnia  facio,  prx  quam  quibus  modi.s 
Me  ludificatus  est.  tran.  Bene,  hercle,  factum  , et  factum 
gaudeo. 

Sapere  istac  selate  oportet,  qui  sunt  capite  candido. 
THEUR.  Quid  ego  nunc  faciam , si  amicus  Demipbo,  aut 
Philouides  ? 

TRAN.  Dicito  iis  , quo  pacto  tuos  te  servos  ludificaverit ; 
Optumas  frustrationes  dederis,  in  comoediis. 

CALUD.  Tace  parumper;  sine  vicissim  m^  loqui : ausculta. 
THEUR.  Licet. 

CALUD.  Omnium  primum , sodalem  me  esse  scis  gnato  tuo. 
Is  adiit  me ; nam  illum  prodire  pudet  in  conspectum  tuum , 
Proplerea,  quse  fecit,  quia  te  scire  scit : nunc  te  obsecro. 
Stultitiae  adulescentiaeque  ejus  ingnoscas,  tuus  est,  a 
Scis  solere  illanc  aetatem  tali  ludo  ludere. 

Quidquid  fecit,  nobiscum  una  fecit,  nos  deliquimus. 
Foenus,  sortem,  sumtumque  omnem  qui  amica  est,  omnia 
Nos  dabimus,  nos  conferemus,  nostro  sumtu,  non  tuo. 
THEDR.  Non  potuit  venire  orator  magis  ad  me  inpctrabilis. 
Quam  tu,  neque  illi  sum  iratus,  neque  quidquam  sub- 
censeo.  4* 


7$.  Jam  miaorhf  etc.  Nun  tanti 
(>cio  dimnom , qiinm  dedacu». 

3 6.  Bene,  herefe , factum,  et 
fketum  gauJeo.  Hoc  antiqui  moris 
erat,  tum,  qaando  non  peeuitere 
te  facti  dicerent,  sed  Toluptatem 
ex  eo  capere : « Gandeo  facium , si 
quid  tibi  feci  quod  placet  •.  P.iiJf. 

37»  Sapere,  anuis  edoctos  provi* 
dere.  N. 

38.  Si  Dem,  aut  Philon,  «ciant. 

30.  Frustrationes.  Coiif.  Amph. 
m.  *5. 

3 1 . Licet.  Bacch.  1 , i , i . 


33.  Omnium  primum.  Cf. 

ni,  3,  fio. 

37.  Nohhcam,  sodalibus. 

38.  Qui  amica  est,  quo  preiio 
constat.  Quii.  e.  quo,  pervulgatum. 

4o.  Inpetrahilis.  nt6av(aT{p&;,  qui 
facile,  quod  tuU  impetrat.  Sic 
suasibilis  vox,  , persua- 

dere effirax.  • Delencfica  et  suad  i 
fncondia  • appellatur  Symmuclii», 
Epist.  m,  fi.  Sic  Terent.  Plutrm. 
1,4»»  causam  vincibilem  • diiit , 
qiwe  facile  vincat,  interprete  Do- 
nato. GnoN. 
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lino  me  praesente  amato,  bibito,  facito  quod  lubet; 

Si  hoc  pudet , fecisse  sumtum , subplici  iiabeo  satis. 

CALLiD.  Dispudet.  TRAN.  Dat  istam  veniam;. quid  me  fiet 
nunc  jam  ? 

THEiiR.  Verberibus  caedere,  lutum,  pendens,  trait.  Ta- 
menetsi  pudet  ? 

THEUR.  Interimam,  hercle,  ego,  si  vivo,  cai.lid.  Fac 
istam  cunctam  gratiam  : 

Tranioni  remitte,  quaeso,  hanc  noxiam  causa  mea. 

TUEUR.  Aliquid  quidvis  inpetrari  a me  facilius  perferam. 


Quam  ut  non  ego  istum  pro 
premam. 

43.  SubplUi  habeo  tatis  y satis 
exegi  poenam.  Miranda  sane  patria 
tenacitas,  qui  lilio  llagitia  ignoscat , 
modo  sumptum  facere  nolit.  Ro- 
manis haud  absimile  vero  videba- 
tur. N. 

44'  Dispudet.  TR.  Dat  istam.  Sane 
omnibus  codicibus  ignotum  est  H 
daty  ioTentuni  Acidalio  : sed  non 
potest  sententia  melius  expleri. 
Nisi  malis:  « call.  Dispudet,  da 
istam  Teniam.  TR.  Quid  me».  Sic 
Casina,  KI,  8,  34*  Omnes  omnino 
scripti:  « Bona  multa  faciam  uxo- 
rem • . Ubi  requiritur  latens  in  si- 
milibus literis  ro  elam.  Est  etiam 
phrasis  Plauti,  • dare  aliquam  ve- 
niam » , pro  dare  alicui  veniam. 
Sic  Cas. y,  4»  s5  : • Censeo  ecn- 
stor  veniam  hanc  dandam  •.  Sic 
enim  scripti:  ubi  vulgo  addiderunt 
huic.  At  est,  qui  mirifice  turbet 
totum  hunc  locum,  et  tamen  de 
commentis  suis  vetet  dubitari.  Fa- 
cit primum  : « sopplicii  jam  habeo 
satis  •.  Quid  opus  illo  jam?  de- 
inde : « ista  veuia  qnid  mi  fiet 
nunc  jam  ? ■ sed  quid  est , « ista 
venia  ? • aut  quis  ita  loquutus  ? 


suis  factis  pessumis  pessum 

t 

Demus  tamen  intelltgi  posse  data, 
vel  impetrata , cur  mi?  An  non  hoc 
est  fateri  ignorantiam  illius  veteri- 
bus frequentissimi  : > quid  nic 

fiat?  • denique,  «Tamen  si  me 
pudet  ? • qua  parte  melius  est 
quam  • tamen  etsi  me  pudet?» 
Grok.  — Istam  reniam,  quam  de- 
precatus es.  Notio  secundae  peiso- 
naa  in  voce  iste,  — Quid  me  fiet. 
Supra  1,3,  74. 

45.  Luium.  Positivum  pro  adje- 
ctivo saepe.  Curcul.  I,  3,  34.  — 
Pendens.  Cf.  Amph.  I , l , i a4*  — 
Tamen  etsi  pudet.  Ridicula  aequipa- 
ratione  servi  cum  filio,  exclamat 
Tranio  : tu  qui  pernitenti  filio  ve- 
niam dedisti,  mihi,  etiamsi  pudeat, 
tamen  non  des  veniam  ? N. 

46.  A Baecb.  IV,  5»  6. — 
Istam,  quam  concedis,  ut  vs.  44* 
N.  — Cunctam  gratiam,  integram 
et  plenam.  Grox. 

47.  Causa  mea.  Conf.  Amph.  I, 
3 , 4 a • N. 

49.  Pessum  premam.  Pessum  ire, 
perire  est , ut  pessum  dare , per- 
dere : et  in  eadem  significatione , 
peuum  premere : docta  tralatione  a 
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ACTUS  V,  SCENA  11.  535 

C/LIX1D.  Mitte,  quaeso,  istuiic.  theuii.  Hem,  viden’ut  restat 
furcifer  ? t- 

CA^LLiD.  Tranio,  quiesce,  si  sapis,  theuu.  Tu  quiesce  hanc 
rem  modo 

Petere  : ego  illum  verberibus,  ut  sit  quietus,  subegero. 

CALLin.  Nibil  opus  est  profecto ; age  jam,  sine  te  exorarier. 

THKUR.  Nolo  ores,  callid.  Quaeso,  hercle.  theur.  Nolo, 
inquam,  ores,  cai.i.id.  Nequidquam  nevis. 

Hanc  modo  unam  noxiam,  unam  , quaeso;  fac  causa  mea. 

TRAN.Quid  gravaris? quasi  non  cras  jam  conmeream  aliam 
noxiam : ^ 5« 

Ibi  utrumque,  et  hoc  et  illud,  poteris  ulcisci  probe. 

CALUJ).  Sine  te  exorem,  theur.  Age  abi , abi  inpune : hem 
huic  habeto  gratiam. 

Spectatores,  fabula  haec  est  acta  : vos  plausum  date. 


re  maritima.  Glossariam  : ptuam- 
Jatt  et  alte» 

rum:  , demtrgo , ptuum- 

do.  Jak.  Gcl. 

5o.  Restat,  remanet,  residet  io 
ara,  exponit  Lambinos  : minus 
recte.  SiguiOcat  enim  gestum  servi 
magnifice  et  confidenter  adstantls, 
in  contemptum  senis.  Ideo  monet 
eum  Callidamates , ut  quiescat, 
hoc  est,  modestior  sit,  et  senem 
irritare  desinat.  Quod  certe  ad  se- 


dentem in  ara  dicere  opus  non 
fuisset.  PisT. 

5i.  Si  sapis.  Sup.  II,  83. 

54«  Nevis  antique,  i.  q.  non 
vis.  N. 

55.  Unam  noxiam  condona. 

55.  Conmeream.  Mereri , emereri 
bene  facientis,  commerere  impro» 
h'i.  N. 

58.  Hem  futic  habeto  gratiam  , 
quod  tibi  iguosco,  Callidamati  gra- 
tes  age.  N. 
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DRAMATIS  PERSONiE. 


TOXILUS,  servus,  amator  T^mniselenes. 
SAGARISTIO,  servus,  amicus  Toxili. 
SATURIO,  parasitus'. 
SOPHOCLIDISCA,  ancilla. 
LEMNISELENE,  meretrix. 
P/EGNIUM’,  puer. 

VIRGO,  filia  Saturionis. 

DORDALUS,  leno. 

RES  A.GITDR  ATBEinS. 


Satorio,  Vide  I,  3 , is.  N. 

Peegnium,  irai-fviov,  delicia,  luent.  Puer  enim  ctTilUtor  ct  dieex. 
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ARGUMENTUM 

(ut  QDIBnSDAM  tidetdb) 

PRISCI  ANI. 


•*  ROFECTO  domino,  suos  amores  Toxilus 
£'mit,  atque  curat,  leno  ut  emittat  manu; 
^aptamque  ut  emeret  de  pr®done  virginem 
Subornata  suadet  sui  parasiti  filia  : 

^tque  ita  intricatum  ludit  potans  Dordalum. 


1.  Profecto  y peregriaaote. 

3,  4>  Paptam/jue,  etc.  Parasitus 
Toxili  suam  filiam  ipse  subornat, 
ut  tradatur^  veuditioue  irrita,  Ic* 


noni,  qui  raptam  de  predonexir- 
ginem  et  alieuigenam  sibi  emptam 
credit  pretiumque  ounierat.  Suhor^ 
nota  fUia,  Casu  ablativo.  N. 
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ALIUD  ARGUMENTUM 


CAMERARII. 


Argumentum  fabulae  est  exile,  amationis  servilis,  et 
jocosum  ac  plausibile  in  lenonis  circumventione.  Etiam 
parasiticae  levitatis  exagitationem  continet , dum  Saturio 
filiam  suam,  cibi  causa,  non  dubitat  vendere.  Josephus 
Justus  Scaliger,  Animadvers.  in  Eusebiura,  pag.  i3o:, 
« Constat  hominem  ex  Perside  II/p<rr,v  dici, et  latine  Persam. 
Sic  poeta  Graecus,  quisque  is  fuit,  unde  Plautus  Persam 
fabulam  suam  vertit,  sine  ullo  dubio  nfp<riiv  illam  inscri- 
pserat, et  recte  Plautus  vertit  Persam.  Ibi  enim  parasitus 
pro  homine  Persa  inducitur.  At  omnes  editiones  prse  se 
ferunt  Persam  virginem  filiam  parasiti  vocatam  fuisse. 
Tollatur  ergo  delirium.  Nam  Persa  est  nomen  gentilitium 
virile,  non  femininum  ». 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 

PERSA. 


ACTUS  PRIMUS. 

SCENA  PRIMA.  , 

TOXILUS,  SAGARISTIO. 

TOX.  Qui  amans  egens  ingressus  est  princeps  in  amoris 
vias , 

Superavit  aerumnis  is  suis  aerumnas  Herculis  : 

Nam  cum  leone,  et  cum  excetra,  cum  cervo,  cum  apro 
iEtolico, 

Cuin  avibus  Stymphalicis,  cum  Antaeo  deluctari  mavelim, 

I.  Princeps.  lu  recte  legitor,  dicula  emphasi ^ h.  e.  • qui  primas 
Neque  cum  princeps  io  pri»  amavit  sine  pecunia,  etc.  • Similis 

ceps  ant  praceps  mutandum  est.  figura  loqueudi  in  alia  re,  Horat. 
Sententia  plana  est.  Princeps  idem  Od.  I,  a,  9>ia.  N. 
quod  primum.  Ejus,  qui  et  amans  3.  Cum  excetra.  Id  est,  hydra, 
et  egens  primum  ingressus  est  quam  Heraclides  Ponticus  iroXuxi* 
amoris  vias , serumnas  ac  lahores  appellat.  Persequitur 

superant  labores  et  crumnas  Hcr>  lahores  Herculis  et  Lucret,  lib.  V, 
cuiis.  Sub  initium  enim  amanti  et  sub  initium,  et  Martial.  Epigr.  IX, 
simul  egenti  maxtms  difficultates  104,  et  Silius  Italicus,  111,  et 
devoraudac  sunt.  Ergo  dicitur,  qui  Diodor.  Sic.  IV,  3. 
primum  amare  ccepit.  Boxu.  — 4*  C«m  /fatao  d,  « Cum  Antaeo 

Aliud,  opinor,  Plautus  voluit  ri«  med.»,ex  Servio  in  Ecl.  X.Scaiv. 
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Quam  cum  amore;  ita  fio  miser  quaerundo argento  mutuo. 
Nec  quidquam,  nisi,  Non  est,  sciunt  mihi  respondere, 
quos  rogo.  6 

SAG.  Qui  hero  suo  servire  volt  bene  servos  servitutem , 
Nae,  edepol,  illum  mulla  in  pectore  suo  conlocare oportet. 
Quae  hero  placere  censeat  praesenti  atque  absenti  suo. 
Ego  neque  lubenter  servio,  neque  satis  sum  hero  ex  sen- 
tentia ; •• 

Sed  quasi  lippo  oculo  me  herus  meus  manum  abstinere 
haud  quit  tamen. 

Quin  mi  inperet , quin  me  suis  negotiis  praefulciat. 

Quis  illic  est,  qui  contra  me  adstat?  tox.  Quis  hic  est, 
qui  contra  me  adstat? 

Similis  est  Sagaristionis.  sag.  Toxilus  hic  quidem  meus 
amicus  est. 

TOX.  Is  est  profecto,  sag.  Eum  esse  opinor,  tox.  Congre- 
diar. SAG.  Contra  adgrediar.  is 

TOX.  O Sagaristio,  di  ament  te.  sag.  OToxile,  dabunt  di 
quae  exoptes. 

Ut  vales?  TOX.  Ut  queo.  sag.  Quid  agitur?  tox. Vivitur. 


6.  iVtfi » non  est.  Conf.  Trinum. 
III,  3,  3a. 

II.  Lippo  oculo.  Uti  tanquam 
lippo  oculo,  proverbium  dicitur 
de  re,  qua  carere  non  possumu», 
quum  tameu  damnosa  nobis  sit. 
Eleganter  Plautus  ad  servos  impro- 
bo* traxit.  Cf.  Bacclild.  IV,  8 , 7». 
Ghoh.  — Manum  aSstinere.MosieU. 

I, 3, i34- 

xa.  Prcefulciat.  Kst  perlepiduro 
dicendi  geuus.  Hinc  servus  (idelis 
et  bonu*  columen  familive  dicitur, 
Phormione  : quod  scilicet  rebus 
heri  sui  fulcri  et  columinis  vice  sit 

J.  Gul. 

i3.  Contra^  adversus,  tn  con- 
spectu. Mutua  noscitationi*  exem- 


pla vide  Aulul.  V,  i,  5;  Bacchid. 
III,  6,  5;  Epid.  IV,  i,  10,  et 
Rudent.  II,  3,  4> 

18.  Dabunt t optando  futurum 
inservit  pro  dent.  Cf.  Capt.  IV,  a , 
97,  et  Cure.  II , 3 , 47.  N. 

17.  Qutd  agitur.  Formula  collo- 
quium ineundi , similis  nostrati- 
bus, « qu'est-ce  qui  ac  passe?  — 
Qu  est-ce  qu^ou  fait  ? — Quelle* 
DOUTelles?  • — . yivltur,  hoc  re- 
spondens, iiil  respondere  videtur, 
ut  qui  uil,  quid  narret,  habeat; 
sed  vide  vs.  3i.  Figura  uniperao- 
nalis  saepissime  in  hujusmodi  inter- 
rog-.itionibua  idem  valet  ac  <juid 
agis,  ut  (juid  fit  pro  quid  facis.  Eo- 
dem modo  galitee  loquuntur.  N. 
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SAG.  Satin’  ergo  ex  sententia  ? Tox.  Si  eveniunt  quae  ex- 
opto , satis. 

SAG.  Nimis  stulte  amicis  utere,  tox.  Quid  jam?  sag.  Quia 
jam  inperare  oportet. 

TOX.  Mihi  quidem  tu  jam  eras  mortuus,  quia  te  non 
visitavi.  „ 

SAT.  Negotium,  edepol.  tox.  Ferreum  fortasse,  sag. 
Plusculum  annum 

Fui  praeferratus  apud  molas,  tribunus  vapularis. 
tox.  Vetus  jam  istaec  militia ’st  tua.  sag.  Satin’  tu  usque 
. valuisti?  tox.  Haud  probe.  ■ 

SAG.  Ergo,  edepol,  palles,  tox.  Saucius  factus  sum;  in 
Veneris  praelio 

Sagitta  Cupido  cor  meum  transfixit,  sag.  Jam  servi  heic 
amant?  ,5 

TOX.  Quid  ergo  faciam  ? disne  advorser?  quasi  Titani, 
cum  dis  belligerem. 

Quibus  sat  esse  non  queam? 

SAG.  Vide  modo,  ulmeae  catapultae  tuum  ne  transfigant  latus. 
TOX.  Basilice  agito  eleutheria,  sag.  Quid  jam  ? 


19.  Nimis  stulte  amicis  utere  ^ ne- 
scis amicis  uti.  Labib.  — Inperare 
oportet.  Qui  officiose  se  gerere  vo- 
lunt» sic  habent  loquelam:  tuum 
est  imperare  quod  optes.  Cf.  Cist. 
IV,  a , 56 , et  Aulul.  II , a » i6. 

90.  MiUi  quidem  f etc.  Tamdiu 
est,  ex  quo  te  non  vidi,  ut  crede- 
rem te  mortuum.  Sic  querentem , 
quod  se  aouco  non  usus  fuerit, 
contra  accusat.  N. 

a I.  Negotium  fuit  mihi.  — Fer- 
reum. Negotium  ferreum  salse  appel- 
lat compedes.  Lamb.—~  Piusculum 
annum.  Plusculam  seu  majorem  an- 
ni pariem.  Douxa. 

a a.  Tribunus  vaputaris.  Festivus 


jocus,  cum  allusione,  quasi  tribu- 
nus militaria  apud  Nolam.  Sic  in 
Mostell.  ergastulos  genus  ferratile 
appellavit.  Lips. 

a 6.  Quasi.  Capt.  I,  i,  19.  , 

97.  Sat  esse,  resistere, 
a 8.  (Jtmea  catapulta.  Virgs  ex 
ulmo.  Alias  haud  magis  decoras 
para.siius  catapultas  memorat,  Cur- 
cul.  111,  I,  a 8.  De  metaphoris  illis 
militaribus  vide  Kpid.  111,  a,  45. 

99.  Basilice.  Epid.  I,  i,  54.  — 
Eleutheria^  ob  libertatem  nartam 
festos  dies  agito.  Eleutheria,  festa 
quar  celebrabantur  Grccis  in  ho- 
norem Jovis  Eleutherii:  quem  et 
«MTtlpa  vocabant.  Lavb. 
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Tox.  Quia  herus  peregre ’st.  sag.  Ain’  tu,  peregre ’st?  j» 
Tox.  Si  tute  tibi  bene  esse  potes  pati,  veni,  vives  inecuin, 
Basilico  accipiere  victu,  sag.  Vab,  jam  scapula:  pruriunt. 
Quia  te  istaec  audivi  loqui,  tox.  Sed  boc  me  unum  ex- 
cruciat. 

SAG.  Quidnam  id  est?  tox.  Hiec  dies  summa  bodie’st, 
mea  amica  sitne  libera. 

Au  sempiternam  servitutem  serviat,  sag.  Quid  nunc  vis 

3> 

TOX.  Facere  amicum  tibi  me  potis  es  sempiternum,  sag. 
Quemadmodum? 

TOX.  Ut  mibi  des  numos  sexcentos,  quos  pro  capite  illius 
pendam,  ^ 

Quos  continuo  tibi  reponam  in  hoc  triduo,  aut  quatriduo. 
Age,  si  benignus,  subveni. 

SAG.  Qua  confidentia  Togare  tu  a me  argentum  tantum 
audes,  *•> 

Inpudens?  quin  si  egomel  totus  veneam,  vix  recipi  potessit. 
Quod  tu  me  rogas : nam  tu  aquam  a pumice  nunc  postulas. 
Qui  ipsus  sitiat,  tox.  Siccine  hoc  te  mibi  facere?  sag.  Quid 
faciam  ? tox.  Rogasne? 

Alicunde  exora  mutuum,  sag.  Tu  fac  idem  quod  rogas  me. 


3l.  Tute,  tu.  — esse.  Cat. 
II,  3,  37.  — Verbum  volu- 
ptarioruro.  CatuU.  £p.  5.  Petron. 
cap.  34:  «Ergo  vivamus,  dum  licet 
esse  bene  •.  N. 

3a.  ^ccipiert.  Bacch.  V,  a , 63. 
_ Scapula pruritmt  t scii.  mibi.  Cf. 
Mil.  n,  4,  et  Pseud.  I,  i. — Pr«- 
riunt.  Quum  aliquam  corporis  par- 
tem prurire  vel  gestircVeteres  sen- 
tirent, hoc  praesagium  erat  immi- 
nere illi  malam  rcin.  Coof.  Amph. 
I,  I,  i3g;  Asin.  II , a , 49'»  ct 
Bacch.  V,  a,  jS.  N. 

suprema.  Cf.  Asiu. 


IU,  1,  3i,  et  Pseudol.  I,  3,  140. 

37.  Pro  capite.  Most.  1,3,  54* 

39.  BenigmUf  liberalis,  ut  mali* 
gnus,  i.  q.  avarus.  Cf.  Meniechm. 
prol.  1 6.  N. 

4i.  Toluj  veneam  ipse  cum  pe- 
culio caeterisqiie  quas  res  mecum 
porto.  — Recipi , colligi  possit  pe- 
cunia ex  auctione.  N. 

4 a.  j4(juam  a pum.  Simile  galli* 
cum  , tirer  de  thuile  d’un  mur.  N. 

43.  Quid  faciam?  Quid  facere 
possum  ? Subjunctivus  s«pe  poteo- 
tialem  sensum  innuit.  Cf.  Cas.  II, 
3,  3,38.  N. 
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Tox.  Quaesivi,  nusquam  reperi.  sag.  Quaeram  equidem, 
si  quis  credat. 

TOX.  Nempe  habeo  in  mundo,  sag.  Si  id  domi  esset  mihi , 
jam  pollicerer; 

Hoc  meum’st  ut  faciam  sedulo,  tox. Quidquid  erit,  recipe 
te  ad  me. 

SAG.  Quaere  tamen;  ego  item  sedulo,  si  quid  erit,  faciam 
ut  scias. 

TOX.  Obsecro  te,  resecro;  operam  da  hanc  mihi  fidelem. 
SAG.  Ah , odio  me  enicas. 

TOX.  Amoris  vitio,  non  meo,  nunc  tibi  morologus  Ho. 
At,  pol,  ego  abs  te  concessero,  sag.  Jamne  abis?  tox. 
Bene  ambulato. 

Sed  recipe  te  quam  primum  potes  : cave  fuas  mihi  in 
quaestione  ; 

U.squc  ero  domi,  dum  excoxero  lenoni  malum. 

SCENA  SECUNDA. 

SATURIO. 

Veterem  atque  antiquom  quaestum  meum  alimoniae 
Servo  atque  obtineo,  et  magna  cum  cura  colo. 

Nam  nunquam  quisquam  meorum  majorum  fuit, 

Quin  parasitando  paverint  ventres  suos : 

46.  Nempe  habeo  in  munio.  Iro- 
nice.  Jam  teneo  pecuniam;  ita  flr* 
raam  (rpem  facis.  Conf.  Asin.  II  i i* 

16.  - Domi,  Cist.  II,  i,  i. 

47»  Ifoc  metm  *st.  Asin.  I,  3, 

38.  — Vt  faciam  $ed.  ut  omni  ope 
atque  opera  tibi  pecuniam  sufficere 
enitar.  N. 

49.  Reiecro.  Aalot.  IV,  7,  4*  — 

V,  a , 7 1, 

50.  Mordo^usu  la* 

//. 


tine  stuhitoquust  Inf.  IV,  3 , 46.  Et 
ttultUoquium  f Mil.  II  ^ 3,  N. 

5l.  Jamne  ab.  jubentis  est  cele- 
riter abire.  — ■ Bene  ambulato,  Cf. 
Mostell.  UI,  a , 16  4* 

5a.  In  quastione.  Conf.  Captiv. 
II,  a,  3, 

1.  f'eterem  atque  antufuom.  Vide 
Most.  II , a I 4^* 

a.  Obtineo.  Conf.  Hostell.  III, 
a , loa. 
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Pater,  avos,  proavos,  abavos,  atavos,  tritavos. 

Quasi  mures  seinper  edere  alienum  cibum , 

Neque  edacitate  eos  quisquain  poterat  vincere. 

His  cognomenluni  erat  duris  capitonibus. 

Unde  hunc  ego  quaestum  obtineo  et  majorum  locum. 
Neque  quadruplari  ine  volo;  neque  enim  decet 
Sine  meo  periculo  ire  aliena  ereptum  bona ; 

Neque  illi,  qui  faciunt,  milii  placent : plane  loquor. 
Nam  publicae  rei  causa  quicumque  id  fiicit 
Magis,  quam  sui  qiiaesti , animus  induci  potest, 

Eum  esse  civem  et  fidelem  et  bonum. 


6.  Quasi  muret , etc.  Cf.  CapIiT. 

I,  9- 

8.  Duris  cupitoniius.  Durus  pro 
impudenU  eliiim  et  improbo  ^ anti- 
quitus jK»ntrlKilur  : unde  duri  capi’ 
torus  iioc  loco,  - Or«  improbo,  duro 
ferreoque  • (ul  Terent.  Catullus  et 
Lucii,  loquuntur),  boc  est,  per- 
fricta fronte  insignite  pr*dlli  : cu- 
jusmodi  habeie  parasitos  convenit : 
allusuinque  est  ad  Capitonum  lami- 
liam.  Doul*.  — Olitn  inter  alia 
instiumcnU  perditi  luxus,  et  ma- 
tula in  triclinia  inferri  solitae  , 
quas  sapc,  ubi  Incaluissent,  ia 
capita  sibi  invicem  illUeninl.  Hiuc 
dicti  propterea  parasiti , duri  capi- 
torus.  CasaWB.  — Vera,  opinor, 
Casauboni  sententia, quam  Plautua 
ipse  comprobat,  Capliv.  I,  l,  ao, 
III,  r,  i>;  Curcul.  III,  i,  afl,  et 
Terent.  Kun.  II,  a , i3.  N. 

IO.  Quadruplari  me.  Me,  abun- 
dat, id  est,  nolo  quadruplator  esse. 
Ascoiiius:  • Quadruplatores,  accu- 
satores, sive  delatores  criminum 
publiciorum  sub  posna  quadrupli : 
sive,  quod  ipsi  ex  damnatorum  bo- 
nis, quos  accusaverant,  quartam 
partem  consequebantur*.  Torv. 


— Fortasse  magnatibus  palpatur 
hoc  loco.  Namque  haud  ita  diu 
tuDC  erat,  ex  quo  leges  agrarias  et 
legero  LicininmdequiogentisGrac- 
cbi  moverant,  et  summus  terror, 
ne  possessionibus  jure  exturbaren- 
tur, iis  fuerat,  qui  fraudem  legi 
fecerant.  Sed  mullo  latius  pate- 
baut  qusestiooes  in  fures  publici, 
seu  vera , seu  falsa  insectatio  furet, 
et  nunc  poeta  multorum  injuria 
oppressorum  agit  causam.  Haud  se- 
mel Plautua  jocando  res  aerias  tra- 
ctavit, et  quidem  sapientissime. 
Vid.  Asin.  I , i,  74 ; Aulul.  II , a , 
5i , ill,  5.  4-bo;  Baccb.  epilug. 
Curcul.  IV,  a,  30;  £pid.  I,  t, 
a8'3i;PGcn.  III,  i.  Quod  Plautus 
tunc  optabat,  effecit,  trecentis  post 
aouis,  imperator  philosophus,  qui 
« calumniis  quadruplatorum  inter- 
cessit apposita  falsis  delatoribus 
nota  ».  Jul.  Capilol.  in  Mare.  Au- 
rei. pag.  37,  A,  ed.  Salmas.  Quales 
Athenis  sycophantae , tales  Rome 
quadi upiatoies.  N. 

14.  uduimus  induci  potest  meus 
ad  credendum.  Coof.  Mereat.  II, 
3,  16.  N. 

15.  Fidelem,  qui  Gdcm  officii 
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Sed  legirupam  qui  damnet , det  in  publicum 
Dimidium;  atque  etiam  mea  lege  adscribitor: 

Ubi  quadruplator  quempiam  injexit  manum , 

Tantidem  ille  illi  rursus  injiciat  manum, 

Ut  aequa  parti  prodeant  ad  Treisviros. 

Si  id  liat,  ne  isti  faxim  usquam  adpareant, 

Qui  heic  albo  rete  alieno  obpugnant  bona. 


exsequitor,  quicuinque  sit  illi  lo- 
cas, qaodcumque  munus.  Gallice, 
consciencicux. 

i5.  Qui  damnet.  Si  quis  faciit  ut 
damnetur  legirupa.  Damnare  hoc 
sensu  apud  Livium  sexcenties.  — 
Det  in  pubi,  velim  eum  remittere 
serario  dimidiam  mercedis  sute. 
Vid.  vs.  IO.  N. 

17.  hiea  lege  adscribitor.  Veteres 
quidem  scripti  et  editi,  tn  ea  lege, 
unde  alii , in  eam  legem  , alii,  in  ea 
lege.  Sed  recte  Gruterus  mea  lege, 
id  est , me  ferente  : si  mihi  legis 
de  accusatoribus  ferend<e  copia  sit. 
Groh.  — Adscribitor  solemnis  for- 
mula legum  in  par.isitica  edictione. 
Sic  fere  Horat.  Sat.  II,  i,  8.  N, 

18.  Quempiam,  iu  quempiam. 
Prspositio  est  in  verbo  injexit,  in- 
jecerit. Verbum  solemue  « injicere 
manum  »,  de  eo  qui  rapit  aliquem 
in  jus.  N. 

19.  Tantidem,  etc.  Ea  sit  lex, 
ut  reus  accusatori  parem  multam, 
scilicet  quadrupli,  irroget, si  falso 
se  accusatum  evincat.  N. 

ao.  Parti.  Capt.  IV,  a,  »7, 

ai.  fsti.  Cf.  Epid.  11,  a , 40.  — 
Faxim.  Aul.  111,  5,  et  Capt.  prol. 
65.  N. 

a a.  Albo  rete.  Albo  rete  dixit 
Plautas,  ut  idem  dicit,  • bomiues 
creta  sesc  occultare  • (Aul.  IV,  9) , 
et  Ennius,  « Medeam  gypsatis  ma- 


nibus • . Que  omnia  translatione 
dicta  sunt  de  iis,  qui  dolos  suos 
prstextu  exornant,  et  illis  aliquam 
bonam  causam  prstenduut,  puta 
leges  et  jura,  aut  simile  : quas 
fraudes  «uirpcouircu;  xat  c6irpc^aoi- 
ccuc  Greci  vocant.  Nec  vero  meta- 
phora est  a piscatione.  Nam  si  ita 
esset,  quomodo  Plautus  dixisset, 
oppugnare,  non  captare , o\xi piscari  ^ 
Nullum  est  in  v.  oppugnare , 

sed  allegoria  est  io  ▼.  rete.  Nara  le- 
ges retia  vocat.  Illis  enim  homines 
illaqueantur,  ut  fers  pedicis  aut 
cassibus.  Albos,  ut  dictum,  luirpo- 
a»?r&uc  intelligit.  Hsc  est  vera  alle- 
goris  Plaotins  interpretatio4  Nam 
proverbium  nou  est : sed  potlua 
Xcyoc  SciLiG.  — 

Albo  rete*  Locus  et  emendationum 
et  explicationum  foecundus.  In  qno 
tamen  solus  aliquid  vidisse  videtur 
Guliehnius.  Non  enim  alio  hoc  fit 
albo,  quam  pratoris,  in  quo  is 
edicta , actiones  , interdicta  propo- 
sita habebat.  Horum  aliquid , de 
quibus  ille  scripserat,  judicium  da- 
bo, arripiebant  accusatores,  et  id 
migrasse  docebant,  quos  facerent 
reos : ila  eorum  oppugnsbaut  bona. 
Ergo  albo  oppugnant  est  formulis  et 
actionibus  ex  albo  sumptis.  Albo 
rete  vel  reti  per  epexegesin , id  est, 
tanquam  reti  : ut  quum  alibi , 
m Operam  hanc  celocem  mihi,  non 

35. 
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Sed  sumtie  ego  stultus,  qui  rem  curo  publicam, 
Ubi  sunt  magistratus,  quos  curare  oporteat? 
Nunc  huc  introibo , visam  hesternas  reliquias. 
Quieverint  recte,  necne;  num  infuerit  febris, 
Opertsenc  fuerint,  ne  quis  obreptaverit. 

Sed  aperiuntur  aedeis,  remorandu’st  gradus. 

SCENA  TERTIA. 


TOXILUS, 

TOX.  Omnem  rem  inveni,  ut 

corbitam  date  • : item , • cor  ace- 
tum acre  in  pectore».  Comparat 
album  retibu»:  ut  apud  Ciceronem 
de  Harusp.  responsis;  « Illaqueatus 
omnium  legum  periculis  : irretitus 
odio  bonorum  ».  Pro  Milone  : 

• illam  belluam  judicii  laqueos  de- 
clinantem » . Pro  Cluentio  ; « Pu- 
tant enim  minus  multos  laqueus 
legum  ac  judiciorum  sibi  proposi- 
tos esse  oportere  ■.  At  est,  qui  ne- 
get latinmn  esse  retibus  oppugnare. 
At  frustra  negat.  Sic  Cynegetico- 
rum scriptores  , retia  et  plagas 
vocant  arma  venantum.  Sic  Mani- 
lius dicit , ■ pontum  vinculis  ar- 
mare • , quod  nihil  aliud  est,  quam 
retibus  ductis  infestum  pi.scibus 
reddere  : et  frustra  sollicitant  do« 
cti.  Gron. — Cl.  Boccu  iun  censet 
restituendam  lect.  ^SS,albojHiriete; 
quippe,  Accursio  auiiore,  vett. 
glossis  adjuvantibus,  Album  fuisse 
gypsatum  parietem  , in  quo  praetor 
juris  formulas,  quibus  aclione.s  di- 
ctarentur, scribendas  literis  nigris 
curaret.  Vid.  Comment.  Academiae 
Inscripp.  tooi.  XXXIX,  pag.  319- 
3ai.N. 


SATURIO. 
sua  sibi  pecunia 

i5.  HuCf  ad  Toxiluro. 

afi.  Qaiei‘erint  recte.  Sic  MSS. 
male  subjecerunt : • Quse  iuvene- 
lint  recte,  necne  •.  Quia  enim 
adest  matutinus,  ut  apparet  ex  sc. 
sequente,  vs.  34  , et  adest  visum  , 
loquitur  de  cibis,  ut  solemus  lo- 
qui, quibus  officium  matutinum 
precstamus  decumbentibus:  an  re- 
cte quierint,  num  commotiuncu- 
lam .senserint.  Sic  in  Milit.  111,  i : 
« Priu'^uam  lucet,  assunt,  rogi- 
tant, noctu  ut  somnum  ceperim  •. 
Gaon. — Mos  enim  erat  ut  clientes 
januam  patroni  primo  mane  ob^i- 
derent,  • rumores  de  somniis  regis 
sui  aucupantes  • , inquit  Culum, 
lib.  I prsfat.  sic  Hannibal ; • ma- 
gnus Mirandusque  cliens  sedet  ari 
praetoria  regis,  Donec  Bilbyno  li- 
beat vigilare  tyranno»,  Juvenal. 
Sat.  X , 1 . — iVum  infuerit  febris. 
£t  januam  nonne  juvenis  amans 
salutat  ct  rogat  valueriine  usque  ? 
Curcul.  1,1,  17.  N. 

I . Sua  sibi  pecunia.  Capt.  prol.  5 . 
Ita  deiurleturleno,  ut  emittat  manu 
Lemniselenen , nuUo  prelio  rece- 
ptu, itaque  sua  pecunia  , non  mea* 
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ACTUS  I,  SCENA  III. 

Hodie  illam  faciat  leno  libertam  .suam. 

Sed  eccum  parasitum,  quojus  mihi  auxilio ’st  opus. 
Simulabo  quasi  non  videam,  ita  adiiciain  virum. 

Curate  isteic  vos,  atque  adproperate  ocius.  s 

Ne  mihi  mors  sit  quidquam,  ubi  ego  intro  advenero. 
Conmisce  mulsum;  struthea  coluteaque  adpara. 

Bene  ut  in  scutris  concaleant , et  calamum  injice. 

Jam , pol , ille  heic  aderit , credo,  congerro  meus. 

SAT.  Me  dicit,  euge!  tox.  Lautum  credo  a balneis 
Jam  heic  adfuturum.  sat.  Ut  ordine  omnem  rem  tenet! 
TOX.  Collyra  facite  ut  madeant  et  colliphia : 


^ Itiamy  sic  amantes  innominatam 
designant  qua  amatur.  N. 

5.  Curate.  Hac  ad  ministros  cu- 
linarios intus.  Vid.  Aul.  II , 6 , i. 

y.  Conmisce  mustum^  etc.  In  musto 
decoquebantur  cotonea  mala,  et 
alii  etiam  odores  eo  adjiciebantur, 
de  qua  musti  conditura  certum 
est  hic  Plautum  loqui.  Otvev 
vimv  Greci  Tocaui,  qui  ex  musto 
et  Cydoneis  malis  componebatur. 
rXsuxo;  in  ea  conditura  Graeci  no- 
roiuant,  et  de  eadem  loquitar  totis 
his  duobus  versibus  : mustum  hic 
in  scutris  concalere  ac  fervere  Tult 
cum  strutheis  malis,  quas  de  genere 
sunt  Cydoniorum  malorum.  Alii 
cum  illis  eadem  faciuut,et  videtur 
Plautus  struthea  pro  Cydoneis  ma- 
lis dixisse.  Sed  quos  sunt  apud  eum 
coiuthea?  legendum  ego  putarem 
« strutheaque  lutea  appara  • » qusa 
suiit  lutei  coloris  et  aurei.  Addi 
jubet  et  calamum  Plautus  in  id 
mustum  curo  strutheis.  Columella: 
• ue  obsistat  id  facere,  donec  vide- 
bitur eliquatum  omui  fxce  musium 
carere  : tum  , sive  mala  Cydonia  , 
qux  percocta  sublaturus  sit,  seu 
quoscutuque  voluerit  couvcuieiilcs 


odores  adjiciat  Salmas.— Co/w- 
teaifue  adpara.  Quia  struthea  sunt 
mala  Cydonea,  non  videntur  iliis 
incommode  jungi  colutea^  si  acci- 
piamus pro  fructu  arboris  colutes, 
cujus  est  descriptio  apud  Tlieoplir. 
de  Plantis,  111 , ty  : xxc  ii 

xiXurix  7(i^i  Ainafxv  * jAtv 

iU{A^yidi(  * Tsv  xa^rrov  f tfpit  h Xs- 
^Xixev  f euto(.  Nec  mirum  arbo- 
rem dici  eoluteamf  fructum  cola* 
teum,  ut  olea  et  oleum.  Strutheorum 
meminit  Plinius,  lib.  XV,  ii,  i4* 
GaoN.  — (tennenses  inde  vinum 
paraut  delicatum.  Schmibd.  — Ca* 
lamum  injice  odoratum.  Vide  Plin. 

9.  y//e.  Meti.  111,  a,  4. 

1 1 . Ordine.  Capt.  II , 3 , 17. 

I a.  Collyra  facite.  Senatus  grain  - 
maticorum  statuit  collyras  videri 
parvulos  panes  mundos,  sed  et 
genus  Betorum  farinacetirum , qun 
ut  luganse,  interdum  in  sartagine 
frigantur,  iulerdnm  cocta  per  se 
edantur,  interdum  ex  jure  come- 
dantur : quod  satis  constat  ex  hoc 
Plauti  loco  : subjicit  enim  : « Tum 
nisi  cremore  crasso  est  jus  collyri- 
cum ■ . Jus  enim  collyricum  ec- 
quodnam  aliud  jus  esse  p<»tesl , 
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Ne  ini  incocta  detis,  sat.  Rem  loquitur  meram : 

Nihil  sunt  crudae,  nisi  quas  madidas  glutias. 

Tum  , nisi  cremore  crasso  est  jus  collyricum,  -s 

Nihil  est  macrum  illud,  epicrocum,  perlucidum: 

Quasi  juream  esse  jus  decet  collyricum. 

Nolo  in  vesicam,  quod  eat  in  ventrem  volo. 

Tox.  Prope  me  heic  nescio  quis  loquitur,  sat.  O mi  Jupiter 
Terrestris,  te  coepulonus  conpellat  tuus.  ><■ 

TOX.  O Saturio,  obportune  advenisti  mihi. 

SAT.  Mendacium,  edepol,  dicis,  atque  haud  te  decet: 
Nam  Esurio  venio,  non  advenio  Saturio. 

TOX.  At  edes  : nam  jam  intus  ventris  fumant  focula. 


quam  ex  quo  collyrae  eduntur?  at* 
que  illud  crasaius  et  unctius  esae 
parasitus  postuUt:  « Quasi  (inquit) 
jur&im  esse  jus  decet  collyricum  •. 
Turn. — Collyra  hic  omnino  signi* 
6oant  panem,  juri  immersum  et 
incoctum.  Vetustissimum  glossa* 
rium  nostrum  latino  * teudiscum 
&1S  « CoUyruUe  , Kiprochonaxhrot 
Tulgo  ioppen  (gsll.  soupej  appella- 
mus. hoiM.-^Ccltiphia.  Panes  cum  / 
recenti  caseo  commixti.  L&mb.  — 
Madere  et  madidum  esse , idem  si- 
gnificat , quod  coctum  esse.  Meo. 

I,  3,  «9,  II,  a,  5i.  Vid,  vs.  i4* 

i3.  Hem  ioifuitur  meram.  Recte 
dicit,  ut  se  res  habet.  Conf.  Epid. 

II , a , loo.  N. 

1 4*  sunt  erudm  collyra.  — 
Nisi  quas  f etc.  Neque  bona  sunt, 
uisi  quas,  etc.  Oportet  edantur  ma- 
dida. — Glutias  pro  edas , yerbum 
parasiticum,  quippe  cujus  natura 
sit,  ut  ab  eo  nostras  glouton  dedu- 
ctum videatur.  N. 

ifi.  Epicrocum.  Festus:  > Epi- 
rrocum  genus  amiculi  croco  tin- 
ctum, tenue  et  pellucidum  *.  Glos- 
sar.  •picrocum^  T «yoi- 


viov  dppivsu  xardrtpov.  Ut  notat 
Scaliger.  Hic  metaphorice  usurpa- 
tur pro  jusculi  non  crocei , ne  quia 
erret,  sed  tenuit  et  pellucidi  ge- 
nere. Allusit  huc  Papias  in  Glossis  : 
epicrocum , pellucidum.  Boxh.  — Jiia 
macrum  (non  anctum) , epicrocum 
(pallidum  i nou  colore  cocta  carnis 
infuscatam),  pellucidum  (liquidum, 
aqua  quam  jure  similius).  N. 

17.  Quasi  juream.  Jurea  non  est 
placenta.  Jurea  vel  Juric  nomen 
legitur  apud  Varronem  in  libris  de 
Re  Rustica,  pro  liquidiore  quodam 
genere  pasta , qua  catulis  dabatur. 
Jus  hac  juria  liquidius.  Farina 
quippe  erat  cocta  in  aqua  usque 
crassitiem  majorem  quam  eat  juris. 
Ea  catulos  nutriebant.  Salm. 

1 8.  Nolo  in  vesicam.  Cibum  cras- 
siorem in  ventrem , liqu^iorem  in 
vesicam  descendere  censuerunt. 
Varro  : « In  quo  nobilius  est  Phi- 
lippeum, quod  accipimus,  quam 
quod  bibimus : quum  alterum  ad- 
damus iu  bulgam , alterum  in  ve- 
sicam • . Turn. 

s4'  Eoculu.  Prima  longa  : igitur 
non  a foctu^  unde  foculus,  sed  a 
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ACTUS  I,  SCENA  III.. 

Calefieri  jussi  reliquias,  sat.  Pernam  quidem  >s 

Jus  est  adponi  frigidam  postridie. 

Tox.  Ita  fieri  jussi,  sat.  Ecquid  alecis?  xox.Vah,  rogas? 
SAT.  Sapis  inultum  ad  genium,  tox.  Sed  ecquid  memi- 
nisti , here 

Qua  de  re  ego  tecum  mentionem  feceram  ? 

SAT.  Memini  : ut  inuraena  et  conger  ne  calefierent.  ^ 
Nam  nimio  melius  obpectuntur  frigida. 

Sed  quid  cessamus  praelium  conmittere? 

Dum  mane’st,  omneis  esse  mortaleis  decet. 

TOX.  Nimis  paene  mane ’st.  sag.  Mane  quod  tu  obcoeperis 
Negotium  agere,  id  totum  procedit  diem.  is 

TOX.  Quaeso,  animum  advorte  : hoc  enim  jam  here  nar- 
ravi tibi, 

Tecumque  oravi , ut  numos  sexcentos  mihi 
Dares  utendos  mutuos,  sag.  Memini  et  scio. 

Et  te  me  orai-e,  et  mihi  non  esse  quod  darem. 

Nihili  parasitus  est,  quoi  argentum  domi’st.  4« 

Lubido  extemplo  coepere ’st  convivium. 


fovere , unde  foviculum , /oculant  ut 
fovimentum  , fomeiitunfi  , mori* 
mentum» momentum.  «Focula sunt 
nutrimenta»  inquit  Nouiut,  unde 
foculare  dicitur  • . N. 

17.  Ecquid  alecis?  eritne  alex? 
— Vah!  rogas?  Locuttu  aflirmantis. 

a 8.  Sapis  muUum  ad  genium , scia 
quemadmodum  genio,  vitse  dele* 
ctabili,  indulgealur.  Sapere  ad  vulgo 
usitaturo. Trucul.  IV,  4t  Ter. 
Adelph.  V,  3,  — Ecquid. 

IV,  10,  10. — Here.  Capt.  I,  a,  a. 

30.  Ut  murana , ctc.  Toxilua  vo* 
lebal  nummos  redimendse  meretn* 
cif , at  Satnrio  lotus  in  eduliis:  boc 
memini,  te  roecum  loquutum,  nt 
inursna,  etc. 

31.  Obpectuntur,  Digitis,  quaai 


pectine,  circumcarpontur  et  co* 
meduntur.  Taubm. 

33.  Esse,  comedere. 

34.  Nimis  pane,  valde  urouino. 

35.  Procedit , bene  geritur. 

37.  Tecumque  oravi.  Cf.  Bacch. 
III , 3 , 90. 

40.  Nihili  parasitus.  Goomam 
hanc  non  satis  videntur  percepisse 
interpretes.  Hoc  vult  : Non  bene 
parasitatur,  cui  argentum  est  domi. 
Talis  enim  quum  tuburcinari  pos* 
sit  de  suo,  aliis  serviliter  parasi- 
tandi non  habet  necessitatem.  Ne- 
cessitas et  domestica  inopia  facit 
parasitos.  Quo  quis  pauperior  est , 
eo  plerumque  melior  est  parasitus. 
Boxaoax. 

41.  Capere.  Pt*seM*iis  hujus  verbi 


/ 
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Tuburcinari  de  suo  , si  quid  domi  ’st. 

Cynica  esse  e gente  oportet  parasitum  probe : 
Ampullam,  strigilem,  scaphium,  soccos,  pallium. 
Marsupium  habeat,  inibi  paulum  praesidi,  a 

Qut  familiarem  suam  vitam  oblectet  modo. 

Tos.  Jam  nolo  argentum , filiam  utendam  tuam 
Mihi  da.  sa.t.  Nunquam,  edepol,  quoiquam  etiam  uten- 
dam dedi. 

Tox.  Non  ad  istoc  quod  tu  insimulas,  sat.  Quid  cain 
vis?  TOX.  Scies. 

Quia  forma  lepida  et  liberali  est...  sat.  Res  ita’st. 

TOX.  Hic  leno  neque  te  gnovit , neque  gnatam  tuam. 

SAT.  Me  ut  quisquam  gnorit,  nisi  ille  qui  praebet  cibum? 

nisi  apod  comicos  haud  facile  oc*  44*  /4mputUm,  etc.  Aropulla  vas 
curret.  Men.  V,  5,  $7,  « lites  cce*  olearium  est,  quo  in  balneis  ad 
pio>.Trucu1.  II,  X,  33,  « aliun)  unctiones  uti  solebant:  ut  et  strU 
quaestum  cccpiat  ».  Scusfrun.  gilibus  ibi  se  defricabant,  destrin- 

4a«  7'u^rcjnari.  Vide  Nonium.  gebantque.  Unde  et  auroXrxu9«i  a 
Cynica  esst  e gente. Griecis  Tocabantur  pauperes,  qui 
conjectura  est.  Vulgo  : • Cyni*  sibimetipsis  ad  balneas  ampullam 
cum  esse  e gente  ».MSS,  « Cy-  ferebant,  quum  serros  ampullige* 
nicum  esae  egentem  •.  Unde  Gu>  ros  non  haberent  : sed  scapfuum 
lielmius  : «Cynicam  esse  gentem  vas  est  potorium.  Tuhn. 
oportet  parasitum  »,  postrema  Toce  4^*  Pratidi^  opis  peconiariv. 
gignendi  casu  plurativo  accepta.  Pcenul.  111,  3 , $7. 

Nimirum  verebatur  unum  parasi*  4^>  Fnmitiarem  suam  vZ/orA,  vi- 
Cum  vocari  gwtem.  Et  sic  tamen  tam  familiae  suse : ita  Cistell.  IV, 
Virgtlius,  .£n.lib.  X : «Vigilasne  a,  83,  «herilis  mea  filia  » , pro, 
deum  gens,  iEnea?  vigila  et  velis  « herss  meae  filia  «.  N.  — OhUctet, 
immitte  rudentes  ».  Ergo  retinea>  Oblectare  hic  est  sustentare,  ut 
tur  ipsa  scriptorum  lectio  : > Cy*  Asinsr.  I,  a,  ifi  : ubi  in  pejorem 
nicum  esse  gentem  oportet  parasi*  partem  accipitur.  Sic  etiam  Cicero 
tum  probe  ».  Id  est,  oportet  bona  pro  Cal.  ex  Caecil.  • Si  egebis  , tibi 
fide  Cynicorum  gentem,  vel  e ge*  dolebit,  mihi  sat  est,  qui  aetatis 
nere  esse.  Aut  si  malis  : «Cynicam  quod  reliquoni  est,  oblectem  •. 
esse  gentem  *.  Gbohov.  — Cynici  Ghonov.  * — Modo^  tantummodo 
omniur.i  mortalium  pauperrimi  • quml  satis  est. 
canes  autem  avidissimi,  qnibns  se  411*  Eticmt  adhuc.  Conf.  Asin. 
alius  parasitus  comparat  Captiv.  I,  1I,3,3;4»  ^9* 

1,17.  Credo  ad  utrutnque  alludi.  5a.  Ut  quu^uam^  etc.  De  hac 
Probe.  Capt.  III , 4 1 ^9*  N.  formula  vid.  Curcul.  V,  3 , 18.  N. 
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ACTUS  I,  SCENA  III. 

Tox.  Ita’st.  Hoc  tu  reperire  ini  argentum  potes. 

SAT.  Cupio,  hercle.  tox.  Tum  tu  me  sine  illam  vendere. 
SAT.  Tun’  illam  vendas?  tox.  Imo  alium  adlegavero  ss 
Qui  vendat , qui'  esse  se  peregrinum  praedicet. 

Siquidem  hic  leno  nondum  sex  menseis  Megaribus 
Huc  est  quom  conmigravit.  sat.  Pereunt  reliquiae. 
Posterius  istuc  tamen  potest,  tox.  Scin’  quam  pote’st? 
Nunquam,  hercle , hodie  heic  prius  edis, ne  frustra  sis,  «» 
Quam  te  hoc  facturum , quod  rogo,  adfirmas  mihi. 
Atque  nisi  gnatam  tecum  huc  jam,  quantum  pote’st. 
Adducis,  exigam  hercle  ego  te  ex  hac  decuria. 

Quid  nunc?  quid  est?  quin  dicis,  quid  facturu’  sis? 

SAT.  Quaeso , hercle , me  quoque  etiam  vendas , si  lubet,  «s 
Dum  saturum  vendas,  tox.  Hoc  si  facturus , face. 

SAT.  Faciam  equidem , quae  vis.  tox.  Benefacis ; propera , 
abi  domum. 

Praemonstra  docte,  praecipe  astu  filiae. 

Quid  fabuletur,  ubi  se  gnatam  praedicet. 

Qui  sibi  parenteis  fuerint,  unde  subrepta  sit;  7» 

Sed  longe  ah  Athenis  esse  se  gnatam  autumet:  , 


SimpHciterqaldem  ubut' 
pat  notionis  verbum  Toxiius  : sed 
in  nequiorem  seutentiam  joculo  de> 
torquet  Saturio.  Gonf.  Mustell.  IV, 
a , i3.  Gbok. 

53.  HoCf  eo,  sic. 

55.  Imof  adversativa:  non  ego 
vendam , sed  alius. 

57,  58.  Sex  menseis...  est.  Conf* 
Aulnl.  prol.  4- 

59.  Istuc  ^ tuum  negotium. — Po- 
testf  agi.  — Scin*  tusam  f>ote*si? 
Ejusdem  generis  Hgura  iHi  « scin* 
quomodo?  • Aul.  I,  f,  8.  N. 

60.  Ileic,  apud  me.  Bacch.  IV, 
7,  a6. — Esiis  i.  q.  ederis.  — fru- 
stra JM,  ne  te  fallat  spes.  N. 


ба.  Quantum  pote*st,  Conf.  Asio. 

111.3,17. 

tZ.Exhaedecuria-i  ex  convivata. 
Metaphora  politica  : nam  decuria 
fuerunt  judicum-,  vel  militares  , 
quippe  equestres  copia  in  turmas, 
et  inde  in  decurias  distribuebao* 
tur.  N. 

65.  Me  quotfue.  Ultro  annuit  , 
seque  ipsum  addicit  venalem  , ta- 
men sua  lege,  qua  qualis  sit  versu 
sequenti  dicet.  N. 

бб.  Hoc  si  facturustfaee.  Locutio 
hortantis,  ut  quid  fiat  celeriter.  Cf. 
Casin.  IV,  4 * 10.  M. 

67«  Benefacis.  Cure.  II , s , aa. 
71. /fufomr/.  Ampli.  I,  i,  i5o. 


554  PERSA,  ACT.  I,  SC.  III. 

Et  ut  adfleat,  quom  ea  memoret,  sat.  Etiam  tu  taces? 
Ter  tanto  pejor  ipsa’st,  quam  illam  tu  esse  vis. 

Tox.  Lepide , hercle , dicis  ; sed  sciii' , quid  facias  ? cape 
Tunicam  atque  zonam , et  chlamydem  adferto  et  causiam, 
Quam  ille  habeat,  qui  hanc  lenoni  huic  vendat,  sat.  Eu 
probe.  , :6 

TOX.  Quasi  sit  peregrinus,  sat.  Laudo,  tox.  Et  tu  tuam 
gnatam  tamen 

Ornatam  adduce  lepide  in  peregrinum  modum. 

SAT.  IIo'9ev  ornamenta?  tox.  Abs  chorago  sumito. 

Dare  debet ; praebenda  aedileis  locaverunt.  •« 

sat.  Jam  faxo  heic  aderunt : sed  ego  horum  nihil  scio? 
TOX.  Nihil , hercle,  vero  : nam  ubi  ego  argentum  adcepero. 
Continuo  tu  illam  a lenone  adserilo  manu. 

SAT.  Sibi  habeat,  si  non  extemplo  ab  eo  abduxero. 

TOX.  Abi,  et  istuc  cura  : interibi  ego  puerum  volo 
Mittere  ad  amicam  meam,  ut  habeat  animum  bonum. 
Me  esse  ecfeclurum  hodie  : nimis  longum  loquor. 


73.  Etiam  tu  taces?  Conf.  Casin. 

111, 6,  8. 

Pejor,  Milit.  in,3,7.Vid. 
iaf.  llf  a , 55,  56. 

79.  Cftorago.  Conf.  Curc.  IV,  i, 
x-3,  et  Trin.  IV,  3 , 16. 

80.  ^diiris.  Vide  qua  ad  Asin. 
pr.  3 notAvlmus.-^LocaveruHt  f i.  q. 


conduxerunt.  Aul.  III,  6,  3i.  N. 

81.  Faxo.  Captiv.  prol.  65-  — - 
Aderunt  t prasto  erunt  qua  tu  ju- 
bes. — Horum  nihil  scio?  Oportet 
ut  horum , qua  machinaris , nil 
scire  videar,  et  tecum  compacto 
agere?  N. 

85.  Interibi.  Captiv.  V,  i , 3 1 . 
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ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


SOPHOCLIDISCA , LEMNISELENE. 


SOPH. Satis  fuit  indoctae,  inmemori,  insipienti  dicere 
totiens. 

Nimis  tandem  me  quidem  pro  barda  et  pro  rustica  reor 
habitam 

Esse  abs  te : quamquam  ego  vinum  bibo , at  mandata  non 
consuevi  simul  bibere 

Una  : me  equidem  jam  satis  tibi  spectatam  censueram 
esse , et  meos  mores : 

Nam  equidem  te  jam  sector  quintum  hunc  annum  : quom 
interim,  credo,  s 

Cuculus  si  in  ludum  iret , potuisset  jam  (ieri  ut  probe  li- 
teras  sciret , 

Quom  interim  tu  meum  ingenium  fans  non  edidicisti,  at- 
que infans. 


1.  Inmemori.  Immemor  interdum 
indocilem  et  hebetem  signiGcat. 
Contra , memor  docilem  et  dicto 
audientem  illi , unde  profeceria. 
Propertius  : • Tu  satius  memorem 
Musis  imitare  Philetam  > . J.  Gdl. 

а.  Barda t ingenio  tarda.  Ehv. 
3,  4-  Simul...  Vna.  Sic  Poeoul. 

111,  I,  «quippe  omueis  simul  di> 
dicimus  tecnm  uua  • .—^Mandata.,. 
Cf.  Amph.ll,  i,  84-  N. 

5.  Sector,  pedisequa,  famula. 

б.  Cuculus  ii  in  ludum  iret,  Canis 


substituerant  : sed  illud  ex  edd. 
quibusdam  antiquis  retinendum 
censuit  Grnterus  , vel  certe  cucus, 
quod  propius  accedit  ad  MSS,  quo> 
rum  alter  cuis , alter  cujus  (quemad* 
moilum  est  etiam  in  membranis 
Academiae)  : priesertim  quum  et 
apud  Isidorum , lib.  XII,  7,  sit  : 
• Cucos  quos  Hispani  cuculos  yo« 
eant  «.  Mihi  ^ero  dignus  Plautus, 
qui  non  modo  dixerit  cuculum  , 
sed  ct  cucum.  Groji. 

7.  Quom  interim,  etc.  Cuculus 
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Potin’  ut  taceas?  potin’  ue  moneas  ? memini  et  scio  et 
calleo,  et  conmemini. 

Amas,  pol,  misera  : id  tuos  scatet  animus  : ego  istuc  pla- 
cidum tibi 

Ut  sit,  faciam,  lemjt.  Miser  est  qui  amat.  (•w«0  •• 

SOPH. Certo  is  quidem  nihili  est,  qui  nihil  amat : quid  ei 
homini  opus  vita’st? 

Ire  decet  ine  , ut  hera;  obsequens  liam , libera  mea  opera 
ocius  ut  sit. 

Conveniam  hunc  Toxilum  : ejus  aureis,  quae  mandata 
sunt,  onerabo. 

SCENA  SECUNDA. 

- TOXILUS,  P/EGNIUM,  SOPHOCLIDI.SCA. 

Tox.  Satin’  haec  tibi  sunt  plana  et  certa?  satin’ ha^;  me- 
ministi et  tenes? 

p*GN.  Melius,  quam  qui  docuisti.  TOx.  Ain’  vero,  ver- 
bereum caput? 

lituras didiciMet  eo  tempore,  qood 
tibi  non  Mtis  fuit, ut,  quo  ingenio 
sim,  edisceres.  — Fans  at<jue  in- 
/ofu.  Schmiederus  interpretatur  : 
seu  docueras  me,  seu  non  docue- 
ras. I.  e.  hoc  discere  debuisses  ri- 
dendo quid  agerem,  sire  mihi  prs- 
cepisses,  sive  non.  Sed  proverbiale 
olet  bcc  locutio.  Intelligo : fans , 
qu2  tua  est  stas,  non  edidicisti, 
perinde  ac  si  infans  puellula  esses. 

Illud  atque  sspe  valet  trque  ac  et 
qnam  post  comparativum.  Cas.  IV, 

4,ai,  « nebul.1  haud  est  mollis 
atque  boju'st  pectusculum  ».  Ibid. 

V,  ii  7,  • nec  fallaciam  Astutio- 
rem ullos  fecit  poeta  atque  ut  bcc 


est  fabre  facta  a nobis  ».  Bacchid. 

III,  6,  30,  «quem  esse  amicum 
ratus  sum  atque  ipsus  sum  mihi  •. 

8.  Potin‘ at  taceas?  Conf.  Baccb. 

IV,  4,  gg. 

9.  /J  tuos  scatet  a/itmus.  Hcc 
cum  verbo  placidum  consentiant. 
Quk  scatent  enim,  fretum  atque 
aestum  ac  bullas  aqu2  fluctuantis 
imitantur.  Cceliusad  Ciceronem  de 
Curione  tribuno  violentissimo  ; 
• Ut  spero  et  volo,  et  se  fert  ipse, 
bonos  et  senatum  malet : totus,  ut 
nunc  est,  bic  scaturit  •.  Gaon. 

i3.  Hunc.  Cf.  Aulul.  prol.  33. 

3.  Minavero.  Gouf.  Ainph.  1, 
r,  188. 


ACTUS  II,  SCENA  II.  557 

PAGIT.  Aio  enimvero.  tox.  Quid  ergo  dixi  ? pagit.  Ego 
recte  apud  illam  dixero. 

TOX.  Noii,cdepol,  scis.  pagn.  Da,  hercle,  pignus,  ni 
omnia  memini  et  scio. 

TOX.  Equidem  si  scis  tute,  quot  habeas  hodie  digitos  in 

manu , s 

Eo  dem  pignus  tecum.  pagit.  Audacter,  si  lubido  est  per- 
dere. 

TOX.  Bona  pax  sit  potius,  pagn.  Tum  tu  igitur  sine  mc 
ire.  TOX.  Et  jubeo  et  sino. 

Sed  ita  volo  te  curare , ut  domi  sis , quom  ego  te  e.sse 
i Ilei  censeam. 

PAGH.  Faciam,  tox.  Quo  ergo  is  nunc?  pagn.  Domum, 
uti  domi  sim , quom  illei  censeas. 

tox.  Scelus  tu  pueri  es : atque  ob  istam  rem  ego  aliquid 

te  peculiabo.  i» 


4.  Da^  hercle  t pi^nu4,  ni,  Casin. 
prol.  7$. 

5.  Eifuidem  u scU  f etc.  Adeo 
▼ecors  es,  ut  nescias  quot  digitos 
habeas.  Quid  mea  mandata  ? ergo 
nolo  tecum  pignore  certare  dc  hac 
re;  quippe  qui  certo  certius  rioce- 
renj.  N. 

6.  Eo  dem.  ob  id,  sic,  darem 
pignus  tecum.  N. 

7.  Tum  fu  igitur  sine  me  ire.  Pae» 
gnium  cum  tabellis  mandatisque  a 
Toxilo  ad  Lcmn.  missus,  post  ali* 
quantam  verborum  commutationem 
dimitti  se  postulans,  ait  tandem: 
• Tum  igitur  sine  me  ire  •.  Cui  re* 
spondet  Tox.  « ...et  jubeo  et  sino. 
Sed  ita  volo  te  curare , ut  domi  sis. 
quum  ego  tc  e.sse  illic  censeam», 
septuosa  edictione  innuere  volens, 
properato  opus  esse  adeo,  ut  citius 
confectum  sit  negotium,  quam  cui- 
quam  inchoatum  videatur  : utque 


redux  compareat  prius,  quam  a 
Lcmii.  remissus  censeatur  Toxilo. 
Quod  quidem  jocosum  mandatum 
in  serium  coavortens  atque  alior- 
sum interpretatus  puer,  assimulat 
subdole  qua.si  dumum  rursus  vorso* 
riam  caperedecretom  sit : neque  quo 
jussus  erat,  quoque  intenderat  an- 
tea , velle  jam  ulterius  proficisci  , 
proinde  sic  quasi  edixisset  Toxilus : 
Usque  domi  me»  prxstoleris  volo, 
ut  apud  nos  sis , quum  tc  apud 
Lemniselenam  esse  arbitrabor.  Igi- 
tur .subjungit  statim,  vehit  dicto 
ejusdem  obediens,  puer.  Faciam. 
Cujus  inopina  vorsoriae  causam  de- 
miratus Toxilus , qncrit  porro  : 
• Quo  ergo  is  nunc? etc.  » Doux*. 

9.  Ut  domi  sis  f quom,  etc.  Arapb. 

lli,  3,  — !lUi,  apud  I^mni- 

selenen.  N. 

10.  Scelus  pueri.  Cure.  V,  a , ifi. 
— Peculiabo , te  munerabor.  Sed 


1 
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PjEcn.  Scio  fidei,  hercle,  herili  ut  soleat  iopudicitia  ad- 
probari. 

Nec  subigi  queantur  unquam,  ut  pro  ea  fide  habeant  ju- 
dicem. 

Tox.  Abi  modo.  p^;gn.  Ego  laudabis  faxo.  tox.  Sed  has 
tabellas , Pa:gnium, 

Ipsi  Leinniselense  fac  des,  ct  quae  jussi  nunciato. 

SOPH.  Cesso  ire  ego,  quo  missa  sum?  is 

pa^Giv.  Eo  ego.  tox.  I sane  : ego  domum  ibo;  face  rem 
hanc  cum  cura  geras. 

Vola  curriculo.  p*Gfr.  Istuc  marinus  passer  per  Circum 
solet. 

Illic  abiit  hinc  intro  huc  : sed  quis  haec,  quae  me  advor- 
sum  incedit? 

.SOPH.  Paegnium  liic  quidem  est.  p.*Grr.  Sophoclidisca  htec 
peculiaris  est  ejus. 


ludit  in  nmbiguo  : nam  peculium 
ioter  nequitis  vocabula.  Pseudol. 
IV,  7,  ya  : -Mea  hsc  habeo  om- 
nia, meo  peculio  empla.  rs.  Nempe 
quo<1  femina  summa  sustinet  *.Gb. 

t\.  Fidri  furili,  fidei  herorum, 
qui  aliquid  servo  promiserunt* 
Inpudiciiia , hic  valet  impudentia, 
qua  non  statur  promissis.  Sed  aliud 
quoque  significat.  Adprob.  usur- 
pari , admitti.  N. 

X 3.  Queantur  heri.  Vide  Nonium 
▼T.  potestur^  nequitur.  Sic  Tit.  Liv. 
XXXVIII,  38  : «oppugnari  urbs 
coepta  est  ».  Sallust.  in  orat.  Mem- 
mii : «quidquid...  ulcisci  iiequi- 
tur  >.  Nec  cogi  possint  domini, 
ut  de  solvenda  fide  promissorum 
ad  judicem  ducantur.  — Subigi, 
verbum  quoque  anceps.  N.iin  et  In 
cantilena  militum  Cesarieiisium 
sic  ferebat  : « Gallias  Caesar  sube- 
git, Nicomedes  Casarem,  etc.  • 


Conf.  Sacton.  in  Css.  cap  49«  N. 

1 Z. Laudabis  faxo.  Capt.  prol.  65. 

17.  Istuc , quod  jubes,  scii,  vo- 
lare me  currendo. — Marinus  jmsstr, 
E Festo  discimus:  • Passerem  ma- 
rinum esse  struthiocanielum  • . Nam 
quod  avis  , passerem  vocarunt, 
imitatione  Graecorum , qui 
vocant,  quod  peregrinus  et  ultra- 
mannus,  marinum,  h.  e.  ^luircvnov. 
S\c  pastinaram  marinam  Celsu.s  dixit, 
id  est,  peregrinam.  Graecis 
^tx:rdvTiO{,  et  dpx6i>co(,  seu 

cpcuJc-c  piyatX».  Scauo.  — 

Hanc  fabulam  , devicta  demum 
Africa,  Plautum  docuisse  inde  fit 
probabile,  siquidem  antea  marinos 
passeres  Ruinae  cognitos  non  opor- 
tuit, quos  triumphalibus  ludis  pri- 
mum videre  contigerit.  Vide  infra 
III,  I,  XI.  N. 

19.  Peculiaris.  Asin.  III,  i,  87, 
et  Captiv.  V,  4 , 16. 
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ACTUS  II,  SCENA  II.  55.) 

Quo  ego  sum  missus,  supu.  Nullus  esse  hodie  hoc  puero 
pejor  perhibetur.  ao 

Conpellaho.  p£GN.  Coiimorandum ’st  apud  hanc  obicem. 

SOPH.  Pffignium  , delicia:  pueri,  salve,  quid  agis?  ut  vales? 

PAGK.  Sophoclidisca , di  me  ainabuut.  soph.  Quid  me? 
uti’um?  P;iEGN.  Hercle,  nescio. 

Sed  si  ut  digna  es  faciant,  odio,  hercle,  habeant,  et  fa- 
ciant male. 

.SOPH.  Mitte  male  loqui.  p£gn.  Quom , ut  digna  es , dico , 
bene,  non  male  loquor.  «s 

SOPH.  Quid  agis?  pagit.  Feminam  scelestam  te  adstans 
contra  contuor. 

SOPH.  Certe  equidem  puerum  pejorem,  quam  te,  guovi 
neminem. 

PAGN.  Quid  mali  facio  ? aut  quoi  male  dico?  soph.  Quoi , 
pol , cumque  ohcasio’st. 

PAGN.  Nemo  homo  unquam  ita  arbitratu’st.  soph.  At, 
pol,  multi  esse  ita  sciunt. 

PAGN.  Heia ! sopii.  Heia ! pagn.  Tuo  ex  ingenio  mores 
alienos  probas.  J" 

soph.  Fateor  ego  profecto  me  esse,  ut  decet  lenonis  fa- 
miliae. * 

PAGN.  Satis  jam  dictum  habeo,  sopii.  Sed  quid  tu?  con- 
fitere, ut  te  autumo? 


so.  Quo»  aH  qoam.  Men.  V,  a, 
33.  — Pejor.  1,3, 73. 

ai.  j4pnd  hanc  obicem.  Id  «st, 
qu«  Snstar  obicis  remoram  mibi 
incomniode  objectat.  Taubk. 

ai.  Deficta paeri^  ut  sup.  Ts.  lo, 
« scelus  pueri  ».  — Quid  (tgis? 
Aulul.  I,  a , 3g. 

a3.  Di  me  amabunt.  Vulgo  aalu> 
tantes  • di  te  ament » , sed  solemni 
loquela  consistere  nequit  facetus 
scurra.  Igitur  reprehendit  eum  mu- 


lier : et  me  utrum  amabunt  ? N. 

30.  Probas,  cstimas.  Lamb. 

31.  Ut  decet  Jamiliie.  Decet  cum 
dativo  positum,  id  est,  ut  lenonis 
familia,  quam  cum  impudente,  im« 
puro,  perjuro,  impudentem,  im« 
puram,  perjuram  esse  necesse  uti* 
que  sit.  Dousa. 

3a.  Satis  jam  dictum  hah.  nolis 
affirmare  vehementer ; ego  lacile 
credo.  — Ctmfitere.  Confiterisne  tc 
esse  qualem  dico.  N. 
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p*GN.  Fatear,  si  ita  sim.  sopb.  Jam  abi,  vicisti.  p*g.v. 
Abi  nunc  jam.  soph.  Ergo  hoc  mihi  expedi. 

Quo  agis?  p>EGif.  Quo  tu  ? soph.  Dic  tu : prior  rogavi. 
p;egn.  At  post  scies. 

SOPH.  Eo  ego  hinc  haud  longe,  p^egn.  Et  quidem  ego  haud 
longe.  SOPH.  Quo  ergo,  scelus?  3s 

PjEGN.  Nisi  sciero  prius  ex  te,  tu  ex  nie  nunquam  hoc, 
quod  rogitas , scies. 

SOPH.  Nunquam,  ecastor,  hodie  scihis,  priusquam  ex  te 
audivero. 

PJEGK.  Itane’st?  soph.  Itane  est?  pj:gii.  Mala  es.  soph. 
Scelestus.  p.®Grf.  Decet  me.  soph.  Me  quidem  haud 
decet. 

p*GN.  Quid  ais?  certumne’st  celare,  quo  iter  facias, 
pessuma  ? 

SOPH.  Obfirmastiuobcultare  quo  te  inmittas,  pessume?  4° 

P£GK.  Par  pari  respondes  dicto ; abi  jam , quando  ita  certa 
res  est. 

Nihili  facio  scire  : valeas,  sopii.  Adsta.  p*Grr.  At  propero. 
SOPH.  Et,  pol,  ego  item. 

p;egm.  Ecquid  habes? soph.  Ecquid  Iu?p*gk.  Nihil  equi- 
dem. soph.  Cedo  manum  ergo,  p^ign.  Estne  haec 
manus? 


33.  Abi.  Ut  infra  IV,  3,  ao. 
Gallice,  e est  bon.  Conf.  Asiu.  111, 
3^  II 4.  — KtcUti  me  malitia.  N. 

38.  P*cjf.  Itane  ‘st?  fto*.  Jtane 
'st?  Sic  omnes.  SeJ  Tersus  onera* 
tnr»  qui  ut  exoneretur  Bothius  pro 
mala  es  dat  mala.  Malo  : « pacGM. 
Itane *8t?  SOPH.  Eat.  p«giv.  Mala  es  •. 
Librarius  iteraverit  mendose  itane. 

Decet  me  esse  scelestum.  — 

Haud  decet.  .Sic  vulgata.  Sed  Bo- 
thius melius  pro  ingenio  diverbii 
et  hujus  loci  tenore , qui  loquelis 


paribus  coostat,  addecet,  scilicet 
esse  malam.  Sic  de  se  fatentor 
PlauliusB  meretrices.  N. 

3y.  Quid  ais ? Aulul.  IV,  9 , 7, 
4o.  Obfirmastin",  1.  e.  ita  firmi- 
ter apud  te  coDstituistine , ut  id 
pertiuacissiinc  tenere  sis  paratus  ? 
Ita  Baccb.V,  a , 8a.  Geom." 

43.  Cedo  manum.  Aulul.  11,  i, 
18,  «da  mihi  optuma  femina, 
manum  >.  Sic  testatur  aliquis  se 
idem  aut  velle,  aut  |>ati  quod  is 
quocum  colloquitur.  N. 


-- 


ACTUS  II,  SCENA  II.  56i 

< SOPH.  Ubi  illa  altera  est  furtifica  laeva?  piEGN.  Domi:  eccam 
huc  nullam  adtuli. 

SOPH.  Habes  nescio  quid.  p£gn.  Ne  me  adtrecta,  sub- 
agitatrix.  soPH.  Sin  te  amo? 

P.CGN.  Male  operam  locas,  sopii.  Qui?  p£gii.  Quia  enim 
nihil  amas,  quom  ingratum  amas.. 

SOPH.  Tempori  hanc  vigilare  oportet  formulam,  atque 
aetatulam  ; 

Ne  ubi  capillus  versipellis  fiat,  foede,  seinper  servias. 

Tu  quidem  haud  etiam  es  octoginta  pondo.  P£Gn.  At  con* 
fidentia 

Illa  militia  militatur  inulto  magis,  quam  pondere.  so 
Atque  ego  hanc  nunc  operam  perdo,  soph.  Quid  jam? 
p«GN.  Quia  peritae  praedico. 

Sed  ego  (-esso.  soph.  Mane.  PjEGn.  Molesta  es.  soph.  Ero 
qqoque,  nisi  scio 

Quo  agas  te.  p.egn.  Ad  vos.  soph.  Et,  pol,  ego  ad  vos, 
p.*GM.  Quid  eo?  SOPH.  Quid  id  ad  te  adtinet? 
P£Gir.  Enim  non  ibis  nunc  vicissim , nisi  scio.  soph. 
Odiosus  cs.  PyEGN.  Luhet. 

Nuu([uam,  hercle,  istuc  exterebrabis  tu,  ut  sis  pejor,  quam 
ego  sieiii.  is 

/\^\Furt.  tav.  Epid.  I,  i»  8;  Ca-  bus  ac  librarum  uumero  circum- 
tuli. Ep.  XIlI;Ovid. Mei.  XIII, 1 1 1.  scribens  quum  hsc  dixisset  Sopho- 

46.  ing^tumt  neotrum  sdver-  clidisca,  subjicit  statiin  puer;  «at 
bialiter  positum , quasi  sit  • ila  ut  conbdeiitia  Illa  miUtia  militatur 
ingrata  sit  amatio  tua  • , eo  sensu  multo  magis,  quam  pondere  » : mi- 
qui  Ampli,  prol.  48  enarratur.  N.  litiam  Veneris  inielligi  volens.  At- 

47.  Aeffc,  etc.  Puer,  qua  que  boc  est , quod  do  se  etiam 
facie  et  letate  es,  oportet  amare  nou  magi.ster  Amoris  ille,  in  Eroticis 
cunctetur,  neque  indorroiscat.  N.  haud  indiserte  profitetur  : • Pon- 

48.  Se  uhl  capillus  versiptilis.Csi-  dere,  iion  nervis  corpora  nostra 

pillus  saepe  meretrices  monet,  ut  carent  •.  Docz.i.  * 

«tate  sua  ntantur.  Cf.  Asin.  IU,  5i.  Peritu.  Id  est,  in  palostra 
I,  35«  N.  meretricia  exercitat».  Douza. 

49.  Octoginfn  pondo,  A^tatuln  55.  EsterthralAs,  Id  est,  vi  ex- 
ejus  t ;neritodinem  certis  ponderi-  torquehi.s. 

II, 
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sum.  Malitia  certare  tecum,  miseria ’st.  p^cir.  Merx  tu 
mala  es. 

SOPH.  Quid  est  i|uod  metuas  ? PiEGsr.  Idem  istuc,  quod  tu. 
soPH.  Dic  ergo,  quid  est? 

p.cGN.  Ne  hoc  quoiquain  homini  edicerem,  omneis  muti 
ut  loquerentur  prius.  • 

SOPH.  Et  edictum 'st  magnopere  mihi,  ne  quoiquam  ho- 
mini crederem; 

Omneis  muti  ut  loquerentur  prius  hoc,  quam  ego.  At  tu 
hoc  face:  «o 

Fide  data  credamus.  p«gn.  Gnovi.  Omneis  sunt  lenae  le- 
vifidae; 

Neque  tippulae  levius  pondus  est  quam  fides  lenonia. 

SOPII.  Dic,^mabo.  p.*gn.  Dic,  amabo,  soph.  Nolo  ames. 
P.EGN.  Facile  io  petras. 

sopn.  Tecum  habeto.  P£Giv.  Et  tu  hoc  taceto,  .soph.  Ta- 
citum erit.  P.XGN.  Celabitur. 

SOPH.  Toxilo  has  fero  tabellas  tuo  hero.  PJiGir.  Abi : ec- 
cillum  domi. 


56.  Merx  tu  mala  es.  Cf.  Casia. 
lU.fi.  a3. 

58.  Se  hoc  quoiquam  ^ etc.  Pra- 
mitte  imperatum  esi , vel  ut  vs.  seq. 
edictum  'st.  N. 

fif.  Fide datOfin^icem.  Credamus, 
ego  tibi.  Ui  mihi,  quod  ferimus. 

6%.  Tippula.  Festus : « Tippula  . 
bestiol»  genus  sex  pedes  habentis, 
•cd  tanta  levitatis,  nt  super  aquam 
currens  non  desidat  •.  Glossar. 

ttT(VY.‘/,OptVCV  Ttt  VM> 

TM.Gaza  perperam  vertit 

tippulas:  siquidem  tippula  non  sunt 
verxnes.  sed  putius  aliud  insecti 
genus,  quod  seroper  in  rivis  et 
fontibus  visitur  : quas  vulgus  Aqui> 
tunum  et  accola  Garumna  capras 
vorant.  Itaque  dicta  suut  «xpd  rd 


Tt^r.  Tifia  enim  td  Ay,  ti)>i  em 
versari  solent.  Varro  : « Levis  Ti- 
pulla  13'naplmn  frigidos  transit  la- 
cus ».  SCAUG. 

63.  Aniaho.  Casio.  I.  I,  %9- 

64>  Tecum  haheto,  neque  com- 
munica mecum  quod  fers.  N. 

65.  Toxilo  has  fero,  etc.  Lepi- 
disaimmn  curiositatis  exemplum. 
Quam  dimittit  rogare  cessans,  ultro 
aperit  ipsa  secretum,  ut  vicissim 
quid  ille  reticere  velit,  eliciat.  No- 
tandum est  qua  festivitate  procacis 
Itugiue  puer  nomen  suum  appro- 
bet ; et  quam  lepido  ingenio  valeat 
poeta  . qui  lam  lungum  diverbium 
tam  levi  argumento  ita  duxerit.  Iii 
sermonibus,  inqiilt  Varro,  poi-cit 
palmam  Plautus.  N. 


Digitized  by  Goog[e 


ACTUS  11,  SCENA  111.  ' 563 

At  ego  lianc  a<i  Ijemniselenem  tuam  heraui  obsignatam 
abietem. 

soPH.  Quid  isteic  scribtum?  PjEgn.  Juxta  tecum,  si  tu 
nescis,  nescio. 

Nisi  fortasse  blanda  verba,  sopb.  Abeo.  PjEgw.  At  ego 
abiero,  soph.  Ambula. 

(Diversi  abeonl,  bic  in  domum  LemuitelrtM , ilU  ia  Toiiti.  ^ 

SCEN.l  TERTIA. 

S.\GARIST10. 

Jovi  opulento,  incluto,  Ope  gnato,  supremo,  valido,  vi- 
ripotenti. 

Opes,  spes,  bonas  copias  conmodanti  lubens  ineritoque 
vitulor’; 

Quia  meo  aiiii<'u  amiciter  banc  conmoditatis  copiam 

Danunt  argenti  mutui,  uti  egenti  opem  adferam : 

Quod  ego  non  magi’  somniabam,  neque  opinabar,  neque 
eensebam , • < 


()6.  tabellas  abiogaas. 

Bacch.  IVf  4 > ^4' 

1.  / iiiAor.  Vetbum  rituUri  lecte 
Nooins  (Je<lucit  a vtVd,  inter- 
dum Islitiam  iuhentiamque  «i^nat; 
nnde  dea  hilaritatis  ptseses,  fitutu: 
etiam  'rifere*  lubentils  diffluere, 
hoc  est vituiari.  £t  indiuit  illum, 
ut  ita  arbitraretur,  Ncvius  Lycur> 
go,qui  si  a vitulo  derivassrt , pri- 
mam syllabam  corripuisset , uunc 
priKliixit : • Ducite  eo  argiiti.s  lin- 
guis imitas  (juadru|>edes,  Ut  iu  ve- 
natu vitulantus,  etc.  • Neque  aliter 
Ennius  a^md  Fest.  • Habet  is  co- 
ronam vitnlans  victoria  •.  J.  Gut. 
— V'arro  tamen  etiam  u ritu/o  de- 
ducit: ^uod  rectum  puto.  Id  enim 
est  g*'*ce,  apud  Maenajidr. 


llypuboiinieeo,  Scalic.  — - U|ut  est 
etymon,  boc  verbum  sigiiiCcat  Ix- 
Uiiis  gratulor.  Lulens  merito  ^ so> 
Icmnis  formula  que  sexcenties  in 
inscriptionibus  occurrit  sic:  L.  M. 

3,4*  Quit*  meo , elc.  Ordo  est : 
quia  hanc  commoditatis  copiam  , 
i.  e.  copiam  commotlam,  plenam, 
argenti  mutui  dant,  ut  amico  ami- 
citer opem  feram.  Sic  inf.  Ut,  i, 
3,  « perennitatis  cibo  ».  N. 

5.  Quod  ego  non  mugis  somn. 
Quod  iiou  magis  quam  sotniii.diam, 
quod  non  audebam  aliter  quam 
suiniiium  mente  agit  are,  quod  quum 
animo  et  voluntate  conciperem, 
tamen  ratum  Igre  uou  magis  quam 
varium  somuiura  credebam.  Subau-  • 
ditur  oliiii  tfuam  post  magis,  Cunf. 

36. 
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Elam  fore  mihi  ob<'asionem , ca  nunc  quasi  decidit  de  caelo: 

Nam  herus  meus  me  Eretriam  misit,  domitos  boves  uti 
sibi  mercarer, 

Dedit  argentum  ; nam  ibi  mercatum  dixit  esse  die  septimi. 

.Stultus , qui  hoc  mihi  daret  argentum , quojus  ingenium 
, gnoverat. 

Nam  hoc  argentum  alibi  abutar:  boves  quos  emerem, 
non  erant.  '» 

Nunc  el  amico  meo  prospcralio,  et  Genio  multa  bona 
faciam. 

Diu  quod  liene  erit,  die  uno  absolvam  : tax  tax  tergo  meo 
erit  : non  curo. 

Nunc  amico  homini  bobus  domitis  mea  cx  crumena  largiar. 

Nam  id  demum  lepidum ’st,  triparcos  homines,  vetulos, 
avidos  , aridos 

Bene  admordere,  qui  salinum  servo  obsignant  cum  sale. 


Amph.  n , a , 43.  — Neque  oplua- 
etc.  Haec  atque  sequentia  sunt 
anacolutha;  quae  ut  justa  syntaxi 
componantur,  ordina:  Et  quam  non 
opinahar  fore  occasionem  , ea,  etc. 

C.  Quasi  Jeeidit  de  cte/o.  Prover>  • 
bialis  locutio  pro  valde  opportuna, 
sed  inopinata  occasione  atque  in- 
sperota.  Grok.* 

7.  Eretriam.  Cujus  et  mentio 
Mereat.  111,  4*  Eair. 

8.  Die  septimi.  Conf.  Mentechm. 

V,  9,  <)5. 

II.  Genio...  bona  faciam.  1.  q. 
genio  indulgere.  N. 

11.  Diu  quod  bene  rr<f,  nempe 
postea  longum  reminiscenti  atque 
ita  voluptate  praeterita  etiam  Truen- 
ti. Se<l  absurdam  lectionem  Bolhius 
censet  et  mutat  haud  insipienter 
quidem,  sed  minus  comice  : «Diu 
quo  bene  sit  • , i.  e.  quo  possit 
quU  diu  jucunde  vivere.  — Tax 


tax.  Oaomntopeeia , sopitus  ictnum 
imitata.  N. 

i3.  Bobus  domitis.  Nunc  ego 
Toxiluro  donabo  pecunia,  quam 
impendere  debebam  bmim  em- 
ptioni. Similis  locus  statim  act.  II, 
5 : « Cave  sis  a cornu  : boves  bini 
hic  spot  in  crumena  •.  Induxit 
eum  vox  largior  cum  auferendi 
casu.  De  quo  multa  alibi  Dousa. 
GauTHR.  — Largiar  eamdem  syn 
laxin  atque  donabo  trahit.  Hujus- 
modi commutationes  vidimus  in 
verbis  •convenit,  decet,  condo- 
nare >,  Mereat.  V,  4*  a4;  Asinav. 
IH.  1.  3i,  el  Bacch.V,  a,  14.  N. 

i5.  Bene  admordere  ^ insigni  da- 
mno nHicere.  Lamb.t  — Cf.  Mosi. 
1,1,  — Salinum  rum  sale , pro , sa- 
linum  vas , in  quo  est  sal » non 
in.ane.  Sicut  Ciircnl.  ■ sinus  cum 
vino  • , pro,  sinus  in«qii6  est  vi- 
num. ScHorr.  — Obsignent,  Casin. 


ACTUS  M,  SCENA  IV.  5G5 

Virtus  est,  ubi  obcasio  admonet,  dispicere.  Quid  faciet 
mihi*? 

Verberibus  caedi  jusserit,  conpedcs  inpoiii : vapulet. 

Ne  sibi  me  credat  subpiicero  fore  : vae  illi ! mihi  jam  nihil 
novi 

Obferri  potest , quin  siin  peritus  ; sed  Toxili  pucnun  Fae- 
gnium  eccum. 


SCENA  QUARTA. 


P^EGNIUM,  SAGARISTIO. 


P£CN.  Pensum  meiiui,  quod  datum 'st,  confeci  : nuiic 
propero  domum,  sag.  Mane,  etsi 

Properas,  Paegnium  , ausculta.  pa;gn.  Emereoportet,  quem 
tibi  obedire  velis. 

SAG.  At  sta.  Pi}:GN.  Exhibeas  molestiam , ut  opinor,  si  ({uid 
debeam ; 

Qui  nunc  sic  tam  es  molestus,  sag.  Scelerate,  etiam  respicis? 

PiEGN.  Scio  ego  quid  sim  aetatis,  eo  istuc  inaledietuin  iii- 
pune  auferes.  s 


II,  1,  T.  Scilicet  maligno  hero  ille 
aervilMit  lervituiein.  N. 

16.  DUpteere^  videre  quas  se  of- 
fert occasio,  neque  amittere.  N. 
— Quid  faciet  miki  ? F.t  huc  iis  usi- 
tatum loquendi  genus,  qui  pericu- 
lum aut  minas  alterius  coutemnuot. 
Eunuch.  ■ Quid  faciam  ? quid  mea 
autem  1 qmd  faciet  mihi  ? > J.  Gni,. 

17.  JuWerit,  pro  jubebit.  At  illo 
modo  subest  notio  rei  incertas,  vel 
potentialis.  Couf.  Asin.  11,  4i 
Gasin.  IV,  s , a , 8 , et  Trinum.  1 , 
a , loa  , II,  a , 3.  — apuiet.  Cf. 
Asin.  II , a ,.7  a.  N. 

1%.  Subplieem,  Conf.  Baccli.  IV, 
8 , 83  , 9 , fO'i . 


19.  Peritus.,  omnino  expertus, 
scilicet  discipulus  verherum  et 
crucis.  Sententia  : nihil  mihi  sup- 
plicii afferri  potest,  qno<l  sit  mihi 
novum,  et  cujus  noii  sim  peritus.  N. 

3.  Exhibea4  wtoUsiiam.  Nam  cre- 
ditam qui  pecuniam  reposcunt, 
urgent  molesti.  Conf.  Mostell,  lU» 
I,  35,  5g.  N.  • 

4.  Sie , quum  nihil  debeam.  — 
Etiam  respicu  ? Casin.  III  ,6,8. 

5.  SciO  ego  tjuid  stm  aetatis.  Scio 
infirma  me  esse  «tate,  ideo  impune 
hoc  maledictum  jam  auferes.  yVlias, 
si  per  «Btatera  et  idoneas  corporis 
vires  liceret,  malediceuli  lihi  inji- 
cerem manus.  Koxit.  • 


566  PERSA, 

SAG.  Ubi  Toxilus  est  tuus  henis  ? vxgn.  Ubi  illi  lubet; 
neque  te  consulit. 

SAG.  Etianine  diris,  ubi  sit,  venefice?  P/ECk.  Nescio,  in- 
quam, ulmitriba  tu.  • 

SAG.  Maledicis  majori.  p*gn.  Prior  promeritus  perpetiare. 
Servam  operam,  linguam  liberam  herus  me  jussit  habere. 
SAG.  Dicisne  milii , ubi  sit  Toxilus?  p.®Gr(.  Diro,  ut  per- 
petuo pereas.  lo 

SAG.  Cscdere  hodie  tu  pestibus.  PjEGIt.  Tua  quidem , cu-  • 
cule,  uiusa  : 

Non,  herclc,  si  os  perciderim  tibi , metuam,  morticine. 
SAG.  Video  ego  te;  j.im  incubitatus  es.  p.s:giv.  Ita  sum  : 
quid  id  adtinet  ad  te?  “ 

At  non  sum  ita,ut  tu,  gratiis,  sag. Confidens.  PjEgn.  Sum, 
bercle,  vero. 

Nam  ego  me  confido  liberum  fore,  tu  te  nunquam  speras. 
SAG.  Potin’,  ut  molestus  ne  sies?  p*giv.  Quoddicis,  facere 
non  quis.  ts 

SAG.  Abi  in  malam  rem.  At  tu  domum;  nam  ibi 

nfoSf  interpretautes  illud 
acu(.  ScAx.iG. 

i3.  Incubitatus,  Nihil  mutan» 
duin,  quum  ita  omnea  libri  et  edi- 
tionea  habeant,  hteubitaiut^ner,  cui 
embasiccetas  incubat.  Nolo  hoc 
pluribus  explicare.  Et  falluntur  qui 
negnnt  hoc  verbi  latina  moneta  esse 
percussum.  Sai.m.  — Incubitatu*  ts, 
incurvatus.  ScMvBa. 

i5.  Quod  dicis,  elc.^uod  alios 
mones,  ipse  non  potes  facere.  N. 

1 y.Parataprttsest.  l.e.  adesC,  vel 
prxsto  est,frdpt7i.  Grarcus  inter- 
rogaius  ti  respondet  potius 

rdfa,  quam  fropct^i.  Sic  Romanus 
interrogatus,  an  pras  esset ? respon* 
dcbnl^>rtrjf,  non  pnes  sum.  Festus  in- 


tibi  parata  praes  est. 

8.  Majori  natu.  Ea  erat  apud 
Romanos  senectutis  reverentia.  N. 

IO.  Dico,  ut  perpetuo  pereas . Jxx~ 
l)co  te  perire  in  perpetuum.  Ejus- 
dem modi  maledictio,  atque  illa, 

« abi  in  malam  crucem;  vapula, 
etc.  » N. 

I a.  !^on,  bercle  , cic.  Etiumti  os 
pugnis  percideriin,  non  esset  quod 
metnerem.  N.  ^ Morticine.  Morti- 
cina , xeve^pift  dicebantur.  Etiam 
morticinus  convitium  erat  in  tetros 
et  exsangui  facie  homines  : ut  hic 
Graci  vocant  ^.|ir,7pficu;  r.xi 
TpiaxouC'  Plutarchus  interpretatur 
vixpc^ti;*  ab  eu  cadaverosus  facies, 
Terent.  Hec.  IH,  4,  27.  Latini 
eliam  vocant  ccreritos,  postea  cer- 


ACTLS  11,  SCENA  IV.  5f>7 

SAG.  Vadatur  liic ‘me.  pjegs.  Litinam  vades  desint,  iii 
carcere  ut  sis ! 

SAG.  Quid  hoc  ? P£GN.  Quid  est  ? sag.  Etiam  , scelus , male 
loquere?  pa;gn.  Tandem  ut  liceat, 

Quom  servos  sis,  servom  tibi  maledicere,  sag.  ItanePspecta 

Quid  dedero.  p*gn.  Nihil;  nam  nihil  habes,  sag.  Di  deae- 
q«ie  me  oinneis  perdant,  >■ 

Nisi  te  hodie,  si  prehendero,  defigam  in  terram  colaphis. 

PXGN.  Amicus  sum,  eveniant  volo  tibi  qua;  optas,  atque 
id  fiat  : 

Tu  me  defigas , te  cruci  ipsum  prqpediem  adfigent  alii. 

SAG.  Quin  te  di  deaeque scis  quid  hinc  porro  dicturus 

fuerim, 

Ni  linguae  moderari  queam  ; potin’ abeas?  P£CN.  Abigis 
facile. 

Nam  umbra  mea  intus  vapulat.  (»sit.)  sag.  Ut  istunc  di  deae- 
que  perdunt! 


quit,  prftfiem  dictuni  e«sc,  quod 
interrogatus  a populo  si  prtes  es^tf 
respondeljat  prees  : supple  sum. 
Pras  antiquitus  significat  pre* 
sentem  eitse,  trapalvxi*  unde  super* 
est  participium  preesrits.  Scal. 

18.  f odatur  hic  me.  Jocus  de 
Toce  nmhigua  prtes  derivatus.  Scili* 
cet  qui  praedem  loquitur,  me  io 
judicium  pertrahit.  Aulul.  II,  4» 
4o.  PiST. 

19.  Tandem  ut  liceat , etc.  Elli- 
psis; exple  : • F.rgo  oportet  ut  li- 
ceat, etc.  • vel  quidvis  simile. 

ao.  Sfiecta,  exspecta.  Minantis 
locutio.  N. 

Colaphis.  Gt  palm.v,  id 

est,  deducta  et  explicata  maou 
(Noster,  porrecta  manu  ferire)  : jia- 
ir(9p.a  Grccis.  Glossnr.  alapator^  6 
xauxi^vr.;.  At  colaphus  idem  quod 


xovJuXoc  , qui  fit  digitis  compressis 
«t  in  pugnum  coactis.  Aristopfaau. 

auTu  pugnos  ei  im- 

pinge : Demosthenes  : xcx^uXeue  Xa- 
6i7v.  Terent.  Adclph.  II,  1 : • Plus 
quingentos  colaphos  infregit  mi- 
hi » : quasi  cum  fragore  et  sonitu 
illisit  et  inflixit.  Gaon. 

a3.  Amicus  sum.  Namque  quod 
mihi  minaris,  deos  adjurau.s  , ego 
tibi  opto,  scilicet  ut  defigare , sed 
in  cruce.  N. 

a 4.  Propediem  adfigent  alii.  For- 
san fuerit : ■ te  cruci  ipsum  prupe- 
diem  adfigebt  clavi  •.  Gron. 

a 6.  Ahtgis  facile.  Facile  vinces, 
ut  a te  discedam.  N. 

27.  Sum  ufnbra  mea  intxis  'vepul. 
Umbra  proxima  corpori ; ergo  ver- 
bera mihi  quam  proxime  immi- 
nent. Lamb.  — Vt , litinam. 
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Tamquam  proserpens  bestia,  est  bilinguis  et  scelestus. 
Hercle, illum  abiisse gaudeo.  Foreis aperite  : eccereautein, 
Quem  convenire  maxume  cupiebam,  egreditur  intus.  3<> 


SCENA  QUINTA. 


TOXILUS,  SAGARISTIO,  SOPHOCUDISCA. 


Tox. Paratura  jam  esse  dicito,  unde  argentum  sit  futurum; 
Jubeto  baberc  animum  bonum,  dic  meillam  amare  multum: 
Ubi  se  adievat,  ibi  me  adievat:  qux  dixi  ut  nunciares, 
.Satin’  ea  tenes?  soph.  Magis  calleo,  quam  aprugnum  cal- 
lum callet. 

TOX.  Propera,  abi  domum,  sag.  Nunc  ego  buic  graphice 
facetus  fiam.  s 

Subnixis  alis  me  inferam,  atque  amicibor  gloriose. 


TOX.  Sed  quis  hic  ansatas 
conscreabor. 

a8.  Bilinguis.  Hoc  loco  garraliu 
et  loquax  erit,  alias  alius.  Poeoul. 
V,  a,  74.  Lamb.. 

3o« //Tftfi.  Asio.  III,  a,  39. 

1.  Dicito  Lemniselen». 

a.  Amar^  multum,  amanter  orare. 
Men.  Ill,  3,  i.  Guoh. 

3.  Adlevut.  AdUvart  se,  est, 
•gritudiuem  remittere : atque  adeo , 
quod  modo  dixit,  «habere  ani- 
mum boQum  • , qua  forma  et  Cic. 
ad  Attic.  usus  : • Adlevor,  quum 
loquor  tecum  absens*.  Pistor. 

4.  Magis  calleo , quant,  etc.  Cal- 
lere primitus  fuit  tlurure  attritu, 
unde  per  metaphoram  « discere 
studio  assiduo  *.  Bifariam  usurpat 
\\\c  calleo,  deiii  callet , al>usus  paro> 
nomasia  in  callum  aprugnum,  ut 
Pffluul.  III . a.  a.N. 

5.  Facetus.  Asin.  II,  a,  84> 


ambulat?,  sag.  Magnifice 


6.  Subnixis  alis , utrinque  ulnis 
in  latere  acclinibus  et  innitentibus. 
Qui  habitus  dabit  locum  huic  jor 
eo,  «hic  ansatus  ambulat  •fAmicU 
bor , me  jactabo  olBcium  amici- 
tie explentem.  Verbum  ab  amico 
deformatus,  ut  subparasttur,  a pa- 
rasitus. Atnph.  I,  3,  17.  — Glo^ 
riose,  superbe,  magnifice.  N. 

7.  Conscreabor.  Ita  Bryardus  : 
apud  Lips.  Spist.  Q.  11 , 4 ^ nam 
in  illo  gestu  glorioso  exprimendo, 
etiam  eonscreatio  sive  exscreatio  ad- 
bibetur. Et  nutavimus  alibi  e Ca- 
saub.  in  Tbeophr.  ■ procul  spuere, 
fuisse  signum  eminentis  *.  Quiutih 
• clare  exscreare».  Ita  Aristoph. 
inuuit,  oratores  solitus  screare, 
Thesnioph.  2{y»  cuiina  , 

Tov  vcyv  • yip  woTrep 

t;cisOs*  &{  pTTope;.  Taubsi. 


. ACTUS  II,  SCENA  V.  SGg 

TOX.  Sagaristio  hic  quidem  est.  Quid  agitur,  Sagaristio? 
ut  valetur? 

Ecquid,  quod  mandavi  tibi?  pstne  quid  in  te  speculae? 
SAG.  Adito. 

Videbitur,  factum  volo’;-venito;  praemoneto.  lo 

TOX.  Quid  lioc  heic  in  collo  libi  tumet  ? sag.  Vomica ’st, 
pressare  parce. 

Nam  ubi  qui  mala  tedgit  manu,  dolores  cooriuntur. 

TOX.  Quando  istaec  ing[mta’st  nam  tibi?  sag.  Hodie. tox. 
Secari  jubeas. 

SAG.  Metuo  ne  ininaturam  secem , ne  exhibeat  plus  negoli. 

TOX.  Inspicere  morbum  tuum  lubet.  sag.  Abi,  atque 
cave,  sis,  -s 

A cornu,  tox.  Quid  jam?  sag.  Quia  boves  bini  beic  sunt 
in  crumena. 

TOX.  Emitte,  sodes,  ne  enices  fame,  sine  ire  pastum. 

»AG.  Enim  metuo,  ut  possim  in  bubilem  rejicere,  ne  va- 
gentur. 

TOX.  Ego  rejiciam,  habe  animum  bonum,  sag.  Creditur; 
conmodabo. 


9.  SpeculiM.  Casin.  II, 

10.  f^ideb.  fact,  Aulul.  II,  i, 
a5,  Gt  Axiti.  111,  3 , 9$.  — Preemo» 
neto,  tneinonam  mihi  refrica, quum 
tempus  aderit.  Fastidia  |>atrunurum 
imitatur.  N. 

1 1 . f 'omica.  Vomica  est  abscessus 

malignus,  latens,  puris  plentis  : 
ftxoo-nijAxre;  Hic  facete  sigui* 

licat  crumenam , quam  nummis 
przguaotem  e collo  gerebat  Saga- 
ristio. Tavbm.  Conf.  Asio.  111, 

3,  67.  N. 

13.  Vbi  qui,  ubi  aliquis.  ~ 
Mala  manu.  Ainph.  II,  1,  S8. 

16.  Quiu  boves  biui,  etc.  Supra 
sceu.  a , vs.  7.  Cf.  Asin.  III,  a,  43. 


1 8 . Rejicere.  Apposite.  Virgilius , 
• a flumiue  reice  capellas  >.  Qui 
rtigere,  ab  agendo,  hic  fingunt,  ne 
audias.  Aciual.  ——  iVe  vagentur. 
Vulgatum  ita  planum  facio.  Dixe- 
rat Toxilus:  • Emitte  boves  •.  Cui 
Sagaristio:  At  metuo,  ne,  si  emit- 
tam , longius  vagentur,  neque  eos 
recipere  facile  possim.  Huic  mox 
operam  iii  reducendis  pollicetur 
Toxiltis.  Notum,  boves  extra  bu- 
bile in  i^ascuis  vagari,  ct  s«pe  in- 
tercipi. In  bubuli  autem  servantur. 
Manet  itaque  in  metaphora.  Gru- 
terus  noster  Uic  frustra  ingeniosus 
fuit.  PiSTOB. 

19.  Creditur,  i,  q.  credo.  Pa.^siva 
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Sequere  hac , sis* : argentimi  lieic  esi , quod  me  dudum 
rogasti.  >» 

Tox.  Quid  tu  ais  ? sag.  Dominus  me  boves  mercatum 
Eretriam  misit. 

Nunc  mihi  Eretria  erit  lia:c  tua  .domus,  tox.  Nimis  tu 
facete  loquere. 

Atque  1^0  omne  argentum  tibi  actutum  incolume  redigam: 
Nam  jam  omneis  sycophantias  instm.vi  et  conparavi; 

Quo  pacto  ab  lenone  auferam  hoc  argentum,  sag.  Tanto 
melior.  >5 

TOX.  Et  mulier  ut  sit  libera , atque  ipse  ultro  det  argentum. 
Sed  sequere  me,  ad  cam  rem  usus  est  tua  mihi  opera,  sag. 
Utere  ut  vis. 


fignra  pro  ngendi  modo  abuti  ama> 
bant  ftermocioantes.  Sic  supra  vs.  8 
'Valetur,  vs.  lo  videbitur,  ft  II , 9, 
64.  celubitur,  et  Captiv.  111,  5, 


•^o , curabitur , et  multa  hujusce- 
modi alia.  N. 

ai.  i^uid  tu  ais^  i.  q.  ain'  vero? 
Aulul.  IV,  9,7- 


'Tt 


^i< 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PlliMA. 

SATURIO,  VIRGO. 


SAT.  V^ii«  res  bene  vortat  milii  et  tibi  ct  ventri  ineo. 
Perennitatisque  adeo  huic  perpetuo  cibo, 

Ut  mihi  supersit,  subpetat,  superstitet: 

Sequere  bac,  mea  gnata,  ine,  cum  dis  volentibus. 

Qdbi  rei  opera'  detur,  scis,  tenes,  intellegis  : s 

Conmunicavi  tecum  consilia  omnia. 

£a  causa  ad  hoc  exemplum  te  exornavi  ego, 

Vaenibis  tu  hodie,  virgo,  virg.  Amabo,  mi  pater, 
Quamquam  lubentcr  escis  alienis  studes , 

Tuin’  veniris  causa  filiam  vendis  tuam?  ><> 

SAT.  Mirum,  quin  regis  Philippi  causa,  aut  Attali 
Te  potius  vendam,  quam  mea,  quae  sis  mea. 

VIRGO.  Utrum  tu  pro  ancilla  me  habes,' an  pro  filia? 
SAT.  Utrum,  hercle,  magis  in  ventris  rem  videbitur:- 

• 

1 . Qua  ret  6tne , eXc.  C(,  Cqtcu\.  dant,  .t'il  plaU  a Dieu , elc,  N. 
V,  a , 58.  7.  Exemplum.  Capt.  III,  5,  33. 

a.  Perennitatis<fU€.  Gibuni  peren-  — Exornavi.  WA.  sap.  I,  3',  78. 
nitatis  dixit  cibuiQ  perennem  : eUi  8.  Eamihis.  Oratio  imperfecta. 
cihum  perennitatis  non  damuem  , Namque  est  pro  « te  sic  ornavi  ut 
quasi  alicujus  deae  : iiialim  tamen , vsneas  > . Cf.  Aul.  II , 7,  6 ; Bacch. 
Perennitatiijtie  ad.  Acirt. — SicEpid.  III,  6,  17,  i8;Casin.  III,  3,  ai; 
III , 3 « 3 , • cor  sapienti»  ».  Mena?chm.  prol.  4i*  » 3, 

3.  Supersit...  superstitet.W^e  qusB  4»  Mereat.  III,  l,  3,  et  Rud.  11, 
nd  Casin.  IV,  4»  3 adnotavinius.  i,  7,  8.  — Amaho.  Conf.  Ainpb. 

4.  Cum  dis  '}>oUnt.  Locutio  so-  1 y 3,  43«  N, 

lemnis.  Sic  fere  nostmlas,  Dieu  ai-  1 1 . Mirum  ^ quin.  Aulul.  I,  1,  7 ^ 
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Meum,  opinor,  inperium  in  tc,  lion  in  ine  tibi’sl.  <i 
viRr.o.  Tua  istaer  potestas  est,  pater;  verumtainen. 
Quamquam  res  nostra;  sunt,  pater,  paupercula;, 

Modice  et  modeste  meliu’st  vitam  vivere : 
iNam  si  ad  paupertatem  admigrant  infamiae. 

Gravior  paupertiks  fit,  fides  sublestior.  >• 

SAT.  Enimvero  odiosa  ’s.  virgo.  Non  sum,  neque  me  esse 
^ arbitror, 

Quoin  parva  gnatu  recte  praecipio  jiatri. 

Nam  inimici  famam  non  ita,  ut  gnata ’st,  ferunt. 

SAT.  Ferant,  eantque  in  maxumain  malam  crucem. 

Non  ego  inimicitias  omiieis  pluris  aestumo,  >s 

Quam  mensa  inanis  nunc  si  adponatur  milii. 

VIRGO.  Pater,  hominum  inmortalis  est  infamia;  ^ 
Etiam  tum  vivit,  quom  esse  credas  mortuam. 
SAT.Quid?metuisne  te  vendam?  virgo.  Non  metuo,  pater. 
Verum  insimulari  nolo.  sat.  At  nequid([uam  nevis.  Jo 
Meo  modo  istud  potius  fiet,  quam  tuo. 
virgo.  Fiat.  sat.  Qu®  li®  res  sunt ! virgo.  Cogita  hoc 
verbum , pater : 


iS.Meum  est,  in  mea  est  manu. 

18.  Mottice  €t  modetie , modo 
SM{ao  et  bono,  non  impudenter  et 
proterve,  ut  solent  magis  pauper* 
culi,  sordidi  homines*  quAn  qui 
opulenti  et  splendidi.  Capite  ceu- 
•oruni  fama  nulla. 

19.  /itimigrant,  adduntur. 

ao.  Sublestior.  Id  est,  levior,  in* 
firmior.  Festus  atque  idem  ait, 
Plautus  in  Nerrol.  « vinum  suble* 
stissimum  • dixisse,  quia  infirmos 
faciat  vel  corpore , vel  animo.  Cf. 
Bacch.  111,  6.  Ghuk. 

91.  Curcul.  I,  r,  45. 

91.  Parva  gtftttu...  patri.  Par  anti* 
thesis  apud  Tacit.  Anti.  XVI,  3o; 


« Ante  tribunal  consulum , grandis 
tevo  parens,  contra  61ia  intra  vice- 
simum statis  annum  •.  Ita  fere 
matrem  Phileuium  commonet  III, 

I,  I>I9.  N. 

a 3.  Nam  inimici.  Inimici  non  iu 
de  iis,  quos  oderunt,  loquuntur,  ut 
res  ipsa  est,  ut  natura  rei  est,  sed 
ut  suspicantur,  et  ut  probabiliter 
eis  confingere  licet.  Lamr. 

37.  Hominum  infamia,  i.  e.  quam 
faciunt  homines  et  opinione  ser- 
vant. N. 

3a.  VIRO.  Fiat.  ssx.  Quot  hce  res 
sunt ! Vulgo  hsec  dantur  omnia  Sa- 
turioni.  Sed  alia  placuit  distinctio 
pcrsonanim.  Namque  fiat  est  con- 


ACTUS  III,  SCENA  I.  Sj3 

Heru'  si  minatus  est  malum  servo  suo, 

Tamenetsi  iti  futurum  non  est,  ubi  captum  ’st  flagrum, 
Dum  tuuicas  ponit,  quunta  adfleitur  miseria!  is 

Ego  nunc,  quod  non  futurum 'st,  formido  tamen. 
ssT.  Virgo  atque  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala. 

Quae  praiter  sapiet,  quam  placet  parentibus. 

VIRGO.  Virgo  atque  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala, 

Qu£e  reticet,  si  quid  fieri  pervorse  videt.  4» 

SAT.  Malo  cavere  meliu'st  te.  virgo.  At  si  non  licet 
Cavere,  quid  agam?  nam  ego  tibi  cautum  volo. 

SAT.  Malusne  ego  sum?  virgo.  Non  es,  neque  me  di- 
gnum'st  dicere; 

Verum  ei  rei  operam  do,  ne  alii  dicant  quibus  licet. 

,SAT.  Dicat  quod  quisque  volt  : ego  de  hac  sententia  4» 
Non  demovebor,  virgo.  At,  meo  si  liceat  modo. 
Sapienter  potius  facias,  quam  stulte,  sag.  Luliet. 

VIRGO.  Liibere  per  inc  tibi  licere  intellego  : 

Verum  lubcre  haud  lubeat,  si  liceat  milii. 

SAT.  Futura  es  dicto  obedieiis,  an  non,  patri?  s» 

VIRGO.  Futura,  sag.  Scis  nam,  tibi  qua*  praecepi?  virgo. 
Omnia. 

SAT.  Ed  id  , ut  subrepta  fueris?  virgo.  Docte  calleo. 


cedeiiti.«(  nou  impcniiitU.  Cf.  Most. 
IV,  3,  44-  — rrsji/nt/ 

indignantis  excliiinatio.  Cf.  Casin. 

III»  fi,  8.  N. 

3^,  38.  atifue  mulier,  etc. 

I.  e.  omnis  mulier  et  virgo  qu?e 
plu.x  iiapiet  quam  placet  parenti- 
hiLx » erit  mala.  N. 

4 I . Moto  cavere.  Conf.  Bacch.  I , 
a , 39  , et  Casiu.  II,  fi,  $9.  — At 
si  non  licet,  etc.  Ad  sensum  hone- 
jttiorem  detorquet  vocem  virgo  : 
ii4iin  intelligit  malum  infamise, 
quum  ininir.')retur  pater  malum 
inal.u  maiiii4.  N. 


43.  Malusne  ego.  Liiivor  maximua 
non  ftinit  se  dicacitate  su{»eraturo. 
Nam  quum  ip-<e  ut  ca^'eret  malo,  i. e. 
a malo,  munuiMet  tiliam,  et  ilU 
respondisset  sc  cavere  illi  velle  : 
igitur,  inquit,  ine  malum  censes, 
quae  caves  mihi,  quum  jubeo  ca- 
vere malo.  — Neque  me  dignum  *st 
dic.  Ordo  : neque  dignum  eat  (de- 
cens, xquum)  me  hoc  dicere.  Cf. 
Aulul.  II,  a , 47-  N. 

48.  Luhere  per  me,  etc.  Per  me 
licet  libi  hoc  luhere,  sed  non  tibi 
lubeat  lubere,  si  liceat  mihi  (hoc 
efficere).  N. 
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SAT.  Et  qui  parcnteis  fuerint?  viRCp.  Habeo  in  memoria. 
Necessitate  me,  mala  ut  fiam,  facis. 

Yerum  videto,  ubi  me  voles  nubtum  dare,  ss 

Ne  bcec  fama  faciat  repudiosas  nubtias. 

SAT.  Tace,  stulta  ; non  tu  nunc-bomiuum  mores  vides? 
Quojusmodi  heic  cum  fama  facile  nubitur. 

Dum  dos  sit,  nullum  vitium  vitio  vortitur. 

VIRGO.  Ergo  istuc  facito,  ut  veniat  in  mentem  tibi, 

Me  esse  indotatam,  sat.  Cave,  sis,  tu  istuc  dixeris. 

Pol,  deum  virtute  dicam  et  majorum  meum. 

Ne  te  indotatam  dicas,  quoi  dos  sit  domi. 

Librorum  eccillum  habeo  plenum  soracum. 

Si  boc  adcurassis  lepide,  quoi  rei  operam  damus,  si 
Dabuntur  dotis  tibi  inde  sexcenti  Ibgi, 

Atque  Attici  omneis;  nullum  Siculum  adeeperis  : 

Cum  bat  dote  poteris  vel  mendico  nubere. 


57.  ^imc^hominum.  yunc-homt- 
num  t «v6p»ic(iiv  twv  vOv  ovt<ov.  Sic 
Virgil.  anie-maiorum , fu.7;fC56ev 
X9CXUV , id  est,  praeteritorum  nialo- 
rum.  Tibuli,  ante-cumas  ^ t»;  wftv 
Catuli-  olim-furores^  roy;  irci- 
Xcu  6uuc6; ' ita  semper-Unitas  apud 
Terent.  Et  semptr-deus  apud  Virgil. 
ct  lib.  IV  Disticlio- 

rum  Dionya.  Critonis,  unum  ver* 
buin  cAt.  ScAL. 

61.  Ctfvc,  sis^  tu  Ist.  Tu  hfcc  di- 
cens nem  veni  dicis,  noli  hoc  dicere. 

6a.  Deum  -turtute...  et  majorem 
meum.  Cnnf.  Capt.  II , 1 , 74,  ct 
Auliil.  II,  1,  44«  Oidu  ; Diiain, 
jubebo,  ut  non  dlca.s  te  indotatam 
esse,  cui  dos  sit  parta  domi  virtute 
deum  et  iiL-ijornm.  X. 

64.  Soracum.  * Soracum  vel  .Sar- 
raciim  , genus  vehiculi , quo  orna- 
menta portantur  sceuicunmi  Fe- 
fitua.  Glossa:  : atua^x.  Gbon. 


65.  Si  luK.„  quoi  rei.  Si  hanc  ar- 
tem, qunin  exerceo,  tu  exercebis, 
scii,  parasiticam,  qii»  ridicularia 
maxime  ct  lepidiloqua.  C(.  Captiv. 
III,  r,  3 3.  Se<J  pro  more  ambigue 
alludit  ad  cnm  qus  nunc  geritur 
histrioniam.  K. 

66.  Logi,  dicta.  Captiv.  loc.  cit. 
Cic.  pro  G dlio  in  fragrn.  pag.  48 
ed.  lic  Clere : • Kgo  te  certe  scio  , 
umne.s  logos  qui  iurlis  dicti  sunt 
animadvertisse  ».Cf.  .Menaechm.V, 
3 , 3y,  et  .Stich.  I,  3^  68.  Nt 

67.  .‘ittiei.  Ita  Cicero  : • Si  litc- 
ras  gi.-pcns  Athenis,  non  Lityhsi , 
latinus  Bonix , non  in  Sicilia  di- 
dicisse.s  ».  Sed  et  Asconius:  « Dicit 
illum  grxeas  Uterus  simul  latinas  in 
Sicilia  «lidici.sse  : iii  oa  insula,  quae 
iieutrn  lingua  heiie  utatur.  Ita  enim 
Plautus  in  Persa  , Dalumtur^  etc.  • 
Gmonov. 

68.  / </  mendico.  Pulcherrime, 


DIgitizer 
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VIRGO.  Quin  tu  me  ducis,  si  quo  ducturus,  pater: 

Vel  tu  me  vende,  vel  face  quod  tibi  lubet.  7« 

SAT.  Bonum  aequumque  oras  : sequere  bac.  virgo.  Dicto 
' sum  audiens. 


SCENA  SECUNDA. 

DORDALUS. 

Quidnani  esse  acturum  hunc  dicam  vicinum  meum , 
Qui  mihi  juratu’st  sese  hodie  argentum  dare? 

Quod  si  non  dederit,  atque  hic  dies  praeterierit. 
Ego  argentum,  ille  jusjurandum  amiserit. 

Sed  ibi  concrepuit  foris  : quisnam  egreditur  foras? 


SCENA  TERTIA. 


TOXILUS,  DORDALUS. 


Tox.  Curate  istuc  intus  : jam  ego  domum  me  recipiam. 
DORD.  Toxile,  quid  agitur?  xox.  Eho,  lutum  lenonium, 
Conmiclum  cocnum  , sterquilinium  publicum  , 

Impure,  inhoneste,  injure,  iniex,  labes  popli. 

Pecunia;  accipiter,  avide  atque  invide,  5 


irapi  , mendicum  suppo> 

toit  homini  ditinsioio  : nam  audito- 
res ex.specinbant , ut  cum  tam 
prvclara  dote  nubi  posse  diceretur 
vel  primori  civitatis  i at  illet  men- 
dici conditionem  iiiveoiri  |3osse  ait. 
Auidal.  , 

69.  Qnin  tu  me  ducis , sf  quo , 
clc,  Snp.  1,3, 66. 

7 1 . liouum  aquumqut  orns,  Conf. 
Oipliv.  II , s , 83. 

I . Quidnam  esse  a.  dicam.  Ambi- 
tu» locjuomli  Plauto  perquam  fami- 


liaris pro  simplici  quid  acturus  est. 

Cf.  Capt.  IU,  4 , t,  9. 

a.  Dai'e.  Enallage.  Conf.  Amph. 

1, 1, 54. 

I.  Curate  istuc.  Supr.i  1,  3 , I. 
a.  Quid  ag.  Sup.  I , 1,  17.  — 
Lutum.  Lutum  pro  lutulentis  bonii- 
uibus  posuerunt  : ut  et  caenum  pro 
ca-nosis  et  turpUsiniu.  Tuair.  lib. 
XXI.V,  17. 

4-  Pofdi.  Cuicui.  I,  I,  »9. 

5.  Invide.  Hic,  opinor,  non  est 
qui  invidet  alienis  opibus,  sed  qui 


57«  PERSA, 

Procax,  rapax,  trahax  : ti-eceiitis  versibus 
Tuas  inpuritius  traloqui  rremo  potest. 

Adeipin’  argentum ?'adcipe  , sis,  argentum,  inpudens, 
Tene,  sis,  argentum;  etiam  tu  argentum  tenes?  ' 
Possum  te  facere,  ut  argentum  adeipias,  lutum? 

Qui  nisi  jurato  iniiii  nihil  ausus  credere. 
noKD.  Sine  respirare  me,  tibi  ut  respondeam. 

Vir  summe  populi , stabulum  servitricium. 

Scortorum  liberator,  subiculum  flagri, 

Conpedium  tritor,  pistrinorum  civitas,  •» 

Perenniserve,  lurco,  edax,  furax,  fugax. 

Cedo,  sis,  mihi  argentum,  da  mihi  argentum,  inpudens: 


semper  deminui  dc  suo  timet , ma> 
lignus.  Avidus,  qui  ulieiio  inliiat; 
invidus,  qui  suo  parce  parcit. 'Sic 
, largus.  N. 

7.  In/mritias  t probra  , .scelera. 

8.  Adeipin’,  Sirpe  figura  interro- 
gandi  pro  imperandi  modo  poni- 
tur, ut  fere  gtdlice  : 'viendras-Ui? 
•eeux-iu  obeir?  N. 

g.  Eliam  Iu  arff.  tcn.  Couf.  Cas. 
III,  6,  8. 

. 10.  Possum  U fae,  Conf.  Amph. 

I,  1,  a4a. 

l3.  Stobufum  servitricium,  $ic 
dici  servum  plenum  tricarum^do- 
Iorum,  captionum,  ut  sit  vocabu- 
lum factum  a servis  et  tricis,  inso- 
lens et  intolerandum  existimo. 
Longe  tolerabilius  Coierus  servitu- 
tium.  Fere  tamen  malim  : stabulum 
meretricium.  Nam  et  vox  stabulum 
ad  hanc  rem  aptior  et  sequitur. 
Scortorum  Uberator.  Nisi  malis  sta~ 
bulum  ferriterium;  qua  voce  et  alibi 
utitur.  Gbun. 

1 4 • Subiculum  flagri.  Assidue  sub- 
jecte flagro.  Lamr.  ' — At  GriUerus 
ita  vocatum  ait  , quod  flagrum 
ipsam  subigeret,  qui  alibi  videlicet 


vocetur,  ulmorum  Acheruns t ete, 
Meursius  sudiculum  flagri:  nam 
sudiculum  antiquis  « flagelli  genus 
erat , quod  vapulantes  sudantes  fa- 
cit». ^d  sudor  ille  sanguis  erat. 
Gkun.  — Vera  Lambini  interpre- 
tatio , quippe  quod  subiculum  deri- 
vatur imminulive  a Ennius 

nubes  dicit  - subices  deum  ».  N. 

15.  Pistrinorum  citntas.  Adeo 
frequentator  pistrini,  ut  solus  tu 
quasi  civitas  pistrinis  constans.  N. 

1 6 . Perenniserve.  Perenniservus , 
qui  perpetuo  servit  uni  domino, 
auctore  Taubm.  Popma. — Imrao, 
qui  nunquam  iudipiscelur  liberta- 
tem, ni  fallor,  neque  ob  meritum 
emissus  manu  necpie  peculio  redem- 
ptus. N.  — - Lurco.  Festus  : ■ Lura, 
os  culei,  vel  etiam  utris  : unde 
Lurcones  capacis  gula  homines  et 
bouoiuni  suorum  consumptores  >• 
Et  notat  Scalig.  loram  ])ro  ipso  utre 
Ausonium  dixisse , qui  Homer. 
aexfi>';.  Nonius  : « Lurcare  est  cum 
aviditate  cibum  sumere  >.  Lucili. 
•Vivite  lurcones,  comedones,  vi- 
vite, ventres  *.  La.mb. 

1 7 . Cedo , siSf  redde , age. 
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ACTUS  III,  SCENA  III.  577 

Possum  a te  exigere  argentum  ? ai'gentuin , inquam , cedo. 
Quin  tu  mihi  argentum  reddis?  nilulne  te  pudet? 

Leno  te  argentum  |>oscit , solida  servitus,  j» 

Pro  liberanda  amica,  ut  omncis  audiant. 

Tox.  Tace,  obsecro,  bercle  : nae  tua  vox  valide  valet. 
DORD.  Referundce  ego  babeo  linguam  gnatam  gratiae ; 
Eodem  mihi  pretio  sal  praehibetur,  quo  tibi. 

Nisi  me  haec  defendet,  nunquam  delinget  salem.  as 

TOX.  Jam  omitto  iratus  esse.  Id  tibi  subcensui. 

Quia  te  negabas  credere  argentum  mihi. 

DoiiD.  Mirum,  quin  tibi  ego  crederem,  ut  idem  mihi 
Faceres  , quod  partim  faciunt  argentarii ; 

Ubi  quid  credideris,  citius  extemplo  a foro  3« 

Fugiunt,  quam  ex  porta  ludis  quom  emi$su’st  lepus. 

. TOX.  Cape  hoc,  sis.  dord.  Quin  das?  tox.  Numi  sexcenti 
heic  erunt 

Probi , numerati  ; fac  sit  mulier  libera , 


iB.  Exig.  recipere , extorquere, 
ao.  Solida  servitus.  Soliduoi  dIcU 
tur  quod  est  integrum  et  partibus 
suis  absolutum.  • Malefacta  soli* 
da  • \ Kpid.  III»  3,  lo:  «Solidam 
gratiam  »,  Cure.  IU,  i,  35.  «Gau* 
dium  solidum  > , Terent.  Andr.IV, 
I,  a3.  Pansus. 

XI*  Ut  omneis  atuUant,  CodtI- 
cium  lacere,  occentare  hoc  est. 
Mere.  II,  3 , 73,  et  inf.  ts.  4i> 
x3.  Refenusda,  ad  bene  dicen* 
dum , si  quis  mihi  prior  bededixe- 
rit , et  ad  male  dicendum,  si  laces- 
sierit. I.AVB. 

s4.  Eodem.  Tanti  mihi  constat 
rictus,  quanti  tibi  : tu  serris  do- 
mino , ego  ei,  qui  me  pascit : nihilo 
magis  quam  tu,  gratis  vivo.  Sal 
convivii  principium,  et  tenuiorum 
obsonium.  Lassa.  — Vult : « ut  tu 
habes  linguam  bene  pastam  et  va* 

jf. 


lidam  ad  lacessendum , sic  enutrio 
meam  , ut  me  defendat ».  N. 

s5.  Nisi.  Nisi  lingua  mea  rege- 
rere possit  maledicta , ue  sal  qui- 
dem ei  dabitur.  Quod  noater,  delin^ 
gere  salem  dicit,  grisee,  dXtav  rpu* 
dicitur.  CasaUB. 
ay.  Negahas  credere  ^ dicebas  te 
nolle  credere.  Gallice,  ut  refusais  de 
me  Jaire  cr^t.  N. 

a8.  Mirum  , Anlul.  1,9,7. 
ag.  Partim...  arge  'taris  , bona 
pars  argentariorum. 

3i.  Ex  i*orta.  In  Carois  sive 
Circo  erant  portx  (Varro  Ostia  ap- 
pellat) ad  bestias  emittendas  : quas 
hic  Plautus  notat.  Lipsius.  — Ut 
ad  s^vitiam  multa,  ita  nonnulla 
ad  ridiculum  data  vel  in  Circo. 
Vid.  Martial.  ^igr.  1 , 7et5a.N. 
3a.  Erunt,  minus  allirroat  quam 
Sic  fere  galltce,  il  doity  avoir. 

^7 
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57»  PERSA,  ACTUS  111,  SCENA  III. 

Atque  huc  continuo  adduce.  dord.  Jam  faxo  heic  erit. 
Non,  hercle,  quoi  nunc  hoc  dem  spectandum,  scio.  « 
Tox.  Fortasse  metuis  in  manum  concredere. 

DORD.  Mirum!  quin  citius  jum  a foro  argentarii 
Abeunt,  quam  in  cursu  rotula  circumvortitur. 

TOX.  Abi  istac  avorsis  angiportis  ad  forum , 

Eadem  istacc  facito  mulier  ad  me  transeat  4« 

Per  hortum,  dord.  Jam  heic  faxo  aderit,  tox.  At  ne  pro- 
palam. 

DORD.  Sapienter  sane.  tox.  Subpiicatum  cras  eat. 

DORD.  Ita , hercle,  vero.  tox.  Dum  stas,  reditum  oportuit. 


3.^.  SjiectanHum.  Nescio  cui  lioc 
■rgeotum  dem  spectaudum,  utrum 
probum  sit,  necne.  Donatus  in 
£an.  lU , S , 1 8 annotat  boc  specta^ 
tores  ptcuni<x^  id  est,  probatores 
dictos.  Talia  Menandro 
est.  Taubm. 

39.  Avonis  angiportis.  Leg.  tra- 
vortis,  ScuivBa.  — Avorsis , qui 
sunt  a Yia  freqneotiore  et  majore 
aTersi , in  postico  «dium. 

4t.  Per  hortum.  Conf,  Mostell. 
V,  f , prepaJan.  Timet  ne,  si 

reaeirerit  hema  emptam  meretri* 


cem , furtum  suspicetur;  nam  unde 
tanta  pecunia  ? N. 

4a.  Subpiicatum  cras.  Quasi  di- 
cat : non  hodie.  Atque  hinc  colli* 
gere  est  morem  antiquitus  fuisse , 
ut  servi  pileo  donati , sive  etiam 
ancilis  post  manamtsstouein,  sup- 
plicatum diis  irent,  quorum  vir- 
tuti ac  benigoitati  potiiuimum  li- 
berutem  acceptam  referrent  suam: 
magno  religionis  ac  pietatis  argu- 
mento, Dousa. 

43.  Reditum  oportuit.  Cf.  Most. 
V,  1,  4a. 


ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 

TOXILUS. 

Si  quam  rem  adcures  sobrie  aut  frugaliter, 

Solet  illa  recte  sub  manus  subccdere. 

Atque , edepol , ferme  ut  quisque  rem  adcurat  suam , 
Sic  ei  procedunt  postprincipia  denique. 

Si  malus  aut  ncquam’st,  male  res  vortunt,  quas  agit:  s 
Sin  autem  fmgi’st,  eveniunt  frugaliter. 

Hanc  ego  rem  exorsus  sum  facete  et  callide  : 

Igitur  proventuram  bene  confido  mihi. 

Nunc  ego  lenonem  ita  hodie  intricatum  dabo , 

Ut  ipsus  sese,  qua  se  expediat,  nesciat. 

I.  Sohrie  et  frugaliter,  ut  homo  deiistimus,  quam  iotalli^amosycor 
aobrius  et  frugi , uon  remisse  et  ne-  discenda  sint.  Voluptas  anlein  vel 
gligrnfer,  ut  solent  temulenti  et  utilitas  talium  disciplinarum  io 
nequam.  N.  postprincipiis  exsistit,  quum  per* 

^.Sub  manus  suhcedere.  Ex  animi  feetc  absolutvque  sunt : in  princi* 
sententia : quasi  eam  manibus  tra*  piis  rero  ipsis  inepte  et  insuavea 
ctaos  suo  arbitrata  fingeret,  ac  in  videntur*.  In  quibus  nou  solum 
quamvis  partem  confirmaret.  L.*»  usos  hujus  proverbii  patet,  sed 
Milit.  111,  1 , versu  ultimo.  Miamexplicaturproverbiumipsum. 

4.  Postprincipia.  Castrense  pro*  Kt  subjungit  : «id  est,  ab  bis  po- 
verbitim  est,  ■ A postprincipiis  in*  tius  temporibus  quam  superiori* 
cipere:  In  postprincipiis  stare  : In  bus».  Soalig. 
postprincipiis  esae  • . Varro  loqnens  fi.  Frugi'st.  ■ Frugi , frugaliter  » 

de  disciplinis  mathernalicis  apud  i.  q.  bonus,  bene.  Sed  bonitas  hoc 
Gellium  ; «Sed  bsec*  inquit,  aut  loco  est  solertia , felicitu.  Conf. 
omnino  non  dflcirous,  aut  prius  Asin.  1,3,  i3.  N. 
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Sagarislio,  heus,  exi,  atque  educe  virginem. 

Et  istas  tabellas,  quas  consignavi  tibi. 

Quas  tu  adtulisti  ab  bero  meo  usque  e Persia. 

SCENA  SECUNDA. 

SAGARISTIO,  TOXILUS. 

SAG.  Numquidmoror?TOX.  Euge, euge, exornatus  basilice? 
Tiara  ornatum  lepide  condecorat  tuum. 

Tum  banc  hospitam  autem  crepidula  ut  graphice  decet ! 
Sed  satin’  estis  meditati?  sag.  Tragici  et  Comici 
Nunquam  aeque  sunt  meditati. tox.  I.epide,  bercle,  adjuvas. 
SAG.  Age,  illuc  abscede  procul  e conspectu,  et  tace.  « 
Ubi  cum  lenone  me  videbis  conloqui , 

Id  erit  adeundi  tempus  : nunc  agite,  ite  vos. 

SCENA  TERTIA. 

DORDALUS,  TOXILUS. 

DORD.  Quoi  homini  di  propitii  sunt,  aliquid  objiciunt  lucri. 

i3.  AdtulUti...  e Persia  f ut  de  se,  et  genus  pileoli,  quo  Pers» 
compacto  fingimus.  Inf.  IV,  3,  i8.  Cbaldcique  usi  siut,  docet  Hero* 
1 . Epid.  I , i,  54«  dotus,  iib.  VII , et  D.  HieroQjmiu 

a.  Tiara  ornatum.  £ vet.  Kri*  ad  cap.  3 Daiiielis.  Grok.  * 
ptura  PHsctaui  haoc  lect.  eruo,  4>  Tragidx,  etc.  Conf.  Pcen.  IU, 
quani  germanissiinaiu  Plauti  cen-  a,  4*  Nempe  tragici  et  comici  hi* 
seo  : « Tiara  ut  lepidam  lepide  striones  edocehaotur  a poeta  quo- 
eondecorat  schemam ! • Dicitur  modo  partes  tuerentur  quisque 
tiara  imposita  reliquum  Persicum  suas.  Inde  locutio  tritissima  • do- 
habitum  lepide  condecorare.  Nam  cere  fabulam  • eadem  qu»  gallice 
schema  pro  habitu  et  ornatu  Plau-  donner une pUee.  SicTer.Aud.  111,  i, 
tus  accepit,  quem  graca  tox  ipta  19,  • uum  iromemores discipuli  ? » 
sonat:  itidem , -ut  in  prol.  Ainpb.  i.  Quoi  homini,  etc.  Ridiculi 
Nec  me  movet,  quod  vir  magnus  causa,  quo  tempore  luduntur,  pro* 
schemam  ibi  ]>enula  servilis  genus  spera  sibi  gratulantes  Plautus  sape 
interpretetur.  Tiaram  autem  (ut  inducit.  Capt.  tll , a , 1 &qq.  Cure. 
Imc  addam)  diversam  a mitra  fuis-  IV,  4r  >•  ** 
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ACTUS  IV,  SCENA  III.  58i 

Nam  ego  hodie  conpcndi  feci  binos  panes  in  dies, 

Ita  ancilla  mea  quae  fuit  hodie,  sua  nunc  est;  argento  vicit : 

Jam  hodie  alienum  coenabit,  nihil  gustabit  de  meo. 

Sumne  probus?  sum  lepidus  civis,  qui  Atticam  hodie  ci- 
vitatem - i 

Maxumam  majorem  feri , atque  auxi  civi  femina  ? 

Sed  ut  et  ego  hodie  fui  benignus!  ut  ego  multis  credidi  I 
, Nec  satis  a quiquam  homine  adcepi  : ita  prorsum  crede- 
bam omnibus. 

Nec  metuo  quibus  credidi  hodie,  ne  quis  mihi  in  jure 
abjurassit. 

Bonus  volo  jam  ex  hoc  die  esse  : quod  neque  fiet,  neque 
fuit. 

Tox.  Hunc  ego  hominem  hodie  in  transennam  doctis  du- 
cam dolis. 

Itaque  huic  insidiae  paratae  sunt  probe  : adgrediar  virum. 

Quid  agis?  uonu.  Credo,  tox.  Unde  agis  te,  Dordale? 
ooRU.  Credo  tibi. 

TOX.  Di  dent  quae  velis  ; eho,  an  jam  manu  emisisti  mu- 
lierem ? 

DORD. Credo,  pol,  credo,  inquam,  tibi.  tox.  Jam  liberta 
auctus  es  ? dord.  Enicas.  is 

Quin  tibi  me  dico  credere. tox.  Dic  bona  fide ; jam  libera  ’st? 


a.  Binos  panes  qoos  singulis  die* 
bus  praebebam , quamdiu  ancilla 
fuit.  Duo  panes  erant  quotidianum 
ancillis  demensum,  srd  quanti  pon- 
do , incertum  est.  N. 

3. //a,  quia.  Capt.  111,  5,  Il6. 
^ Sua  , sui  juris  : itaque  alienum 
edet,  non  meum.  V».  scq.  — - /fr- 
gento  vicit.  Hic  ordo:  Argento  (da- 
te pecunia)  vieit  (assequiita  est), 
ut  sua  sit.  Cf.  sup.  llI,  r,  8.  N. 

Sed  hodie  et  ego  ^ etc.  Ironica 
antipbrasis,qua  sibi  gratulaturquod 


•rediderit  praesenti  pecu  nue.  — 
Benignus.  Cf.  Pers.  I,  i,  3q. 

8.  Nec  satis  f etc.  Nec  a quoquam 
sponsorem  accepi,  cujus  fidem  se- 
quutiis , crederem.  Lamb. 

1 1.  Transennam.  Conf.  Baccliid. 
IV,  6.  aa. 

1 3 . Quid  agis  ? Aul.  I , a , 3 y 

Unde  agis  te?  Vide  Bacchid.  V,  i, 
ao. —Credo  tihi.  Facete,  po.stquam 
ab  eo  pecuniam  accepit,  dicit  &c 
ei  credere.  L.^ub. — Vid.  III,  3,  ay. 

i6.  Enicas.  Mereat.  I,  a,  .^S. 
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SORD.  I,  i ad  forum,  ad  prarforem,  exquire;  siquidem 
credere  milii  non  vis  : 

Libera,  inquam,  est.  Ecquid  audis?  tox.  At  tibi  di  bene- 
faciant omneis. 

Nunquam  enim  postliac  tibi,  nec  tuorum  quod  nolis, 
volam. 

DORD.  Abi,  ne  jura,  satis  credo,  tox.  Ubi  nunc  tua  liber- 

■ ta  ’st?  DORO.  Apud  te.  tox.  Ain’,  » 

Apud  me’st?  dord.  Aio,  inquam  ; apud  te’st,  inquam. 
TOX.  Ita  me  di  ament,  ut  ob  istam  rem 

Tibi  multa  bona  insUint  a me  : nam  est  res  quaedam , 
quam  obcultabam 

Tibi  dicere  : nunc  eam  narrabo,  unde  tu  pergrande  lu- 
crum facias  : 

Faciam  ut  mei  memineris,  dum  vitam  vivas,  dord.  Be- 
nedictis 

Tuis  benefacta  aureis  meae  auxilium  expostulant.  >s 

TOX.  Tuom  promeritum ’st,  merito  ut  faciam;  et  ut  me 
scias  esse  facturum , 

Tabellas  tene  has,  perlege,  dord.  Hae  quid  ad  me?  tox. 
Imo  ad  te  adtinent. 

Et  tua  refert : nam  e Persia  ad  me  adiatae  modo  suiit  istae 
a meo  domino. 

DORD.  Quando  ? tox.  Haud  dudum.  dord.  Quid  istaec  nar- 
rant? TOX.  Percunctare  ex  ipsis , 


17.  Ad  preetorem.  Hoc  eo  spe- 
ctat, quod  nomen  manumissi  in 
acta  olim  referri  moris  erat , causa 
etiam  seu  titulo  manumissionis  ad- 
scripto.  Potest  etiam  ad  prietoris 
'vindictam  referri.  Douza. 

18.  Ecquid  audii?  Conf.  Curcul. 
I,  a , 39. 

19.  Ncc  tuorum  causa,  yel  potias, 
« tuorum  cuiquam  > . 


30.  Ahi.  Sup.  II,  a,  33. 

3 1.  Ita  mt  di  ament,  ut^  etc. 
Amph.  II,  I,  5o. 

33.  Instant,  cito  venient. 

34.  BeneiliclisTuis benefacta.  Coa- 
structio  est  ; Aures  mec  expostu* 
lant  benedictis  tuis  auxilium  bene- 
facta  tua  , id  est,  ut  benefactis  tuis 
benedicta  tua  juventur,  hiec  illia 
faveant  et  reapondeani.  Boxu. 
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Ips»  tibi  narrabunt,  doru.  Cedo  sane  mihi.  tox.  At  clare 
recitato.  )• 

DORD.  Tace,  dum  perlego,  tox.  Haud  verbum  laciam. 
DORD.  « Salutem  dicit  Toxilo  Timarchides, 

Et  familiae  omni  ; si  valetis,  gaudeo. 

Ego  valeo  recte,  et  rem  gero,  et  facio  lucrum. 

Neque  isto  redire  his  octo  po.ssum  mensibus : u 

Itaque  heic  est,  quod  me  detinet,  negotium. 

Eleusipolim  Persae  cepere  urbem  in  Arabia , 

Plenam  bonarum  rerum , atque  antiquom  oppidum ; 

Ea  comparatur  praeda,  ut  fiat  auctio 

Poplicitus  : ea  res  me  domo  expertem  facit : >• 

Of>erain  atque  hospitium  ego  isti  praehiberi  volo. 

Qui  tibi  tabellas  adfert  : cura,  quae  is  volet : 

Nam  is  mihi  honores  suae  domi  habuit  maxumos». 

Quid  id  ad  me,  aut  ad  meam  rem  refert,  Persae  quid  re- 
rum gerant, 

Aut  quid  herus  tuos?  tox.  Tace,  stultiloque;  nescis  quid 
instet  boni. 

Nequidquain  tibi  fortuna  faculam  lucrificam  adiucere  volt. 
DORO.  Quae  isiaec  fortuna  lucrifica ’st?  tox.  Istas,  quae 
giionint,  roga. 

Ego  tantumdem  scio , quantum  tu , nisi  quod  perlegi  prior. 


3i.  IstOf  illuc  ubi  estis.  Aulut. 
n.  a.  85. 

38.  PUnam  honorum  rrr.  Sic  En- 
nius : « Atlsta,  atque  Athenas  an- 
tiquum opulentum  oppidum  Con- 
templa • . Nain  honat  rtSj  pro,  opu~ 
/entitaie,  ab  antiquis  , sicut  e con- 
trario maias  pro  inopia  ac  egestate , 
acceptas  notum  est.  Trin.  « Bonis 
tuis  rebus  meas  res  irrides  malas  •. 
Dousa. 

43«  Cura  ff.  is  vot.  Non  est  juben- 


tis omnia  pro  libidine  alicujns/ieri, 
sed  praeberi  illi  benevolentiam. 

43.  Honores..,  domi  habnit  max. 
Me  honorificentissimo , officiosissi- 
mo hospitio  excepit. 

4fi.  Faculam  lucrificam.  Allegoria, 
pro  lucrifaciendi  occasionem  et  fa- 
cultatem prebere,  sive  adeo  lu- 
crum certum  objicere. « Lucere  fa- 
culam ut  Curcul.  1,  I,  g, 
• Lucere  cereum  *.  Lakb. 

47.  Istas^  literas  quas  teues. 
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Sed  ut  obccepisti,  cs  tabellis  gnosce  rem.  doro.  Bene  ine 
mones. 

Fac  silentium,  tox.  Nunc  ad  illud  venies,  quod  refert  tua. 
DORO.  0 Iste  qui  tabellas  adfert , adduxit  simul 
Fonna  expetenda  liberalem  mulierem  , 

Furtivam , advectam  ex  Arabia  penitissuma. 

Eiam  te  volo  adcurare,  ut  isteic  veneat. 

Ac  suo  periculo  is  emat , qui  eam  mercabitur : u 

Mancupio  neque  promittet,  neque  quisquam  dabit. 
Probum  et  numeratum  argentum  ut  adcipiat,  face. 

Haec  cura,  et  hospes  cura  ut  cufetur : vale». 

TOX.  Quid  igitur,  postquam  recitasti  quod  erat  cerae  cre- 
ditum , 

Jam  mihi  credis?  doro.  Ubi  nunc  ille’st  hospes, qui  hasce 
adtulit?  6o 

tox.  Jam  heic,  credo,  aderit;  arcessit  illam  a navi.  oord. 
Nihil  mihi  opu’st 

Litibus,  neque  tricis  ; quamobrem  ego  argentum  nume- 
rem foras. 

Nisi  mancupio  accipio,  quid  eo  mihi  opus  mercimonio? 
TOX.  Tacen’  an  non  taces  ? nunquam  ego  te  tam  esse  matu- 
lam credidi. 


$s.  LiheraUm.  Festu»  ; « Libera» 
lea  dicuntur  non  solum  benigni, 
sed  etiam  ingenua  forma  homi- 
nes ».  Apol.  Met.  IV  : «virginem 
filo  liberalem,  etc.  • Lamb. 

54«  Eam.,,  adcyrare  fUt.„  veneat. 
Conf.  sup.  111,  3,  IO. 

55.  Ac  *iu>  periculo.  Interdum 
paciscebatur  venditor,  ne  fugitivum 
aut  erronem  pricsisret.  Nam  et  ita 
quandoque  lex  dicebatur,  ut  peri- 
culo suo  emeret  emptor.  Servos 
nutem,  quorum  nomine  venditor 
pihil  praestaret,  pileatos  venum  so- 


litos ire,  docet  Geli,  VII,  4*  Baisa. 

5 6.  Mancupio  ne<pit  promittet,  etc. 
Curcul.  IV,  9 , 4*9' 

59.  Ceree  creditum.  Id  est,  scri- 
ptum ceratis  tabellis. 

6a.  Numerem  foras  , emittam  , 
quod  non  liceat  postea  consequi. 
Numerem  foras,  est  numerare  ut 
abeat.  I.  e.  nolo  res  litigiosas  et  in- 
tricatas, qoibus  emendis  pecuuiam 
amittam.  N. 

(i4*  Vitem , insulsum, 

meticulosum  , Ignavum  , dignum  , 
qui  pro  matula  habeatur.  Tavbm. 


ACTUS  IV,  SCENA  III.  585 

Quid  metuis? DORD.  Metuo,  licrcle,  vero  : sensi  ego  jam 
coiipluries : es 

Neque  mihi  haud  inperito  eveniet,  tali  ut  in  luto  haeream. 

Tox.  Nihil  periculi  videtur,  dord.  Scio  istuc,  sed  metuo 
mihi. 

TOX.  Mca||uidem  istuc  nihil  refert;  tua  ego  refero  gratia. 
Ut  tibi  recte  conciliandi  primo  facerem  copiam. 
voRD.  Gratiam  habeo:  sed  te  de  aliis,  quam  alios  de  te 

suavi  u'st  7» 

Fieri  docto.s.  tox.  Ne  quis  vero  ex  Barbaria  penitissuina 
Persequatur?  etiam  tu  illam  destinas?DORD.  Videam  modo 
Mercimonium,  tox.  iEqua  dicis : sed  optume  eccuin  ipse 
advenit 

Hospes  ille,  qui  has  tabellas  adtulit.  dard.  Hiccine’st? 
tox.  Hic  est. 

DORD.  Haeccine  illa’st  furtiva  virgo?  tox.  Juxta  tecum 
aeque  scio , 

Nisi  quia  adspexi  :equidem,cdepol,liberali'st,  quisquis  est. 
DORD.  Sat,  edepol, concinna ’st  facie,  tox.  Ut  conteintim, 
carnufex  ! 

Taciti  contemplemur  formam,  dord.  Laudo  consilium 
tuum. 


66.  Neque  mthi  haud  injierilo.  Aut 
duplex  negatio  magis  negat,  aut 
ita  construendum  : Neque  mihi, 
ntpote  nou  imperito,  eveniet.  Pist. 
— Conf.  Epid.  IV,  i,  6 , et  Asiu. 
V,  1.  i6. 

67.  Sed  metuo.  Notat  Donatus 
Terant.  Adelph.  consuetudinem 
hanc  esse  Terentii , ut  inducat 
etiam  eos  qui  falluntur,  aliquid  sa- 
pere : idemque  a Plauto  quum  sa;pe 
alibi,  tum  hic  observari.  Taubm. 

58.  Tua  0^0  refero  gratia.  Tus 
utilitatis  causa  hoc  libi  proposui. 

Q^.Iiecte  concUiondi  copiam.  Gal-« 
lice,  occQsion  de faire  un  boH  marehe. 


Contrarium  • male  conciliare  »« 
Cf.  Pseud.  1,  a,  x. 

70.  Sed  te  de  aliU  , etc.  Figura 
secunda  persona  sententia  genera* 
lis  produci  solet  apud  Latinos. 
Sallust.  orat.  Catii.  « nil  fit  reliqui 
victis.  Frustra  auxilia  implores  ». 
Vid.  scen.  seq.  N. 

71.  Ne  quiSf  etc. Scii.  • metuen* 
dum  est>  : ut  sit  ironia.  Lamb. 

7x.  Etiam  tu  illam  dest,  nou  tu 
eam  emere  properes  ? Ojnf.  Casia. 
III,  5 , 8.  Lamb. 

76.  Nisi  quia  adsp.  nunc  primum 
hanc  aspicio.  UberalVst.  Sup.  5). 
— Quisquis.  Ci&tell.  II,  3,  G6. 
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SCENA  QUARTA. 

SAGARISTIO,  VIRGO,  TOXILUS,  DORDALUS. 

SAG.  Satin’ Athenae  tibi  visae  fortunatae  atque  |^piparae? 

VIRGO.  Urbis  speciem  vidi , hominum  mores  prospexi 
parum. 

Tox.  Nuinquiil  in  principio  cessavit  verbum  docte  dicere? 

DORD.  Haud  potui  etiam  in  primo  verbo  perspicere  .sa- 
pientiam. 

SAG. Quid  id  quod  vidisti,  ut  munitum  muro  tibi  visum ’st 
oppidum  ? i 

VIRGO.  Si  incolae  bene  sunt  morati,  poichre  munitum 
arbitror. 

Perfidia  et  Peculatus  ex  urbe  et  Avaritia  si  exsulant, 

Quarta  Invidia,  quinta  .Ambitio,  sexta  Obtrectatio, 

Septimum  Perjurium,  tox.  Euge  ! virgo.  Octava  Indi- 
ligentia , 

Nova  Injuria,  decinuim,  quod  pessumumadgressu.  Scelus: 

Hiec  iiisi  inde  aberunt , centuplex  murus  rebus  servandis 
parum  'st.  n 

TOX.  Quid  ais  tu?  uord.  Quid  vis?TOX.  Tu  in  illis  es  de- 
cem sodalibus  : 

Te  in  exsilium  ire  hinc  oportet,  dord.  Quid  jam?  tox. 
Quia  perjurus  es. 


lo.  Sceius.  Facinus^  Jlagitium , 
scelus^  hoc  HifTeruiit  ; quod  facinus 
vi  aut  malitia  committitur ; 
tium  ht  hbidinCf  vel  nequitia  : unde 
Jlagiiiosi  dicuntur  impudici»  adul- 
teri, ganeones»  aleatores,  facino- 
rosi» parricida,  sicarii  , sacrilegi, 
perjuri»  etc.  Scelus » utrumque  com- 
prehendit. Cic.  Catii.  I : « Quod 


facinus  a inanibus  unquam  tuis, 
quod  flagitium  a toto  cor|>ore  ab- 
fuit? » PoPMA.—  PcMsumum  aAgr» 
1.  e.  pessimum  ad  aggrediendum» 
suscipiendum.  Lamb. 

II.  Quid  ais  tu  f Autul.  IV»  g » 
y.  Sodalibus.  Sodales  sunt  qui 
ejusdem  sunt  collegii.  Multa  leges 
* fuerunt  de  collegiis  et  sodalitiis. 
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DORD.  Verba  quidem  haud  indocte  fecit,  tox.  £x  tuo  in- 
quam usu’st;  eme  hanc. 

DORO.  Edepol,  qui  quom  hanc  magis  contemplo,  magis 
placet.  TOX.  Si  hanc  emeris,  is 

Di  inmortaleis  ! nullus  leno  te  alter  erit  opulentior. 

Evortes  tuo  arbitratu  homines  fundis,  familiis. 

Cum  optumis  viris  iv^m  habebis ; gratiam  cupient  tuam ; 

Venient  ad  te  coinisatum.  dord.  At  ego  intromitti  non 
sinam. 

TOX.  At  enim  illi  noctu  obcentabunt  ostium,  exurent 

foreis : »<• 

Proinde  tu  tibi  jubeas  concludi  aedeis  foribus  ferreis; 

Ferreas  aedeis  coninutes,  limitia  indas  ferrea  : 

Ferream  seram  atque  anulum  : ne,  si  ferro  parscris... 

F’erreas  tute  tibi  inpingi  jubeas  rra.ssas  conpedeis. 

DORD.  I in  malum  cruciatum,  tox.  I sane  ; hanc  eme  at- 
que ausculta  milii. 

DORD.  Modo  ut  sciam,  quanti  indicet,  tox.  Vin’  huc  vo- 
cem? DORD.  Ego  illo  adcessero. 

TOX.  Quid  ais,  hospes?  sag.  Venio,  adduco  hanc,  uti 
dudum  dixeram. 

Nam  heri  in  portum  noctu  navis  venit;  vaenire  hanc  volo, 

Si  potest;  si  non  pote’st , ire  hinc  volo  quantum  pote’st. 


i4«  Usu  *st;  tme  hatte.  Utile, 
conducibile  est  ut  ema.s. 

17.  Evortes,..  hom.  fund.  Conf. 

£|)id.  II , s , — "Uuo  arbitratu. 

Baccb.  V,  a , 8. 

18.  Cum  optumis.  Conf.  Curcul. 

III,  1, 14. 

ao.  Obcentabunt  ostium,  convi- 
cium libi  facient  ante  ostium.  Vide 
Mere.  II,  3,  73. 

a4>  Jubeas.  Facito  tibi  fores  fer* 
reas , et  ferrea  esetera : ne  si  sumptu 
deterritus,  ferro  peperceris,  eadem 
opera  tute  tibi  ferreas  compedes 


impingas.  Lamb.  — Lusus  fit  per 
inopinatum  : postquam  frdes  undi- 
que muniri  ferro  pra;cepcrat,  et  ad- 
diderat, • ne  si  ferro  parseris  > , ex- 
spectabatur • te  invito  fores  irrum- 
pant». Sed  ex  abrupto  detorquetur 
oratio  ad  taxandum  lenonem  : • ju* 
be  compedes  tibi , quibus  dignus 
es-,  fieri  * . N. 

a5.  l sane.  Ambiguum.  Cf.  MU. 
II,  3,  i5. 

17.  Quid  ais,  h.  Aul.  IV,  9,  7. 

19.  Quantum  pote’st.  Cf.  BaCcb. 
II,  3,  114. 


Digitized  by  Googie 


588  PERSA, 

DORD.  Salvos  sis,  adulescens,  sag.  Siquidem  hanc  ven- 
didero pretio  suo.  u 

Tox.  Atqui  aut  hoc  eintore  vendes  polchre , aut  alio  non 
pote.s. 

SAG.  Esne  tu  huic  amicus?  TOX.  Tamquam  di  omneis  qui 
caelum  colunt. 

DOKD.  Tum  tu  inihi  es  inimicus  certus:  nam  generi  lenonio. 

Nunquam  ullus  deus  tam  benignus  fuit  ,qui  fuerit  propitius. 

SAG.  Hoc  age;  opusne’st  hac  tibi  emta?  dord.  Si  tibi  vae- 
iiisse  ’st  opus,  • 35 

Milii  quoque  emta ’st : si  tibi  subiti  nihil  est,  tantum- 
dem’st  mihi. 

SAG.  Indica,  fac  pretium,  dord.  Tua  merx  est,  tua  in- 
dicatio’st. 

TOX.  iEquom  hic  orat.  sag.  Vin’  bene  emere?  dord.  Vin 
tu  polchre  vendere? 

TOX.  Ego  scio,  hercle,  utrumque  velle,  dord.  Age,  indica 
prognariter. 

SAG.  Prius  dico  : hanc  mancupio  nemo  tibi  dabit  : jam 
scis?  dord.  Scio.  4» 

Indica , ininumo  daturus  qut  sis , qut  duci  queat. 


3o.  Adulescens»  Men.  II,  i , 1 1 . 
— Si<^uidemt  elc.  Ea  conditione 
mIvus  ero,  et  quod  mihi  fauste 
precaria  evenerit.  N. 

34«  Nun/fuam  ullus ^ etc.  Nullos 
fuit  tanta  benignitate,  ut  propitios 
lenoni  cuiquam  esset.  N. 

35.  Hoc  age.  Capt.V,  i,  lo. 

3t>.  Emta  'st  opus. — Si  tibi  subiti^ 
etc.  Si  uoo  urget  te  necessitas,  ut 
vendas,  «que,  non  magis  me  ur< 
get,  ut  emam.  Timet  nrinpe,  ne 
nimium  pretium  poscatur,  si  vi> 
deatur  ipse  cupientior.  Subitum 
i.  q.  instans,  urgens.  Conf.  Aulul. 
II,  3,  5,  et  Trin.  V,  a , 5i.  N. 


37.  Indita.  Indicare  vendentis  est : 
ut  mercari  et  liceri  emptoris.  Aul. 
II,  8 : • Indicant  caros  •.  Bsiss. 

38.  BeaCf  polchre.  Conf.  supra 
IV,  3.  69. 

39.  Utrunnjue  f vos  ambo. 
Prognariter.  Ita  et  Nonius , qui 
enarrat  fortiter^  strenae.  Sed  legere 
malim  curo  Lambino  prognariter, 
etymo  magis  consentaneum.  N. 

40.  Hanc  mancupio.  Conf.  scen. 
praced.  vs.  56. 

41.  Minumo  dat.  etc.  Qui  (quo) 
ininumo  (pretio)  daturus  sis,  qui 
(quo)  abducere  emptor  possim.  Cf. 
Baccb.  II,  3,  loi.  Vel  adverbiali- 
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Tox.  Tace,  tace,  nimis  tu  quidem,  hercle,  homo  stultus 
es  pueriliter. 

DORD.  Quid  ita  ? tot.  Quia  enim  te  ex  puella  prius  per- 
contari volo. 

Quae  ad  rem  referunt,  dord.  Et  quidem , hercle , tu  me 
monuisti  haud  male. 

Vide,  sis,  ego  ille  doctus  leno  paene  in  foveam  decidi,  4s 

Ni  heic  adesses.  Quantum  est  adhibere  hominem  amicum, 
ubi  quid  geras ! 

TOX.  Quo  genere,  aut  qua  in  patria  sit  gnata,  aut  qui- 
bus parentibus. 

Ne  temere  hanc  te  emisse  dicas  suasu  atque  inpulsu  meo. 

(•d  s«guuUaiKn.)  Nisi  molcstum  ’st«  percontari  hanc  paucis  hic 
volt.  SAG.  Maxume, 

Suo  arbitratu,  tox.  Quid  stas?  abi  tute,  atque  ipse  iti- 
dem roga.  5« 

Ut  tibi  percontari  liceat  quae  velis,  etsi  mihi 

Dixit  dare  potestatem  ejus;  sed  ego  te  malo  tamen 

Eum  ipsum  adire,  ut  ne  contemnat  te  ille.  dord.  Satis 
recte  mones. 

Hospes , volo  ego  hanc  percontari,  sag.  A terra  ad  caelum , 
quid  liibet. 

uORD.  Jubedum  ea  huc  accedat  ad  me.  sag.  («a  nrjiiwn.) 

• I sane , ac  morem  illi  gere.  55 


ter,  si  placet,  intellige  qut\  quod 
eodem  alia  via  redibit.  Conf.  Aul. 
III,  5,  28.  N.  — Qut  tluci.  Ui  a 
me  emptore  nbduci  queat.  Lamb. 
44*  Vid.  VA.  47‘ 

45.  Ih  foveam  decidi.  Paene  de- 
ceptus et  illaqueatus  sum.  Lamb. 

45.  iVi  heic  adessti.  Douxa  malit : 
• Nisi  hic  adesset  • , sc.  Tuxilus. 

5o.  Suo  arbitratu  faciat.  — Tute^ 
tu.  N. 


5i.  Potestatem  ejus  rei.  Cf.  Capt. 
n,  3,  1 4 t Cistell.  I , a , 19.  Etsi 
mihi  dixit  dare  sc  tibi  potestatem 
hujus  rei,  ut  liceat,  etc.  tamen 
malo  te  ipsum  poscere  iterum,  ne 
te  hominem  insipientem  et  insci- 
tum existimet. 

54.  ^ terra.  Air’  cwp*vc5  fAt'xpt 
yf,'.  Quasi  dicat  : Quacumque  de 
re  ; ah  extremo  initio  usque  ad  su- 
premum finem.  Proverb.  Tacbm. 
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Percontare  , exquaere  quid  vis.  Tox.  H tu-jIh».)  Age,  age 
nunc  tu,  i prae  : vide 

Ut  ingrediare  auspicato,  virgo.  Liquidum  ’st  auspicium. 
TOX.  Tace. 

(•d  DortUiua.)  Conccde , sis;  jam  ego  illam  adducam,  dord. 
Age,  ut  rem  esse  in  nostram  putas. 

tox.  Sequere  me.  Adduco  lianc , si  quid  vis  ex  hac  per- 
contarier. 

uoRD.  («I  toiUdik  >u«iDiai>o  Enim  volo  te  adesse,  tox.  Haud  pos- 
sum, quin  huic  operam  dem  hospiti,  6* 

Quoi  herus  jussit : quid  si  heic  non  volt  me  adesse  una  ? 
SSG.  Imo  i modo. 

TOX.  Do  ego  tibi  operam.  dorj>.  Tibi  ibidem  dats,  ubi  tu 
tuum  amicum  adjuvas. 

TOX.  Exquire.  (ad  TirgiDMi.)  Heus  tu,  advigila,  virgo.  Satis 
est  dictum ; quamquam  ego  .serva  sum , 

Scio  ego  opficium  meum,  ut  quae  rogitet,  vera,  ut  adeepi, 
eloquar. 

TOX.  Virgo,  hic  homo  probu’st.  virgo.  Credo,  tox.  Non 
diu  apud  hunc  servies.  u 

VIRGO.  Ita, pol, spero;  si  parenteis  facient  opficium  suum. 

DORD.  Nolo  ego  te  mirari,  si  nos  cx  te  percontabimur 

Aut  patriam  tuam,  aut  parenteis.  virgo.  Cur  ego  id  mi- 
rer, ini  homo?  « 

Servitus  mea  mihi  interdixit,  ne  quid  mirer  meum 


56.  og*  nunc  /j,  i prae  : 

^idc  Vt%  etc.  Hoc  loco  Inexlricabi- 
Ics  sunt  ahsurHitateSf  si  ut  vitIgatU 
detur:  «tox.  Jubeduiu, eic.  > Nam 
quoil  Toxi!u.«  ad  «e  nunc  puelUin 
Tocat,  prorsus  ineptum  est.  Leno* 
nis  enim  ea  postulatio  est.  Actusi.. 
$7.  Uquidum  *st.  Epid.  II,  a,  i. 
Ho.  Operam  dem.  Conf.  Curcul. 

II,  a,  9- 


61.  Quid  si,  clc.  I.  e.  fortasse 
non  velit,  etc. — Imo,  .saepe  adver- 
sativa. Quasi  «adeo  non  veto,  ut 
ire  ad  eum  jubeam  >.  Cf.  Bacch. 
I,  a , 38.  N. 

^a.  Ihidem...  ut/i , tum  quum. 

63.  Quamquam  serva  sum,  fictione 
vestra. 

64.  ^'era  , ut  adeepi.  Qua;  audii, 
incoimpta  , iutegra  reddam.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  Sgi 

Malum.  Tox.  Di  istam  perdant,  ita  cata’st  et  callida,  t* 

Habet  cor ! quam  dicit  quod  opu’st ! dord.  Quid  nomen 
tibi’st  ? 

Tox.  Nunc  metuo  ne  peccet,  virgo.  Lucridi  nomen  in 
patria  fuit. 

TOX.  Nomen  atque  omen  quantivis  est  preti  : quin  tu 
hanc  emis  ? 

(Monam.)  NiiViis  pavebain  ne  peccaret  : expedivit,  oord.  Si 
te  emam  , 

Mihi  quoque  Lucridem  confido  fore  te.  tox.  Tu  si  hanc 
emeris,,  , js 

Nunquam,  hcrcle,  hunc  mensem  vortentem,  credo,  ser- 
^ vibit  tibi.  ' ^ -.ifr--  ■ 

UORD.  Ita  velim  quidem,  hercle.  tox.  Optata  ut  eveniant, 
operam  addito,  wv  . , i .. 

Nihil  adhuc  peccavit  etiam,  oord.  Ubi  tu  gnata 
es?  virgo.  Ut  mihi 

Mater  dixit,  in  culiua,  in  angulo  ad  laevam  manum. 


7T.  Habet  cor!  Cur  koc  miretur» 
videCistell.  I»  1«  67.  — Quid.  Cf. 
Arnph.  1 » I,  ao8. 

73.  N.  at/fue  omen.  Mos  religio* 
nis  Veterum  ; quibus  maguae  curae 
in  his  talibus  initiis,  homines  pra- 
essent,  aut  interessent  bono  nominet 
id  est,  e quorum  nominibus  captari 
velut  augurium  aliquod  posset  pro- 
speritatis et  diuturnitatis.Talia  sunt 
Salvius,  Longinus,  Statorius,  etc. 
Mala  contra , e quihaa  triste  ali- 
quod, infirmum,  breve  : ut  Cur- 
tius* Minutias,  Furius,  Hostilius, 
etc.  Tale  vaticinium  lenonis  hujus 
PUutitti.  Ltp|.  — Facit  huc  ele- 
gans locus  Plutarchi  in  Nicia,  obi 
notat  et  observat  ex  Timaeo,  mali 
ominis  fwaae  Alheoiensihus,  quod 
0 diro  roCvopn , ipse 


scilicet  Nicias , militis  imperator 
electus  , munus  illud  abnueret. 
Boxu.  — Et  apud  Livium  Scipio 
abominandi  nominis  ducem  dicit 
Atrium.  XXVUI,  19. 

74.  Expedivit  rem. 

76.  Mensem  rorfe/i^eni.  Spatio  de* 
currentis  mensis.  Laxb.  — Sic 
etiam  Vitruv.  IX,  9 : € Sol  autem 
signi  spatium  , quod  est  duodecima 
pars  muudi , mense  vertente  va- 
dens transit  •»  Gnojr.*  — Tomeb. 
XVI.  i3. 

79.  In  catino.  Lepos  in  eo , quod 
rogata  locum  nativitatis , adium 
signet  : non  quidem  prater  iuter* 
rogationem , sed  unde  alter  nihilo 
certior.  GauTRi.  — Innuit  simul 
venustissime  verum  suum , qui  fue- 
rat in  utero  matris,  situm , et  lo* 


5()»  PERSA, 

Tox.  IltBC  erit  tibi  fausta  meretrix : gnata  ’st  in  calido  loco,  »<■ 

Ubi  rerum  omnium  bonarum  copia’st  saepissume. 

(«».r.iiiii.,'Tactu’st  leno,  qui  rogarat,  ubi  gnata  esset,  diceret. 

Lepide  lusit,  dord.  At  ego  patriam  te  rogo  quae  sit  tua. 

VIRGO.  Quae  milii  sit,  nisi  baec  ubi  nunc  sum?  jdoru.  At 
ego  illam  quaero,  qux  fuit. 

viRGO.Omne  ego  pro  nihilo  esse  ducto,  quod  fuit,  quando 
fuit  : 115 

Tamquam  hominem , quando  animam  ecllavit,  quid  eum 
quaeras,  qui  fuit? 

TOX.  Ita  mexli  bene  ament , sapienter!  atque  equidem  mi- 
seret tamen. 

DORD.  Sed  tamen,  virgo,  quae  patria 'st  tua?  age  mihi 
actutum  expedii  quid  taces? 

VIRGO.  Dico  equidem  patriam  : quandoquidem  heic  servio, 
haec  patria 'st  mea. 

TOX.  Jam  de  istoc  rogare  omitte : non  vides  nolle  eloqui , 9« 

Ne  suarum  se  miseriarum  in  memoriam  inducas  ? dord. 
Quid  est? 

Captusne’st  pater?  virgo.  Non  captus ,'scd  quod  habuit, 
id  perdidit. 

TOX.  Haec  erit  bono  genere  gnata,  nihil  scit,  nisi  verum 
loqui. 

DORD.  Quis  fuit  ? dic  nomen,  virgo.  Quid  illum  miserum 
memorem,  qui  fuit? 


cum  geuitalem.  Iu  geiatura  quippe 
ut  mores  id  uteri  |wrtc  dextra , ita 
femellae  ad  Ixvam  sive  Muistraiii 
mateiui  uteri  collocauttir,  ul  medi- 
ci et  anatomici  observant.  Boxh. — 
Sane  |>ara.sitlca  progenies  uatalem 
habere  debuit  culinam. 

8a.  Tactu  'ft.  Epid.V,  a,  3p. 

Qui /uitt  mortiiiis  est.  Conf. 
Capt.lU,  3,  I. 


87.  Miseret  tamen.  H«c  dicit  le- 
noni. Admiror  sapientiam,  mc  nii* 
seret  infortunii.  N. 

y3.  ISiTc  erit.  Vld.  111,  3,  3a. 
94.  I^ic  nomen  patris. — Qui  fuit, 
Uoc  loco  noD  signibeat  mortem 
homiuis,  quippe  quod  vss.  93  * 98 
non  patiantur,  sed  couvci&ioQem 
rerum.  Qui  fuit  i.  q.  qui  nunc  1100 
est,  qui  erat.  Fuit  felix,  est  miser. 
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ACTUS  IV,  SCENA  IV.  5c)3 

Nunc  et  illum  Miserum  et  me  Miseram  aequom  est  no- 
miiiarier. 

DORD.  Quojusmodi  is  in  populo  habitu’sl?  virgo.  Nemo 
quisquain  adceptior  ; 

Servi  liberiqueamabaut.  tox.  Hominem  miserum  praedicas 

Quom  ipsus  prope  pcrditu’st , el  beiievolenteis  perdidit. 

DORu.  Emam,  opinor,  tox.  Etiam,  opinor .^uord.  Summo 
genere  esse  arbitror. 

TOX.  Divitias  tu  ex  istac  facies,  dord.  Ita  di  faxint.  tox. 
Eme  modo. 

VIRGO.  Jam  hoc  tibi  dico  : jam  actutum,  ecastor,  meus 
pater,  ubi  me  sciet 

Vaenisse,  aderit  huc,  et  me  absentem  redimet,  tox.  Quid 
nunc?  DORD.  Quid  est? 

TOX.  Audin’  quid  ait?  virgo.  Nam,  etsi  res  sunt  fractae, 
amici  sunt  tamen. 

noRD.Ne,  sis,  plora,  libera  eris  actutum,  si  crebro  cades. 


9^.  Sfrvi  Uhtri<ju«.  Notandum 
quam  convenientia  vero  patri  quse 
re.<(pondet  ad  fallendum  lenonem. 

98.  P<rd'uiit  benevol.  Amicos  arai> 
sit,  sive  miserum  reliquerint , quod 
vs.  io3  non  comprobat,  sive  sint 
mortui.  De  voce  f>ertUri!  vid,  infra 
V*.  108  » el  Cas.  II,  6 , O.  De  voce 
btnevolnUeis , Bacch.  llt,  3,  71.  N. 

loa,  yainisse,  aderit  huc.  Haec 
est  lectio  Bothinna.  Iunge  melior 
vulgatis  Venisse  huc,  aderit 
hic  • t ingenio  certe  scloU.  Nam 
sic  versus  oneratur.  Et  huc  non  fe- 
rens cum  adertt.  quamvis  sspis- 
sitiie  poetie  canant  huc  ades,  nam- 
que ibi  notio  inest  eundi  j transtu- 
lerit ad  vocem  'veuissf^  quasi  u 
'venio  esset , nou  veneo  > deiii  «om- 
plere  crediderit  hic  addendo  tu 
aderit. — Absentem , i.  e.  veniet  lue 

II. 


qu«situm  absentem  et  redemptum. 

io4*  Sis,  si  vis,  locutio  hortan- 
tis. Si  crebro  cades.  Id  est,  si- 
quidem inclinari  te  crebro  ac  mu- 
liebris patientiflc  legem  accipere 
sustinueris.  Quomodo  et  nos  in 
Belgis  Veneres  istiusuiodi  curto 
calci  insistere  cavillantes,  lepida 
sane  vernacula  vocis  compositione, 
Aorf  perbibemus,  quasi  di- 
cas Quo  enim  calcaneum 

brevius  homini , eo  ad  resupinuu- 
dum  accommodatior»  Easdem  etiam 
ab  eadem  causa,  comitiales  esse, 
hoc  est  , casabundas  dictabant. 
Douza. — Rccla  est  et  proba  lectio, 
si  crebro  cades.  Cadere  puellset  mu- 
lieres dicebantur,  qua  prabent 
viris.  Non  cniin  nisi  resupinata 
ofltcium  hoc  faciuut.  Unde  apud 
Juvenalem  : « aviam  resupinat  orni- 

38 


5g4  PERSA, 

Vin’  mea  esse?  virgo.  Dum  quidem  ne  nimis  diu  lua 
sim,  volo.  11.5 

Tox.  Satin’  ut  meminit  libertatis!  dabit  hxc  tibi  grandes 
bolos. 

Age , si  quid  agis  ; ego  ad  hunc  redeo,  («i  Sequere. 

(•A  s<(«rut.)  Reduco  hanc  tibi. 

ooRD.  Adulescens,  vin’  vendere  istanc?  sag.  Magis  lubet, 
quam  perdere. 

Tox.  Tum  tu  pauca  in  verba  confer:  qui  datur, tanti  indica. 

SAG.  Faciam  ita,  ut  te  velle  video:  ut  emas,  habe  tibi 
centum  minis.  >•<> 

i)ORD.  Nimium ’st.  sag.  Octoginta,  nonu.  Nimium ’st.  sag. 
Numus  abesse  hinc  non  potest. 

Quod  nunc  dicam,  dord.  Quid  id  est  ergo?  eloquere  actu- 
tum , atque  indica. 

sag.  Tuo  periculo  sexaginta  h:ec  datur  argenti  minis. 

DORD.  Toxile,  quid  ago?  tox.  Di  deaeque  te  agitant  irati , 
scelus, 

Qui  banc  non  properes  destinare,  dord.  Habeto,  tox. 
Eu,  praedatus  probe!  >.5 

Abi,  argentum  eefer  huc. 

Non,  edepol,  minis  trecentis  cara’st;  fecisti  lucri. 

SAG.  Heus  tu,  etiam  pro  vestimentis  huc  decem  adccdent 
mina*. 


ci  Et  Tolgo  dicimus  in  nostro 
idiomite  talos  curtos  hahere  mu* 
Jieres,  quae  crebto  ac  liheuter  ca- 
dunt. Nod  enim  magno  impulsu 
opus  est,  ut  resupinentur.  Sauc. 

lo6.  Grandts  boiot.  Magno  h«c 
erit  tibi  emolumento.  Lamb. 

109.  QuC.  Sup.  Ts.  .41. 

110.  Huhc  eam.  Locutio  ven- 
dentis. 

II 3.  Tuo  ptrieulo.  Conf.  scen. 
pnec.  Ts.  5S. 


ix4'  Quid  ago.  Conf.  Bftccfaid. 
V,  >,79. 

tiS.  Habeto  t coDseniieofis.  Ha- 
bebis , quas  poscis  sexaginta  minas. 
— Pradatus  probe  ti , magnum  fe- 
cisti lucrum.  Prada  i.  q.  quaestus. 
Conf.  Mere.  II.  3»  loS.  et  Stich. 
I,  3.  67.  N. 

117.  Non , edepoif  min,  trec.  car. 
Etiamsi  3oo  minis  ematur,  non  cara 
sit.  — Fecisti  lucri.  Anastrophe.  pro 
lucrifecisti.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  VI.  SgS 

OORD.  Abscedent  enim,  non  adcedent.  tox.  Tace,  sis, 
non  tu  illum  vides 

Quaerere  ansam , infectum  ut  faciat?  abisne,  atque  argen- 
tum petis? 

noRD.  Heus  tu , serva  istum,  tox.  Quin  tu  is  intro?  doro. 
Abeo , atque  argentum  adfero. 

SCENA  QUINTA..  - 

TOXILUS,  SAGARISTIO,  VIRGO. 

TOX.  Edepol  dedisti,  virgo,  operam  adiaudabilem. 
Probam  et  sapientem  et  sobriam,  virgo.  Si  quid  bonis 
Boui  fit , esse  idem  et  grave  et  gratum  solet. 

TOX.  Audin’  tu,  Persa,  ubi  argentum  ab  hoc  adceperis, 
Simulato  quasi  eas  prorsum  in  navem,  sag.  Ne  doce,  i 
TOX.  Per  angiportum  rursum  te  ad  me  recipito 
Illae  per  hortum,  sag.  Quod  futurum’st,  praedicas. 

TOX.  At  ne  cum  argento  protinam  permutes  domum  : 
Moneo  te.  sag.  Quod  te  dignum’st,  ine  dignum  esse  vis. 
TOX.  Tace,  parce  voci,  praeda  progreditur  foras  ■ 


SCENA  SEXTA. 

DORDALUS,  SAGARISTIO,  TOXILUS,  VIRGO. 
DORD.  Probati  heic  argenti  sunt,  sexagiuta  minae. 


119.  Absetdent^  etc.  Immo  po- 
tius decem  detrahentur,  nedum 
addantur.  N. 

1 a 1 . Serve , cave  ne  abeat. 

a.  Sobrinm.  Supra,  IV,  i,  i.^ 
Si  quid  honiSf  etc.  Conf.  Captiv. 
II,  a,  iu8. 

3.  Grave,  Grave  pro  pretioso  et 
caro  accipiunt  Latiur.  Unde  g’rave 
donum  Symmat^o  : ila  Greci 


ut  ^opUTt{j.ov.  Salmas.  — Gratum. 
Amph.  prol.  48.  Vid.  se.  7,  vs.  8. 

4.  Persa.  SagarUtio,  qut  Persam 
mentiris.  El&ir. 

5.  Prorsum,  quasi  prorersam , 
recta  via.  G&oh. 

7.  Per  hortum.  III,  3,  4t. 

8.  Permutes  domum , aufugias. 
Urbana  scurrilitas  servorum  inter 
se  jocantium.  Vid.  Asin.  111,  a. 
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Duobus  nuniis  minu’st.  sag.  Quid  ei  numi  sciunt? 

DORO.  Cruminam  hanc  emere,  aut  facere  ut  remigret 
domum. 

SAG.  Ne  non  sat  esses  leno,  id  metuebas  miser, 

Inpure,  avare,  ne  cruminam  amitteres.  i 

Tox.  Sine,  quaeso  : quando  leno’st,  nihil  mirum  facit. 
DORO.  Lucro  faciimdo  ego  auspicavi  in  hunc  diem  : 

Nihil  milii  tam  parvi  ’st , quin  me  id  pigeat  perdere. 
Age,  adcipe  hoc,  sis.  sag.  Hanc  in  collum,  nisi  piget, 
Inpone.  nono.  Tero  fiat.  sag.  Numquid  caeterum 
Me  voltis?  TOX.  Quid  tam  properas?  sag.  Ita  negotium ’st^ 
Mandatae  quae  sunt,  volo  deferre  epistolas. 

Geminum  autem  fratrem  servire  audivi  heic  meum , 

Eum  ego  ut  requiram  atque  ut  redimam , volo. 

TOX.  Atque,  edepol , tu  me  conmonuisti  haud  male.  is 
Videor  vidisse  heic  forma  persimilem  tui. 

Eadem  statura,  sag.  Quippe  qui  frater  siet. 

DORO.  Sed  scire  velimus , quod  tibi  nomen  siet. 

TOX.  Quid  adtinet  nos  scire?  sag.  Ausculta  ergo , ut  scias: 
Vaniloquidorus,  Virginisvendonides,  i» 

Nugipolyloquides , Argentiexterehronides, 


a.  QuiJ  ei  numi.  Quare  abitant? 
quid  facere  sciunt?  Lamb. 

3.  Cruminam.  Ut  crumenam  hanc 
emas ; aut  si  duos  istos  nummos 
tibi  dari  etiam  postulas,  crumenam 
mihi  reddas.  Lamb. 

4.  non  jaf.  Sic  Terent.  Phorm. 
III,  St  i3  : • Kia,  ne  parum  letio 
aies  •.  Tflv,  id  est,  vereris  ne  non 
obtineas  lenonum  mores  ; ne  non 
respondeas  satis  tuo  nomini  tuiequc 
turpitudini.  Gbut. 

fO.  yerofiat.  III,  i , 3 a . >^iY<i/R« 
ffuid,  etc.  Cist.  1,  I,  iiQi  tai. 

13.  Mandata.  Forte  legendum. 
Mandata  qua.  Sunt  enim  epistoIa^. 


mandata.  Hesychius  : tmercXat,  iv> 
TcXat*  ita  quoque  Suidas  exponii. 
Hinc  putem  , cum  mandatis  mtUert , 
esse  cum  epistolis,  in  quibus  niati'* 
data  perscripta , mittere.  Coi.sb.-<— 
Mandata  mihi  quoque  Plautinum 
videtur;  quie  enallage  esitet  usita< 
tissinia.  Ca^in.  11,  5,  3.  Sententia 
est  : deferre  volo  epistulas,  quod 
mihi  inaudatum  est : et  pluralis  pro 
aingulari , ut  mira  sunt  pro  mirum , 
sermone  tritius  est  quam  ut  alTeraui 
exempla.  N. 

1 3.  (ieminum.  Cur  hcc  de  fratre 
gemino  fingnt,  vid.  V,  3 , 4d.  Sch. 

30-33.  yaniloquidorus t etc.  Ri- 


AX:TUS  IV,  SCKNA  VII.  597 

Tedigniloquides,  Numorumexpalpoiiides , 
Quodsemelarripides,  Nunquamposteaeripides. 

DOHD.  Heu,hercle,  iiomeii  multimodis  scribtuin’st  tuum. 
SA.C.  Ita  sunt  Persarum  mores,  longa  nomina 
Contortiplicata  habemus  : numquid  cteterum 
Voltis?  uoRD.  Vale.  sag.  Et  vos  : nam  animus  in  navi’st 
meus. 

UORD.  Cras  ires  potius,  hodie  heic  coenares.  Vale. 


SCENA  SEPTIMA. 


TOXILUS,  DORDALUS,  SATURIO,  VIRGO. 

Tox.  Postquam  illic  abiit,  dicere  heic  quidvis  licet. 

Nae  hic  tibi  dies  iniuxit  lucrificabilis! 

Nam  non  emisti  hanc,  verum  fecisti  lucri. 

DORD.  Ille  quidem  jam  scit,  quid  negoti  gesserit. 

Qui  mihi  furtivam  meo  periclo  vendidit.  5 


dicule  conficta  noniin;i,  quae  histo- 
riam quasi  fraudis  continent,  qua 
leno  deceptus  est.  yaniloquidorus  , 
hybrida  nomen,  ex  vanus,  loqui, 

, ut  NugifHilytoquides,  ex  /lu- 
gm,  ToXu;  , loqui ; quamvis  Boxhor- 
nius  sequutus  MSS  Camerarii,  qui 
dat  N ugifsiloquidfs , velit  Nugipitilo^ 
quiJes;  vocabulo  facto  a nugta,  pi- 
Ius  et  loquor.  Namque  pilus,  res  ni- 
hili, a verbo 

exterebrare,  vid.  sup.  11«  a*  55, 
quod  idem  fere  est  atque  Numorum- 
expalponides , uisi  quod  prius  per 
vim  , jiosterius  per  illecebras  rem 
transactam  innuat.  Tedigniloquides 
reddimus  quale  lii  omnibus  profer- 
tur, quod  enarrant  te  digna  loquens; 
|K>tius  videatur  Tcedigniloq.  ea- 
dem confictione  verbi  tadignm , 
qua  benignus,  malignus,  etc.  id 


esset , tisque  ad  t<edium  loquens ; 
namque  verbis  profluunt  sycophan- 
tae comici.  • Quod  semel  arripides, 
nunquam  postea  eripides».  Hac 
interpretaiiune  non  egent.  Cf.  ali- 
quid simile  Capt.  II,  a,  35.  N. 

a4*  Multimodis.  Vulgo  , multis 
modis,  minus  ad  metrum  et  ora- 
tionem. 

a8.  Cras  ires,  deberes  irc.  Sic 
Andr.  IV,  4 1 5 4 * • hem  pnedice- 
res  • , dehuisnes  me  admonere.  Sic 
Virg.  A;ln.  Vlll,  843  : • at  tu  di- 
ctis, Albane,  maneres  ••  Haac  esc 
vU  optativi  in  conditionali  modo. 
Cf.  Mcn.  IV,  a , 47-  N. 

3.  Verum  fecisti  Ittcri.  Lucrifecisti 
hanc,  i.  e.  quasi  lucro,  non  em- 
ptione, tibi  advenit.  Gallice:  c‘est 
tout  gain.  N. 

4.  Jam  scit , ego  nescio , metuo. 


598  PERSA, 

Argentum  adcepit , abiit.  Quid  ego  nunc  scio 
An  jam  adscratur  haec  manu?  quo  illum  sequar? 

In  Persas?  nugas,  tox.  Credidi  gratum  fore 
Beneficium  meum  apud  te.  dord.  Imo  equidem  gratiam 
Tibi , Toxile , habeo  : nam  sensi  te  sedulo  >• 

Mihi  dare  bonam  operam,  tox.  Tibin’  ego?  imo  servii. 
DORD.  Atat  oblitus  sum  intus  dudum  edicere 
Quae  volui  edicta : adserva  hanc.  tox.  Salva’st  haec  quidem. 

(DerdaUis  ftbic) 

VIRGO.  Pater  nunc  cessat,  tox.  Quid  si  admoneam?  virgo. 
Tempus  est. 

TOX.  Heus,  Saturio,  exi ; nunc  est  illa  obcasio  is 

Inimicum  ulcisci,  sat.  Ecce  me:  numquid  moror? 

TOX.  Age,  illuc  abscede  procul  e conspectu,  sat.  Tace. 
TOX.  Ubi  cum  lenone  me  videbis  couloqui , 

Tum  turbam  facito,  sat.  Dictum  sapienti  sat  est. 

SCENA  OCTAVA. 


DORDALUS,  TOXILUS. 


DORD.  Transcidi  loris  omneis  adveniens  domi , 

Ita  mi  subpellex  squalet,  atque  aedeis  meae. 

TOX.  Redis  tu  tandem?DORD.  Redeo,  tox.  Nae  ego  hodie  tibi 
Bonam  vitam  feci.  dord.  Fateor  habere  gratiam. 

TOX.  Num  quidpiamaliud  me  vis?  dord.  Ut  bene  sit  tibi,  s 


8.  Nugui,  Curcul.  I,  3 , 4^.  — 
Gruium.  Supra  Bc.  5 , tb.  3. 

II.  Tihin’  tgo  operam  dedi?  non 
satis  dicis.  Nam  operam  dare  ut 
Tnlgo  officiosi;  at  me  totam  tUii 
dedidi. 

i3.  Salva  '$t  <ftudem.  Ridiculo 
ambiguum.  Naro  credit  Toxilum 
polliceri  fidelem  custodiam ; at 
spectatores  virginem  salvam  esae, 
nampe  liberam , mtelligunt.  N. 


17.  Tace.  Curcul.  I,  i,  84* 

19.  Sapienti,  intelligenti. 

4.  Bonam  vitam.  Lamb.  corrigit 
■ Bona  multa  feci  ».  Sed  nihil  ne- 
cesse  est  hinc  ejicere  propriam  et 
elegantem  formulam  : « Bonam  vi- 
tam facere  • 3 quum  significare  vel- 
lent, ili  voluptatem  et  gaudium  te 
opera  alicnjus  conjectos.  Casio.  IV» 
4 1 1 7 : • Venas  multipotens  bonam 
vitam  mihi  dedisti  ».  J.  Gui.. 
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ACTUS  IV,  SCENA  IX.  Sgg 

Tox.  Pol,  istuc  quidem  jam  ego  omne  usurpabo  domi: 
Nam  jam  inclinabo  me  cum  liberta  tua. 


SCENA  NONA. 

SATURIO,  DORDALUS,  VIRGO. 


SAT.  Nisi  ego  illune  hominem  perdo ! doho.  Perii ! sat. 
Atque  opttime 

Eccum  ipsum  ante  aedeis.  virgo.  Salve  multum,  mi  pater. 
SAT.  Salve,  mea  gnata,  doru.  Ilei , Persa  me  pessumdedit. 
VIRGO.  Pater  hic  meus  est.  uord.  Hem  ! quid  ? pater  ? 
perii  oppido ! 

Quid  ego  igitur  cesso  infelix  lamentarier  s 

Minas  sexaginla  ? sat.  Ego,  pol,  te  faciam,  scelus, 

Te  quoque  etiam  ipsum  ut  lamenteris.  noRD.  Obeidi! 
SAT.  Age,  ambula  in  jus,  leno.  DORo.Quid  ine  in  jus  vocas? 
SAT.  lllei  apud  praetorem  dicam  : .sed  ego  in  jus  voco. 
DORD.  Nonne  antestaris? sat.  Tuan’ego  causa,  carnufex,  ■« 
Quoiquam  mortali  libero  aureis  adteram? 


•j.Jam  inclinabo  me,  Frafttni  bic 
noUnt  lenonum  genus,  salacissi- 
mum fuisse  : non  haec  dicit  leno, 
sed  Toxilns,  qui  ab  lenone  amores 
suos  redemerat.  Frustra  inclinabo 
hic  detorquent  in  sensum  turpem ; 
nihil  est  enim  aliud  quam  accum- 
bam, id  quod  paullo  post  faciunt. 
Gbokov. 

3.  Persa,  me  pessumdedit.  Pronun- 
tiando fiebat  paronomasia , quasi 
pessa  pessumd.Huvn  vulgo  permuta- 
tio fiebat  r pro  s.  Ut  «qusro, 
quaeso,  Furius,  Fusius,  Valerius, 
Valesius  ».  N. 

9.  lllei,  Amphitr.  prol.  i33.  — 
jdpud  prtetorem.  Si  reus  non  latita- 


ret , sed  agendi  secum  actori  face- 
ret potestatem , solebat  postulatio- 
num die  In  jus  sequi  adversarium  : 
quumque  citatos  respondisset,  sta- 
tim  actor  causam  dicebat,  suamque 
reo,  sedente  pro  tribunali  pretore, 
actionem  edebat.  Antequam  autem 
in  jus  ventum  esset,  reo  actionem 
edere  actorem  olim  cogi  non  so- 
lere, ex  boc  Pboti  loco  probari 
potest.  Raivahd. 

IO.  Tuan'  ego  causa.  Homiues 
enim  infames,  et  intestabiles,  ut  fu- 
res aut  lenones,  sine  antestatione , 
injecta  manu  invitos  in  jus  trahere 
licebat.  Donzs.  — Conf.  Curcul. 
V,  a , ie-a3. 


6oo  PERSA,  ACTUS  IV,  SCENA  IX. 

Qui  heic  conmercaris  civeis  homines  liberos. 

DORU.  Sine  dicam,  sat.  Nolo.  oord.  Audi.  sat.  Suin  sur- 
dus, ambula. 

Sequere  hac,  scelesta  feles  vir^naria. 

Sequere  hac,  mea  gnata,  me  usque  ad  praetorem,  virgo. 
Sequor. 

1 4*  Seeiesta  ftles  •oir^naria.  Per- 
fonas  ita  ditting.  « Sequere  hac. 

Doao.  Scelesta  feles  virginaria  > : 
perperam»  pertinet  ad  lenonem. 

Sic  apud  Ausou.  £p.  69 , ftUs  pid~ 

Uria  est  tubulo  Lucilii»  a rapiendis 


iS 

pueris  sive  pullis.  « Quis  Marcus  ? 
Feles  nuper  pullaria  diclus  , Cor- 
rupit totum  qui  puerile  secus  • . Sic 
Rud.  III,  4t  43  f S^Ut  virginalet 
appellat  lenones  : tracto  convicio  a 
rapacitate  ejus  animalis.  Lips. 


s 
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ACTUS  O^JINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

TOXILUS,  SAGARISTIO,  LEMNISELENE. 

To  .XlosTiBus  victis,  civibus  salvis,  re  placida,  pacibus 
perfectis. 

Duello  exstincto,  re  bene  gesta,  integro  exercitu  et  prae- 
. sidiis, 

Qiioin  bene  nos,  Jupiter,  juvisti,  dique  alii  omneis  caeli- 
potentes. 

Ea  vobis  gratcis  habeo , atque  ago , quia  probe  sum  ultus 
meum  inimicum. 

Nunc  ob  eam  rem  inter  participeis  dividam  praedam  et 
participabo.  ^ 

Ite  foras  : heic  volo  ante  ostium  et  januam  meos  parti- 
cipeis bene  adeipere. 

Statuite  heic  lectulos , ponite  heic  quae  adsolent : heic 
statui  volo  primdm 

Aquolam  mihi ; unde  ego  omneis  hilaros , lubenteis , laeti- 
ficanteis  faciam  ut  fiant, 

I.  Paeihus  perfectu,  conditioni- 
but  pacis  transactis.  Nonius : « Pa- 
crs,  plurali  numero  nore  posi- 
tura». Varro  : «constituere  pa- 
ces • . Gnoif.-— Conf.  Horat.  Epist. 

II,  a,  loi. 

4.  Ea,  ob  ea,  ob  eam  cansam.* 

Lamb.  — Sic  id  pro  ob  id , Amph. 
m,  2.  28. 

* 7.  Genialis  convirii 

descriptio.  Huc  pertinet  locus  Asin. 


V,  I et  9.  — Adsolent.  Flores,  co-^ 
rollas,  panem,  obsonia,  Tinura , 
etc.  Labcb. 

8.  Aquolam,  aquam  duplicem 
initio  Blatim  poni  mos  erat,  cali- 
dam, frigidam.  Faceta  autem  allu* 
sio  comici  servi,  quasi  ad  aquilam 
etiam  militarem.  Lips.  — Vulgo 
scribunt  aquilam,  quo  manifestior 
sit  paronomasia ; sed  orationem 
corrumpunt.  Naroqt:e  diminutire 
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6oa  PERSA, 

Quorum  opera  haec  mihi  facilia  factu  facta  sunt , quae  vo- 
lui ecfieri. 

Nam  inprobu’st  homo,  qui  beneficium  scit  sumere,  et 
reddere  nescit  ■ IO 

LEHN.  Toxile  mi , cur  ego  sine  te  sum  ? cur  autem  tu  sine 
me  es  ? tox.  Agedum  ergo , 

Adcede,  mea,  ad  me,  atque  amplectere,  sis.  i,emn.  Ego 
vero  : oh,  nihil  magis  dulce ’st ! 

Sed,  amabo,  oculus  meus,  quin  lectis  nos  actutum  con- 
mendamus? 

TOX.  Omnia  quae  tu  vis,  ea  cupio,  lemn.  Mutua  fiunt  a 
me.  TOX.  Age , age  , age , ergo. 

Tu  Sagaristio,  adcumbe  in  summo,  sag.  Ego  nihil  moror: 
cedo  parem  quem  pepegi.  >s 

TOX.  Temperi,  sag.  Mihi  istuc  temperi , sero’st.  tox.  Hoc 
age  adcumbe : hunc  diem  suavem 


ex  aqna  faciel>ant  a^uolam,  aquu- 
lam (Cistell.  II,  3,  38;  Curcul.  I, 
3,  3)f  Dunquam  aquilam.  Sed  in 
aqtuUa  aecunda  brevia  ita  liquesce» 
bat  pronuntiando,  Qt  vix  quid  ab 
aquila  differret  sentiretur,  et  fieret 
ex  ambignitate  jocua.  Convivales 
autem  inter  apparatus  non  ohlivi» 
acuntur  aqu»  vel  comeasaturi.  Cf. 
Mostell.  I,  3,  i5o.  N.  — - Undrego 
omneis  hilaros.  Lepidissimi  versus; 
sed  perobscurus  quibusdam  hic 
est,  ob  insolentiam  formul»,  « fa» 
ciam  hilaros  ut  fiant  » , elegantis 
tamen,  et  in  uno  Plauto  locis  sex» 
centis  obviie , accusandi  casu  pro 
nominandi  posito.  Cf.  Boecb.  Ili, 
6,  afi.  Porro  luheaies  convivii  ver- 
bum proprium  est , quum  fronte 
jam  exporrecta  jocamli  et  sese  ex- 
hilarandi cuique  libido  est.  Terent. 
Adelpb. « Hilarem  ac  Ivbentem  fac 
te  in  nati  nuptiis  >.  Sententia  est : 


Jubet  Toxilus  lectulos  statui , cya- 
thos, vinum,  caetera  quae  assolent, 
in  primis  caldam  temperando  vino 
adponi : ut  lubentia  et  bilaritate 
impleat  omnes,  quorum  opera  fal- 
laciae ex  senteutia  successerint. 
J.  Gol. 

IO.  Sumtre^  accipere. 

1 4 • ^futua  fiunt  a me.  Hoc  est , ut 
tu  cupis  qnce  cupio , ita  cupio  qu« 
cupis,  par  pari  reddo.  Mutua  pro 
mutuum  fit.  Vid.  IV,  (i,  i a.  N. 

i5.  In  jummo.  Asin.  V,  a,  4t* 
Cedo  parem.  Quidquid  alii  di- 
cant , aut  mutent , placet  quod 
Lamhinos  reposuit  : • cedo  par- 
tem , quam  pepegi  ».  Cedo  id, 
quod  ex  pacto  mihi  debes.  Boxa. 
^ — Quid,  si  nibil  inules  et  interpre- 
teris da  mihi  parem,  sodalem,  con- 
vivatu quem  paclus  sum  , te.  I.  e. 
Biecum  simul  aecuoibe.  Nisi  pactua 
erat  et  amicam  sibi  dari.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  I.  6o3 

Meum  natalem  agitemus  amoenum;  date  aquam  manibus ; 
adponite  mensam. 

(■4 LaBUDKUmiii.)  Do  lianc  tibi  florentem  florenti;  tu  heic  eris 
dictatrix  nobis  .'age,  puere, 

A summo  septenis  cyathis  conmitte  hos  ludos  : move  ma- 
nus; propera. 

Paegnium,  tarde  cyathos  mihi  das,  cedo  sane.  Bene  mihi, 
bene  vobis,  bene  amicae  meae.  jo 


1% . Florentem  coronam.  Ex  itio, 
«do  hanc  tibi,  etc. - probo,  ma- 
gistro» interdum  sola  corol!«  im- 
positione dictos  esse.  Qui  enim 
leges  bibendi  pnescribebat,  magi^ 
j/ftryulgo  dicebatur:  Varroni  etiam 
modimperator:  Horatio  arbiter:  Plau- 
to dictator.  Greece,  » 

paeiXiuc , ’ qua  postrema 

yoce  et  noster  usus  est,  Sticho, 
V,  4*  autem  magisteria  (ut 

Cicero  vocat)  seu  regna,  vini  (ut 
Horat.)  sortiebantur  et  eligebant 
talis,  in  omni  convivio.  Et  quau- 
quam  talorum  jactus  yarii  erant, 
Venus,  Canis,  Senio,  Chius:  ta- 
men proprius  fuit  magistro  crean- 
do jactus  Veneris:  qui  enim  primus 
e convivis  hanc  jecerat,  is  magister. 
Horat.  «...Quem  Venus  arbitrum 
Dicet  bibendi  >.  Lips. 

19.  Septenis  cyathis.  Vinum  aqua 
temperari  mos  erat  ( quod  vox 
miscere  pro  adfundcre  vulgo  usitata 
aiguit  .*  ceterum  cf.  Mitscberlich. 
ad  Horat.  Od.  III  ,19):  qua  autem 
proportione  haud  invariabile,  sed 
semper  mensura  certa  diffinitum. 
Sextarius  erat  duodecim  cyatlio- 
rum , quibus  fiebat  commixtio.  Hic 
septenis  cyathis  est  quincunce  aqua 
septunce  vini  temperatum  : ut 
« ternos  ter  cyathos  « apud  Horat. 
Od.  III,  19,  significat  dodrantem 


vini  cum  aqua  quadrante.  Si  quis 
miretur  bibaces,  ut  Veteres  erant, 
aqua  vinum  miscuisse,  tum  quale 
fuerit  illius  vini  plerumque  genus, 
nigrum  , crassum , violentum  , me- 
minerit. Ebriositate  inf.iniis  mulier 
audit  merobibax  apud  Plautum, 
eademque  queritur  quod  sibi  puer 
aqua  vinum  infuscaverit;  tanto  il- 
lud nigrore  fuit.  Ergo  nunc  se- 
ptunce vini  Toxilus  iniri  compota- 
tionem jubet : dein  ad  merum  pro- 
pius accedent,  calescente  pralio. 
Quod  ad  septenarium  numerum 
attinet,  Gellius,  1II>  10,  memorat 
curricula  ludorum  circensium  so- 
lemnia  fuisse  septem.  Et  Ausonius 
epigr.  heroum  : «Phosphore,  cla- 
mosi spatiosa  per  equora  circi 
Septenas  solitus  victor  obire  vias*. 
Suetonius  refert  Domitianum, quo 
facilius  centum  missus  {courses') 
peragerentur  (uno  die) , singulos  a 
septenis  spatiis  ad  quina  corri- 
puisse. N.  — Conmitte,  A meta- 
phora ludorum  circensium  , qui 
dicuntur  conmitti , quum  factiones 
quadrigarum  e carceribus  emittun- 
tur : sic  Varro  ; « Dominus  ma- 
turo ovo  rcenam  committit  ».  Cic. 
de  Fin;  111 : • Heri  ludis  commissis 
ex  urbe  profectus  *.  Nonius  ; 
« Committit,  id  est,  incipit » . Scai.. 
ao.  Cedo  f da.  — Bene  mihi.  Bre- 


Go4  PERSA, 

Optatus  hic  mihi  dies  datus  hodie ’st  ab  dis,  quia  te  li- 
cet liberam  me  amplecti. 

LEMN.  Tua  factum  of>era.  Bene  omnibus  nobis,  hoc  mea 
manus  tuae  poculum  donat. 

Ut  amantem  amanti  decet,  tox.  Cedo.  lehn.  Adcipe.  tox. 

Bene  ei  qui  invidet  mihi. 

Et  ei  qui  hoc  gaudio  gaudet. 

SCENA  SECUNDA. 


DORDALUS,  SAGARISTIO,  LEMNISELENE, 
PyEGNIUM,  TOXILUS. 


DORD.  Qui  sunt,  qui  erunt,  quique  fuerunt , quique  futuri 
sunt  posthac, 

Solus  ego  omnibus  antideo  facile,  miserrumus  hominum 
ut  vivam. 

Perii,  interii!  pessumus  hic  mihi  dies  hodie  iniuxit ! con- 
ruptor 

Ita  me  Toxilus  perfabricavit,  itaque  meam  rem  divexavit. 

Vehiculum  argenti  miser  ejeci,  amisi ; neque  quamobrem 
ejeci,  habeo.  s 


viter  dicitur,  intellecto  sit,  vel  ce* 
dat,  vel  et^eniat.  Est  autem  sermo 
convivalis.  Gror/ 

a 3.  Ut  amantem  amanti  decet. 
Hac  est  propinatio,  de  qua  Asio. 
IV,  r,  »7.  — Ei  <fui  invidet.  Horat. 
loc.  cit.  • Sparge  rosas,  audiat  in- 
vidus Dementem  strepitum  Ly- 
cos ».  N. 

a.  Ut  vivam.  Ita  supero  cateros 
infortunio,  ut  sim  mUerrirous.  Cf. 
Casin.  II,  3,  1. — .dntideo,  anteeo. 
De  verbo  vivam  cf.  Cas.  II , 8 , 53. 

3.  Conruptor,  qui  perdidit.  Cf. 
PoBDul.  111,  (i,  31  ; Amph.  V,  1, 


6,  et  Baccbid.  IV,  9,  1x7.  H. 

4>  Perfabricavit.  Fabricis  et  dolis 
planissime  perdidit.  Laxb. 

5.  Vekicttlim  arg.  elc.  Vulgata, 
• Vehiculum  arg.  ejeci,  amisi  ». 
Hyperinetrum  manifeste  glossema 
irreptitium.  Qui  volunt  hoc  eodem 
pertinere  quo  • plaustrum  percu- 
li • , vel  mutandum  esse  • verri- 
culum arg.  ej.a  eo  sensu,  • argenteo 
rete  piscatus  sum»,  scilicet  ma- 
gnum projeci,  captans  pradam  i 
quarunt  nodum  in  scirpo.  Nam  ut 
dicitur  « montes  auri  • , vtd.  Epid. 
I»  t)  7^>  ■ corbita  cibi  > , Casin. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  6o5 

Qui  illum  Persam,  atque  omneis  Persas,  atque  etiam  om- 
nes personas 

Male  di  omneis  perdant!  ita  misero  Toxilus  h%c  mihi 
concivit. 

Quia  ei  fidem  non  habui  argenti , eo  mihi  eas  machinas 
molitu’st  : 

Quem  , pol , ego  ut  non  in  cruciatum , atque  in  conpedeis 
cogam , si  vivam , 

Siquidem  huc  unquam  herus  redierit  eju$,  quod  spero? 
sed  quid  ego  adspicio?  i» 

Hoc  vide  : quse  haec  fabula ’st?  pol,  heic  quidem  potant. 
Adgrediar.  O bone  vir 

Salveto,  et  tu,  bona  liberta,  tox.  Dordalushic  quidem ’st. 
SA.G.  Quin  jube  adire. 

TOX.  Adi,  si  lubet.  Agite  , adpiaudamus.  Dordale,  homo  ' 
lepidissume,  salve. 

Locus  hic  tuus  est , huc  adcumbe : ferte  aquam  pedibus : 
praeben’  tu,  puere? 

DORD.  Ne,  sis,  me  uno  digito  adtigeris,  ne  te  ad  terram, 
scelus,  adfligam. 

PvEGiT.  At  tibi  ego  hoc  continuo  cyatho  oculum  excutiam 
tuum. 


IV)  T)  30)  vehiculum  auri  erit 
summa  iugenS)  quam  ex  arca  eje- 
cerit. N. 

8.  Quia  ei  fidem  y ete.  Sup.  III, 
3,,7.  N. 

9 ) fo.  Ut  non^  elc.  Oratio  pen- 
det non  uhsoluU)  quam  complens 
ita  vel  quovis  a!io  simiit  « Ccriiie 
potest  •.  ludigoautis  clam<»r.  Couf. 
supra  1)  3)  Sa»  et  CistclK  IV,  a , 
xo.  — Si  vifam.  Bacch.  IV,  6 , 6. 

1 1.  Fahultt.  Scipio  apud  Livium 
perorans  adversus  Fahiuai)  « grac- 
cas  fniiulas  narrare  • dicit  euiii. 


qui  ea  salis  prolixe  narravit  qux 
viri  grrcci  gesserunt.  Ergo  luiiic 
lucum  gallice  vertas,  tfueiie  hisloire 
est’ ce  ia.  N. 

l4>  Ferte  aquam  pedihns.  Ridet 
lenonem  : itaque  dicit  i>edibus,  non 
manibus.V,kyih.  — Lotio  iion  solum 
Judxis,  sed  et  Gentibus  ipsis  usi- 
tata. Quid  enim  iii  lectis  discum- 
bentes epulabantur,  prupterea  prius 
depositis  soleis  Invahaut  : ne  scili- 
cet pulverosis  podihus  strata  in- 
quiiiiirent.  Scsjlic. 

i5.  Scelus.  Bacch.  V,  i,  y. 


«o6  PERSA, 

UORD.  («1  Touian.)  Quid  ais , crux , stimulorum  tritor  ? quo- 
modo me  hodie  versavisti ! 

Ut  me  in  tricas  conjecisti  t quomodo  de  Persa  manus 
mihi  adita ’st ! 


Tox.  Jurgium  hinc  auferas,  si  sapias,  duro.  At,  bona  li- 
berta , b*c  scivisti , 

Et  me  celavisti?  lemn.  Stultitia ’st,  quoi  bene  esse  licet, 
eum  prjBvorti  10 

Litibus;  posterius  istaec  te  magis  par  agere ’st.  dord.  Uri- 
tur cor  mihi. 

TOX.  Da  illi  cantharum  : exstingue  ignem , si  cor  uritur, 
caput  ne  ardescat. 

DORn.  Ludos  me  facitis,  intellego,  tox.  Vin’  cinaedum 
novoni  tibi  dari,  Paegniuin? 

Quin  elude,  ut  soles,  quando  liber  locu’st  heic. 

Hui , babae ! basilice  te  intulisti  et  facete.  is 

PiEGit.  Decet  me  facetum  esse,  et  hunc  inridere 

Lenonem  lubido  ’st , quando  dignu'st. 


17.  Quid  ah.  Aolul.  IV,  g,  7. 
^ Cruxt  cruc«  dignus,  nt  scelus, 
pro  scelestus.  — Stimul.  tritor.  Sic 
fere  uimitrihasWf  4i  7* — f^orsavhti. 
Cistell.  1,1,  yfi*  N. 

18.  Ut  me  in  tricas  conjecisti  t 
Trice  proprie  pili  : quia  viles  et 
nullius  pretii , inde  res  ejusmodi 
isto  nomine  insignita.  Porro  et 
funes  vincnlaque,  ac  translate  om- 
nia impedimeuta  ita  appellabantur: 
unde  intricaret  extricare.  Non  alia 
ratione  usurpat  hic  Plautus.  Mrurs. 
— . ^fanul  adita  *st.  Aul.  II,  7,  8. 

19.  Jurgium  , convicium  , rixam. 
— duferas.  Capi.  V,  a , i f . 

ao.  Siuititia  ’»t,  etc.  Quum  leno 
auscultare  Toxilo  ad  compotatio- 
ucm  vocanti  recuset,  pergatque 
illos  probris  incessere,  Lcinniselenc 
jocosa  gravitate  respondet  «stultus 


est,  qui,  quum  genio  indulgere 
possit,  mavult  lites  ciere.  Accumbe 
nunc,  deinde  illa  que  uunc  com- 
moves, jurgia  inferre  poteris».  De 
Terbo  6ene  esse  vide  Casin.  II,  3, 
37,  — Prttvorii  t rei  alicui  ante 
alias  ailimadvertere.  Captiv.  II,  3, 
100,  et  Cistell. V,  a , 8.  N. 

a3.  Ludos  me  facitis.  Capt.  III, 
4,  47*  " Illudere,  ludificari.  Iodi- 
briu  habere  • , sxpe  turpitudinis  et 
obscoenitatis  significationem  habent: 
ut  apud  Grfcos  , 
rrail^iiv,  xarafratllitv.  Suet,  in  Tib. 
« Feminarum  capitibus  illudere  so- 
litus • . Terent.  Hecyra  : ■ ...  Eam 
ludibrio  habere  «.  Ad  quod  Dona- 
tus: • Honesto  verbo  et  pleno  pu- 
doris usus  est : cl  nove  , pro  vi- 
tiari «.  Mukrtus.  — Ctntedum , 
amasium,  qulcum  lusites. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  607 

Tox.  Perge,  ut  coeperas.  p*gn.  Hoc  , leno , tibi. 
noRD.  Perii , perculit  ine probe.  PjEGN.  Hem , serva  rursum. 
DORO.  Delude  ut  lubet,  herus  dum  hinc  abest.  i» 

piEGTi.  Viden’ , ut  tuis  dictis  pareo  ? 

Sed  quin  tu  meis  contra  item  dictis  servis, 

Atque  hoc  quod  tibi  suadeo,  facis?  doro.  Quid  est  id? 
p.*G[r.  Restim  tn  tibi  cape  crassam,  ac  suspende  te. 
uoRD.  Cave,  sis,  me  adtingas  : ne  tibi  hoc  scipione  3s 
Malum  magnum  dem.  p.«cn.  Utere,  te  condono. 

TOX.  Jam  jam,  Paegnium,  da  pausam*” 

DonD.  Ego,  pol , vos  eradicabo.  VMGif.  At  te  ille,  qui  su- 
pra nos  habitat. 

Qui  tibi  male  volt,  maleque  faciet : non  hi  dicunt,  ve- 
rum ego. 

TOX.  Age,  circumfer  mulsum  : bibere  da  usque  plenis 
cantharis.  4« 

Jamdiu  factum  est  postquam  bibimus  : nimis  diu  sicci 
sumus. 

DORD.  Di  faciant,  ut  id  bibatis,  quod  vos  nunquam 
transeat. 


18.  HoCf  UnOf  tibi.  Impingit 
ictotn. 

29.  Perculit  me  probe.  Me  prope 
perrertit.  Lanb.  — - Serra  rursum. 
Attende,  ne  te  feriam. 

36.  Te  eondcno.  Quum  Dordalus 
pnero  magnum  malum  se  dnturum 
minaretur,  ille  recusat,  eoqtie  mu- 
nere ipsum  condonat , ut  sibi  frua- 
tnr,  utatur.  Acidai..  — Cf.  Bacch. 
V,  a , 34. 

37.  Da  pausam.  Id  est , quietem, 
finem.  Ita  pausare.  Trinum.  I,  a. 
Epislol.  Corneliae  ad C. Gracchum: 
• qun  pausa  erit  ? • 

38.  At  te  UU , etc.  Nempe  Satu- 
rio,  virginis  pater,  quam  leno  mer- 


catus est  liberam.  — Hi,  compo- 
latores.  N. 

40.  Circumfer.  • Circumferre  po- 
tionem » idem  quod  in  orbem  prae- 
bere a summo.  Lips. 

i^i.Jam^iu Jactum  ‘st,  etc.Amph. 

I,  I,  i4b,  ^47* 

41.  Quod  vos  nuR<iuam.  Vene- 

num interpretatur  Douaa.  Ki  oblo- 
quuntur uuilam  esse  causam , cur 
sic  accipiamus:  veneni  nullam  Heri 
mentionem.  Quasi  non  Innumera, 
quorum  nulla  fit  mentio  inletligcn- 
do  accipiantur.  Volunt  simpliciter 
esse,  quod  sive  excernere 

non  po.ssitis,  ut  ilia  qua.si  rumpan- 
tur. At  quid  est  illud  ? aut  venenum 
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6o8  PERSA, 

pjEGN.  Nequeo,  leno,  quin  tibi  saltem  staticulum  dem, 
olim  quem  Hcgea 

Faciebat  : vide  vero,  si  tibi  satis  placet,  sag.  Me  quoque 
volo 

Reddere,  Diodorus  quem  olim  faciebat  in  Ionia.  4s 

DORD.  Malum  ego  vobis  dalx),  nisi  abitis,  sag.  Etiam 
mutis,  inpudens? 

Jam  ego  tibi,  si  me  inrilassis,  Persam  adducam  denuo. 

DORD.  Jam  taceo,  hercle  : atque  tu  Persa  es,  qui  me  us- 
que admutilavisti  ad  cutem. 

TOx.  Tace,  stulte  : liic  ejus  geminus  est  frater,  dord. 
flicciue’st?  Tox.  Ac  geminissumus. 

DORD.  Di  deaeque  et  te,  et  geminum  fratrem  excrucient. 
SAG.  Qui  te  perdidit : s» 

Nam  ego  nihil  merui,  dord.  At  enim,  quod  ille  meruit, 
tibi  id  obsit  volo. 

TOX.  Agite,  soltis,  hunc  ludificemus,  nisi  non  dignu’st. 
SAG.  Nou  opu’st. 

i.EMN.  At  me  haud  par  est.  tox.  Eo  credo,  quia  non  in- 
conciliavit, quom  te  emo. 


Utique,  aut  pro  veneno,  vet  eum> 
deni  eveiiluin  haheus  quem  vpne- 
Dum , sive  vi  sna , sive  oh  aliam 
ioUrinitatem  corporis.  Itaque  pu- 
gnare non  debebant,  ied  suu  jun- 
gere, ne  ambo  anguste  nimis  to- 
quuti  viderentur.  Bibatis , cujus 
feces  priusquam  exoneratu,  pe- 
reatis : boc  est,  quod  sil  aut  vene- 
num aut  pro  veneno.  Guoir. 

43.  StalicuUim.  Staticuli  sunt 
saltationes  slatari«  qua:dam  non 
proinde  motoriae  ( Macrob.  ex  Ca- 
tone, III,  14)  i quales  erant  in  eo 
cbori  genere,  quod  eroiaiuiv  a 
Gracis  vocatur  : vcl  slaticuU  a 
parte  saltationis  dicuntur,  in  qu.i 


statur.  TuRir.  — Conf.  Stich.  extr. 
Hegea  ille  et  Diodorus  noti  erant 
po  tempore  saltatores,  de  quibus 
nihil  legi  nisi  hic.  Saj.m. 

45.  in  Ionia.  Certe,  haud  longe 
)M)stquani  ex  Asia  devicta  romaniig 
exercitus  redierat,  haec  fabula  acta 
luit.  N. 

48.  Aiimutilavisti.  Conf.  Captiv. 

II , a , 1 9' 

53.  At  me  luxud  par  est.  Me  li- 
Ireriam  ejus  non  decet  eum  ludifi- 
care. Sarpe  fit  commutatio  casuum 
quos  verba  regunt.  l*ar  eodem  cum 
casu  coiriponitur  , quo  • dignus, 
decorus  Cf  Milit.  ill , i,a5. — 
iVma  ineonediavit t non  fecit,  quid- 


ACTUS  V,  SCENA  II.  609 

LEMN.  Attamen,  tox.  Non  tamen;  cave  ergo,  sis,  inalo, 
et  sequere  me.  ♦ 

Te  mihi  dicto  audientem  esse  addecet:  nam,  hcrcle,  abs- 
que me  55 

Foret  et  meo  prxsidio , hic  faceret  te  prostibilem  pro- 
pediein. 

Sed  ita  pars  libertinorum  ’st , nisi  patrono  qui  advor- 
satus  est ; 

Nec  satis  liber  sibi  videtur,  nec  satis  frugi,  nec  satis  bo- 
, nestus ; 

Ni  id  ecfiCit,  ni  ei  male  dixit,  ni  grato  ingratus,  repei'- 
tus  «st. 

LEMM.  Pol  , benefacta  tua  me  hortantur , tuo  ut  inperio 
. paream.  . «• 

TOX.  Ego  sum  tibi’  patronus  plane,  qui  huic  pro  te  argen- 
tum dedi. 

Pro  hisce  hunc  volo  ludificari,  lemn.  ]\feo  ego  in  loco 
sedulo  curabot 

DOiiu.  Certo  illi  homines  mihi  nescio  quid  mali  consu- 
lunt, quod  faciant,  sac.  Heus  vos. 

TOX.  Quid  ais  ? sac.  lliccine  Dordalus  est  leno  , qui  heic 
liberas  virgines? 

Hiccine  est  qui  fuit  quondam  fortis?  nonn.  Quae  haec  rcs' 
est  ? hei , colaphum  icit. 

Malum  vobis  dabo.  tox.  At  tibi  nos  dedimus,  dabimus- 
que  etiam,  dord.  Hei  nates  pervellit. 


quid  in  eo  erat,  ut  (e  emere  oon 
possem*.  Baccbid.  III,  6,  aa. 
Qttom  te  emo.  Eoallage.  Meniechm, 
V,  9,  56  , 76.  N.  * 

54*  Attamen,  tox.  iVon  tomen  ; 
eave.  Sermo  Lemni.<te1en8c  interrum* 
pitur.  Noa  oggere  milii,  inquit, 
tuum  Attamen  f ac  mitte  cie  priore 
bero,  maloque  cave,  quam  ounc 

II. 


meam  meo  dicto  decet  esse  audien- 
tem. Acidax..  , 

55.  A.  me  foret.  Capt.  III,  5,  96. 

57.  Nisi  patrono  qui  ^ etc.  Nisi 
quis  libertus  adversus  patronum 
contumacem  se  gerit. 

65.  Fortis.  Bacch.  II,  1,  38. 

66.  Doai).  Hei  nates  pervellit.  Non 
videtur  hunc  locum  intellexisse 

3;) 
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6io  PERSA,  ACTUS  V,  SCENA  II. 

TJEGN.  Licet : diu  saepe  suut  expunctae,  doud.  Loquere  tu 
etiam,  frustum  pueri? 

LEMN.  H Dcinuium.)  Patronc,  i intro,  amabo,  ad  coenam. 
DORD.  Mea  ingnavia  tu  nunc  me  inrides? 

LEMN.  Quiane  le  voco , bene  ut  libi  sit?  doro.  Nolo  mihi 
bene  esse.  lemn.  Ne  sit. 

xox.Quid  igitur,  sexcenti  uumi  quid  agunt  ? quas  turbas 
danunt  ! * 70 

DORD.  Male  disperii ! sciunt  referre  probe  inimico  gratiam, 

Tox.  Satis  sum§imus  subpiici  jam.  dord.  Fateor,  manps 
vobis  do.  TOX.  Et  post  dabis 

Sub  furcis  : abi  intro,  sag.  In  crucem,  dord*  An  me  hic 
parum  exercitum 

Hisce  me  Inxljent?  tox.  Convenisse  leToxilum  memineris. 

Spectatores,  bene  valete;  leno  periit.  Haudite.  75 


Limbinufl  : in  quo  manifesto  ad 
Atbeniciisiuin  respe- 

ctum Mt  : de  quo  Suidas  et  Ari- 
itoph.  Pluto,  I,  a I 4 aXeu?  yt 
«otpaTiXXirai. 

Mrurs. 

67.  IJcet  fieii  hoc.-^ Expuncta. 
Ambtgna  obscoenitiis.  Nam  expun- 
gere significat  vulgo  , quoad  mili- 
tes, exaiictorare  , quoad  pecunia- 
riam rationem,  summam  debiti  vel 
accepti  abolere.  Igitur  alterutra  al- 
lusiouo  innuit  vctuliim  et  emeritum 
cinxdum.  Prfeierea  si  dumiuautem 
et  etvmum  verbi  sensum  perscru- 
tatus eris,  aliud  cavillationis  acu- 
meo  , quod  non  tanti  est,  ut  se- 
dulo qutcras.  N. 

68.  Mfo  wgnat\  Male  li»c  vulgo 
distinguuntur  sic  : «Mea  ingnavia, 


tu  n.  m.  i.,  quasi  Lemniselenem 
boc  probro  compellaret  •.  Lege  ; 
• Mea  ignavi, 1 tu  nunc  me  irrides  •. 
Per  meam  ignaviam  et  simplicita- 
tem , dum  me  eludi  passus  sum, 
faetnm  csl,  ut  j.im  me  irrideas,  ut 
me  deridendi  materia  et  occasio 
tibi  sic  oblata.  Boxu. 

^a.  Manus  vobis  do.  Dare  manus 
est  cedere,  et  fateri  se  Inferiorem. 
Lucret.  II : « ...  Si  tibi  vera  vide- 
tur, l)e<le  manus';  aut  si  falsa  est , 
accingere  contra  ».  Utitur  eo  Cae- 
sar, Cicero,  Virgilius,  alii.  Hanc 
locutionem  natam  pulenv  ab  iis, 
qui  mauus  alTcruiit  vinciendas  vi- 
ctoribus. Alii , a gestu  suyplican- 

tUIU.  EltASM. 

Conven.  te  Tox.  mem.  Te  rem 
babuisse  cumToxtlo. 


Ut  Ampliitruoni  Plautinae  Rotrovianam  primo  volu- 
mine addidimus  comitem  , sic  ad  hujus  calcem  ejusdem 
nostratis  poetae  Menaechmos  edehdam  curamus,  quae  par- 
tim  ad  verbum  ab  exemplari  latino  expressa  est,  partim 
adseititia  quaedam  ita  refert  intermixta,  ut  antiquos 
mores  meretricios  simul  cum  affectatis  nctitiaruifi  olim 
historiarum  (i)  deliciis  conjunctos  in  iisdem  personis  vi- 
deas. Hinc  imitatoris  servilem  diligentiam,  immo  festi- 
nantis nimium  neque  meditatione  opera  concoquentis 
negligentiam  damnabis;  inde  quantopere  auctorum  inge- 
nio populi’voluntas  judiciumque  moderentur  eximio  spe- 
cimine deprehendes,  quum  decorum  spenae  latina;  cum 
gallicae  decoro  discrepans  pugnansque  in  una  eademque 
.fabula  spectabis;  at  non  poteris  non  admirari  elegantissi- 
mam  tum  scribentis  facilitatem. 


LES  MRNECHMES, 

COMEDIE  DE  ROTROU. 


ACTE  PREMIER. 


SCENE  PREMIERE. 


. EROASTE. 

I.^FS  chames  tiennent  mal  un  captif  en  servage ; 
On  a peu  de  raison  d’en  conserver  fusage  ; 


3<). 


(i)  Les  romans. 


6ia  LES  MENECHMES, 

Ce  malheiir  qu'on  ajnute  k ses  afllictioDs , 

Aigiiise  son  esprit  dans  ses  inventions; 

La  rigueur  le  rend  pire,  et  plus  on  Ic  tourmente. 

Plus  le  desir  qu’il  a de  s’&ha^pcr  augmente. 

II  se  tralne  a la  porte , il  lime  les  verroux , 

Et  cherche  le  moyen  d’en  arracher  les  clous ; 

Les  gardcs  le  malin  ne  trouvent  que  la  place; 

Ainsi  le  trop  grand  soin  de  1’arreter  le  chaSso. 

II  faut  d’auties  liens  pour  retenir  ses  pas , 

Et  je  n’en  sachc  point  comme  les  bons  repas. 

II  n’imagine  point  la  liberte  si  chere , 

Qu^on  ne  1’arrele  bicn  avec  la  bonne  chere , 

FAl-il  cent  fois  coupable  et  digne  de  la  mort, 

II  ne  peiit  s'echappcr  en  un  lien  si  fort. 

Les  fcstins  ont  sur  nouyune  puissante  amorce; 

Pliis  cette  chaliie  est  douce , e't  plus  elle  a de  force ; 

Un  servage  pareil  est  mon  uniquc  bien  ; * 

J’aime  d’etre  captif  en  un  si  doux  lien. 

Je  porte  ma  franchise  avec  beaucoup  de  peine , 

Et  jc  raeurs  si  Menechme  aujourdTiui  ne  m'enchaine. 

Le  nectar  et  les  roets  les  plus  delicieux 

Qui  pubsent  contenter  notre  gout  et  nos  yeux  , 

Et  cliasser  des  esprits  loute  melancolie, 

Sont  les  aimables  noeuds  dont  ce  geolier  me  lie. 

O combien  cette  vic  est  contraire  au  souci! 

Que  iious  boirons  long-temps,  si  je  le  trouve  ici  1 
Mais  je  le  vois  qui  sort.  ^ 

SCENE  11. 

MENECHME  Ravi  , KRGASTE. 

MENECHME  Ravi , Tegardont  a sa  porte  demi-ouverle. 

Indomptable,  insensec, 

Ne  tMngere  jamab^’cxpliquer  ma  pensee  ; 

Si  toiit  ce  que  jc  hais  tu  ne  le  veux  hair , 

Si  tu  ne  me  veux  pas  autrement  obeir, 

Si  tu  te  plais  toujours  d’excitcr  ma  tolere, 

Jaloiise,  resous-toi  de  vivre  chcE  loii  pere, 


DigiliTtM  BV^iOOglc 


ACTE  1,  SCENE  II. 

Et  brisons  nos  liens  triin  tlesseiii  mutuei; 

Le  venvage  est  plus  doux  qii’iin  hynien  si  cruel. 
Jc  ne  sors  pas  sitot,  que  tu  viens  a Ia  porte' 
Demander  ou  je  vais , chca  qui , ce  que  je  porte; 
JV-pousai  mon  tutcur  h 1’instant  nialheureiix 
Que  npus  fumes  unis  sons  ce  joug  rigoureux , 
Tant  je  suis  obligc  de  te  rmdrc  de  compte, 
Tant  ina  facilite  m*a  prociire  dehonte! 

Mais  tu  fais  ton  devuir,  tu  me  dois  ce  tourmeiit, 
Car  je  t’entretenais  trop  delicatement.*  • 

Je  t’aimais  trop,  jaloiisc;  une  amitie  si  forte 
Est  ce  qui  t’autorise  k vivre  de  Ia  sorte ; 

Mais  puisque  ma  bonte  n’a  point  dautres-efFets, 
Apprends  en  peu  de  mots  le  desscin  que  je  fais  : 
C‘est  trop  tentrctenir  dans  une  humcur  si  vaine; 
Quand  je  te  fournirai  du  chanvre,  de  Ia  laine. 

Et  des  habits  decens  k ta  condition , 

Que  ce  soit  une  borne  h ton  ambition. 

Ne  porte  pkis^les  yeux  que  dessus  ta  serrante. 
Que  desires-tu  plus  afin  d’etre  contente? 
Trav.iille,  vis  paisible,  et  ne  Cingere  plus 
D’cpicr  mcs  dcsseins  par  des  soins  superflus. 

(Li  porte  se  ferine.) 

Enfin  elle  est  rentree.  O dieux!  que  cetle  fcinme 
E.st  un  flcheux  obsiacle  k ma  nouvelle  flammc! 
Sous  quel  joug  malhciireux  mo  trouve-je  arrete ! 
Pourquoi  ne  puis-je  plus  donner  ma  liberte  ? 

Un  objct  si  cbarmant  a mon  ime  blessec , 

Que  je  n’en  saurais  plus  divertir  ma  pensee  : 

Un  de  ses  cntretiens,  un  regard  seulement, 
Forcerait  1’inconstance  a Taimer  constamment. 

^ (Montrant  noo  «pingle  « cUevcux  en  diaman».) 
Que jaurai  de  bonbeur,  si  ce  present  Ia  touehe, 
S’il  m’ubtient  seulement  un  baiscr  de  sa  bouchc! 
Ma  jalouse  aiijourd’hui  scrre  inal  ses  joyaux  : 
Celni-ci  que  j'ai  pris  est  du  rang  des  plus  beaiix ; 
Aiissi  je  le  consacre  k 1’objet  le  plus  rare. 

Qui  dtTcndc  aux  amans  la  qualitc  d‘avarc. 
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ERO.  a pan.  Son  discours  jusqu’ici  ne  mc  contente  pas; 

Toute  1’annour  qu’il  a vaiit  moin.‘>  qii’iin  bon  rcpa.s. 

(Hiiafc) 

II  le  faut  aborder.  Qiioi,  triste  et  solitaire? 

HES.  R.  Helas!  t’etonncs-tu  d’une  huraeur  ordinaire? 

Puis-je  etre  plus  joyciix  au  milicu  du  tourment?  , 

Et  mon  teint  n’est-il  pas  Ia  couleiir  d’un  amant? 

ERO.  Je  suis  amant  aussi.  mkn.  R.  Ue  qui?  ero.  Uesbonnes  cberes. 
Les  plus  rares  bcauti-s  ne  me  sont  pas  si  cheres. 

Et  je  viens  li-dessus  chercher  votre  secours  : 

Vous  m'avcz  fait  soiivcnt  posseder  raes  amuurs. 


SCENE  III. 

MENECHME  Ravi,  tROTIE,  ERGA.STE. 

5i£n.  r.  h irotie.  Voiis  sortez  justement  au  point  qii’on  vous 
dosirc; 

Mais  avee  une  griice  et  des  attraits  .si  doux 
Que  vous  rac  Ibrrercz  meloigncr  dc  vous, 

.Si  vous  ne  retenez  les  regards  tout  de  flamme  • « 

Qui  m’encliantont  les  yc.iix  et  qui  membrasent  rinic, 

Je  ne  puis  concevoir  comment  cbaques  momens 
Vous  peuvent  apporter  de  nouveaux  ornemens. 

Jadis  vous  p,irai.ssiez  des  plus  belles  du  monde, 

Naguere  sans  pareille,  aujourd^hui  sans  scconde. 

Mais  le  ciel  voit  cnfiu  sc,s  efforts  limites , 

II  ne  peut  qu’.ijouter  i vos  rares  beautes; 

Et  vous  avez,  madame,  epui.se  ses  merveilles, 

.Si  1'csprit  et  le  corp.s  ont  des  douceiirs  pareilles, 

Si  ma  douleur  vous  toucbe,  et  si  vous  giierissez 
Un  bomme  seulcment  entre  tant  de  blesses. 

7.ROT.  Si  vous  ne  reservez  une  voix  si  feconde, 

Vous  me  reiidrez,  moiisieiir,  Ia  plus  vaine  du  monde. 

Et  je  crois  qu’aujourd'hui  vous  avez  entiepris 
De  vous  iiuire  vous-meme,  et  de  m’clrc  a mepris, 

Puisque  vous  m’elevez  en  iin  degre  de  gloire 
Oii  rien  ne  m’est  egal,  si  j’ai  droit  de  vous  croire. 
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ACTE  Is  SCENE  III. 

M^ic.  R.  Mon  amoiir  seui  as|>ire  a celtc  ^alite; 

II  est  seul  infini  coinine  volre  beautu. 

En  cct  uniqiie  point  vous  poiivcz  elre  vaino, 

De  rejeter  mos  vceiix,  et  de  causer  nia  peine. 

SHG.  h Menechme  Ravi.  Commande/^  le  diner.  saoT.  Jesiiine  inS- 
nimcnt 

Lc  discours  qne  vous  dicte  un  esprit  si  charraaiit. 

Quoi  qiiq  je  dissimule,  et  tjiie*  je  desavoue, 

Je  suis  femine  pniirtant,  et  j'aime  qu’oii  me  louc. 

EHC.  h part.  Moi  ,*j’aime  cpiion  me  traita  krot.  Ainsi  je  dois  tiiner 
Un  qiii  sait  si  bien  feindre  et  si  bicn  estimer. 

MKi*.  R.  NVtes-voiis  point  du  rang  de  ces  ames  faciles, 

Que  toiit  le  monde  trouve  eyalemciU  dociles, 

En  (jui  tous  les  esprits  font  de  memes  effets^. 

Qui  promettent  toujonrs,  et  ne  donnent  jitmais? 

O dieux!  (|ue  votre  humeur  doit  ^tre  nicprisce! 

Que  souvent  ces  discobrs  ont  mon  ame  abusee ! 

Tolle  qui  me  charmait  par  l’appilt  de  sa  voix, 

Que  je  croyais  m’aimcr  uutant  que  je  Taimois, 

Doiit  rinclinatiou  me  paraissait  si  grande, 

Qu’il  ne  me  resiait  plus  qu’ii  faire  Ia  deinande. 

Me  voyant  approcher  m’a  rc|>ousse  Ia  main , 

Et  ni’a , tout  en  raillant , arcuse  d’etre  vain ; 

Avecque  tout  le  inonde  elle  vit  tout  de  mume. 

Et  quiconquela  voit  estime  qu’elle  1'aime. 

Madamc,  que  cd  point  me  causu  de  sotici ! 

Que  je  suis  mallieureux,  si  vous  vivez,  ainsi! 

EBO.  Monsieur,  il  est  bien  tard.  erot.  Enbn  cette  licsnce 
Passe  une  justediorne,  et  ce  discours  m’offense. 

Je  tieiis  votre  amilie  pour  un  rare  bonheur, 

Pourvu  quelle  demeure  au  terme  de  1'honncur, 

Que  mon  honnetete  ne  soit  point  offensee, 

Et  qii’un  biit  vertiieiix  Itorne  votre  pensee. 

Autreraent  vous  perdrez  vos  discours  et  vos  soins. 

Et  me  demandant  plus,  je  vous  donnerais  moins. 

Je  ne  remarqtie  point  d’action  de  nia  vie 
Qui  doive  autoriser  votre  amourciise  envie. 
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Si  ma  joyeuse  hiimeiir  voiis  fnlt  imaginer, 

Que  me  demandant  toiit  je  doive  toni  donner, 

II  faut  vivre  autreinent,  me  contenir,  me  taire, 

Et  CCS  froids  entretiens  prouveront  le  contraire. 

ME».  R.  Bieii ; il  me  faut  resniidre  ii  soufrrir  consumment , 

A n’aiiiollir  jamais  ce  cceiir  de  diamant, 

A mourir  tous  les  jours  pour  de  vaines  chimeres , 

Que  vous  font  coiicevoir  les  contes  de  vos  meres.  , ' 

Que  vous  perdez  de  temps,  et  combien  d«  plaisirs 
Ce  fanidinc  d’honueur  derobe  d vos  desirs!  ’ 

Mais  c’cst  trop  irriter  oette  humcur  obstinee ; 

Je  laisse  ii  vos  desseins  regir  ma  destinee.  • 

Cest  trop  vous  amuser  d’inutiles  propos; 

Peul-ctre  que  le  temps  fera  pour  nion  repos. 

J’attends  ma  guerison  de  volrc  repeniance; 

Elie  retractera  celte  injuste  sentence. 

Cependant  ce  poio90n  qui  vous  est  dedie, 

Aura  rheur  de  servir  k ce  poii  delic ; 

Et  je  m’estimerai  le  plus  heurcux  dii  monde, 

De  le  voir  tous  les  jours  sous  celte-  tresse  blonde , 

Et  totis  les  .jours  louche  par  ces  divines  mains, 

A qui  le  ciei  permet  d’enchainer  tant  d'humains. 

^aoT.  Quoique  indigne,  monsieur,  d’un  present  de  Ia  sorte,  • 
Puisque  vous  1’ordonnA'.,  il  faut  que  je  le  porte. 

Qu-il  est  bien  iravaillc!  j’admire  sa  beaute  : 

Tout  ce  que  vous  donnez  a cette  qualite. 

EBO.  Quand  faut-il  qu'il  soit  prdi?  mkn.  R.  Donne  ordre,  ma 
pensde, 

Qu'au  retoiir  du  palais  Ia  lable  soit  drossce;  * 

Je  reviens  de  ce  pas,  et  noiis  dinons  ici. 

EBOT.  Adieu,  je  vous  attends.  erg.  Et  moi,  j’y  dine  aussi. 

SCENEIV. 

EROTIE,  CILINDRE. 

EROT.  Cilindre ! cii,.  Quoi , madame  ? erot.  Il  faut  que  trois 
personnes 

Trouvent  un  bon  repas  en  ce  que  tu  me  donnes. 
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ACTE  I,  SCENE  IV.  617 

Henechme  fait  un  tour,  et  vient  dans  un  moment. 
ciL.  II  n’en  faut'appreter  que  pour  dix  sculcment; 

Pour  Mcnechme,  pnur  vous,  et  pour  son  parasite, 

Qui  tout  seui  dine  autant  que  huit  mangciirs  d’elite. 

Quoi  qu'on  puisse  appreter,  je  n’imagine  pas 
Qu'apres*lui  vos  valets'  fasscnt  un  bon  repas. 

Surtout  il  boit  des  mieux,  et  nous  verrons  merveilles, 

Si  ce  goinfre  altere  gouverne  les  bouteilles.  * 
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ACTE  II. 


SCENE  PREMIERE. 

MKNECHME  Sosici.f,  MESSENIE  son  valet. 

MEI».  Sos.  Confesse.qiic  le  port  est  bien  doux  aux  nochers 
Echappes  tlii  perii,  des  flois  et  des  rorhersj  . 

Et  qiic  Ic  souvetiir  de  la  fiireur  de  l’onde 
Est  une  x'olupte  qui  n’a,  point  de  seconde. 

HESS.  Je  trouverais  encore  un  plaisir  plus  charniani 
A iie  s’exposer  point  sur  ee  traitre  elcnient , 

A passer  chez  Ics  siens  le  cours  de  ses  Snuees, 

Et  n’allcr  point  ainsi  lenter  les  destini-es. 

J’ai  vu  cent  fois  la  inort,  et  les  vents  courrouces 
Ont  de  mille  danjicrs  nos  valssejux  menacfis; 

Cent  fois  leur  violeuec  a decliire  uos  voiles; 

Cent  fois  iis  noiis  ont  inis  au-dessus  des  etoiles; 

Les  efforts  du  pilo»  ont  cent  fois  cie  vains, 

Et  Ic  limon  cent  fois  est  toinbe  de  ses  maius. 

Nous  tournons  comme  1'onde  a rentoiir  de  ccs  iles. 

Et  partaut  nous  faisons  des  chemins  inutiles. 

En  lontcs  nous  voyons  des  gens  et  des  maisons , 

En  toutes  iiii  meme  air  et  de  menies  saisoiis. 

Quaiid  linira,  monsieur,  un  si  facheiix  voyage, 

Ou  xous  perdez  sans  fruit  le  plus  bcau  de  votre  age? 

Au  lien  que  vous  dussiez  dans  un  autre  sejoiir 
Donner  ces  jciines  ans  au  plaisir  de  l’amour. 

MEit.  Sos.  L’amoiir  iiVsl  point  si  doux,  ni  le  vent  si  contraire, 
Qu’ils  m’6tent  de  1’esprit  ia  perte  de  mon  frere.. 

.Scul  je  sais  quel  il  est,  et  combieu  il  m’est  cher; 

.Seul  jc  sais  quel  instinct  m’oblige  a Ic  cherclier. 

Le  repos  m’est  honteux,  si  ma  nef  vagabonde 
^'a  fait  aiiparavant  le  tour  de  tout  le  monde. 


ACTE  II,  SCENE  I. 

HKSS.  Que  ce  tcmps  ennuira  vns  parens  Hesoli^ ! 

Depilis  nofrc  cleparl  six  ans  sont  ecoulcs.  ^ 

Songez  qiiclles  iloulciirs  ont  leiirs  ames  alleinfcs; 
Iniagincz  leiirs  pleiirs,  figiircz-vous  leurs  plaintes. 

Qn’ils  mandissent  de  fois  ce  voyage  hasardenx , 

Ofi  pour  leur  rendrc  un  fils  vous  leiir  en  otez  deux ! 
Helas!  od  notre  ncf  n’a-t-elle  etc  portce, 

Et  quelle  region  n’avons-nons  risitee  ? 

Qiiel  fruit  esperez-vons  de  vos  pas  superflns, 

Si  vous  cjierclicz  en  terre  un  homine  qui  n'est  plus? 
Apprenez  le  chemin  qui  mene  chez  les  ombres. 

Et  nous  1’irons  lirer  de  ces  rivages  sombres, 

Si  l’on  peiit  repasser  le  ehemin  du  Irepas ; 

Aiitrement  n’espercz  que  de  perdre  vns  pas. 

MEK.  Sos.  Si  Ia  moiy  a suivi  son  servage  et  ses  peines. 

Au  moins  j’en  veux  avoir  des  noiivelles  certaines ) 

Et,  ce  point  obtciiu , j’irai  chez  mes  parens 
Bltir  un  mausolee  it  ses  mAnes  errans. 

HESS.  Vous  verrai- je  toujoiirs  dans  une  huineur  si  noire  ? 
Avez-vons  rcsolu  de  composer  riiistoirc? 

Nous  auriun^mesiire  le  qiiart  de  l’univcrs, 

Depuis  que  nous  Taisuns  taiit  dc  cbemins  divers. 

MEN.  Sos.  Ke  me  presente  plus  ccl  avis  salutairc; 

Au  lieu  de  me  1'offrir,  preiids  celiii  de  te  taire. 

Garde  que  ces  propos  iiVxoitenl  mon  courroux , 

Et  cesse  dc  raillcr,  si  tu  n’aiines  les  coiips. 

MEss.O  inalheiireiix  effet  de  mon  sort  miserable, 

Qui  fait  que  mon  avis  n'est  pas  cunsiderablc  ! 

Le  silcnce,  pouriant,  m’est  une  etroile  loi, 

Et  je  dois  Tavertir  des  niaiix  que  je  prevoi. 

Je  vois  bien  a regret  cette  rive  dtrangere, 

Lorsque  je  sens,  nionsieiir,  Ia  boiirse  si  legere; 

Plus  nous  nous  eloignons  en  ces  bords  erarles, 

Plus  nous  nous  approchons  des  incommodites; 

Et  vous  n’emploiriez  pas  un  soin  innins  necessaire 
A chercher  de  l’argent,  qu’4  chercber  votre  frere. 

Nous  sommes  abordes  chez  des  gens  inconnus 
Qui  declarent  Ia  giicrrc  aux  csprits  rcteniis; 
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Ici  par  les  plus  saints  Vt-ous  est  invoqiic»-, 

La  voluptj^cherie , et  Ia  vertu  moqiiec; 

Tant  de  rares  objeis,  tant  de  jcunes  bcaul^,  • 

Tienuent  ici  les  yeiix  et  les  cteiirs  eurhantes , 

Et  pour  se  faire  aimer  usent  de  tant  de  channes, 

Qu'il  est  bien  malaise  de  ne  rendre  les  armes. 

Apri-s,  les  biens  qii’un  a sont  bientut  disparas; 

Ud  Creesiis  les  aimant  deviendrait  iin  Inis; 

Qui  leur  donne  des  voeux  s’apprete  des  supplices, 

■t  la  n^essite  suit  ces  molles  delices.  a 

KEN.  .Sos.  Cest  assez,  j’aurai  soio  dVviter  leurs  appas; 

Hais  donne-moi  la  bourse,  et  ne  t’elnigne  pas. 

HESS.  Qiioi ! s-ous  siiis-je  siispoct  ? «£5.  Sos.  Cette  ile  est  daiigereiise- 
A ceiix  qui  comme  toi  sont  d’humeiir  arooureuse. 

Une  filic  s’offrant,  je  te  tiens  si  courtois. 

Que  je  serais  trumpe  si  tu  la  rejetois. 

Moi,  je  me  fdrhe  tdt,  et  jamais  ne  siipporte 
Le  tort  que  me  peut  faire  un  homme  de  ta  sorte; 

Et  je  ne  prends  1’argcnt  que  pour  nous  einpecher, 

Toi,  de  me  faire  tort,  et  moi  de  ine  ficlier. 

HESS.  Voiis  m'avez  dechargi-  d'un  fardeau  si  penible,* 

Que  j'en  reoois,  mon.sieiir,  un  plaisir  indicible; 

Et  si  vous  m’accordez  Ic  souhait  que  je  fais, 

Voiis  me  dispensercE  de  le  porter  jamais. 

SCENE  II. 

CTLINDRE,  MfeNECHME  Sosicle,  MESSENIE. 

ciL.  Je  crois  qu’il  suffira  de  res  mets  que  je  porlc.... 

Mais,  dieiix!  est-il  si  tard?  Mcnechme  est  ii  la  porte. 

Le  vin  est  en  la  chambre,  entrez-y  sculement , 

Jc  ne  vous  ferai  plus  attendre  qu'iin  momeni. 

utn.  Sos.  Quoi,  sais-tu  qui  je  suis?  cil.  J’aurais  peu  de  memoirc  : 

J’ai  cent  fois  eu  1’honneur  de  vous  verser  a boire.  \ 

■ER.  Sos.  Et  sais-tu  bien  mou  nom?  cil.  Oui,  c'est  Mencchnie. 

■ER.  Sos.  O Dieux  ! . 

Comment  peut-on  deji  me  coonaitre  en  ces  lieux? 
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ciL.  Ergaste  vient-il  pas  ? m^m.  Sos.  Qui  ? cil.  Votre  parasite, 
Uont  tous  les  bons  buveurs  estiment  le  merite; 

Ce  grand  videur  de  plats,  ce  grand  rinceur  de  pots. 

Qui  dans  les  cabareis  a fondc  soii  repos. 

• Ah ! qu’il  va  triumpher  sur  1’estime  des  tables. 

Et  qu’il  votis  contcra  de  merveilleuses  fables ! 

Hess.  Que  votis  ai-je  predit?  niiit.  Sos.  Ofl  me  suis  je  adrcsse? 

Et  quel  plaisant  discours  me  fait  cet  insense? 

CIL.  Vous  trouverez,  monsieur,  un  diner  as.sez  rare 
En  la  divcrsite  des  mets  que  je  prepare.  . 

MKSS.  O le  plus  plaisant  fou  qui  soit  dessous  les  cieux  I 
Arni,  tu  te  meprcnds : il  al^orde  en  ces  lieuz; 

A peine  la  navire  est  encore  arretee , 

Et  1'ancre  ii'est  qii’it  peine  a la  rive  jetee. 

Que  veux-tu  qu’il  comprennc  aux  contes  qiic  tu  fais, 

Toi,  qu’il  ne  connait  point,  et  qu’il  ne  vit  jamais? 

CIL.  Allii,  tu  ne  dois  pas  nroiitrager  davantage, 

Ou  je  vais  de  ces  plats  te  coiivrir  le  visage. 

Ne  dis  mot  sculcment  il  qui  ne  te  dit  rien  : 

Je  ne  te  vis  jamais , et  je  le  connais  bien. 

Kii».  Sos.  Oh  m'aurais-tu  connu  ? cil.  Que  vous  sert  cet  te  feinte? 


CTL.  N'eprouvez  point  surmoi  de  telles  deGaiices; 
Vous  ilevez  etre  exempt  de  ces  vaitTes  creanccs. 
Vous  me  coiinaissez  trop,  et  vous  n'ignorez  pas 
Que  je  vous  ai  dresse  de  solides  repas. 

Mais  il  voits  plait , monsieur,  de  railler  de  la  sorte : 
J’entre,  et  vais  envoyer  ma  maitresse  i la  porte. 

Qui  vous  attend  sans  doiite,  et  dont  les  complipiens 
Vous  feront  mepriser  ces  divertisseraens. 

(II  MirL) 

MZN.  Sos.  Tu  m’as  fidelement  la  veriti  predite. 

Et  quelque  courtisanne  en  ce  logis  habite. 

N^importe,  quelque  avis  dont  je  sois  depourvu, 

Nc  crains  pas  que  je  tombe  en  un  filet  prevu. 
Attendons  seulement;  maisj'admirc  cet  homme 
Qui  ne  m’ayant  point  vu  me  connait  et  me  nomme. 
HESS.  Sloi  jc  suis  etonne  decet  etonnement. 
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Ayant  vu  tant  d’efl'ets  Je  votre  changemcnt. 

Nous  n’avions  pas  qiiitte  riiumidc  sein  de  l’ondc. 

Que  rnii  savait  ici  Ics  Doms  de  toiit  Ic  monde. 

Les  femines  oiit  des  gens  sur  le  bord  de  ces  caux , 

Qui,  sitd(  qu'on  ariive,  eiitrent  dans  les  vaisseaux. 

Et  sVnqiielent  des  noms,  di»  pays,  des  richesses, 

Pour  les  venir  en  hltc  apprendre  a leurs  maitresses; 

Elles  prennent  alors  leurs  plus  beaiix  orneniens : 

Vuiis  ne  vites  jamais  des  objeis  si  charmans;  , 

Toiit  cede  a leurs  appas;  les  mains  les  plus  avarcs 
Fbnt  des  profiisioiis  pour  des  beantes  si  rares. 

Lciir  entretien  est  doux,  mais  cetle  \oluptc 
Est  un  cbcniiii  ouvert  en  la  nccessite.  . 

Oii  voit  bientbl  sa  joic  en  douleur  convertie, 

Et  tel  rit  en  entrant  qui  pleiiie  a la  sortie. 

HEH.  Sos.  JVstinie  ton  conscii,  niais  ii’apprchende  riene 
MESS.  Je  satirai  qii’il  est  bon , si  vous  en  usez  bicn. 

SCENE  111. 

tROTIE,  MENECIIME  Sosicle,  MESSfiME. 

EBOT.  Qu’attende/.-voiis,  monsienr,  qiiand  la  porte  est  ouverlc, 
Mui  dans  l inipatience,  et  la  table  converte? 

Qni  vous  rend  si  pcnsif  et  soiird  a nies  propos? 

Le  soin  de  vos  proces  trouble  votre  rcpos  ? 

MKN.  Sos.  Dieux  ! le  divin  objet!  Je  me  rcnds,  Messenie, 

Et  ne  pnis  resister  a sa  force  infinie. 

HESS.  II  est  vrai  quVlle  est  belle,  beot.  Entrez  donc , tout  est  pret. 
M^tt.  Sos.  Que  son  yUage  est  doux  1 que  son  discours  nie  plait! 
HESS.  Fut-ellc  plus  eharinaute,  et  eeut  fois  plus  aimable, 

Le  mal  que  je  pnWois  m’est  bien  desagreable. 

Ce  n’est  qu’a  votre  argent  quVile  tend  ses  appas. 

EBOT.  Vous  ne  repoiidez  rien;  ne  ni’entendez-vous  pas? 

MEX.  Sos.  Quoi ! me  connalssez-vous?  iaoT.  Monsienr,  dcvcz-vous 
croire  . 

Qu’nn  nioment  vous  ait.  pu  chasser  de  ina  niemoirc? 

Ne  nie  firais-je  plus  au  rapport  de  mes  yeiix  ? 

Et  ne  vencz-voiis  pas  de  sortir  dc  ces  lieux? 
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MKn.  Sos.  Madamc,  brisons-lu  ce  discours  imitile  ; 

Je  ne  voiis  vis  jam.iis,  ct  j'aborde  < n celte  ile. 

EROT.  Dioiix  ! cninbicn  aiijiiiird'hui  son  liunieur  a d’appas! 

Kt  qu’il  plait  a raillcr,  oii  sa  femine  n’est  pas ! 

MEx.  Sos.  Voiis  voiis  ilonncz,  madamc,  ime  inutile  peine. 
KHOT.  Quoi!  voiis  n’liabitez  pas  celte  maisoii  proeliaine? 

MEJI.  Sos.  Je  cede  i ipii  Voudia  Ic  droit  que  j'y  pretcnds; 
Piiisse  faire  le  ciei  peiir  ses  liabitaiits  ! 

EROT.  <}ue  cct  hoiiime  est  saisi  d’uiie  folie  extreme  I • 

II  rcnoiice  a son  bien  , ct  se  aiiaudit  soi-meme. 

MEir.  Sos.  Si  VOIIS  avez  dessein  ,d'attirer  iin  amant 
II  n’y  faut  employer  que  vos  yeiix  seiilement; 

Voiis  n’avcz  puint  besoiu  d’uDe,  si  vaine  feinte; 

Ida  raison  s'est  rendue,  et  mon  amc  est  atteinte. 

L’honneur  de  vos  baisers  est  un  bien  infmi ; * 

Et  qui  l’a  meprise  , soi-meme  s'est  puni. 

Ne  dilTerez  douc  plus  iiii  bien  si  deicctablc 

Doiit  vous  favorisez  im  ubjet  iiicapable.  * 

O dieiix  ! qui  n’aimerait  Ia  force  de  vos  coups,‘ 

Et  qni  poiiriait  tenir  coutre  des  traits  si  doiix? 

EROT.  Vous  reprcnez  toiijoiirs  vos  premieres  licences ; 

Mais  je  ne  suis  pas  femine  smiffrir  ccs  offenses. 

Je  vous  ai  fait  parailrc  ct  jurd  trop  souvent  •. 

Que  votre  affeclioii  se  repaissait  de  veni, 

Que  vous  entretoiiiez  une  esperancc  vaine. 

Et  que  vous  vous  doiiniez  une  inutile  peine. 

Rcstreijjnez  votre'ar(leiir  aiix  termes  d'amitie; 

Honurcz  de  1’amonr  votre  cliaste  inoitie; 

Nous  serons  toiis  contcns^  ct  dans  ccs  deux  limites 
Rien  iic  m’einpcchera  cje  chcrir  vos  visiti*s. 

JVstime  votre  liiimeiir,  et  Ic  bien  de  vous  voir 
M'est  un  bonhciir  plus  tjraiid  qiron  ne  peiit  conccvoir. 

MEN.  .Sos.  Vos  yciix  se  sont  mepris;  vpyez  bien  mon  visage. 
Vous  iiensez  k qiielqiic  aiitrc  adresser  ce  langagc^ 

Mon  cieur  ne  fut  jamais  sons  I byinen  arrete, 

Et  je  n’ai  jamais  vii  votre  rare  beaute. 

EROT.  Un  passe-tcmps  si  long  commence  a me  deplaire  : 
Welcs-voiis  pas  Mcucchme,  et  Mosque  votre  pere?  ’ . 
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La  Sicile  1'eDdroit  ofl  vous  prites  le  jour. 

Et  ce  lieu  mainleoant  votre  unique  s^jour  ? 

■E!f.  Sos.  Eroiite,  Messenie  : 6 dieux  ! quelle  merveille  ! 

En  1’etat  oii  je  suis,  jc  doute  si  je  veille. 

uoT.  Ce  poinron  n'est-il  pas  xin  prnent  de  vos  mains? 

Pourquoi  prolon^ez-vous  des  cntretiens  si  vains , 

Quand  llieure  du  repas  est  a demi  passte, 

Tous  les  mets  prepar»,  et  Ia  tablc  dressee? 

Mkss.  O dieux!  ce  passe-temps  ne  se  peiit  Irop  louer! 

aiif . Sos.  a Mfssen.  Ne  dis  mot  seulement , je  s’ais  tout  axouer. 

£proiis'ons  son  desseiii ; queiques  rets  qu’elle  dresse, 

Si  je  m'y  trouve  pris , je  loArai  son  adresse. 

(A.  itrotie.)  « 

II  n'est  plus  temps  de  feindre,  adorable  beaute; 

Vous  trouve*  peu  d'appas  en  cetie  volupte. 

Et  comnie  je  feignais  a dessein  de  vous  plaire , 

Poiir  le  mdme  dessein  je  ne  le  dois  plus  faire. 

Oui , je  silis  ee  Menechme,  esclave  de  vos  yeux, 

Ces  astres  les  plus  doux  qui  brillent  en  ces  lieux, 

Dont  Tuuiquc  douceur  me  conserve  Ia  vie, 

Et  m’anime  au  defaut  de  mon  ime  ravie. 

r.aoT.  Ergaste  viendra-t-il  ? h^ii.  Sos.  Je  ne  le  coiinais  pas. 

EBOT.  Vous  ra'avez  avec  lui  commande  ce  repas. 

Mtw.  Sos.  II  a Irop  demeiire.  ebot.  lui  donnant  le  poinmn.  Cet 
agreable  gage,  • ' , 

S'il  etait  emaille,  me  plairait  davantage. 

uiu.  Sos.  Donnez-moi  seulement,  j’en  prcndraile souci , 

Et  demain  au  plus  lard  je  le  rapporie  iri. 

(A  MeMCoie,  tout  ba».) 

Entrons.  Tiens  cet  argetit,  et  m’allemls  au  navirc 
Cependant  que  je  suis  cet  aimant  qui  mattire. 

(U  »ort  a*er  &otie.) 

HESS.  sett/.  Qu’il  soit  sourd  malntenant  a tnes  sages  propos; 
Gardant  ce  qiie  je  tiens  jlli  Tesprit  en  repos. 

Dieux!  je  tremblais  de  peiir,  car  il  est  si  fucile, 

Que  pour  une  favenr  il  en  rend  toujoiirs  mille,  , * • 

Kt  que,  pour  le  plaisir  d’tm  rrpa.s  seulement, 

11  nous  eAt  rais  au  point  de  jei^ner  longiieroeni. 
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ACTE  III. 

< ~ • 

SCENE  PREMIERE. 

ERGASTE. 

Ergaste  infortune,  dcpuis  riieiire  premiere 
Que  ton  ceii  a juui  du  bicn  de  Ia  liimiere,  , 
Hclai!  fus-tu  jamais  dcpourvu  du  uonseii 
Ju»qu’a  commettre  un  mal  a celui-ci  pareii? 

£tre  dans  le  palais  au  miliuu  de  Ia  foule. 

Et  ne  prcndre  pas  gardc  »u  Muneclime  se  coule; 

En  dctournur  les  ycux,  voir  battrc  des  laquais, 

Un  semblable  tnaiheur  in'arriva-t-il  jamais? 

Que  je  manque  d’esprit!  que  j'ai  peu  de  prudence ! 
Tout  son  dessein  etait  de  perdre  ma  presonce, 

Et  d’epargner  le  bien  que  je  me  promeltais 
De  boire  jiisqu’aii  soir  en  riiuineur  oii  ^'etais. 

Qu’il  s’est  bientot  dofait,  Vextrenie  ddigenee! 

Ces  laquais  se  battaient  par  son  intcliigcnce, 

Et,  paraissant  ainsi  de  colere  enflammes, 

C^tait  contre  ma  faim  qu*i1s  etaient  animet; 

Leur  colere  et  leurs  coups  sedechargeaient  siir  elle; 
Je  portais  le  danger  de  toute  lenr  qiierelle, 

Et  j’etais  rejoui  de  mon  propre  malhciir, 

Alors  qlic  je  pensais  ne  l’elrc  que  3u  leur, 

Dcpuis  je  l'ai  cherche  parmi  toute  la  presse, 

Mais  inutilemeiit;  il  est  chez  sa  maitresse, 

Oii  je  suis  assurc  qu’il  ne  reserve  pas,  ^ 

Pour  la  faim  que  je  sens  le  meillcur  du  repas. 

Ah  ! que  leur  entretien  maintenant  a de  charmes ! 

Et  qu’ils  troiivent  a rire  au  sujet  de  mes  larmcs ! 
Mais  il  sort,  je  le  vois. 


//. 
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SCENE  II.  * 

MENECHME  Sosiclk,  EROTIE,  ERGASTE. 

iiK!f . Sos.  tenant  le  poin^on.  Deftiain  je  vous  le  reods ; 
Adieu,  rcposez-v«us  sur  Ic  soin  que  j'cn  prcads. 
iEOT.  rentrant.  Adieu.  mek.  Sos.  Que  cet  objet  occiipc  ma  pensee  ! 
Les  agreablej  traiu  doni  biod  diue  est  ble.ssee ! 

Que  de  propos  cliarnians,  (|ue  d’hunnetes  refus! 

Cedc-lui,  ma  raison,  ne  lui  resiste  plus  ; 

Son  visage  est  poqrvu  d’iuevitables  cliannes, 

Et  ses  moindres  attraits  sunt  plus  furts  que  tes  armes;  • 

Mun  cocur  est  tout  de  flammc,  et  des  scep^res  oflerts 
Ne  lui  plairaient  pas  taut  que  Thonneur  de  ses  fers. 

Combien  je  beuirai  cette  heureuse  joumee, 

Si  je  puis  raltirer  sons  les  lois  d’liynienee  ! . • 

Car  ra’en  proinetlre  rien  qu’a  ces  conditions 
Serait  d’uu  vain  espoir  ilatler  nies  passions  : 

J’ai  par  son  entretieu  son  bunieur  reconnue;  * 

Jamais  une  beautc  ne  fut^si  retcnue, 

Et  Ia  seule  raispn  qui  capse  moii  souci,  ’ 

C'est  qu?  sans  me  connoitrc»elle  me  traite  ainsi,  , 

Jure  qu’il  nVst  franchise  ii  mon  huroeur  egale, 

Qu’elle  tient  ce  poincon  de  ma  maiu  liberale, 

Quej’habite  en  ces  lieux,  quVIle  me  connait  fort, 

Qu’Orazie  est  ma  femme,  et  que  je  feins  k tort: 

I..4  je  restais  muct ; mais  avecqiie  ces  fables 
Elie  mclait  aussi  des  discours  veritables, 

Car  elle  sait  mon  nnm  et  connilit  mon  pays. 

Que  cette  ubscurite  rend  mes  sens  ebaliis ! ** 

EBO.  n part.  II  est  soiil  maintenant;  il  discourt  & son  aisc.  ^ 
Me  puis-je  contenter?  faupil  que  je  me  laise? 

Dieiix  ! le  superbe  esprit!  je  marche  sur  ses  pas, 

II  me  voit,  il  m’entend  et  ne  me  parIe  pas! 

Le  faut-il  aborder?  qiielle  poignante  injure 
Allegera  mon  coeiir  en  Ia  faini  que  jVndure? 

• ttiti.  Sos.  Que  vetU  cet  importiin  ? eec.  Oui,  j’ai  fort  merite 
Qu’aujourd'hiii'vous  blimiez  mon  impnrliinite; 
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* Je  Tous  dusse  epargner  en  l'humeur  dost  vous  fites, 

Et  jVsnis  tout  rhafge  des  dons  que  vous  me  faites. 

Vous  ra’avez  fait  diner  de  incts  si  delicats  * 

Que  je  ne  fis  jamais  un  si  friand  repas ; • 

J’use  aujourd’hui  de  vous  avec  trop  de  liccnce; 

Vous  eles  ruine  de  payer  ma  depense. 

m£w.  Sos.  Que  conte  cet  ivrogne  ? aac.  Ah ! que  vous  avex  tort  I 
Pourquoi  m’obligez-vous  a m’enivrer  si  fort  ? 

Vous  dcviez  m’epargner,  et  dcfendre  il  Ia  table 
Que  l’on  me  prodigudt  un  vin  si  delectable» 

O combien  de  vapeurs  offusquent  ma  raison, 

Et  que  j’durai  de  pcine  d trouver  ma  maison ! 

Miu.  Sos.Adieu,  suis  toli  chemin.  krg.  Peste  de  tous  les  hommes, 
Esprit  le  plus  mechant  du  sejotir  oii  nous  sommes, 

Peux-tu  me  faire  ouir  ce  diseours , effronte  ? 

Ne  te  sufijf-il  pas  de  nravoic  afTronte?  _ ^ 

Voyex  quclle  surprisc  en  son  visage  est  peintel 

II  ne  se  souvient  pas  du  siijct  de  ma  plainte  I 

J’ai  tort  de  Taccuser,  ih  m’attendait  ici,  , 

11  n’avait  pas  dessein  de  me  quittcr  ainsi; 

II  trouve  en  ma  presence  un  bien  fprt  deicctable  I 
N’est-il  pas  vrai?  reponds,  infdme,  detestable  ; 

Parie,  reprochc-moi  d’etre  venu  trop  tard; 

Dis  qu’un  cliien  par  maiheur  a devord  ma  part; 

Qu’on  a pour  me  trouver  fait  tout  le  toiy  de  Tile, 

Mais  qu’on  ne  s'est  donnc  qifiine  peine  inutile; 

Dis-moi  que  tu  n'as  fait  qu'un  ennuytMix  repas',  , 

Que  tu  n’es  pnint  conteut  quand  tu  ne  me  vois  pas ; 

Vie;^  me  conter  encoc  cette  vaioc  chimere , 

Infdme,  dissolu,  detestable  adultere! 

Ta  femme,  deborde,  Saura  comme  tu  vis, 

Et  je  lui  vais  conter  ce  que  tu  lui  ravis. 

XKK.  Sos.  De  quoi  vient  cet  ivrogne  etourdir  mon  oreille, 

Et  quelle  cxtravagancc  d Ia  sienne  est  pareille  ? 

Ou  nous  conduit  le  sOrl,  oii  sommes-nous  venus  I 
Et  que  veulent  ces  fous  d des  gens  inconnus  ? 

EXG.  II  est  vrai  que  j’ai  tort,  je  ne  te  puis  connaitre, 

L’afTront  que  j’ai  re?u  le  fait  assex  paraitre;  ' 

40. 
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LVffet  dement  toujuiirs  les  discours  (jiie  tu  fais, 

Ta  bour^ic  et  Ion  esprit^ne  s’aecordeiit  jamaij ; 

On  te  juge,  k te  voir,  le  plus  libtc  dii  monde , 

Car  Ion  homeiir  fardee  en  paroles  abonde; 

Ta  voix  n’est  point  arare,  elle  promet  loiijours: 

Mais  tu  ne  noiis  repais  que  de  ees  vains  discours, 

Kt  nous  n'avons  janipis  eproiive  tes  largesses, 

Lorsque  nous  esperions  reffet  de  tes  proinesses. 

Quand  on  ouvre  les  inains,  et  qu'on  croit  tout  tenir, 
tjueique  alTaire  imprwue  t’empeche  de  venir; 

On  t'a  vole  ta  bourse , ou  tu  I’as  oublira ; 

Enfla  ton  avarice  est  tuujours  palliee.  * 

Qui  ne  te  croirait  pas?  Qui  nViit  dit  ce  matin  ' • 

Que  Iu  me  preparais  urt  superbe  festin , 

Que  tes  intentions  elaieqt  sans  artifices, 

Et  qun.rien  ne  devait  egaler  nos  ddices?  ^ 

?Tas-tu  pas  ordonne  qu’on  tint  le  diiier  pret? 

Et  n’a-t-on  pas  promis  d'accomplir  cct  arret  ? 

De  quoi  peut-on  douter  apres  tant  d'apparcncc. 

Et  qui  ne  te  croirait  en  pareillc  occiirrence?  , 

Je  ne  t'epiais  point,  lorsque  jc  te  suivais, 

Et  je  dinais  d^jk  par  l'espoir  que  j’avais. 

Nous  etions  au  palais,  oii  tu  n'as  pouit  d’arfaire  , ^ 

Oik  tu  n’avais  que  moi  de  parlie  adversaire , 

Oii  ta  seule  avarice  avait/lrcsse  tes  pas, 

Oii  tout  notre  proc^  etait  pour  un  repas; 

Tu  tkchais  dechapper....  O Ia  belle  vicloire! 

Qu’uu  repas  epargne  lui  ])rocure  de  gloirc  ! ' ’ 

MEif.  Sos.  Que  de  sens  et  d’esprit  cet  liomine  est  dcpourvu ! ^ 
Que  me  conte  ce  fou  que  je  ii’ai  jamais  vu  ? 

EBO.  Tu  ne  m'as  jamais  vu?  Sos.  Nou.  f.bg.  Qiii,  moi? 
Sos.  De  ma  vie. 

ebg.  Tu  ne  me  connais  pas?  meb.  Sos.  Et  n’en  ai  point  d’envie; 
J’arrive  fraichement  en  ce  bord  etranger. 

EBG.  II  t’est  perluis  de  rirc,  k moi  de  me  vertger; 

Adieu,  tout  runivers  ne  me  pourrait  distraire 
Du  dessein  que  m'inspire  une  juste  colere; 


ACTE  III,  SCENE  IV. 

Tu  tc  repcntiras  de  nVavoir  fait  jciiner, 

Et  tu  tc  soiivicndras  d*iui  seinblable  dtoer. 

(II  ftort.) 

miLm.Sus.  Dieux!  jc  crois  qirj\  dossciti  cctte  fourbc  est  tissue 
Et  je  cominencc  bien  d*cn  redoutcr  Tissue  : 

(}ue.  vculent  tous  ces  gens  que  jc  nc  connais  pas? 

Mais  quellc  femnn*  eiicor  dressr  vers  moi  ses  pas? 

Fuyons  sans  reparlir  u sa  moindre  parolcj 
J eutreprendrais  plutot  milie  fous  qu’iine  folle. 

(II  lort.) 

SCENE  ill. 

# ORAZIE. 

(Irains-lu  que  mon  ilcssein  soit  de  tc  retenir? 

(Irois  que,  si  jc  te  suis,  tu  pciix  bien  revenir. 

Va,  mari  deborde,  caresser  tes  amantes, 

Kt  redoiine  ii  tes  ycux  leiirs  limiieros  absentes! 
le  bciiirai  cent  fois  ces  objets  elTrontes, 

.i’aime  ta  traliison,  j’aime  tes  voliiptes; 

Je  veux  bien  que  jamais  le  remords  ue  tc  toucbe, 

Que  tu  craijtnes  ma  vue.et  delcstes  ma  couche, 

Que  nui  contenlemcnt  n’cgale  tes  plaisirs, 

Kt  qu'on  accorde  tniit  ^ tes  sales  desirs , 

Si  j’obtiens  ce  bonhuiir,  apres  tant  de  supplices*. 

Que  tu  rendes  1'esprit  au  milicu  des  delices. 

Que  jamais  ton  objet  ne  se  presente  moi , 

Que  ta  mort  me  delivre,  et  degage  ma  foi. 

Helas!  quelle  fortune  egalc  ma  misere? 

Que  la  loi’de  1’liymen  est  une  loi  severe, 

Et  <|u'uii  est  ennemi  deson  cunteniement, 

Lorsqii’it  sa  tyrannic  un  prete  le  scrinent ! 

SCENe’  IV. 

ERGASTE,  ORAZIE. 

EKC.  Mudamc.eu  quel  etat  vous  vcrrons-iiuiis  reduite, 

Si  dans  peu  vutre  epoux  ne  change  de  coiiduitc? 
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Od  mnrmure  partout  de  se&  debordemens, 

On  rit  de  sa  folie,  et  1’od  plaint  vos  tourmens; 

II  acquiert  tous  les  jours  dc  nouvellcs  maitresscs, 

II  achete  letir  vue  et  leurs  moindres  caresses; 

Une  lellc  manic  a ses  sens  occiip^, 

Qu'il  aura  dans  un  an  tous  vos  biens  dissipes. 

Divertisse  le  ciel  jemblable  prophctie!  , ^ 

Mais  j’en  dirais  bcaucoup  sans  nommer  qu’£rotie, 

Qui , sans  rien  accorder  a ce  coeur  dissolu , 

A sur  lui  toutefob  un  empire  absnlu; 

Et  le  desir  qu’il  a de  vaincre  cette  belle 
Fait  que  sa  libre  humeur  prodigue  tout  pour  elle. 

Eneore  a ce  matin , j’ai  vu  cet  inconstant  t 

Lui  donner  ce  poincon  que  vous  cherissiez  tant,  * 

Que  chacun  estiinait,  et  dc  qui  Ia  parure 
Ajoutait  tant  de  grace  a votre  chcvclure. 

Je  sais  bien  qu'elle  est  soiirde  a ses  vaincs  atnours, 

Qu’elle  rit  de  ses  veux,  mais  elle  prcnd  loujours. 

EKO.  Le  voici  qui  revient.  obaz.  O ciei ! 6 justes  dieux  I 
Que  n’offrez-vous  plutut  un  serpent  i mes^eiix ! • 

SCENE  V. 

MiNECHME  Ravi,  0R.\ZIE,  ERGASTE. 

nin.  R.  se  crojant  seul.  EnCn  cesse,  Themis,  de  troubler 
, pensee,  , 

L'heure  que  j’ai  donnec  est  i demi  passee; 

Donne  trevc  a mes  soins  le  reste  de  cc  jour, 

SoufTre  que  je  rcinpioie  en  un  procfe  d’amour.  • 

J'aime  Ia  plus  farouche  et  Ia  plus  inhuniainc  ■ , 

Que  je  pouvais  choisir  pour  Tobjct  dc  nia  peinoj 
L’insensible  se  rit  des  pleurs  de  ses  amans , 

On  souffre  ^ son  siijct  d'inuliles'tourinens ; 

On  perd  son  coeur  pour  elle,  et , si  l’on  se  propose 
D'en  demander  le  prix,  on  perd  ainsi  sa  cause. 

En.vain  pour  Ia  corabattre  on  prend  tant  de  souci, 

Car  elant  Ia  partie  elle  est  le  juge  aiyisi. 
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Je  ris , je  1’entreticDs , jc  vaiitc  ses  merites , ' 

Mais  je  n’osc  passer  ces  etroites  limites ; , 

J’ai  dc  mille  prnens  assailli  sa  rigiieiir, 

Et  ces  faibics  movens  ne  toiichent  point  son  cmirt'. 

EEG.  bas  a Orazie.  £ntcndeZ'VOiis  ces  mots?  mk».  R.  Mais  en 
vain  on  me  bliimc , 

La  dusse-je  enrichir  aiix  depens  de  ma  femme,^ 

Me  d6t-elle  rcduire  it  Ia  neccssite, 

Je  ne  puis  la  roain  vide  aller  voir  sa  beante, 
oa.  /e  surprenant.  Cest  vivre  comme  il  faut.  R.  O siir- 

prisc  importune. 

OB.  Et  noiis  ferons  enscmble  une  beureusc  fortunc ; 

Voili  pour  m'obliger  it  voiis  cstimer  fort ; 

Cest  bicn  Iit  le  moyen  de  nous  mettre  d’accord. 

uin.K.  a part.  Odieuxijc  suis  perdn.  QBelle  assez  prompte  ruse  . 

En  celte  occasion  rae  scrvira  d’excusc? 

(H»ul.) 

De  quoi  m'accuses-tu?  ok.  Dc  rien,  amc  sans  foi, 

Et  ton  propre  discoiirs  t'accuse  assez  sans  mol. 

Desavoiic,  cfrronte,  cet  alTront  qui  me  toiiche ; 

Jure  que  daujmirdluu  tu  n’as  ouvert  la  boucho ; 

Reprcnds  ma  jalousie.  O le  parfait  epoiix ! 

Que  j’ai  peii  de  raison  d’exciter  son  courroux ! 

Qu'il  ac(;rnit  nos  movens  par  des  pcines  etranges  I 
Que  sa  Rdelite  merite  dc  louanges! 

Si  ses  vneux  sont  recus  et  ses  Iravaux  benis, 

II  nous  aniasscra  des  tresors  infinis. 

‘ MEN.  R.  Quoi ! ce  que  je  disais  a ton  ume  abusec  ? 

Tii  manqucs  bien  desprit,  loi  qu’on  tient  si  riisec ; 

L’ai-je  dit  sans  desseiii?  Ne  te  voyais-jc  pas 
Econter  nies  discours,  et  marcher  sur  mes  pas? 

Conservi',  si  tn*  vciix,  cette  creaiice  vaine: 

Je  ne  parlais  ainsi  que  pour  te  mettre  en  |)cinc  , 

Que  pour  nourrir  la  peiir  dont  ton  cceiir  est  roiigc; 

Et  toiit  aiitre  en  ta  place  en  eut  ainsi  juge. 

Mais  quand  jusqii’it  ce  point  un  esprit  est  malade, 

II  n’est  rien  qu’aisement  il  ne  se  |>crsiiadc. 

Tu  crois  in’avoir  surpris,  ijuand  Iu  m’as  ecoutc , 
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Et  fu  ficus  mes  cliscoiirs  pour  iiiie  veriti-. 

EBO.  a Orazie.  Oh  !.  qii’il  est  assure!  uiu.  R.  lui  faisdnt  signe.  Tu 
noiirris  sa  colere. 

BEO.  fi  Orazie.  Vflyea  que  d’nii  clin  d’oeil  il  m’invite  & me  taire. 
MKH.  R.  Que  <lit  cet  insense?  eeg.  Que  je  suis  satisfait, 

STelant  si  hien  veiige  (Ui  lour  que  tu  m’as  fait. 

Exalte  maintcnaiit  cette  fourbe  subtile ; 

Va  faire  ce  discoiirs  a tous.  ceux  de  cette  ile; 

Va  te  vanter  partout  de  in'avoir  fait  jcAner, 

Je  jure  maintenant  de  te  le  pardnmier  : 

Tu  n’en  diras  poiut  tant  qnc  je  ne  le  confesse, 

J’cn  rirai  Ic  premier,  queique  faim  qui  me  presse. 

m£k.  r.  Dieux  ! que  piiis-je  comprendre  i de  si  vains  propos. 

Et  qui  porte  ces  gens  i»  troubler  moii  repos  ? 

ERO.  Me  croyais-tu  d’huin9ur  h soiiffrir  cet  outrage? 

Estimaif-lu  qu’Ergastc  eut  si  pcii  de  coiiragc  ? ’ 

Crois  que  de  queique  soif  que  je  sois  embrase, 

J’al  bien  de  quoi  l’iteindre  , et  je  t’eusse  excuse; 

Mais  tu  ris,  et  tu  feius  de  ne  nic  pas  coiinaitre; 

Quand  tu  l’es  enivri  , tu  m’accuses  de  letre  ;... 

Et  je  me  pourrais  taire,  itant  ainsi  railli  ? 

II  n’est  si  patient  qui  me  l’eut  conseille. 

J'ai  parle  comme  11  faut  de  toii  mauvais  minage, 

Et  sans  queique  respect  j'en  dirais  davaiitage.  • 

OE.  Traltre  ! qui  ra’etais  cher  plus  qii’on  ne  peut  pcn.ser, 

Tu  me  ravis  mon  bien  afiii  de  m’offenser? 

11  faut  que  je  te  serve  a gagner  tes  maitresses ; 

De  ce  qui  m’appartient  tu  leur  fais  des  largesses ; 

Je  verrai  nics  joyaux  leur  servir  d'urneiiicnt  I 
C’est  Ia  trahir  sa  femme  assex  ouvertciuent. 

* 

Ne  dois-je  point  aussi  faire  ton  ambassade? 

Ne  disires-tu  point  que  je  les  persuade? 

Oui , je  veux  iparguer  les  pas  de  tes  valets , 

Et  je  leur  porterai  moi-meme  tes  poulets  ; 

Je  diclarc  Ia  guerre  k leur  humeur  farouche  , ' 

Je  preiidrai  le  souci  de  les  meltre  en  ta  couche; 

Apris,  j’irai  partout  publier  ta  vertu : 

Est-e«  assex  t’obliger?  m’cn  reinerciras-tu  ? 
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m4k.  R.  Eniui  c’cst  trop  long-tcmps  abnser  ma  patience  (i); 
Parie  plus  claircment,  oii  ganlc  le  silencc  : 

Que  t’ai-jc  fait  ? os.  Tu  ra’as....  mkh.  R.  Quoi  ? os.  Vole  mon 
, poin\'on.  * 

MEI*.  R.  Erotie  on  veut  un  de  la  ipentB  facon , 

Et  renverra  le  ticn  au  plus  tard  dans  une  heure. 
os;  Pouvait-il  rencontrer  une  excuse  meilleurc  ? 

Pourquoi  l'as-tu  porie  sans  m’en  donner  avis? 

Je  ne^m’ing^re  point  de  preler  tes^babils  ; 

Je  cheris  ee  que  j’ai,  j’en  use,  jVn  dispose. 

Et  crois  ne  devoir  point  me  mcler  d’autre  chose  : 

Que  ne  vis-tu  de  ineme?  men.  R.  A quoi  tant  de  souci? 

De  ee  pas,  si  tu  veux,  je  le  rapporte  iei.  ' 

oB.Cest  parier  sagement , et  si  tu  ne  1’apportes, 

Tu  rentreras  bien  tard,  ou  tu  rompras  les  portes. 

MEI*.  R.  entranl  chez  Erotie.  Je  reviens,  attends-raoi.  {II  sorl.j 
ESC.  Madame , de  quei  prix 
Reeompenscrez-vous  le  souci  que  J’ai  pris  ? • 

laiissez-^ous  sans  loyer  un  si  digne  serviee? 

OB.  Je  le  reconnaitrai  par  un  semblable  ollice. 

Et  te  rendrai  le  bien  t^u’aujoiird’liui  tu  me  1’ais , 

■Si  je  puis  decouvrir  qu’on  le  vole  janiais. 

• (EUe  »ort.) 

ERG.  Je  suis  donc  en  danger  de  longueinent  nttendre,  ' 

Car  ni  pussedant  rien  que  me  poiirrait-on  prendre? 

II  faudrait  relever  d’iine  scvdre  loi, 

Pour  mourir  d’un  larcin  qii’on  aurait  fait  chez  moi. 

Ofi  faut-il  maintenant  que  mon  es|ioir  se  fonde? 

Je  suis  it  cette  fuis  ie  plus  confus  du  monde. 

Que  puis-jc,  malheureux,  espercr  desormais? 

Mtrncchme  n’esl  pas  bomme  i me  trailcr  jamais. 

J’avais  tort  d’irriter  un  esprit  si  sensible; 

A des  gens  qui  n'ont  rien  la  vengeance  est  nuisible. 

La  faim  est  bien  plus  dure  a porter  qu’un  alTront, 

Et  je  devais*bien  plus  a mes  denLs  qu’a  mon  front. 

Adieu,  chere  maison!  adieii,  toute  ma  joiel... 

Mais  on  ouvre,  c'cst  lui,  passons  qu’il  ne  me  voic. 

. (11  .ort.)  , 

(i)  Venas  b/permeler,  Portasse  sit  user,  nisi  trisyllabam  patience. 
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SCENE  VI. 

tROTIE,  MfeNECHME  Ravi. 

«KH.  R.  Ayez  dc  moi,  niadame,  vin  mcillcur  sentiment;  • 
L’aipoiir  n’a  pas  si  fort  troublL'mon  jii^jvmcnt; 

S’il  me  dcvait  reduire  ce  point  de  nianie, 

Je  me  degagerais  de  sa  forcc  inCnie.  « 

Mais  j'ai  des  ycux  encor  pour  voir  re  que  je  fais, 

Je  sais  que  de  ce  pas  j’arrive  dii  palais  : ^ 

On-se  propose  eu  vain  de  tromper  ma  mcmoire, 

Ce  que  je  n’ai  point  fait,  je  ne  le  saurais  croire. 
iB.,Vous  ne  l’avez  pas  pris  pour  le  faire  emailler? 

Miw.  R.  Que  vous  ctes  savante  en  l’art  de  vous  railler! 

Si  vous  avez  portc  Ia  qualilc  d’epouse , . . 

Figurez-vous  riiumeiir  d'uiie  femme  jaloiise ; 

Et  que,  si  je  ne  rends  ce  poinron  que  j’ai  pris, 

La  mienne  tous  Ics  jours  m'etourdira  de  eris. 

Excmptcz-moi  des  bruits  de  cette  femme  avare, 

Je  vous  en  promets  un  plus  exquis  et  plus  rare. 

<K.  Monsieur,  je  n’enteiids  rien  it  ecs  jciix  deplaisans;. 

Ne  m’importunez.plus,  et  gardez  vos  preseas. 

Votre  joyeuse  humeur  s'est  assez  exerece. 

D’autres  soins  maintenant  m’occupent  la  pensee; 

Adicu.  [Eilf  rentre  chez  elle.)  men.  R.  Madame,  un  moti...  O 
rigoureux  destin ! 

Qu’un  asfre  infortiine  ineclaire  ce  matin! 

O ciei!  que  nous  devons  revercr  la  jiistice. 

Et  que  Iu  rae  punis  d’un  severe  supplice!  * 

Ofi  me  dois-je  adresser,  que  dois-je  devenir? 

QueI  avis  faut-il  prendre,  ol  quei  cheniin  tenir? 

Chacnn  me  traite  en  fou,  loiit  le  moudc  me  r.aille, 

On  me  ferme  la  porle  en  qiielque  part  qiic  j’aillc; 

Tout  conspire  i venger  le  vol  que  j’ai  commis  : 

II  me  faut  lu-dessus  consulter  mes  amis.  ^ 
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ACTE  IV. 


SCENE  PREMIERE. 

M^NECHME  .SosicLE,  ORAZIE. 

Mia.  S.os.  ComLicn  je  pcrds  <le  pas  cherchcr  Messenie  i 
11  u’a  rien  en  horreur  tant  que  raa  compagnie; 

II  ne  s'estime  serf  qu’alors  qu’il  suit  mcs  pas; 
l(  est  en  liberte,  quand  il  ne  me  voit  pas. 

II  sait  tout,  il  a tout,  et  j’ai  peu  de  prudence 
D'honorer  un  capt|f  de  tant  de  confidence; 

Je  connais  son  humeur,  et  suis  mauvais  devin , 

S'il  ne 's'ensevclit  maintenant  dans  le  vio. 

OR.  venant  h sa  porle , et  apercevant  Minechmc.  II  revient,  je 
1’avise....  men.  Sos.  Auparavant  qu’il  .sorte.... 

OR.  Et  je  dois  a mcs  eris  ce  poincon  qu’il  rapportc. 

MiiN.  So*.  Les  objets  doubleront , il  verra  deux  soleiis , 

En  moi  seui  il  verra  deux  Mcnerbnies  parciis. 

II  pcrd  entrc  les  pots  tout  souci  de  me  suivrc, 

II  y passe  les  joiirs,  et  n’cii  sort  jamais  qu’ivre. 

OH.  Homine  Ic  plus  brutal  qui  respire  en  ccs  licux, 

Oses-tu  desormais  te  montrer  A mcs  yeux? 

Ma  plaintc,  deloyal,  est-ellc  legitime, 

Maintenant  que  tu  ticns  Ia  prcuvc  de  ton  criine?  • 

MF.if.Sos.  Quel  crime?  que  veux-tu?  or.  Qu’il  parle  effrontement! 
L6  Coiifcssera-t-il  ? rougit-il  seulcment?  • 

M^x.  Sos.  De  quoi  m'accuses-tii?  ob.  Dieux!  1’impudcncc  extreme! 
J'ai  bicn  tort,  et  je  suis  le  seuI  objet  qu'il  alme. 

MEN.  Sos.  S’il  est  vrai  que  mon  coeiir  brAlc  pour  tcs  appas, 

C’est  d’un  brasier  si  doux  que  je  ne  le  scns  pas. 

OR.  Je  te  crois  sans  jurer,  traitrc,  infilmc,  ndullcre; 

II  faiit  ne  rien  valoir  pour  ne  te  pas  deplaire; 

La  vcrtu  n’a  jamais  ton  esprit  arrete , 

Ta  haine  est  une  prcuve  a mon  honuetete ; 
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£t  si  je  te  causais  quelqiie  amoureuse  eiivie, 

Jc  m’c^alllint•^ais , j'arciiscrais  ma  vie; 

Moii  hoiineiir,  ce  mc  scnible,  aurait  qiiclqiie  defaut,  • 

Je  ne  me  croirais  pas  comporter  comme  il  faut. 

MtN.  Sos.  Qiiel  monstre  de  folie  en  cetti'  Ile  presidc ! 

Qii’il  aurait  fait  de  peiiic  & Ia  valeiir  d' Alcide! 

Qu’il  l’eiit  bien  em|>ecbe  deterniser  son  nom, 

F.t  qii’il  eiit  obligc  Ia  haine  de  Jiinon  ! 

Qii’on  trouve  iri  de  fous,  qiic  cel  bydre  a de  letes, 

Et  qiie  j’aurai  de  mal  a vaiiicre  tant  de  betes!  • 
o».  Je  me  dois  aflrancbir  de  scmblabics  toiirincus, 

Et  j’ai  trop  endure  de  tcs  deportemeiis ; , 

J'abhorre  cet  hymen,  et  smihaite  iin  veiivage 
Qiii  te  mette  en  repos,  et  mV/tc  de  servagc.  , 

Lors,  je  ne  poiirrai  plus  travcrscr  tcs  plaisirs» 

Si  jVibtiens  ce  bonhcur,  suis  tcs  sales  desirs; 

De  raon  Iit,  chaste  et  saint,  fais  une  couche  infdmc, 

Donne  .'i  qui  te  plaira  Ia  place  de  ta  fcmme; 

Tu  poiirras  en  repos  godter  ses  privanti^, 

Je  ne  troublerai  point  tes  sales  voluptes; 

Rien  ne  t’empecliera  d’obliger  une  amante , • 

Tu  seras  bien  lieureux,  et  je  serai  contcrttc.  < 

MKN.  Sos.  Adieii , tu  m’etourdis  des  euntes  que  tu  lais, 

Je  ne  te  connais  point,  et  ne  te  vis  jamais. 

OB.  O dicux!  qiiand  finira  Ic  cours  de  ma  misere? 

Presse  le  pas,  Decie,  appelle  ici  mon  pere, 

Qu’il  entende  ma  plainte,  et  de  qiielle  fayon 
II  feint  ?lrc  inseuse  pour  m’dter  cc  poiticon. 

MER.  Sos.  Quoi!  ce  poin^onest  tien?OB.Oui.  Qiiepeux-lii  repondrq_? 
Et  queis  temuins  faut-il  alin  de  te  confondre? 

Jtiit.  Sos.  Nui,  que  Ia  verite,  or.  Cumme  il  est  assurei 
Ton  larciii  u’est  donc  pas  asse*  bien  avere  ? 

Abitije  nPafriancliis  d’une  loi  si  fatale, 

Qu’uu  sejuiii'  des  damnes  vivantc  jc  devale  , 

Si  jamais  sons  rhymcu  mon  coeur  est  arrcte,  ' 

Si  jamais  sous  cc  juug  je  rends  ma  liberte. 

vis.  Sos.  Quoi ! je  suis  ton  mari  ? que  je  plains  Ia  maiiie ! 

OR.  Voyez  de  ce  gausseur  rimpudeneo  inlinic. 
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II  ne  me  connait  pas ! me».  S«s.  Non , si  je  me  connoi. 

OR.  Et  cc  vieillard  qui  vient?  me».  Sos.  Aiissi  peu  comme  toi. 

* SCENE  II. 

LE  VIEIIXARD,  M£NECHME  Sosicle,  ORAZIE. 
LE  viEiiL.  II  faut  clonc  qua  toiijours  Ics  importunes  flammes  ’ 
De  Ia  (iissension  desiinisseut  vos  imes? 

Ne  verra-t^Vn  jamais  vos  espriis  satlsfaits? 

Ne  gouterez-vous  poine  les  douccurs  de  Ia  paix  ? 

Ne  respectez-vous  point  le  noeud  qui  vous  assemble, 

Et  serez-vous  toiijours  deux  ennemis  cnseinble? 

Jadis  vous  Umoigniez  tant  de  roiiformites, 

Lorsqu’un  vteu  mutuet  joignit  vos  libertAi ! 

Quel  sujet  maintenant  causc  cette  discorde? 

Dcssus  quel  accident  faut-il  qu’on  vous  accorde? 
o».  Helas!  retircE-moi  de  1’injuste  pouvoir  . 

D^iin  mari  que  j’abhorre,  et  que  je  ne  puis  voir; 

Le  plus  indigne  epoux  dii  sejoiir  oii  noiis  sommes, 
L’opprobre  de  ces  lieiix , et  Ia  peste  des  hommes. 

Je  ne  puis  plus  sotiffrir  ses  mepris  apparens. 

EE  viEiEL.  Vous  est-il  arrive  de  nouveaiix  differens? 

Dois-je  de  vos  discords  etre  le  seui  arbitre  ? 

Un  autre  ne  pcut-il  se  charger  de  ce  titre  ? 

Et  ne  dussiez-vous  pas  epargner  mes  vieux  jours 
Dont  vos  disseusions  precipitent  le  cours? 
oa.  Helas!  qui  doit  que  vous,  qiiand  ce  traitre  m’offense, 
Assister  votrc  fille,  et  preiidrc  sa  defense? 

VE  viEiLL.  Ne  t’oppose  jamais  i ses  iiitentions, 

Aiitorise  toiijours  ses  resoliitions, 

Et  cesse  d’cxpliquer  ses  pas  et  ,scs  pensees  , 

Comme-tu  me  promis  aiix  qiierellcs  passees; 

Presente  i ses  regards  un  visage  plus  doiix  , 

Ne  lui  temoigne  point  un  esprit  si  jaloux; 
fevite  les  sujcts  d’excitcr  sa  colere, 

Et  qu’i  tous  ses  desscins  ta  voloiite  defere; 

Entretiens  son  amoiir  par  des  m<lyen5^>i  forts  : 

Alors  rien  ne  poiirra  vous  caiiser  ces  disrords, 
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Rien  ne  traversera  yotre  henreux  mariage, 

Et  nous  verrons  la_  paix  regner  en  ton  menagc. . 

oa.  Depuis  que  ces  beantes  ont  touchc  ses  csprits,  « 

Je  ne  suis  qifiin  ubjct  darfronls  et  de  mepris; 

II  y perd  tout  snn  temps,  il  leiirrit,  il  les  vante. 

Et  iiq  me  lient  ehez  lui  qu’cn  titrc  de  servante. 

Mais  qu'il  craigne  un  maiheur,  si  mes  Soupirs  sont  vains, 
Et  si  vous  ne  voulez  me  tirei;  de  ses  mains.  » 

XE  viEiLL.  SoufTre  un  peu  cette  ardeur  dont  son  .Amc  est 
Crois-tu  que  par  tes  pleurs  elle  piiisse  ^tre  eteinte? 

Feins  dc  ne  Ia  voir  pas,  cache  les  deplaisirs; 

Quand  son  amuur  decroit,  augmente  tes  desirs; 
Temoigne  plus  dc  feux  quand  les  siens  s'alentissent; 
RechaiilTe  tes  baisers  quand  les  siens  refrnidissent; 
Carcssc-le  dc  1’eeil,  et  dii  noin  le  plus  doiix 
Doiit  Ia  femnie  peut  voir  et  nommer  son  epoux; 

Parais  tonjoiirs  contente,  et  toujoiirs  enflammec; 

EnOn  aime-le  bien,  et  tu  seras  aimec. 

Les  preiives  d’amitie  sont  de  puissans  appas; 

Et  qui  n’cst  point  aime,  satis  doute  n’airac  pas. 
oa.  Que  me  profitera  d’user  dc  repartie  ? 

Mon  avocat  m’aceuse,  et  ddfcnd  ma  partie. 

LE  TiEiLL.  En  quoi  reconnais-tu  ses  mauvais  -traitemens? 
Ne  t’accorde-t-il  pas  d’honnetes  vetemens? 

En  as-tu , dans  ce  lien , vn  qnelqu’unc  qui  porte 
Un  habit  plus  sortable  h cellcs  de  ta  sorte? 

Vis-tii  «runc  facon  qti’il  n’autorise  pas? 

Et  te  rcproche-t-il  tes  jeux  ou  tes  repas? 

Te  raanque-  t-il  de  gens  pour  soiilager  ta  peine? 

Ne  te  fbnmit-il  pas  du  chanvre,  dc  Ia  Uine? 

Sur  quoi  t’a-t-il  fdehee?  et  qu'as-tu  demande,. 

Qiie,  s’il  a dd  le  fairc,  il  ne  t’ait  aecorde?  • 

OB.  O dieux ! les  vains  discoiirs  dont  vous  flaltez  son  vice  | 

Il  ne  me  donne  rien  qu’apr^s  il  ne  ravissc ; 

Ce  que  j’ai  le  inatin,  le  soir  il  le  promet;  . ^ 

Il  pave  dc  mon  bien  li«  afTronts  qii’il  me  fait. 

Ce  poinron  Iui  gagnait  une  de  ses  maitresses; 

Voyez  si  j’ai  raison  dc  blamcr  ses  largesses, 
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Et  (l<:testeT  le  ixEud  dont  nous-  sotnmes  unis, 

Puisqu'il  me  fait  souffrir  des  afTronts  infinis. 

LB  TiEiLi..  Mon  fils , ce  noeiid  sacre  qui  joint  vos  deslinees, 

Vous  doit  faire  autreinent  employer  vos  annees; 

^ Et  Ia  nccessite  dVtrc  unis  .Vjamais 

l)oit  etaldir  rhez  vous  le  rcspect  et  Ia  paix ; 

Son  bicn  vous  loiichc  plus  que  rinterdt  d'uiie  autrc; 

Qiiand  vous  le  dissipez,  vous  dissipez  le  vutre  ; 

Vous  relevez  d’liynien,  dont  les  sacres  arrdts, 

Comme  iis  joignent  vos  corps,  joigncirt.vos  intcrdts. 
m4n.  Sos.  Qui  que  tu  sois,  vieillard,  je  te  jure,  et  j’atteste 
Les  divers  habitans  dc  la  vodtc  celcste.... 

I.E  viEiLL.  De  qiioi?  Sos.  Qiic  ta  folic  est  sans  comparaison. 
Et  qu'un  eirange  eflbrt  a trouble  ta  raison. 
lE  VIEU.L.  A quoi  le  jugez-vous?  m^k.  Sos.  Dieux  ! quellc  extra- 
• vagance ! • * 

Et  que  dois.-je  repondre  au  propos  qu’il  m’avance? 

* I.E  viEiEL.  Cessez  de  me  tenir  ces  mots  injurieux, 

Oii  je  saurai  cafraer  votrc  esprit  furieux; 
v Wirritez  pas  rhumeur  oii  la  vdtre  me  porte ; 

« Ren<Jez-moi  ce  poin^on,  et  vivez  d’autre  sorte. 

xis.  Sos.  Comme  ce  bon  vieillard  a Ics^ns  hcbetds! 

L’dge  traine  apres  soi  ces  incomraoditds ; 

Son  corps  s’alTaiblissant,  v)n  esprit  fait  dc  roemc, 

Et  je^lois  pardonncr  u .sa  f*Ue  extreme. 

Que,voulez-vous  de  tpoi?  Que  j’expirc  4 vos  yeux, 

Svje  conqus  jaraais  personne  de  ces  lieux, 

S’d  m’arriva  jamais  d’cntrcr  en  cette  porte, 

Et  si  je  vous  ai  pris  ce  poincon  qtie  je  porte! 

Une  chaste  beaute  m’a  prie,  pres  d’ici. 

De  le  faire  emailler,  et  j'en  prends  le  souci. 

' Adicu,  dispensez-moi  d’unc  vaine  audience. 

Et  ne  m’abligez  plus  <t  taht  dc  patience. 

Que  la  terre  m’eiitende,  et  s'ouvi|p  dessons  moi. 

Si  je  vous  vis  jamais,  et  si  je  vous  connoi  ! 

LE  VIEU.L.  O dieux  ! qncntcnds-je  ici?  pnis-je,  apres  ce  langage, 

' Croirc  que  sa  raison  conserve  son  iisage? 
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Qii’amour  cause  de  Iroublc  au  cerTeaii  le  |>Ius  sain  ! 

II  nc  me  ronnait  pas^  men.  Sos.  Et  ii’en  ai  pas  desscin. 

LF.  viKiLL.  C’est  trop  long-temps,  iiioii  fds,  prolonjjcr  cetle  feinte, 
Et  tu  notis  porterais  dii  plaisira  Ia  plainte; 

Cest  trop  sVntrctruir  dlnutllrs  propds : 

Entrons,  rcnds  ce  poineon , et  vivez  en  rcpos.  ’ 

MEN.  Sos.  EnOn  n’irrite  plus  le  courroux  qui  nrenBanimc. 

Que  veux-tu?  dis  ton  noin,  et  quclle.est  cette  fenime? 
on.  II  n’en  faiit  plus  douter,  des  signes  si  puissans 
Notis  font  paraltre  assez  qti’il  a pcrdu  le  sens;  • 

Et  Talteration  qu’un  voit  en  ce  visage 
Est  d’un  etrange  acces  un  assure  presage. 

Mtis.  Sos.  a part.  II  les  faut  confirmer  en  des  soupeons  si  vains  ; 

Je  puis  par  ce  moyen  m’eehapper  de  letirs  mains. 

Feignous  d‘etre  si  foit  que  chaciin  d’eiix  ni'^vite , 

Et  qtie  Ia  pctir  des  coiips  letir  conseille  Ia  fiiite.  « 

OR.  Que  son  Icint  est  change  ! voyez , mon  pere , 6 dieux  I 
Voyez  les  traits  de  fen  qui  sortem  de  ses  yeux. 

LE  viEiLi..  Eloignons-nous  dc  lui , son  actiun  m’et6iine ; 

La  folie  est  aveugle  et  n’epargne  pcrsonnc. 

MKW.  Sos.  /aisarit  le  fou.  PerKdes  ennemis  de  mon  autorite,  ^ 
Vous  avez  trop  de  fois  tiioib^tpuvoir  irrite; 

Enfiii  vous  connaitrez  ma  valetir  infinie, 

Et  je  combattrai  setii  toutc  i’Epidamnie^ 

SetiI  je  stibjugiierai  ce  superbe  pays,  ♦ 

Et  mes  exploits  rendront  ses  peiiples  cbahis. 

Vous  pleitrez  vaiiiemeut;  tiiie  mer  de  vos  larmes 
Ne  divertirait  pas  cet  effct  de  mes  armes. 

Donnons,  fiappons,  tuons,  rangcons  tout  sur  nos  pas. 

Que  de  sang  repandu  I que  d’cniiemis  ii  bas  ! 

LE  viEiLL.  Dieux  ! qu’est-ce  que  je  vois?  mkx.  Sos.  Cijttc  affreusc 
sorciere 

Me  prive  de  rhoniietir  de  Icur  defaite  entiere;  * 

Ses  magiqties  secrets  repousscnt  mes  efforts , • 

Font  penchcr  la  victoire,  et  raniment  ces  corps. 

C’cst  contreelle qti’il  fauf  exercer  inon  coiirage, 

•Malgre  totis  ccs  dcmons  qtt’elle  opposc  it  ma  rage.  ' ^ 
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•Siis,  chassons  ces  csprits  de  ccs  lieiix  ctrangers; 

Ma  valcur  me  promet  de  franchir  ces  dangers. 

LE  viEiLL.  Menechmc,  oi'i  songez-vous?  or.  Helas  ! je  suis  perduc. 
MEN.Sos.  Tu  ne  peux  eviter  Ia  peine  qui  t’est  due; 

Tout  Ic  pouvoir  du  ciei,  contraire  a inmi  dessein, 

Ne  in'empeclicrait  pas  de  te  percer  le  sein. 

OB.  O dieux!  qiiello  folie  est  cgale  a Ia  sienne! 

Je  vais  chercher  ici  quelqti'iin  qui  le  relienne. 

(Elle  Mirt.) 

H^H.Sos.  Me  dois-je  contenier  de  ccs  rares  effets? 

La  sorciere  est  en  fiiite,  et  ses  demons  defaits. 

Ce  cavalier  arme  nuit  cncorc  it  ma  gloire; 

II  faut  que  sa  defaite  ach^ve  ma  victoire. 

LE  VIEILL.  Dieux  I en  1’etat  qii’il  est,  dois-je  attendre  ses  pas  ? 
Regarde  qui  je  suis,  et  ne  m’approche  pas. 

Mtiii.  Sos. Tu  rcfuses,  timide,  iin  combat  honorable; 

Tu  n’oses  repousser  ma  force  incomparable ; 

Tu  tremblcs,  tu  pilis  ; l.iche  ! tu  fiiis  en  vain  , 

Rien  ne  te  peut  sauver  des  efforts  de  ma  main. 

LE  VIEILL.  Helas!  combicn  son  mal  accroit  sa  viulence! 

MKK.  Sos.  Le  cieI  ne  te  pourrait  soiistrairc  k ma  vaillancc. 

LE  VIEILL.  D’oil  nait  cet  accident?  d severe  destin  ! 

^vitnns  sa  fiireur,  courons  au  medecin. 

(II  sort.) 

uia.  Sos.  seui.  Les  dieux  out  a la  fin  ma  priere  ecoutee; 

Ces  fons  qui  m'ont  fait  fou,  m’ont  la  place  quittee. 

Les  agreables  fous,  dont  les  eris  m’ont  force 
De  feindre  que  comme  eiix  j'avais  1’esprit  blesse  I 
Iis  reviendront  bientdt  si  je  ne  me  retire  : 

Par  des  lieiix  ecarles  retournons  au  navire. 

O dieux!  en  ma  faveiir  guerissex  leurs  espriLs, 

Oii  ne  leur  montre/.  pas  le  chemin  que  j’ai  pris. 

(11  »orl.) 


//. 
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LES  MENECHMES, 
SCENE  III. 


LE  VIEILLARD , h la  porte  du  medecin. 
Qii’il  est  long  4 venir!  que  je  suis  las  d’atten<lre  ! 

Et  que  de  vains  diseours  il  me  va  faire  eiilcndre  ! 

II  persuadera,  si  t’on  veut  recoiiter, 

Qu’un  mort  par  son  moycii  vient  de  ressusciter; 

Qu’il  a remis  la  jambe,  ou  le  bras  de  Merciire, 

Ou  qu’il  a gupri  Mars  d’une  insigne  blessiire; 
dependant  qui  saurait  ce  qii'il  fait  la-dedans, 

T/e  verrait  consulter  sur  queique  mal  dc  dents. 

II  descend,je  le  vois. 

SCENE  IV. 

LE  MEDECIN,  LE  VIEILLARD. 

LE  MED.  Dieux  ! qu’au  si4cle  o6  nons  sommes 
On  dnit  peut  faire  etat  dc  la  santii  des  hoinmesl 
Uii  jour  peut  ruiner  les  plus  fortes  santes, 

Le  plus  sain  est  sujet  a mille  iuiirmites ; 

Nous  pruduisoiis  en  nons  les  humeurs  qui  notis  niiisent, 

Et  d’cux-m4mes  nos  corps  tous  les  jours  se  detruisent. 

LE  viEiLL.  Cette  dcstruction  produit  votre  interiit; 

Les  medccins  sont  mal  qiiand  personne  ne  Test. 

Mais  quittODS  ce  diseours , et  songeons  au  remdde 
D’un  accident  si  prompt  qui  reclame  votre  aide : 

(Montrant  M^nedimc  Ravi  qui  entre.) 

Voyez  CCS  yeux  mourans,  et  ce  teint  inegal : 

Ne  nous  epargnez  point,  et  soulagez  son  mal. 

SCENE  V. 

MtNECHME  Ravi,  ORAZIE,  LE  VIEILLARD, 
LE  MEDECIN,  DEUX  VALETS. 

MEN.  R.Qucjevisaujourd'hui  sous  un  astre severe, 

Et  que  le  ciei  me  voit  d’un  regard  de  colere ! 

Ab!  que  j’ai,  malheureux,  manque  de  jugement 
Quand  j’ai  souffert  qu’Ergaste  ait  vu  ce  diamant! 
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Mais  si  devaut  ce  soir  je  n’acht*ve  sa  vie, 

Jc  veux  qu’en  ce  moroent  Ia  mieuue  soit  ravic. 

•Sa  vie,  ah  ! qu  ai-je  dit?  puisquo  je  rcntretieos , 

Kt  qu  il  fut  inurt  sans  nioi,  ses  jours  soot-ils  pas  micDS? 

On  sait  qu’il  in’etai(  cher,  el  que  ce  dcteslable 
Ne  vit  depilis  trois  ans  que  des  mets  dc  nia  table. 

I.K  viEiix.  II  le  faut  aborder.  ce  med.  L’amoiir,  oii  vos  proces, 
Voiis  ont  cause,  inonsieur,  ccs  violens  acces. 

Quellcs  afllictions  voiis  soiit  les  plus  sensibles? 

Le  cici  a mis  H tout  des  remedes  possibles. 

Min.  Ravi.  Que  veut  ce  vieux  rcvciir?  le  «in.  Dob  provieot  ce 
tourment? 

Est-ce  devers  le  front  qu’il  est  plus  vehemeni? 

MKH.  R.  Dieux,qu’il  est  insense ! lx  vieill.  Voye*  roxtravagaiiec. 
oa.  au  m^decin.  Obligez-lc,  monsieur,  d’une  prompte  ordonnance. 
LE  jtiD.Quels  mets  affecte-t-il?  oa.  Des  meU  trop  delicats. 
le  MED.  Quelle  sorte  de  vin  boit-il  k ses  repas? 

R.  Les  vins  les  plus  friands  et  les  plus  delecubles. 

Mais  as-tii  pris  le  soin  de  reformer  les  tables  ? 

Que  me  conte  ce  fou  ? oe  veut-il  point  savoir 
Si  le  pain  que  je  mange  est  du  pain  rouge  ou  iioii , 

.Si  j'use  de  poissoii  qui  soit  couvert  de  plumes? 

Est-il  si  desircux  de  savoir  mes  coutumes  ? 

LE  VIEILL.  Eh  bien  ! que  jugea-vous  de  ccs  piopos  confus, 

Et  que  lui  pourrez-vous  ordouner  la-dessus? 

LF.  MED.  Est-il  fort  amoiirciix?  mek.  R.  Oui,  de  toutes  les  belles. 
Appreiids-le  de  ta  femme,  elle  en  suit  des  noiivclles. 

LE  MED.  O comme  il  est  ti  ouble!  oa.  Vous  lui  pardonne/.  bien. 

LE  MEO.  Uort-il  profondement?  mes.  R.  Oui,  si  je  ne  dois  rien 
LE  MkD.  C’est  parier  .le  bnn  sens.  Mia.  R.  Que  repondrai-je 
en  cor  e ? 

LE  MED.  .Sa  sante  ne  di-pend  que  d’un  peu  dcll^borc. 

Et  son  mal  n’a  pas  tant  altcre  sa  raison, 

Qu’il  ne  puissc  bientot  esperer  guerison. 

LE  VIEILL.  .Sa  douleur  maintenant  a moiiis  de  violence. 

Vous  n'eussiez  pii  tantdt  souffrir  son  insolcuce ; 

En  rhumeur  qu’il  itait,  il  noiiseAt  frappes  toiis; 

Il  noiis  a menaces  d’un  orage  de  coups. 

4'- 
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II  s’ctait  propose  de  miner  cctte  !le , 

Et  sans  tuuchcr  un  homine  il  i-n  a defait  mille; 

Ses  gestes  et  sa  voix  nnus  suisissaient  d'horreur, 

Et  j’ai  fait  sagrmcnt  d’cviter  sa  fureiir. 

niN.  R.  Dieiix , qii’est-ee  que  j’entcnds?  i.a  vihli,.  N’as-iii  pax 
la  memoire 

D’avoir  contre  dii  vcnt  dispiile  la  victoire, 

D’avoir  menaee  l’air,  defait  des  visions? 

Ne  te  sonvicnt-il  poiiit  de  ces  illusinns? 

Tu  ne  te  proposaix  qu’horreur  et  que  camage, 

'Et  Iu  nnus  as  voiilus  immoler  a ta  rage. 

MEic.  R.  Et  toi,  te  souvient-il,  opprobre  des  inorleis, 

D’avoir  devant  mes  ycux  pille  sur  les  auteis , 

Fait  partout  abhorrer  ton  luimeur  sanguinaire, 

Devore  tes  enfans,  assassine  ta  mere, 

Empoisonne  ta  femme,  et  vendu  ton  pays; 

Eniin  d'avuir  les  dieux  et  les  homines  trahis? 

Est-cc  lii  comme  il  faut  publier  ta  loiiangc? 

Est-ce  assez  pour  un  fou  d’avoir  rendu  ton  change  ? 

LE  viEiLL.  Comme  son  nial  s'accroit!  Kcoulez  son  discoiirs, 

FU  ne  differez  plus  d’y  ehercher  dti  secours. 

LE  mio.  Si  je  ne  le  gueris  de  cette  nialadie, 

II  est  bien  malaisc  qu’un  autre  y remedie ; 

Qu'on  ramene  i ma  cliambre,  et,  inalgre  ses  elTorts 
Que  queiquun  de  ces  gens  le  saisissent  au  corps. 

Je  connais  de  ce  roai  la  cause  veritable; 

En  de  certains  acces  il  est  plus  redoutable. 

Queique  sanglant  ennui  l’a  reduit  a ce  point. 

Et  s’il  n’est  attache,  je  ii'en  approche  point. 

(Aaz  deux  v&leU.) 

Allons , emportez-le.  «in.  R.  Dieux ! dors-je,  ou  si  je  veille? 

O ciel ! quclle  infortiinc  a la  mienne  est  pareille? 

Dieux,  hoinmes,  animaux.qui  me  vient  assister? 

Que  me  venient  ces  gens  ? ou  me  veut-on  porter  ? 

(11  ft«  debat  avec  les  deux  ralets.) 
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SCENE  VI. 

LES  MEMES,  MESSENIE. 

HESS.  Eofin  j'ai  Ia  maison  Ik  bon  prix  assurra; 

Mon  maitre  y peiit  venir,  sa  cbambre  est  preparee ; 

Mais  las!  en  qiicl  itat  il  parait  It  mes  yeux! 

Quelle  injure  a-t-il  faite  au  peuple  de  ces  lieux? 

II  le  faut  assister,  ct  fendre  cette  presse. 
miIh.  R.  O dieux!  qu’ai- je  commis,  que  chacun  me  delaisse? 

HESS.  Que  veut  aiix  etrangers  ce  peuple  injurieux? 

Traitres,  n’irritez  pas  mon  osprit  fiirieux! 

Rendez  cet  innocent  <t  mes  jiistes  requ^tes, 

Ou  craignez  que  mes  bras  ne  fondent  sur  vos  t^tes. 

LE  viEii.L.  Que  veut  cet  insense?  lb  nin.  Sccourir  son  pareil. 
uin.  R.  Ah ! quei  heureux  demon  t’inspire  ce  conseii  ? 

SeuI  sensible  A mes  eris,  seui  A mon  sort  propice, 

AchAve,  cher  ami,  ce  favorable  ofilce; 

N’en  epargne  pas  un , et  suis  ta  passiou ; 

L'innocence  repond  de  ta  remission. 

UH  Vkt..Jttyant.  Adieu,  je  cede  aiix  coups.  hess.  aUant pour /rapper 
le  vieillard.  Toi,  dont  Ia  main  hardie, 

D'un  coup  si  furicux  m’a  Ia  joue  etourdie.... 

LE  viEJLL. ai’cc  Orazic.  Alt!  ma  fille,  fuyons.  uin.  R.  au 
medecin.  Tous  Ics  dieux  vaineraent 
Te  voudraient  derober  k mon  ressen timent. 

Ta  mort  sera  le  prLx....i.E  uio.Juyanl.  II  faut  fuir,  si  je  m'aime. 
itia.  R.  d Messenie.  Que  je  suis  rcdevable  k ta  valeur  extreme ! 

Le  ciei  te  suit  propice , et  que  ses  deit^ 

Te  comblent  de  plaisirs  et  de  prosperit«. 

Leur  rage  fAt  sans  toi  de  mon  sang  assouvie , 

Et  sans  toi,  dans  leurs  maius,  j’aurais  perdu  Ia  vie. 

MEES.  Admirez  maintenant  Ia  valeur  de  ce  bras; 

Voyez  comme  les  coups  sont  ses  plus  doux  ebats ; 

Comme  cette  canaille,  k mes  yeux  disparue , 

Evite  ma  fureur,  et  me  cede  Ia  rue. 

Suis-je  pas  a propos  sorti  de  Ia  maison  ? 

Et  pouvais-je  venir  en  meilleure  saison  ? 
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Hcureiiso  occasion  que  le  ciel  m’a  fait  naitre, 

Pour  signaler  ma  forcu  en  faveiir  de  iiion  inaitrc ! 

Mais  qui  portait  ees  gens  ii  voiis  traitcr  ainsi? 

De  qiioi  se  plaignaient-iis  ? ulez-nioi  de  souci. 
uitt.  R.  Deux  inuls  te  1’apprendrunt.  Ma  femnie.  mess.  Qu 
Mtx.  R.  Ma  femme. 

MESS.  Que  SOI!  esprit  se  trouble  en  l’ardeur  qui  l’ennainme ! 
Meneclime,  ou  soiigez-vous?  HEn.  R.  £t  qui  t’a  dit  mon  noin? 
MESS.  Dieux!  1’extrenie  fureur  qui  trouble  sa  raison! 

MEN.  R.  Comment  t’appelles-tii?  mess.  Mon  nom  est  Messenie. 
Mix.  R.  Que  je  suis  redevable  k ta  force  iuQnie ! 

Crois  que  je  suis  sensibte  au  bien  que  tu  me  fais, 

Et  que  je  clierirai  ta  nieinoire  k jatnais. 

Je  publirai  partout  ta  foree  incomparable. 

Adieii , que  soit  le  c iel  ii  les  vauix  fiivorable. 

MESS.  Ah  ! je  vois  de  snn  nial  des  signes  trop  puissans  : 

Je  veux  perdre  le  jour,  s’il  n’a  perdu  le  sens. 

Ke  le  puis-je  tirer  de  eette  reveric? 

Mon  maitre,  toiit  est  pre-t  i votre  bcilcllerie; 

Je  votis  ai  triip  venge  de  ces  affronts  replis, 

Ke  perdcE  point  de  lenips  ii  rever  la-dessus : 

II  faut  rendre  le  ealnie  ^ cet  esprit  malade, 

Et  divertir  vos  soins  par  queique  prmncnade , 

Lorsqiie  voiis  aurez  vu  si  Ia  inaison  votis  plait. 

O eiei!  6 justes  dieux!  en  qtiel  etat  il  est! 

MEN.  R.  Aiirais-tu,  ma  raison,  utiblie  ton  usage? 

II  faut  que  je  sois  fou,  .si  fout  le  monde  est  sage; 

Et  vovant  tant  de  voix  s’accorder  en  ce  point, 

Je  commencc  h douter  si  je  ne  le  suis  point. 

Arni,  qui  que  tu  sois,  je  ne  te  puis  conuaitre  ; 

Tu  m’honorcs  k tort  du  titre  de  ton  maitre; 

Je  ne  me  souviens  point  de  t’avoir  jamais  vu. 

Et  je  t’afrranchirais,  si  ee  nom  m’elait  dA. 

MESS.  Cest  trop  continuer  cette  feinte  inutile , 

We  me  croyez-vous  point  du  peuplc  de  cette  ile? 

J‘arrive  eomme  votis  en  cette  nation. 

Et  je  ii’ai  point  de  part  en  letir  intention ; 


ACTE  IV,  SCENE  VI. 

Mais  vous  conaaissez  trop  mon  nom  ct  mon  scrvagc  , 

J’cn  portc  sur  le  dos  uii  trop  sur  U-moignagc. 
m£h.  R.  Dieiix ! qu'est-ce  que  j’attends?  mess.  C’cst  que 
bonte 

Me  delivre  aiijourd’hui  de  ma  captivite. 

Monsieitr,  prononcez-moi  cet  arret  favorable  : 

Deux  mots  pcuvcnt  changer  nion  destin  miserable. 

HEN.  R.  Sois  libre,  j’y  consens.  mess.  Agreablc  discours! 

QueI  bonlicur  est  parcii  k celui  demcsjours! 

Usez  poiirtant,  nionsieur,  de  Ia  meme  puissaiice 
Que  quand  je  depoiidais  de  votre  obeissaucc; 

Ne  m’abandoniiez  pas  en  cettc  nation, 

Car  je  suis  vdtre  encor  par  inclinalioii. 

Allons  au  logement , que  Iit  je  me  decharge 
De  tout  ce  que  vos  raains  oiit  commis  en  ma  ehargc. 

r.  Non , je  t’attends  ici.  mess.  Je  reviens  de  ce  pas , 

Et  j’apjM)rtc  les  clefs ; ne  vous  4loignez  pas. 

(II  *ort) 

MEiT.  R.  seul.  O dieux  ! qu’avec  plaisir  j’aurais  vu  sa  folic, 

Si  j'ctais  diilivre  de  ma  midancolic  ! 

Mais  je  ne  puis  forcer  1’excra  de  mes  ennuis; 

Tout  m’est  desagreable  en  l’ctat  oii  je  suis; 

En  Tcxtreme  fureur  dont  j’ai  TAme  embrasec, 

Je  verserais  des  pleurs  d'un  sujct  de  risce. 

Plus  confus,  et  plus  mort  queje  ne  fus  jamais, 

Je  vais  chcrcher  quelqu’un  qui  travaille  h ma  paix. 
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LES  MENECHMES 


ACTE  V. 

Hinc  ad  sceiiain  ultimam  commentis  sibi  suis  Rotro- 
vius  fabulam  producit,  dum  rursus  et  Sosiclem  et  Sur- 
reptum  cum  Messenione,  Erotio , Horatia  committit, 
et  Sosiclem  ultro  amores  profitentem  seque  conjugio 
stabili  cum  Epidamniensi  vidua  copulantem  fingit. 

SCENE  VII. 

LKS  MKMKS,  MfeNECHME  RAVI,  LE  VIEILLARD, 

LE  MfiDECIN,  DEUX  VALETS. 
itEK.  R.  ponrsuiui  par  le  vieillard,  le  mMecia  et  let  valett. 
yu’on  bliimc  ma  faiblessc,  ct  qu’on  me  Ia  reproche, 

Si  je  n’clcnds  a bas  le  premier  qui  m'approche. 

Que  me  veulent  ces  gens?  i.e  vieill.  aux  valets.  Allez,  que  crai- 
gnez-voiis  ? 

MEK.  R.  S'ils  ont  Tesprit  bien  sain,  qu’ils  craignent  tnon  courroux. 

LE  MED.  aux  tyalccs.  Marchez,  saisissez-le.  mem.  R.  Si  quel- 
qu’un  d’eux  s’avancc !.... 

II!*  v*L.  au  midecin.  Executez  vous-meme  une  telle  ordonnance. 
Je  crains....  le  med.  Quoi?  ca  vxl.  Sa  folie.  mew.  R.  Ah!  traitre, 
ce  discours.... 

UN  VAL.  O dieux!  hen.  R.  Sera  suivi  de  Ia  6n  de  tes  jours. 

MESS.  Qtie  voyez-vous,  mes  yeux?  6 prodige  I 6 merveille  ! 

Je  doute  sije  vis,  je  doiite  si  je  veille. 

(A  Hraccbinc  Soucle.) 

Mon  maitre  est  en  dcux  lieux.  Que  vous  veulent  ces  fous? 

Je  vais  vous  secourir  et  seconder  vos  coups. 

Mza.  Sos.  On  ne  m’attaque  pas.  hess.  <i  Menechme  Sosicle.  Voyez 
comme  on  vous  traine  ; 

Et  vous  ne  scntez  pas  les  elTcts  dc  leur  haine? 

OE.  Dieux  I qu'est-ce  que  je  vois?  mess.  Gardes,  n'approchcz  pas. 
Je  vais  seui  a vos  yeux  vous  tirer  de  leurs  bras. 
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ACTE  V,  SCENE  VII. 

M^ir.  R.  O toi , qui  que  tu  sois , dont  Ia  main  favorable 
M’est  encor  cettc  fois  au  besoin  secotirable, 

Scul  ami  qui  ine  reste,  auteur  de  raon  repos, 

Que  ton  secours  nie  vient  ct  m’assiste  it  propos ! 

MKi».  Sos.  Dieux  ! je  vois  raon  image.  l*  vieill.  O ciel ! k cette  vuc 
Que  raes  yeux  sont  troubl^i,  que  raon  ime  est  emue! 

ERG.  Ce  n’est  qu’un  raeme  objet,  je  ne  puis  deviner 

Qui  des  deiix  ce  matin  ra’a  reduit  k je&aer. 

jtEss.  Qui  de  vous  est  M^nechme?  Oh!  que  j’ai  d’esperance, 

Si  je  puis  de  vous  deux  faire  Ia  diflcrence ! 

Si  Ic  ciel  aujourdltui  favorise  mes  vceux, 

Je  trouve  un  second  raaitre,  et  vous  1'etes  tous  deux. 

KEK.  R.  Las!  je  n’ai  point  de  gens  au  besoin  si  propices, 

Iis  ne  m’ont  point  reudu  de  semblables  olBces. 
mbss.  Mais  quei  est  votre  nora  ? tirex-moi  de  souci. 

VEir.  R.  On  m’appelle  Menechrae.  HXH.Sos.Etmoi,Menechmeaussi. 
HESS.  QueI  est  votre  pays?  mex.  R.  Syracuse,  en  Sicile. 

Mais  las ! depuis  long-teraps  je  deraeure  en  cette  ile: 

Je  fus  pris  chez  raon  perc  en  mes  plus  jeunes  ans. ' 

MER.  Sus.  C’est  lui,  u’en  doutons  plus.  Que  mes  vceux  sont  contens! 
HESS.  £t  votre  perc  a nora  ? uta.  R.  Mosque.  hen.  Sos.  O dieux  ! 
6 raon  frere  I 

O rencontre  agreable ! 6 fortune  prospere ! 

Mes  soins  sont  acheves,  et  mes  travaux  finis. 

Eu  cet  heureux  moment  qui  nous  a reunis. 

Mia.  R.  Oui,  si  j’cn  ai  de  vous  Ic  moindre  temoignage. 
xix.  Sos.  Quand  vous  filtes  ravi,  nonsetions  de  merae  dge. 

Orante  est  notre  mere.  uia.  R.  O dieux ! qu’ai-je  eutendu  ? 

O Menechrae!  raon  frere!  hess.  Et  ce  cher  Messdnie, 

Que  vous  avez  aime  d'une  amour  infinie , 

1,’avez-vous  oublie?  le  radconnaissez-vous? 

Ne  lui  ferez-vous  point  un  visage  plus  doux  ? 

Mia.  R.  Le  temps  n’a  de  ton  nora  efTac^  la  raemoire. 

O raon  cher  Messenie!  6 dieux,  Ig  puis-je  croire! 

LE  viEiLL.  O bonheur  sans  pareii ! oa.  Bons  dieux ! quavuiis  uous 
fait , 

Si  cet  aiitrc  Menechrae  est  raon  frere  en  effet? 
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LE  viEiLL.  Embrassra-lo  ina  filio,  os.  a Menechtne  SotUle.  Est-ce 
doncvous,  nion  frere? 

Excuscz  les  Iransports  d’une  aveugle  colire ; 

Ccttc  houreiisi'  rencontre  amortit  mon  courroiix. 

(A  £rotip.) 

Madainc,  pardonnez  a mes  soup^ons  jaloux: 

Accordoz  vos  dcsirs  k Cc  bouheiir  cxtronie; 

Et  ne  dedaignez  pas  qne  mon  frore  vOus  alme, 

Piiisqu’hymen  est  1'objct  de  ses  afTectioua, 

Et  qii’il  peut  disposer  de  ses  intentions. 

NEN.  Sos.  M.adame,  pourcombler  cettc  rvjouissance , 

Avouez  mon  amotir  et  mon  obeissance. 

Vos  chartues  ravissans  ont  mon  comr  eochant^, 

Et  vos  prcmiers  regards  ont  pris  ma  liberte; 

J’ofTre  tous  mes  desirs,  j’ofTre  mon  ^me  nue 
A votre  honnetele  que  j’ai  trop  reconnue; 

Et,  si  voiis  n’avez  plus  mon  Service  it  mepris, 

Un  favorable  hymen  conjoindra  nos  esprits. 

EKOT.  Que  je  benis  cc  jonr,  et  qne  je  suis  ravie 
De  voir  cc  changement  conforme  a votre  enviei 
Qu’un  extreme  rapport  a nos  yeux  abuses, 

Et  que  j'aurai  failli  si  vous  ne  m'excusez! 

Je  tieudrai  poiir  faveur  qu’un  heureux  mariage 
Sous  un  memc  destin  nos  deux  Ames  engage, 

Et  que  cette  Union  calme  nos  differens, 

Quand  j’aurai  lA-dcssiis  consulte  mes  parens  : 

II  est  en  mon  pouvoir  d’engager  ma  franchise, 

Je  suis  veuve,  et  ce  titre  en  ce  point  m’autorise; 

Mais  je  dois  cc  respect  a leur  autorite. 

Qui  ne  contredit  point  ce  que  j’ai  projetd. 

MEV.  Sos.  Qu’un  favorable  port  m’a  mis  en  cette  rive ! 

Quoje  serai  content,  si  cet  honneur  m’Arrive! 

Mais,  mon  frere,  qii’un  mot  a ce  bonheur  soit  joint : 

Ma  curiosite  ne  veiit  plus  que  ce  point. 

Ayantete  ravi,  qiielle  hcurcuse  fortuoe 
A pu  vous  exempter  d'une  vie  importune  ? 

Je  vous  croyais  plus  mal : un  captif  rarement 
A rcrii  de  son  maitre  un  parcit  Iraitement. 
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ACTE  V,  SCENE  VII. 

MEI*.  R.  Celiii  qui  me  ravit  fut  touchu  de  ma  peinc; 

Je  nVproiivai  jamais  sa  rigiieur  ni  sa  hainc, 

II  ni’obligca  loiijours  de  son  affection. 

Et  je  fus  lionorii  de  sa  succession. 

Je  me  suis  maric,  j’ai  vecii  dans  cetie  ile 
Avec  dessein  poiirtant  de  revoir  Ia  Sieilc. 

Cest  4 vous,  maintenaiit,  de  m’6ter  de  soiici  : 

Que  font  tous  nos  parens?  et  qui  vous  mene  iei? 
niy.  Sos.  Je  vous  conterai  tout ; sois  libre,  Messenie, 

Je  t’aecorde  ce  don.  mess.  O faveur  infinic ! 

MEI*.  Sos.  Un  si  rare  bouheur  succede  a mes  cnnuis, 

Que  je  donnerais  tout  en  1’liumeur  ofi  je  suis. 

EHG.  ti  Menechme  Ravi.  Suis-jc  seui  maiheureux  en  im  bonhcur 
si  rare? 

Ce  jour  renuit  tout,  faut-il  qu’il  nous  separe? 

Pardonnez  ii  ina  faim  <[ui  ra’a  fait  vous  trahir; 

Tout  Ic  inonde  s’aimaiit,  pourriez-vous  me  hair? 

(11  IDCt  II  SC»  gCDOUX.) 

MF.N.  R.  Que  pui.s-je  refuser  apres  taut  de  nierveillcs? 

Leve-loi,  suis  nos  pas,  et  vide  cent  bouteillcs. 

ERO.  O pardou  favorablc ! hcurcux  conimandemcnt ! 

Mais  que  deja  n’eii  suis-je  4 l’aocomplissement ! 

Hatons-nous,  Messenie,  allons  prendrc  les  armes, 

Et  nover  tous  nos  maux  dans  un  jus  si  divin  ; 

Silasnif,  ce  matin , m'a  fait  verser  des  larmcs, 

Qidelle  me  va , ce  soir,  faire  verser  de  viii ! 
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